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descubrimiento  de  la  Tierra-firme  en  las 
inmediaciones  de  Paria,  hecho  por  el  almirante  Don 
Cristóbal  Colon  el  año  1498,  y  que  promovió  en 
los  siguientes  e!  de  las  costas  situadas  al  norte  y  al  sur 
de  aquel  continente  por  diversos  navegantes  españo- 
la ' ,  si  bien  dio  á  conocer  en  dltimo  resultado  su 
dilatada  extensión  por  las  orillas  que  baña  el  Océa- 
no Atlántico,  dejaba  siempre  la  ansiedad  de  encon- 
trar un  paso  d  estrecho  que  comunicase  con  el  mar 
de  la  India  para  facilitar  el  comercio  de  las  especerías 
«in  tocar  en  los  términos  del  rey  de  Portugal :  ob- 
jeto primordial  de  las  empresas  anteriores  y  de  las 
que  por  entonces  se  sucedieron. 

a?  Mientras  Colon,  buscando  camino  para  la  In- 
dia, descubría  un  nuevo  mundo,  se  acercaban  los 
portugueses  al  término  de  los  descubrimientos  que 
con  igual  objeto  habían  cni^>renUido  muchos  años  an- 
tes siguiendo  las  costas  occidentales  del  Africa ;  pues 
doblando  Vasco  de  Gama^  el  cabo  de  Buena-Esperan- 
za,  atravesando  el  mar  Indico,  visitando  entre  otras 
las  ciudades  ¿c  Mclindc  y  Calicut,  haciendo  alianzas 

Ír  tratados  con  sus  reyes,  y  cargando  sus  bunues  de 
as  ricas  y  peregrinas  producciones  de  la  India,  re- 
gresó glorioso  *i  Portugal ,  y  consiguió  fijar  en  Lis- 
boa por  este  nuevo  camino  la  riqueza  y  contratación 
que  hasta  entonces  había  hecho  la  prosperidad  de  al- 
gunos estados  de  Italia ,  especialmente  de  Venecia. 

^?  Tan  prósperos  acontecimientos  dilataron  las 
esperanzas  y  planes  de  ambas  naciones  ,  y  encendie- 

y* 
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ron  mas  las  rivalidades  sobre  la  extensión  de  sus  do> 
minios  de  ultramar,  y  sobre  sus  respectivos  intere- 
ses comerciales.  Los  castellanos,  que  con  permiso  del 
gobierno  se  hablan  aprestado  para  continuar  los  des- 
cubrimientos hechos  por  el  primer  almirante  y  ha- 
bían suspendido  acddeatalmente  sus  expediciones» 
animados  con  tan  favorables  noticias  y  proteidos 
del  obispo  D.  Juan  Rodríguez  de  Fonseca,  salieron 
de  España  después  del  descubrimiento  de  Paria,  y  no 
solo  reconocieron  y  confirmaron  cuanto  habla  visto 
Y  noticiado  el  almirante ,  sino  también  explorando 
al  sur  y  al  norte  las  costas  del  lluevo  continente » le 
suministraron  nuevas  ideas  6  apoyaron  las  que  jra 
habia  concebido  para  comprobarlas  en  Su  ciiarto  via- 
ge  que  emprendió  el  año  1 502.  En  efecto»  Alonso 
de  Hojeda  habia  reconocido  con  suma  prolijidad 
en  1499  desde  las  costas  de  Su  riñan  para  el  norte  las 
,  de  la  Guayana  holandesa  ,  las  de  Paria  ,  de  Coró  y 
Venezuela  hasta  el  cabo  de  UVela  \  Al  mismo  tiem-' 
-  po  Cristóbal  Guerra  y  Per  Alonso  Niño  examinaron 
US  costas  de  Cu  maná,  y  adquirieron  noticias  del  co- 
mercio que  hacían  sus  naturales  en  la  provincia  de 
Cauchie(o »  distante  como  cuarenta  leguas  al  occiden- 
te  *.  Vicente  Yañez  Pinzón ,  en  su  viage  hecho  en 
aquel  año,  descubrid  desde  el  hemisferio  del  sur  há- 
9Ía  la  costa  de  Paria  mas  de  600  leguas ,  asegurán- 
dose de  ser  toda  tierra  firme  d  parte  de  un  gran  con- 
tinente *.  Reconocióle  también  Rodrigo  de  Bastidas 
al  año  Inmediato  con  gran  esmero  y  cuidado  desde 
las  inmediaciones  de  la  isla  Guadalupe  hasta  el  puer- 
to del  Retrete  v  cabo  del  Nombre  de  Dios  ^  y  final- 
mente, Diego  de  Lepe,  el  comendador  Velez  de  Men- 
doza, y  los  mismos  Guerra  y  Hojeda  en  sus  segun- 
dos viages,  hechos  en  1501  y  i$o2^  adelantaron  ios 

1  CoUf.  dt  viag.  tomo  iii  i  págs.  4  á  1 1. 

2  Co^^*  ^Ar        tomo  III,  págs.  xt  i  t8. 

3  Ctht,  de  viag.  tomo  ni,        tSi  23. 
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qiétOAon^  tecaoÉocíesfe  por  éUmi^  \cz  \ 

4?  Tantasu^  rdáciom»  y .  r^^MW  J?í"}^íP?^?tf95 
lo  que  había  observado  en  su  viag^  a  Parla  hicí^pp 
creer  al  almirante  que  la  Tierr^-^oie  se  extec^^ 
muy  al  occidente ,  lormando  la  costa  meridional  de 
Cuba  parte  del  continente,  asiático  ,  y  que  las  cor- 
rientes que  se  notaban  en  k  mar  de  los  Caribes  pror 
venían  de  alguna  angostura  que  debía  haber  entre  es- 
tas tierras.  De  aqui  infería  la  existencia  de  un  es- 
trecho que  comunicase  con  el  mar  de  la  India,  y  fa- 
cilitase el  comercio  de  los  españoles  por  otra  vía  que 
la  descubierta  recientemente  por  los  portugueses :  y 
en  estas  ilusiones  de  su  imaginación  veía  el  glpriosü 
término  de  sus  primitivos  planes  y  proyectos ,  y  la 
recompensa  de  sus  continuados  afanes  y  trabajos.  Así 
lo  propuso  á  los  reyes  antes  de  empifend^r  su  cuarto 
y  dltimo  viage  en  1502,  creyendo  hallar  el  estrecho 
hacia  el  puerto  del  Reíi-'^tc,  junto  al  cabo  de.J!>ípmbrg 
de  Dios  *.  Para  esto  siguió  costeando  desde  los  pjie^-j 
tos  de  Trujillo  y  Nicaragua  hasta  A^erágua  ,  reconó- 
ciendo  prolijamente  todas  las  ensenadas,  entradas  jr 
salidas  de  las  tierras ,  lo  cual  le  proporciono  el  descu^ 
brimiento  de  la  bahía  del  Almirante,  la  boca  del  Tor9 
y  otros  surgideros,  hasta  donde  llegaron  en  sus  vía* 
ges  Hojeda  y  Bastidas,  de  cuyas  relaciones  estaba  muy 
enterado,  y  convencido  por  ellas  de  no  existir  el  paso 
<^ue  buscaba  en  toda  la  costa  de  Tierra-firme  recono- 
cida hasta  entonces     Pero  como  siempre  se  mantuvo, 
en  la  firme  creencia  de  que  era  aquel  el  contínent-e 
de  la  India  oriental .  deducía  de  las  ideas  é  indicios 
que  los  indios  le  daban  del  país  de  Ciguaré,  y  de  ha- 
ber en  lo  interior,  pueblos,  maj.  ci.vilfz.adQ^^^^ 

,  t    Herrera,  ¿S^i.Vlib.  i,  Sp.  t.".  pág-^ífi^"^  nad^KSeh^ 
hift.  del  Almir.  cap.  88  ,  pág.  loi.—  Oviedo,  hht.  gen,  A  /inf., 
ia>.  III  ,«p.  9.o_ Gomara ,  hijt.  de  Ind.  caps.  247  55,       ?  * 
S   CoUc,  di  viéi¿,,  tomo  i#.*íg^  ^^5  7.  »  P^8-  * 


hVf^T  a^xmi'j^háák  dd^^nm  Kan ,  casi  Wa  cir- 
cundaba deí  mar  éií^fefttifli  deftn&isnla,  distante. díü» 
%r^dki  ddl  rio  GaA^es,  y  <tífi  situación,,  con  res- 
piécta  Vérájgua  er íi  tomo  Tomsa  con  Fuénierifbíá 
fen  España,  a P&á  ton  Venecia  ea Italia  Vi 
'  5?  Sin*  crhbairgp  de  lo  infructuoso  de  estas  pri^ 
flhéfas  terfri|dvá$,  jsiiids  se  perdid  de  vista  el  haUaz^ 
W  ^cV  esirci^  crecía  en  pr^pordon 

del  áurnbntái  7  éxténsion  qud  háda*  el  sur  •  y  el  norte 
présentaban  las  costas  ^  no  intérrompkias  M  'nuevo 
cbntlnente.  En  la  exploración  que  para  proseguir  los 
descubrimientos  del  primer  almirante  hicieron  en 
1506  Juan  Díaz  de  Solis  y  Vicente  Yañez  Píih 
zpn,  reconocieron  el  golfo  ae  Honduras»  y  s^uien^ 
do  al  Golfo-Dulce ,  cuya  entrada  avistaron  al  pare» 
ccr  con  el  objeto  de  hallát  algún  estrecho  ,  llegaron  4 
las  islas  dé  Cariá'  y  descubHeron  parte  de  k  pro* 
Vinda  de  Yucatán  *.  Dos  años  después  los  mismos 
navegantes  y ólvieron  á  continuar'  sus  descubrimien^' 
tos  con  instrubciones  del  rey  católico  ,  en  las  que  les 
prevenía  Ique  respecto  de  hallarse  ya  descubierta 
tanta  parré  de  la  costa  de  Tierra-Afirme  desde  Pa- 
ria á  poniente,  deseaba  se  procurase  poblar  en  ella  y 
descubrir  al  sur  hacia  el  Brasil ,  con  la  idea  siempre 
de  encontrar  algún  paso  que  facilitase  el  comercio  de 
la  especería.  Aunque  en  este  viage  reconocieron  la 
Costa  hasta  los  40''  de  latitud  meridional,  y  debieron 
ver  por  alli  el  desagüe  en  la  mar  del  Rio-Colorado, 
nada  se  adelantó  en  la  pesquisa  que  tanto  se  anhelaba^. 
En  el  ano  151  ¿  trato'  el  gobierno  solo  con  Solis  de 
continuar  estas  investigaciones ;  pero  como  el  asien- 
to con  él  y  las  instrucciones  se  retardaron  hasta  24 
de  Noviembre  de  1514 ,  cuando  ya  desde  el  Darien 
habia  descubierto  la  mar  del  sur  Vasco  Nuñez  de 
?ft»b9íb,^JÍP.¿íeyia(^.í  ,So;is  ;^ese^coi^  ff^,.'??'^''^ 

a   Calff.  .  toih9  mlTpág.  4». '  -^^"^  ^  :  ^- 
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te ,  trastud^ndose  en  laicfMttiwne^  qu^     le  % 

pof  ¿onde  comunicarse  cón  Pcdrarits  Dávila  qu^.» 
bh'ido  á  ftóbliir  el  Darkn.  Bmr^^9m}^,tm^k^ 
6¿tó  foritiase  un  diseña  de  Ifctterra  que  descubde^ 
y  que  ^CastUl»dolOMkáM^ 

rra  el  otro  mar ,  enAmméti^  i^rmdffQn  esí<^  avisos 
la  isla  de  Cuba.  Entonces  ^tmiii^^ép^k^io  el 
^  de  la  Platt ,  doBd0fiieibájés»m9^  pof 

los  indios,  regresando  de  T?sqitas  á  EspaM  dos  de 
ifeM;  eíes  biiqúcs  ique  Hevd ;  |>íi>r  ímIw  naufragado  el 
otro  en  la  mar  con  toda  su  tripulaciop..  Sm  este  in- 
cidente d«graciadahid>feí^¿olis  continuado  el  reco- 
nocimiento de  las  CQfliiaVimerWipnales,  j  descubierto 
"«¿'VeE  el  estrecho  que' Infortuna  había  reservado  á 
Fernando  de  Magallanes  .para  ¡perpetuar  siij^^onp^^jfp 
los  anales  de  la  liistoria  y  de  la  geografía. 

4f  Aunque  la  relación  de  este  viage,  y  de  los  que 
le  sucedieron  al  Maluco,  forman  una  parte  principal 
de  los  tomos  que  ahora  publicamos,  no  podemos  omi- 
tir que  el  descubrimiento  del  estrecho  de  Magallanes 
no  satisfizo  enteramente  las  ideas  del  gobierno  espa- 
ñol, porque  hallándose  avanzado  en  el  hemisferio  me- 
ridional ,  simado  en  alta  latitud,  y  en  clima  muy  des- 
templado y  borrascoso,  era  difícil, dilatada  y  peligro- 
sa la  navegación  ,  que  se  abreviaría  si  $e  hallase  paso 
mas  próximo  á  la  equinoccial  o'  hacia  la  parte  del  he- 
misferio serentrional.  De  aqui  i\^cl6  el  cuidado  con 
que  el  gobierno  encargaba  esta  investigación  á  todos 
los  navegantes,  y  la  vigilancia  y  esmero  con  que  es- 
tos hacian  sus  reconocimientos  en  las  costas  del  nue- 
vo continente  por  ambos  mares.  Cada  rio  caudaloso, 
cada  entrada  d  bahía  anchurosa ,  cada  archipiélago  o 
grupo  de  islas,  se  les  figuraba  un  estrecho;  y  de  ahí 
tantas  opiniones  y  tantas  propuestas  con  que  fatigaron 
argobierno  dtirante  aqnci  siglo  y  él  siguiente.  Des- 
pués 4e  lo«.re<wocimieBt<>í;tectejp9f  Q>lo^ 


[vm] 

tei  »  Gü  Gon«il«¿  >IMhrik ,  Francisco' Hípimii4» 
«fe  Ccinlóba /^Alonso  Ahwez.de  Pineda  f  oorqs»  ya 
sé  tenía  conocimientQ  segura  en  el  año  152J  de  aue 
ifg^ác  d  golfo  de  Uraba  hasta  la  Florida  no  tmi? 
bl' ^estrecha  Inmtéte  entonces  buscarle  en  mayor 
¿Itiira!  háeia-la  costa  de  Terranova  d  tierrt  .de  los 
llfepiillabs.y  salió  de  la  Cor  uña  con  este  objeto  manr 
vlah4b  una  carabela 'd^  piloto  fisteban  Gomtz¿  p¿rQ 
itéiresd'á  Ids  díel^^Éiisés  con  naeVosdtiaenga&o$,  des- 
jbtSñs'ld^  liáber  recotiocido  tierras  no.  vistas  por  I09 
náv^tótes  anteriores  S 

'7?  En  el  año  1 524  vino  á  España  Andrés  de  O» 
réceda,  tesorero  de  la  armada  que  al  mando  del  cg- 
j>itati  Gil  González  Dávila  se  ocupo  en  los  descd? 
^tífitientcís'de  la  mar  del  sur,  de  los  cuales  traía  pía? 
tiós  y,  cartiis  para  presentarlos  en  la  corte.  Referia 
^ú^iSiteíijnando  por  aquel  pais  hacia  poniente ,  sepa- 
rados tres  leguas  de  la  cosita»  hallaron  un  mar  dulce 

gftftiira  de  13*,  que  crecia  y  menguaba  alternativa- 
ínte.  y  se  creía  comunicaba  con  la  mar  del  norte; 
Slgftdo  dié  tierra  llana  para  andar  con  carretas  dos  de 
á^(cR^hÉi^'l^as,  y  la  otra  capaz  de  habilitarse  ó  dis- 
perse paA  transitar  del  mismo  modo:  que  por 
[üel¿  |>árÉc  habia  en  la  mar  del  sur  dos  buenos 
Jcrto^'".  y  que  si  se  verificase  haber  salida  á  la  del 
nó'iftfe  se  lograrla  facilitar  y  abreviar  el  viage  desde 
^Á>k5á  á  la  especería  Con  esta  intención  se  hicie- 
rOT^psteriormente  muchos  reconocimientos  del  ter- 
rdro'^liié  media  desdé  el  puerto  de  Caballos,  en  la 
iMÚh  del  norte  ,  hasta  la  bahía  de  Fonseca  en  la  del 
Sui-;  siendo  notable  el  que  muchos  años  después  hizo 
ti' ing^íero  Bautista  Antoneli  por  orden  de  Felipe  ir, 
d^^inr^result^  se  abandonó  este  plan  por  los  mu- 

lí.r  Gomara,  hift.  dt  Um  XndUi ,  ap,  40. ^"Bsmnt  DtfMM,  át 
ImMáU ,  Déc  lu,  Hb.  8 ,  oip.  8.^CWrf.  de  viag,,  lomoiíi,  pig.  04. 

l!r^Ar?h.  de  InA  én  Serílla,  Icg.  5  de  Patronato  Real ,  y  copia 
imaíbt        ^  maiMtfcritotf^Hstrera,  Dít.  ir ,  lit».  lu,  cap.  a. 
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dbm  ñiooimiiifliiiBBqiie  se  tiállaroa  en  so  ejecucioa 
No  erao  metiores  los  que  ofrecía  d  pr<^recto  de  fací* 
litar  la  comunlcacioa  de  los  dos  nares  por  el  rio  de 
Veracriiz  i  Xeooaatepec»  asegurando  que  los  habitanr 
tes  de  Naeva-Espa&a  trasportaban  por  alii  en  barcas 
sus  mercadeií^  de  una  mar  á  otra.  Ni  faltaron  ideas 
de  abrir  el  paso  de  Nombre  de  Dios  á  Panamá  en  el 
espacio  de  diez  y  siete  leguas ,  f  ód  gpifo  de  Urabi 
al  de  S.  Miguel  ca  el  de  veinte  y  cinco,  sin  embargo 
de  las  dtas  sierras  que  por  alli  separan  ambos  ma- 
res; y  como  el  emperador  habia  manifestado  gran  em- 
peño c  interés  en  la  ejecución  de  obra  tan  magnífica 
é  importante ,  muchos  procuraban  lisonjearle  pare- 
ciéndoles  que  todo  era  ractible  y  hacedero  para  una 
nación  que  iba  dilatando  su  gloria  y  su  poder  por  to 
do  el  universo,  aunque  tampoco  faltaron  hombres 
cuerdos  y  prudentes  que  informaron  sobre  los  obs- 
táculos que  presentaba  la  naturaleza  para  la  ejecu- 
ción ,  y  que  todavía  subsisten  á  pesar  de  los  proyec- 
tos y  tentativas  que  se  han  hecho  modernamente  \ 

I  T>e  lat  comisiones  y  obras  del  ingeniero  Bautista  Antoneli  di6 
exacta  noticia  nuestro  amigo  D.  Juan  Cean  Bermudez  en  sus  adidonea 
á  \m  mAiéu  ¿i  lot  m^pátteHs  y  ar^Htttwa  d*  Españm^  del  Sefiar. 
Llignoo,  ^  publicó  ea  el  afio  1829.  Véase  el  lomo  iii  1  píg.  $8  f 
•Igt. ;  7  entre  los  docuoaentM  (pág.  241  á  286)  merece  atención  la  car- 
ta dirigida  por  Antoneli  á  Felipe  11 »  fecha  en  Poriobelo  á  15  dd  mayo 
^  i$9S  obras  ^ue  proyectaba  qecutar  para  abreviar  |j-  mejo* 

ffir  el  tránatto  f  comercio  deíde  iqiKih  cnidni  á  la  de  Funmá» 

%    Herrera,  Descrip.,  cap.  13.,  pág.  2^.  ^  Dícad,  tii ,  Itb.  5. 

cap-  II — DccaJ.  IV  ,  lih.  3  ,  cap.  a.  Ko  hace  muchos  afío?  que  el 

lUnudo  Ubcrudor  de  Gsloaibia ,  Simón  Boiivar ,  se  propuso  ejecutar 
la  imioB  de  loi  dot.iMrcsitiafieulido  d  istmo»  y  atm  te  esperaba  que 
cu  el  congreao  de  Finamá ,  próximo  á  reuoine  é  finca  del  alio  '82 
se  tomaría  en  consideración  este  negocio  ,  como  tan  imporíantc  para  H 
Juas  fícii  y  pronta  comunicación  de  aquellos  nuevos  estados  con  las  na- 
cioncf  del  antiguo  mundo ,  j  por  coi^siguientc  como  uno  de  los  medioa 
maa  cficaoea  oara  su  firtura  graodeaa  7  prosperidad.  Ignortnoa  el  renil* 
tado  actual  de  estos  proyectos;  pero  no  dudamos  que  loa  progresos  de 
las  ciencias  y  arfrs  ,  y  su  aplicación  á  esta  clase  de  empresa?,  llcparán  é 
superar  ios  obstáculot  que  abqra  jua^amo*  iovoKibkt  <i  aitpexiorci  á 
TOMO  IV.  b 


Digitized  by  Google 


8?  Pero  donde  con  mayor  empeño  se  busco  y 
procuro  este  paso  de  comunicación  entre  ambos  ma- 
res, ñic  por  el  istmo  de  Panamá.  Al  partir  Pedro  de 
los  Ríos  para  Nicaragua  en  1527,  previno  al  capitán 
Hernando  de  la  Serna  y  al  piloto  Pedro  Corzo  '  que 
reconociesen  el  rio  de  los  Lagartos  (  hoy  de  Chagre) 
desde  el  punto  que  está  mas  pro'ximo  á  Panamá ,  que 
serán  seis  leguas ,  hasta  donde  desemboca  en  la  mar 
del  norte.  Asi  lo  practicaron  en  una  canoa ,  resultan- 
do que  era  navegable  para  navios  hasta  doce  leguas 
adentro  desde  el  mar  del  norte ,  y  en  lo  reatante  para 
cangas  y  barcas  chatas ,  lás  cuales ,  por  lo  co'modu  de 
las  riberas',  podrían  también  ir  a  la  sirga;  v  que  el 
rio  abundaba  en  pesca,  y  sus  contornos  en  frutales  y 
sitios  propios  para  poblar.  Hízose  otro  reconocimien- 
to desde  Panamá  al  Chagre  por  el  mismo  la  Serna  con 
dos  regidores  de  la  ciudad  ;  y  juzgaron  poderse  habi- 
litar do  büca  caijiino  carretero  las  nueve  leguas  que 
habia  de  distancia  desde  el  punto  de  desembarco  de 
las  mercaderías  en  el  mar  del  sur,  hasta  el  parage  del 
rio  en  que  las  barcas  hubiesen  de  recibirlas  para  lle- 
varlas adonde  se  situasen  los  navios 

9?  Sin  duda  por  resultas  de  estos  reconocimien- 
tos reprcstetd  kr  ciudad  de  Panamá  sobre  la  necesi- 
dad y  dcmveniéhcla  de  £icil¡tar  la  comunicación  de 
los  "dos  mares  por  el  istmo  ó  la  angostura  de  derni 

3ue'  ios  separa ;  y  por  Real  cédula ,  fecha  en  Medina 
el  Campo  á  la  de  Marzo  de  1532  ,  contesto  la 
emperatriz  y  reina  (esposa  de  Cárlos  v)  que  se  en-> 
Viasen  al  licenciado  Li^ama  tres  hombres  prácticos 
del  país  para  que  reoonodendo  los  malos  pasos  de  la 

auestri»  faemi.  Ejemplos  recientes  tenemos  del  trhinfb  del  ingenio  hu* 
naso  cobre  las  resistencias  de  la  naturaleza  eii  la  aplicactoii  del  vapor  i 

U  navegación  y  á  otras  artes.  ,  •'  , 

'  I    Este  piloto  escribió  el  año  152/  una  relación  del  reconocimiento 
^ue  hicieron. del  rio,  proponiendo  los  medios  de  íicilitar  su  na^ega^oo* 
a  •  Herróte  J}k*  i7j,]ib,  x.*«qipk  15  T  t6* 
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rxij. 

Mrafa  desde  Fatuuni  a  Nombre  de  Dios,  tx>r  Io  mu- 
cho que  encareciaa  Jos  víveres  y  mercadenas,  procu- 
mea  limpiar  el  rio  Chagre ,  haciéndolo  na  viable 
Insca  el  punto  mas  práumo  á  Fanaitti ;  y  que  desde 
alU  se  abriese  un  camhio  transitable  ^ara  carretas,, 
construyéndose  á  las  dos  orillas  del  no  almacenes 
para  cargar,  descargar  y  custodiar  los  gáieros  aue 
condu)esen  para  su  tranco.  El  emperador  al  confir- 
mar esta  ceduk  en  Toledo  á  20  de  febrero  de  1534» 
expidió  otra  al  gobernador  deXierra-ñrme,  mandán- 
dole hiciese  reconocer  por  peritos  el  terreno  inter- 
medio entre  el  rio  Chagre  y  la  costa  de  la  mar  del 
sur ,  dando  cuenta  del  resultado  y  proponiendo  los 
mejores  y  mas  oportunos  medios  para  efectuar  la  co- 
municación de  aquel  mar  con  el  limite  navegable  del 
rio ,  exponiendo  las  dificultades  que  ofreciese  la  eje- 
cución, ya  por  la  diferencia  de  las  mareas ,  ya  por  el 
desigual  nivel  de  los  terrenos ;  computando  también 
el  costo  que  tendría  esta  obra  en  gente  y  dinero,  y 
.el  tiempo  que  podría  emplearse  liasta  su  conclusión. 

10.  El  gobernador  de  la  provincia ,  que  lo  era 
Pascual  Anoagoya,  contestó  dáde  el  puerto  de  Nom* 
bre  de  Dios  a  22  de  Octubre  de  1534  entre  otras  co- 
sas, que  este  proyecto  solo  podía  aconsejarlo  un  hom« 
bre  de  corro  talento  y  que  desconociese  aquel  pais: 
que  haría  lo  que  mandaba  S.  M.  en  el  verano  próxi- 
mo por  no  ser  posible  verificarlo  en  la  estación  de 
invierno:  que  le  aseguraba  no  habla  príncipe  en  el 
mundo,  por  poderoso  que  fuese,  capaz  de  conse» 
guir,  aun  con  el  auxilio  de  los  habitantes  de  aque- 
llos continentes,  la  unión  de  los  dos  mares,  ni  de 
poder  costear  la  empresa  de  abrir  aquel  paso  hasta 
el  rio;  pero  que  para  ejecutar  lo  que  mandaba  sobre 
habilitar  y  reparar  los  caminos  de  Nombre  de  Dios 
á  Panamá ,  y  abrir  el  rio  Chaire  hasta  el  punto  don- 
de se  descargaban  las  barcas  a  cinco  leguas  de  aque- 
lla ciudad ,  era  preciso  que  S.  M.  mandase  llevar  de 
cabo  Verde  cincuenta  negros  coa  sus  mugeres ,  pues 
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solo  asi  podría  conseguirse  esu  empresa  y  mantener* 

la  coa  poco  gasto  \ 

II.  Como  estas  tentativas  se  hicieron  otras  pos- 
teriormente, y  muchos  reconocimientos  prácticos  y 
observaciones  físicas  sobre  las  mareas  y  su  altura  des- 
igual respecto  de  un  mar  al  otro  para  conocer  la  po- 
sibilidad, la  conveniencia  y  los  medios  de  abrir  aque* 
lia  importante  comunicación;  pero  todos  fueron  in- 
fructuosos. El  jesuíta  José  de  Acosta  ,  que  publico 
en  Sevilla  su  Historia  natural  ¡i  moral  de  las  Indias 
el  año  1590,  decía  á  este  proposito  * :  „Han  platica- 
ndo algunos  de  romper  este  camino  de  siete  leguas,  y 
íi  juntar  el  un  mar  con  el  otro,  para  hacer  cómodo 
j»cl  pasage  al  Perd,  en  el  cual  dan  mas  costa  y  tra- 
i»bajo  diez  y  ocho  leguas  de  tierra  que  hay  entre 
j> Nombre  de  Dios  y  Panamá,  que  dos  mil  trescien- 
*»tas  que  hay  de  mar.  A  esta  plática  no  falta  quien 
íídiga  que  seria  anegar  la  tierra  ,  porque  quieren  de- 
>»cir  que  el  un  mar  está  mas  bajo  que  el  otro,  como 
s>en  tiempos  pasados  se  halla  por  las  historias  haher- 

•  f>se  dejado  de  continuar  por  la  misma  consideración 
99  el  mar  Rojo  con  el  Nilo  en  tiempo  del  rey  Scsos- 
Mtris,  y  después,  del  imperio  otomano.  Mas  para  mí 
M tengo  por  cosa  vana  tal  pretensión,  aunque  no  hu- 
»»b¡ese  el  inconveniente  aue  dicen»  el  cual  yo  no  ten* 

V  >9go  por  cierto;  pero  eslo  para  mí  que  nii^^on  po- 
»»oer  humano  bastará  á  derribar  el  monte  fortMÓmo  e 
»f  Impenetrable  que  Dios  puso  entre  los  dos  mares 
*»de  montes  y  peñas  durísimas  que  bastan  á  sustentar 
«fia  furia  de  ambos  mares........  Cesando,  pues»  de. 

t>e$te  cuidado  de  abrir  la  tierra  y  unir  los  mares» 

[    Las  cartas  y  provisiones  Reales  ^oe  se  citan  en  estos  existeo 
originales  en  el  archivo  general  de  Indm  de  Sevilla,  y  se  hallan  copndil' 
ca  nuestra  colección  de  manuscritos  ;  de  los  cuales  tomarnos  estas  noticias 

1>ara  comunicarlas  en  31  de  julio  Je  iC:  ;  :i\  sabio  barón  de  Zach  ^  que 
as  publicó  en  el  tomo  %vi ,  pág.  2 1  8  de      cornspondeneia  éutronS^ 
mkSf  AfOgráJica ,  hidrográfica  y  fstadutua. 

%  .Xib.  III ,  cap.  iO|  pág.      de  cu»  prina»  edism 
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»f  hubo  otro  menos  temerario ,  peco  bien  diñcil  y  peli« 
Moroso  de  inquirir»  si  estos  dos  grandes  abismos  se 
Mjuntaban  en  alguna  parte  del  munda  Y  esta  fue  la 
^empresa  de  Fernando  Magallanes»  caballero  portu- 
ugucs»  cuya  <»adía  y  ooostancia  grande  en  inquirir 
«este  secreto,  y  no  ma^ios  Miz  suceso  en  hallarle; 
a>coa  eterna  monoria  puso  nombre  al  estrecho  que 
9>con  razón  por  su  inventor  se  llama  de  Magalbnes.** 
Posteriormente  publico  el  Dr.  D.  Juan  de  Soldrj^no 
Pereira  su  Política  Indiana,  y  después  de  hablar  del 
descubrimiento  de  aquel  estrecho  y  del  de  Maíre,  rea- 
sumid cuanto  hemos  indicado  sobre  los  proyectos  an- 
teriores y  la  inurilidad  de  las  tentativas  hechas  has- 
ta su  tiempo  para  facilitar  el  comercio  directo  cotL 
nuestros  dominios  del  Océano  Pacífico 

12.  Las  frecuentes  desgracias  que  padecieron  las 
expediciones  al  estrecho  de  Magallanes  y  los  crecidos 
gastos  que  causaban,  hicieron  pietcrible  á  camino 
tan  largo  y  peligroso  el  tránsito  y  conducción  de  las 
mercaderías  por  el  istmo  desde  Nombre  de  Dios  di 
Portobelo  hasta  Panamá,  fortificando  el  primer  pun-: 
to  para  asegurarlo  de  los  aiaqiies  de  los  corsarios 
y  aunque  después  de  la  expedición  de  Juan  Ladrille-: 
ron  que  salid  del  puerto  de  Valdivia  en  noviembre 
de  continuaron  los  vireyes  del  Perú  y  gober- 

nadores de  Chile  empresas  semejantes  para  reconocer 
el  estrecho  y  facilitar  su  navegación  ,  ni  aun  memo- 
ria de  ellas  se  ha  conscr vad(j  por  haberse  perdido  al- 
gunos de  los  descubridores,  y  retrocedido  otros  sin 
conseguir  el  objeto  que  se  prupusieroa     De  aquí 

•   >  '    '  ■   »  ■      '  i 

I    Ltb,      cap.  4.*  al  fin. 
'  4    Herrera  ,  Úenripc,  de  las  Jmí.  occtd.  cap.  15 ,  pág.  30. 

3  En  la  segunda  parte,  pág.  2  19  y  slg.  de  la  Rflucíon  del  vuige  ki' 
tko  al  estrecho  de  Magallánes  en  i^Qijf  178Ó  ^or  la  fragata  San-* 
ta  MarU  el*  la  Cabeza ,  le  diÓ  mu  brere  noticia  <k  esta  expedición, 
d»  U  cual  le.ooiisamn  dos  relafiioAet  Ai  el  «rdnWgiseral  de  Indias ,  / 
copiasen  nuestra  colección  de  mami^crt'os;  tirn  ñA  mismo  Ladriikro,' 
T  otra  (i;  Francisco  Cortés  Ogca^  capáua  de  la  nao'S»  Scbaicaa  j ^uc  K 
aepaxú  con  una  tormenta.  t 


[Xiv] 

resulró  ^Hbtal  abaakknio  de  acjuella  navegación  por 
mas  de  veinte  años,  llegaitdo  á  olvidarse  los  anterk>- 

fés  vlages  al  estrechó,  ha^ta  dudar,  de st|  éxlstencki^ 
cundiendo  la  opinión  de  haberse  cerrado  por  algún 
.  lorr€ttioto  ú  otm  áccideíice  del  mar  y  de  las  tempes- 
tadeá  £21 Agesta  decia  antei  del  año  1589  »^ 
»^e$treriio,  pue^^^ueen'kinardel  sur  hallo  Maga<^ 
^llani^'y  mjf^on  álguiifos,  d  qtie  nolo  había,  o  se 
M'habiayacenr8dó;c6mot).  Alonso  de  Arcihi  *  esgrlbe 
»»en  sü  Araucana  litíy  <dia  hay  ^uien  diga  que  na 
*^háy  tal  estrecho,  sino  que  son  islas  entre  la  mar/ 
Wpocque  lo  guc  es  tierra  fi«nc  Reataba  alli,  y  él  res¿^ 
Ato  es  todo  islas,  y  al  cabo  de  ellas  se  juma  el  un 
>ft'niar  <^ti  el  otro  altiplísimamente ,  ó  por  mejor  de- 
Mcirse  es  todo  un  mismo  mar.  Pero  de  cierto  consta 
»#haber  el  estrecho  y  tierra  larguísima  á  la  una  bañ- 
ada y  á  I3  otra,  aunque  la  que  está  de  la  otra  parte 
rtdel  estrecho  al  sur  no  se  sabe  hasta  dónde  llegue.** 
ly»  autoridad  de  Ercilla  que  cita  el  P.  Acosta,  es  la 
mas  respetable  y  fidedigna  que  se  podia  presentar, 
porque  después  de  haberse  hallado  en  siete  batallas 
campales  en  la  euerra  de  Chile ,  acompañó  á  su  gene- 
ral D.  García  Hurtado  de  Mendoza  i  la  conquista  de 
la  líltima  tierra  que  por  el  estrecho  de  Magallanes 
estaba  descubierta  hasta  Chiloe ;  y  aun  pasó  adelante 
seguido  de  otros  diez  soldados,  venciendo  grandes 
dincultades,  y  atravesando  dos  veces  en  piraguas  el 
peligroso  desaguadero  del  archipiélago  de  Ancud- 
bóx  ,  entró  la  tierra  adentro,  y  en  la  corteza  del  ár- 
bol mas' tobusto  que  vid  aili  grabó  con  un  cuchi- 
llo aquella  inscripción  que  conservo  en  su  Arau- 
cana para  perpetua  memoria  de  su  intrepidez  y  atre- 
viniifnto.  . 

y  149. 

2.  T4i:Tfi>>  e»  errilft  en  la  obra  in^presa  en  lugar  de  escribir 
cilla. 
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Aqui  llegó,  donde  otro  no  ha  llegado,  '  \\ 
Don  Alonso  de  Mr  cilla,  que  el  pr^im^r^a.^Cx. 
Bn  un  pequeño  barco  deslastrado, 
, .  ^  Con  solos  ¿Hez,  pasó  el  desaguadero   /'  » 
.  / JEl -año  de  cincuenta  ¡j  ocho  entrado  l,  „    i  . 
el  Sobre  mil  ¡f  quinientos,  por  ¡ubrera,  ' 
!^  l<^^  dos  de  la  tarde  el  postrer ^dh,  i:- 

(.  \rV4yHndo.  4"  í^í.fi?>¿^ífp4Víi^'%  ... 

Es,  pues,  muy  singular  que.ejeciitándose  en  d 
mismo  año  1558  y  por  orden  deí  mismo  general  la 
expedición  de  Ladrillero ,  que  aunque  con  muchos 
trabajos  y  pérdidas  logró  reconocer  todo  el  estrecho 
de  ida  y  vuelta  hasta  regresar  al  puerto  de  su  salida,, 
participase  Ercilla  de  la  opinión  general  de  haberse» 
cerrado  aquel  paso,  como  lo  expresa. al  principio  de; 
la  Arauoana;  ea  estas  octavas  *. .    -  *•  •  • .  •        •»   •  - 


*    Y  estos  dos  .anchoa  mares  que  pretenden     .,  • 
Pasando  de  sus  términos  Juntarse^  ]  , 
Baten  las  rocas  u  sus  olas  tienden;  •  l        :  .  - 
Mas  ¿síes  imjpfMdo  ei  allegarse i     -  ¿-y  \ 
Por  esta  párte  al  fin  la  tierra  himden  ■  ■ .  í.  .  , 
Y  pueden  por  aaid  cmtfíiti^arsfi  -  i 
Mdgaúánest  s¿^f/ue  ff,fri^ 
Que  abriendo  este  xanUnoJe  diq  fiomire. 

PorfaUa^éUpíljiaMfjimcHMfnta  ^  . 

Cm^.m^ mmf^nfñ.vúi mfaHda^ ,  ... 

Esta  secreta,  senda  dfscHÍÍi(rtiíf y    /  ;  .  .  ^ 
Qiudó  pari^nosoir^jjsiii^^^      .  . 
Ora  sea  yerro ^  la,^M4iPim4» 
'  Ora  que  alguna  ísJí^^  refmM^:  . 

,  I   JrmiBanM ,  canta  xxxn».0jBM9^^Satiiez  de  Fi'gtwrot  $Hiehu 

áel  marques  de  Cañete  ,  llb.  m,  pág.  f^Z  — Vida  de  Ercilla  al  principia 
del  tomo  I  de  la  edic.  de  la  Araucana ,  por  Sancha,  de  j/t^^w  MoUr* 
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Del  tempestuoso  mar  y  'viento  airado 
EneaUando  en  la  Ifoca  la  b4  cerrado» 

13.  Pronto  se  desvanecieron  e^tas  dudas  sobre  la 
existencia  del  estrecho  ó  posibilidad  de  pasarle,  por- 
que varios  cxtrangeros  se  dirigieron  por  él  al  mar 
del  sur  á  robar  nuestras  naves  y  saquear  las  pobla- 
ciones de  nuestras  inermes  costas  ¿  siendo  el  primero 
FranciscoDrak  en  el  año  157R,  al  que  sis^uíeron  Can- 
dish,  Jacübo  Mahu  ,  Olivero  >íoort,  Spiiberg  y  otros 
muchos  ingleses  y  holandeses ,  causando  tantos  daños 
y  vejaciones,  que  fue  menester  ocurrir  á  su  remedio 
con  las  expediciones  de  Sarmiento,  de  ios  Nodales  y 
de  D.  Antonio  Vea ,  sin  embargo  de  lo  cual  aseguraba 
D  Francisco  de  Seijas,  á  fines  del  siglo  xvii,  que  pu- 
blicaba su  Descripción  geográfica  ;/  derrotero  de  la 
región  austral  Magallanica  ,  porque  en  España  se 
creía  imposible  la  tal  navegación ,  teniendo  muchos 
por  sueño  las  anteriores Uno  de  los  aprobantes  '  de 
esta  obra  se  lamentaba  de  que  la  navegación  del  es- 
trecho *iesté  tan  olvidada  de  los  españoles,  que  ni  en 
»>la  práctica  y  escritos  de  estos  tiempos  se  coque  d 
»> examine,  cuando  las  demás  naciones ,  instruidas  al 
»>  principio  de  la  nuestra ,  hallan  tan  fácil  esta  nave- 
»»gacior"i ,  d  ya  que  pasen  a  las  Malucas,  Japón  y  Chi- 
» na,  que  no  están  pernicioso  si  al  pasar  las  costas 
»» Je  nuestras  Indias  au  hacen  hostilÍLÍades,  o  ya  con 
»» el  fin  de  piratear  ó  de  hacer  contrabandos ,  no  pasen 
»de  la  costa  que  tan  dilatadamente  se  extiende  des- 
f>de  Chile  á  Acapulco,  y  que  se  haya  reducido  todo 
» nuestro  tráfico  á  Puerto-Belo,  Veracruz  y  Rio  de 
«•la  Plata;  deforma  que  aun  para  opugnar  los  pi- 
«» ratas  se  han  <fe  ooKiducir  los  materiales  de  las  naves, 

f  E«  él  pi^low  lie  ota  obra  jmpfcst  en '  BAuIríd  e!  alio  litfpo/^ 
Véase  la  parte  11  dé  la  rtimi&H  Mtidgt  httko  MM^gáiláms  en  1785, 

a  F.i  Dr«  D..  Andoea  de  Gamcz ,  protomédioo  del  reino  de  Nápo- 
ka  7  médieo  di  cfnia  4i  CU»  tt» 
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Mcle  qiiesetiireceen  el  Ferd»  por  tan  prolijo  rodeo 
«» V  sujetarse  al  dilatado  tiempo  de  su  fábrica,  cuando 
«I  naciendo  partir  de  España  estas  mismas  naos ,  cuya 
«icoosnruccion  será  oqq  gran  diferencia  de  menos  eos* 
Mta,  se  harfn  temer  de  los  piratas  y  contrabandistas» 
*»auQ  antes  de  los  mares  de  Cabo-Verde  y  Guinea, 
Mpor  todo  el  riimbo  de  su  yhíge  basu  los  estrechos^ 
Hen  ellos  mismos ,  y  después  barriendo  las  costas  que 
M  desde  estos  se  terminan  en  Acapulco;  pues  será  cost 
M  mas  fkil  ejecutar  su  ruina  iosisciendo  en  sus  pisadas 
99  y  midiendo  los  trámites  de  su  ida  y  vuelta.^ 

14.  No  en»  pues,  extraño  que  el  gobierno  espa* 
ñol  en  estas  <üferentes  épocas ,  escarmoitado  con  tan* 
tas  pérdidas  y  malogramientos  en  sus  expediciones  al 
Magallanes,  ó  contemporizando  och\  las  opiniones 
que  tal  vez  sugería  el  temor ,  d  escarmiento»  el  des» 
engaño  6  la  ignorancia»  promoviese  los  medios  de  fih* 
cihtar  por  otras  partes  las  comunicaciones  con  el 
Océano  Pacífico»  como  lo  hizo  en  los  mares  occi* 
dentales  de  Nueva-España  y  al  norte  .de  la  Califor- 
nia» de  cuyas  empresas  dimos  amplia  noticia  muchos 
años  ha  en  la  Introducción  á  la  reiacio»  deltHagi  hecha 
for  las  goletas  Sutil  Mejicana  en  el  a9o  7792  /ara 
reconocer  el  estrecho  de  Fiica  \  Por  tantos  motivos  se 
miró  á  los  principios  el  hallazgo  del  estrecho  de  14a- 
gallanes  como  él  complemento  de  los  proyectos  ó 
planes  de  Colon »  pues  facilitaba  por  piar  la  oonumi- 
caclon  con  los  países  de  la  India  oriental»  de  que  die-' 
ron  tan  solemne  testimonio  los  pocos  que  legraron 
concluir  el  viage  al  mando  y  bajo  la  dirección  de  Juan 
Sebasrian  de  Elcano  en  la  nao  Victoria ,  dando  k  pri- 
mera vuelta  al  mundo  y  presentando  al  emperador 
en  Valladolid  no  solo  algunos  naturales  de  aquilas 
remotas  islas»:  sino  ios  presentes  dr^^ajos-de  sosré-i 

l  NotuU  kijtdrica  de  las  expedictoner  hfchat  por  ¡os  etf^Mtt 
m  hum del  pas9 á*l mfPHH  di  U  Amirica,^Uaáx\á  en  la  impica-. 

x^^,  Ib  lio.  .  «i  -►•^So  \mfámm^  il^  •je«)5U' 
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galos,  caciques  ó  señores,  y  sobre  todo  las  preciosas 
especerías,  cuya  posesión  y  comercio  había  sido  el 
origen  de  las  rivalidades  con  Portugal ,  y  el  objeto  de 
tintas  y  tm  costosas  expediciones  de  los  unos,  por  lafr 
QOBfááaelAdtka  en- el  siglo  xv,  y  de  los  otros, por 
los  ntiares^ckícidentales  á  principios  del  siguiente  ^ 
«  i*5v  '  Estas  GOtisideradones  nos  decidieron  á  conti-^ 
nii^r-  la  Cbleccion  de  Viages  coa  las  relaciones  de  los  , 
qufr^  hÍ<á&ron  al  Maluco  f>or  k' porte  occidental,  y 
que  dljsfon  tanto  ensanche  i  los  conodtnientos  geo* 
gráficos  V  £  las  especúlaciocies'inercantiles.  La  impor^ 
naioia/  la  sorpresa ,  la  admiración  que  cAuéó  el  de 
Magallanes,  terminado  gbfiosamente  por  Joan  Sebas-. 
tian  de  Elcano »  Ío  pinta  Juan  Bautista  Ramusio,  es^i 
crieor  cqetáfvso^  y  el 'mas  apreciado  colector  de' los' 
YÍages  de  su^  tiempo»  diciendo  * :  ^  El  ndagi  hecho  por 

«  *        •  ...  . 

'  ^i  '  Qéatitíit'httt.áétas  TniiiÁt ,<áo*  S^* ^ Oviedo,  h'/f,  ¿emrat' 
tas  InáiaJ ,  part;      ,  cap.  3.    RtÜK,  deL^gr  éd  MmgátíáMS 

en  1785 ,  p.irt:  2."*',  pág.  19^. 

2  Kan>i4sio  en  el  discurso  que  procede  á  la  epístola  ó  relación  de 
MaxinnilianoTransüvanu ,  i¡ue  traducida  al  italiano  publicó  en  ci  tomo  | 
Aff'sti' toléccíoñ  de  v»ges;des3e  la  púg.  347  hasta  la  351  de  la  •4«*- 
edicldn  hecha  en  Venccia  el  año  1588  es  Este  Cicritor,  ya  por  los 
viagcs  qué  él  mismo  habí.»  hccTio  ,  ya  por  sus  grandes  conocimientos  en* 
la  historia  ,  en  la  geografía  y  en  las  lenguas ,  ya  por  las  muchas  corres- 
|>onücncíás  con  las  personas  que  jpodian  serle  de  gran  utilidad  para  su 
énpréai','tetla  todas  las  pmfibreiones  necesarits  pafa  lt»rin«r  una  exce- 
lente coleccioo.  La  syya  (dIccCamus)  es  preciosa,  muy  estimada  de 
los  sabios ,  y  icnid.i  aíin  hoy  d¡.i  por  los  geógrafos  como  una  de  las  co- 
lecciones mas  importantes.  Los  Juntas  ,  celebres  impresores,  pubücaroQ 
d  tomo  I  el  tlio  1 550  ,qile  sé  KÍmprimió  en  1 554  aun*  antes  quehubi» 
ten  nli^'á  lot  el  it  ea  1559  ^  el  jii  en  1556.  lodos  estos  voliimeiMt 
se  han  reimpreso  varias  veces.  Ramusío  murió  el  10  de  juüo  de  i  í  í  t, 
y  dejó  Jos  maíertalcs  para  un  iv  tomo  ;  pero  su  manuscrito  pereció  ca 
el  incendio  de  la  imprenta  de  los  Juntas,  acaecido  en  el  mes  de  noriem- 
bra  dil  aibnqp'Yño  1557.  Según  algunos  escritores  mefécen  h  pre(éreiih> 
cSa  (^nlfélat^erentes  ediciones  de  esta  obra  el  tomo  i  de  la  que  se  Fnao* 
en  1588,  el  11  de  la  de  i58;>,yeliii  de  la  de  i  t;<5c; ,  añadiéndole  un 
suplemento  q'ue  ckbe  repararse  de  la  edición  de  1606,  según  dice  Camus 
en  su  Memoria  sobre  la  CoMmí  di  ku  -grandif  y  ftqui^  9Íaj<f, 
mpm  fot  étdqn  j  ¿af  Bgy  del  Imiiliito  de  Fiaock  ct«lio  ffea^ 
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n  los  españoles  en  el  es  pacto  de  tres  años  al  rededor  ^ 
»*del  mundo  es  una  de  las  cosas  mas  grandes  ij  maror  . 
ty*vi  líos  lis  que  se  han  ejecutado  en  nuestro  tiempo,  ;/ 
tyaun  de  las  empresas  que  sabemos  de  los  antiguos,  , 
yi  porque  esta  excede  en  gran  manera  á  todas  las  que  . 
yyJiasta  ahora  conocemos^'  Publicamos  (dice  mas  ade- . 
laatc)  este  ^jia^e  como  uno  de  los  mayores  y  mas  ad" 
mirables  de  que  jamas  se  haya  tenido  noticia,  ^  de  ctt^ 
ífo  éxito  y  acontecimientos  si  oyeran  ahora  razonar . 
aquellos  grandes  filósofos  de  ¡a  antigüedad  se  queda» 
rian  pasmados  y  como  fuera  de  su..,**.  Lo  que  segurar  ^ 
mente  se  puede  afirmar  por  cada  uno  de  nosotros,  es^ 
que  nunca  lós  antiguos  twvieron  tanto  conocimiento 
del  mundo  que  el  sol  circunda  y  recorre  en  ^veinticua- 
tro  floras,  como  tenemos  ahora  por  ¿a  industria  de  los . 
hombres  de  este  nuestro  siglo.  En  iguales  términos  se 
explica  el  exacto  cronista  Gonzalo  Fernandez  de  Ovie- 
do después  de  haberse  informado  de  los  mismos  que 
rei^rcsaroa  en  ki  nao  Victoria,  y  particularmente  de 
Juan  Sebastian  de  Elcano ,  f/ (añade),  i/  los  que  con 
él  finieron  me  paresce  á  mí  que  son  de  mas  eterna  me- 
morid  dignos  que  aquellos  argonautas  que  con  Jasan 
navegaron  á  la  isla  de  Coicos  en  demanda  del  'vello- 
cino de  oro:  y  después  de  dar  una  ligera  idea  de  su 
derrota  y  término  del  via^e,  concluye  i  w^'^w  la  'ver- 
dad ^nose  sabe  ni  esta  escripta,  ni  ndsta  oirá  suj 
'Semejante,  ni  tan  famosa  en  el  mundo '\ 

xa  Justo  Y  conTealente  scrí,  pues ,  para  la  .bis* 
tora  4e  fai' geografía,  y  glorieso.  para  la  de  nuestra^ 
nacioa  dar  aluz  las  relaciones  coetáneas;'  los  denror^ 
teros  orlgloales » y  las  caftas  v  dooimentos  que  se  haa 
ooQservado  de  tan  memorahles  qoipiiesas.  jji  prlmeia. 
en  d  drd^>¿  importaneia.  &je  la  jde  Hcmando  de 
galUbes » y  por  lo  mismo  es  su  narración  la  que  da 
principio  á  las  exfedieionesai-  Makm4  quie^  noi'pro* 

I    OrMb»  Hiit,  itntrfd  dt  las  ludias,       i.*,  Ub,  ao ,  cap.  i.* 


ponemos  publicar  en  este  tomo  y  en  los  dos  siguien- 
tes, porque  ellas  abrieron  á  nuestros  marinos  el  co- 
nocimiento del  gran  Océano  Qlamado  impropiamen- 
te mar  Pacífico,  ó  mar  del  Sur)  para  descubrimientos 
ulteriores  y  para  las  comunicaciones  con  la  India,  aun- 
que por  caminos  mas  peligrosos  y  prolijos.  Precede  á 
cada  viage  un  extracto  ó  resúmen  histórico  de  sus 

Í principales  acontecimientos ,  formado  con  examen  de 
O  que  refieren  los  escritores  coetáneos  de  mayor  cré- 
dito, y  apoyado  en  los  documentos  que  á  continua- 
ción se  acompañan.  Estos  por  lo  general  son  inéditos, 
y  no  solo  sirven  para  comprobar  los  hechos  de  la  his- 
toria general ,  sino  para  ilustrar  particularmente  la 
de  nuestra  diplomacia,  ó  los  tratados  y  convenios  he- 
chos con  otras  naciones ,  especialmente  con  Portugal, 
relafivüs  á  negocios  comerciales  d  actos  de  posesión 
en  algunas  partes  de  la  India  oriental.  Descubren  y 
maninestan  también  estos  diplomas  las  artes  y  ardides 
con  que  se  procuro  aparrar  a  Magallanes  de  los  em- 
peños que  habia  contraído  con  el  emperador  para 
verificar  su  expedicicn  * :  los  avisos  que  los  comisio- 
nados portugueses  daban  de  las  operaciones  y  sucesos 
de  los  castellanos  en  el  Maluco*:  las  pretensiones, 
procesos,  quejas  y  desavenencias  recíprocas  entre  los 
dos  monarcas  relativamente  á  la  posesión  de  aquellos 
dominios  ^ ;  y  en  fin,  la  capitulación  hecha  en  Zara- 
goza ,  por  la  cual  el  emperador  vendió  al  rey  de  Por- 
tugal las  islas  del  Maluco,  objeto  de  tantas  contien- 
das ^  pues  (como  dice  Sandoval)  »>los  gastos  que  el 
9i  emperador  habia  hecho  en  las  guerras  pasidis ,  y 
filos  que  eran  necesarios  y  forzosos  para  las  que  se 
»>  esperaban  y  su  jomada  imperial  en  Italia  á  la  coro» 
»  nación ,  erail  feaíei  y  tan  grandes ,  que  las  rentiB  f«a- 

-I.  VéMM<lM(0oeiiiMotM  ntek VI,  pig.  ii$t  Bfiauiv»f^tsi^ 
1  ^Dooumciito  náiii*  xsz  t  vH'  3^5- 

3  Documcntoj  núm.  xxxí  ,  p¡Jg.  312;  núm.  ixxun  fig-  %»<h 
%úm.  XXIX  ,  pág.  301  ,  7  núm.  xxxvni ,  pág.  35$.        '     '  ' 

4  Documento  oúm.  zli  ,  p¿g<  38^. 
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>»les  y  servicios  que  se  le  iiabian  hecho  no  bascaban  y 
»se  hallaba  muy  alcanzado»  y  asi  hubo  de  empeñar 
»la  especería  de  las  Molucas  por  350®  ducados  que 
*iie  dio  el  rey  D.  Juan  iii  de  Portugal "  quien  «upo 
aprovechar  bien  la  ocasión  de  ver  á  su  rival  en  tal 
apuro,  sin  embargo  de  que,  como  dice  Antonio  de 
lierrera,  ni  uno  ni  otro  en  ten  dieron  lo  que  daban  ni 
tomaban  *.  Pues  la  historia  de  la  náutica,  de  la  peo- 
grafía  y  de  la  astronomía  podrán  recibir  no  menos 
curiosas  v  útiles  ilustraciones  al  examinar  las  derro- 
tas  que  siguieron  nuestros  navegantes  ,  las  observa- 
ciones que  practicaron,  los  instrumentos  que  constru- 
yeron o  usaron,  y  las  razones  facultativas  con  que 


tiempo  sostuvieron  sus  dictámenes  sobre  la  situación 
geográfica  de  las  Malucas,  en  apoyo  de  los  derechos 
de  sus  respectivas  naciones  'K  Los  nombres  de  Rui 
Palero,  de  Andrés  de  S.  Martin,  de  Hernando  Co- 
lon, de  Juan  Sebastian  de  Elcano  y  de  otros  de  quie- 
nes se  hace  mención  en  varios  papeles ,  eran  tan  res- 
petables entonces  como  deben  ser  dignos  todavía  de 
nuestra  memoria  y  consideración ;  pues  que  con  su 
aplicación  y  estudio  sentaron  las'  bases  y  facilitaron 
d  camino  para  los  progresos  que  sucesivamente  han 
ido  adquiriendo  tan  importantes  ciencias  y  £iculta- 
des.  Lo  mismo  puede  d¿irse  de  las  escrituras  6  lns«» 
trunientos  que  se  incluyen  en  los  tomos  sucesivos 
concernientes  á  los  viages  del  comendador  Fr.  Doa 
García  de  Loaisa  y  de  Alvaro  de  Saavedra,  que  com- 
prende el  tomo  V ,  y  á  los  de  Hernando  de  Grijalva  y 
Rui  López  de  Villalobos  que  oontendri  el  vi.  Entre 
estos  documentos  hay  algunos  que  no  se  publican  in» 
tegramente,  d  porque  son  de  fórmula  j  de  corto  In- 
teres» ó  porque  pertenecen  á  la  colección  de  manus- 

X    Sandoval ,  historia  de  Car  lo  t  » |>  SS« 

j    Du.  IV  ,  lib.  5  ,  cap.  10 ,  pág.  94. 

S  Docomato»  aúrneio»  xtu  ,  xxn ,  xxzi  v ,  sxxy ,  xzxti  ,  xxztu 
7  aiXTiu. 
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critos  que  formo  D.  Juan  Bautista  Mliqoz  con  el  fin 
de  escribir  la  historia  del  Nne*vo^Miü¡do ,  para  cuya 
composición  crcyd  suficientes  los  extractos  que  iba 
formando  á  vista  de  los  originales ,  como  lo  hizo  con 
varios  de  los  que  halló  en  el  Real  archivo  de  la  Tor- 
re del  Tombo  de  Lisboa. 

17.    Réstanos  solo  hacer  honrosa  memoria,  como 
deuaa  de  nuestra  gratitud,  del  zelo  é  interés  con  que 
han  contribuido  lÍ  ilustrar  Lis  relaciüiics  de  estos  via- 
ges  el  teniente  de  na\  íü  D.  yVndres  Baleato ,  primer 
delineador  del  Deposito  Hidrográíico ,  y  nuestro  di- 
funto amigo  D.  Antonio  Uguina,  de  quien  hicimos 
grata  mención  en  el  prologo  del  tomo  anterior.  So- 
bresaliente el  primero  en  su  profesión ,  y  habiendo* 
residido  mas  de  treinta  años  en  Lima,  ya  como  di- 
rector de  aquella  escuela  náutica,  ya  como  empleado 
en  comisiones  hidrográficas  y  en  trabajar  la  caru 
geográfica  general  y  otras  particulares  del  vireinato 
del  Perú ;  ha  podido  dar  mayor  exaaitud  á  la  redac- 
ción de  los  viajes  y  examinar  á  nuestra  vista  coií 
juiciosa  crítica  las  derrocas ,  las  observadofies  y  loff 
d^cttbrímientos  de  nuestros  anti^os  nav^ames  en 
los  mares  del  Sur  para  salvar,  rectificar  6  corregir  los 
errores  que  ahora  notamos  en  las  situaciones  geográ- 
ficas que  establecieron,  por  consecuencia  del  atraso' 
en  que  se  hallaba  entonces  la  astronomía  náutica,  y 
por  la  rudeza  é  imperfección  de  los  instrumentos  as- 
tronómicos de  que  se  valían     Aunque  los  buenos 
amibos  del  Sr.  Uguina,  al  anunciar  al  público  su  fii- 
lie^niento  ,  dieron  algima  idea  de  sus  servicios  al 
Estado,  cíe  la  bondad  y  franqueza  de  su  caráaer  y  de 
sus  estudios  y  aplicación     no  podemos  al  pubucar  - 
estos  voldmenes  desentendemos  del  generoso  emp^ 

«  '  -  *  " 

I  Estas  derrotas  as»  corregidas ,  se  han  trazado  en  lat  cartas  corres- 
pondientes de  aquekioi  mares  que  tiene  pubÜndas  «fiot  bi  el  Depófito 
Uidrostráfico. 

1  V¿«w  d  Svpkoiento  al  oáncro  tp  del  periódiOQ  ntitullido  tt 
£jpéM  I  Gompondienie  «1  día  19  de  novieinbre  de  183$* 
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que  tomo  en  sa  ilustración ,  ya  anunciándonos  opor- 
tunamente en  sus  conversaciones  las  noticias  que  te- 
nia, ya  indicando  ó  facilitando  los  documentos  en 
que  podíamos  apoyarlas ,  ya  animándonos  á  continuar  . 
obra  tan  importante  para  dejar  á  la  posteridad  un  tes- 
timonio justificado  de  los  hechos  de  los  españoles  en 
el  Nuevo-Mundo  y  disipar  asi  los  errores  con  que  la 
ignorancia»  la  envidia » las  rivalidades  políticas  y  otras 
mezquinas  pasiones  han  oscurecido  k  verdad»  que 
es  el  alma  y  ta  esencia  de  la  historia.  Porque  es  cla- 
ro que  siendo  esta»  según  la  sábia  observación  de 
Volney  ' ,  una  pesquisa  c  información  puntual  de  los 
hechos  de  nuestros  mayores ;  y  no  pudiendo  llegar  á 
nuestra  noticia  sino  por  testigos  o  escritores  inter- 
medios» el  historiador  como  juez  imparcial  reúne» 
examina  y  confronta  atentamente  estos  testimonios  ó 
declaraciones  de  la  antigüedad  ,  y  trabaja  y  se  afana 
para  conocer  la  existencia  de  los  hechos  tal  como  ha* 

Ían  acontecido.  De  la  falta  de  estos- materiales  y  di« 
igencias  han  nacido  las  fábulas  y  errores  que  man- 
chan todavía  nuestra  historia  ultramarina»  párticu- 
larmente  en  la  pluma  de  algunos  extrangeros;  y  se 
deduce  por  consecuencia  la  necesidad  de  las  coleccio- 
nes diplomáticas  d  de  documentos  históricos  coetá* 
neos  para  escribir  con  acierto  y  juzgar  con  Impar- 
cialidad de  las  acciones  de  los  que  nos  precedieron: 
objeto  que  nos  propusimos  en  esta  colección  al  dar 
tantos  diplomas  y  escrituras  inéditas  que  podrán  con- 
tribuir á  la  investigación  de  la  verdad  si  los  escrito- 
res la  buscan  de  buena  fe  y  con  ánimo  recto  y  desin- 
teresado. 

I   X//0M/  4*His$oiri » a.*  «¿anee » pág.  i/* 
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NOTICIA  BIOGRÁFICA 

DE  FERNANDO  DE  IHAGALLANES. 

HOTA.   Los  númera*  rtMmam  qm  M  mtemüan  en  A  mío  en  e«u  Iw* 

roa  (i)  fv)  fvi)  fx)  ftr.  <te  reCeren  á  !o«.  corr^^ponfíicnte?  qnf  5f  ImlIaa  co- 
locAidos  ea  U>  ¿'ruebui  ,  Documentos  e  iiusinici ones  ai  üu  cié  esta  biogrmfui. 

« 

1.  Fue  Hernando  de  Magallanes  natural  de  la  ciu- 
dad de  Oporto  Ti),  en  el  reino  de  Portugal,  en  donde 
estuvo  avecindado.  Llamóse  su  padre  Rui  ó  Rodrigo  de 
Magallant^ ,  aunque  en  algún  documento  se  le  da  el 
nombre  de  Pedro,  equivocándolo  tal  vez  con  el  abuelo 
paterno  que  se  llamaba  Pedro  Alfonso  :  todos  eran  hi- 
dalgos de  cota  de  armas  y  de  solar  conocido.  Crióse  en. 
servicio  de  la  reina  dona  Leonor,  miig^er  de  D.  Juan  ir 
de  Portugal,  y  continuo  sirviendo  ai  rey  D.  Manuel, 
cuyo  reinado  comenzó  el  año  1495  *. 

2.  Vd^o  á  la  india  con  el  primer  vírey  D.  Fran- 
cisco de  Aimcida,  que  para  reprimir  la  resistencia  de 
los  príncipes  y  naturales  al  dominio  y  establecimiento  de 
los  portugueses  en  aquellas  partes ,  salió  de  Lisboa  el  a$ 
de  marzo  de  1505  con  una  escuadra  de  veinte  y  dos  na- 
ves, llevando  mucha  y  lucida  gente  de  guerra  (11) ;  ha- 
llándose por  consiguiente  en  it  entrada  y  saco  de  Qui- 
loa  y  en  la  toma  é  incendio  de.  Mombaza^  con  que  se 
castigó  la  mala  fe  de  sus  régulos ,  propensos  dempre  á 
Infringir  ó  quebrantar  las  estipulaciones  mas  sc^mnei 
hechas  oon  los  pormgneses  *.  Naevas  ocnrfencias  ilann- . 

z  ArgcuMila,  BUt,  d$  hu  Maiaeoi,  lib.  i ,  p.  6 ;  y>a  los  AnO' 
hi  dé  Aragón  f  lib.  1,  eap.  l),p(g.  |33* 

a  Paria  ,  Asia  portuf^ue/j  ,  tt»m.  t  .  part.  t  ,  cap.  8.'__  S.  Ro-* 
man,  Bist,  gen,  de  la  Ind,  orient.  ,  \\h.  i  ,  rap.  i^,  pág.  qS.  — p 
Martiaex  de  la  Paente ,  Qon^>,  de  ¿as  iiistarUi*  de  la  Ind. ,  Ub.  m« 
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ron  en  1506  la  atención  del  virey  ,  pues  sabiendo  el 
peligro  en  que  estaba  la  fortaleza  de  Quiloa,  envuelta  . 
en  bandos  por  la  sucesión  de  aquel  reino  ^  á  resultas  de 
la  muerte  del  rey,  á  quien  el  alio  anterior  habia  coloca- 
do en  el  trono  el  mismo  D.  Francisco  de  Almeida ,  des» 
pachó  este  en  diligencia,  para  sosegar  aquellos  tumul- 
tos, á  Nufio  Yaz  Pereira  con  algunas  personas  señaladas, 
entre  las  cuales  se  distinguía  Férnando  de  Magallanes. 
Llegaron  á  Quiloa^  y  habiendo  Yaz  Pereira  logrado  pa- 
cifior  el  pais  con  su  calificada  prudencia,  y  mejorar  el 
estado  de  la  plaza  «  se  tíasladó  luego  á  Zoíah  con  los  que 
k  acompañaran 
-  ^   £11  aquellos  reiDotns  paises ,  teatro  emonoes  de 
inditas  hazañas  de«losr  laúianos>  acreditó  MuaUn^ 
]íes;$u  prudencia  y  yalor  conteniendo  á  k  tripulacioB 
de  una  nave  que  pasiuido  de  Cochin  á  Ponugal  nanfingó 
en  lo»  bajos  de^  Padua.  Tal  vez  esta  acción  es  k  snisait 
que  indica  Barros  * ,  y  refiere  coa  mayor  eztention  Aa* 
tvnto  de  Herrera  en  estos  téimínos     MBemando  de 
»»14agallaaes  era  hombre  experimaitado  en  k  mar^  y  de 
*»  mucho  juicio.  Contaban  de  él  que  saliendo  dos  sayíbs 
t»4lB'k  India  para  venir  á  Portugal ,  en  que  venia  em- 
•ibarcadOj  dieron  en  unos  bajos  y  que  se  perdieÍDn,  y 
wque^se  salvó  toda  la  gente  y  macha  parte  de  los  faa^ 
Mtimentos  en  los  bateles,  en  una  isleta  que  esodüa  cer- 
nea ^  d^e  donde,  acordaron  que  enviasen  6  fuesen  á 
Jttdterto  puerto  de  la  India  qué  distaba  algunas  leguas; 
«>y  porque  no  podían  ir  todos  de  una  vtz,  hubo  gnm 
«•contienda  sobre  ios  que  hablan  de  ir  en  el  primer  Yia« 
«>ge.  L06  capitanes  ,  hidalgos  y  personas  princápaka 
»» querían  ir  c  primero.  Los  marineros  y  la  otra  gente 
«loecian ,  que  no  sin  ellos,  ¥  vista  por  Hernando  de 
M Magallanes  esta  peligrosa  podía,  dijo:  Vaifau  ¡os  cafi" 

1  Foria,  A  fio  portuguesas  ton..  i,-p«rt.  cap..  10 »  §»  6» 
pág.  91.  '  * 

2  D'.isia  ,  jyécad.  11 ,  lib.  iv  ,  cjp.  1. 

*  5  UUíoria  de  ku  htdias  oeckL  ,'IWc«  n ,  lib.  tt ,  cap.  19» 
lom.  I  ,  pég.  5a. 
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»f  tañes  y  hidalgos ,  que  yo  me  quedaré  con  los  mrl» 
»f ñeros .  con  tanto ,  que  nos  juréis  y  deis  la  palabra 
99  de  que  luego  en  llegando  emnareis  por  nosotros,  Con- 
» tentáronse  los  marineros  y  demás  gente  menuda^  de  ♦ 
t) quedar  con  Hernando  de  Magallanes;  y  porque  estaba 
99 en  un  batel,  cuando  se  querían  partir,  despidíén- 
»»dose  de  los  amigos ,  le  dijo  un  marinero  :  Ah  seábr, 
$»  Magallanes ,  ino  nos  prometiste^  d$  quedar  ion  wuo^ 
iftros}  Dijo,  que  era  verdad;  y  al  momento  saltó  :eil 
9tÚBm  y  dlfí^,  yHtm.^qtti ,  y  se  quedó  con 
MmotKmiido  w  heaúue  de  esfioerzo  y  de  veidai,  y  asi 
»>lo  aaoBitnbtL  easns  péiiMinlefltos ,  que  cn  lmifaie 
•xmpModer  coas  gnades ,  y  que  tenia  recato  y  {m- 
^denñá ,  jnuiqiie.iio  le  aytidaba  macbo  k  persona,  pa»*i 
Mqflie  di  de  cuerpo  pequeoor* 
.  4.   HaUdie  ea  kí  om^sfea  de  Malaca ,  donde  por  el 
«viso  qas  llevé  antki^adaaMiile  al  giaiienil.jDiégD  tofMB 
de  Sepelía  dé  las  temías  que  hahian  urdido  lot  maliqfvji 
jNua  «csiiiar  traidocaflMnce  á  los  poimgiieses  qtm  tsti»  . 
htat  en  líefxa.y  á  boedo ,  no  soloioonaípiíó  saJVár  k.  w 
da  de  aquel  geoeial  y  sus  tfipnkdones,  sino  qixe  tann 
Inen  anzilió^  con  el  batel  en  ^ne  iba^á  otm  qne  fiigt» 
tiiro  deide  tkffia  Tenk  4  buscar  el  .ampaio  de  ks'  naos- 
cqh  Francisco  Senano  y  algunos  groasefiós  ,  persegui<p 
do  7  acosado  por  los  bateos  enemigos  \ 
.        No  satisfecho  Alfonso  de  Slbaranetque  con  las 
primens  conquistas  que  bi»>  en  k  LMua ,  envió  desdi» 
Malaca»  háaa.  el  año  i$lo,  á  Antonio  de  Abiea^ 
Francisco  Serrano  y  Hernando  de  Magallanes ,  mi  tfoi 
bajeles  á  descubrir  las  Alabicas  *•  Cada  uno  tomó  difoi» 
lente  Tkge  7  direccian  1  pófque  AJueu  anrtbó  á  ks  i»-. 

I  Barros  ,  Déc.  n  ,  lib.  iy,  cao.  4._M2r(iuez  de  la  Fuente, 
Cómp.  de  las  Historias  de  la  Ind, ,  Ub.  iii ,  cap.  i  a ,  pig.  1 8o. « 
Sk  Boman ,  historia  general  d»  l0  Imd, ,  tíK  t ,  eap.  so.  ' 

.m  MaztiiMs  do  la  Fuente  ,  Comp,  de  la  Jdst.  de  la  Ind.  orienta  , 
13}.  III )  cap.  i4«p¿g;>  Argensola,  Uist.  Je  las  Malucas^ 

líb.  I ,  pág.  6.  ^S.Roman ,  ffist,  general  de  la  Ind. ,  lib.  ii ,  cap.  5., 
pág.  zi2<^^MTÍd i  Afta  portuguesa ,  tonu  i ,  part.  3 ,  cap.  r ,  pl>' 
8Úta»o3ysts. 
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Banda,  y  toItíó  á  Malaca  con  abunddiicia  de  las 
4fOgas  y  mercaderías  mas  preciosas  que  allí  adquirió ,  se> 
pwuidofie  de  Sertanp  por  k  fuerza  de  un  tempoial  <^ue 
Ctttt6  el  imifingio  de  k  nave  de  ^e  en  ks  isks  de 
Iwopiiiou  Silvam  ks  penónos  y  ks  armas  los  que  iban 
QW-éi ,  y  Teoctérpn.QCMi  m  valof  k  oposición  que  ex- 
pariwinittieit  de.  h»  iskios  i  quienes  implorando  su  ele- 
amda  y  ettfflcfaaado  luego  m  amistad  los  condujeron 
á;k  ida  AmbouiOj  'donde  fueron  bien  xedhídos  de  los 
lUtfúfales,  ^ue  oeii  su  fiivor  y  auxilio  logmon  una  oobh 
pktA  Tictniie  de  otros  pueUos  vecinos^  con  quienes  te- 
aku,  antiguas  enemistades.  Guadié  k  ima,  de  este  su- 
caao  por  aquelks  'isks ,  y  sus  régizksminron  á  ennr  e»» 
tiangeroexomp  el  apoyo  mas  efioiz  en  la&dtfecencki  ^ne 
tenkn  entre  si.  lios  reyes  de  Teníate  y  Tidore  que  .cqo- 
tiendkn  sobre  lo&  conmies  de  sus  •  reinos ,  soUctiaron.con 
eBf»e&>  el  auxilio  ^de  los  portugués  Él  primero  se  or** 
dapó  •  enviando  diez  awíos  para,  conducir  á  Senano,  y 
nuL' soldados  bien  armados. para  yel  segundo^ 

menos  diligente,  recibió  el  desaire  de  que  sus  embajada- 
ras  volyipsen  mal  despachados.  Trasladados  los  ponugne* 
sea  ¿  Témate  íuenm  recibidos  y  liospedad»  con  amor ,  yo- 
neraciott  y  magnifcenck^  y  allí  asmtuvm  (dice  Argensok)  . 
ii  tr09  ff  amttmdin  il  Malueo ,  dude  dMf  h  txtendU- 
rmd  oirás  jfrovmdas  Wfmas  y  apariadas.  Mas  de  nuetf 
ye  años  pemaumdo  Serrano  en  Témate,  y  entretanto 
Mbgalknes^  qué  bábsa  aportado á  únasislas,  seiscientas  1» 
ffuas  'mas  alli  de  Makca,.  mantenk  corr^poadencn  con 
Sestano;*qaien  satisfedio  de  lo  bien  que  le  ibe  con  aquel 
re^V  esciibia  i  iu  amigo  maniíÍBStándole  los  ¿lyores  y  ri- 
quezas que  faaUa  recibido,  y.  le  instaba,  por  tanto  á  que 
.  volviese  á  su  compañk.  Chindóse,  persuadir  Ma?alknes 
se  propuso  ir  al  Maluco,  si  en  Portugal,  adonde  antes 
pensaba  dirigirse,  no  j^remkbaa  sus  servicios  como  desea- 
ba. Con' esta  cavikcion  empezó  á  discurrir  que  aque- 
llas isks,  por  su  situación  geográfica,  estaban  fuera  del 
Kmite  que  pertenecía  á  Portugal  según  las  cartas  antiguas 
bdBlMS  con  arreglo  á  k  buk  de  k  partición  del  (kéft^ 
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no  *.  Vuelto  á  Europa ,  se  añrmó  mas  en  estas  ideas,  con- 
tinuando su  correspondencia  con  Serrano,  y  consultando 
con  otros  pilotos  y  astrónomos  en  su  misma  patria. 

6.  Cuando  estaba  en  Azamor ,  ciudad  marítima  de 
Berbería,  que  dominaban  los  portugueses,  siendo  capitán 
de  su  fortaleza  Juan  Suarez  ,  se  hizo  una  correría  con- 
tra los  moros  ,  en  la  cual  fue  herido  jMagal lañes  de  una 
lanza  que  habicndole  tocado  en  algún  nervio  de  la  ¡un- 
tura de  la  corba  le  dejo  lastimado ,  de  modo  que  cojeaba 
un  poco:  aprehendieron  mucho  ganado  al  enemigo;  el 
capitán  Suarez  hizo  cuadrillero  mayor  á  Magallanes 
y  con  él  á  Alvaro  Monteiro.  Los  habitantes  de  la  ciu- 
dad se  quejaron  cii  razón  de  las  partes  que  debían  te- 
ner en  el  botin  hecho  en  aquella  cabalgada ;  quejas  que 
al  parecer  no  fueron  atendidas  entonces  y  produjeron 
después  á  Magallanes  muchos  sinsabores '*. 

7.  Hallábase  ya  de  regreso  en  Portugal  el  aib 
1512 ,  poer  consta  gne  en  x%  de  fiuio  era  mfco  Ji- 
dalgo  de'  ia.Otta  Reaí^  -  con  un  alquec  diarlo  de'  cebada  * 
y  ivreii  ai  mes^  y  al  siguiente  ya  hah»  ttdo  pfifim* 
TÍdo  de  wm  fidédgo  k  fidalgo  míMro  con  1850  seis 
nmsaaies  y  un  a%ier  de  cebada  por  día ,  segim  un  re^ 
dbo  qpe  waoá  en  14  de  julio  del  mismo  afio  (iii).  Ig- 
noramos 81  yoItíÓ'  luego  i  contíttiiar  m  servidos  en 
Africa  ó  Asia ;  pero  lo  cierto  es  qoe  después  de  los  su- 
cesos de  Azamor  que  hemos  referido  j  solicitó  del  rey^  en 
consideracian  á  su  dése  y  nobleza  y  á  los  máitós  que 
liabia  contraído ,  algnnas  gracias  6  recompensas ,  entre 
ks  cndes  era  una  d  acrecentamiento  de  su  moradíd,  que 
asi  llamaban  ciertos  gajes  de  honor  6  venta|»  en  la 
Casa  ^al ,  que  aunque  de  corto  interés  materid^ .  eran 
de  sumo  aprecio  entre  la  nobleza  portuguesa  como  ior 
dicio  6  prueba  de  mayor  lustre  y  esttmadon  á  k  c»> 

I  Argensola,  Hist.  de  las  Malucas j  líb.  i  ,  paginas  G»  j  ,  8, 
i3,  i5 ,  tf).  ^S.  Aomaay  Mist*  genar,  d»  la  Ind,  oríent^t  lib»  ii, 
cap.  5,  pág.  ai7. 

a  Banot ,  Década  ui « líb.  5 ,  cap.  8.^  AigtmoUi  Anatt»  dú 
jirogtn,  Vh,  I  f  cap.  13,  pág.  tS3L 
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lidad  de  caballero  ^  Negó  el  rey  tan  moderada  v  justa 
solicitud,    prevenido  sin  duda  contra  Magallanes,  va 
por  los  avisos  que  decian  sus  émulos  habia  dado  el  ca- 
pitán áe  Azamor  de  haberse  venido  sin  su  licencia ,  ya 
por  las  quejas  de  aquellos  moradores  sobre  la  distribu- 
ción de  líjí,  ganados  apresados  á  los  enemigos ,  ya  por 
suponer  que  era  fingida  su  cojera ,  como  artificio  para  in- 
teresar en  su  pretensión ,  ya  tal  vez  por  achacársele  algu- 
nas expresiones  duras  contra  quien  tan  mal  pagaba,  sii^  ser- 
vicios; porque  de  tales  ardides  suele  valerse  la  envidia 
en  los  palacios  de  los  principes  para  atacar  y  perseguir 
el  mérito  de  los  hombres  mas  eminentes.  Trató  sin  em- 
bargo Magallanes  de  justiíicarse  con  el  rey  i  pero  lejos  de 
conseguirlo  se  le  mandó  partir  inmediatamente  para  Ala- 
mor á  contestar  ó  dar  sus  descargos  a  la  justicia,  ante 
la  cual  era  alli  acusado.  Obedeció  desde  luego,  y  ha- 
biendo obtenido  sentencia  favorable  regresó  á  Portugal, 
sin  que  por  esto  lograse  mejor  trato  ni  mayor  conside- 
ración del  rey ,  que  siempre  le  miró  con  enojo  y  des- 
confianza   ,9  Viéndose  >  pues ,  Magallanes  (dice  Faria) 
9»  sin  aquel  precio  át  calidad  que  su  rey  le  negaba  y  él 
*>  creía  serle  debido  por  su  nacimieiito  y  senrkios ,  que 
$9.toáo  era  bueno,  se  desnatnialisó  del  mino  coa  actot 
BffMkoi,  y  pasóle  á  serró  al  emperador  Garlos  V** 

I    Faria  ea  iu  Asia  portuguesa  ( too»,  i ,  part.  3 ,  cap.  t  ,  §.  8.) 
dice  hablando  d«  M agallanM :  w  Pratendió  qua  el  rey  D.  UamiM  t  * 
i»ooaa¡darMuiB  de  so»  méritos  ,  le  añadiese  lo  que  en  Portugal  Úa* 

man  rnoradín  (  gajes  en  castellano)  ,  adonde  subir  cinco  reales  en 
•  dioero  es  subir  miiclio^  grados  en  calidad.*'  Y  en  su  Europa  por^- 
tus¡uesa  dice  laiubien  (tom.  it ,  pait.  iv  ,  cap.  i  »  §.  ,  pan,  54a): 
«Pnrtenfió  ñor  sos  beneméritos  trabaioa  y  calidad,  que  el  rey  la 
-riHiiliftit  á  loa  |;a|et  { aU4  se  dice  moradía)  que  lograba  de  fidal* 
ffgo  de  su  casa,  cinco  reales,  porque  crecer  en  esto  un  real  es  crecer 
«mucho  en  op*nion.  Negósclo  agenciado  de  envidias  eu  algunos 
M  que  no  habían  sabiio  merecer  tanto.** 

n    Barros  ,  Déc.  iii  *  Itb,  ▼  ,  oap^  ^9  P^- 

3  Manuel  Faria  de  Sousa  ,  portugués  ,  caballero  de  la  Orden 
de  Cristo  y  de  la  Casa  Real  ,  en  sus  Co  mentar  i  á  la  Lusiada  de 
Camoes,  imp.  en  Madrid  ,  ano  id3^|  en  2  tomos  luí.  _  Comeat. 
á  la  Mtrofo  á  ooC  55  del  canto  ii. 
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y  defendiendo  en  otro  lugar  á  Magallanes  de  la  nota  de 
traición  ó  dcsiealtad,  de  que  por  esta  determinación  le 
acusaban  algunos  escritores  portugueses  ,  añade  Faria : 
«9  De  creer  es  que  pues  este  caballero  hada  tanto  por 
j>la  honra  >  que  se  dió  por  agraviado  de  su  t^,  por 
Moue  no  se  la  aumentó  con  una  merced  que  le  pe- 
»>aia ,  no  había  de  querer  disminuirla  coa  procedíimento 
»» impropio  de  su  calidad  y  de  su  pretensión.....-.*.  El 

9»MagaUaiies ,  pues ,  luego  que  vio  que  su  rey  ^  no  sdo 
*>Ie  hahia  negado  aquella  hmira,  sino  que  le  náraba  con 
$%ceBo,  y  con  esto  se  anadia  el  gusto  y  la  desestimación 
»>ea  sus  enemi^  que  singularmente  le 'e3EBSperan»i..o... 
»»«.«..........  publicó  su  agravio.  Hecho  esto  conoció  que- 

fftel  asistir  en  su  patria  con  su  rey  ofendido  (porque  los 
>9  reyes  cuoitan  por  ofensas  las  quejas  de  sus  vasallos^ 
*>  aunque  sean  pistas..........)  tenia  mas  de  tormento  que 

*>de  comodidad  ó  esperanza  de  adelantarse.  Conocido  el 

achaque,  consultó  con  k  hónrala  ambición  natural  á 
»cada  uno  de  sus  aumentos,  y  resolvióse  en  hacer  primero 
»»todo  cuanto  pudo  por  la  hc»ua  y  después  por  el  au- 
i>  mentó.  Lo  que  hizo  coá  atención  á  la  honra  j  fue  des- 
*f  nadualimse  del  reino  con  aaos  públicos  para  hacerse 

capaz  de  buscar  otro  sin  nota;  asegurándose  que  podía 
>»ir  á  cual  le  pareciese  quien  ,  como  él  no  le  tenia  en 

»  virtud  de  aquella  acción  pública  (iv).^<  Pasó  pues 

Mcl  Magallanes «  sobre  haber  hecho  semejante  diligencia^ 
f»á  Castilla  i  y  ofreció  á  Carlos  V  que  le  serviría;  y  por 
9» principio  fiie  platicando^  como  le  bastaba  el  ánimo  a 
I» descubrir  aquel  estrecho:  cosa  importantísima  para  ia 
•laavegacion  castellana.  Fue  admitido  del  emperador «  y 
o  pasó  al  cbscubrimiento,  y  consiguióse.  Juzgúese  ago- 
>9  ra  por  esta  información  y  ejemplo  la  quiebra  que  pudo 
»f  haber  en  la  fidelidad  de  este  caballero" 

8.  Otro  escritor  portugués,  no  menos  recomendable 
por  su  buen  juicio  y  veracidad ,  después  de  referir  las  ac- 
ciones de  Jyíagallanes  en  el  .Asia,  continúa:  *» Lleno  de 


t    Fam  ,  Comento  ú  la  ocISTa  ó  estrofa  1 4o  del  canto  x. 
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«9 tantos  servicios  hechos  en  obsequio  de  la  patria,  con 
9f  inmortal  gloria  de  su  nombre,  volvió  al  reino,  donde 
«'pretendió  de  la  magestad  del  rey  D.  Manuel  los  re- 
*»iiiunerase  con  acrecentamiento  de  la  mor  adía;  merced 
»ftUk  jproporciooada  á  la  cualidad  de  su  persona  como 
*f inferior  á  su  meredmiento.  No  accedió  el  rey,  con 
M injuria  de  la  loberanía,  á  tan  justificada  suplica,  de 
Mcuya  repulsa  se  penetró  tan  altamente  Magallanes,  que 
itanaentándnte  de  su  patria,  como  indigna  de  un  hijo  tan 
t»benemériro,  pasó  á  CastiUa»  donde  para  que  en  ningún 
>*  tiempo  foeieiacQsada  su  fidelidad  ae  menos  pura  para 
*t]a  corona  de  Portu^ ,  se  desnatunliaó  con  públicas  y 
» solemnes  demosciaciones,  y  bascando  la  majestad  ce- 
Miáraa  de  Carlos  V,  le  prometió  descubrir  un  nuevo  ca- 
Mmino  para  las  islas  Malucas,  de  cuya  navegación  y  con- 
««quistas  recibirían  los  espafioles  opulentas  oonvenienctas. 
»» Aceptó  luego  la  oferta  ei  emperador,  confiando  del  he- 
««róico  espírttu  de  Magallanes  que  ciertamente  ladcsen»- 
««pefiaria**  *. 

9.  Antes  de  salir  de  su  patria  procuró  asegurarse 
del  plan  ó  proyecto  que  tenia  meditaoo,  ya  consultando 
con  algunos  pilotos  práctioos  en  las  navegaciones  al  Asia, 
ya  examinando  las  cartas  de  aquellos  mares  y  b  altum 
del  Este-Oeste,  que  asi  llamaban  á  la  longitud  ¡  por  la 
cual  creía  que  las  Malucas  caían  dentro  de  la  demarca- 
ción de  Castilla,  según  la  bula  de  partición  del  Océano 
dada  por  Alejandro  vi»  Pero  todavía  se  afirmaba  mas  en 
ello  Magallanes  por  su  correspondencia  con  Fraodsoo 
Serrano,  pues  habiendo  estrechado  su  amistad  desde  ^e 
estuvieron  ¡untos  en  la  toma  de  Malaca^  se  escribían 
frecuentemente  hallándose  el  uno  en  Portugal  y  el  otro 
en  Ternate:  por  cuyo  medio,  y  por  su  instrucción  y 
sólidas  noticias  en  b  marinería ,  vino  á  concebir  que 
tomando  otra  derrc^a  y  navegación  que  la  seguida  has- 
ta entonces,  se  podría  pasar  á  aquellas  islas;  y  parece 
qué  previendo  la  que  habla  de  suceder  en  sus  preten«> 

t   SifhoM 9  BiUiotéca  Lmstírnta,  ton.  n,  pág»  3t. 
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siones ,  y      que  habia  de  ejecutar  por  satisfacción  ó  ven- 
ganza de  su  agravio  ,  ya  antes  de  eso  escribía  á  su  ami- 
go que  brevemente  pjr  otro  nuevo  camino  esperaba  irá 
ser  su  huésped  en  Témate  '  (v).  Asi  lo  quiso  ejecutar 
y  fuese  á  hacer  este  ofrecimiento  á  Cnstilla ,  adonde  le 
siguió  un  insigne  astrónomo  llamado  Rui  Fulero,  que  se 
manifestaba  también  agraviado  del  rey  de  Portugal,  y 
con  quien  se  habia  concertado  de  ante  mano  para  venir 
ambos  á  servir  ai  rey  D.  Cárlo^.  Otro  de  los  que  en  es- 
te tiempo  se  pasó  y  vino  á  Castilla  por  una  injusticia 
que  recibió  del  mismo  rey,  fue  un  rico  mercader  de 
Ambcres  llamado  Cristóbal  de  Haro(vi),  que  entonces 
residía  en  Lisboa ,  teniendo  sus  factores  y  criados  en  la 
India  ,  á  los  cuales  enviaba  en  las  armadas  portuguesas, 
sosteniendo  alli  un  comercio  tan  activo  como  lucroso  y 
dilatado;  y  por  ellos  tenia  exactas  noticias  de  la  situa- 
ción ,  secretos  ,  producciones  y  otras  cosas  de  aquellas 
tierras  (vii).  Magallanes  se  adelantó  á  todos  en  su  via- 
ge,  y  despidiéndose  del  rey,  aunque  sin  decir  el  desti- 
no que  llevaba,  ó  la  patria  que  se  proponia  adoptar, 
partió  de  Portugal  y  llegó  á  Sevilla  el  día  ao  de  oc- 
tubre de  15  17,  con  ánimo  (según  decía)  de  hacer  saber 
al  rey  Carlos  i  un  negocio  que  importaba  mucho  á  su 
corona.  Cabalmente  habia  llegado  este  príncipe  desde 
Flandes  á  Vlllaviciosa  ,  en  Asturias  el  19  de  setiem- 
bre, y  habiendo  pasado  con  la  armada á  Santander,  mar- 
chó por  tierra  á  San  Vicente  de  la  Barquera  ,  y  siguió 
SU  viage  por  Reínosa  á  Burgos  y  á  Palencia ,  dirigién- 
dose luego  á  Tordesillas  á  ver  á  su  madre,  y  últimamen- 
te á  Valladolid  ,  donde  entró  el  día  18  de  noviembre 
Quiso  Magallanes  tratar  desde  luego  de  sus  planes  y  en- 
trar en  conciertos  con  los  oficiales  de  la  contratación, 
creyéndolos  con  facultades  para  ello;  pero  cuando  supo 
que  no  las  tenían  resolvió  suspender  allí  toda  Conferea- 

1  Barros ,  Déc,  iti ,  Mh,  r  ,  eapftalos  7  y  8..Tafk ,  ^j/a  por» 
tuguesa ,  tauu  i ,  part.  3  ,  cap.  5  ,  <i).  8  ,  pág.  204. 

2  Ferreros ,  Sinópsis  histor,  y  Cronológ»  dé  España,  part.  ts^ 
año  i5i7  ,  §§.  10,  II  y  14. 

TOMO  ly.  f 


Digitized  by  Google 


[xxxiv] 

cía  y  marchar  á  la  corte  apenas  llegase  Rui  Palero ,  con 
qixien  estaba  comprometido  para  hacer  juntos  aquel  via- 
ge.  Halló  Magallanes  en  Sevilla  mucho  favor  y  agasajo 
en  casa  de  Diego  Barbosa ,  portugués ,  comendador  de 
la  Orden  de  Santiago ,  teniente  de  alcaide  de  los  al- 
cázares y  atarazanas  Reales  de  aquella  ciudad ,  por 
D.  Jorge  de  Portugal,  alcaide  principal.  Habia  navegado 
á  la  India  de  capitán  de  un  navio  en  la  armada  que  el 
año  1 5  o  I  fue  al  mando  de  Juan  de  Nóua  * ,  y  estaba  ca- 
sado con  doña  María  Caldera.  Del  obsequioso  y  familiar 
trato  que  le  dispensaron  estos  señores  ,  con  quienes  te- 
nia parentesco,  resultó  que  Magallanes  casase  con  una 
hija  de  ellos  llamada  doña  Beatriz  Barbosa;  probablemen- 
te antes  del  20  de  enero  de  I$i8,  en  que  salió  de  Sevi- 
lla para  la  corte ,  y  no  despíies  de  haber  concluido  su 
capitulación  con  el  rey  el  2  2  ¿c  niaizo,  como  han  creí- 
do algunos  historiadores  (viii).  También  encontró  desde 
su  llegada  á  aquella  ciudad  la  mejor  acogida  y  mas  fran- 
ca generosidad  en  el  lactor  de  la  casa  de  la  Contratación 
Juan  de  Aranda ,  y  deseando  corresponder  le  con,  su  con- 
fianza,  se  resolvió  Magallanes  á  comunicarle  su  proyec- 
to y  las  ventajas  que  se  seguirían  de  su  ejecución;  y  el 
factor  por  su  parte ,  habiendo  tomado  informes  en  Por- 
tugal ,  y  asegurado  su  favorable  concepto  relativamente  á 
la  propuesta  y  á  su  autor,  escribió  reservadamente  al 
gran-canciller ,  diciéndole  ser  este  persona  segura  y  ca- 
paz para  hacer  al  rey  un  gran  servicio.  Recatóse  para 
esta  recomendación  de  Magallanes ,  quien  nada  supo  por 
entonces ;  pero  como  en  la  confianza  hecha  al  factor  hu- 
biese faltado  al  concierto  que  tenia  con  Faleio  de  no  xe- 
velar  su  proyecto  ni  tratar  de  él  ^n  persona  alguna  en 
particular  sino  mancomunadamente ,  luego  que  llegó  á 
devilla,  mes  y  medio  después  de  su  compañero^  y  sa- 
po lo  que  habia  pasado  entie  este  y  el  &ctor^  se  inco- 
modo mucho ,  reconviniendo  á  Magallanes  por  su  ligereza 

I     Martínez  de  la  Puente  ,  Comp^hb,  3j  cap.  3»  pág. 
Barros ,  Décad.  iii ,  lib.  5 ,  cap.  6. 
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y  falta  de  cumplimiento  en  sus  compromisos.  Avinieron*' 
se  al  fin  y  renovaron  el  convenio  de  ser  iguales,  con  obli- 
gación de  comunicarse  recíprocamente  cuanto  se  hiciese  ó 
llegase  á  su  noticia.  Resolvieron  también  irse  á  l.i  corte 
desde  luego ,  y  aunque  el  factor  les  rogaba  esperasen  la 
contestación  á  la  carta  que  había  escrito,  le  respondían 
con  amargas  quejas  porque  lo  hubiese  hecho  sin  su  con- 
sentimiento. Propúsoles  después  hacer  el  viage  en  su 
compañía,  pero  Falero  dijo  que  no,  porque  ellos  hablan 
de  ir  por  Toledo  y  él  iba  por  el  camino  de  la  Plata; 
y  solo  convinieron  en  esperarse  en.  Medina  del  Campo 
para  pasar  unidos  á  Vaiiadolid.        '  '  ^ 

lo.  Partieron  al  fin  de  Sevilla  Magallanes  y  Falero 
el  20  de  enero  de  15  18  con  la  duquesa  ¿c  Areos,  por 
la  vía  de  Escalona,  y  el  factor  por  el  otro  camino.  An- 
dadas tre";  leguas  recibió  este  un  mensagcro  con  la  con- 
testación del  rev  agradeciéndole  el  aviso,  y  encargán- 
dole fuese  con  Magallanes,  porque  deseaba  conocerle  y 
hacerle  mercedes.  Inmediatamente  despachó  el  factor  un 
correo  á  los  viageros  ,  que  los  alcanzó  en  el  puerto  del 
Herradon  ,  diciéndoles  cuanto  el  rey  le  contestaba ,  y 
aiíadíendo  que  él  partía  para  Medina  del  Campo,  donde 
le  hallarían.  Asi  se  veiihco,  y  reunidos  todos  tres  par* 
tieron  para  Vaiiadolid.  Al  llegar  cerca  de  Puente- 
Duero  les  dijo  Aranda  que  ya  no  estarían  quejosos  por 
lo  que  escribió,  antes  bien  por  ello  y  por  lo  que  haría 
cóDLiel  rey  enterindolé  de  los  buenos  informes  que  tenia 
de  Portugal ,  le  <ÍGibían  dar  parte  del  bien  que  QIos  les 
hiciese.  Ofreciéronle  la  octava  parte  sí  se  lograba  que  el 
rey  armase  sin  costa  de  ellos  i  teniendo  ademas  oonside- 
lacion  á  sus  buenos  oficios  hechos  y  por  hacer »  y  á  que 
les  habia  ofrecido  dineros  en  Sevüla  y  Valisdolid,  y 
prestádolos  efectivamente  á  Faleio.  Este,  sin  embargo, 
se  negó  á  condescender  coa  el  deseo  del  factor  de  que 
le  diesen  el  quintos  y  vista  esta  nenttva  les  dijo  que 
nada  qneria,  y  que  le  diesen  6  no,  él  Tes  Bivoreceria  en 
todo ,  pues  en  ella  hacia  servicio  i  su  soberano.  Desde 
allí  el  factor  se  fue  derecho  á  Vaiiadolid;  Magallanes  j 
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Palero  á  Simancas,  donde  deteniéndose  tres  días,  pasa- 
ron á  la  corte,  que  á  la  sazón  residía  en  aquella  ciudad  \ 
Luego  que  llegaron  los  llevó  el  factor  á  hablar  con  el 
gran-canciller ,  con  el  cardenal  y  con  el  obispo  de  Bur- 
gos ,  haciendo  cuanto  estuvo  de  su  parte  para  que  se 
Formalizase  el  asiento  de  sus  promesas.  Ya  estaba  con- 
chiido,  aunque  no  firmado,  cuando  les  recordó  su  tra- 
bajo y  el  ofrecimiento  que  le  habian  hecho ,  y  en  con- 
secuencia le  otorgaron  la  octa\'a  parte  por  escritura  pú- 
blka^  enValladolid  á  23  de  febrero  de  1518^  contal 
que  el  rey  hicese  el  gasto  de  la  armada 

IX.  Én  las  conferencias  que  á  veces ,  iinido  con  sus 
compañeros ,  tuvo  Magallanes  con  tan  autorizados  per* 
sonafi;es  ,  trató  de  persuadirles  que  las  islas  Malucas ,  de 
donde  los  portugueses  llevaban  por  contratación  la  espe- 
cería á  Malaca  ,  caian  en  la  demarcación  de  Castilla, 
siendo  de  parecer  que  si  S.  A.  enviase  sus  naos  y  armar 
das  por  los  mares  occidentales ,  se  podria  traer  á  esfeos 
reine»  gran  copia  de  especería  á  menos  costa  que  la  con- 
ducían los  portugueses  desde  Malaca  j  Cálicut.  Pasa  faar 
cer  mas  palpable  esta  demostración  dicen  algunos  escrito- 
res aue  traia  Magallanes  un  globo  bien  pintado,  y  en  él 
seáalaba  al  rey  y  á  sus  ministros  la  derroca  que  pensaba 
llem,  reservando  siempre  la  situación  del  Estrecho  se- 
gún la  imaginaba ,  y  omitia  de  propósito,  ^ra  que  otro 
no  le  ganase  por  la  mano  en  su  docubrinuentos  y  aun 
atribuyen  la  confian2Sft  que  manifestaba  para  conseguirlo 
á  haber  yisto  se&üado  aquel  paso  oculto  y  escondido  en 
una  carta  hecha  por  Martin  Behem  que  se  guardaba  en 
h  tesofiecía  del  rey  de  Portugal  * ;  especie  incierta ,  des- 

T  ArgjBnsolA^nias  jéaales  de  AragoHyhh.  i,  cap.  i^,  pág.  i!^5, 
dice  equivocaflameote  que  comenzaron  á  negociar  en  Madritl.  Mas 
acertado  estuvo  Herrera (2>ec.  11 ,  iib.  a,  cap.  19,  pág.  5a.^,  dicieu- 
áo  qa«  Magallanes  ^no  á  GutiHa  «stando  la  corte  en  VaHadaKd» 

2  V  Jase  el  mí  mero  I."  del  Apéndice. 

3  rigafeta  ,  líL.  i ,  pág.  40.— Herrera  ,  Ddc.  11  ,  líb.  it,  ca- 
pítulo I  q  ,  pág.  5a. ^  Argensola  ,  Anal.  Jj  Jra^on  ,  Iib.  r  ,  capí- 
tolo  i3 ,  pág.  i35  9  y  cap.  5a  ,  pág.  47^.  ^  Gomara  ,  Bist,  de  la* 
Mili*,  cap. ^t. 
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mencida  por  el  silencio  de  los  historiadores  portnguesesj 
jueces  irrecusables  en  este  asunto ;  por  la  misma  derrota 
que  siguió  el  descubridor  sin  nunbo  se^^,  &ido  en 
conjeturas  hijas  de  su  estudio  y  meditaaon ;  y  por  la 
incertidumbre  que  tenia  cuando  en  el  rio  de  Santa 
Cruz  dio  á  sus  capitanes  la  instrucción  para  buscar  el 
Estrecho,  siguiendo  aquella  costa  aunque  ^ara  ello  lle- 
gasen á  los  de  altura  en  aquel  hemisferio  Lo  cier- 
to es  que  asi  al  rey  como  á  los  de  su  consejo ,  pareció 
esta  propuesta  tan  ideal  como  dificultosa^  por  juzgarse  en- 
tonces que  el  continente  americano  (aun  no  enteramen- 
te reconocido)  se  extendía  de  norte  á  sur «  sin  inter- 
rupción y  sin  dejar  paso  ó  estrecho  que  se  pudiese  atra- 
vesar para  la  comunicación  de  los  <k)s  mares.  Luchando 
con  estas  dudas  y  dificultades,  dilataban  la  resolución  del 
proyecto ,  trayendo  entretenidosá  sus  autores;  pero  como 
estos  insistiesen  en  ello  con  empeño »  deseando  se  hiciese 
por  su  mano  é  industria  d  descubrimiento  de  esta  nue- 
va derrota  para  las  Molucasj  se  ofreció  Magallanes  á  ir 
en  persona  á  descubrirlas',  y  Cristóbal  de  &ro  á  armar 
á  su  propia  costa  y  de^sus  amúsos  las  naos  ^ue  para 
aquel  yiage  fuesen  necesarias,  u  emperador ,  ya  mas 
confiado  y  estimándolo  mas  decoroso , resolvió alfin que 
lodo  el  armamento  y  apresto  de  la  armada  se  hiciese  ¿ 
«s  propi»  expen» .  dando  por  sí  i  Magallaiiet  k  cói^ 
venteóte  instrucción  para  e|ecatar  una  empresa  que  mu- 
dios  creian  imposiUe  y  otros  por  lo  menos  muy  aven- 
turada *. 

12.  No  se  perdió  tiempo  en  las  diligencias  restante» 
pues  Magallanes  y  Falero  presentaron  desde  luego  un 
tBemoriai,  ofreciendo  al  ney  descubrir  y  abrir  camina 


1  Véanse  estas  y  otras  muchas  cpnviacentes  razoaes  para  pro> 
ÍMir  Ift  falsedad  de  «tía  noticia ,  dada  pnnew  por  Figafeta  (líh.  x  , 
p&^.  4o !)  9  y  adoptada  después  sio  crítica  ni  eximen  por  muchos  es* 
«ntores,  en  la  part.  it  de  la  Helacion  de!  vinge  hecho  al  Magalla- 
nes ea  1785  ,  pág.  t8a  ,  y  «a  las  Infesligacionej  JUttéricai  (iel 
Mu  Gladera  ,  |>áp.  8^  á  ^t. 

s   BfajoBiil*  TitosílT*  s  S-  3  9  P^g*      do  etCe  tomo. 
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gran  provecho,  cnmpiiéndoles  y  guardándoles  las  uñero' 
cedes  que  pedían ,  ya;  en..^  caso  de^e  el  armamento 
fuese  á  costa:  de  S.'  A.  /  ya  se  ^hiciese  á  expensas»  de  h» 
proponentes.  Aceptó  el  rey  lo  prímeroi  y  resdlvió  lo  que 
estimó  conveniente  en*  ana  'uno  de  los  nueve:  artícttlos 
que  contenia  la  propuesta  ,  desentendiéndose  de  la  se^ 
gimda, 'respectó  de  que  tomaba 4  isu  cargo  el  gasto  de 
la  expedición  En  22  de  marzo  se  concluyó  solen»- 
nemente  este  contrato ,  y  se  mandaron  armar  diKO  nsh- 
víos  con  k  gente,  mantenimientos' y- demás- cosas  no* 
cesarías 'pira  el  vlage;  expidiéndoseles  al  mismo  tlem? 
po  los'  títulos  de  capitanes  de  aquella  armada  á  Maga- 
llanes y  á  Falero,  con  todas  las -facultades  que  hasta  en- 
tonces habian  usado  los  capitanes  de  mar  ,  cuyo  suel*r 
do  de  jo@{  maravedís  se.  mandó  abonarles  desde  esta  fe- 
cha en  Ja  casa  de  la  Contratación  de  Sevilla  4 

13.  Concluidas  las  Cortes  de  Castilla,  que  celebró 
el  rey  en  Valhdolid,  partió  para  Aragón  á  principio  de 
abril  de  iji8,'y.  se  detuvo  algunos  días  en  Aranda  de 
Duero,  donde  se  'hallaba  retttado  el  im^uite  D.  Fernan- 
do y  descando  activar  la  expedición  y  dar  muestras 
á  Magallanes  y  á  Palero  de  la  confianza  y  aprecie  'que 
le  merecían,  expidió  desde  alli  en  17  del  mismo  mes 
varias  Reales  cédulas  mandando^:  i.^  Que  ademas  del 
sueldo  que  les  habia  asignado  como  á  capitanes  suyos, 
se  les  abonasen  8^  maravedís  cada  mes  mientras  sirvie- 
sen en  la  armada  en  que  iban  á  descubrir,  a.^  Que 
también  se  les  diesen  á  cada  uno  30^  maravedís  nira 
ayuda  de  cosm  ,  la  cual  cobraron  el  7  de  mayo.  3.**  Q^ 
aun  cuando  muriesen  en  la  demanda,  se  cumpliesen  en 

T   YéM9  el  oúm.  xt  d»l  Apéadíce  ,  pág.  i  rS. 
.  s   Véanle  los  núm.  ict  y  ir  del  Ap«ndic«,  y  ea  !oi  Bxtracto* 

de  Muñoz. 

^  Smdoval.  Tlist.  de  Cár/os  v  ,  lib.  ui  ,  §.  i5  ,  p.-íg.  laQ.  mm 
Ferreras ,  Sinopsis  hisU  ,  ^jrf.  la  ,  aiii  i5l8  ,     5  ,  pág.  2^3. 

4  Todas  (ista«  citdalos  Reales  se  hallan  extractadas  en  la  Golee, 
de  intt.  de  Matea. 
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sns  herederos  Jas  mercedes  que  se  les  habían  concedido  á 
perpetuidad  ,  siempre  que  dejasen  á  sus  sucesores  en  el 
mando  tal  instrucción  giio  n^if^gn'--"^-^  --uuLiusion  ^e  la 
Que  los  oriciales  de  la  Contratación  hicie- 
sen examinar  de  pllotage  al  sugcto  que  presentasen  Ma- 
gallanes y  Falero,  como  estos  lo  habían  solicitado  ^  y 
hallándolo  hábil  se  le  nombrase  piloto  Real,  con  20® 
maravedís  de  salario,  sin  los  que  debería  disfrutar 
mensuahncnte  mientras  durase  el  viage.  5."  Que  los  mis- 
mos capitanes  observasen  Ja  instrucción  que  se  les  en- 
viaba, y  en  la  cual  se  Ies  prevenía,  enüe  otras  cosas, 
que  fuesen  á  Sevilla  y  entendiesen  con  los  oficiales  de  la 
Contratación  en  aprestar  Iii  armada  ;  que  en  ella  irían 
factores,  contadores  y  esciibauüs  nombrados  por  el  icy: 
que  por  mano  de  estos  se  baria  todo  rescate  y  trato;  y 
que  cuanto  se  adquiriese  se  entregase  al  tesorero  ó  tadoi 
(¿uc  fuese  por  S.  A,  ,  quien  lo  traería  á  la  casa  de  Sevilla. 

14.  Continuo  el  rey  su  viage  desde  Aranda  por  Cala- 
tayud  Zaragoza,  Junde  íjc.mj  el  "  Je  m..vo ,  hospedán- 
dose cu  ;a  Ai|jlcn.i  ,  hasta  que  ei  di.i  15  hizo  su  entrada 
públiea  en  la  chula Ji  Siguieron  la  luí  le  Magallanes  y 
Fulero  '  con  el  fia  Je  piüjnuvcr  y  aeilvar  his  providen- 
cias quj  restaban  pai a  lJ  apresto  de  la  aniuiJa,  que  iba 
mas  despacio  de  !(>  omo  ellos  querían  ,  ya  por  la  ialta 
ó  escasez  de  cauJ^Jcs  ,  ya  por  los  obstáculos  ó  dificulta- 
des que  presentaban  los  empleados  en  la  administración, 
ya  por  las  intrigas  y  reclamaciones  de  la  corte  de  Portu- 
gal. De  allí  había  venido  como  embajador  Alvaro  da  Cos- 
vta,  camarero  y  guarda-ropa  mayor  del  rey  D.  Manuel^ 
á  tratar  el  casamiento  de  este  con  la  infanta  doña  Xteo- 
iior ,  hermana  del  rey  D.  Cárlos  ^ ;  y  como  aquella  corte 

« 

I  Saatloval  ,  Tfíst.  Je  Cdrios  V ,  Itb.  ttt,  §.  |5  ,  pág«  l3o.^ 
"BerrtTAS,  Sincfpsts  ^  part.  12,  año  j5i8,|^.  7. 

9    Herrera  ,  Déc.  11 ,  lib.  11 ,  cap.  ai  ,  pág.  54. 

3  La  infanta  Doña  ZiMiior  nació  en  Flandes  A  i  5  de  nOTiein» 
bre  de  1498  :  Wc-^ó  á  ser  reina  de  Portugal  y  de  Francia  casando 
con  los  royes  1^-  Manncl  y  Francisco  i ;  pero  viuda  de  uno  y  otro, 
56  volvió  á  España  con  su  hermano  ,  y  íálleció  en  Talayera  deBa- 
ibjos  ,  ea  febmo  do  iSSd.^Plorez ,  Rein.  Catól,,  tom.  n ,  p.  bZj.) 


estaba  rezelosa  y  desconfiada  con  la  venida  de  Magallanes 
^  Cnlitilla,  con  las  propuestas  que  había  hecho  v  con  el 
favorable  acoginiiciiL<^  <jvio  t^^•^rr^ ^  el  embajador  no  cesó 
de  trabajar  para  apartarle  de  su  empresa,  Dccíul©  c^uet 
de  llevar!a  al  cabo,  no  solo  ofendía  á  Dios  y  á  su  rey, 
sino  que  manchaba  par  i  siempre  su  honra  y  reputación 
en  perjuicio  Je  sus  parientes  ,  siendo  ademas  causa  de 
disgustos  y  resentimientos  entre  los  dos  prmcipes ,  pre- 
cisamente cuandü  iban  á  estrechar  mas  los  vínLiilus  de  su 
amistad  y  parentesco.  Magallanes  le  contestaba  que  te- 
nia va  JaJa  su  palabra  al  re\'  Je  Castilla,  y  que  en 
faltar  i  ella  üícnJeria  mas  a  su  coneieiicia  v  á  su  honor 
que  en  no  aceptar  el  consejo  que  le  ciaba,  Salieudolc  va- 
no este  paso,  habló  el  embajador  fuertemente  a  los  mi- 
nistros ^  quejándose,  en  nombre  de  su  rey,  Je  qiie  admi- 
tiesen en  Castilla  aquellos  vasallos  su\'os  ,  v  esc  Licha- 
sen  sus  discursos  llenos  (según  el  dceiaj  de  vanidad  y 
de  agravio  contra  su  monarca  y  contra  su  corona  *  . 
Hallándose  enfermo  Xebres  en  aquellos  dias  se  presen- 
tó al  rey,  á  quien  séria  y  enérgicamente  hizo  las  mis- 
mas reconvenciones  por  haber  recibido  los  vasallos  de 
otro  rev  su  amigo,  que  eia  cosa  que  entre  caballeros  no  se 
acostumbraba ,  y  en  ocasión  en  que  no  debia  disgustar- 
lo por  negocio  tan  incierto  y  de  tan  poca  importancia, 
aciiminando  mañosamente  la  conducta  de  Magallanes  y 
Fulero.  Respondió  el  rey  con  muy  buenas  palabras  que 
no  era  su  ánimo  disgustar  al  de  Portugal,  y  que  viese 
al  cardenal  y  le  informase  de  todo.  Hízolo  asi ,  y  como 
este  favorito  no  juzgaba  bien  del  trato  con  Magallanes, 
ofreció  al  embajador  coa  expresiones  cortesanas  hacer  en 
su  favor  cuanto  pudiese.  De  resultas  se  consultó  al  obis- 
po de  Burgos  (^ue  era  el  principal  apoyo  y  promove- 
dor de  la  empresa ) »  y  á  otros  dos  del  consejo  de  In- 
dias, quienes  persuadieron  al  rey  á  seguir  lo  comenza- 
do ,  porque  el  descubrimiento  de  que  se  trataba  caía  en 

T    Orifflo  ,  Jltff.  sT*"ffrnl  de  Jas  Indias^  part.  a ,  líb,  xx  ,  cap.  r. 
—  Argcnsoli  •  -■ínr.lfs  de  .Iragoti,  lib.  i  ,  cap.  Sj  ,  pág.  laoy 
 Herrera  ,  Dcc.  ir ,  lib.  4,  cop.  ^  ,  pág.  10 1. 
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ios  limites  de  su  demarcación,  y  serla  mengua  revocar  un 
fraudo  concluido  con  tanta  solemnidad  y  con  esperan- 
zas tan  lisonjeras.  Con  estas  y  otras  poderosas  razones 
se  confirmó  el  rey  mas  en  su  proposito;  y  desde  enton- 
ces conoció  el  embajador  la  ¡neíkacia  de  sus  capciosas  di- 
ligencias v  negociaciones.  Asi  es  que  dando  cuenta  de 
todo  á  su  soberano,  le  decía  que  el  cardenal  y  Xcbres 
echaban  la  culpa  á  los  castellanos  del  empeño  que  el 
rey  D.  Cárlos  tomaba  en  aquel  negocio  sin  que  fuese 
posible  hacerle  variar  de  resohicion ;  y  que  asi  le  acon- 
sejaba, como  único  medio  para  lograr  su  intento,  que  pro- 
curan á  toda  o^ra  ganar  y  recoger  á  Magallanes,  sin 
hacer  caso  del  bachiller  Faíero  ,  que  estaba  casi  loco  *. 
Con  estas  noticias  se  inquietaron  de  nuevo  los  ministros 

Ír  cortesanos  en  Portugal,  y  se  repitieron  los  consejos  y 
as  juntas ;  tratóse  en  ellas  con  calor  y  empeño  de  este 
asunto ,  y  hubo  pareceres  para  que  los  llamasen  hacién- 
doles mercedes;  otros  lo  contradecían  porque  no  sirvie- 
se de  ejemplo  para  que  algunos  hiciesen  lo  mismo ;  y  no 
faltó  quien  aconsejaba  que  los  matasen  ,  porque  el 

Sodo  que  trataban  era  perjudicial  á  Portugal  * .  Cun- 
ierou  estas  voces  por  Zaragoza ,  diciéndose  públicamen- 
te que  se  pensaba  6  intentaba  matar  á  Magallanes  y  á 
Fabro,  7  áui(dice  Herrera)  andaban  entrambos 
kra  di  ujado ,  y  euamh  üs  tomaba  ta  notki  en  tasa 
M  ékifpo  df  Burgos ,  meúiaha  sut  ffiadt  qm  l»f  an0y 

I    yéue  el  núu).  ti  d«I  Apcadice  ,  pig.  Fft3.> 
at    Faria  eu  su  Europa  portuguesa  (tom.  ii  ,  part.  4  »  cap.  I  , 
92 ,  pág.  543),  irataadíc)  de  hiiBer  aceptado  el  xey  D.  Cárlos  U 
pTopttMia  de  Ma^llane*  ,  alltd»:  «HaHálrftie  tnm  «ntonoes  en  2ir^ 
I»  ragoza  el  exnba)ador  I>.  Alvaro  de  Costa  ,  qne  lavo  disuadido  al 
»Maf!;allanc8  ilesJas  plilicas  ,  creyendo  que  avisado  el  rey  le  rastí— 
ntuiria  á  sa  2:r.irii  ,  y  ni  osfo  fue  bastante.  Solo  el  obispo  de  La- 
nmego  ,  D.  Fernando  de  Vascoucelos ,  votó  que  el  rey  ó  le  hiciese 
M  merced  ó  k  liicies»  matar  ,  porgo»  era  peligrosttímo  para  el  reino 
lo  que  iotentabn.*'  —  Lafítaa  ,  jEQipf.  des  découvertes  et  contjué^ 
tes  des  Portugaíx  ^   !ib.  8  ,  tora.  IT,  p&g.  35.  —  Herrera  ,  Dé^ 
cad,  u  f  Itb.  2  ,  caprtuio  ai,  pág.  54,  y  "b  4»  cap.  9  ,  pág.  ioi._ 
Argeasola,  Amües  de  Aragón,  lib.  i,cap.  62  ,  pág.4Ík>,  y  ca^.  57, 
pág.  5soy  Ssi^VéiM  «1  Apéoclke »  vAm,  vi ,  pág. 
10ÍK>  IT«  ^ 


foftasen  *.  Algún  fundamento  debieron  tener  estos  reze- 
los ,  puesto  ^ue  pareció  conveniente  despachar  para  Se- 
villa á  .Magallanes  y  á  su  compañero  sin  dilación ;  pero 
antes  les  dio  el  rey  audiencia  püblica  en  presencia  de  su 
consejo ;  les  condecoró  haciéndolos  caballeros  de  la  Or- 
den de  Santiago ,  confirmándoles  los  títulos  de  capi- 
taiu»  y  ratificando  las  condidones  ya  estipuladas  en  el 
afiealo  ó. concierto  concluido. ea  Valladoiid  á  a2  de 
BMurzo  de  a^ufil  «ño  \ 

ij.  Loa- oficiales  de  la  Couciata^n,  que  siempiü 
manifestaroo  aversión  á  Magallanes  j  desde  luego  que  sur 
pteron  «1  buen  rediñmiento  que  tuvo,  las  gracias  que 
se  le  dispensaron  y  los  términos  en  que  se  habla  con* 
duido  la  capitulación^  representaron  al  rey  haciéndole 
algunas  reflexiones  y  poniendo  muchos  reparos  y  dificul*  ^ 
tades  sobre  el  apresto  ó  habilitación  de  Ja  armada  con 
intento  disimulado  de  frustrar  ó  entorpecer  la  tsxftí&r 
dons  pero  el  rey,  después  de  tomar  los  convenienties 
informes^  declaró  en  respuesta  '  su  decidida  .y  expresa 
voluiitad  de  que  se  efectuase  el  consabido  y  concertado 
:FÍage,  con  arreglo  á  las  preyenciones  que  les  haría  el 
obispo  de  Bárgos  >  por  la  gran  confianza  ^e  se  tenia  de 
los  empre]ide£>res>  y  por  la  nmdia  utihdad  espiritual 
y  temporal  que  jestucaría  de  su  ejecución  para  sus  estar- 
dos.  Sefialábanseles  al  mismo  tiempo  los  finidos  de  doiip 
de  debían  tomar  las  cantidades  necesarias  para  .el  apresto 
déla  armada  d  vista,  eontentamiento  y  pariter  df  ht 
ndnmt  Magallanes  y  Falero,  £1  primero  llevó  esta  car- 
ta cuando  regresó  á  Sevilla ,  según  consta  de  la  contes- 
tación que  dieron  desde  aquella  ciudad  el  Dr.  Matienzo, 
Juan  de  Aranda  y  Pedro  de  Isasa^,  diciendo  en  1 6  de 
agosto  que  la  hablan  redbido  con  el  comendador  Ma- 
gallanes (ix).  Antes  de  salir  este  de  Zaragoza  se  había 

• 

T    Herr!>ra  ,  Df^r.  tt  ,  lib.  2  ,  cap.  ai  ,  pág.  S4« 

2     Herrera  ,  Dcc.  ti  ,  lib.  4  ,  cap.  g  ,  p.  lOT. 

ú    Se  expidió  en  Zaragoza  á  20  de  julio  de  i5id,  reirendada 

por  Vt^aanoo  de  Im  Gooot.  Yéue  rin  extracto  en  d  mím,  t  Ad 
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concluido  el  tratado  del  niíitrimonio  de  h  infanta  ;  y  á  ins- 
tancia del  rey  su  esposo  y  de  sus  reinos,  pedia  el  em- 
bajador se  acelerase  su  viage.  á  Portugal,  como  al  ins- 
tante se  veritico,  partiendo  de  aquella  ciudad  el  día  13 
de  julio  con  suntuoso  acompañamiento.  Parecióle  al  rey 
D.  Carlos  oportuna  esta  ocasión  de  escribir  á  su  cuñado 
para  mitigar  el  disgusto  que  tenia  por  no  haber  logra- 
do su  deseo  respecto  á  la  empresa  de  Magallanes,  ase- 
gurándole que  por  ella  no  recibirla  daño  ni  menoscabo 
alguno:  bien  que  estas  palabras  no  bastaron  á  disipar  SUS 
rezelos  y  desconfianzas.  Asi  es  que  por  medio  de  su  em-' 
bajador  continuaba  en  Barcelona  (adonde  habia  posado  la 
corte^  sus  instancias  y  negociaciones,  que  eran  mas  9cár 
T9$  Y  eficaces,  cuanto  mas  se  adelantaba  el  apresto  y  ^ 
acercaba  el  tiempo  de  la  salida  de  la  armada 

t6.  Desde  que  llegó  á  Sevilla  Magallane&  prdoilló 
aoelenur  k  habilitafion  ó  apresto  de  la  aonuk  oon  d 
JWTor  zelo  ,  actividad  y  eficacui^  y  todo  m  mamtíaí  pa? 
n  Gontiareseir  la&  msdifD^s  y  óculta&  asechanaaMt  con 
que  le  íatsntaba^por  vanos  medú»  datqsncértar  tanto  co* 
Jiatt»  y  dilíMicia.  Fiectientementé  etcsOm  al  irey  y  á  sa 
pcocector  el  obispo  do  Burgos  para  que  infonnase  a  S.  A. 
de  lo  ^ue  puaba  s  y  a$i  pudo  obtener  los  caudales  que  se 
le  habían  asignado  y  le  escaseabaa  los  empleados  en  So^ 
villa  p  supliendo  miicba  parte;  el  Alonso  Ontier» 

r«e  y  Gristobal  de  Harb,  con  su  propio  dinero,  y  po- 
niendo algunos  meicadeies  de  aqudk  dudad  Jo  qae  talr 
taba  y  debían  haber  suminístmdD  los  ininistroc  del  wy 
para  completar  el  arnaniento.y  avio  de  las  naves 
chaba  Magallanes  con  gvandes  y  poderbsos  advertadoi^ 
tanto  mas  temibles ,  cuanto  exan  mas  encubiertos  y  djsír^ 
aullados ;  los  cuales  ó  intentabaa  seducirlo  ^  dáoiy^  f 
magníficos  ofiecínuentos  para  que  abandonayido.  sa.  enib 
presa  se  lestituyese  á  Portugal»  ó  proonivíaii  t^í^^lteftry 

f    Argeosola ,  Anales,  de  Aragón,,  lib*  l  ,  cap.  $7  ,  vi¿^%% 

a  AigOMolii,  ^M¡Hd0 Aragón ,  lib.  i ,  cap.  79 , pág.  739^ 
MMiyi,^M0,tt»l¡b.ff,c^9,p4g.  19»,  j •  b 


y  obstáculos  para  evitar  que  se  llevase  á  cabo  ,  ó  fo-» 
mentaban  disgustos ,  competencias  y  tiiscordías  entre  sus 
principales  agentes.  Asi  sucedió  que  el  dia  22  de  oc-  , 
tubre  de  15 18,  habiendo  llegado  Magallanes  de  tirar 
una  nao  d  tierra  (x),  siendo  la  marea  muy  de  madrü*- 
gada,  se  adelantó  á  disponer  los  aparejos  y  todo  io  ne- 
cesario para  aquella  maniobra ;  y  cuando  fue  hora  <ie  tra- 
bajar la  gente  ,  mandó  colocar  cuatro  banderas  coft  sus 
armas  en  los  cuatro  cabrestantes  donde  se  acostumbraban 
poner  las  de  los  capitanes ,  porque  las  del  rey  habían  de 
ir  encima  de  la  nao  con  otra  alusiva  al  misterio  de  la 
Santísima  Trinidad,  cuyo  nombre  y  advocación  tenia ;  pe- 
ro aunque  el  factor  fue  por  ellas  no  las  pudo  traer  por 
no  estar  aun  acabadas  de  pintar.  Entretanto  acudió  mu- 
cha gente  á  observarlo  todo  por  mera  curiosidad,  toman- 
do ocasión  los  malévolos  para  murmurar  de  Magallanes, 
sin  percil>irlo  este  ,  suponiendo  maliciosamente  que  eran 
las  armas  del  rey  de  Portugal  ,  hasta  que  íueroa  á  de- 
círselo á  tiempo  que  llegaba  un  alcalde  de  la  mar  por 
el  teniente  de  almirante ,  diciendo  al  pueblo  qoe  las 
quitasen  y  rompiesen.  Entonces  se  le  presentó  Magalla- 
•nes  y  le  dijo  como  aquellas  arnias  eran  las  soyas  y  no 
bs  de  Portugal  >  siendo  él  ademas  vasallo  ^el  rey  de  Es- 
pa& :  con  esta  respu¿ta  volvió  k  continuar  su  tr^ibajo. 
Pero  no  satisfecho  el  alcalde  insistió  en  poner  por  obra 

*  su  iñaadato;  y  como  no  lo  consintiese  el  Dr;  Sandio 
de  -  Mattenzo  j  riendo  por  otra  parte  one  el  alboroto 

•  crecía,  envió  á  rogar  á  Magallanes  que  las  luciese  qm- 
ttr  pan  excnsar  efescándalo  que  va  se  notalba.  Compla* 
cióle  eir  esto,  fm  embargo  de  tenerló  por  afrenta ,  bailán- 
dose presente  una  persona  enviada  con  secreto  por  el  rey  de 
FofCQgal  á  rogarle  ^ue  se  volviese  á  sa  servido*  El  akal* 
■dto  foe  llauMúr  al  tenience  de  almirante  pan  que  apo> 
fase  süs  ^xdvideDcias  ,  y  de  paso  llamó  y  reunió  tnat 
ipnte  con  intento  de  apoderarse  de  Magallanes»  Tuvo  . 
con  d  sáriai  contestaciones s  intentó  prenderles  4qieUidó 
WVttioiaaUó  á  k  defensa  elDr.  MatieiUD,  reqairien- 
do  al  teniente  de  aimiraltt»  no  liiciete  m  aomizase  cosa 
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tan  contraría  al  servicio  del  rey;  pero  la  gente  que  con- 
sigo traía  echó  mano  del  doctor  amenazándole  con  Jas 
espadas  desnudas  sobre  su  cabeza.  Notando  Magallanes 
ta!  tunmlEo  y  el  escarnio^que  de  él  se  hacia;  que  sus  jor- 
naleros abandonaban  el  trat^jo,  y  conociendo  el  peligro 
en  que  quedaba  la  nao,  se  la  dejo  al  teniente  de  almi- 
rante y  al  otro  teniente  de  asistente  que  allí  estaban, 
aunque  no  muy  dispuestos  para  hacer  justicia.  Conocien- 
do Matienzo  que  sin  Magallanes  no  se  podía  sacar  ia  na- 
ve, lo  detuvo  para  que  no  resultase  algún  grave  daño, 
sin  que  se  prestasen  con  este  motivo  á  dar  auxilio  al- 
guno Jas  demás  autoridadés,  aunque  fueron  requeridas 
pal  a  ello.  Indignado  Magullanes,  repiescnto  enérgicamen- 
te al  rey  se  dignase  tomar  providencias  para  que  ellos 
fuesen  bien  -tratados,  y  se  castigasen  los  promovedores 
de  semejant:es  atentados  ,  que  siempre  redundaban  en  da- 
ño de  su  Real  servicio,  Matienzo  por  su  parte  inst»  para 
lo  mismo ,  pidiendo  se  les  diese  alguna  satisfacción.  Asi 
lo  hizo  el  rey  y  escribió  á  Magallanes  mostrándole  el  sen^ 
'tímtento  que  le  habia  causado  tan  fatal  suceso,  agrade- 
ciólo 'á  -Matíenzo  lo  que  le  habia  fiyt^ecido  ponéfi* 
áosn  en  aqndla  ocasión  de  parte  suya ;  reprendlefido  al 
asistente  y  á  la  ciudad  por  no  haber  acudido  coocm  el  .al- 
calde del  alininnte,  y  mandando -á  los  oficiales  déla  CáOf 
tratacioo  que  recibiesen  información  del  cm^HM-^pi*  se 
castígase  sevenmneme  á  los^ue  tesnltasen  calcados.  *. 
tas  cartás  llegaron  á  Sevills-el  dia  4  de  dídembre; 

17;  Cntnido  el  año  15 19  salió' de  Zuagosr^  .rey 
pora  Ottalnfia;  llegó  á  principios  de  lebrero  i*  Lérida,  v 
entfó  en  Barcelona  el  dia  1-5  ád  mismo-  mes  con  hKMb* 
simo  acompañamiento  \  Sigaió  tainhieniki  corte  ^el-eaba^ 
kdor  de  Portugal  sin  cesar  en  v¿  maquinadoMSt  ciwtfi 
M^Uaaes ystt  empresa;  pero  el  rey^-cooltanle  m^Sm^ 

*      •       "  '     '  ,      «j  . 

T     Hprr<*r:í  ,  Dcr.  ii  ,  lib.  4  »         9  ?  P^g*  "^02  Arcrensolnj 

.  AnaL  de  Aragón,  Iib.  i  <,  cap.  ,  pá^.  y4o>«-Ap¿nd.  de  Doca« 
m«Dtos  y  DÚm.  Yii  ,  pág.  1 24. 

Sintió :t:fvtU  se»  «a» iSi^^-S^  t. 
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recerk  y  acelerarla ,  sabiendo  por  los  avi&os  que  recibía 
de  aquel  capitán  el  estado  de  la  habilitación  de  sus  bu- 
ques ,  y  por  los  informes  que  le  daba  el  obispo  de  Bur- 
gos los  medios  de  allanar  las  dificultades  que  ocurrían, 
creyó  ya  oportuno  y  conveniente  proveer  los  empleos 
para  el  servicio  de  la  armada,  y  asi  expidió  en  30  de 
marzo  los  nombramientos  de  tesorero  á  Luis  de  Mendoza; 
.de  veedor  general  y  de  capitán  de  la  tercera  nao  á  Juan 
de  Cartagena,  pues  las  dos  primeras  las  hablan  de  escoger 
para  síMagíillanes  y  Faleto.Bii  6  de  abril  nombró  capitán 
4e  Ift  cuarta  ó  quinta  nao  á.  Gaspar  ¿».  Queada^,  v  en 
SO  del  mismo  p  conifldor  á  Asíooiq  de  Ooca.  TanuMen 
muidó  el  roT-  en    d<i  ^qayo  á  los  ofictaks  de  kOrntia» 
cadan :  i.^  Que  no  fiiesen  en  la.  armada  mas:  de  Jos  23$ 
hombres  confonne  sc  aseotós  antes « si, ser  pudiese  j  7  sin- 
hacer,  falta  ^  se  disminuyese  su  ufimetpj^  peffp-  5[ue>siemr 
pee  sui  rec3M>  ó  admisión  fi)»^  con>  parecer  ó  á  juido  de 
MantUaiNS  por  numto  tim  di  €sH  nuu  expgrümia. 
•a.**.  Que  él  y  Pelero  dedarasen  por  escrito  la  derrota  qm 
se  hubiera  de  llevar;  y  seguaella.y  con  su  acuerdo^  le 
formase  la  instrucción  con*  todos  Jos  ^regimientos  de  al- 
mn  que  dieren»  mqstnuuMa  á  jos  pilosos  qp»  han  de 
¿r^  y  eoitreg^do  i  cada  uno  un^  traslado  autorizado  para 
su  observancia.  3.^  Que  la  pólvora  j  munidooes,  armas 
y  Qtm  oosas  que  sobraren  y  no  fueren  necesarias,  las  re- 
ciban y  conserven  pam  empleaiias  cuando  odnvengaj  pa- 

ñando  á  dichos  capitanes  lo  que  les  hubieren  costado  s.en 
i  inteligencia  que  S.  A.  recibirá  agradable  servido  de  que 
en  todo. sean  asistidos  á  su  satisfacción ,  y  de  que«  me- 
diante el  tcabajo  y  diligencia  de  los  misnios  oficiales  ,  sa- 
liate  ia  jurnaada  para  el  tiempo  que  se  mandaba,  ó  antes 
si  ser.  pudíeceí  *.  Previno  i^ialmeote  á  los  núsmos  ofcia- 
les>  qpie  no,  pqdiendo  proveerse  de  su  cuenta,  por  Icfs 
muchos  gastos  ocurridos  j  las  mercaderías  que  habían  de  ir 
.en  ía  armada^  había  autorizado  al  obispo  de  Búrgos para 

1.  -y^aoM  loa  aAniMM  rin ,  ix ,  x «  xt  y  :m  d»l  ApMic«> 
a   Vita»  «1  aAmer»  ziu  d«l  Apéndice »  p4g.  ia^« 
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que  se  hiciesen  contrata» jcoi^inescaderes  que  suministrasen 
lo  n^esario ,  asi  para  el  armaaiento  y  gastos  ^  como  para 
los  génoros  ó  mercancías  que  se  debían  llevar,  dándoles 
el  interés  que  resultase  del  provecho  6  ganancia  de  la 
expedición ;  concediéndoles  ademas  que  en  otros  tres  via« 
ges  á  la  Especería  pusiesen  igual  parte  que  ahora  con  el 
nüsmo  beneBcio     Ésta  providencia  debió  producir  buen 
resultado ,  pues  ya  á  mediados  de  abril  decía  el  obispo 
que  toda  esta  provisión,  que  eni  la  única  que  faltaba,  es- 
Caria  pronta  para  mayo;  y  en  consecuencia  mandaba  el 
rey  que  la  armada  partiese  en  todo  ai^uel  raes  con  las 
mercaderías  ó  sin  ellas     Mando  que  á  Francisco  Palero, 
hermano  de  Rui  Palero^  se  le  asignasen  maravedís 
para  que  residiese  en  Sevilla  entendiendo  desde  luego  en 
las  cosas  de  la  armada  que  se  habla  de  enviar  tras  la  que 
llevaban  á  descubrir  Magallanes  y  su  hermano  ^  Que  al 
piloto  Juan  jRodriguez  Mal  ra  ,  que  iba  con  Magallanes, 
se  le  aumentase  el  salario  6©  maravedís  para  completarle 
el  de  3o<^  que  debia  disfrutar  \  Ofreció  á  los  pilotos  y 
-maestres  premiarlos  conforme  i  sus  servicios  con  privi- 
l^ios  de  caballerías  y  otras  mercedes,  acabada  que  fuesé 
la.  expedición  ' :  y  «zpidió  tma  cédula  para  que  los  Jo9 
nnraycd»  que  por  capitán  tenia  Magallanes ,  se  pagasen 
dorante  el  yiage  á  su  muger  Doña  Beatriz  de  Barbosa  ^. 
Finalmente ,  entre  otnis  muchas  providencias  que  «1  fey 
desechó  diñante  -su  permanencia  en  Barcdona,  meieee 
consideración  especial  la  inscmcdon  dada  á  Magallanes 
T  á  Palero  para  tu  gobierno  y  dirección  en  el  TÍage  que 
iban  á  emprender     f^'^ ii^'  O   •  * -íj*'/ «it^i-  -^ítM*»  .1'. 

i8.   A  propoicion  qne  sé  aproximaba  kisalida  de  la 
aflnada,  crecían  los  ardides  7  estorbos  que  para  hor 

I  "Real  cédula  dirí||^dA  á  loa  oficiales  de  la  GontratacíoB  en  10 
de  nurzo  de  1 5 1 9. 

a  Ofm  dirigida  i  leí  itaiaibf  en  t9  d«  úañ  $»  1 5f  9. 

3  Kcal  cédala  de  3o  de  abril  de  i  5 10. 

4  Real  cédula  de  lo  de  marzO  de  I9i^    ■  *  , 

5  En  5  de  roa^'o  de  iSl^. 

6  En  5  de  mayo  de  1 5 19. 

7  Ba  i  dA  mayo  d«  iSs^.^  Y^Meel  adm.  xtw  itl  ApMBee^ 
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pedirla  ó  dilatarla  se  poiiian  por  los  ageates  de  la 
curte  de  Portugal.  Eralo  particularmt^'ntc  en  Sevilla  un 
portugués,  llamado  Seb-astlaii  Alv^.w^    .^..^  le  servia  de 
factor  en  Andalucía,  el  cual  en  i8  de  julio  de  15  19  es- 
eribia  á  su  rey  informándole  de  que  ajababaii  de  llegar 
juntos  á  aquella  ciudad  Cristóbal  de   Haro  ,  Juan  de 
Cartagena,  factor  mayor,  y  Juan  Esteban,  tesorero  de 
la  armada,  con  prevenciones  en  que  había  capítulos  con- 
trarios á  la  instrucción  ds  Magallanes  :  que  los  oíiciales 
de  la  Contratación ,  como  tanto  aborrecían  á  este  y  no 
h  pueden  tragar ,  se  pusieron  de  parte  de  los  recicn 
venidos ,  y  movieron  oxl  él  tales  disputas ,  cuestiones 
malas  palabras^  que  mandinm  pa^ar  sus  sueldos  á  toáá 
la  gente  jntmieia  y  militar,  íáéaon  alosv  portuguesa  ijio» 
bie  'lO'  que  habien  eíscrita  á  k:  oorcé.  Ajrareehamki  Al* 
wez'  esta  ocanan  poFi  cumpUr  ks  -óedeoes  sfidef 
teakj  se  fáe:¿  k  pósa^  je^MagaUanesi  didéad«le  que 
sería  k  últímaiTez      le  habkría  oooio  su  amigo  7  fauea: 
pottugues^,  diBuadiéndole  de. una  empM9a.de  tanto  peli^ 
gro  y  tan  en- deservicio  de  su  rey  natural.  Comettcíñ 
Magallanes  que  eca  pundonor  snyo^  seguir  lo.empezaíla^ 
y  ittediaron  otras*  razones  .m  las  cuales  Alvaréz  k  efea 
su  venada  de  Portugal  por  haberle  negii^c^  su  señor,  cieu: 
reis  mas  al  a&D  de  mofsídía^que  ya*  yak' dos  instcocdo^ 
nes  contrarias 'á"k  'Suya  y  á  loi  capitulado::  que  Kiii'Fa«^' 
lero  deck  abieiilauAente  qae  áo  habia  de  seguirle^  y  ba*- 
bk'de  WHrégar  al  .  sur  r0.ua  irik  en  k  armada:  qoe  iha»'' 
ta  jos  castelknos  k  uiimbau  cdmo  ruin  y  tiaidor  cootia 
su  patria :  que  creía  ir  por  capitán  majror ,  y  Á  sahk 
ló  contraría:  y  qiie  ab  se  lo  dama  i  entender  sino  cuan- 
do no  toviesB  remedio':  que  no  hiciese  caso  de  Ja  miel 
que  le  ponk  en  los  kbios  el  obispó  de  Burgos ;  y  que  si 
le  daba  carta  para  el  rev  de  Portugal  él  la  llevaría  y  se- 
rk  su  affente  procurando  su  negocio;  Hablo  también  á 
Palero  Sk  veces «  y  ni  de  uno  ni  de  otro  obtuvo  una 
respuesta  decisiva  y  terminante  cual  k  deseaba.  Paxeckle 
que  Faleio  tenia  vuelto  el  juicio^  y  confiaba  en  que  si 
kj^mba  ganar  á  Magallanes     om  k  seguirla^  Dábale 
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también  cuenta  al  rey  de  los  navios  de  que  se  compo-' 
nía  la  armada  ,  de  sus  capitanes ,  tripulaciones  y  arma- 
mento^ de  los  portugueses  que  iban  en  ella  ,  ae  la  fa- 
milia que  Falero  habia  llevado  á  Sevilla  ^  de  la  parte 
que  tenia  en  la  armada  Cristóbal  de  Haro,  de  la  derro- 
ta ó  dirección  que  se  decía  habían  de  llevar  hasta  el  Ma- 
luco, cuya  tierra  habia  visto  situada  en  el  globo  que  hizo 
en  Sevilla  el  hijo  de  Relnel  y  concluyó  despu^  su  pa- 
dre ;  que  por  este  padrón  hacia  todas  las  cartas  Diego  Ri- 
vcro,  como  también  los  cuadrantes  y  esferas:  que  desde. 
Cabor-jFxio  hasta  las  islas  del  Maluco,  no  habia  por  esta 
navegación  ningunas  tierras  situadas  6  marcadas  en  las 
cartas  que  llevaban  para  el  viage;  y  finalmente,  le  in- 
formaba de  una  armada  que  se  disponía  pira  el  Darien 
Y  de  otra  que  se  proyectaba  para  seg;uir  á  Mag^anes  é 
ir  en  su  socorro 

19.  Como  ni  por  estos  medios  pudiesen  los  agentes 
de  Portugal  conseguir  el  objeto  de  sus  cautelosas  asechan- 
zas, promovieron  luego  Ja  discordia  y  la  desconfianza  en- 
tre los  principales  caudillos  de  la  expedición.  Ya  hemos 
visto  come  Sebastian  Alvarez  procuraba  meter  zizaña 
murmurando  de  Rui  Falero  en  las  conversaciones  que 
tuvo  con  Maeallanes,  y  acaso  nacieron  de  allí  las  dife- 
rencias  que  los  dos  tuvieron  entre  sí ,  poco  antes  de  sa- 
lix  la  armada ,  sobre  quien  había  de  llevar  el  estuiidaice 
real  y  el  farol ;  de  cuyas  resultas  mandó  el  rey ,  por  car- 
ta dada  ea-Bofcelona  i  a6  de  julio ,  que  pues  Falero  no 
S0  lutUtt  ccMi  entera  salud,  se  quedase  hasta  otro  viage, 
ípum  'vai/a  for  capitán  tw  él  (con  Magallanes) 
iamMtr^fí  úmadm.qui  S.  ^  momia  hactr  del  Es^ 
ftttria*  (xi). Con  esbt árdea  ráquirieron  á  Magallanes 

rni  su  aun^iaiSBitlo  ki  pieoo  oficiales  de  la  casa  de 
Contntacioii  elDr;  SúdiD  de  Matienzo  y  Juan  López 

1  V¿a»e  el  náni.  X!w  del  Ap¿ad.  p ú-,  i  $3..^AfjseBaolA ,  -í/io/, 

.   de  Arn^nn  ,  l¡b.  I  ,  cap.  79,  p^.  ^Sq. 

2  R(  rrera,  Décad.  n,  líb.  iv ,  cap.  9  ,  p&g.  102.^  Argernoli, 
^noL  de  Aragón  ,  lib.  i ,  cap.  70  ,  pág.  740^  Véa**  «i  oum.  x?i 
del  ApMiee  ,  pág.  iML 
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¿ú  Recalde,  á  quienes  se  encargaba  la  elección  y  el  nom- 
bramiento de  los  despenseros  que  habían  de  ir  en  la  arma- 
da ,  y  que  los  escriimnos  de  las  naos  fuesen  los  que  Ma- 
gallanes teaia  nombrados ,  siendo  naturales  de  estos  rei- 
nos. Magallanes  contestó  á  esta  intimación  que  por  servir 
á  S.  A.  se  conformaba  en-  que  el  comendador  Rui  Palero 
se  quedase,  yendo  en  su  lugar  Juan  de  Cartagena,  coim 
su  conjunta  persona,  según  S.  A.  lo  mandaba  y  lo  tenia 
mandado  antes  por  las  reales  provisiones  que  había  traido 
el  mismo  interesado  :  que  convehia  también  cu  que  I  lan- 
cisco  Palero  fuese  por  capitán  de  una  de  las  naos ,  con 
tal  que  su  hermano  Rui  Palero  entregase  a   los  oíi- 
ciales  de  la  casa  y  á  él  su  método  de  obser\  ar  la  lon- 
gitud de  leste-oeste  con  los  regimientos  correspondien- 
tes ,  como  había  ofrecido;  y  que  no  haciéndolo  asi  no  con- 
sentiría en  su  quedada,  sino  en  que  fuese  al  viage  como 
entre  ellos  estaba  capitulado.  Respecto á  los despetiscro5,dijo 
que  tenia  puestos  dos  portugueses ,  uno  casado  en  Sevilk 
y  otro  soltero,  criado  suyo,  ambos  de  toda  su  coaSum^ 
y  que  darían  buena  cuenta  a  S.  A.  de  todo  lo  que  «tablT 
á  su  cargo.  En  cuanto  á  que  no  fuesen  en  la  armada  mB§a?f 
nos  hombres  de  mar  portugueses,  contestó  Magallaoeiqw 
los  maestres  de  las  naos  se  los  presentaron  por  ser  ajrtos  y 
suficientes  cada  uno  para  su  cargo ,  y  él  los  recibió  C& 
virtud  de  una  Real  cédu'a  que  le  autoriaiba  para  la 
gente  dv  mar  que  se  tornase  fuf se  d  su  mi^tnto  ^  comfvf- 
sma  que  de  ello  tema  mtícha^xperiiweU  ^IJÜÁ  lo  hlW 
con  otros  jnuchos  extrangeros  ,  Como  TCOMCiaiiOS ,  griegos, 
bretones,  franceses ,  alemán» y  genoveses,  por  no  llalk^ 
se  entonces  gente  marinera  de  «stfis  leinos  que  q|ua>Nn 
ir,  sin  embarco  de  haberse  hecho  pregonar *cn  Mítoa, 
en  Cádiz ,  en  todo  el  condado  y  en  SeTÍlla,  expresando  el 
sueldo  que  S.  A.  les  mandaba  dar;  pero  que  si  Jos  ofi- 
ciales de  la  casa  se  los  proporcionasen  en  lugar  de  los 
portugueses  f  foesen  de  su  satísfikcdon,  él  los  recibina 

1    Véase  citada  esta  Real  c¿duk  do  5  de  mayo  d«  l5l9  «l'el 
S*  x6  ,  y  copiada  eu  el  núm.  xiil  dd  ApArfioe,  p4g.  lap» 
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con  tal  que  no  se  acrecentase  mas  el  gastó  ¿e  la  aimada. 
En  lo  tocante  á  los  otros  portugueses  sobresalientes,  y  de 
su  servicio,  que  la  real  orden  reducía  al  número  de  cin- 
co, habiéndose  antes  mandado  que  ninguno  se  llevase  ^  y 
que  asi  quedó  asentado  según  decían  los  oficíales  ,  res- 
pondió que  mostrándole  nú  asiento  ó  la  cláusula  de  la 
capitulación  que  lo  expresase  de  aquel  modo  ,  él  lo  cum- 
pliría en  todo  y  por  toda;  porque  de  no  hacerlo  asi,  solo 
ginirdaria  la  capitulación  c  regimiento  que  le  dió  S.  A.  en 
Maree  lona ,  y  se  obligo  á  guardar  y  cumplir;  anadio  que 
por  medio  de  Juan  de  Cartagena  recibió  carra  del  rey 
¿icicndole  que  (este  Factor  j  )io  traería  cosa  innovada 
§n  contrario  ¿ie  lo  que  él  trajo  ¡  por  lo  que  no  halla- 
i»  razón  para  dejar  los  portugueses  que  había  escogido, 
unos  como  que  eran  sus  parientes  é  fidalgos,  y  otros 
como  sus  criados  domésticos  ;  y  en  fuerza  de  todo  re-' 
^Mria  á  dichos  oáciales  que  no  se  lo  impidiesen  .,  por<^e 
éi  no  había  de  dejarlos  «Íno  cuatido  él  mismo  te  ovmis^ 
y  pues  ya  estaba  de  paitida,  la  armada  proota'il'dar  la 
irtui  Y  connialcadag  todas  las  ^rdenes  i  tos  capitanes  y- 
pilotos,  ellos  serian  lespcasables  de'  que  se  nabgráie 
tma  empcesoí  tan  convenieoce  al  servkib  de  -Dios  y  del 
fey,  y  al  bien  general  dfe  estos- zeÍBosI 

9:0.  hos  jaeces  oficiales  de  la  Contratadon ,  oidte'  es^ 
tas  contestaciones  y  protestas-  de  Magallanes ,  respondió^ 
Ybn  ^[oei  en  excusado  entre  personas  que  fiO¿is  deseaixui 
el  toen  servicio  del  rey,  hablar  en  aquella  forma ,  ^ino 
procurar  juntamente  que  pue»  estaba  aparejada  la  axnútda, 
se  db8|Mi^ase  presto- y  se  hldesé  á  la  yela,  rogaóbdo  á  Ms^ 
^knés  que  tuiriese  por  bien  hacerlo  ast^  oonformándose 
con  los  mandamientos  reales  que  se  hablan  recibido:  qué: 
en  cuanto  á  la  quedada  de  Falero  y  demar  protestas 
incidentes  de  que  hacia  mérito,  elloa  no  t^nkn  otra', cota 
que  hacer  sino  que  se  ejecutase  lo  eoe*  ú  rey  ihandábdi 
creyendo  que  aquel  asti^nOmodnkd  método  para-laloi»* 
'  £^tud«  según  lo  lud>ia;  ofñcido,  y  cuanto  convitt|ñ&  iá^  tt 
navepcna  de  la  armada:  que  en  lo  relatÍTO  ¿  les  des^ 
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f&mm,f0m^  fíiem  jp^r^om  tui  de  su  confiani:a  co- 
mo iepk^,  áeñdo  portiwiie9^ ,  era  preciso  obedecer  lo 
4^.S,  A'  pre^enia^  y  solo  se  podia  disimular  continuase 
4  WP  de  ellos  por  estv  casaáo'tn  Sewük.  Confesando  la 
Teejaily  2ft  iñierza  de  ijiMXkw  con  ^  Magallanes  con- 
t^BCó'  al  requeninieiUo  sobjce  k^iadmision  de  grumetes  por- 
tqgu^ ,  dijeron  los  ofickdet  one  ^s^ndo  jurontos  á  darle 
<j&  de  estol  >  (pos  natiutales  de  estos  rreinos »  exper- 
tos en  su  arte  ^  Í  contento  /de  los  maestres  de  las  9aos^ 
se  podk  cumplir  con  la  ófden  de  S.  A.  como  él  Jn¡sai0  lo 
ofiecia  co|t  esta  condición.  En  cnanto  á  ^ue  fuesen'ios  so- 
bresalie^  y  ciiadps  jpoitaglie^  lÍnutaiidoel.n6mefo  de 
estos  ¿«cuatro  6  «cinco ^  y  a  los  modyos  íjae  se  alegaban 
^{0|3i<ello^  lespondian  los  oficialss  qué  nada  tenían  ^  en- 
tender  en  este  neeocio^  sino  en  dun^lir  lo  qae  el  m  les 
oidenaba ,  especialmentie  por  cartas  escritas  en  "l^rriiqna  ' 
á  17  de  junio,  á  $  y  26  de  julio  de  aquel  afio«  edcar* 
gándoles  su  ejecución  y  cumplúniento ;  asi  como  se  lo  pie> 
venie  tvnhienr^d  fliismo  Mag^lanes  en  k  qne  habia^reci» 
bído  atecienfiemente  sobré  este  artículo.  Con  presentación 
de  Jas  caitas  y  capítulos  citados  exhortaban  los  oficndes  6 
Mgpñme^  y  le  requerían  de  parte  de  Sé  A.  que  cuhh 
pliesé  sus 'órdenes  y  mandatos ,  siendo  responsable  él  mis- 
mo, y  no  .  ellos  ^^de  los  escándalos  ó  daños  qué  de  ño  ha- 
cerlo así  jnidiesen  resultar.  Por  último,  le  amonestaban 
paia  que  las  naos  bajasen  por  el  rio  á  espetar  tiempo  opoi^ 
tuno  de  hacerse  á  la  irela^  sin  que  el  anterior  reqiiflrí«r 
miento  le  tomase  por  excusa  para  atribuirles  sti  demónij 
pues  si  la  hubiese  seiía  por  su  voluntad»  estando  ellos 
prontos  á  contribuir  con  cuanto  pendiese  de  su  arbitrio 
y  facultades  y  con  su  eficaz  diligencia  para  el  avíoy  des-p 
pacho  de  la  eipedicion. 

.  21.  Bien  se  deja  traslucir  en  estos  requerimientos  y 
notificaciones^  y  en  la  oposición  de  las  nuevas  órdenes  con 
las  anteriores^  el  influjo  mas  ó  menos  directo^  pero  siem- 
pie  tenaz  y  constante,  de  los  enemigos  de  Magallanes  ^  y 
en  especial  de  la  corte  de  Portu^ ,  á  la  ^  principal- 
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acate  atribuye  Herrera  lá  tarc&nza  en  el  despacho  y  sa- 
lida de  la  armada      Hallábase  ya  pronta  y  pjovista  de 
lo  tny  necesario  ;  y  á  consecuencia  de  las  órdenes  del  rey 
el  asistente  de  Sevilla,  Sancho  Martínez  de  Leiva,  hizo 
solemne  entrega  á  Magallanes  del  estandarte  real  en  la 
iglesia  de  Santa  María  de  la  Victoria  de  Triana  ,  recibién- 
dole el  juramento  y  pleito  homenage,  según  fuero  y  cos-^ 
tumbre  de  Castilla ,  de  que  haría  el  viage  con  toda  fide- 
lidad como  buen  vasallo  de  S  M.  El  mismo  juramento  y 
pleito  homenage  hicieron  á  Magallanes  los  capitanes  y 
oficíales  de  la  armada  de  que  seguirían  por  su  derrota  y  le 
obedecerían  en  todo.  También  mandó  el  rey  que  se  die- 
sen ciertos  entretenimientos  ó  pensiones  á  Doña  Beatriz 
Barbosa,  muger  de  Magallanes,  á  Francisco  Falero  y  á 
Rui  Falero ,  el  cual  desde  luego  entendiese  en  habilitar 
otra  armada  que  se  habia  de  enviar  en  seguimiento  de 
Magallanes.  Concedió  al  veedor  Juan  de  Cartagena  la 
merced  de  alcaide  de  la  primera  fortaleza  que  se  hallase 
ó  se  labrase  en  las  tierras  que  iban  á  descubrir;  y  á  los 
pilotos  Esteban  Gómez ,  Andrés  de  S.  jMaitin ,  Juan  Ro^ 
drigucz  Maña,  Vasco  Gallego  y  Juan  López  Caraballo 
les  dio  exención  de  huéspedes  en  sus  casas  aunque  la 
corte  entrase  en  Sevilla ,  y  privilegios  de  caballerías  á  Id 
vueira  y  un  año  de  sueldo  adelantado;  y  finalmente,  se  pre- 
vino que  no  fuesen  al  viage  por  díscolos  é  inquietos  Mar- 
tiA  Mezquita  y  Pedro  de  Abreu «  y  que  Magallanes  pu-  . 
diese  llevar  para  su  compa^  toío  dkz  portugueses  en 
toda  Ja  ttinada  *• 

99*  Magallanes  se  ocapó  desde  luq^  en  fopmr  su 
]^an  de  seosdes  de  dia  y  de  noche  y  los  leglanencps  para 
el  gohiemo  de  k  escusufa  t  disciplina  Ineenor  de  los  ba- 
jeles: y  teniendo  ya  4  bor^  lo  mas  necestrio,  y  comple* 
las  sos  tripulaciones,  anunc^'sa.partidá  con  una  docar- 

Sde  artillecía,  y  la  Terificó  iin  mineóles  á  la  ma&na  lo 
agosto  de  1^19,  bajando  desde  el  poenle  de  GiukU** 

I-  Hemttif'Décad,  n  >  lib.  iv  ,  cap.  lo  ,  pág.  io3. 
a  Hnrm»  Déead.  xi  |  lib.  sr»  cap.  ^,  pig.  loa* 
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quivír,  pasando  por  S.  Juan  de  Alfarache  y  continuando 
por  cerca  de  Coria  y  otros  pueblos  hasta  San lücar,  donde 
permaneció  ma?  de  un  mes.  Entretanto  el  capitán  gene- 
lal  y  los  capitane?  de  las  naos  iban  y  venían  á  Sevilla  en 
sus  falúas  para  ocurrir  á  varios  negocios  imprevistos,  alla- 
aar  dificultades  que  todavía  se  promovían  ,  y  proveer  la 
escuadra  de  lo  que  se  iba  echando  de  menos  y  podría  ser- 
la conveniente  \  Entonces  díspufio  Magallanes  el  mcmíj- 
riai  que  dejó  al  rey  al  tiempo  de  su  partida,  dechi raudo  las 
alturas  y  situación  de  las  islas  de  la  Especería  v  de  las 
costas  y  cabos  principales  que  entraban  en  la  demarca- 
ción de  la  corona  de  Castilla,  para  <.]iic  si  llegaba  á  laiie- 
cer  durante  el  viagc  no  pudiese  alegar  el  rey  de  Portugal 
que  caian  dentro  de  su  término,  ya  poniendo  á  su  arbi- 
trio las  derrotas  y  la  situación  de  las  costas ,  ya  acortan- 
do los  eo't  os ,  en  la  confianza  de  que  nadie  lo  compren- 
diese ,  como  el  mismo  iMagalianes,  que  conocía  nniv  bien 
los  medios  con  que  se  ejecutaban  tales  arterías  Enton- 
ces otorgó  también  su  testamento  en  Sevilla  á  24  del  mis-  ' 
mo  mes ,  del  cual  daremos  un  extracto  al  fin  de  estas  Me- 
morias (xii);  y  con  igual  fecha  dirigió  al  rey  una  sú- 
plica diciendo ,  q^ue  respecto  á  tener  hecha  donación  des- 
de 15  de  junio  de  aquel  año  al  convento  de  nuestra  Se- 
ñora de  la  Victoria  en  Triana  (por  ser  pobres  sus  reli- 
giosos )  de  los  125  00  maravedís  de  que  S.  A.  le  hizo 
merced  cuando  le  dio  el  hábito  de  Santiago,  querien- 
do que  los  disí rutasen  mientras  ci  viviese  para  que  ro- 
gasen á  Dios  por  el  buen  éxito  de  su  empresa,  y  con 
cargo  de  ciertas  misas  por  su  devoción^  suplicaba  á 
S.  A.  mandase  pagar  al  dicho  convento  en  la  casa-  Ui 

CoDlratacioa  k  expresada  cantidad  en  los  .  plazoi  en 

?  •    .       ■         •       .  • 

r  f^iago  al  rededor  del  mundo  por  el  caballero  Antonio  Pigafe- 
H  ^  günfilhotnbre^  de  Vicencia ,  puolicado  por  la  primera  vtt  tñ  k»- 
Itaao  aegiuittl'iauiuerite  de  laSiUioftoea  Ambrosíana  de  Bftln*  con 
notas  ,  por  Cárlof  Amontti ,  uno  de  los  bibliotecarios  y  doctores  del 
colegio  Ambro-ilino  ^cc. ,  y  traducido  en  francés  j>or  ¿i  initOlO*  lop» 
•a  París  el  año  g  ,  ta  tí."  mayor,  lib.  i ,  pág;    y  sig. 

a   Yiuú  el  Apéndice  núm.  xix ,  pág.  tB&, 
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que  él  la  percibiría  si  se  hallase  presente  (xin). 

23.  Di|Oi»e  entonces , -íjue  enojado  el  rey  de  Portugal 
al  ver  fallidas  sus  esperanzas  después  de  tantas  -diligen- 
cias y  empeños  para  estorbar  ó  Impedir  los  proyectos  de 
Magallanes,  habia  enviado  bajeles  al  cabo  de  Buena-Es- 
peranzaj  y  al  de  Santa  María  en  el  río  de  la  Plata ,  con 
el  fin  de  interceptarle  el  paso  al  mar  de  la  India ;  y  que 
no  habiéndolo  encontrado  en  una  ni  en  otra  parte  mandó 
á  Diego  López  de  Sequeira ,  su  gobernador  en  aquel  pais, 
enviar  al  Maluco  seis  netos  de  guerra  contra  Magallanes; 
lo  que  tampoco  pudo  tener  efecto  por  otras  graves  ckui- 
rencias  que  sobre\'inicrün  '.  constancia  y  el  carácter 
firme  y  sCA'ero  Je  Magallanes  triunfaron  al  fin  ,  no  solo 
de  las  tramas  y  de  la  mezcjuina  política  de  sus  adversa- 
rios ^  sino  de  otros  obstáculos  que  le  presentaban  las  mis- 
mas gentes  que  debían  acompañarle  ;  á  las  cuales  tenia  que 
reservar  toda  la  extensión  de  su  proyecto,  para  que  la 
idea  de  los  peligros  de  una  navegación  nueva  y  descono- 
cida no  los  desanimase  y  retrajese  de  emprenderla ;  al 
naísmo  tiempo  que^recelalrá^  no  sin  fundamento,  que  los 
capitanes  délas  otras  naos  ^  que  eran  españoles,  miraban 
con  fepuenanda  el  verse  mandados  por  tm  por  tugues  á 
cansa  de  lu  ibféÜiaáes  qac  desgeaciadamente  existian  en- 
tre las  dos  naciones  Tal. era  la  situación  ó  el  estado  de 
Magallanes  cnando  dio  k  vela  de  Sanl6car  de  Barra- 
nie£i  el  ao  de  setienibre  *.  Pocos  iiias  tardó  ei\  llegar  á 
Canarias;  desde  donde  hizo  denota  á  pasar  entre  Qdx>* 
Viaide  y  sus  í^>  ^Erigiéndose  á  k  costa  del  finui] ,  hsb- 
btendo  comenzado  estonces  ks  desavenencias  entie  hSstgjt. 
4knes  y  Juan  de  Gurtagena  j  dé  cuyas  remitas  fue  este 
preso  y  privado  del  mando  de  k  nao  JSaá  Antonio.  Siguió 

■  *t    F^firta  ,  ^ag.  lib.  m ,  pág.  1 77, 
a    IPigafeta,  f^iag.  lib.  i  ,  pag.  6, 

3  Como  desde  la  pág.  3  basta  la  109  jpob llames  una  «iladoD 
bastante  circunstanciada  de  los  principales  sucesos  de  este  víage  ,  so- 
lo indrcareroos  aquí  los  ^ue  tengan  mas  conexión  concia  persona  de 
Uigállaiies ,  para  00  d«]w  ueompkta  esta  parto  importante  de  su 
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k  escuadra  generalmeaite- á  vista  de  la  costa,  hasta  qttd- 
descubrieron  el  lo  de  enero  de  1520  el  cabo  de  Santa 
María ,  entrando  en  el  rio  de  la  Plata,  cuyo  interior  se 
reconoció  para  estar  ciertos  ÓA  ^f»  por  allí  no  existía  el 
Estrecho  que  se  buscaba. 

24.    Con  Igual  prolI}idad  se  fue  reconocÍBnda  la  ooflífia 
que  se  dirigía  al  sur,  y  sus  cabos  y  ensenadas  principales^ 
y  el  gi  de  marzo  entró  k  escuadra  en  el  puerto  de 
JuJian,  donde  Magaüaiies       propuso  invernar,  y  paxk 
ello  mandó  arreglar  y  disminuir  ks  raciones.  Esta  provi- 
dencia, unida  á  la  esterilidad  del  pais,  á  k  frialdad  de 
su  temperatura  y  al  ningún  cxito  producido  por  los  reco- 
nocimientos anteriores  para  encontrar  el  Estrecho,  comen- 
zó á  exasperar  á  la  gente,  que  manifestó  al  general  su  de- 
seo de  regresar  á  España.  Neg^e  Magallanes  á  esta  de- 
manda, exhortándolos  á  la  constancia  en  los  trabajos  para 
concluir  con  honra  lo  que  habían  comenzado ,  consolán- 
dolos con  la  esperanza  de  que  pronto  ce^ia  el  rigor,  del 
invierno  y  podrían  continuar  con  mejor  fFempo  y  mayor 
templanza  la  navegación  ;  que  entretanto  tenían  mu- 
cha leña  para  calentarse,  variedad  de  exquisitos  mariscos 
y  pescados ,  aguas  saludables  y  otras  cosas  en  abundancia; 
ni  aun  les  faltaria  el  pan  y  el  vino  con  tal  que  se  guar- 
dase k  tasa  que  estaba  puesta  ;  y  finalmente,  que  asi  lo 
mandaba  el  emperador,  y  el  estaba  resuelto  á  morir  an- 
tes que  volver  á  España  con  tai  mengua  é  ignominia 
Aunque  MagaUaiies  creyó  haber  calmado  con  esto  la  agi- 
tación de  los  españoles  que  llevaba,  notó  pocos  días  des- 
pués imcv^as  discordias  y  disensiones  entre  ellos  y  los  por-- 
tugueses ,  renovando  odios  y  rencores  antiguos  y  preo- 
cupaciones vulgares ,  siempre  funestas  á  la  paz  y  ventura 
de  las  naciones.  Murmuraban  aquellos  de  Magallanes  por 
ser  portugués,  suponiéndole,  ideas  siniestras  al  servicio 
del  emperador;  y  aprovechándose  de  este  descontento  los 
capitanes  Mendoza ,  Quesada  y  Cartagena  se  conjuraron 
contra  el  general,  con  quien  ya  hablan  tenido  alguna! 

I    Relac,  de  MAximil.  Traiuilv.  j  §•  vi ,  p¿g.  a  5o  de  «its  tOM 
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reyertas  dorante  el  viage  * ,  y  no  liabiendo  podido  esté 
sosegarlos  ni  reducirlos^  hizo  justicia  de  ellos,  ejecutan-' 
do  la  pena  de  muerte  por  traidores  en  los  dos  primeros> 
dejando  desterrados  en  aquella  bárbara  tierra  á  Cartagena, 
jr  á  un  clérigo  que  habia  procurado  amotinar  la  gentlí',* 
perdonando  á  mas  de  cuarenta  criminales,  y  restablecwndír 
de  este  modo  Ja  subordinación  y  la  discijpiiaa  niiiitar  y  nía-» 
riuiera  en  sus  tripulaciones  *.       ■     '       ^  .  ..  , 

2.5.  Entretanto  la  nao  Santiago,  que  mandaba  Juan 
Serrano  y  habia.  ido  vi  descubrir  hacia  el  sur ,  halló  á  dís^ 
tancia  de  veinte  leguas  el  rio  de  Santa  Cruz;  perO  lUl 
recio  temporal  la  hizo  naufragar  en  la  costa ,  salvándose^ 
todo  su  cargamento  y  la  geme  >  que  regresó  por  tierrai 
al  puerto  de  San  Julián  con  grandes  trabajos.  RecooockS^ 
lo  interior  del  pais  hasta  treinta  legüasv  y  algonos  W 
oatumles»  de  «statura  agigantada ,  comaaicar«il  Cbii  Idi 
wcmtxosi  Y  ^ono  fuese  ya  mejorandofh  «sncioa.  Maga-' 
llanes  habilitó  y  prepas6  sus. ñiques ,  nombró  pm  «Uds 
Huevos  comaiuuinces,  arregló  sus  tripiilacidiiesj  y  el  24 
de  agosto  i¡6  fe  Tffe  de  «qn«l  ^eQD, Jiabiéndo  peinitat^ 
áio  en  él  oeica  de  cinco  neses.-  Dos  difs  después  €úxt6 
en  el  rio  .de  Siat»  Cnw ,  donde  estuvo  k  trmada  i:pe¿ 
Upú  d^  iieii&asar.  AiU  di¿*  Mágsdianes  úutin$trti!C(»Nl 
4  los  capitanes  ds  fe»,  naos  pesa  seguir  por  aquelfes  cdMas 
hastfL  encontrar  un  etttecho  ó  el  téonino  de  fe  útta^  ñtf' 
me  ipie'  Uevabaa  á  fe  yktií,  aunques  Uiraasen  'á  fe  altntft 
de  71**,  ádvirtfendo  que  antes  de  cetrpoeder  eé  les^lMbián 
dje  d¿apí^e|ar  dos  veces  fes  naos;  y. nía  en  ctte  oaa»  totÜBh 
rtan  fe  derrota  del  Múna^  por  fervfe:delii¡aba  de  'flv^iift 
Esperanza  é  isfe  de  Sen  Ijimi»'^  péio.pesindo  muy  le- 
'  jpi  de  ambos  pimíos.  Salló -per  fih  del  ría  de  Sam^  JCrttz 
el  18  de  octubre ,  y  hallándose  ácinsa leguás  detfeé- 
la  y  en  52^  dé  íatitiid  aiístrel».  tioaCa  ei  cáberque  Ife- 
taáét^Jas  Vérgmus,  y^.tine.dte  6  faébfe  qoe  epatécm 

1    Barros ,  D^cad.  uí,  lib.  ▼  ,  cap.  ^._V¿ao$e  lo»  números  xju» 
pig.  %6i  ,y  xxY,  pág.  255  áel  ApMic«:      *   *       *  -* 
%  V^e  la  p4g.  35  y  sig.  de  Míe  tono ,  j  Miaimnieno  Tren- 
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como  de  dno^  leguas  de  anchura  en  su  entrada;  Comisión 
Magallanes  á  las:i»is-$íBi  Antonio  y  ConcepctOfi  jpua 
que  en  el  término  de  cñicá^as  la  reconociesen  ;  y  asi  lo 

hicieron,  informándoiálsiiTegreso  los  de  una  nao  que  solo 
hablan  hallado  golfos  rodeaidos  ^de- akisinais  peñas ,  y  los 
.    de  la  otra  que  era  estrecho  según  todas  las  se&les  que 
habían  observado  \  Jiaí  kr  creyó  Magallanes  i  fen>  para 
mayor  seguridad  hizo  que  lo  explorase  de  tíOSSvó  la  nao 
San  Antonio,  la  cual  después  deintemarsé  en  él  le- 
guas no  halló  su  término,  y  volvió  á  reunirse  con  la  ar- 
mada. Aunque  resuelto  Magallanes  á  embocar  por  aque- 
llas angosturas,  quiso  oir  antes  el  consejo  de  los  capitanes, 
pilotos  y  gente  principal  que  llevaba  ;  y  contando  con  tres 
meses  de  víveres  que  tenían ,  apoyuron  su  intención  de  pa- 
sar adelante.  Solo  el  piloto  portugués  Esteban  Gómez, 
que  iba  en  la  nao  San  Antonio,  opinó  de  diverso  modo; 
pero  Magallanes  con  gravedad  y  entereza  le  contestó  su* 
firme  resolución  de  continuar  descubriendo  como  lo  ha- 
bía ofrecido  al  rey;  y  para  contener  el  influjo  de  la  opi- 
nión <que  tenia  Gómez  de  gran  marinero  entre  aquella 
gente,  mando  que  nadie,  pena  de  la  vida^  hablase  del 
'  viage  ni  de  los  víveres,  y  que  las  naos  se  aprestasen  para 
partir  al  dia  siguiente.  Asi  se  ejecuto  ;  y  atravesando  la 
gran  abra  ó  bahía  donde  estaba  ,  entró  por  un  canal ,  cu- 
ya anchura  sería  de  una  legua.  Rebasado  este  se  halló  en 
otra  espaciosa  bahía  que  terminaba  en  un  canalizo,  por 
el  cual  salió  á  un  golfo  donde  había  algunas  islas.  Desde 
alü  continuaba  el  estrecho  mas  regukr  y  seguido  en  su 
angostura ,  aunque  con  frecuentes  recodos  y  revueltas  en 
su  dirección  ,  y  varios  ancones  y  singideros,  donde  fon- 
deaba para  descanso  de  la  gente ,  especialmente  de  noche. 
Le  yantábase  la  tierra  de  uno  y  otro  lado,  ya  desnuda  y  ári- 
ásL,  ya  vestida  de  árboles  y  verdura:  llenas  de  nieve,  apa- 
recían itids  altas  las  cumbres  de  las  montañas-  Había  ya 
andado  por  esta  angostura  poco  mas  de  cincuenta  leguas, 
cuando  comisionó  a  la  nao.  San  Antonio  á  descubrir  la  sar 

I    Maxúml.  Traoftüv.  i  §•  ^  >  p^g*  ^0^* 
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lida  de  otro  brazo  de  inar  qwB  s&t  afKUtaba  al  SE.  eáte» 
unas  siexras  cubierttíi.  cb  fijeife.»..  c^a  pffeTOiicioo  de  qüe 
regresase  i  los  tres.d^.  %  l^^'pi^.csiinifdinev'esld  feén 
que  el  piloto  Bst!ebaa«GopieZj  éñ^Q.de  Aifogaliaiies^iáBtt- 
pues  de  buscar  á  este  «n.  >el:M9qcho  sijpí  maaaade^  émf- 
de  }e  habla  dejado»  si]sdt6.iuiacoii$pti9CÍQa  totfm  éit^ 
p¡m  Alvaro  Mezquita,  sobóno  del^eoml^  y  poniáidí^ 
pjMsO'flii  cadenas  ^  «oodor  .  dei  kibw  «do.Gonse)»^^  ¿M  .áa 
úbttáhs  jM$tlcía$  que  hizo,  «ft  dirigió  á.h  .cogat  dfl  Gni^ 
m  y,  de  allí  i  España >  enttando  en  d  Ko^e.  Seví^a 
6t  mjo  ii  (xiv)^  VoWSsiritolM2igíáh9i^ 
ooa  Ui  ji»]^  üctívioad  ^  buacar  y  reunir  aquella  naris  ipe* 
fojícado  inttib»  süs  diligencias ,  al  cab*.d(í  algunos  <uai 


doblába  la  cpfta.al  >toe »  for/nan<W.diC^4:F^  y 
avisianülQ  líáda  .Sur  oteo  tdabo^ooni^oa  isla  #  «I  cuíü  11¿ 
mó  Caha  Deseado,  Asi^  fnnest^^.e»  él  ti^mino.  .dA^  voiiíts 
dias  *  6  vemtfii  y  áon,  según  liAitioiiUaiioXnuisilma  % 
desembocó  al  a(n>  niar>  sin  hab^im  yjsco  ené.  todo,  áqotí 
eatrecho  nanual  alguna,  y  soIq  de  nodie  v^u!ia$  bofpifi* 


26.  $¿16,  pue^ i  MagaUanlef/del  eq^trecho  el  27  de.  n6* 
viembre  de  Xi%o  1  coa  las  tres.naQs  Trinidad ,  Victoria  y 
Conceppoi^s  y  alejasse  d^  aquella  región  fría  y  dc¿> 
tom|ilada«.)ú¿o  d^rtota  al  NO.»  y  'fue  conociendo  la  exr 
tensioB  de  aquel  mi,  ífue  llamó  Pa^ífito  por  aq  haber 
padiicido  en  él  tempetád.  alguna.  Como  hubiese  pasado 
el  21  de  diciembre  entre  las  islas  de  Juan  F^mankc  y 
laa.de  San  Félix  sin.  haber!hiA  v$st»í  Itu^U  primera  que  r&* 
conoció  el  24  de  en^KO  i  S  ^  i  >  la  ^uejlamado  iSléi  jP«> 
¿/o^  si  bien  cubierta  de  arboleda,  sm  habitante  al^ioo. 
Igualmente  despoblada:  haUó  el  dia  4  .de!  febrero  ja  que 
0Qi|ibjeQ  do  loa  Ti^urms^^  fWi.lo&ijmi^ 

i  ViTÍa, ,  jisia  portuguesa  ,  tom.  i ,  part.  3  ,  cap.  5  ^  §.  C) ,  pá- 
^nft  9o5.  «.Véase  la  pág.  4?»  de  este  tomo. 

a    Htrrera  ,  Décad.  u  ,  ^■P'  tS'.t         aS7*'S'i  /  1 
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oogmni  pe»  etnq»  jd     um  ni  omi  motmttó  geate 
i  Yvmmi  ai  CQBiiiBb  de  «eíracá  alguno,  las  Ikunó 
im  DisnfmhtrmddsJMíaióías^  el  6  de  inárso  en  ix*  de 


ktstud  ésscubrid  'OMs  klas,  que  por  k  muldtüd de 
eawMs  ¡qoe  en  «Uú  se'vieiün  cen  velas trlaiinBtoes  de 
eitti»  jfejpahna  j  iMmihtd  IrAii'  di  Uu  wlas  uakasg  y 
taidlneb  tu  hs  Laánmut  porque  les  ^oatiuales  ibáa  unir- 
dMs.Vecea  á  bordó  para'  hurtar  «nanfo  podían.  Hoy  ks 
éónocenKft  por  lae  Mariams^  Dejó  estas  Isks  en  9  de 
jnáiEO,  y  pocós  diak'despaes'feoonoció  .varias  de  las  qa» 
fornian  el  archipiélago  de  San  lázt^a^  j  wn  ahm-las 
Filipinas.  A  múllasele  mi  temporal  foímó  «n  une  pe> 
quena  llamada  Mazagud,  cuyo  rey  le  acogió  benigna- 
mcfftte  >  y  aunque  ño  jmd{>  proveer  k  armaoa  de  lo  que 
fleceiimoa'j  le dió  noock^e  cierto  pariente  sayo  querer» 
rey  de  otra  isla  distante  veinte  leguas  j  y  le  dafk  cnan- 
to quisiese ;  eifreciéndosei  acompafiarle.  Aceptó  Magalk- 
nes  tan  generosó  olrecsmiento «  y  se  dirigieton  la  de 
Zek&g  ^ndepor  k  mediación  é  inÍFomies  del  rey  de  Ma^ 
''^g»d  j  logró  Magallanes  no  .9(^  hacer  paces  con  el 
^e  iiquella  isk  >  y  proveerle  mantenimientos  k  armada, 
sino  haber  labrado  ó  dispuesto  en  tierra  una  peqnefia  igl^ 
-sla,  donde  se  dijo  misa,  á  k  que  asistieron  el  rey ,  su  fán 
núHa  y  s6bditos  con  mucha  atención  y  reverenda;  de  cu- 
yas  r¿nltas,  y  de  haber  oído  después  al  sacerdote  expli- 
carles, por  inedio  de  un  intérprete,  k  doctrina  y  feca^ 
tidiica,  «iffiif estaron  d«eos  de  hacerse  Cristíanes;  y  en 
oonsecuenck  recibieron  el  bautismo  el  rey ,  su  ÜEUiilk 
y  mas  de  1 200  de  sus  indios :  solemnizando  luego  esta 
fiuiclon  religiosa  con  un  convite ,  en  el  cual  dió  de  oh 
mter  á  MágaUaiíes'  y  á  ios  principales  que  le  acompa- 

%fs  FtoecióleéMag»lknes<|}ttekiskdeZe^,  ptúr 
su  sitmcion  y  por'  ku  riqueza,  eta  k  mas  propk  para 
contratar  con  las,  otras  inniedktas ,  por  cuya  mzon  man^ 

I  V¿aa«  dsid*  h  p4g.  49  &  ta  61  d«  «it*  tonOb «.  HadbiL 
TiibiUt.SS*  >o  j  ti. 
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¿6  establecer  allí  una  factoría  $  y  como  su  rey  era  cris- 
tiano V  amigo  de  los  españoles,  dispuso  también  que  fue- 
se reconocido  conio  superior  de  los  otros  reyes  comarca- 
nos. Dos  solamente  obedecieron,  y  los  demás  desecharon 
con  indignación  semejante  providencia ,  particularmente 
el  de  la  isla  de  Mactan ,  que  juntó  mas  <k  6^  indios  para 
resistir  su  cumplimiento  y  defenderse  unido  con  otros 
reguíos,  sus  amigos  y  compañeros.  Irritado  Magallanes 
con  cstj  noticia,  preparó  tres  bateles  y  sesenta  hombres  que 
creyó  suficientes  para  combatir  con  armas  de  fuego  á  aque- 
lla multitud  de  indios  que  no  las  conocían;  sin  querer  oir 
los  consejos  del  rey  de  Z¿hü  y  del  capitán  Juan  Serrano, 
que  intentaban  disuadirle  de  que  diese  un  paso  tan  ar- 
riesgado com'o  imprudente  y  temerario.  No  pudíendo  re- 
traerle de  su  propósito ,  quiso  también  acompañarle  el 
rey  cristiano  con  mil  indios ,  aunque  le  previno  Magalla- 
nes que  no  tomase  parte  en  la  batalla ,  pues  bastaban  los 
castellanos  para  vencer  á  sus  enemieos  '.Embarcados  unos 
y  otros ,  llegaron  á  Maetan  antes  ét  amanecer ;  y  dejando 
algunos  para  custodiar  los  bateles ,  q[ue  por  las  restinm 
y  piedras  que  habla,  Redaban  distantes  ne  la  playa, 
«nbafcó  con  ancuenta  y  cinco  hombres  luego  que  áie^Ie 
día,  y  kifianéo  desamparado  el  pueblo  incendió  m  casas. 
A  este  tiempo  se  presentó  por  un  lado  nn  batallón  de 
indios,  y  mientras  combatía  con  los  nuestros  se  descu- 
brió otfo  por  distinta  parte  que  los  atacó  impetuosamente 
con  sos  flechas,  piedras  y  luusas.  Asi  pelearon  coo  valor' 
Y  obstinación  gnm  parte  del  ¿h,  hasta  q[ue  ¿idgados  los 
casteDanos  por  el  gran  número  de  los  contnuriosj  -y  con- 
sumidas sus  aminicÍQnes,  juzgó  prudente  Magallanes  re- 
tiruse-con  buen  óiden,  y  entonces  cargó  mas  la  muche- 
dnmbre  de  indios**,  que  logrando  quitarle  k  celada  de 
una  pedrada^  herirle  luego  en  una  júena  v  -derribarle 
'On.tíena,  le  shxwtmoa  cm  una  Lm2a,  £uléciendo  de 
estemodoel  SsL-^y  de  ábril  de  i$3X ,  con  d  mayor  sen- 
timiento y  desconsuelo  de  su  gstsu*  Murieron  también  ea 

I  Muinnli  Ti«M¡lr.  y  $.  ia.«  pig*  «71. 


[lxii] 

.la  acción  el  capitán  de  la  nao  Victoria  y  otros  seis  hom- 
bres. Auxiliados  los  denias  por  el  rey  de  Zebú  pudieron, 
regresar  á  sus  naos ;  )  aunque  poco  después  solicitaroa- 
por  su  mediación  que  los  habitantes  de  la  isla  de  Mac- 
tan  les  entregaren  el  cuerpo  ó  cadáver  de  su  general, 
dándoles  la  cantidad  de  mercaderías  que  pidiesen,  se  ne- 
garon absolutamente  á  esta  demanda,  diciendo  que  ellos 
querian  conservarlo  como  un  monumento  de  su  triunfo 
y  de  la  victoria  que  habían  conseguido  \  En  esta  isla 
tuvieron  los  españoles  las  primeras  noticias  de  las  islas 
Moiucas  antes  de  la  muerte  de  su  general. 

28.  Para  reemplazar  á  Magallanes  fue  elegido  su  pri- 
mo Duarte  Barbosa,  según  Herrera  ' ,  el  piloto  mayor 
de  la  armada  Juan  Serrano ,  según  otros  escritores  ^ ,  y 
no  faltan  quienes  aseguran  que  lo  fueron  ambos  manco- 
munadamente  *.  Con  pretexto  de  entregarles  el  rey  de 
Zehü  la  joya  que  habia  ofrecido  para  el  rey  de  Castilla 
en  señal  de  vasal lage ,  los  convidó  á  comer  ,  encargán- 
doles llevasen  en  su  compañía  á  los  capitanes  y  demás 
personas  principales  de  la  armada.  Barbosa  aceptó  el  con- 
vite ,  aunque  Serrano  mas  cauto  ó  receloso  lo  repugnó; 
pero  insistiendo  aquel  en  su  resolución,  este  cedió  al  fin, 
para  que  no  achacasen  su  oposición  á  timidez  ó  cobar- 
dia.  No  carecia  de  fundamento  su  sospecha,  porque  los 
cuatro  revés  enemigos  ,  reunidos  en  la  isla  de  Aíactan, 
amenazaron  al  de  XcdÚ  que  le  liabian  de  malar  y  destruir 
su  tierra  si  no  acababa  con  los  casiellaaos  y  les  tomaba 
las  naves  Otros  refieren  que  un  esclavo  de  Magallanes, 
que  fue  levemente  herido  cuando  mataron  á  su  señor ,  por 
vengarse  de  algunas  injurias  ó  amenazas  que  le  habían 
hecho  reprendiéndole  Barbosa  6  Serrano ,  trató  de  mal* 

-  » 

r    Pilatera  ,  lib.  %  ,  p4g.  Gomara  ,  lÜit^  de  las  Indias, 

cap.  90. 

.  a   Harrenf*  Dicad.  tu  >  lib.  i  ,  cap.  9,  pág.  i3. 

Z    Maxim.  l*raasilv. ,  §.  f  3  ,  pág.  a7i».O^ífldo  ,  Mit.  g€'»*de 

indias,  part.  2  ,  lib.  20,  cap.  t.*,  fol.  9.  ' 

4  Gomara  f  Hist.  da  Ind. ,  cap.  93 — Pigafeta  ,  lib.  a  ,  pág>  1%S» 

5  Herrera ,  Déoad,  ni ,  lib.  I  ,  cap.  9. 


Digitized  by  Google 


fLXTir]] 

quistarlos  con  el  rey  de  Z.ebü ,  á  quien  ponderándole  la 
avaricia  y  mala  fe  de  los  españoles^  le  dio  á  entender  que 
tenían  resuelto  después  de  v  encer  al  rey  de ikf<írf ¿i«  alzar- 
se contra  él,  prenderle  y  llevarle  cautivo  á  sus  naos  (xv). 
Creyólo  todo, el  señor  de  Zebú ,  y  haciendo  secretamente 
su  paz  y  alianza  con  el  de  Alacian,  acordaron  acabar 
de  una  vez  con  tan  peligrosos  huéspedes     La  mañana 
del      de  mayo,  señalado  para  el  convite  ,  bajaron  los 
castellanos  á  tierra ,  y  alli  los  recibió  el  rey  con  poca  gen- 
te, teniendo  mucha  armada  y  escondida.  Llevólos  á  unos 
palmares^  donde  se  sentaron  á  comer,  y  cuando  estaban 
mas  descuidados  salieron  de  improviso  los  indios  escon- 
didos y  mataron  á  todos  los  convidados,  menos  ai  capitón 
Serrano.  Algunos  pocos  (dos  según  Pigafeta)^  que  con 
tiempo  sospecharon  el  engafio  i  huyeran  hácia  la  ribera 
y  dieron  aviso  de  lo  ^ue  pasaba  á  la  gente  de  las  naos. 
Aproximáronse  estas  a  la  playa,  y  aun  dispararon  algu- 
nos tiros  hacia  el  pueblo^  cuando  se  presento  un  gran 
tropel  de  indios  que  traían  a  Serrano  maniatado  y  des- 
nudo á  la  orilla  de  la  mar.  Con  muchas  lagrimas  y  do- 
lorosos palabras  les  dijo  la  desgraciada  suerte  de  sus  com- 
pañeros ,  y  les  suplicó  que  lo  rescatasen ,  pues  sino  mo- 
rirla como  los  demás.  Recelaron  los  nuestros  que  fuese 
un  nuevo  ardid  ó  engaño  ¡lara  prenderlos  á  todos  y  apo- 
derarse de  las  nayes ;  y  aunque  les  era  doloroso  deuur 
caatiTo  á  Serrano  entre  «qaellos  bárbaros ,  resolvieron  Jar 
la  Tela  y  continuar  su  navegación.  Así  lo  hicieron  des- 
de Inego,  y  advirtiendo  que  los'ibdics  volvían  á  la  villa 
con  Serrano ,  oyeron  poco  después  gran  grita  y  algazara^ 
y  pi^sumieron  «rué  entonces  le  matarían  ^  viendo  frustra^ 
4o  el  nuevo  ardid  con  que  babian  intentado  acabar  con 
k»  demás -espafioles  *. 

-  ^9.  Fártieron  estos  en  elmismodia^  tristes  y  descoo- 

I  Pig«l«U  ,  lib.  S  »  pág.  tsff... Maxim.  TrajmlT.,  §.  i3  ,  pá- 
gina 271  y  aig. _ Oonant ,  cap^ ^3.^ Oviedo ,  put.  a  «  Ub»  so, 
cap.  I.** 

a  Pigafeta  ,  lib,  a  ,  pág.  ia8.  »  Maxim.  TraotUv.  ,  5S*  *^ 
>  14,  pág.  273. 
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solados  por  haber  perdido  en  aquellas  dos  islas  á  sus  ca- 
pitanes Magallanes  y  Serrano,  con  otros  treinta  y  cinco  ó 
cuarenta  españoles  de  los  mas  principales  *.  Andadas  diez 
leguas  surgieron  en  la  isla  de  Bohol ,  y  viendo  que  no 
tenian  gente  para  manejar  las  tres  naos ,  pues  solo  ha- 
bían quedado  ciento  quince  hombres  *,  acordaron  quemar 
la  mas  vieja  y  quebrantada  ,  que  era  la  Concepción ,  ha- 
bilitando las  otras  dos  con  sus  jarcias ,  pertrechos  y  ar- 
mamento. Eligieron  por  general  al  piloto  portugués  Juan 
Caraballo  ,  y  por  capitán  de  la  Victoria  á  Gonzala  Gó- 
mez de  E^^pinosa.  Siguieron  su  navegación  tocando-  en 
algimas  islas  de  negros,  haciendo  paces  con  sus  régulos, 
y  proveyéndose  de  los  mantenimientos  que  hallaban.  De 
allí  se  dirigieron  á  la  isla  de  Borneo y  fondearon  en  ella 
el  8  de  ¡uliü.  A  poco  tiempo  llegaron  unos  caballeros  en 
unas  barcas  muy  adornadas,  cuyas  proas  doradas  figura- 
ban cabezas  de  sierpes :  entraron  amigablemente  en  las 
naos ,  abrazando  á  los  nuestros ,  dándoles  comestibles^ 
vino  ,  azahar  y  otras  cosas ,  y  les  dijeron  que  el  rey  hol- 
garía que  fuesen  á  tierra  á  contratar  y  surtirse  de  cuan* 
to  necesitasen:  correspondió  el  capitán  á  tan  generoso 
ofrecimiento,  repartiendo  «itrc  ellos  algunos  regalos  y 
entre»ndoles  para  el  rey  otros  de  mayor  valor.  Pocos 
dñs  después  desenibaicaron  ocho  espafioles ,  encve  ellos 
Gonzalo  Gómez  de  Espinosa ,  que  fueron  suntuosamente 
recibidos  ;  y  después  de  muchas  y  extrañas  ceremoiBiaSj 
hablaron  al  rey  por  una  gran  reja^^  manifestándole  de  par- 
te del  emperador  sus  deseos  de  mantaner  paz  con  él  ^  y 
de  que  permitiese  á  los  españoles  tiaficai  libremente  en 
aquella  isla.  ;ConGediólo  todo  el  rey>  maravillándose  de 
k  dilatada  naveg^ion  ^que  habían  hecha  Entonces  fe 
ofrecieron  nuevos  presentes,  y  salierpnde  la  casa  real 
coQ  grao  apaiato  y  acompañaniicaito:  fuecou  alojados  mag- 

I    Ifaximil.  Transíl?.  ,  §.  t4  ,  p&g.  174.  «.Véaie  h  lista  en  la 

página  65  de  cate  lomo  ,  rf^snltando  de  ella  que  ocljo  maríeron  con 
M:}r!;<-i11anes ,  veintey  siete  en  el  coarúe,  j  otrQS  ocho  deení^nnedad 
desde  la  recalada  á  estas  álas. 
%   Góman ,  cap.  95  ,  pág.  88. 
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níficaniente,  servidos  con  esplendidez  en  sus  comidas,  re- 
galados con  gran  cantidad  de  especería,  y  adquirieron 
exactas  noticias  de  las  iMolucas  ,  que  era  el  objeto  cjiie 
mas  les  iiucicsaba  Hubo  sin  embargo  un  incidente  des- 
agradable. Estando  alli  fondeados  vieron  venir  hácia  las 
naos  mas  de  cien  piiaguab  v  otras  tantas  canoas  ,  y  re- 
celando alguna  traición  dieron  la  vela  con  ral  prisa  que. 
abandonaron  una  ancla.  Aumentóse  la  sospecha  al  ^'er  que 
jmichos  juncos  (  XVI )  hablan  fondeado  el  día  anterior 
en  su  inmediación;  y  asi  los  batieron  haciendo  encallar 
cuatro  en  la  costa,  y  apresando  otios  tantas  ,  y  en  uno 
de  eJlos  á  un  hijo  del  rey  de  Luzon^  que  era  capitán  ge- 
neral del  de  Borneo  \  Sin  consejo  ni  anuencia  de  los  su- 
yos le  dió  h'bertad  el  comandante  C^araballo  á  cambio  de 
mucho  orOj  según  se  supo  después;  pero  pago  cara  su 
codicia  \  necedad,  pues  aunque  el  rey  aseguro  que  aque- 
llas embarcaciones  no  venían  con  intención  de  hostilizar- 
los, se  negü  tenazmente  a  las  reclamaciones  que  le  hi- 
cieron para  que  devolviese  á  un  hijo  de  Caraballo  y  dos 
hombres  que  estaban  en  tierra  con  las  mercaderías  :  to- 
dos los  cuales  pudieran  haber  sido  cangeados  fácilmente 
por  un  p:;rsonage  tan  noble  y  distinguido.  En  vista  de 
esto  los  nuestros  retuvieron  en  rehenes ,  a  bordo  de  las 
naos,  diez  y  seis  hombres  de  los  principales  de  la  isla 
Y  tres  mugeres,  que  resolvieron  conducir  á  España  para 
presentarlas  á  la  reina     .     •  •  « 

30.  Saliendo  de  k  barra  de  Borneo  á  principios  de 
agosto,  fueron  en  demanda  de  algún  puerto  para  recor* 
nr  ks  naos ,  y  después  de  haber  harádo  la  capitana ,  su- 
£ri<b>  una  tempestad  y  apresado  un  ¡unco,  abandonado 
por  la  gente  que  le  tripulaba,  encontraron  en  la  misma 
costa  una  ensenada ,  dónde  se  detuvieron  treinta  y  siete  dias 
reparando  y  habilitando  las  dos  naves.  Al  salir  de  alli 

acordanm.  quitar,  á  Caraballo  el  cargo  de  capitán  mayor, 

j 
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solviéndole  á  su  ejercicio  de  piloto^  y^fígieron  en-Stt 
Jugar  á  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa,  y  pára  cajpitan  de 
la  Victoria  á  Juan  Sebastian  de  Elcano.  Al  dia  siguiente 
apresaron  otro  ¡unco  ,  donde  hallaron  al  señor  de  la  isla 
^de  PsUttan  ^  vasallo  del  rey  de  Bonuo ,  con  xm  hijo  j 
hermano  suyo ,  y  cien  hombres  mas ;  y  como  en  aque* 
lia  isla  habia  hecho  buen  .acogimiento  á  las  naos  antes 
^ue  llegasen  á  Borneo ,  acordaroü  los  castellanos  darle 
hbertadcon  tal  que  los  proveyese  de  víveres.  Para  esto 
se  acercaron  á  la  ribera  de  una  isla  giíe  estaba  próxima^ 
y  alli  cumplió  su  promesa  ^  quedando  mny  agradecido 
por  esta  consideraaon    Siguiendo  su  derrota  por  aquel 
archipiélago  entre  varias  islas  ^  se  apoderaron  de  otra  em- 
barcación Igual,  en  la  que  hallaron  pilotos  prácticos, 
naturales  del  Jpéisg  que  los  condujeron  á  las  Molucas, 
cuyas  islas  avistaron  el  dia  8  de  noviembre:  diñ^éronse 
á  la  de  Tidore,  fondeando  ¡unto  á  la  ciudad;  hicieron  sal- 
va con  la  artillería}  envió  el  rey,  que  se  llamaba  Alman- 
zor,  á  saber  quiénes  eian^  y  récihió  gran  placer  con  su 
He^^uia    Pararsttttfacerimas  esta  curiosidad  fue  á  la  ma- 
ñana siguiente  en  una  barca  á  visitar  las  naos,  y  dando 
la  bien  venida  á  los  marineros  qué  estaban  ocupados  con 
las  boyas,  entró  en  la  capitana.  Los  españoles  le  recibie- 
ron con  mucho  agasa¡o  y  acatamiento:  le  ofrecieron  va- 
rios dones  y  efectos  de  valor ,  asi  como  á  su  hijo  y  á 
los  caballeros  de  su  comitiva :  pidiéronle  licencia  para 
^entrar  y  negociar  en  su  Isla,  y  la  dió  con  la  mayor  fran- 
queza y  amplitud :  examinó  con  interés  cuanto  se  le  pre- 
sentaba, como  el  retrato  del  emperador.,  las  armas  reales, 
la  moneda,  el  peso;  y  satisfecho  de  todo,  les  dijo  que  ha- 
cia dos  años  sabia  por  su  astrología  que  hablan  de  ir  allí 
cristianos  en  busca  de  especería ,  y  que  asi  la  tomasen  en 
buen  hora.  Al  tiempo  de  despedirse  se  quitó  la  gorra  y 
los  abrazó  con  expresiones  de.afecto.  Los  castellanos  bsí- 

I    Herrera,  Décad.  m  ,  iib.  i.'',  cap,  lo  ,  pág.  ló-—— V¿ase  el 
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jaron  á  tierra,  y  al  cabo  de  cuatro  días  pidieron  la  car- 
ga del  clavo  para  las  naos^  y  viendo  que  se  les  retardaba 
manifestaron  su  resoUiclon  de  dar  la  vela ;  pero  el  rey 
no  lo  permitió,  oíreciéndoles  toda  segundad  en  su  puer- 
to Y  cuanto  clavo  quisiesen ,  con  tai  que  ellos,  jurasen  no 
salir  á  la  mar  hasta  tener  cargadas  las  naos.  Hubo  coa 
este  mot:\  o  nuevos  juramentos  y  conciertos ,  quedando- 
asentado  que  siempre  Almanzor  seria  amigo  de  los  reyes 
de  Castilla,  y  que  darla  clavo  y  las  otras  especerías  á  los 
casüellanos  que  allí  fuesen,  á  cierto  precio  ,  haciéndose  el. 
pago  en  lienzo ,  panos  y  sedas.  Cí^rrespondiendo  á  tan 
generosas  ofertas  le  entregaron  los  nuestros  graciosamente 
treinta  moros  que  lleval¿n  cautivos,  y  las  tres  muger.es 
que  pensaban  traer  á  España;  de  lo  cual  recibió  gran 
contento  A  sU'  ejemplo  rodos  los  reyes  comarcanos  se 
sometieron  al  dominio  del  emperador,  reconociéndole  por 
soberano  i  y  en  Tidore  se  reunieron  con  este  objeto  los  de 
Ternate ,  de  Gtlolo,  de  Maquian  y  el  dfi;  Bacbian.^  ^ue 
estaba  muy  mal  coii  los  portugueses  \ 

31.  El  capitán  mayor  recibió  de.  aquellos  régulos 
los  presentes  y  las  cartas  de  sumisión  para  el  emperador, 
á  quien  rogaba  el  de  Tidoie  le  enviase  muchos  castella- 
nos para  vengar  la  muerte  de  su  padre,  y  otros  que  le 
enseñasen  la  religión  y  las  costumbres  de  Castilla.  En 
breve  tiempo  se  cargaron  las  naos :  embarcáronse  en  ellas 
varios  pájaros  y  producciones  del  pais:  los  castellanos  se 
despidieron  del  rey  y  de  su  corte ,  y  al  tiempo  de  dar  la. 
vela  se  descubiio  en  la  capitana,  que  era  la  Trinidad^ 
una  agua  por  la  quilla,  que  no  pudiendo  remediarla  at 
pronto  por  mas  que  se  hizo-,  fue  necesario  descargar:  1» 
nao  para  carenarla  ;  pero  como  esto  exigia  la  detención 
de  tres  meses,  acordaron  que  Juan  Sebastian  de  Elcan© 
partiese  en  la  Victoria  para  Castilla ,  llevando  las  cartas 
de  los  reyes  Ivíalucos  con  los  efectos  qiie  debia  conducir 

I    Fígafet» ,  lib.  3 ,  pág.  1 7  5.-— A  nám.  Xxvtx  det  Ap^n* 
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Gonzalo  Gómez  de  Espinosa ;  y  que  cuando  estuviese 
carenada  la  Trinidad  se  dirigiese  á  Panamá  para  que  des- 
cargando allí  y  pasando  la  carga  al  mar  del  Norte,  pu- 
diese la  especería  trasportarse  á  España  por  aquella  vía  ^ 
312.    Conforme  á  cste  acuerdo  salió  la  Victoria  de 
Tidor^  el  día  ¿i  de  diciembre  de  1521  con  sesenta  in- 
dividuos, inclusos  trece  indios,  naturales  de  aquella  isla, 
Y  fueron  á  la  de  Mare ,  donde  se  proveyeron  de  leña ,  y 
siguiendo  su  derjota  á  vista  de  muchas  islas,  fondearon 
el  8  de  enero  de  15-22  en  la  de  Malua ,  donde  halla- 
ron pimienta  larga  y  redonda  en  abundancia.  También 
surgieron  en  Mambai¡  ,  pueblo  de  la  isla  de  Timor ,  la 
cual  es  grande  muy  poblad^i  ,  fértil  y  rica,  donde  se 
proveyeron  de  exquisito  sándalo  y  de  canela.  Alli  de  re- 
sultas de  una  pendencia,  se  lugaron  de  la  nao  un  gru- 
mete y  un  hombre  de  armas.  Continuando  su  viage  per- 
dieron de  vista  aquella  isla  el  dia  13  de  febrero.  Nave- 
garon con  malos  tiempos  muchos  dias  ;  y  el  8  de  mayo 
vieron  tierra  y  distaban  ocho  leguas  del  rio  del  Infante. 
El  9  fondearon  en  la  costa,  que  era  muy  brava  ,  y  por  lo 
mismo  procuraron  ,  aunque  en  vano,  buscar  algún  puer- 
to donde  descansar  y  proveerse  de  refrescos,  pojque  la 
mayor  parte  de  ¡a  gente  estaba  enferma;  pero  no  hallan- 
do sitio  proporcionado  para  ello  ,  se  hicieron  á  la  mar. 
Algunos  deseaban  se  íuese  á  Aíozambicjuc  ;  pero  los  de^ 
mas  dijeron  que  pref crian  morir  á  dejar  de  ir  directamen- 
te á  Castilla.  El  dia  iS  distaban  echo  leguas  del  cabo 
de  Buena  Esperanz^a  con  mucho  ^  iento  y  sin  poder  ade- 
lantar por  efecto  de  las  corrientes.  Avanzaron  sin  em- 
bargo en  los  dias  inmediatos,  y  desde  el  22  se  dirigie- 
ron ya  al  NO,  habiendo  cortado  la  equinociai  del  7  al  8 
de  junio  por  los  3*^  40'  de  longitud  occidental  de  Cá- 
diz. Hallándose  «1  iP  de  julio  distante  doce  leguas  de 
Caho-P  i'r¿ie  y  siete  de  la  tierra  mas  próxima ,  convoca- 
xon  la  ^ente  para  tomar  su  parecer  sobre  ir  á  las  islas 
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de  Cabo-Verde  6  i  h  tierra  firme  á  proveerse  de  víve- 
res, de  que  tenían  gran  necesidad ;  y  el  mayor  número 
opinó  por  ir  á  las  islas.  Diilglcronse  á  la  de  Santiago, 
donde  surgieron  en  el  puerto  del  rio  Grande.  Alli  ad- 
virtieron la  diferencia  de  un  dia  entre  su  cuenta  y  la  de 
los  isleños.  Como  los  marineros  eran  pocos  y  enfermos, 
y  la  nao  hacia  mucha  agua,  quisieron  para  achí cMrlu^  dan- 
do á  la  bomba,  comprar  algunos  negros,  y  á  falta  de  di- 
nero ofrecían  pagarles  en  clavo ,  á  cuyo  fin  habían  lle- 
vado á  tierra  tres  quintales.  Con  este  motivo  supo  el  ca- 
pitán portugués,  que  presidia  en  la  isla,  que  ai.]ue]la  nao 
venia  cargada  de  especería;  comercio  que  estaba  prohibi- 
do a  los  cxtrangeros  bajo  graves  penas  por  el  rey  de  Por- 
tugal ;  por  cuya  razón  pusieron  presos  a  los  doce  indi- 
viauos  del  batel  que  habían  ido  á  tierra  á  comprar  y 
conducir  víveres.  Viendo  que  no  regresaban  íiieron  los 
de  la  nao  hacia  el  puerto,  donde  una  barca  les  requirió 
de  orden  de  ios  senorfs  se  rindiesen  j  pero  insistiendo  El- 
cano  en  que  se  le  restituyese  el  batel  y  su  gente ,  mien- 
tras la  barca  iba  por  la  contestación,  receloso  de  que  los 
detuviesen  o  apresasen  se  hizo  á  la  mar  con  tuerza  de 
vela  con  solo  veinte  y  dos  hombres  entre  dolientes  y  sa- 
nos, dirigiéndose  á  las  costas  de  España  Paso  el  15  de 
agosto  entre  las  islas  de  Fayal  y  de  Flores  \  el  4  de  se- 
tiembre por  la  mañana  avisto  el  cabo  de  San  Vicente,  y 
el  dia  6  llegó  á  Sanlúcar  de  Barrameda ,  á  los  tres  años 
menos  catorce  días  de  su  salida  del  mismo  puerto,  ha- 
luendo  andado  según  su  cuenta  14©  leguas.  Elcano  y 
ios  principales  de  su  expedición  se  dirigieron  luego  á 
Valladolid,  con  permiso  del  emperador,  á  presentarle 
lo»  naturales  y  producciones  de  aquellas  remotas  islas, 
lot  regalos  y  dádÜvas  de  sus  reyes ,  y  sobre  todo  las  pre- 
cioMf  especerías  conducidas  por  los  españoles  por  otro 
nunbo  del  que  llevaban  los  portugueses :  origen  y  obje- 

I  Maximil.  TransHv.  ,  §.  ,  t)ág.  283  y  «g.^Pi^afefa  ,  li- 
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to  principal  de  la  empresa  que  tan  felizmente  se  había 

concluido.  El  emperador  los  recibió  con  mucha  gracia  y 
agasajo ,  vio  v  examinó  con  satisfacción  cuanto  le  pre- 
sentaron, premio  á  todos  con  generosidad,  distinguien- 
do honoríficamente  á  los  caudillos ;  y  la  nación  aplaudió 
y  sus  ingenios  celebraron  á  estos  nuevos  argonautas  que 
¿ofi ,  como  decía  Oviedo  * ,  dtf  mas  eterna  mnioria  dignos 
que  aquellos  que  con  Ja  son  navegaron  d  la  isla  dc  Col'' 
eos  en  demanda  del  vellocino  de  oro. 

33.  Tal  fue  el  término  y  resultado  de  esra  célebre 
expedición,  que  llevará  el  nombre  de  Magallanes  á  la 
mas  remota  posteridad.  Adornado  de  grandes  virtudes 
mostró  su  vaior  y  constancia  en  todas  las  adversidades, 
su  honra  y  pundonor  contra  las  seducciones  cortesanas; 
su  lealtad  y  exactitud  en  el  cuniplnniento  de  sus  tratados 
y  obligaciones;  su  prudencia  v  moderación  para  oir  siem- 
pre con  estimación  el  dictamen  ae;eno  ;  su  arrojo  e  intre- 
pidez (*^]ue  acaso  ravo  en  temeridad J  en  las  batallas  v  com- 
bates ;  su  severidad  con  los  malvados ;  su  indulgencia  con 
los  seducidos  c  incautos;  su  resignación  en  las  privacio- 
nes, igualándose  en  ellas  con  el  último  marinero;  su 
instrucción  en  la  náutica  y  en  la-  geografía  (xvii)  al  con- 
cebir un  plan  discretamente  combinado  para  el  descubri- 
miento del  Hstrecho,  y  completamente  desempeñado^  ven- 
ciendo para  ello  los  obstáculos  que  presentaba  la  natura- 
leza f  las  contradicciones  é  intrigas  de  los  poderosos  y  de 
las  pasiones  turbulentas  délos  hombres.  Si  se  halló  elEstre* 
cho  ó  el  paso"  de  la  comunicación  de  los  dos  nares » si  se 
dio  la  primeia  yiieltti  al  numdo,  coa  asombro  de  sus  coe- 
táneos; si  por  este  medio  se  surcaron  nuevos  mares»  se 
descubrieron  islas  y  tierras  desconocidas^  hasta  entoncesy 
facilitándose  el  comercio  y  trato,  la  civilización  y  cultura 
de  sus  habitantes;  si  las  ciencias  hallaron  nuevos^  objetos 
para  extender  la  esfera  de  los  conocimientos  hnoancsj 
todo  se  debió  á  Magallanes.  Solo  fue  desgraciado»  en  no 
haber  participado^  por  su  temprana  muerte «  de  los  pre* 

I    Hist.  gen.  de  ias  Indias ,  part.  11  ,  lib.  20  ,  cap.  i.® 


Digitized  by  Google 


[lxxiJ 

míos  y  honores  de  su  monarca ,  del  aplauso  y  celebridad 
de  sus  coetáneos ,  como  los  pocos  compañeros  que  logra- 
ron concluir  tan  noble  y  arricsgvida  empresa.  Ni  aun  su 
familia  gozó  de  semejantes  satisfacciones ,  pues  habien- 
do muerto  su  hijo  en  1521 ,  su  muger  en  1522  y  su 
suegro  (el  comendador  Barbosa^  que  le  heredó)  en  1525, 
fue  la  corta  herencia  de  sus  derechos  por  la  capitula- 
ción ,  de  sus  créditos  y  haberes  devengados ,  objeto  de 
pleitos  y  contestaciones  con  la  Real  hacienda,  por  los 
que  presumieron  después  tener  él  derecho  de  heredar- 
le (xviii).  Su  nombre ,  sin-cmbargo,  celebrado  por  nuestros 
historiadores  y  poetas  ,  irá  siempre  unido  al  del  Estre- 
cho que  descubrió  con  tan  admirable  valor  y  constancia, 
conservando  asi  su  memoria  en  los  £utos  de  la  geografía 
y  de  k  navegación. 
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Fr.  Antonio  de  San  Román  en  su  Historia  genera!  de 
la  India  Oriental ^  iib*  2,  cap.  25 1  pAg*34i,  dice  (^ue  Ma- 
gáÜaaes  fue  nttoral  de  Lisboa ;  pero  nosotros  conjetoramos 
qae  lo  fue  dé  la  ciudad  de  Oporto ,  donde  estuvo  avecin* 
dado ,  segOQ  lo  expresd  él  mismo  en  la  escritura  que  otor- 
gó juntamente  con  Rui  Falero  en  Valladolld  á  23  de  fe- 
brero de  15 18  á  favor  de!  factor  Juan  de  Aranda  ,  de  que 
harémos  jnencion  mas  adelante.  La  memoria  que  hace  en  su 
testamento  dejando  cierta  cantidad  ai  monasterio  de  Santo 
Domingo  de  las  Dae&as  de  Oporto  eo  PortagaU  radica  el 
interés  que  tenia  por  aquel  pueblo ;  del  cual  era  natural  tam- 
bién su  criado  Cristóbal  Rabelo  (pág.  12  de  este  tomo),  á 
quien  miró  con  tal  predilección  que  le  dló  el  mando  de  la  nao 
Victoria,  que  tenia  cuando  murió  en  la  acción  misma  que  su 
amo  y  general  ( pág.  63  y  6).=  Herrera  ,  Décad,  111,  lib.  i, 
cap.  4  ,  pig.  7).  SóSre  el  nombre  del  padre  de  Magallanes  es- 
tan  discordes  los  docomentot  ane  reconocid  y  extractó  Mo- 
ñoz.  En  io^  de  la  Torre  do  Tombo  en  Lisboa ,  que  se  co- 
pian en  la  ilustración  Tii  ,  se  le  llama  Pedro;  y  en  el  plei- 
to que  siguió  el  año  1567  Lorenzo  de  Magallanes,  vecino 
de  Jerez  de  la  Frontera  ,  con  el  fiscal  del  consejo ,  pre» 
tendiendo  ser  heredero  de  los  bienes  de  Hernando  de  Ma- 
gallanes f  como  nieto  de  nn  primo-hermano  de  este,  presentó 
Tariat  informaciones  por  las  que  consta  haberse  llamado  el  pa- 
dre de  Hernando  de  Magallanes  Rui  de  Magallanes ,  y  el 
abuelo  Pedro  Alfonso  de  Magallanes,  todos  hidalgos  8cc.  Es- 
tos autos  ofiginales  se  hallan  en  el  archivo  de  ludias  en  Se^ 
villa. 

IL 

Algunos  escritores  han  asegurado  que  Magallanes  pa- 
só á  la  India  con  el  famoso  Alfonso  de  Alburquerque,  á  cuyas 
órdenes  militó «  y  ^  ^  c^ebre  conquista  de  Malaci 
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^afio  X5io.  Tal  Tex  de  esta  títiona  circñostandt  Terdftdenr 

porqve  Magaliattit  tolo  estovo  sietr 
Jiütf  co  la  India  y  com^  lo  asegoraii  Gomara  (HUtaria  de  bu- 
Indias  i  cap,  9r,  p6g,  83)',  y  Argeniola  (Anal,  de  Arag»^ 
llb.  X  ,  cap.  13  y  páe.  13^)  ,  aunque  este  añade  equivocadamen- 
te que  había  pasado  ani  con  el  grao  Alfonso  de  Alborqner— 
que.  Como  tenemos  docomentos  que  prueban  evidentementa 
npit  MMtaUanes  ae  'Mlába  ya  en  Portngil  el  ii»  1 5 1 2 » ñni^ 
ta  que  debítf  Inber  id» i  la  India  ea  \%o%  aon  Ftancbao  de 
AkneidA>  eomo  otros  escritores  lo  ban  asegurado  con  mas 
acierto;  pues  Alfonso  de  Alburquerque ,  sí  bien  e«;rHvo  un  año 
escaso  en  la  India  con  su  primo  f  rancisco  de  Alhurquerque 
deade  setiembre  de  1503  hasta  agosto  de  1 504 ,  no  voivid  man- 
dando hasta  1506  d  ^507 )  ni  entrd  al  car^o  degobefiMdwrdr 
fai  India  faiita  el  afio  1509 ,  s^^gnn  el  padti  San  ftoÍRñil  m  fo 
Bth  gnurM  de  la  Indm-OrUmíal^  Ulfc  f  v>cá^hlilM  if »' 
19  y  27 :  por  consiguiente,  no  podia  Magallanes,  después  áe 
siete  años  de  residencia  en  aquel  país  ,  hallarse  de  regreso  en 
Portugal  el  año  1512  ,  sino  habiendo  idoalli  en  1505  con  el 
"fírey  1>»  ffancisco  de  Aimeida.  • 

•     III.    ^-  ' 

Fn  los  libros  de  moradías  de  la  Casa  Real  de  Portu- 
gaffqiie  extractó  Muñoz  en  Lisboa),  al  año  1512  ,  e*^^tá  puesto 
el  salario  de  Fernán  Magallanes,  hijo  de  Pedro  de  Magallanes, 
t»or  moao  Üdalgo ,  I0  reis  (al  mes)  ^  un  alqueire  de  cebndi 
(  al  día" ).  Finaa  itn  fedbo  en  t  x  de  janlo  de  1 5 12«  ^ 

Al  mismo  en  otro  Hbro ,  por  e»cndero'i85b'Teís  al  mes  j  un 
•tcfner  de  cc-bada  por  día.  Móntasele  en  e'Jte  segundo  cuartel 
(que  scn  tres  meses)  tanto  Seo. ,  al  cual  vio  agora  á  seu  acre- 
centamenioj.  esto  es,  promoción  de  mozo  Jidalgo  á  fidal^o 
titttdeifo*  Como  tal  firma  un  recibo  en  14  de  julio  de  1 5xa« 

'  (Asi  literalmente  en  toa  eatractoi  de  Muñoz.) 
JÜCpare  6  Aüjmeirg  es  medida  de  capacidad  que  eqnlVdK 
á  una  cuarta  parte  de  nuestra  fanega;  de  modo  qne  un  moyo 
contenia  sesenta  alqueres,  y  correspondiaá  quince  fanegas  cas* 
telianas  con  cortísima  diferencia* 

■  *  *      f       f  M 

V»  # 

l^agallanes  obrd  en  esto  tan  bofltada  y  li^iAntnte  co^. 

mo  lo  h!7o  Alonso"  Pérez  dé  Guzman  e!  Bueno  cuando  shi* 
ti^Tídose  agraviado  de  su  rey,  le  dijo  era  costumbre  de  los  hi- 
josdalgo de  Castilla I  ú  no  eian  bien  tratados  por  sus  señora, 
TOMO  m  k. 


trátanr  fitant  aoietfblailtfs. hiciese;  y  asi  pedia  le  oMMH 
te.d  pltao  qoedaiMi  el  tutto  ÍL  los  hijosdalgo  de  aqmá  it&o 
para  poder  salir  de  él,  porque  desde  aquel  día  se  dcfoaturali* 
zabay  se  despedía  de  ser  su  Tasallo.  Presentóse  luego  á  Atjcti 
Jocet,  rey  de  Fez  y  de  Marruecos,  prometiendo  asistirle  ea 
todas  sus  empresas ,  menos  contra  el  tty  de  Castilla  ó  cual* 

r'iM  «tro  príncip*  crittSaiKb  (Qoimtiia,  Vula*  eU  Etp^^m 
a^^/ytom»!,  pág,  57).  Magalhinea -le obligó  por  am 
cUtuftoIa  expresa  de  sa  capítoíacioa  ( pág.  117  de  eite  tORio)'i 
no  descubrir  ni  hacer  co5a  alguna  en  la  demarcación  del  rey 
de  Portugal  ni  en  perjuicio  suyo.  >»  Este  es  el  hombre  ,  dice 
»»Far¡a,  á  quien  grandes  escritores  quisieron  tocar  en  ia  hon- 
i»ni  rígnrosameote »  loeoos  Damián  de  Goes,  que  coa  mas  de- 
üoofo  á  lo  qoe  le  debe  A  ki  «ndcs  bombret,  gr  no  oon  des- 
n  igual  juicio  y  letras^  le  eicusd  de  aoompefieríot  en  este  sea- 

...     V.  ... 


í  «v 


Baieoe  qoe  Sernmo ,  s^a  lefieie  Berros  (I>éc0d^  iQ« 

lib.  c  ,  caps.  7  y  8) ) ,  morid  empoocoñado  por  los  moros  'he* 
Uánaose  en  Ternate ,  casi  at  nUsmo  tiempo  que  Magallanes  (úe 

muerto  en  la  isla  de  Mactan  ,  sin  lograr  por  tnn  Fatal  acon- 
tecimiento verse  y  reunirse  amlx>s  en  las  Molucas,  como  es- 
peraban y  tenían  concertado.  Las  cartas  del  úhimo  se  baiia- 
nm  entre  los  papeles  que  dejó  Serrano  por  so  felleciiniento  y 
mandd  recoger  Antonio  de  Brito,  ]r  eran  respuestas,  á  lai  qoe 
este  le  escribía*  En  ellas  le  prometía  verse  pronto  con  él»  y 
que  cuando  no  fuese  por  la  vía  de  Portugal  lo  seria  por  b  de 
Castilla^  porque  en  tal  estado  andaban  sus  cosas:  por  tanto  le 
encargaba  que  le  esperase  aUi ,  pues  ya  se  conocian  y  se  aven- 
drían bien.  Serrano  le  ponderaba  mucho  la  distancia  que  ha- 
bia  desde  Melaoa  á  Ternate  adonde  él  estaba  t  y  íos  servicios 
que  hacia,  délos  cuales  esperaba  el  galardón  correspondiente. 
Magallanes,  que  hacia  ostentación  de  su  amistad,  manifesta- 
ba sin  reserva  estas  cartas»  apoyando  y  recomendando  los  mé- 
ritos de  so  amigo* 

yh 

Ha  loS'Oxtrtctos  qoe  hizo  D.  Joan  Baotista  Muñoz  de 
los  doeomentos  que  examin<5  en  Lisboa ,  se  dice :  '*Que  de 
f»iina  carta  de  la  cindad  de  Amberes  al  rey  de  Portugal  (que 
f»  está  1 ,  21,  52)  consta  que  Cristóbal  de  Haro  con  otros  dos 
ffHaros ,  quizá  hermanos,  eran  moradores  y  comerciantes  aiU, 
if  y  que  en  1517  habían  capitulado  con  Poctngal  sObre  ooatfV» 
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•«Ar^ü  Gaineft,  tdondé  bsUcndQ  envtido^  mi  consecnettéte) 
i^Ctmidad  de  naTÍos ,  los  portagueses  les  echaron  i  fondo  tie- 
f»te  estimado?  en  i6®  ducados.  Pididse  indemnización  con» 
«mas  2®  de  costas,"  Es  probable  que  la  negativa  de  esta JlÜ^;: 
ta  reclamación  íuese  la  injusticia  de  que  habla  MiíMBiwi^. 
T^ntwao,  7  obKffó  i  GffistolMl  de  Ha»  i  aBandontr  i 
Portogal  Y  Teñir  á  oirtcer  si»ienFÍGÍot  al  tvf  de  España.  Lo 
cierto  etqoe^  según  escribía  d  fiictor  de  Portugal  Sebastian 
Alvares  en  18  de  julio  de  1519  desde  Sevilla,  Haro  acababa 
de  llegar  á  aquella  ciudad  con  Juan  de  Cartagena  y  JuanEs^ 
tebao ,  llevando  instrucciones  del  rey  \  y  que  provey<S  43  dn^ 
cadoi  pmel  avío  de  las  naos*  por  laenal  deda  Alfac»  qoe 
ié  fiAoor  pane  dkst»  mmiA»  m  de  Crittúbal  de  Itarem 
VdíoiétitpágiiDat  tjf3>  t54/i|9»  %^^.ét.mK{taíBth.^^ 

VIL. 

I  Las  noticias  que  siguen-  en  este  párrafo  y  ¿n  el  IiunediatOi 
ftliao  extractado  de  toa  autos  que  fe  fotmaMNic^  el  pkitti 

?ae  el  Hoendado  Prado,  procorador  fiscal  dd  conse]o  de  las 
ndias,  puso  al  factor  de  la  Contratación  Je  Sevilla  Juan  de 
Aranda  sobre  cierta  escritura  que  Magallanes  y  talero  otor- 
garon en  Valladolid  á  2:?  de  fchrero  de  15 18  á  favor  de  di- 
cho factor  (Véase  el  núm.  1  dd  Apéndice ) ,  obligándote  & 
darle  la  oetava  parte  del  pfovec&o  que  ImBieieo  ee  Ütf  tÜBrrat 
que  habían  de  descubrir,  pladeodi^-á  S*  A*  (porqiie  ata  00 
Debían  capitulado-),  asi  en  dineros  como  en  privilegios  y  mer- 
cedes. Acusábale  el  fiscal  porque  siendo  factor  de  §.  A.  acep- 
taba dádiva-?  y  promc^as.  El  se  defendía  diciendo  lo  mucBO 
que  sirvió  ai  rey  en  atraer  á  los  dos  al  negocio  que  propusie- 
fon ,  y  ai  fin  te  ooncertd  con  ellos  *,  ea  diivadirto  q^  voMe- 
tea  á  rortugai,  de  donde  lee  ludan  iargae  ofiertaf ;  en  darles 
dinero ,  acompañarles  á  la  oom  ¿  »  costa ,  y  procurar  vn 
asiento  tan  ventaio<o  á  la  corona:  que  ello»;  espontáneamente 
y  por  agradecimiento  le  otorgaron  !a  octava  parte  de  la  obli- 
gación y  creía  no  haber  faltado  en  aceptarla.  =s  liste  negocio 
•e  tratab»  en  Barcelona  desde  el  25  de  janio  hatta  <  de  agos- 
to de  rf  19  ,  estando  juotoe  en  el  consefo  de  laa  líid^  su  pre- 
sidente el  Sr.  obispo  de  Bdrgos»  el  Sr.  D.  García  de  Padtllet 
el  Sr.  licenciado  Zapata  v  el  protonotario  Pedro  MÁrtir,  del 
dicho  consejo, en  presencia  del  secretario  Francisco  de  los  Co- 
bos.^ Por  Real  cédula  expedida  en  Zaragoza  á  19  de  octubre 
de  15 se  mandó  al  doctor  Juan  Fernaadez  de  la  Gama,  te- 
líente  de  asistente  en  Sevilla,  qoe  sobre  ello  tomase  los  dU 
dwiddeclancioacsállasaÚanciyáFakio;  y  asi  loffto- 


[cxxvi] 

úo6  «a  aqodk  -dudad  4  6  de  novionhM  4itl  mStmo  «fio»  BA 

so  decUracíon  ya  se  llama  Magallanes  comendador ,  esto  es^ 
del  hábito  ú  orden  de  Santiago:  merced  que  también  se  hixB 
al  mismo  tiempo  á  Rui  Faicro.  Consta  por  las  declaraciones 
da-lsi  éatf  que  el  primero  era  vecino  de  la  ciudad  del  Puerto 
(Opavto)  y  el  seguido  de  Cabilla  en  PornigaU  Qe  cttamo  ca 
oUas dijeron,  7delaqiiaditf.eifactor  almttoio43enfo^fabaii 
t0Mdo  lasaotídaaconttoidat  €0  csM  nanaflioii» 

vm. 

Bateos  (D(ca¿L  iti,  Üb.  5 ,  cap.  9 )  dice  que  cuando  €•» 
iá  Magallanes  estaba  ya  aeteditado  por  el  rey  IX  Cirios  de' 
CastilU ;  y  Ovíeda  {iüti*¿nh  áe  las  Indias »  part.  2 ,  lib.  20» 

cap.  I )  refíere  qué  asesorado  por  las  honras  qae  se  le  habían 
hecho  Y  por  las  concesiones  en  su  capitulación,  pensaba  que- 
dar gran  señor,  y  se  casó  en  Sevilla  &c.  Ambos  saponen^  co- 
flu>  se  Te»  que  el  casamiento  fue  después  de  la  capitnlaeloo 
hecha  en  as  deaumode  tf  18 ;  peio  ii  se  feflexiaoe  qoe  cnaa- 
do  Magallanes  otorgé  su  tttlanentt»  en  24  de  agosto  de 
tenia  su  hijo  Rodrigo  seis  meses  ,  y  cjue  por  consiguiente  na- 
ció en  febrero  de  aquel  año,  se  inferirá  que  el  padre  debió 
casarse  antes  de  mayo  de  1518,7  probablemente  ant»  de  sa- 
lir de  Sevilla  para  la  corte  el  20  de  enero  anterior;  piKS  no 
tMíó  á  aquella  dadadtliasta  el  omí  de  agosto  del  mísau»  aSo 
aiandD  Tino  despechado  por  el  icy  desde  Zawy»at 

IX. 

Extractos  de  Muñoz  en  su  colee  de  manuscritos»s*^  Doc- 
«tor  llatieozo,  Joan  de  Aranda»  Fbdfo  de  Isasaga«=SeviUli 
f»  z6  de  agosto  de  ifiS^s  Recibimos  la  de  V«  A.  de  20  de  jn- 

n  lio  con  el  comendador  Magallanes ,  y  holgamos  del  anento 
•t»coo  él  tomsdo.  Gastarémo?  en  armarle  los  cinco  navios;  pero 
ncan  los  5®  pesos  no  hay  para  eso  y  para  lo  que  llevó  á 
«cargo  de  comprar  en  Vizcaya  el  capitán  Artieta.  Ahora  son 
«Tenidos  ij%  y  tantos  pesos  de  Indias.  ¿Suplirémos  deste  di* 
onefo?  Es  miijr  honrosa  y  provechosa  esto  .iiegociadoa  legan 
m  deeimoi  al  obispo  de  w^os.** 

X. 

£sta  frase  náutica  esti  ya  anticuada,  y  es  ahora  descono- 
cida. Antignamente  se  naba  la  de  pontr  i  mmUi  una  naa  pof 
vaOMrlft  ^  secarla  á  tieira  peía  carenarla  1  teoocief la  6  de^-* 
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mariM  y  $irar  U  mm'dt  mmat^  por  botarkd  «diaria  al  agoa 
caufio  estabi  varada*  Tal  ves  se  usaría  también  /Iffrra  por 
mmUf  CB  ambas  liraies  con  Igffalet  tígiiiticadofi 

XL 

Infiérese  de  eite  docomoito  la  eqoivocadoii  oon  qiie«I- 
gnm  eacfitores  cómo  Bam»  (Décaal  ui ,  UK  5 ,  cap.  6 )  di- 
^OD  que  iiolúe*RiiiFaIefO»  por  beberse  arrepentido  de  hi  jor^ 
nada,  6  porque  como  astrólogo  pudo  prever  e!  fatal  éxito  y 
resoltado  de  aquella  expedición ;  añadiendo,  como  voz  co- 
man ,  que  se  hngiü  con  demencia  ,  y  que  Dios  permitid  fuese 
verdadera ,  por  lo  cual  quedó  encerrado  en  la  casa  de  los  lo- 
óos de  Sevilla*  Oviedo,  crédulo  y  sencilb ,  dijo  {Hüt*  df  las 
Ind. ,  part.  2 ,  lib.  20 »  cap»  i )  que         Fatero.^  como  era 
«sutil  y  muy  dado  á  sus  estudios  ,  por  ellos  (ó  porque  Dios 
nasi  lo  permitiese)  perdió  el  seso  y  estuvo  muy  loco  y  falto 
mdc  razón  y  de  salud ,  y  el  César  lo  mandó  curar  y  tratar 
»  bien  f  pero  no  estuvo  para  proseguir  ca  el  viage ,  y  asi  quedó 
»solo  en  la  negociaoioa  el  capitán  Fernando  de  MagaHanes." 
Argensola  (AnaL  de  Aragón ^  lib.  i ,  can.  79,  pág.  740)  di- 
ce también  que  Falero  se  quedó  en  Stviiia  {por  enfermo  di 
locura  -verdadera  6  afectada)  ,  aunque  decían  quf  para  pre<» 
venir  otros  navios  que  siguiesen  a  los  de  Afrr^aHanrs.  Tra- 
tando Herrera  {Decad,  11 ,  lib.  4,  cap.  9 ,  pág.  102  )  de  los 
últimos  preparativos  y  próxima  salida  de  Magallanes  á  sn  viar 
ge ,  a&aile  que  el  rejr  nandd  que  u  dUten  Herios  entrüttd-~ 
mUm$s  (gratificaciones  ó  ayudas  de  costa)  d  FtemHsco  JFa* 
¡ero  y  d  Rui  Falero  ,  el  cual  desde  lue^o  entendiese  en  so- 
licitar otra  armada  que  se  había  de  enviar  en  se^uimic-nio  de 
'Magallanes,  De  los  escritores  portugueses  ó  de  ios  apentes 
que  aquella  corte  tuvo  en  la  de  Castilla  para  desacreditar  i 
Magallanes  y  á  Rui  Falefo,  naderoa  las  patrañas  de  que  este 
era  astrólogo  judiciario ,  que  alzaba  figuras ,  y  que  tenía  un 
demonio  familiar  que  le  inspiraba  ó  enseñaba  aquella  supuesta 
ciencia:  que  perdió  enteramente  el  juicio  y  quedó  preso  en  la 
casa  de  los  locos  de  Sevilla  ,  donde  murió  rabiando.  Asi  lo  ín- 
.dican  Argensola  l  Anales  de  Araron  j  p^.  134)-  lilescas  en  su 
HisUfonHjiced{jftLtu  ii»iib.  6,     14^  pág.  534)*  Fr«  Juan 
Francisco  de  San  Antonio  en  sn  Crónica  de  ios  descaímos  de 
San  Francisco  en  Filipinas  (p.  i  ,  lib.  2 ,  cap.  4^  ^  27  ),  7 
otros  que  siguieron  sin  eximen  ni  crítica  á  los  primeros.  Si  hu- 
biera sido  tan  extremada  y  cierta  la  locura,  no  era  regular  que 
el  rey  reservase  á  Falero  ni  para  hacer  otro  viage,  ni  para 
Incestarlo  y  prevenirlo:  y  la  expresión  de  que  no  fuese  en 
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este  por  capítaa  ^juniMmnaim  JÑUgédhmi^  indltm  bMlM» 
te  que  m  quería  precaver  ú  maltedo  de  la  discordia  y  de»* 

avenencia  que  había  entre  ellos  yr  pedm  ser  fatal  al  éxito 
de  ia  expedición.  Este  mal  espíritu  se  manifestó  posterior- 
mente en  otros  caudillos  durante  la  navegación :  resultas  tal 
▼es  de  las  intrigas  extrangeras  que  se  promovieron  para  in- 
disponer 4  Migutanes  ooii  am  siilMltenMM  «ncea  de  so  seUde  á 
]ft  mar.  Por  lo  respectíTo  á  Rai  Féteio  coasta  que  diieyti 
volvid  á  Portugal  a  ver  á  sus  padres;  que  fue  alli  preso,  7 
que  desde  la  prisión  escribid  una  carta  latina  al  cardenal  de 
Tortosa  Adriano  (gobernador  de  estos  reinos  durante  la  au- 
sencia del  rey  a  coronarse  emperador  de  Alemania  )  para  que 
&  Ñf  •  se  empefhise  con  el  rey  de  Pertugel  i  Un  de  ponerle  en 
libertad  y  como  parece  se  oonsígQidy  si  es  que  él  no  se  escapd 
de  la  cárcel «  pnes  rn^resd  á  Sevilla ,  donde  estaba  en  aa  da 
marzo  de  1^23  cuando  escribió  al  rey  dos  cartas  sobre  la  im- 
portancia de  que  se  conservase  y  protegiese  la  contratación 
déla  especería,  suplicándole  que  mandase  pagarle  sus  suel- 
dos, oensiones  6  ayudas  de  costa,  de  lo  que  nada  j^ercibia  y 
se  Inliaba  en  neoendadi  y  qne  la  cnncedíete  Ucencia  para  ar- 
mar una  6  dos  naos  y  comerciar  i  sn  Costa  y  riesgo ,  cedien- 
do á  S.  M.  el  tercio  6  la  mitad  de  las  ganancias  ;  6  bien  lo 
enviase  como  capitán  en  la  armada  que  se  aprontaba  aquel 
año ,  donde  podria  hacer  mucho  servicio  yendo  con  sus  car- 
tas ,é  instrumentos.  Ambas  representaciones  existen  originales 
en  el  archivo  general  de  Indias  en  Sevilla ,  j  oo|4a  en  nneitra 
coleccton  de  mss. ;  y  Herrera  que  las  examind  did  noticia  de 
so  contenido  en  iiiDécad,  iii,  lib.  4,  cap.  20,  p5g.  t 43.  Por 
estos  documentos  consta  que  Rui  Palero  se  hallaba  en  Sevilla 
el  año  1523  ,  dondc^  se  cree  falleciá  poco  despue"^.  De  la  carta 
latina,  que  original  existe  en  el  mismo  archivo  de  Indias ,  nos 
fenitid  copia  eL  eocaf|(ado  de  sn  arreglo  D.  Juan  Agustín 
Oean  Bermndea  el  año  i8i>5  ^  y  es  del  tenor  s%uiente: 

CarU  de  Rui  Talero  que  existe  original  en  el  archivo  ^ene^ 
ral  de  Indias  en  Sevilla  ^  y  aunque  na  tiene  fecha  corres- 
ponde al  año  1^20^  en  que  el  cardenal  Adriano  Florencio 
( después  pao  a  Adríam  VI)  era  gohrmukr  de  España  f 
jumaba  €$ítdas  rtaUs  en  MfdiMa  dt  Rhwca  tnSds  su^ 
tiimbn  de  sfícko  ai&, 

PB.JBQLAntSSI]Í«  A-DQUn  UVBEBHOISSIMB  OOMUf  B. 

Dhm  eram  Hispali  in  principio  ¡unü,  veni  ad  iriideodani 
patriam, pamntesy  etiam  non  onlsH»  qnod  temper  ambotís 
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hibere  debemos ,  prout  mihi  erpedtt  tnt  postibile  est  pefOOflUp 
aúMnqiie  ck  ,  propr¡t$(|u«  rébus  oonveait;  DíeMocti  Jotanit» 
TÍgesimt  qatrtt  4i«  jufiii,  diun  ersin  In  rurt,  qood  vnlgari- 
ter  dicttur  Ofttro^  quidain  se  obviam  dederunt  nt  quxrenteSi 
et  domo  ptterna  ,  cotam  patre ,  me  apprehenderunt  ,  elevatis 
armis ,  et  tíim  usque  ad  hunc  locum  deduxcrunt  me,  dicentcs, 
^od  de  mandato  regís  Lu&itaniac  me  huc  apportabsDt,  quod 
ego  sioe  prajodlcio  SMoranque  permifi!;  bono  ttmen 
Terbo,  respoáioqiie  aoeeptoc  poMeaqne  ^me  demissit  hi  maáo 
cajiitdaiii  carcerati  Mxmt  itonnaitis  femis  aüigarent,  jux^ 
eum  me  dimi^sit*.  postéa  me  pétente,  domina  matre  mea  fa- 
vente  ,  o'^rensum  fuit  mihí  mandatura  regium,  propter  quod 
gavisus  fui,  quod  sigaum  io  carcere  tí^í  regium  obstensum 
niit  nühi  :  precor  vesiras  digaisiiiMi  ^najestati ,  ut  semper 
iBMnofiam  habnit  cmiofcmque  fadet  Mafestattm  boperatO' 
ilam»  m  dignetof  mei  ftcordarl ,  sempercjue  >  Qt  et  tauter  (lo- 
precor  vesrrac  reverendissimae  doroinationi  A  suosqoe  faveat, 
et  quod  scribat  regí  Lusítani*,  etiam  pauUatim,  quod  me 
meisque  oon  prxjudicet ,  ímó  me  propria  libértate  sioat  tungi 
¡a  obsequio  ómolpoteotissimi  Dei  y  sodetate  me  &ua  praecla- 
fÍiiÍMiTÍrnit  ffMi>  prout  Ubcat»  prosperé  giibeniat.aBRodriguo 
FaleirOi 

el  revtfto  6  sobrescrito  dice.:  ReTerendissJmo  Domino 
ataue  ciarissimo  GobefQatori  GaateUiPy  at^iie  Domiap  Cardi» 
oali  Deturcensi* 

.XII. 

Eiftr^iw  M  tMamnto  di  Hwmmndo  de  MagedUms^  A/- 
cko  en  iSeviUa  d  94  de  agosto. de  i§iSh 

Manda  que  del  quinto  que  por  la  contrata  hecha  con  el 
emperador  ic  corresponde  del  provecho  de  ia  expedición  que 
estaba  apretcafldo  para  el  Maluco»  se  deduaca  uoa  décisia,  v 
dividida  en  tres  partai  se  ¿é  miftal  conTeiito.de  mínimos  de 
la  Vitoria  de  Triana,  donde  baya  de  enterrársele  si  murieie 
en  Sevüln  ,  y  las  otras  dos  terceras  pnrte<;  de  dicha  d¡5cima  se 
repartan  con  igualdad  entre  el  monasferio  de  Monserrate  de 
Barcelona  y  ios  conventos  de  San  Francisco  de  Aranda  de 
Duero  y  Santo  Domingo  de  las  Dueñas  de  Oporto.  Que  del 
«oandal  que  tiene  en  la  armada ,  y  de  la  faftdenda  de  ra  perteneii* 
«da  en  Sevilla,  ae  aplique  el  quinto  en  sufragio  por  su  alma  y 
lo  que  mas  parezca  á  sus  testamentarios.  Qoe  la  gobernación 
y  adelantamiento  que  SS.  AA.  le  han  concedido  por  vía  de 
mayorazgo  de  las  tierras  que  descubriere,  recaiga  después  de 
IQS^liaty  por  drden  de  succMun  regular,  en  varones  y  hem- 
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brtst  Bu  Rodrigo  ta  hijo  yÁ  m  MgarlMi  BtMHria  ds 
Barbosa,  eLcatt^teiui  enionoN  seis  nmes  de  edad  1 En  el 

hijo  ó  hijos  que. pariere  su  esposa,  preñada  á  la  saxcm:  5.* Por 
faltn  de  e?tos  y  dfe  sus  lineas  (que  en  efecto  faltaron  por  ha- 
ber malparido  aquella  señora,  y  follccido  ei  primogénito  en  ei 
año  15 21),  en  su  hermano  Diego  de  Sosa,  empleado  en  ser> 
▼icio  del  ríf  de  Pomtgal :  4.°  má  n-  benMoe  IseM  de  JááS- 
galhines  ;  y  pesando  i  línea  crasrefial»  Tmend*>aim:<iitnni«- 
fBTf  asista  i  esta  anualmente  et  poseedor  del  mayorazgo  con 
la  cuarta  parte  deí  todo,  y  mas  200  ducados.  Impone  á  todos 
los  sucesores  la  indispensable  condición  de  apelliciarse  Maga" 
ilanes  ,  usar  las  armas  6  blasón  de  los  Magallanes  ^  y  residir 
y  casarse  en  Castilla*  Manda  también  qne  de  los  $o($  mrs.  de 
pendón  obtenida  por  so  ▼fda  7  la  do  ta  moger  sobre  la  casa 
de  k  Contratación,  asista  la  misnui sa esposa  á  Ja  referida bet» 
mana  Isabel  con  cinco  mil  maravedís  cada  año.  Del  resto  de 
sus  bienes  HHres  instituye  herederos  á  sus  hijos  nacido  y  qoe 
nacieren:  Ies  nombra  por  curador,  hasta  la  edad  de  18  años, 
á  su  suegro  el  comendador  Diego  de  Barbosa,  con  la  clausula 
de  dlir  IDofia  Beatrix  la  coarta  porte  del  prodncio  del  ouh 
yotngo»  tooiarse  él  otra ,  y  con>  las  dot  tetcantes  sustentar 
á  los  hijos  7  cnbrir  las  car^s  de  la  gobernación ;  y  nombra 
ignalmente  por  testamentarios  ai  mismo  9a*fOegro  7  atdocMr 
Sancho  de  Matieozo,  canónigo  de  Sevilla* 

Mmariéd  di  Magallanes  al  emperadair  fUpÜcátuUé 
Ut  Itgoo  mrs. ,  de  que  le  habia  hecho  merced ,  se  paguen 
oí  convento  de  la  Vitoria  de  Triana  cvnfomu  d  la  eíiua^ 
don  que  le  ha  hecho* 

Muy  poderoso  Seüor  t  Femando  de  Magallanes,  oaballe«o 
de  la  6rden  de  Santiago ,  capitán  por  vuestra  cesárea  magos- 
tad desta  armada  que  va  á  descobrir  el  especería ,  vecino  desta 
cibdad  de  Sevilla  ,  beso  las  manos  de  V.  M.  t  á  !a  ciia(  plega 
saber,  que  por  la  muncha  devoción  que  yo  tengo  al  monestc- 
r!o  de  nuestra  Señora  de  la  Vitoria,  de  la  orden  de  los  míni- 
mos, que  es  en  Triana ,  guarda  é  collación  desta  cibdad ,  don- 
de mestra'masestad  me-mandfS-emvegar  so  bandera,  é  por  ser 
probes  los'fraiK»  dél,  rúegneñ  á  Dios  nuestro  Sefior  me  dé-^ 
torla  en  este  viage  que  a^ora  vo ;  le  di  en  limosna  é  fíee  db~ 
nación  de  los  12500  mrsvdeque  V.  M.  me  fizo  merced-  con 
el  dicho  htbito,  para  que  el  dicho  monesterio,  é  el  correc- 
tor é  frailes  del,  gocen  dellos,  desde  el  diá  que  par  vuestra 
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ntgtitttd  me  fae  fecht  U  did»  neioed  en  adelante  >  doftnte 
los  días  de  mi  vida,  con  cargó  de  dertas  aiísas  que  han  de 
decir  por  mi  derodon ,  como  se  contiene  en  la  donación  que 
deltos  les  ñcc  por  ante  Pedro  Farfaiv,  escribano  póblíco  de  Se- 
villa ,  en  quince  días  de  junio  deste  año  en  que  estamos. 
Por  ende,  á  vuestra  magestad  suplico  pase  en  el  dicho  mo- 
nasterio loa  12500- mis.  que  70  tenso  con  el  didto  hábito,  é 
lo  ponga  é  asiente  en  mi  logat  en  ellos ,  é  mande  que  le  sea» 
pagados  en  esta  dbdad  en  la  casa  de  la  Contiatacton  de  lea 
Indias  de  vuestra  magestad  desta  cibdad ,  para  que  los  hayan 
é  recibaa  el  corrector  6  frailes  dél ,  á  los  plazos  é  segund 
que  én  cada  un  año  á  mi  han  de  ser  pagados,  por  cuanto  yo 
los  renuncio  é  traspaso  en  el  dicho  monesterio  ,  é  carta  deilo 
la  mande  dar  la  pro? ision  ^ne  convenga ,  para  que  le>  tea 
acudido  con  ellos  desde  d  din  qne  vuestra  magestad  me  con- 
cedió é  ñzo  la  dicha  merced  en  adelante :  en  fe  de  lo  cual 
otorgué  la  presente  suplicación  é  renunciación,  ante  el  dicho 
escribano  publfco  y  testigos  inscriptos,  é  la  firmé  de  mi  nom- 
bre ca.  ella  é  en  el  registro  deila,  que  es  íecha  en  Sevilla  miér- 
eoka  veinte  é  cuatro  <Uaa  dd  mea  de  agosto ,  afio  del  nasd- 
roiento  dd  noestro  Salvador  Jesucristo  de  mil  é  qnlnieotos  é 
diez  é  nueve  años.  Testigos  que  fueron  presentes  Alonso  de 
Cazalía  é  Difgo  Sánchez.  =  Fernando  de  Magallanes. 

Jixis!e  fl  original  y  de  donde  se  cofU^^en  el  real  archivé 
de  Simancas  :  Lamaral  nutn*.  4^4 

La  fedia  de  este  documento  prueba  ooe  siendo  miércoles 
d  a4  de  Mosto»  debaS  seib  también  el  <ua  to  en  qoe  la  ar-> 
mada  partid  de  Sevilla  para  SanKcar ,  7  no  tunes  aono  dice 

Pigafeta: 

En  el  año  15 12  salieron  del  monasterio  de  mínimos  de  San 
Francisco  de  Paula,  que  tenia  csia  orden  en  Ecija,  diez  reli- 
^osos  profesos,  con  su  corrector  provincial ,  y  entraron  en  Se- 
villa á  fundaren  la  parroquia  de  San  Jái^ueL  Por  haber  ra- 
nonciado  delta  comdta  á  an&vor  la  ermim  de  San  Sebastian 
de  Triana ,  tomaron  posesión  de  ella  en  ao  de  diciembre  de 
1^6  ;  en  28  de  noviembre  de  1517  consagró  el  convento  el 
obispo  de  Velandía,  coadjutor  del  arzobispado^  con  advoca- 
don  y  título  de  Santa  María  de  la  Victoria,  7  en  8  de  di^ 
..dcmbre  de  1584  se  biao  la  erecdon  nal  (ZMá^,  AsHik  eU 
4SMUa,  lib.  13,  año  15x1,  \»\\  J  HK..14,  afio  1594, 
Morgado,  Hist.  de  Seviüa^  lib.  5  ,  cap.  17 ,  pág«  14a}.  Ma- 
gallanes manifestd  Siempre  mncba  devoción  i  eatt  santuario 
Y  órdeo  religiosa» 


voHo  rv* 


XIV. 

.I>4  la  séparackm  de  U  nao  San  A^uonh^  y  de  las  uímUmí 

dé  411  llegada  a  óeviUam 

Ko  tebcorai  de  dónde  secefon  Pí{^feta  y  el  ttadoctor  de 
su  relación  *  la  nodcift  de  que  la  única  nsoa  que  tenift  Bs*  ' 

teban  Gómez  para  aborrecer  á  Magallanes,  era  que  cuando  es- 
te vino  á  hspaña  á  proponer  al  rey  su  viage  á  las  Molucas 
por  el  oeste,  había  ya  Gómez  solicitado  y  estaba  próximo  á 
obtener  el  mando  de  una  ^xpcdicluo  para  hacer  nuevos  des- 
cabrimlentos ,  la  cual  se  díesvanecíÓ  al  oit  y  tceptane  la  pro* 
fMietta  de  Magallanes»  quien  para  allaiiar  todos  los  obatralot 
proporcionó  al  mismo  Gómez  una  plaza  subalterna  de  piloto, 
de  lo  que  se  resintió,  parecen  do  le  bochornoso  haber  de  ir  en 
tal  clase  á  las  órdenes  de  nn  p<  irtLU'ues.  Esta  noticia  carece  de 
exactitud  i  porque  Barros,  tratando  de  la  gente  que  Magalla- 
nes llevaba  en  «i  armada  y  dice  que  iban  tambito  varíes  /ler- 
tugueteSi  entrf  elUt  aígumot  péirientn.  dt  Magallanes^  como 
iyu0fU  Bafhosa  su  cuñado ,  /  Alvaro  Mezquita ,  y  Es' 
teban  Q-oniez  v  Juan  Rodríguez  Carav.iHj  ,  ambos  pilotos^ 
y  otros  hombres  inducidos  por  ellos  - ;  y  Herrer:i  en  el  año  1518 
de  sus  Décadas  ,  dice  que  se  diá  título  de  piloto  rjiayor  ( de 
k  Contratación)  al  capitán  Sebastian  Gaboto  ,  y  de  piloto  d 
Estsbatt  Gomsz  portugués  ,  mandándose  qoe  fUngnno  de 
ellos  YiTÍese  en  la  Con  tratación  '«Añade  en  otro  logar  des> 
pne5  de  contar  los  empleados  que  iban  en  cada  nao  de  la  ar- 
mada,  que  «eran  los  demás  pilotos  Esteban  Gómez  portU" 
ngues  y  Andrés  de  San  Martin,  Juan  Rodríguez  Mafra,  Vas- 
n  eo  Gallego  y  Caravaiio,  á  los  cmz\^  porque  fueron  de  bus^ 
nna  gana,  se  díd  exención  de  huéspedes  en. sos  casas y 
otraa  gracias  y  privilegios  qne  continua  expresando.  Paieoe 
pnes ,  que  siendo  Gomes  portogpes  no  podía  tener  á  mengua 
el  ir  de  subalterno  de  un  pacano  suyo,  tanto  menos  cuando 
por  ir  de  buena  gana  le  haM;i  concedido  el  r^y  tuntas  mer- 
cedes y  exenciones ,  y  que  ademas  Magallanes  tuvo  la  consi- 
deración de  llevarlo  en  su  misma  nao  como  piloto  de  S.  A 
El  leientlmiento  de  Gomes  pudo  tener  origen  mas  adelanto» 
enando  despnea  de  los  castigos  que  bino  MagiUtnes ,  en  él 

DimJL  m  ,  lib.  5  ,  cap.  8. 

3  Déead,  II ,  V\h.  3 ,  cap.  7. 

4  Décmd,  II,  lib.  4  ,  cap.  9. 
i   V4u«Upáf.  i»d««tlt 
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fNKrio-dc  Stn  JoUan »  de  los  tres  cipitiiies  que  se  le  snUe- 
Taron,  proveo  los  mandos  yacentes  en  «Iganos  parientes  6 

ahijados,  como  Alvaro  de  la  Mezquita,  á  quien  llevaba  de 
sohresiilienie  en  la  Trinidad,  y  lo  destinó  á  mandar  la  nao 
San  Antonio,  poniendo  en  ella  en  clase  de  piloto  ai  mismo 
Esteban  Gómez;  que  i  poco  tiempo,  cuando  descubriefon  el 
Estfecho ,  y  Magallanes  contoóó  i  los  capitanea,  piloto»  y 
gente  principal,  proponiendo  reconocerlo  y  embocarlo  con« 
tinoando  la  expedición ,  fue  el  único  que  disinti<$  del  dicta- 
men general  ,  opinando  que  debían  regresar  á  Castilla:  lo  cual 
fue  causa  de  las  sérias  y  graves  reyertas  <^ae  hubo  entre, 
ios  dos- 

Consccoencia  de  este  encono  V  tenacidad  por  Iterar  ti  c»- 
bo  sa  idea ,  fue  el  aprovecharse  de  su  separacioo  de  la  ártna^ 
da ,  contradiciendo  la  drden  y  voluntad  de  su  capitán  qne  de> 

seaba  hiiscar  y  seguir  al  genernl,  hiriéndole  y  prendiéndole 
para  dirigirse  á.  España  ,  como  lo  verificó  ,  haciéndole  con 
tormentos  confesar  cuanto  convenia  á  los  conspiradores  para 
su  descargo  y  para  acriminar  á  Magallanes  ,  ya  polf  las  jostl-^ 
.  ctas  q[iie- había  necho,  ya  porque  dcciao  qne  no  Uevaba-cámir 
no  para  el  descohrinicoto  de  la  especefía,'y  porque  iba  per- 
diendo e!  tiempo  y  consumiendo  sin  provecho  las  provÍMones. 
Llegados  ai  puerto  de  las  Muelas  en  Sevilla  el  dia  6  de  mayo 
de  15  21  entregaron  el  preso  á  los  oficiales  de  la  Contrata- 
ción, Que  k  íormaroa  proceso ,  embargándole  sus  bienes  y  de- 
elaraoJo  dncnenta  y  cinco  personas  qne  veniao  en  la  *  nave. 
De  resultas  prendieron  á  Esteban  Gomez^»  á  Qerdoima  Gner» 
ra ,  á  Juan  de  Chinchilla  y  Francisco  Angulo  y  otros  dos,  y 
despidieron  á  los  demás;  pusieron  en  seguridad  la  nave  y  lo 
que  en  ella  venia  ;  v  avilaron  de  todo  á  los  gobernadorvS  del 
reino  y  al  presidcnie  dci  consejo  de  Indias:  los  cuales  man- 
darm  que  se  iuviesen  d  muv  buen  reaauU  h  nUfgfr  yheki* 
jU'  deíleruaníh  de  Magallanes  ^  que  se  hallaban  en  SemUé^% 
de  manera  que  no  se  pudiesen  ir  aP§rtugai  Aasta  que  se  eth 
tendiese  mej-ír  lo  que  h  thia  pasado;  que  se  cnvia'^en  los  pre- 
sos á  Burgos,  donde  csmba  la  corte,  cuidando  de  que  nada  se 
extrajese  de  cuanto  venia  en  la  nao  hasta  ajostar  cnentas  con 
Ibs  interesados  ly  qne  se  diese  drden  de  enviar  i  buscar  á  Juan 
de  Cartagena*  Entretanto  qne  se  tomaban  estas  disposiciones 
se  mando  aplastar  una  armada  contra  los  corsaiioa  que  ínter- 
ceptalinn  el  comercio  de  las  Indias;  qne  fuese  en  ella  el  piloto 
Esteban  Gómez;  y  respecto  de  que  se  habían  embargado  sus 
bienes  á  Alvaro  de  Mesquita»  se  le  diese  lo  queneo^tase  para 

I  V4aM«l»l».zxidili4iéRdMe»Fáf.  MiaatmtwM. 
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so  ^ítento  Instá  is  detérmloadon  de  la  caint,  con  ttl  qoe 

faese  á  senlx  en  esta  trmada.  La  cxml  encontró  «1  diA  24  de 
junio  de  1 5  2 1  en  el  cabo  de  San  Vicente  siete  naves  Trance-, 
sas',  que  batió  y  pefiigiiíóy  apretando  dos  4e^las ,  y  liabieBdo 

huido  las  demás. 

lo  refiere  Herrera  ' ,  y  en  un  discurso  presentado  ai 
rey  por  Diego  de  Barbosa  en  1523*,  añade  que  después  de 
haber  estado  preso  el  capitán  Mezquita »  aii  en  Sevilla  oomo 
en  B^inte^  hasta  el  tiempo  que  S.  M.  llegó  á  España  ti» 
nunca  le  qmrer  oir  ni  guardar  justicia  ,  todavía  después  de  - 
la  llegada  de  S.  M.  le  volvieron  ;í  mandar  prender  por  ht" 
dicios  ¿Je  quien  le  quería  hacer  nul ,  sin  haber  causa  ni  razón 
para  ello;  y  se  indicaba  al  emperador  la  importancia  de  que 
se  UcSesa  jnstida  i  los  que  la  pretendían ,  cómo  ai  eafitémt 
ai  moistr^  y  «iras  fenwoi  ^  tn  aquella  nao  vhiUron  for- 
zadas  f  que  queriam  ujpdr  h  qui  debían^  que  era  laí  drden 
de  su  general  Magallanes;  y  en  cuanto  á  este ,  que  con  tanto 
trabajo  r  costa  deseaba  cumplir  este  viage  ^  bien  debiera  bas- 
tar el  daño  que  él  recibió  en  morir.  Ni  era  razón  que  for  fal- 
ta d0  lamente  que  vino  en  la  dicha  nao  se  perdiera  el  iteres  ^ 
f«#  il  £  ella  fudjkra  hed/er^  á  lo  memt  para  amfSk  ¡ae 
deudas  ente  il  dejSyy$amMeH  far^  se  le  kaetr  Heu  jpor  su 
ánima:  10  cual  fuera  razón  que  V,  M»  tomara  d  car^o  de 
hacer  para  acrecentar  el  ánimo  de  los  que  deseasen  su  servi- 
cio» Lo  cierto  es  que  hasta  después  de  la  llegada  á  Sevilla  de 
la  nao  Victoria,  y  de  sabido  el  fin  que  tuvo  la  armada  de 
Magallanes ,  nó  se  sacó  de  la  prisión  al  capitán  Mesqnita » con 
orden  de  qne  fnese  á  la  o»rte  y  qne  i  lá  saaon  permanecía  en 
Bürgos 

Sí  la  6rden  de  enviar  á  buscar  á  Juan  de  Cartagena  y  al 
clérigo,  que  quedaron  en  la  costa  Patagónica  ,  fue  por  resul- 
tas de  las  noticias  que  trajo  la  nao  San  Antonio ,  según  dice  . 
Herrera ,  es  claro  que  no  vlniermi  en  ella,  como  parece  1»- 
dtearlo  Barros  (Décad*  m»  Ub.  c^p*  9)f  7  lo  asegura 
Argensola  sin  fundamento  (Con^.  de  las  Moiacast  lib.  i »  pá- 
gina 17);  ni  mencionan  tal  venidn  los  escritores  coetáneoSjni 
ios  ioíormes  y  declaraciones  judiciales  que  publicamos. 

ú 

I    Deeád.  tii ,  lib.  I ,  caps,  i  y  7. 

%   Véu»  «1  u6m»  TOtnu  del  Apéndice  ,  ptfg.  a  98  de  e«te'tono. 

3  El  «mperndor  llegó  al  puerto  de  Santander  ol  i6  de  junio  de  i5>a, 
i  Palenpia  el  6  tie  agosto^  y  el  a6  hixo  su  entrada  en  Valladolid  con  gran 
•oleiiiiiidad  :  s<?guu  sandoval ,  JTúr.  d»  Cádot  T ,  lib.  1 1 ,  §§.  i ,  a  y  3  ;  y 

Ferrera<  ,  Sinopíií  h¡¡i.  ,  pnrt.  ra  ,  -ino  x5ja,  5^-  ^  ^  t      Y  S3« 

4  Herrera ,  d>éeml.  tu ,  Ub.  4 ,  cap.  i3  ,  pá|[.  i3a. 
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XV. 

Cuando  Magallanes  estuvo  en  la  India  "al  servicio  del  rey 
de  Portugal,  compró  en  Malaca  un  esclavo,  natural  de  las  is- 
lii  Molncas,  según  algunos  «scritoieSi  y  de  Sumatn  segnn 
otros     «1  eoal  puso  por  oombie  Enrique  ^  y  en  Bsptfit  le 
•  eiaett6  Ut  lengua  castellana ,  que  aprendió  con  mucha  perfec- 
clon  y  k^tbiiba  muy  ladino  *.  Sirvió  á  su  amo  y  x  los  espa- 
ñoles de  intérprete  en  las  islas  de  la  India,  pues  desde  Mala- 
ca á  Filipinas  se  hablaba  ó  entendía  la  lengua  malaca  j  pero 
no  en  otras,  como  sucedió  en  1^  de  los  Ladrones,  uoy  Ma- 
rianas, donde  hubieran  sido  tal  .ves  mejor  recibidos  nuestros 
navegantes  si  entendiendo  la Jeneua  del  pais»6  por  medio  de 
un  hábil  intérprete ,  hubieran' hecno  conocer  á  los  naturales  sus 
intenciones  pacíficas  y  los  beneficios  ó  los  males  que  podían 
hacerles     Gomara  supone  que  Magallanes  tenia  ademas  del 
esclavo  una  csdava  -de  6umatra  qiic  entendía  la  lengua  de 
muchas  idtú^  U  aial  hubiera  en  itaUea  ^  y  que  en  las  de  los 
Ladrones,  donde  hurtaban  como  gitanos  ,  decian  sus  natura- 
Ies  qne  piooedáaa  de  l^ipto ,  según  teferia  la  esclava  de  Ma- 

^allanes  que  los  entendia  Ningún  otro  escritor  coetáneo 
habla  de  esta  esclava,  y  parece  que  no  extendiéndose  el  uso  de 
•la  lengua  malaya  mas  allá  del  archipiélago  üiipino  ^ ,  mal 
podía  entender  la  esclava  siendo  deMsuacael  lengua|e  de  los 
nabitantes  de  las  Marianas,  asi  como  por  Vo  contrario  enten- 
dían al  esclavo  Enriqne  en  las  Islas  del  ardiiplélagé  de*  San 
.Lásaro  ^. 

También  es  muy  sinf^ular  la  contradicion  que  hay  entre 
algunos  escritores  clásicos  relativamente  al  aviso  pérndo  que 
por  resentimientos  particulares  dio  el  esclavo  de  Magallanes 
ai  rey  de,2Sebé  de  »s  intendones  y  proyecto  de  los  espaflo- 
Jes  contra  sa  <persona  y  esuidoi  para  excitarle  i  la  venganza  y 

I  Gomara  (  mp.  rji  ,  páp.  8a  )  «licc  rjnr  huho  el  esclavo  en  Malaca*  y 
que  por  ser  de  aquellas  islas  lo  llamaban  £nrx<jue  de  Malaco.  Pigafeta  (p.  7a) 
y  tu  traductor  (Pref. ,  pág:^  17) ,  aseguran  qt|e  era  natural  de  Sáiiiatr«.S 
Oviedo  ( lib.  10  ,  ( ap.  I  ,  fol.  y  V.)  rrejo  que  era  natural  de  las  islas  de 
Maluco  ,  é  igualtneute  lo  dice  Maxim.  TransÜv.  $.13,  pig.  ari,  an*dieB- 
'do  que  lo  compró  en,  las  partea  de  Gdicut ,  cik  ]«  cindad  de  Malaca, 
s    Expresión  de  Maximil.  TransiIr..«B  d  $.  t3. 

3  Véase  la  pág.  53  de  este  tomo. 

4  Censara,  cap.  91  ,pig.  8a  ;  y  y3  ,pág.  86. 

5  Pigareta,péga.7A  y  a36. 

I,  6  Kfa&taylUK»^  pif.  7a,    .  , 
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que  acabase  con  ellos,  como  en  parte  lo  consiguió  traidora  é 
iuhumanamente.  Asilo refiereaPigafet^ 'y Gomara Maximi- 
liano Ttransilvano  <  y  Oviedo  *  qne  oruinafiMneiite  le  slgu^ 
pero  Barros  atrSlniye  exclasivameoiB'  aquel  snceso  i  que  iu 
rtffS  enemigos  convinieron  en  /i-rd-r  fa:r  entre  sí  con  tal  que 
flrey  de  Zebú  trabajase  por  matar  d  todos  los  cristianos  '  / 
y  Herrera  solo  dice  que  el  suceso  del  convite  fue  d  insían^ 
cía  di'  tos  otros  cuatro  r^fes  que  le  habían  amenazado  ( al  de 
Zebú }  que  shidmaiata  a  ios  easteÜamsf  Us  tmmahmjdt  na* 
ves,  destrukian  su  tierra  y  le  maiarioH  ^«  Tampoco  el  padre 
San  Román  cuenta  lo  del  esclavo,  sino  que  los  rcyet comar- 
canos se  concerraron  con  el  de  Zebú  ,  haciendo  paces  con  con- 
dición que  despachase  luego  los  castellanos  como  mejor  pu- 
diese; á  lo  que  se  obligó  el  bárbaro.  Añade  este  autor  que  vió 
un  itl  ñeca  lio  y  relación  de  mano  de  un  piloto  que  lle^  Ma- 
gallanes en  la  armada, -y  referia  estos  sucesos  oomo  test^' 
de  vista;  cnyo  escrito  lo  tenia  en  su  poder  el  licenciado  Cn* 
pedcs,  cosmógrafo  de  S.  M.  '  A  e<;To5  Jiiicio<os  y  beneméritos 
historiadores  siguen  Faria  en  su  Asia  Portuguesa  * ,  Larttau 
cií  su  Historia  de  los  descubrimientos  y  conquistas  de  los 
Portugueses  y  Robcrtson  que  se  dcseutendió  también  de 
este  incidente 

Es  Terdad  que  Joan  Sebastian  de  Elcano  contestando  a  las 
preguntas  que  asi  á  él  como  á  Francisco  Alvo  y  á  Fernando 
de  Bustamantc  h'yr.o  el  alcalde  Leguizamo  cuando  regresaron 
A  Sevilla  en  la  nao  Victoria  sobre  varios  sucesos  de  la  expedi- 
ción, dijo  que  después  de  la  muerte  de  Magallanes  huyeron 
de  aquella  ssla  ( la  de  Zthá)  porqus  Ut  mataroH  veimsy  sh" 
te  hombres  con  tres  cafitanes  por  una  trakian  que  hizo  un 
esclavo  de  Fernando  de  Magallanes  j  é  se  fueron  á  las  otras 
islas  é  que  la  causa  porque  e¡  escl.tvo  hizo  la  trai- 

ción fue  porque  Duarte  Barbosa  le  llamo  perro  Los  otros 
testigos  nada  dicen  de  e^ro,  y  hablan  con  mas  moderación  de 
Magallanes  que  Elcano,  quien  lo  acrimina  en  todo,  con  dertn 
parcialidad  que  se  descabre  ,  y  no  se  eacttafia  cuando  por  U 

1    lib.  a,  pág.  137.  ' 

j    Cnp.  93,  pág.  87.    .  •  . 

4  Part.  »,  lib.  ao,  «ap.  f. 

$  Déead.  m ,  Ub.  5  ,  cap.  10. 

6  Dé¿ad,  iii,  lib.  i ,  cap.  9  ,  pjfg.  i4- 

7  Ub.  % ,  c«p^«5  >  p<g-  3  í 

8  Tomo  I ,  part.  3  ,  cap.  5  ,  %,  10,  pág.  «09. 

9  Tomo  II ,  iib.  8  ,  pág.  87. 
10  aUt,  dB  r^mér. ,  lib.  5. 
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ta&rñiacion  que  maadtf  toaur  Magallanes  en  el  puerto  de 
San  Jnlíañ  sobre  el  atentado  que  cometió  Gaspar  de  ptiesada, 

resulta  por  varías  declnmcíones  de  testigos  que  el  mismo  Ei- 
cano  fae  uno  de  los  actores  del  levantamiento  que  suscitaron 
los  capitanes  de  algunas  naos  contra  su  general     Esto  debili- 
ta mucho  su  imparcialidad  en  esta  ocasión ;  y  mucho  mas  cuan- 
do entre  las  personas  que  ftieron  sacrificadas  por  el  rey  deZe- 
bd  en  el  fatal  convite  de  i.^  de  mayo  de  1 521,  se  cuenta  al 
mismo  esclaro  Enrique  de  Malaca  ' ,  á  quien  era  regular  que 
hubiera  preservado  de  este  fraca<o  nquel  régulo  ,  guardándo- 
le otra  conÁÍderacion,  habiendo  sido  su  confidente  y  el  dela- 
tor de  los  casceilanos  para  prepararles  tan  funesta  suene.  Mas 
apoyada  en  docnmentos  se  lulla  Ja^noticia  de  que  Maga11an«s 
llevaba  ademas  del  esclavo.  JE'nrá^Jir  otro  llamado  Jor^e ;  pues 
los  herederos  de  aqaél  insigne  descubridor ,  reclamando  el 
afto  !o5  sneldos  devenc^ado";  que  no  se  habían  cobrado, 

y  losde  otros  parientes  que  íueron  en  la  armada  ,  pedían  ram- 
oien  los  de  Enriquí  y  Jorge  y  esclavos  que  Magallanes  llevó 
for  lenguas  6  intérpretes ,  según  consta  en  ti  archivo  general 
de  Jn<uas  de  SeTilln  7  noa  comunicd  el  señor  C^n  en  el 
afto  1^05  • 

3CVJ. 

Sobre  las  navuMámiadas  juncoi* 

Entre  la  Tariedad  de  nares  oiie  asaban  lós  diinos  y  loa 
habitantes  de  las  islas  de  la  Inoiá  oriental  hablan  los  eKri- 
tores  de  los  juncos ,  describiéndolos  el  P.  Fr.  Juan  Gonzá- 
lez de  Mendoza  {Hisí,  de  las  cosas  mas  notables  de  la  Chi" 
na  f  lib.  ,  cap.  21  ,  p.  loi ,  edic.  de  1586),  con  estas  pala- 
bras: ios  navios  mayores,  que  son  para  navegar  lejos ,  Ua- 
»man  juncos  ,  y  coando  se  nacen  de  intento  para  cosa  de 
«guerra  los  hacen  grandes  coacasdllos  altos  en  popa  y  proa, 
f>ai  modo  de  los  que  traen  las  naos  de  levante  y  las  cw  loa 
n  portugueses  que  van  á  la  India.  Hay  destos  tanto  ntSmero 
n  que  puede  un  general  de  la  mar  juntar  en  cuatro  días  mas 

T  Ví  anle  en  el  niím.  xx  del  Apéndice  nágs.  19a  y  sigt.  lasdeclaracioMS 
del  capelUn  Pedro  fie  Valderrama ,  la  de  Gerónimo  Guerra  escribano, 
U  del  piloto  Juan  Rodrifim  Mafra  ,  la  del  marinero  Francisco  Rodrifuez, 
la  Jel  ronirninacstre  Diego  Hernandex,  jkldci  defpoilCIO  JlHUI  OrOS  dt 
Gopert  ,  todo»  de  la  nao  San  Antonio. 

a  ^  Véate  la  |>ág.  68  de  este  tomo,  donde  se  inseru  la  üa  ta  de  los  one 
>  mnxáeron  en  el  convite  ,  copiada  de  la  que  se  cita  n  la  páj|;  0S»  7 
•  tía  ca  «1  archÍTo  de  Indias  en  Sevilla  onaado  ta  eopié^  j  ca>fran>4 
«ia«  danovicmjira  de  i7j^. 


[latieiTm] 

ff>  de  6dO^  I.OS  que  coamomeate  vma  par»  ctrgtr  son  casi  des» 
if  Ct  mefl^a  hecnora  y  grandeza ,  y  no  hay  otra  diferencia  si- 

« no  ser  mas  bajos  de  popa  y  de  proa,**  Lo  mismo  dice  el 
P.  San  Román  en  su  Hisr.  ^en,  de  la  India  ,  !lb.  2,  cap.  12; 
y  Pigafeca  aáadc  (Ilb.  3,  pag.  i$i)  <j[ue  los  fondos  ó  las  obras 
Tiyas  de  estas  na-ves  ^tan  constraidas  bastante  bien  huta  doa 
pahnos  de  laa  obraymiicnM ,  con  diiUaad  tablas  laiges  y  del- 
udas 9  unidas  por  maniquetas  á  claTillas  de  madera:  qne  la 

? arte  superior  está  fabricada  de  muy  gruesas  canas,  con  vuelo 
la  pnrte  exterior  como  para  formar  contrapeso  ó  balan- 
za :  que  ios  palos  los  hacen  de  la  misma  clase  ae  cañas  grue- 
sas y  fuertes,  y  las  velas  de  tela  de  algodón;  y  que  condu* 
cen  d  trasportan  tanta  carea  cooio  nuestros  navíci&s  El  mis* 
mo  escritor  González  de  Mendosa ,  el  P*  San  Román  en  sd 
IBsin  de  U  Ind.  orünt^f  lib.  a,  cap.  12  ;  y  el  Dr.  Morg;i  en 
los  srir^soT  d.'  pilipiftas  ,  ímp.  en  Méjico  el  año  1609»  cap.  8, 

f>ág.  128  V.,  rratan  de  otras  clases  de  naos  que  se  usaban  en 
a  India  oriental ,  pariicularment&  en  la  China  y  en  las  islas 
Filipinas. 

xvm 

Algunos  escritor Ljs  híbliógrafos,  como  D.  Nicolás  Antonio 
en  su  Biblioteca  Hüpana.  ,  D.  Andrés  González  de  Barcia 
en  sos  adiciones  al  Épftom  de  la  Sihliatgea  omenféd  y  occi- 
denfalf  ndutiea  y  geográfica  de  Antonio  León  Pinelo  %  7 
Diego  de  Barbosa  en  sn  Biblioteca  Lusitana  ' ,  colocan  i  Ma- 
gallanes entre  los  escritores  náuticos,  y  para  ello  hacen  mo^a- 
ciondtizs  Efemérides  ó  diario  de  su  navegación  {^Derrotero 
le  llama  Barbosa),  que  conservaba  ms.  el  cosmógrafo  de  la  casa 
de  la  Contratación  de  Sevilla  Antonio  Moreno,  Hl  titíino  dta 
ademas  la  drdeo:  que  dió  Magallanes  el  día  ai  de  noviembre 
de  ijio,  en  el  canal  de  Todos  k>s  Santos ,  á  los  capitanes  ,  pi- 
lotos, maestres  y  contramaestres  de  su  armada,  para  que  le 
aconseiasen  francamente  cuanto  creyesen  conveniente  al  ser- 
vicio del  rev,  seguridad  de  la  armada  y  buen  éxito  de  la  ex- 
pedición, cuyo  documento  publicó  Barros  *i  y  se  halla  en  la 
pág.  4j  de  este  tomo.  Hsta  clase  de  escritos  no  parecen  oro- 
pios  para  ocupar  lugar  en  una  biblioteca  literatiaó*cientuica, 


1    SitUot.  aova ,  tomo  iil  ,  uag. 
1    niSS»t,  pecid.  r  tit.  xt ,  col.  667. 
3    Tomo  If  ,  pég.  3l. 


4    Uecad.  III  ,  Ub.  5  ,  Cjip-  9» 
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y  por  Cita  razón  solo  dar<ímos  noticia  de  otra  obra  atribuida 
á  Magallanes  y  desconocida  de  aquellos  bibliógrafos,  que  á 
principios  del  año  1793  encontramos  entre  los  mss.  de  la  bi- 
blioteca de  Sao  IsÍdrQ.4l<RáÜ  ^'Madrid ,  con  eite  títolo: 

Deicripeion  de  loi  reinos  $  costas  y  puertos  é  islas  que  hay 
én  ^ImsH^  d9  f»  JnMa  oriental  dísde  ti  eako  ¡déMunna" 
Msferanza  hasSa  la  China  \  de  los  usós  y  cosiUmhres  de  sus 
naturales su  góbierno  ^  religión  y  comercio  y  naveg^ici o ft  ,  r  ds 
los  frutos  y  efectos  que  producen  nquellas  vastm  r<'pfoneSy 
con  oirás  notifias  ntky  curiosas :  compuesto  ^or  X-'ernundo  Ma- 
j^4sU¿m\  fiám^  fOftugáes  qtm  io^vii  y  aitdssoo'flUlo^'ti  oH«- 

Slfilil ,  ton  «mctíií»  o^reccipnes^-al  tHargin  y  entre  /etigloaei 
«  letra  mas  nioderna  ,  ra  halla  en  el  iiódice  en  néme-- 
ro  29  Aq  W-,  mss,  da  dicha  b>íhliatec3 ,  sin  expresión  de  fiño: 
comprende  61  fojas  en  4.°  mayor  ,  de  letra  de!  ^vAo  xvr, 
muy  cedida  y  el  papel  apirgaminado,  ó  media  vitela,  algo 
.maltratado*  Xa  copla  que  s«  sac<S  entonces  existe  abora  en  1^ 

Sia  tiübáfgo^^ícprdiarse  en  la  portada  6  frontispicio  de 
ia  c^a  qqe  su  aotor  rcrneildo  de  Magallanes  vi6  y  andttvó 
todo  lo  que  comprende  la  Descripción ,  hay  poderosos  motí 
yrm  pa?a  dudarlo:  r,"  Porque  mientras  ©sruv©'  ai  servicio  de 
•Portugal  jamas  llegó  a  Igs  Molueas,  y  en  «a  -memorable  ei^e* 

«enocido  su  situación  bajé'ltt^u^nocoM  -6  ceroa&íay, 
iM>b¿>rÍá  ido  á  buscarkr,'4soM  Ip'U^    ^  los  14^  de  táfitiíé 

septentrional:  2.*  Porqué  leyendo  esta  obra  cuidadosamente  se 
nota  que  muchas  de  sus  descripciones  se  formaron  por  noti- 
cias ó  informes  ágenos  ,  como  se  expresa  en  las  de  Bijanaear, 
Otisa»  reino  de  &rma.  China,  Lequeos,  y  en  otras:  j.^For- 
qae  algunos  psisés  que  describe  faeroQ  tomados  6  conqnisti- 
dos  por  los  portugueses  años  después  que  Magallanes  regresó 
de  !a  Tndin  á  Lisboa ,  cotno  Ceilan  en  i  y :  "  ,  Barbará  en  1519; 
siendo  también  de  notar  que  diciendo  ^to  tenia  mucha'  infor- 
mación los  países  de  la  China  que  menciona,  nada  habla 
de  Macao,  que  de^pucs  llamaron  Cantón ,  donde  los  portugue- 
ses no  se-establecleron  hasta  el  «fio  1518  6  i  $  19}  según  Bur- 
tinez  de  la  -Fuente  en  m  Comp»  de  las  Histmias  de  la  JneU 
orient,  ( lib.  3 ,  cap.  1 5 ,  pi^.  196  y  sig«  V  Lo  que  de  la  varie- 
dad de  e<;tas  observacione*;  puede  deducir<^e  ,  es  que  aunque  Ma- 
gallanes sea  el  autor  primitivo  de  esta  Descripción ,  na  sido 
posteriormente  interpolada  y  añadida  con  varias  noticias  de 
Otros  viageros  y  navegantes. 
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Muerto  Magallanes  en  1521 ,  su  fiíjo  en  el  mismo  ano,  sik 
muger  en  1522,7  su  suegro  {que  le  heredó)  en  1525 ,  demaii» 
4{^roi^  ips  hijos  de  este ,  Jaime  Barbosa  y  otros  hermanos  suyos, 
herederos  inmediatos,  las  mercedes  qufK.  les  correspon-^ 
dita  ei  ^moipltmíaitD  dé  ht  capitiiI«oion  hicha.  Magulla- 
tm  con  el  ^pMa4or.(  v^ase  nára..mdd  ApéndUta*  pig»  1^6), 

y  sobre  vnrios  géneros,  hacieni.'la  y  sueldos  de  aquel  capitán 
general  que  aun  no  se  habían  cobrado;  asi  como  los  deven- 
gados por  sus  primos  Duarte  de  Barbosa,  Juan  de  Silva  y 
Martin  de  Magallanes -i^ue  íutíion  en  la  armada  ^  y  sobre  los 
de  Enrique  y  Jorge ,  escUv<ii>  qoe  Magallanes  Uevd  loiH 
cuas  6  intérpretes.  Hubo  sobre  eita;  oeflUinda  pleito  fion.  el 
ñscal  de  S.  M.  el  licenciado  Prado;  y  el  consejo  real  enmen- 
dando en  revista  la  sentencia  de  17  de  abril  de  1525,  declaró 
que  sigui^n  dickas  mercedes  en  los  herederos»  Apoyado  en 
este  auto  ,  y  con  presentación  dft  Qt re»  documentos  ante  ei 
fflitaio  tribunaU  pretendía  anos  después  Lorenzo  de  MagaUar 
ñei>  Teoiiio  de  Jeres.de  la^FioaMna»  jt  nitotod^  vm  piimeNlier» 
nuao  de  Finando  de  BfagpliMies,  se  le  declarase  tal  heredeiv 
como  pariente  mas  cercano;  y  en  el  aiío  1^67  seguía  el  pleito 
por  pobre  por  no  tener  ningunos  bienes.  Asi  consta  de  loft^do- 
cumeatQ»  existentes  en  ei  archivo  de  Xjidias  de  Sevilla. 
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EXTRACTO 

* 

De  la  habilitacioji  que  tuvo  y  viage  que  hizo  la 
.  Armada  del  Emperador  Cárlos  de  que  era: 
Capitán  general  Fernando  Magallanes,  oom- 
puesta  de  las  cinco  naos  nombradas  Trinidad^- 
8.  Antonio ,  Conciepcioü ,  Victoria  y  Santiago, 
emprendido  desde  S.  lidoar  de  Banaméda  el 
año  1519  al  descabrímiento  por  el  O.  de  las 
islas  Molucas:  regreso  que  veriñcó  do  estas  is- 
las á  España  por  el  Cabo  de  Buena  Espe- 
ranza la  nao  Victoria  al  mando  de  Juan  Se- 
bastian de  Elcano  en  el  año  de  1523;  f  acae- 
.dmienti»  de  la  nao  Trinidad  en  amellas 
JUaa. 

Portis  de  las  naos  y  m  0üm 

Toneles    Costo  ^ue  tuvieron» 


Trinidad   iio.  270.000.  .        ^,  ; 

S.  Antonio.  120.  ^50,  000.  :  í  1 

Concesión.,  • .     9o..,  228.  7^0.  !. 
Victoria.  •  . .  *  *     85. .  •     300,  000. 

. Santiago* ,  •  *  •  •         •  ,  iS/-  $00,     - ,  '  1 

No  se  debe  confundir  la  medida  de  capacidad  cu  to- 
neles con  la  de  toneladas :  los  vizcaínos  se  daban  á  enteO' 
der  antiguamente  por  toneles,  y  los  sevillanos  de  la  car- 
rera de  indias  por  toneladas,  cuyas  medidas  estaban  en 
razón  de  cinco  á  seis,  de  JO^do  fue.  diez,  toneles  hacka: 
doce  toaeladfü  *•  . -  /  \ : 

II.'  «a* 

t   BnnuMwiite  vám¿  17. 

2  LitiodnTOion  á  la  relacíoB  ddiTÚgv  de  Im  OoletaiSelil  j 
Mejicana  al  estrecho  deJoaiideFiieay isBfntQ  en  Kadiíd  tOoSf 
pág.  ad»  noU  1.* 
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4r.  VIAGES  AL  If  ALUOO. 

En  el  cosocr  dexaúi^  mar  ¡tm,  psnjprcndido  el  batel  y 
aparejos  correspcmdieñtés  á  élk$  y  se  "compnutmi  en  C&- 
<uz  de  oiden  db  &  M.  por  el  £Ktor  Juan  de  Axanda 

£tti^báM'teflk»nnA  iilnli  ntiléttstfialMtfol»  eu'ciada  ex^ 
teemo depopa  y  prcadelbuqtie,.y  lealiafloAonoastlilós  ^ 
:!  ;$e  cárcwftfon  .en  Sevilla  ¿  se'- ^cftaropi  del  vekmen  y 
nü^Tiero  corre$pondient4^  de  ai^clas^  c^ables^  ayustes  y  orin- 
ques %  y  se^hab^^on  ([o^,.^l  at^^iiameiito  y  útiles  si-- 


"^'iS  Bersos: \  V"»  'm-.-.i.i-.. 

7  FalcóHesi' •'•  ''•^  •»'• 'íí  :  ..  -.il.» 

-'  «3  Lombardas  gruesas.        •         <• '  •  •  .i 
- .  3;  Pasajniüras.  ;  m    •     ,  i  *      .  .  ; 
Ademas^de  la  ^r^Uem.  ^ue  tenían  las  naos  ^ 

5  '  f       f  •     *    *  '  • 

'  Otras  armas  . 

ICO  Coseletes  con  sus  ariiiaduras  de  brazos  ,  espalderas 

y  capacetes.    •'■ •  ' 
loo  Petos  con  sus  barbotes  y  casquetes. 
6o  Ballestas  con  360  docenas  de  saetas, 
^o  Escopetas.  "*t  '  '     ■•  ■ 

I  Arnés  y  dos  coseletes,  con  todas  sus  piezas,  paia 
el  Capitán.    .  .•  * .         •  * 


T    Pocnnicpto  fj» 

2    Historia  escrita  por  el  CiodUla  mayor  de  S.  M.  iUilOllio  d« 

Herrera,  impresa  en  Madrid  en  1729  ,  "Dcv^  2.'  ,  lib«  ^9  cap.  ti» 
p3^.  aSí  j  y  I>éc.  5.» ,  lib.  4.» ,  cap.      , pág.  1 1 1.  *  * 

' 3- ' -Do^roeuto  núin.  17»  •    •  •'      '  •  •  - 

5  £n  el  Archivo  general.de'  Indias  de  SevílU  *  entre  los  pape- 
les pertünt'cieutes  á  la  casa  ele  Óoñ(  i  Mfacíon ,  legajo  2.^  de  los  lifu- 
lados :  liibros  de  registros  de  Reules  cédidas'  y  órdi'iips",  en  el 
lib.  a."  c[ue  comprende  lus  años  de  i5i8  á  lüaa  1  se  iialla  la  orden 
de  S«  A.  qae  prerino  á  las  oSdales  de  la  Contratación  de  Julias 
<¡u»  estas  naos  llevasen  6%  berras  de  fierro  de  á  dos  quiatalei  oada 
uno ,  10  raleones  de  hierro  j  10  londMidM  db  fiaiBp  d»  cepo  groo- 
MS  oón  cada  tres  servidoreStut  '  ■        •  • 

6  Pocumento  núm.  17.  . 
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iob  Rodelas.  , 
6  Hojas  de  espada  que  tomó  el  CapitaiL' 
9$  Docenas  de  daidos^ 
lo  Docenas  de  gorguees* ' 
IODO  LaiuBas. 
aoo  Picas. 

6  Chuzas  y  seis  astas  de  laaÑs. 
xio  Ovillos  de  hilo  para  -ks  baUcstal 

7  Piezas  de  dantas.  • 
4  Cueros  para  guarnecer  las  armas. . 
6  Libras  de  esmeril  para  limpiarlas*  t : 

3000  Tachuelas.  .  •    :  •=  • 

900  Hebillas  de  mgmudo. 
Jo  Frascos  para  las  espingardas*  > 
$0  Rascadores,         •      '     ^'  ■ 
i$o  Varas  de  medHSr' 


I  (.,11-  < 


t  " 


Jo  Quintales  de  pólvora  embarrilada... 

Dados  y  pelotas  de  fierro  y  de  piedra. 
6  Moldes  para  hacer  pelotas  de  pasamuios;  Mcoaes 
y  bersos.  • :  •  -'i:     .  ■ 

Pelotas  de  plomo  para  la  artillería  y  espingardas* 
Plancbaa  de  plomoi* 


1  ♦ 

yaríosútíkt\ 


.  $  Ollas  grandes  de  oobre  que  pesaron  a8d' libras. 

5  Calderas  de  cobre  del  peso  de  libias. 

a  Hornos  de  cobre  del  peao  de  17X  libras* 

I  Caldera  que  pesd  27  libras. 

I  Caldera  glande  para^cocer  boa  j  delt>ésQ'de  $5 
libras.  • .    *  ' 

10  Cuchillos  grandes* 


t    Docutoeato  uum.  ij, 

%  DoduDenlo  Ídem» 
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i  VI AGES  AL  MALUCO. 

42  Cuartillos  de  palo  para  dar  raciones  de  vino  y  de 

agua. 

50  Arrobas  de  candelas  de  sebo.     -  .  .  \ 

Q.0  Libras  de  pávilo  para  hacer  candelas  si  fuere  ne- 
cesario. 
Linternas. 
40  Carretadas  de  leña, 

.  40  Varas  de  cañamaza  para  manteles  en  <^ue  coma  la 

gente  ^  á  ocho  varas  ,(;ada  nao. 
94  Gajnellas.  ;  '  •  . 

I  Cadena  para  el  pañol. 
1 2  Foniles  con  sus  canos  de  fierro. 
22 ¿  Libras  de  cera  para  encerar  el  hilo  de  velas  y  para 
el  ballestero.  ■ 
j  2  Calabozos  de  fierro  para  las  despensa^. 
5  Cucharas  grandes  de  fierro. 
Xoó  Galletas, 
aoo  Éscudillas. 
loo  Tajadores. 

66  Platos  de  palo.  -  .  .  . 

la  Morteros. 
,      ao  Lontias  pora  las  lámparas.  « 
12  Embudos  de  hoja,  scís  grandes  y  $iBÍs  pe^ño$. 
.     5  Martillos.  . 

I  Almirez  con  su  mano  para  cosas  de  . botica. 
35  Candados. 

Gríllones,  esposas  y  prisiones  de  fierro. 

5  Aferx»-vel»  de  fierro. 

20  Libn»  (feacnsro  pw  cdaurpkos  y  henaáúentas. 
X  Arrobare  pesas     fierro- josicadas.  .  j 

ao  Barras  ¿  fien»  y  piea.^  cdM». 

j6  Picos 4  ipaittilos  V  dosnozos  grandei  deleixo. 

.a  Faroles  grandes  oe  fierro. 

8  Parei  de  tenazas.   

t%  Barrenas^  grandes  y  pe^efias. 

6  Gayietes.  , 

5  Ganchos  de  batel  ... 
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PBIMEHO  DE  MAGALLANES.  ^ 

JO  QnÍDtales  y  ao  libras^  de  fieno  en  Jxuias  pe- 
queñas. .1  .    :  *       í  ' 
198  Esteras  para  los.  pañoles.       '  • 
87  Espuertas  para  el  servicio  de  las  JUOt. 

Serones  en  que  van  las  armas, 
í  a  Chinchorros  con  sus  corchos  pora  pescar.: 
•  ' .    6  Anzuelos  de  cadena. 

Linas  y  cordeles  aparejados  pai^pcsc^.  ■ 
Harpones  y  fisgas.  -      i  j 
I0«  Joo  Anzuelos. 

I  Fragua  con  su  aparejo^  uüos  barquines  gratmtes 
yunques  y  tobera. 
.    %  Muelas  y  un  Molejón  para  los  barberos..- 

J  Tanibores  y  ao  panderos  pam.dive»»n. 

Clavazón.  ?.   .  / 

Estopa.  ...S  .....  ;¡.  .u.if;,'.  /K  '  í;.- 

Brea.  .i .  ...  .j»  .^u-  '     ■  c) 

Sebo.  _  .  '  j 

Místeles  y  entenas,  ■  '  .  .  - »  !'  * 
Ün  esquife  para  la  nao  Trinidad.  í  r 

Zurrones  ,  mangiien^y.icüeros  pora  chatieís  de 


6  Iboznos  para  poleas  y  una  poiea  de  brqznos.  .  : 
'  3  Gürbias.^  ■  :  -         . ..  ,  . 

o/'j;  'Boléame.  '  ' 

para  brea.  *  :   -  .  . 

.  yiút  ftoQs  de  cáñamo  para  el  servi<;io  de  las moii 
o  SitottS  grandes  y  pequeñas. 

Elooperos  para  embrear  y  ensebax!. '* 
Jbrcia.  ''z'iT^. 

417  Pipaj  para  el  vino  y  agua.  " '  •       "  '  ' 
¿53  Botas  «ua  Ídem.      '       '  '  "     '  "  " 
4$  Toneles  para  ídem. 

Vanjas  para  el  aceite. 
l%9  Bodjas  para  el  vinagre  y  otias  cosas. 

Barriles  para  los  quesos. 
^5^  loazas  de  juimbies,  de  respeto. 


:   .411  •.41  .«  ! 


Digitized  by  Google 


^»443' Fezes'doíoreés^  ídem. «  c  .  kz-Iuíúuíj  ^ 

Medicinas ,  ungüentos ,  acextas^'iagpas  destUadaSj 

cosas  todas  de  Jbatka'%  i         ".  ji . :  <U  i 
£1  oiiiameMoc>pímáe¿íriMtfa>  I3a0(|x4o-;sti  ade» 

rezo  *. .    ifili;       iifw         ;  ?.jU'>-íI< 

25  .tlMt^ros  l^lancfaeoguamecidos  >:  ios .  cí abé  pam  te- 
ner la  cuenta  del  euto  de  la  Aiteds/yaos  diez 
pai»  <pí»ilQfí}á6á¿fs  de  elia  ténganlas  cuentas. 

80  Banderas  y  im  ban4cf|  Re^I  d^-^afismn. 

a3.iCMas<^Q»áiii«^i]i4Qliakfíen  per^dniiM  por  Mof* 

6  Pues  de  compases,  '.Liru^vr-I^ 
»i .  Cuadrantes  de  nadonu  .u^ 
6  Astrolabios  de  metal.  .uoiii 
I  Idem  de  madera.  '       .  ^d.í' 

35  Agujas  de  marear.  M,:tü^ 
4  Cajas  grandes  paracnatnr  agujasi*^;^^^ 
18  ReIojesfjdbiareikaw":ií     nuq  v  ir^  .  n  J 
'J^^dÍKUJiicpiD'iaWvijíKtie^i^flatpajtidard^ 
que  algunas  cosas  de  las  anteriores  no^lílaaaá  en  la  Aiw 
inada  .yt^giicdabn'jéflrjíaicasandB.éi^ 
pero  no  expresa  cuales  eran  estas:  y  annfáeí«l^|jmo  do» 
cumento  núm.     da  lazon  de  ios  vÍYHcsj^é  llevó  h 
Armada»  se  darán  estos  i  contúnmcio^  tomádc¿xÍa|  dociw 
mentD)Oi¡(um  sBpfwrf^iseñalqlostíjlie'lJbiiHáxáda  nao. 

I    Consta  del  Boiioantir  aásuiiioqpvctpdoiftoocffiaít  de  bodm 

ÍImu*  en  la  nao  Trinidad. 

a  Couifa  dol  Doraimf-jito  púm  q\ie  iban  dos  c>rujiin,^i|os  ea 
U  Armada ,  uuo  eu  ia  ooo  Tmudüd  v  otrg  eu  U  S.  Auto¿ápI  coa 
lodo  ftt  «d«i«Bo,  -líJííOi  r,;cq  efiJc^  g^í 

5  PocmwBio. náob  17*       .moot  fn^i  iol  j:\oT 

.;;,20i  ?í/tJo  '(  oigmiy  lo  tfnq  ?í;jilo3  Qsi 
,20201  Jp  í -  I  r/ino;  .^Iliin^í 
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Mercaderías  fof^a  fistOti        '  ^ 

ao  Quintales  de  azogue. '         .  • 
30  Quintales  de  bermellón,    .  •  ^  ¡  j.  I.  jl. 
loo  Quintales  de  alumbre,  j  ■ 

3b:  Piezas     in^  de  colores  de  apreciocte  á  4^.inn. 

pieza.  .■•::;!;  •:  i . 

20  Libras  de  azafranJ  * 

3  Piezas  de  Teintenei,  plateado^  rálonido  y  ;fuii»- 

»  ríllo. 

•X  Pieza  de  girana  de  Valendai 
XO¡  Quintales  de  marfil, 
a  Piezas  de  terciopelos  de  colores, 
aoo  Bonetes  sencillos  colofados. 
aoo'  Sejias  coloifadas, 
JO.  oóo  Anzuelos.  . ;       -  .  •  * 

I.  000  Maravedís  de  peines.  ,   *    o.cij  ^. 

200  Quintales  .de  cobre  en  pasta.  .  t  '".*  1- 

10.  000  Mazos  de  xnatamundo  amarilla 
■  a.  000  Manillas  de  latón.  '      '       •     •  * 
a.  000  Manillas  de  cobre, 
aoo  Vacias  de  latón  pequeñas  de  dos  suertes.; 

a  Docenas  de  vacias  grandes.  [  •  >  ' 

iao.  Qoo  Cascabeles  de  tres  suertes.  ^ 

400  Docenas  de  cuchillos  de  Alemania  de  Jo|_pjíore», 
'•^       40  Piezas  de  bocacines  de  colores.  f  ,  t: 

'•'       50  Docenas  de  tijeras.  ^V*"- 
I.  000  Espejos  chicos,  los  100  de. ellos  xoayor^&t 
100  Quintales  de  plomo.  ^  ' 

joo  Libras  de  cristalino  j  <^uc  son  diamantes  4e  todos 
*  \      '  colores.  ^  1: 


rr 


I  S«  tomó  e»ti|  raxon  de  la  orden  de  S.  A.  ya  citada  (|ne'ürevi- 
no  á  los  oficiales  de  la  Contratación  de  Indias  lo  que  debían' llevar 
las  uaos ,  y  existe  ea  el  Archivo  general  de  Indias  de  Sevilla  entre 
Ibt  pa^elesgptftenedcotes  á  U  cam  de  C(^vHt»c^n  ^  le^o'i(.**  de 
lOttkuleidMx  ñ^ilMOs  regiltros  de  Keales  cj¿d«dat  j~^ó^M^ 
libro  a.®  que  comprende  los  años  de  l6j^ác>l§j 


c^dolat  ¿ótdenMT 


meato  núm.  17  no.d^WdU  eatos  ffectqif     '  %     1  O 
TOMO  XV. 
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1:    •       INDIVIDUOS  DE  LAS  NAOS. 

d&Ain.  mnmxs.  .  y atmas*  individuos. 


I 


NAO  tMIXW4SK, 


Caj^itan  mayor  de  Hernando  de  Magalla-  Portugués  ,TecK*' 
I4  AfiDuda,....  jiet.  '  nodeOpofto*  ^ 

Piloto  desn AIféz«; '  iSiteban  Gomes.  • . .  ;t.  •  Portugqéi> 

lEscribanO.»  •«••.•  X^^on  de  Espoleta  

Máestrp, »  Juan  Bautista  de  Fuu-  Cestre,enlaribe- 
"  "  '  ixorol.   ra  de  Genova 

Alj|a«<¿l.....,.,«  Oouftlo Gomes d« Bipi* 

—  pinosa,^...  Ecpinosa.  

GolItralDaestre.  • .  •  Prancúco  Albo  «  Axio  ,  vecwo  del 

3  .  !     ,  Roda.s^.  ;»! 

Girajano.. . . . . » . .  JuÁ  de  l^raleá; ; . . .  ,  Sjfvilla  i.  .  .1 

Barbero.  Matóos  de  fiayai.. ......      lucar  d#  Al"] 

*     ;  ppcliin. 

Carpinfi-ro. .  /. .  , .   Mao:.frc  Ahfonioi  "  ircnoréM» 

Despensero.   Crisiobal  Ros  á  KoJri"  Lepe.  1; 

CMttie.'. . ; r. feti^. .  •  • . .  wl  Genova  \  natural 

í<       :       dé  Reco  4¿ 


Xcgtdet^.  ^     . . . . ,  Fi-aB£Í^c^jaartifl., . , . , .  Sevilla.. . .  » . 

francisco  de  Eipiaosa..  Déla  BmneU**^ 
Ginés  de  Mafra.  •«•....  Jeres* 

León  Pancaldo.  •.»,.;.«  Saona  ,tti  G¿iio-i 
*       /  vas.  -I 

iJnaB-Onimrás.. -SaaBueBíid^  <  (-8 
I  Francisco  Bioraj  . .....  •  Saona* 

IVTartin  (riaovís. . . . .  i  . .- :Ceéliew 

.  Autoa  Hernández  Colme- 

  Huelva* 

^AalonlLosyd  Rodriguejn  HiielTa. ...... 

I  I 

t  Ofra*  listas  solo  le  nombran  Juan  "Bautista;  ofra  le  nombra 
Ba&ti&taKlePoncej»;  otra  le  apeIlida;Ponoeron  j  v  Herrera  le  nora*- 
2ir¿  JoaáBaatitU'de  Poncevera.  c- 

%    Herñra.  le  nombra  Francisco  CalvoJ  ;      :  ; 

3  Otra: lista ie' nombra  el  Bjcliüier  Mpr^Ieft.  '• 

4  Otra  Ksta  le  i^ombra  Filípo  de  Tro%i  -L 
6    Otra  luta  li»  apellida  Pancado.  ;  ^. 

I  Ei^QaA^U  je  nombra  Saorrcuno  Oigc!^    . . 
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/  Bartolom¿  Sanqke*., . . ,  ,  HueWx  % 

\Toibas  de  Katial..?;?. ; . ' 'Ce*irtr  ^  ) 

Diego  Martin   Haelva...  f  ^  ^ 

Domingo  jde  ItRertíf  ia. ! . ;  Léqueitio.  » .  [  '^'^ 
Francisco  Martin   Huelva.  I 


M-  '!  I-  T    í  ri-i  J 


SMaestre  Andrés,  Condes*  Bristol,  en 


* 


'Ánlónió  áe;  Go'a..  'f.f!f.;¿'''r6  

Anion     íCojra^^,j,¿J^_;^^^' en  G¿í- 
1     "  ^  *         "        cia ». 

iFmicúcode  Ayanuaite..  Ayamonte. 
,  JJaan  de  Santan^^,, .  -Cueto  S. 

l3cnUllttM««  •  •  o  f  /^lasd^Tbledp.  .f^;^  1'      Álmuniam Ara- 

\  '  •  •"     •  uí  'I  V  Vio 

•    *V    »^   y  /  ^ 

MKOn   De  color  negro  5.J 

Jasco  Gomes  Gallego.*  Portugués. 

f  Juan  Gallego  -Pontevedra. 

luía  de  Béas:  \\  \  \  W-, . .  Beasen Galícift  ^. 
.    ^  .   ^Juáüde  Grijbl..  .   Gríjol  enPortu- 

I,'  • . .  •  s^'« »»•  ......y 

•   ••»•....•%* 

•  '  'és  -^^ '  :"'      '       •  •  •  I  •  •  •  •A¿í,i 

!'  ounMlMt.  •r»'*«'V«»*#»"  ^Mtnnanp.,^  y  ¡J 
I                              .»  r  sevil. 
J uan  Genov¿s   Puerto,  en  la  ribe- 

*  '<  •  •  V  *•  vt^*"       ' Gerjoya.  7. 
..     .lAndref  .^li^Ris*...-,^  deviU^  8.......  ^ 

 •  •.     •  •••I*?'  '       \     •  .1 

1    En  otras  listas  se  apellida  Barruti  ;  en  otra  Barrqtia, 
se  le  nombra  Domingo  V^zcainq  j  enr  otr^  »e  apellida  Barote. 
a   Bb  olTM  listas  sé  nombra  Aof ofi,Q:ajUfi^.  y ..^iMowp  Yar^l. 
5    Otra  lista  le  nombra  Jnan  ^^.^I^THniltiy.  <  i  •  :¡      t  ^^^\ 

4  Otra  lista  le  nombra  Blas  Durangp. ,      ,  .,  , 

5  Era  esclavo  de  GoQf^,.Qy)fD^  m'^^i¥¿a^^^\\J.  flIni^.^U.io 
nombra  Antón  Moreno. 


6   Otni  Bita  dica  q«a  ara  portugués. 

5 En  otra  lista  aa  nombra  Juan  AntoiÚAi 
2a  otf«  liitii  M  BOBbfii  Aadm  S^Ob 
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CLASEÍ.      '  •  ' 


V" 


Mil  mero 
I'ATRIAS.  '  'rudíylduofc 


I  Cnifíffp^ydffl  Caf  ifan  1/  sóhrfsqijfntej. 

...n.f'  ir  ^   '  •     •  :;•  ' 

i      ^         .r.'/l-j   IM  ■   .  '  ial  de  OpOftq. 

8obre;9{iUj^t^i^  »i¿r.  Joaa  Mlñez  ó  MartAe**.  >  >  Sevilla. 

Criado   *  •  Fenumdo  Portoguex. . .  •  Portugués ,  natn- 

•u.  i-,  .r.í-i.íl  -     .  ;         j..  lííural  de  Gima- 

de  Aügt'o. 

Gonzalo  B.odEÍ£upz«  . . .  Portugués. 
"  "TMéiM  Stol&eiBarráaa.  i  SepilU.. 

I  *      /  ,    ,      .        nb  de  A» 

i  .  >J  t  rr»     /-    * .  »'u  .I.'  •  '  -■lili.: 


  '  • '        -  '        tfe  3. 

.k  "'*»'»'J|)^j^^.{¿  Barbosa'.'.        .  •  Portugués. 


Crúído* XTnfto  .•». R>rtngaés  ,  na- 

-y  v    .-.  •  .f     (T  . .      .  ..f.  -',., 

I  "r.    ■        •  mayor  nuevo. 

Grí¿lQ.  ...L....  píegó.;;;;;:....^;,..  imcar. 

raldeEstremiz  4.1 

Idem..  Jorge  Morisco   LombardÚU 

Gapellao.               P<ídro  de  Balderrama. ...  Eciía. 
V¡éa¿M  ^.H'^r. ;  AUMrtoMerioo/.- A'7??V 'iSdrdm  s. 
CriádodelálgaaÁik  F«xo  Oobmz  Hornilla  la  Piíe- 


Andero.  V.  é ..... .  Pero  Sánchez,   ^eVilla  6. 

Lei^uay-eriado.'* Henri^atf'da'mmca. . . .  Malaca. 

Láxaro  dt  Torrea  Ameena. 


•••I»  ,   nolii/-.  n.'.'is  •  ♦ 


....  «r 


Digitized  by  Google 


'  Número 

de 


 •>Wr.i     (  u    1  , 

d¿  k  AíiiMa.::7F***-'^^^*^^^*l^   

Contador.  Anfonio  de  Coca  

£scribaix>.  ;  .'iU'.  .  ^Hicróairao  Guerra.  '  \ 

PiUlo  dé  8;  M.. '  AndPM  de  Sákklhlú'tin. . .  I 
TU^todeaaAlMea.  ;7iía»Bá)dngH«c^!]ft|L>0 

Maésíre..-. .  .  .  . .      ÍTiian  d^Elói4ín^a.  •'v-uípiíicoa         \  l3 

Contramaestre*.'.. Diego  üepnaodeíiv.'v;  .  '  ^pvilb.     „  ,  ,,,/,,) 

Ba^wro.. . . . ;'.'.  ;  «'  Pedro  OUbarríeta   Bí11>m.  V  | 

Deipeiiseto.  i '.  *.  l . .  ^  Joait^OftSxfdiflS^c^tf.v  ilbao 

Calífale.:  .  ?V.  i'.'  .-.;  Pedro  de  Bilbao. ,   Bilbao. 

Cai^iintero. .  ; . .'.  Pedro  áe  Sabhía.  .  • . '  Bermeo. 
Calafate.^  , ;'.  ;  r i' ¿  Martin  de íxoytim\6'.  y>. . '  Baqxiio, 
Toiiélerd:^  ..:Vi.'i;'Joa«4éfíO«&A...  .  .  .  Se^  


\ 


^Sebastian  de  Olarte.  Bilbao.  . .  • , 

Lope  deUguartei*:'^.',v 

«Toonea  de-Soguia«'.'.  ."i  í .  Segara  en  Gow  i  q- 
"itíl  m  t  T.  •  U  ojii!  .1  i;.  íCl  puzcoá. '  '• 


Jaa»áeÍPi^e}a.t*;v«{hA  ifuan. 

Jácomc  de  Mi-riaa., ,  ,  , .  Mesína, 
.jX¡riiH'<''bal  Gai  c¡:u^  .^^^y^  Pe  Palos. 

jPero  Hernández..   Rivadesella. 

Marinero! ..(peraandode  ^íorales. . .  /  Sevilla .   \  1 2 

'  U  derero.^, 

I    guez..   De  Haelva. 

•    ;  (  Pedro  de  tared¿'.i'.';:.)iin''<PorlO|ralelo. 
•^•"«'  — '^Simon  de -Asió..]  .'1 .  .u.'i^Uxio^L  i^„.^- J  ^ 

»  .:j5i..*'  ,í  i>|  hh  ¡  

I    Otra  Li:»Uelo  apellida  Üriaga^  otra  Harríaga;  otra  Iioria|^ 
otra  Elorxaga. 
a   Otra  Mta  diee  «rao  erft  oriado  do  Aotouio  de-  Goei* 

3  Otra  lista  le  Dotebra/  JoáncQrfiz  ;d?::Q9pnÁ4,  iI  j;i lo  iiS  j 

4  ga  otra  Uato  iyértbbi»;fciÉfciwtd»>»fa-i|blM  mío  t 
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V6 


KOMBRFS, 


PATaiAt* '  indivíduoi. 


Lombarderos. 


tabU.. ...... 

Rojer  T) II piel, , . 
Joan  Jorge., .  . . 


BeTian*  Lore» 

na. 

MoDuyn).  . 


I 


Martiii  Hl0iiAf«c«t.  • ,  # 

Caltttnbazo..  ^ . ,  . . «'«  va* 
Lucas  do Meciaa. . .  .  ,\  * 
Lqreopip  RpcM^tt^^*  t  <  * 

Jome»  da  Imu  Imqiq^» 


.  J9aiq  dei  Oliiii..      «h  « « • 


Galicia.*.,,, , . , .  V 

Boloaia. 
Mesína. 
De  Moguer, 

tafias. ... 
Irun  tranza  ,  en 
Guipúzcoa. 

Uunguia» 

Puerto  da  Santa 
Mam'....... 


10 


Bagai 


Diego  , hijo  de  Cristóbal  

1    G4rcía.  Do  Paloa.»  • . .  •  . 

I  Diego,  hijo  de  Juan  Ro* 


.       Criados  9  s^s4Him$s. 

Capallaj^.. ..K3«»«49  Ciaiiieta^^ ...»  Laytora  eaFran- 


cía. 


,_t  '    rJoande  Chínébilta.. Murcia. 

Sol|r»ia!wnlffffj. . .  •<  Antón  dé  Escobar   Talarcva* 

n  {Jivwáim  f}«  •^^«49*  •  •  Moran. 

»  r  Francisco  do  Mobno,  , . .  'Baeza. 

.  »     j  1  .n    í  I  Roque  Pelea»,  Salamanca» 

Gr¡tó»  d*lCapi.|n^^jji^^^j,.g,.  Or«... 

 ••••  1  Alonso  del  Rio   Barbos. 

V¥adKO  de  BalpuMta. . , . .  Vecino  de  Búr- 

j:  'O  '»!» í»  ':    :  /  "    ./I  O  " 

.1    Bn  Otra  lista  M  wmibra  Lüis  de  Avendaño.j  •  í''» 
a  BnoCra  lÉftba^MBdNrKOUMBioida  Sdbt.       li -  w 


Digitized  by  Google 


Joaq ^el^ejon..,^  ....... JLeon  

í  ,    {  6taÍ^iTP  .d«,TuAQ4i^^  *  iTtinon  ,  en  As- 

no   Aeyenga  ,  tierra] 

Joan  de  jVIiiioiutiM^jlb»'  i.deBár^<V 
j         ..       f¡    UestefQv......^..........^^  B^bao. 


Criados  del  Capi- 
'  tin..  


Criados  del  Con-  f  Juan  Gómez  de£«pÍ|KMi.  EspinoMu. 


'  '?     ifAe  ÓPMCKPCIOW,  '  • 


I 


S^P*?"   OMDwde  Qaeaada  ,  

Etcribano. .......  «aHel»  ^'Beredía. .  J.  :  ^' ' 

l»lotode8aAll««u  Joan  López  Caraballo..  Pbrlugaés  

  Joan  Sebastian  de  Eldu».  Ouetaria  *. 

Contramaestre  Joan  de  Acuno  '.  Bermeo.  , 

 HenundodeBuslamante.  Mrfrida*.  •  •  -A 

  Antonio  de  Basasabál.  ..  .Bennao  ». 

Carpintero. Domingo  de  Ira». . . '  Deva  ^  , 
Ueipemero....;..  ^Toto  de  Oampoi. :  AlcaUdeHena- 

>   •     -  "     "I.  ' 


Tonelero.  * ,  w  .•  í  #  Peto^ei^. ;   


rTranelMH,ftodr¡goteV;:i^ 
Kanii^ibk;  ; , .^Franosco  Ruiz.; .    ;  J  Maguer.  f 

SMateo  de  Gorfo   Gorfo  *.  T  4 

( J oan  Aodriguea. . . , .  ^ .  BxuIya  9.,  ♦tí  ¿ . J  i 

I  En  otra  lista  se  nombra  Gatda  ¿¿'TteiMfc"     '   !'  •    * ' 

a  Otra  lista  lo  apellida  Segredo.                         i'  '  '  < '  I 

3  Otra  lista  lo  apellida  dfl  Cano;  QtralMcitaM,  *iiíttáí  mU»  lo 
nombra  Juan  Sebaitian.    .                       '  "  !     I  "  '  "  '* 

4  Otra  Ikta  dice       e«  natoiad  de  Alcántara.  r 

5  OtralistaUnwnbraibítoodéBaifiMU  '  » 

6  Otra  lista  le  nombra  DomiWo  de  Y^rza.    ' '  ' !' '  '  '  ■ ' 

7  Otra  lista  dice  que  es  naturS  de  FortopL*  '  '  '    ■  l 

8  Otra  lista  le  nombra  Maleo  Griego. 

^^^2^^0lra  liita dico  ^oe  «•  Juan  Eodngoex  de  Haelva ,  natural  de 

1011017.  c 
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Número 

de 


'Sebiiti  in  G-arcfa. ,'»,.,;  Huelva  *  

t.'i  .1'  :  1  Güiiiox-  Hernández. . . . .  •  Huelra. 

 pózcoa \  $ 

HanaATOi^* •    ^  *  ^  Joan  Kodiijgjafltfi  «I  Jhr^ 

do.,..   Sevilla'. 


/ 


j  Juan  lie  Agairfe  i  B^rmeo. 


•     4     •  • 


'  .      .  r  I. 

LonbárácMt.*. . 


i  ' 


Hang  Vwrgii««  CjoflSÜtSi-  [  .    • '  ' 

Ne.i  .......•»•'•••«'.  Alemán" 

Maestre  Pedro  •  .  •  •  Bruselas. 

Rol4Wi4«Í  ^m^J'  WM  •  í'landM,  en  Bra- 

)M  

J oan'  dé.  Olivar^,  » .  ^ » » .  •  • ,  » 
l  G-aiUermo  de  Lole.. .  . , .  * 


^  •  •  • 


i  »   iCrislóbdl       Costa. ....  Jerez.      ,  . 


Guillén  .  4 .  .>  . . .  Galvey. 


Pri!  o  (íe  Muguerteguí.  Muguert^poi» 


I  j  ^  I  M  iiíia  de  Isanrraga.  . Bermeo.  ^ 

^   I  Rodrigó  Macjos.^  T  Sevilla.  , 

f  ^  'i Joim'Nárario'.....'. ...  ^amplótui. 


—  «.  f  Juanillo.,  .i  ,    G-albey  9  .. . ,  . 

•.'.*"*nPedro  de  Clxa?:diir*a. . B(^eo  T 

■     )  .  «   •    i«        .   •  •  ■  -r 

1  .  Qtr«.Jist»;íe  iiombr*.^eJ),íi^tianj4fi^«iJílT».] 
a    Olí»  lista  le  nombra  Lorenzo  Doima* 

3  Otra  lista  le  nombra^tT^^if),  ^Pp- 

4  Otra  lista  lo  nombra  Maestre  Anr>  ,  y  otca^^estre  Ot«XU.. 
:  5,.,  Otra  %a  \e  n^fRÍV^^OU^^er,  de  Y  alenci¡a.  .  ,  f  .  ,      ..v:  . 

6^  Otra  lista  le  ¿omBra  G-aíUeriiio  Irés.  j.,.,, 

2  Otralista  le  iji9a»J^rafCriMdW|4fl?f^  '    i  I/. 

8    Gira  lista  le  nombra  Jaar^'NoVüro.      r        .  .  ; 

p    Otra  lista  le  nombraj/flui^P  de^Juan  Caraba^O^,,^ 

10    Otra  lista  le^iw;^)^^  ?<5dro  Chíipdwrza^         t..-.'.  ...  n 

'..jihii  -'I'j    Á*  J  ^(iijo/t  í:jíiíT. .ii^'i  "'i  '   '  •!  - 

^  .  ••  • 
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ill  ^A^^yh^  l^l'S.  

Míjmero 
de 

CLAÍM..I  HOKMLU»  ,  ,  V..         VATMIÁS.  jndivídooi. 

«    »  »  «*♦  »   ■  '«»»««»»»'  i        '     t  .   .  .  _  _  ■ 


Gnidodél Capítpit.  Luu'déí  lÍCó/ltno,        •  «^^^ 

,.  :^   •      ,  Cino  de  bevul^vi  ¡/^ 

Idem.  Idem. « , .     .AToasóCotoi . . (Oeaov¿«  I 


aeza  


I  F«ncb(»*Jaa»  de  ííar- .  . 

Mefioo^..^*-/.  Ji.^,.  Marlin  'Je*  Jadipíjb.}]^     .  ^wnovh. 

V       Juan*  dé  Sil Vá, 7.*   Í)(la  Graciosa,  de  }  9 

*/*  *  *':*.*.  V  r/i  »  r  ^  li.  «u  •  ^  las  AxorM,  | 
Berttio,','.  1 , . . .  •  Ooíúaió  HeVnándéz...  é « 3^aot»  Bfaria  del  I 

*"  '        ral  de  Lisboa. 
.     ,  .  Josa  de  U  Tor«9/  • » o  a  i  rALncmiiter.  t¿r- 

.'■.lili.    i'  '.. 

i  /  .  ^  1.:.    ,  ,r™^«,. 

1  •  FAO  YIpXOJUA. 

1  • . .  ■        .  •  I" 


*  • 


Püoko  de         .'Jrt  : ^«¡co  G-a%ó;  , •  fortugue's. 
BfctibwM» .  • .    ^  «II  Mendos   y  ecuio  d»  S«ti-  í 


.   .     •   . .  .  i       n  a  CI 

Contramaestre.  . .  •  Migael  de  Rodas. ......   K oda? 

~"       -    -    -  ta  en  lía-l 


*   't   .'v  .  j  i  ü  í-v*  JI  ul>  oii:!  li 

iJespéBsaro . . « , .  •  Alqóto  OooMuet,   Fottocatfi, 

Galafate.  | ...... .  Simón  de  la  Rochela.  . . .  De  1^  Roche)».  | 


V  •  ,    •  •    -I,      f  upa, 


f   Otra  late  M  Mobnt  Ajomo  Ovoo^éi;  iitn^tli^;i4(l4diA(||:Qft; 

otra  Costa.  "  . 
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Víáíím  AL  MALUCO 

CLASIS.  .l!iWW.?T    <4  í.  PATRIAS.  indijjj^oi. 


■  *  /Lope Navarro.  Tudf»].?. , 

Nicolás  Gínovc^.  ....,«  Genova. 


Kicolao  de  Nápoles  Nápoles  de  Ko« 

'   • \.  '  .        ^  inanfai."     '  ' 


iMígüélSanfeTiea...',;.,;  Kodaa. 

MantRtOl;«r«¿¿*\Niro!ao  de  Gaptta.*.*.*  Capu.^.  \  ^ 

J         •       '     jBenilo  (Jp'novéi. .... . '. .  Arvenga. 

1  , .     i  Felipe  de  Kodas.  .....*.  Rodas. 

'  "  *   '  iBftebAd  'Yüñoa:::,'í  • .  •  Troya  «. 

I  Joátí  Griego.  JTápdlM  (b  Ro> 

;     V  mSnía..  , 

'  rJoree  Alemán ,  Condes-  Do  £«tnc.....-> 
"  *         J  tábic  L 


.'"'í-  i!(y,ii 


\    M  •    ¿  ' '  /  JoíftáCd  i  Vizcaíno   Somo rostro 

Ochojt^ . .  BüImo  ^ 
1  Martin  de  Ayanioííté*  •  . 

jPedro  de  Toíosa.  Tolo&a  en  Gui-I 

•   •  • '  nova. 

Bernal  Mahuri   "Narboaa  7. 

Rodrigo  Gallego   Coriina. 

''■^''i^Domiugu  PurtGgues.».*  Goimbra  •••••• 


lo 


í  -  , 


y,  ;  " '  '  -    ^       ■    rJoan  do' Zavileta   BftitnUo.; 

'"nElhijQdeBascoGall^.   í  " 

1  En  otn  Wa  M  nombra  Esteban  Bretim,  t  otra  dice  que  et 
aatanl  de  Trotig  ea  Bretaña. 

s .  Otra  lista  oioe  que  es  natiufd  de  Hnoiiies  en  Torayn. 
¡.  3 .  Otra  ]  ^sta     ii9áilKni,  Aiz^^  qi» . deepoei,  íím  ^GeodeiteUe 

ra  ésta  nao. 

4  Otra  luta  le  nombra  Maclún  Vizcaioo. 

5  En  otra  lista  f  aooabra  ^iian  de  Sahelices ,  y  en  oCra  ao 

sipéllida  Saylíces.  .   .  ■    •  mí    -  • 

6  Otra  lista  le  nombra  Ocbot  cíe  'Randio. 

7  Ea  otra  UiUi  se  nombra  Griatóbai  Maboñ  y  en  otra  3tmváa 

Maari.  • 
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FAUatO  B£  KAGALLAKX9.  ü 

Sobrisalientes, 


Numero 

...  J--' 
CLAiK»»  MOMBHES.    '  PATRIAS.  iodividOM 


Criado  del  Capitán.  "Frnncísco  Carvajal   Salamanca  

Idem  ,  Juaa  Martín   AguilardeCam- 

• pói. 

Idem  •••••••••••  Simón  de  Burgos.   Portiign^i. 

TJf'm  .  Bartolomé  de  Saldafla.  . .  FaloS* 

H  rrero  ...  ^.  Gonzalo  Rodrigue», ... , 

Idem   Pero  García  de  Herrero.  Gindad  Real  *. 

Joan  VillalcMBr  •  •  v   A ntequera. 

.Aloñw  é¿  Mom%.í^.  ^  Mora,  en  For>| 

Eborá . . .     .  . . .  r- .  » . .  tuffal  3. 

Tonelero J oa»  de  Córdoba. « . •  • .  , .Sanlúcar. 

.  Piego  !Díaa. Saulapar . . «  é ( 

 '•;  M "'.'/I, 

^Tz:?!^.^''}^^^'^'^  •  .nf*!  ^ 

Escribano   Antonio'  de  CostaV.-. . .  •       •  •  •  

UiMtite  '  Báltiuár  GÍDores ......  Ribera  de 

ñora. 

ContramastCM»  • . .  Barfolomé  Prior«  ¿ •  •  •  San  Maló  5. 

Bcspcnaero  Gaspar  Diax. •   Isla  Graciosa  enj 

,    '  •  la»  Aiotéí," 

Cakfata  Jota  0«rc£a  v*.  O^aora. 

GupbteM. .  •  •  •     Bipait,-. Bnu  en  Nor- 

'    '    '         '         ,  ..ti  TTinnfífa  6  

Antonio  Flamenco...  .  Envprcis  

.    .  i  Luis  Martines  Huelva. 

]CiáaBtoM»;»;««*i.^B«Ttolomé  Owcia  P«]«m. 

jJoan  Gaidi.   Paku* 

^  AgnitBV  4  4  9aofi«^ .  : . . . 

I    Otra  lisfa  dice  que  es  ScvillandL'  i      'u  r.  'i  f^'i^ 

S    Otra  lista  le  nombra  Pedro  HenWro.  ■"•'^n  "f 

S  OinlirtaUaoldWtváloMoBolVagnéKrt, 'í  r<  :t  -  i.  , 

4  Bl  documento  mÉmo  iíS  dM»l^»-«fa»'fPtÉii|¡iita»t  |^'el 

inero  So  castellano. 

5  Otra  lista  le  nombra  Maíld ,  fráaci^s  y  otra  Malro  y  otra  Amaló. 

6  Otra  lista  le  nombra  Bieaste,  ófra  Roxafr  ,  otra  Bigarte,  j 
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2^  --ynám,  Al 


CLASES  iroXB^ES.         >  «AfEUl.  Indl^MI. 


^edro 


Marineros  .,...«.<  Domingo  3  •  •  •  •  ,  , 

....    ufiiiu.  I  £)^^^Q  García  de  Txigue- 


sú»; ; ;  ; v  Trigueros 


'í.M^    .»n- T  l'-I?.         1  ■  ivr.T.)  .  .   i 

i^'  "iPédro  Dia^-. . .'.  '■['{, :  Huelw  $. 

I  'I  .  ,  .     ^ AhtoúSo Hernández.  .  ..i  Paloi 4. 
J ttan  Negro      s  ¿     . . . 

J oau  Bretón. . .  \ •'-...*,  Craesic  ru' Bre- 1 

 i ''l  tftfia.  \  ^ 

jPedro  Bello   Palot<. 

I  Pero  Afnaot. . '.   Horra!. 

„;  i  ,V^®*^  García  •  ♦  •  T"g«»*'<?>  - 


f 


■  n 


r|  S  ........  .'^ns.'í'»">c! fí' 


p  '  j  '     jif  óan  Flamen^  , ,  • .  EñtéiM^  .*  •  f\\  •i 

'  »vX>  •      •  'r  iiríí   Ri  /oíif  rJ  'it?C.  .  >«    «   ,     .  '  »  ii 


.r-  I .  .  I!.  ^.  ...  ^QkrMÜentfs.        — ' . .  . ' 

•  f  I * .     Joan  00  AiQNBiw.  Aroche ,  tén&i«\ 

*' '   I ,  .,:  , ;          "O  í^*.^*.'^»  •  / 

y    *        ;  Martm Barrena, "Viñiitrancii \  en) ,  -3 
^         "1  '      Guiuuzcoa, . . . ' 

.  V     -"'t!!  :''.>S'^  »% 

]  .     '   r>.    í)  , 

]f   .Otra  lUu  le  nombra -Sooacio  Al6¿k>»<  ^- 

a    Otra  lista  le  nombra  Pedro  Gastón. 

3'  Otra  Ufta  le  nombra  Dcnni¿^3tfariii^T<».>> ti  rU-í  ciH » 

4  Otra  lista  le  vxmhmi^aMM dmfEfbjminu  u  vi  liAÍ  r>iiO  a 

5  Otra  lista  le  nomln;a:P0cKaé»  Ai«liriu!<>n  'J  fi«)J  r-.tO  c 
Gkrji; lÍAla  le  nombra  Alonso  &nMHÍw.      :  -r  ' 

7    Era  esclavo  de  Juan  Serrano.  .on  il  <\  ¡.;      t-  ■ 

Otra. Ijstallé. nombrar l^diib  3AK  t.i<hui  n  <  í  r  i?rr  ci:C>  T 
.  Qtf{i  U^ta  le  iioaüÉv  .Oei(&tiaBii SevíUiMé  '.í  i  t^í'  jiiO 
to  Otrffiiatft.b  MvbdflFáindiita^'  aiténdorde"  JnfBoSámdo. 
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-^  'Xá  ^«biciéÉ  «ktériár  ^o<2tü<s  y  núaáutí  ¿í 
bdividiiol  <€^Í9t»  en  el  Wchlvd  g^éral  de 
ihñ  áe*  SeviUá:  esdi  entie  ks  papelei'  tiai^  de- 
Sañaács^,  legajo  y  ptfeée  $er  k  ^  ce  for-^ 
In6  de*  k  ddteddb  ¿k  tade  ^iiu^e  cmif^ii^k  al 
IriííftóM»,^  fen^'i&dmdtoibs  ^  dEMíii^  eta:^,  íctM 
Pé^dóñ;  V  ías^trias  se  tomároli  lo$  jÑé¿rtM!^ 
toé  de  D.  júait  Báiedsei  Mnfid^^  «icedds  de  M 
0íotacioÍDes  de  Ibs  lifatqs  de-  Goiitádiirktt  d¿  Li- 
dias ^  que  están  éñ  el  'misnió  árchivo  i  kga^ 
jo  n.*»-^  titulado  MAnfiidas'  dé  W'|(ü^jrda'dó  lár 
Indu^  &c.^  colaáKk  en-  e!  «tetíme  n.^  3.^  'dH 
kin  |.^s_de  ks  éitrtiáles;  de(  UliMíió  I>.  Juan 
fiantista'Mvfio^  sacados  dé,  los  procésel  dé  piose^ 
ikii'  y  propiedad  sobre  kii  Uks  Malikas  .en'  k 
jum^  dé  k  ra^a  entieBédajoz  y^éltél'en  1524; 
li.de  k  'rekcifm  de  la  gente  ^ue  línlHjS^n  k  nao 
Trinidad^  y  sé  Iklk  en  el  ratsmo''ltfchlvó  gáae- 
nl  de^dias  dé  SeTÍlk«  eñtív'  los  papeles  ítitúdos 
de  SmancaSj  legájo  x.^^  ^  y  dé  btfÁ  -doctimen-^ 
tos  fehacientes.  No  se  encontraron  las  ''tíÉÚríáíí'éé 
ks  individuos  que  no  ks  Uevén  iéfiak<&i: 

Pero  hay  algunas  variedades '*ya  étíicA^mf 
biés/ ya  en  los  apellidos^  ya  en  las/patHas  dé  loi 
mgetos^  entré  las  Hstas.de  lés:dh^étséÍ'docmnléh^ 
los  que  se  lup  tenido  preséiites Í>ie&^i|ü^no.debeií 
éxti^lfiárse  si  se  atieddie:  r.^á  ks  abrevkturbsLCon 
i^ésé-ezprésabañ  loii'noinbr»  propios  de  patnDP> 
HiiHícó^;  apeUidós  y  püéblos:«  a  k  costumblé 
vulgar;  y  c6nAtiln  iriin  efi  ntrestró»  |  dé  li^Itldáf 
i  ;nu(cho¿  tbn  'el'  nbmbte  dé'sns^  'trfdviMcks'6  pué^ 
b{ósde  lúitoraléBar  s.r^^^  li»  listó  bé'im^ 
ron  poi  d&tíhtoi  iügét^  'éfa^di^er^  éfbánjilj¡¿a 
'á  k  ádida  dé'  los  In^jú^  pk¿i  k  expéaSéfim  eá 
1519'i  otírás  eA  ijaííi;  ybtriftPén  ^i^yís^ü 
'iMdtándb  'Ut!tt  ^  corrmjfiaoi  dé  varkit  ítílb^ 
dos  los  nombres  y  apdlldós  de  vaiíbl  lAdividlIéi^. 
'  '  Consiguiente  á  esto  se  eocnentra  en  el  cotejo 


4t,<ÍÍdMli:l»t^i  ou»;  carpintero  4i^h\W>  Yic- 
toria  en  ana  sé  |bfl^MiirtÍ9  de  Gri$|fie«  m^fifliaí 
i|ppl|idj|4f  Qárate,  wq^ra  4e  Y^I^j  en  oúi  P^, 
lOfi»  3R,«l}jy^i5cWerp  jípflüdb.w  prc^bkro^» 
QÍPSIÍbp^f9^<íl  de- Pérez,  se/ia  p^troa^&jgo  de  su 
p^e  que  se  llptiaxH  Pedr-pi,^ marinero  de  1^ 
iU|o  Trinidad^  gi|^;0fi.|]jui  ilísi^jse  llama  ppaiian 
'  Í9f <kl.UrnitM|*  .«p.Qtt»  doíjiíftíapieHída  ^airmii 
ei^oi^  Bm^tjgy^Qo.orra  se,  tonoo^^L.potn^ 
go  Vif^^aino;  y  es  proba|>lemente  un  mismo  4n« 

dfi  J-equeítío  eft.lRjcigrHi^J:,^  ifeja 
pao  Trinidad  ,^,.i^-,U$t;a  se  llama  Antonio 
en  qtra  se  le  nombra  ADtp/i¿fr^f}(^gsb^ 
fetís;  y. era,  Antonio jdc  Pig9%ta^  á  quien  ap9}Ii«» 
^arúui  Lonbardo  por  ser  natofyil^  1^91^)^^ — 
£1  airpÍQl!eio.dp  j^^^ntiagq  ^./qn  uAa.  lista 
se.jioimu;8.Ri^ii^atural  d^.^ri^^  en  Normanr 
en  otra  se  nombra  Ri^a^y  «n  otra  Rigartej 
Y  «n  otra.  iUcarte  4^  Norii|aQÍdá,  y  asi.  de  pügs^ 

Como  se  p^4Í9/  ^  nao  Santiago  en  la  costa 
oriental  PatagQnica^  cuya  g^nte  se  distribuyó  en 
Jas  otras  naos;, se  vqlvió  á  Sevilla  desde  el. estre- 
cho de  Magallanes  la  nao  S.  ^tonio;  se  abando- 
né y  quemp,  en  lipidias  la,  nao  Concepción ,  cu- 
ya gente  también  se  distribuyó  en  las^otras  dos 
naos  sin  que  conste  la  forma  en  que  se  hicieron 
esas  distribuciones ,  al  paso  que  rallecieron  mu»- 
chos  individuos  de  toda  la  expedición,  ^e  con- 
sigiiiente  la  alteración  ó  alta  y  baja  succesiva  de 
la  gente  de  cada  nao;  y  aunque  no  se  pueda  dar 
pl  estado  de  sus  dotaciones  en  cada  parte  del  via- 
ge consta  de  las  listas  y  documentos  que  se  han 
tenido  presentes  .  que  ademas  de  los  sugetos  que 
expresa  la  relación  anterior  fueron  tam)>ifn  .€f^  }a 
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Gnuneles. . 


GiirpÍEt«S».  .''Aroca.  ......  ««t.  w  •  t  Ht-éí  "Vlacmno . . .  w .  .'V'U 

P  «ipensero  "Blas  Alfonso.  . ^  ^Oítt^éi^'        f  u) 

Calatate.  •  Juan  Gulierrez. . . . . . .'.     '      "       /!<  7''* 

MMftth»  Peftoi ..... .  ;  ) 

3«iitMta.  fienovát; V  « •  *i  OéMTft».  ••••••  I 

Perucho  de  Berni^,  • 

Dominf>;o  Alvarez. ..... 

iDoniingo  Gonzalei. ....     ,  , 

Andrés  Blanco  ,"^1  oioAfl^^ 

Aotonio  Gómez.  ..•«  Axío* 

Juan  Portugués  

Juan  Brai  

'Gonzalo  0«llego  ,  • 

Biwrtgn  d^'HnnwA^rf. » « •••••• 

« 

SelMMtian  Portngaéi. ,••  ««••.«•.•«••.7 
iJiuindelrcApaú. .»•••*•  / 

Clérigo..  Pero-  Sancliex  de  Reina.   « . 

Iden. .  lAOeneiado  Monlet. 

Hernando  Rodrigó»*..* 


-I  Maesifi*  Pedro  fue  cogido  en  la  isla  de  Tenerife  por  orden 
del  capitán  el  día  i."  de  Octubre  de  i5l^  v  embarcado  en  la  San- 
lM|p>ytm  queli«y»  B0licia. aígUMi  do  su  cuto  ni  patria:  regresa* 

'fmá  España  en  la  nao  Victoria ,  y  fue  uno  de  los  qtM  ^podaron  pre- 
sos en  la  isla  de  Santiago  de  las  de  Cabo  Verde,  como  consta  de  la 

^relación  de  la  ^ente  que  falleció  y  (jue  volvió  en  la  nao  Victoria ,  y 
está  en  el  archivo  general  de  Indias  de  Sevilla,  estante  número  o, 
cajón  I  .<*  legajo  número  ^  titulado  Armadas  de  la  Guarda  de  laa 
Indias  &c.";  y  aiuKpie  BBsnlta  de  la 'KsCa  .  anterior  otro  maestre  Pe- 
dro, Lnmbardero  déla  nao  "Coacppcion ,  Cítc  bnbin  quedado  rri  Ti- 
dor  ?  cuando  salió  de  alli  la  nao  Victoria ,  y  fallcdó  en  acuella  isla^ 
como  consta  del  documento  número  40. 

a  ^  Otra  lista  lo  nombia  Domingo  do  ToviUa  m  Poftngal,  y  oisa 
])oin¡ngo ,  natual  do  Goln]]«iB  en  PtntvgaL 

mío  nr.  » 
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.       „^  Díugurria  

Hombre  de  «mía*  Diego  Arias, . . ,  •  Stii!tor. 

Herrero... fckk.w^i  Juan Swnaiidtt. Triaaa. 

 El  n^n).  del  Filoto  Juan 

GmmUo.....  


Totol  de  individnoa.  ...*••«••••  s65. 

Bl  corto  do  la  anndi  se  poede  ver  en  el  documento 
nfimtto  I/* 


,  .1  • 


-  i  :'  •     •  , 

^1n-  .   i  .■•         ...       i-.      '  j,     .  , 


r  ♦         • -•  • 
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•Los  dcriDtas  .idb  estos  viagot  le  btUm  ttmf^  m  h$ 
dos  cartas  del  Octano  atlántico  seotcntrional  ;^  mpriijii»» 
nal  pubUauisa  parel'Ibpóiite  Uíoco^d^#7mkmtl 
del  gmnds  Océano  construida  seis  hojas  en  iSiajor 
el  geíe  de  escaidni  do  U  Aeil  Anude  IXJoié  Je  «B^ 
pmosa. 
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a8  TUUM  AL  ICAUIOO 

Fmunido  MagaUams  va  al  dfsfubrimm^  di  m  ittntím 
fora  pasar  del  Oeéam  atUkoUo  meridimud  al  ohro  mar 
(kHditaal  di  Amériia» 

i5i9.  Se  dio  Piden  al  aiiiteiite  de  Sevilla  SanchQ  Martínez 
sssssss  de  Leiva  pora  que  enlrogase  á  Héroando  de  Magallanes 
el  estandarte  R¿d  en  la  iglesia  de  Santa  Mark  de  la  Victo- 
fia  de  Triana»  recibiéndole  el  ¡ununento  y  pleito  hone- 
nage«  según  fnero  y  costumbre  de  Castilla^  de  «le  haría 
el  viage  con  toda  jfidelidad^  como.buen  vasülo  oe  S.  M.; 
Y  que  el  miuno  juramento  y  pleito  homenage  hiciesen  los 
«pteies^y^iakslde  k.  «wnb  i^Hehiando  de  M^fpr 
]iMlj¿i9ide^éiirisBgtixri(^^  leobedecinan 
mméí w  f QiwBhyerfMaffl  y  j^al  Fáleib  k  de^ 
l0l^^líéimkQ^:kle2W|pk  lá.instrfiC' 
cÁ9l4|av>IocC4Ífidfl]«r£  Indias 
en  Sevilla  entn^;aron  firmada  de  sus  nombres  á  los  .pilo- 
tos^ encargando  á  los  capitanes  el  no  tocar  en  cosa  de  la 
demarcación  del  Rev  de  Portugal  \  Rui  Palero^  por 
ta  de  saluda  se  queoó  de  orden  del  Rey  hasta  otro  viage*. 
Los  buques  salieron  de  la  rtbira  de  Sevilla  el  dk  lo  de 
jinglo  y  Agosto  de  15 19,  y  Hernando  de  Magallanes  41^  la  vela 
SetMiobre.  en  Satááeor  de  Barrameda  el  dk  lo  de. Setiembre  dd 
^=^=s  misino  año  '  con  k  armada  de  su  mando,  dirigiéndose 
hacia  el  SO.:  el  dk  a6  ar^bó  4  la  Isla  de  Tenerife,  donde 
tomó  carne ,  agua  y  leña ;  y  el  29  se  trasladó  al  Puerto  de 
Mmtaüa  Roja  en  la  misma  isla,  en  el  que  estuvieron 
tres  dias,  aguardando  una  caravek  que  llevaba  pez  para 
k  armad» 

(^títs^n.  Salló  de  este  puerto  el  a  de  Octubre  ya  de  noche ,  na- 
B^s^  vcgando  al  SO.  hasta  d  medio  dk  siguiente,  ^pt  se  halló 

I  Herrera  ,  D^cad.  a.^,  lib.  4.**,  cap.  ^  y  10  9  pág.  101  J  Xo3. 

a  Idem,  ídem,  cap.  9,  pág.  lOa. 

2t  Docamento  ndm.  17. 

4  Herxen»  Déead.  á.S  lib.  4*%  cip.  10» SoS. 
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€n  27°  de  latitud  N.;  pero«desde  aqui  se  dirigió  al  S.  y 
S.  i  SO. ,  lo  que  dio  lugar  á  una  altercación  que  hubo  á  la 
voz  entre  Magallanes  y  Juan  de  Cartagena-,  pues  la  Ins- 
trucción de  derrota  que  tenia  firmada  del  mismo  Maga- 
llanes, prevenía  ^ue  se  siguiese  el  miAba  SO.  hasta  la  al- 
.tura  de  24°.  «        '  *  * 

Cartagena  eracapítar^  de  la  nao  S.-.  Antonio  y  'veedor' 
de  la  armada  ' ;  pero  por  orden  de  SS.  AA.  era  también' 
conjunta  persona  con  Magallanes  en  lugar  de  Rui  Pale- 
ro ;  como  tal  le  decía  á  Magallanes,  que  no  habia  de  pro- 
veer cosa  sin  él ,  sino  entrambos  juntamente  en  todas  las 
que  ñiesen  necesarias  ^,  y  quería  que  acordase  con  los  pi- 
lotos, maestres  y  gente  de  mar  la  alteración  que  hacia  de 
la  derrota  que  tenían  y  se  habla  formado  con  acuerdo  de 
los  capitanes >  oficiales,  maestrtis  y  pilotos,  pues  por  aquel 
rumbo  iban  á  dar  á  la  Costa  de  Guinea  á  vista  del  Cabo 
Blanco,  y  parecía  no  convenir  meterse  tanto  en  dicha  Cos- 
ta '.  Magallanes  le  dijo  que  no  cuidase  de  eso;  que  un  ha- 
berlo nombrado  de  su  conjunta  persona  no  se  habia  pro- 
.veldo  bien  ,  ni  él  lo  entendía  que  le  siguiesen  como  es- 
taban obligados  de  dla^>  por  la  bandera,  y  de  noche  por.  el 
farol ,  V  no  le  pidiesen  jnas  cuenta  ^ 

Paso  entre  el  Cabo  Verde  y  sus  islas,  navegando  15 
días  con  buen  tiempo  hasta  el  paralíld  de  Sierra  Leona, 
donde  experimentó  mas  de  veinte  dias  de  calmas,  y  á  estas 
se  siguieron  vientos  contrarios,  tormentas  íuertes  y  llu- 
vias hasta  la  etjainoccial  \  Estando  en  calma  en  la  Costa 
de  Guinea,  salvo  o  saludó  una  noche  Juan  de  Cartagena 
desde  su  nao  con  un  marinero  á  Fernanda  Magallanes  di- 
ciendo: mDIos  os  salve^.señor  capitán  y  maestre ,  e  buena 

t  Ht  iTcra,  TiécaA.  a.*,  lib.        0«p.  ro,  fig>  Xo3i 

%  perrera ,  D^cad.  s.^  lib.  4.^^  tapb  9  ,  fég.  tOt. . 

3  Domm^nfo  nntn,  l^, 

4  Documento  núm.  a  5. 

5  Hemfm,  D^ad«       lib.  4.^,'  cap.  ro ,  pág.  io3  y  104. 

6  Doeaawnto  núm.  s5.  4 

7  HpTrera,  Décad.  2,',  lib.  4.*»  cap*  10,  pág.  To3  y  104. 

6  Ideiu,  Ídem,  pág.  104  V  primar  viage  al  rededor  dél 

moado  por  el  Cabaliero  Figafetta ,  j^aru  ,  año  ^  ,  pág.  10  y  1 1, 
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i5 19.  compañía";  pero  Magallanes  le  envió  á  decir  que  fto  lo  sal- 
mss^^^  yase  de  aijuel  mudo,  á  no  ser  llamándole  capitán  general, 
á  que  respondió  Cartagena  >»  que  con  el  mejor  marinero  de 
la  nao  le  había  salvado^  \^  cjue  <juizá  otro  día  le  salva- 
ría con  un  p  ige",  y  en  tres  dias  no  lo  volvió  á  saludar  ^, 
cüjitra  lo  c^ue  prevenía  el  Rey  verificasen  diariamente'. 
KoTÍemLre.  En  uno  de  aeju jilos  dias  de  calma  mando  Magalla- 
=5^=^  n<ís  venir  a  su  bordo  á  ios  capitanes  y  pilotos  de  las  otras 
naos ,  y  estando  juntos ,  hubo  mucha  discusión  sobre  la  der- 
rota y  modo  de  saludar:  jMagallanes  abarró  del  pecho  á 
Cartagena  díciend-r.  »Ji>cd  preso."  Cartagena  requirió  fa- 
vor a  algunos  de  los  capitanes  v  pilotos  paia  prender  á 
.  Magallanes,  y  no  habiéndoselo  dado,  «quedo  preso  Carta- 
gena de  ]Mes  en  el  cepo.  Rogaron  los  otros  oñciales  á  Ma- 
gallanes que  entregase  á  Cartagena  prebu  á  uno  de  ellos, 
y  se  lo  dir)  al  tesorero  Luís  de  Mendoza^  tomándole  pleito 
homexiage  de  \  ol verlo  preso  cuauao  se  lo  pidiese.  En  su 
lugar.puso  por  capitán  al  contador  Antonio  de  Coca,  y 
continuaron  el  viaje  .  HI  29  de  Noviembre  le  demoraba 
el  Cabo  de  S.  Aeustin  al  SO. ,  distante  como  v^te  y  siete 
leguas^  de  donde  se  dirigió  al  SSO.  \  1 

•   r   DoconMiito  vém*  sf* 

2  'HoCBiiMDto  núm»  I4» 

3  13ocuTnento  mím.  21. 

4  El  dia  29  de  Novierabrf'  de  pinyjiezLi  el  Diario  ñe  na- 
vegacioa  de  Francisco  Albo  (Documento  uum.  2a)  upreciahie  por 
Mr  el  inioo  qw  Ihn  lia  qttadtdo  pan  Qciwwflr  U  ómtúUjSU^  U^mi» 
ptdidoDile  Hugallanes :  p  ro  ooiimBe  refletíour,  qtfo  «■CmsIO'C»- 
tonces  la  í\iv*garion  de  allura  <*n  su  infancia ,  los  rum>»o5  fjue  seña- 
la, no  9o?n  son  de  la  apija  sino  aproximados,  pnes  siempre  los  ex- 
presa en  coartas  eataraK ,  j  por  lo  jcúiiao  ao  oebe  cer  extraño  qae 
«II  las  cereaníat  de  -tiem  diaeran  aqaeUot  -ranboe  «n  «aat  partes 

^  mas  que  en  otra*  de  los  arrumbamientos  en  qae  boj-  tenemos  las 

cosías.  Ademíis  de  que  en  el  Rio  de  la  Plata  el  día  lO  de  Enero 
de  i5ao  dice  asi:  „ea  derecho  del  Cabo  hay  una  mqntaüa  becba 
como  un  sombrero ,  al  cual '  le  pusimos  aombre  Monte  vidl ,  cor- 
raptamooU'llamafta}MvaiSaitfo  #i<//ó'*:  luego  desde '-la  <4peca  de  la 
ejcpedieicNi  hasta  que  se  escribió  el  Diario  Indbo  ud  intervalo  de 
llffmpo  en  qne  tuvo  lugar  la  rorrapcion  de  aqnfcl  nombre,  y  tal 
vez  dimanó  de  e:»to  el  qae  á  pe^ar  de  no  contraei-se  mas  que  á  la 
parte  (dcultativa ,  se  bubicsen  extraviado  ú  olvidado  al  tiempo  de  «- 
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?    El  día  i.°  de  Diciembre  continuo  al  SSO.  hasta  el  4,'  »5f9» 
Y  luego  al  SO.  i  S. ,  OSO.  V  SO.,  hasta  el  día  8  ,  en  cjue  ^^^^ 
avistó  la  Costa  del  Brasil ,  que  era  de  playas  planas^ 
por  los  19°^  59'  de  latitud  S.  Desde  ese  dia  reconoció  la 
tierra  con  inmediación  ,  hasta  que  entró  en  el  Gendro  el  13 
de  Diciembre  ^  á  cuyo  puerto  los  españoles  nombraron  de 
Santa  Lucia:  trataron  con  aquellos  naturales  Magalla- 
nes prohibió  con  pena  de  la  vida  el  que  rescatasen  escla- 
vos, porque  no  quería  dar  motivo  de  queja  á  los  portugue- 
ses, ni  meter  en  ios  buques  mas  consumidores -de  víve- 
res *:  relevo  de  la  capitanía  de  la  nao  S.  Antonio  á  Anto- 
nio de  Coca,  nombrando  de  capitán  a  Alvaro  de  la  Mez- 
quita, su  sobrino,  que  era  sobresaliente  de  la  nao  Tri- 
nidad *;  y  en  este  puerto  el  17  de  Diciembre  obser- 
vó el  piloto  Andrés  de  S.  Martin  una  longitud  por  con- 
junción de  Júpiter  con  la  Luna ,  que  resultó  imposible 
por  ser  erróneas  las  tablas  de  Zacuto,  y  el  Almanaque 
de  Juan  de  Monte-Regio;  y  el  dia  18  observó  la  latitud  ' 
de  2f,  45'  S.  \        •  ^    -         ■  •■  ' 

Dió  la  vela  en  el  Geneiro  el  27  de  Diciembre  pro^ 
visto  de  aves,  frutas  y  otros  refrescos,  y  continuó  reco- 
nociendo* de  cerca  la  Costa  al  rumbo  del  OSO.  Halló  en 
ella  unas  siet»  islas,  y  en  dirección  de  estas  una  bahía 
que  llamaba  de  los  Reyes,  j  tenia  buena  entrada,  en  cu- 
yo j^ni^  estuvieron  el  31  de  Diciembre  *.  i52o. 

JBI  &     de  Enero  de  i  jao  siguieron ,  pero  sin  ver 
latícna,  á  rumbos  del  SSO.,  SO.,0.  ,S0.  i  S.,  y  SO.  iO.  = 

cribiilo  alguaos,  nuaboft  y  otrot  puntos  y  acaecimientos  notables.. 
SI  dk  «600  Vdimod»  tSsOy  ea  hlitiid  S.  43^  ^y'^  dice  «jue  U 
GotU  eoorna  de  NO.  i     á  SV»fS. ;  pero  allí  mu  l>Mn  Mtá  mmm» 

bada  en  el  i.**  y  3.<«"  cuadrantes  &c.  —  Entre  otras  omisiones  no  da 
razón  de  haber  estado  en  ta  Bahía  que  nombraron  de  los  T^ábojotf 
de  U  cual  hace  mención  Herrera ,  como  laego  se  verá. 

3  DoennMio  n&m.  as. 

4  HeiMn  j  D^ead.  a.S  Ub.  4**»  cap.  xo  9  ptfg.  1 04. 

%    Documento  núm.  ai. 

5  Herrera,  Derarl.  2.',  líb.  4-°j  c^^p-  i  f'^  1  p^í^;-  i  04  y  Io5. 

I    Herrera  >  Décad.        iib.  4*%  cap*      ,  pag.  io5 >  y  Í)ocup- 
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i5ao.    hasta  el  dia  7  que  navegando  al  SO  i  S  iban  á  longo  de 

costa  estando  en  latitud  S.  32°  56'  El  8  sondaron  50 

brazas —  El  9  hallaron  i  $  :  observaron  la  latitud  de  34° 
31':  vieron  tierra  y  fondearon  en  12  brazas..^ El  10  en 
latitud  S.  3  5  °  estaban  con  el  Cabo  de  Santa  María ,  de  donde 
corria  la  costa  al  O. ;  la  tierra  era  arenosa  ;  dieron  á  un 
monte,  que  tenia  la  figura  de  un  sombrero ,  el  nombre 
de  Monte  vidi;  navegaron  .por.  agua  dulce  y  fondos  de  $, 
4,  y  3  brazas,  reconociendo  hasta  lo  mas  ¡jiterior  del 
rio  (de  la  Plaía)  Se.  trasladó  Magallanes  á  la. nao  S.  An- 
tonio para  ir  á  la  otra  parte  del  rio ,  de  donde  regresó 
hallando  que  tenia  veinte  leguas  de  ancho  ' ,  y  estos  re- 
conocimientos duraron  hasta  el  7  de  Febrero  que  tenian 
á  la  vista  el  Cabo  de  S.  Antón,  y  les  demoraba  al  S,  cor- 
riendo este  Cabo  N.  S.  con  Monte  yidi,  distantes  veíate  y 
y  siete  leguas  ^  ! 
Febrero.  Cuando  estuvo  sobre  el  Cabo .  de  Santa  María  expe- 
rimentó  un  fuerte  temporal  y  varios  aguaceros,  y  en  el 
rio  renovóla  aguada,  y  se  hizo  mucha  pesca. Se  acercaron 
muchos  naturales  del  pais  en  canoas,  pero  sin  atreverse  á 
llegar  á  bordo  hasta  una  noche  en  que  un  indio  solo  fue  en 
una  canoa ,  y  entró  en,la  capitana  sin  temor.  Iba  vestido 
de  una  pelleja  de  cabra,  y  Magallanes  le  mandó  dar  una 
camisa  de  lienzo  y  otra  camiseta  de  paño  encarnado;  le 
enseñaron  una  taza  de  plata,  y  se  k.puso  en  los  pechos 
diciendo  que  de  aquello  habia  mucho  entre  el  los,  y  al  dia 
*  siguiente  se  fue  á  tierra  sin  volver  á.  parecer  ^,¡i ,  mvAíUk 
'  Desde  el  Cabo  de  S.  Antón  corria  la  costa  al  S.  hasta 
el  Cabo  de  Santa  Polonia  que  está  en  37°,  y  el  dia  8  si- 
guió por  ella  hasta  este  Cabo.  Después  corria  al  SO. ,  na- 
vegó á  longo  de  costa,  era  arenosa  y  muy  baja,  y  á  dos 
leguas  tenia  fondo  de  8,  9  y  10  brazas  El  dia  9  en  la- 
titud S.  38°  30'  era  hondable ,  no  muy  alta,  corria  al  O.  i 

•  •  •  I. 

1  Docamcnlo  núm.  S2. 

2  Herrera,  Décad.        lib.  g  ,  cap.-  to,  pág.  %Zo,  y  Docn- 
menlo  núin.  2Z. 

O    Documento  DÚmt  .23.   

4    Herrera  ,  Décad.  a.%  lib.  g  ,  cap.  lo  ,  pág.  a3o.     r.  •  » 
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NO. ,  y  la  punta  que  forma  la  llamó  de  las  Atinas.  —  '5«ot 
El  lo  en  latitud  38^^  48'  corría  la  costa  de  E.  á  O.,  y  era 
linda  y  de  muclio  ÍQndo — _E1  n  ,  en  latitud  38^*  47' con- 
tinuaba de  E.  á  O.  hondable,  con  muchos  montecitos  ver- 
des V  tierra  baja  El  12  navegó  al  OSO.,  al  anochecer 

dio  fondo  en  9  brazas  y  mas  adelante  en  13  '  (hacia  el  c». 

Rio  Colorado)  donde  tuvo  un  temporal  de  rayos,  true  ■—  

nos ,  relámpugvjs  y  agua  '  El  13  dio  la  vela  en  vuel- 
ta del  N.  estando  en  frente  de  los  bajos  donde  la  llctoria 
dió  mui/ias  torcidas ;  fondeo  en  7  brazas,  v  estuvo  allí  has* 
ta  el  día  14,  en  que  se  observó  la  latitud  de  39'^  i  J '  S 

Siguió  desde  el  diu  14  para  ei  Sur  navegando  y  cos- 
teando de  día  á  una  leeua  de  tierra  y  de  noche  á  cinco 
y  seis  ^ ,  haciendo  rumbos  del  S.  ,  SO. ,  SO.  i  O.  y  ONO. 
hasta  el  día  24  ,  que  estando  en  latitud  S.  42°  54'  se  halló 
en  frente  de  una  entrada  que  corría  ai  NO.,  y  recoftc-*. 
ciéndola  par*  ver  si  era  estrecho,  encontró  ser  una  bAl^  « 
muy  grande ,  con  cincuenta  leguas  de  eim ,  sin  fondo 
ra  surgir,  donde  en  lo  mas  interior  haHó  8a  brazas ^  y 
nombró  Bahía  de  Matías  ^,  Al  paso  que  adelúitaba 
eiji  el  viáge,  iba  teniendo  mas  malos  tiempos ;  con  -  ellos  Í0 
dispersaí)aji  lftS:;haos  ,  y  .á  los  tres  ó  cuatro  dias  se  Tplviaá 
á  reumc  ^  '        Í!    *   .        '  *  •*     ■  ; 

.  ^El  37  en  latitud  de  44'*'S.  tíó  una  hésh  '<!afó 
p^untelio  i  éstmem  de  eres  legms  liabia^  'piedíiQs.:i[ta&* 
^Msím  eneootió  oánt  *  /4»iide  no  háUdi  ^gm  ni'lcnii^ 
^^e  qu^.  pfofraoc     ia.  ti«mt  no  -wm  gcntfi,  y  tdé 

f    Tiocumcnfo  mím.  ai, 

2  Herrera  ,  Decad.  s.^,  lihr.  9 , .ci|p.  t.l  f  pág»  s3l. 

3  Documento  ,  aúm.  %%» 

4  IdMB.     , :  • 

5  Herrera,  D¿c.  s.*,  libr.  9,  cap.  tf  ,  pág.  s3f. 

6  Docnmenlouimin.  aa  ;  pero^stp  tí^ne  e<|iiivocado' !os  nimbos 
qob  expresa  desde  el  día  14)  ó  de  lo  coutrario  hieieroa  mas  de  lo» 
que  leiteta  liMta  d  dia  s4,  piwt  eoa  eitotJDO  podia  eitir  CM  d»*eM 
frente  de  U  baUti  qiwaoaibraMm  de  S.  Matlsf  »  y  Iwy  m  Baaa  Ba- 
llía  Nueva.         *  ■        ,  " 

7  Herrera  ,  D^cad.  3.*,  libb      cap.  IZ  9  pág.  b3i« 

O  :  Pocumento  núm.  21.  1   •*    '  *  í' 

9  Herrera ,  D^c.  a«*,  Ub.  9 ,  cap.  1 1 ,  pág.  i5ff«     ' » i  <  ' 
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i520.  llana  con  lindos  campos  sin  árboles  *  :  en  una  isleta  cogle- 
ron  muchos  patos  '  y  ocho  lobos  marinos  ^ ,  y  la  nom- 
braron Bahía  de  los  Patos  ^.Tuvo  aqui  tres  grandes  tem- 
porales en  que  estuvieron  á  peligro  de  perderse^  y  le  fal- 
taron varias  amarras  á  la  Capitana 
Marzo.  Magallanes  sacó  del  poder  de  Luis  de  Mendoza  al  pre- 
===  so  Juan  de  Cartagena ,  y  lo  entregó  á  Gaspar  de  Quesa- 
da.  Capitán  de  la  nao  Concepción  y  continuando  el 
viage  á  rumbos  del  S. ,  SSO. ,  OSO.  y  ONO.  halló  una 
bahía  muy  hermosa  con  pequeña  entrada,  pero  dentro  era 
muy  grande  (y  parece  ser  el  Puerto  Deseado).  En  ella 
tuvo  mayores  tormentas  y  peligros  que  los  anteriores,  y 
k.  llamaron  Bahía  de  los  Trabajos  *. 
•'  El  31  de  Marzo,  víspera  de  Domingo  de  Ramos,  en- 
tró en  el  Puerto  de  S.  Julián  donde  trató  de  invernar, 
y  á  cuyo  fin  mandó  arreglar  las  raciones.  La  gente  en  vista 
de  esto  y  de  la  esterilidad  y  frió  del  pais,  rogó  á  Maga- 
llanes ,  con  varias  persuasiones ,  que  alargase  las  raciones 
ó  se  volviese  atrás,  pues  no  habia  esperanza  de  hallar  el 
cabo  de  aquella  tierra  ni  estrecho  alguno ;  pero  Magalla- 
nes contestó  que  estaba  pronto  á  morir  ó  cumplir  lo  que 
había  prometido  ;  que  el  Rey  le  habia  ordenado  el  viage 
que  debía  llevar ,  y  que  habia  de  navegar  hasta  hallar  el 
fin  de  aquella  tierra  ó  algún  estrecho ,  que  no  podía  fal- 
tar; que  en  cuanto  á  la  comida  no  tenían  de  que  quejarse, 
pues  habia  en  aquella  bahía  abundancia  de  buen  pescado, 
buenas  aguas ,  muchas:  aves  de'  caza  ^  mucha  leña ,  y  que 
el  pan  y  el  vino  no  les  había  faltado  ni  les  faltaría  si  qui- 

I    Documento  núm.  22.  •  .  ;  ' 

a    Herrera ,  D¿c.  a.*,  11b.  g  ,  cap.  11,  pág.  a3r. 
3    Documento  núm.  aa.       <  '  '*• 

;  4    Herrera  ,  Déc.  a.S  lib.  9,  cap.  1 1  ,  pág.  aSs. 
,,  5    Herrén»,  ídem ,  ídem,  pág.  a3l  y  a3a. 
.  (>.   Documeolo  nüm.  ai.  '       '  • 

.  7    Documento  n.  Aa.  !       •  1 

8    Herrera  ,  De'c.  a.*,  líb.  9  ,  cap.  1 1  ,  pág.  a3a. 
g    Documenfbs  núms.  ai  y  aa  ;  pero  este  último  no  dt  razón  de 
la  derrota  que  hicieron  desde  el  día  ap  de  Febrero  basta  el  3l  de 
Marzo  que  entraron  en  . el  Eiierto  de  tS.  Julián.  r 


Digitized  by  Google 


Abril 


4ÍCMn  pasar  por  6l.arregJo'4e>«iic»^^i  y  entre  otr^S;  rey- 
ñaiow  1«  ¿dtm9  y  ríígó  A  ^  flo^^ltafen  al  vaierví- 
so  cspirini  aue  la  nación  castellana  babia  manifestado  y 
mftstwbi  fi^da  dk  mayores,  cosas  ,  ofreciéndoles  del 
Erjr  cocr^^didiepifs  ^lepuips^  con  Ip  cual  s^  sosegó  Ifi 

,    £1  Oomin^o  de IUms^  día  i*"*  de.Ahril,  hizo  Ikw 
Magallanes  á  eodos  los.  Capitanea  ^  Oficíales  j  Pilotos  jHira  ' 
^e.  fucilen  á;tiirni  á,  qk^oú^i  v  despides;  a  coiner  a  su 
nao :  fuem  é  Misa  Alvaro  de  Íe,.Me9gul.C( »  An^foiio  de 

281^  Gaspar  de  Quepda  ni  Juan  ide  -Ourtagena ,  por  est^r 
e«(ie  preso  en.poder  de  Qtt^Mda^  y  soloAlWfidekJMiez- 
ilidcaftte  icpner  oc^'M^allan^ 

Poi:  k  noche  .Qtt^  de  Quqsada  y  Jiian  4^  Oirtagei^i 
peawm  con  ceii»i.f ¿9.^9!^  hoiphoes  «(ipfdos.  cb >  nao 
Gmcepcipa  á  U  AntogiQ>, <)on4e  pidió  !Q^eMda  le  evir 
Uiraaste.al  <^tan  Alvaio  de bMeaqiiita.  ^  y  dijo  á  la  gen- 
J|isi.4eia  WK>  que  queriafi  epodessiilf  4e  ella;  que  lo  estar 
Jhm  de  JiL  Copc^f^m  y  kiVicalpria;  qMe  ya  sitúan  de,  qué 
wdohs  Iwbí»  tiiMdp  y  ti»(^>!ítyHao.es  potque  le  j;e- 
fliMrifú»  4ie  cumpliste  lii^:órdeiles  /£l  Rey  i  qiie  Ibap  pf^r 
nidos ,  y  que  le  ayudasea  paca  básente,  requirimiqnn^^ 
y  si  6iere  mene^en^  para  .piiiMidedo»  Juan  £k«fia«j 
Itfaestre  de  US.- Antonio >  háÁá  en  famor  it^  su  capitan41- 
•tnio  de  b^^^s^u ,  diciendo  i  Gaspar  le  Quesada>  f#r^ 
#fqu¡eroosiki-9Me)d0>I>ios:($  M  Itqr  DAÜfho^^ifga^iy^ 
Myais  4,yu^scni  mo,  poiiqHeinóres.egm  iíenip.^e  i^dar 
Mconhoplim  ar^iadofrjpoi:  la^  naos'»  yilaiiéíejbul^^iA..^^ 
^quieip ^uArSplteia:n]a¿^:<G«f^a/*  finmnofe  Qm»^ 

dJjd:  )^aun'{iM-Mpln0p'jk;tlaifo-dc^ríde  h^m^ 
f^hecho?^  .y  eeh^d^  mmi.  éi^^jp^Á^yh^,í^iPml9Sii^ 
ñal^s  eA  wnhniiiOjr^<^  l(k«i«ilse  apaciguó  la  |fQnt»i9Pit' 
dó  preso  Mezquita «  curaron  á  Elorrí aga^  ¿e  paso  Cartai» 
gena  á  la  neo  Coiicepcion  ^  y-quedó  Quenida  «nhlS.  An« 

I    Herrera,  D¿c.        Ub.  Q,  cap.  i;i  ,  pág. 
a   DociuBSAM^te  a(;9Ty  wn«'a'»'Ó^«*      li^*  i» 


0 


toria      •  , .  -  . 

fin  esto  cstwii)  enYkrofi' á  dodr  á  Magallanes^  que  te^ 
tiúfn  dios  la;  tres  naos  y  los  boüles  de  fis  cinco  á  su  dis* 
posición  paia  requerirle  el  cumplimiento  de  ks  pcovlsío» 
lieit  'de  S,  Mi  i  ^qne  -lo  bahnn  Jiecho  pora  que  por  eso  no 
ks  malcraiblse.  como  lo  habla  verificm  liasca  alli  t  míe  n 
ise  faéria'  avenir  á:lo  que  compítese  ai  servicio  de  & 
«starituí  á  lo  ^ue  les  mandase^  y  que- si  hasta  eiilonoes  lo 
idieren-  tratamiento  dto  miüfoed  >  en  adebnte  «e  lo  Carian  de 
señoría ,  y  le4)esai'kn  pies  y  námOs  *. 

'  ^  Magallanes  les  envió  á  dedr  que  fíiesen  á  su  nao«  ^ 
los  oiría  y  hark  lo  que  fuese'  mon }  y  contestaron,  <jm 
no  osarían  ir  ^rque  no  los  makiaciie>  y  que  vinñse  él 
6  k  nao  &  '  Anttmio  donde- »  iñatafíaii  todos  y  obtariaa 
tcteairegio'áloquemandhMaWófdeMdelR^ 

Considerando -Magallafib^tAí^fáiiiejorien^  coni- 
tra  aquel  pjroiceder  la  temeridad  que  elsilJñrImiaitOj  tnMé 
'déiemplear-^á  uo  dismpo'asiiiéia  v  fiiem  ^' Detuvo  á «i 
iiérdo«l  faa^lde  lá^oS.  AafOtaK>>  ^ue  ándabft  en  iraue^ 
.Utt'dilijfenciás  ;  y  eb  esquife  de  m  Mo  ebvi6  á  k 
VIctork  al.alguacil  Cjonatak  Qomei  de  Espinosa  con  ieis 
hombires  iaimadob  Kecremaiefttlí  ^  y  una  carta  para  el  Teso- 
'léro  Luis  de  Mendoza  ;  en  q¿.  k  deck-^  pasase  á  la 
"Báo^  0BpímAa':<esdb4ók- leyendo  oenseÍM¡Mifr,  como  si  ^ 
^ppmiié  jflUdríh  ¿^^l6  dié  Sifllidsttmift'^pttJfadada  en 
«  garganta  >  y  ¡otro  marinero  on  el  onismo'jnsCattte  una 
-Ottchilkda  en  Ja  cabeaHi<de  Jo'-fue  oq^-muerto.  Maga» 
Uánes/como  hombre  pMiféttldo^  ^vióun  batel  con  Diñii^ 
te  Báyboiia^l  sotirisálienni  'de-kuao  Trinidad^  y  i^nce 
-hombres  armados  entrando  en  k  Vlcioik  izaron  k 
faandora  sin  ^qag  j¿m  lesistiese  *  ,  lo  cual  acaeció  el  dk  2 

'1    DcicnTnento9  niími.  ao  y  et. .     'í'.-  • 
%    Documento  núm.  ai. 
3    Documento  uiun*  SI* 
'  T  '4  ':=H«u«eK4 » Bétt.  l.Vlib.  g ,  cap.  1 2 ,  pág.  aSS.' 

5  DocuDMito  w&ou  ai*  ' 
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de  Abril  * ;  á  continuación  acercaron  la  nao  Victoria  á  la  i5ao. 
Capitana,  y  luego  hicieron  lo  mismo  con  la  Santiago  *.  ■ 

El  día  siguiente  trataban  de  salirse  á  la  mar  las  naos 
, '  San  Antonio  y  Concepción  que  tenian  Quesada  y  Car- 
tagena; pero  habían  de  pasar  cerca  de  la"  Capitana  que 
estaba  mas  afuera.  La  S.  Antonio  levó  dos  anclas,  <quedan* 
do  á  pique  de  una,  y  acordó  Quesada  soltar  á  Alvaro  de 
la  Mezquita,  á- quien  tenia  preso  en  la  nao,  para  enviarlo 
á  Magallanes  á  ordenar  la  pacificación  entre  ellos  j  pero 
Mezquita  le  dijo  que  no- se  conseguiria  nada  :  dispusieron 
en  fin,  que  cuando  díesen^la  vela,  se  pusiese  Mezquita  en 
la  proa  y  dijese  á  Magallanes-,  en  llegando  cerca  de  su 
bordo,  que  no  les  tirasen,  que  ellos  surgirían  con  tai  que 
las  cosas  terminasen  bien  \ 

Antes  de  levarse  en  la  S.  Antonio >  donde  se  hallaban 
á  piqiie  ,  siendo  dé  'flóche  y  con  la  gente  durmiendo ,  gar- 
ro la  nao  y  se  tue  á  abordar  con  la  Capitana^  la  cual  le 
disparo  tiros  gruesos  y -menudos,  y  saltó  gente  á  la  San 
Antonio,  diciendo:  ¿por  quién  estáis?  y  respondiendo  por  ■ 
el  Rey  nuestro  Señof  y  por  vuestra  merced,  se  le  rindie- 
ron. Prendió  Magallanes  á  Quesada,  lal  Contador  Antonio 
de  Coca  y  á  otros  sobresalientes  que  hablan  pasado  con  Que- 
sada á  la  nao  S.  Antonio ,  y  envió  por  Juan  de  Cartagena 
á  la  nao  Concepción ,  y  lo  puso  preso  con  ellos  *. 

Al  otro  dia  mandó  Magallanes  sacar  L  tíena  el  caer** 
po  de  MeadaSi,  ylo  hiáo  desonortíaar  con  pregón  de  tnií- 
dor  ^  El  dia  7  íriandó  degollar  á'Gáspár  de'Quesada>  y 
desqiardzarlo  con  igual  pregón;  lo  q\ie  verl&ó  su  mísr 
XBO  criada-  y-  sobceníiente  Luis  de  MoUno  ^  por  librane 
áo  ser  ahofOido,  cuya  pena  le  había  comprendido :  sen*» 

I  Consfa  de  la  relación  de  las  personrei  fji'c  fallecieron  ptt  la 
Armada  desde  su  salida  de  S.  Lúcar  en  i5jo  hasta  el  re<^reso  de  la 
nao  Victoria  en  l5-¿%  ,  y  it  halla  en  el  Arcuívo  general  de  Indias 
de  SenDft  tofte  los  papeles 'ItiidM  dA'Súnaiieiis ,  legajo 

a    Documento  núm*  SI*- 

3  Documento  niim,  íl. 

4  Documento  i':ÍF»rn. 

'    '3    Documenlo  ídem.        '  «  '  -       '  ■ 

6  DocoaMnlo  wási*  at. ;  '  <  •     • ' 
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TU6»  AL  MALUCO. 


iSso<.  tencio  á  dejar  dflstcrxados  ea  a<)uella  tieijra  á  Juan  de 
Bs^v  jGartageaa  y  al  dérigo  Pedro  Sánchez  de  la  Reina  ' ,  que 
había  procuiado  amotinar  la,. gente;  y  perdonó  á  mas  de 
oigcenca  hpmbies  dignos  db.mtteiti?^  por  ser  necesarios 
para  el  servicio  de  las  naos^  y  por  90  malquistarse  con  el 
rigor  <lcl  castigo  ,  -  -  ^ 

^y**'  .  Al  paso  que  esto  se  ejecutaba  en  el  Puerto  de  S.  Ju-r 
Uatfk,  envió  MagalIaiBes  é  la  naoSantí^  j  que  tnn  la  cara- 
yela  menor  del  numdo  de  Juan  Serrano,  á  descubrir  ade- 
knte  á  longo  de  cosa. hasta  ciectas  leguas ,  previniéndole 
que  si  no  hallaba  estrecho  se  vc^viese.  HaÚó  á  veint».  1er 


de  Santa  Cruz,  donde  estuvo  seis  dias  pescando  y  mataado 
lobos  marinos:  continuó  después , el  reconocimienfio;  pero 
•1 4ia  3d  de  Mayo  bajo  un  temporal  que  le  xiU  todo 
4sl  Teliyi^n  y  en  que  le  falto  el  timón,  dio  la  W9»  en 
ja  costar  á  toes  leguas  al  S.  de  dicho  rio,  salvándose'  téd^ 
ih  gente  que  eran  treinta  7  siete  honhres ,  eÜRepto  un 
negro  que  se  ah^go,  ósctevo  de  JuaoSnarraiio  *^  y  regresih 
jon  por  tierra  al  Ffwmjde  jS.  Juljan ,  atravesando  el'iio 
de^Saota  Cruz,  comieodo  y^bes^y  madfm^mdo  io^ 


« tfi  difi  'lo  que  aconteció  entí  PtuHo  de  S.  Julián  sobre  la  nmetU 

r  de  Luis  de  Mendoza  ,  Gaspar  de  Quesada  y  destierro  de  Juan  de 
«■  Corfagena  y  Pero  Sánchez  de  Reina ,  clérigo  Véoste  Joan 
de  Barros ,  Dccod.  3.*»  Lib.  5.**,  cap.  9  ,  pág.  641. 

a   Herrara ,  X>i¿c«  %»\  Uh.  o ,  cap.  i3  ,  pág.  a33  y  ^34. 

3  CoQf la  de  otra  relaeioa  de  la  gente  qae  •  falleció  y  volvió  en 
la  nao  Victoria ,  y  se  halla  en  el  Archivo  general  de  ludias  de  Se- 
villa ,  esLinfe  núui.  3  ,  cajón  X.*,  lej^ajo  ¿j  útokdo;  „ Armadas  de 
la  guarda  de  las  Indias  ¿ce" 

4  Goneta  de  la  relaeioa  de  lat  penonM  qt&e  laMtweian  en  It 
Armada  ya  citada  en  la  nota  número  1. :  .  . 
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hidlaban ,  y  padeciendo  grandes  frios ,  debilidad  y  trabajos 

Magallanes  sintió  la  pérdida  de  la  nao,  aunque  se  ale- 
gró del  salvamento  de  la  gente:  auxilió  con  vino,  pan  y 
otras  cosas  á  ios  náufragos ,  á  los  que  después  repartió  en  las 
naos ' ;  envió  á  recoger  lo  que  se  pudiese  del  naufragio,  y 
se  logró  sacar  los  aparejos  y  mercancías  que  llevaba  aque- 
lla nao  ' ;  hizo  á  Juan  Serrano  capitán  de  la  Concepción; 
mandó  recorrer  los  buques ,  á  cuyo  fin  se  labró  en  tierra 
una  casa  de  piedra ,  donde  se  puso  la  herrería ,  y  envió 
cuatro  hombres  bien  armados  para  que  treinta  leguas  tierra 
adentro  pusiesen  una  cruz ,  previniéndoles  qué  si  hallaban 
gente ,  y  la  tierra  era  buena ,  se  quedasen  en  ella ;  pero  no 
habiendo  hallado  agua  ni  gente,  se  volvierott  *.  - 

A  los  dos  meses  de  estar  la  Armada  alli,  aparecieron  ^^o* 
seis  indios  que  querían  ir  á  las  naos,  adonde  los  condujo  " 
el  esquife,  y  entrados  en  la  Capitana,  el  GeneraMes  num- 
dó  dar  una  caldera  de  mazamorra ,  <jaeluttbKrd¿  'á' veinte 
hombres;  pero  la  coimefoii'tbda,  porque*  enüi'ms  gran- 
des que  el  mayo^  hómbiv  de  €ii¿iilá  í  jeitfoii  mantas  de 
^Uejos:  sus  armas  enUI  Ücdá  coínó  dé  médlá  báÉ2«-y^fl¿j^ 
chas  ton  puntas  de  pedehialef  agudos|  y  hábiendo  coim* 
do  y  vistD  las  naves,  dijeron  que  se  quéfiáÍDÍ  Ir, jr  los  pu- 
sieron en  tierra  \  Los  j^uMslltoot  lo^  ilMái^á  f^ag^hes 
poff  tener  disfótAié^j^/^vttifM' ii^'^^  á 

9BestaCllfa^  :  ..•í..^...::o;^•tí>l^^  . 

Otro  día  ttegajxm  dot  indios  ^^o  M^erpn  una  dáhta^ 
de' cuyo  pelkjó  eian  sósf  nrañhisV^/Má^álkiits  JesC  di6 
dos  topetas  cocusadaii  cón  qué  fumi^ccmttíitbs;  £1  día 
sig^uíente  llegó  otro  coa  una  danta «  manifestó  qoe  quería 
ser  crístíano,  le  pusic^  por  nombré  *  Júán  Gigante;  y 
viendo  echar  al  mar  algunos  ratones>  dijo  que  sé  los  d¡e> 

I    Herrera  ,  Dccad.  a.*,  lib  f)  ,  cap.  i3  ,  p;íg.  2^4»  • 
%    Herrera  ,  Dccad., a.*,  lib.    ,  cap.  i3,  pág.  234* 

3  Docamentot  Bi&aM.  1 1  y  4o.    '     ^         á  T  " 

4  Herrera ,  t)»ic.  a.«,  Líb.  9  ,  ckp^  ÍTS  pS|(.  ,  '  *; 

5  Herrera  ,  ídem  ,  ídem  ,  ídem,  pSg.  a34  y  2^5.  . '  /. 

6  Oriedo  ,  2.'  part.  ,  lib.  20,  cap.  6,  lol.  24.V.  y  25.__*¿jó- 
mará  ,  historia  de  las  Indias  ,  cap.  ^a  ,  pdg.  84«  «p*  Támara  |  relac. 
dt  Indias ,  cap.  II ,  10».  3jS  flU.  SiO. 
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«Sao,    sen  que  los  qam  comer:  duimit»  seis  dtts.fte  entrodivp.eil 
— '  llevar  á  dena  ciuuiu»  rstoQes  se  miWMi »  y  después  no 

volvió  mas  *. 

Julio.        Pasados  mas  de  yeinte  días ,  Itegeipp  «cuatrp  indios.  4e 

 los  anfierio(es«  y  mandó  Ma^llanes  que  dos  S^ü^iuedasen 

en.  la  nao  para  traerlos  á  Castilla  ^.y  á  los  otros  dos  los  lie* 
vaion  á  tierra.  A.  media  noche  los  españoles  descubrieron 
fuegos  t  y  al  amanecer  fuerpR  siete  hombres  á  reconocerlos» 
no  bailaron  indios^  pero  los;«iguierpn  por  el  rastro  de  la 
nieve  basta  puesta  del  sol^  que  queriéndose  volver  vieron 
nueve  desnudos  y  armados  de  ílecbas^  Jjos  cuales  acometie- 
ron á  los  nuestros  que  no  tenían  mas  que  una'  espingardi^p 
mataron  aun  castellano  nombrado  Diego  Banasa^  homl^ne ' 
,  r  de  armas  de  la  nao  Trinidad  %.y  Á  no  ser  por  lais  rodelaiu  los 
bmjbienui  muerto  á  todos^  |>erD  los  españoles  cerrsirQn  cQp 
eilos.^  y-  á  cucbHiadas  los^bicieron  buir  con  muchas  ^ji^go* 
res  que  estaban  rec9yidas  en  un  :faUe  \»  lo  cual  jaipa^cjÓ. 
el  29  de  Julio       ,  . 

^  ^YpMeron  á  la  estancia:  de  los  Indios  4ende  haliaw» 
m^d^  carne  medio  cruda;  cargaron  de  dkji  y  pCMr  estar 
muy  cansados  se  metieron  en  un  monte  ^  y  cena^  á  la 
lumbre  que  encendieron.  Sintió  Magallanes  la  muei^^digl 
castellano,  y  envió  veinte  hombres  para  queje  Qnterrasen^ 
y  prendiesen  á  los  indios  ó  los  matasea;,pero  aunque  anr 
duvieron  ocho  dias^  no  hallaron  á  nadie,  y  enterrado  el 
difunto  se  volvieron  ^.  Uno  de  los  dos  patagones  que  esta- 
bíio  en  la  Capitana  fue  trasbordado  á  la  nno  S.  AntQnioJ-. 
^  £1  dia  ai  d^.  Julio, babia  jdo  á.tieria,^  cosmógral» 

I    Herrera  ,  Dec.  2.',  lib.jP,  cap.  pág. 
-  ja    Extractos  del  cosmógrafo  mayor  de  Indias  D.  Juan  B%a* 
tíitá  Hufios,  y  «elicMií  dé  liu  pMMUás        fállecieroD  en  'lá 
Amada  desda «1^  salida  d^  S.  Liícar  en  i^f^r hasta  el  rezreio  dcyla 
nao  Victoria ,  ^ue  se  !i:iT!a  cti  el  Arclilvo  geu'»r;i]  tle  loOM*  da  Sa» 
.villa  éntrelos  papelea  traídos  do  Simnnrns  ,  legijo  i  .**  .  •- 

5    Herrera,  I)tc.  a/,  iii>.  Q  ,  cap,  14,  pág.  a35. 

4   GouiUl  de.  la  lalacioii  &  lat  pierionai  que  fidliQÍBM|S]R  la 
Arcada  ^isitadk  en  la  nota  número  %*  ,1 
"•'5  "Herrterá  ,  t)Jc.  2.*,  lib.  p  ,  cap.  i4,pági^a35.  , 
^'^  '  PigafeUa :  Tana  ,  año  9  ^  pág,  44^         ....      ,    .  .  í 
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Andrés  de  S.  Martín  para  practicar  una  observación  dp  rSab/» 
longitud  por  el  método  que  en  Sevilla  había  dadp  el  ba- 
chiUer  Rui  Palero  :  el  22  hizo  la  misma  observación  en 
la  nao;  y  el  24  de  Agosto  observó  -en  deria  la  hútxtá 
18' 

Aprestadas  las  naos  y  nombrados^  por  capitán  de  la'  San  Agosto. 
Antonio  Alvaro  de  la  Mezquita  * ,  de  la  nao  Concepción  ' 
Juan  Serrano  ^  y  de  la  Victoria  Duarte  Barbosa  ^ ,  que  eiA 
sobresaliente  de  la  nao  Trinidad  ^ ,  mandó  Magallanes  po- 
ner en  tierra  á  Juan  de  Cartagena  y  al  clérigo  Pero  Sán- 
chez de  Reina. en  ejecución  de  la  sentencia^  dejándoles  tsH 
leguítas  de  vizcocho  y  botellas  de  vino ;  y  el  24  de  Agoscá 
salió  del  Puerto  de  S.  Julián  siguiendo  por  la  costa  ^  has- 
ta el  día  26  que  entró  en  el  Rio  de  Santa  Cruz  ^ ,  des- 
cubierto por  Juan  Serrano  y  en  el  cual  estuvo  la  Arma- 
da á  peligro  de  naufragar  por  los  vientos  furiosos  y  mar 

fruesa'.  Hicieron  aqui  mucha  pesca,  agua  y  leña  ***^  y  el'  Setíenibre* 
ía  1 1  de  Octubre  tuvieron  un  eclipse  de  sol  que  debia^  Octubre, 
suceder  á  las  10'^  8 "  de  la  mañana,  y  duró  desde  que  el  ■■       mi  ■ 
sol  tuvo  la  altura  de  42^  ^o' ,  hasta  que  llegó  á  la  de :  

En  este  rio  dio  Magallanes  una  instrucción  á  los  Ca- 
pitanes de  las  naos,  diciendo  que  habían  de  segmr  por 
aquellas  costas  hasra  hallar  un  estrecho  ó  el  fin  de  aque- 
lla tierra ,  aunque  para  eso  llegasen  á  la  almia  de  7  j  -  '  * : 

I  H.MTHrt  ,  Dec.  2.',  lib.  g  ,  cap.  14,  pág;.  235  .  - 

t ;Hj;rre/4„  itleia ,  jdem ,  Gap.  ,1,5,  pág.  2^7,  .  a.,:.í.'.'  . 
Herrera ,  Ídem ,  idepi ,  cap-.  i^,pág.a34i     '  ¡i.      '  > 
,4    Juaa  de  Barros, Dec.  3.*,  lib.^5.%'cap^  9  ,  "  t 

5  Coiisfa  tic  In  relarioii  Ar  la  ^pnte  fj'ue  ÍBU  en  las'fláos  ,  y  PXistC 
en  el  Archivo  f^eucrai  de. India»  ile^9TÍlU^«0ttie  lo»  pa^c«  |iaidos 
de  Simaucas  ,  legajo  i.^ 

6  Herrera ,  B¿C93.  A.*, lib., 9.  cap*  14,  pá^.  a35  ,  y  DcfCtt- 
mentos  nunii*  91  j  AS.-  ■  '  '        .  .       /'  i.  t- 

7  Documento  núm,  22.  ' 

8  Herrera  ,  Dcc.  2.*,  lib.  9  ,  cap.  l4>pig«s35«  ^» 

9  Fígaftílta:  Parx3  ,  Año  y  ,  pag.  *  .•  •  .  'l 

10  ríociiiiiento  núm.  ss. 

I I  Herrera  ,  "Déc.  a.*,  lib.  Q  ,  cap.  14»  p%»  *35  y  a3$. 

la  JaandeB(*iOi»I>éci.3,SJiib4  5.%eip  q,  pá8.63&7^ 
lOMO  ly.  F 
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w  5ao.     que  antes  de  retroceder  de  esta  empresa  se  le  habían  de 
=  desaparejar  las  naos  dos  veces  ' ,  y  que  después  Iría  en  de- 
manda del  Maluco,  á  rumbos  del  E.  y  ENE,  por  la  via 
•  del  Cabo  de  Buena-Espexanza  é  Isla  de  S.  Lorenzo^  pero 
pasando  muy  lejos 

El  i8  de  Octubre  salió  del  rio  de  Santa  Cruz  con 
lientos  contrarios,  y  estuvo  dos  días  bordeando  ;  después 
tuvo  buen  viento,  y  el  día  21,  estando  en  de  lati- 
tud S.  y  á  cinco  leguas  de  tierra,  avisto  el  Cabo  que  nom- 
braron de  las  Vírgenes ,  que  tiene  una  larga  punta  de  are- 
na en  esa  latitud  y  longitud  de  52°  30',  descubriendo 
luego  una  abra  ó  bahía  como  de  cinco  leguas  de  ancho  *. 
Mandó  Magallanes  á  las  naos  S.  Antonio  y  Concepción, 
que  dentro  de  cinco  dias  reconociesen  si  la  bahía  que  se 
presentaba  era  estrecho,  aguardándolas  en  la  entrada  con 
las  naos  Trinidad  y  Victoria  ' ,  y  á  la  noche  sobrevino 
una  borrasca,  que  duro  día  y  medio ,  con  la  cual  estuvo 
para  perderse  toda  la  armada 
Noviembre.  Regresaron  las  dos  naves ,  diciendo  los  de  una  que  solo 
-  hablan  hallado  algunos  golfos  coji  alnsimas  riberas,  y  los 
de  otra  qtie  era  estrecho,  porque  habían  navegado  tres  dias 
por  él  sin  descubrir  su  salida.  Estaban  en  principio  de  No- 
viembre: juzgaba  Magallanes  que  aquel  brazo  de  mar  era 
en  efecto  el  estrecho  que  buscaba,  y  envió  á  la  nao  S.  An- 
tonio á  reconocerlo  de  nuevo ;  pero  aunque  anduvo  cin- 
cuenta Jeguas,  no  halló  su  término,  y  volvió  á  reunirse  con 
la  Armada 

Magallanes  detcrmiiKj  ya  embocarlo,  pero  antes  llamo 
á  consejo  á  los  Capitanes,  Pilotos  y  gente  principal  de  la 
.      Armada:  reconocidos  los  víveres  en  todas  las  naos,  los  ha- 
bía para  tres  meses,  y  viendo  animoso  al  General,  dije- 

I  Documento  núm.  21. 

a  .Tunn  d  *  Barros  ,  Dec.  3.*,  Itb.  5*^  »  cap^  9»  p^*  644* 

3  Documento  uúni..2^. 

4  HoenmomU»  jinin.  as. 

5  Herrwa ,  Déc  9  ,  cap.  t^^  p%.  9!^$  $  y  P^afetta, 

París,  «fio  5  »  pág-  4'- 

6  PIgaíélta ,  Ídem ,  pig.  41  y  42. 

.9    Herrera ,  Déc      pb,  9  ,  cap,  1 4  ,  póg.  206.  ^  : 
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fon:  sfOiui  eni  bien  pasar  adelanto  v  iicafaar  la  demanaa  i5«o^ 
que  se  llevaba pero  el  portugués  ¿ceban  Gómez  %  Pi" 
loto  de  la  nao  S.  Antonio»  opuso:  nque  píiés  se  babia 

'  bailado  el  estrecbo  pan  pasar  a  los  Malucos»  se  volvieseA 
á  Castilla  para  llevar  otra  Armada^  poraue  habla  gran 
golfo  que  pasar»  y  si  les  tomasen  algunos  mas  de  cabás  d 
tormentas»  pereceriaii  iK)dos/*  Magallanes  cóñ- semblani»  > 
grave  contesto :  tyQue  aunque  supiese  comerlos  cueros  de 
m  vacas  con  que  la$  entenas  iban  forradas»  bábia  <le  pasar 
adelante^y  descubrir  loque  habla  prometido  al  Emperador*.  ** 
Bstxhsai  Gómez  esa  tenido  por  gran  marinezo  .»  y  la 
gente  mostraba  hacer  mudanza;  perp  Magallanes  mando 
pregonar  por  las  naos  que  'nadi^»  so  pena  de  la  vida»  bai- 
bJase  del  viage.  ni  de  los  víveres ,  y  que  las  liaos  sé  apres* 
tasen»  porque  quería  partir  al  día  siguiente 'por  Ja  maña* 

^  na  ^  Aqui  se  notó  bien  que  la  tierra  era  áspera  y  fria;  'y 
Tiendo  por  la  noche  niucnos  fuegos,  eá  la  .parte  del  Sur :»  bi  . 
nombro  tierra  dtl  Fuego  \ 

Emprendida  la  navegación  por  el  jestrecbo»  hallo  en' lo 
interior  de  aquelk  bahía  una  angostura  com»  de-ona  lé* 
gua  de  ancho »  por  k  cual  entrón  y  luibiéiidola  revasádo 
se  encontró  en  otra  bahk  mf^mati  después  pasó  por  otra 
angostura  semejante  á  la  primera»  y  se  halló  én  ocra  bahía 
mayor  que  las  anteriores  donde  había  ums  islas  '1  Aqui 
tenia  andadas  mas  de  cincuenta  leguas  de  estrecha»j  y  eo- 
misiónó  á  la  .nao:S.  Antonio  á  descubdr  la  salida  de  otro 
brazo  de  mar  que  SiC  apartaba  al  SE.  entre  unas  sienas  cn* 
bier^s  de  jileve  »  previniéndole  volviese'  dentm  «fe  trcís 
días  ^.  Xas  tierras  ide  ambas  partes  del  .estrecho  eran  las 
lins  hermosas  del  inundo  ^é.  - 

1  Herrera  ,  "Dóc.  2  *,  líb.  4.*  ,  cap.  0  ,  p3g.  io3.    *  •  » ' 

2  Herrera  ,  Déc.  2.*, l¡b.  9  ,  cap.  i5,  jiág.  27)6  y  ^"^7%  \: 

3  Herrera ,  T)éc.  2,*  ,  hh-  g    cap.  t5  ,  pág.  aSy.  *  * 

4  Herrera  ,  ídem,  idetn,^Gotixál0  Fernaadex  de  Oviedo «  a> 
parte  ,  líb.  ao ,  foh,^  Tuetu»  >  BocUtaento  nxute,  ^4*  párrafo  $• 

*        5    Documento  mim.  2S- 

6  Herrera ,  D^c.  a.^  ,       9 ,  cap.  1 5  ,  pág.  %Zy¡  y  Pigafetta» 
Paria  »  afio  ^  ,  pág.  43. 

7  Herrar» ,  Dée.  s.* » líb,  9  »  csp.  ^5 ,  pig.  aíji  '. 
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i5bo.    i '  ítMagtlIánw  navegó  ua'dia  coa  las  obns  naosi^  y 

^g^- surgió  para  espcacar  ála  Sw-  Antonio:  enseii  dias  qua 
se  detuvoj  hicieron  gran  pesca  dé  sardinas  7  sábalos,  agna^ 
da>  f'USa,  de  madera  olorosa;  y  al  cabo  de  ese  tiempo  en- 
friói  lá  nao  Victoria.en  basca  de  la  S.  Antonio ;  pero  iio 
habiéndola  hallado  j  la  fíie  él  á  buscar  con  todas  las  naos, 
sin  que -pudiese  encontrarla*,  7  juzgó  que  se  hubiese 
neidido.ó  4jtte  levantándose  los  españoles  conca  su  sobri- 
no- el  capitán  Alvaio  de  la  Mezquita,  se  hubiesen  vuelto 
á-fispaña  %     :  ' 

.  ;£n'  efecto  se  supo  después ,  que  aunque  la  S.  Antonio, 
evacaada  sa  comisión,  al  tercer  dia  buscó  á  Magallanes 
donde  lo  habla  dejado ,  no  lo  halló  porque  este  se  habla  Ido 
al  snrgiderO'de'Ias  sardinas;  yaunnie  JaS.  Antonio  dispa- 
ró algunas  piezas ,  é  hizo  smuniadas ,  no  tuvo  contesta- 
ción :  sin  embargo  el  Capitán  quería  seguir  en  busca  del 
Geneml;  pero  el  piloto  £stebui  Gómez,  y  el  escdbano 
Gerónimo  Guerra  acordaron  tomar  la  vudta  de  Bspa&i^ 
á  lo  que  se  opuso  <  Mezquita  ,  dando  una  estocada  en  una 
piémaá  Estaban  Gomezy  7  este  [dió  otra  en  la  mano  iz- 
qpiierda  á  Mezqnitá i  quien  seguidamente  prendieron 
so,  color  de  habor  «do  consejeco  de  Magallanes  en  las.  jusr 
ticlas  que  hiza  Se  nombró  por  capitán  de  la  nao  á  Gevó? 
inimo  uaena;  femáronla  vuelta  de  Guinea  para  volvene 
á  CtBtiUtf  ,^-y^surgiccon  en  el  puerto  de  las  Muelas  de  la 
ciudad  de  Sevilla  el  din  6  do  Mayo  de  i<ai  habiendo 
fidleddo  ele  indio  Patagón  que  llevaban  a  bordo  cerca  dé 
■emooocial  *.  . 
l)espues  que  Magallanes  buscó  con  la  mayor  diligen- 
cia á  la  nao  S.  Antomo^  pero  sin  hallarla,  continuó  su  na*> 
vegacion  por  el  estrecho  al  rumbo  del  SSE. ,  7  luego  al 
SO.,  como  veinte  leguas,  donde  observaron  5 3**  40^ de 
latitud  S;  de  aqui  se  cUrigió  al  NO  cosa  de  quince  legues, 

r   Heriem ,  Déo.  a.*%  Ub.  g  ,  cap.  i5 ,  pág.  «37. 

a    Dnrumento  núm.  24 ^  párrafo  o. 

5    lit  ir  ra  ,  Déc.  a**»  lio.  ^  ,  cap.  x5  |  pág*  ü'h'j  »  y  Doca« 

meutu  nutn.  21. 

•  4   Flgafetta  ,  París ,  año  5 ,  pág.  44*    —  •  ' 
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donde  fondeó  en  latitud  de  53°,  y  en  éste  estrecho  hay 
muchos  ancones,  las  sierras  son  muy  altas  y  nevadas, 
en  las  co^s  hay  mucho  arbola  do  \ 

En  este  lugar,  el  historiador  portugués  Juan  de  Bar- 
ros, Déc.  3.*  libr.  5  °  cap.  9.",  pág.  639  a  646,  dice  lo 
siguiente  :  >» Cuando  Magallanes  se  vio  sin  aquella  nao 
««donde  iba  Alvaro  de  Mezquita  y  algunos  poitugueses^ 
9»y  no  quedaba  con  mas  favor  que  el  de  Duarte  Barbosa  y 
«algunos  pocos  de  que  se  esperaba  avudar,  porque  toda 
»la  otra  gente  castellana  estaba  escandalizada  de  el  ^  ade- 
*>mas  del  aborrecimiento  que  tenia  á  aquella  jornada  por 
>»Jos  grandes  trabajos  que  habian  pasado,  quedo  tan  con- 
»fuso  que  no  sabia  lo  que  habia  de  determinar;  y  para 
«justificarse  contestos  de  lo  que  recelaba,  paso  dos  orde- 
»nes  suyas  ambas  de  un  tenor  para  las  dos  naos,  sin  que- 
»rer  que  las  personas  principales  viniesen  á  él,  ya  como 
«hombre  que  no  qucria  ver  en  bU  nao  mücha  reunión, 
«temiendo  alguna  indignación  de  ellos,  si  no  respondiese 
«á  su  gusto.  I  porque  una  de  estas  órdenes  se  tuvo  en  la 
«nao  del  capitán  Duar[e  Barbosa,  donde  estaba  el  astro- 
«logo  Andrés  de  S.  Martin ,  el  cual  la  registró  en  unli- 
nbro  ,  y  al  pie  puso  su  respuesta  para'dar  Tazón  de  sien 
í>todo  tiempo}  y  este  libro  ,  con  algunos  papeles  suyos, 
«por  haber  el  fallecido  en  aquellas  partes  de  Maluco, 
99 nosotros  los  hubimos  y  tenemos  en  nuestro  poder,  como 
«adelante  diremos ,  no  parece  fuera  de  la  historia  poner 
«aqui  el  traslado  de  esta  orden  ,  y  la  respu^tá-de  Andr^ 
«de  S.  Martin,  para  que  se  vea >  no  por  sosotios ,  sino 
»>por  sus  propias  palabras,  el  estado  en  que  ellos  iban ,  y 
»el  propósito  de  Fernándo  de  MagaiUmrt  en^  camino 
«que  esperaba  emprender  pot  via  drniiestio  descubrí- 
99  miento ,  ciHindo  le  faltfúe  «1  ^Qé.dsieaba  liaUar.^n'-  nan^ 
»>tro  lenguage  estas  son  m  palábrstt  lonnaies  y' frases  de 
»f  la  escritura  sin  mudar  letia ,  seeim  cst¿ba  registrado  por 
>9  Andrés  de lüf aitin  ,  -  c<ánD  dijmtoti  Fú'PmmoHílo  de 
tfjyügalloMfs  y  CabéUlirú  di  la  brdm  df  ^Smíiago  ,  «y 

*  ■  I  ■  k 

I    Documento  aum.  aa.  .  >  ,  .  *. 


4$.  .  YUíO»  éJU  XálAOOii 

i5so.  9f  Cdpk'aH  general  de  esíía  Jhrmada  qui  «K  ewfriuM 
^^^^wtdfseiMmetfio  de  h  especería,  éfv.  Hago  saher  d  'oas 
wfDuarte  Barhsa ,  capita»  de  ¡a  tm  Kutoria ,  y  A 
ftUs  Pi lufas,  Maee^es  y  Cáiáramaes^s  de  güa^  eem 
99  1/0  tengo  eutasdido  fue  d  todos  os  parees  eosa  grave  es^ 
t»tar  yo  determinado  de  ir  adelante,  por  pareeeros  pie  el 
»f  tiempo  es  poco  para  haeer  este^oiage  en  que  vamos^  JTpor. 
99  cnanto  yo  soy  hombre  que  nansa  deseché  el  parecer  y  con^ 
ñsejo  de  ninguno,  antes  todas  nds  cosas  son  practicadas  n 
niomtadcadas.  generabncnte  con  todos ,  sin  que  persona  eí 
itguna  sea  afrentada  de  nú ,  y  por  causa  de  lo  que  acon^ 
ntedó  en  el  Puerto  de  S.  Julián  sobre  la  muerte  de  Luis 
nde  MendoLa,  Gaspar  de  Quesada^  y  destierro  de  Juan 
ttde  Cartagena ,  y  IVro  Sánchez  de  Keina,  clérigo ,  npo» 
p%j[otros  con  temor  dejais  de  decirme  y  aconsejar  todo  aque^ 
lio  que  os  parece  que  es  serado  de  Sa  wfl£á  ,  bim  y  segt^ 
$»ridadde  dicha  Armada,  y  mme  loteneis  dicho  y  acmh 
*f  cejado;  erráis  al  servicio  del  Emperador  Rey  nlustre¡ 
nSeñmr,  i  ic  contra  el  juramento  y^etto  homenage  que  met 
H  tenéis  hecho  :  por  lo  cual  os  mando  ,de  parte  de  dicho  Se» 
niñor,  y  de  la  ma  ruego  y  encomiendo,  que  todo  aquello 
nque  sentís  que  conrnene  dnmstra  jomada,  asi  de  ir  adis-* 
talante  como  de  volverme ,  me  deis  %uestros  pareceres  por 
gtescrito,  cada  uno  de  por,  sí,  declarando  las  cosas  y  ra» 
nsmes per  qué  debemos  de  ir  adelante,  6  volvemos ,  no  te» 
umendo  respeto  d  cosa  edguna  porque  dejéis  de  decir  la 
nverdadi  coalas  cuales  .rasumes  y  pareceres  diré  el  mió, 
99  y  determinación  para  tomar  eommdon  en  lo  que  hemos 
n  de  hacer.  Hecho  en  el  canal  de  todos  los  Santos  enfrente 
Mfdel  rio  del  Isleo. en  cuarta  feria  veinte  y  uno  de  No^ 
ftviewhre  en  cincuenta  y  tres  grados  de  milqtdmentos  y 
-9»  veinte  aÁu.  ,Por  manda^  del  Captan  general  Fefnan" 
9ido.  de^  Magallams*stLeon  de-  Espelece*  Fue  notificado 
^\for  Martiu  Méndez,  Eeq^am\de  dicha  nao  en  quinta 
ff/eria  veinto  y  dos  dios  de  Noviembre, de  snil  quemeiOos  y 
nveñfté  aáos.  A  cuya  dicha  ofdea  yo  Andrés  de  S.Mán¡ii 
*»díy  respondí  mi  parecer  que  era  del  tenor  siguiente:  Muy 
9tmagntJico  Sc4or:  vista  la  orden  de,  vuesa  merced ,  que 
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nquitüa  feria  vsint^  ij  dos  de  Novinnbre  de  mil  quinten^  l3so. 

9í  tos  y  veinte  me  fue  notificada    oí'  Martin  Méndez  ,  Es'~'  ' 

ftcrthano  de-  esta  nao  de  S.  M.  llamada  Victoria ,  j)or  ¡a 

tycual  en  efecto  mayxda  que  de  mi  parecer  acerca  da  lo  que 

tj  sicfUú  que  íonviffit  a  esta  j)resente  jornada ,  asi  de  ir 

9t  adelante  ,  como  -volver ,  con  las  razo?:es  que  para  uno 

»yy  para  lo  otro  nos  rtwvícrin ,  como  mas  largo  en  dicha 

9^ orden  se  contiene  ,  digo:  que  aunque  yo  dude  qiu  por  este 

$9 canal  de  todos  ¡os  Santos  ,  donde  aliora  estamos ,  ni  por 

filos  otros  que  de  ¡os  dos  estreclios  que  adentro  están  ,  que 

»>      en  la  vuelta  del  Este  \j  hsnordeste  haija  camino  pu" 

»yra  poder  navegar  a  Maluco  ,  esto  no  hace  ni  deshace 

f»al  caso  ,  fara  que  no  se  liaxfa  de  saber  todo  lo  que  se 

»fpudíere  alcanzar     sirviéndonos  ¡os  tiempos  ,  en  cttanto 

9f  estamos  en  el  corazón  del  verano.  J  parece  que  vnesa 

nrnerced  debe  ir  adelante  por  el  ahora,  en  cuanto  tenc 

amos  la  flor  del  verano  en  la  mano;  y  cotí  lo  que  se  ¡¿alie 

$fó  descubra  hasta  mediados  del  mes  de  Enero  primero  que 

n  vendrá  de  mil  quinientos  y  veinte  arlos     vuesa  merced 

9i  haga  fundamento  de  volver  en  vuelta  de  España,  por^ 

99  que  de  ahí  adelante  los  dias  menguan  ya  de  golpe ,  y 

99por  razón  de  los  temporales  lian  de  ser  mas  pesados  que 

99  los  de  ahora.  JT  cuando  ahora  que,  tenemos  los  dias  de 

99  diez  y  siete  liaras , .  y  mas  lo  que  hay  de  alvorada  ^  y 

99  después  del  sol  puesto ,  tuvimos  los  tiempos  tan  tempes-^ 

99  tmsos  y  tan  mudables ,  mucho  mas  se  espera  que  sean 

99  tuando  los  dias  fueren  descendiendo  de  quince  para  doce 

wf  horas ,  y  mucho  mas  en  el  inroierm ,  como  ya  en  el  pasa'' 

9tdo  tenems  visto,  Y  que  vuesa  merced  sea  desenfocado 

99  de  los  estrechos  afuera  para  todo  el  mes  de  Enero ,  y  si 

99 pudiere  en  este  tiempo ,  tomada  el  agua  y  leiia  que  bas'^ 

99  ta  ,  ir  de  punto  en  blanco  en  vuelta  de  la  bahía  de  Car 

I  La  Historia  de  Juan  de  Bacros  (jue  tenemos  Á  1«  vista  es.de 
Ja  edidoB  de  1777  >  y  eaeste  logar  expresa,  coiio  §k  yt^  tl'aSo 

de  I  Sao  ,  pero  es  una  equivocacíoa,  debiendo  decir  i  52 1  ,  porque 
habiendo  recibido  Andrés  de  S.  Martin  la  orden  de  Magallanos  el 
día  aa  de  Noviembre  de  iSao  ,  á  la  cual  estaha  contestando^  él 
.pruner  mes  de  Enero  que  Tendría  era  el  de  1 521»  ,  ; 
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iSao.    iídiz,  6  Puerto  de  SanLú¿ar  de  Bárrame  da  donde  par- 
■   9f  timos.  1  hacer  jundamento  de  ir  mas  en  la  altura  del 
f  y  polo  austral  de  la  que  ahora  estamos  ó  tenemos  ,  como 
fivuesa  merced  lo  dió  en  instrucción  d  los  Capitanes  en  el 
»>r/o  déla  Cruz,  no  me  parece  que  lo  podrá  hacer  por  la 
titerrihilidad  y  tetripestuosidad  de  los  tiempos  ,  porque 
>y  cuando  en  esta  que  aliora  tenemos,  se  cantina  con  tanto 
»i  traba  jo  y  riesgo  ,  qué  sera  siendo  en  sesenta  y  setenta  ij 
tycififo  grados ,  y  mas  adelante  ,  como  vuesa  merced  dice 
*>  que  había  de  ir  a  demandar  Afaiuco  en  la  vuelta  del 
ffEste ,  Esnordeste ,  doblando  el  Cabo  de  Buena-Esperan- 
fiz^  ,  ó  lejos  de  él ,  por  esta  vez  no  me  parece ,  asi  por- 
3  y  que  cuando  alia  f  uéremos ,  seria  ya  itivierno ,  como  *vuesa 
y  i  merced  sabe  mejor ,  como  porque  la  gente  está  flaca  y 
tí  desfallecida  de  sus  fuerzas  ;  y  aunque  al  presente  tie- 
-^inen  mantenimientos  que  basten  para  sustentarse  ,  no  son 
9%  tantos  y  tales  ,  que  sean  para  cobrar  nuevas  fuerzas ,  ni 
9i para  comportar  demasiado  trabajo ,  sin  que  lo  sientan  mu- 
í>  cho  en  el  ser  de  sus  personas  ;  y  también  veo  de  los  que 
i^caen  enfermos  que  tarde  convalecen,  y  aunque -vuesa 
fymerLi'd  tenga  buenas  naos ,  y  bien  aparejadas  (^alabado 
9>sea  Dlos^ ,  todavía  faltan  amarras  ,  y  especialmente 
9*  á esta  nao  P^tctoría  ,  y  ademas  de  eso  la  gente  es  flaca 
9}  y  desfallecida  ,  y  los  mantenimientos  no  bastantes  para 
»ir  por  la  sobredicha  via  a  Maluco  ^  y  de  alli  volver  d 
España.  También  me  parece ,  que  miesa  merced  no  debe 
9"»  caminar  por  estas  costas  de  noche  ,  asi  por  la  seguridad 
i)  de  las  naos  ,  cofno  porque  la  gente  tenga  lugar  de  repo- 
9>sar  algún  poco  ;  pues  teniendo  de  luz  clara  diez  y  nueve 
yy  horas  j  que  mande' surgir  per  cuatro  ó  cituo  horas  que 
y>  quedan  'de  noche;  porque  parece  cosa  concorde  á  razón 
-i)  surgir  por  cuatro  ó  cinco  horas  que  quedan  de  la  noche, 
yy por  dar  (^como  digo^  reposo  a  la  gente ,  y  no  tempestear 
yy  con  las  naos  7/  aparejos.  JT  lo  mas  principal  por  guar- 
9>  darnos  de  algún  revés ,  que  la  fortuna  contraria  podrá 
yy  traer ,  de  que  Dios  nos  libre.  Porque  cuando  en  ¡as  co^ 
9y  sus  vistas  y  ojeadas  suelen  acaecer ,  no  es  mucho  fenur- 
9f¡os  en  lo  gue  aun  no  es  ¡d^  visto ,  ni  fabido,  td  in^n  ojfa- 
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9f  do  ,  sino  que  Juiga  surgir  antes  de  una  hora  de  sol ,  que  i520. 
ndos  leguas  de  camino  adelante ,  y  sobre  noclit .  i  o  tengo  — ■■  ■■ 
99  dicho  ¡o  que  aiento  ,  y  lo  que  alcanzo  por  cinnplir  con 
99 Dios ,  y  con  vuesa  nu-rced  ,  y  con  lo  que  me  parece  ser- 
99 victo  de  S.  M.  y  bien  de  la  Armada.;  vuesa  merced 
tihaga  lo  que  le  parezca  ,  y  Oíos  le  encamine  ;  al  cual 
99 plazca  de  prosperarle  -vida  1/  estado  ,  como  él  desea. 
MFernando  de  Magallanes,  recibido  este  y  los  otros  pare- 
9>ceres,  como  su  intención  no  era  volver  atrás  por  cosa 
f>alguna^  y  solo  quiso  hacer  este  cumplimiento  por  sentir 
«que  la  gente  no  andaba  coiitenra  de  él  ,  sino  asombrada 
«del  castigo  que  habia  dado,  para  dar  razón  de  sí,  hizo 
«una  cumplida  respuesta  en  que  dio  largas  razones  ,  todo 
«ordenado  á  ir  adelante.  Y  que  juraba  por  el  habito  de 
«Santiago  que  tenia  en  el  pecho,  que  asi  se  lo  parecía, 
«por  lo  que  cumplía  ai  bien  de  aquella  Armada  :  por  tan- 
«to  todos  lo  siguiesen^  que  él  esperaba  en  la  piedad  de 
»»DIos  que  los  habia  traído  hasta  aquel  lugar,  y  Je  tenia 
j> descubierto  aquel  canal  tan  deseado,  que  los  llevaría  al 
«término  de  su  esperanza.  Notificado  por  Jas  naos  este  pa- 
*>recer  v  orden  suva ,  al  otro  día  con  grande  fiesta  de  t¡- 
«ros  mando  levar  el  ancla."  '  ,  y  dando  la  vela  se  dirigió 
al  NO.  i  O.  por  un  tramo  en  que  hay  muchas  islas ' ,  al 
desembocar  el  estrecho  dobla  la  costa  al  N.  formando  el 
Cabo  Victoria  ,  y  á  mano  izquierda  vieron  un  cabo  con 
una  isla  ,  que  nombraron  Cabo  Fermow ,  y  Cabo  Deseado, 

V  está  en  la  misma  altura  que  el  cabo  de  las  Vírgenes  *. 
Antes  de  k  salida  del  estrecho  enfermó  el  Patagón  que  iba 
en  la  nao  capitana;  estando  muy  agravado  ,  pidió  el  bau- 
tismo, que  se  le  administró «  dándole  el  nonibuc^  de  Pablo, 

Y  á  contiiuiacíon  murió  *. 

Salió  pues  Magallanes  del  estrecho  que  nombraron  de 
Todos  ¡os  Santos  el  día  27  de  Noviembre  de  1520  con  las 

I    Juan  de  Barroi ,  D¿c.  3.*  lib.  5.* ,  cap.  9 ,  pág.  65^  á  646 
yacitadM. 

%   Docomsnto  nnm.  sa* 

3    DorniTif^nto  ídem  ;  y  el  cabo  TermotO  Ct  hlSf  «I  Ctho  SüiNl» 
4-   Pig:iiett«  ,  Utau  ,  aña  9  >  pág.  4^, 
TOM.  IV.  6 
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i5ao.  tres  naos  Trinidad,  Victoria  y  Concepción  \  v  se  ha- 
'  ■■  lió  en  una  mar  oscura  y  gruesa  que  era  indicio  de  gran 
golfo*;  pero  después  le  nomhi2.ron  Mar  Pacífico ,  porque 
en  todo  e]  tiempo  que  navegaron  por  él ,  no  tuvieron  tem- 
pestad alguna  ^  El  estrecho  les  pareció  qup  tenia  cien  le- 
guas de  buca  á  boca  ;  en  veinte  días  que  navegaron  en 
él'*,  no  vieron  habitante  alguno;  la  tierra  que  habian  de- 
jado á  la  derecha  no  dudaron  ser  del  continente ,  por  cu- 
yas costas  habian  venido ,  y  la  de  la  izquierda  ó  del  Sur 
creyeron  fuese  isla  ,  poit^ue  algunas  veces  oian  las  reper- 
cusiones y  bramidos  que  el  mar  hacia  en  las  riberas  y  cos- 
tas de  la  otra  parte;  y  siendo  aquel  país  muy  fragoso  y  de 
•  grandes  fríos  aun  en  su  verano  en  que  tenían  diez  y  nue- 
ve horas  de  día ,  no  quiso  Magallanes  perder  tiempo  en 
explorarlo  para  saber  lo  que  contcnia 

■  Desde  la  salida  de  San  Lucar  hasta  aqui  hablan  falle- 
cido de  las  cinco  naos  diez  y  seis  individuos ,  entre  ellof 
Juan  de  Elorriaga  el  día  1 1  de  Julio  de  resultas  de  las  pu- 
ñaladas que  le  dio  Gaspar  de  Quesada ,  pero  sin  incluir 
los.  dos  desterrados  en  el  puerto  de  S.  Julián  ^. 

I  Herrera'^  Déc  Hb*  ^  ,  cap.  1 5 ,  pág.  sSy,  y  Documen- 
to BÚin.  a*.  i      ■  '  :    •  •  • 

%  JS^t^H  iPét,     ,  Ub.  ^ )  tá^       págv  «Sy. 

3  Pigafettfi :  Parí»  .  año, 9  ,  -pág.  5s  >  y  Herrera,  IMc*  i.* 
líb.  9  ,  cap.  ta,  pág.  202. 

*  4    Hen  ern  s  Tice  2.*,  líb.  g  ,  cap.  l5  >  X'*^g*  ^Sy. 

.  5    DocuQicmio  num.  a4}pÁrra£b9.  '  ' 

6  Kjówf^  de  la'  Mlaeicw  rde  la»  pec«oiias  qiie  ffnUedeiMm  -en  U 
Anoada  desde  su  salida  de  Sua  Lucar  en  l5i^  hasta  el  regreso  de 
la  nao  Victorü  fen  i52  2  ,  y  se  halla  eri  el  arcluvo  general  de  Xndíat 
de  SeVilk^eiibre  ÍOt  papdks  traído»  de  Sítímsci» ,  legajo  t^^ 


'•1  ^ 


.1' 
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95*0. 

.  j.n.  .: ... 

Femando  Magallanes  en  el  mar  Faeífieo  en  demanda  di 
-  las  islas  Moluíos. 

Fuera  ya  del  estrecho ,  trató  Ma^Uanes  de  salir  luego 
de  aquella  regioii  fría  ' ;  y  del  cabo  Fermoso  se  dirigió  al 
NO.,  N.  y  NN£.  por  esfacio  de  dos  días  y  tres  noches 
liasta  la  mañana  del  i.^de  Diciembre,  ^ue  estando  en  la«  Diclon  brr. 
titud  S.  de  48°  vió  dos  pedazos  de  titrra  parecidos  á  mo-  ■ 
goces  que  corrian  N.  S. ,  y  distaba  de  elios^coia  de  veinte 

leguas  El  2  se  dirigió  al  NN£.  hasta  la  latitud  47^  15' 

y  ^tabatanto.  abante  con  aquella  tiem  La  mar  con  ti- 

nnaba  gruesa  ,  y  los  dias  3  y  4  hizo  derrota  al  NO.  hasta 
la  latitud  45°  30/— .El  5  al  N.  i  NO-  hasta  la  latitud  44** 

l{/ — £1  6  y  7  al  NE.i  E.  hasta  la  latitud  43^  40/  

IMe  cl'jáaS  hm  taaúaof.  del  NNB.  al  NE.  i  E.  ham 
•I  diá  13  que  estaba  ea  latknd  de  40^.— Lo»  dm  14,  I4 
'  jr  16  fle  dirigió  al  N.  i  N£.  y H  i  NQ.  hasta  la  lati- 
tud de  só""  30/  £1 17  al  NO.  i  K  hasta  la  latitud  34P 
3o'„£l  j8  al.N.  i  NO  hasta  la  latitud  de  33^  30',  coa 
cuyes  rumbos  pasó  jontra  Ik  isla  de  Juaa  Fernandez  de 
tierra ,  y  la  cesta  de  Chile. -.Desde  el  dia  19  se  dirigió 
al  NO.  sobre  cuyo  rumbo  el  dia  ai  escaba  ea  latitud  S, 
30^  40',  entre  las  isbs  de  Juan  Fernandez  y  las  ^  San 
Félix  ^  sin  haberlas  visto;  7  desde  aquí  se  (enderrotó  por  - 
mmbos  del  4**  aladrante  cercanos  al  ONO.  hasta  el  d»  25. 
-.£1  %6  en  latitud  a8'  4j'se  dirigidal  NO.  i  O.  hasta 
el  dia  afi.— Y  el  «9  en  hdtudaó^  ao'n^egó  a]  QND.« 
O.  Y  NO.  hasbt  el  dia  3'i*.  *  Tenia,  viemo  favonble^aiii»^* 
que  la  mar  seguia  gruesa^  y  la  naTegacíon  ya  eia  muy 
penosa-  por  Éilta  de  víveres.;  oondan  por  cnzas^^  bfá>kn 
agua  hedionda    y  guisabaa  el  anoz-  con  agua  salibdB*  ^• 

1  Herrera  ,  Dec.  a.* ,  lib.      cap.  l5  ,  pig.  aSy» 

2  Dccumento  núm.  22* 

3  Herrera »  Dije  &.* ,  lib,  ^ ,  cap.  1 5  ,  pág.  237.  ' 
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iSai.        £1  I  •  <j|e  Enero  de  15  21  en  latitud  25*^  S.  se  dirigió 
al  O.  i  NO._El  a  en  latitud  24^ al  ONO.  —El  3  en 
titud  23°  30'  al  NO.  i  O.  —El  4  en  latitud  de  aa*  al 
ONO.  —Desde  el  día  $  hizo  rumbos  entre  el  O.  í  SO. 

y  O.  i  NO.hasta  el  dia  8  £1 9  en  latitud  aa**  1$'  se  di* 

rigió  al  O.  i  NO.  hasta  el  13.  — £1 14  en  latitud  ao^  30' 
fncalNO.  é  O— £1 1 5  cu  latitijid  t^f"  30' navegó  al  ONO. 
bastá  él  dia  iB„Sl  19  en  latitud  16'  i^'  fue  al  NO.  i 
O.  hasta  el  dia  ao.  — £1  ai  en  latitud  15^  40'  hizo  el 
*  •  SO.Iiastíi  el  aa.— £1  a3  en  latitud  16^  30'  se  dirigió  al 
O.  i  NO.  hasta  el  dia  siguiente  '. 
.  £1  dia  a44le Enero  en  latítod  de  16^  15'  S.  halló  una 
foleta  cubierta  de  arboleda «  sin  habitantes ,  donde  se  son- 
dio  sin  liallax  fondo;  la  nombró  de  S.  Pabh ,  y  desde  esta 
isletá  hizo  rumbosdel  NO.iO.,  ^O.  yO.  ilK). hasta 
el  3 1  de 'Enero.  •  . 

Febrero.  }  ^  Febrm  en  latitud  S.  1 3""  se  dirigió  al  NO., 

  y  continuando  este  .rumbo  el  4  de  Febrero  en  ladtud  10^ 

40'  S.  halló  otra  isla  despobhuíii  que  distaba  9^  de  la  an- 
terior, y  la  nombraron  de  los  Tahunmes  por  los  muchos 
que  alli'  cogieron  * ;  pero  por  no  haber  hallado  en  una  ni 
otra  gente  j  ni  el  consuelo  de  refresco  alguno^  las  llamó 
también  Desventtaradas  ^.(£n  la  canaconsmiida  por  el^efe 
de  escuadra  de  laReal  ArmadaD.  Josef  de  Espinosa ,  y  pu^ 
blicada  en  Londres  en  181  a  ^  la  isla  de  S.  Pablo  está  por 
ks  ia7^  1$'  de  longitud  O.  de  Cádiz  \  y  la  de  los  Ta- 
hurones  por  136^  30' del  mismo  meridiano). 

^  Desoe  la  isla  de  los  Tabnrones  siguió  el  rumbo  del 
NOj  y  cojL  él  cortó  k^uínocial  el  dia  1 2  al  13  de  Fe- 
brero (por  los  147°  40'  de  longitud  O.  de  Cádiz  según 
k  carta  citada),  cuyo  rumbo  continuó  hasta  el  día  15— 
El  16  en  latitud  N.  a""  30'  se  dirigió  al  ONO.  hasta  el 
dia  a3  q\ie. estaba  en  ktitud  de  ii*'  30'  N.— £1  a4  si- 
guió al  O^^NO.  y  O.  hasta  el  dia  á8  que  estaba  ea  lati- 
tud N.i3^ 

1  Documento  oum.  2S. 

2  Documento  ídem. 

3  BBRecmylMe.  a.*9BIi*d9Cap^  i5,pág.  a38. 
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-    ; El  I,®  de  Marzo  hizo  rumbo  del  O,  conservandb  los  i52i 
13®  de  latimd  hasta  el  día  6  que  vieron  tierra,  á  la  que  '^^rzo, 
se  dh  igiet  un  ,  v  eran  dos  islas  no  muy  grandes     Obser-  ^ 
varonía  latitud  y  encontimon  que  una  de  las  islas  estaba 
en  12°  40',  y  la  otra  en  mas  de  13**  *,  distando  una  de 
Otra  8  leguas  %  y  hallándose  entre  ellas  hicieron  rumbo 
del  SO.,  pasando  por  el  N.  de  la  isla  de  los  12°.  Alli  vie- 
ron muchas  velas  pccjueñas  que  se  acercaban  á  ellos,  y  eran 
canoas  d¿  tanto  andar  que  parecía  volaban:  se  dirigian 
haciendo  de  la  popa  proa  y  á  la  inversa  cuando  querían 
Sus  velüs  eran  de  estera  de  palma  y  triangulares ,  por  cuya 
lazon  nombraron  á  aquellas  Islas  de  las  Vuelas  Latinas 
y  los  naturales  fueron  muchas  veces  á  bordo  para  hurtar 
cuando  podian  ^,  por  lo  que  las  nombraron  .también  Islas 
de  los  Ladrones  '  (son  las  Marianas).  ' 
í'    Aquellos  indios  se  alimentaban  de  cocos,  ñames  y  al- 
gún arroz :  la  mayor  canoa  no  podía  llevar  mas  que  diez 
hombres,  pero  fueron  tantas  á  las  naos,  que  la  gente  no 
cabia  á  bordo;  y  aunque  Magallanes  mandcS  que  sin  ha- 
eerles  mal  los  echasen  fuera-,  se  hizo  esto  por  iuerza,  por- 
que no  querían  salir;  enojados  de  eso  los  indios  volvieron 
con  sus  canoas  á  las  naos,  y  les  tiraban  tantas  piedras  y 
varas  tostadas  que  fue  preciso  dispararles  la  artillería ;  pero 
aunque  mataron  muchos ,  eran  tan  bárbaros ,  que  no  deja- 
jaban  de  volver  á  trocar  sus  cosas  por  las  que  habia  á 
bordó 

Cerca  de  una  de  estas  islas  desamarraron  los  indios  el 
esquife  de  la  capitana  que  iba  por  la  popa ,  se  lo  llevaron 
á  tierra,  y  echándolo  menos  á  bordo ^  mando  el-  general, 
surgir.  Envió  dos  bateles  con  90  hombros  a  mi  idos  á  un 
lugar ^.  que  estaba  al  pie  de  una  sierra  donde  habían  lleva- 

■  * 

I  Doeomento  núm*  %%, 
Documento  ídem. 

3  Herrera,  Dec.  3.%  lib.       cap.      pig.  4. 

4  Docnmento  oúm.  si« 

5  BUmni «  Dée  3.%  lik  t.S  i»p.  3 » pág.  4  j  5. 

6  Docutnento  núm.  sa. 

7  Pigafetta:  París,  año  62. 

8  Henerii,  Déo.  3.%  üh.  i,^  cap.  3^  pig.  4 y  5.  I 


f 

Digitized  by  Google 


J4  VI  AGES  AL  MALUCO. 

i5ai.  do  el  esquife :  subicronse  los  indios  ú  la  siena,  y  eran  tan- 
'  tas  las  pedradas  que  tiraban  que  parecia  granizar;  pero  disr 
parandü  los  nuestros  los  arcabuces  huyeron:  los  castellanos 
entraron  en  cl  lugar  ,  tomaron  los  víveres  que  había  en  él, 
y  lo  incendiaron  niatando  á  los  que  hallaron  alli.  Los 
indios,  jiize^^ndü  que  aquel  castigo  era  por  el  esquífelo 
echaron  ai  mar,  y  Magallanes  lo  mando  recoger,  orde- 
nando que  se  hiciese  aguada  ,  que  la  gente  se  retirase  a  las 
Baos,  y  que  aquel  reíie^co  de  víveres  se  repartiese  entre 
todos,  porque  la  nia^or  paite  de  la  gente  estaba  enieima 
de  hamb]  e 

El  dia  9  de  Marzo  sali(3  de  la  isla  de  los  i  2°  en  vuelta 
del  O.  4  SO.,  y  ei  dia  16  \^icron  tierra  ,  a  la  que  se  diri- 
gieron al  NO.:  notaron  que  era  mía  isla  que  salía  al  N. 
con  muchos  bajos,  y  tomaron  el  bordo  del  Sur  ,  con  el 
cual  llegaron  á  otra  isla  pequeña  j  donde  fondearon  el 
misino  dia:  aqui  vieron  unas  canoas  y  íueron  a  ellas  ,  pero 
huveron.  La  primera  isla  se  llama  Kunagan,  y  la  otra  ea 
que  fondearon  Suluan^  esrá  en  latitud  N.  p'*,  40',  y  dice 
el  diario  de  Albo  '  hay  189°  de  longitud  de  la  línea  me- 
ridiana '  hasta  estas  primeras  islas  del  Archipiélago,  que 
nomhroTon  áñ  Lázaro  (son  las  Filipinas);  y  que  del 
estrecho  de  todos  los  Santos  j  Cabo  Fermoso  hasta  estas 
islas  habrá  106*^  30'  de  longitud,  cuyo  estrecho  corjre 
con  ellas  ONO.  y  ESE. 

Desde  el  estrecho  hasta  recalar  á  estas  islas  fallecieron 
de  las  tres  naos  1 1  individuos  ■ 
'  Observación  i.*-  tm  íhta  vmidiám  d.  ^  rtfif^ 
rt  el  Diarw  dt  ^ho  la.  hi^iid  dt  iB^  üidkaba  la 
qui  determinó  el  F apa  Akjmdn  ri,  atmfui  m  ata  la 
y  la  habia  seáaUub'.Su  Santidad  para  eroitar 
disensiones  entre  los  Rfyesd^  España  ¡j  diPmfugal por  los 

I    Herrera,  Déc.  3.*,  lib.        cap.  3,  pi^.  5, 
%    Documento  nám.  23.  "'  . 

5   yim  U  ol^servacioo  i  iamedUti. 

4  Cotuta  de  la  relación  de  laf  personas  que  fallecieron  en  la 
armada  desde  su  salida  de  S.inhicar  en  iSiy,  hasta  el  regreso  de 
la  nao  Victoria  en  1 5í  1  ,  j  se  halla  en  el  archivo  general  de  In* 
dúu  de  Serilla  entre  loa  papelei^  tsaidiM  dé  SiauuMas ,  legajo  i.® 
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Mea  meridima  iefmtínada  /or  el  Papa  fí$  Ma  de  ^de  ■ 
Mayo  de  149^,  pasaba  á  eien  leguas  edO.de  efutlptiera 
de  las  islas  de  ¡as  Acares  y  de  (M0  Verde:  eorria  de 
polo  dpolo,  y  los  descutrnmeétos  pte  se  kieüem  desde  ella 
para  Occidente ,  eran  pertenmias  del  "Biy  de  QeuHíta 
En  otra  huía  del  mismo  Papa  desda  m  »¿¡  d$  Setiembre 
de  ijf9S*  f^p^sá  Su^Santtdad  que  puMemk  acaecer  el 

rr  uaveganao  los  vasallos  del  Rey  de  Espa4a  hacia  el 
Posasen  en  las  partes  orhatedes,  ampliaba  el  que  fut'^ 
sen  M  Rey  de  CasHlia  todas  leu  ssla>s  y  tierras  firmes 
que  nofoegandú  bada  el  (kideutt.JmUasen  ks  e¡tsteUeh> 
ms  deseuHertas  'ó  por  descubrir  m  las  partes  fnetáaks  de 
la  India  * ,^0ewrrie$io  alfuusu  eUfereneias  sobre  esta 
petr^im  entre  dichos  Re^s  de  Castilla  y  Portugal ,  acor- 
deam  tetas  en  ao  de  Jmdo  de  Me  en  el  Océano  se 
seáalau  ma  Ukea  que  corriese  ¿ejoU  a  polo,  y  pasase 
d  tnsríentas^  utenta  leguas  al  O.  de  las  islas  dt  CcAa 
Vhrdi:  mu  tüdo  h  fue  estwdesie  al  Oeideute  de  esa  lima 
ptrtmsmst  d  b»  Reyes  de  CetstiUa ,  y  todo  h  fUf  se  ha^. 
liase  al  Oriente  fuMt  del  Rey  de  Portugal !. 

CmdmJ§gMdeuUm^^  fntmets  Utethau  los  espaéoles 
y  portugueses  ttma  s^'^^^s^^  ^ran  leguettde'a^i  ai 
grado  d^  eírosdamdj^Mo  de  la  fierra  f  paralelo, 
puerto  de  Praya  de  la  tela  de  Santiago  de  toe  do  Gah 
Verde t  laotroseientas  y  setenta  leguas  son-ui^  gs'  do  di' 
feremia  oH  longitud-:  la  loeigitied  do  eoe  ipuetío  os  ^e 
i^oddméml  do  Cetdñ' ¡  y  suponiendo  quo  doodoM.^  em^ 

%  Colección  de  Documentos  ronci  rni«'ii(es  á  la  pcmUAy  iríl|;ct 
descuLrimienlos  del  Almirante  D.  Cristóbal  Colon  ,  |(i*9  tt.*» 
adrid  l8a5,  Dornmenfn?!  ríiploTTiáfirm  ,  pá^.  28  á  ^5. 

3  Coleccioa  idem,  apéndice  a  la  Col^xioa  diplomática^  pá^-' 
m  404  á  406.  ^  . 

4  Coleooioit  idem ,  Docmninitoi  diplomáticos » pig.  i3o  i  ^3. 

5  Documento  núm.  ^5. 

6  Carta  general  del  Océano  atlántico  ú  Occidental,  delde  5a* 
de  latitud  N.  hasta  el  ecuador «  construida  d«toidcii  dcl3«J  en  .el 
I)ap4nta  Hídngtáfim  d«  Madrid  «n  tSoOb 
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I  5b  I.  iasmlas  irskmU»  jr  seNnta  Uguas  al  O*,  resukií  pte  la 
¡hia  meridiana  fosaba  por  hs  ^  oS^  de  longitud  O,  de 
Cadiz^,  y  por  los  140^  ji^  de  longitud  E,^ ;  pero  los  me^ 
dios 'fue  entonces  ocurrieron  para  señalar  esta  Iwea,  co' 
wo  se  deseaba  en  la  superficie  del  globo  *,  fueron  mprac^ 
ticablel  * 

^ran  tanéien  muy  erróneas  las  .ntuaciones  en  longitud 
de  las-costas  y  lugares  de  la  tierra,  perqué  resultaban  de 
^eúnputos  muy  falibles:  con  ellos  se  eumostró  en  fue 
kt  meridiana  de  demarcación  eh  el  Oriente  pasaba  por  la 
boca  4^1  rio  Ganges  \  cuya  determinación,  seguala.earfa 
construida  en  181 2  por  el  gefc  de  escuadra  de  la  Reaf 
Armada  D,  José  de  Espinosa,  erraba  en  ^fó  que  aque^ 
Ha  meridiana  estaba  mas  al  E,— 'Magallanes  en  z^ig 
expuso  '  que  desde  Malaca  para  el  M.  hasta  Ja  misma 
Imea  de  demareacion,  kabia  xyk^',  .y.  según  dicha,  carta 


al  Oriente  de  la  expresada  línea ,  y  aunque  no.  exjprjssa 
los  nombres  de  las  islas ,  la  de  Terrenate  estdm  la  car^^  * 
ta  citada  s^**  aUOccidente  de  Ja  .meridiana.^  El 
diario  de  Albo  en  za^x  ^  expresa  ,  que  desde  el  cstrecho.de. 
Todos  l^S'Santits  yJ^abo  Fcrmoso  hasta  las  primetas  islas 
del  Archipiélago  de^S.  Ldzaro  habría  ioó°  de  longi" 
tudi  y  seguid  la  vorta  dicha  son  i$9^  ,  de  mdo  que  'su 
error  enasta  parteidH  viagefue  de.  ^s^  Tales  eran 
las  situaciones  cm  que  se  contaba  en,  apiel' tiempo  s  y,solAje. 
guede  atribuir  d compensación  de  errores  el  0cieno,pkt*M 
edala  dif crema  de  8* Atiene  H  Í9i^d  Je  z8^.  de  la 

X  Docamentos  nwou*  35  31: 36 ,  éopA»  ttx  el  primero  se  ve  cpie 
S.  M.  mandó  teftaUr  tanliieii  por  la  put«  de  levuite  k»nieB€liaat 
de  dcmarcapton.  '  ^ 

a.  Coleccioa  de  Bocamento*  coácemientes  á  la  pprsoau ,  violes 
j  desQubríinieiib^ilel  Aíbaokíite  IX  Oriiittibal  Goibit ,  tómo  Ib;^,  ]£t* 
drid  i8i5,  Poenoiratot  diplomálicoi ,  pág.  t3o  á  tefi^  T^%7^ 

3    Documento  aúm.  34'  .  •  '. 

4.  Docomeáto  áúDk  3S.     '       .<   ^   .  [• 

$  DocnnMBlo  wftai.  SB. 1    '  -  
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línea  meridiana  que  el  Diario  de  Albo  seitala  d  las  pri- 
meras islas  del  Archipiélago  de  S.  Lázaro^  sujfoménddos 
tmados  desde  aquella  Itma ^ara  éI  O,  ■  ►  ' 

i  *     m-,e  ..m 

%       y  r 

Fmumi»  MagaiUmis  m  tl^ihifUlagp  di  S, 

Pártiendo  dé  Jas  dos  islas' Yunagan  .y  Soluaá   ^ 

O.  á  dar  á  Ja  Isia  de  la  Goda  Jímpia  ¿¿.'bajos,  vSÜl  lufai-» 
taaaes;  y  donde  se  proveyeron  dé  agná^y  k&k*i;.De  k 
isla  de  k  Gada  siguieron  al  '0.  >  y  Ueganm  4  iioa  isla 
mnde  Uamada  Mlani  habitada^  y  qae  tiene  ' 
GoBCeandoáSeilani^  tuvieron  tuteimpofál  *,  y  coi;iél.'fue^ 
toa  al  OSO.  á  dar  á  nná  isb  pequeña  :lla|nada  MMuna  6 
J£ÍRBtfra»  ^'.estáea  latítiidK  9''  40^  doBderfendeicmp 
€eica£  una  poblacion.peqiiefia  - 

£1  Rey  de  Mazagna^vió  luegp^  una  canon  coa  diez 
hombres  á  saber  qué  ^ente  iba  en  las  aaos^  y  qué*  busciH 
ha  (Jd  cual  se  entendía  por  medio  de  un  indio  lenguarai^ 
natttial  de  Malaca  ^  j  esclavo  de  MagalliQies^  ^en^lb 
había  colnpnido  knténormeatie  estando  en  aquellos  países: 
esto  indio  había  aprendido  la  lengua  castelíatta  j  y  otros 
oonqnien  él  hablaba,  entcadlan  la  de  Malaca 'vy  el  Geno- 
lal  respondió:  ,,qoe  eran  wallos  dd  Rey  ée  Castilla^  y 
€pA  querían  iiafier  paz  con  él,  y  coaUatár  las  «sradefí» 


a  Oviedo,  se¿;iaJft.^tfto /l¡b.aO^ folia  y^IllM4iMMiiB:lMi^ 
mero  24 ?  párrafo  i  t .  .  '  ■  . 

3    Dpcameato  oúm.  sa,  j|r  H^rrer^,,  J)éCi.  3.^^  Ijb.        cap  3» 

4<  Coasta  de hL  tMAoñ.  é^Mk^fim  que  «if'hl^  MM, y  éxír^' 
te  en  el  archivo  general  de  ladtM  d«  Sevilla,  entre  loe  papeles 
traídos  de  Simancas,  legajo  I.*  "  ; 

5  Herrera  ,  Déc.  3-*,  lib.  I  cap.  3. ,  pág-  5  ,  y  Oviedo  »e- 
nnda  parte ,  lib.  a  o ,  folio  9  vuelta ;  pero  advirtieiido  que  Maga- 
uam  ame»  etttiTp  en  lai  Molocu,  y  que  Ovicda  iM*  e^T9<^ 
Aquí  en  expresar  k  ^iQnfft  por  ^nlflita  ..:  *  '  I 

TOMO  ly.  H 


$8  .  .  YlA'&MS  AI.  MALUCO. 

1 52 1 .    que  Ilevafaa-v  -y  que  si  4uibia  ihaütenimisiitas: le.  rogaba  qud 
==^=  le  los  tÜese  y     los  pagúria.".£l  Bey  respondió^  »Qtte 
no  los  había  para  QUtXL  gente  i  pero  que  partiiia  l6  qiin 
tenia  con  ellos" «  y  llevaron  á  los  buques  cuatro  puercos, 
tres  cabras  y  algún  arroz 

Aquel  día  era  el  de  Pascua  de  Resurrección:  man- 
dó Magallanes  que  tocia  la  gente  saliese  á  tierra  á  oír 
misa  en  una  capilla  que  dispuso  al  efecto^  y  en  un  cerro 
alto  hizo  poner  una  gran  cruz,  para  que  si  otras  naves 
llegasen  aÜiy  viesea'  que  hablan  estado  cristianos  en  aque- 
lla isla  Desde  el  cerro  donde-  colocaron  la  cruz,  les  mos- 
traron tre?  islas  al  OSO.,  diciendo  que  en  ellas  había  mu* 
cho  oro,  y  el  modo  que  tenian  de  cogerlo,  bailando  pedft* 
citos  como  garbajizos  y  ]ente¡as  ^. 
Abril.  Magallanes  dió  al  Rev  algunos  regalos,  le  preguntó 
s  si  habría  alguna  parte  donde  pudiese  proveerse  de  los  ví- 
veres que' líécesi taba ,  y  le  contestó:  ,,^]uc  a  \  cinre  lec^uas 
estaba  una  gran  isla  donde  había  un  Key  pariejitc  suvo 
que  le  daría  cuanto  quisiese"';  y  luibicndole  rogiido  c|iie  le 
diese  pilotos  que  le  guiasen,  se  ofreció  á  ir  ei  mismo. 
Dióle  Magallanes  algunos  otros  presentes^  y  se  embarcó 
elKey  con  algunos  indios  ' 

-  jSáiiendo  de  iMazaguá  ,  fueron  id  N.  á  dar  á  la  isla  de 
Seikni  ,  y  k  cc^tearon  al  NO.  hásta  lo°.  Aqui  vieron  tret 
i«lotes/v  se  dirigieron  al  O. >  cosa  de  diez  leguas ,  donde 
iKiUaron  dos  Isletas:  en  k  noche  capearon,  y  por  la  ma- 
ñana fueron  iii  SOiS. /  como  doce  leguas  hasta  lo'^  lo', 
donde  embocaron  un  canal  entredós  islas,  una  de  las  cua- 
les se  llama  Mactcín  y  la  otra  Subú  ó  Zebú.  Desde  la  em- 
bocadura fueron  al  Ó.  por  medio  canal  hasta  hallar  k  vi- 
llgde  Zebú,  y  enfrente  de  ella  fonderon  ^ 

La  isla  de  Zebú /con  la  de  Mazagiíá  y  Suluan,  cor- 
ten dei  H.  S£^  á  Q.  iJ¡^Q^y:Jj^S\t/^V}\.  y.Spilaai  vie- 

I    Herrera,  Déc.  3.*,  lib.        cájp.  3  ,  pág»  5.    :  :  ' 
'  3  'DoiniiBéBihD  iiiun.  ae. 

4  Herrera  ,  "DM  3*^  1ÍJ>.  I.%  C»ip,         pá^.  5.      -    :       •  i 

5  Documento  aúm.  %%*  .;••>' ' .  *  "i-  .      »      .         ; •  '  '  ;  « 

.1  .Vt  oM'Jr 
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ron  al  N.  una  tierra  muy  alta  que  se  llama  Baibay:  les  'i^t- 
dijeron  que  tenia  mucho  oro  y  bastimentos,  y  que  erá 
tan  extensa  que  no  le  conocían  el  término.  Hacía  la  parre 
del  S.  del  camino  cjue  siguieron  de  Mazaguá,  Seilaní  y 
Zebú,  les  dijeron  que  había  muchos  bajos  que  pedían  res- 
guardo, y  por  eso  no  «juiso  pasar  por  alü  una  ca4üa  <¿ue 
Jos  dirigía'.  '    '       '  '  :  j      '.• : 

Llegados  á  Zebíj ,  salieron  de  la  villá  más  de  dos  mil 
honibres  arina-ios  de  lanzas  y  paveses,  y  desde  la  pla)rt 
miraban  con  esp¿nco  a  las  naos,  porque  nunca  habían  vis- 
to otras.  Salió  á  tierra  el  Rey  de  Alazaguá,  informó  ai 
Rey  su  primo  que  aquella  gente  era  de  paz,  que  tl^la 
muchas  mercancías  para  contratar,  y  que  sobre  todo  hi- 
ciese que  las  naos  fuesen  proveídas  de  víveresv  de^^,^©^ te- 
nían gran  necesidad '    :        ''.^,W     *M.:  '  ?  -."JV!..-:  v;  . 

4 L  £1. Rey  de  Zebú  envió. á  decir  á  ^f^gallañes,  í^e  antQ 
todas^  eos»  ^eria  asentase  pacot  ¿on-  él ,  y  le  ^(¡OiittSr* 
té  que  lo  l»arid  con  macho  gusto:  viendo -sil  aUjuiáMieñto; 
qnlw.  el  ie'^dijesen  que  su  costumbre-'  ¿iáttdo 'ÍUlda' 
fmtf  boa  mte  exofaila^  era  sanjpranie  lordds'bai  ^iací- 
paies  MB  ^pedios^  y  ^ue  el  uno  b0$a  Üi  «A^^^dtft 
ocm.  Magallanes,  mjmdió  que  esfeábtt  iM  y  ^igüüiardél^ 
do  en  la  mañana  siniiente  al  Rey  en  la  líao  psua  eMvrco^ 
jDemoáúr»  kienvián  decir. qoe^tcntal^su  bnemí^vfkmtad^ 
¿aba- las  paces  por.  liechas    .  '  .  ^T'* 

r^jMagaUaneicjinaBdo  qué  ca  señal  dé^al^í^  se  dfspa'riid 

nm  kk'  indios:,  quedando  taai «ÍMBitadosv  'qiie<«r:$e'  Iw 
jbiera  bediaiaBtes  déLoiiento  deilas  paceiipno  hifari((.'ÍMIuí^ 
hmem  ](t>irÜla  ^neáo  se  ¿iaa.hu3irehdo  •  ¡i' 

UevBpottllaegQ  .¿:I»:iáQ$  Igmnt^iáiÉtidad  «djÍB«sy 
naeiooá^t^icabiasi  anas^  a^o/'IcaoMyijflpfl^^ 
Iracas,  lo  que  se  rescataba  con  cascabeles'»  cristalinas  y 
Qtott.cueftmide  ;iridrip ;  y  paspdes  JIM- 

.V'  .  .'i      .^.»     "A  i  '\  .".  "i-U  •' 

-:l    üocirincnto  núm.  22.  '  '■',.>!,<. i  .  r, 

a    Herrera,  Déc.  3.*,  lib.  1.*,  cap,5i,  p^^t  •  í-**'    '  =  '> 

4   Hvrraaidm*  i...  i..  'i  :  '»j?4*s  .ir.*..  .ir''.->-0 
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iFÍyeres  fíeseos,  mandó  Magallanes  que  se  hideie  en  tier- 
la  una  cato  de  piedra^  donde  se  dijese  misa 

•  Hecha  Ja  casa  con  brevedad»  salió  con  sus  soldados  y 
snarifiem  á  aquelk  iglesia,  áfmáe  concurrió  el  Rey,  ia 
Iljñnay  su  hijo  con  la  gente  más  prínci^l^  á  ver  lo  que 
querían  hacer:  estuvieron  muy  atentos  a  la  misa,  el  sa- 
cerdote por  medio  del  lenguaraz  les  declaró  la  fe  católica^ 
y  . ^tendido  cuanto  dijo,  respondieron  que  querían  ic^ 
crjstmnos,  eA:Cuya  atención  les  bautizó,  y  dnpoes  á  to^ 
4psJ|cA.4efovlm>  y- Magallanes  hizo  poner  ddantB.de 
Irtii^W»  UHa  gnm  cruz  %  .¡  .i  .  i.  .  : 
HHlAiÍii»4i«fi^dief0n  mnescrss  dei  alegüía  de  haber  risto 
Q^tbgfxjA  9fcío  divino,  y  concluido  este,  el  Rey  con  mu- 
cho placer  tomó  consigo  ¿  Magallanes  y  á  algunos  de  los 
^mcipúf^,  qxtelestnban  con  jéf,  los  llevd  á.  su  cato  JLeal 
qn^'m^mej^nte  i  una  choza,  donde  les  puso  de 
per  .pm  Ofi^  llamaban  sagú) i  aves,  frutas,  y  les  diÓ 
if  ^  vjnO'  ó  licor:  que  destila  la  palma  por  unas  cortaduT* 
r^s^ne  le  bacen  á  ese  Bn,  £1  saeú  era  hecho  del  ttoor^ 
Í9  oo.po^  íí1)tí)ti^: semejantes'  á  Ms  jpalmas,  el  que  cor-; 
piezas  y<jMis!&ias  con  «ceue,  resulta  e¡L  espieMH 

,  .;j;iAlég|dlMM»(J:odSÍderó  que  laiislá  de  Zebú  éia  rica  de 
oro^  gengíbre  y  otras  cosas  que  sef  jpodian  lograr  con  fn^- 
citfdfd,  y  que:  sii  situación  esa  -ia^  mas  oportuna  paia  ez- 
t|iicj({igfeájy¿6ote:las(pio(^  hm  ycci- 

aast's-yiaDfidenó^úeisft. hiciese  una  casa  de  contnttacion  ó 
¿ictoí'ía  para  rescatar  aJganoá  víveres.  Parece  que  habién* 
dolé  dado  alguna  noticia  de  que  la  isk'.de  Burney  óJBoih 
^  t^ia  gran  cantidad  de  bastimentos,  ^lecia  que  quería 
Í3t,ádúh,  doodenlaiubften:  le.dfinai|  miqar  fBflon:4e^ks  islacf 

2     Hcrrrr-i  ,  T><'r.  3.*,  lib.  I.^,  cap.  3,  pág.  5  y  6, 

Z    Ovii-Mlr),  si^niiiiila  psrte,  lib.  20 ,  o«p.  .1 .%  íbUo  8 , y  Docu- 

mcuto  uum.  24  ,  purrai(j  1  I.  i     ,1  ,'.<i       '  ^  .  ■  r.-..í 

4  Oriedo ,  segunda  parte  ,  lib.  ao  ,  <a^»'  U^t  folie  B^  ffíÚlto  }  y 
DocmiNiilo  BÚn.  s4,^UTafo  la.  •  ti 
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buscaba  de  los  Malucos  ó  Molucas ,  de  lo  cuíil  lu  gen-  \^}t» 
té  de  las  naos  recibió  placer  increíble  \     '       .  •  '       .   _  -  _ 

Había  di  versos.  Rey  es  en  la  isla  de  Zebú,  que  entre  sí 
solian  tener  guerrai  y  siendo  ya  csce  Rey  cristiano,  que 
se  habia  dado  por  vasallo  de  la  Corona  de  Castilla,  paja 
cuyo  soberano  nundaba  hacer  una  gian  joya,  quiso  Ma- 
gallanes mostrarle  cuanto  habla  ganado  con  la  amistad  de 
los  castellanos,  y  envió  a  decir  á  ios  otros  Reyes  de^ la 
isla  que  fuesen  u  reconocer  al  Rey  cristiano.  Dos  obede- 
cieron luego ,  pero  otros  dos  no  hicieron  caso  de  su  man- 
daniíénto ,  por  lo  cual  partió  á  media  noche  en  dos  bateles 
armados,  quemo  una  villa  de  estos  Reyes,  y  se retiró  con 
muchos  víveres  *  .    "  ;  '  ■  -        ^  ■■  _ 

Aquellos  Reyes  declan,  que  obedecerían  al  Rey  de 
Castilla,  y  le  darían  jpyas  de  ora,  pero  no  al  Rey  de 
Zebú,  porqne  eraii  tan  buenos  como  él ,  y  Maeallaaesiile  > 
simó' en  ^ué(lafaÍB9tdé'ke»r!laJÍnaiiQ  id(&^  cMr  Zelbii 
Mri^  iigahkw^  k  decir  «1:  Rey  de.  la.  kla  de  Jyíao? 
tam  que  le  qHlmMM'^in  si'jia'dbedccia  mL.  B.ejr¿¿Db? 
dno,  y  lé  resj)Dad2dQ^|iiii)^^^  que  le  i^^nbikijeáia 

porque     demás  mi  estabc»  enl cornos  pdr 'la  -hainljré  ^poe 
lKibiaii  pa^idet9ett''lel  grande  Qcéuio  pacíGcii    *  j- « .  •/  u. 
' £l'«eg^i9bdaD0  lieiadoiigejélqcie  aoempíendialeAfiiér 
Uo,  por^pijMda  vdiseiqnelos  dbB^ 
xmy  ki  qttwhwii  vah>  iwWj^giieinadeí  «tribjayaita^Ma&f 

paia  poitir^  le  dijo  también  el  capitán  Juan  Sernuio, 

anpae>^pa9ioeréIia:.BOi^  segompwaoga^  jaBinam  fue? 
da6ui<tai|^  tatt  ibil-mMa  ique  pocg  gcntel  l9£".l6mftriai  .y^ 
^fto^-cádái^ial  qaeriá  qáeqseJikieK;:  lúi^lii^e^  amo  ^^t^ 
miiie  ocTQieninfiiQgu?^  Vx        ?'.;vo  ív.y  ninvj^/iuu 

a  ]^errera ,  ídem ,  ídem.  . , 

3  Documento  núm.  a5.  *  ^ 

4  H«rei«,Béc.  3.^  lib.,  vf,  cap.,4^o  p^g. %        ,  .ii  > 

5  H«nen,idem,M«Bb  '  .xiivli  .«r.;  i  ¡  i-oi  .11 
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Magallanes- no  quiso  admitir  consejo:  el  Rey  cristia- 
no, vista  su  determinación,  quisó  acompañarlo  con  mil 
hombíes  que  luego  se^embarcaron  en  canoas:  llegaron  á 
Mactaft' cl¿¿  horas^antes  ide  amanecerá  era  bajamar  y  no 
pudiííort  los^batelesi^icercarse  á  la-villa  coq  un  tiro  de  ba- 
llesta:  queria  Magallanes  envestir  luego,  y  el  Rey  amigo 
le  aconsejó  que  no  lo  hiciese  hasta  el  dia,  porque  sabia 
que  tenían  hechos  muchos  hoyos,  y  en  ellos  clavadas  es- 
tacas agudas  «n  gran  cantidad,  donde  su  gente  perecería: 
rogóle  en  fin  que  le  dejase  acometer  primero  con  sus  mil 
indios,  y  que  favoreciéndole  con  sus  castellanos  tendría  la 
victoria  segura;  pero  Magallanes  no  lo  consintió,  y  le  dijo 
que  se  estuviese  quieto  mirando  como  peleaban  los  cas- 
tellanos     iiw. >j  ^ '  / 

:  b  Siendo  ya  de  día  mandó  que  algunos  hombres  queda- 
sen guardando  los  bateles:  salió  x:on:  cincuenta  y  cinco, 
fue  a  la  villa,  donde  no  halló  á  nadie  ,  y  habiendo  puesto 
fuego  á  las  casas,  se  presentó  un  batallón  de  indios  por 
un  lado;  estando  peleando  con  eJ,  se  descubrió  otro  por 
distinta  parte,  por  la  cual  sedividieron  los  castellanos;  pero 
cargaron  tanto  ios  enemigos  que  ■  los  casceüanos  se  volvie- 
ron  á  juntar. pelearon  gran  parte  del  día  hasta  que  ya  los 
arcabuceros  no  tenían  pólvora  ni  los  ballesteros  saetas,  y 
viendo  los  indios  que  no  les  tiraban,  se  acercaban  mucho, 
arroiándoles  gran-cantidad  de  lanzas:  \m  castellanos  anda- 
ba-niipurados^  le  parecióla. Magallanes  prudente  el  reti- 
ra isaV 'y  ^Í<Reiy  acristiano  niixaba.  lo  t  que.  Ipasaba  sm  mo- 
verse ^.  ív.m\  ni;:-''^'  "oirímm  o'ib  Á  .  •  mt^ 
-  .  Estaban  lo¿> bateles; áuji;buen  tiro  de. ball«ta,  y. yén- 
dose-retirando  b  «genvey  era  :muy  grande  ia  carga  de  pie- 
dras flechas  y:  lanzs^s  que^los  indios  ^tro|aban.:i  quitaron  a 
Maeaüanes  Jai/(telada  iieloiiia.  pedrada r.  le.  hineronoen 
u^ pierna:  con  otras  pedradas  loixkriríbaiiQiiv^y.  estando 
en  tierra  lo  atravesaron  con  una  lanza  larga,  falleciendo 
de  ese  modo  con  el  mayor  ^eimnUenb  J^.  ^escons^^^ 


a    Herrera ,  idem ,  ídem. 
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SU  gente  el  dia  27  de  Abril  de  i$2i.  Murió: también  Cris-  ii52r. 
tóbal  RabeJo,  que  era  entonces  capitán  de  Ja  nao  Victo-  ^ — ~^ 
rí»iy:  otros  seis  hombres  \  fí 
'ji¡  El  Rey  cristiano,  viendo  que  Magallanes  era  muerto, 
y  que  los  castellanos  hablan  de  perecer  y  el  con  ellos,  de- 

.  terminó  socorrerlos ,  y  fue  tan  á  propósito  que  todos  se 
pudieron  embarcar  y  volver  á  las  naos,  donde  se  renovó 
el  sentimiento  y  llanto  de  la  gente  por  lo  que  querían  á 
su  general,  y  por  el  gran  concepto  que  les  merecía,  con 
el  cual  iban  de  buena  gana  á  cualquiera  parte,  aunque 
fuese  sufriendo  trabajos il 

.  V  .  Eligieron  por  su  general  á  Duarte  Barbosa,  prima  de 
Magallanes  y  por  capitán  de  la  Victoria  á  Luis  Alfon- 
so, portugués,  vecino  de  Ay amonte,  y  sobresaliente  de 
k  nao  Trinidad  \  y  en  este  éstado  les  envió  á  decir  el 
Rey  cristiano ,  que  fuesen  á  tierra,  porque  Iqs  quería  coñf? 
viJar  y  entregar  la  joya  que  había  ofrecido  á  Magallanes 
para  llevarla  al  Rey  de  Castilla.  Duarte  Barbosa  dijo  á.  los 
capitanes  que  habia.acétado  el  convite,  y  que.queriá  fuer- 
sen  á  recibir  la  joya  que  entregaría  para  el  .Rey  en  señal 
de  -vasallage;  pero  el  capitán  Juan  Serraho  le  expuso,  ' 

que  le  .parecía  temeridad  salir  de  las  naos  á  donde  el  Rey 
/,  cristiano,  .podía  enviar  la  joya^  porque  el  desampararlas 
„  habiendo  sido  rotos  y  dejarlas  4  tíiA  Wal  recatldo  era  ner. 
gocio  peligroso,  y  que  seria  bieh  déten^rsé  para  des^u- 

mi  zoM  u        :  íioi 

r    HLTrera.,,  Di  c.  3.*,  Iib.  i.**,,  cap.  4.%,pág.  G  \  j.  Duarte  } 

'  Barbosa  feoia  el  ^íiancltí  dé  ik  ttáo  Vícfói'ia' desdo  la' silidá  tíeí  piiér-  . 

fo  d*  S.  Julián  ,  /Gns<óbá^l  Rabelo;crrtWifd(l*ide  T\TaV¡«liLi¿«  cñ  íüJ 
nao  Trinidad  i  sip  qjiB  cioósie  el  .ti«aq)qiiiiíí^.iwtÍTQ!;dr  habyr  davifct 
á,esfe  cl  iuíiodo  do  aquella  nao^       /-jií/jíu,/  'ij  r  j/r 

Según  Juau  d''  Barroa,  Dbc.  3.*^  iií),,p.**,  cap.  7,  Dag.'ffio  «'y 
Argensola  ,"lib'.  l.**.  pág.  i'y;  el  místíio' dia  'en'cfue  i¿títi6'Magalla-i 
nes ,  mataron  tambieu  en  las  Molucas  por  causas  muy  semejantes  á 
su  amij^o  Fraucisco  Serrano  ,  con  quien  se  correspondía  para  la 
conquista  de  €slas  isUsi         .     »      i  .  '  !  .  ^.    /  '  >■    ^  ^ 

3  Herrera  ,  Dcc.  3.»,  lib;  I,«,  oap;  iilVli^g'  - 
5  '  Herrera  .  Dcc.  3.»,  lib.  í.*  íiéa^.       pi^.  i5. 

4  Herrera,  Dec.  3i*,  idcoi ,  idero,  pág.  10  ,  y  Doc^uneufo  uú^ 
mero  4,  *  " 
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escabar  rcsiseltó  á'ir;  que  le  sigoloses  io&  qpc^  ^^uüéseb ;  y 
que  si  Juan  Serrano  de  miedo  se  ^uem  ^edár*  Jo  .hicdeift 
en  hora  imeiia;  por  lo  qup  foe  Serrano  el  príiiíexo  .ijae 
salA^e&'el'btttel  \  -í.  -    "  ^  ••  -"'s^-*  -  '  i 

En  ea  cfem  unattniictoa  qué  el  Rey-  ciñtnBo  hada^ 
s^gVü'dfoetHeriiera  -y  instado  xk  ^Jos  ocm  cmno  Rcyif 
que  'lo  habían-  amenfl^ado  de  matarlo  y  destmír-  sn '  tierra^ 
sí  él  IR)  mataba  á  lo^'GBSuellaiios  y.  ks  .  tomaba  las  m!rm¿ 
Según  refiere  Orlédp  el  lenguaraz  esdavo  de  Maga- 
llanes se  había  hallado  en  la  batalla  ¡ea  que  murió  sa 
Siít^  donde  también  recibió  algunas,  heridas  pcqueñM,  y 
esiaÍNi^«dhRÍo«n  la  taina  atendiendo  ú  suvialiid{i^peio  oí 
ca|)Im  no  podía  haces'  ns^ia  sin  ,  y^eon.  asperea»  Ua** 
mandóle  perro  %  le  había  <itcho  que  ann^ae  sü  señor  .hur^ 
bitte  'ihuerto,  no  estajja  libre  ^e  la  «ervidatnhMf»  y  que 
se^ia  bien  azotado,  sí  no  haciaT  c<>n  p)aper  lócesele  maá<r 
<yei}'Con  lo  oml  el  «relavo  ste  ^cte^  en  inij  aab<]Ui| 
lo'dísimuló^'y  se  fue  al  senóv  de  Zebúiv  ¿  quien  dió  á'^a- 
tender  que  la  avaricia  de  ios  espaaSol^  era  insaciable,  que 
'  tenian^etérmlnado- después  de  \  cncer  al  |Ley:  de  Mactaa^ 
lletbr  presO^al 'mismo  «éííor  de  Zebú,  y.'ifmú  'ttÁ  txmoo 
ellos  lo^querlan  engañar,  que  éi  vi^e  forma  dO'enmuflarn 
loSr  "Si  seflor  de  Zebú  lo  creyó^  hjxo  su  ftz  y4uumdea 
s^retticon  el  Reyde  Mactatt  y  ooi|j  los  .ocm^  y  acbiadfir. 
ron  matar  á  todos  los  castellanos. 

F^^est  una  fi  otra  la  causa  de^  la  perfidia,  ó  tal  vez 
las  dos  reunieras,  Uegadús  Jos  ca^t¡e£^os  j|  tiefni,  los4rer 
cííbió  el  Rey  cristiano  con  poca  génté»  teniendo  (¿ra  mur 
cha  escondida  yariiíiada.  JLlevé  á  los  convidados  ¿  unos^ 
palmares  donde  se  septarpi^  á  comer ;  y  cu^do  menos  lo 
peii»l)«n^:^  i^fíJéll^'jímíg^^^^^  qiiejos.^ 


I  Herreia,  Déc.  3.*,  lib.  I.*,  cap.  9,  pág.  l3 y  14.  ,     ,.^  uí.  ) 

ft  Herrara ,  P¿c  V»'^4^ »  P<g.  >  4«     ?: . •:  f T  r-i  •  it.U  £ 

3  Oviedo,  «egmida^pwte,  lib. ^o,  folio  9  >Tielt*,  potnBSgSf 

4  Dociuueuto  núlD.  s5«  . 
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á  tocios  menos-  al  capitán  juaa-6enaQBay-pcir^e  énr  hiéá  i^h 
^isto  de  los  indios  *.  '  J 

Los  que  estaban  en  las  naos  notaron  poco  despues'que 
llevaban  arrastrando  hombres  muertos  y  los  echaban'^ 
mar^  lo  que  tuvieron  por  mala  señal,  y  aunque  enfefínos 
y  heridos,  se  animaron  unos  á  otros,  y  á  prevención  se 
armaron  para  morir  como  valientes :  á  corto  rato  vieron 
gran  golpe  de  gente  que  traía  á  Juan  Serrano  maniatado 
y  desnudo,  el  cual  les  dijo  que  habían  muerto  á  todos,  y 
que  á  él  lo  darían  por  dos  piezas  de  artillería,  que  así  lo 
había  alcanzado  del  Rey,  suplicando  que  io  xescataseu^ 
porque  de  no  Jo  HKi  ta  rían '  '  ' 

Oídas  por  los  españoles  de  las  naos  las  cosas  que  el 
triste  Juan  Serrano  les  decia^  les  era  doloroso  dejarlo  caúr 
tívo  entre  aquellos  bárbaros;  pero  temieron  no  fuese  al- 
gun  otro  engaño  para  prenderlos  y  matarlos  á  todos, 
acordaron  levarse  y  salir  de  allí  Vieron  que  voiyianíi 
Juan  Serrano  á  la  villa;  estando  á  la  vela  oyeron. gfS 
gritería  y  presumieron  que  entonces  lo  matarían       '  ;í;;'  v 

Los  muertos  con  Magallanes  y  en  ei  convite  h^eróh 
los  treinta  y  cinco  individuos  siguientesí^,  >  ^  -  ^  z-¡(\  Z 


Qm  Magallanes  en  Sí^'^'M^,*  <  -  í  ':^ 


) 


Ckpiran  general  Fernanido'Aíagalkuies.  - 

Entonces  Capitán  de  ia  nao  .  .....  <  . ni  na/ 

Victoria  ¿  Cristóbal  Rabelo.  .  •  •  .iv-\A 

Marinero. . .  •   .Francisco  Espiaosai-  'i  ^i-l^ 

Grumete.  JVnton  Gallego.  u\u\jI 

Sobresaliente,  hombre  de  .  .  out!  r/iO 

armas.  .Juan  de  Torresw  r"»!^^ 

I    Herreva,  Uéc.  3.*,  lib.  i.%  cap.  o ,  pág.  14.  ij 

%    Herrera ,  Tice.  ?5.»,  lib.  l.<»;  cáp.  ?)  ,  pr'.g.-  í^.  

5    Herrera,  Ídem  ,  ídem  ,  y  Documento  hújdí  94*,  -C,  T4. 

4  ñerrera  ,  D<fc.  3."., ideiij  ,.ppg.  14-  it  '     ,    •   '     "  L'.nJ 

5  Coosta  la  relacioii  jám  las  personas  SJMlfrr^^fá^^Bfi^jlA 
Armada  desdé  su  sMida  de  S.  Lócar  en  i5i<9  ,  t"Í**<^«í  regreio  de 
la  nao  Victoria  en  i522  ,  y  se  halla  en  el  Arcííívo  g;f»iieral  dtf  la* 
4ias  de  Sevilla  e^r«  los  pap«U«-  tJMÍda«.<^  ¿kiiuiiCM^ik^^b^^^ 

TOMO  IV.  I 
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Criado  de  Juan  de  Cartagena.  Rodrigo  Nieto* 
Xdem  del  Alguacil  Gonzalo 

Espinosa  Pedro  Gómez. 

Sobresaliente  que  aunque  sa- 
lió herido  de  la  pelea  de 
w  Mactan  murió  ea  de 
r  AhriL*  •  Antón  de £scovar« 

♦   •  '  - 

c  Eu  el  cwnti  cñ  z,^  de  Ma¡fo, 

Capitán  de  la  nao  Trinidad.  Duarte  Barbosa. 
Id.  de  la  nao  C<:inccpcion. , .  Juan  Serrano. 
Id.  de  la  nao  Victoria.  •  •      Luis  Alfonso  de  Gois 
Piloto  de  S.  M¿»  Andrés  de  S.  Martin. 

Escribano.^,.,  k-.  .  •  Sancho  de  Heredia. 

Idem. .  .  .'«;«•.••••*;«•••  León  de  Ezpeleta. 
Oérigo.  Pedro  de  Valderrama. 

Tonelero., .  Francisco  Martin. 

Calafate.  •..  V  •»......'..  .  Simón  de  la  Rochela. 

Despensera  * .  Cristóbal  Rodríguez. 

Sobresaliente,  hombre  ^ 'de      ■  ■     *      *'  " 

armas.  ...  ...  .  Francisco  de  Madrid. 

Id.  criado  de  Luis  de  Men- 
doza Hernando  de  Aguilar. 

Lombardero  de  la  Trinidad.  Guillei  nio.FenesioTaaagui. 

Marinero  Antón  Rodríguez. 

Idem  •  .  v'.'^  .<¿'.  .-.  .  .  .  -Juan  Siguia. 

Marinerp^-w  ,  Francisco  Picora. 

Idem  Francisco  Martin.  . . 

Grumete   .  Antón  de  Goa. 

Idem. ....  f'^^.*^':', .        .Rodrigo  ¿fe  Huirira. 

Sobresaliente.  ^  Pedro  Herrero. 

Idem   Hartiga. 

geat: .  ¿*  •    .,1^  f ........  Juan  de  Süva^  portugiiés. 
riado  de  Magallanes. ....  Ñuño.  '  ♦ 

Idem  Lenguaáz. .... . ...  Henrique ,  de  Malaca 

I    La.  mucrtft del  I«eikgaavaz  Hnnnq-ne  parece  probar  qac  lacau- 
tr  de  U  !tfmáoa  deL&i^  criitíanQ  e»  U  i^ue  exprela  Henen  y  no 
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PJLIMUO        HAG A tL AVES. 

Idem,  w ...  ,v. .  .  Piti  Juan ,  francés.  1 5a"ti 

Idem  Francisco  de  la  Mezquita.  ^ 

Rnrenado  de  Juaa  Serjmo. .  Fiancisco. 

Ademas  desde  la  recalada  á  estas  isk&  hahian  fallecido 
de  eafermed^kd  ocho  individuos     .  , 

* 

í.  IV. 

Naos  de  la  expedimn  de  Magallanes  en  el  ArehifiélagO' 
•    '  de  S,  L¿uwo. 

Salieron  el  día  i.°  de  Mayo  las  tres  naos  de  Zebú^ 
que  está  en  io°  20'  N.  y  fueron  al  SO.  hasta  estar  en  9^ 
45',  entre  el  Cabo  de  Zebíi  y  una  Isla  llamada  Bohoh  f 
teniendo  andadas  diez  leguas  al  S»  de  Zebü  j  surgieron  en 
la  Isla  de  ik>hul  que  está  en  9**  30'.  A  la  parte  del  O.  del 
Cabo  de  Zebú  hay  otra  Isla  que  se  llama  Panilongo, 
y  es  de  Negros;  esta  Isk  se  halla  en  9°  20',  y.  ella  y 
Zebii  cieñen  010  y  mucho  gengibre  *. 

Viendo  en  Bohol  que  no  tenían  gente  para  poder  nia- 
nejar  las  tres  naos  acordaron  quemar  la  mas  vieja,  que  era 
la  Concepción  ^  ,  sin  dejarla  entera  para  que  no  pudiese 
servir  á  los  enemigos,  pasando  antes  á  las  otras  naos  la 
jarcia,  pertrechos  y  armamento  \  Eligieron  por  General 
al  portugués  Juan  Caraballo  que  era  Piloto  de  S.  A.  en  la 
nao  Concepción ,  y  por  Capitán  de  la  nao  Vktoiia  á 

Gonzalo  Gómez  de  Espinosa ,  Alguacil  de  la  nao  Trii^* 

■*-         '•  *  ' 

la  que  reitere  Ovu  da  ,  pues  «a  Q$te  caso  00  habooja  muerto  al  Leo* 
goWM  aunque  por  igoonv.  ¿1  U  triuut  i|tt;lii*paxfidi^,  to  «Bo6nff«4« 
en  el  convite.  ,  , " 

1  Consta  de  ti  r^lnríon  i^e  ypr^oiíSA  í[ne  fallecieron  en  lai 
Armada  hasta  el  regreso  de  la  uao  Victoria ,  y  se  halla  en  el  Ar->' 
chivo  general  de  Indios  de  SevilU ,  entre  los  pápela  traidos  de  Si« 
■lancas ,  legajo  <  1 

2  DoGomento  núm.  as*  r  >. 
5   DociuiMDto  .ideniy  j  Haixttn,  ,i>¿e*        übi  «Mpk*^ 

4  PofaMPOirto  nám.  a4 ,     14.  :    ^  ' 


i 
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d8>  VI AGES  AL  MALUCO. 

i52i^    dad^  quienes  promecieLon  cumplir  las  instnicciones  del 
Rey  ^ 

Partieron  de  Bohol  para  Quipit  ó  Quepi$tdú  (que  está 
en  la  costa  del  NO.  de  la  Isla  de  Mindanáo),  al  rumbo 
delISO.  y  fiierdn  á  burgir  enfrente  de  un  rio  y  de  la 
habitación  del  Rey,  quedando  al  NO.  por  la  parte  de  fue- 
ra dos  Islecas  que  están  en  8°  30'.  Aili  hicieron  paces  con 
los  naturales  La  Isla  tiene  mucho  oro  ,  gengibre  y  ca- 
nela;  pero  no  pudieron  hacerse  de  bastimentos,  pues 
aunque  el  Rey  me  á  las  naos  y  prometió  víveres^  no  ha- 
bía arroz  que  era  el  principal  alimento,  y  resolvieron  ir 
á  buscarlos  a  otra  parte.  Esta  Isla  es  muy  larga  de  E.  á  O.: 
desde  el  Cabo  de.  Quipit  a  ias  primeras  Islas  habrá  cien- 
ti^doce  leguas  de  viage^  y  corre  con  ellas  de  £.  i  N£. 

4     SO.  \  :  /: 

iij  Salieron 'de»Quipít  dirigiéndose  al  OSO.,  SO.  y  O. 
•  luKta  que  hallaron  una  Isla  que  tenia  muy  pc>ca  gente  y 
se  llamaba  (Ju¿7gauan ,  en  la  que  fondearon  por  la  p^irte 
del  N.  Supieron  aiü  el  paragc  cji  que  se  hallaba  la  Isla 
Puluan  ó  Paragua ,  muy  abundante  de  arroz,  del  que 
cargan  navios  para  otras  partes;  y  dirigiéndose  al  ONO. 
encontraron  el  Cobo  de  dicha  Isla ,  desde  el  cual  la  cos- 
tearon al  N.  i  J^E.  hasta  un  po^blo  Saocao^  que  era  de 
Máros  ,  donde  hkieroa  paces  ;  y  dirigiéndose  de  alli  á  otro 
pueblo,  que  es  de  Cafres /compraíon  por  pedazos  de  lien- 
zb,  cuchillos,  tijeras,  cuentas  de  vidrio  y  otras  cosilks^^ 
mucho  ar/ozy  infiéreos '  |^a|üilas'  y  cabras,  proveyéndose 
ámir  bien  i*. '  í/¿»-li'.-j:f"^''^  t  í- -  '/ '  *  *  -  '  •  • 
Esta  costa.de  la  Isla  Puluan  corre  N£.,  SO.;  el  Gibo 
del  INE.  csláca  latíHiid  de  9"*  20',  y  el  del  SO.  ai  8*  «o'; 

SlBlbfeflfda^eltó  al' SO.  hasta  este  Cabo  haUaitm.  allí  m 
hj  ce^a  d^  4^.  ^^  N?>  .T  ^J^P^  amemos  en  este 
GWÍAo  y  áítlq  kxgo.dii  Piitoaa:  el  misino  Cabo  dcl.SCK 

♦  • 

I    Herrera,  Déc  3.*,  líb.  i.**,  cap.  9 ,  pág.  1*4,' 

a    Herrera ,  ídem  ,  ídem ,  y  Documento  núm.  aa. 
r.'3   Doc^afto^núiiK  %ñi  y'M»mltk,  Déc^3.S  lib.  i.S  cap.  ^» 

p^g-  «4.      .  ^        .  '  '  • 

4  Ideza ,  ídem.  • '  *>" 
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corre  E.  O.  con  Quipit,  y  NG.  i  O.  Sfi¿i  con  Cuar  i5»i. 
gayan  *.  ^  "''  -  '-■ 

De  Pulxian  partieron  ^t^.  Borneo  con  un  prácLÍco  Julio, 
moro,  ^ue  á  costa  de  muchas  promesas  les  dijo  que  hasta  =^=^= 
lo  mas  inmediato  de  la  isla  habia  diez  leguas,  y  treinta 
hasta" la  ciudad :  la  gente  (que  serian  cincuenta  hombiet. 
en  cada  nao)  iba  sana,  y  se  alegró  esperando  que  en  Bor- 
neo tendrían  noticia  de  las  islas  Molucas  *.  Costea- 
ron ,  pues ,  la  isla  que  está  en  el  Cabo  SO.  de  Puluan> 
al  rumbo  del  SO.  hasta  su  término ;  en  su  inmediación 
hallaron  otra  Isla  con  un  bajo  al  E. :  alk  en  7°  30'  cam- 
biaron la  derrota  al  O. ,  hasta  quince  leguas ,  y  después 
fueron  al  SO.  costeando  la  isla  de  Eoriico,  cerca  dc;  tierra 
porque  fuera  hay  muchos  bajos,  y  con  la  sonda  en  la 
.  mano,  por  ser  costa  muy  mala,  hasta  que  llegaron  á  la 
barra  de  la  bahía  de  Borneo  ^ ,  por  la  cual  entraron  con 
bateles  por  delante  hasta  una  legua;  pero  hallando  poco 
fondo  volvieron  atrás  y  surgieron  á  distancia  de  tres  le- 
guas de  la  ciudad  Luego  que  fondearon  (que  fue  el 
dia  8  de  Julio)  se  oscureció  mucho  la  atmósfera,  y  tu-» 
vieron  una  recia  tempestad 

<  -\  'El  día  9  fueron  á  las  naos  tres  navios  del  Rey  de 
Borneo,  que  les  llaman  Cañamices,  y  eran  como  fustas 
OOB  prm.  doradas  de  <  figura  de  cabezas  de  sierpes :  venia 
en  eltM  na  hombre,  viejo ,  Secretario  del  Rey ,  con  gran 
cistíMid0*dB;traflRMIM,>  alábale»  y  otras  músicas :  las  naos 
k  hideM.'iiilva'  de  tníllefk  , .  y  rodeándclai  las  fustas 
oast  m  niúncif ;  fbe^ahoiio  de  ]a'€apitaiia.  el^Secretaxio 
con  alguno»  nioroíipábiiBarDBal  genml  cea  tanta  ale- 
gna  como  si  de  mucho  tiempo  le  hubieran  conocido ;  y 
queriendo  iabér  ip€  navios  exa¿  amidlos  y  qué  tni&abán. 
Je  dijeron  ^.etan  y»aQi»  del  Key  de  C¿tilla^  y  qpe 

I    Documento  núiD.  &a.  "  .•  ■  -.j-  A 

a    Herrera,  Déc.        lib.  I.**,  cap»  9,  pág.  14.  «• 

3  Documento  núm.  2a.  ,•.  * 

4  Herrera,  Déc.  5.%  lib.  i.^,  cap.  o,  pjíg.  14.  -i  . 

5  Kg»bMk»lans,atfo9«pág.  lA.  .Krl  :• 
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i5aT.    llevaban  mercandss  paxa* trocar  con  las  que.  ellos  t»* 
■^nian  *. 

Plegun^a^cio;  ¿Qué  mercancías  traían  las  naos?  le  di- 
jeron que  granas,  paños,  sedas  de  diferentes  colores,  y 
otras  cosas ;  de  lo  que  se  alegró  y  mando  meter  en  las 
naos  varias  frioleras  ,  comida  y  diversos  vinos :  estuvieron 
abordo  hasta  bien  tarde  muy  alegres,  y  cuando  se  qui- 
sieron ir,  el  Capitán  dio  al  Secretario  una  capa  de  tercio- 
pelo carmesí ,  una  silla  de  espaldas  ,  guarnecida  de  tercio- 
pelo azul ,  y  otras  cosas  pata  eIIU^>  repartiendo  á  los 
demás  otros  presentes  *. 

.  Se  alegró  el  Rey  con  lo  que  el  Secretario  le  refirió, 
y  mandó  rogasen  ai  Capitán  le  enviase  dos  de  aquellos 
hombres  porque  los  queria  ver :  el  Capitán  envió  ocho  • 
d  dia  1 5  ^ ,  y  uno  fue  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa,  Ca- 
pitán de  la  Victoria:  salieron  á  recibirlos  antes  de  llegar 
á  la  ciudad ,  por  mandado  del  Rey,  mas  de  dos  mil  hom- 
bres armados  de  arcos,  flechas,  cerbatanas,  paveses,  al- 
fuiges  tan  largos  como  espadas  castellanas,  y  corazas  de 
conchas  de  tortuga,  y  sus  vestidos  eran  de  paños  de  seda: 
llevaban  un  eleí.mte  aparejado  con  un  castillo  de  madera, 
donde  iban  cinco  o  ^is  hombres  armados,  y  llegados  los 
castellanos  salieron  los  que  estaban  en  el  castillo,  entró 
en  él  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa  \  fue  ai  Rey  á  quien 
hablo  su  Secretario  por  una  cerbatana  metida  en  un  agu- 
jero ,  y  de  este  modo  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa  contes-  - 
to  á  cuanto  quiso  saber  Entre  tanto  los  marineros  de  la 
nao  Victoria,  Juan  Griego  y  Mateo  Griego,  se  escaparon 
de  abordo  y  se  fueron  á  los  hkndos  de  la  ciudad  ^. 

*  9 

'  X   Hentra,  Déc.  3.*,  Ub.  x.*,  cap.  9,  pág,  14  j  tS.- 

á    Herrera ,  Idem ,  ídem ,  pág.  1 5. 
•  3    Oviedo  ,  a.*  part.  ,  líb.  20  .  np.  7i ,  foL  l5  T»  ' 

4  Pigafetta,  Pañs ,  año      p^g*  140. 

5  Hmreva  %  IMc  3.**  Ub*  i.%  cap.  9  ,  pág.  i  Si 

S  Consta  da  la  relación  de  las  panoaa»  que  falleGUNfei  en  la 
Armada  desde  su  «ialida  de  S.Lúcar  en  i  !>f  9  ,  hasfa  el  re<i;r<?so  de  la 
nao  Victoria  eu  i5aa,y  »e  kalia  ea  el  Archivu  general  de  ludias 
de  SeTÍlU  entre  los  papeles  tiaidoA  de  Simancas  ^  leg.  i.^»  y  de 
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El  rfia  siguiente  i6  '  pküó  £s|iíiiom  licencia  pM  -iBsi. 
Tolyerseá  las  naos,  y  el  Rey  le  mandó  dar-  dos  ]iicaaa$-^= 
dedamascode  k  china,  ytina  á  cada  individuo  de  los  otros 
castdknos.  Gonzalo  Goñiez  refirió  al  Capitán  mayor  to- 
do lo  que  habk^vlsto ,  y  le  aconsejó  que  siendo  grande 
aquella  ciudad  se  apartasen  de  elk  hasta  conocer  nkejer  k 
gante,  y  asi  lo  verificaran  \  • 
.  Los  castellanos  teoian  mucha  necesidad  de  brea  pam 
t^oontt  ks  naos,  y  aoMrdafon'que fuesen cincoá  la  áx^ 
dad  &  rescmr  cera  por  algunas  merancías  para  hacer  be^ 
tun;  poique  no  habk  cftca  pesr,  y  habiendo  estado  álli 
tras  di^  no  los  dejaron  volver,  cafA  tardanza  tuvieron 
lo»de  ks  naos  pox  niak'  sefial  \  '  j 

\  Otro  dJa  p0f>^  k  mafiana  vicroq  tres  juncos  (que  so|i 
los  mayores  navios  que  usan  en  aqnelk  isk^,  surtos -4 
medúi  legua  de  las  naos,  y  creyeron  que  enn  -de<  mer- 
cancías que  quefiwt  «mear  en  la*  ciudad  i  pero  en  breve 
descubieion  mas  jde  ciento  y  cincuenta' cañamioes.que^ 
dentro  ibaiit  á  ks'  naos  >  por  lo  cual  se  kvaiuU'  estas  con 
mucha  priesa  y  dieron  k  vek;  los  juncos  para  huir  de 
ks  naos  hicieron  lo  misma;  pero  viéndose  alcanzar  se-m»* 
•lié  sa  gente  en  los  bateles  y  los  desampararon  ':  Jas  naos 
tomaron  dos  juncos,  por  lo  ^e  Jife  velas  quohabianiaálido 
4Íe  la  ciudad  se  retiraron  '^i  -  '  '  ■ 
-i  A  los  dos  días  de  este  acaecimiento,  .6  el  dk  de 
-Julio  ^ viendo  en  las  naos  que  los  cinco  cast^knd»  xj^ 
volvían^  aj^resaron  un  junco,  aunque  se  d^endió,^y'^en 
'él  iba  un  kafí^  del  Re^  de  Luzon^-que*  er  vná  isto  niay 
glande,  con  mas  de  cien  hombres,  cinco  mugeres  y  una 
criatuiade  dos  meses  i  resolvió  por  si  el  Capitán  :mayor 

•        '     .     •     '         ■  '  ■        •       ñ  •  '      !■  í-  ^       ...i  ,, 
•Otra  tUmíoii  ¿«U  geote  ^  falleció  jtqm  volvió «n  laAM'l^létefe 
lia  ,  que  ve  halla  en  el  nmmo  Archivo ,  estante  núm.  3  ^  cajón  i.^, 
rlegajo  núm.  yj  >  titulaclo  :  , ,  A mtadaa  de  la  gq^*^  ÚAiUáJaÜÉm  éioJ'* 
I    Pígaf«tf a  ,  Paris ,  año  Q  ,  pág.  145.  i    '  • 

1 "  Herrera  ,  Dec.  3.*  V  lio.  i Cap.  g 'pág;  r^. , :  :  ■  ti  •  !. 

3  Hcrveni,  ideni}  Ídem ,  cap.  lo,  0¿g.'i6.< 

4  Herrera,  D¿c;  3,Vlil>'.  r.«,  fe*p.  i^^.pág.*<5.n  íf 

5  Fig«CBtU,PMÍi^aÍB>|^,pi^  14^  ...»  '<  . 


Digitized  by  Google 


.i&fti.   ^.sotNu;<4q4el.cabaUei^o  '  cqn  k  gente  para  recupemi  los 
assssss^l(sU9iMts:fpl  hijo  W  Rey  de  Luzqn  juró  en  su  ley  de 
,íBByÍarloi^  <lejan(te,lMi.l3eli«|»:oc)¿  itioros  principales  y 
.A}S:iiiugcres  iy  d  Capitán  enyid  á  decir  con  el  lujo  del 
.  ..R^)r  al  deBíMfaep,  qucii»i;iK>  te  cnyuibii      hombres  echar 
/lía  á  pique  cuaoiibjfr  fanecas  biaU^j^ 
^«to»        Habiéndose  ido.  los  moros     «ncontraron  en  el  junco 
^=¡mi^h9^íVW9S ,  YÍvfijm  y  psmn»  4»  seda  y  de  algodón  :  al 

4iai¿i4ft.d<)5.  dW^ieiiyí^fm  di»  te.áudad  dos  de  los  cinco 

hmh(fi9[,  mfimApS^.  opa  otros.  tie$^  que  erun  Do- 
lAlip^  M  &¿nltia;  W^ofíto}  j  cotonee»  Escribano  de 
iaiWrteídfid»  G«ifiza]«^.,^eroa|]do«  hboibre  de  armas  ^  y 
un  hijito  del  piloto  JuanCaiafaallQ,  que  entonces  era  Ca- 
pitán A^yor't}  y  después  qu^:)j|s,  naos  apcesajíQii  algunos 

|i]|imi!tí|x^fa[)3Tec^«  d^ecminaroi^  segw  el  viage  sin 
•j^gufiidur riñas  1.1...  í{.>i^;^,í  .  -.J  ; 

ci  /^-.XarJiaiiía  de  Borneo  , esnoiúv.  .«ctensa;  pero  dentro  y 
fum^ása^  muchos  bajos  que  obligan  á  tomar  piácticp  de 
jfejtiemi..está' en.altim  de.$t^$^,  y  ea  longitud 
;stoi^jc(<lde;blínei  de  4muc«i¿ioD;£fiia  bsáéC  oi>x,xtSím 
•kish  «^:Mbá»gnai£N&.  i  .OSO.  /eiiiicuyo  tiüalisíto  h^ 
amichas  islasi  y  i^Otbo  deT       d&tJomeo-  corre  cp|i 

La  isla  de  Borneo  es  grande  ji  .abundante  ,  d^.  aivoi^ 
>;<»bcas ,  ,piierM  y  «cmellos  í.i  tumeccanela  >  gen- 
(gtbm^jtjttkabploQos^  otm^K^T'isú^i»'  que  mu-* 
íá»orf^ diu» j^e cuando  mu^enaé mnbalsman  cpn, 
^^tm  íáMm  moiii^hpjmmíytí.  hojál  tar^cM» 

io«;rriDp«aíiwil]bs[Báw.u»»y  »^       íí-  •  (í      i  i/i^  •J-', 

2  Herrera,  T)  'r,  ''j.*,  IIK.  i.®,  cip.  in  ,  pág,  i5. 

3  Extracto',  íicl  Cosmóp^rafo  m:iyor  dií  InTias  D.  Juan  "Bniifii- 
4a  Maños  ;  rclacioa  tie  los  oersooos  ^ue  falieéieroa  eu  la  Ar- 
ibadttliMCs»  el  regresóid«'l«jiaO'VUtom<y.7  it  «h'iel  >Arqhivo 
general  de^InAúlt  «b^flefílUfeilM  ]M^ap«k^ficrii4os  ffiórtHiMi 
legajo  I  .**  .  I  . .  .  I 

4  Herrera,  D(?c.  3*.,  lib.  I.^  , |:«p.  10 ,  pág.' tfij 

5  Documento ,  núm.aa, .  L  i  ....  • 

7   Herrera»  iSÍMafjXfi¡ptB^fUtí.vnmmnjbi,i''  ¿: 


Digitized  by  Google 


PRIMERO  DE  MAGALLANES.  7^ 

andan  como  gusanos  La  gente  consta  de  moros  v  genrí-  iSii, 
les,  se  bañan  á  menudo,  traen  todos  escofias  de  algodón:  — — 
usan  Ierras  y  escriben  en  papel  de  cortezas  de  árboles:  es- 
timan n^Licho  el  vidrio,  lienzo,  lana,  cobre,  herró,  ar** 
mas  y  azogue.  En  las  batallas  ponen  ai  Key  ei  primero^ 
que  no  sale  sino  á  caza  y  á  la  guerra;  solo  le  hablan  sus 
hijos  y  muger,  y  los  demás  por  ínedio  de  cerbatana:  lá 
ciudad  es  grandísima,  y  sus  casas  son  de  madera  con  por- 
tales ,  á  excepcioa  de  la  del  Rey,  templo»  f  «asa^  de  se- 
ñores "-'í 

Partieron  ios  castellanos  de  la  barra  de  Borneo  ;1  prin- 
cipios de  Agosto,  y  tomando  el  mismo  camino  por  donde 
habian  ido  fueron  costeando  la  isla  con  buen  ticmp(> 
en  demanda  de  algún  puerto  para  recorrer  las  naos ;  pero 
baró  la  Capitana  y  en  un  dia  y  su  n<x;he  dio  tantos  gol- 
pes que  parecía  hacerse  pedazos;  de  noche  tuvieron  una 
tempestad,  y  al  amanecer  con  la  creciente  de  la  marea 
salió  á  flore  la  nao.  Continuando  su  camino  hallaron  ün 
junco  el  dia  15  de  Agosto,  y  abandonándolo  la  gente  lo 
tomaron:  había  en  el  mn?  de  treinta  mil  cocos  que  se  re-  •  *i  í''^ 
partieron  en  los  buques,  y  encontraron  en  la  misma  Costa  ■  ■  -  -  * 
una  ensenada,  donde  se  detuvieron  treinta  y  siete  dias 
dando  pendol  á  las  naos  *.  * 

Estando  para  salir  de  aquella  ensenada  acordaron  de  St  tltmBre. 
quitarle  el  cargo  de  Capitán  mayor  al  portugués  Juan  ' 
C^raballo,  á  quien  procesaron  ^  porque  no  observaba  las 
instrucciones  Reales  ,  volviéndolo  á  su  ejercicio  de  Pilotó 
mayor  ;  y  pusieron  en  su  lugar  elegido  entre  todos  á  Con^ 
zalo  Gómez  de  Espinosa,  haciendo  capitán  de  la  nao  Vic- 
toria á  Juan  Sebastian  deElcano,  que  habia  salidode  C49- 
tÜla  de  maestre  de  k  nao  Concepción  ' :  era  el  maesCfe 

I    TTfrnra  ,  "Déc.  3.*,  lib.  I.*,  cap.  10,  pi^.  1$^  y«pTÍcdO| 
a.*  part. ,  lib.  20  ,  cap.  5  ,  fol.  16  v. 
z    Herrera,  D¿c.  o.*,  lib.  i.**,  cap.  io,pág.  x6. 

3  Docametito  Dilm.- Si.  -  *. 

4  Herfera,  Déc.  5.*,  Ub«  I.*,  cap.  tO»  pág*  l(* 

5  Documento  núm.  25.  . 

6  Herrora  ,  D«c.  3.*  lib.  !•%  Cap.  10,  pág.  l6é 
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jSai.    Juan  Batista  de  Poncevera  %  los  tres  gobernadores  de  la. 

5BBBBSS^jBjda.,y.M«rtin:Mendcz  contador  de  ella 

-    Contíuiiaron.  su  camino  en  demanda  de  los  Malucos, 
6'MolucaS,,y 'Cl  dia  siguiente  apjesaron  un  ¡unco,  aun- 
que <^uiso  defenderse,  junto  á  una  isla  que  nombraron 
Trinidad  \  En  él  hallaron  al  señor  de  la  isla  Puluan,  o 
Paraeua  ,  llamado  1  Han  Maamud  ,  vasallo  del  Rey  de 
Burncy  ,  o  Borneo  ,  a  su  iieimano  Guantayl  ,  á  su  hijo 
Xuau  Maamed,  de  diez  y  ocho  años ,  y  ochenta  y  ocho 
hombres  que  con  ellos  itwn  de  la  ciudad  de  Buincy  para 
iflíisla  Puluani  los  tenían  prisioneros  per  el  proceder  del 
iley  fd€()'Burrt9y  con^  las  naos,  y  cu  30  de  Setiembre  le 
propUfierod .  al  señor  de  Puluan  que  si  quería  la  amistad 
del  Emperador  de  Castilla  se  le  darla  carta  de  seguro,  con 
U  xual  ningunas  naos  de  Castilla  le  harían  dafio",  y  que 
había  de  darles  bastimentos  á  trueque  de  dinero  ó  mer- 
caderías :  convino  en  ser  amigo  y  servidor  del  Rey ,  y  en 
darles  bastimentos  dentro  de  ocho  días  ^  de  uoa  ciudad  que 
e$t3ba  en  la  xlbéra  á  la  cual  se  acercaron 

Octubre.  -    El  I®  de.  Qctlíbre  juraron  guardar  las  paces  los  espa- 

==  líales  tooiaado  un  cruciñjo  en  las  manos;  y  Tma  Mjm^ 
mUd^.y'  su  hiej^VQ  é.híjo  poniendo  el  dedo  en  k.b«n> 
y  luego  en  la  cabeza :  el  7  de.  Octubre. dio  cuatrodéntis 

't-  1. 1  :  |iledímj4^.4M'«pz,^  T«kct!-.cab^  veinte. puercos,  cien* 
'  •  "  '  |p^ie!n€uent9i gallinas ,  y  una  carta  para  el  Emperador.:  te 
le^  yolvld  <>l  júnceo  ,  lo^  ochenta  y  ochó  hojn|)res,  unas 
l^bifu?djBia«  A .  broocd  ^oisr  sé  le  /habidn.  feoniado  porqué 
4pcia  ntt&ss4saphk^Aosí¡aSmih-é^ 
>^  r  sé  k  .^lárq^  algufias  ropos  de ,  seda ;  paño  SsL  1  todo  .Jo 
-ci)ai  1)9  Mté^ptír lengua  ^e  lu  moco-  qbo  onMdiá.algo  el 
-q^teljanO^Ví '  :   i  ':\.\'j'aví  )  t  •/    .  • 

Siguiendo  su  denota,  en  que  pasaron  entre  el  cabo 

'  t   Herrera ,  iJéc  ».*  líb.  4.** ,  pág.  ios* 
%    Documento  mím.  37.  .        "  .        ,  ,  ■ 

3    Herrera  ,  Doc.  5  »  ,  lib.       ,  c«p.  tO^»  pá^  l(í. 

tDocumeuto  núm.  27. 
Herrera,  Déc.  3.*  lib.  i/* ,  cap.  10  ,  pág.  16, 
$  DoCBinealoriiúau 
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dé  la  isla  Borneo  y  Puluan  ,  fueron  á  dar  á  la  isla  Cua-! 

gayan  :  continuaron  la  misma  derrota  para  ir  á  buscar. ila  "■ 

isla  de  Quipit  por  el  lado  del  Sur :  estando  entre  Quipit  yi 

Cuagayán  vieron  á  la  parte  del  Sur  una  isla  que  se  llama 

Soló  o  SoolcOf  y  se  halla  en  altura  de  6^ ;  les  dijeroíi  qu«. 

en  ella  hay  muchas  y  gruesas  perlas;  que  el  Rey  de  aqu©fi 

lia  isla  tenia  una  como  un  huevo  * ,  y  que^Jas  conchas. 

en  que  se  crian  son  tan  grandes ,  que  el  marisco  ó  comida 

que  se  saco  de  una  pesaba  sobre  cuarenta  y  siete  libras  *. 

-  •  Continuando  aquella  derrota  hallaron  tres  isletas ,  y; 

mas.  adelante  una  isla  llamada  Jagima ,  donde  les  dijeron 

que  hay  muchas  perlas:  esta  isla  se  halla  en  6°  50' ;  corre 

con  Soló  NE.  i  E. ,  SO.  i  O. .  está  enfrente  del  cabo  de 

Quipit ;  entre  este  cabo  y  la  isla  hay  muchas  isletas ,  y  es 

menester  llegarse  hácia  Quipit ;  este  cabo  de  Quipit  está 

en  7°  15  ,  y  corre  con  Poluan  ESE,  ONO  ^ 

,  Hallaron  aqui  un  junco,  cuya  gente  con  álfanges  y 
payeses  . llamaba  á  las  naos  que  por  .la<alma  no  podian  Ii 
á  él ,  pero  enviaron  los  bateles  armados  con  treinta  hom- 
bres cada  uno ;  abordaron  al  junco ,  mataron  veinte  mo- 
ros ,  prendieron  treinta  * ,  y  murieron  quemados  do^  cas- 
tellanos ademas  de  haber  algunos  heridos.  Preguntanj» 
do  al  piloto  del  junco  por  las  islas  de. los  Malucos,  contc^ 
tó  que  no  sabia  , de  jéllas,  pero  I0&. Acoros  presos;¡di¡ei»á 
que  lo  sabían  • :      -     n!  •'  ,  ' ;  ;   j  •  :  '    'i  "id 

/Costearon  por  la  parte  del  Sur ila  isla  de  Qwipiíi. id 
i  SE.  hasta  unos  islotes  :  á  lo  largo  de  la  costa  hay  muchas 
poblaciones,  gengibre  y  canela  muy  buena  de.  ique  hicicí- 
ron  alli  alguna  compra:  continuaron  al  EísE.  liasta  ver 
un  golfo;  después  al  SE.  hasta  avistar  upá.isJa  grandeiy 
siguieron  al  cabo  del  £.  de  la  isla  de  Quipit  doude  hay 

'!  .'\¿   [  J¿  Ií;  íI011;Ij'Í  inj.Jiíiin]/  iQ  .••idirifWoV 

I  Dncatnrnto  nnm.  23.  — — — — — 

%  Oviedo,  segunda  parte,  lib.  SO)  capj'i.^  foL  lO  Vtielttf;  j 
Documento  nóm.  24  ,  párrafo  i6.'  ■  •''    '  •  '  • 

3  Documento  num.  22.  '■  inin'  u  .,   •  '' 

4  Herrera  ,  D¿c  3.*  ,  lib.  I,*,  cap.  lO  ♦  pág.  iñ»  '  "  ^ 

5  Documento  núm.  27.  11  ■  ' '  '• 

6  Herrera  ,         3^»  ,  lib.      ,  cap.  to  ,|>á^.  iSi  -    -  ^  'O 
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iSsi*    una  graa  población  en  que  se  coge  mucho  oro  de  un  rio 
Bsssss  caudalosa  Este  cabo  está  en  i^i^  30  de  ionginid  del  me- 
ridiano ^ 

I  '•'£{  piloto  del  junco  apresado  iba  dirigiendo  las  naos  á 
Uüas  islas  donde  aseguró  que  cargarían  clavo ;  pero  men- 
tía;  porque  era  natural  de  ellas,  y  pensaba  escaparse 
alli  Dejaron  pues  la  isla  de  Quipit  siguiendo  el  rumbo 
del  SE, ,  y  vieron  una  isla  llamada  Sihuco ;  después  fueron 
al.  SSE.  y  vieron  otra  nombrada  Virano  Batolaque  C^os- 
tcaudo  esta  experimentaron  una  borrasca  que  la  aguanta- 
ion  a  paiü  seco  Continuaron  el  mismo  rumbo  hasta  el 
cabo  de  esta  isla,  y  luego  vieron  otra  llamada  Candican 
fueron  al  E.  entre  las  dos  hasta  estar  tanto  avante  de  esta  , 
donde  embocaron  entre  Candicar  y  otra  que  se  llama  Sa" 
rangani ,  y  en  esta  surgieron.  Estas  dos  ultimas  islas  tsn 
tan  en  4  4a';  el  cabo  S.  de  Sibuco  en  6  ;  el  cabo  de  Vi- 
lano JBatolaque  en  5° ,  y  el  cabo  de  Quipit  corre  con 
Candicar  NNO.  SSE,  sin  tocar  en  ningún  cabo  \ 
-f  Habiendo  fondeado  fue  á  bordo  un  señor  en  un  pa- 
íáo;  preí>uiito  adonde,  iban  ,  y  sabido  que  a  los  Malucos, 
dijo  que  alU  había  un  piloto  que  los  guiarla  ;  pero  que 
guefia  ser  bien  pagado;  se  le  dio  luego  cuanto  pidió,  por- 
gue lo  quería  dejar  á  su  nuiger  ;  y  entrado  en  la  nao  ,  se 
talló  que  era  hermano  del  otro  piloto  que  llevaban  ;  ha- 
blo ua  rato  con  el  ,  y  luego  se  metió  cu  un  paiáo  para 
¿jcáparse  ;  pero  algunos  castellanos  fueron  tras  él  ,  y  le 
;f»l vieron  á  bordo  agarrado  por  los  cabellos  ,  por  lo  que 
-huyeron  los  denias  paraos  que  estaban  alli  :  á  p<xo  rato 
•salieron  iníinitos  contra  las  naos  ;  pero  estas  ya  iban  á  la 
'yelá  ;  y^por  algluias  piezas  que  les  dispararon  no  siguie- 

Noviembre.      De  Sarangaui  fueron  ai  S.  i  SE.  hasta  estar  euíreu- 

documento  oum.  la,  , 
%   Herrera ,  THo»  3.* ,  Uh.  i.*»  aip«  lO « pág.  16. 

3  Documento  núm.  2  a. 

4  Pií2;:iretía  ,  París  ,  aflo  9  ,  pá|^  iS^  y  %So» 

5  iJüc  iinifnto  inim.  22. 

6  Herrera  «  I^éf^.Su^  lib»  jif'' f         lOy  pág.  l6*  v 
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te-de  una  Ula  llamada  Sanguin  6  Sangi ,  y  entre  las  dos  iSai. 
hay  muchas  islecas  que  quedan  á  la  parte  del  O.  Esta  isla^^^^^ 
está  en  3°  40'  .  ' 

En  las  naos  llevaban  encima  de  la  tolda  á  los  dos  her- 
manos pilotos  con  grillos  ,  y  á  un  hijo  muchacho  ,  para 
que  dirigiesen  la  derrota,  y  navegando  cercanos  á  iiná  isla 
que  costeaban  con  poco  andar  por  la  calma  ,  á  media  no- 
che se  tiraron  al  agua  los  dos  pilotos  con  sus  grillos ,  y 
con  el  hijo,  y  al  otro  dia  supieron  por  algunos  pardos  que 
fueron  á  las  naos ,  que  los  pilotos  estaban  presos  ^  y  que 
el  hijo  se  habia  ahogado  ^ 

Refrescando  el  viento  siguieron  el  viage  con  toda 'la 
gente  disgustada  por  la  falta  de  piloto,  pero  un  moro  que 
estaba  herido,  y  era  de  los  treinta  que  apresaron  en  el 
junco,  dijo  que  se  hallaban  á  cien  leguas  de  las  islas  de 
los  Malucos ,  y  que  él  los  guiaria  *¿  '  '  .j 

De  Sanguin  fueron  pues  al  S.  i  SE.  hasta  una  isla  lla- 
mada Sian ;  entre  ellas  hay  muchos  islotes  ,  y  esta  isk 
«$tá  en      justos  .     .         •<         '  r 

De  Sian  siguieron  al  S.  |  SO.  hasta  una  isla! nombrada 
Paginsara :  está  en  10°  lo' ,  y  esta  isla  corre  con  Saxaa- 
ganiN.  ¿  NE.,  S.  i  SO.  ^.  ^    .        "  : 

De  Paginsara  fueron  al  S.  f  SE.  hasta  eátar  entre  dos 
isletas  que  corren  entre  sí  NE.,  SO. ;  la  del  NE.  se  llama 
Suar ,  Y  la  otra  Mean  :  la  una  está  en  1''  4^  y  la  otM 
-en  1°  30'  ^.        '  ' 

-.  .El  moro  les  dijo  que  ya  estaban  cerca  ^ ;  y  de  Meaa'íi- 
.gnieron.  al  bSE.  ^  con  .poca  vela  de  noche  :  la  mañuela  ss^ 

^  I    Docameuto  núm.  %%,         *■  '     ( ^  .    • '    1  1 

%  Herrera ,  p^.  3.* »  Ub«  i » cap»  10 ,  pág*  iSy  17, 

3    Herrera ,  ídem,. I^»  ,  ".k. 

4>    Documento  uúm.  22. 

5    Documento  núm.  aa  ,  pero  los  io°  lo^  en  r^ue  dice  está  la  isla 
Pagintara  deberán  ser  mu  meo      lo' ,  pues  iuUjieadú  dicho  qoa  ' 
hbiüá  a&i*ri»r  nonbrad*  Sim  «itaba  en  3*  jaitM  (qoe  «raa  d«  U« 
titnd  N)  no  podía  haber  anmgrtado  liüitaáwmgiiidoal  3  f  $0.-  ' 

S    Dornmfnío  núm.  as* 

{^Herrera ,  Déc.         Ub.  t.^9/Qap«  10»  pégr  IJk  *' 
Bocameiito  núm*  aa. 
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.  i5ai.  .^ieate,  qiue  ifué  el  dia  8  de  Noviembi'é  vieron  en 
icfecto  las  islas  de  los  Malncoi,  y  después  se  dirigieronai 
E. :  embocaron  entre  Afare  y  Tidore  que  eríañdos  de  ellas 
•y  en  TkÍüic  surgieron  ¡unto  á  la  villa ,  por  ser  muy  acan- 
.tíladü  el  fondo hicieron  balva,  envió  el  Rey  dos  criados 
á- saber  quiénes  ecao^^  recibió  gran  placer,  d&su  ilegkdo..^ 
-  v;  Desde  la.  salida  de  Zebú  hasta  aquíi  falleciisran  cinco 
índivickios  ^  sin  incluir  los  tres  que  qn^daronr  em  Buiney:.^ 

'       .  ;    .  r  .        .'r  .^-^     !.  v  .     '     .j  ^  }j 

ifTaof  de  la  cxpedüioH  de  MagaUancsjot  im  islas  Mo^ 

£1  Rey  de  Tidore  se  llamaba  Almanasoc  '  i  y  precor 
diendo  recado  fue  el  dia  9  ,  á  las  naos  en  unaiwrcá  vesti- 
-dode  uno?  rica  camisa  de  aguja  labradaJ de  oro,  \iií  paño 
^iiüinco  ceñido  hasta  el  suelo,  'descalzo ,  en  la  cabeza  lle- 
vaba un  hermoso  velo  de  seda  en  forjiia  de  mitra  ,  y  dijo 
á-'los. marineros  qwz  estaban  ocupados  con  ];is  boyas  que 
-íneseft  bien  llegados.  Entró  en  \d  nao  capitana  y  se  tapó 
las  nances  por  el  olor  del  tocino ,  porque  era  niofo..  Ño 
Ailbian  pasado  cincuenta  ano^  desde  la  entrada  de  los  mo- 
mios íen^aquellas.  islas,- que  antes  eran  habitadas  de  gentiles, 
jyjaun'estaban  en  das  montañas  \  ■  '      •    -  * 

Los  castellanos  le  hicieron  acatamiento  ;  le  presentu- 
-h)ll"Cñ 'nombre  del  Emperador  una  silla  de  terciopelo  car- 
•ii2esi.>  una  ropa,  de  teiciopcla  aimriüo ,  un  sayón  de.  cela 

I    Herrera,  D¿c.  3.*,  lib.       cap.  wt,  jpág.  17.  K     "  t 
s   DoeUtaivaiÉkif  119111.  a»     '  ■  ♦  •     ■      •  •  ' 

3   Herrera ,  Difc  3.* ,  Ub.  i."  c«p.  roy  fiigé  iy  Dáonvmnki 
BÚm.  27- 

.A''4    C'>fi?ta  3(?Ta  reiacioTi  c^^       p^rsonat  que  luin  ([íUpcí  ío  en  la 
*     'Aftnnda  desde  sa  salida  de  Son  Lucar  en  JiSlQ  hasta  cí  -.regreso  da 
Iftltfib  i^fetorif  ^  1 5s2 ,  y  sediaUt  <m«1  «rcim^Bml%l«  ládkb 

5  V-l  IXjrnrTT'nfn  mim.  27  le  nombra  ZurJtan  IVIanror. 

6  Herrera »  ,  hb^  lk.°-,  Cíg»  1 1  i  pág.  l^ij  Oo^anmo^ 
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de  oro  falso,  ciiatro  varas  de  escarlata,  una  pieza  dp  da^  xSsi. 
masco  amarillo  ,  otra  de  lienzo  ,  un  paño  de  manos  labra-  ' 
do  de  seda  y  oro ,  dus  copas  de  vidrio  ,  seis  sartales  de  lo 
mismo,  tres  espejos ,  doce  cuchillos ,  seis  tijeras  y  seis  peí-, 
nes  ;  dieron  á  su  hijo  una  gorra,  un  espejo  y  .dos  cuchif» 
líos  ¡  y  á  los  caballeros  ^ue  endraroii' coa. ellos  ¿n  I»  aao» 
otras  cosas  semejantes  :    ,  j 

Le  pidieron  licencia  de  paite  del  Emperador  para  enf 
trar  en  sii  isla  y  negociar  en  ella ;  la  dió  con  mucho  gusr 
to,  y  dijo  que  matasen  á  quien  los  enojase:  miró  el  es- 
tandarte con  las  armas  Reales ,  y  el  retrato  del  Empera-  -  ■ 
dor;  pidió  que  le  mostrasen  la  moneda  ,  y  el  peso  ejiie  te- 
nia; y  habiéndola  visto,  dijo  que  sabia  por  su  astrulogia 
que  habían  de  ir  alli  cristianos  á  buscar  especería  ,  que  k 
tomasen  en  buena  hora  •  quicióse  la  mitra ^  losi. abrazó^  y 
seiue 

Los  castellanos  bajaron  á  tierra  á  refrescarse;  al  cabo  de 
cuatro  dias  le  pidieron  la  carga  del  clavo  para  ius  naosi 
dijo  que  hiciesen  el  precio;  supieron  alli  que  cuatro  quin» 
tales  d^  clavo  vallan  entre  los  de  la  isla  dos  ducados  jy 
pasando  algunos  días  sin  darles  carga,  dijeron  que  querían 
salir,  lo  cual  sabido  por  el  Rey ,  fue.á  la  capitana  ,  ..y 
dlijo  que  ¿por  qué  se  querían  ir?  Que  no  daiia  él  buena 
cuenta  de  sí  ,  pues  ya  había  enviado  a  decir  por  las  otras 
islas  que  llevase  clavo  quiea  quisiese,  porque  sin  su  licen- 
cia no  lo  bai  lan  ;  y  que  ci  quería  jurar  en  su  ley  que  en 
su  puerto  estarían  seguros,  y  Qi-^e  Jes  cargaría  k'S  naos  de 
clavo,  siempre  que  el  capitán  jurase  de  no  partir  de  su 
puerto  hasta  que  las  naos  estuviesen  cargadas  ' 

Fueron  dos  moros  á  tierra  ,  y  llevaron  a  las  naos  un 
bulto  que  uno  de  ellos  no  lo  podia  conducir  mayor  con 
ambas  manos  ;  pero  iba  cubierto  con  neos  panos  ,de  seda, 
y  los  castellanos  no  pudieron,  ver  lo  que.  había  dentro  :  puso 
Almanzur  las  manos  en  élj  y  después  sobre  la  cabeza  y 

r    ,  ■  * 

1   Herverm  y  « Ubb     » capt*  1 1         17  ;  jBoeimiciilD 

Olim.  27.  .  .    .  .   •  •  . 

%     Herrer:i  ,  iJem.  ".,  <|     ,  'fj 

3    Herrera .  i^^m,  ,  *    ,    <■        .  ^  1 
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^Sdt*  en  lo^  pechos ,  y  con  esto  volvieron  el  bulto  i  tierra.  El' 
■^saasaai  Qapítuii  (jonzalo  Gomjz  de  iispiuosa  ,  ar.te  una  imágen 
de  nuestra  Señora  hizo  también  su  juramento,  y  quedó 
asentado  cjiie  sien^pre  Almanzor  seria  amigo  de  los  Reyes 
de  Castilla,  y  que  daría  clavo,  y  las  otras  especerías  cuan» 
do  a  su  isla  fuesen  castellanos  ,  a  cierto  precio  que  concer-» 
taron  se  pagaria  en  lienzo ,  paños  y  sedas  ;  y  luego  los 
nuestros  le  dieron  treinta  moros  que  llevaban  cautivos  en 
las  liaos  ,  cc3n  lo  que  el  Rey  se  alegró  mucho 
Diciembre.  -  Fue  á  I  idore  ,  Córala,  sefior  de  Terrenate  ,  sobrino 
<mm  i»i  =  <je  Almanzor,  d  darse  por  amigo  y  vasalla  del  Rey  de  Cas- 
tilla :  fue  también  Luzuf ,  rey  de  Gilolu,  aniieo  de  Al- 
manzor  ,  y  a  ruego  de  este  '  acudieron  los  Reyes  de  Ma- 
quian  y  de  Bachian  á  ofrecerse  por  amigos  y  tributarios 
dei  Emperador,  con  "todos  los  cuales  se  hicieron  paces  en 
Noviembre  y  Diciembre.  El  de  Bachian  estaba  muy  mal 
con  los  portugueses ,  y  había  muerto  á  algunos  de  ellos  \ 

En  breve  tiempo  se  cargaron  las  naos  ;  el  capitán  ma- 
yor recibió  de  Almanzor ,  Lazuf  y  Córala  ,  presente  y 
cartas  de  sumisión  y  vasallage  para  el  Emperador,  rogán- 
dole el  primero  que  le  enviase  muchos  castellanos  para 
vengar  la  muerte  de  su  padre  (á  quien  mataron  en  la  isla 
de  Buru,  y  echaron  á>  ñiar  sü  cadáver  y  quien  le  en- 
señase la  Religión  católica  y  costumbres  de  Castilla ;  me« 
tío  á  bordo  muchos  papagayos  rojos  y  blancos  que  no  luH 
biaban  bien  ;  mieá  de  abejas ,  que  por  ser  pequeñas  les  \\at^ 
man  moscas ,  y  otras  mitchas  cosas ,  con  algunos  pvenet 
de  las  islas  para  llevarios  á  Castilla;  y  estuido  ya  con  las 
vergas  izadas ,  despedidos  áá  Rey  y  . de  toda  su  gente,  se 
descubrió  en  la  mo  Trinidad ,  qíie  era  la  capitana  ^  una 
agua  por  la  quilla  ,  que  para  tomársela  faeneeetaiiodet*^ 
cargar  <''. '  [  *-  .t  -  «  ..  ,.j  v.  *•  *  ■'jq  i(^>«u.:fí  ?i:otni» 
«"•j  yfabajawáochiQidjai  «ml  poJegimpediar  a^pldla  agua^^ 

I  Herrera ,  D¿c.  3.*  Ub.      ,  cap.  1 1  ,  pág.  ly. 

%  Htmra,  Ídem ,  pág.  17  j  t8. 

3  Docameato  ,  núm.  «7, 

4  Pigafetta  ,  Paris ,  año  9  ,  pág.  187. 

5  Herrera  ,  Béc  3.* ,  lib.  i/* ,  cap.  1 1 ,  pág.  18.      '  ' 
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porque  diariamente  hacia  rtas ,  y  determinaron  dar  de  Alf.K» 
quilla  á  la  ñau  para  carenarla  ;  pero  esto  exigía  la  deten**  ...i 
cion  de  tres  meses ,  y  acordaron  que  el  capiran  Juaji  Se-* 
bastían  de  Eicano  partiese  en  la  nao  \  letona  para  Casti- 
lla por  la  via  de  la  India  que  hacían  los  portugueses,  lle- 
vando Jas  cartas  de  los  Reyes  Malucos  y  otras  cosas  que 
debia  conducir  Gonzalo  Gómez  de  J:spino§a  j  deté/Tininan- 
do  también  que  cuando  estuvie*;e  carenada  la  nao  .Trini- 
jad  tomase  la  vuelta  de  Pana.*ia_>  para  que  descargando 
alli,  y  pasando  la  carga  al  mar  del  N.  (como  muchas  ve- 
ces habían  dicho  que  se  haria)^  pudiese  la  especería  ir  á. 
Castilla.  Partió  pues  la  nao  NiMÚaL^  y  l^  Xi^^ 
^ufidó  carenando/.  ;       r  •  ,  .>  ..^vin-.J 

Islas  de  los  Malucos  y  sus  latitudes  ,  algutiíffi  ,dfi,  jf{Sj 
arrufnh0mientqs,y  fr^dufdoms,  ',  ..i. ;  ...  I 

*  r  t  >  I  I  .       *  .  ■ 


i. 


— Jlérrenate  I-  00 

^'Tidore..-.**....^....  o        3  0 /  Ba^a«  cuatro  isl^. 
Jiíarf^  .0         1  tí  correo  N.  S 


S. 

—  Maquian..   ,0  ....  ij  ,        <  ' 

Cayoan..  o  ....  20  r<'i'Ti«' 

•  é        *-»aDoan.. •••♦«•« »«••••••.  o  ....  3S'  * 

'        13   u  •  ■  *     -  '  ■  t. 

, , '  •— — Dacnian..,,i„M..»«¿«  1 1  0.0 

.  '  1  -.  .     .  -  ... 

Las  islas  son  pequeñas^  dman,.p<xo  en^  $í  j  jr  Ja 

voLvr.  I. 
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É%tí,  principal  es  Terrenate  '  que  tiene  un  volcan' ;  esta  y  la  de 
[>re  son  alcas ,  cada  una  parecida  á  un  pan  de  azú- 
cdf  las  otras  mas  bajas  y  llanas  \  Al  NO.  de  Cayoan, 
Liabo^^  Bachkn  y  Latalata  hay  otras  islas  pequeñas,  y 
á  la  páJte'del  S£.  de  todas  está  la  de  Gilplo ,  que  es  muy 
grande'*'.^         7  í  -  v.-.       •  ; 

-rí  t  Mótil  esta  en  la  equinoccial  y  en  longitud  de  190* 
30^ '.'Bachian  corre  con  Terrenate  ENE.,  OSO.  Látala* 
tá  'Céh  Terrenate  NNE.,  SSO.:  Motil  con  Cayoan  y  con 
Jagima  NO ,  SE  las  cuales  con  la  isla  de  Quipit  corren 
directamente  de  NE  |  N  /  á  SO  i  S,  pero  en  las  nave- 
gaciones no  se  atreven  los  prácticos  á  seeuir  estos  arrum- 
bamientos, porque  dicen  que  hay  en  ellos  muchos  bajos, 
y  por  lo  mismo  fueron  las  naos  por  otro  camino  costeando 
dichas  islaí  \      •    '  "      »        . '  •      •  • 

Las  seis  islas  ü¡gat  VíM.  teñaladas  con  una  rayita  á  la 
iJEquierda  son  todas  las  que  tienen  clavo,  y  algunas  nu^ 
ees  moscadas  ,  perq  el  clavo  abunda^ mas.  en  la^  cinco  !$• 
las  de  Terrenate,  Tidore ,  Motil ,  Mafuian  y  Bachiang 
aunoue  Gilolo  tiene  clavo ,  es  muy  poco  ^ 

Los  expresadas  dnco  isks ,  y  ottas  de  sa  alnededor, 
prodvceii  canela  y  gengibre ,  ademas  del  davo  y  mies 
moscada  El  j^^l  de  k  tmfia'évBiSiíéñib'i^  en  luga- 
.  íes  líecps,  form^ádo  Taáis  -largas ,  y  no  da  £nxto  alffuncH 
m  seaiMuite  al  .gránado  de  España*;  woóiteza  con  di  ca- 
lor se  abie  y  separa  ddtnmeo'rtkqaiesMde  dejarla  un  poco 
al  sol  se  la  quitan,  y  esta  corlen  es  la  canela  ^ 

I    Herrera  ,  Dcc.  3.*  ,  lib.  i.°  ,  cap.  1 1 ,  pág,  x8« 
a    Argensoú  ,  1^  I.?  ,  pág.  io.  rff:i 

3  Hesnn ,  D^v^  >.      ^  r.  .9f^P.*.  .1  :i  íP4g* 

4  DoeQmttito  iijúp.  aa.  * 

5  Documento  í(fem  ,  pero  en  una  miihíá  hoja  menciona  Albo  dos 
veces  las  latitudes  de  las  3910»  de  los-  Malucoí  ,  y  la  longitud  de  Mo- 
til ,  señalando  en  c^dk  ocasiob  liUiacionea  algo  dútintas  ;  y  no  pa- 
ditodo  ooBooer  cnáUt  joagalM  bu  mutítu  ,  te  ei^MMii  aqoi  lat  d« 

0  DotíuTñenlo  num.  aa.  ^  i    ».  . 
7  Documento  num.  aa. 

1  Herrera  >  D¿<,i^.»  ,«10s  l .« ,  cap.  r  i  ,  pág.  VÍ*-  ""  ;  ' 
9  OrüdoyWgiiiidaMito,  ia>.B0,M^i¥ií^^  ^ 

S  .TI  .KUT  ' 
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El  gengíbrf  lo  hay  en.  todas  Jas  i3jas.de  este  archi-  '¡Sai. 
piélago,  una  parte  se  siembra  y  otra  nace  por  sí ;  pero  el  ■ 
sembrado  es  el  mejor :  la  yerba  del  gengibre  es  semejante 
á  la  del  azafrán  de  España  i  jw^e.cuasijdel  .mismo  modo, 
y  la  raiz  es  el  gengibre  V  /.  f.    n:  >  '  ■[  Jia  -j  r 

El  árbol  del  clavo  es  grande  y  grueso ,  su  hoja  pare- 
ce la  del  laurel,  y  su  corteza  de  oliva  Los  clavos  nacen 
en  el  extremo  de  cada  rama,  brotando  antes  un  vasillo, 
del  cual  sale  fuera  la  flor  que  es  como  azahar;  la  punta 
del  clavo  está  asida  al  extremo  de  la  rama  i.  yr  cada  uno 
va  creciendo  hasta  que  queda  en.  su  perfección  :  estos  da» 
vos  salen  en  racimos  como  yedra  ó  espino  y,  enebro;  al 
principio  son  verdes,  luego  blancos  en  madurando  .enr 
carnados ,  y  estando  secos  con  el  calor  del  sol  se  vuelven 
negros ,  que  es  como  los  traen  á  Europa ,  y  lo  rocían  con 
agua  salada  (para  que  no  se  muelan  y  mantengan  su  vir- 
tud): se  cogen  dos  veces  al  ano,  y  para  conservarlos  des- 
pués de  sazonados  los  guardan  en  silos  hasta  que  los  mer- 
caderes los  llevan  á  otras  partes.  Estos  árboles  nacen  es-^ 
pesos  en  riscos  altos  ó  en  collados  donde  los  cubre  la  nie- 
bla una  ó  mas  veces  al  dia ,  y  no  los  hay  en  los  llanos  , y 
valles;  la  gente  de  aquellas  islas  repartió  entre  sí  las 'Sel- 
vas de  clavo,  distinguiendo  sus  porciones  como  nosotros 
las  viñas ,  de  modo  que  cada  uno  conoce  bien  su  heredad  *. 

El  árbol  de  nueces  moscadas  es  alto  y  extiende  los  ramos 
cuasi  gomo  el  nogal  de  España :  la  nuez  nace  cubierta  de 
dos  cortezas  como  nuestras  nueces ;  al  principio  es  como 
un  vaso  peloso,  debajo  del  cual  hay  una  cubierta  sutil  en 
forma  de  red  abrazada  á  la  nuez ,  y  la  flor  de  esta  fruta  se 
llama  macis  ó  macia,  que  es  cosa  preciosa:  la  otra  cu- 
bierta es  de  leño  semejante  al  de  nuestras  nueces  ó  cas- 
cara de  avellanas ,  dentro  del  cual  está  la  nuez  moscada 

I    Oviedo,  a  »  parU  ,  lib.  ao  ,  fol.  la. 
6  a    Herrera  ,  Déc.  3.*,  lib.        cap.  ii  ,  p^.  i8.       )  y  ,«ol9q 
2-  3    Oviedo  ,  2.*  parí. ,  lib.  ao  ,  foL  1 1  V. 

4  Herrera  ,  D¿c.  3.»,  lib.  i.*>,  cap.  ii,  pág.  i8;  j  Oviedo, 
a.*  part. ,  Ub.  ao  >  fol.  1 1  t. 

5  .Qviedo.»^a.»  p^rt. ,  lib.^Q ,  fo\.  í  í  v.  y  foL  i¿.  ^  ^ 
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Herrera  en  la  Dec.  3.**,  lib.  i.®,  cap.  11,  pág,  18  redu- 
ce la  descripción  de  este  árbol  á  estas  palabras :  „  El  árbol 
que  cria  las  nueces  moscadas  parece  carrasca,  y  asi  nacen 
como  bellotas^,  y  el  dedal  que  tiene  es  almástiga." 

Hay  en  estas  islas  unas  avecillas  llamadas  mamucJios  ó 
manucodiatas  que  tienen  Ja  pluma  de  lindo  color,  no  to- 
can en  la  tierra  sino  cuando  muertas  se  les  ve  caer  por 
el  aire  ;  no  se  sabe  donde  crian ,  ni  qué  comen  ,  y  nun- 
ca se  corrompen  ni  pudren.  Los  mahometanos  de  aquellas 
islas  creen  que  nacen  en  el  Paraiso,  lugar  donde  supo- 
nen 'estar  :  las  almas  de  los  que  mueren  ,  y  aquellos  Reyes 
les  tienen  tal  veneración  que  cuando  salen  á  una  batalla, 
aunque  van  en  ia  delantera ,  se  tienen  por  seguros  sin 
poder  ser  muertos,  sino  vencedores,  teniendo  ese  pájaro. 
Los  castellanos  juzgaron  que  se  mantenian  del  roció  y  flor 
dé  las  especias  ^  y  los  traían  por  plumages 
-¿jL  p.'.I-i i.  ■  j'r!!.. j  UJ.q  Y 

-tírn  Horrera  ,  D¿c.  3.^,  iíb;  r.*',cap.  r  l  ,  pág.  18.  —  Oviedo ,  a.* 
pai^t.  ,  lib.  ao ,  fol,  1 1  ,  ta  y  17  y. ,  y  Documento  núm.  34 ,  17; 
pero  debe  haber  varías  clases  de  maaucodiatas  ó  pájaros  d«l  Parau- 
so ,  porcjúe  Herrera  eu  el  lugar  citada  dice  que  tienen  las  piernas 
del  lartpio  de  nrt  palfaló  ,  y  ífue  no  tienén  alas ,  y  nosofros  liemos  visto 
cnMidrid  cü  i83i  Irés  de  estos  pájaros  traídos- de  Manila  adonde  los 
habían  llcyatlo  de  la  iaía,  ^e.Torrenoío.j  e\[os  eran  del  todo 

¡guales  ,.con  el  pico  del  largó  /Ip  una' pulgada,  la  cabeza  chica  ,  el 
cuerpo  desde  la  punta  del  jiico  era  de  siete  pulgadas  de  largo, 
haáfael'exfrertio-tle  la  c¿la  dé'trece  ;  y  tenían  alas  ,  y  no  piernas  ni 
pies,  lia  cabeza  liasta  lo»  ojo»  ora  de  pluma  negra  afelpada  ;  desde 
^lH„]o^^s^íjl^je^^jl^  ^#bp«ft,y,pflrtt:  íupviflr  dol  cuello.,  dií .color 
ainarillp  ,  (ji^é  njfu  ^j^^,  degnínerabfi  en  dorado  ,  y  la  parte  inferior 
'Aél  m'ísnio  cueÍÍ¿^  dej  verde  hermoso  ^  las  alas  y  cola  de  color  de  ca- 
-fé  algo  claro  :  d^bajb  cíe  los  alas  les  salían  del  cuerpo  plumas  ama- 
-dÜBS.y  blancas ;  las  amacizas  eran  las  de  arriba  de  naeve  á  diez 
.giüg¿^as>  d«^rg(^l  jy.las[l>lancas  list«;  d©  abajo  del  largo  de  media 
vara  ,  cuvds  plomas  reabrían  por  todos  partes  la  cola  del  pájaro  ,  y 
lormában  un  hermoso  plumero ,  semejante  a  los  que  suelen  usarse  en 
los  sombreros :  en  lugar  de  piernas  á  cada  pájaro  le  salían  de  la  ra- 
badilla dos  plumas  que  á  las  cuatro  n  cinco  pulgadas  ya  no  tenían 
pelos ,  y  continuaban  como  dos  cordones  (fue  parecían  cuerdas  de 
guitarra  de  color  de  caf¿,  como  las  ala»  y  cola  ,  y  al^o  mas  largos 
.qaet  lál  plomas  blancas.  El  tercer  p:ijaro  se  diferenciaba  de  los  dos 
expresados  en  ser  rojas  y  poco  mas  larcas  que  su  cola  todas  las 
plumas  que  ki  salíánvde.  debajo  de  las  alas  >  y  en  que  de  la  raba- 
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Es  notable  la  poligamia  de  ios  Reyes  de  estas  islas,  qut  «Sai. 
tod6s  enm  moros:  segim  informaron  á  ios  castellanos,  Al-  . 
manzor  tenía  veinte  y  seis  hijos  é  hijas,  y  200  mugeres; 
perene  obstante  era  celoso,  como  lo  son  todos  aquellos 
isleños  ;  y  el  Rey  de  Gilolo  contaba  otras  tantas  mugeres 
ó'inas^  |fue&<iecian      tenia  seiscientos  hijo^  ^  <  -  - 

'J^ao  V^ü'toria  al  mando  de  Juan  Sebastian  de  ElcatiO 
de  regreso  de  ¿as  Malucas  fara  £sjfaáa, 

*  Salló  esta  nao  de  Tidore  el  dia  21  de  Diciembre 
de  i$2i  *  con  sesenta- compañeros ,  inclusos  trece  indios 
naturales  de  aquella  isla  y  fueren  á  la  iV¿?  de  Aíare, 
donde  se  proveyeron  de  lena  ,  pa  rtiendo  de  aqui  el  mis- 
mo día  al^O.  en  vuelta  de  Motil ,  de  donde  se  dirigie- 
ron por  el  mismo  rumbo  k  Maquian ,  y  de  allí  siguieron 

so.  corriendo  por  las  demas  islas  ^ue  quedan  expresa- 
das basta  la  de  Latalatá  ^.  •  •  .  .  , 
^  •  De  Latalata  fueron  al  SO.  ~  O.  hasta  la  isla  llamada 
'I^i^toiai  k'iw  parte  del  O.  hay  otra  nombrada  Sulan,  cu- 
yas islas  tienen  muchos  bajos  :  de  alli  tomaron  la  vuelta 
deis,  hacia  una  isla  llamada  Buró ,  y  ea  medio  de  éstas 
tres  hay  otra  que  se  llama  Tencido:ü\  E.  de  Buró  se  ha- 
lla una  ifiuy  grande  que  se  nombra  Amben,  donde  se  ha- 
cen muchos  paños  de  algodón  ,  y  entre  císta  y  la  dé  Bfaró 
hay  unos  islotes  (j^ue  piden  resguardo  ^  y  por  eso  se  debe 

dñla,  en  lugar  de  los  cordones  de  los  ofrw  ,  It»  saliau  á  este  dbft 
lÍiitM  nfcq¿kii  d4  larga  de^veiote  y  cuíco  pulgadas  d»t'Mi<íia»d# 
«na línea  7  del  grueso  de  un  papel;  pero  bastante  fuertes  ,  y  ca- 
yo anclio  era  curvo  en  Forma  de  media  caña.  Se  dice  que  los  liay  de 
todos  colores ,  y  que  con  aquellos  cordoaes  ó  cüitas  se  agarran  á  le 
rama  de  no  árbol  coándo  ornieren. '      '  ^  '  '  ' 

*  I   HerreM  ,  iMe.  S»"»  lib.«l.^,  tsp.  í t  ,  pág.  18. 

%    DocHiaeBtO'lBíi^Db  sa.  *  ' 

3    Gomara  ,  historia  de  las  IndlM^         ^  ^  'pig^  9*  $  7 
fetta ,  París ,  año  ^  ,  pág.  aos*  ,  * 


4  HocwMBto  nám.  %%• 
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i5«i.    costear  la  isla  de  Buró  por  la  parte  del  E      /  •  ~ 
fB^^       Las  latitudes  de  estas  islas  son :  Lumutola  l°  45'  S.«— . 

Tenado  2°  30'  Buró  3^^,  cuya  latitud  se  observó  el  27 

de  Diciembre  ,  en  la  parte  del  S.  de  esta  isla  '  que  corre 
con  la  de  Bachian  de  NE.  J  N.  á  SO.  ;j  S. ,  y  está  en  longi- 
tud de  194^  El  28  se  hallaban  en  el  parage  de  la  isla 

de  Buró,  y  de  la  de  Bidia,  que  quedaba  á  Ja  parte  del  E.^  ^ 
El  29  en  latitud  de  3°  51'  directamente  con  la  isla  de 

Ambón  El  30  tuvieron  bonanza —  El  3 1  estaban  ENE. , 

OSO,  con  la  isla.de  Ambón  distiM^e  cosa  de  doce  le- 

guas  \  ^  .  : 

i5iB.         El  i.^  de  Enero  se  hallaban-en  latitud  de  4*^  45 ^  

^'^»  El;  a  en  $°  30',  y  la  .derrota  fue  al  50.  — .  El  3  hicieron 
xumbo  SSO.  hasta. la  altnra  de -6°  I5¿'ii,  Y  despees  ^loinarpi} 
k  yuelta  del  NQ..«^  4  siguieroaiíípL jr^.i^^^Nifién  5^ 

4J'^EI  5  en 6-  14'^El  fen  7"" o'^r^l7.f^(f  3o',  Y 
eLxambo  fiie,SO.^£l  8  ¿n  8^  oy'  co^  el  mi»M..ran]bo  % 
£sce.d&|-8  vieran  unas :ísliUr.i}ue  porrlan  doi  QrÁe^tf 
ajPcci4^n|te }  embocan,  «np:^  ,da6,  de.eUas  ApTiib^^idás  'iíar 
Míúmú  Y  Alipdra  t  en  su  medio  hay  ,,d<«  pequeíías  j,  psi^ 
Ittlfíladfis ,  que  después  de  epibqcar  se .  dejan  á  nasfo  d^ 
ipdbski  Y,9st¡^  boca  corre  con  Bvró  de  NE.^  E^,.4  .SP.^  O.^ 
If^js^  todas  cone&:M;E::|NE,^  0. 1 SCX,  «Ofa  «JejciiH 
cuenta  leguas ,  que  las  aqd^vimpi  con  tíenipp  teiiipeif^i^ 
la  del  S.  i  y  habiéndola,  cgirtoi^  surgieron  ei^ 
h  ^l^  qvíQ  sñ  llam  -Wiíííí^i^^yí^  fa8?.ap;;Si  1^ 

otw  s^,  no^miQ  fsimatt^  .Mimm^  toGíf  io><jWf»> 

En  Malua  tíaUaron  fhtímta  larga ,  y  redmdai  h  lú- 
ea nace  de  u^a  danta,  semejante  4  la  yw*:»  qnes^  abmmi 
a  ios liibókl«.:«JpÉfe9  ^  pegad(»  f¡k  t^oafc^r  X 1^ 

..I  M  ;  .  !  i  MiiT.  O;  •<!  ;  »        '  tul  ft!i  <  -«iiii",   l'»u  '/    •       !  '.'  i* 

I  ■     \  .  •..    ...   ..  «I  •»  ••ri»«'«n  "  "  r"*"'  «  •     »•  ^ni'»  i.ii  <  •'•I'  •  ••  • 

I    Pocumeuto  ,  núm.  > ,    sri  1.     •*  •  ¿..j     ,#;Ht,    ,  . 

a   Docnmtaio  ídem ,  qam-  anaxf^fi  ppcQ-^cp/^^tiqt..  Itíái^ 
tod  d0  Baró  es  de  3*  3o'  •»  expfc^  laqui  la.de.  3*  qtie  iüflM 
iare  ,  y  resultó  de  una  obserracicKi  del  3^7  ^tc^Oici^Mrf»»»  •  ' ' 

3  DoQumeoto  ideaa.  .     ,  ¿tí  ;    I    »'i  1  .  rii.     ^>  '. 

4  Documento,  idMii.  .aoát      .  .  i»  n  ;u  ,  m  -  .'X  .  r  • 

5  Docmnenio f  kImbi  .¿.i    ...1    .'ií..  .  *  r* 
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como  la  del  moral:  la  planta  de  la  redonda  es  casi  seime-  j^2z. 
jante  á  la  otra;  pero  el  fnito  nace  en  espiga  como  la  del  - 
maíz  i  y  todos  aquellos  campos  están  llenos  de  estas  plan- 
tas V 

I  -  Salieron  de  Malua  y  dirigiéndose  al  S.  hallaron  la  isla 
de  Ttmor:  en  el  lado  del  N.  de  esta  isla  hay  nn  tramo  de 
costa  que  corre  de  E.  á  O. ,  y  tendrá  diez  leguas  de  ca- 
mino ;  era  la  tierra  mas  cercana;  está  en  altura  de  9^";  cor- 
re con  Buró  de  NE.^^  N.  á  SO.^  S.,  y  se  halla  por  longi- 
tud de  197°  4^':  costearon  aquel  tramo  de  E.  áO.  hasta 
el  pueblo  de  la  Querú ,  y  continuaron  hasta  el  de  Mam- 
baxj ,  entre  cuyos  dos  pueblos  corre  la  costa  de  NE.  J  N,, 
á  SO.  ^  S.  * ,  y  surgieron  ea  Mambay.  ¡unto  á  un  puerto 
que  se  llama  Btrtutara  *. 

La  isla  de  Timor  es  grande  con  muchns  poblaciones:  Febrero, 
en  ella  hay  sándalo  muy  bueno  ^,  gengihre  ^  mucho  oro  y  "■' 
tenia  muchos  enfermos  de  bubas  ' :  hubo  allí  una  penden- 
cia entre  algunos'  del  Buque  y  ocultamente  se  fugaron 
de  la  nao^  quedándose  en  tierra  dos  individúe»  de  á  bordo 
<jae  eran  un  grumete  noiAbrado  Martin  de  Ayamonte,  y 
Bartolomé  de  Saldaña,  hombre  de  arreas  y  page  que  ha* 
bia  sido  del  Capitán  Luis  de  Mendoza  ^  :  en  la  nao  em- 
barcaron sándalo  blanco  y  mas  canela  ^ ;  y  el  dia  J  de  Fe- 
brero se  observp  la  -latitud  de  9°  14'  S       ■       "  .    '  *  ' 

I  Herrera,  IWc;  3.*,  lib.  4.°,  cap.  1,**,  ppg.  1105  y  Oviedo, 
a,*parr. ,  lü).  »o,lbl^i7>l  i.  .  01.../     •      -  .  ■    .  '  . 

a    Docamento  núm  fls.   </        ¡j/  t  1  •  ^ 

!^  Consta  de  la  rrlanon  de  las  pfr^^onas  q\ie  fallecierou  en  la 
Arnuula  (Ifíde  salida  cli"  S.  Liu  ar  ea  x5l^,  basta  el  regreso  de  la 
nao  Victoria  en  1022  >  y  se  halk  en  el  Arcbxvb  general  de  Indias  de 

4  Docomealo  niiip.  ss.      _       \  >i'/. 

5  Herrera ,  I)c c.  3 filn.      C^pi  t pág..  1 1  C¿ «        ,      , " 

6  Herrera,  ídem. 

7  Consta  ^de  la  relación  ya  citada  de  las  personas  que  íallecie* 
tdb  «sUr  AidwdárluM  el^ibgítetfi  dtf  kaiafflífiiiloi^  ly  M  >hdbL  en 
el  A^hi^  goieral  de  Indíat  d»  Sevilla  entre  1m  pcpefet  traidoe  de 
Simancas ,  legajo  i 

8  Herrera ,  D¿c.  3.*,  Hb.  4.%  cap.  I.%  pá|;.  lio»*'*  ■ 
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jtHlír  Salieron  de  Mambay ,  y  el  dia  8  de  Febrero  observa- 
4lÉ|jÉI^  ron  la  latitud  S.  9^  10'  estando  en  la  cabeza  del  O.  de  la 
isla; de  Timor,  la  cual  con  el  cabo  del  E.  corren  ENE., 
OSO. —  El  9  observaron  la  latitud  9°  35' estando  en  el 
cabo  mas  foráneo  de  tgda  la  isla ,  de  donde  va  huyendo 
la  costa  al  SO,  y  al;S.— El  10  observaron  9"  18',  y  el 
cabo  de  toda  la  isla  les  quedaba  al  S.  —  El  11  observa- 
ron 9°  35',  y  estaban  en  bonanza.  —  El  12  continuó  la 
bonanza,  y  se  hallaban  con  poca  diferencia  en  el  parage 
del  dia  anterior.  —  El  13  observaron  10°  32';  estaban  cer- 
ca de  dos  islas  que  corren  con  el  cabo  del  O.  de  Timor 
de  ESE.  á  ONO. ;  desde  aqui  emprendieron  la  derrota  para 
el  Cabo  de  Buena  Esperanza ,  dirigiéndose  al  OSO,  y  este 
dia  perdieron  de  vista  la  isla  de  Timor 
Mar^o,  El  <i¡a  I  o      Marzo  en  latitud  S.  26°  20'  seguian  al 

 rumbo  dej  OSO.  —  El  dia  9  en  latitud  S.  de  35°  52'  les 

escaseó  el  viento  al  ONO. ;  capearon  á  palo  seco,  y  siguie- 
ron esta  capa  hasta  el  dia  14,  en  que  después  de  medio  dia 
hicieron  vela  en  vuelta  del  O.  con  muy  poco  viento.  —  El 
dia  16  en  latitud  36°  38'  capearon  con  el  trinquete,  y 
por  la  mañana  dieron  la  mayor  dirigiéndose  al  0.~  SO. — 
-  El  I S  en  latitud  de  37°  35',  dice  el  diario  de  Albo  ' :  „  To- 
»>  mando  el  sol  vimos  una  isla  muy  alta  y  fuimos  á  ella 
íjpara  surgir,  y  no  pudimos  tomarla,  y  amainamos  y  es- 
atuvimos  al  reparo  hasta  la  mañana,  y  el  viento  fue  O, 
fi  y  hicimos  otro  bordo  de  la  vuelta  del  N.  con  los  papa- 
» higos;  y  esto  fue  á  los  19  del  dicho,  y  no  pudimos  to- 
*>mar  el  sol ;  estábamos  con  la  isla  E.  O. ,  y  ella  está  en  38" 
i>de  la  parte  del  S.,  y  parece  que  está  deshabitada,  y  no 
*>  tiene  arbolado  ningimo  y  boja  obra  de  seis  leguas."  (Esta 
isla  es  la  de  Amsterdan  que  está  por  esa  latitud,  y  en  los 
84°  de  longitud  E.  de  Cádiz  ,  según  la  carta  construida 
por  el  eefe  de  escuadra  de  la  Real  Armada  D.  José  de  Es- 
pinosa.; n/n,; 

£1  dia  20  también  estaban  £.  O.  con  la  isla ,  y  se  ál^ 

1    Documento  ídem.       •       .  .      ■['..'•      .  .  ^» 

a    Documento  idfnu  *  .    ,  ' . 
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TÍgieron  al  NNO.  El  22  capearon  vientos  contrarios  i5s*. 

-liasta  la  mañana  siguiente  en  que  hicieron  rumbo  al  NO.  ^ 

—  El  23  en  latitud  36"  39'  se  dirigieron  al  y  hasta 
el  día  28  al  O. '  SO.  O.  y  O.iNO.  —  El  29  capearon  vien» 
tos  de!  O.  con  proa  ai  S.  ha.sta  el  medio  día  siguiente  qu« 
se  dirigieroji  ai  OSO,  y  ei  xüa  31  aJí  O.  con  vieotp 
ISINO  \  ;  •     ;    '  .  - 

E!  ciia  primero  de  Abril  continuaron' ei  rumbo  del  O.  ,  Ahr'ú. 
y  estaban  en  latitud  3<;**  30';  y  los  dias  a  y  ?  capearon  s= 
vientos  del  O.  —  Desde  el  4  hasta  el  6  se  dirigieron  ai  O. 
y  OSO  El  7  en  latitud  40°  18'  volvieron  á  capear  has- 
ta el  10  que  navegaron  con  los  papahígos  al-OIvO. ,  CX 

y  O.  i  SO  El  15  en  latirud  40"*  24'  tuvieron  mucha 

mar  y  viento  del  O.,  v  capeaion  con  proa  al  N.  hasta'  el 
dia  21,  que  en  latitud  39°  20  navegaron  al  NNO.  coa 
gran  viento  50.  —  El  22  y  23  se  dirigieron  al  NO.^  N; 
y  NNO.  — El  24  en  latitud  36^  52'  capearon  hasta  el  di^  . 
siguiente  que  navegaron  al  NO>  y  sucesivamente  alONO.  j 
O.  y  O.^  NO.  Jiasca  si  dia  30  (pis  «staban  en  latitud  de 
36^a/S.'«.  •  •     -  • 

El  dia  i.^  de  Mayo  fueron  al  0;~N0.,  yet'ii  «1  Hayo. 
O.  I  SO  —  El  3  capearon  por  la  noche  y  después  navégtt*  i 
ron  á  rumbos  del  ONO. ,  NO.  i  O.,  y  NO.  hakta  ellfía' >^ 
que  ataban  en  Iwtitud  de  3  3"  5S'  S. ,  y  4e  ¿oíisíderaban  yt 
á  57  leguas  al  O.  del  Cabo  de  Buena  Esperanza  ;  perdfel 
siguiente  diu  8  vieron  tierra,  cuya  costa  corría  deNE.fjfe 
á  SO.  ^  O.;  conocieron  hallarse  en  frente  del  rio  del  In*^ 
faiue,  distantes  de  él  ocho  leguas  ,  y  que^estaban  cosa  de 
ciento  y  sesenta  leguas  al  Oriente  dtsi  cabo.  Este  dia  cft^ 
pearon'con  vientos  del  O.  y  ONO  \    '  ''  '  '      'f'  f*d 
.  '   El  día  9  se  acercaron  á  tierra  y  fondearon  en  la  costsí, 
que  era  muy  brava  ;  estuvieron  alli  hasta  el  dia  sieulentc 
en  que  el  viento  saltó  al  OSO.,  v  dando  ia  vela  proloí^ 
garon  la  costa  buscando  algún  pueito  en  que  fondear  para 

hacerse  de  refrescos,  jorque  la  mayor  paite  de  la  gente 

-  .  iui  1        .'.    •.     .  '  ,       ,    '  ' 
1    Documento  núm.  si*  •    '  •    *'  '  •»*•<• 
S    Documcuto  ií]>  m.                                  ' •  "    -oí  i  T 
3    Documento  uiein,                                       *     nj.'.d  ^ 
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i5aa.  estaba  enferma ;  pero  no  hallando  sitio  en  que  surgir  toma- 
ron  la  vuelta  de  fuera  para  franquearse :  á  lo  largo  de  la  cos- 
ta vieron  muchos  humos ;  la  tierra  era  pelada  sin  arboleda 
alguna,  y  está  en  altura  de  33°  '.  Algunos  deseaban  que 
se  fuese  á  Mozambique ;  pero  los  demás  dijeron  que  antes 
querían  morir  que  dejar  de  ir  directamente  á  Castilla  *. 
£1  dia  II  en  latitud  32°  51'  se  hallaban  á  cosa  de 
.líi<ÍA  leguas  á  la  mar  en  frente  del  rio  del  Infante :  este  dia 

 y  parte  del  siguiente  capearon  en  el  mismo  parage  del 

dia  8,  y  después  con  viento  SSO,  de  uno  y  otro  bordo  se 
franquearon  mas  El  13  en  latitud  33°  §8' con  vien- 
to ENE.  se  dirigieron  al  OSO. ;  tenian  la  tierra  á  la  vis- 
ta y  estaban  N.  S.  con  el  rio  de  la  laguna  El  14  siguie- 
ron al  OSO,  y  el  cabo  de  las  Agujas  estaba  al  0. 7  NO. 

distante  siete  leg'ias  El  15  en  latitud  3$"*  3$'  se  diri- 

'^""^    gieron  al  ONO. ;  tenian  el  cabo  de  las  Agujas  al  N.i  NE. 

y  dice  el  diario  de  Albo  :  ,,  En  esta  costa  hay  muchas 
corrientes  que  el  hombre  no  les  halla  abrigo  ninguno  si- 
no lo  que  el  altura  le  da/*  —  El  16  en  latitud  3S°  39' 
moraba  el  cabo  de  Buena  Esperanza  al  ONO.  ,  distante 
yjr  veinte  Jeguas:  se  les  rindió  el  mastelero  y  verga  de  trin- 
_  '  quete ,  y  estuvieron  todo  el  día  al  reparo  con  viento  U — 
El  17  en  latitud  3$°  03'  tenian  el  cabo  de  Buena  Espe- 
ranza al  ONO,  distante  diez  leguas  El  18  en  la  mis- 
ma latitud  estaban  á  ocho  leguas  de  aquel  cabo  con  mu- 
cho viento  y  sin  poder  adelantar ,  porque  el  agua  corria 

q\  El  dia  19  ya  les  demoraba  dicho  cabo  al  ENE,  dis- 
tante veinte  leguas  El  veinte  en  latitud  33°  24'  el  ca- 
bo les  quedaba  al  SE.  7  E. ,  y  la  tierra  inmediata  distaba 

quince  leguas  El  2 1  capearon  vientos  del  NNO.  y  ONO., 

y  la  mar  y  corrientes  los  llevaron  al  SSO.  cosa  de  cinco  le- 
guas EÍ.  %%  ^biéndose  .(dirigido  al  NO.  estaban  en  latir 

r\\'.'\  !  »t  L?  fp  ri'j  /Moir-j  ni'  •  m..'  .ííco  »J  ru:':wj 
.    1.  ..Bacumeuto  húm.  »».  •  •  •        ...      .  r      ■  ■ 

a  -flerrera,  t)é<*.  3.»»  líb.  4.»,  cap.  I.»,  pig.  IIO;  y  Oviedo, 

».*parf. ,  lib.  20  ,  fol.  18.  .  :^  ...    1  •    I     .     '  • 
3»    Documento  niim.  »s.  ",•  •,•  n .  • 
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má  de  31*  S7%  y  l«s  dmnimbft  el  cabo  al  S&i £.  dis- 

tante  setenta  leguas ,  y  suceslvamento',  sif^iefoii  rumbos  ^^^i^^ 

del  NO.  y  NO.  t  N.  hasta  el  día  $i  quo  estaban  la*^  30^ 

deJatítudS  '  - 

>  £i  día  I?  de  Junio  se  dirigieron  al  NO.,  y  sigokfote  - -jasb; — 
4«fQ  fmnbo^  al  NNO.«  y  al  NO.  i  K  basta  el  dia  7  al  8  sssbk 
que  estaban  en  la  equínocial  (y  la  corearon  por  los  3'  40^ 
de  longitud  O.  de  Cádiz).  Desde  aquí  continuaron  aque- 
llos rumbos  basta  el  dia  1 5  que  se  bailaban  en  latitud  H 
9^  46^  se  consideraban  en  la  inmediación  y  al  OSO.  de 
los  bajos  de  Río  Grande,  y  por  la  noche  sondaron  vcinie 
y  tres  brazas  *. 

£1  dia  16  navegaron  al  NO.  doce  leguas,  estaban 
latitud  de  10^  15',  sondaron  diez,  doce  y  quince  brazas, 
y  dice  el  diario  de  Albo  ^:  ,,Los  bajios  corren  NO.,  SB., 
y  este  día  nos  parecía  que  fuésemos  al  cabo  de  ellos  y  de 
la  isla  ,  mas  Iíis  cartas  no  las  hacen  asi  como  ellas  están, 
y  es  menester  que  los  que  van  por  aqui  miren  como 
van.  — El  17  fueron  al  NO.  y  ONO.  ^  y  esraban  en  lati» 
tud  10"  47'.  Las  aguas  los  tiraron  hucia  el  Rio  Grande; 
sondaron  diez,  nueve,  ocho  y  cuatro  brazas,  y  después 
fue  creciendo  el  fondo  El  18  en  larirud  de  íi"  estu- 
vieron fondeados  al  E.  de  un  bajo  Ei  19  y  20  bordea- 
ron con  viento  SSE.  y  SSO. ,  y  sondaron  entre  doce  y 

seis  brazas  El  ii  estaban  en  el  bajo  del  Cabo  Eojo, 

donde  fondearon  en  ocho  brazas  El  22  se  hallaban  ocho 

leguas  al  S.  del  Cabo  Rojo,  y  de  noche  fondearon — El 
navegaron  seis  leguas  al  SO — El  24  los  tiró  el  agua  al 

OSO.  cosa  de  siete  leguas. .  El  2  5  navegaron  al  JNO.  i  O. 

ocho  leguas  El  26  estaban  en  latitud  de  n°  53'^Ei  27 

en  latitud  12°  03^  se  hallaban  enfrente  del  rio  de  Casa 
Mansa;  las  aguas  los  tiraban  al  E. ^  estaban  en  bonajúzas 

en  treinta  brazas  de  agua  El  28  en  latitud  12°  41'  les 

demoraba  Cabo  Verde  al  N,  i  NO  El  29  estaban  en  la- 
titud la^  35',  las  aguas  los  tiraron  cosa  de  ocho  legua»  al 

1   SocttOMnlo  aúfli. 

3    Docamento  ídem.  <,.ir. i 
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i5a2.    O.,  y  el  rio  de  Gambía  distaba  veinte  leguas  Eí  30  na- 

vega  ron  cosa  de  diez  leguas  al  NNO.  y  el  Cabo  Verde- 

distaba  veinte  y  cinco  leguas 
Julio.  El  día  I?  de  Julio  navegaron  diez  leguas  al  NNE., 
ei  Cabo  Verde  distaba  doce  leguas  y  la  tierra  mas  cerca- 
na siete;  y  habiendo  llamado  á  la  gente  para  tomar  su  pa- 
recer de  ir  á  las  islas  de  Cabo  Verde ,  ó  á  la  tierra  firme 
á  hacerse  de  víveres  %  de  que  tenian  gran  necesidad  sin 
haber  comido  en  mucho  tiempo  mas  que  arroz  %  delibe- 
ró el  mayor  numero  de  votc^  de  ir  á  las  islas  El  día  % 

estaban  en  latitud  14"  30'  distantes  doce  leguas  de  Cabo 

Verde  .El  3  en  latitud  14"  44'  se  hallaban  á  veinte  y 

cuatro  leguas  al  O.  de  aquel  Cabo  El  4  en  latitud  14^ 

35'  navegaron  de  uno  y  otro  bordo  con  viento  NO — 
El  5  en  latitud  14°  47'  les  demoraba  la  isla  de  Mayo  al 

O.  i  NO.  distante  veinte  y  ocho  leguas  El  6  en  14^  52' 

distaba  la  misma  isla  veinte  leguas  El  7  se  dirigieron 

al  O.  y  O.  i  NO.— El  8  en  14''  47'  tenían  la  isla  de  San- 
tiago al  NO. 

El  dia  9  dice  el  Diario  de  Albo  ^:  „ Surgimos  en  el 
puerto  del  Rio  Grande,  y  nos  recibieron  nuiy  bien,  y 
nos  dieron  mantenimientos  cuantos  quisimos,  y  este  dia 
fue  miércoles^  y  este  dia  tienen  ellos  por  jueves,  v  asi 
¿creo  que  nosotros  íbamos  errados  en  un  dia,  y  estuvimos 
„ hasta  domingo  en  la  noche,  y  hicímonos  á  la  vela  por 
,ymiedo  del  mal  tiempo  y  travesía  del  puerto,  y  á  la  ma- 
j„4iana  enviamos  el  batel  en  tierra  para  tomar  mas  arroz 
,,que  tentamos  necesidad,  y  nos  estuvimos  volteando  de 
,,un  bordo  y  otro  hasta  que  vino." 

La  nao  hacia  mucha  agua:  en  el  viage  hablan  falleci- 
do algunos  marineros :  los  que  quedaban  eran  pocos  para 
el  trabajo  de  achicarla:  los  mas  estaban  enfermos,  y  que- 
ñan  cpmprar  paaj  carne  y  aigunps  negros  para  ayiidar  á 

,   X    Documeato  núoi.  22.  .       ,  , 

%   ITocamento  ídem* 

3    Herrera ,  Déa  3.%  líb.       cap.  t.*        I  t<U 

^    Docuro  Mifo  nú  ti).  21» 
S    Docomeuto  idem. 


Digitized  by  Google 


»» 
$» 

9> 


PRIMERO  I>E  XTAGALLAKES. 
la  bomba     ofreciendo  que  ,  por  no  tener  dinero  / los  pa-  i5s:i. 
garian  en  clavo  %  á  cuyo  íin  llevaron  a  tierra  tres  quintar 
rnles  ^;  pero  rc5iielto  esto ,  el  día  14  dice  el  Diaiiaide; 
Albo     ,,  Enviamos  el  batel  en  tierra  por  mas  arroz  y  él 
vino  á  medio  dia,  y  torno  por  mas,  y  nos,  esperando 
hasta  la  noche,  y  él  no  venia;  y  nos  esperamos  hasta 
,otrodia,  y  él  nunca  vino;  entonces  íuimos  basta  cerca 
del  puerto  por  ver  qué  era  esto,  y  vino  una  barca >  y 
dijo  que  nos  rindiésemos,  que  nos  querian  enviar  con 
la  nao  que  venia  de  las  Indias,  y  que  meterían  de  su 
gente  en  nuestra  nao ,  y  que  asi  lo  habían  ordenado  los 
Señores.  Nosotros  requerimos  que  nos  enviasen  nuestra 
„ gente  y  batel,  y  ellos  dijeron  que  traerían  la  respuesta 
„de  los  Señores,  y  nos  dijimos  que  tomariamos  otro  bor- 
,,do  y  esperaríamos  ,  y  asi  hicimos  otro  bordo  y  hicimos 
vela  con  todas  las  velas,  y  fuímonos  con  veinte  y  dos 
hombres  dolientes  y  sanos  ' ,  y  esto  fue  el  martes  á  1 5 
44  del  mes  de  Julio.  A  los  14  tomé  el  sol ^  y  está  este  pue- 
;;Wo  en  10'* 

'    £1  capitán  portugués  ^ue  presidia  en  la  isla,  de  §an-« 

!r  r  Herrera,  Béc.  3.*,  Ub.  4,°,  cap.  p4g.4>riOu  .  1  í.  .  .  v 
.  »  '  Onedd,  segunda  parte ,  lib.  SO ,  fioUo  \%  viMlt»,— y  Bq« 
Cuinonto  núm.  a4>  párrafo  bO*  •     ^     •  • 

3  Documento  mini.  2  5.  .     ^  »  **  * 

4  Docurntínto  ni'iin.  as.  '  * 

.  5  £1  número  de  veinte  y  dbi  hombres  que  expresa  el  Docu-  / 
MitotMilB»  AS  ^prMwwnmito  íoclaje,tm  loa  mdios  de  Tidots  «^*-r-«  . 
gaeTenMD  la  nao,  porque  de  la  reUoíon  de  la  gontc  que  falle^^ 
ció  V  ^ue  volvió  en  la  nao  Victoria,  y  está  en  el  Ar  l  i'vn  general 
de  Indias  de  Sevilla  ,  pstant;e  núm.  3.°,  cajón  I.*,  legajo  nutn.  ~  ti- 
tulado: Armadas  de  la  guarda  de  los  ludias  <Sic.",  consta  que  la 
mo  Ikg^  á  SaolAcar  mo  &x  y  ocho  i^dii^m  de  los  de  áu  dotai- 
cios,  enlo  que  convienen  OTÍcdo,  segunda  parte  ,  1S^\  so ,  cap.  i.^ 
íolío  12  vuelta  ,- — Gomnra  ,  Historia  de  las  Tnclias  ,  caj^,  fjo  ,  pá- 
gina ^i"— y  el  Documento  uiim.  24*  p<&rrafo  so;  y  en  la  misma 
relación  citada  de  la  gente  que  falleció  y  que  volvió. en  la  neo  Vic* 
tom,  te  llalla  que  de«de  el  día  i5  de  Juho  de  iSas  hefUí  qna  la 
nao  llegó  ik  Saalucar  solo  falleció  el  marinero  Est^Ban  Villon  el  d^ 
6  do  Af^nMo ,  resultando  fjue  el  dia  l5,  de  Juüo  liaLia  á  bordo  diez 
y  nueve  lodÍTiduos  europeos,  y  ^ae  lo#  tras  r^^tigo^es  ha»ta  veinte  ^ 
y  dptenuiBdiotdeTidoxe.  ...^  * 
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i5*i.  ttagOj  iín  saber  de  donde  traían  el  clavo,  trató  de  apresar 
la  nao  y  tomó  el  batel  poniendo  presos  á  los  que  ha- 
bían sa  Irado  en  tierra  para  ia  compra>  ^ue  fueron  Í09  doce 
individuos  siguientes      .  -  : 

■ 

*  • 

-  Contador  de  la  naa     ;  ■  Martín  Méndez.  '   '    '  í 

.  Despensero.  Pedro  Tolosa. 

_  Carpintero.  .  • . . «  ^  •  • .  Ricarte  de  NormandkL 

Lombardero  Roldan  de  Árgote. 

•      ,  .     Maestre  Pedro, , 

:  «  iSunon  de  Burgos. 

(Felipe  de  Rodas. 

•  Marineros.  .  xGomez  Hernández.. 

¿Socacio  Alonso. 

Grumete  Pedro  Chíndurza.  . 

Page.  « •  •  «  Vasquito  Gallego. 

El  día  16  con  rumbos  del  tercer  cuadrante  llegaron 
á  14*^  14'  de  latitud. El  17  navegaron  al  O  Desde 

el  día  18  hicieron  rumbos  del  cuarto  cuadrante  El  día 

24  en  latitud  19"  34  les  demoraba  k  isla  de  S.  Antón  al 
SE,  '  S  £1  'iS  en  latirud  de  22'-^  01'  demoraba  Teneri- 
fe ai  ENE.,  y  siguiendo  rumbos  del  NO.  ^  N. ,  NNO.  y 
N. iNO. ,  estaban  el  dia  31  en  a^''  3  5'  de  latitud  N.  ^ 
Agosto,  -r-  El  diu.  1."  de  Agosto  y  el  siguiente  hicieron  rumbo  del 
NO.iN._El  3  el  N.tNO—ÉI  4  en  latitud  29^  13'  de- 
moraba el  Pico  de  los  Azores  al  NNE. ,  y  la  isla  del  Fier- 
ro al  E.  7  SE  Desde  el  día  6  en  latitud  de  3  hicie- 
ron rumbos  del  primer  cuadrante  próximos  al  N  El  día  7 

en  latitud  32°  27'  les  demoraba  el  Fayal  y  el  Pico  al 
IÍE.  ¿K— El  12  en  latitud  de  35''  49  demoraba  el  Fa- 

•  s    Herrera,  D^c  3    lib.  4.*»,  cap.       pág.  1 1 o. 
' '  M   Mactoa  citada  en  el  vémer»  5  4»  la  página  «atorMr  dc-k 

gtni*  crue  falleció  y  volvió  ea  la  nao  Victoria  ,-7  múá  éa  A  arehim 

genera!  fíe  TnHías  de  Sevilla  ,  esfanfe  núm.  ?).^,  cajón  T.°,  legajoBiá* 
mero  —  titulado  :     Armadas  de.la^aard«  d«  las  Indias  óat/*  "' 
3    Documeato  aimi.  aa.  •  '      '  ^ .     .  - 
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yai  al  NE.  Y  S.  Miguel  al  HNH.  — El  14  en  latitud  38°  i5*a. 
a8'  tuvieron  mar  gruesa — El  15  con  rumbo  del  NE.  i  =aM^» 

N.  pasaron  entre  las  Islas  del  Fayal  y  de  Flores  El  18 

en  latitud  42°  05'  capearon  vientos  contrarios.  —  El  20 
en  latitud  42°  36'  continuaban  á  la  capa,  y  el  agua  los 

llevaba  al  NO  El  21  seguían  á  la  capa  con  pocO'vicn- 

to  E. ,  y  al  anochecer  se  dirigieron  al  SSE.  en  demanda 

de  las  islas  de  los  Azores  El  23  en  latitud  de  42°  0/ 

ya  pudieron  variar  de  rumbo,  dirígién^ose  al  ENE.  y. se- 
guidamente al  ESE  El  dia  28  en  latitud  39°  55'  les  de- 
moraba la  isla  de  S.  Miguel  al  SO..  í  Q. -^.£Í.  » 9  lati- 
tud 39°  17'  el  agua  corría  mucho  al  SO — El  30.  en  la- 
titud 38®  40'  continuaxüu  al  rumbo  del  ESE.^  y  el  3'I  lo 

variaron  al  E^SE.  '         .  .,  ■   . Ji,i>;il>f-('- >  , 

El  dia  de  Setiettibre  estaban  en  37®  14',  y  opi-  S^fa»»»»' 
naban  que  el  Cabo  de  S.  Vk^tKt  distaba  ochenta  y^  una  " 
leguas  £1  a  y  3  se  dU'igiiearQií  al  £.:  ^te  última  día  es- 
taban en  latitud  de  37"^  Q$  y  le  suponían  á  ochó  leguas 
del  CabfL^El  4  pctf  b  mañana  TÍeron  el  Cabo  de  San 
Vicente  «I  NE.,  y  jUdBrQn^.nunbo  del  ESE.  para  sepa- 
xarsedeél  *;ydl  6de  Smeffiyhrede  i$sa  llegaron  áSan- 
lucar  de  Sarmnada  áMtrfft.afie^l  n^enos  caoofpe  días  de 
su  salida  á^Muno  yog^Q^..baWendft  endado,  según  sn 

caentsa^catofce  j^Ufig^iiitiijt  . .  <  <^i^^i 

Desde  bsdMdliifliftliMa?Mmuqur  MmiPf^JBtiffátet 

individuos  de  la  dotación  de  la  nao  *  sin  incluir  los  dos 
4nfttoyeiiiii<db  árbord^/^b  i^K  <ío,TÍ9i)ICm  «íJqs  <loce 
4h&^edáio|i;eiüa(ieb  dAjSwkgP/^é  Jr<I^ 
Teaian  flaco$yenmal  estado  de  ñlud  los  diez  y  ocho'qioe 
Hegüim  al  ytett»  %*c^<]9S,C]ji4es,lwbb  comple«|^ 

I    Documento  ntím.  2a.  .«Si  ¡m^»!  .  'Í,5Í 

Documento  ídem.      -      "  .    .  '  '  .     .  1>  s 

V  3  '  Herrero ,  D¿c*  3  %  líb;  4^?,  c«p«       pág.  l  lO.      .>jrúV  c.r4i 
€cíiíit».4Í»U  rfliwiiiyda  iü»  piBHamk  ifiie  üUlefmto  «i^Ul 

Armada  desd^  mbafidüldii  Sanlvtc^t  en      I  a  hasta  el  regreso  de  ja 

nao  Virforia  en  t522  ,  y  se  Kalla  en  A  Ar^ftiyo  gOO^fal  de  IjddilK 

de  Sevilla  <Mitre  los  p^pples  traídos  d©  3imaqcfU(^,legfijp 

-.5  tfierrcrfc^Uéi;.  .-).»,  lib-  4.*»,  cep;  I.*  lilOmfí^>Qm¡^^ 

Wmmmia^mbám»,  cap..^& ,  pig-  S:if.j:  ^, .  ..^  .kV-i  ^  t^i',¡ q  !,Mír¿ 
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l5aA.  viage  cl  capitán  Juan  Sebastian  de  Eicano;  y  falieciefOH 
también  \'arios  da  iü¡>  uclc  indios  de  Tidorc  ^ue  condu- 
ela en  la  nao  =  i  V  •  -  • 
<: '-  Los  individuos  de  dotación  de  la  nao  Victoria  que  re- 
'grcsaion  con  eiia  a  Saiiiucar  de  ^axiaineda  fueron  los  si- 
guientes:•    *'  ►    fl    ■  ^V'»     «  r  ,  . 

il'  -  '■  ■  '    '  l 

^*  Capitán   Juan  Sebastian  de  Elcauo.      .  . 

Piloto  Francisco  Albo.         .\  ' ; 

-v'Maestré   Miguel  Rodas.         ,  .  , 

-♦-  Contramaestre.      .  .  Juan  de  Acurio.  ^   '  *       ■  - » 

-'  Merino  Martin  de  Yudicibus.  ' .  • 

Oi  Barbero.  Hernando  de  £iiscamante. 

^  Condestable  Aires.  V'    '    .  ;     .  ;  / 

1  *      .     '  '    /Diego  Gallego.)'       /-i  \ 
bíw  X  r.JíVjiK,  iNicoláodeNápolés.     'r>  í 

^3|^P'íií;iii  . :  iMiguel  Sanchéz  de  Rodas.<= 

iui^f^SIfí^.r  y     •  •    Francisco  Rodríguez,  i  • 
ni;¿  ifh  odcO  !   .1  :      Ijuan  KodrigMe^  ék  HvuhnU  ' 
-1/]^^  '  ' *  * '  ( AftMn  Hof mwdca; CoLnoKrá  / 

'lí'Ji^,  l;  V-  ^  I     rjuaii  de  Arnitia.'  x    I  *  -•[• . 


•  » ■ 


ui  a  tí  \<    « o  i;!.,   o.. :  I (V<isa>  GoMiM  GaiiegiL 
Page  Juandt'lSttbUcva.  ;<  n  .^.i.rfr.  i^ 

EttífifiAií  Y  á  «stt»  Ritiiiós  hdiít  luiblaa  agudo  gpe  ip 

í>f/u*o/'  -•  *(  N      ^.  '.  \       i  -  /    .'j  'ra  ro  7  5  .  ;:  íí 

Histom  de  las  Indias ,  cap.  98 » pág.  ps.— -Oviedo « tegnnda  pat^ 

te  ,  lib.  20  ,  cap.  3 ,  folio  l8. 

2  Consta  de  la  relación  de  la  gente  ^ue  faUeció  y  volrió  en  la 
nao  Yiciorla  detde  qi^  Mlió.de  U  Armada  de  Sevilla  eA^  1 619 
liáal*'  F6a»  fj  luditf  eii'  «1  AreUvD yáatál  da  Uiaa  da  SeriUa» 
éstante  núm.  ótjóní  legafé  uáa.  ^^itataladM  „AmMat  dH 
la  foarda  de  las  Indias  &c." 

n  Anitohío  Lombardo  d^be  ser  Antonio  rig^iíetta,  á  (^uien  lla- 
marían Lombardo  por  ser  ' natural  de  Luuibardia.— ^Oviedo ,  se- 
gunda parte ,  Ub*  SO,  cap« -ie»  ftÍÍM3.,  jf  OowyiMitB  hátiii  Éffia J 
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primero  que  hacia,  era  inquirir  cuántos  reales  valia  un  i5as. 
ducado,  cuántos  maravedís  un  real,  y  cuánta  pimienta  — 
se  daba  por  un  maravedí,  informándose  de  tienda  en  tienda 
del  valor  de  las  especias;  lo  que  dió  causa  para  que  no 
volviese  á  su  tierra,  aunque  lo  verificaron  los  otros 
I  Observación  2/    Ademas  de  .los  ci  cae  cimientos  que 
quedan  expresados ,  este  viage  memorcihle  ofrece  algunas 
consideraciones  facultativas.  Prescindiendo  de  la  construc- 
ción de  los  buques  de  aquel  tiempo,  el  conocimiento  del  punto 
del  globo  en  que  se  hallaba  la  nave ,  se  deducía  del  rumbo  . 
que  habia  seguido  y  de  la  latitud  observada;  pero  el  rum-  - 
bo  era  de  la  aguja,  jin  conocer  la  cantidad  de  su  varia- 
cion;  pues  aunque,  el  Diario  de  Albo  dice  en  los  dias  4  y  2^ 
de  Marzjo  de  1^22,  que  la  aguja  ñor c ¿te aba ,  y  algunas 
veces  contasen  con  la  variación,  como  parece  lo  verificaron 
4»  5  >^y  -25  y  Ji"  de  Marzo;  el  jji  y  14  de  Abril;  el 
6 »  13  y       de  Junio;  el  J2^  y  28  de  Agosto,  y  el  i.^  de 
Setiembre  de  X^22 ,  su  cantidad  debi a  ser  imaginaria, 
porque  no  expresa  cómo  la  averigUíihan  para  emplearla 
en  esos  únicos  trece  dias  de  todo  el  via^c  .  La  latitud  se  ob- 
servaba con  el  astrolabio  6  con  un  cuadrante  de  madera, 
resultando  correspondiente  d  los  defectos  de  la  construcción 
estos  instrumentos ,  error  de  ohservacicn ,  é  inexactitud 
dé  las  tablas  de  declinaciones  en  aquiUa  época.  Aun  asi 
ffjet  el  punto  determinado  con  estos  datos  en  la  mar  el  mas 
exacto,  pues  el  que  se  señalaba  con  rumbo  y  distancia,  ó 
cm  distancia  y  latitud ,  jjuedaba  mas  dudoso,  porque  la 
corredera  no  se  usó  hasta  el  siglo  siguiente ,  y  el  camino  dé 
la  nave.se  estimaba  d  ojo.  Se  puede  juzgar  de  los  demás 
ilementos  con  que  se  manejaban  aquellos  navegantes ,  por 
ha^er  corrido  al  occidente  hasta  volver  al  meridiano  dti 
¡a  salida ,  é  ignorar  que  d  bordo  debían  contar  un  dia  m^' 
%}s  que  en  aquel  par  age.  ¡Con  tan  escasas  luces,  y.  recur- 
sos, y  en  aquel  tenebroso  estado  de  la  hidrografía  se  dió       '  ' ' 
infelta  al  globo  la  priméra  vez.  en  la  nao  Victoria,  ar- 
rostrando  todos  los  trabajos  v  peligros,  de  tan  dilatado 

lOMO  IV.  *  y 
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'viage  de  dcscuh'inmníos,  pi'aítñado  por  extensas  regiones 
ardientes  y  friasi 

.  5.  VIL  . 


jíeaectm'efttos  de  la  nao  Trinidad ,  que  quedó  en  las  lüíúlu-* 
.  cas  fcira  carenarse^  euandosatié  dcalli^fara-Ssfifña 
la  nao  Victoria»  .      •        1 ' 

iSas*     ~  •  • 

Bnero ,        Habiendo  salido  de  Tidore  la  Victoria ,  y  empezan- 
Febrero,  do  los  de  la  Trinidad  la  carena  de  su  nao,  llegó  á  Tido- 
y  Mawo.  ^  g[  j^^y      Gílolo,  que  se  alegro  mucho  de  verla,  y 
"——^  quiso  saber  el  modo  de  pelear  de  los  castellanos,  quienes 
por  darle  gusto  se  armaron.  Se  repitió  por  servidor  y  sub- 
dito del  Rey  de  Castilla ,  y  pidió  á  Gonzalo  Gómez  de 
Espinosa  que  le  diese  dos  piezas  de  artillería,  un  lombarde- 
ro  y  dos  castellanos ,  para  que  le  ayudasen  á  castigar  ciertos 
rebeldes.  Entre  tanto  los  indios  de  Tidore  se  prestaron  con 
todo  lo  posible  á  la  carena  de  la  nao,  y  estando  ya  pron» 
ta^  regresaron  los  que  fueron  á  servir  al  Rtiy  de  Gilolo  *. 

I^os  castellanos-  habían  fabricado  en  Tidore  una  casa, 
formando  factoría  Real,  por  si  otras  naos  de  Castilla  llega- 
sen á  los  Malticos:  en  ella  pusieron  las  mercancías  que  te- 
nían para  rescatar;  ia  artillería  de  la  nao  Concepción  que 
hablan  quemado,  y  de  la  Santiago  que  se  habia  perdi- 
do; varios  aparejos  de  á  bordo  i  una  parte  que  sobraba  del 
cargamento  de  la  nao;  y  Gonzalo  Gómez  determinó  dejar» 
en  la  isla  el  cuidado  de  esa  hacienda  y  íactoría  de  S.  M.  - 
al  Despensero  Juan  de  Campos  de  Escribano;  al  Sobresa-' 
líente  Luis  del  Molino;  á  los  Criados  Alonso  de  Cota, 
Geno  ves,  y  Diego  Arias;  y  á  Maestre  Pedro,  Lombarde-- 
ro,  quienes  sirviesen  de  lenguas,  y  se  informasen  del  trá- 
fico de  las  tierras  comarcanas  *. 

Despidiéndose  del  Rey  de  Tidore  y  de  todos  los  demás  *,« 
AbciL    salió  de  allí  la  nao  Trinidad  el  día  6  de  Abril  de  1^22 
■■  con  cincuenta  personas  de  dotación,  y  el  cargamento  djO 


I    Henrem  j  I>¿c»  3.*,  lib.  4*^,  cap  a ,  pág.  i  i  r* 

%    Herrera ,  ídem ,  y  Documento  núm»  40. 

3   Herrera ,  Dic,       lib.  4.**,  cap.  a ,  pág.  1 1 1. 
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unos  novecientos  quíntales  de  clavo  *.  Navegó  cuarenta  iSaa. 
leguas  hasta  una  isla  nombrada  Zamafü     que  está  en  2^  ^ 
.30'  de  latitud  N.,  y  era  del  Rev  de  Tidore,  donde  iue- 
ron  bien  leLÍbidos,  porque  dicho  Rey  lo  habia  mandado,  y 
Í£s  dieron  por  dinero  cuantos  bastimentos  necesitaron 

Partieron  de  esta  isla,  y  cuando  estuvieron  en  mar 
franca,  formaron  consejo  pora  deliberar,  sobre  la  derrota 
que  habían  de  seguiri  computaron  que  de  los  Malucos  á    j^^^, ' 
Panamá  no  habia  mas  de  dos  mil  leguas ,  y  que  si  ios  tiem-  Agoftto« 
pos  los  ayudaban ,  era  el  mejor  y  mas  corto  vlage  que  po-r  sssssss 
dian  hacer  ,  conforme  ai  deseo  del  Rey.  Su  derrota  hacia 
levante  tenia  vientos  contrarios;  tomaron  el  borda  deiN^ 
encontraron  en  los  20"  una  isla,  de  dpnde  fue  á  la  nao  mu*- 
cha  gente  bárbara,  y  teniendo  á  bordo  un  hombre  de  ellos, 
siguieron  su  viage  con  el  mismo  bordo  del  N.  por  espacio 
de  cuatro  meses  hasta  ponerse  en  42"  de  latitud  boreal  *. 
-Esta  isla  ,  según  refiere  Oviedo  %  esi. una. de  las  de  los  * 
Ladrones  ó  Marianas.  *  '  :    .  ri 

Estaban  en  los  42°  de  latitud  N. ,  donde  experiraení^ 
taron  por  cinco  dias  un  temporal  tan  fuerte,  que  les  obli-^ 
•gó  á  cortar  el  castillo  de  proa,  les  rompió  el  de  popa ,  íron* 
zó  por  dos  partes  el  mastelero  mavor^  rifó  dejando  en  pe-- 
dazos  lo  nías  del  velamen  ,  ve<;ni vieron  para  perderse,  hasta 
queced»S^go  el  tiempo.  La  gente  enfermáis,  y  sospe- 
chando que  el  mal  eran  lombrices ,  abrieron  el  primer  hom- 
l^e  que  murió,  y  no  le  hallaron  mas  que  una  *. 

Con  aquel  mal  tiempo  fueron  en  demanda  de  la  isla  de 
donde  era  el  bárbaro  que  tenían  á  bordo;  pero  no  pudien- 
dó.  tomarla^  Ih^arm  a  otra  que  distaba  veinte  leguas  de 

I    Documeulu  jiúoj.  ^  o.  

nn  pequeño  golfp  que  está  al  SSQ*..  de  b  iaU  iCbifytajy  j -tu  ftU 
isla  estaña  la  nao  TrÍDÍdad. 

3  Herrera ,  D^c.  lib«  4»*,  cato*  9,  pág.  ril. — -S^tj^uu 
Oviedo ,  s^ouUa  parta ,  Ub.  90  ,.foUo  a8  Tuelto  ,  c^á  Zamaio  m 
U  «Qfta  del  B.  da  la  isla  de  Oüolo. 

4  Herrera,  IM0.  3.«,  IIL.  4.«,  cap.  *  >p%»  ^ 

5  Oviedo ,  sep;nnda  parte ,  lib»  lO ,  foho  35  TtieltOK  ■  .* 

6  3aentra,  Déc  3.%  lib.  4.%  cap.  S  i  pég.  llUi ' 
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i3aa.    ella,  con  la  mayor  |xirte  de  la  gente  enferma.  Echaron  en 
tierra  al  bárbaro,  y  volvió  con  otros  dos  cargados  de  ca- 
ñas dulces  y  otros  regalos,  que  se  dieron  á  los  enfermos. 
Mandó  el  capitán  que  saliesen  dos  castellanos  á  reconocer 
la  tierra,  y  encontraron  que  era  isla  pequeña  y  seca,  sin 
^ue  hubiese  en  ella  mas  que  cuarenta  personas.  Salió  á 
tierra  el  capitán,  y  registrando  unas  peñas,  halló  encima 
de  una  un  pozo,  de  donde  cogieron  quince  pipas  de  bue- 
na agua.  Aqui  se  huyeron  cuatro  hombres  en  fin  de  Agos- 
to de  1 512  %  y  aunque  el  capitán  les  ofreció  el  perdón, 
no  volvió  mas  que  uno  *.  Esta  isla  en  la  relación  citada 
en  el  número  '  se  nombra  Mao,  y  según  Oviedo  ^  es  la 
mas  cercana  al  N.  de  la  isla  de  Botalia  de  las  de  los  La- 
drones; ambas  son  las  mas  próximas  á  la  equinoccial «  dice 
están  en  12  y  13®,  y  que  corren  N.  S. 
Setiembre.       Distaba  esta  isla  trescientas  leguas  de  las  de  Malucos, 
'^^^^'^y  tardaron  mes  y  medio  en  andarlas    En  ese  tiempo  mu- 
rieron muchosde  la  dotación  ^ ;  y  cuando  llegaron  á  surgir 
á  la  primera  tierra  (que  era  la  costa  de  Zamafo  cerca  de 
'  la  isla  de  Doy  ^) ,  pasó  por  allí  un  barco  cuya  gente  conoció 
á  la  nao  i  pregunto  de  m  viage,  y  dijo  que  quince  días  des* 
•   pues  de  la  salida  de  la  nao    habia  llegado  gente  portugue- 
*  sa  con  cinco  ó  siete  velas  a  la  isla  de  Terrenate_,  distante 

como  media  legua  de  la  de  Tidore  ' ,  cuyo  capitán  eia 
t     "      ■    .  .  .  '    ■      .  .      '  ' 

1  Consta  la  relación  de  la  gente  qa-  tnuríó  drsde  el  añ» 
de  X  5aa  ea  la  nao  Trimdad »  de  qne  era  capitán  (roazalo  Q-omez  de 
Se{rinoM,  luuU  MliamfaiM  dé  15*5 ,  y  ae  liilU  «b  «l  AmIiíto  gci»e« 
ral  de  I&diaa  d«  Sevi^iU «  evtre  lot,  papekt  tnúdot-de  Siauuicu»^ 

gajo  I  • 

1  Herrera  .  "Dec.  3.*,  líb.  4-*)  cap.  i ,  pág;.  r  i  T  y  t  i* 

2  Oviedo,  segunda  parte,  lib*  20,  folio  55  vuelto.  ^ 
S   Oviddcr,  seganda  parte  ^  lib.  90  ,tt^  35 

4  Herrera ,  D¿c  3.*  ,  líb,  4»*'  ,  «ap.  %  ,  pág.  11%, 

5  Consta  de  la  relación  ya  ("itada  de  la  eeiif*?  qní»  marió  en  la 
nao  Trinidad  desde  l  5s2  hasta  i5fl5 ,  y  se  halla  en  el  Archivo  ge- 
neral de  Indias  de  Serilla ,  entre  ios  papeles  traídos  de  Simancai 
kgajot.* 

6  Documento  DÚm  A  4o* 

S Herrera  ,  B^c.  3.*  fib.  4.^, «ip^  m  }  pág**  tl%. 
Documento  aún.  4o* 
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Antonio  de  Bríto>  y  que  allí  labraban  tma  fortaleza  \  i^^a. 
Consta  en  Juan  de  Barros  (Déc.  3.*  ,  lib.  5°  cap.  7.  pá-        j  ■ 
gína  621)  que  la  primera' piedra  que  se  puso  para  fabril 
car  esta  fortaleza  en  Terrenate,  fue  por  mano  de  Anto- 
nio de  Brito  el  24  de  Junio  ¿e  1^22,  dia  de  S.  Juan  Eau-  • 
tisca ,  en  cuya  memoria  se  l^dio  á  ia  foriaieza  el  nombre 
do  Si  Juan.  •   

-  El  Capitán  de  la^Trínidad  rogó  á  los  de  aquel  barco  Octubre, 
^nie,  pagándoselo^  llevasen  á  Terrenate  un  hombre  "  ,  y 
fue  Bartoionii;  Sánchez  ,  escribano  de  la  nao ,  coa  el  cujá 
remitió  una  carta  al  Capitán  de  los  portugueses^  requi^ 
riéndole  y  pidiéndole  de  parte  deS.M.,  que  le  enviase  al- 
quil auxilio  antes  que  ia  nao  se  pérdiesé^  para  conducirla 
a  la  isla  de  Tidore  de  éonde  había  salido^  porque  la  tri«- 
pulacíoTT  estaba  enferma,  mucha  habia  muerto,  y  no  te- 
nia bastante  para  poder  llevarla  ;  pero  viendo  Gonzalo 
Gómez  que  tardaba ,  y  no  le  enviaba  socorro ,  temió  per- 
der la  nao  dando  á  la  costa  ,  porque  estaba  fondeada  con 
una  ancla  pequeña^  sin  |XKÍei  echar  mas  por  íalta  de  gen- 
te ;  y  suspendiendo  su  ancla ,  dio  ia  vela  y  y  iie^o  á  sur- 
gir al  puerto  ¿ie  Bmaconora  \  -    j      *  -   

Fueron  alH  en  una  caracora  Sintóñ  Abreo  y  Duarte  Ra- 
ger  j  escribano  de  la  íaetoría  del  Rey  de  Portugal,  con 
•otra  gente:  á  continuación  liego  una  iusta  y  una  caravela, 
en  que  iban  de  capitanes  D.  García  Manrique ,  y  Gaspar 
Gallo ,  y  entrando  en  la  nao  Trinidad  con  pilotos  ,  mari- 
neroi  y  hombres  armados,  le  dio  Simón  de  Abreo  á  Gon- 
zalo Gómez  una  carta  de  Antonio  dé  Brito ,  que  era  res^ 
puesta  á  la  que  habia  conducido  el  escribano,  el  cual  no 
volvió,  porque  le  detuvieron  La  carta  de  Antonio-  de 
Brito  era  de  21  de  Octubre  de  1522,  y  en  sustancia  solo 
decia  á  Espinosa  ,  que  alli  ÍIm  gente  para  conducir  la  nao, 
y  que  lo  verificase  luego /.  .  •  4  ...a' 

HtmiaylMe*  3.*,  lib. 4«*t  cap.  a, pág.  isa 
a   Herma » ídem.  j  wv        '\  \ 

3  Docamenfo  núm.  40»  \  n  .  T 

4  Documento  idem.  .        .    **  ,  «T 

5  Docomento  núm.  %6*  .  ^     1 1  a  ^ 
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i52a.     •    Por  un  mandamiento  que  traian  de  Antonio  de  Brito, 
-  le  tomaron  seguidamente  á  Gonzalo  Gómez  todas  las  car- 
tas ,  astrolabios  ,  cuadrantes ,  derroteros  que  habían  hecho, 
y  demás  que  llevaban  para  navegar.  Empezaron  á  mandar 
la  nao  con  gente  suya  dando  la  vela ,  y  surgieron  en  el 
puerto  de  Talangomí  enttQ  las  islas  de  Tidore  yTerrenate  : 
los  castellanos  que  habia  en  la  nao  eran  diez  y  siete  entre 
^UiM  íí    sanos  y  enfermos,  y  en  un  batel  llevaron  á Gonzalo  Go- 
'       mez  con  los  sanos  á  la  fortaleza  que  Antonio  de  Brito  te- 
jiia  en  Terrenate,  y  el  dia  siguiente  pusieroalos  enfermos 
-en  im  hospital  ■    -     :    )  fn  '::  .'>  "  ■ 

Gonzalo  Gómez  se  quejó  de  la  fuerza  que  le  hacian 
jen  tomarle  lo  que  era  del  Emperador ,  y  en  su  tierra ,  y 
le  contestaron ,  que  él  habia  hecho  lo  que  el  Emperador  su 
Señor  le  habia  mandado ,  y  ellos  lo  que  debian  por  las 
instrucciones  que  traian  del  Rey  su  Señor  \  Le  pidieron 
<3ue  entregase  el  estandarte  Real  de  Castilla ,  y  respondió 
que  no  lo  podia  hacer,  ni  tampoco  defenderle,  pues  esta- 
ba en  su  poder ,  sobre  lo  cual  pasaron  algunos  autos  ante 
escribano  ^ ,  y  cuando  descargaban  la  nao,  pidió  á  los  por- 
tugueses que  le  diesen  testimonio  de  lo  que  iba  en  ella 
|)ara  dar  cuenta  á  S.  M. ,  y  le  respondieron  que  si  lo  pe- 
(dia  muchas  'veces,  se  lo  darían  en  una  entena         ,  vj^ 

En  la  fortaleza  halló  presos  en  fierros  á  Juan  de  Cam- 
pos,. Diego  Arias ,  y  Alonso  Genovés,  enfermo  ,  que  eran 
tres  tle  los  que  hablan  quedado  en  la  isla  de  Tidore  con 
4a  hacienda  y  factoría  de  S.  M. ,  y  estos  le  dijeron  que  los 
portugueses  hablan  derrotado  la  casa  factoría ,  tomado  las 
mercancías  con  que  hablan  de  rescatar,  algún  clavo  ,  los 
conocimientos  del  clavo  que  tenian  pagado  y  se  les  había 
fde  dar  al  tiempo  de  la  cosecha,  y  todo  cuanto  habia  de 
,aparejos  de  naos.  Luis  del  Molino  andaba  huido ,  y  Gon- 
zalo Gómez  lo  llamó  sobre  se¿^o  á  la  fortaleza  i  pero 

'•   '     •  ~  ' 

1  Documento  núm.  40.  .    •  : 

2  Documento  ídem.  • 

3  Herrera  ,  Dcc.  3.*  ,  lib.  4**  »  cap.  2  ^  pág.  1 1  a« 

4  Documento  núm.  40. 
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ta  ella  Iq  echaron  fierros  ?  maestre,  Pedro  habia  muerto  iSaa. 

Cuando  estaba  la  nao  en  Tidore,  falleció  el.piloto  Juan 
Ldpez  Caraballo  en  14  de  Febrero  de  15  2a  ;  y  desde  la 
salida  de  alli  hasta  la  arribada-  al  puerto  de  Benacononr 
múrieron  en  Agosto,  Setiembre  y  Octubre  treinta  y  un 
individuos,  sin  incluir  los  tres  que  quedaron littido5 «n  h 
i^Mao  de  las  ele  los  I^uirones  *•         '*  -    j       ^  >. 


Regresff^  4eJos  toHfñamf  4f     nao  TrkUad  disdi  iaí' 
,".         •  Molleas  para  Ésf  oáa.  " 

-  •  Estuvieron  como  cuatro  meses  prisioneros  en  Terrenate  »5»3. 
los  veinte  y  un  castellanos  de  la  ñau  y  factoría  ,  hasta  que 
en  fin  de  Febrero  de  1523  ®  el  capitán  Antonio  de  Erito 
les  dio  pasage  píua  la  India  ,  remitiéndolos  á  la  isla  de 
Sanda  que  distaba  cien  leguas  ,  exceptuando  al  carpin- 
tero maestre  Antonio  ,  y  calafate  Antonio  Easazaval  que 
dijo  los  necesitaba  \  El  escribano  de  la  factoría  Juan  de 
Campos,  y  otros  tres  castellanos  ibaji  en  un  ¡unco,  del 
cual  no  se  supo ,  ni  el  paradero  de  aquellos  individuos 

La  isla  de  Banda  es  pequeña,  muy  herniosa ,  y  se  coge 
en  ella  nuez  moscada  dos  veces  ai  ano^  y  en  algunos  ti  es,, 
de  donde  la  llevan  á  Malaca  ^. 

Permanecieron  los  castellanos  en  Banda  como  cuatro 
in^s  ' ,  de  donde  los  condujeron  L  Jaba ,  que  es  isla 

I    Dacumeu/o  uutu.  i|o< 

%   Consta  de  la  relación  de  U  gente  «pie  mnñd  en  U  nao  Trini* 

dad  desde  1 52a  hasta  iSaS,  y  se  halla  ea  el  ArdiÍTO  general  de 
Indias  de  Sevilla ,  cutre  ios  papelee  tiaidos  de  Sinuucae ,  legajo 

3  Relación  idem. 

4  Herrera ,  Déc.  3.*  ,  lih.  4.^  ,  cap.  a .  pág.  lis. 

5  Docomento  udm,  40  3  H^rrem  ídem ,  j  lelácioa  dtada.en  el' 
nnm.  s. 

6  Documento  nnm-  40  »  y  relación  ídem.  * 

7  Herrera  ,  Déc.  3.*,  lÚ».  4.**  cap.  2  ,  pág.  lia.' 
O   Docomento  oúm.  4o*  » 
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i6s34    grande,  .y;. costeándola  ,  llegaroa  á  UUá  $;iudAd,AQinb(^4% 

j:^  La  poblacioir  de  Agrazu-c  <era  de  trtíljita  mil  vecinos 
moros ,  de  igran  comercio ,» adonde  se  conduce  porcelana, 
sedas  y  otras  icosas  de  k  Chiua^  d$  Borato  y  de  oy:asin^». 
cíias':part3és'i\ .'■      '     "■■fp  - •  •■  - 
i5a4.         Fueron  de  Agrazué  .á  Malaca  ,  distante  doscieütí^.. 
uas ,  donde  era  capitán  Jorge  de  Alburquerque  \ 
En  Malaca  es  grande  el  concurso  de  embarcaciones  de 
todas  las  tierras  del  estreclio  de  Meca  y  reinos  de  Cani-  . 
baya,  Bengala^  Ch.aram.in  y  del  PegQ,  que  llevan  mer- 
Cincias  ,  Y  vueh  en  cargadas  de  especerías  y  otras  cosas  *. 
Estuvieron  en  Malaca  cosa  de  cinco  meses  ^  ;  alli  fa- 
[.      llecieron  cuatro  castellanos  en  ñn  de  Noviembre  de  1 5  24  ^ 
Se  quedo  el  grumete  Antón  Moreno ,  que  decían  ser  es- 
clavo de  una  hermana  de  Jorge  de  Alburquerque  ^ ,  y  los 
demás  pasaron  á  la  /^^/¿¿í.  Tardaron  veinte  y  cinco  días  en 
llegar  á  la        deCnlan,  que  dlstal^a.  trescientas  leguas, 
y  anduvieron  cien  leguas  mas  hasta  Cochin  *.  El  .escribano 
Bartolomé  Sánchez  y  otros  dos  ibaa.c^n  un  junco,. del  cuiil 
no  se  supo  mas  .                            •       ..1  •  . 
i5a5.     '    En  Gochin  hallaron  que  poco  tiempo'  antes  de  ^u  Ikr 
 =  gada  habian  salido  ya  las  naos  de  Portugal,  y  que  el  Go- 
bernador    halkba  ausente  en  Ormuz ,  |»r  lo xual  tenían 
que  esperar  un  año  el  pasage  alli  donde  cargaban  ks.  naos 
portuguesas  la  especería                .       ,    •  . 

1  Documento  núnu  40.  J  y  fl^rww  ,  P^ctJ.»  ,  |¡b.  4-? »  c*P- 

2  Herrera  laem. 

3  Herrera  ,  D¿c.  3.*  ,  lib..  4.°  ,  c<%p.  %  ,  pág.  Ilt;  J  5ocm- 

njcntn  núm.  40« 
4.    Herrera  id^lll* 

5    Docttmenlfo  aúm.  40.  . ,     -  •  • 

5  Coasta  de  la  relación  de  la  g.entP  que  murió  enr  la  nao-Tnni- 
dftd  desde  iBaaliasta  i525,  v  se  halU  en  el  Archivo  general  de 
Indias  de  Sevilla  ,  entre  los  papeles  traídos  de^io^anca*  ,  legajo  !*• 

7   Documento  ném*  4o* 

é   Hemra,D¿c.3.Sl¡b.  4.**,c»P'»»P'«' 

p    Doctuneiito  nún^-  4^- 

10  Horma,  D¿c.  S.*  ,  lila.  4«%  ««P*  » >  P^S» 
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:  ^  ,áL]m.¿atz  meses  de  estar  tf^  Goíikin  siii.c¿Dsegulr  li*,  iSkík 
'-^eDCUi  eDtbsurcñse^  ei-Titaríncio  Leoa  Bamaüdo  ^  y  mí  s^=b 
«jRatftré  de  k  nao  Tiinukd&wtísca  Poseerá  hu jetos  qcnl- 
•tPifeii  la  moquita  'Cataliña^j  ^  los^de^  en  Mtomhih 
.^«e..  Allí  loe  prendieron  v-  ei^idifucaroo  en  la  jmd  de  Dle^o 
de  Meio.  para  ^ue  los  líeme -al  Gobeiiiador^de  la  India; 
•pATo  tü  tiempo  contrario  nó  perniitid  h  salidas-  y  hsüt^iar 
doles  dejado  bajar  á  tierra»  murió  BantutaPoncerof  y  Leen 
.Pgncaldo  se  escondió  en  la  nao  de  Frandsoo  Pewra^ 
aba  á  salir  para  Portugal ,  donde  estuvo  oculto  hasta  que 
se  hallaron  á  cien  leguas  .de  Mozambique^  y  llesadoi 
Lisboa^  lo  pusiexoa  preso  en  la  cárcel >  de doaae el  Hey  le 
mandó  soltar 

La  ciudad  de  Cochin  tiene  luia  heáribosa  ribera ,  doi^ 
de  hay  construocáon  de  muchas  clases  de  buques»'  Sé  sep- 
-v¡an.allL  de  cuatro  elefantes  ,  ciiyo4Írabai<>  importaba  itias 
que  el  de  mil  hombres  ;.esan  tan  entendidos^  que«olo  Ies 
ialtaba  hablar,  y  á  cada  -  uno  Ip  gobemabaun  Naii«  6 
■hombre  noble  :  de  este  modo  tenia  el  JRey  de  Portugal  en 
la  India  una  hermosa  armada  de  mas  de  trescientas  velas 
^tyé  juiosv  galeones ,  galeras  y  otras  fustas ,  bien  ^e  es- 
taban repartidas  en  diversos  párages.  Había  ya*  muchos  na- 
turales del  pais  bautizados ,  y  en  las  procesiones  salían  á 
W«  mn  j  quinUm»  inugen»  yc«ia«s  de  faSos  bhac» 
muy  delgados  *. 

Llegó  en  ese  tiempo  á  la  India  por  Virey  D.  Vasco 
de  la  Gama  ,  á  quien  pidieron  los  castellanos  licencia  pa- 
ra, embarcarse  en  las  naos  que  salían  para  Portugal ,  y  no 
«e  la  quiso  dar.  Murió  el  Vírey  dentro  de  veinte  dias; 
eligieron  á  D.  Enrique  de  Menescs,  gobernador  de  Goa^ 
que  se  trasladó  á  Cofhin  '  ■  tullecieron  alli  dos  castella. 
nos  ,  y  los  restantes  tuvieron  ^ue  aguardar  otro  año  ^ 

T    Docnmento  núm.  40.    *  ,  ' 

.  A    Herrara ,  Déc.  3w»  ,  lib.      ,  «p.  » ,  pág»  1 1 A^' 

3  Herrera  ídem. 

4  Goiutft  de  la  relidon  é»  la  gente  qae  vaxnié  en  U  nao  Tiiní- 
dad  desdo  haeta  iSsS  ,  y  te  halla      el  Arclirro  general  de 

Indias  íK-  S  -  villa  ,  cutr<?  los  papeles  traídos  de  SiinancaS'yMgajo 

5  Herrera ,  Déc  3,*  ,  Ub.  4.*^  1  cap.  a  ,  pág.  1  la.  • '     -  ' 
TOCO  jy.  o 
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iIé€.        Entre  lantó^  kis portugueses  pelearon  dos  yecei^oóa  lat 
B===^Ímíi^dbi5'(áeikB  Mimy  «unqüe  liafaúi.  ^cientos?j)ara  oh 
^;pQitngwn-^    ^cntacob  «¿ok  rúdn  tanto  valor ^pie- ob» 
^viesoa  liuyictotia»  aq^resando  cantídodite  buques  ^  aiti> 
'Jáüeda  y  otros  muchos  despofos.XambleaiCBraubii  los  mo» 
xis  la  fortaleza  de  Calicut «  y  «n  IíKS  meses  que  duró  el 
•fikio  tía  de£endió  D.  Juao^deLima  íwJientemente «  hade»- 
dii»ík)f«9  señaiacfas -ám  treiiitt  poitugiieses  que  tenia  dea- 
tío  ,  un  -eabojrgD  de  es&ir  padeciendo  hambre.  Al  cabo  xe- 
cibió  socDnDfde  los  pcntugoeses  ^  hicieron  levantar  el  cer* 
^€Q»á Jos  jnoros,  y  derribaron  la  fortaleza ,  por^  balJán* 
doJa  oilitil  el  Rey ,  lo  habia  mandado  asi  '> 

Gonzalo  Gómez  habia  hecho  pleito  homenage^  y  no 
pudo  fidllr  sde  allí  hasta  después  de  hacer  muchos  re- 
queiimientos  al  Gobernador  D.  Enrique  de  Meneses^ 
quien  le  dio  licencia ,  igualmente  que  al  marinero  Gi- 
nes  de  Mafra^  y  á  Maestre  Hans,  lombardero,  cuando 
allí  se  supo  que  el  Rey  ¿c  Portugal  era  casado  con  la 
Señora  Doña  Catalina ,  hermana  de  S.  M.  el  £mpera^ 
4or  •  ■  ' 

En  las  naps  portuguesas  que  estaban  ya  para  partir,  sa- 
lieron de  Gochin  esos  tres  individuos,  y  cuando  llegaron 
á  Lisboa  ios  pusieron  cii  el  Limonero  ,  que  es  la  cárcel 
publica  j  donde  muiioJVÍaestre  Hans  :  Gonzalo  Gómez,  y 
Gincs  de  MaFra  estuvieron  en  ella  casi  siete  mcsgs,  hasta 
que  los  de ^ron  libres  por  cartas  de  S.  M. ;  pero  al  prime- 
ro Ip  soltaron  veinte  y  siete  dias  antes  que  á  Ginés^  á 
quien  suponían  piloto.,  por  haberle  hallado  en  una  caja 
unos  libros  derrotcr-os,  y  otros  dos  que  habla  hecho  An- 
drés de  Sanmartín  ,  piloto  de  S.  M.  ,  cuyos  libros  y  otnll 
escrituras  le  tomaron  sin  querérselos  volver 

Desde  la  salida  deTerrenate  en  las  Malucas  hasta  Lis- 
boa inclusive ,  fallecieron  pues» ocho  individuos;  i ue ig- 
norado el  puadeio  de  siete ,  quedaron  dos  en  Malucas^ 


t  Herrera ,  Béc.  3.* ,  lib.  4.*  |  cap.  S. ,  p%*'t  y  1 18* 
A    Documento  núm.  40- 
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uno  en  Malaca  ,  y  tres  llegaroa  á  España  adcfnas  del 
licenciado  Morales clérigo  ^. ' 

Hemos  coacluido  coa  la  exfedicion  de-Ma^alk^ies. 

OssRVAaoN  3?    En  la  observación      de  este  extreu-^ 
to  se  manifestó  la  infertidumbre  en  que  se  estaba  de  ¡<rs  lu-» 
g¿9res  de  la  tierra  por  donde  pasaba  el  meridiano  de  de-^ 
marcación,  determinado  para  dividir  las  pertenencias  de 
Castilla  y  de  Portugal,  y  se  habrá  entendido  que  en  el 
acuerdo  verificado  entre  ambos  Reyes  en  20  de  Jumo 
de  1494^  Castilla  amplió  al  O  en  favor  de  Portugal 
doscientas  setenta  leguas  mas  que  las  cien  leguas  expre^ 
sadas  por  su  Santidad ,  de  que  le  resultó  dfspues  ei  do^ 
minio  del  Brasil  descubierto  por  los  castellams  en  a6  .de 
Enero  de  1500  ^ ,  y  por  los  portugueses  en  2  2  de  Abril 
defníismo  año      donde  'se  establecieron  en  l  $49»  empe^> 
^andíi  por  ¡a.  ftmdacym.de.  la, ciudad  de^  Si.Salva49r\-^ 
la  bahía  de  Todos  hs.  San^    la  idea  ííe.  qmd  tp4Kufr> 
¿f.  India  ^un  era  n^r  egUfw  de^  4Í%hi'fm  its»- 

pm^  i  m\  ^ofq  h  p^euadiati  ha  js^^smmiM-'JtMmiám 
mm*.  37'  ^  el  %iagt  dA>la,nm  '¥ktfi^^ 

'íh^o^dt  i.ii.^^  "Hx  mwlma^  yon  timnetita  j  ^aiImm 


núm.  r,  cajón  Bfúm,  2  ,  legajo  nuni.  i  ,  títulac^p  ü¿^itKcA<jcP-  '«^yíu  ^4,. 
aoe  el  Licfetíuíí^to  Moi;ati's*,  clérigo  ^*llrtgó' también  já.lisWa  ,  doijae^ 

3  Estado  general  de  U  Real  Armade » eüo  de  tSsS.  Madrid  en 

It imprenta  Real,  Apéndice  ,  pág.  4.      .'•«»  .'"•"ii  'jtn-' '  ! 

4  Estado  Ídem  ,  Apéndice ,  p.íg.  5.         .  ..    '  '     -jihj    A  l 

5  Colección  de  .y  uarti  á^eJo^u  «Hasrú  » -  Qiió&diet  4*74^  > '  voló- 
SMB  s.*  V  pÁg-  1 69._ Viagero  Pmveml  ■  foa> 'Mkv  flelmen'  ,>  "Lám^ 
df^  r^STw  7(diiaen,a.%  ^64» w. Siitime vft >q ni¡iiiia  *or 
W^illiam  Frederich  Martin  ,Lóadres  1787  ,  volútncn:»»^",  págl  5?H. 
^Enciclopedia  Británica,  3*  ,  edición.,  Sdimbucgü  1797  ,  voló- 

» Pana  i8om  •  tooi.  6/  •  paito  a.*  ,  pág.  421  &c  .^i     'u  ' 
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i5*6.    siguiente  recalaron  f orno  a  cüjUo  sesenta }eguas  ai  UrietH 
s^SK  fg     aquel  Cabo  * .  Propendía  también  á  esa  idea  la  eX" 
temioii  qué  de  E.  d  O.  le  supmúan  al  Ote  ano  P¿tctfico  /dan- 
do 106^  30'  de  diterencia  en  longitud  a  la  navegación 
qU'j  las  naos  hicieron  desde  el  Cabo  Frrmoso  del  estrecho 
de  lodos  los  dantos  o  d?  .Ma '^allanes  ,   ¡asta  las  primt^^ 
ras  islas  del  ^IrehipieLtgu  de  S.  Lázaro    ,  y  la  exposi'\ 
cion  de  esta  di/ercjieia  01  longitud  tra  tan  sincera ,  que 
cuando  t,n  15^'^  salió  la  nao  Trinidad  da  Uts  Molucas, 
el  Consejo  qu¿  J ormaron  para  determinar  la  derrota  ,  no 
cmnputó  mas  que  dos  mil  leguas  d¿  distancia  que  tenían 
que  navegar  desde  aquellas  islas  hasta  Panamá  ^  :  en 
cuyo  supuesto  t  y  aunque  las  leguas  fut  sen  de  ly^  al gra^ 
do ,  era  evidente  que  las  Molucas  estaban  ums  ji^  g^^" 
dos  dentro  de  la  demarcación  de  Castilla.  Los  medios  con 
que  se  determinaban  las  situaciones  de  los  lugares  de  la 
tierra,  se  mamf estarán  en  la  observación  2.*  ,*  no  hahuü^ 
oirús  ,  y  era  indispensable  atenerse  d  ellos,   '  •'-  >  «íH^Í  \.\ 
-w^Si  99^ypfyr9'frtieÍMÍir\d9  tod$  eso ,  y _proceder  eoi^ot^' 
tm^'iéthñAfmm}  HBápifrad^rft^^^  #»  lasinstmc» 
cim(s^Ü¿^ám»da,  qúe  ao  se  tofhs9WÍ^ma  de  ¡ademar^ 
féeÜBfrd^Stífffsd^artugaf  ^ ,     M^^$  V9r^6religios0^ 

piMigiíki:ím  4rié^^  El  ncrnté^ 

muntQ  de  vasaUag*  hacho  por  los  Reyes  Molueos  aiJ^nperoi 
donfue  el  ihas  espontámo  \  yla  faetof^^de  h$ Castelh' 
nos  vAjjMvfjf  el  pr&nef'* 

ükti^i^¿F^m^*$of^^    Guiiila  'emPortugaí  *  ettfe^ 

f^lM^TÉÍt!^W  i     guesescmhs  f4^; 

\,há,^ir  .fliííii  ^Ai  .  'ú,       -i-  !  í..  ■.'!      -J'  i'  -v        :  'I  " 
I     Docni^' núm.  2JI»  •■  ..i     •;A,li;-'/i  .Pc-r--'.,  • 

a    "Docnmcato  idem.  »  *  .. 

.  3    Herrera  ,  Déo.  5.*  ,  li¿»4,^  ,  cap»  a  ,  pig.  FI  I*  .         '  ^ 
,  4  Doonmrtrrvirtüi^  i4¿  '  * 

:  S(   HeriM  »  BébiS^  ^  13l.  l.'' »  qKp»  l  f  »  pag«  177  j9 17 
Cnmenfo  núm.  27.  '    1'       '     ¡    .   ,1  i  !-'■ 

-  6    Documento jTÚm.  2Q  y  ^r.      .      '  '    '.'  ■■     í  ^ 

7    Herrera,  Dcc.  2/  ,  Ub.  4.^ ,  cap.  10  ,  pttg,  io3  "DütlÜuai^ 
tonálD*  14.  .  ,    ¿.   '    .¡         ...  •)  t  K  'it  et*'  *i  (  oi'"- 
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Caho  Vtrde ,  y  en  Idsbikt  \  Pet^  estal^crn  enlazadas  las  ^^^6. 
famíias  Reales  de  Castilla  y  de  Portugal,  ademas  de  = 
t9r  mug  vastas  las  atenciones  dd  Emperador  en  Europa, 
g  en  22  de  Abril  de  1529  contrataron  ambos  R^tj^s  ¡a 
venta  de  las  Malucas ,  entregando  por  ellas  el  Rey  de 
Portugal  al  de  Castilla  trescientos  cincuenta  rnil  ducados 
de  oro  de  d  trescientos  setenta  y  cinco  rnaravedü  cada 
uno;  y  cediendo  el  Eynpsrador  al  Rey  de  Portugal  su  de^ 
recho  y  acción  a  las  Malucas  ,  y  d  los  lugares ,  tierras  y 
mares  que  tienen  al  oriente  hasta  un  meridiano  que  pasa' 
se  d  distancia  de  19®  tomados  sobre  el  rumbo  del  NE,  i  E, 
desde  la^  Molucas ,  ó  bien  a  distamía  de  17°  escasos  de 
la  equinoccial  alE.  de  las  mismas,  cuyos  iy°hacen2^j  i 
leguas  dt  d  ijk^aL  grado*. 

I    Véanse  k)«  lugares  correspondientes  do  csíe  extracto  ;  él  .Bo- 

enmárf»  ttílni.  ^  |  y  el-  39  ,  segvtud^  oteOi  é  discof dip^o  dj^^e , 

Cocliín  al  Emperador  Cárlos  T  cn.ft^jd^^SÍ(9fpibre.,^  f5».^^^p«"^ 

Fr.  Juan  Caro  ,  natural  de  GaimOliá*        ' ^ 

a   Docomeato  oúm.  Ai*  .... 

'   '    *       '  '(     í»  • '  I*.»  j  ' 


1    ■  .  .  •   1 ,  •  •         •    .  _  .  .  :  -  -i ;  ■  ' 

' 'j  '  .;»"             ,  i  '  •  1        •      ■     1    .V  i  -w-j'! 

' »  t  j -t.-r.  K  ,  viK  1   r.  ; 

\    '  .  •       '  ííMiJ  '*>y       .  "J  tJ  V  > 

.  '  .          .      .  « .   iy  .     í  ;.  i ;  '.'i  \   '      *-  riu;.' 

•        .  '    .    .        ■  'i   [     •     J      1  I.';  '-  i, 

.  ■  ^       '  .    *        ,    .  ',     •    'ni   '    -     •>*.ir,uit   (.'.  1 

•    •     ^'i  1:                  •  ..  I  ■        té.   •  •  "iv           •  •.      .  '.w 

.          i.-íí     '  í        .  -             '..10  jf.^ií- 

.    .  ..  . 

;           •  •    •                    ■•  •  ,i                          M     .  L  -  .  •!.') 

».'■-■.'''  ■  •  I  I  i  ">'i  .  '       'j  O  ^  't     r>\. .  ,     ¡ ■     ■ : .  1  Tf  í. '  C'  -•  "i 4^ 

\          \          •  •  *'   ^  '  •       '    ■'■''^      tV..U     .A  KC»       1  '  .''Oj 

.    ui  írflí-  •  '  • .       •  . ' .»  •. :     .o>,c    i-ia  "Ji..;  .»  lo^j 

•  '\  '       '      '      ■'t  *'Jí      (»    '  i  .  i.  i.í'     ''l'  í.   :  ,  "     *•  /ii-''.^ 
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'■  '-'^   ■     "  Núm'  I  ■     '  ' 


Faiiro ,  portugimts ,  di  aCkMt  at  Faihr  de  la  Oisa  de 
-'JktGmtratíoeimde  ÁvHiaemla  oetava  fotu  drh  qm 
• '  -  "Ji^^ii^^  ^  tldfwp^Mmkmi  di  U  ispoMa,  (Registro 
oíigbál  en'  el  Real  AjxMyo  de:  «fondeas.)  <  ¿ 

i5i8  Sepan  cuantos  esta  pública  escriptura  de  obligación  vieren 

a3doFel)r.  como  nos  Rui  Faller,  vecino  deCunilla,  que  es  en  el  reino  de 
Tortugal,  é  Fernando  de  Magallanes,  vecino  de  la  ciudad  del 
Puerto»  en  el  dicho  reino,  otorgamos,  é  conoscemos  por  esta 
carta ,  é  decimos  que  por  cmioto  entre  nosotros  está  concertado 
de  la  una ,  é  vos  Juan  de  Aranda  Fator  del  Rey  nuestro  Se* 
ñor,  é  vecino  de  la  ciudad  de  Burgos,  en  la  Casa  de  la  Con- 
tractacion  de  las  Indias  de  la  ciudad  de  Sevilla  de  la  otra, 
que  todo  ei  provecho  é  interese  qu.^  hob ¡eremos  del  descubri- 
miento de  las  tierras  c  islas,  uue  piacieudo  á  Dios  hemos  de 
deicubrir  é  de  hallar  en  las  tierras  é  limites  £  demarcaciones 
del  Rey  noestfo  Sefior  Don  Cárlos,  que  TosliayaSs  la  octava 
parte,  é  que  tos  daremos  de  todo  el  interese  é  proredio  que 
ucllo  no<i  suceda  en  dinero  6  en  partimiento  ó  en  renta  6  en 
oficio  o  en  otra  cualquier  cosa  que  sea  de  cualquier  cantidad 
¿cualidad,  un  vos  íacer  falta  ai|uaa,  6  sin  sacar  ni  acep* 
tar  cosa  alánna  de  todo  k>  aue  kobieremos,  ^ot  ende  eüectaan- 
do  é  compuettdo  lo  susodioio  nos  amos  jnntamente  de  man* 
ooniuQ  i  vos  de  ano,  6  cada  nao^de  oca  por  sí  4»  tolUum ,  é 
por  el  todo ,  renunciando  ,  como  renunciamos ,  sobre  ello  la  ley 
de  eíuobus  reis  debendi  ,  auténtica  presente  dt  lioc  ita ,  et  ae 
fide  jussoribus ,  é  ia  epístola  del  Divo  Adriano  en  todo  é  por 
todo  como  ea  ellas ,  y  en  cada  una  dellas  se  contiene ,  otorga* 
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mos  é  conoscemos  por  esta  carta  que  obligamos  á  nos  mesmosi 
é  a  todos  nuestros  bienes  muebles  e  raices ,  á  juros  é  rentas  bt-^ 
liidos  épor  haber,  por  dar  é  ptgftr  á  vos  el  dicho  Juan  ds 
Aranda,  ¿  á  quíoL  Tuestra  poder  nobiere  la  dicht  ochava  pa9* 
te  del  dicho  interese  é  provecho  que  hohíerínnos  en  el  deJCB- 
brímicnto  de  todas  las  tierras  é  islas,  muchas  ó  pocas  en  cual- 
quier número  que  sean  grande  o  pequeño,  asi  lo  que  hobiere- 
mos  de  renta,  como  de  olidos,  tierras,  viñas  é  coias  é  bienes 
mnd^ks  6  mao^am^  6  de  otros  cnalciqHier  bienes  que  sean 

^  de  cualquier  cvalidad  6  cvantidad,  qué  de  todo  lo  aue  asi  ba» 
bieremos  en  las  dichas  tiarrás  é  islas  que  hemos  de  desoolurlllii 
fallar  placiendo  A  Dios,  que  vos  daremos  la  dicha  ochava  par- 
te sin  sacar  ni  quitar  ce  a  aijiuna  de  todo  lo  que  hobíere,  ar- 
mando S.  A.  á  su  costa  para  ir  á  descubrir  las  dichas  tierras  é 
islas.  £t  obligamos  é  prometiemos  por  finSie  é  solene  estipula- 
don  que  non  líenos  su -vemettioei  «contra  lo  swodÜBho  pof  ra» 
MI  de  que  se  promete  cofa  de  por  venir  ¿  ¿  qtie  non  tati  pie* 
seote,  por  cuanto  renunciamos  e^cpresamente  el  derecho  que 
dispone  que  lo  tal  non  se  puede  prometer;  por  cuanto  es  nues- 
tra intención  é  voluntad  que  asi  &c  cumpla  é  guarde ,  según  é 
como  dicho  es ,  é  renunciamos  todas  é  cualesquier  leyes  é  íue- 
ros  4  deredios  d  partidas ,  d  ordenamientos  é^ras  cnalcsqidejr 
cosas  que  i  lo  susodicho  puedan  impidir  é  eml^ugar»  bien  mÍ 
como  si  aquí  fue<^en  ingertas  é  declaradas  palabra  por  palabiij 
é  que  no  nos  podam(^dellas  ayudar,  é  que  no?  nin  otro  por 
nos,  direte  ni  iodirete,  de  fecho  nio  de  dicho  non  iremos  nín 
veroemos  contra  lo  susodicho,  antes  desde  agora  lo  habernos 
por  firme,  rato,  grato ré^^faleoeeo,  é  pa«a^aMi|for  finaiBa  que 
guardaremos  é  cnmpiiscaMis  todo  ld<siisodiflha^d>segoftd^  oomó 
dicho  es ,  por  esta  carta  é  con  ella  rogamos  é  pedimos  ^  damea  • 
é  otorgamos  todo  niiesTro  poder  compHdo  a  todos  é  cunles- 
quier  jueces  é  justicias  de  la  Reina  nuestra  Señora  é  del  Rey 
u.  Garios,  su  Hjo  nuestro  Señor ,  é  de  la  &u  casa  é  Corte  i  Con- 
sejo é  ChancHIeria ,  caso  que  faera  de  ks  doco  kguas  dos  6 
^alqnlera^de  nos  seamos  fallados  coaM>  si  vlviaeoMs  d  asara* 
sernos  é  fallados  fuésemos  dentro  en  cualquier  parte  d  ciudad 
ó  villa  ó  liipar  donde  está  é  remide  ó  residiere  la  dicha  Corteé 
Consejo  <•  ( -nnru  lUería  ó  dentro  de  las  cinco  leguas  della  ,  é  & 
todos  ios  otros  jueces  é  justicias  de  ios  sus  Reinos  é  Señoríos, 
ante  quien  esta  caru  paresciere  é  detti  fuere  pedido  compl i- 

u  laibnio  de  jostiaia  i  ia^jiniidiacian  é  jiizgado^devdoii  Cealss  4 
^  cada  uno  dieaalqakr  dellos  laat^aonmmos  con  ouestrai 
personas  6  bienes  ,  renunciando  nuestro  propio  fuero  6  jore^ 

•  dicion.para  que  nos  lo  hagan  asi  complir  6  pagar  todo  Jo  lo- 
l^fí^dkiioineaUnemeé  con  electo,  por  todo  rigor  de  derecho» 
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por  via  de  ejecución  ó  en  otra  cualquier  manera  >  bien  asi  é  á 
taá  cottí^ltétmBúke  como  si  todo  lo  s^brediciio  lo  hobiñemot 
Éii  Nertdo  por  jakio  6  sentencia  ddbldta  de  jnes  oorapeten* 
te ,  é  1a  tíU  'sentencia  fuese  f>asada  en  cosa  jn^da  é.  por  ne& 

cCfTsenrida,  sobre  lo  cual  renunciamos  é  partimos  de  nuestro 
favor  é  ayuda  de  nos  é  de  cada  uno  de  nos  todas  é  cualcsquicr 
leyes  é  fueros  c  derechos  é  partidas  é  ordenamientos  é  todo 
beneficio  d^fcstitocíoa  im  htt€¿rtm ,  ^  Jodo  otro  cualquier  be- 
neficio, Temedió  é  «nxtttoy  aii  ea  general  como  en  etpedml»  é 
todas  cartas  é  prevUegUs»  é  nieicedes  de  Rey  é  de  Reina  é  de 
Infante  heredero  ó  de  orro  Señor  ó  Señora  ó  Juez,  cualquier 
que  sea  ganadas  6  por  ganar  antes  desta  carta  6  después  della 
que  ayudar  6  aprovechar  nos  pudicbemos  para  ir  ó  venir  con- 
tra cst'.i  cscripiura  ó  contra  cosa  alguna  de  lo  eu  £iia  contem* 
do  para  qae-  nos  lo  hagan  cnmplir  i  pagar  todo  lo  iobredidio 
realmente  é  con  efeto,  como  de  suso  se  condene^  como  si  lo 
hobiesemos  así  llevado  por  juicio  é  seateocia  definitiva  de  jnen 
competente ,  6  aquella  fuese  pasada  en  co-^a  juzgada  ,  é  por  nos 
con'^entida,  como  dicho  es,  ¿  la  le}^  en  qus  diz  que  cual^ier 
que  rcnancia  su  propio  fuero  é  se  somete  á  juredicion  extraña» 
que  antes  del  pleito  contestado  se  puede  arrepentir  é  decUnar* 
laV^ia  ley  en  que  diz  que  generahreooaciacion  non  Tála*  Sa 
firmeza  de  lo  cnal 'Otorgamos  esta  carta  ante  el  Escribano  é 
testigos  dw'  Viiso  escriptos.  E  vo  el  dicho  Juan  de  Aranda  que 
presentí  csrov  acepto  esta  escritura  é  la  fcéo  c  apruebo  é  hé  por 
Doena,  éla  rescibo  é  acepto  esta  escritura  en  cuanto  me  es  uti- 
íoé  p^oveohoia,  c  prometo  de  estar  por  ella,  é  de  la  guardar 
écpniptiftiegaRd'é'de  la  ñanera  4  fomia  qne  en  ella  se  con» 
tienv^  fiara: lo  coal  obligo  mi  persona  é  bíenee,  muebles  ¿  rai- 
ces é  juros  é  rentas,  habidos  é  por  haber,  é  de  mÍ8  herederos 
é  subceM)res,  é  doy  poder  á  las  justicias,  é  renuncio  mi  pro 
pió  faero  é  leyes^  de  tuero  é  derecho  é  otras  qualesquier  de  qne 
aprovechar  me  pudiese,  segundé  át  la  forma  misma ^  manera 
que  de  suso  se  contiene  :  en  finnesa  de  lo.enaL  nos  todos  eres 
los  sobredichos,  é  cada  ano  de  nos  otorgamos  esta  carta  é  todo 
lo  en'elki  contenido  ante  Diego  Gonzaléz  de  Santiago,  Escii* 
baño  dé  5iS.  AA. ,  é  su  Notario  público-,  al  cuatro^rainos  é  pe- 
dimos que  la  escrebiese  ó  íiclese  cscrebir,  é  la  sigHaíc  con  su 
siflno  t  á  los  presentes  que  dello  fuesen  testigos;  ^ue  fue  fecba 
Y  otorgada  tests  sseritiut,  é  todo  lo  en  «Ua  contemdo  en  k 
noble  Tilla  de  VoHadolíd ,  estando  en  ella  er.Rey  nuestro  Si^ 
ñor  é  «1'  su  Consejo  c  Chancillería ,  á  veinte  y  tres  diasidel  m^ 
de  Febr  vo,  año  del  nacimiento  de  nuestro  Salvador  Jcsn cris- 
to de  mil  e  quinientos  é  dic/  ,  ocho  años,  is Testigos  que  fue- 
ron prssenxesy  llamados  é  rogados  á  todo  lo  qufe  dicho  es  Be» 
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níto  de  Mtdrigal ,  criado  d<  Pedro  Zaptta  de  Cárdenas,  vecU 
ao  de  Madrigal,  i  Jn^n  de  &  Aiartin,  criado  del  Sr.  Diego 
Ix>pes  de  Castro ,  vecino  de  U  ciudad  de  Burgos  é  Ant<Miio  de 
Torres,  criado  del  dicho  Sr.  Juan  de  Arnnda:  c  porque  yo  el 
dicho  Diego  González  de  Santiago  non  conoscia  a  los  sosodi- 
ellos  dió  .fee  que  los  conosce  el  dicho  Aotonio  Torres  é  el  di- 
cho Juan  de  Aranda.=.Rui  Fatlenae  Feroando  Magallanes^aB 
Jnan  de  Araada.ss  £q  testimoiiio  de  Terda^s  Diego  Gonsales 
de  SantSMflb 


Memorial  f>r{ sentado  al  Rry  (al  parecer  por  Magallanes 
y  Fafero)  sobre  el  descubrimiento  de  las  islas  del  Ma- 
luco, que  habían  frofiusto  ,  y  las  mercedes  que  fedian 
se  les  concediesen,  (4rch.  de  Ind.  e^^SeviUa^  J-íBg.  I.*^, 
papeles  del  Maluco  ^  '$«'9^  ^S47') 

Muy  poderoso  Señor:  Por  cuanto  con  la  ayuda  de  Dios 
miestro  Seiüor,  habaos  de  defcnbrir  y  abrir  caníioo  para  por  "«ademara. 
ner  debajo  del  teñorío  de  V.  A, ;  medias  iala»  4  tierra»  de  mu-  — — 
dio  provecho )  lo  que  á  V«  R*  M»  ioplicamos  qne-sé  «os  cum* 
pía  y  guarde  es  It)  siguiente : 

I.*  Lo  primero:  que  V.  A.  DO  ditfá  licencia  á  ninn^una 
persona  que  arme  para  descubrir  nuestra  parte  á  donde  enten- 
demos ir ,  Dios  queriendo ,  de  aquí  á  diez  anos,  queriéndolo 

mottos  hacer  coo  tan  buena  soiidenda  f  €  tantas^  naos  oomo 
Jas  otra»  personas I  de  lo  cual  V*  A.  nos  ha  de  iMHidar  adver- 
tir, para  que  nosotros  respondamos  si  lo  haremos  ó  no;  y  que* 
riéndolo  hacer  lo  podamos  hncer  por  nosotros  mismos^  t5  por 

otras  personas  puestas  por  nosotros  para  ello. 

En  este  capítulo  es  menester  para  ser  respondido  señalar 
la  derrota ,  porgue  te  ha  aiosiumbrado  descubrir  por  divet* 

2^  Otro  sí:  Qae  de  todo  el  provecho  é  interese,  que  de 
todas  las  tales  tierfn<í  que  üototros  ¿descubriéremos, -asi  die  ren- 
tas como  de  derechos,  como  otra  cualquier  cosa,  á  V.  A.  se 
le  siguiera  limpio  de  costas,  que  V.  A.  nos  dará  el  veintavo 
de  todo ,  con  título  de  suS'  Almirantes ,  y  con  la  gobernación 
de  la»  diehas  tierras  para  fio»  I  para  fliíiettros  herederos  de  ¡nrok 

En  este  capitula  ha  di  ver  la'  cuantidad  ^  y  en  lo  del 
tituh  de  Aktárdma  háf  SfiMtad  por  ht  frr^t^Un  dtl 
Almirante»  -  " 

ÍOJtO  IV.  » 


Digitized  by  Google 


114  'mam  al  iulvoo* 

Que  enlo  d$  lagiokifnackn ,  flace  d  S,  A.      tm  dar  Á 

ellos  y  Á  sus  hijos ,  con  que  guarde  'dS.  A,  la  suprema^  y 

siendo  sus  hijos  naturales  y  casados  en  estos  Reinos,  r  hábi" 
l4S  y  suficientes  fara  ello ,  y  la  gobernación  quede  en  su  hijo* 
En  la  jurisdicción  de  juro  es  contra  leys  del  Reino  ^y  por 
experiencia  se  ha  visto  ser  muy  dañosa  al  Rey  tener  eí  Al" 
mrmue  la  ¡uHtdkdm  d$  juro  w  las  Indias* 

3.^  Otrosí:  Que  podamos  llevar  á  las  dichas  tierras  6  isllS 
,  qne  descubriéremos  el  valor  de  mili  ducados  de  primer  coste» 
empleados  en  las  partes  que  mejor  nos  estoviere  y  en  cada  un 
año  á  nuestra  costa ;  los  cuales  podamos  allá  vender  y  emplear 
en  lo  que  i  nosotros  pareciere ,  y  tornarlo  á  traer  á  eátos  Rei- 
nos y  Señoríos 'íie  \^  A.,  pagándole  de.  Yeútte  imo»  sin  que 
¿ellos  paguemqi  ningnnos- otros  derechos  de  -loi  ftcosttunbira* 
dos ,  ni  de  otros  nuevos  que  se  impusiesen. 

Los  mil  ducadM  ss  tntisnds  paraMdelants^  y  por  si 
viage. 

Que  se  provea  que  la  especería  cuaiido  ven¿a  sea  franca 
de  AJmpjari/azgo,  y  oíros  derechos». 

En  Sito  dé  tos  derechos  es  de  ver  el  retomo  acdy  porque 
kabria  descuento  en  lo  del  Almojarifazgo, 

Parece  desigual  este  capítulo  porque  ofrecen  la  ih-hitena, 
y  en  otro  ^ue  adelante  se  sigue  piden  ellos  el  quinto  desta 
misma  cafsdad* 

4.0  'JtOB :  Que  de  Its  islas  que*  desmbriérenios  á  V*  A*»  si 
puaren  de'seísi  nos  haoft  mefced  de  dos ,  escogendo  primeio 
V.  4-:lss  m»  y  que  después  entre  todas      otras  nosotros 

Í>odamos  tomar  las  dos  me|ores  que  nos  pareciere  ,  de  las  cna- 
cs  V.  A.  nos  dará  el  Señorío  con  todo  io  que  al  presente  y 
adelante  rentasen ,.  y,  con  todo  el  trato,  sin  que  V»  A.  haya 
mas  derechos  de  diez  por  ciento  de  lo  que  nos  rentare ,  y  esto 
de  joro  pera  nos  y  parm  naestros  herederos  7  soboesores» 

(¿tts  destas  dos  islas  que  asi  señalaren  ueven  la 
parte  ^  como  en  las  otrasla  veinte  y  dnqnena* 

*.< 

5.**  Item:  Que  de  lo  que  de  la  vuelta  de  esta  primera  Ar- 
mada,,que  placiendo  a  Dios  hiciéremos,  bobiere  de  interese  de 
las  cosas  que  de  allá  trajer^i^os »  que  V.  A.  nos  dará  el  quinto 
sacado  el  coste  de  la  di«he  Aroiaaa,  y  mas,  ^ne  i  la  tenida 
nodai^os  traer  eo  cada  nao  que  acá  yiniese»  aent  qiüAlales  de 
}as  mercaderías  qne  se  trajeren  para  V«  A. 

En  este  capítulo  para  ser  igual  con  el  de  arrika  bostária 
la  veintena^  6  que  paguen  el  quinto  al  Rjty* 
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Qu^  si  Us  dan  los  mili  ducados  no  £Ídfn  ¡os  cicni.  quin^ 
tales* 

6.°  Oóo  sí:  Que  si  tlgunas  naos  de  V.  A. ,  '6  de  cuales- 

qnier  personas  tratando  hallaren  6  descubrieren  algunas  tíef-' 
ras  d  Islas  dentro  de  los  dichos  diez  años,  que  de  todo  el  inte- 
rese ó  provecho  dellas  se  nos  dé  el  veintavo,  y  V.  A.  nos  lo 
haga  cierto  y  sano,  como  si  nosotros  las  descubriésemos ,  pues 
dello  seremos  cabsa.  >  - 

Sn-esu  9s  numtfif  tsMat  tamíiien  los  ^mittSm 
(¿ue  se  junte  con  el  primer  capítulo  ^  parque  señalada  la 
limitación  se  pueda  responder*  * 

7.0    Orro  SI :  Quq  queriendo  V.  A.  armar  :í  su  costa  con  las 
dfchas  Cúudiciones ,  le  mostraremos  ios  grandes  provechos  que 
desto  le  le  puede  seguir ,  y  las  cosas  que  liaj  en  las  Islas  7  tier- 
fas  one  están  en  los  tdrasiiMa  y  denufcadones  de  V.  A» 
Que  iieelare* 

Item :  Que  si  en  ei  descubrimiento  de  lo  susodicho  al- 
guno de  nosotros  muriere,  que  V.  A.  mandará  guardar  al 
G^ro  y  i  sus  herederos  y  subccsores ,  todo  lo  en  estos  capítu- 
los ooatenido  cumplldamefite  como  se  habla  de' guardar  £  en- 
trambos siendo  vÍTOii 
Fiat. 

9.*  Item :  Que  V.  A.  nos  mandará  cumplir  y  suafdar  todo 
lo  susodicho,  con  todas  las  firmezas  y  solenidades  que  para 
nneitim  seguridad  ínefen  aecesaiias* 

Fiat,  lo  qne  se  les  otorgare* 

SI  no  fuere  servicio  de  V.  A.  de  armáf  á  su  co^tn  ,  7  fuere, 
servido  que  nosotros  vayamos  en  este  descubrimier.to  A  nnestra 
costa  y  despensa ,  lo  que  x  V.  M.  hnmillmente  suplicamos,  7 
pedimos  que  nos  sea  guardado ,  es  lo  siguiente : 
'  x.«  PrkMrattente » qne  todas  las  tierras  é  islas  que  nosotros,' ' 
ó  las  personas  por  nos  puestas  pera  ello  1  descut>rierenios^  sean 
nuestras,  con  todo  el  trato  y  sefiorío  7^  gobernación ,  dando 
á  V.  A.  el  qninto  de  todo  el  lotereie  7  l^fótei^ ,  líüi^ip  de 

que  á  nosotros  nos  rentare.  ' 

2."  Item:  Que  V.  A.  no  consentirá  ir  ningunas  nao?  su- 
7&S,  ni  de  otras  ningunas  personas,  á  tratar  en  las  diciias 
turras ,  ni  llevaT>^  ú  traer  mereaderitfs  ajgunas;  7  si  alguno  lo 
tlciere ,  que  en^  tal  pierda  todos'  ilis  bienes;  lo  sea 
ooiiáscadi>  parA  iioIs']»t»  lo  cual  nd  dirá  V*  A«  «étfo'el'  fá^ 
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Yot  é  a^ruda  qne  para  la  ejeendoa  dello  fuera  üeoctatioi 

3.**  Item  :  Que  V.  A.  no  daiá  licencia  á  ninguno  que  pao* 
da  ir  á  descubrir ,  ni  lo  pueda  mandar  baoer  durante  el  tér- 
mino de  diez  años,  en  cuanto  nos  en  ello  entendiéremos  ó 
^esiércmos  entender  por  nos  mismos ,  ó  por  otras  personas, 
con  tanto,  que  si  alguno  algo  descubriere  sea  con  el  dicho  par- 
tido para,  nos  ,  como  si  uos  mismos  lo  descubriéramos. 

^  Itámi  Que  si  ea  el  descubrimkflto  de  lo  susodicho  al« 
.  guno  de  nosotros  falleciere»  que  V.  A.  mandará  guardar  at 
qne  de  nosotros  quedare  y  á  sus  herederos  y  subcasoras ,  todo 
lo  en  estos  capítulos  confLnido  cumplidamente ^  como  se  guar- 
darla á  entram.bos  6ie  ndo  vivos. 

{•^  Item:  Que  V.  A.  nos  mandará  cumplir  y  guardar  todo 
lo  ,sus9$lic}io  ,  con  todas  las  firmezas  y  splemaa<&s  que  para 
nuiestra  fegnridfd  fuesen  necesarias* 

Núm.  m. 

Capitulación^  asifnto  que  SS,  MM,  mandaron  tomar  con 
Magallanes  y  Falero  sobre  el  descubrimiento  de  las 
islas  de  ¡a  especería,  (Ardu  de  Ind.  oaSevllia,  ieg.  4»^ 
de  Keladones  y  Descripdo&es.} 

i5i8  En  los  libros  que  yo  el  Secretario  Francisco  de  los  Cobos 

aade  Marz.  tengo  de  los  despachos  de  ia  Concfataciou  de  las  ludias,  é  del 
^SBB  descubrimiento  de  la  Contratadon  de  la  especería ,  está  aseo* 
tada  una  provisión  en  confírmacíon  do  cierlp.  a^ituto  i  ci^i» 
miacion  que  SS.  MM>  mandaron  tomsr  con  Fernando  Mia- 
gaílanes  i  Rui  Falero:  su  tenor  de  la  cun!  es  este  que  se  si- 

fjuei  Doña  Joana  é  D.  Carlos  Scc. :  Poi  cuanto  vos  el  Bachi- 
ier  Rui  Falero  é  femando  de  Magallanes,  caballeros  natu- 
rales del  Reino  de  .Portu^l,  nos  htcistes  relación  que  Yo  el 
Rey  por  ana  así  Cédula  i  Gapknladon  mandé,  tomar  cierto 
asiento  con  vosotros  sobre  el  viagfe  que  c9n  el  «yoda  de  nnai* 
tro  Señor  queréis  hacer  para  descubrir  lo  quf  basta  agora  no 
se  ha  hallado,  que  es  en  los  límites  de  nuestra  demnrcacíon 
que  hasta  ahora  no  se  ha  descubierto,  é  lo  poner  só  nuestro  Se- 
ñorío é  sujeción  ,  como  mas  largo  eu  la  dicha  mi  OíduU  é 
asf^to  se  confiene  yStt  t^pf  de  U  cual.^  este  que  se  sigue: 
SI  Rey:  ^r  cnanto  vea  ^1  Bachiller  Rnir  Vjtlero  é  Hernando 
de  Magallanes ,  caballeros  naturales  del  Reino  de  Portugal, 
queriéndonos  hacer  señalado  servicio ,  os  obligáis  de  descubrir 
ea  lof^domwM^^  gye  W  fi$irt^ft^a.é..«Mi  aiwstios  aa  d  mar 
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OoMOf  dentro  de  limita  óp  oaestra  demarcacbo^  Islis  7 
úattmt  ñmm  é  ricas  cfpeceriasy  coo  otrai  cosos  de  que  iere- 

moR  muy  servidos  y  eslof  nuestro?  reinos  muy  aprovecha- 
dos, m tendamos  Menuf  para  eUo  «oa  vosotios  la  capitulacioa 

Mguiciuc. 

Primeramente,  que  vosotr4>s  con  la  buena  ventura  hayáis 
de  ir  ¿  va/ais  á  descubrir  iJa  (i«rte  del  mar  Ociano»  dentro 
de  nuestros  límites  6  demarcación »  é  porgue  no  seria  rason 
que  yendo  vpsotros  i-  haoer-io  susodicho  se  vos  atravesasen 

otras  personas  á  hacerlo  mesrao,  é  liabicndo  consideración  á 
que  vosotros  tomáis  el  trabajo  de  esta  empresa,  es  mi  merced 
y  voluntad,  é  promero  que  por  térinino  Je  diez  años  prime- 
ros si^uicui.e&,  oo  darcnioir  licencia  ¿  persona  aiguua  que  vaya 
4  descubrir  por  ti  mismo  canúno  é  oerrotar  qoe  Toiotroe  fne* 
redes,  é  que  si^ulgano  lo  quisiere  envpreoder,  é  para  ello  nos 
oidiere  Ui^ncie»  q«e  antes  que  se  la  démosos  lo  haremos  sn-» 
ber  p^ra  qué  si  vosotros  !o  quisieredes  hacer  en  el  tiempo  que 
elios  se  otrecieren  ,  lo  hagáis,  teniendo  tan  buena  suficiencia  6 
aparejo  y  tantas  naos  y  tan  bien  acondicionadas,  é  aparejadas 
é  con  tanta  gente  como  las.  otras  personas  que  i^uisieren  nacer 
el  dicho  descttbrimiento;  pero  endeúdese  que  si  Noa quisiére- 
mos mandar  descubrir  6  dar  licencia  para  ello  á  otras  perso** 
ñas  por  la  viadel  hueste,  por  las  partes  de  las  islas  á  tierra  ñr- 
me  c  á  todas  las  otras  partes  que  están  descubiertas  hácia  la 
parte  que  quisiéremos  para  buscar  el  estrecho  de  aquellos  ma- 
res ,  lo  podamos  mandar  6  hacer  6  dar  licencia  para  que 
Otras  personas  lo  liag$in»  si  desde  la  tierri^  firme,  por  el  mar 
del  Sjúff  que  está  descnbierta  desde  la  isla  de  S»  . Miguel ,  qui- 
sieren ir  á  descnbsir »  lo  puedan  hacer  1  é.  asimismo  si  el 
Gobernador,  é  la  gente  que  agora  por  nuestro  mandado  está  6 
estuviere  de  aqui  adelante  en  la  dicha  tierra  Hrme  ó  otros  nues- 
tros subditos  é  vasallos  quisieren  descubrir  por  la  mar  del  Sur 
que  está  encomenzada  á  descubrir  é  enviar  los  navios  por  eila. 

Kra  descubrir:  inas  que  el  dicho  nuestro  Gobernador  é  vasa- 
s  é  otras  cmdesquier  persoois  que  Nos  fuéremos  servidos, 
ue  lo  hagan  por  aquella  parte,  lo  puedan  hacer,  sin  embargo 
e  lo  susodicho  é  de  cualquier  capítulo  é  clabsula  de  esta  ca- 
pitnlacion;  pero  también  qneremos  que  si  vosotros  por  alguna 
de  estas  dichas  partes  quisieredes  descubrir  que  lo  podáis  ha- 
cer, no  siendo  en  lo  que  está  descubierto  6  halLadoL 

Bl  coal  descubrimiento  habéis  de  hacer,  con  tanto  que  no 
descubráis  ni  hagáis  cosa  en  la  demarcación  é  limites  del  sere- 
nísimo Rey  de  rortusal ,  mi  muy  caro  y  muy  amado  tío  é 
hermano ,  ni  en  periuicio  sujTO « saUo  dentro  de  los  limites  de 
nuestra  demarcacáon* 


Il8  ^lAOBS  AL  MALUCO. 

E  icttando  la  volontad  con  que  tüs  habéh  movido  á  «tt* 

tender  en  el  didio  descubrimiento  por  nos  servir ,  é  el  ierriciil 
que  de  ello  nos  recibimos,  é  nuestra  Corona  Real  ser  acreoeiw 

tüdn  ,  é  por  el  trabajo  é  peligro  r¡tie  en  ello  habéis  de  pasan 
en  remiiiieraclon  de  ello,  es  nucstrn  voluntad  é  queremos  que 
en  todas  las  tierras  é  islas  que  vosotros  descubriéredes  vos  ha- 
remos merced  >  é  por  la  presente  vos  la  hacemcMi,  <^uc  de  iodo 
ef  provecho  é  interese  que  de  todas  las  tales  tierras  é  Islas  que 
asi  descubriéredes,  asi  de  renta  cómo  de  derechos,  oomo  otm 
cualquier  cosa  que  á  nos  se  siguiere  en  cual^oier  manera 9  ta- 
cadas primero  todas  costas  que  en  ello  se  hiciere,  hayáis  é  lle- 
véis la  veintena  p;irte  con  el  título  de  nuestros  Adelantados  é 
Gobernadores  de  las  dichas  tierras  é  islas,  vosotros  é  vuestros 
hijos  y  herederos  de  juro  para  siempre  jamas,  conque  quede 
para  Nos  6  paira  los  Reyes  qne  después  de  Kos  vinieren  la- 
suprema ,  c  seyendo  vuestros  hijos  y  herederos  naturales  de 
nuestros  Reinos»  casados  en  ellos,  é  conque  la  dicha  Gober- 
nación é  n'rnlo  de  Adelantados  después  de  vuestro*;  dias  quede 
en  un  hijo  é  heredero,  é  de  ello  vos  mandaremos  desechar 
vuestra  carta  é  previllejos  en  forma.  -    "  " 

Asimesmo  vos  hacemos  merced  6  vos  damos  licencia  é  la-> 
cuitad  para  que  de  aquí  adelante  eñ  cada  iin  afio  podáis  llevar 
6  llevéis,  6  enviar  é  enviéis  i  las  dichas  islas  é  tierras  que  asi 
descubriéredes  en  vuestras  naos  6  en  las  que  vosotros  quisié- 
redes ,  el  valor  de  mili  ducados  de  primer  costo  empleados  en 
las  partes  é  cosas  que  mejor  vos  estoviere,  á  vuestra  costa,  los 
cuales  podáis  allá  vender  é  emplear  eii  lo  que  á  vosotros  os 
Mrecieré  é  quisléredes  é  .tómanos  á  traer  de  retomovi  estos 
Rmnos,  pagando  á  nos  de  deredios  el  veintavo  de  ello»  sin 
que  seáis  obligados  á  pagar  otros  derechos  algunos  de  los 'acos- 
tumbrados, ni  otros  que  de  nuevo  se  impusiertn;  pero  entién- 
de'-e  esto  después  que  vengáis  de  este  prim^  viage  6  no  en 

tanto  que  en  él  estuviéredes.    .  ,  

Otrosi,  por  vos  hacer  mas  merced,  es  nuestra  voluntad, 
que  de  las  islas  que  asi  descubriéredes ,  si  pasare  de  seis,  faa»- 
biéndose  primero  escogido  para  nos  las  seis,  de  las  otras  que 
restaren  podáis  vosotros  señalar  dos  de  ellas,  de  las  cuales  ha- 
yáis y  llevéis  la  quinsena  parte  de  todo  el  provecho  é  interese 
de  renta  é  derechos  que  nos  de  ellas  bebiéremos»  limpio  saca- 
das las  costas  que  se  hicieren.  ■     '  • 

Item ,  queremos  é  es  nuestra  merced  y  Vólontad»  acatando 
los  gastos  y  trabajos  que  en  el  dicho  'iriage  se  vos  ofrecení^de 
vos  hacer  merced,  7  oor  la  presente  vos  lá  haóemos,  que  de 
todo  lo  que  de  la  vuelta  que  de  esta  primera  Armada ,  é  por 
esta  vez  se  hediere  de  interese  limpio  para  nos-de  las  cosas  que 
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<fe  ftUá  tMgéiedeí,  haya¡»'7  UeTe»  el  quinto»  smdp^  iQd^p 
ÍM  coittSTque  en  ]á  dicha  Armgda  se  hicieren*. 

E  porque  lo  sudicho  mejor  lo  podáis  hacer  y  haya  en  ello 
el  recaudo  que  conviene,  digo  que  Yo  vos  mandaré  armar 
cinco  navios ,  los  dos  de  ciento  y  treinta  toneladas  cada  uno, 
y  otros  dos  de  noventa ,  y  otro  de  sesenta  toneles ,  bastecidos 
de  gente  é  manuaiiiiientos  ^  artiUeria,  oonvíeoe  á  süber»  que 
Tiyan  los  dichos  neYÍos  basteció  por  dos  ¿ños,  é  que  vayan 
en  ellos  doscientas  treinta  y  cuatro  personas  para  el  gobierno 
de  ellos  entre  maestres  é  marineros  c  grumetes,  é  toda  la  otra 
gente  necesaria,  couíorme  al  mcmfirial  que  está  fecho  para 
ello,  é  asi  lo  mandaremos  poner  luego  en  obra  á  los  nuestros 
oficiales  que  residen  en  la  ciudad  de  Sevilla  \  en  la  casa  de  la 
«ontrataooo-de  las  Indias^    •  *' 

B  porque  nuestra  merced  y  voluiltad  <  M  que  en  todo  vos 
sea  guardado  é  cumplido  lo  susodicho ,  queremos  que  si  en  la 
prosecución  de  lo  susodicho  alguno  de  vosotros  muriere,  que 
sea  guardado  c  guarde  al  que  de  vosotros  quedare  vivo,  todo 
lo  suso  contenido,  compiidameute,  como  seiiabia  de  guardar 
á  entrambos  á  dos  seyendo  livos.  í...  -o-. 

'  Onosi ,  porque  de  lodo  lo  sotedicho  liaTa  fetotioa  cuenta  é 
fluon»  é  en  nuestra  hacienda  haya  el  buen  recaudo  qne  ooét 
▼iene,  que  Nos  ha^'^mcs  de  nombrar  é  nombremos  un  factor 
é  tesorero  é  contador  y  escribanos  de  las  dichas  naos  que  lle- 
ven c  tengan  cuenta  é  razón  de  todo,  é  ante  quien  pasfc  ú  Se 
asiente  todo  lo  que  de  la  dicha  Armada  sc  bebiere*  . 

Lo  cual  Toe  prometo  é  éoj  mi  íét  A  palabra  l^eal  .que 
ToanModacé goaraar  é  conpUr  en  todo  ú  por  todo  segunde 
como  de  suso  le  contiene,  é  de  ello  vos  mandé  dar  -lapresentt 
firmada  de  mi  nombre,  fecha  en  Valladolid  á  veinte  é  do5 
dias  del  mes  de  Marzo  de  mili  é  quinientos  é  diez  e  odio 
año&.s=:Yo  el  Rey. = Por  mandado  del  Key,;  Francisco  de  los 
Cobos.=£  porque  mejor  é  mas  co^plidam^nte  vos  fuese  guar- 
dada é  compiida  hi  dicba'Capitaladoo  é  Miento  qne  de  sufo 
va  encorporada^  é  todo  k>  en  ella  oentenidoi  noa  snpUcasteit 
é  pedisteis  por  merced  vos  la  mandásemos  confirmar  e  aprobar 
é  sí  necesario  fuese  vos  bici(ísemos  nueva  mieíccd  de  las  co$as 
é  mercedes  en  ella  contenidas,  H  nos  acatando  cuan  provecho* 
so  sea  á  estos  nuestros  Reinos  lo  qüé  decís,  é  os  ofrecéis  que 
descnbrireis ,  é  la  macha  Cantad  con  que  vos  habéis  movido 
4  enfeendar  -en  lo  susodicho,  é  los  setvicioi'que  en  ello  deeb 
desperamos  que  baiidB'á.iioa  é  á  nomra  Gofooa  Real ,  é  vuetr 
tra  suficiencia  é  personas,  é  los  trabajos  que  en  el  dicho  viage 
é  descubrimientos  «e  vos  ofrecen,  é  porque  dé  vosotros  éde 
vuestros  servíoios.  quede  mas  perpetua  memoria,  i  sean  grati- 
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íicédos  4  ai9M.it  «sfiiiercen  á  nos.  blim  lervir,  Xúrimúúo  pot 
bien ,  é  por  la  presente  de  nuestro  propio  motilo^  4  Cierta  ctaft»- 

cía  6  poderío  Real  abvoluro,  loatnos  ,  confirmamoi  é  aproba-' 
mos  la  dicha  capitulación  é  asiento  que  de  suso  va  encor- 
porada  é  todo  lo  en  ella  continido ,  6  mandamos  que  vos  sea 
guardada  6  cumplida  en  todo  é  por  todo,  para  agora  6  para 
iienpre  jamás ,  segnnd  que  e»  ell»  y  en  esti  dicha  conünD»» 
don  se  contiene,  i  por  esta  oifteiti^  cartsa,  6  por  su  traslado 
signado  de  escribano  pliblico,  mandamos  al  Ilustrísimo  Infan^ 
te  D.  Fernando ,  nu.?«.fro  muy  caro  y  muy  amado  hijo  y  her- 
mano, é  i  los  Infantes,  Prelados,  Doqucs,  Condes,  Alarque- 
ses,  Ricos-homes,  Maestres  de  las  Ordenes,  Comendadores  é 
Subcomendadores ,  Alcaldes  de  los  castillos  6  casas  fuer  íes  e 
llanas,  4  i  los  del  onettro  Consejo ,  Oidores  de  las  naestrat 
a^iiJ'encias,  Alcaldes,  Alguaciles  de  la  nuestra  Casa  é  Corte 
é  Chancillerías,  é  á  todos  los  Concejos,  6  Gobernadores ,  Cof- 
regídoros  6  Asistentes,  Alcaldes,  Alguaciles,  Merinos,  Pre- 
bostes, Regidores  e  otras  cualesquier  justicias  c  oficiales  de  to- 
das las  cibdades,  villas  6  logares  de  los  nuestros  Reinos  6  Se« 
fiork» ,  así  de  los  que  agora  ionr  bono  i  los  que  serán  de  aquí 
adelante,  é  á  ctd»  nno  de  ellos  'qne  vean  U  dicha  capttiiui- 
don  é  asiento  que -  de  'sé8o:Ta  'eoicorporado,  6  la  gvarden  é 
cumplan  é  egecnten,  é  fagan  guardar,  é  cumplir  é  egecutar  en 
todo é  por  todo,  segund  é  como  en  ella  se  contiene,  é  contra 
ella  nt  contra  cosa  alguna  ni  parre  de  ella  vos  no  vayan  ni 
pasen  ni  coniientan  ir  ni  pasar  eu  tiempo  alguno  ni  por  ai- 
gliftt  minera ,  no  embargante  oialesqnier  leyes ,  premiticas, 
stneibnes ;  é  ottos  cualesquier  fueros  o  derechos  que  en  oe««*a^ 
rio  de  esto  sean  óHr  puedan;  con  lo  cual  todapnaieaeiniiH 
to  á  esto  dispensamos  é  lo  abrognmos  é  dcro^amoí,  quedan* 
do  en  su  fuerza  <í  vigor  para  en  ias  ocvss  cosas  para  adelan- 
te, é  SI  de  esra  nuestra  carta  é  de  ia  dicha  capiiulacion  qui- 
sidredes  nuestra  carta  de  privillejo,  mandamos  á  los  nues<^ 
nos  Contadores  nuyores  i  Á  sñs  Li^ares-Teniénttes  que  rm 
la  den,  cvan  üime  é  bftiCant»  les  pidiércdes  é  menester  ho« 
biéredes  ,  h  cual  mandamos  i  nuestro  Chanciller  mayor  ^o<»* 
tários  é  otros  Oficíales  que  están  á  b  tahla  de  ios  nuestros  se- 
llos que  vos  la  libren,  pasen  é  sellen  sin  vos  poner  en  cilo 
ningimd  eropcdimentot  6  los  unos  ni  los  otros  no  fagades  ni 
fagan  ende  al  por  algmii  manees»  <o  pena  de  la  niiestra  me^* 
ced  d  de  dles  mil  maravedís  pafn  Jn'wwttfa  Gámasft'á.«Kln 
uno  por  quiein  fiocnre  de  lo  «si  liaoet:éxiimpfir  ^  é  demás  raoo^ 
damos  al  neme  que  tos  esta  nuestra  carta  mostrare  ó  <i  tras4> 
lado  de  ella  signado  de  Escribano  público  que  vos  emplace 
que  parescades  ante  nos  en  ifi  nfiestia  Corta,  doquier  que  noi 
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áA  ék  qae  nm  cniptine  hak»:  tnsaeoM'  días  pd^ 
ros  siguíeiites  so  la  didM.paMi,-so  la  cnai  mi^adaiBOi  i  cnab 
dnkr  Escríbano  público  qae  para  esto  fuere  llamado  que  dé 
ende  al  que  vos  la  mostrare  testimonio  tignado  con  su  signo 

S>rque  Nos  sepamos  en  como  se  cumple  nuestro  mandado, 
ada  en  la  villa  de  Valladolid  á  veinte  y  dos  dias  delíjues  de 
Marzo ,  año  del  l<beiimeato  debútete  SÉdvaiior'JesQonsso  de 
mH  qointeiitoa^dies  ocho.a&oti^^Yd  d'.Re^^a»  xo  f  rafudam 
dcilotCobos.  .  r.i* 

La  cual  dicha  provisión  yo  hice  sacaede  los  dichos  libros 
por  mandamiento  de  los  Señores  del  Consejo  Real,  y  doy  fec 
que  está  bien  c  ñelmentc  sacada  é  como  está  en  mis  libros,  la 
cual  se  sacó  de  ellos.  £n  Valladolid  veinte  y  caatro  de  Bnero 
de-nX  ^¡■ieiMoa'feiiice  jtNs-iftottratFrtadioo  de  l^.Gobdil 


.  a  I 


•  I   •     »         #    -  ' 

•       •  •  I 

Título  de  Capitanes  de  la  Armada  á  Magallanes  y  a 
Falero,  (Ajrchivo  d»  Jaám.^  Se?Ul^«  S^g'-d^.K^l^  . 

i-y.  Doña  Juana  y  PioQ^Cácla^.jiu  hik^poR  Ui, gracia,  de. Dmi^  i5i8 
Heina  d  lUgr  dt  CudUa  6hv  ?oi»:i»Minto,a^  MiMpofi  maadfir  la  de  Man. 
do  toaiac  cierto  asiento  i  concierto  con  vol/eí,^a¿lllUet  lUy  ssssss 

Falero  é  Fernando  de  Magallanes,  Caballeros  naturales  djl' 
Reino  de  Portugal,  para  que  vais  á  descubrir  jx)r  el  mar  Oof 
ceano,  é  para  facer  el  dicho  viage,  vos  habernos  mand^dd'^r** 
mar  cinco  navios  con  la  gppte  y  maptenimientos  é  otras  cosas 
necesarias  para  el  dicho  ^ageyldmanda  de  vosotros  qae  sois 
tales  personas,  que  guardareis  nuestro  servicio,  é  que  bien  é 
üelQiente^  fpjteiidefeis  en,  lp7qHe^  por  nq$;  7^  fuere  m^d^o^ 
encomendado;  es  nuestra'  merced  í  voluntad  de  vos  no^m- 
l)rar ,  é  ppr  la  presente  vos  nombramos  por  nuestros  capftpines 
lié^  ki  dicha  Armada,  i  vos  damos  poder  ^Aíealt^  para  que 
por  el  tiempo  que  en  ella  andovieroes  fasta  4iü;icq|8Utteiidi- 
don  de  nuestro  Señor  volváis  á  estos  nuestros  reinos,  podaii 

«PIft  uruttifr»  <M  ^MfcoiffM».  ^inu^ft^<»^/Wrt>tllttf%aliil  por    :  n 

mar  como  ^or' tierra  ppr  vosotros  4;  pbc  vuestros  iugar^te-  ''w  ' 

niept^^j^o  todas  las  cosas  i  casos  aldicho  ofiqio anexas  é  per- .   

Jepecie^tfi^j^  qu^^vierdes  que  convieue  á  la  ejecución  d^aju^tja 

TOkOIT*  '  Q 
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ñera  qce  hasta  aqui  lo  han  usado  nuestros  capitanes  ¿e  mar 
que  han  seido ;  é  por  esta  nuestra  carta  mandamos  á  los  maes- 
tres é  contramaestres ,  pilotos,  marineros,  grumetes  é  pages, 
é  otras  cualesquier  personas  é  oficiales  que  en  la  dicha  Arma- 
da fueren  ,  que  á  cualesquier  personas  que  estuvieren  é  residieren 
en  las  dichas  tierras  é  islas  que  descubrierdes ,  é  á  quien  lo  en 
esta  carta  contenido  toca  é  atañe ,  é  atañer  puede  en  cualquier 
manera ,  que  vos  hayan  é  reciban,  é  tengan  por  nuestros  c«* 
pitanes  de  la  dicha  Armada,  é  como  á  tales  os  acaten  é  cum- 
plan vuestros  mandamientos,  so  la  pena  ó  penas  que  vosotros 
de  nuestra  parte  les  pusierdes  é  mandardes  poner,  las  cuales 
Nos  por  la  presente  las  ponemos  é  hemos  por  puestas,  é  vos 
damos  poder  é  facultad  para  las  egecutar  en  sus  personas  é 
bienes,  é  que  vos  guarden  é  hagan  cuardar  todas  las  honras 
é  gracias  é  mercedes,  franquezas,  libertades,  preeminencias, 
prerogativas  é  inmunidades ,  ijue  por  razón  de  ser  nuestros 
capitanes  debéis  haber  é  gozar  é  vos  deben  ser  guardadas.  Y 
es  nuestra  merced  6  mandamos  que  si  en  el  tiempo  que  an- 
duvierdes  en  la  dicha  Armada  se  movieren  algunos  pleitos  é 
diferencias  asi  en  el  mar  como  en  la  tierra  los  podáis  librar 
y  determinar  é  facer  sobre  ello  complimiento  de  justicia  bien 
e  sumariamente  sin  tela  de  juicio,  é  para  librar  6  determinar 
los  dichos  pleitos,  é  para  todo  lo  demás  en  esta  nuestra  carta 
contenido,  6  al  dicho  oficio  de  capitanía  anexo  é  concernien- 
te, vos  damos  poder  é  facultad  con  todas  sus  incidencias  é 
8ici  dependencias,  anexidades  c  conexidades;  6  los  unos  ni  los 
.sncK^fj  fin  otros  non  fagades  ende  al.  Dada  en  Valladolid  á  veinte  y  dos 
días  del  mes  de  Marzo  de  mil  quinientos  diez  y  ocho  años.:: 
Yo  el  Rey. = Yo  Francisco  de  los  Cobos,  secretario  de  la 
Reina  é  del  Rey  su  hijo  nuestros  Señores ,  la  fice  escribir  por 
tti  mandado. 

?M  Núrti.  V. 

h 

Extracto  de  ¡a  respuesta  del  Rey  d  los  Oficiales  de  la 
contratación  sobre  el  apresto  de  la  Armada  de  Magar 
llanes.  (Árch,  de  Ind.  de  Sevilla  Reg.*  de  Reales  Cédu- 
las, leg.  a.S). 

i5i8  A  las  reflexiones  que  dirigieron  al  Rey  los  oficiales  de  la 

ao  de  Juho.  contratación  de  Sevilla  sobre  la  capitulación  de  Magallanes  y 
—  Falefo  contesta  S.  M.  desde  Zaragoza  en  carta  refrendada  por 
Francisco  de  los  Cobo^,  que  tomados  los  convenientes  infor- 
mes ,  es  su  voluntad  que  se  cfecttíe  el  consabido  viage ,  con- 
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ibeme  al  memorial  que  s9  ]M  miM  ñtmáioiéé'diafoá»  Mm 
sos  (Fóokeea);  y  que  ido>  lót  docotinil  pcMMide*óro  que  Iuá» 
bian  llegado  patz  S.  M.  de  la  isk  EetniacB— jittiun  hastt 
•seis  mil  ducados  ó  lo  que  fuese  necesario  conforme  á  dicho 
memoria!,  á  vista  ,  contentamiento  y  parecer  de  los  mismos 
Magallanes  y  Faiero:  que  algunas  cosas  se  hallariaa  mejora 
Y  mas  baratas  en  Vizcaya}  y  que  se  había  mandadora!  capif 
tan  Ntcolat  de  Artíeta  que  las  cómprale  tlli»  qae  t«t; 
hubieren  de  traer  de  Flaodcs  se  trai^uif  luego  que  las  demás  le 
compren  y  aparejen  ooo^piontitad,'^  ^ne  «ido  se  «bone  y 
ptgne  en  la  tocma  que  te  expresa» 

■      •  •         •  '.     .         .  ■ 

Extracto  de  una  carta  escrita  al  Rey  de  Portugal  por 
Alvaro  de  Costa  sohrf  las  reclamaciones  que  habia 
liedlo  con  Carlos  V  y  sus  Ministros  para  que  no  admí- 
:    fie  se  d  Magallanes  en  su  ser 'vicio.  ^Hállase  en  la  Co- 
,  lección  de  D.  J.  B..Muóoz.  s^caoa  dd.  orisinal  eQ 

Sobre  e!  negocio  de  Fernam  de  MagaJhaés  he  trabajado 

íTluchislmo  como  escribí.  Ahora  estanjo  enfermo  Xebre?  ha-   

bié  muy  serio  ai  Key ,  preseritáadoie  muchos  iacoaveníentes: 

«emú  'fiky  raoéberikeftf  'Htf  •  et  vasáloe  Ale  entro  Rei  scA 
MtmigO'i'Mi  vontade,  que  tt^  codsa  que  entre  caballeiros^ 
M  nam  acosttimaba ;  q«é  no  era  tieotf^de  dís^star  á  V.  A.  y 

mas  en  Co<;a  de  tan  |>oca  importancia  y  tan'inciérta ;  que  va- 
sallos tenía  pai'a  descubrimier^tos  sin  echar  mono  de  lo^  que 
Teñían  descontentos  de  V.  Á.,  y  de  quien  V»  A.  no  podría 
nMKntfe  tener  sospecha  Scc.  Que  hacer  tal  disgusto  cuando  se 
<ttttaba  4e  eitredur  el  deudó  de  V.  .A«  don  el  casamiento  Stc, 
Quedd  eSfNié|tédo  con  lo  que  le  di)e:  respondióme  múy 
búenns  palabras,  que  ño  quería  disgustar  áV.  Á.  Qué  viese  al 
CM'denel  n>^e  he  X  melhor  coma  que  hn",  y  le  hiciese  razón 
de  todo.  No  le  pareció  hien  este  negocio ,  y  me  ofreció  cuan- 
to ea  él  estuviese.  Sobre  esto  fueron  iiamados  el  obispo  de 

Mrgósi^^iie  «¿s^ien  aeittene.eate  oagodo,  y  i  los  dos  dd 
xMue^or^Pjéní  estos  persubdieróa  al  Rey  que  debia  seguir  |o 
émpesado ,  que  el  descobrltoiento  meditado  cala  en  sus  l&toí*- 

tes:  que  V.  A.  no  débia  llevar  A  mal  s'e  sirviesen  de  dos  va- 

«lUo^  suyos  bombcer  de  poca  jottansUi  tírriáadose  V*  A.  de 


Digitized  by  Google 


Miidiot<c»tilÍBádi#étaau^  «na 

áeiiai  ifiexlijo/que  los  dubot  itelttüuLde  oukIo^iib  «1  Rejr  ao 

fodria  mudar  resolución. 

Convalecido  Xebres  volví  á  hablarle,  y  da  la  culpa  á  di- 
chos castellanos  del  empeño  del  Re^  en  eL  negocio.  Mi  pare- 
cer es  que  V.  A.  recoja  á  Magaihaes,  que  seria  gran  bofetada 
eiMé4:.'del''baóUÍler  na  se  baga  oaió'}  duerme  poco,  y 
«MkfBMi  fiitmdé  Mta»'  r.. 
.  •  ^  ' .  •  *: 

•     '    •    NÜin.  VIL' 

Carta  escrita  al  Emperador  por  Fernando  de  Atagalla" 
nes  sobre  asuntos  relativos  al  apresto  de  la  Armada 
destinada  al  descubrimiento  de  la  Especería.  (Orig.  en 
el  Arch.  de  Ind.  de  Sevilla,  legi  i.^.de  ^cartas  de  Se* 
vilk^  Cádiz  y  otros  puertos.)  .    >  .  ' 

iSi8  .  ^U7r.^9^^^'^"7  podéroste  3e&or  •  Yo  he  escrito  i  V*  A. 
a4'deOetii*  por  un  correó  que  ^los  oficiales  dé  Contratación  en^arón  á 
s^sssss  quince  de  Ótuore ,  en  que  ie  di  cuenta  de  todo,  lo  que  habin 

hecho  desta  Armada,  y  asi  supliqué  á  V.  A.  que  mandase  pro- 
,  .  veer  con  el  dinero,  que  menguaba  para  cumplimiento  de 
v'  .'.^ ' .  .  los  ducados,  sin  los  cuales  no  se  podía  acabar ,  y  fuese  la 
/  *  pfovisifiNi  para  que  de  los  ii®  dttC^d^  qoe  están  en  h  casa  se 
•  '  gí^n  los  54QO  que  faitV9  pm  «nmpliaücpt»  de  lee  t69«  Y 
a^n^o  pedí  á  y.  A.  que,  maiidMe  proreer.  en  lat  oieioedo-' 
rías  que  habeii)0p.4c  llevar  y^guo  con  nosotros  se  asentó  ,  que 
ha  de  ser  3®  ducados.  Y  porque.  Señor,  yo  veo  que  tan  poca 
cantidad  no  bastará  para  cargar  las  naves  de  especerías,  y  se- 
rl^  gran  pérdida  voa^  vacias :  V.  A.  hubiese  por  bien  de 
más  c«utid|ui  d^merfM^f^ÍH»  Q  li<^cia  para  qu«  los.  mascar 
deres  deslóalos  Reinos  le»  pnodéiK eavjer  dándo^  clerie  coeer> 
tia  de  lo  que  truj¡fm»-«cgio  4|niéni  qqe  i  mi  parecer  V.  «A» 
ío  debria  mandar  proveer  ,  pues  la  ganancia  placiendo  á  nues- 
tro Señor  puede  ser  veinte  por  uno ,  no  hablando  á  l^rgo  modo, 
y  por  eso  quería  yo  que  el  provecho  fuese  todo  de  A»,  y 
porque.no  llevando  .mercaderías  con  que  podai]|ios  cargar  les 
diclias  QaT^ » k»  he  escrito.  4  Y*  -A*  Y  el  Obispo  de  Búrgos ,  peí» 
que  delio  le.  hiciese  fdedoa»  7  «hof*  lo  escd^  porque  pOF 
/alta  mía  no  quede,  y  con  esto  y  lo  mes#^pe  tengo hQeho  mr 
íiffago  con  lo  que  soy  obligado  a  su  servicio. 

Asi  mesmo  pedí  á  V.  A.  que  mandase  proveyesen  á  los 
oficiales  de  la  casa  para  qqe.p^uen  la  co^e  que  4úcÍQf!fi.íHi 
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lairtilleru^,  y  arraas  y  pólvora  que  se  ht  coispradóide  Ii^ 
t49  ¿ueubs,  por  cuanto  quedó  que  V«  'A«  «os  prtMrceffift  do 
las  dichtt  ooMs:  V.  A.  mande  lo- on»  y  lo  otro  pto^ecv.sL  jr» 
no  es  próvido  *  como  mas  á  su  servicio  'cumpliere.  i  .^-.  <\ 
También,  Señor,  escribí  á  V.  A.  cuan  poco  favor  y  ayu^ 
da  hallaba  en  el  Asistente  y  sus  Tenientes',  y  asi  en  las  otfaf 

Sersonas  que  sus  cargos  tienen ,  teniendo  yo  tanta  necesjdad 
ella ,  asi  por  lo  que  cumple  ú  tu  •erric» ,  oomoiá  milpesifaiitl 
y  porque  agora  se  ofreció  cosa  porque  lo  haya  mtá  ulcuaiMáii 
hice  este  correo  no  á  otra  cosa,  sino  á  le  hacer  sobec:  todo  lo 
que  pasa.  Que  viérnes  á  vcime  y  dos  de  Otubre  yo  habia  de 
tirar  una  nao  á  tierra,  y  porque  la  marea  era  muy  de  nia-y 
dragada,  yo  me  levanté  á  las  tres  horas  á  hacer  que  ios  apa^ 
rejos  estuviesen  prestos ,  y  cuando  iue  hora  y  tiempo  de  tra-* 
bajar  la  geute  mandé  poner  ieliatrd  bsiideí&sr  de  mis  Manilas  ea 
los  cabrestantes  donde  se  acostumbran  poner  las  de  los  Cá- 
tíitanes,  por  cuanto  las  de  V.  A.  habían  de  venir  encima  de 
la  nave  con  otra  de  la  Trinidad ,  cuya  invocación  tiene  la  iÜi^ 
cha  nao ,  y  el  Fator  habia  ido  por  ellas,  y  por  no  estar  aca-« 
badas  de  pintar  no  las  habia  traído,  y  yo  úon  el  trabajo  de 
sacar  la  nao  oo  lo  iiii«é$  de  aanera ,  que  traliajiédo  en  ]|i  di«v 
cha  nao  acudid  liracha  seate  á  mirarlo*i  por  ser  oosa  qué  ao^sb 
acostunbm  c»  esta  diKuul » y^eemo  en  el  mmdo-no  faltan  im. 
vidiosos  comenzaron  í  murmurar  y  decír-jr  ser  mal  fecho  yo 
poner  mis  armas  en  los  cabrestantes,  y  esto  Se  decia  sin  lo  yo 
semir ,  hasta  que  me  lo  vinieron  A  decir,  y  entonces  llegó  un 
Alcaide  de  la  mar  por  el  Teniente  de  Almirante »  que  es.  un 
fijo  de  Fedfo  dé  Nal«rimlit>:dMíeride»ak'^blo  que.  l#s  .qniiá^ 
SCAT  jonpiesen ,  y  eniMes  me  lo  díjlereai,  7  Jlegué  á  dó  él 
estaba ,  y  le  dije  cómo  aquelU^  armas  no  eran  del  Rey  de 
Portugal,  antes  eran  mías,  é  yo  vasallo  de  V.  A.,  y  me  tor— 
né  á  hacer  la  obra ;  y  él  no  se  hubo  por  satisfecho ,  mas  como 
■le  aparté  del  lo  quiso  poner  por  obra ,  y  el  Doctor  Matieqzo 
queso  halld  «IH aalcK-onaAitió»  y  luego ^ri no  á  mi  Á  áecirnso 
^  liahisM  por  bien  de  las  quitar:  yo  ie  dije  (^ueLme  piada 
puesto  que  W  era  afrenta  hacerlo  pos  estarf'alb  presente  ua 
caballero  del  Rey  de  Portugal ,  que  por  su  mandado  vino  á 
esta  ciudad  á  contratar  conmigo  que  me  volviese  i  Portugal ,  ó  á 
htcer  otra  cosa  que  no  fuese  mi  provecho,  y  vio  la  afrenta 
que  se  me  hiao;  el  .Alcalde  de  la  mar  se  fue  entretanto  al 
l«nieqté4iel  AUairaate  á  Maque  yiaifeiBfá  qaita»(lM.;lHin- 
deTas^y  41  ún  mas  consejo,  ni  poder  quet^ra.ello  tovieisi^sb 
vino  por  las  gradas  llamando  gente  para  prender  al  Capitán^ 
portugués  que  levantaba  banderas  del  Rey  d«  Portugal,  y 
cuapdoUes^.me  preguntó»  ^.í^tkde .tt|a^aiUMJbM4ftf»9^ 
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fÓT  ^oé  bs  pme  tm  'los  etbrettunet?  Yo  le  irespondi ,  que  lá 
•ueM'i  éí  no  Ur  darii  V  ni  quería  dsn  Y  éi  llamd  agotdte 
filirt  me  prender,  echando  mano  de  mí»  y  dando  Toces  <jtie 

prendiesen  i  mí  y  á  los  míos.  No  faltaron  algunos  que  quisiev- 
ron  mostrar  sus  bacnas  voluntades,  mas  para  hacer  mal  á  los 
míos,  que  para  ayudarnos  X  hacer  lo  que  cumplía  al  servicio 
de  V*  A. }  7  viendo  ci  Oocor  Matienao  la  sin  razou  que  se 
iMcIt  ¿  Imt  mies,  7  i  mí  to-^om'm  hacer»  eehó  maojo  del  Ta^ 
lácme  de  Almíniné  requirÍBiido.de  parté  de  V.  A.  que  no  hí* 
deie-cosartin  contraria  i  sa-«rvic¡o;  y  loi  que  ooiL,éÍ  Tenían 
echaron  mano  del  Dotor ,  y  algunos  de  sn  compañía  con  las 
espadas  desnudas  sobre  su  cabeza  le  querían  dar  :  de  manera, 
Señor,  que  la  gente  que  trabajaba  y  tenia  recibidos  dineros  se 
faeron<i  Yo  viendo  Ui  falta  de  la  gente  y  el  peligro  de  la  nao 
le  1*  dejé  al -dicho' Teniente  de  Amuraace,  y  asi  al  otfo  Te- 
niente dei ' Asistente  4|ae  era  presante,  aunque  para  hacer  jn^ 
tíeiaifíy  lo  que  convenía  á  servicio  de  V.  A.  mny  ausentes. 
Mas  el  Dotor  viendo  que  sin  mí  no  se  podía  sacar  la  dicha 
nave  me  tuvo  porque  no  se  hiciese  algún  mal  recaudo.  Requerí 
al  Teniente  del  Asistente  y  aón  al  Alcalde  mayor  del  Duque 
de  Medína-Sidonia ,  quti  no  se  fuesen  de  allí  y  me  diesen  ayo* 
da  y  favor-;  y  elloa  comó  vieron  que  los  mioe  etav  tomado 
las  tfrmas  y  síganos  dellos  presos  en  el  cepo,  se  fmeroo,  noqnn 
dando  favor,  ni  ayuda.  E'sta  es  !a  suma  de  lo  que  pasó. 
«;  ^  Y  porque.  Señor,  me  parece  cosa  muy  agena  de  V.  A.  ser 
lllii  tratados  ios  liombres  que  dejan  su  reino  y  naturaleza  por 
le  venir  i  servir  en  cosa  tanaefialáda  como  es  esta!  en  que  Rsi 
9bf«ro  y  yo  noe  ofreceiiios'á  servir  i  V*  A*  íe  sopUca'mirjr 
hfiiiiilmente  que  mande  en  ello  aquello  qoe  mas  sa  mrwkb 
fílerV.  porque  de  todo  lo  que  V.  A.  mandare  y  ordenare  seré 
muy  «^atísfechV),  poes  la  afrenta  que  me  nicieron  no  fue 
como  á  Fernando  de  Magallanes ,  sino  como  á  Capitán  de  V.  A. 
y  los  que  io  hicicfon'^  ,no  tanto¡  á  .su  servicio  como  yo,  que 
oMi  sola  h  liabfaianiiestcan'  qoe-  fif  dfanrtn y  yo  con  u  penot* 
MV'f^fcttfndt^  vUniÉisj^.offlotído  állo.h        estimando  mai 
Mtoplte'fld.pálibra,  qoe  no  tnafÁomesasqne  de  Porto^l  jne 
sol?  ofrecidas;  v  asimismo  mí  compañero  que  de  allá  no  \'iho 
tan  bien  «áaspachado ,  como  él  y  yo  conocimos  en  la  vohii^- 
ttfd  de  V.  A* ,  á  la  cual  huiniimente  suplico  con  este  correo 
mande  proveer  en  todo  de  manera  qoe      A.  sea  bienisarvidp 
y*  ñdscmiosi  hím^  tramdbs ,  y  los  qne  hác»!  ks  cosas  ■  qué  ^  líb  . 
deben  no  queden  sin  castigo ,  porqué  el  fimD  qóe  el  Alcaide 
3^Tent¿i>t«  de  Almirante  hicieron  con  su  desconcierto  füf 
apücliillaf  tin  Piloto  de  V.  A.  qne  andaba  trabajando^  y  pren- 
Süoa  mt^  hombres  y-qaitftrooles  las  aamast.V.  A«.eavle  per« 
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Ír  Real  estado  de  V.  A.  por  muchos  años  acreciente.  De  Se  vi- 
ta á  veinte  y  cuatro  de  Octubre  de  mil  quinientos  diez  y 
ochotsferiuuido  de  Magallanes^  ^ 

.  Núm.  VIII. 


«  4    »         ■    «  4 


láds  di  Mnidmuir(kxcíí.  i¿  Í^  de 
XeadcB  cédalas,  leg.  a.'')  .  ^        .  i  ' i 

*  •  Cédula  de  lo»  Sdbret  Reyes  Doña  Juana  y  D.  Cirios ,  st      1 5 1 9 
hijo,  nombrando  tesorero  de  la  Afinada' del  descubrimiento  3o  de  Marx. 

de  la  Especería  á  Luis  de  Mendoza  para  que  tomase  y  recible-t  sssssss 
se  todo  io  perteneciente  á  SS.  AA.,  ya  de  rescates  ya  de  otras 
cosas,  tanto  en  la  mar  como  en  tierra,  según  iaiostruccion  <]^ue 
se  le  daba  firmada  por  el  Rey  y  conforme  á  la  capitolacion  y 
■siento  liecbo  con  Koi  Falero  y  Fernando  de  Magallanes:  man- 
dando á  estos  mismos  y  á  Juan  de  Cartagena ,  veedor  gene- 
ral de  !a  Armada  ,  y  demás  oficiales  de  ella  ,  lo  tcncan  por  tal 
Tesorero,  y  c^ue  no  puedan  rescatar  cosa  alguna  de  lo  que 
ella  sjn  que  se  halle  presente  con  los  mismos  Capíta- 


fuere  en 

nes  y  el  V^eedor  aeneral ;  señaiinijosele  por  este  empleo  6oí5 
maravedfi»  ife  tabno  tmMt*dMnCeiit  Tiigetf''* ' ' 


N¿ai.  IX. 


r  - . 


Extracto, dil  tímh  di  Vadwp-^gimrd  di  la  J^madm  á 
Jum  di  Cartagtna,  (Axch.  de  Ind.  de  Sevilla ,  Reg. 
de  Redes  oédnks»  leg.  2.*^) 

Cédula  expedida  por  ios  Señores  Reyes  Doffa  Juana  y  su     1 5 1  ^ 
Jii|o^  nombrando  Veedor  general  de  la  Armada  al  descubrí-  3o  de  Maíz, 
miento  de  laV^pebfría  á  Jnáii'dt  Gártágenal  y  oue  tisé'dícBo  i 
oñcío  confoi^me  l'IÉ  Imtrácdoi* qlié  lié  lé      fí^^  ftk-fX 
Rey ;  debiendo  presenciar  los  rescates  y  pi^s  que  por  ta  Ar- 
mada fueren  hechas,  tanto  en  la  mar  como  en  tierra,  todo 
conforme  i  la  capítulaciorf 'conclnida  con  Fernando  de  Maga- 
llanes y  Riii  f  alero  i  y  quedantes  de  pattis  la  Armada  tomé 
*Ma>«  d*  iodo,  ló  qoe  en  ella  fbére;  séñhlándoselé  por  Via  de 
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salario  '70^  maravedís  desde  eL-dU  ^tie  ptrtkse  ift  ^*P*ft^flt^ 

hasta  SB  regreso á  España.  '  ./  .  '  ' 

Núm.  X.  ■ 


Extracto  M  título  tU  Cofiia»  de  la  tmera  ím  di  la 
.^rmada  ^  Ji$a»  de  Cartagena.  (Arch*  de  Ind.  de  Se- 

•  Vüla ,  Reg.  dé  RcálS  fcédw&s,  leg.  a.«) '  .  ' 

iStq  Cédula  de  los  Se&ores  Reyes  Doña  Joana  7  su  lüfb»  nom- 
3o  de  Man.  brando  á  Juan  de  Cartagena  por  Capitán  de  la  tercera  nao  déla 

sssaBftSSB  A'rníac-!ri  dt  Fernando  Magallanes  y  Rní  Falero,  con  condición 
"  '  '  "  de  <jue  escogidos  por  áinbos  ios  navios  que  tiabiaa  de  mandar 
. ..  ^ .         diesen  á  él  el  tercero,  llevando  de  saiario  anual  el  de  40^ 

maravedís  que  deberían  correr  hasta  sa  vuelta  á  España  de 

regreso  dd  aesodbrin^tO' de  la  . Especería* 

V  'f  »"tv'  r   '  '  >     •.   •  •  '» 

-i'i*'fii  í  ^*.»   •  .  I  '  #       /     '  '4-  - 

ín*  '■•>-♦•  .       ■   .        '  ' 

Msftrac^to  del  wmbrahttento  de  Capitán  del  cuarto  6  quinto 
de  la  Armada  d  Gaspar  de  Quesada.  (Arch.  de 
'  W  AeSevill<,^^g.deJMe§^códHj?S;tkg.  a^^  . 

,        Cédula  del  Sr.  Rey  D.  Cárlos  I.**  á  los  oficiales  de  la  Casa 
de  Abril,  ¿e  la  Contratación  de  las  Indias,  residentes  en  Sevilla,  aviúa- 
doles  haber  nombrado  á  Gaspar  de  Quesada  para  Capitán  del 
coarto  6  quinto  navio  de  la  Armada  al  descubrimiento  de  la 
Bipécecia  ,xQá  e!  suddoi^^ui'ifebaria.dft\h«!)et  Jegii]|.eftil» 

Núm.  XU. 

.^  fi.:;  '.t>04?  '¿^tfacto  del  titulo  d<^  Coíitador  de  la  Armada  á  AntO* 
"  (Arch.  de  lad.  eü  Sevilla  *  Í^egv  Re*" 

cédulas,  leg.  a.^  /  1  -  -'  *:.' '  '  ;  -  ;i 

tSiQ     -  ;:19bmbrQÍinentolied]o  ^lioft-Jb^es  I>»fia  Jjiane<  J  Do» 
5odeiQ>ia.QiiAoev^  ^o«!eflíÍaBpeésQ0a  de  Antonia  Co(ia;pira  Contilf 
'dpK'der^  ASEHrtd^ldTdeacribiitelBitb  de  Sip«Miia;>snjináii^ 
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do?e  á  la  Tn^truccion  Real  que  se  le  di()  en  virtud  de  la  cual 
se  previene  esté  preicme  al  reícate  y  preiaft  qüt  íe  bicuireO) 
Unto  ea.lt  mar  como  en  tierra ,  ptrft  llevar  de  ello  la  fason  .y 
cqoDtt  debtda  de  lo  corrc^poodknte  al  Rey ,  y  ^iie  adeaas 
llevase  cuenta  de  todo  lo  que  dentro  de  las  navts  se  contenga, 
haciendo  cargo  al  Teforero  de  la  m!«ma  de  iodo  lo  que  !e  íea 
¡correspondiente;  habiendo  en  ello  buen  recaudo,  ?ti]un  íc  le 
encargaba  en  la  instrucciou,  y  íenaUudoseie  5c®  maravedís 
al  aóo  qoe  principiaría  á  gozar  desde  el  .día  ca  que  diese  la. 
?s1e  U  Anwtfk  wu  sn  vuelt»  á  Aspada» 

Núin.  XIII. 

■  '  í  . 

Cotia  del  Rey  d  los  oficiaUs  de  Id  Contratación  sobre  el 
número  de  la  gente  y  cantidad  de  algunas  f  revisiones 
que  ha  de  llenar  Magallanes  en  la  Armada,  (Arch. 

.  de  Ind.  en  Sevük^  lUg.  de  Reeá^  cédoks^ieg. 

£1  Rey.=Nuestros  ohcíales  de  la  Casa  de  la  Contratación  i5iq 
délas  Indias  que  rendís  en  la  ciudad  de  Sevilla :  ya  saléis  5  de  Mayo. 
€01110  conforme  al  asiento  que  mandd^  tomar  con  Fernando  de 
Magallanes  é  Rut  Falero,  caballeros  de  la  Orden  de  Santiago, 
nuestros  Capitanes  de  la  Armada  que  mandamos  facer  pan 
descubrir,  han  de  ir  en  la  dicha  A ririada doscientos  c'  treinta  é 
cinco  hombres,  é  porque  corno  se  facecuifnta  destosen  Vas- 
timcntos'^  en  las  oirás  eoi^s ,  si  fueítn  mas  ícria  ¡nccrivenitn- 
ite»  Yo  voS-nando      no'^nsitítais^,  nldii»  togtfr^ue/va)^  cb 
la  dicha  Armada,  por  ninguna. cama  qn^i^i  oías  de 4^.' di» 
chos  doscientos  é  treinta  é  cinco  hombres»  conforme  a  10  que 
•jáíí  e«tá  asentado  con  ellois ,  antes  sí  á  vosotros  y  á  íó^  dicho? 
CopiiaiKs  vos  pareciere  que  bastará  para  enviar  al  dicho  ^i^gc  > 
aiguca  gente  menos  de.  los  dichos  doscientos  é  trcinia  é  cin»  <> 
CD  hombtes  ,  quitéis  de  ellos  los  que  irierdes  que  buenamen^ 
•le  se  podfán  ésciKardo  manera  qtie  no  liagaiiiíklta.fm  lo  qne 
essfliCDester»  é  toda  la  gente  de  mar  que  na  derlr.enja  ,  dielui 
Armada  se  reciba  é  sea  á  parecer  del  dicho,  nue^to' Capítali 
Fernando  de  JdagpyUanes,  por  cuento  tieee  de  .eitO .  maa  «rpto- 
riencia. 

'  .  Asimismo  ya  sabéis  como  los  dichos  Capitanes  han  de  de* 
plaw  le  derroii  oné  Imo  Uerer  en  el  dicho  viage:  lo  vos 
mando  qoe  la  recibáis  dellos  por  escrito»  é  conforme; A  ellelher 
gals  vosotros  é  los  d¡clíea.Gaptuncs,utta  ínstf  tictdSon  ea  que  se 
declare  la  dkbedecroaa.oóft  todeados  regimseaiii^  demiiaiie 
TOMO  IV*  a 
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-que  los idichos  Capitanes  saben  para  el  dicho  viage,  6  lo  mo&- 
t«MÍ9  MÜo  á.loi  Pilotos  que  han  de  ¡t  en  la  dicha  Armada,  é 
'^i^^^cMáuiúao  cnotlado  de  U  dioiuí  ImcraedM,  fijnmidt  de 
ewestpos  f^itif>re$':é  do  los  dichos  Capitanes,  para  qw  tqnalki 
aguarden  6  cumplan  sin  qne  haya  ninguna  falta. 

Asimismo  el  dicho  Fernando  de  Magallanes,  nuestro  Ca- 
■-■^itan ,  me  ha  íícho  relación  que  está  fecha  mas  pólvora  de  la 
'que  ha  menester  para  el  dicho  yiage,  é  pues  aquella  podrá  ser- 
.mt  ^a^at  eosUf  -Yo  vi» nmoo  que  tnnen  la  pólvora  qoe' 
le  sobrare  é  hobiere^lMiisliida^'é  ge  w  pagneis  al  precio  que  tes 
hobiere  costado,  é  estará  en  esa  Casa  para  loque  adelante  fuere 
menester,  é  asimismo  recibid  tokia  la  otra  munición  é  armas,  é 
otras  cosas  que  no  hobítre  menester ,  6  las  tened  para  nuestro 
servicio  é  pagad  á  ios  dichos  Capitanes  lo  que  les  nobíere  cos- 
tado lo  qu?  asi  deja,rqn  ;  é  como  por  otras  mis  cartas  vos  he 
aicrico  'rieciblré  agradable  servicia  que      todo  les  deis  muy 
^üen  recáisdo,  6  'qiie' tiraba ¡eis  qúisoon/ia  bendición  de  nuet> 
•íro- Señor  partan  para  el  tiempo  qúj^- envió  á  mandar,  é  an- 
tes sientes  pudiere  ser.  De  Barcelona  á  cinco  días  del  mes  de 
Mayo  de  mil  quinientos  diez  y  nueve  anos.=:Yo  ei  Key*sPor 
. » i  1      ' mandado  del  Kcy ;  Francisco  <ie  los-  Cobos.   =  1  - , •«>  K 

:  .  ■ ;'.  •  rníw«..  w: r.  ■.    •  ■ 

''^idrúccton  '  que  diá  el  Re^  d  'Magallanes  y  á  Falefo 
^.'^j^ra  el  viaje  al  df^fj^in^imlen^Q/^J^  islas  del  Aíalú^ 

Yo  Jban  de  Samano,  Escribano  de  SS.  MM-,  y  Oficial  de 
-los  libros  y 'despachos  de  las  Indias  y  tierra  firme  de  SS^  MM. 

0  deliro»  ¿Qy  fe;  Que  en  los  libros  dichos  esta  asentada  una  Instroccion 

1  ürmada  ¿ci- Smpdnuldr  y  Rey  «oéstcó'Scjftor ,  y  sodilaiia  'de 
algunos  d^l  sdConsejol,  ta  tenor  deis  eoai^  este  que  se  sfew: 
r.  •  El'Rey.  =:  Lo  )q(ue  vos  Hernando  de'Masallanes^  Rni-x*- 
ileró,  cAballeros  de  la  Orden  deSantiago ,  iiabéis  de  hacer  en  él 
eargo  que  ahora  lleváis  de  nuestros  Capitanes  geniales  de  la 
Armada  que  mandamos  hacer  en  la  cibdad  de  Sevilla  para  el 
descubrimiento  que  con  la  gracia  de  Dios  é  su  ayuda  liabeis 
éer  hadér  félé.  manera  que  «a 'el  didiaí  iriage  iMbás  de  tenefi 
ealestgeiente:  '  í  .      .  c  : 

tjfy     ptiluolpal  cosa  icpMníé^ai^^ 
fe^entiíiiitf—  aameta  ab  amánaií^iftt  ae  toqw*  m  ámth- 

A 
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hrz  tierra,  ni  otra  ninguna  cosa  dentro  en  los  iímites  del  sere-^^ 
^  aí&imo  Rey  do  Portugal ,  mi  muy  caro:  6  mn^ifaiiUKla  .tioi  y 
hAtmMxtf  lÁ  en  so  pcrjvídOt  porque  mi  voluntad  es  que  \o> 
capiraUdo  é  tsencado  «¿ttie<  la  Corona  R^al  de  imilla  j  hk  ám 
Portugal ,  se  gnarde  /  compla  muy  enteramente^  aiic(»no  esti 
capitulado- 

2.  ^  Cuando  plríciendo  á  Dios  partiefdes  de  Sevilla  para; 
seguir  vuestro  descubrimiento ,  habéis  niucho  de  mirar  que  tos 
mtíos  en  qve  fueten  cicgndos  lot-  manteniatfentos ,  y  \m  «na» 
oosas  para  el  armacon » no  vayan  sobrecacgadaa  como  nachas 
▼cees  acontece  ir;  porqmde  io  semejaite  se  recrece  mucho 
peligro,  é  lo  que  Dío?  no  quiera  conteciendo  alguna  co<;íi  seria 
grnnd  daño  para  la  dicha  Armada,  é  á  la  cabsa  habci^  Je  mi-^ 
rar  que  no  Iljvcn  mas  carga  de  la  que  seguramente  puedan  lle- 
var» é  que  lleven. la  manguera  descubierta  sobre  el  agoa:.^  lli 
neiQtaatanera  tendréis  SMMre  el  agua  do  quiera  que,  placieodo 
á  Diosy  hioíeredes  ▼nestra  carga  de  tornavjage.       ^         ■ ' 

3.  **  Y  primero  que  salgáis  del  rio  de  la  dicha  cibdad  de 
Sevilla,  6  después  de  salidos  diél,  llatnarets  los  Capitanes,  Pi- 
lotos, é  Maestres  ,  é  darles  liéis  las  cartas  que  tcncis  hechas  |i>ará 
hacer  ei  dicho  viage»  é  ino^iraries  la  primera  tierra  que  espe» 
cati  ir  i  demandar,  porque  sepan  en  qne.  derroca: está*  pata  la 
ir  á  demandár;  é  porqoo.loa  ótrOi  naiíiea>voa  puedan -itieMpt» 
•egoir  é  acompañar ,  ¿  no  se  aparten  dd  motvea.;  darós  luego 
por  ordenanza  á  los  Cnpimncs  de  Ins  otms  naos  que  cnda  día  á 
las  tardes  vos  den  sus  salvas ,  segund  se  acosiumJbra  hacer  á  los 
Capitanes  mayores  de  cualquier  Armada^'ó  sea  dé  sotavento, 
6  ae  barlovento^  como  cada  nno^mejot  pudiere;^  asi  porqnerino 
•o  embaracen  anos  con  otróa,  oeoMt  porqueM-aarpieidaicUM^ 
Sitno,  que  en  tal  viage  como  este,  en  esto  é  en  idtra  cyalqniar 
cosa  se  debe  mucho  mimr:  é  al  tiempo  que  Ins  ríQos  dieren: Ii0 
salvas,  ios  Capitanes  manden  qué  los  Pilotos  digan  ios  urms  i 
Jos  otros  dónde  se  hallan,  asi  por  las  alturas  como  los  puntos, 
porque  con  mas  acuerdo  vosotros  podáis  ■emendar  io  que.  vie^  ' 
fedca  que  aias  ampie  i  vneano'  viage  ;'tf  kit  BMribanbé-de'lia 
dicbat  aaoe  aaen^ar&n  lo  qae  dula  nno  da  loa  dtcfate  Piloiafc 
dice*  Y  porque  mnchas  veces  acaeice!  qdeltloa  tiempos  m  daii 
lugar  á  que  las  naois  se  puedan  comunicar,  j  puesto  que  todas 
vayan  á  vista,  en  tal  ca'^o  los  Capitanes  de  las  otras  naos  to- 
marán cuenta  á  sus  Pilotos  á  donde  son,  é  por  la  derrota  que 
llevan  cobrarán  la  tierra  qne  van  1  deinandaíf ,  para  que  coan- 
do piafen- llegar- ¿  imotioaivot  den  cttent»  dello^'  . 

Asimismo  daréis  cffdenanaa  á  loa  otroi  capitanes' 
con  mucho  cuidado  miren  cada  noche  por  vuestras  naos  ^  «5 
poc  AqudUqi«»ikvm  eliacoly  'é  k  aegitícáaaianÉpce'.éjaMtt' 
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do  ¡ñ  didiA  MÍ  dei'faroi  quiNÍere  stber  si  vui  todas  las  naos  i' 
vte  dalla v'harin  no  fuego,  é  ttdaa  las  otras  respondMi  con' 
Ottos  sendos,  porque  vos  sépala  qoé-  van  todas  ,  6  cuando  1* 
núo  del  farol  quisiere  virar  en  otro  borde  hará  dos  fuegos,  d* 

oesponJa  con  otros  dos  cada  navío\  é  después  c|iie  vos  respon- 
dieren rodos  virareis,  é  lo  mismo  harán  elios:  é  porque  vos  si- 
g^a.  jareis  un  íu¿go  como  de  antes :  é  cuando  quisieredes  qui- 
lBam%aiia  iionata  bacaif  «res  fuegos,  y  elloa  rcspondarin  ooar 
•lioa  tresi  é  paaa  aoáaipar  liafsiscnitio  fuegos»  é  mpondíaado 
iOtt. otaos  cuatro  amaloareia  todos:  é  si,  lo  que  Dios  Doquie- 
ra ,  algunn  de  las  didias  naos  se  desaparejase ,  la  tal  nao  hará 
muchos  fuegos,  porque  todos  los  otros  navios  le  acudan  6  va- 
yánt;é  ninguno  no  virará ,  ni  amainará,  ni  traerá  Honeta,  ni  las 
meterá,  sin  que  primero  ic  hagáis  lo*»  dichos  fuegos  c  señales  y« 
iichoifé  todoa'vós'teilgBii  respondido' ais  la  OMinera  qne  dicM 
Ci;  salto  si  alguno  de  los  dichos  navios  no  soffiaic  tan  bien  la 
▼ela  como  ios  otros ,  6  la  fuerza  del  tíaaif»  lo  forme  á  que  \m 
quite,  entonces  la  TÍrarA  é  harií  scñn!  como  ¡a  tira. 

5.?  Después  que  asi  fueren  amainados  por  las  señales  que 
les  hicieredes  para  amainar,  no  tornará  ninguno  de  los  otros 
navios  á  guindar ,  salvo  después  que  le  hicieredes  otros  treS 
fuegos,  a  todos  tos  rcapondan  eoa  otras  tras 3  é  si  atgpao  no 
Ce^Bodlareon  fal  caso  no  guindará  ninguno  de  los  otfOi  M-» 
tríos,  ni  vosotros,  é  todos  andaréis  amainados  fasta  que  sea  de 
día  ,  porque  de  rason  ao  podrán  tanto  arrolar  las  naos  que  da 
día  no  se  vean» 

iíu6°  Y  si  antes  de  tener  atravesado  ha^ia  las  Canarias  vos 
«Hitare  algbad  mdatial  tan  recio  que  00  podáis  parar ,  é  irie» 
máéa  qae  conviene  tornar  á  esta  coitay  loqoe  nueatio  Sáfioc  ai 
mande  ,  haréis  vos  con  toda  la  flota  cuanto  faere  posible  para  ir 
«lirio  de  Sevilla  6  á  Cádiz,  y  si  algund  navio  no  pudiere  tomar  el 
puerto  que  vos  tomardes ,  trabajará  por  tomar  el  mas  cercano  é 
seguro  puerto;^  é  de  allí  ó  de  cualquier  puerto  en  que  se  hallare 
voy  lo  hará  luego  aabcfr  para  qae  le  mandéis  lo  que  bag^:  é  ni 
jféaJiallafidb  en  etos  -dicMa  puertos»  lo  bará  aaber  i  los  ofida- 
ka<dé  la  Casa  de  la  Gootratadon  dia  SeríUt,  pan  qve  da  aW 
ie^manden  lo  que  debe  hacer. 

7.?  Por  la  manera  susodicha  haréis  todos  juntamente  vues» 
tro  camino,  con  la  buena  ventura  ,  á  ia  tierra  que  nombrareis 
á  los  oíros  Capitanes  ú  l^ilotos  ,  6  cuando  ikgardes  á  ella  sal- 
éfeb  en  tiaf«a  d  pocwb  áa'  padroa  da  tmestrat  amas ,  no  se- 
yendo  en  la^emaieadon  del  aecenlrimo  Rajr  de  Portugal ,  nuet- 
Mberauno,  4  baaña  ásieMortoor  los  Bsoribonos  de  la  dicha 
<tÍQrra  en.que  asi  asentardjs  el  dicho  padrón  :  declarando  en 

«macos  grados  está  de  latitud »  6  asimUmo  ea  coaatos  está  4e 
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longtrad  de  la  demarcación  de  eotre  estos  Reinos  6  los  de  Por» 
tugai :  6  se/endo  la  tal  tí«m  poblada,  procurareis  ck  haber 
htbhi  ooQ  la  gentt  della ,  no  pontcodo  voemat  personas  oi 
tierra ,  ni  gente  que  pueda  ftcimr  peligro,  salvo  teniendo  tat 
sigurídad  dellos  que  sin  recelo  se  pueda  hacer :  é  teniendo  conr 
vos  habla,  procurareis  de  saber  que  manera  es  la  que  tienei 
é  sí  en  la  tierra  hay  cosa  de  que  nos  podamos  aprovechar,  no 
recibiendo  de  vos  ni  de  vuestra  compañía  ninguna  sinrazón* 
-  é.*  Teraeia  tal  manera  que  de  las  cosas  qoe  lleváis  dareb 
•l  Key  6  SeAor  do  la  tierra  algo  en  señal  de  anisiady  para  ove 
con  buena  voluntad  para  cualquier  navio  que  ahí  lle- 
gare é  toviere  necesidad  de  agua,  6  de  I05  mantenimíenros  de 
la  tierra  ,  porque  se  los  den  con  buena  voluntad  :  6  puesto  que 
deilos  por  alguna  manera  alguna  pcrs<.na  de  ios  vuestros  rescí- 
ban  algund  desaguisado,  no  sean  de  vosotros  maltratados  pues- 
to que  lo  podáis  hacer;  i  esto  se  entender!  en  los  Indares  que 
viernes  serán  nescesarios  para  reparo  de  las  ooestras  Armadas 
qae  de  aqui  adelante ,  con  el  ayuda  de  nuestro  Sefior,  han  de 
navegar  las  tierras  que  is  á  descobrift 

9.®  E  seyendo  caso,  lo  que  nuestro  St-ñor  no  quiera  ,  que 
ai^nd  navio  de  vuestra  conserva  se  aparte  de  vuestra  compa-* 
ftia  ,  trabajará  por  cobrar  la  tierra  que  le  tovierdes  mostrado, 
que  primero  habéis  de  ir  i  demandar,  é  si  i  elb  llegare  é  nao 
vos  bailete,  ni  señal  de  veros ,  esperar  nn^  mes  ;  ^  no  lleaan- 
do  vos  cn  este  tiempo  adonde  el  dicho  navio  estovicre  ,  elca^ 
pitan  mandará  poner  señal  en  titi  ra  á  ¡a  entrada  del  río  ,  asi  á 
mano  derecha,  como  á  mano  izquierda,  é  será  ia  dicha  5eñal 
de  piedras ,  conviene  á  saber :  cinco  metidas  en  el  suelo  i  ma- 
mtm  de  ente  ;  é  asimismo  hará  «na  eras  de  palo,  é  dcíari  e»-* 
cflpio  en  alguna  olla  10  tleqra  el  tiempo  que  llegd ,  6  los  mtt^ 
TÍOS  que  son  pasadas;  é  cuando  csroviere  hecho,  teniendo  to-» 
mada  su  agua  é  lefia,  irán  por  la  costa  adelante  descobriendo 
con  todo  resguardo;  de  manera  que  no  se  pierda  el  tiempo,  é 
dejando  siempre  los  dichos  señales  en  los  lugares  nescesaríos»  • 

to  B  descobririn  por  le  iicba  coste  edeleme  ciento  ó  dea»' 
to  y  cincuenta  leguas,  donde  mejor  apefe|o  Imllafe  pafe 
mar  agüe  é  lefia,  é  las  cosas  neiQBátiesi^^j  mes.  siguro  pueiio 

para  Itis  naos;  é  los  pilotos  é  maestres  serán  avisados  de  no 
echar  áncora  á  la  mar  sin  primero  tomar  sonda  ,  é  saber  sí 
es  limpio  para  que  no  se  pierdan  las  áncoras,  é  allí  esperarán 
quince  días ,  é  no  llegando  vos  ,  ó  alguna  de  las  otras  naos  en 
este  tiempo ,  dejarán  los  dkhes  f0fieÍtsV  é  seguisi  Je  cesm  ade* 
lante  otras  cien  legues, d ftste  keqninoceiel  donde  quiere  que 
hallare  buen  paefto,  porque  de>«tli  pueda  írrA  rir^inriar  Idi 
Itles^  6  tiiiiáánBC4|M»'foeiiii.teiiie^  leftelidofc*.  <    /    ,  v:v 
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-SI  £  si  por  €iso,  algaao  do  Toiotros  Ucgare  prlo^eto  á  lor 
dichos  lugares  arriba  declarados ,  esperareis  diez  días  en  cnanto^ 
aomáredes  vuestra  agua  é  leña ,  é  dejareis  las  dichas  señales  é 

escrípto  la  manera  que  ternán  para  vos  seguir,  é  vos  haréis 
vuestro  viaje ,  segund  mejor  os  pareciere  ,  trabajaado  siemiMre  la 
i^ias  que  podierdes  por  no  perder  tiempo* 
.  £  cuando  con  la  buena  ventura  llegardes  á  las  tierras  ¿ 
isU&  adonde  hay  iaa  especeríaa»  haréis -'acento  de  |ias  é  trato 
OOA  el  rey  6  señor  de  la  tierra»  cono  vieredes  qiies  mas  iums* 
tro  servicio  jé  provecho;  y  porque  en  esto  Yo  creo  qne  haieía  ' 
todo  lo  (]ue  cumple  á  nuestro  servicio ,  no  vos  limitamos  cosa 
ninguna  ,  porque  bien  creemos  que  terncis  habilidad  para  lo 
hacer  por  la  espiríencia  que  ya  tenéis  de  las  semejantes  cosas. 
-  £  cuando  ásentatdet  el  jtrato.  é  precios  de  las  cosas  de 
Ift  tierra ,  {iroeiirareis  de  poner  las  ouestras  en  el  mayor  precio 
<|ue  pudierdes,  é  el  asiento  qne  sobre  ello  hícierdes  con  el  rey 
o  señor  de  !a  tierra  traeréis  escrito  de  su  letra,  y  asi  le  queda-* 
rá  lo  mismo  que  con  él  asentardes ,  ñrmado  de  vosotros  am- 
bos j  ó  de  cada  uno  de  vos,  é  de  nuestro  veedor  general,  lo 
QU^i  guardaremos  é  mandaremos  ^uaidar  enteramente:  y  cuan- 
do esto  foate  hedió»  y  empeuitdes  á  tomar  carga ,  el  veedor  d 
fwtor  de  Ja  dicha  Armada^  coo'el  escribano  della»  é  los  es.cfl- 
banos.de  las  otras  naos»  barán  la  entrega  de  las  mercaderíaSf  é 
recebiráa  las  de  la  tierra  por  peso  é  medida,  asi  las  unas  como 
lasotrai,  é  hará  cada  escribiiiio  su  libro,  e  el  escribano  de  la 
detona  con  el  veedur  ¿  factor  hará  uno,  todos  los  cuales  se- 
táaürmados  por  vosotros  en  el  cargo  y  data ,  declarando  los 
pcedos  dc  his  noas  y  de  las  otras»  €  vosotros  las.mandareit 
cmgar  á-  granel  é  tu  fardos  como  vos  patfBciere  qne  es  mat 
provechoso  de  tm  mcrquiérias»  potoqne  esto  toMs  ya  pi^ 
tioadd.  j  y  ■ 

14'  Item.  Porque  á  nuestro  servicio  cumple  que  vuestras 
personas  no.  se, pongan  en  tierra  de  que  podáis  recilxr  daÁo» 
Tot  aanodamos  que  no  salgáis  i*  tierra  á  hacer  ntogund  co»- 
cierto  t'Sino  enviad  i  alguno  de  los  oficiales «  6  á  otra  peisona 
q«e  Tiérdet .  qoeimcjor  lo  podrá ;  hacer ;  é  seyendo  caso  qne  al 

reV  6  reyes  con  que  hicierdes  paz  o  asiento ,  no  lo  quiera  con- 
ceder sino  con  vuestras  perioiias  mismas,  en  tal  caso  me  parece 
Men  que  tomando  rehenes  buejíos,  uno  de  vosotros  podrá  sa- 
lir en  tierra  á  tomar atíentoi  con  el  rey,  y  en.  señal  de  paz  i 
mgmidaddella  le  difeisyconto  jtonemos  por  omtUmhva  mandar 
poner  un  padrón  de  nuestras  armas  en  la  tierra^^M  cafiaL  de  se« 
gnjkiad  ,  é  en  cúanto  por  él ,  i  por  lo$  suyo$  fuere  guardado 
el  dicho  s  patrón  ,  Nos  seremos  obligados  i  Je  guardar  todo  lo 
que  por  vosotso»  £QaeUal.6iaiesiiMaiido  t  i^hí^m4fi  ^cfinf 
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trario  quedará  á  Nos  inaudac  hacer  lo  que  mas  fuere  nuestro 

if  £  porque  vosotros  nos  habéis  dicho  que  en  las  pMtis 
«donde  is  á  buscar  la  ttpttíiak^  M  navega  dé  muchas  pami^ 

en  tal  caso  vos  mándanos  y  encomendamos,  que  hallando  naos 
en  la  mar  é  puertos  donde  llegardcs  que  vengan  de  otras  par- 
tes donde  vos  pareciere  que  Nos  ni  nutres  naturales  no  po- 
demos tener  tiiato  con  ellos  seyendo  gentiles ,  que  los  amonet- 
leii  que  aias  ao  vengan  i  tratar  en  «pellas  partes  sin  iniestm 
licencia  9  6  de  nuestr<^  capitaaeS'd|pbeniadores  de  las  dichas 
tierras,  é  que  haciéndolo  ¡es  toniaran  sus  naos  é  haciendas,  é 
4aiptivarAn  sus  personas;  6  seyendo  las  dichas  naos  de  moros 
que  no  !^can  de  las  tiercas  de  nuestra*;  demarcaciones  donde 
puedan  tener  trato,  las  tomareis  de  buena  guerra,  é  sus  per- 
sonas 6  haciendas  porneis  á  biyn  recabdo,  ponteado  en  las  di«* 
«has  naos  persMas  fieles,  é  no  entrarás  en  ellas,  sino  los  traes» 
troso^ciales  con  aquellas  personas  qne  ordeiaides  psva^gjifailli' 
de  la  dicha  hacienda  ,  é  se  buscnrán  todas  Ins  p?r*onasque  en 
la  dicha  nao  haliardes  para  que  no  se  escoada  nada  de  lo  que 
tcnieren, 

•  ló    Después  de  buscadas  ,  todo  lo  que  se  hallare  de  oro,  é 
plata ,  é  perlas ,  6  pedrería»  se  escteUn ,  d  asi  todaalas  otiai 
sncrcaderias  $  é  porque  podria  ser  qne  con  temor  vuestro 
«endiesen  las  dkhas  cosas  en  parte  que  las  no  pndiéiedes  faaM> 

llar  ,  creyendo  que  escapando  las  naos  lo  salvarán  ,  mandareis 
hacer  aquellas  diligencias  que  vierdes  que  son  necesarias  ,  é 
procurareis  de  -saber  si  en  las  dichas  naos  vienen  moros,  ó  mo- 
fas Mincipal^  é  de*fescate  t  é 'habiéDdoloa,  |iofñeÍsá  buen  re- 
«abdot  ttatándolas  ^ea,  á  fin  que  á  al^iíia  génce  de  ñuemm 
Aiaiida»  por  caso  qne  Dk>s  no  quiefavsfripetdiese,  6  pot  otia 

alguna  manera  fuese  en  poder  de  las  gentes  de  esas  tierras, 'lai 
podáis  haber  á  troque  dedo?  dichos  moros.  : 

17  E  seyendo  algunos  de  ios  dichos  moros  nnrurales  de  las 
tierras  que  yacen  en  las  nuestras  demarcaciones  en  que  v'ití^ 
nb»  i  inplerocf  qne  haya  mercadcriás  4  óro  do  qnenos  podé^ 
flKM  aprovechar,  á  esta  cabsa  es  bieo  qae"seflllde  vetblM 
tratados  declarándoles  la  raaoa  por  qué  tomáis  las  'flaos,  qvé 
por  ser  de  gentes  con  quien  no  queremos  tener  par  ní  trato» 

18  Llegando  á  los  puertos  dorde  los  tales  moros  íucren  na- 
turales, enviareis  á  tierra  uno  deilos  á  hacer  saber  al  rey  ó  gch- 
bernador  della ,  como  sois'alU  venidos  por  nuestro  mandado^ 

Gra  haeer  pea  é  tiaeto  dW'eHai,  tíqdmadelr  elfos  «aceptar, 
^«pitareis  libreoieate  todos  los  qae  ttntéiedes  captivos ,  é  Jet 
daréis  todo  aquello  qoe  les  fue  tomado, por  donde  podrán  co^ 
aocer  %ae«iMSttaToliMMad  ao  eahaoer  aui  ákS'qae  em  am 
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•^ttiúereQ  tomar  asiento  ¿q  paz  é  trato  de  mercadecias  ;  6  para 
qut  leptn  verdaderamente  loqoees  suyo  cnaado  lt$  ttlet  uot 
toniJirdes ,  pediréis  cuenta  ti  escribano  de  la  nao  6  nao»  que 
.tomardes  c¿  ia  liackndt  que  cada  uno  trae* 

19  E  de  los  moros  é  moras  qoe  tomardcs  6  no  fueren  de  las 
tierras  que  nos  pertenecen  que  habernos  por  tomados  de  buena 
guerra ,  sabréis  lo  mejor  que  pudieredes  ios  que  íon  de  resca- 
te» é  habiendo  personas  que  puedan  valer  de  quinieotos  serafi-* 
oes  arriba,  ctie  tal  se  tonará  para  nos  por  su  aTatiacioOy  i 
los  otros  haz.'ldos  avaluar  ó  poner  en  almoneda;  ¿lo  mejor  se* 
ría  si  los  de  la  tierra  los  quisiesen  comprar ,  vendérselos  por  lo 
que  fuere  bueno,  por  excusar  de  eastar  los  mantenimientos.  E 

Scíytndo  caso  que  los  toméis  en  Ta  mar  en  paraje  que  no  vos 
esté  bien  ir  á  contratar  á  la  tierra ,  en  tai  caso  nos  parece  que 
tomándoles  Ins  inefcadnrias ,  6  algunos  deUos,de  loa  que  en  sus 
personas  6  aspectos  vos  parecieren  que  mas  convienen  ,  6  qot 
boenamenie  se-pnedan  traer  en  las  noestras  naos  jpor  la^penor 
ñas  que  nos  van  á  servir,  los  otros  con  la  nno  o  fu^ta  en  que 
vinieren  dejareis  ir,  é  no  haréis  ninguna  crueldad  contra  ellos, 
avilándoles  que  no  vuelvan  mas  á  aquellas  tierras  sino  seyendo 
de  parte  que  no  puedan  traer  mercadería:»  que  nos  cumplani  é 
iM.datvis.vaestrii&c^diilai  para  que  puedan  venir  con  las  dtdiai 
laficaderías  ,  haciéndoles  saber  que  cuando  en  Ja  mar  vieres 
an6s  nuestras ,  seyendo  ellos  á  barlovento  de  las  nuestras  ,  las 
vengan  á  demandar,  é  echarán  el  batel  fuera,  é  vendrán  ¿ 
nuestras  naos  ,  ofrecic^n  Joles  lo  que  dellas  hobicren  menester  j.é 
á  dalle  cuenta  de  donde  vienen,  é  lo  que  traen. 
.  ao  Seyendo  á  sotavento  má^mrás  las  velas ,  y  ediaráQ  «o 
bnel  fíiera  habiendo  tiempO'para  ello, ;é  harán  lo^usodichos 
los  quel  cootririo  hicieren  serán  tomados  de  buena  guerra.  B 
seyendo  alguna  nao  de  tierra  adonde  ya  llegásedes  ,  de  las 
que  csran  en  nuestras  demarcaciones  ,  que  con  vos  no  quisie- 
ren tomar  asiento  de  paz  ,  scran  tomados  de  buena  guerra ,  co- 
mo sino  fuese  de  las  tierras  de  nuestra  conquista:  é  ú  neccsar 
r¡0  foese  mar.  cén  ellos  tie  alguna  crueldail»  lo  i>odrdi  hnoer 
mOderadaflieme  ipor-dar  'e{enii>loé  castigo  i  otros  ^  envíándfltr 
loa  en  la  nao  para  que  va}'an  a  so  tierra  á  mostrar  el  da&o.i|UC 
se  les  hizo,  é  la  razón  por  que:  é  tomando  nao  del  lugar  don- 
de ya  estoviésedes  6  rescibiésedes  buena  compañía,  sean  de  vos 
muy. bien  tratados ,  para  que  sefxia  que  los. que  quieren  nuesr 
tra  paa  é  amistad  han  dé  sería vorecldoSt.é Agasajados »  ¿  Infe 
0tBOs  que  el  C(HUfntio  .htci(»rpB  toa  todo  lígprjKi^^      . .  - 

:  U.  LAimanera queiteroeis  en  Uá.ftm^jfta.ti»míaá0^^mi 
que  .:T06MfQS>  toniaceis  de  cada  presa  una  )0y ar  que  en  estos 
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yendo  moro  de  rescate,  ni  piedra  preciosa  que  válga  la  dtchá 

3aantia,  porque  en  tal  caso  esto  se  ha  de  guardar  para  Nos,  é 
e  las  otras  mercaderías  6  cosas  tomareis  la  mejor  ,  (^ue.  valg^i 
hasta  cantía  del  dicbo  precio,  seyendo  U  dicha  presa  de  ytm 
de  diez  mil  ducados  »  é  no  trayendo  la  nao  foytf  ^ue  podntt 
Mmar,  habréis  tres  por  ciento  de  todo  lo  que  trujere. 

22  E  tomada  !a  dicha  joya  é  precio  susodicho,  se  sacari 
la  veintena  parte  de  todo  para  redención  de  captivos ,  !a  cual 
sacada  ,  se  tomará  el  quinto  de  toda  la  otra  suma  para  Nos, 
dt  Jo.caaL^^tfos  hatoü  ¿I  reotitntDt  ^  ^  hátfiok 

ties  partes,'^ 'lasados ferio  para  Nos 4  par»  el  armasen  d  In 
nna  para  la  compaftía ;  é  lo  qué  mootare  nuestra  parte  se  en* 
tregará  á  nuestro  factor  del  Armada  ;  l;acÍL^nJo  los  escribanos 
asícnro  de  tod<í,  é  del  tercio  que  quedare  para  la  comp.ina  se 
hará  lo  siguiente*,  que  los  capitanes  mavores  habrán  veinte  par- 
tes, é  los  otros  capitanes  de  las  nao^  habrán  ocho  p9^rte$,  ¿los 
cnidriUfiros  que  taréis  pám'repnrtiif  }m  di^  'pm  bahfáÍDLifi» 
pestes  ^1  olicio ,  é  mas  una  é  media  de^  sus  posones  »  A  kM 
escribafios  de  la  e«ediillerífrJb«bién  cuatro  partes ,  é  una  i  tíntn. 
día  de  íus  persona*.  .  .. 

2J  E  los  maestres  é  pilotos  habrán  cuatro  partes,  é  los 
contramaestres  tres,  é  los  marineros  do<  ,  é  los  grumetes  una 
^  media  y  y  los  pages  una;  y  los  despenseros  de  iasdicbali^aos, 
oarpinleros,  ealettresy  toneleros,  oomo  mifriiiíefOflri^^sí^» ¿ 
drujano  ,  é  capellán  tres  partes  i*é  los-lombarder^«dMténU»'! 
dia  f  6  el  condestable  tres,  é  los  hombres  sobresálientcs ,  é  vues* 
tros  criados  habrán  parte  é  media  t  el  alguacil  de  la  Armada 
habrá  tres;  é  todos  los  hombres,  asi  -i^nrlneros,  arunlete^  é  so- 
bresalientes qae  tiraren  con  baMcstas  habrán  mai»  mi^iia  parte 
por  ellos,  é  los  qne  tiraren'^oon' espingardas  piiiite>enie|faf^K 
poeqneNeii  ÜonMUncSftos -dos  tefcie»  de-toda  .la.?lMfcteln  ^  étíh' 
pnes  de  tenemos  tomado  el  ^iato«  dnr6i|os  las  innefipertdín 
dicha  2enre,  porque  de  Otra  máneta  (00  podrieran^  llÍB«err<ooi> 
razón  sino  ia  meiiad.  '  ' 

24  En  cuanto  á  los  escribanos  de  las  naos  é  fatoria  del 
Armada,  y  el  fator,  habrán  las  partes  acribe  declariidis de  ias 
dos.  panes  qoflLniM  cupieren  3:é.porquereft;ÍQÁ-c<foft  semejiHtifc 
tnié  todniilai  cosas*se  ha  de  habeitnl:fervioio  deOios  iwciyio 
Señor  respeto ,  é  de  nuestra  Séñora  ,  es  bien  que  de  ln  >pkité 
que  cupiere  á  la  compaña  5e  tiren  lasMW  partes,  las  ccale$  Sb- 
rán  :  las  ci^^'^  para  la  casa  del  convento  del  Apóítol  Santiago 
de  Sevilla,  y  ias  otras  cinco  para,  la  casa  de  iiui,.&ua  ¿señora  de 
laflniaÉíljliifciiP  orden  deildiMinistoi  que  agorannevsmeate 
•él»  fJIfctflo  teXriiüa  dc;Saf  Hit « Jb»4DñÍK.te«Mfp$  ^oe^ 
■wraeiqwBgni'  wamen  (m  MMCfi  oepcM ,  %  owinCBnTfptQpMB 

TOMO  IT*  t  ' 
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Apóstol  Santíago  ,  que  se  empleen  allá  lo  que  se  les  montare 
de  las  parces ,  6  se  les  traiga  ea  las  noestras  naos ,  segund  <^ue 
tneii  la  ^rte  dé  la  vetoteoir  {nra*  rcdenoioii  de  Jíoí  c»p» 

'f'tái  i  iUimisi;id  vos  mandamos  é  encargaiáos  qve-^ooii'todii 

diligencia  5ea  de  vo<;  tratada  toda  la  gente  hht]  amofo«amente,  • 
éTc|ue  aquellos  que  adolesciereo ,  ¿  por  causare  iiutrra  fueren 
ftridos  sean  muy  bien  curados ,  é  por  vuestras  personas  visita- 
dos', haciéndoles  todo  el 'berteiicio  ^lie  viéredes  que  cumple  á 
féiitfkM  ^oeVAD-eif  naostrv'femctvt'  ñol  oomniitiendo  afiiU 
np  bí  ctrafáBo- 4*10  tes: Ifete  dineros  por  la  cura'qoe  en  ellos U* 
ci6re,  E  ante  todas  ^osas  trabajad  que  se  confiesen  6  fagan  sus 
te^rnmentos  por  maño  los  e^cfibnno?  de  las  dichas  naos,  de- 
claren de  donde  son  vecinos  é  naturales, é  si  son  casados  ó  por 
casar  ;  é  de  aquellos  d¿qu¿  toiestro  S¿ñor  se  toviere  por  servi- 
dol  de  UeVir;,  se  baga  inventario  d&  todo  lo  que  toviere»  é.M 
mido  qbsls«'l«^«lii*;Udtbhiftd9'  mes  en  que  ISUk»-' 

dere,  para  qtie  se-  sepa  acá  en  la  casa  de.lá  eoatrattdon» 
adonde*  ¿  i  qiriea  s|s  le  ba  de  pa^t^el  sueldo  que  se  le  fuere 
debido  de  lo  que  sirvió,  é  se  le  dehe ,  é  lo  mas  que  le  quedare 
se  enrreí^ue  á  sus  herederos ,  si  los  lovit-re,  é  no  los  tenien- 
.  do  f  sea  para  redeocion  de  captivos  ,  se^un  que  por  Nos  está 
tpÉflbdo*  ■?  »"•-"■  I  ■     -?  »'U  ■  .  #•    >;  >í 

'  f2&  -  '«principal  ^•owque^-'CSte^a  je  Habéis  de  mirar  et 
los  aáefltos  de  lof  lagares  d  tractor  que  hobierdes  de  asentar, 
ver  en'coarttos  logares  es  menéster  que  se  hngan  asientos  en  la 
costa  de  la  mar;  para  la  seguridad  de  la  navegación  ,  é  para 
mas  seguí idad  de  lo  de  la-tierra;  e  los  que  han  de  ser  para  se- 
0ttrat  lá  navecadoa,  'ss^  odIfiqaeÉ  ta^  lot;  higares  akoa  4  sin» 
Ms  j^.fio  snmniof  ^éívtHéf  V  $tiKy>qne  lein '«o*  partes  donde  Íof 
iiMo6^ato''dir)adii^fiiere&  topacdaafjOfnnovednr'^delUiS»'  érto^ 
mar  refresco"' é  agua'^íé  lns  otra'?  cosas  <quc  fueren  menester  pa- 
ra su  viaje  ;  y'«st6(asi 'en  .Jos' lugares  ouc  hallardes  hechos  co- 
mo en  los  que  de  nuevo  se  hicieren,  éhalxris  de  mirar  ser  edi- 
ficados en  sirios  sanos  é  no  anegadizos ,  é  donde  i>t  puedan  apro- 
IPitílár  fiéili'ifaniff  párticatgo /descargo,  sin  que  ha  ja  itf  abajó 
di7lltfMnr^>or  tierra 'tas  mérpadqrtas  que  de  adbán0icn4.éa¡i  pófe 
respecto  dé  é&tdr  <tná%  cer¿anosldé  algund  tratOüddkiÍMS  ,  vos 
hobiésedes  de  merer  la  tierra  ade^ntro,  hase  de  mirar  se  haga  ef 
ediriclo  cerca <de*alguna  ribera  para  que  se  puedan  llevar  las 
cosas- qufe  de  a^l  fUeren*  por  ella  desde  la  mar  fasta  i  a  pobla- 
cion  I  porque  no  habiendo  allá  n^aoera  de  bestias^  para  lo  po^ 
d«r«ttn«tfr,'  iena  gmdfsinNriMjdjo  para  losfAombrés  »  é  laé 
de  ^ck  ,^i  l6s:  4e  I¿$  Indias  nb  lo' podrían  sofHr*  Y  isbre  toda 
hÉNis-fte  <rftirifl^»diwi|jitoiitéw  iüeñóvsea  lagar  de  hm* 
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ñus  aguasv.^^buenos  aires,  é  cerca  da  los  montes,  ¿buen»  ímít 
ra  de  labranza,  á  lo  menos  que  destas  cosas  tengan  U»;.m| 
^de  ipo^iéM  teaer  Eegund-li  disposicibn  é  aparejo  de  la 
pttn».'    ■  ..'I   I  •  •  '  'I- ir  A 

■   27    Habéis .  de  tener  avlso  ea  Ws  tierras  que  déscubriéredes 
é  hicierdes  fundamento,  de  tener  práctica  é  trato  de  mirar  d^ 
la  manera  que  salís  en  tierra,  echando  de  contino  delante  unO 
ó  dos  de  los  que  lleváis  desterrados^  los  cuales  saldrán^  con.lft 
{>ersona  que  lleváis  por  .lengua ,  llevando  consigo  alguíMívtMllIr 
para  oue  dé»l  liot  ém  hiiimn /  porque  tooii>  dádlvaa  jtandiaft 
Me»ihabemos  iP«t»  en  .teloáiás  .gtm^r  las  r'volmi^des  de  la 
gente  é  de  la.  derta.»  mas  .qile.*pqr  ^faersa  dé-  airmás ,  dándoles  i 
entender  qtie  no  sois  gente  que  vais  á  tomar  nada  de  lo  suya 
contra  su  voluntad  ,  sino  dalles  de  lo  que  lleváis,  é  á  contra^ 
taré  rescatar  vuestras  mercaderías     troi^ue  délas  que  .eUoft 
tienen  en'tn  tierra  >  6  á  asentar  paces  i^  tradles  fttfft'Melaan» 
Mkaiidade  oosiÍM>>!dt  qiú  talierdai/i'tiam,  que  vayai»  i 
accabdo  coa  vuestras  armÉa^.^  qne- 'quedé  gente  ea  Uicnaon 
para  si  algo,  lo  que  Dios  no  quiem,  cónteciesé,  4  por  mengua 
dello  no  se  dejase  de  navegar:  y*en  iá  manera  delhacer  de  las 
paces  se  baga  con  mucho  concierto  é  consejó ,  d'andojdádivas^ 
}»9rque.estas  son  las  que  les  hacen  venir  en i todo  amor ;vtodi»v^ 
?ii:fliifaiido  no  «or  iuir  de  da  geateide  ékiúétni  porqiiq:flln« 
chas  veoci  ptp     salir.  4  iccsbdo  aéaeibeiir4cEi|SlraB;:fi  io  pciafe 
cipal  que^maenconieodamósiBa  qiie  (BOil^ier  eosari^úecon  iot 
indior  codtratardés  se  Ies  mantengii  é*;  gparde  toda' verdad  fif 
por  vos  no  sea  quebcado  ,  c  de  que  &V  algo  liobiésc ,  scon  elloi» 
la,  cabsá ,  6  aunque  lo  hayan  seid!o  vabá jid  mor  ívonií  en  cohá» 
0Héhi  é:nm  baMs.de  oiiÉseiiyibeaittfai^uAaiaimeA  aiie;«(lea 
Inga  nal  nidañoí^  porqnepo&ÍMÍ¿daul¿pe>dl£lMiM  U  Jtftof 
tmt^  Mam  m.  ha*  de  asti^r  4^4as  ^qiieilet'lrieibreb       ,  é  por 
esta  vía  re^áan  antes  á  tener  ahiistad ,  é  al  cdabscimiento  d¿ 
1^06  ,  é  de  nuestra  isaD^  rF¿  católica  ,  é  ma^  sé'  gpuiaí^ii.' coa>» 
vertir  ciento  por  ésta tniañera^qne  mil  por  otra.    .  f  . 
hf-aSi  !.Hn  lo  quet  descubrierde^  *habeis  'deimirar.d^  tratar  ia 
mimáñ.mmmmt^méf¡itíf^  ae!cpBttátáirx!a^)voéoá60j/clMb 
Qtí,é^dx9»s  áiitoaipti*if|ialiHi^ii  ffl'ibierpaBt  la  tSéfni;^fe,pr¡ttu> 
cipa¿  cosa  de  que  nos  .twtwmwaj  fm  íahy  deservidosV  'é  mandad 
remos. x:astigar  xs  á-  los.  que  bicasren ideii lo  .é,  acometimiebld* 
eon  Jas  mugeres  de  la  tierra  ;  é  sobre  todc^  ea  ninguna  man^^tt^ 
habfticde  consentir  que  ntngúna  persona^toq^e  i:  roo^er^  pofif 
"* '  es  la  principal  cosa  que  se  ha  de  mirar  y^ácabsa  qotf 
idMMaeipeflKfttéii»§MáKique  poftattEfiaai^  <)ue  por 
ot^  tesag  Jiafán  cufil^uier  edafio  fé.  refaeUbo ,  4  sÉeaoe  vcoiis<Bti^ 

1%  timfiiAiM  iia%Éfldt 
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mar  cosa  ninguna  de  cua^^uicr  calidad  ^ue  sea  contra  su  yo» 

¿9  De  toilas  'Jas  tierna  qbe  dcMobticides  trtbajad  por  haber 
leogaas  para  tener  plática  en  las  otras  ptrtéi  donde  faenkii 

ciJ3L*$  serán  muy  bien  tratadas  de  vosotros  9  y  dé  los  qa» 
con  vos  van,  é  bien  ve<;tidos;  é  si  en  alguna  de  aqueHas  partes 
donde  los  tomardes  conviniere  soltar  algúno«  de  ellos  para  po- 
der hab¿r  mas  jpiatica  coii  los  de  ia  tierra ,  soltarleheis  y  en<- 
Ttiriehcii iiesúao  j •  cwi  irigoml  4^éms ,  para  que  vea  álos  otros 
¿t'  le  tferr»,  -  i  iosí  catiea  anostimfcif  m  aieicadcrías  que  ttc* 
Tais  patá  qoeltwpdüiquen , «ohoicerán  aoii  gentes  que  vtk 
i  coinratar  ,  é  no  á  tomarle?  por  foersa  nada  de  lo  suyo ;  y 
esta  manera  terneis  en  todas  ias  partes  que  descubrierdes  é  hí- 
cierdes  fundaraénto  de  contracrar ;  6  de  Sevilla  se  trabajará  de 
KeVar  do(  ó  tres  lenguas  para  (j^ue  se  entiendan  en  algo  con  ios 
•ttM^^dsi^uMerdes.^  -  f  .     I  ^  , 

J¿  50  .  Ba.lqs  puertos  que  se  hoWere  de  tomar  agua  por  ño 
Rp  tierras  conoscidas,  habéis  mucho  do  mirar  de  la  manem 
quc^  se  toma  ;  é  los;  bateles,  cuan  do  h  fueren  á  tomar  vayan  de 
concino  á  recabdo  ,  quedando  gente  en  las  naos  para  sí  algo 
•oodteciese ;  ¿  si  íuere  ert  tierra  donde  haya  gente,  tratarles 

'oon  'amor  •  dándo'lés  de  confíoo  aiso  de  lo  oue  iievais.  ú 
trabajareis  pqr  mÜer  ló  que  hay  eh  It  tkfrra ,  y  si  os  paredéfo 
dojii;  en  élla.'algii¿oftjd&  los  desterrados,  fMra  que  entretaoio 
que  vais.á  hacer  vuestro  descubrimiento,  tenga  plática  de  lo 
que  en  !a  tierra  ^y ,  para  la  tornada  saber  lo  que  tienen  des- 
cubierto ¿  hallado  en  la  tierra,  defarle  heis,  prometiéndole  albri- 
ciaste perdoa  de  su  deiitiQ^  descubriendo  algo  de  queei  arma- 
•Mi'.feeifa|a  ibeocfi¿or,LéfiéÉÍmt.'el-peidoa  dbl  ni  Ueoiia  noettto 
poder,  el  cual  dilcho  pMOff^iéade  agofo-'oof  domoijt;  <  -  :;jiuí 
v^'jv  •  Habds. dé  mirar  que  todos  loa^ot  t^ra'en-  esta  AaMM 
da  van",  <é  adelante  fueren  ,  han  de  tener  roda  libertad'  para 
escrihii  aci  todo  lo  que  .quisieren  ,  'sinque  por  vm  ni  otra  nin- 
guna persona  les. sea  tomada  carta  ni  defeodído  que  no  escri- 
Oaa  V porque'iniMttra!>ydliikttiid es  que  cada  uno  tenga  libertad 
dsddiorifaMo^'<9Br}^iiitte  flÍgnilft  |iemqao 'tomare  alguno 
ctrhl ,  manamos  <  que^ioentoit^en  «  lás  penas  que  ¿64^ 
fecho  se  deban  iefecutar  é  i  vos  parezcan^  d>ii  rpor  vuestro  mao^ 
dado  se  hWefe,-Vos  certiíicamos  que  demás  de  lo  que  de  de- 
recho se  deba' hacer ,  mandaremos  que  se  provea  como  en  cosa 
que  nos  tenemoi  pos  deservidos  de  vios  ,  é  qoedeiio  jntcibire- 
WW  WBtáAói.tfíOfám.t      i-A  -j'.  -j'.^u  í:'  >^  í'ry.'-'     i;t  «'i  a.v¿  'j:j[> 

*.  -^1; !  Si  por:  orno  o»>oiptn»ü¿st  los  rtíemsi  qotoiempMIMiki 

el  rey  o  seóoe  delhi. quiste i'e  enviar  aigiina  persona  bo  nembafo^ 
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Tot.  encomciidtmos  que  sea  muy  bien  tnuadai^e^os  jé.de  t09> 
dft  ki  otft  CMDpaña ,  djbndolé.tiodo  lo  que  bobicle.iDCllesler, i 
tlufi  en  411»  «en|^ » é  asimitn»  ^ctoJÑÍMt«iwtadM,cank>r 
^iiicr  personas  que  con  él  vinieren.  .  .¿. 

^1  Mucho  vos  encargamés  qñe  de  c©BtinuO  hagáis  tener 
buena  vigilancia  é  guarda  en  el  fuego,  porque  ya  sabéis  cuand 
peligroso  es  en  ia  mar,  é  por  mal  recabdci  muchas  veces 
■KM  M^lMit  desastre!}  é  poi  esta  cabta.aileode^ del.. eargo  qu^ 
ilevaii  lot  QCrot«oMtÍet^  l«  mp  ifit^  idad» noche ^iitilidoii^ 
vonttOBf  y  ti  qoe^tuvm  U  goacdliLdc  la  vela  ^  é  á  ljrcantiv 
nut  lo  encomendáf eis i  él^  é  i  los  otrosí 6 allende  de&to  en  ci^ 
da  nao  habrá  persona  diputada  para  ello,  y  que  no  anden  con 
candelas  por  la  nao  sino  al  tiempo  de  ia  necesidad  ^.^é  aquellos 
las  traigan  en  sus  iioternasv    :  -  n  "  j  v  t-í       í:  « 

« '  34  Lo  qoe  I>|m  no,  quiera ,  si^  algujut  geactt'ftlktíeiejde  Jé 
qm^V'W  •líArnaRla^  .trab«iftfeÍst|pormefttn  .haber  algunas 
esclavos  en  las  partes  do  /aerdes:q|iflisean  de  .ecÍa4>P*ra  poder 
trabajar  é  ayudar  á  la  siaiVegacion ,  de  manera  que  por  falta  de 
gente  no  se  pierda  cl'viage':  los  cuales  esclavos  serán  rescata*^ 
dos  para  el  armason  é.oingnna.  otra  per^gna  lol. podrá  txa^ 
iiqo  foerea  aquellot-  qoiB^  tovieren  mec€ni<  ¿ue^m  de  los  poder 

tfMf«  •1,   '      .  *i^t* 

3f  Asimismo^riq-vintadoifiHr  Tos^^^'todoftloiíOflAS  íSfánr 
les  del . Annada ,  todos  los^aiuHeaJmieato^ i  éVwi^.é  agua  qfn$ 
lleváis  para  el  viage,  pofque  á  cabra  de  00  ser  visitados  aó  je 
pierdan,  y  esta  manera  habéis  de.  tener  asi. á  la  ida  como  á  U 
Venida^  porqfie,  no  sabéis  ios  tiempos.  4|oe,  Dios  y  os  dará  ,  é 
htk"ét'} M§iir  «lia-^dtoioii  .aiiateifiBriMiioii^<de>:ÍN>>ii>  qoe 
MuMtt'dt  fbos  ■o-péiwdb  li  #fáie<«r;n&ieluái0éd«.séipiiif4 
da ;  é  por  cMo  dóoviene- quesea  niú}^.aíqciiBdk^  ciritcH 
dat  las  nam;  é  todos  los  mantenÍDnicntos  que  se  gastaren  se  han 
de  poner  por  escrito,  é  asenté:  lo  que  se  gasta »  para  quei:oa-^ 
forme  el  tiefltpdi^-hagaí^  vnestra  cu^ta  coitíÍo  que  lJt4 vais  ,  é 
á  la  gente  Jjs  on  4de^ar.sa;fficioo».i6  oó  han  ^et  cónifie  'prnios 
wm»  eiultatclifee  tátffitdefm^wUAátinmgtM^uífíiltút^^ 
riño  que  coman  en  cuadrillas  como  en  las  naos  que  icaii^de 
Portugal  á  to  Indüi  éoostúmbyi nnfaaátf »1  dipdpi  y doa :dc  df»  á 

dos  dias.*'  *'..c/j  <•;:  .         ^ ' 

.  36»  Hise  de  daf  ración  de  ^  dos.  dias  como  se  acos- 
tvMfbll  i  dando  á  cada  uno  su^iácion  Jiooesta,  por/ peso  el  vía- 
mék»i  i¿^ffÍao  potl  medida^  dcsdd  jelíipríncipiQ  dél  via^;  6 
tamkhlmée^í^lM  vtr-)  mét^Uif^cf^  *jvi»geí.id«rk>:^4ae^a([>BMi 
foadMMM  , abareis  la^oenÍM-^  saiui 

Cdo  r  ¿  con  lo  qtíe  queda ,  iconivaloi'del  dis  qKte  partiste 
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•^¿dlii^snjrtbdo^Mewfió:  de 'acortar  kb  rtdoá.co  mcmuii 
iMtoii,^'é.4iwatBtk  <e.potiiá  áil»  fliwriñMt  póf  i<|icikQ.ki.y^ 

se  gasfa.  ¿ 
•Í  -1137  Habrts  de  mirar  en  ks  tierras  que  nuevamente  toma- 
ÍMKMS'inancenirnien^os  4  agua»  quei< ios  dosdias  primeros  los  que 
de  acá  van,  comkwé  beban  de  los jinaoteaioueacos  4ue  llevan^ 
poique  imidHis.  woés  aoMÍiQO»  «»ur  empooBifiaáa  ti  agua  ó  los 
«B^piianiniieiifí)s»qaa>dan)  >y:  «faicm;  mkat  Hto  ict  biea  ^qw  .Jim 
ñamommierKosi^que  nueVamente  se!  toamúOk  1m  dt&'primero  >á 
comer  6  beber  á  los  que  van  désteiíridfla^^fliqiift  se-fM  si  haji 

en^ÜOfr  «Iguna  ponzoña  ó  daáo.   

^>  ij3i^'Xlddo&  ios  mamcaioúencos  que  fueren  repartidds  por 
las  vaos  ¡ra  ea  cada  nao  asentado  ren  el  regi&uo  de  lo  ¡^119 
llMa.toBM|áDtii4aKU.^  pot  «Ír^par»qf¿  oimfofliitt  á  Jo 
^aei  JpBVga  hagan  citáiiti'de'Ioique  se  {gastte^:^.  poogani  oréefi 
en  k|  qnejqueda,  y'icontbrme  al  tiempo  provean  eo  ^io  dt 
manera  que  á"!a  contina  tengan  abastanza  para  di  tornavfaje; 
y  hicicrdes  hindainento  de  dejar  alguna  persona  en  la  tierra 
^ue  (iescut^rierdes,  ie  fiqeis  ei.maateaiimeato.que  vos  p»resca 
ná  apoesiario ,  paraito.'coal'  man  mfcntfniwiciuios  mas.de.los  qna 
fon  menester.  .:.  f 

'Éi^t  'Kpor  cuanto  iw  Mibe^paid;tíémpo  qoeiiv^t.  Mpielfi.  en 
este  descnhrimif  nro ,  é  porque  algunas  de  las  personas  qóe  vaH 
en  i«  dicha  Armada  ies  pareceri  ser  mucho  ei  tiempo  que  ha- 
béis andado. sin- hallar  nada,. ootilicalde^.á  todas  juntamente,  é 
i  uifopor  áif.ppnt^n^Ql^  grandesf]^nas,jqne  jñieQ)(fAS(  el 
a^»tini<tt<<ito^toiiieti<ttér«NiidiiocUi  ytoíDgunto  m-iMadi^lhar 
.  Uafcps  hable (enMudkhO'tlafe  ai  des«íúifMneBtó «  «MUIueho 
tknipo  iil<poc«  ^^áaoque  de^en  hacer  i;  loa  qne  UcTaa  cargo  d^ 
éid  mifmo  vüs  encotuendamos  i  yosonr^  é  á  ellós  ^  que  nó  vos 
dép^  niL'l  mucbo;:andar  por  l<a.  mar^  sino  qué  trabajéis  por  des- 
cubrir la  tienta  que  pudiécedes  ^  porqnechadiciiidoio  no 
puede  seirisnxv^id  da$mt»'aiialMiflQÍtif«  dá  c|ii«ide:ii6s« 

l  '4Ó    Jvfí  ninguna  de- las  tierras  qüedescubtiiteí  es  liat^ 
cho  de  mirar  que  en  ninguna  manera  no  consintáis  queL;ASv  tire 
ntngund  tvo  de  ardUeDÍa  ni  esDÍQg^rfÍ4^pQil{^e'de^tdi^a»;que 
d«inli^na|oosf  ^ieQeft>teinócittiitnd¡o$i|.i..Si&  *¡kmo\m  }Ba»r 

mp  <pK  aspeol  la'aattj^iie  ieos;  íuéredeii  como 
■dot^  ifepconsláaaias^pMiiiieíjéfldeib^ 

que' pora  ello  les  porncttv  en>iaS(.C¥taIest^b||cietidojei<;Qlttfado 
has/  luibtmésf  pw.ggndcntdnt.iér  wmdiínioi  ifjin%t^íbuaoia9  lui 
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1  41  Habéis,  de  DOtifioai  Áxod»  k  geotq  qUe  Yá  en  el  Atf 
wmám  ^  aknfno  vnám.  nüabna  anuí  nk  |km>  de  bm^oim 
■Mueca  lü  calidad  que  tea  i  só  jptúiL  dé  fcaáitiaDdios  tm  tkA&¥ 
neiy  6  aHemde.dcMo  teadrin larpdna  que  i  ;loa  nüestros  oñtmi* 
les  pareciere  merecer;  éasimhaio  defended  qué  notVendaa  ainr 
gona  hacha,  ni  cosa  de  hierro  ,  con.<|Ke  ios  cnstiaUos- puedaA 
recibir  daño,  ni  los-iodios  pelear.  :  -r  -'   .  .  < 

4i  Otrasís  vos  encarso  é  asando  que  dciendai*  i  toda»  las 
penonai  qne  éD.ct  ácnda  lípeaNiiqiia  na  jaegut»^  ññifm  tá 
iadoa,  por^ae  de  io  tenajante  se  suele  recreitarrdao<f  .7  :flKÍ«$ 
dalo»  é  eno)os,  6  no  es  serricio  deJüoaíqiir  Jo setanjiaÉa. cw^ 
sintáis ,  ni  es  provecho  de!  a rma^ofi*      '  t  :  '  • 

43  Item  :  vos  damos  poder  para  qiie  áicualquier  persona 
ana  en  Ja  dicha  Armada  fuere,  qoe  su»  obedecieren  á  io  qüe 
ea  nuestra  parte  Je  leqairierdas  e  maádaadei^  qQe  sea  aaestto 
aefvkio  é  ^l rn wnha idtilii^iaaipa \,  fcaaicado ril tbattnki ,  le  po^ 
dab  nsti^ltirinMtfo  allMÍiÍlí>cCOB  ha'ipttai  qile  vos  pareck^ 
m  é  á  los  que  mandardes  que  lo  ejecuten,  d  no  lobicícren  ni 
obedecieren,  cayan  los  sobredichos  en  las  penas  que  vos  les 
pusterdes  ^  allende  la  cual  todavía  .  sciiá  <;^stigado  el  delior 
cuente*       •  '  .         ..         ."..•>  /••.•<•  J     ¡nr.  r í.-.-t'-j^i 

44  Xieittt  rmiÓMmm  podér .  pira  que  pciqaíl::po^;  at 


It'flMr.»  coaio  en  la  tierra  vuettiia.  J^^imjtaákat^ 


,qú6  BUf  .hábUas    Mifiewatea  pm  mmim^: 

parecieren.  ' 

45  Al  tiempo  que  se  tomare  la  gente  pafa  en  servicio  de 
la  dicha  Armada  I  ks.ser^  tomado  juramento  p<>r  vos,,  por 
•Bta  alr.StciifaáDci.idci  .Anaada,  que  duMI»  el  tkmpo.  de  jía 
didia  Aimada  é  TÍigey  viniendo  á  ra  sotída  cosa  quadift/^ 

htíriíi  sino  que  vos  avisarin  dello,  é  que  despee» «qoef  fueren 
fatebidos  fasta  ser  acabada  la  armazón  no  «se  d^spiV^if^lMail" 
feniacán  sin  vuestra  licencia.       .    r      .  '  •  .   < . 

:  46  :  Pareofiidovos  que;  en  alguna  pafte  de  las  isja^  ^  tiarfr 
las.qno  HgMiibridfbdw.fS? Mcfti-talif ! to-igafia  rt>afa'-:MW  y^-qf» 
«Qiula^liayv'idr  tofenarlaogna  de  los  Hidiot{,:¿:pp^<tomar;agi^ 
droCm  baiaaaiectsarias  iila'dicha  Armada  t4nWt'de  la^.tíMfli 
se  pusiesen  eh  no  lo  consentir, haciéndoles  alguna  seña  de  pa^ 
é  con  todo  esto  todavía  vos  dc^ndiesen  no.- salir  á  tierra,  sal^ 
dreis  contra  su  voluntad,  puetto  qli«  sea<<x>n  daño  de  los  di- 
dtta  indios,, con  que  mandéis  á:  loda  la  gente,  q)ie,  sea  coa  el 
iMii mOdaia  que  ier/puieda  ,/pójqueLif)UídÍBlifai»  '4mií.'km 
■íbpÜ  imgaMde/pta  ^  amigoa , .  fMaurandoTpcK :  io4«  -l^t  Miv 
acras  que  pudierdes  de  ivaoir  con  elloaá  .oaacojitíia  de  paas  ^ 
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mas  sin  eicándaio  qtie  ser  puedan,  é  no  sepndieiido  tomar  sino 
•00  mcIm»  dflilo  ^'  intei  te  «l«fad  áé  túém  por  •qvdlt  un  que 
tomallft  coa  -«uelio  ncándAlo  6  dal^deUot  ^  de  lot  de*d 
■HÍdt;  para  lo  cual  tos  mandan&os  se  bagt  con  mucho  conieío^ 

é  se  tenga  la  mejor  forma  que  ser  pueda  para  los  traer  i  vues- 
tra  amistad,  dándoles  dádivas  de  lo  que  Uevais  ea  la  diciui 
Armada  como  expresamente  os  mandamos. 
'»'l47''  ■  Omtí:  TOS  encaramos  que  tengáis  mocho  coidado 
«I  teipo  que  pladeiido  á  Diot  ponieidoi^M  ir  .vucttfo  iriot 
f/tf4t  qiirar  nO'llmiKcii  took»  ofvOM&io  niagniia.p^soao 
^(■ecMKMcidamente  tenga  costumbre  de  renegar,  porque  loi 
tale^  no  es  mí  voluntad  que  anden  en  cosa  de  mi  servicio,  ni  e$ 
bien  que  vayan  en  el  Armada;  é  esto  vos  encargamos  masque 
niogana  otra  cosa  que  sea  nuestro  servicio»  porque  asi  comple 
te  haga  por  lo^qne  «oca  i  U  hoara  é  senrleb  de  Dios:  é  si  por 
cmo  Uttiiatá»  algunoqoo  lo  haga,  é  renegasfrd  dijese  peiMti 
DfM*<«arigftld€i  con&rao  i  kt'kyei  de  eitae  Aenioi»  legHd 
las  palabras  que  dijere. 

48  S?  por  caso  á  la  ida  tomásedes  alguna  presa  de  alguna 
nao  que  top'i^ecjcs ,  tomareis  aquellas  cosas  que  mejor  vos  pa- 
recieren para  aci  j  c  de  otra<>  caiidadt^s  de  mercaderías  que  po* 
dfáá^fraer  ^  frabajards-ppr  «aber  á  qué  parté'hi  llevaban ,  para 
tMüi  'mH'pUtímí  de  aMna» :  tierras  6  tratos;  6  Im  fantc  de 
iM^fltniefadtts.aiOtMt  de  vosotM-é  de  todos  may  bi^n  tiioi 
tada ,  é  si  con  ellos  pensáis  de  tener  alguna  plática  de  tierra 
donde  se  pueda  habar  algund  provecho,  é  por  les  tornar  aleo 
dejo  tomado  lo  dirán  si  se  io  dan,  hacddoasi,  é  aun  daldef 
de  lo  que  vos  lleváis  porque  TOi  aMMDÍtfiaí>la  tierra  donde  lo 

'firt'  la^Hém  «lae-décubri^feáii  alvadlr'  eói'itttiemi  >  te 

Stiede  hiíútt  «Ignita  p¥esa ,  6  en  los  pnérto$  tomar  algtma  nao 
e  mercadurías,  é  pareciendovos  que  por  bien  del  tracto  éde4 
armazón  es  necesario  tornar  io  que  tomardes  ó  parte  dello,  é 
por  lo  tornar  harán  paces,  é  i  la  cabsa  dejarían ^ hacer  casa 
tberte,  éiVKtfÓMMtái  aqtieU«:ilerffa:4aili'  lagár  i  elto^ 
#  addÉaiieialBimiS'fafiaky>  pee»  etii^  aff^ 
AMlEtlii';  mandiiaoi  «|ae'ia^«om  izarte  5  coda  k>  toniaderfoooio 
vos  . pareciere  que  mas  ootrvietíeVsín  venir  eñ  partición  cosa  de 
lo  que  asi  tomardes:  ^  lo  que  hobierdes  de  tomar  haced  que^ 
tome  ton  el  menos  escándalo  que  se?^  pueda.  -  ' 

•■  $0  '  Cuando,  plaqiendo  á>Dlos  toRiasdes,  habei¿  oiucho  de 
«irar  qéb  fodo  to^qoe-en  d'Afiaadar.'fialeffe  ireri^ait^nadNi  a» 
CÉbdo,  asi  ío^ddl>arfliaaoviaoBa|o ,le»ileilaa  pt^oat  fMbttm 
fet«^^habeis  de  trabajar  qne  no^seítomeii  poeiaotJ^áifi  fiff» 
iá  áwrttüaytjiiÉiiai  ém  iapdeiaáf d  iiw  rwiwiiiíiiiwpfag» 
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que  en  las  semejantes  se  acostumbra  dejar  muchas  cosas  asi  del 
armazón  como  de  las  personas  particolares »  por  oo  pagar  los 
dcrecbos ,  é  por  esta  cabsa  é  otras  muchas ,  co  teniendo  neocsü 
dad  de  mantemroientot  6  agua ,  escnsareu  lo  mas  que  pudici^ 
des  por  no  tomar  ntngund  puerto. 

51  Otrosí:  Porque  en  los  semejantes  viages- acontece  de 
tener  descubrimiento  de  tierras  é  gentes ,  cosa  de  que  Dios  se 
puede piucho servir,  é  recrecerse  beneficio  á  estos  nuestros  Rei- 
aot.é  piovedio  «I  nmaMOt'é  después  yendo  el  dicho  víajge 
•delante  acontecen  algunas  vtdet  algunos  desastres  v  é  por 
Mcimiento  de  algunas  naosaeaesoe»  6  podría  acaescer  no  tet 
ner  noticia  de  lo  descubierto:  por  tanto,  cuando  á  Dios  pla# 
guiere  que  tengáis  descubiertas  algunas  islas  ó  tierras  que  vos  pa- 
reciere cosa  de  que  se  deba  bacer  mucho  caso;  si  con  el  parecer 
de  los  otros  Capitanes ,  é  Oficiales ,  vos  pareciere  debéis  ir  mas 
adafantey  en  tal  caso  enviarás  uno  6  00a  navios  de  los  ctnoo 
^ue  van  ea  el  Armada ,  aqiielbt  que  vos  pareciere  que  son  ne* 
jor  para  seguir  el  descubrimiento ,  é  enviarlos  heis  para  nos  dar 
razón  de  lo  que  fasta  estonces  habéis  descubierto:  y  el' navio  6 
navios  que  hobieren  de  tornar  ,  veraan  «bastados  de  marineros 
é  mantenimientos;  por  manera,  que  por. falta  uo  podamos  d^ 

C*  rde  saber  io  que  se  ha  fecho ,  é  luiceis  én  el  ¿icho  descu^ 
imientOt'  o/^j^'f»»  n  sopiví^  ,i«.j"mj' 

,  52  La  manera  que  habéis  de  tener  ien«l  toesdtCiB  dolfctiíic» 
enderías  que  lleváis  es  lo  sigaiente: 

f  3  De  todas  las  calidades  de  mercadecias  qtse  facemps  fuii' 
damento  que  podrá  haber  en  las  tierras  que  desctjbrierdes ,  lle- 
váis con  vos  los  maestros  para  ver  si  las  hay  en  aquellas  par- 
les:  d  de  4as  mercaderías  que  de  aci  llevaia,  Msbets  de  trahn>i 
jar  por  saber  cuáles  son  las  que  aUi  son  mas  estin^das  paim 
lo  que  cumple  á  lo  de  adelante »  i  allende  dé  lu^mercadtfifB 

rvan  para  el  rescate  ,  váñ  ropas  fechas  é  otras  co<as  para 
á  los  Reyes,  é  á  los  otros  principales  de  las  tierras  que 
descubrierdes;  las  cuales  por  vía  de  paz  se  darán  con  'parecer 
<4el  Veedor  é  Oficiales  de  la  dicha  Armada :  é  'si  los  Reyes  j6 
;;Ssiorfs  de  la  tieni  diaren  nignhas  \aw  6  dádivas -han  ser.p»» 
;'o  Nos  9  y  d  Veedor  6  Contador-  han  de  hacer  osfgo  dellas 
\#i  Tesorero.  -i.'f-^   •       .*:í  th'' 

54  Otrosí:  mandamos  no  consintáis  que  ninguno  de  los 
^ue  van  en  la  dicha  Armada  dé  ninguna  dádiva  ni  presente 
ku^ifuestra  licencia  ó  de  los  Oficiales  de  la  dicha  Armada ,  é  si 
tiWlsnu  úm  Ja  didm  Upanáay'Mnado  ^.uéó  lo  q(na  Jo  4ia» 
MliiiMBsentaÉMíSBa  panaNos»  •  .•nliil(aMrtfffár«ani»arvto'c» 
'  f  5>  i Habets  de  ^irar  que  todas-lss  afeicadeiiBi  d'  coms  que 
m.  ^pra«sa^J|awÉfÉft|Élyihtoyia,  A-.htkmmtMmk^  é 

TOMO  IV*    -  T 
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Otras  C08Ü  M'dillo  se  fescttireo,  se  hsga  Heiéo  jotitainefite 
€00  el  Veedor  éTesoiero,  é Contador. de  Ta  dicha  Armada ,  é 
base  de  entregar  todo  eUoalTesorérOt  ¿  asentalloen  los  libros 
del  dicho  Veedor  é  Contador ,  para  que  se  le  haga  cargo  dello 

todo  particularmente  por  cuenta  é  peso,  é  medida,  declarando 
el  día  ,  ti  mes,  é  año  en  que  se  ie  entregare  cada  cosa ,  é  decía» 
rando  ias  mercadefías  é  cosas  que  se  dieren  ,  y  el  precio  delias, 
é  lo- que  por  ellas  se  téíCMSÓ  y  en  qué  partes ;  trabajando  toda» 
TÍft'de  hacer  los  rescates ,  lo  mas  provechoso  que  ser  pueda.  -  t 
--56  Si  la  carga  que  las  naos  hobieren  de  traer  fuese  de  eü^ 

riería  ,  la  que  hobiéredes  de  rescatar,  habéis  de  trabajar  sea 
mejor  6  mas  limpio  que  ser  pueda,  aunque  lo  hobiésedes  de 
apartar  allá,  é  lo  no  ta!  dexásedes  en  tierra,  porque  allá 
cuesta  poco  y  es  menos  pérdida  dejaüo  que  traeiio,  no  se- 
vendo  tal:  6  si  Dios  vos-  deperasé  ftlgnnd  nacimiento  de  cane-^ 
luf  habeif  de  mirar  que  lo  que  troféredes  sea  de  cañuto  redon^ 
¿ú  foliiso ,  d  no  de  una  canela  que  hay  muy  gruesa  que  lla^ 
man  espada,  qu?s  como  tabla  delgada ,  porque  esto  ocupa  car- 
ga e  vaL^  poco.  E  si  hobiere  clavo  habéis  de  traer  de  lo  mas 
íimpio  é  de  cabeza  ,.é  no  traer  bastón  ,  ni  madre  de  clavo.  E 
hallando  nuez  moscada,  sea  la  mas  entera  é  granada  que  pu- 
dierdes  babees  é«  donde -hobiere  núes  ha  de  haber  .mecía  por 
fiierza,  porque  es  especie,  que  lo  lleva  todo  un  áibol^  é  Ik  qué 
trujerdes  habéis  de  trabajar  que  sea  limpia  de  nuez  é  la  mas 
granada  que  pudierdes;  6  si  por  caso  topásedes  alguna  pimien- 
ta, de^ta  no  hay  mucho  que  cono^cer  ,  «ino  que  sea  la  mas 
granada  que  ser  pueda,  c  haiiándoia  la  podréis  traer  en  payo^ 
fot;  6  codM  las  otna  suenes  de  cipecerias  han  de  ▼enir  ennt^ 
delado»  é  cnanfó  joas  cubierto  viniere  mas  te  conserva  é^guar^^ 
da»  porque  mojándose  estas  suertes  de  especerías  se  gasta  mujr 

mas  presto  que  la  pimienta. 

57  Creemos  que  en  algunos  lugares  de  los  que  descttbrié'- 
redes  halléis  alguna  suma  de  aljófar  c  perlas  i  - si  asi  fuerc,  tra- 
bajareis lo  que  rescatáredes  sea  lo  mas  oriental  y  grueso  que 
ser  pueda,  é  si  por  caso  fuere  agujereado,  sea*  u>'  mas  cmll^ 
mente  que  ser  pueda;  é  si  hobiese  alguno  sin.  sier  abierto,  se- 
yendo  muy  redondo  é  oriental ,  por  no  ser  horadado  no  lo 
dejéis  de  tomar,  é  *i  se  hnllase  alguna  suerte  dc  pedrería,  digo 
pedrería  de  rubis  6. diamantes,  ó  de  otras  suertes,  echaros  faeis 
á  lo  mas  granado  épeifecto  de  color.  '  rzi-m--  .  : 

"  f  8  Otro  sí :  Habéis  de  mirar  ^ue  vosotros  ni  los  Ollcíeles  4 
pefsooat  que  fueren  en  la  didiafiAfimidtf^rDO  han  de  raschter 
en  ninguna  manera  ningunas  meroirSerias  ni  otras. cosas;,  fa^ 
tanto  que  sea  rescatado  é  gastado  todas  las  mercaderías  que 
«aa  en  el  «MUibiPy  eaeepsff  éú^gaiafMm  4yie  eosotvci^los 
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Gapítflíaes  particulares  é  Oficiales  ,  é  personas  que  van  en  Ja 
dicha  Armada  podéis  rescatar,  que  son  las  contenidas  en  un 
pliego  adeliBie  firmado  de  Franoísco  de  los  ColxMy 

nncsrro  Secretario »  ^lae  etcas  se  pueden  juntamente  rescatar 

con  las  de  la  armazón  sueldo  por  libra,  según  lo  qoe  $e  resca- 
tare, é  habéis  de  traha)ar  mucho,  <}ue  las  mercaderías  é  co«as 
que  lleváis  de  armazón  '^^e  recaten  lodas ,  porque  no  pueden 
valer  tan  poco  en  ac^uelias  parces  donde  vais,  que  no  valgan 
attcho  flus  que  acá ,  é  que  lo  que  rescatáredes  sea  de  aquellas 
cosas  que  vos  pareciere  que  mas  conviene  i  6  que  mas  prove», 
chosas  serán  para  en  esta  tierra.    '  •    r  í      ,  •  •  ^"-i 

59  Haréis  que  se  guarden  é  cumplan  ,  y  estimen  las  mer-, 
cedes  y  cartas,  é  mandamientos  nuestros  que  son  é  fueren  da- 
dos cerca  de  todo  lo  de  5uso  conreniJo,  como  en  las  dÍ^UiS<' 
cartas,  cédulas  é  maudamieatos  íuere  declarado.  ■  ■  >:■-'' 

éo  Si  dapoes.de  rescatada»  todas  las  mereaderíts  é  cosas^ 
de  armason  no  hobíere  entero  cumplimiento  para  la  caj'ga  que 

las  dichas  naos  buenamente  pueden  traer  j  si  algunos  de  loa 

que  van  en  la  dicha  Armnda  llevaren  algunas  mercaderías  y 
Jas  quisieren  vender  para  el  armaaon,  dándoles  algund  interese 
é  ganancia  para  les  pagar  el  precio  delio  después  que  seáis  ve- 
nidos.eo  Sevilla ,  comprádselas  á  los  precios  que  á  los  Oficia-^ 
ks  de  la  diciia' Armada  parecieren:  é  sinovias  quisieretí  'vea* 
der,  tened  manera  como  se  rescaten  dando  á  Nos  alguna  parte 
del  interese  é  ganancia  qúe  se  hobíere  de  los  dichos  refcatcs» 
concertándolo  é  alentándolo  juntamente  con  los  dichos  Ofitiar* 
les,  ío  mas  á  provcciio  del  armazón  que  ser  pueda  ^  y  todo  ello 
se  ha  de  asentar  particularmente  en  el  libro  del  dicho  Veedor 

é  Contador,  é'para  que  se  cobre  la  parte  que  dello  nos  perr 
ttiieclere.  .•  .^-fHi'rtw^ 

61  Habéis  de  llevar  con  vos  pesos  gfindct  é  pequeños  j" 
pesas  para  saber  lo  que  dais  é  tomai«;  por  pefo,  é  por  juMÍficar 
los  pesos  que  hay  en  las  tierras  que  descubrierdes  con  los  de 
aci :  6  llevareis  varas  de  medir  para  5aber  las  cosas  de  medt« 
dai  lo  cual  mandamos  á  los  Oficiales  de  la  Casa  de  la  Contra- 
tación de  Ssvilia  "VOS  los  den  con  las  otras  mercadcifas  que  m 
Jhan  de  entregar,  .        .  <  í*^r}*v;íiÍRTai-ji>r,^ 

62  Si  la  carga  que  las  naos  bobieren  de  traer  fbeslb  de  cn^ 
iidad  que  viniendo  vne<tro  vjage  rolando  nao  lo?  páyeles  qTie- 
dasen  algo- vacíos ,  hai  cis  vuestro?  ííicos  para  herchir  é  traer 
«obre  cubierta,  para  con  ellos,- si  algo  faltare  en  les  payóles,  los 
itaHliir,  é  It  nao  traiga  su  carga,  é  no  venga  de  vacío,  é  en 
♦^Éftrej^jyendiA  mas  segura  trayendo  los  payóles  como  han 
-de Vi iiMIft ii ékiá  uií* r*..trf>  \ 0  -.¡i'  ■  h-s.r-  -i^ 
^r..á3'  «|»íNha  mjfáit  mémx^típám  h»  om  uibtmvá 
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algunas  mercaderías  del  armazón,  é  los  qne  van  en  la  dicha  Ar* 
nadA  las  quisieren ,  se  las  daréis  en  pago  de  sa  sueldo ,  é  si  al- 
gunas presas  hiciéredes,  é  los  que  asi  vari  en  It  dicha  Armtdii 

quisieren  algo  de  las  cosas  tomadas  en  pago  de  en  sueldo,  dád- 
selas á  precios  juntos ,  é  defendemos  q«e  ninguno  de  los  que 
van  en  la  dicha  Armada ,  sea  osado  de  comprar  ni  compre  de 
otro  alguno  sueldo  ni  quintaladas  sia  vuesua  licencia ,  sopeña 

de  io  perder. 

64  Dos  dias  antetf  de  la  partida  habds  de  bacer  alarde 
pata  Ter  si  va  toda  la  géme^en  d  Armada  que  Haya  fedbido 
el  sueldo,  é  al  tiempo  que  se  pagare  i  las  personas  no  oonod- 

das  hasetes  de  pagar  con  fiador  porque  no  se  vaya  con 
ello,  y  en  el  libro  que  se  pagaren  los  sueldos  se  ha  de  asentar 
muy  por  extenso  á  la  persona  que  se  paga  el  dicho  sucMn,  que 
declare  y  diga  de  ddnde  es,  y  si  tiene  padre  ó  madre,  ó  si  es 
casado ,  porque  por  él  asiento  del  libro  se  sepan  sos  liefederof 
qnien  son  pira  se  le^  acudir  con  su  haáenda  d  snddo  qne  tu- 
viere ganadd. 

65  Seros  ha  aviso  que  en  cada  nao  venga  la  razón  y  cuen- 
ta que  ella  é  todas  las  naos  traen ,  asi  io  de  el  armazón ,  como 
lo  que  traen  las  partes ,  para  que  si  acaso,  lo  que  Dios  no  quic- 
tttf  aconteciese <ie  se  perder  alguna  nao  á  la  venida,  se  pueda 
saber  la  carga  que  traé,  é  saber  mas  por  extenso  lo  que  hay 
en  la  tierra,  7  esta  manera  se  temá  en  tasnaot  que  de  acá  fne» 

ren  ,  qne  lo  que  en  cada  una  vn  ,  a<^?  de  mercaderías  conO  da 
mantenimientos,  llevará  cada  una  la  carga  de  la?  otra";. 
■  66  Ocho  dias  antes  que  se  haya  de  pagar  el  sueldo  habéis 
de  notiñcar  que  á  ninguna  persona  no  se  le  pasue  sueldo ,  ni 
será  recibido  sino*  traen  albalaes  de  como  están  confesados  é 
comulgados ,  é  diréis  á  los  qne  quisieren  dejar  hechos  sus  tet- 
tamemos  los  pueden  dejar  cerrados  á  los  Oficiales  de  la  Casa 
de  la  Contratación  de  Sevilla  ,  á  I05  cuales  mandamos  los  guar* 
den  cerrados  e  sellados  como  los  dejan ,  para  cuando  á  Dios 
pluguiere  de  los  tornar  con  salud  ,  se  los  tornar ;  é  si  Dios  otra 
«osa  hkiese  dellos,  lo  cual  no  permita,  se  acudirá  000  lo  qne. 
trujiers  é  toviere  (^dado  á  los  hérederoa  que  por  sn  testanenfo 
declarare ,  esto  no  habiendo  fecho  otro  en  el  viag(  que  vi, 
-porqiie  cualquiera  co^a  que  en  el  postrero  mandare  se  cuardará. 

^7  SI  por  caso,  io  que  Dios  no  quiera^  falleciese  algund 
Oíjcial  de  los  que-van  en  la  dicha  Armada  ordenados,  en  tal 
^caso  damos  poder  á  vos»  ios  dichos  Capitanes,  é  á  los  otros 
Oficiales ,  que  elijan  otro  eo  lucar  del  muerto,  j  si  pót^eaSD 
«noriere  antes  .que  el  rescate  .uiese  hecho  ,  todavía  el  diftio» 
to  habrá  la  mitad  de  lo  que  le  fue  ordenado  de.  sn  suet> 
ido  d^ cámara  €  qoÍntalada>  7  el  'qae*aoaüe.<n  na  kgai  lii- 
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htk  1»  otf»  ttitul:  é  n  por  caso  murieie  i  la  Té^da,  6  «n 
tierra  deipoet  de  ser  hecho  el  rescate  y  6  estándole  haciendo, 
em  tal  caso  lo  habrá  todo  por  .entero^  como  de  acá  lo  Uftvó 
aieiittdo. 

,  68  Si  todas  las  naos  del  Armada  fuefen  juntas  en  el  descu- 
brimiento, tedas  las  mercaderías  que  en  ellas  íutren  se  junta- 
lia  para  que  de  t6do  ello  se  haga  el  rescate  juntamente,  6  se- 
ria todos  Jos  Oficiales  á  ello  i  y  lo  que  se*rescatare  se  repac*- 
tirá  por  todas  las  naos  aseotándose  en  los  libros  lo  que  en  cada 
nao  se  carga.  v    •  ; 

•  69  De  todas  las  mercaderías  que  de  acá  fueren  irán  de  ma- 
nera que  el  Capitán  é  los  Oíicialcs  que  en  cada  nao  fueren, 
cada  uno  deiios  tendrá  una  llave  para  que  no  se  pueda  sacar 
cosa  ninguna  que  no  sea*  todos  tres  jootameate  presentes  áello» 
é  la  mitnia.aBaoecá  se  tendrá  en  las  joyas.é  oro  é  cualquier 
otra  cosa  de  lo  que  se  descubriere  para  tiier:  é  his  UaYes  da 
.la  tal  cerradura  no  hará  la  una  á  la  otra. 

70  Si  por*  caso  en  alguna  de  las  tierras  qúe  descubriéredes 
hallásedes  algunos  Portugueses  ó  otras  personas,  cristianos  de 
otras  naciones,  trabajareis  por  tener  platica  con  ellos,  porque 
como  personas  que  han  estado  en  la  tierra  ternan  mas  noticia 
de  loque  en  ella  hay,  é  asi  en  las  otras  tierras  comarcanas ,  á 
los  cuales- tratareis  muy  bien  por  hacer  mejor  é  mas  segura- 
mente vuestro  rescate;  los  cuales  ierán  muy  bien  tratados  de 
TQS  é  de  toda  la  otra  compaña,  é  conociendo  dcllo^  que  hacen 
beneficio  á  el  armazón,  les  prometed  de  nuestra  parte  que  les 
haremos  merced,  é  si  por  caso  viéredcs  en  ellos  el  contrario,  é 

Sie  TOS  tratan  algund  engañó  con  los  de  la  tierra ,  aunque  deis 
guna  dádita  al  principal  ó  principales  de  la  tierra,  darlehdt 
poraue  vos  lo  entregue ,  é  saber  lo  aue  alli  é  en  las  otras  pal^ 
.  tes  donde  han  estado  hay,  é  tiaeUQsbejls.4,.bi4ep  {fcaudo.de  iqi^ 
ñera  que  no  se  vayan.  '  ,^  r 

,     71    Si  por  caso  topásedes  algunas  naos  de  Portugal  en  púefr- 
,  tros  limitec ,  mansamente  les  requerid  de  nuestra  pane  q.i|e  dea- 
:  embaracen  la  tierra,  porque  en  sus  propios  requirimientos  que 
..atraen  de^ntatto  muy  caro  é  muy  smado  tío  y  hermano,*  les 
uCS.xiefendído ,  no  entren  ni  dcsciíbran  en  las  tierras  é  límites 
que  nos  pertenecen,  porque  lo  rnismo  es  defchdído  por  Nos  á 
vosotros  no  entréis  ni  descubráis  en  los  límites  que  .á  él  perte- 
necen: é  tomáiKioles  dentro  de  nuestras  Umites  con  aigpna 
v>^rga  que  hayan  hedio»  rea ucfild^  d^iiftli^stra  patte.  qye.d4;s|- 
«illbaracen  la  tierra  1  d  vos  den  la  cajgalqm-'lipTieTen  hec^ ,  e 

no  lo  qucriejado.  hacer,,,  conociendo  .qn^  j¡A  miicjio  d«&o  yues- 

tro  se  lo  podáis  tomar  ,  lo  tomareis  con  las  nao6  que  traen ,  é 
á  la  geojta  ^^  ^^|QiP^,mtí0kÁÁ.\^ 
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les  ^oonociésedes  demasiada  ventaja  no  rendneltt»  rigor  c^' 
eüoi ,  é  irabajad  de  saber  lo  que  llevas.  *  . 

72  Todas  las  cosas  de  los  aparejos  de  cada  nao  se  han  de 
entregar  al  Contramaestre  >  ai  cual  se  le  dará  por  cuenta,  é  lo 
cuc  se  le  perdiere  por  tormenta  6  cortaren,  se  hará  asiento 
delio  en  los  libros  de  los  Oficiales»  para  sobrello  dar  de  torna- 
vlagc  todo  et  rescaote  qae  quedare,  é  fasta  haber  dado  cneott 
con  entrega  no  se  b  ha  de  píagar  el  sueldo  de  tornaviage,  n{ 
tntregar  cosa  ninguna  de  su  ordenado  que  trae  en  la  mar. 

75  De  todas  las  cosas  de  despensa  é  menndeocías  della  ,  es 
á  cargo  del  despensero;  al  cual  se  le  ha  de  cargar,  é  hacer 
descargo  de  todo  lo  que  diere ^  para  sobre  ello  se.^e  tomar 
ruenta  como  á  los  otros  Oliciales. 

.  74   Lo  qae  cada  nao  tíeoe  de  su  cámara  é  qnintalidai  6  st 

lé  ordena  haya  de  partido  é  sueldo  y  vá  en  las  provisiones  qna 
de  sus  oficios  llevan,  é  lo  de  las  quintaladas  vá  en  este  re- 
gistro declarado  cada  uno  las  que  na  de  llevar,  por  e!  caal 
vos  habéis  de  guiar ,  é  dejareis  cargar  á  cada  uno  lo  que  lleva 
de  su  partido  asentando;  la5  cuales  dichas  quintaladas  son  las 
sigaientef. 


Estas  son  ¡as  quintaladas  que  se  han  di  iargar  en  las 
naos  que  van  d  la  especería ,  é  ¡o  que  cada  uno  ha  de 
cargar,  de  lo  cual  fogard  cuarta  é  viin^ena  d  su 
Alteza. 

<^at»iaiasi 

Primeramente  Femando  de  Magallanes  é  Rni 
'Falero,  capitanes  É»enera1es  de  la  dicha  Armada^ 
•habrán  sesenta  quintales  de  cámara  cada  uno...»  ^ 

Iten:  de  quintalada,  é  veinte  quintales  cada 
un6^  é  estos  veinte  se  cargarán  debajo  de  cubier- 
th  é  las  cámarif  sobre  cubierta.  •••.«•.  -ao 

Los  otros  tres  capitanes  habrán  cada  cuarenta 
•quintales  de  cáipara ,  diez  de  quintalada  '40 

Thcsorero ,  veinte  quintales  de  cámara  é  BUA  •  •  • 
^ilintaladá  deV>a 50  de  cubierta  • 

£1  icontadur  otro  tanto  veinte  y  dos  quintales.  11 
•  Escribanos  de' lai  aaos  ^olnee  quintales  de  c&- 

ihara  €  nfia  quintalada    11  *  •* 

*  Alguacil  del  Armtfda  aell  quíataka  é  «na  qiiia-   •  • 

"  talada   8 

artnertís  de  las' naos  quintalada  y  media*    '  $•  ■  ' 
^CapeUanea »  oda  iino  euatro  qainttlew     ; » • «  >  4  - 
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Físico  y  cirujano,  cada  uno  cinco  quintales.  ..  5 
Maestres  é  pilotos  doce  quintaladas  de  cámara 

cada  uno,  é  sendas  quintaladas.   14 

Gontramacitres  ocho  quúicalet  cada  ono  de  cá- 
mara é  nnt  ^QÍDtalada.  ^   10 

Marmeroa,'Cada  uno  un((  quintalada.  .••   a 

Grumetes,  cada  uno  quintal  y  medio  •  x| 

Paget,  tres  arrobas  cada  uno  de  quiotalada*  •  •  3  arrob. 

Lomharderas, 

Lo«  ooodeitablet  trei  quintales  cada  uno  de  cá* 

mará  ,  é  una  quintabda.  ,      J  - 

jLos  otros  iombarderos  quiotalada  y  media  cada 

uno.  •  2| 

Carpinteros  y  .quintaiada  y  media4   2| 

Galafates  otro  tanto   li 

Toneleros  otro  tanto.  *-  2é  * 

Ballesteros  otro  tanto.  .,«...«.«•  é    '-af  '  :  • 

Los  hon\bres  de  los  capitanes  ,nna  qointalada 

cada  uno  •  ,     t  • 

J^spenseros  tres  quintales  cada  uno  ,     j     t  vL 

Canteros  ttos  quintales  cada  .uno  ^    3   .  ;«rr 

Siendo  caso  que  á  nnestrd  setrlcio  cnm 
cerse  alia  fortaleza,  las  personas  que  en  ella  qne**    '  ';-'C,->j^ 
daren  de  los  arriba  dichos,  lesieiin  cargadas  las  -  '  '  '* 
dichas  quintaladas  en  la?  naos  <q«e  vinieren,  6  ha-        ¡  t 
hvÁn  en  cada  un' año  de  lasque  alia  estovíeren       >  t  ,  . 
oiro  íanto.     '  '   '■  ;^    /    -■•■>,.■■     .  .  .0 

Y  Imdéndose  fimIétaViói' nuestros  capitanes  ' '  -  .  / 
proveerán  i  liis  taks  personnt  de  kíi  cargos  d  dfii^  oiü  r  r  ji 
cio^queen  la  dicha  fortaleia^  foereii  nececariot,^'  .j  : 
poüítfndolcs  los  salarios  OOÍttptt(!tñBttf'ÍkMtt  qñe 
que  Nos  ios  proveamos*  r  1  . 


■Ji.    ,u%  .  •'  -    «»  /i  i'-j."    f'-'-.i^ri  í  .*  i.,.íy!i.,  '  .  ...  -.'..^¿í. 

ylái  capitaaer  j^neiiti»  ileirÉila^^MtN»  '«^jas,;  o^:^LM 
de  qne  no  pagarin  sino  veintena. . . . . .  .\  ♦  / , .    •  *  4  ,011  tm " 

ris  otros  capitanes  llevarán  tres  cajas  aula  l¿o\  " 

oonelmi^mo  partido  ¡  .V  r^'J 

Contador  y  tesorero  cada  dos  cajas. .  .     ,         '  2 
Los  escribanos  de  las  naos  sendas  cajas.  .¡;^.\'V. '  t' 

Maciltij^  é  pilotos ,  cada  sendas  cajas   z 

Contramaestres  sendas  cajas.  i 
A^Dicil  dd  AriHuM  táu dija. . r 
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Capellanes  sendas  cajas  .-.'i 

Los  niL'rinos  de  las  naos  sendas  cajas  

Los  hombres  de  los  capitanes  entre  dos  una 

caja  iMJ,-i'¿'i  • 

Físico  y  cirujano  sendas  cajas  

j  Marineros  entre  dos  una  caja.  

.  Grumetes  entre  dos  una  caja  , 

Pages  entre  tres  una  caja  

Los  condestables  de  las  naos  sendas  cajas  

Los  otros  lombarderos  entre  dos  una  caja  

Carpinteros,  calafates,  toneleros,  canteros,  ba- 
llesteros, como  marineros,  entre  dos  una  caja. . . . 

Despenseros  sendas  cajas  , . 

Los  sobresalientes  cada  uno  una  caja.  

Itea:  habéis  de  entender  que  toda  el  Armada 
va  á  riesgo  común  de  todos  los  navios  é  cosas  que 
en  ellos  van.  "> ' 

Iten:  mandamos  que  se  dé  traslado  de  esta  nues- 
tra instrucción  á  Juan  de  Cartagena  Contino  de 
nuestra  casa,  é  veedor  general  de  la  dicha  Arma-, 
da,  para  que  él  vea  como  se  guarda  é  cumple  to- 
do loen  ella  contenido,  asi  por  vos  los  dichos 
nuestros  capitanes  generales,  como  por  los  otrós 
capitanes  é  oiíciales  de  la  dicha  Armada,  é  de  las 
otras  personas  que  eo  ella  van. 

Todo  lo  cual  vos  encargo  é  mando  que  hagáis  é  cumpláis 
con  aquella  fidelidad,  cuidado  é  buena  diligencia  que  Yo  de 
vosotros  confio  que  en  ello  me  serviréis.  Fecha  en  Barcelona  á 
ocho  de  Mayo  de  mi4  quinientos  diez  y  nueve  años.  =  Yo  el 
Rey.  =  Refrendada  del  secretario  Cobos.  =  Señalada  del  Dean 
de  Besanzon,  del  Obispo  de  Burgos,  é  de  Don  García  y  2^* 
pata.  .>   ia?i-/ .  í  / 

La  cual  dicha  instrucción  como  de  suso  se  contiene  yo  sa» 
qué  é  hice  sacar  de  los  dichos  libros  que  en  mi  poder  estao^ 
según  en  ellos  está  agentada ;  y  doy  fee  que  está  bien  y  fiel- 
mente sacada  en  la  cibdad  de  Burgos  á  quince  d'i&s  del  mes  de 
Marzo  de  mil  quinientos  veinte  y  cuatro  años.  :=  Joan  de  S«- 
mano. 


•jijii 
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Alváréz  su  factor,  sobrt  Itti  M&'amHi»ity¿Uésü^^ 

S  qug  el  y  FaUn  ff  ifnfi^^  d  Portugal  Da  tfp^ 
de  las  armadas  que M'yfr^fíiriihm  jMr4f.§0ro^4esHmK 
I  (ColeccioA'de-Mliñ^/ijuie^^ 

— Acaban  de  Jlegar  jautos  á  <sta  Ctístrfbal  de  Hdro  y  Jtíain  i8  de  Julio, 
de,  Canageiu ,  factor  ma^or ,  y  Juan  Estéban,  tesorero  deSta  ■ 
antaot'f  ^•'eS'lis.iiisttuccjones  que  traen  hay  capitules  con- 
trarío* i  U  imtfiMipn  dd  Mkg^lfoét;  ViMéi^p^q¿  ctfctiléj 
(kiiU  contrtfocidav  «KittOJl»  ^deA'VMátf)^  lÜágftlkaés'^^ 
pusieron  de  parre  de  los  nuevamente  vehiísi,  Llatilarart- i  Ma^ 
galhaés ,  pregantáronJe  la  ordén^  desta  Armada  ;  y  pet<^e  éti 
eala(|iiinta  nao  90  iba  capotan,  sí  no  solamente  Carvallo 

Sldciif  pilM  jr  iio'C4pitan?  Respondió  que  quería  ll^var- 
»t¿  fuá  licvaf  id  farol  y  pMws»  i^'«tl#  algauás  creces.  Digé- 
roole  que  llevaba  muchos  portügueses,  y  po,ef«ft  biéjn  lleváílíf 
tántos*  Respondí  que  hana^en  ía  Armada  k^'qüe  qutsiese  sin 
^rles  cuenta,  Jo  que  eíbs  rfó  podían  k\út^t  sin  dártela  :i  €L\ 
rasaron  tantas  y  taji^malas  palabras,  q«e  los  qfidal<f*  ííian  Ja- 
pagar  sueldos  i  geqte^4c  y  ar mft^ »  ¿Básí  no  á  ainguao 
de  loa  portogtMset.  Sobre  esto  haa  escrito  á  la  corte,  ^u'-ím^ 
Yo  viendb'  ocnloir  JC^rVMa'  p^rtf  ^iá»^W\M  taáidd 
V.  A.  filimeJiata^po6td»'.d0iMagaibaés,.titnéfe  (^O^X^^ 
vituallas^  conservas  &c.,  '7  le  dtje  qtié^aiqüdlo  'íntf  pm^, 
conclüsion  deiir  md- propoiito,'-V  pSf  pofq¿^'^<th  «erTá  HP  ' 
^tii^a  vez- que  cotno  su  amigo  y  íueo  pórtug^éi^  k  bablaria( 
fduiidlridi  et  ycfro  qu&it)»  á  haddf.  Que  sus  rasjWiefitas  de 
Otras  pláticas  siempre  roe  dieron  esperanu  de  no  hacer  cosa 

^HcM-o  te^""  ^  A.,  principalmente  c^j^jdc^taqto.  ' 
oeligfo.  Dijome  que  era  p»mWQ,ft;gu.r  lQ^pej¡Í^  ^  . 

ai  que  no  qr^  honra  lo  qua ««l  ganaba  indebidamente;  qjW'ha?í»  ' 
los  castellanos  le  miraban, Qorao.ru'm  y.  traidor  contra  su  pa- 
^a,  Respondía,  q)|(^^l  ,penm^ba  en  su  viage  hacer  sérvicío  x 
Yi^^.  y  jffi  to<?*r  «a  CWaiHiyfik  JDítírie.  que  bastaba  xiescubnr 
W««VnMi^.^e  oCre<áft^-tttáiei»tec^  éé.  Otatflla  par»  háCBf 
Wi.g»Pí:dafto  4  Poit;!^  jPaMróü  müchaa  oosas  que  omitb; 

Dijome  si  le  habltbt^^  '-^^  .  -  -     i-i   .—a 

XOtfO  IV. 
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mereda  yo  tantt  líoora ,  pero  que  si  él  hacía  lo  qne  debit»  V.  A* 

se  daría  por  bien  servido.  Al  cabo  dijo  que  no  sabia  cauHI 
para  dejar  al  Rey  de  España  que  tanta  merced  le  había  hecho* 
Dígele  que  por  nacer  lo  que  debia  y  no  perder  su  honra ,  y 
M  que  pesase  ta  Tenida  de  Portugal  ^üt  fue  por  cieo  reis  mas 
l»tl  a&o  de  moradia  '  qoe  V**  A*  dejó  de  darle  por  ao'  'qoo- 
Wbrantar  sa  ordénaosa ;  con  venir  dos  instrucciones  contra» 
Vrias  á  la  suya,  y  á  lo  qué  cápituló  con  el  Rey  D.  Cirios;  y 
wVtria  si  este  desprecio  pesa  mas  para  irse  y.  haCer  lo  qn^  de» 
»bia,  6  si  venirse  por  lo  que  se  vino." 

Se  admiró  mucho  ét  que  yo  tal  supiese ;  aquí  me  dijo  la 
verdad,  y  que  ya  el  correo  m  ptitido»  Que  A  lio. dejaría  It 
. ,     empresa  sino  en  caso  de  faltarle  á  alguna  de  las  cotas  capitn- 
•  "  ladtt:  yoiiii)|io^querl«sabflrqiiéinc9oedes«le'pfteutk 

Yoácndí:  qué  mas  quería  ver  que  instrucciones  contrarias,  y 
decir  Rui  Faleiro  abiertamente,  que  no  habria  de  seguir  sa 
farol,  y  que  había  de  navegar  al  sur »  6  no  irla  en  la  Armada? 
Que  él  creía  ir  por  chitan  mayor ,  y  yo  ^bia  lo  contrario^ 
y  que.á  él  no  se  lodAflnn  á  entender  siofo.jen  tiempo  qnt  np 
tUTieat.fipmedÍQ,^  boura.  Que  no  bicSeiA  oaso  de  iíi nuel  qnt 
le  ponla  en  los  labios  «1  obispo  de  Burgos  &  que  ahora  era  tienv» 
po,  que  si  me  daba  carta  para  V.  A.  yo  por  amor  de  él  la 
llevaría  y  haría  su  negocio.  Acabó  que  nada  me  decif  hastn 
ver  la  respuesta,  quetraia  el  correo*  ••«■.,  -i 

Hablé  cqn  lUtTaleifo  doavteettf  annosfliodiiéiiHt'dt 
que  no  haría  \A  cp9lit  el  Rey  su  Señor  que  tanta  "merced .lt 
nacía,  iBsta  tra  su  respnetta.á  cuanto ')»  dooia.  Paréceme  qiié 
tiene  vuelto  .-el  inicio  |.'per^oonio-  )ro  ganasoálMagiillany^  41 
leguiria.  .  ¡  ' 

.  Los  navios  desta  .armada  son-  c^ico.  Su  artillería  ochenta 
tiros  muy  pequeños.,,  U  gente  doscientos  y. treinta ihombK^, 
inaf  tiepen  y»  xecíbida  po^ti»  tKoo-o^  loa  pomgywBs  qñe 
no  quieren  recibir  i  mU  reafes  fice.  Gatteft'd**l«''ptUMni 
Magajllaoes,  de  la  segunda  Faleiro,  de  la  tercera  Cartf^náy 
de.£^  ciiam  Qo^sada^  fióado  del  «rxpbítfo^de  ;SeTiUa. 

•  « 

r  En  los  libros  de  Moradias  Aé  Casa  Real  de  Portugal  al  afio. 
l5i2  está  puesto  el  salairio  de  Fernán  de  Ma^alhaes  ,  hijo  de  Pe- 
dro de  IVCagallanés  por  mozo  fidalgo  mil  rs.,  (al  mes},  V  un  alqueire 

'  jy  jOúÉoA ,  afro  Ktro  pór  «sé¿a<^  •  tWSi^  rk.  d'iaíes ,  y  oñ 
alqáer  de  cebada  pordía.  Monfaséle  en  esfe  Segttndo'  cruartel  (qife 
iQn  tros  mesLs)  tanto  &c  ,  al  cual  vió  agora  ó  seu  achécentamentÓf 
^tta  es ,  promoción  de  mozo  fidalge  á  Dd«%o  eicadero.  Gom^'  thl 
kmJ¥^ ÍMU»9  9A  U^[^ííUMi2:9q  no'j  adc.-  '   :  í      .n    <  f 
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quinta  sin  capitán  sabido:  su  piloto  Carvalho,  portugués:  di- 
cen que  en  saliendo  de  la  barra  lo  será  capitán  de  ella  Alva- 
ro de  Mesquita  de  Estremoz. 

Van  portugueses  pilotos:  Carvalho,  Estéban  Gómez,  Ser- 
rao,  Vasco  Gallego,  que  há  días  que  aquí  vive:  ademas  Al- 
varo y, Mtrtin.de  Mesquita,  Francisco  de  Fomeca,  Cristóbal 
Ferreira,  Miá  Gil,  Pedro  de  Abreu,  Duarte  Barbosa,  sobrino 
de  Diego  Barbosa,  criado  del  obispo  de  Siguenza,  Antonio 
Fernandez,  Luiz  Alonso  de  B,;ja,  Joan  de  Silva. 

Faleiro  tieíie  aqui      padre ,  madre  y  hermanos,  uno  de 
los  cuales  lleva  consigo.  s 

La  quinta  parte  desta  armada  es  Cristóbal  de  Haro  '  que 
fornecio  en  cuatro  mil  ducados.  ^  • 

La  derrota  que  diz  llevan  »  es  de  Sanlucar  derecho  á  Cabo 
Frío ,  dejando  el  Brasil  á  la  derecha  hasta  pasar  la  línea  de 
partición^  y  de  allí  navegar  á  loeste  y  loesnoroeste  derecho 
á  Maluco,  la  cual  tierra  de  Maluco  yo  vi  asentada  en  la  pojna 
y  carta  que  aqui  hizo  el  hijo  de  Reincl ,  la  cual  no  estaba 
acabada  cuando  aqui  vino  su  padre  por  él,  y  su  padre  lo  aca- 
bó todo,  y  puso  estas  tierras  de  Maluco.  Por  este  padrón  se 
hacen  todas  las  cartas  que  las  hace  Diego  Riveiro,  como  tam- 
bién los  cuadrantes  y  esperas."  Desde  este  cabo  Frió  hasta 
las  islas  de  Maluco  por  esta  navegación  no  hay  ningunas  tier- 
ras asentadas  en  las  cartas  que  llevan. 

Otra  armada  se  hace  de  tres  navios,  de  que  va  por  capi- 
tán Andrés  Niño ,  y  lleva  otros  dos  pequeños  en  piezas.  Va  á 
tierra  firme  al  puerto  del  Darien :  de  allí  por  tierra  veinte  le- 
guas al  mar  del  sur,  pasando  los  dos  navios  en  piezas,  y  con 
ellos  descubrir  mil  leguas  y  no  mas  contra  el  loeste  laé  costas 
de  la  tierra  que  se  llama  Catayo.  £n  estos  ha  de  ir  por  capi- 
tán mayor  G.  G.  Dávila ,  contador  de  la  española. 

Partidas  estas,  se  hace  luego  otra  de  cuatro  navios  para  ir 
por  la  via  de  Magallanes  y  en  su  socorro.  No  se  sabe  donde 
se  hará:  ordénalo  Cristóbal  de  Haro. 

^    I    De  uua  carta  de  la  ciudad  de  Amverf  al  Key  de  Portugal, 

Sie  está  I  ^  21  ,  5a  ,  consta  q\^e  Cristóbal  de  Haro  con  otros  dos 
aros ,  quizá  hermanos ,  eran  moradores  y  comerciantes  allí ,  ^ 
;que  en  5 17  habían  capitulado  con  Portugal  sobre  contratar  en  G-ui- 
'nea  ,  á  dó  haliiendo  enviado  cautidad  de  navios,  los  portugueses  Ivs 
^«cbaron  á  fondo  siete  estimados  en  16000  ducados.  Pídese  indem- 
nización coa*  mas  2 000  de  costas. 


Digitized  by  (¿DOgle 


-/•A  £:...'.       '«^ 'Núm.'XVl.'  '  • 

...     .  .     .    í;..  i 

-    ■  ,  ■  .• '.' '  '         .  ■  ■  "  ''J  .  '"'''I  '  ■'  •' 

PjqúerimiefUo  que  hizjo  MagallaMfs,4  los  oficiales  de  l/t  Co»' 

l-y  tratación  sobre  la  orden  de  que  Rui  Falero  m  fuese  en 
r  -  idnarmada  ',  substituyéndole  Juan  de  Gé^tagena  :  sobri 
•  '  'H^Hombraimeñto  dt  d^pienfe^os  ^  escribanos}  y  sob^e  los 
.  extranjeros,  eJpectaimAiiel portugueses ,  ^quif  fodria 
*  llevar  en  las  naos  (re. ,  con  la  contestación  de  los  mismos 
y„j£^í/<í/ff  d  estos  f argos.  /Ajrch.  de  Ind.  en  Sévülai  le- 
gajo 1°,  papeles  del  Maliioo^-  Real  Patronato^  ^ 

^9'     I.  rHstaado  jen  la  casa  de  la  Contoata^í&ni  ¡estando. Jbt  presentet 
5— =  los  señpr4;8  doctor  Sancho  de  Matienzo  ,  é  Juan  Loipcx,  de  Re- 
ci^lde,  oficiales  de  la  .dicha  ca^a  por  sus  Altezas,  y  otrosí,  es- 
cando hi  presante  el. coo^endador  Fernando  de  Magallanes,  ca^ 

Sltat), d^  sMs4)jce^asi,, lt)«gQ;^l'iÍicbo  coineiidadQr  Jb^ecnando  de 
iagall?^  d¡jo-.¿ |0<'fdilm<  tf&om  jwoe»  jofioiitles,,  que.pi# 
mato.l«|a  (Uchoa*  qeáores  jueces  le  mostraroa^iiiia  carta  del 
f^y  m^tSfQ ¡Scñot,  dada  en  Barcelona  á  veinte  y  seis  días  del 
jnes  d^  Julio  deste  año ,  por  la  cual  su  Alteza  manda  que  el 
comendador  Rui  Falcro  se  quede  6  que  no  vaya  por-capitan 
con  él  juntfune^ce  ^  armada  idu^  JM,i^Ue«A. Jxuoda  hacer 
^|1  espeqúrj^Ei  ,  4  fUHnjmi^  que  Jo|  0eipfl|serqir4|ti<l»3ilML'd«  ir 
'  ij|  ^fdicha,ajíinada  ios  ^Qgaq  -^'0a9ibren  Utf  díobos  señores 
juec^  i^iaksrt  6  -qve  ilos  es«f|b«AM  de  hs  Daés  iie  .la  dicbm 
armada  vayan  1^  qyel  dicho  comendador  tiene  nombrados, 
s^vendo  naturales:  Dijo,  que  en  cuanto  á  loque  su  Aiteni 
manda  por,ia  d^cha  caria  qael  dichp  comendador  Rut  f  ala^ 
fl0JM|flia3rí^  4Í5^jM»r»  /ijw^  p(Pí>firvr  á  ax  Alíela  bi  potíbiea 
X'iK  pho9  ^i|tKdj(chp^-jB!pii¿n¿i¿i(>r>  lUit  Fakio  te'  ^i^  ú 
Ttjra  en  su  lug^r  el  sefio^  Jiitd  •de  .CArugm  IM#  m  fwt^jkm* 
tn  persona f  asi  como  su  Alteza  lo  manda  por  sa  carta,  e  co- 
mo de  antes  su  Alteza  lo  tenia  mandado  por  las  provisiones  é 
instrucciones  qucl  dicho  Juan  de  Cartagena  tiene  de  su  Alte- 
za; é  que  Francisco  Falero,  herV^ano  de  dicho  comendador 
'Ru!  Ftleró  ya.yá  ^r  capttao  de  uñé. dé  las  nao^ide  ,1a  4lpba 
Armada  cómo  Altesa  lo  iQaada,  con  taoto  quéliqícho  Rol 
Falero  dé  y  ent.regue  á  tos  dichos  ae^orát  ofícíalqi  ^%  ',!(Lt\ 
altura  de  la  longVud  de  este  hueste,  con  todos  los  regirnUotos 

3ue  cumplen  á  ella  ,  segund  que  se  ha  ofrecido,  para  que  que- 
e  en  la  dicha  casa ,  é  se  lleve  en  la  dicha  armada,  c  que  no 
dando  la  dicha  altura  i  como  dicbo*^  enci  que  no  consiento  en 
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sa  quedada,  salvó  que  vaya  como  entre  ellos  está  capitulado, 
¿  queriendo  el  dicho  Roí  Falero  quedar  sin  dar  la  dicha  aÍM> 
tura  con  los  regimientos  que  á  ella  perteneícen,  en  tal  caso,' 
6\  protesta  quel  dicho  Rui  Falero  no  dé  ninguna  co^  de  lo 
que  tienen  capitulado  ambos  á  dos  con  su  Alteza  en  razón  de 
la  dicha  armada;  6  dando  la  dicha  altuTa,  y  ella  no  siendo 
verdadera  ni  provecTiosa  para  la  dicha  navegación  de  leste 
hueste,  asimismo  protesto  que  no  goce  de  la  dicha  capitula- 
ción é  mercedes  como  si  diese  f  y  cuanto  á  los  despenseros, 
quel  tiene  puestos  dos  despenseros  portugueses,  los  cuales  ioh 
personas  de  quién  él  confia  el  dicho  cargo  ,  é  que  lo  fará  co*^ 
mo  cumple  á  servicio  de  su  Alteza  para  <\uc  den  buena  cuen- 
ta en  lo  que  su  Alteza  le  tiene  encargado,  de  los  cuales  uno 
dellos  se  llama  Alonso  González-,  é'es  casado  en  esta  ciudad  con 
una  ama  suya  de  leche,  y  el  otro  es  soltero  y-  su  criado,  é 
que  tiene  por  cieno  que  lo  fará  muy  bien ,  é  cuando  asi  no 
lo  hiciere,  lo  quitará  é  porná  otro;  y  cuanto  á  lo  que  su  Al- 
teza manda  queden  la  dicha  armada  no  vayan  ningunos  hom- 
bres de  mar  portuguesei,  que  los  maestres  de  los  dichas  naos 
los  tomaron  é  se  los  presentaron  por  ser  suticientes  cada  uno 
en  su  cargo,  y  él  los  recibió  como  hizo  á  otros  muchos  ex*^ 
trangeros  destós  reinos,  conviene  á  saber:  venecianos  y  grieu- 
gos,  é  bretones,  é  franceses,  é  alemanes,  é  ginovescs,  por-* 
que  al  tiempo  que  los  tomo  no  se  fallaba  gente  para  la  di-f 
cha  armada  naturales  destoS' reinos,  habiendo  fecho  pregonar 
en  Málaga  y  en  Cádiz,  y  en  todo  el  condado,  y  en  esta  ciu- 
dad el  sueldo  que  su  Alteza  les  manda  dar,  é  los  recibió  to- 
dos por  virtud  de  una  cédula  que  de  su  Alteza  trajo,  que  fa- 
blaba  ccn  los. dichos  señores  jueces- oficiales  en  que  les  manda- 
ba que  la  gente  de  mar  que  se  tomase  para  la  dicha  armada 
fuese  á  su  contento  como  persona  que  dello  tenia  mucha  efpi- 
riencia ,  é  quel  como  persona  que  desea  acabar  esta  jorna- 
da como  á  quien  mas  principalmente  toca  el  dicho  cargo,  en- 
comendó á  los  dichos  maestres  que  escogiesen  la  gente  de  mar 
á  su  contento,  é  se  la  tragiesen  para  la  ver  si  era  pertene- 
ciente para  rcce'bir ,  y  aquellos  que  le  parecieron  ser  tales,  los 
mandó^asentar  en  los  libros  del  sueldo,  6  que  demás  de  fa- 
cer esto  pr>r  virtud  de  la  dicha  cédula  dice  que  si  los  dichos 
señores  oficiales  de  la  dicha  casa  en  su  lugar  de  los  portu.- 
gueses  que  estaít  recebidos  para  la  dicha  armada  le  dieren 
otros  de  quel  sea  contento,  que  sean  naturales  destos  reinos- é 
f^ñoríos,  quel  ios  recibirá  con  tanto  que  la  dicha  armada  no 
.•reciba  mas  costa  en  lo  recibir;  y  cuanto  á  los  otros  portugue- 
í-ses  sobresalientes  é  suyos  en  que  manda  que  no  lleve  rtias  óq 
i^cinco,  y  dice  su  Alteza  en  una  carta  que  le  escribió  con  hi 
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que  envió  á  los  dichos  oticiales ,  dice  que  en  Valladolid  y  en 
Aranda  y  en  Zaragozjf  se  ordenó  quel  y  el  dicho  Rui  Falero 
no  llevasen  portugueses,  y  que  asi  quedó  asentado  que  mos- 
trándola el  asiento  lo  cumplirá,  ó  si  en  la  capitulación  que 
coa  su  Alteza  ücieron  tal  se  contiene,  é\  compürá  en  todo  é 
por .ipdo,  é  que  no  le  mostrando  tal  asiento  que  nuestra  ca~ 
pitulacion  declara ,  no  guardará  sino  ¿a*capiíu/jcion  é  regi-^ 
núento  que  le  dio  en  Barcclon¿t ,  porque  aquello  es ,  lo  que  le 
manda  que  cumpla  é  guarde ,  é  que  cuando  él  lo  recibió  en 
Barcelona  los  del  consejo  de  su  Alteza  le  dijeron  que  aquel  re- 
gimiento cun^pliese  é  guardase,  y  él  dijo  que  asi  lo  iaria,é 
que  si  otra  cosa  S.  A.  ó  ios  del  su  consejo  mandasen  en  con- 
trario del  dicho  regimiento  é  capitulación  que  él  no  lo  guar** 
daría ,  é  que  por  el  dicho  Juan  de  Cartagena ,  veedor  é  capi- 
tán su  Alteza  le  envió  una  carta,  por  la  cual  le  envía  á  de- 
"  cir  quel  dicho  Juan  de  Cartagena  no  tracria  cosa  innovada  en 
contrario  de  lo  quel  trajo  ^  por  donde  parece  que  su  Alteza  no 
ha  por  su  servicio  innovar  ni  quebrantar  ninguna  cosa  de  lo 
que  se  asentó  por  capitulación  que  le*  dió  por  regimiento,  é 
que  por  esto  no  es  razón  quel  deje  de  llevar  lo»  portugueses 
que  tiene  recibidos,  de  quien  ha  de  conñar  su  persona  é  la 
guarda  della  por  ser  sus  parientes  é  Hdalgos,  é  asimismo  los 
suyos  criados,  é  que  requiria  é  requirió  á  los  dichos  señores 
jueces  oticiales  que  ellos  no  impidan  á  los  dichos  portugueses, 
•sus  parientes  é  criados  porque  él  ios  non  tiene  de  dejar,  sino 
cuando  el  mismo  quedare,  é  porque  él  está  de  partida  y  el 
armada  toda  presta,  y  tiene  dado  todas  las  cosas  á  que  se 
obligó  de  regimientos  y  cartas  de  marcar ,  estrolabios  y  cua- 
drantes, é  regimientos  para  los  capitanes,  é  derjota  á  los  pi- 
lotos, ellos  no  impidan  lo  que  tanto  está  adelante,  y  toca  á 
■servicio  de  su  Alteza  é  bien  destos  reinos,  é  que  siendo  ellos 
cabsa  del  no  seguir  esta  empresa  que  íanto  toca  en  servicio  de 
X)io5  nuestro  Señor  é  de  su  Alteza  é  bien  destos  reinos,  sean 
obligados  de  dar  cuenta  de  todo  lo  que  sobre  ello  sucediere. 

Este  treslado  del  requerimiento  quel  capitán  Fernando  de 
Magallanes  hizo  ante  Bernal  González  de  Vallecillo,  escriba- 
no público  de  Sevilla  ,  se  sacó  del  requerimiento  original  por 
mí  el  contador  Juan  López  de  Recalde,  y  va  concertado.:: 
-Juan  López  de  Recalde. 

Lo  que  los  oficiales  de  la  casa  de  la  C(Atratacion  de  Se- 
rvilla respondemos  á  lo  que  el  capitán  Fernando  de  Magallanes 
nos  dice  é  requiere  por  ante  Bernal  González  de  Vallecillo, 
escribano  público  de  la  ciudad  de  Sevilla  ,  es  lo  siguiente: 
Que  fuera  DÍen  excusado,  para  entre  tales  personas  que  todos 
ifieaeii  descd ^  voluntad  de  sexvir.i    A..,.y  acertar     lo  que 
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deben  hacer  ,  hablar  por  requerimiento  ni  por  protestaciones, 
sino  procurar  todos  juntamente  como  la  Armada  qnc  está  apaw 
rejada  para  el  viagc  de  la  especería ,  se  despachase  presto  ,  y 
hiciese  vela  con  el  ayuda  de  nuestro  Señor ,  y  no  entender  en 
ocasiones  para  que  se  haya  de  impedir ,  y  que  asi  ge  lo  roga- 
ban y  rogaron  al  dicho  Capitán  que  hobiese  por  bien  de  lo 
hacer,  conformándose  con  las  cartas  y  mandamientos  reales 
de  S.  A.  que  eran  venidas ,  y  que  si  necesario  era  ,  de  parte  de 
S.  A.  se  lo  requerian.  Y  que  en  cnanto  á  lo  que  el  dicho  Co- 
mendador decia  de  la  quedada  del  capitán  Rui  Falero ,  y  á 
las  pretestaciones  que  cerca  dello  hacia  ,  que  ellos  no  tenían 
que  entender,  salvo  que  se  hiciese  como  S.  A.  lo  mandaba: 
y  que  en  cuanto  á  los  regimientos  que  el  dicho  Rui  Fale- 
ro nabia  de  dar  para  en  lo  de  la  altura  de  longitud  del  Hste 
Hueste  ,  con  los  regimientos  oue  cumplen  á  ella  ,  quel  dicho 
Rui  Falero  á  la  dar  sea  preterido  ,  y  dará  para  que  vaya 
en  el  Armada ,  y  para  que  quede  en  la  casa  ,  y  que  creemos 
que  dará  todo  lo  que  él  supiere,  y  á  la  navegación  convenga; 
y  que  cerca  de  las  otras  protestaciones  ellos  no  tenian  que  de- 
cir ni  que  responder ,  que  pluguiese  á  Dios  que  fuese  el  Ar- 
mada con  salud  y  salvamento,  que  después  fe  veria  íi  habia 
aprovechado  ó  no;  y  que  cuanto  á  los  despenseros  que  el  di- 
cno  capitán  Magallanes  tiene  nombrados,  que  bien  creemos 
que  serán  tales  personas  como  él  dice ,  y  pornán  buena  dili- 
gencia,  y  con  toda  fidelidad  harán  lo  que  les  fuere  encomen- 
dado, pero  porque  son  portugueses,  y  S.  A.  manda  que  ha» 
yan  de  ser  naturales  de  estos  reinos  los  que  fueren  despense-» 
ros ,  les  parece  que  no  deben  de  ir  estos  dos  ,  en  especial  el 
uno  ,  porque  es  portugués  y  soltero ;  y  el  otro,  que  es  Alonso 
González,  que  es  casado  en  esta  ciudad,  y  es  buena  persona, 
segund  que  del  se  ha  hecho  relación ,  podersehia  disimular  con 
él ,  que  fuese  no  yendo  otros.  En  cuanto  á  lo  que  dice  que  él 
no  tomó  grumetes  algunos  portugueses,  sino  que  los  maestres  de 
cada  nao  tomaron  la  gente ,  y  que  tomaron  algunos  grumetes 
portugueses  de  que  se  contentaron  ,  porque  no  hallaban  otra 
gente  para  la  Armada,  y  se  los  presentaron  á  él  por  personas 
suficientes  en  su  oficio,  que  los  recibió  como  á  otros  extrange- 
ros  de  otros  reinos,  por  virtud  de  una  cédula  dirigida  á  no- 
sotros los  oficiales,  en  que  S.  A.  mandaba  que  la  gente  de  mar 
que  se  tomase  para  la  dicha  Armada,  fuese  al  contento  del  di- 
cho Magallanes,  como  persona  que  tenia  mucha  expirencia^ 
y  que  por  tal  encomendado  á  los  maestres  que  la  gente  qué 
tomaren  fuese  á  contento  del,  y  que  los  recibió  y  mandó  asen^ 
tar  en  los  libros  del  sueldo  ;  decimos  que  creemos  ser  asi  ver- 
dad como  el  dicho  Femando  de  Magallanes  lo  dice ,  y  que  él 
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W.lúÉo  por  btber  geoft»  ^.Aiarínar  las-  «mt»  p^r»  <|it'üil 
pi^ttQ  la  Afinada  se  paftíece^  sin  haber  respeto  i  otra  cosa, 
pero  porque  á  S.  A.  le  paresce  que  no  deben  ir  por  alguna  buena 
consideración,  debe  el  dicho  capitán  conformarse  con  su  vo- 
lufttad  y  mandado  ,  y  que  luego  sc^etten  de  de$pedir,  y  que 
•Uof^eitan  prestos  y  aparejados  do  jdar  (^i;w^eA  mi  lugar  que 
•eaa  natiiniui  iie  etips.  rúoM  á  fiÁnfp^fo^cM  Ipt  niieitres,  4e.Iii 
l«Ql:t  J[«Sp«fliM  eQ  su.grt»  4íf^^TC!gM!i>  y  íOUe  el  dicbQ/oaí^ 

pitan  Mtfgautaei  lo.diaTiiM^tiMt»  ciir  «^««4br3^<4Qf^*it  ^ 

bacá. 

i  L  Y  en  cuanto  á  lo  que  dice  ó  se  queja  que  ao  vayan  portQ- 
^neses  sobresaliemes  ol  puedan  llevar  mas  portugveses.de  cada 
«flttio'óéinco  puñ  AH  Mnricio;,  é  qac:  «.  hobA  •s¡«itO'4>iii» 
cerca  dt  afoeli»  en  Vaitodoiid  ó  Amd».  <$,  Zafagfia¿:^  oe 
lo  mnescren,  y  que  lo  guardaran «  y  que  en  Barcelona  cuanjb 
en  el  Gonsefo  le  dieron  el  regimiento,  jque  le  dijeron  que. a^fcl 
compUese^y  guardase, y  él  dijo  que  asi  lo  baria,  éque  si  oirá 
posaos*.  A.  ó  su  Concejo  le  maodAse  en:i;Qntrar|o  del  di«ho  re- 
^¡tato.  Y  capiaulMlm  ^ue  ÍkMÓ:}o'  rgmtétxh. ,  y  qiK  «oo 
Juán.  de  Caf tageaa  lé'eoYÍd  jona  <ar(a  5..  A-  ea  que  k^etari^  i 
decic  que  Juan  de  Cartagena  no  finún  m«  iooóvpda  4n:.MH» 
trario  de  lo  que  él  habia  traído  ,  que  nosotros  no  tenemos  en 
aquello  que  entender  mas  quecomplir  lo  <^ue  por  S.  A.  nos  es 
mandado  por  ciertas .car^ajs  que  nos  mando  escreb^r  ,  en  espe- 
cial por  una  jde  BarceloM  mvúttí  en,  djea  é  |ím4>aa  49k  me$ 
4»  Jua^de  «il  q¡iúnU^tQ(s^:^&»  f  '  Wp^  9íio^9,m^  la  Pii#l  bná 

iwcatrttulo  que  dioer«tt  esta  gfutsa:    '  ,  .  :..v 

I.  .»  X o  he  sabido  que  Feraajido  de  Magallanes  y  Rui Falew 
tienen  muchos  portugueses  para  llevar  consigo  oíida  i>np.^^y 
porque  paresee  que  seria  inconveniente  e$to  ,  yo^ vos  mando 
que  luego,  pox  la  mejor  manota  gu&i0^  p^o^citie  M»lek  ái  los 
diohos  lÉbitraa.  capÍtaa«tiyi»:'tip*llwCf<t)HU^iM|»  a^iTtdlfi.TlM^ti 
cbatro  ó  cinco  personas  ,eC4«lt<toa»''^lie«>tMMmbf#^ 
k>s  dejeii  é>desptdan ,  é  vosotros  proyeed  cómo  en  miiguna  mit» 
ñera  otra  cosa  se  haga  ;  pero  esto  ^  Wide  Jn^MiQ^.iHKiftdf 
mejor  disimulación  que  ser  pueda."    -  .    -  "/   ;   r     '  • 

.  Itera ,  es  oirá  <  carita « 4)«e  A«  r<na;idó  efcrebif  al  •;«apílaa 
Ibíí  FaU^'ttt/  db^dttJiiMQ'dtfjM  xljebp.año;,  esi»!.ot«.car> 
pítato^qnei^oelen.  esta  xpmmífpAH^mp ,  RuÁ  l'l|ímiD|ltilM 
iéiritiiftt:qdMft  Uevar.«4»IÍeí«.4r$r&nds(^.FalM|i 
miiinoí 'y  porgue  <omo  sabéis  opn  Juan  de  Cartagena  os^escre- 
In  que  no  coosiatiésedes  n^as  dg  cada  cuatro  ó  cinco  piMitur 
gueses  consigo,  Sii/cn  este  nwnfet;0  el, dicho  ^ranci^co: jpalero 
raeré,  pod«t!dejacie*4,^iiiK>jíp  otja  ina  |      ¡,  >^ 
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de  Barcelona  de  veinte  é  seis  de  Julio ,  en  respuesta  de  otra 
que  a  S.  A.  hobiraos  escrito  y  consultado  sobre  los  dichos  por- 
tugueses que  habían  de  ir  en  el  Armada  ó  no  habían  de  ir,  es- 
ta  otro  capitulo  que  dice  en  esta  manera: 

»i  Asimismo  he  sabido  que  en  la  dicha  Armada^taban  toma-i 
dos  diez  é  seis  ó  diez  é  siete  portugueses ,  que  son  todo»  gru- 
metes ,  y  que  al  tiempo  oue  se  tomaron  fue  con  necesidad  qué 
ftabia  de  gente  ;  y  que  ahora  hallan  hartos  grumetes  é  gente: 
yo  vos  mando  que  hagáis  que  se  tomen  otros  grumetes,  y  que 
estos  no  vayan  en  esta  Armada  ni  en  la  de  Andrés  Niño,  de 
que  va  por  capitán  Gil  González  de  Avila ,  ni  otra  gente  ex- 
trangera  mas  de  la  que  os  tengo  escrito,  que  vaya  para  acom- 
pañar los  capitanes ;  . sobre  lo  cual  daréis  mi  carta  ,  que  con  la 
presente  vos  envió  para  Fernando  de  Magallanes,  la  cual  va 
abierta  para  que  la  veáis,  y  conforme  á  lo  que  en  ella  le  es- 
cribo le  habléis  lo  demás  que  vos  pareciere  que  conviene  en 
todo ,  porque  mi  intincion  es  que  se  guarde  lo  que  los  católi- 
cos Reyes  mis  señores  ,  que  hayan  gloria  ,  tienen  mandado." 
ior  los  cuales  capítulos  y  c;|rtas,  y  por  la  que  el  dicho  Fer- 
nando de  Magallanes  tiene  recibida  agpra  nuevamente  sobre 
este  articulo ,  p:^resce  y  consta  claramente  la  voluntad  é  in- 
tincion del  Rey  nuestro  Señor,  que  no  hayan  de  ir  mas  por- 
tugueses de  los  que  S.  A.  declara ,  en  la  dicha  Armada :  de  las 
cuales  cartas  y  capítulos  hacemos  presentación  ,  y  por  virtud 
dellas  exhortamos  de  nuestra  parte  ,  y  de  la  de  S.  A.  requeri- 
mos y  mandamos  al  dicho  Fernando  4c  Magallanes  que  no  ba- 
ya de  llevar  ni  lleve  en  su  compañía  ni  en  el  Armaba  mas  por- 
tugueses de  cuatro  6  cinco,  segupd  que  por  S.  A.  le  es  man--: 
dado,  y  que  si  asi  lo  hiciere,  hará  lo  que  d«be ,  y  no  lo  ha- 
ciendo, que  si  algún  escándalo  ó  daño  sobre  elJo  se  reoresoiere. 
que  sea  a  su  culpa  ,  y  á  él  sea  imputada,  como'á  persona  qué 
no  obedece  los  mandamientos  Reales,  y  no  á  nosotros,  porque 
nosotxos  no  queremos  ni  hacemos  sino  lo  que  por  S.  A.  nos  es 
mandado;  é  asimismo  le  requerin?os  que  haga  de  bajar  las 
naos  el  no  abajo  par;i  hacerse  á  la  vela  cuandp  fuere  tiempo, 
y  porque  por  mngana  qabsa  ni  razoo  no  se  impic^a  esta  jor- 
nada,  pues  que  tanto  cuesta  y  tanto  conviene  a\  sexvklo  de 
Líios  y  del  Rey  nuestro  Señor,  y  honra  y  provecho  del  dicho 
Fernando  de  Magallanes ,  y  que  m>  tome  por  ei^sa  ni  - por 
achaque  que  nosotros  le  digamos  que  no.Jleve  mas  portuguíses 

tLZT         "^"^^  '  P°^q"^  '«^  ^«círselo  y  • 

requerillo,  y  no  consentir  que  otra  cosa  se  haga  ,  na  es  ponei  • 

impedimento  en  el  Armada  ;  no  es  impedimenfo  sipo  coiSi 

tlrZrK^'  r- Pu".'^*  ^'"^"'^  ^  "^^^"«^  ^  detenímiemo  nF  ' 
tom!  ir       ^  voluntad ,  y  no  por  hk. 


aocitft  que  00  4t  foeremos ,  abtet  le  dcteiíaM  ^ue  todo  lo  que 
foece  eo  lUUitIra  ntiie  lo  haremos  coh  presta  Voluntad  y  dill* 
gencii;  y  de  óoáM>  asi  lo  decimos  y  requerimois,  pedimos  á 
▼os  el  dicho  escribano  nos  lo  deis  por  testimonio,  y  que  luego 
notiñqueis  esta  dicha  nuestra  respuesta  al  dicho  capitán  Fer- 
oanda  de  Magallanes  $  porque  hay  peligro  en  Utifdiuiflks 
Jofó  Lbfaeide  lUcdde. »   •  -  -fi:-.'  ^iVv ! 

ítiiaeém  diím^f  iüi  tnw  ta  JrmaÜa  ¿0  MagaUaitsi 
.iCAfok  de       «tt Sevilla^  papeleé  édUúooo,  hgñ^ 

^^^^ 

Doscientos  veinte  y  ocho  mili  setecientos  y  cin» '  '  ■ '  - 
cuenta  maravedís,  que  son  costo  la  nao  nombra-  ;  ■  * 
da  la  Concepción,  que  es  de  porte  de  noventá  ' 
'  toneles ,  la  eoal  e«n  sos  aparejos  y  batel  coit^  lo 
dicho,  segmi  rilas  lárgaiMAte  paítee  por  el  Kbrd  * 
de  la  Ariflada.     aa8#75o; 

Trescientos  mili  maravedís  que  son  costo  la 
nao  Vitoria  ,  que  será  de  porte  dé  ochenta  y  cin» 
co  toneles,  la  cual  con  sus  apareaos  /  batel  co$-  '  ' 
tó  lo  dicho,  según  más  largamente  paresceri-por' 

ei  éfetio  llbréL .  /.  ^v. .  ¿   joótfboa 

-SVeicícntos  treinta  mili  mmYedfi  que  c6st6  la  _y 
nao  ñolñbrada  Santo  Antonio,  que  es  de  porte  de      *'  'r -xp 
'  ciento  y  x'eínte  toiieles,  la  cual  con  ^s  aparejos  ' 
y  batel  costó  lo  dicho ,  según  mas  largamente  pa-     '  " 

rescerá  por  el  dicho  libro   V:    ¿  •    .  jjo^bííb. 

^  l>dltieBttM  letema  mlU  idmvedís  que  cósttf  W      /      ;  ' 


lito:  «oíhbítdi  la  TrinMad ,  qne  es^e  pone  dtr  >)f Jí!' ) 

_cieBCox'diéi2  toneles,  lá  cáatoon  áus  aparejo^  f  ' 
batel         lo  dicho  /  íé^trt:  tóai  largamente  pa-* 

reste  por  et  dicho  libro. . . .  .  í  7  - H  »?Z6?^*1 

•  Ciento  odienta  y  siete  mili  y  quinientos  ma*-' 
ravedís  que  costóla  naO Santiago,  que  es  de  poí-i/  íi^rl^  ' 
te  de  «««iiiaycl*!©  tdDefts  ,  W  étaal  cpirsttW^*^  f*^^    ;  , 
5'refot  Y  betel céM$^  lo  dichó¿         mas  Htf^^  ^^1^^-:^ 
•^mente  paf^  pef^  él  díehó  líljr&  .......    . .'.  j'tg^f?^'; 

Veinte  y  coatrO  mifl  ciento  ochenta  y  ocho    '  ;  ^^^z*, 
máravedisv  q^e  aon  los  veinte  mili  cuatrocientos  "  ;:j77,^;i  j,  " 
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treinta  y  ocho  maravedís  que  se  hizo  de  gasto  en        -'J  '  b  re/ 
traer  las  naos  de  Cádiz  y  San  Lucar  á  Sevilla ,  y        *  f>Wotb  h 
los  tres  mili  setecientos  y  cincuenta  maravedís  ^ 
que  gastó  el  factor  Joan  de  Aranda  en  ir  de  Se-  '• 
villa  á  Cádiz  á  comprar  las  dichas  naos  ,  en  el  -* 
cual  gasto  montó  lo  dicho,  según  mas  largamen'- 
te  paresce  en  muchas  partidas  asentadas  en  el  di- 
cho libro  de  la  Armada.   •       24(^188.  '■. 

Trece  mili  cuatrocientos,  ochenta  y  dos  mára-  » 
vedis  que  se  han  gastado  en  Jornales  de  hacer  U-  '  i 

fosa  y  en  varar  las  naos  en  tierra,  según  paresce 
gastado  por  el  dicho  libro  en 'diversas  partidas, 
como  mas  largamente  por  él  parescerí   13^482.  ' 

Ciento  cuatro  mili  cíoscientos  cuarenta  y  cua-  ■  ' 

tro  maravedís  que  montan  en  los.  jornales  de  It  ■* 
carpintería  que  se  hizo  en  las  cinco  naos,  según  mas 
largamente  paresce  en  muchas  partidas  asentadas 

en  el  dicho  libro  de  la  Armada   104^244.  ' 

Ciento  veinte  y  nueve  mili  quinientos  treinta 
y  nueve  maravedís ,  que  son  monta  en  los  jorna- 
les de  los  galafates  que  galafetearon  las  dichas  ' 
naos  en  que  montó  lo  dicho,  según* mas  larga-  ■ 
mente  paresce  en  muchas  partidas  asentadas  en  el 
libro  de  la  dicha  Armada   I29%^^39* 

Seis  mili  setecientos  noventa  maravedís  qiíe 
monta  en  los  jornales  de  los  aserradores  que  han 
serrado  tablazón  y  madera  para'  las  dichas  naos,  • 
según  mas  largamente  paresce  en  diversas  partidas  i 
asentadas  en  el  libro  de  la  Armada   6079o#''  i 

Ciento  setenta  y  cinco  mili  noventa  y  ocho  ^ 
maravedís  que  costó  la  madera  de  vigas  y  tabla-  ' 
zon  ,  y  otra  madera  menuda  qoe  se  compró  para 
reparo  y  adreszo  de  las  dichas  naos,  según  mas 
largamente  paresce  asentado  en  diversas  partidas 
en  el  dicho  libro.  ^   175^098» 

Ciento  cuarenta  y  dos  miJl  quinientos  treinta      nitL  íí.i.j  h 
y  dos  maravedís  y  medio  que.mont:ien  la  cla-  ^ 
vazon  qoe  se  ha  gastado  en  el  adreszo  de  las  di-  X 
chas  naos,  y  asi  c-n  lo  que  lleva  de  respeto  pa-  ' 
ra  el  viage  ,  según. mas  largamente  par^^íce  en  di-  1 
versas  partidas  asentadas  en  el  dicho  libro  de  la 

Armada   142^532*  i- 

Treinta  y  un  mili  seiscientos  setenta  maravd-  * 
dis  que  monta  en  el  estopa  qu^  se  ha  comprado 
para  galafetear  la  dichas  naos,  y. asi  lo.  que  lie-    «i'*-*'  : 
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Titi  de  respeto ,  según  bms  largamente  pcñiet 

el  dictó  UlMO  de  It  Armada. . . . .  ¿    . » •  •  «^"^  Ji^iyo» 

Setenta  y  dos  mili  doscientos  sesenta  y  siete ' 
maravedís  y  medio  que  monta  en  el  breo  y  al- 
quitrán y  aceite  que  se  ha  gastado  para  galafc- 
tear  y  brear  las  dichas  naos  ,  y  asi  el  breo  qoe 
nevm  de  ttsauíáo  pai»  el  Tíage  ^  que  eo 


noM'.Jo.  dicho.,,  fegpn  mas  largamente  parescc  ti' 
en  diversas  partléli  asentadas  en  el  ákko  libro  da'>> 

la  Armada   7a92^*  é 

Cincuenta  y  tres  mil  ochocientos  cincuenta  y 
dos  maravedís  que  ha  costado  eí  sebo  qoe  se  ha 
comprimo  para. ensebar  las  dichas  naos ,  y  lo  que 
llevan  pira  el  vii^ ,  según  ah»  largo  piuresoe  por    •  • 

el  libro  de  la  dim^Aiiada.   • . «     fsMfS*  ^ 

Ciento  cuarenta  y  nueve  mili  setenta  y  sds  ma- 
ravedís que  costaron  ciento  setenta  y  tres  piezas 
de  lonas  que  se.  compraron  para  velas.de  las  naos 
alíenle  de  las  que  las  naos  tenían ,  y  con  las  lo- 
ñas  que  Uevtn'  para. respeto, del  didiOvviagey 
segon  mas  largamfeiite  pareMemM4t^tBB  dif«rb^  * 

sas  partidas  en  ei  dicho  libro  di;4nrM*ada  «r:  lél^^oji» 

Treinta  y  dos  mil  ochocientos  veinte  y  cinco 
maravedís  que  son  costo  el  iiilo  para  coser  las 
velas  de  las  naos  ,  y  agujas  y  alexmis  para  las  co- 
ser ,  y  ¡órnales,  que  se  pagaron  á  los^que  cosieron 
las  dichas  velaf ,  que  éñ-  todo  nfatd  fawjfcWcsfl  •• 
gnn  mas  largamente  paresce  asentado  eni^miM 
pa^as  en  el  dicho  libro  de  la  Armada. . : . . . .  •>    52#Baf • 

Treinta  y  siete  mili  cuatrocientos  treinta  y  sie- 
te maravedís ,  que  costaron  los  misteles  y  en-  ' 
tenas  que  se  compraron  para  las  dichas  naos  ,  y 
■si  para  lleru  de  n^pem.paia  di  viage ,  lo  coal 
costo  lo  dicho,  segon  mas  pof  cuenso  ptresee^ 
aseptadlft^en  diTOsaa  .panidas.  en  «l  libro  de  It^ 

dicha  armazón   57^37* 

Tres  mil  novecientos  treinta  y  siete  maravedís 
T  medio  que  costd  an  esquife  que  se  compró  para 
llew  de  viage  la  nao  Trinidad  ,  como  paresce 

por  el  dicho  Ubio. »   w .« •  3^937*  i 

Quince  mil  mtrocientos  setenta  y  dm  b»^* 
rayedís  que  epataron  las  bombas,  y  claarof.y  . 
tachuelas  que  se  compraron  para  las  dichas  nao*;, 
según  mas  largamente  paresce  por  el  libro  de  la 
dicha  Armada.  •X5^7f  •  > 
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Seis  mili  qüiníeritós  sesenta  y  tres  maravedíí      -  ^ 
qnc  costaron  los  retnos  que  se  compraron  para  * 
esquípacioii  de  Us  naos ,  seguíi  mas  largamente  pa-  ¡ 
resce  por  el  libro  de  lá  dicha  Armada   6©563. 

Nueve  mili  trescientos  sesenta  y  cuatro  mará-  ' 
vedis  que  costaron  los  zurrones  y^anguetas  ,  y 
eneros  para  chapás  de  las  bombás  para  respeta  ■ 
del  viage  en  que  montó  lo  dicho,  según  mas  lar- 
go parcscerá  por  ti  libró  de  la  dicha  Armada. . . ,       9%6/^«  ^ 

Mil  doscientos  ochenta  y  cinco  y  medio  ma-  *  S 

ravedís,  que  costárOn  seis  broznos  para  poleas .  y 
una  polea  de  brbznos  qtie  todo  costó  lo  dicho,  ' 
según  mas  largamente  parcscc  póf  el. libro  de  la  ' 
dicha  Armada.   .7.   lOsSj.  | 

Tres  mili  seiscientos  ochenta  y  siete  y  medio 
maravedís,  que  son  costo  tres  gurbias  que  se 
compraron  para  respeto  del  viage  de  la  dicha 
Armada  ,  según  paresce  por  el  dicho  libro  della,       30687.  i 

Cuatro  mili  dóscientos  cuatro  maravedís  que 
costaron  ocho  cuadernales  que  se  compraron  para  ■  * 
varar  las  naos,  qüe  costaron  lo  dicho,  según  mas  > 
largo  paresce  por  "el  dicho  libro  de  la  dicha  Ar- 
cada.  4(5204. 

Treinta  y  cuatro  mil  seiscientos  setenta  y  dos 
maravedís  y  medio  que  ha  costado  el  poleame 
que  lleva  la  dicha  Armada  ,  asi  lo  que  se  gastó 
en  aparejar  las  naosdellas,  como  lo  que  lleva  pa- 
ra respeto  del  viage  ,  como  paresce  por  el  dicho  ' 

libj?-.-:   34^672.1* 

Quinientos  once  maravedís  qut  costaron  tres 
cucharas  para  el  breo,   Qjii. 

Mili  novecientos  sesenta  y  dos  maravedís  que 
costaron  trece  barcadas  de  laste  para  lastear  las 
naos,  según  mas  largamente  paresce  por  el  libro.  l^gSl*' 

Ochocientos  siete  maravedís  que  costaron 
treinta  y  dos  varas  de  cañamazo  que  se  com- 
praron para  hacer  sacos  para  servició  de  las  naos, 
de  la  arena  y  otras  cosas  para  lastear  las  dichas 
nao^   ^807. 

Cuatrocientos  treinta  y  ocho  mili  trescien- 
tos treinta  y  cinco  maravedís  y  medio ,  que  se 
han  pagado  de  jornales  de  ribera ,  y  mantenimien- 
to y  sueldo  á  la  gente  de  las  naos  mientras  se 
adreszaron  y  cargaron  para  seguir  el  viage  ,  se- 
gún mas  largamente  paresce  en  diversas  partidas, 
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asentado  en  el  libro  de  ía  Armada. . .  •  •  j     438©33  5.  i 

Cuarenta  y  dós  'mil  cuarenta  y  dos  marav(?dis, 
que  costaron  trece  anclas  que  se  compraron  para 
las  dichas  naos ;  segiin  nías  largamente  paresce  por  ^  j 

el  dicho  libro.   ^ ,  /^i^o^i. 

Mil  y  ocho  maravedís  que  costaron  ocho  sier- 
ras grandes  y  pequeñas  que  vai\  para  servicio 
de  las  dichas  naos ,  que  costa  roíalo  dicho,  QQtnp,  ,  | . 

paresce  por  el  dicho  libro  .  »       ,  i^óoS. 

Mil  setecientos  sesenta  y  dos  maravedis'  qiic 
han  costado  las  barrenas  grandes  y  pequeñas  que 
se  han  comprado  para  llevar  ení'la  dicha  Arma- 
da y  de  respeto.   jd]6l» 

^  Seiscientos  Sesenta  y  tres  maravedís  que  costa- 
ron seis  azadoné^  para  sacar  las  naos,  digo  para 
hacer  la  fosa  para  vararlas ,  como  paresce.  por  el 
dicho  libro  .'.   ©663. 

Dos  mil  cuatrocientos  noventa  y  cIi)co  n^arar 
vedis  que  costaron setenta  y  séjs  cuerps  de  car- 
nero para  escopetpá  para  brear  y  ensebar  las  naos, 
y  para  el  viage  de  respeto  ,  que  contaron  lo 
diclio,  según  mas'  largamente  paresce  por  el  libró  i'^tti 
de  la  dicha  Armada   2&/[^jm^^ 

Cuaifo  mili  doscientos, setenta  y  siete  marave- 
dís  que  son  costo  la  chuitiiza  que  se.comprcj  para  's'^irM 
quemar  las  dichas  naos  al  tiempo  del  gíilafjítear  y  '  * 

brear,  y  monta  ,  según  mas  largamente  pares^.-  '^qn  no 
ce  por  el  dicho  libro  de  la  ArmadaT.'.  ,!*  i  r4®277*Ai 

Mill-cincuenta  y  cuatro  y  medio  maravedís  que 
se  pagü  .i  los  pilotos  que  Irujeron  las  naós.de  bap 
Lucar  á  Sevilla  ,  según  paresce  por  el  dicho  libro  '>i 
déla  Armada.  .'.*.*.■,  ..".*.*.♦   I.©05  4.  ¿ 

Trescientos  veinte  y  cuatro  inill'  ciento  setcn-  <yj 
ta  y  medio  maravedís  de  vellón  que  costaron  .  , 

dócientos  y  veinte  y  un  quintales  de  cables  y 
ayustes  y  orinques ,  y  jarcia  labrada  ,  y  por  el 
coste  de  mili  arrobas  de  cáñamo  qug,  se  compró, 
délo  cual  asimismo  se  labró  toda  la  jarcia  ne- 
cesaria para  las  dichas  naos,  y  de-so^brésaliente 
para  el  viage,  lo  cual  todo  costó  lo  "di^tó ,  spgiin 
mas  largamente  por  el  libro  parecerá  córij  treinta 
y  ocho  mili  novecientps  setenta  y  dos  niaravedis 
que  costó  la  inanifatorla  del  cáñamo  que  se  ia-  « 
bró,  y  con  catorce  mili  sesenta  y  seis  maravedís, 
que  costaron  Jos  ¿«rcn^ye^^^-onm^es^y  ti;^fe   
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de  esparto  que  se  tomaron  para  servicio  de  la  di- 
cha Armada  ,  q'ue  asi  monta  rodo  lo  dicho  ,  se- 
gún mas  largamente  pdreíce  por  el  dicho  libro  de 

la  Armada.   3  24®  170.  i 

Veinte  y  cinco  miH  veinte  y  nueve  marave- 
dís que  costaron  ochertti  banderas,  y  nna  bande-  ^ 
ra  real  que  sé  hizo  de  tafetán  ,  que  con  la  pintu- 
ra costaron  lo  dicho ,  según  mas  largamente  pá- 

resce  por  el  dicho  libro  de  la  Armada  ; . ,  25^029.^^ 

Cuarenta  y  niíeve  mil  quinientos  ochenta  y 
cuatro  maravedís  que  costo  eljbergantin  que  sé 
rhizo,  según  mas  largamente  paresce  por  el  libro 

•  de  la  Armada.   49^5  844* 

Ochenta  y  cuatro  mili  crenltó  cuarenta  y  cuatro  "* 
maravedís  que  los  treinta  y  cinco  mi!  jr  seiscien- 
tos  se  han  gastado  los  siete  mili  y  quinientos  qiie  ^ 
gastó  Duarte  Barbosa  cuando  fue  de  Sevilla  á  Bil-  ^ 
bao  á  las  cosas  que  se  habían  de  comprar ,  y  los 
tres  mil. setecientos  cincuenta  maravedís  que  asi- 
mismo  gastó  Antón  Semeño  cuando  llevo  di- 
ñero  á  Bilbao,  y  los  veinte  y  cuatro  mili  tres- 
cientos noventa  maravedís  que  se  pagó  del  flete 
de  las  cosas  que  de  Bilbao  vinieron  ,  y  los  cua-  ] 
renta  y  ocho  mil!  quinientos  cuatro  al  cumpli- 
miento de  los  ochenta  y  cuatro  mili  ciento  cua-  ' 
renta  y  cuatro,  que  se  han  gastado  en  ¿üver- 
sas  partidas  por  menudo  en  costas  de  las  dichas 
naos  y  carretas,  según  mas  por  extenso  paresce  "í 
por  menudo  en  el  libro  de  la  dicha  Armada.  ., .      840144.  j 

Artillería  y  fóhora  y  cosas  necesarias 

para  ella,  ^ 

Ciento  sesenta  mili  ciento  treinta  y  cinco  ma- 
nvcdís  que  costaron  cincuenta  y  ocho  versos,  sie- 
te falcones ,  tres  lombardas  gruesas  ,  tres  pasa- 
muros,  que  todo  esto  vino  de  Bilbao,  y  va  en  la  . 
dicha  Armada  allende  la  artillería  que  tenían  las 
naos  que  se  cómpraron  ,  que  la  sobredicha  arti-  ^ 
Hería  costó  lo  dicho,  según  enviaron  por  cuenta 
de  Bi}bao,  y  parecerá  por  el  libro  de  la  Armada.    160(5135.  ^ 
^  Ciento  nueVe  mil  veinte  y  ocho  maravedís ,  los 
ciento  cuatro  mi!  y  doscientos,  que  costaron  cin- 
cuenta quintales  de  pólvora  que  va  en  la  dicha 
Armada  embarrilada)  que  con  cuatro  mili  ocho- 
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cientos  veinte  y  ocho  maravedís  que  se  pagó  de 
flete  en  Bilbao  ,  del  traer  de  la  pávora  de  Fuen- 
terrabía  á  allí)  monta  lo  dicho,  según  mas  larga- 
mente paresce  por  el  dicho  libro   10^qi% 

'  Cinco  mili  cuatrocientos  setenta  y  siete  mara- 
vedís que  costaron  ciento  sesenta  y  cinco  libras 
de  pólvora  que  se  compró  en  Bilbao  para  ensa- 
yar la  artillería  al  tiempo  que  se  .recioia  de  los 
maestros  que  la  hacían ,  según  mas  largamente 
paresce  por  la  cuenta  que  vino  de  Bilbap,  y  pQX 
el  libro  de  la  dicha  Armada  ..  .  . . .  ^  5^477 

Once  mil  seiscientos  treinti  y  tres  maravedís 
que  han  costado  los  daaos  y  pelotas  de  hierro  y 
de  piedra  que  y^ñ  para  la  artillería  de  la  Arma- 
da ,  lo  cual  está  asentado  en  muchas  partidas  en 
el  libro  della  ,  según  mas  lar,gam<;nte  pox  4\  pa- 
resce < .   6®633 

Tres  mil  ochocientos  y  cincuenta  maravedís 
que  costaron  seis  moldes  que  se  hicieron  para  ha- 
cer pelotas  para  los  pasamuros  y  falcones  y  ver-       '  . 
sos ,  según  paresce  por  el  libro  déla  Armada..^  3^850 

Treinta  y  nueve  mili  ochocientos  noventa  ma- 
ravedís que  costaron  .doscientas  veinte  y  una  arro- 
bas ,  siete  libras  de  plomo ,  <^ue  las  ochenta  y 
cuatro  arrobas  se  gastó  y  labro  en  planchas  para 
emplomar  las  costuras  de  las  naos,^  el  resto  va 
de  respeto  en  la  5^rmada ,  y  se  gastó  en  pelo- 
tas para  la  artillería  y  espingardas ,  según  mas 
largamente  paresce  asentado  en  el  dicho  libro  ágí 
la  Armada.   39^890 

Tres  mil  doscientos  setenta  y  seis  maravedís 
que  se  han  gastado  en  adreszo  de  la  artillería «  se- 
gún que  mas  largamente  paresce  asentado  en  mu- 
chas partidas  en  el  dicho  libro   •  3(9276 

Ocho  mil  setecientos  y  noventa  maravedís,  los 
cuatro  mil  doscientos  noventa  maravedís  que 
montó  en  el  ínanrcnimieato  de  los  di^s.quc  tra- 
bajaron los  lombaVderos,  á  los  cuales  .se  Ies  dió 
un  tanto  por  día  para  su  gasto  j  y  los  cuatro  mil 
quinientos  maravedís  que  se  les  dió  á  los  dichos 
para  ayuda  de  costa ,  según  mas  largamente  pa- 
resce asentado  en  el  libro  de  la  Armada^   8^790 
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y  Ballestas ,  espn^rdas ,  coselete*    otras  armasC  '«i  í'jiT 

Ciento  diex  mIH>  novecientos  di^z;  maravedís  ' 
que  costaron  cien  coseletes  con  sus  armtiduras  de 
brazos  y  espalderas  y  capacetes  ,  y  cien  ^os  Con    i  .  -.  i  a 
sus  barbotes  y  casquetes,  qiie. costó. lo  dicho^j-so-^)/!:  i>Lül 
gun  paresce  por  la  cuenta  venida  de  Bilbao  r  y  '  ^«^1 
por  el  libro  ae  la  Armada. . .  .       /g. riíJ^lo 

Treinta  y  tres  mili  cuatrocientos  noventa  y>ni->  no-'ni¿03 
cinco  maravedís  que  costaron  sesenta  ballestas       '  Anni-i' 
con  trescientas  sesenta  docenas  de  saetas  que  vi-  ^" 
nieroQ  de  Bilbao,  segundmás  largamente  paresce  í  i»^ 

Í5or  la  cuenta  que  de  allá  vino,  y  por  el  dicho 
ibro  de  la  Armada   33^49^- 

Diez  mili  y  quinientos- maravedís  qoe  eos-  i  ' 

taron  cincuenta  escopetas  que  vinieron  de  Viz- 
caya, según  por  la  cuenta  que  de  allá  vino  pares-  *'T 

ce  y  por  el  libro  de  la  Armada  \<^^f(^* 

'     Seis  mili  trecientos  setenta  y  cinco  rnaravedís    '  y.-Vj\í'  u\ 

3ue  costaron  un  arnés  y  dos  coseletes  cumplí-  vcicm 
os  de  todas  piezas  que  trajeron  para  el  Capitán,  ^b 
que  costaron  lo  dicho ,  según  ma5  largamente  pa-         X  « 
resce  por  la  cuenta  de  Bilbao  y  libro  de  la  Ar-  ' 

'"ada.       .  6®3ff 

Seis  mili  y  ochocientos  maravedís  qué  costa-'      '  ' 
ron  doscientas  i-odelas  qoe  vinieron  de  Bribao 
segund  por  la  cuenta  de  allá  y  libro  de  la  '(His¿  '        el  ub 

P"^^5-:  •    ^  ."iSíiéoo 

Seiscientos  ochenta  maravedí  qoe  costaron  seis  ' 
hojas  de  espadas  que  vinieron  de i^¡tóáa,''las:<íüi-'l  í 
les  tomó  el  Capiran   .  .1.  i  .  i . ;  .-Wj ,     Ct  i  Kff^' ' 

Cuarenta  y  cuatro  mili  cientó  ^h«nta  y  ein*'^!  '^>'i'-'vir.  £ 
co  maravedís,  que  costaron  noventa' y  cihca'c&"  X  '^^"^ 
cenas  de  dardos,  diez  docenas  de  gorguccí ,  rttíl  yT'ít»^  ¿riíoo 
lanzas,  doscientas  picas,  seis  chiiias  y  Sels  h^sfás^cni  ov8©^(_ 
de  lanzas  que  vinieron  de  Bilbao  i  qué  tódo  cg«-'^  •  '^"^t»b3« 
tó  lo  dicho,  según  mas  largfirtienfé  paWscé'  j^r'^q  s-jiCl  oles  » 
la  cuenta  que  de  allá  vino  y  libro  de  la  Árniada^^^  ['^^í^'i^ 

Dos  mili  cuatrocientos  noventa  y  nueVé  ttíg-^  -  '^í  í'-'Í  í 
ravedís  que  eostaron  ciento  <y  'v<int«  tíVillos^dé^  zorioio^  rol 
hilo  que  llevan  de  irespeto  para  rés^b4llest»s'y^  'jb  noii^iu 
siete  piezas  de  dantas  paralas  ttijesés'»  y  ló qué; sé^'^cn»  c;í\^^ 
gastó  en  adre«z¿*  cincuenia  y  noeve  bal'feSttííf,  itó^  !)up  oqm^i  ' 
gun  paresce  «sentado  eo  diversas-  partidas  cft  ¡el  '  ^ib'j^ci-ú. 
TOMO  lY.  V 
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Vibro  de  la  dicha  Armada   2^499 

Tres  mili  quinientos  cincuenta -y  tres  mara^'^  »v  v 
vedis  que  se  gastaron  en  adreszar  las  armas,  y  en 
cuatro  cueros  que  llevan  para  los  guarnecer,  y  ea 
seis  libras  de  esmeril  para  las  limpiar,  y  en  tres  p 
mil  tachuelas  y  doscientas  .hebillas  de  respeto/7  d 
que  todo  montó. lo  dicho,  Eegond  mas  Largamen-  a 
te  paresce  por  el  dicho  libro  tí^  la  Armadas  .1;  •  3^553 

iC^co.  mjU  seiscientos  once,  maravedís  que 
costaron  cincuenta  frascos  para  las  espingardas  y 
cincuenta  rascadores  ,  y  ciento  cincuenta  varas  'J 
de  mechas  qufc  todo  costó  lo  dicho ,  según  pares-  o 

ce  por  el  diciiQ  libro  de  ia. Armada.   » 

o         .  loq  y  ,  nni  /  í 
Mantcnimienfos  que  van.  en  Ja  Armada  y  y  gas-" 
tos  htchús  en  ellos. 

Trescientos  setenta  y  Idos  mili  quinientos  y  3 
diez  maravedís  que  CQStg.  el  vizcocho  que  vá  en  a 
*  la  diclia  Armada,  en  esta  lanera  :  los  3630480 
maravedís  que  costaron  28138  quintales  3  libras 
de  vizcocho  que  ^e  compró  á  170  maravedís  quin- 
tal, y  6©37$  .maravedís  que  costaron  18  piezas  '> 
de  vizcocho  que  compraron  con  la  nao  Santiago  ' 
Bretona,  y  sí^ój 5  maravedís  que  se  gastó  de  al-r 
quiler  de  los  saco$,  y  acarrear  ei» vizcocho  á  las  '  ^. 
naos;  según  mas  fcirgamcnie  paresce  por  el  libro  -no'.» 
de  la  dicha  Armada.  ,í,  <>.i(j;;.t^*  kUíí<«>  «mu'üu'w.  •  3723510 

Quinientos  noventa  m|I.I  maravedís  qtje  costar .... 
ron  quinientas  ocho  botas  de  vino  que  se  com^'Mu  ji'j  ^i. 
praron  en  Jere?,.que  dc  primero  coste  costa—'.  '  'rM>d 
ron  5 1103 47  maravedís,  Igs  cuale5.se  compraron^  ¿A 
i  diversos  precias,  según  por  el  dicho  libro  pa»-«¡n.í'"joiK> 
rece:  y  los  783654  maravedís  que  se  hicieron  de       -lum  00 
costas  sobre  jloSi dichos  vinos,  en  esta  manera>t^<iü  uosa 
378870  maravedís  de  flete:  i8®4 28  maravedís  de"     '    •  '  "ni 
acarretos:  683^4,  maravedí?  que  se  dieron  áGon-  b 
zalo  Diez  por  noventa  y  tres  dias  que  anduvo  en  - 
1^. compra  deliqv.;  38320  del  guindaje  de  cuatro-ftf  f:í.">ar>  aI 
cientas  veint&pipas,i  68i  15  maravedís  que  Costaron  I 
los  corchos  y  escopef oles  ,:  iy/ correos  que  se  hi- 
cieron  de  Sevilla  á;  J^rey  sobre  el  dicho  vino:v  .     '  ^  <JÍid 
48790  maravedís  que  /gpstó  Juan  Nicolás  ^  ef        '    '  'oit 
tiempo  que  anduvo  sobre  la  compradello:  1880^ 
maravedís  de  ^ooil^íQS  que  estQVÍer0a.caJA^uarr  j  nit| 
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da  mientras  lo  cargaban  y  descargaban  en  Jerez  'i»^  ■(  '^'f'-ijv 
y  en  Sevilla,  que  todo  lo  que  dicno  es  monta  lo  «^  i  'f, 
dicho,  según  mas  largamente  paresce  por  el  libro  ^ 
de  la  dicha  Armada  ,  .  59o9ódd' 

Veinte  y  ires  mili  treinta  y  siete  maravedís  •'•  " 

que  costaron  cincuenta  hanegas  de  habas,  no*  -       <  {> 

venta  hanegas  de  garbanzos  ,  dos  hanegas  de  leo-  •••  C 

tejas,  que  vá  en  la  dicha  Armada,  según  mas 
largamente  paresce  por  e4  dicho  libro  de  la  Ar-  - "  ? 

mada  ,  ,      sjOo^f i  T 

Cincuenta  y  ocho  mili  cuatrocientos  veinte  y  -  •  '-"^^ 
cinco  maravedís  que  <:ostaron  cuarenta  y  siete  .l-.k! 
quintales,  cinco  arrobas  de  aceite  de  comer  que  i.  '::'i.ni 

se  compró  para  la  dicha  Armada,  y  costó  lo  di-  ''^  ^^i* 
cho,  según  mas  largamente  paresce  por  el  libro         -  '  • 
della   ^' 

Sesenta  y  dos  mili  ochocientos  setenta  y  nue-  ;  ; 

ve  maravedís   que    costaron  doscientos  barri-  r.n  .  ' Y 

les  de  anchova,  y  ciento  sesenta  y  seis  docenas  de  ' ;  '  V"  ' 

alvarinos  secos  y  caíones",  y  nueve  docenas  de  '•'"-'^ 
dentudos  y  sesenta  y  tres  docenas  de  <:ornud!lla8,  '^'^  '^ 

y  diez  y  siete  arrobas  veinte  y  tres  libras  de  pes-  • 
cado  vastina  soca;  que  el  dicho  pescado  y  ancho-  '  •  •  ' 

va  costó  lo  dicho  con  las  costas  que  sobre  fello 
se  hizo  ,  según,  mas  largamente  paresce  por  el  li-  •  ^  - 

bro  de  la  Armada  , . .  /Á  v.  62^879 

Cuarenta  y  tres  mili  novecientos  ocho  mara^ 
vedis  que  costaron  cincuenta  y  siete  quintales,  • 
doce  libras  de  tocino  seco  que  se  coinpró  á  di- 
versos precios,  scgund  mas  largamente  parésqp-  '  ^ 
por  el  libro  de  la  Armada.  43^0^ 

Diea.y  siete  raiU  setecientos  treinta  y  cinco 
maravedís,  los  14®  que  costaron  siete  vacas  que  '  ^. 

se  compraron  en  Sant  Lócar  para  el  viage ,  y  1 180 
que  costaron  tres  puercos:  2^^6o  maravedís  que  0..;^^.} 
se  gastó  de  carne  con  k  gente  cuando  bajaron  las  '  ' 

naos  á  Sant  Lúcar  y  en  Sant  Lúcar,  según  mas  '".iy  ic! 

largo  paresce  por  el  libro  de  la  Armada..  .-.  ...     .ijQyif  '^ 

Veinte  y  seis  miH  cuatrocientos  treinta  y  «wa-         '  * 
tro  maravedís  que  costaron  novecientos  ochen*-  ■  ' 
ta  y  cuatro  quesos  que  pesaron  ciento  doce  arro-  >''[■'->  '^^ 

bas,  diez  y  seis  libras  que  se  compraron  á  diver-      •  ' ! 

sos  precios,  que  costaron  lo  dicho  ,  segund  mas        ■  1 
largamente  paresce  por  el  libro  de  la  Armada. . .  2694pf''^ 

Trcscicnto«  jiov«nta  y  ttes  mili  seiscientos     .      -  - 


'  í .  . ■' 

v:r''\ 
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veinte  y  tres  mamveílí$  <|uc  costaron  las  botas  .  i.h 
y  pipas  y  toneles  y  adrczo  del  la  ,  y  arcos  de-  / 
fierro,  que  es,  en  lo  que  se  embasó  el  vino  y  't> 
agua  para  el  dicho  viage  en  esta,  manera  :  230317 
maravedís  que  costaron  417  pipas,  255  botas, 
45  toneles  que  se  compraron  a  diversos  precios,  ip 
y  costaron  lo  dicho,  en  los  Cuales  vá  el  vino  y  jy 
agua  para  el  dicho  vjage :  12(^973  maravedís 
que  costaron  32? 293  arcos  de  toneles  y  botas,  y  i.. 
pipas,  que  costaron  lo  dicho;  170558  maravedís  ra 
del  rebatir  de  ciertas  botas  y.  pipas:  4(^925  ma- 
ravedís de  las  v^s>jas  en  que  vá  el  aceite  :  2^625  'o 
maravedís  por  75  arcos  de  barriles  -.  43798  ma-  iip 
ravedís  que  coscaron  250  liazas  de  níimbret  que  i9 
llevan  de  respeto  :  43216  maravedís  que  costaron  '  b 

43  fejes  de  arcos  (^ue  asimismo  llevan  de  respe-  ¿lii/L 

ro:       II  maravedís  de  barriles  para  los  quesos»  "  >^ 

y  de  adreszo  de  once  botas  y  diez  pipas ,  y  de  -^v 

129  botijas  que  se  compraron  aiiende  de  las  so-  "-^I 
bredichas  que  se  compraron  para  vinagre  y  otras 

cosas  necesarias  para  la  Armada,  que  en  todo  ib 

monta  lo  dicho  ,  según  mas  largamente  parece  X 

por  el  libro  del  Armada   393®^^3  '• 

Cosas  de  despensa  y  otras  menudencias  que  van         ,  oxiil  V5 
.  en  la  Armada,  mi  A  ti  :tb  oíd 

Quioce  mili  cuatrocientos  cincuenta  y  uoma-  '  '^r 

ravedís  que  costaron  veinte  y  una  arrobas,  nueve    ■  "un'-.i-. 
libras  de  azúcar  que  se  compró  á  razón  de  720 
maravedís  la  arroba;  monta  lo  dicho;  según  mas  '  <■ 
largamente  paresce  por  el  libro  de  la  Armada. .«  I5345'i 

Tres  mili  seiscientos  cincuenta  y  cinco  mará-  . 
vedis  que  costaron  200  arrobas  de  vinagre  que  :e  <k>  ^ 

trujeron  de  Moguer  que  con  las  costas  hasta  pues-  ap 
toen  las  tarazanas  q^ontó  lo  dicho,  según  mas  t»? 
largamente  párese^  por  el  di<iho  libro  de  la  Ar-  -u 
mada. .     .   3^65  J  • 

Dos  mili  cieAto  noventa  y  ocho  maravedís-^  «nbV 

3ue  costaron  250  ristras  de  ajos  y  100  manojos  itm  oil 
e  cebollas  que  costaron  lo. dicho,  según  paresce  ' 

por  el  libro  de  la  Armada   2319^  A 

Cinco  mili  novecientos  noventa  y  siete  mará-  o¿ 
vedis  que  costaron  diez  y  ocho  quintales  de  pa-  c. 
sas  de  sol  y  de^iejía  ^  .que  ^  <;ooipiacoa.  á  divcx- 
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SOS  precios,  según  mas  largamente  paresce  por  el.. .*-crf  sn-. 
libro  4     •  iihí  5099^  •  j 

Mili  ciento  y  treinta  maravedís  que  costaron  üoitj^»  .  .  -^ 
diez  y  seis  cuarteroles  de  higo  que  vá  trn  la  Ar-  ' 
mada  ,   iQi^ov 

Dos  mili  novecientos  veinte  y  dos  maravedís        -  i.  ■ 
que  costaron  doce  hanegas  de  almendras  con  sos*      5'"  "  hs/ 
cascos  que  costaron  lo  dicho  con  el  traer,  segund         '  j  í:-  ' 
paresce  por  el  dicho  libro  i .  r 

Ocho  mili  novecientos  ochenta  maravedís  que  •.fi,if\.\  .  S\  \ 
costaron  cincuenta  y  cuatro  arrobas  ,  dos  libras  A  TjD'-j  r.  i-, 
de  miel  embasada  ,  que  con  las  costas  del •traer  '-.n;  .vi 
costó  lo  dicho  segund  paresce  por  el  libro.-.' . '.'  .-w'  i'Ij  dd93o:-'' 

Setecientos  cincuenta  maravedís  que  costaron  "-no  •.-  ¡r. 
dos  quintales  de  camelas  pasas,  segund  paresce  n- i*'". 
por  el  libro.   *r^r  V'»  b  *    750  ^ 

Mili  quinientos  cincuenta  y  cuatro  maravedís  'a-. 
que  costaron  tres  jarras  de  alcaparras,  como  pa-  j 
resce  por  el  libro  v ..... .        i®f|4  £Í 

Mili  setecientos  sesenta  y  ocho  maraveáijs  que  T 
costaron          calces  de  sal,  segund  por  el  libro       '>"t!  O 
paresce  ...»  .y  cj  1^768 

Mili  quinientos  setenta  y  cinco  maravedís  i'í- 
que  costaron  tres  quintales,  veinte  y  dos  libras      ;  i.  't. 
de  arroz,  como  paresce  por  el  libro  de  Ja  Ar-         '  * 

mada   i . . .        . . . . . .  i  .     ^-  y^SI^  '■ 

f   Tr  escientos  ochenta  maravedís  que  costó  lina   -       ■  ■ 
hanega  de  mostaza  ,  segon  parece  por  el  libro. . .  iclü  ^  ^80  ' 
<    Cinco  mili  setecientos  setenta  y  nueve  mará-^''^'*'©!  -tíi.f'í.i.j 
vedis  que  costó  la  carne  de  membrillo  que  vá  en    '    ■  ^  ■'v';;:f. 
la  dicha  Armada   50779'' 

Trece  mili  veinte  y  siete  maravedís  que  eos-         ^  -í* 
taron  las  cosas' de  botica  y  medecinas  y  engüen-       '"b   i:r»T  1 
tos  y  aceiies  y  aguas  estiladas,  que  ván  en  la  di-        ,?<»i.n  r.  \ 
cha  Armada,  que  costó  io  dicho,  según  mas  larvfstsíT  ^Tfi'.mrj 
gamente  paresce  por  el  libro  de  la  Armada   i-^íjoi)/ 

Cinco  mili  novecientos  veinte  y  siete  tnaravc-      .  íi;  1 
dis  que  costaron- cínca  pipas  de  harina-  que  ván     •  ,  íííw'íkI»'! 
en  la  Armada  en  cada  nao  la  suya,  como  pares*        .  • 
ce  por  el  dicho  libror  ..,..v .......  .  ...        ^©917  i 

-    '^•>  iiim  '."'^O 
Cosas  de  cobre  y  otras  menudencias  qtte  vdn  «r  nu'j   noin  ^oj 
la  despensa  par  a  servicio  de  Lis  naos,  r:o-  -í'jmo  j 

^  -^  ,  orí  j 

ét  Veinte  y  unmiil  quinientos  quince  marave*»  .  •'^'^ 
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en  |t«Ahn«dft^  ea  eita.  manera ;  63 165  maravedí   .  :  í 

que  costaron  cincO' oUas  de  cobre  grandes  que 

pesaron  doscientas  ochenta  libráis» ;q©7oomarar.r^  .'■  ?  /  .* 

vedí^  que  costaron  .cinco .  calderas  de  cobre  que  

pesaron  ciento.  ttetntBr.yt  dos  libras  ti '786^  (mat^  ..ra;  .ovi 
vedis 

saron  ciento  séiifljDa^y  una  fibiMj;^Íi)  nMM»t^oi>  vu^  > 

vedíii'áue  cottd  jona.  caldera  que  pes<5  Velníe  y\.  uv;  • 

siete  Horas:  iSioo  que  costó  una  caidof» gr-ande 

para  cocer  breo^^ae  pesó  cincuenta  y  cinca  ii-  .  "•.  ,  • 

tras  :  540  marasóedts  que  se^iü  áCal^efa^  Caldc'     -;  . 

Ttt&^\p^  nn  suelo  jqiin»edMI;4«MjeaUeipidft;<l#!-«;(Íji..  c  .  lir  -c 

bre ,  y  once  libiM: do joeb^  tfte Anedbdíows^ifae^c, : 

todo  moot<5  la  dicho  ,  segtind  aint>krgillMMitft  p^  .    :        ^  , 

retce  por  el  libro  de  la  Armada  

Ochocientos  ochenta  y  cuatro  maravedís  que  C. 
costaron  diez  ^jychillos  grandes  que  se  dieron  á  ^  i-..  '.  ;' 

Iasji^5 ♦  que  costaron  .  la  .di^bo^. srgun .  paresce  .  .    .^1  ■.  .  • . 
por  el  Hbro  ánJÍt^ÍMmtAt^m,vii'v%  ¡f»  «inv»*  ««w^  v.  IÍ884 

Qoinientofrilittl  ^  -ms  maraYedíiv  ^be  joMKn*       roí  u 

ron^lttaenta  y.  dos  cuartillos  de  palo  pare.l«s.ttr   . . , 

^.ciones  que  se  han  de  dar  de  vino  yagua. . .  .  .  . .  yi6 

Tres  mili  cuatrocientos  cuaren»  maravedii.  •...•» 
que  costaron  ocho  arrobas  de  caitdelas,  y  la  ra-  :  , 

cíon^dtt  cuarenu  y  dos.ari0btt  .de  .candelas,  qpt,  i  * '  rn 

se  liiciefon  del  sebo  que  s6tOoaMdr;fMrailaa'iiaosy<  •  •  -u.-i  ■. 
y  veinte  libras  d<  p&vilo  que  1  levan  para  liacer  u  ,.:íí! 
candelas  tnviendo  falta;  que  todo  costó  lo  didio,  .  > 

según  mas  largamente  paresce  por  el  libro  de  la. 

Armada.  » ,   .  ■3S44«  ■ 

Mili  cuátrocieptos  treinta  maravedís  aue  cos^:  T 
taron  ochenta  jrrMim  lenteftoas  que /fe^íenwf4>f  r,  <  ;  ir  !.:t 
las  naos,  que  ocütaílMi  io  dicho ,  según;  mas  lar-/  v  i  «2 
gamente  paresce  fk>r:;el  dicho  libro  de  la  Armada*  *,  r  ^i:t(|40O-  , 
Cuatrocientos  nonrenta  y  cinco  maravedís  que-  •• 
costaron  nueve  libras  y  niL^dia  de  candelas  de  cera  > 
labradas,  las  cuaks  te  cxímparan  parai  bendecir ^  ;.  í-l 
las  naosi  y  costareo  IbcdUip y  scgim  por  «I  did»  r  .t-. 
libio ^j^vesce.  •  ««^^a.» j...  I? 

Ocho  mili  ochocientos  lesema  marafedít  qaa     ^>  s  ' 

costaron  ciiarentí'  carretadas  de  ícña  que  se>''  •■:  A; '--.iXv.^ 
compraron  para  la  Armada,  que  costaron      di-r  .  .^'^í.  ^ 

cbo ,  segund  por  el  dicho  libro  parcscef.  •  8(^860 

Mili  dosciemoi  í  ochenta  ¡ipuavedís  por  cuar,  -  : 
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renta  varas  de  cañamaza  que  se  dio  á  las  naos ,  á   •  .c^Iioc  ... 
ocho  varas  á  cada  una  para  manteles  en  que  co-  jm  ?*>"íT  • 
ma  la  gente,  que  costaron  lo  dicho,  segünd  mas  f»!unro  ^iif> 
largamente  paresce  por  el'Hibro.  ^iol  i,  riQago  ' 

Coatrocientos  setenta  y  seis  maravedís  qne 
contaron  catorce  gamellas  que  yán  para  servicio  •  i-j 

de  las  naos,  que  costaron  lo  dicho,  segund  por  el 
libro  paresce.  .  i ...... ;  <  ^up 

Ciento  cincuenta  y  ocho  maravedís  que  costó  ivr.ofáhri 
una  cadena  para  el  payol ,  segund  paresce  por  el  nomíiO^ 
libro.  •. .........  i  iV'ÍH     ':«58'  > 

Doscientos  cincuenta  y  seis  maravedís  que  cos- 
taron doce  fuelles  con  sus  caños  de  hierro  ,  25-61 

Mili  quinientos  treinta  maravedís  que  costa- 
ron veinte  y  dos  libras  y  media  de  cera  que  se  iov 
dio  á  las  naos,  asi  para  encerár  el  hilo  con  que  oi"9Í'nuiidd 
han  de  coser  las  velas,  como  para  el  ballestero. ,g>:í:/  li^j^o 

Setecientos  sesenta  y  ocho  maravedís  que  '|  "-jÍj 
costaron  doce  calabozos  de  hierro  para  las  des-    '  n 

Í tensas  de  las  naos ,  segund  paresce  por  el  dicho  >  -  i 
ibro  de  la  Armada.  ,  jlfm  eoC^58 

Doscientos  cuatro  maravedís  que  costaron  cin-  ^^¿uonh  not 
co  cucharas  grandes  de  hierro,  como  pírcsce  por  oiéU  Iti  foq 

el  libro   ^4  ^(  llií«04 

Cinco  mili  ochocientos  treinta  y  cuatro  má-      '  '  ''jj' 
ravedís  que  costaron  cien  galletas,  doscientas  es'- 
codillas,  cien  tajadores,  sesenta  y  seis  platos  de  ■  ■  > 

palo,  doce  morteros,  setenta  y  dos  gamellas,  |o  íim  '-íl 
cual  todo  vino  de  Bilbao,  y  costó  lo  dicho,  se^  'ointroo  buy 
gun  por  la  cuerna  que  de  allá  viene  paresce,  y  <  ,eoIlijtDí:i 
por  el  libro  de  la  casa  de  la  dicha  Armada.  . . .  .'  ^0954' 

Doscientos  cuarenta  maravedís  que  coStíi'on  oidii  lo'i 
veinte  lantias  para  4as  lámparas,  como  ptfresce  ^  \  ll'M 
por  el  libro. . .  .^'.vn  . . . .' j  . . ....  .%<í  :^í:','4K  í-.-n^i^  -"«^ói  » 

r»v  Trescientos  •  treinta  maravedís  que  costaron /•  al  ol>  ovl 
doce  embudos  de  hoja,  los  seis  grandes  y  los  seis-  '  ?'j?3iT 
pequeños ,  como  paresce  por  el  dicho  libroi ....  330  ^ 

Ciento  veinte  y  cinco  maravedísque  co&Cdron-       <f>-:.^  .  , 

cinco  martillos.  I-I425 

Novecientos  noventa  y  cinco  maraved'ís- que  oiaiíoa  sup 
costaron  diez  y  ocho  gamellas,  allende  las  catorce  '  lorfancu 
que  van  en  esta  cuenta  que  costdron  lo  dicho,  <x»^'*  ol  6í^oD  ol* 
mo  paresce  pot  el  dicho  libro. .-.'^i  ;ípp,i:in  .   -  49f  f 

seiscientos  cincuenta  y  tres  maravedís 'qüe".  '  * 
costó  un  almirez  con  su  mano  para -  las  co5a3  de  '-^'^  -  od!>o' 
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Tres  iwlUri6«ícj»to%  y^im^y  dosr  ■HWmBálü.  ??>.t  *  y  .n 
qae  costaron  tfeii^  y  oinco  candados  que  se  ea-         i ;  ..u 
trcgafon  á  los  despenseros  de. las  naos,  que  costa-     .  J,.»  •  .5;! 
ron  lo  dicho  ,  segund  m«s  largamente  paresce  por      .  u  • 
el  libro  de  la,  dS^a  Aimada, .......  ^ji^  .  .  .>>>:«.•.•. 

Dpt  mili .  ^cly>teifliyi            ^:«1^'IMÍi^ ,       .  al  lÍí 
-fle  que  costaiw.W.  ¿rillones  y.  «pofw»iji,-.>tu  f 
pfMMies  de  hierro  qiie^!tai»c4;pfria,  Arina(Mi«  que^  /^t.:.  ) 
costaron  lo  dicho ,  seg|>nil|  ati  jft|gfiro^¡í>f  jWt^   "j  i: 
c6por  el  libr.o  delU. .   * .  A^S^tii 

Doscientos  ramav^k  qu«  ooscarpq  QVhsi^P^  w  \ 
rayólas  de  hi^ro^s...  *v  ¡  ¡  .'.4»    •  »4  •.■4u  «tro  ••'«  « í.  .  ftOQ:! 

DotdeotosRfiBareiiit  'ifwnLfeilts  rqiife/coiainiá  : « .     ■ .'. 
veinte  Kbras  de  «tero  para  calzar  Ios|»teoi  y>  otffts     «i  > 
herramientas  necesarias  á  la  A  nnada. 240. 

Doscientos  noventa  y  siete  maravedís  por  una      >  ?  ' 
arroba  de  pesas  de  hierriQi  inaroadas ,  que  van  para 
justificar  cualesquicr  pes«s  ,  ó.Q)t4s  cosas  que  ha-;  a).,  n  o.r  v 
liaren  en  cmlh(liil6ti  jáwtS'j^^  tt^ «. '  -.L  .^97 

>.>po>  mill.cQnwictcim».inw»vftiU  .qhcLi<hiNai?'\  lí  -^i'  >•  '•'! 
ron  cincuenta  iizad<Wi.y  >aurfoii»v<»li»OopMHrtt7rr.- 

por  el  libro  de  la^Arraada.M  ,•»  .  w  . . .  .1      #  -  -  ft.(2400> 

.>  Mili  y  seiscientos  maravedís  que  costaron  . . ,  ;» 
veinte  barras 4e  hierro  y  pie^s  de  «cabra  que  van  ti:>M^* 

Sara  servicio  4f  iMidiOS.»  pom^4p|áMi<je  por.^.  • .        .  ci 
ícho  Ubro.  ,oi>         ¿      «.-«  «iv^jr:*  #        •  *  •    .>  .iflMI^u 
iDoi  mili  «quinientoa  trciotn/' y  un  maravedísi'  •  «  i.  .  m;  r 
que  costaron -cincuehfü  y  seis  picos  Jo  hierro,  y  1/  c  u. 
martillos,  y  dos  mazos  grandes  de  iicvro  que  eos-  >  .  I  *.   ,  r.v- 
taron  lo  dicho  ,  según  mas  largamente  _parcsce  4 

por  el  libro  d&}ln «Armada. «aL.  .  •  .it  n.kWh;^.'          /  8(^53^ 

Mili  y  ómámm  mmfpéin  yt.toiüiw-doi:  Sv 
'  falles  grandes  de.fieoof  .Qom  ptmoe  por.elli-:  i 
bro  de  la  Armada. ..  4  i ¿  «iii  .  tiOi^oo 
Trescíento$  sesénta  maravedís  qnc  costaron         ^  rj'^L 
oc^9  pares  de  tenaaas  que  se  entregaron  á  los  dea-    .   >  '  it^  nu^ 
peoseros  de  Ia.  Aíwada. . . .  • . 

;  rHill  dolcimtos,  .veinte.  7  cottro.  mmntábf.'.ntw  o:>nb 
que  costaron  doce<  ifeMnomst,  seis  gabietM-f  riigHi  ^¡^ « /o 

Sinchos  de  batel  que  vlnit^ran  de('BiUNMjí^4|te.l9-s  «ili  noi  H'.ro 
o  costó  lo  dicho ,  ?efun  mas  largamente  parescé 
pOr  la  cuenta  que  de  allá,  vino  y  libro  de  la  casa.    .  itd2^4i; 

Veinte  y  cuatro. flBÍ¿,pQ¥^icfit<»j;|:jfitftCa  yc,..i>: 
ocho  maravedí^  <iW»e  .cpitamn^cmBAttey  onsyff  1.  i  h^y^:> 
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quintales»  ciento  y  reíate  libras  4e  hierro  en  --'^  j  •..  ciit': 

btrias  pequeñas,  que  ib «atregám  á  loiidai^en^' 

seros,  it  Ja  AraiM»  ftcm-  la»  «oomí  •■aoeaariis  ;         i  '  > 

á  ella  i       V . . , ;  v  'J    1 .  .'i » w .  <  •  149^^58 

Diez  mili  seísciento«  treinta  y  nucv^  miMPré»  •  •  '-'"t' 
dís  qae  costaroi  las  esteras  y  espume rtas  qtlfe 'ie  » 

compraron  para  i>?rvicio  ác-  ia  dicha  Armada,-  ea    ;  íLlm 

esta  manera:  99l^'m&ra««di»^qoe  cotffáMbftíiefiP  ¿oü 
to  vtínte  y  odlMf>cijieMS'-fifMiliiipayoltsy.  ##349^  "  '  ^- 
iiiinivedis  que  cosiiiratfmiettlaff  tMce  e$t(uerta«;i" '     ^  «^i  i- 
para  servicio  de  las  naos ,  y'sacar  vízcocho  de  los  iwoI'ío'j 

payóles,  y  veinte  y  dos  serones  en  que  van  las  -'"^ 

armas ,  que  todo  costó  io  dicho,  según  mas  lar-       '  ^' 
gamente  paresce  por  ei  Irbrp  de' la  dicha  Ármadaé      10^30  . 

Tfeintft  náÚ  dóscieiiM  ^iiMieiita:  y  Uij  ^oSvu 

tro  iteltvedís  «que  cottaiop  los:  apor^joe  .q«s>  ,tle-  •  '  • 
rna  para  hpciqiiert*^/aegw^wraiieÍ|HMi«ta<na«*s^  v  vjKI 
ñera:  8©5oo  maravedís  que 'tostaron  d*os  chíu^ ' -  i' 
chorros:  125  que  costaron  seis  anzuelos  de  ca-    '  .  «•iíí-'-'-'-f' 
dona  u  42  5   marav-edís  <^ue.  coMaron- los- corchos     '^h^i  j  - 
para  adrcszar  io%  iítúnámrWinfíílM}  aiiMavecfo*  -t  oonO 
que  coitaron 'las^'^linfar  y>«  ueiialw^aparejaddr^é:      ,  '^  j'^ 
para  la  pesqoerfi :  8(lf Of^BMravedvs:  que  costm-i^ ^  ^(1  no  cja^! 
ron  los  harpones  yíisgas  qoe'vifiieran  de  VIzck-    1  Y.  .T^í  jí^f-^ 
ya:  3®826  maravedís  que  costarondiez  miil  y  qui-  1^  ^r»io.;q  'oi 
nientos  anzuelos,  que  asi  monta  todo  lodvcho,séi^     i^.>nJ  ifi«' 
gund  mas  largamente  parece  por  el  libro  de  ladv»  ^i'n  tíz^rO  - 
cha  Armada.  .';ir.'4ap  i^l    v .  <  •  »^  ^vt'^Hí^  54 

Mtiaciúuiíü  tmtchat  cotas  ^tu^van  snla  AhitíuU'  f;{  ^"F  .'^^'^^'^ 
necesarias  á  tila ^  de  que  la-^tm  deVetiíti,  ¡í^*^' 
dellas  y  las  cosas  que  son  la  declaraiioH  td^  ''  f^su]^  j.  noi 
eUas  irá  aquí  hmjo-s^  las  cuales  sm  dé  gas  ios  H  «í> 

que  AiciepoH  durante^  el  tiempo  -que-  st  hito  '  -  -  -  -  ornaq 
2a  Arwuula ,  y  ^df^ae  m#  vem  mwéta* »       1'*"^'  •  ''^ 

Nueve  mili  ciento  cúafenta"  y  *  siete  mart^eí-'  i'  •  n-j^irin'-r. 
dís  que  son  los  3®  maravedís  qiíe  íx)sró  una  fra-ií  •  'í  2;  i  -J^ 
gua  que  aquí  se  compró  con  su  aparejo,  y  los  "í-'  H 

6^147  maravedís -que  costaron  unos- 
glandes  y  yunqots-y  tobera  que  vino  de- Vh^'l"*"  *>vnK") 
cajrayqiie  todo-OOiltl^dlcbo,  segum  pareécéppnr'  -'íh  o«  c"  - 
d  libro  de  la  Arüiadiu/.  ¿vU  v . .  *  J.-»  .^'  '■^í  99í4^«2 

Mili  doscientos  oooe'vniraTOdíriqlMSKJ&MCayoa'  J  •"■>  -''cq  '"7 
quince,  libros  -bliiicott^gnanieckka*»*  lea  •oiaco  ^''•^-^ 
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toi  diw  que  m^k^  k  Um  <irii>M  4f    ^  gnf. . . 

tengan  las  cuentas  .   >>^^    :  : 

Dos  mili  seiscientos  treinta  y  cinco  maravedís   ...    .  ,  i 
que  se  dieron  á  io^  arrumadom  que  arnunar ca- 
las naos»  según  parece  pior  el  libfx^  de  hlAfn  t 

'    Dol  míU  démo>wtimmy'9fcú''mu9M9A!Í9t  q^  :•..<. 

costaron  dos  nu^rim  j«itiilBmÍOn  díecQfl  • 

á  ios  dos  barbero?  que  ^  en  la  Armada,  que       ,  • 

costaron  lo  dicho,  seg^ftod  por  el  iibro  della  pa- 

rcsce   ....    aSi2$ 

Dos  mili  ochocieAtos  noventa  y  ctiloi» -Mnh: 

defcii  que  se  dimi  k  Uigeottii^iieiir»!  m     Juh  : 

nada,  para  teoef  eoi que = pasar  tiempo  80895' 

Diea  y  seis,:  mili  quinientos  trece  maravedís      l  , 
que  costó  el  oínamenroi  con  todo  su  adrezo 
necesario,  para  con  que  pii«edan  decir  Misa,  los       :  •  - 
doa  clérigos  que  vaB.ea4arAnB8da.'^«  •  ^ 

Ciiioo  miu  )«aiiMMiMot«dbta  7  cbi»'  Mt-K-  ' 
▼edís,  los  3979d  Que  se  díeton  á  los  pilotos  que 
bajaron  las  naos  oe  la  ribera  de  Sevilla  á  Sant 
Lúcar,  y  los  i©985  maravedís  que  se  dieron  á        '  . 
los  pilotos  que  sacaroa  las  naos  de.  la  baua  de 
Sant  Lúcar  á  fíieca^..^. ...... f®735 

Once  mil  ¿mtháím  y  ciaonesta  aMrftVtttfs 
que  sexiieron  4  RodrigOideGmj.por  lo  que  slr- 
vid  en  el  Armada  desde  que  te  comumá  i  armar 
hasta  que  partidde  Sevilla   '  Mda50,  - 1 

Siete  mili  y  quiniántos  maravedís  que  se  dicr:  .  • 

ron  á  Juan  de  la  Coeva»  asimismo  por  entander  \  '  .  .x  .\„ 
cu  ím  eam  detti  émik  qmm^mtftaA  luM'4ic  . 

Doce  mJU  aifoco»lMiMrcdíiq«t  ie  pa^  de     ..  .t..  . 
costas  del  azogue  y  bermellón  qtie  se  trajo  del 
Almadén ,  de  las  badanas  y  baldreses  y  lias  y  traer  u 
y  de  las  panelas  de  cobre  en  que  va,  en  que  se.  .  c  /  .  . 
gastd  lo 'dicho  f  segund  mas  por  extenso  pasesce  1"^  ^       <- ' 
por  el  dicho  lilfftf  4»rhN A«m¿ii««« ^. « . /i.'..-iivei4C 

Cinco  iiiiU4e!$cÍentos  veinte^y  ciiico  mara.v&-         -  : 
dís  que  se  dieron  al  hombw  q«i¿  vino  dé  IV>rt0<^'><    nf-  .i*'''* 
gal  y  se  enviá  á  la  Corte,  los  cuales  se  le  dic-    .  • '  i-  • 
ron  para  el  camino  como  pM^ce  por  el  dicho 
libro  ^«•«.i»-,'»:.. «  .,••**.•••  ' 
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CtMffentt  y  doce  miU  mariye^is  que  se  faaa  -* 
pagado  i  cormoc  i<tot  y«wirt<6*^  li  Corttei'MI''^-  - 
loque  le  ditf  á  Juan  ét  Ciraiyim;  ^-«ii'to 

3Qe  le  ha  pagado  i  los  dichos  cotteos,  moflm  I^'^ 
icho  fcgim  pttwefc  por  iél  didM^tttxo'ite  fK  áLi>»^ 

mada,    .  *  .4)966o 

-Se»  mili  feieciéntos  y  dncüfentá  marÉTcdís    "  * 
qiie  se  did  4  k  ckittvcto,  y>é6^^iiiitttettiffifeiit^4iM  ^  ' 
te  oomprd  paM  la  persona  qute^M  eon  la^MMlf  h 

á  Canaria»  cili|aé  Éiontó  lo  dicho  según  mas  lar*^  \  

gamente  paresce  por  el  libro  de  la  dicha  Armada.  €9^^*' 

Qaince  mili  maravedís  que  se  dieron  áLuis  de  '•  • 

Mendoza,  Tesorero  de  la  Armada ,  en  cuarenta  • 
ducados  para  cosas  que  fuese  menester  de  com-  '    •      •  '  ' 
pfar  enCaiKria.  ;.V.;....v...-..u..,^  .tffC^^tíx 

f»»  i9hm  patada  A  4a  geflíf      ws  tH^ía-^^'  : 


Un  cuento  j^déiilo'^iKtaénta  jr  ctiatro  mili 


quinientos  cuatro  lántavetffe  ^ne^ée^fcan  •pagad».  <  o  'i  -,^T  ' 


de  aneldo  i  doscientas  treinta  ^  tm 
que  van  en  ta' dicha  Armada  de  cuatro- hiesei'^ne      '        '  ; 
se  Ies  pagó  adelantado,  en  que  monté  lo  dic^,  ^     ' '  ' 
segund  mas  largamente  paresóe  por  el  libro  de  la'  '  ^ 

Armada  : . .  . . ;  ^.   ^  4  |iX {49504 

Un  cuento,  seMentor  setenta  v  iMSei!lít«Éi!K>  or;ni.r  {> 
tetedentos sesenta  y  Mfe  Maravedís  ^ue  thohti^     .  " 
en  las  metcaderfas  de  reléate  büe  yán  en  li  didiÉ      ^^J<vr.  r  a 
Armada,  y  así  las  cosas  quelWíih  hechas  de  ro--  '  ..'  '*  ' 

5 as  de  seda  y  paño,  y  otras  posas  para 'dar  de        •  ■Á-i,'^ 
ádivas,  que  en  todo  montó  ló  dicho,  según  mas         •  ^ 
largamente  paresce  por  el  itboo  de  la  dicfaá  Ar-**^    ^-^  t'lwu- 

 .'.  .*.*.-.-V.  .^■'¿J.  i;H'é 

-D>iB  Ól  \  • :  -'.^  .".  .'  iii  .;  :  .  V  '  :^     mi  i  n  Ti  j(hí<< 

oní  ,;*:  .!.!!  '.*/  ,        ./y\Xny:  '^-^ij^^rrt ' 

Carias  de  marear  y  cuadrantes  y  eHfúláhiéi  -  ' '^  '^^  / 
'V  ^«áf"/**'  /  rrAyVx       se  dio  d  la  armada.     i»i  ;  b  mdi.  1, 


SeKttta  jrodiorHiiirblentb  óih¿ntft>;^^^ 
edb»  que  ponen  se     gistado  en  Jas  cartas 
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en  esta  manera:  1(^125  ma^ra vedis  que  se  dleroa  ■;.*.. 
á  Ñuño  García  para  comprar  pergaminos  par%i-T4j'>  ,  , 
hacer  las  cartas:  900  por  ana  docena  de  pieles"'     j.    ,  '  . 
de  pergaminos  que  se  dieron  al  dicho:  864  ma-  .,q  i;!  • 
ravedís  que  costaroa  otra  docena  de  pieles  que  se  . 
dieron' al  dicho  Ñuño  García:  130125  marave- 
dís por  siete  canas  de  marear  que  hizo  por  la        ^:  • 
orden  de  Rui  Falero  á' cinco  ducados:  11(^250       ¡f,  . 
maravedís  que  se  pagaron  á  Ñuño  García  de  once      ^  r  • 
cartas  de  marear  que  hizo  por  h  orden  de  Fer-      ,  }>j 
nando  Magallanes:  i  jQjoo  maravedís  por  otras      ,  , 
seis  cartas  de  marear  que  hizo  hacer  Rui  Falero  <  . 

con  una  que  en^ióá  S.  A.:  .i0i2i  maravedís  por  *». 
seis  cuadranteSfde  madera  que  hizo  Rui  Falero:      ,  *    ..  .  ^ 
750  maravedís  de  un  estrolabio  de  palo  que  hizo      \  , 
el  dicho  Rui  ]F*alero:  4^500  maravedís  que  pagó 
el  capitán  Magallanes,  por  un  plano  esférico  que  * 
hizo  hacer  parat  S.  M. :  4^500  maravedís  que  se 
pagaron  al  dicho  Magallanes  por  seis  estrolabios  de  .... 
metal  con  sus  pautas:  4©o8o  que  se  pagaron  al 
dicho  por  15  acu)as  de  marear:  1^875  marave-       ,  | 
dís  que  pagó  ardicho  por  15  cuadrantes  de  ma-      o  r.  *.. 
dera  abrozua4o*:  476  maravedís  por  unos  compa-       •  •  .  ,  ' 
ses  dorados  con  su  caja,  que  envió  el  dicho  con  .   .,  , 

la  carta  á  S.  M.':  340  maravedís  por  una  caja  de  ^         :  .  ,^ 
cuero  que  hizo,  hacer  para  que  fuese  el  plano  es-    ^j^^  ;  " 
férico i;  6i2' inaravedís  por  12  relojes  de  arena 
que  compro  ei  capitán:  750  maravedís  por  dos  , 
agujas  de  mareajc.que  tiene  el  dicho  capitán:  600         ,  • . 
maravedís  por  seis  pares  de  compases:  75©  ma-  non-rr»    "  1 
ravedís  que  se  pagaron  á  Ñuño  García  por  dos    y   '  .fu'/^ 
agujas  de  marcar:  136  maravedís  que  se  pagó    ,V*,    1  .* 
del  corregimiento  de  una  aguja  de  marear  que 
estaba  dañada  :  884  maravedís  que  costaron  cua- 
troxcajas  grandes  para  cuatro  agujas  que  hizo 
hacer-Rui  Falero:  60O94  maravedís  por  16  agu- 
jas-de^ marear  y  6  relojes  que  envió  Bernaldino 
del  Castillo  de  Cádiz;  que  asi  monta  todo  lo  di- 
cho, según  mas  laxgamente  parescei^á. asentado  ei\;;    ,  . 
cl  libro  de  la  dicha  Armada   ^,.'\^¿80i?2. ' 

Sumario  (ü  ji0fío¡/l^cgsfí  de  la  Armada^  •  ,^  y   .,, / 

Tres  cuent9¿flfty^'¿eni¡os  4occ,lnill  dosqcntps .  ^  \'^'¿m  Z 
cuarenta  y  un  maravedís  que  costaron  las  cinco  ' 
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naos  de  la  armada  con  sus  aparejos  y  artilleríajjífrt  » r'  íj  f\ 
y  pólvora,  y  coseletes,  y  ballestas,  y  espingaí«iv  ,i) 
das,  y  lanzas,  según  mas  largamente  parescerá  y  u 

por  el  libro  de  la  armada ,  y  en  partidas  en  este 
sumario,  que  fueron  cinco  naoS,  que  tuvieron 
445  toneladas,  cinco  mas  ó  menos, -que; sale  tone-r  .  ,  , 
lada  armada  á  razón  de  8®79ii  maravedís  :3,9l2®a4l* 

Cuatrocientos  quince  mili  sesenta  maravedís    'f       .  • 
que  monta  en  las  cosas  de  despensa  y  cobre,  y 
aparejos  pata  la  pesquería.,  y  gasto  de  correos  .     .  ctarn. 
que  se  hicieron  durante.  la  armada;  y  cartas  de  .  tu'j  riU 
marear,     cuadrantes,  y  estrolabios,  y  compar  /fji  y  uiniuw 
ses  y  relojes  ,  y  agujás  de  marear",;  y  otras  mOr>  cbimii:  srh 
chas  menudencias  necesarias  á  Ift  dicha  armada,       >    •   ^  -f 
en  lo  cual  montó  lo  dicho,  según  mas  largamen-  .  . 
te  parescerá  por  el  libro  de  la  armada,  y  de  al- 
gunas de  las  cosas  en  este  sumario  se  da  relación.  4159060* 

Un  cueato  quinientos  ochenta  y  nueve  mili 
quinientos  cincuenta  y  uninaravedís  qve  son  cos- 
to el  vizcocho  y  vino',  y  aceite,  y  pescado,  y 
ca^i^e,^  quesos,  y  legumes;  y  los  toneles  y  bor  ,  «ta 
láV^)^  pipas  para  el  vinp  3^- agua ,  fegnn  mas  lar-  -^^  v^oí  ^A^M. 
gamcnte^paresce  por^^l  libro  d«  la  armada,  y''en 
este  sumario  se  da  relación. ,»  ¿>/v«U^Vl  •.^1*58^0551. 

Un  cuento  ciento  cincuenta  y  cuatro  mili " 

Quinientos  cuatro  maravedís  que  se  pagó  de  suel- 
o  de  cuatro  meses  á  237  personas  con  los  capi- 
tanes y  oficiales  que  van  en  la  dicha- armada,  $e-  .'iT  oj  n  r.T 
gun  mas  largamente  parece  por  el  libro  della.  im-Ul:$^Q^o^* 
Un  cu,ento  seiscientos  setenta  y  nueve  wHl,.jaí¡¿  omi  lul 
setecientos  sesenta^  rtueve  majavedís,  que  cosp^noOoan  jiJ 
taron  las  mercadurías  para  el  rescate,  y  las  ro-    '\r  j.j 
pas  de  seda  y  paño,  y  otras  cosas  para  dádiyas     ,7  ,  .  »  ,  j 
que  van  en  la  dicha  armada  1.67 90769. 

8.7510125. 

:  ■:C7  ;Oíf!v  vS  cji-vm  hIlíi  f.  crljiü  LÍ  JU  J.J.  / 

Asi  parece  monta  en  todo  el  gasto  de  laTdi-iiv  f:¡.]nn\ 
cha  armada  ocho  cuentos  setecientos  cincuenta  y 
un  mili  ciento  f  velífte  y  cinco  maravedís. 

De  los  cuales  Se  rebaten  cuatrocientos  diefcr^I.! i  íT  ocí:  r  1 
seis  mili  setecientos  noventa  maravedís  que  moA-r  jrn  ¿  onri  cJ 
taron  ibs  cosas  que.  quedaron  de  la  dicha  iurituip  r'O  ocri  c.\ 
da,  las  cuéles  quedaron  en  la  casa.de  la  contriHoii Y  onri  '..T 
tacion  de  Sevilla,  que  rebatidas  cesta  ha  CQStad0r:nL¿  of:n  £  I 


iSl  ^TIAOKS  AL  MALÜCO.  '>í 

la  dicha  armada ,  seguo  parece ,  ocho  cuentos    ui  >b  eosti 

trescientos  trdntt  y  cuatro  mili  trescientos  treúi-    ,inovlh<n  y 

ta  y  cinco  maravedíi^t»  •  ¿  i'-^  ¿h>4í.  í*t*^ii ...  8.3349335. 

^    En  los  cuales  ocho  cuentos  trescientos  treinta 

y  cuatro  mili  trescientos  treinta  y  -cinco  raafa-  i 

vedis  resulta  que  S.  M.  forneció  cii  la  dicha  ar- 

mada  por  seis  cuentos  cuatrocientos  cincuenta  y  s! 

cuatro  mili  doscientos  nueve  maravedís,  según  -oucuv.) 

mas  largamente  paresce  por  los  libros  de  la  ar-^n  cinom  t»ap 

mada  v^r.  -^a^t-f  .'• .(......      v%  •'  6*454^^^9* 

Un  cuent©  odioCretttds  'ochenta  mili  ciento    ui..  ^ 
veinte  y  seis  maravedís,  que  forneció  en  la  di-  -'«oiiim 
cha  armada  Crtítóbal  de  Haro,  los  cuales  ha  de  - 
haber  en  ella  "de^  Ifts  condiciones  que  S.  M*  le 
concedió   .  l  i  .^'i^l ,  S'iifiik  í>¡ ....  1,880^126. 

8.334©335*c3 

Relación  de  Jos  bastimentos  que  Ueva  ta^Arrnaía  ^dé  'Ma- 
gallanes. (Arch.  de  Ind.  en  Sevilla,  papeles  del  Ma- 
luco, leg.  I?,  desde  1519^  IS47)-  •  -"«^ 

Quint.*  Arrob.*  Lib.t'orfííínltip 

 jL  ob 

La  nao  Trinidad  Ucva  519  quin-  •t^iaiail'»  /  «jnüi 

•ftales,  a  arrobas  y  14  libras..,    519     a      I4\    itri  nuy 

La  nao  Santo  Amonio  ivU-    434      *  3f 

La  nao  Concq>cion.  ,  . .    428     3  15^2.1743 

La  nao  Vitoria  .     .  493     3      24I       rr  ii5 

La  nao  Santiago   .14  .  ¡297     X     19;  ?b<j 

. .  .•bam'»i  nffulb  ci  nt»  nti»  9irp 
•    —   Vino       pifas  y  media* 

Van  m  la  dicha  Armada  41  j  pipas  media  de  vino :  van  re- 
partidas en  esta  manera^  -ri 

.        .    »    .  ■>    .    •;•  :  r  : 

.     . .  ••'   -I  »• .  * ,  V  •  "  ■  ^'  : 

La  nao  Trinidad. ^.u  i r.'J  94i  -ív  ..í;A  >'  *' 

La  nao  Santo  Antonio.  .  Jv^  tv^.  *  1  'n  90  :     j.  i 

La  nao  Concepción»,  .tí wu*     ^¿>.f4' i  89         <^  4I5¿ 
La  nao  Vitoriaí^^iv^.íú. fv.'w;*.!»!  o  •  .  <», 

La  nao  SanthigOi  .v.^;*!  ;6o    il.'v.J  .  >  .i-j' 
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I 

La  nao  Trinidad. ...  77   loo 

La  aao  Santo  Antonio  «.^i^*.  lof 

La  nao  Concepción*  «  só»:.  /     \  475. 

La  M^Vitona.  loa        i  :    n  t 

La  nao  Sa|itii^^»*á¿v>*   7^**  ''«''i^'  «—i 

Vinagu  200  arrobáUm 

La  nao  Trinidad  ..«•,  40 

La  nao  Sáoi»  Añti6táo.'é . . . . .  •  •  50 
La  nao  Concepción^  •  •  •  •  •  #7*  •  •  •  40 
La  nao  VitofUL  •••■•«•»••*  k  i4'' 
Ln  nao  Saotlago«¿««'.«.r*.k»i«> •  •  •  301^1. 

 '-   ■       .  •  '  1  • 

Feic^  uto-  y-  hasUna* . .  .  ■ 

Docenas. 

La  nao  Trinidad.  ......  ^« •»« 

La  nao  Santo  Antonio.   •  50 

La  nao  Concepción  * . .  •  •  í  \  a4f 

La  nao  Vitoria.  «.«•'•.  fo 

nao  Sa^ajp* ••/••••••••*•  <4f 

j  •  ♦  •       ■  < « • 


■  • 


;  f.     ■    ,  ' 


Arrobas. 


La  nao  Tdnidad.  • .   

La  nao  Santo  Antonio*  •  •  • « •*•'.*•*  * 

La  nao  Concepción.  /  ; :  .*  •* 

La  nao  Vitoria. , , ,   

La  nao  Santiago. . « . '  

*  •  «  *  *  » 

Tocinot  añejos. 

'I  Arrobas»  Libras. 

Trinidad  .•  .>.r»  ••••••«»  .  £q 

Santo  Antonio  •;«:•.•.••         54  12 

Vitoria.,..'   4.1  IX 

Concepción  41  , 

Stntiago.  ^   y\..  .u. 
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Fanegas. 

I   """""^ 


La  nao  Tripidad  aaaibota.  ...«^wb.  ...   oSi.       \  .    , . 

La  nao':Saoto  Antonio  •  o%k       f  >  •  •  •  ■  ¡ 

La  nao  Coacepcioik  o8i. "  S  /  4fté  . 

La  nao  Vitoria.   oSi^^'^fíftl*'  ^.nn  i\ 

La  nao  Santiago.  •        o8Í  } 

Garbanzos* 


• 


^  _  _    Botas.    Hanegas,  Hanegas. 


La  nao  Trinidad   .2  .. .  l8  ,    :,  \       :  :  i 

La  nao  Santo  Antonio  •  2.     .l8  i  » 

La  nao  Concepción   2       l8    '    )  8ii 

La  nao  Vitoria. . .  •  >  .,l8 

Lt  nao  Santiago.   i  lo 
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La  nao, Trinidad.  « ,  • «  

La  nao  Santo  Antonio.  •  t  ...  6 

La  nao  Vitoria.  • .  ^a*  % 

La  nao  Concepción  •  5 

La  nao  Santiago.  «.«.Vv    ¿<*  •  •>  «a  , .  t.  '.ift 
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Harina* 


La  nao  Tn^idad  ,  ,  .  •  ^       ^o*.-     r  V  /  .  j.n  «JL 

La  nao  Santo  Antonio  i       ,„  i  ,  ,       ,  j 

La  nao  Vitoria   .  •  •  •  .  J"  /  i     «  i 

La  nao  Concepción. ^. .«         I       ,  , 
La  nao  Santiago  •  '    '  x 

.  •     .  .  .  W  V 

•      .1    .  - '  *  '  Ristras. 

La  nao  Trinidad   f5     '   •    V  * 

La  nao  Santo  Antonio.  .»«>••«.'•»  •  ■  J 

La  nao  Vitoria..'^  •  50   \-2$0-  '  ; 

La  nao  Concepción. . . .  50   i':    '  ) 

La  nao  Santiago.:   40  ,    ..)..;  ..o 
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Arrobas.  Libras. 


Trinidad  232  quesos..'.    27       24     A  '  '  '  T 

Santo  Antonio  246.  .'.*.'..*     ¡20      '  66"    '  I  *  f*^  "  ^ 

itoria  144.   ip      o(     \  na  ijr 

Goncepcioa        ..íj,  V/.V  "  20  * '       * ' '  ^ 

Siotíftgo»    •  •  •  •  •     •  •  •  •  •  «*.'.'•*•* ' '  ^5*  *  *  *6i *  * 


i. 


•  I  r 


Arrobas.  JUbnt. 


Trinidid  10  botijas. . V  «  i^f 

SiBto ^Aotooio  Si.íé.  ••••        •  •  zs  a     i  •  -*»'"iT 

Vitoria  7  ;  -  «lel  n  ay.:  h^^:ít¿,¿ 

ConoepcioQ  ^^..iv.  •  xo|[  i  : 

Santiago  (4   •  oji  ) . .  V 

Álm^ndra  con  casco» 

*    Hanegas.  .  pelenines. 

Trinidad  un  seroii, . . ,",                    ^  g  . 

Santo  Antonio  otro..."                    2  S  I        ■  ',  T 

uona  otro                                a  S  \    12 . 

Coooapcion                              s  8  (    .  .  ..¡y 

Santiago  ni»  seia  grande. ,    .  .  ; ; ;  V  ]  '     4  ]     '  \^.o 

Trinidad  .T 


r  ^^^^^  \ .  ^  '  ííri  T 


Santa  Ant^ido.  •  .^j 

Concepción  ;^  Lb-u^ncD 

Santiago.  ) 

Tfiiddad  „. , :   1    ■  •  23     •  \  LubrnñT 

Santo  Antonio. •  ^4tiv  •  «  2^  o?ni;aA  oínt^ 

y»*<^  >  .V  -I  •  - .  >a9* . . .  y  ■  !< 

Concepción . . . .   x  ^  -  .  •(  •  V 

Santiago  ^  •  •  .o3«iJflii2 

TOMO  IT.  A* 
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|g5  VI AG£S.  iX  MALUCO. 

Tfiiiidadfti*.. art 
Santo  Antonio. .  . . .  • . . 15 

Vitoria'. .:...í. ....... 15  ; 

Concepción.            . . .  V . . .'. . . .'  15 
Sftadago.  •  •  ó/i 

— —  ; — ^  LlbffU..  . 

'   I      ....   ■  ■  ■  |tii 

TrinUfld •  w8 

Santo  Antonio.  i  4t«  •    •      .  .     ■  92- 

Ck)ncejpcio^  *  •   20  .  . 

Vitona  ;  ^ .  *  .     . . .  20.  . 

Santiago.   lO 

Trinidad...   4  4 

Santo  Antonio   4  4 

Vitoria.   3  *3* 

Concepción  ..................  3  3' 

SmtUgo.  •  A  2 

Trinidad   121 "  * '  *.' 

Santo  Aat<^nio   95  * 

Vitoriá   i9f 

Goocs^clo^.  •««...••.*...'..••**  20' 

Stnd^  s6|  " 

• '    <íaru€  di  anmbrüh* 
,  .1  í       .-í  ' '  ^  QÚM» 

Triiild¡a'...".'.'5¿i'*,V.7.fr..\^^*  5f 

Simo AiitMuo.      .*.•>.  .  <  04 

Gmc^pdbo...         •  •    .f.  .  s*. %^1<  ••••••  ^4'  * 

Vitofia.  •  ^.  •..«>.•••••  «r* «  ^•.^«^  04 


•  •>  - 

1" 

Trioidad  »•<•  •     .     ox  j«rnu  • 

Trinidad  ••••••••  oi 

Santo  Antonio.            i « «^Vv  ^  04  . 

Ctoacepcion  '•••....•«••  4  •  -.  04  '    ^  /^^.^v. 

Vitoria  o^.   

jitntíagQ.., V->,  \ 


Todas  ias  cosit  de  la  botk^  yi^^  oi  4a  J^ao  T^imdad« 


a  d 


Los  ¿06  omameotos  va  al  mo  an  la  nao  Tíiniésá  yid-^ 
aiíM-^eii  la  nao  Saai»  Antonio  «MI  tod»  as  a4bM.  "  - 


Xa  Trinidad  02    >  \  , 

Santo  Antonio. V..'.*  ot  •  #  - 

Vitoria  •  OI   .  •  \    06  ••- 

Conoepcioo, •  .  -  ot  (  ' 

^ntiagi».  ....  ..  '  '     4»  }  '. '   ^  ^ 

Arrox,  •»-'<•  -  • 

m  *  ^  •         .  .  •  y  - 

Trinidad  *..•».••♦•*..-«  c    '  100  '  a  í- 

5anto  Antonia  ... ;   \  ¡¡¡o  i 

Vitoria   30        y -aaa  >^ 

.CoQcepcioxi.   ^o  Y 

Hecha  reparticíoa  por  el  pan  y  viáo  y  adetie»  qae  es  lo 

iprlncípal  que  ha  menester  el  Armada ,  cdnfornie  i  la  gente 
'S^t  en  cUa  Ta  y  los  mantenimientos  que  lleva,  hallo ^ne  sale 
por  persona  repartido  por  237  personas  que  Tan  ett  la  AwnaF- 
loavdé  TtaoBcho  á  raxon  de  9  ¿^iakaletiy'  1/  libvai  'pecilom*' 
dbML».de.tino/i!iaxoajde'áaa  ^fa|3aklasiiáb«a.l$«'iaaMibM$ 
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{>or  hombre,  quedándole  media  azumbre  de  ración  cada  día, 
leva  para  dar  756  dias,.y  i tercio  de  azumbre  para  1134 
dias. 

De  tcdtDiiiiaM  de  dot  Mttdtm 

Mnmriai  que  dfjó  ai  ,Fnmmio .  di  iMatdUmitt 
aumdo  partíi&^d  su  atpükim,^  -ékfiofétmk  En  aku>' 
ras  ¡f  situaüm  ds  las-  íslas^df  la  Bsptcsría,  y  ds 
las  süstas  y  t'abos  frituipales  qus'  sñtrAoH  "SH  la  ds^ 
marcasim  as  la  Cosma^^^  ^asHlla,  (Orlg.  en  el  Ar- 
chivo de  lnd.  en  Sevilla,' leg.  i.^  de  papeks  del  Ma^ 

i5i9  Muy  Poderoso  Seóor.v PosqseCpodría  ser  que  el  Rey  de 
...de  Set.  Portugal  quisiese  en  algund  tiempo  decir  que  las  islas  de  Ma- 
s  luco  Éiüiñ  dentro  de  su  deínarcacion  ,  y  podría  mandar  enviar 
las  derrotas  de  jas  costas  y  acortar  los  golfos  de  la  mar.  sis 
que  nadie  ge  lo  entendiese ,  ansi  como  yo  lo  entiendo ,  y  se  co- 
mo se  podna  hacer,  quise  por  aénfcio  á  V*  A.  dejarte  deda- 
rado  las  alturas  de  las  tierras  y  cabos  principales,  y  lis  altu- 
ras en  que  esron  nnsí  de  latitud  como  de  longitud;  y  con  esto 
ser¿  V.  avisada  para  que  si  subcedieodo  lo  dicho  yo  fuese 
tailescido,  tenga  sabido  ia  verdad.  '  / 

Iten.  La  isla  dc  Sant  Amou,  que  es  uua  de  las  del  Cabo 
Vcfde  en  la  costaidc  Gobiea » donde  ae.  hbo  la  repartidon  dea» 
tos  Reinos  con  lo  de  Porti^l,  está  la  dicha  isla  i  aa  gfadoa 
al  oriente  de  la  línea  de  la .  repa^icion. 

Iten.  Está  la  dkha  Isla,  convieDe  i  saberi  la  ponca del 
occidente  á  17  f^íadós  de  latitud. 

Iten:  £1  cabo  de  Sant  Agustín,  que  es  en  la  tierra  del 
Brasil  en  ^a  demarcación  de. Portugal,  á  8-grados  de  ladtod» 
y  á  20  de  longitud  de  la  línea,  de .M.S€part¡cioo«* .  • . 

Item. jEI  cabo.de  Santa  María,. que  es  la  misma  tierra dal 
Brasil  de  Portugal,  está  en  35  grados  de . latitud,. y.4j6  gHH 
dos  y  cuarto  de  longitud  de  la  dicha  isla, 
!    Jcea.'  'EX  dabo  de  Buena-Esperan^a  con  el  cabo  de  Sta.  Ma- 
•jrfrse  cbrre  Xeí>te..0es(e^^y.e9tá  el  cabo«  de  Buena-Esperaós^ 
jéaíTpfinfdarf  davldtítMi,^  á  65  gtadoarsJe/loBgjiiad  íai  wriantie 
-deik;ltt£a.  •  'áA-i  ■     .    -  . 

-  rr>  JBcctt/r£Í:  dicha  cabo!  lie'  Bueña  Espenmaa'  ésiá  cár  dÍBrrota 
'CQdcMahÍQ»  JLotrNocdcsiei  0!B»-$iidBeite^>7ÍuLy  1600  IfgiMi 
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•  *. '  Iten»  El  dicho  puerto  de  Malaca  eftá  al  Norte  del  equinoc- 
cial un  grado ,  y  hay  delia  á  la  otra  Uiiia  de  ia  d^majrcacion^ 
^ue  esiá  á  oriente  17  grados  y  medio.  • 

Iten.  Las  islas  de  Maluco  son  dnco ,  convieoe  á  saber » lit 
tres  que  estaa  im  allegadas  á  U'  «güiMa  líoiA  de  lu  degiiar- 
«Mádn,  que' catan  todas  Norte  Sur  á  dos  grados  7  medio  dt 
■loogitvd»  y  la  isla  de  enmedio  está  debajo  del  equinoccial. 

Iten.  Las  otras  dos  islas  están  de  la  manera  de  las  dos  pri- 
meras que  es  Norte  Sur,  y  á  4  grados  al  oriente  de  !a  segun- 
da línia,  conviene  á  saber,  dos  ai  Norte  dei  equinoccial,  y 
-dol  al  Sor  del  equinociál.teitate  fiór  los  pilotos  portugfiescts 
^ue  las  clefeiibricranrf  •  ' 

Y  esta  membranza  qu&  á  V%  A*  do)r  naiide  muy  bkli 
guardar  c^ue  va  podrá  venir  tiempo  qne  sea  necesaria,  y  ex- 
cusará diferencias;  y  esto  digo  con  sana  conciCficifly 00  teoieiH 
do.  respeto  á  otra  cosa  siiio  á  decir  verdad.  : 


.J.<< 


Iiiformacion  fMf  nkmdó  tomar  Magí^ami  en  el  fuerio 
Je  S.  JuHÍfn  sobre  el  'atentado  jue  muHá  Gétepeur  ák 
Quesáda,  capitán  de  la  nao  úmee/fcion.  (Oríg.  en  el 
Áidi.  de  Ind.  en  Sevilla >  leg..  i.^  de  Relaciones,]^ 

/  Desgripcione^:^.    •  r 

En  !a  muy  noble  é  muy  leal  cibdad  de  Sevilla ,  miércoles  i52o 
veinte  ó  dos  dias  del  mes  de  Mayo,  nño  del  nascimienio  de  a6deAl>riL 
nuestro  Salvador  Jesnschristo  de  mil  e  quíaicmos  é  veinte  é  un  ;^^sssst 
-alloa',  cQ  esté  dia  iotod]eló>  é  Honi  da  las  dtei  horas ,  ames 
del  medio  dia'pooo  mas  '6  «menos,  estaddo  €u  al  oido  deJá  e^^ 
eribanía  pública  de  mi  Barajil  Goozales  de  Vaüesilló  ,  escriba- 
no público  de  Sevüla  que  es  en  esta  dicha  cibdad  de  Sevilla  , 
en  fa  collación  de  Santa  María  ew  ia  calle  de  las  Gradas  ante  el  • 
honrado  Gonzalo  Matute,  alcalde  ordinario  en  esta  dicha 
-cibdad  de  Sevilla  por  sus  Magcstadcs ,  é  en.  presencia  de  mi  el 
,dlQÍio  Bnnal  Gonaaka  de  ValUsiilo,  eéckibano  pMico  da  cata 
aR>dad  de  Sevilla 'da- IDB  escribanos  de  SevilU  de  nd^olicio 
qaeáidlo  fueron  presentes ,  pareSció  Johan  de  Santiago,  criá^ 
do  del  comendador  Diego  Barbosa  ,  alcaide  de  los  nlcñzares  é 
atarazana-s  Reaies  de  esta  cibdad  de  Srrrlla  en  nombre  dei  ca- 
pitán Alvaro  de  ia  Mezquita ,  é  por  virtud  del  poder  que  di}o 
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j8t  iMI'ftrrtf  ifiMAt??  dicho  señor  fiMát  lÉmuSt  ¿t  íaV 
Mnatcion  escripta  en  papel  é  fírirtada  de  tres  nombres^  el  uno 
^Qé^lioe  Martin  Mendes,  escribano  de  la  Vitoria,  6  el  otro 
dtt  dice  Sancho  de  Heredia  yé  el  otro  que  dice  Domingo  de 
¿arrutia ,  segund  que  por  ella  paresda ,  su  tenor  de  la  cual  di- 
cha «í^  de  informacioo.ci'eite^ve  ce  ligues  '  ^-.i^i  ^  -l  .  ? 
'  tiÁ  todbs  '€!aánu»'imf  Ce  'vierdet  hbore  é  guaiieOios  de  maL 
I^MfeftiliMelldia,  escribano  de  tamao  Vitoria^^é  yo  SsLOckoét 
Heffidia,  escribano  de  la  nao  Concepción  ,  damos  fe  que  jue* 
ves  19  días  del  mes  de  Abril  de  1520  años  estando  el  Armada 
quel  Rey  nuestro  Señor  mandó  facer  en  descubrimiento  del  es- 
peoería  ,  de  la  cual  es  capitán  general  el  magnílico  señor  Her* 
fieadode  Magallanes,  cabaHMéeÉilInlefi-deStiitiago,  en  na 
puerto  que  dicen  de  S>  Julián ,  que  es  en  49  grados  é  2  to^ 
ddt  de'Iftifiitfl  eqnltuiccUl i  la  vanda  del  sur,  el  dicho  se- 
fidr  Capitán  general  mandd  llamar  á  mí  Martin  Mendes  é  á 
mí  Sancho  de  Heredia,  escribanos  de  las  dichas  naos  ,  é  á  Gon- 
zalo Gomes  de  Spinosa  ,  alguacil  mayor  de  la  dicha  Armadft| 
para  que  todos  tres  juntamente  fuésemos  á  la  nao  S.  Antonio 
i.  hacer  cierta  pesquisa  c^fcp  de  una  petición  que  Al?aio  de  It 
Meiquita  9  capitán  de  ti  ñáo  S.  Antonio,  d¡<5  al  señor  capitán 
general  para  que  odlforme  á  la  dicha  petición  digan  sus  di- 
chos los  testigos  que  para  la  dicha  pesqoisa -faenen  preseoiidoi» 
1/1  cual  dicha  petición  es  esta  que  se  s'gue  :  ,  > 
'  Muy  magnífico  Señor  t  AJ;^»  de  la  Mezquita^  camcaa  de 
la  nao  S.  AntohipVlhágb  sw 


di&  del  mes  de  Abril  de 
este  afio  d^  1 5  20  años ,  estando  en  mi  cámara  en  la  dicha  nao, 
é  reposada  ya  toda  la  gente,  pasada  ya  la  primera  guardia, 
vino  Gaspar  de  Quesada,  capitán  de  la  nao  Concepción  ,  6 
Juan  de  Cartagena  ,  armados  con  cerca  de  treinta  hombres  ar- 
mados todos ,  é  se  allegaron  á  mi  cámata  ooiilaseiMdai  itotditf 
é  me  tomtcón  ponténdomo  Iks  áiámá  anÉai  «A  loa  pechos ,  6 
le  alsafOB  coa  ta  ato»  é  aK  Llevaron  después  de  triado  debajo 
de  la  cubierta,  é  me  metieron  en  la  cámara  de  Gerónimo  Guer- 
ra ,  escribano  de  la  dicha  nao ,  6  me  echaron  los  grillos,  é  no 
bastó  echar  lc«  dichos  grillos,  sino  que  me  cerraron  la  puerta 
de  la  dicha  cámara  con  un  candado,  6  demás  desto  pusieroli 
iUn  hombre  á  la  puerta  para  que  la  guaidoM;  édiBSpoetoeittH^ 
«M  el  maestte  de  la  dfdmaao  Hursiaga,  con  el  contramaestre, 
é  ge«te  é  marineros  de  la  didu  aao»  é  requirieron  al  didho 
Gaspar  de  Quesada  que  se  fuese  á  su  nao ,  é  soltase  á  su  capi- 
ten,  é  el  dicho  Gaspar  de  Quesada  respondió  que  no  lo  que- 
ría hacer,  y  luego  el  nra^ístre  dijo  al  contramaestre  que  llamase 
(le^L  gente  é  tornasen  sus  armas  é  demandemos  nuesuo.  apiáqi 
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f  iritíldo  él  dicho  Oiispar  de  Qacttdtt'  9ptV  «éettfe  cootn^ 
maestro  y  é*  «at»  la  di«lia  ato  qae  ninguno  queab  -ftaSa  mc 
la- dicha  tnucion,  porque  yieron  que  iban  contra  el  4t  al 
capitán  general,  el  dicho  Gaspar  de  Quesada  se  fue  contra  eh 
dicho  maestre  é  le  di6  seis  puñaladas  de  que  estovo  dos  horas 
que  no  tornó  en  sí ,  é  tomaron  al  contramaestre  ,  é  lleváronle 

Sreso  á  la  nao  Concepción,  é  el  dicho  Gaspar  de  Qaesada  ¿ 
ifitoolode  G«ca,  ^tadop»  tomeionlat  asaMt  iíla  gBOte  de^fai 
dicha  nao,  y  el  dicho  oontadof  U»  metid  ea  s«  eáflMfs;  é  lae» 
go  después  de  tomada  la  dicha  nao ,  6  la  gente  daMurmada.» 
aicho  Contador  é  Gaspar  de  Qaesada  mandaron  al  maestre 
Juan  Sebastian  que  mandase  á  la  gente  de  la  dicha  nao,  é  hi-< 
ciese  subir  toda  el  artillería  de  la  dicha  nao,  é  luego  el  dicho 
Juan  Sebastian  lo  hizo ,  é  la  puso  en  sn  lugar ,  é  luego  manda-^ 
ton  á.loi  hmibafdefos  que  fas-anBafea  é  oeba^,  é  á  latper* 
tonaaqne  no  lo  querían  hacer  Id  qnellos  mandaban  los  qacfiaa 
matar ,  6  Ies  echaran  en  griUos  como  hicieron  á  Goncaía  Ko* 
driguez,  é  Antonio  Hernández,  6  Diego  Díaz  ,  é  andovieron 
echando  áncoras,  é  levantando  áncoras,  é  soltando  los  cables 
por  la  proa  ,  todo  con  nuevos  mandadores  que  habían  puesto 
CU  la  diciia  nao  • 

é  asi  bien  hnlfo  grandíriniot  estrago  aá  Íot 
BMinteirfniletttof  sin  haber  peso  ni  medida,  slaoMo  abierto  i 
qnled  lo  ^neria  tomar:  é  pofqoe  esto  fue  dctevuicA)  de  &  H»' 

le  requiero  de  sn  parte  como  capitán  desta  nao  que  envié  á  sa* 
car  la  pesquisa  en  la  dicha  nao  de  todas  las  personas  que  eo 
la  dicha  nao  están,  é  de  algunas  personas  que  han  sido  en  la 
dicha  traición  f  é  vendieron  la  dicha  nao ,  é  fueron  consentido* 
na  iaon  «I  didio  Gaspat  da  Qaesada  é  J  nan  doOartagena  an 
tomar  la-  dicha  nao$  i  demás  desto  hablan  dicho  algunas  de  hn 
dichas  personas  que  70  el  dicho  capitán  Alvaro  de  Mezquita 
echaba  á  perder  los  mantenimientos  comiéndolos  demasiada- 
mente ,  6  enviándolos  fuera  de  la  dicha  nao ,  é  que  mataba  la 
TCnte  á  palos  é  no  les  daba  de  comer :  é  asi  en  c&to  y  en  to« 
oo  lo'  absedidio  «opUco  é  reqnlcro  á  Tvescra  meiceé  nnnde  ha» 
car  la  pesquisa ,  oorque  será  provecho  dé  Ib  armada  yé'doUai» 
piarla  de  culpad#s,  é  ver  si  ca  verdad  lo  qnc  dlttn,  é  no  lo 
dfQenendo  facer  no  hará  vuestra  merced  el  servicio  de  S.  M., 
é  haciéndolo,  hará  vuestra  merced  justicia  ,  é  será  aclarar  é 
limpiar  el  armada  de  traidores  é  maldecidores ,  é  á  mí  dará 
castigo  si  lo  mereciere ,  é  qoien  tuviere  la  cuk>a  procederá  vues"» 
tra  merced  en  jotclda  coacra  d'con  tanto  mndo  Mmndn 
lae  manes  de  Tuestra  merced,  sa Alvaro  de  hi'Mcaquita. 

'  La'  cual  dicha  petición  paresce- ser  presentada  al  sefior  crai^ 
tan  general  estando  en  tierra  después  de  haber  oído  mim 
míogo  15  dias  del  mes  do  AbrH  del  dicho  ano  de  )ao»  dvte 
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fm^ébs^r  ca|>ttaa  geaenil'jiiafld<$  'á  León  de  S^l^.ptfA^ 
bofla  de  la-JiAo  capitana  que  hiciese  vil  mfmdtmíento  ptn  Smiii 
^ho.  de'Heredia,  é  Martin  Mendes,  escribano  de  tas  naos  Con- 
cepción é  Victoria ,  6  k  Gonsalo  Gómez ,  alguacil  de  la  din 
cha  armada  :  el  dicho  mandamiento  es  este  que  se  sigue:  s 
Visto  por  mí  lo  contenido  ea  la  dicba  petición ,  é  como 
pide  fusticia ,  é  yo  con  razón  geia  no  puedo  negar,  mando  á 
toe  íobndídiM  eicnhaiMto-é  alguacil  que  vayae  i  It^didM  nto 
Sta- A^oiottio  6  pesqslsen  6  hagan  pesquisa  conforme,  é  breve  é 
SBouidaneatiei  tonando  seis  o  siete  testigos  de  la  gente  de  la 
mar.  Fecho  en  el  puerto  de  S.  Julián  á  17  de  Abril  de  1520 
años ,  é  ñrmolo  de  su  nombre  el  señor  capitán  geoaral  6  LfiOf 
de  Speleta,  escribano  de  la  capitana^        ..  j  .        ■  ^j^^ 
-i  JE  luego  el  dicho  jueves  19  días  dal.dtábo  toes  de  AbrUeí 
diebo'Goiizalo  Ooines  «  alguacil ,  preatotiSá  noi  loa  escflbanoi 
Sbñcho  de  Heredia,  é  Martin  Mendet  á  Pedro  de  Valderra* 
ma,  clérigo  de  misa ,  é  capellán  de  la  dicha  armada ,  é  juró  por 
las  órdenes  que  recibió  que  diría  verdad  de  lo  que  supiese  é  le 
fuere  preguntado ,  é  luego  le  fue  leída  la  dicha  petición  por  el 
dicho;Sancho  de^Heredia»  e  dijo  4UC  lo  que  s^bía  er«,,  que  es 
Teidad  q«a  attndb  etteTdiabi»  testigo  ea  la  nao'San.AntpAÍQ 
d  didib  dondagó  cii;Íi  ooche  rconfesaüMio^  vino  G«|fNir>  dt 
Qáesada  é  Juan  de  Cartagena  eon  hombres  armados ,  6  entran 
ron  en  la  dicha  nao  é  rnmaron  al  capitán  Alvaro  de  la  Mezqui~ 
ta  ,  é  le  echaron  unos  ui  iüo^,  é  \<\  bajaron  á  !n  cámara  del  es- 
cribano Gerónimo  Gujna,,  c  e^tc  testigo  le  dijo  cuioaces  al  di- 
cho Gaspar  de  Quesada»  cum  soneto  iéuuitu  eris^  i  cum  fet», 
vtrtU  ferperitrin  y  el  dicho  Gaspar  de  Quetadadijo:  ¿quieQ 
aprueba  eso?  y  este  testigo  la  dijot  q«el  pio&taiOiiridY  y  d 
dichoGáípardeQuesadadijo:  no  conocemos  padre  agora  el  pro- 
feta David  ;  y  desque  el  maestre  Urriaga  vido  preso  á  su  capitán, 
dijo  1  Gaspar  deOiiesada ,  requíeros  de  parte  deDiosé  del  Rey 
D.  Carlos  que  vos  vais  a  vuestra  nao,  porque  no  es  este  tiem* 
po  de  andar  coa  hoaabras  .annadot  |ioc  la*  naos  ,  y  tambtca 
vos  requiero  que  soltéis  neeicro  captm;  y  fQtooces  e)  dich^ 
Gaspar  de  Quesada  dijo»  aun  por  este  loco  se  ha  de  dejar  de 
hacer  nuestro  hecho,  y  echó  mano  á  un  puñal  el dichoGaspar 
de  Quesada  é  le  dio  de  puñaladas  que  lo  dejó  por  muerto  »  y 
que  por  estar  confesando  ai  dicho  Urriaga  no  vido  algunas  cOr 
sas  aue  pasaron  en  la  .dicha  nao  »  mas        verdad  que  yido 
al  diefao  onettre  Joan  Sebastian  nmndnr  toda  la  nao  ,  Vrha'* 
oer  sacar  el  artillería  é  ponella  en  su  lugar ,  é  que  vido  co^ 
mo  echaron  en  grillos  á  Antonio  Fernandez  ,  é  á  Gonzalo  Ro- 
drigue^,  é  á  Diego  Diaz ,  6  que  vljo  como  á  media  noche  sa- 
cabaa  pan  i  yiao  i  lo  dat^f  9  i  ia  jgeaxe  Mt^ir^la.;  é  ^ue^vÁí^ 
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andar  con  el  dicho  Gaspur  de  Quesada  al  contador  Antonio  de 
Coca,  é  á  Escobar,  é  í  Luis  del  Molino  ,  favoresciéndole  é 
ayudándole  en  cuanto  habia ,  6  i  cuanto  lo  contenido  en  la 
petición,  que  esto  es  lo  que  «abe ,  é  firmólo  de  su  nombre.rr 
Pedro  de  Valderrama,  capellán  de  la  Armada. 

E  luego  el  dicho  alguacil  Gonzalo  Gómez  de  Spinosa  Hamó 
á  Gerónimo  Guerra ,  escribano  de  la  nao  San  Antonio,  é  le  to- 
mó juramento ,  é  luego  después  de  tomado  juramento  Sancho 
de  Heredia  le  leyó  la  dicha  petición,  el  cual-  dijo ,  qucs  verdad 
quel  dicho  Domingo  en  la  noche  i.°  de 'Abril  ya  pasada  la 
primeca  guardia  vino  Gaspar  de  Quesada  é  Juan  de  Cartage- 
na con  gente  armada  á  la  dicha  nao,  é  prendieron  ai  dicho 
capitán  Alvaro  de  la  Mezquita,  é  le  echaron  unos  grillos  ,  é 
lo  metieron  en  la  cámara  del  dicho  Gerónimo  Guerra  ,  é  cer- 
raron la  cámara  con  on  candado ;  é  luego  después  desto  dice 
el  dicho  testigo  que  vino  el  maestre  d©  la  dicha  nao  Ur- 
riaga     é  mandó  al  contramaestre  que  llamase  la  gente,  6  vis- 
to aquello  Gaspar  de  Quesada ,  le  dió  de  puñaladas  al  dicho 
Urriaga.,  é  qua  luego  el  dicho  Gaspar  de  "Quesada  mandó  lle- 
var al  dicho  contramaestre  preso  á  la  nao  Concepción  ,  é  lue- 
go el  dicho Oaspar  de  Quesada  é  Antonio  de  Coca,  contador, 
desarmaron  la  gente,  é  Antonio  de  Coca  metió  las  armas  en  su 
cámara  ,  é  mandaba  el  dicho  Gaspar  de  Quesada    Antonio  de 
Coca  á  Juan  Sebastian ,  maestre  que  era  de  la  nao  Concep- 
ción ,  que  mandase  la  dicha  nao  San  Antojiio  ,  é  que  asi  la 
mandaba  el  dicho  Juan  Sebastian ,  haciendo  subir  el  artillería 
é  armando  la  dicha  nao,  é  4  los  que  no  querian  hacer  lo  que 
les  mandaba  el  dicho  Gaspar  de  Quesada ,  les  ponia  ^  puñal 
á  ios  pechos  é  los  amenazaba;  é  que  vido  echar  en  grillos  4 
Gonzalo  Rodrigues,,  é  Antonio  Fernandes,  é  á  Diego  Diaz;  é 
asimesmo  este  testigo  dice  que  vió  en  la  dicha  nao  haceif  mu- 
cho estrago  en.  los  mantenimientos ,  sin  haber  peso  ni  medida, 
salvo  <jue  lais  personas  que  lo  querian  tomar  lo  tomaban ,  é  demás  ' 
desto  dice  oste  testigo  que  después  que  el  capitán  Alvaro  de  la  • 
Mezquita  está  por  capitán  de  la  dicha  nao,  siempre  há  tenido 
mucho  cuidado  de  tener  é  guardar  Jos  mantenimientos; dándo- 
los á  la  gente  por  su  peso  é  medida,  é  no  consintiendo  llevar- 
los fuera  de  la  dicha  nao  como  algunas  personas  lo  tienen  e$- 
cripto  en  sus  libros ,  é  el  dicho  Gerónimo  Guerra  dijo  que  co- 
mo escribano  de  la  dicha  nao  que  ha  tenido  cargo  de  los  man- 
tenimientos é  cuenta  dellos,  <j«e  nunca  capitán  estovo  en  la  ) 

.  :  J  .  Es  ©1  maestre  Juan  de  Ejorriága  ,  cuyo  ap'Hido  está  Ttckdo  ' 
en  este  y.  otfos  ilocumeutos  ,  llamáAÜole  unas  vec«&  Hurriaga  ,  otm  * 
Ur;iaga  ,  y.al^uuas  Loriaga.  •  ,  ' 

TOMO  IV.  BB 
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lo  que  habían  menester :  que  cuanto  á  lo  que  se  contiene  en  la 
dicha  petición ,  que  esto  es  io.fjue  tahc,  ¿.timólo  de  su  noA* 

Gerónimo  Guerra.  >  ' 

-I..  $  de^poeftdfiUtoviecnes  a  o  días  láeliBesde  Ahái  del  didhé 

el  4imi.Gci!nailo(<GfMaes.^de  Sptnost  t.aignadi  «iHrai^*  á 
Juan  R^igiM^Mftfft;  pHoto  de  la  nao  San  Antonio,  é  It 
tomd  juramento,  «i  culií  jnró  de  decir  verdad  de  lo  que  snplq^ 
re  é  le  fuere  preguntado,  é  luego  el  dicho  Sancho  de  Heredia 
le  Itíyó  la  dicna  petición,  é  leida  la  diclia  petición  ,  dijo  este 

'i>^'<>80,  qutt  verdad  quei  dtohd'  domingo  en  la  noche 
yioq  Gj^spaf.dfr  Qateada  é  Juan  de  CartageoA  á  U  nao  San 
c<Mi:mtKilui» hoaibres  «rmadns « y  cotraiM  eo  h  didM 

é  .'fTMllitroB  al  dicho  capitán  Alvafo^  Jn  ]ilaqaitn,>tf 
le  echaron  unos  grilJos,  é  lo  metieron  en  una  cámara  ,  é  cerra* 
ron  ia  diclia  cámara  con  llave  ,  é  le  pusieron  un  hombre  qne 
lo.Ruardase y  é  dijo  que  vido  al  dicho  Urriaga  licrido  ,  al  cual 
tt^Mi  heriido  Gaspar  de  Quedada  con  un  puñal ,  porque  decia 
«íl^bo.yrriflgft  al  didMi^Glu^ac^de  Qaesada  nue  M  Inijie  &  m 
OHO,^  soItMe-á.su  capitan-páehiego  vfato  como ItevanMi  nkviMN 
'tr^mae«tM^.d^  la  diotla  nao  San  Antonio  á  la  nao  Concepdofi 
preso,  por  mandado  del  dicho  Gaspar  de  Quesada  é  que  vido 
como  (raspar  de  Quesada  éAntonio  xle  Coca, contador,  deiar— 
marotn^a  geqté  de  la  dicha  nao,  y  el  contador  terco  las  ar<* 
niAi.^Jas  meti<$ren  Mi  cámara,  é  luego  mandaron  á  este  diclio 
testigo  ^u»fiii«pdtte,bb4icliii  liao,  y  él  dijo  que  no  lo  qveriá 
'%tCif.,  e  luejgo  jftandaron  al  maestré  Juan  Sebastian  qtte  man-  ' 
dase  la  diicna  gente  de  la  nao>  el  cual  asi  la  mandaba ,  é  bacía 
su^if  el  artillería  é  otras  muchas  co5as ,  é  dice  qucs  verdad 
quel' dicho  Gaspar  de  Quesada  mandaba  á  los  iombarderps  que 
armasen.  6  cebasen  la  dicha  artillería,  é  á  las  personas  que  no 
^Qilcibd  hacer  lo  que  lea  HKiidabii  bt  ponía  el  dicboOá^rdé 
*Qfitai4*ilBl'MM?  ^<  >ios  >n^  ecbabaen  grtlloi,  conó 

hicioK^ft  4tGiMKtalisriR<>dr%ues',  é  Antonio  Fernandes  ,  é  á 
Diego  Días:  é  ques  verdad  que  los  mantenimientos  de  la  dicha 
aao  estaba  a  abiertos  para  qbe  los  tomasen  todas  las  personas 
^iic  ios  quisiesen ,  úñ  haber  regla  ninguna  oí  quien  se  lo  veda- 
aci^-é  que  dioe  nue  no  sabe  qnicn  fue  en  el  concierto  de  tornad 
!U»dím-iiM,  mfo  cutfltO{iDj<|dfdr«flte  dicho  testigo  á  JwtA 
^eK^artagena ,  é  á  Juan  SéMstian  del  Cano ,  qne  bien  <abit 
Lofiag^  deste  negocio  que  bien  meresce  lo  '^ue  tiene ,  é  éA^ 
'íáht»o<ij6  decir  al  dicho  coiíwdor  otro  taiíYO  que  bien  ítiereí- 
cia  lo  qne  tenia  el  dicho  Urriaga }  é  dice  este  dicho  testiso  qne 
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dicha  nao  SftA  Antonio,  sieoipf&Jiat  tratado JttDyne».ligdiite 

de  la  .dicha  nao  ,  é  asimismo  ba  guardado  ihtij  bien  lo&  man- 
tenimienros  delia,  dándolos  por  peso  é  medida  á  cada,  uno,  é 
que  asimismo  lo  toma  él  para  sí  por  peso  é  medida  como  cual- 
quiera de  la- dicha  nao  :  e  <|ue.para  el  juraiiiento  que  hizo  qu<, 
cUfiKD  tom^ái lo,  ^iie yfAí<máútns..€aikk»¿iáuu yetkiM ««im» 
esk)  qiit  salle;  é  árakA^uctet  miaonlirevi^^iiM  Roéáfpm 

Mafra.  -  í;    •  > 

E  luego  el  dicho  algutncU  llaanó  á  Francisco  Rodrí^gnes, 
marinero  de  la  nao  San  Antonio  ,  é  le  tomó  furanrento  ,  el 
cual  juró  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  é  le  Fuere  psegfUnh* 
$adoy  á  luego  el  dicho  Sancho  de  Heredia  le  krdüi^dioNLp^ 
«mími-C*^  Mdt  Ift  aidtt>«doí<»;diio  ctn  dícb»  tcstiga  qpis 
v^iÍmI  quel  dicho  doroiagolcgja.-  n¿clM-n«»  4  didlP^Ckiipi» 
de  Quesada  é  Juan  de  Cartagena,  é  mucha  gente  annadiiíaiMi 
ellos,  ¿  entraron  en  la  dicha,  nao  San  Araouioi estañe^  toda  la 
gente  segura  é  reposada  ,  é  prendieron  al  capitán  Airara  de  la 
Mezquita*  é  le  echaron  unoa  grOlos,  é  le  mexieroa  en  uaa  cá* 
ranok  dAlüfcdbtWKdefa^lfc  «ufaiens.^  é  Ir  Mmonicbn 

'4'l«.pnsieroB  hq  hcmiWe  que  k»  giiardase>  é  lé^^éám^ 
^e  ao  faese  ninguuo  X  hablar  con  él  y.  áqoes  verdad  qaél  ¿h* 
cno  maestre  Urriaga  dijo  al  dicho  Gaspar  de  Quesada  que  sd. 
fuese  de  la  nao  é  soltase  á  su  capitán,  y  ci  diclw  Gaspar  de 
Quesada  respondió  que  no  quería ,  é  entonces  el  dicho  maes->> 
Ue  Urriaga  mandó  UanMir  á  los^maii ñeros. tomasen  «ai  ar<*-' 
4Nit  ,  é  pidiefcft-.s»  Bwpiian  qiic  ^nytom^  oqoelkr  al  lUaíié' 
Gaspar  de  Quesada  se  fue  akdsébB  inaestre  l]Vr4ag|if41<<(>^<l^^ 
puñaladas  hasta  dejallo  por  muerto ,  é  que  vido  como  lleváis 
ron  al  contramaestre  de  la  dicha  nao  San  Amonio  prpsoiií  la{ 
sao  Concepción  por  mandado  del  dicho  Gaspar  de  Quesada >  é 
aiaadó  que  viniese  el  maesire  la.  Coocepcipn  ,  ¿  vido  co- 
mdÍ^l<M  Gaspar  de  QÉMída  wamiMéí  diebo>>aii  $4pP 
lía»  que  maiMianr  la  dídla  iiao« Sáa  Áñtmtó ,  é  baiékmiM»\iA 
artillería  é  otras  coaai  qile.ÍMiBn  menester,  6  que  loegd  vBt^ 
tffc  dicho  testigo  como  Güfpar  de  Quesada  é  Antonio  de Cocrf 
contador,  quitaron  las  armas  á  toda  la  geaie  de  la  dicha  nao 
San  Antonio,  y  el  dicho  contador  laí»  metió  en  la  cámara  ,  é* 
£aT»r«6(>a  aldich^Gaspac  de  Quedada,  en  cumto  podía»  é4]u« 
iVÍdtorOMnp  eldkllii  wpv  ú^rQiMcmámi'taámáém  émmi/tmAá 
'  íé  aatilleríft^i.  é  íjfit  estovíeia  poesis  ^6  i.  las  per«ood»  oue  no  k> 
qtferian  hacer ,  el  dicho  Gaspait  d»  Qifesida  les  poow  el  piftal 
i  los  pechos ,  é  lo5  anenaaa^  ,  é  hizo  echar  griáos  á  Gonsafo 
Rodr  igues  é  Antonio  Fernañd»  é  i  Diego  Días,  é  qufc  el  di- 
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ed»r  áoBont-  é  lerantar  únéonk  úa  «que*  niogifljl  óAnM-  ét  Ik 

didui  Bio  San'.  AntoiBO  lo  mandase ;  &Sm^tk»'ákÍ»  UKlgo 

que  en  los- mantenimientos  de  ia  dicha  nao  vido  como  anda- 
baji  é  se  daban  sin  peso  ni  medida  á  todas  las  personas  que  lo 
querían^  mandando  el  dicho  Gaspar  de  Quedada  que  los  die- 
sen á  todosilos^que  los  pidiesen ,  é /que  no  sabe  quien  fue  en  el 
diAot  fOdtoéieiKO:jtri  jUMMKilaidÍBluiwjiM>  ni  pfend«r  el  didMl 
capHiiA'»-  talfP  l(i>  gnc.tifr  Jidioj  é  dice  este  dicho  testigo  qot 
después  que  el  dicno  capitán  Alvaro  de  la  Mezquita  eini  eil 
esta  liao  pbr  capitán^  siempre  ha  tratado  muy  bien  á  la  gente, 
é.ha  guardado  muy  bien  los  mantenimientos  della,  dándolos  á 
cad^  uno  por.  peso  ó  medida  como  el  seáor  capitán  general  lo 
maqda;  é  qu¿>nfllo8b  U  lotltuló  hcet  Ueirar  ^era  de  la  dicha 
■ao^  é>  que  esid^iéi  l0<qiif:lMbe  ^xx  «1  {Éntmento  qécr  hiM  tal 
cuaató;toce.'  'A  Üa  frilcub^  ;é  ücimI» .á  an  noaibrá.  s Ftauátoo 
Rodríguez. 

'  E  luego  el  dicho  alguacil  llamó  á  Diego  Hernandes,  Con- 
tramaestre de  la  nao  San  Antonio,  é  le  tomó  juramento,  eli 
cual  juid  de. decir  verdad  .de  lo  que  supiere  é  le  fuere  pregan- 
tadéf  éiiiop>/eL dicho  Sandio'de  Heredia  leW  ja  dióte  peti- 
ción hl  dtfilié  Diego  Fecnaádeay  é  mI  leída  dfijo:  que  es  verdad 
qáel  domiogó  .en  la  noche  vino  «d  dicho  Gaspar  de  QncMda  é' 
Juan  de  Cartagena  con  murh^  gente  armad«i,  6  entraron  en  la 
dicha  nao>  San  Antonio  c  prendieron  al  dicho  capitán  Alvaro 
de  la  Mesqüita  é  le  echaron  unos  grillos  é  lo  llevaron  debajo 
det cubierta ,  «¿ do  m^ieroa  en.ana:cáiBaia  é  to  cerraron  deatm* 
delU^  á) que. después  desto  vino  eLmac^  Urriagá,'é  dijo  al' 
dkho  Gaspar  de  Quesada.qoe  le  requería  ^  qiie  soltase  su  ea^-' 
piun  é  se  fuese  á  su  nao  y  é  quel  dicho  Gaspar  de  Quesada  res- 
^ndió  que  no  quería;  y  que  entonces  el  dicho  maestre  llamó 
a. este  dicho  testigo,  é  le  dijo  que  llamase  á  la  gente  é  toma- 
seiL.su&  árma^  c  pidicseo  su  Capitán ,  é  que  visto  esto  el  dicho 
G»()ef  deiQueíada  fne  contra  el  dicho  maestre,  é  le'dM  é§ 
IttiñaÜas,  é  :<)iie.  á  esteikestigo  el  dicho  Gasfiar  de  Quesádaf 
quiso  hacer  lo  mismo,  émandd  que  lo  llevasen  preso^á  4a  nao 
Conoebcion,  6  que  trojesen  al  maestre  Juan  Sobarían;  y  por 
que. csíe  dicho  testigo  esitaba  en  la  nao  Conccbcion  preso  no 
vido  io  qu«  después  pasó ^ pero  que  vido  dende  la  pao  Con~ 
oebcion  cótonf  el  artHlería  toda  ^taba- puesta  en  la  dicha  nao' 
Siii  AntoaioiahecdoocofaiO!  ciohtra  -mn  leriemigos,  é  qoe  'irfdo 
como  el  dicho  Gaspar.de  Quesada  mahdó'eclMr  «ooa  grillos  4* 
Qoag^ío  Rodrigues,  é  Antonio  HernaudésV  é  después  oyó  de- 
cir que  le  habían  echado  grillos  á  Diego  Dias^  y  por  estar  co- 
mo dicho  tiene  en  ia  nao  Concebcion  no  vido  lo  que  mas 
p4sá^  jiaivQ  4ue  oyó  decir  i  muchas  personas  de  la  nao  S^a.  AiH* 
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tonto  que  aquella  noche  y  el  lunes  siguiente  había  mandado 
dftr  de  comer  a  toda  la  gente  que  iba  é  venia^,  é  quel  dicho 
Gaspar  de  Quesada  habla  ioíandádo  á  jnan  Sebastian. que  maor 
daie  Ip  dich»  os»' San  Amonio  «ómo  ekinaem»  della ;  é  que 
dice  este  dicho  teitigo  qie  nempre  el  dicho  Capitán  Alvaro 
de  la  Mesquita  ha  guardndo  é  puesto  á  buen  recnbdo  los  man- 
tenimieatos  de  In  dicha  ijao  ,  é  si  no  hobiera  venido  el  dicho 
capitán  A  esta  nao,  ios  dichos  mantenimientos  estoviergn  .my^ 

f astados  segund  los  otros  capitanes  de  la  dicha  nao  lo  ]bapiai)> 
que  aiifliltiiio  liá  Tisto  covioaiemf  re  el  dkho  oapitan  hja  trs* 
tado  muy  bien  toda  la  g^oterde  la  dicha  fiaó,  é  quetaotes  quel 
TÍniese  siempre  había  mnohas  discordias  ¿  muchas  revueltas  en 
la  dicha  nao  ,  é  <-¡ue  después  quel  dicho  señor  capitán  -vino  no. 
ha  visto  las  revueltas  que  antes  habia^  antes  está  toda  la  gente 
muy  contenta  coa  él  y  y  que  siempre  Ha  dado  ti  señor  capi- 
t«a  por  peso  é  teedida  las  fadoiiea  á  cada, nao,  igaalnKotci 
qael  dicho  capitán  toma  %u  tacion  por  pesé -y  medida,  cómcf 
tt  seftor  capitán  general  lo  mandaba :.é  para  el  iuram^oto  qua 
hizo  qiies  la  verdad  de  lo  que  «abe,  é  señalólo  de  sn  mano. 

E  luego  el  dicho  Alguacil  llamó  á  Juan  Ortiz  de  Gaperi, 
despensero  de  la  nao  San  Antonio ,  é  \t  tomó  juramento ,  el 
cual  jató  de  decir  verdad  de  lo  que  supiere  é  le  fuere  preguQ*. 
tadoy  é  luego  el  díoho  Sancho  de  Heredia  ley6  la  dicha: peti-i 
don  ai  dicho  Joan  Oitiz  de  Goperi ,  é  asi  leida  dijo  ques  ver^ 
dad  quel  dicho  domingo  en  la  -noche  vino  el  dicho  Gaspar  de 
Qucsadíi  é  Juan  de  Cartagena  ,  con  muchos  hombres  armados, 
é  entraron  en  la  dicha  nao  San  Antonio  sacadas  las  espadas,  é, 
se  fueron  á  ia  cámara  del  señor  capitán  Aivatu  de  la  Mesqui-i 
ta  éio  prendiervMi'd  te  echafon  uaos*  arillos  *  ¿  lo  llevaron  dcí^ 
bajo  de  cnbiétta-^  lo  metieron  en  la  <¿nar¿  del  escribano  de  Ía| 
dicha  nao ,  Acerraron  la  dicha  cámara  con  tm  candado^  é  pu-: 
sieron  un  hombre  que  lo  rustdasc  ;  é  que  después  el  aiaestre 
Urriaga,  con  toda  la  g  nte  de  la  dicha  náo,  requirió  al  dicho, 
Gaspar  de  Qoesada  que  soltase  á  su  capitán,  y  quel  ¿e  fuese  á 
sa  nao»  é  qoel  dícbo  Gaspar  de:Quc8ada'  re^tondid  quel  l<^«ol-i 
tana  en  Üi  niiflamir  ^'  que.  entonces  d.  dkho  V^íagl»  dijoi.al 
contramaestira  qoa  Uanáse'&jcoda  lai^iite  é  tomasen  sti^r  aro- 
mas é" pidiesen  su  capitán,  é  que  corto  vido.  el  didho  Gaspar 
de  (pesada  e^ito  ,  5c  fue  adonde  estaba  el  dicho  maestre  6  le 
did  de  puñaladas  ,  de  que  lo  dejó  por  inuerto;  juego  vi-, 

do  como  llevaron  al  contramaestre  1  la  nao  CüUccbcio>n  pre- 
so ,  éñ)iie  TÍdo^  camór  el  fdiehol  Gaspar  dr  Qnesiuik  <Daad(^4uaV 
contraBHMitft^de  la  Cancdbcion  .finiese  á  la  nap  Saa  Mfaaicw 
é  dice  este  dicho  testigo  qoelf.  oontador  Antbnio.de  Coca 
Gaápar  doi^ieiadafiilaHQiiiiaíiriBaát^.  U^eilteda^ki^icjba^ 
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ataSta- Aat6n!o^7  el  <ficho.  oontador  las  mtúá  en  ta  cíauH 

fft;- ¿  qné.-ltt^go  el  ducho  Gtspar  de  Qoettda  é' Antonio 'de 

Coca  mandaron  á  Juan  Sebastian  del  Cano,  mae  tre  de  !íi  nao 
Góncebcioft  que  manJaise  l«i  dicha  nao  Saa  Amonio ,  c  que  asi 
vido  como  el  dicho  naa^stre  la:  mandaba  c  hacia  subir  el  arti- 
llería é  pancila  en  su  luaar ,  é  el  dicho  Gasp&f  de  Quesada  ó 
Añtoftiíxle  Coca  mandflDfta  á  loís  lombacdeiM'       U  amufidi 
éül|üe'li  toviesen  pr^ta,  é  que  vtdo  que; Jas  personat  qic  no 
^aér-ian  hacer  lo  qaellos  mandaban,  les  amenazaban  que  les  da» 
rían  de  puñaladas  6  ios  matarían  »  é  que  vido  como  echaron 
grillos    Gonzalo  Rodrigues ,  é  Antonio  Fernandes,  é  Diego 
Dias  esposas  é  griUos.  Que  vido  como  hacían  monchas  cosat 
en  la  dicha  nae  sin  que  has  oflctale»  de  la  dicha- nao  io  man-  ^ 
da^a  ni  bíelesen  ,  é  que  vido-  como  k»  mantenioiemos  se 
eaataban'^fl  peso'  é  medida  ,  sino  todo  abiertamente  á  quicia 
Ids  quería  tomar,  por  qu¿l  dicho  Gaspar  de  Quesada  amenaaa^ 
ba    estcdích<íí  testigo,  que  tenia  cargo  de  la  despensa  de  la  di- 
cha nao-,  í]ue  no  ^wsi^se  regla  i  nadie  ,  sino  que  diese  todo  lo 
que  te  pidiesen,  y  que  no  sabe  quien  fuese  en  la  dicha  tra¡-« 
efon  ,  4fw  antíto  oyó  dédc  al  dicho  ma^fc  Joaa  delXo- 
riaga  diispues  que  e^aba  fertdo,  qilel  domingo  ea  laaMÜaaa  le 
había  hablado  Juan  Sebastian  al  dicho  Loriaga.como  todos  los 
capitanas  !^  oficiales  é  mnesrrcs  é  pilotos  del  Armada  querían 
hacer  un  requerimiento  al    ciíor  capitán  general  para  que  les 
dtese  la  dcrroia  que  habían  de  llevar,  y  por  dónde  hablan  de 
ir ,  tMti  que'  no  le  difevon  qne  fe  habiaa  de  altar  oéa  la  nao ;  é 
que  ho  visto  coau»^  cápítanr  Alvaro  ds.la  Mesqu'ita  'dcipae» 
que  C9VÍ'  en  esta  nao>  sieafepíre  ha  guardado  é  guarda  lot  maate- 
itímientos  de  hi  dicha  nao,  díndolos  2  la  dicha  gente  por  sn 
peso  é  medid?!,  é  asimismo  los  tomaba  para  el  muy  reglada- 
mente ,  é  que  nunca  los  rido  H¿var  fuera  desta  nao,  porque  si 
los  Uev»ra ,  csre  testigo  lo  viera:  como  despensero  ót¿  ladidlia>nao;: 
^' que  la  genredc  la  dícfaafaao  siempre  vWombo  el  didio  capí- 
tai»  AlVaro  de  la  M(»ifttka  la  trataba  ainy  hibn.  Y  oue  esto  es^ 
loqirj  sa-b¿  por  efr  juramento  que  hizo  cuanto  á  lo  oe  la^eti*> 
cíon,  á  fírmalo  de  su  nombre  :  Juan  Ortiz  de  Goperí. 
'    E  luego  el  dicho  a[:;uaGÍl  llamó  á  Juan  de  Loriaga  ,  maes- 
tre d^  la^divha  nao  ¿>an  Amonio,  é  le  tomó  juramento  ,  lI  cual 
jiird  de  decitiitef^M  de1o..qae'iteiNere  ¿  le  fuere  preguntado, 
é^túefP'cl  dicha  SatichoideTlQRdia  le  kyó  hii'd»dai.petÍcÍMi 
d:  dicho  Juan  de  Loriaiga«  é  uá  hada  dijo  este  testigo  qoe^ 
veirdid  quet  dicho  domingo  en  h  noche  vino  el  dicho  Gaspar 
Quesada  6  Juan  de  Cirtngena  con  mucha  gente  armada,  c 
enfraroni  en  la  dicha  nao  San  Antonioy.  é  prendieron  al  cap-^ 
t«»  Alvaro  ¿i  U  Mes^ulta^  ¿ le  ecfaaaonL onDS.< grí^^s.  ¿  la  iax^ 
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jaron  k  ía  cámara  del  escribano  debajo  áe  cubierta,  e  lo  cer- 
raron con  llave  é  le  pasieron  un  hombre  que  lo  guardase;  6 
queste  testigo  requirió  ai  dicho  Gaspar  de  Qucsada  que  soltase 
al  dicho  capitán  Alvaro  de  la  Mosquita,  é  se  tornase  el  dicho 
Gaspar  de  Quesada  á  su  nao,  y  el  dicho  Gaspar  de  Quesada 
respondió  que  no  queria ,  é  que  luego  este  dicho  testigo  dijcJ 
al  contramaestre  de  la  dicha  nao:  llamad  á  la  gente  de  la  naO 
y  que  tomasen  sus  armas é  que  pidiesen  su  capitán,  é  que  asi  Id 
pedían.  E  como  el  dicho  Gaspar  de  Quejada  vido  queste  dicho 
testigo  se  ponia  en  aquello  fue  ;i  él ,  é  le  dio  de  puñaladas, 
de  las  cuales  lo  dejó  por  muerto ,  é  que  quedó  tan  sin  sentido 
de  las  dichas  feridas  que  no  vido  algunas  cosas  que  pasaron,' 
salvó  que  oyó  decir  otro  dia  que  habian  llevado  preso  al  con-* 
tramaestre  de  la  dicha  nao  á  la  Concebcicn,  é  que  oía  deciif 
al  dicho  Gaspar  de  Qucsada  v  al  contador  Antonio  de  Coc?' 
que  diese  el  despensero  todo  lo  que  pidiesen,  é  que  no  pusie-^ 
se  regla  ninguna  á  nadie  en  los  mantenimientos ,  y  que  no  sabe 
^uien  fue  eft  la  traición  ni  en  vender  la  dicha  nao,  salvo  lo  que 
tiene  dicho;  é  dice  que  después  que  el  dicho  capitán  Alvaro 
de  la  Mesquita  está  en  )a  dicha  nao  San  Antonio,  siempre  ha 
guardado  los  mantenimientos  de  la  dicha  nao  muy  bien ,  dán*- 
doles  á  las  personas  de  la  dicha  nao  sus  raciones  por  peso  é 
medida,  y  que  asimismo  tomaba  el  dicho  ca{>itan  su  ración 
por  peso  é  medida,  segund  el  señor  capitán' general  lo  man- 
da ;  é  asimismo  siempre  ha  vi^to  tratar  el  dicho  capitán  Al- 
varo de  la  Mosquita  bien  la  gente  de  la  dicha  nao:  é  para  el 
juramento  que  hizo,  que  esto  es  lo  que  sabe  en  lo  que  toca 
en  la  dicha  petición  ,  é  firmólo  de  su  nombre  :=£  Juan  de  Lo- 
fiaga.  i 
Acabada  la  dicha  pesquisa  llevámosla  nos  los  dichos  Esctí"" 
baños  al  señor  capitán  general,  é  vista  por  él  mandó  á  nos  lós 
dichos  escribanos  que  diésemos  el  traslado  de  ella  á  Alvaro  de 
la  Mesquita,  capitán  de  la  nao  San  Antonio,  firmada  de  nues- 
tros nombres  é  del  dicho  alguacil,  en  mahera  que  haga  fee,  é 
el  original  quede  en  nuestro  poder ,  lo  cual  el  señor  capitán 
general  firmó  de  su  nombre,  recho  el  sobre  dicho  dia ,  mes  6 
año  susodicho:  Fernando  de  Magallanes. 

E  porque  es  verdad  que  la  dicna  pesquisa  fué  hecha  por  nos 
los  dichos  escribanos  é  alguacil  lo  firmamos  de  nuestros  nom-' 
bre?.  Fecha  hoy  jueves  veinte  y  seis  dias  del  dicho  mes  de 
Abril  de  quinientos  veinte  años.  Martin  Mondes  ,  escribano  d6[ 
la  Victoria.  =  Sancho  de  Hcredfd  ,  escribano  del  Rey.  =  E  por 
quel  dicho  alguacil  no  sabia  escrebír ,  rogó  el  dicho  alguacil  á 
Domingo  de  Baruty  que  lo  firmase  por  él:  Domingo  de  Ba- 
ruty,  _  ^ 
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.  £  así  presentada  la  dicha  fce  de  información  original  al 
dicho  señor  Alcalde  segund  dicho  es,  luego  el  dicho  Johan  de 
Santiago  dijo  al  dicho  Sviñor  Alcalde ,  que  por  cuanto  al  dicho 
capitán  Alvaro  de  la  Mesquita  y  á  él  en  su  nombre  le  con- 
vieae  enviar  á  mostrar  .la  dicha  fe  de  información  original  á 
algunas  partes  é  lugares  , -é  se  teme  é  recela  que  se  podrían 
j>erder  por  fuego  ó  por  agua ,  ó  gela  podrían  tomar  ,  por  lo 
cual  el  dicho  del  dicho  capitán  Alvaro  de  la  Mesquita,  é  suyo 
en  su  npmbre  p>ereceria,  por  ende  que  pedia  <5,^edkS  al  dicho 
señor  Alcalde  que  tome  la  dicha  fee  de  información  original  en 
sus  manos,  y  la  vea  y  exsamine  ,  é  si.  la  fallare  sana,  é  non 
rota,  ni  cancelada,  ni  en  parte  alguna  della  sospechosa,  man- 
dase á  mí  el  dicho  escribano  público  le  ficiese  sacar  de  Ja  di- 
cha fe  de  información  original  un  traslado,  ó  dos,  ó  mas  cuan- 
tas el  quisiere  é  menester  íobiere  ,  é  ge  los  mandase  dar  Hrma- 
dos  dsíl  noinbce  del  dicho  íeiíor  Alcalde,  é  tirmados  é  signados 
de  mi  el  dicho  escribano  público,  c  de  como  lo  decia  :  dijo 

3ue  imploraba  <í  iiijplpró  el  noble  oficio  del  dicho, señor  Alcal- 
e:  <í  luego  el  dichío  s^ñor  Alcalde  visto  éoido  el  pedimento  á 
el  fecho  ser  justo  é  á  derecho  conforme,  tomó  Ja4icha  fe  de 
información  original  en  sus^anos^  é  la  vido  é  examino,  é 
porque  dijo  que  la  fallaba  6  falló  sana  é  non  rota  ,  ni  can- 
celada ,  ni  en  parre  alguna  della  sospechosa ,  antes  ^ar/ccíente 
de  todo  vipio  y  suspicion,  dijox|ue  mandaba  é  mandó  á  mí  d 
dicho  escribano  público  que  ficiese  escrebir  é  sacar  de  la  di-^ 
cha  fe  de  información  original  un  treslado,<ó  dos  ,  ó  mas,  los 
quel  dicho  Johan  de  Santiago  en  nombre  del  dicho  capitán 
Alvaro  de  la  Mesquita  quisiese  é  menester  hoblese ,  é  asi  sa- 
cados ,  los  concertase  con  la  dicha  fe  original  ,  é  ge  los  diese  al 
dicho  Johan  de  Santiago  en  el  dicho  nombre,  firmados  de  su 
nombre,  6  firmados  6  signados  de  mi  el  dicho  escribano  pú- 
blico, é  que  asi  dandogelos  en  la  manera  que  dicha  es,  dijo  el 
dicho  Alcalde  quél  de  su  oficio  interponía  6  interpuso  en  ellos  y 
en  cada  uno  dellos  su  abtoridad  é  decreto  judicial,  é  queonan- 
daba  é  mandó  aue  valiesen  é  ficiesen  tanta  fé  é  prueba  como 
yald^ia  é  faria  fe'  é  prueba  la  dicha  fé  de  información  origi- 
nal. E  yo  el  dicho  escribano  público,  de  pedimento  del  dicoo 
Johan  de  Santiago  en  el  dicho  nombr^*  é  de  mandamiento  del 
dicho  señor  Alcalde,  fice  escrebir  d  sacar  <le  la  dicha  fé  de  in- 
íormacion  original  este  traslado ,  al  cual  yo  el  dicho  escribano 
úblico,  en  presencia  del  dicho  señor  Alcalde,  por  ante  losescri- 
ano^  de  Sevilla  de  mi  oficio  concerré  coix  el  dicho  original  6 
va  cierto,  y  lo  di  y  entregué  al  dicho  Johan  de,  Santiago  en 
nopibrje  del  dicho  capitán  Alvaro  de  la  Mesquita  firmado  del 
nombre  de  dicho  señor  Alcalde ,  é  firmado  é  signado  de  mi  el 
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dicho  escribano  público  ,  ¿  firmado  de  los  dichos  escribanos' 
Sevilla  de  mi  oñci^que  conmigo  á  la  dicha  abto/idad  é  man^ 
damiento  de  dicho  señor  Alcalde  fueron  presentes  por  testigos^ 
el  cual  fue  fecho  é  escrito  en  la  dicha  ciudad  de  Sevitla  ek  di^ 
cho  dia ,  6  mes,  é  año  suso  dichos:  testigos  aue  fueron  presen-» 
tes  á  lo  que  dicho  es  Diego  Martínez  do  Medina  ,  é  Martin  de 
Illa  rrcgui ,  escribanos  de  Sevilla:  Gonzalo  Matute,  Alcalda.ar  Ya 
Die^o  Mártinez  de  Medina,  escribano  de  Sevilla,  fui  presente 
á  la  dicha  abtoridad  é  mandamiento  de  dicho  señor  Alcalde,  é 
só  testigo  de  este  traslado.ssYo  Martin  de  Illarreguí ,  escribano 
de  Sevilla,  fui  presente  á  la  dicha  abtoridad  é  mandamiento 
de  dicho  señor  Alcalde,  é  só  testigo  de  este  treslado.=Yo Ber-* 
nal  Gonzales  de  Vallesillo,  escribano  público  de  Sevilla,  fui 
presente  á  la  dicha  abtoridad  é  mandamieoto  del  dicho  señor 
Alcalde,  é  lo  ñz  escrebir,  é  fiz  en  el  mió  signo  en  este  dicho 
traslado. 

M  c^iiMi.íiq-  ■Núm.  XXI. 

Carta  del  contador  Juan  López  de  Recaí  de  al  Obispo 
de  Burgos  dándole  cuenta  de  la  llegada  al  puerto  de 
las  Afílelas  de  la  nao  S.  Antonio  ,  una  de  las  qu^i- 

"j^^fotnppnian  la  Armada  de  Magallanes^ ,  de  -ía  cñal  ^ 
separó  at  el  Estrecho.  (ArcL  de  fed,  «o  Seviüa.,,lfig. 
¿i¿  Cartas  de  Ind.)  .  !     .  ).!    *  i  ,\] 

,f .  limo.  Rmo.  é  muy  magnitico  Señor ;  En  i.°  del  presente  iBai 
cscrebí  á  V.  S.  I.  largamente  de  todo  lo  hasta  entonces  suce-i de  Majo. 

cedido  con  Martin  de  Zabala,  vecino  de  Azcoitih,  y  kny\6~  

coii  él- todas  las  carias  de  las  Indias  que  hasta  entonces  á  nues^ 
tro  poder  Vinieron;  y  lo  que  después  ocurre  es  ;  que  én  miérr 
coles  seis  del  propio  surgió  en  el  puerto  de  las  Muelas  desta 
ciudad  la  nao  Santo  Antonio ,  que«s  la  mayor  nao  de  las  cin- 
co que  fueron  en  el  Armada  de  la  especería,  en  la  que  ha  ve- 
nido por  capitán  Gerónimo  .Guerra,  pariente  y  triado  dé 
Cristóbal  de  Haro,  y  por  piloto  Esteban  Portugués  ,  pilót<y 
dcsta  casa ,  y  con  ellos  hasta  sesenta  hombres  entre  márihéroa 
é  sobresalientes.  Trujeron  preso  en  ella  á  un  AJvaro  de  lá^  Mez- 
quita, primo,  hijo  de  hermano  de  Magallanes,  que  fue  Con  él 
^bresaliente,  é  le  puso  por  capitán  d¿ta  dicha  nao  en  lugar 
de  Juan  de  Cartagena  después  que  le  prendió;  y  desde  la  má^ 
nana,  dia  de  la  Ascensión  ,  comenzamos  á  hacer  preguntas  y 
tomar  los  dichos  de  todos  los  que  en  la  dicha  nao  vienen:  has- 
ta aquí  no  habernos  hecho  sino ,  sin^  alzar  mano ,  tomarles  sus  á{J 
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al  Ikeiu:iai6:GMlnMriaáe  9  letifdi»  cUsta  otsa',  y  hasta  aso- 

che  sábado,  que  son  tres  días»  no  habernos  podido  tomar  los 
dichos  de  mas  de  veinte  y  uno  de  ellos ,  porque  no  hay  nin- 
guno deUos  que  no  ha  menester  mediodía  en  tomalle  su  dicho^ 
desda  eL  dia  que  ds  aquí  partíonrá  bASM  el  dia  que  yolvieroa^ 
Ift^coalidBchfr  |afiMiÉáoíoM»^slHaiii'€óa  twft»  li  Wev«d«d 
libia  Mfa -la  ^iar  á  eéaCKoe  ea  liaiplo ,  para  q«a  vista ,  $.M, 
dfade  proveer  lo  luere  su  servicio;  y  al  dicho  Al- 

varo de  la  Mezquita  el  dia  dé  la  Ascensión ,  á  hora  de  vispe~ 
ras  lé  fecimos  sacar  de  la  dicha  aao  preso  como  venia  ,  i  le  pu- 
sinios  en  la  cárcel  del  senoc  Almirante  aprisionado;  de  lo  cual 
al  Alcaide  Barbosa^  sii£gco.deld«Gb»M«gilknta»^l^  mostrado 
íftA^^ji^fr^  que  'Gi  dabria  «araaelto,  j  lof 

Spfln  liÍPÍ|j|dBí||Íf .>n i  Acabado  de  recibir  la  dicha  íafefaM- 
cion  veremos,  demás  de  la  enviar  á  S.  M.  en  limpio  como  de- 
cimos á  esa  Corte ,  lo  que  debamos  proveer  en  sus  prisiones  <S 
soltura;  y  lo  c|ue  yo  he  pedido  colegir  de  la^dícha  informa- 
ción es  ío  siguiente.  ■^^^■lÁi^^'k^'^^^v  " 
.fti.  QaareMMifííS»  que  Juan  \dAtOivtft9Maj^^ittii»^ 

s^ttr^cMi^A        bis  cosa^  tocantes  i  su  tíi^^  co^o  con- 

JtlíSta  persopá,  econ  los  otras  oficiales  conforme  á  las  instruo- 
cíon^Mgfué  de  5.  M.  llevaban  spbrQ  lo  que  dia^  que  hobo  alguna 
initKg:*  dd  enojo  entre  ellos ,  porone  M^caUanes  no  le  saUa  á 
ello,  diciendo  Cartagena  que  les  aiese  l4«liAWpM'dc>-%aaiiil 

>(íS:'jl^pWiBS  de  partidos  def-Gúiiria  en  k  éisi».  Üa  Guinea, 
>h  £  .parQ$(pió  qM  el  dicho  Magallanes  m«dó  lar  derrota  que  les  d)^ 

^  y  el  dioho  C^iítagena  dijo  de  una  nao  á  otra  al  dicho  Maga- 
Uanes  ,  que  ¿cómo  mudaba  U  dicha  derrota?  y  él  le  rcsporidid 

2Hfi.Aaj»iajQ.que  hacia^  y  que  le  »^iese,  ijue  á  el  no  le  ha- 

-.'•'?tlVW  que  lOViMCtt  júenpo  «MMof.  m  ^tnerias^  W  \k 
diohflHnNtt  3eÓG|iiÍKfti^^Mlw  nna  noche  al '  •dicho  Cartagena 
4^de  su  nao  con  un  marinero,  al  dicho  caparan  Magallanes^ 
dióie^do:. Dios  os  salve  señor  capitán  y  maestre,  é  buena  conr- 
M9Ía4  i;  no  agcadá  al  dicho  Magallanes  la  dicha  salva ,  i  man- 
j^tebas  G^MUoKi,  piloto  que  Ueraba  en  su  aao ,  que  dijese 
iJ^^g»^  ma^sMieldD  li/ dicha  aao  8m  i>enopk>,  que 
)fl|ft#I4l^  Jimu  de  Cartagena  quo  s»  le  salvase  da  á^l^ 
ineaer^  ^  s«lfi(  Ikfldtfldok  capitán  genef at  £  Cartagena  !e 
rfSMkndid,  que  coii  et'-inefor  marinero  de  la  nao  le  habla  sal- 
viiao  ,  y  que  quizá  otro  dia  le  salvaría  con  un  page.  Y  dizque 
<^4fi¿eiaiian«i^^^íchd  .Cac;ageiia  no  lo  tornó  á  saludara 
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£n  este  comedio  páreselo  qiie  en  la  nao  Vitoria ,  de  ]a  cual 
iba  por  capitán  Luis  Meúckfza^  acometió  Un  ftíartnero  á  ún 
gromere  en  el  pecado  de  contra  natura  «  de  que  dieron  aviso  al 
dicho  capitán  Maatiianes  sobre  que  un  dia  de  calma  hizo  hú*- 
tar  fuera  el  esquife)  é  maridó  llamar  á  su  mío  al  dicha  Cartas 
^ena ,  é  á  los  otros  capitanes  é  pilotos  de  le»  x^tras  cíaos  ^  é 
juntos  pasaron  entre  ellos  mUchas  palabras  sobre  la)  dichas  der- 
rota d  manera  de  salvar,  en  quo  ti  dicho  Maga  lia  oes  echó  ihaf- 
no  del  pecho  al  dicho  Cartagena  ,  dicitod<^:'  sed'  presoLiY'.^ 
dicho  Cartagena  requirió-  algunos  otroft  dápHanes  é  pilotos 
que  ende  se  hallaron «  que  le  dieien  favor  para  prender  ac  dicho 
Magallanes,  c  no  le  acudieron  é  quedó  preso  el  drcho'Carta* 
gena  de  pies  en  el  cepo,  y  en  esto  los  dichos  oficiales  rogaron 
al  dicho  Magallanes  que  lo  entregase  á  uiío  dellos  présó ,  y 
asi  lo  entrego  al  tesorero  Luis  de  Mendoza,  tomándote  pleito 
homenaje  de  ge  lo  volver  cada  é  cudndo  que  éi  se  lo  pidiese 
preso;  y  con  tanto  siguieron  su  viage  adelante,  é  puso  porCaf^ 
pitan  en  su  lugar  á  Antonio  de  Coca,  contador» 

Y  llegados  á  la  costa  del  Brasil  tomaron  agua  y  leñá ,  é  did 
cargo  á  Juan  López  Carabalk) ,  dándole  el  farol  en  la  nao  Con- 
cepción para  que  tirase  el  camino  la  costa  adelante,  el  cual 
diz  que  se  allegó  tanto  á  tierra  una  y  dos  veces ,  que  si  no 
fuera  por  Esteban  Gómez,  que  iba  con  el  dicho  Magallanes, 
hobieran  dado  al  través  en  la  costa ,  y  dende  fueron  á  sufgir 
costeando  al  puerto  Samta  Lucia  ,  donde  hiciet'on  aguada  ,  í 
dende  á  otro  puerto  que  se  Ibiha  Santa  Cruz,  donde  estuvíe-^ 
ron  haciendo  lo  mismo  diez  ó  quince  dias ,  y  dende  fueron  al 
Rio  de  Solís  )  donde  estuvieron  otros  quince  dias  y  mas,  y 
dende  fueron  al  puerto  de  S.  Julián ,  que  no  debieran ,  que 
está  á  48  grados  é  medio,  donde  llegaron  víspera  de  Domingo 
de  Ramos  de  1520  años,  y  luego  el  mismo  dia  Domingo  de 
Ramos  ptresció  que  hizo  llamar  el  dicho  M&gailanes  á  todos 
los  dichos  capitanes  y  oficiales  é  pilotos  para  que  fuesen  á 
tierra  i  oir  Misa  ,  y  que  después  fuesen  á  Comer  á  sn  nao,  é 
salieron  este  Alvaro  de  la  Mezquita,  que  está  preso,  que  puso 
por  capitán  en  la  primera  costa  del  Brasil,  quitándole  la  di- 
cha capitanía  al  dicho  Coca  ,  y  el  dicho  Antx>nio  de  Cocá  é 
Luis  de  Mendoza,  é  no  salieron  Gaspar  de  Quesada,  ni  Juan 
de  Cartagena ,  porque  estaba  p^o  en  poder  del  dicho  Que- 
sada ,  porque  antes  de  llegado  á  este  puerta  lo  sacó  de  poder 
del  dicho  Mendoza ,  é  lo  entre^  ú\  dicho  Qtiesada ,  y  solo  el 
dicho  Alvaro  de  la  Mezquita  tue  á  comer  con  el  dicho  Ma- 
gallanes. 

Paresció  que  los  dichos  capitanes  é  oficiales  visto  qte  ibím 
la  dicha  costa  adelante  sin  tomar  la  derrota  en  biKca  del  cábo 
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de  Buena-Esperanza ,  6  la  isla  de  San  Lorenzo  donde  el  dicho 
Magallanes  les  dijo  que  habia  de  ir^  é  se  les  pasaba  el  tiempo, 
y  pastando  los  mantenimientos ,  navegando  por  co^a  inútil, 
de^ndó  de  navegar  pof  el  dicho  cabo  de  Buena-Esperanza  é 
isla  de  San  Lorenzo ,  acordaron  de  hacer  un  requerimiento  al 
ilicho  Magallanes,  para  que  conforme  á  lo  que  por  S.  M.  les 
crá  mandado',  que  por  las  provisiones  é  instrucciones  que  lle- 
vaban parescia  j  siguiese  su  viage  para  donde  habían  de  ir,  con 
ácuerdo,  consejo^  parecer  de  los  capitanes,  oficiales  é  pilotos 

3ue  én  la  armada  iban:  é  una  noche  Gaspar  de  Quesada  pasan- 
o  coá  cierta  compañía  de  su  nao  nombrada  la  Concepción 
á  esta)nao  Santo  Antonio,  <\c  la  cual  era  capitán  el  «eñor  Al- 
varo de  la  Mezquita ,  que  está  preso ,  y  entrados  en  ella  pid¡<5 
al  dicho  capitán  Alvaro  de  la  Mezquita ,  6  dijo  á  la  compañía 
dé  la  dicha  nao  en  presencia  de  Juan  Cartagena,  que  pasó 
también  con  el  dicho  Quesada  á  la  dicha  nao:  que  ya  sabia 
de  la  manera  que  el  capitán  Magallanes  les  habia  tratado  é 
trataba,  f>orque  le  requería  que  cumpliese  los  mandamientos 
de  Su  Magestad,  y  porque  le  querían  tornar  á  requerir  otra 
vez  todos  los  capitanes  é  oficiales  del  armada  con  las  dichas 
provisiones,  para  que  las  guardase  como  en  ellas  se  conte- 
nia ,  pues  iban  perdidos ,  y  el  dicho  requerimiento  no  le  osa- 
ban hac«r  porque  no  les  prendiese  é  maltratase  como  á  Juan 
dé  Cartagena,  que  preso  estaba,  lo  maltrató,  querían  apode- 
rarse en  la  dicha  nao,  y  en  la  nao  Concepción,  y  la  Vito- 
ria estaban  apoderados  el  dicho  Cartagena  y  el  dicho  Men- 
doza ,  y  que  hobiescn  por  bien  de  les  ayudar  é  favorescer  pa- 
ra .hacer  el  dicho  requerimiento,  é  si  fuese  menester  para  le 
prender  ¿  hacerle  venir  para  lo  que  al  servicio  de  sus  Ma- 
gestades  conviniere,  no  queriendo  buenamente  venir  á  cum- 
plir lo  en  las  dichas  provisiones  contenido,  conforme  al  di- 
cho requerí  mícntó' qué  le  habian  de  hacer;  y  en  esto  parece 
que  Juan  de  Elorriaga,  maestro  de  la  dicha  nao  Sant  Anto- 
nio, voWió  en  su  favor  del  dicho  Alvaro  de  la  Mezquita  su 
capitán,  diciendo  que  no  debia  de  ser  preso,  é  le  soltasen,  é 
sobre  palabras  el  dicho  Quesada  le  dio  cuatro  puñaladas  en 
)in,  bfflzo»  y  con  tantó  se  apaciguó  la  gente  de  la  dicha  nao, 
y  qliedó  preso  el  dicho  Mezquita,  é  curaron  al  dicho  maestre 
Elorriaga,  é  se  pasó  el  dicho  Cartagena  á  la  nao  Concepción, 
quedando  el  dicho  Quesada  en  la  dicha  nao  Sant  Antonio;  de 
manera  que  se  apoderaron  Cartagena ,  y  Quesada  é  Mendoza 
en  las  tres  naos,  y  enviaron  á  decir  al  dicho  Magallanes  que 
ellos  tenia n  las  dichas  tres  naos,  6  los  bateles  de  las  cinco 
Aa'os  á  mandar,  6  asi  le  requerían  con  las  provisiones  de 
sti  Magestad  para  que  las  guaraase  é  cumpliese ,  é  porque  por 
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ello  no  Ies  maltratase  como  hasta  aili  habla  hecho,  se  habian 
apoderado;  y  queriendo  él  venir  á  lo  bueno  para  que  se  efec- 
tuase lo  que  á  servicio  de  su  Magestad  cumpliese,  estaba  y 
estaria  á  su  mandar,  y  si  hasta  alli  le  habian  llamado  de  mer- 
ced, dende  en  adelante  le  Uamarian  de  señoría  y  le  besarian 
pies  y  manos:  el  cual  les  envió  á  decir  que  fuesen  á  su  nao, 
y  que  él  les  oiria  é  faria  lo  que  fuese  razón.  Ellos  le  enviaron 
á  decir  q4ie  no  osarían  ir  á  su  nao  porque  no  los  maltratase, 
y  que  viniese  á  la  nao  Sant  Antonio  donde  se  juntarían  todos 
é  farian  lo  que  les  mandase.  Y  en  esto  parece  que  el  batel  de 
la  nao  Sant  Antonio,  que  andaba  en  estas  mensajerías,  lo  de-  - 
tuvo  Magallanes  á  su  bordo,  y  envió  en  el  esquife  de  su  nao 
al  alguacil  Espinosa  con  cinco  ó  ícis  hombres  armados  secre- 
tamente á  la  nao  Vitoria  de  que  era  capitán  el  tesorero  Luis 
de  Meiídoza,  para  que  de  su  parte  le  dijese  que  se  fuese,  é 
pasase  á  la  nao  Capitana ;  lo  cual  diz  que  le  envió  á  decir  por 
una  carta  con  el  dicho  Espinosa;  é  dada  la  dicha  carta  estan- 
dola  leyendo  é  sonriyéndose ,  como  quien  dice,  no  me  toma- 
rá allá;  el  dicho  alguacil  Espinosa  dio  una  puñalada  al  dicho 
Mendoza  por  el  garguero,  y  otro  marinero  gna  cuchillada  en 
la  cabeza  en  el  mismo  instante  deque  cayó  muerto;  y  en  esto 
como  hombre  que  estaba  sobre  aviso  envió  el  dicho  Magalla- 
nes en  un  batel  con  Diiarte  Barbosa  con  quince  hombres  ar- 
mados, y  entraron  en  la  dicha  nao  Vitoria,  é  la  señorearon, 
y  alzaron  la  bandera  sin  que -nadie  les  resistiese,  sin  les  decir 
nadie  por  qué  habéis  hecho  esto.  Y  á  la  dicha  nao  llevaron  al  \ 
bordo  de  la  Capitana,  y  luego  trujeron  bien  asi -al  bordo  á  la 
caravcla  menor  nombrada  Santiago.  • 

Luego  otro  dia  siguiente  paresce  que  ordenaban  de  salirse 
¿  la  mar  la  nao  Sant  Antonio  é  la  Vitoria  que  las  tenia  Car- 
tagena é  Qucsada  ,  é  habian  de  pasar  por  junto  á  la  Capitana 
porque  estaba  mas  á  la  mar,  y  levamó  la  nao  Sant  Antonio 
dos  anclas,  é  se  pu«o  á  pique  sobre  una,  y  acordó  Qucsada 
de  soltar  al  dicho  Alvaro  de  la  Mezquita  que  le  tenia  preso- en 
la  dicha  nao  para  le  enviar  al  dicho  Magallanes  para  dqr  or- 
den de  la  pacificación  entre  ellos,  y  el  dicho  Mezquita  le  Mijo 
que  no  aprovecharla  nada;  y  en  hn  acordaron  que  el  dicho 
Mezquita  cuando  se  ficiesen  á  la  vela  «e  pusiese  á  la  proa^  y 
dijese  á  Magallanes  en  llegando  á  su  borde,  que  no  les  tiraseti 
que  ellos  surgerian  con  tanto  que  viniesen" las  cosas  á  bien;  y 
antes  de  se  levantar  de  donde  estaban  á  pique,  de  noche  es- 
tando dormiendo  la  gente  garró  la  dicha  nao  é  fue  á  se  abor<r> 
dar  con  laC4ip¡tana,  la  cual  en  abordándose  le  tiró  cierto^ 
tiros  gruesos  e  menudos,  é  saltaron  en  la  dicha  nao  Sant  Ad*- 
tonio  diciendo:  por  quien  estáis?  Y  ellos  respondieron.: .  Por 
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el  Rey  nuestro  Señor,  é  por  vuestra  merced,  é  se  le  rindieron 
sia  ninguna  contradicioo,  y  prendió  al  dicho  Quesada  y  al 
contador  Antonio  de  Coca ,  é  á  otros  sobresalientes  que  plisaron 
con  el  dicho  Qucsada  á  la  dicha  nao  Sane  Antonio,  é  los  puso 
en  prisiones  debajo  de  cubierta,  y  luego  envió  ^^or  Juan  de 
Cartagena  c  lo  puso  pfeso  con  ellos;  é  otro  dia  siguiente  tizo 
sacar  en  tierra  el  cuerpo  de  Mendoza,  é  lo  Hzo  cuartizar  apre- 
gooAndolo  por  traidor,  y  al  dicho  Quesada  hizo  que  un  cria- 
do suyo  que  se  llamaba  Luis  del  Molino  le  cortase  la  cabeza, 
como  se  la  cortó ,  é  cuartizpcon  pregón,  dándole  por  traidor, 
é  á  Andrés  de  San  Martin,  piloto,  porque  le  hallaron  una  fi- 
gura fecha  de  la  navegación  que  habian  llevado-,  é  por  miedo 
la  habia  echado  á  la  mar ,  le  hizo  dar  tres  tratos  de  cuerda 
con  servidora  de  lombarda  á  los  pies ,  en  que  le  desconjuntó; 
é  d  un  capellán  de  dos  que  llevaba  y  porque  diz  que  dijo  que 
no  teniao  mantenimientos  para  seguir  el  víage,  é  no  le  quiso 
decir  las  cosas  que  las  gentes  en  confesión  le  decían,  le  dió 
otros  tantos  tratos  como  al  dicho  Sant  Martin  ':  é  asimismo  dió 
trato  A  Hernando  de  Morales,  marinero,  por  otras  chismerías 
de  que  le  descc^untó,  el  cual  viniendo  en  ia  mar  es  muer- 
to. En  tin  i  cabo  de  cinco  meses  que  estovieron  en  este  dicho 
negro  puerco ,  que  tal  se  puede  decir ,  en  34  de  Agosto  del  año 
1520  que  salieron  del  dicho  puerto  para  ir  por  la  misma  costa 
adelante,  desterró  c  echó  en  tierra  en  el  dicho  negro  puerto  al 
dicho  Juan  de  Cartagena,  con  el  dicho  capellán  con  sendas 
/  taleguitas  de  vizcocho,  é  sendas  botellas  de  vino  que  los  juz- 

^n  poe  mas  inal  librados  según  la  tierra  donde  quedaron ,  que 
a  los  otros  que  hizo  cuartizar. 

£  después  de  partidos  dende  el  dicho  puerto  fueron  á  pa- 
rar á  unos  ancones,  é  perdieron  ciertas  anclas  é  amarras,  é  se 

pensó  perder  é  del  sobredicho  puerto,  estando 

€i  haciendo  las  negras  justicias  é  muertes,  envió  á  descobrir 
adelante  á  la  cara  vela  menor  Santiago,  donde  se  perdió,  é  fue- 
roAa  recoger  las  cosas  de  mercaduría  que  en  ellas  iban,  é  l^s 
-  recocieron ,  é  dende  siguiendo  todavía  su  vía  la  costa  adelan- 
te» fueron  fasta  los  cincuenta  é  cuatro  grados  y  medio,  é  en. 

I  Esta  cxpostciott  está  precisamente  muy  exagerada,  porque  11 
AAÜres.de  S.  Martin  hubiera  quedado  con  los  pies  descoyuntados ,  no 
ktbria  podido  continuar  en  el  servicio  como  lo  reríBcó ,  hasta  que 
faSlecré  con  otros  compañeros  en  el  conríte  qne  les  dió  el  Rey  do 
Sébé :  ni  es  creíble  q\i9  Magallanes  después  de  haber  dado  tantas 
|tetj«bas  de  religiosidad  antes  de  salir  con  su  expedición ,  intentase 
fMA^int  i  un  sacerdote  á  que  U  descobriei*  y  rerelas*  los  seoretoi 
é»  la  OiofosLoik  de  sus  aobditot. 
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tnuPOn  en  ana  bahít  en  veinte  é  tantos  de  Oanbie  del  dicho 
año  de  Tcfnte ,  donde  mando  Magallanes  á  Alvaro  de  Mez" 
qtiita,  capitán  de?ta  nao  Sant  Antonio,  é  á  Juan  Serrano,  pi- 
loto é  capitán  de  la  nao  Omcepcion  ,  que  fuesen  la  dicha  ba- 
hía ademro  á  descobrir ,  é  volviesen  adonde  eiio&  quedaban 
•1  cpacto  dii ,  digo ,  ki  nto  Smt  AaMio  ro^viá  nt  tareero 
dl««  porque  It  nao  CoflOepeiott  no  In  wtwaiáf  é  creen  se  juntó 
•oft  el  dicho  MagaUaMiy  é  como  no  fall  laron  donde  Im  deja*- 
ron,  andovieron  dentro  en  la  dicha  bahía  buscándolas  cuatro 
6  cinco  días,  é  como  no  las  fallaron,  acordaron  de  tomar  la 
vuelta  de  España,  e  sobre  que  la  dicha  vuelta  contradecía  ei 
dÍcÍK>  Alvaro  de  la  Mezquita,  vinieron  á  malas  en  que  el  di^ 
dio  MciqaiCR  didm  eMoeede  ñor  la  pierna  i  Bsfcban  Go- 
ttMBy  filote,  é  Otra  él  «1  dicho  Mezquita  en  k  mano  izquier- 
da; y  en  fin  prendieron  al  dicho  Mezquita  en  ocho  de  Otubre 
del  dicho  año  de  veinte,  é  vinieron  derechamente  á  este  puer- 
to, comiendo  tres  onsas  de  pan  cada  dia  porque  lea  faltaron 
los  bastimentos.  *  .  * 

Al  juicio  7  paeeoef  destoi  que  hta  venido  oo  volireri  á 
CiitUla  el  dicho  Magallanes,  porque  h  vía  que  llevahe  Ift 
jngto  ler  Mdl  4  tki  provecho,  é  por  no  querar  Wlver  H 
vtieíta  de  Buena-Esperanra  é  isla  de  San  Lorenzo,  como  les 
decia  algunas  veces  que  iriao,  6  despue?  les  tornaba  a  decir 
ue  siguiesen  su  vía;  porque  antes  que  tomase  la  dicha  vía  del 
icho  cabo  de  Buena-Esperan^a  é  Saor  Lorenzo,  k  háblaR 
ét  dmparejar  te  naos  dea  vecest  juzgan  que  habin  de  teiKf 
trato  doble,  de  manera  ave  ninguna  buena  esperania  áú  dur. 
ni  acá  la  tenemos  por  haberse  detenido  en  catorce  meses  en-fl 
costa  del  Sur  dem95  de  !a  mala  é  perversa  cuenta,  é  fin  que 
de  los  oficíales  c  capitanes  de  su  Alteza,  que  en  su  compañííjt 
llevaba  ha  dado,  de  que  las  gentes  quedan  espantadas.  £  (K>r^ 
qn^por  lo  pMxsóndo  que  i  V.  &  ir  le  cnviata  breve  lerá  mas 
largo  anitdo»  no  me  alarfo  mú  en  estt  de  cnanto  todasiáf 

Cfrta»  han  eo  estaa  postrerai  na  han  ^ta&étíf 

irán  en  este  pliego. 

Los  oficiales  de  San  Juan  nos  enviaron  para  S.  M.  en  hr 
nao  de  Gorbalan  cinco  rail  pesos  de  oro,  los  cuales  quisiera  la 
parte  del  Nicolás  de  Grimaldo  se  ios  hubiéramos  dado,  é  nos 
lia  fecho  inftnitoa  requerimientoa  sobre  ello,  é  porque  noa 
ohügamos  por  cédula  del  sefior  cardenal  á  Tolver  al  señor 
marques  de  Trujillo  8oo  marcos  de  plata  que  prestó  á  S.  M*  . 
sobre  que  sacamos  prestado  4644  ducados  é  9  reales  que  se 
dieron  por  mandado  del  dicho  cardenal  á  la  parte  de  Alonso  Gu- 
tiérrez de  Madrid  del  primer  oro  ó  perlas  que  de  las  Indias  á 
nomo  poder  viniese  ^  nos  convino  desempeñar  la  dicha  plata. 
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#i^lvéñela  ál  dicho  marques,  como  ]i>  habernos  fecho,  por- 
que no  lo  faciendo  asi,  demás  de  no  cumplir  lo  quedamos  obli- 
gados en  la  hechura  de  la  dicha  plata ,  se  perdieran  370Í^^95 
maravedís  é  medio  ea  q,ue  apreció  por  plateros  U  dicha 
iiechura..  .  y...  .  ,v  ••!.,-  -.li 

Cuba'  iioi  eiQrihíiero9  ^ue  no  i^baa  enviar  or<>  part 
&  M.  por  temor  ^1  desatottego  qa^  ha  babUja  «a  estos  reinos. 
Habérnosles  escrito  qiK  envíen  todo  lo  que  tovieren  coa  toda 
brevedad,  porque  no  ha  habido  ni  hay  impedimento  para  la 
íacienda  de  S.  M, ;  é  asi  ha  habido  algún  rumor  de  parte  des- 
las  galeras,  de  que  es  capitán  D.  Juan  de  \Ccla$co,  diciendo 
que  qut:ria  tomar  el  oro,  de  S.  M.  para  se  reinediar  opn  ello^ 
£  salir  con  ellas  á  la  costa  de  Granada»  ^^uc  vosotros  cobfá? 
aeinos  lo  que  á  él  está  librado.  Todo  ha  parado  en  bien ,  por* 
^ue  el  Señor  Don  Juan  es  «jpieii.es,  .é  no.ficiera  ni  fará.  eos» 
^oe  no  deba. 

Ai  asistente  envid  á  mandar  S.  M.  con  Gregorio  Alvarez 
Osorio  que  dejado  en  su  lugar  con  su  poder  al  doctor  de  ia 
Oan^a ,  se  fuese  .i  los  sefiores  gobernadores,,  y  está  de  partida: 
é'ini  wet  tío  se  acierta  en  ello ,  porqtie  asnillo  estamos  en  tieittt 
pp  de  diminuir  las  justicjas,  sino  de  acreotntarlas  faft»  la  ve- 
nida de  S.  M.  á  estos  reinos:  plega  á  nuestro  Seí^or  que  todo 
pase  en  bien,  como  se  ha  comenzado.  E  Qon  tanto  nuestro  Se- 
ñor la  vida  é  muy  magnílico  estado .  dp  V*  S.  Rnuu  prospere 
é  acrepiente  para  su.  s^vMo  c<?ínad«ca,  é  yo  Jo  .dfWO«. 
^ílla  iflide  Mayo  4fi  tf  V.  S.,&nia»  muy  httmildft 

servidor  que  sus^noy  magníficas  manos  l;!j:sa»  Jpan  lopes-idf 
lUpalde, 

«.(irDespiies  .de  esta  escrita  ayer  martes  vino  nueva  de. ... , . , 

I  , ,  draba  de  Santi  Petro  llevaron  esta  semana  veinte 

fiis^as  dq  moros  que  vinierpn  sobre .^i^os^  y  ^s  yerd^4  que  lle- 
van mas  de  120  ánimas»  Las  galeras  están  aquí  por  falta  <Íe 
dineros' que  no  pueden  cobrar  jo  que  les  fue  librado »  ni.  creo 
scm campiidos, los  plazos  en  que  se  les  hablan  de  pagar:  es  mal 
reoabdo  en  no  proveerles  de  io  necesario  en  tiempf».  Carada 
en  i.^  de  Mayo  de  i  $  zi* 
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^  Núm.  xxn.  ; 

Piaría  ó  derrotero  del  viage  de  Magallanes  desde  el 
./,  cabo  de  San  Agu^itin  en  el  Brasil ,  hasta  el  regreso  d 
España  de  la  nao  Victoria,  escrito  por  I^ramisco  Albo. 
•^'(Aích.  de  Ind.  en  Sevilla,  ice.  i^.,papeUs  delMalur, 
desde  ICIO  a  i<47j:  .  .  .  >  í  -r,  ,^.  í 

w"  /  .  >  *  •  ■     ■  -  S 

Martes  i  29  dias  de!  mes  de  Noviembre  comencé  á  tomar 
c1  altura  del  sol  yendo  en  demanda  de!  dicho  viage,  y  estando 
en  ei  parage  dei  cabo  de  San  Agustín  en  altura  de  7  grados 
«le  ta  paite' dd  svr,  y  apartados  del  dicho  cabo  cosa  de  27  ie~ 
giias  al  sadiieste»' '  ■'       •  ¡-"i'  o:  v 

MIéreoIes  30  dddicbo  tomé  el  sol  en  76  grado!,  y  tetiié^ 
de  declinación  22  grados  59  minotos^  y  el"  «Itura  de  polo  fiw' 
8  grados  59  minutos,  y  el  camino  fue  a!  susudueste. 

A  primero  día  del  mes  de  Diciembre  jueves  tuvo  el  so!  78" 
gndos  de  altara  meridiana,  yjiy  grados  4  minutos  decli- 
moott^  y  Quesero 4ipartftttieiito '11  grados  4jiilnutos,  y  el 
atoo  fiie  al  susodueste.  '  '  ^   *  ' 

Viernes  á  2  del  -dicho  tomé  el  sol  etf -8íd  gndos  escasos ,  y 
tenia  de  declinación  23  grados  9  minutos:  nicle  eíltortf  13 
grados  justos ,  y  el  camino*  fue  al  susudueste. 
"i  Sábado  á  3  del  dicho  toroc  el  sol  en  82  grados  1$  mioB- 
toSf  d  cnel  teaie  do  declintcion  23  grados  13  minutos,  7 
inMStro  apartamiento  14  grados  58  minutos  9  y  el  camino  foé' 
ftl  susudueste. 

Domingo  4  del  dicho  tuvo  el  sipl  de  altura  3$  grados,  y 
tenia  de  declinación  23  grados  i/rnifiutos,  y  vino  á  ser  nues- 
tro aparcamicnu)  ló  grados  17  minutos,  y  el  camsOo  al  su-^ 
fudliflste.  I  /  ' 

JUiiies-  5  tiel  diclK>  mes  toal  el  «ol  eif  *%\  grtdóa  Ácasos, 
elaiel  tuvo  de  declinación  33  gmdoi  21  minutos » -y  ' viap  í 
ser  nuestro  apartamiento  para  e4  sur  17  grador  ijf  lUimftésvi^ 
ei  camino  fue  al  sudueste  cuarta  a!  sur. 

Martes  6  del  dicho  tuvo  el  sol  de  altura  meridiana  85  gra- 
do»^ y  de  declinación  23  grados  25  minutos,  y  vino  á  íer  el 
tltura  del  polo  del  sur  18  grados  2  j  minutos,  y  el  camino 
fue  al  sudueitecaartudéljor.   •  :  1  ■      .  % 

Miércoles  7  dd  dicho  tomé  •d'fol  en>85  gfedosí  n^du«^ 
tos»  el  cuni  teáit  dededinadim  .»):g|¿toe  17  mfeHlM^  titto  É 

TOMO  Vtm  SO 
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fer  nuestro  apartamiento  de  la  Hnea  i8  grados  57  minutos,  y 
el  camino  fue  al  oessud  oeste. 

Jueves  8  del  dicho  tomé  el  iot  «n  ^  grados  30  minutos» 

y  tenia  de  declinación  23  grado?  29  minutos,  y  n^i  vino  2  ser 
noestra  altura  19  grados  59  minutos,. y  el  camino  tue  al  su- 
daeste,  y  allí  mondamos  y  hallamos  fondo  de  10  brazas,  y 
este  dia  vimos  tretra  playas  |>lailas,  y  fué  el  día  de  la  Con- 
cepción de  nadita  .SeMa.  < 

Viernes  9  del.dlc)iO'tomá  el  .so|.ep  88  gradbsvy  tenh-de 
declinación  23  grados ^31  minutos,  y  vino  a  ser  i^oestro  apar- 
tamiento de  la  línea  equinocíal  para  la  parte  del  sur  11  gra- 
dos 31  minutos,  y  el  camino  fue  al  susuduene,  y  amanecimos 
ep  derecho  de-Santo  Tom4  en  un  gran  monic,  hay  osiios  de 
luengo  de  costa  por  la.  parte  del  susudneste ,  y  en  esta  costa  eli 
4  leguas  á  la  mar  hallatitos  fondo  de  25  brasas. y  Ihnpio,  y 
los  montes  son  pontidos  y  tienen  en  derredor  muchos  arrecifett> 
y  en  dichos  Brasil  y  S;in  Tomé  hay  muchos  ríos  y  puerto?,  y 
Tiniendo  por  co^ta  unas  6  leguas,  hay  muchos  bajíos,  largo 
dfi  tierra  dos  leguas,  y  hay  fondo  de  12  brazas  y  10,  y  S; 
empero  la  costA  corre  nord.ste  iuduesie  hasta  el  cabo  Frió,  y 
tlep^  muchas  islas  y  ríos ,  y  al  cabo  Frió  hay  un  Ko  muy 
gráiiide»  y  al  nordeste  dél  á  9  leguas  hay  un  picho  de  mi; 
monte  muy  aUo  y  tres  Islas >  y  el  cabo  está  en  13  grados,  y 
al  dicho  cabo  hay  nueve  Islas  y  las  dejais,  por  defuera.  Entrando 
ep  f  \  dicho  cabo  hay  una  banía  muy  grande,  y  á  la  boca  tie- 
ne una  isla  muy  b^ja,  y  de  dentro  es  muy  grande  con  mu- 
chos puertos ,  y  por  estar  en  lebada  estáis  dos  .leguas  de  bl 
Bpcha,  y  llámase  bahía  de  Santa  Lucía,  y  qmrlendo  entrar 
la  isla ,  dcjareiii  i  mano  isaquierda  y  es  angosto,  empero  hay 
fondo  de  7  brazas  y  es  íucio:  mas  de  fuera  nay  fondo  de  20  y 
25  brazas,  y  dentro  adonde  surgen  hay  18  brazas.  En  la  di- 
cha bahía  hay  buena  gente  y  mucha  ,  y  van  desnudos,  y  con- 
tratan con  anzuelos,  y  ^u>ejos  y  cascabeles  por  cosas  de  comer, 
yrhay  mucho  brasil,  y>Ia  dtcna  bahía  esta  en  23  grados:  y 
aquí  entramos  el  mesmo  día  de  Santa  Lucía,  y  estuvimos  ha^ 
ta  el  dia  de.San  Juan  .qlies  i  27  del  dicho  mes  de  Diciembre, 
y  partimos  el  mésmo  día,  y  fuimos  ni  oe«;  sudue^re,  y  halla- 
mos unas  7  islas,  y  en  derecho  dellas  hay  una  bahía ,  y  llá- 
mase la  bahía  de  los  Reyes,  la  cuai  tiene  buena  entrada;  y  en 
este  parage  i^i  del  dicho  tomé  el  sol  en  86  grados  45  mmu* 
loti  y  tenia  át  deoünaoieii'  ai  gnidoa  S  minutos,»  y  nnciKft 
altura  vino  á  ser  af:: grados  23  minuto*. 

Domingo  primero  dia  del  mes  de  Enero  de!  año  de  1520, 
tom^  el  solen  84  grados  40  minutos,  el  cual  tenia  de  decU- 
^i. grados  5$  minntosi  i¡m  i  ser  nuestro  apartamien- 
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to  al  sur  27  grados  40  minutos  el  camino  fue  al  susudueste. 
o*  Miércoles  4  del  dicho  tomé  el  sol  en  84  grados,  y  tenia 
de  declinación  ai  grados  29  minutos,  vino  á  ser  el  altura  del 
polo  27  grados  29  minutos,  y  los  dias  pasados  el  primer  día 
fuimos  al  sudueste,  y  al  otro  al  oeste,  y  el  cuarto  día  al  su- 
dueste  cuarta  del  sur. 

A  Jueves  5  del  dicho  tuvo  el  sol  81  grados  30  minutos  de 
altura  y  de  declinación  21  grados  19  minutos,  con  lo  cual 
vino  á  ser  nuestro  apartamiento  de  la  linea  29  grados,  49  mi- 
nutos, y  el  camino  tue  al  sudueste  cuarta  del  sur. 

A  los  6  del  dicho,  dia  de  los  Reyes,  se  halló  el  sol  en  80 
grados  escaíos ,  y  tenia  de  declinación  21  grados  8  minutos,  y 
la  elevación  del  polo  vino  á  ser  31  grados,  y  el  camino  fue 
al  sueste  cuarta  al  oeste.  • 

-i  Sábado  7  del  dicho  tomé  el  sol  en  78  grados,  tenia  de  de- 
clinación 20  grados  56  minutos,  nueítro  paralelo  de  12  gra- 
dos 56  minutos;  la  derrota  fue  al  sudueste  cuarta  del  sur,  y 
íbamos  de  luengo  de  costa. 

~*  A  los  8  del  dicho  no  tome  el  sol,  mas  íbamos  al  sudueste 
cuarta  del  sur,  y  á  la  noche  sondamos  y  hallamos  so  brazar, 
y  mudamos  derrota,  y  fuimos  al  oessudueste,  y  á  la  maña- 
na 9  del  dicho  sondamos  y  hallamos  t^  brazas,  y  anduvimos 
hasta  medio  dia  y  vimos  tierra  ,  y  alli  tomé  el  sol  en  76  gra- 
dos, y  tenia  de  declinación  20  grados  31  minutos,  y  á  la  no- 
che íurgimos  en  fondo  de  12  brazas. 

Martes  10  del  dicho  tomé  el  sol  en  7^  grados,  tem'a  de 
declinación  20  grados,  vino  á  ser  nuestra  altura      graJcf,  y 
estibamos  en  derecho  del  cabo  de  Santa  María:  de  alli  ade- 
lante corre  la  costa  leste  oeste,  y  la  tierra  es  areno«a ,  y  en 
derecho  del  cabo  hay  una  montaña  hecha  como  un  sombre- 
ro, al  cual  le  pusimos  nombre  Monte  Vidi,  corruramente 
llaman  ahora  Santo  Vidio  (ahora  Meittexidto)  y  en  medio  dél 
V'del  cabo  Santa  María  hay  un  rio  que  se  llama  rio  de  los 
-Patos,  y  por  alli  adelante  fuimos  todavía  por  a^ua  dulce, 
y  la  costa  corre  lessuesie  oesnoroeste  10  leguas  Je  camino; 
después  corre  nordeste  sudueste  hasta  34  grados  y  un  tercio 
en  fondo  de  5  y  4  y  3  brazas,  y  allí  surgimos  y  enviamos  al 
navio  Santiago  de  longo  de  costa  por  ver  m  había  pasage,  y  el 
«rio  está  33  grados  y  medio  al  nordeste;  y  alli  hallaron  unas 
•  bletas ,  y  la  boca  de  4in  rio  muy  grande  era  el  rio  de  Solís 
(ahora  se  llama  rio  de  Li  Plata,)  é  iba  al  norte,  y  "asi  toma- 
ron la  vuelta  de  las  naos,  y  el  dicho  navio  estuvo  lejos  de  nó- 
sotros  obra  dé  2^  leguas ,  y  estuvieron  en  venir  quince  dias,  y 
-en  este  tiempo  íbamos  otras  dos  naos  á  la  parte  del  sur  i  ver 
-si  había,  pasage  para  pasar,  y  ellos  fueron,  eñ  espació  de  dos 
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dias,  y  alU  fde  el  capitán  general ,  y  hallaron  tierra  al  susüdaes^ 
te  lejos  de  nosotros  veinte  leguas ,  y  estuvieron  en  venir  cuatro 
días,  j  en  viniendo  tomamos  agua  y  leña,  y  fuímonos  de  allí 
voltando  de  un  bordo  y  otro  con  vientos  contrarios  hasta  que 
▼cnimos  en  vista  de  Monte  Vidi,  y  esto  fue  á  2  dias  del  mc$ 
de  Febrero,  dia  de  nuestra  Señora  de  la  Candelaria,  y  á  la 
noche  surgimos  á  5  leguas  del  monte ,  y  nos  quedaba  al  sueste 
¡cuarta  del  leste ,  y  después  á  la  mañana  á  3  del  dicho  nos  hi- 
cimos á  la  vela  la  vuelta  del  sur,  y  sondamos  y  hallamos  4 
brazas,  y  5  y  6  y  7  creciendo  todavía,  y  este  dia  tomamos  el 
sol  en  68  grados  y  30  minutos,  y  tenia  de  declinación  13  gra- 
dos 3S  minutos,  y  vino  á  ser  nuestra  altura  35  grados. 
!.  Sábado  4  del  dicho  mes  de  Febrero  surgimos  en  fondo  de 
7  brazas  por  tomar  un  agua  á  la  nao  San  Antonio,  y  estuvir 
mos  hasta  los  5  del  dicho,  y  después  nos  levamos  á  6  y  fui- 
mos la  vuelta  del  sur,  y  i  la  noche  surgimos  en  fondo  de  8 
brazas,  y  estuvimos  hasta  otro  dia. 

A  los  7  del  dicho  nos  hicimos  á  la  vela  por  reconocer  me- 
jor la  tierra,  y  vimos  que  salia  al  sur  cuarta  del  sueste;  des- 
pués tomamos  otro  bordo  y  surgimos  en  8  brazas,  y  alli  to- 
mamos el  sol  en  66  grados  30  minutos ,  y  tenia  de  declina- 
ción 12  grados  15  minutos,  con  lo  cual  vino  á  ser  nuestro 
apartamiento  de  la  línea  cquinocial  para  la  vanda  del  sur  ^5 
grados  y  3  cuartos :  después  hicímonos  á  la  vela  el  dicho  día, 
y  á  la  noche  surgimos  en  fondo  de  9  brazas:  y  levamos  la 
punta  de  Santanton  (es  cabo  Blanco)  estaba  al  sur  en  36  gra- 
dos, y  esto  fue  martes  7  del  mes. 

^  _    A  los  8  del  dicho  hicnnonos  á  la  vela  de  la  dicha  punta, 
y  está  norte  sur  con  Monte  Vidi,  lejos  dél  27  leguas;  y  esta 
costa  corre  norte  sur  ( la  anchura  del  rio  de  la  Plata  son  estas 
37  leguas)  por  allí  adelante,  fuimos  por  costa  la  vuelta  del 
cabo  de.Santa  Polonia^  después  tira  la  costa  nordeste  sudueste: 
está  el  dicho  cabo  en  37  gfados,  y  la  tierra  es  arenosa  y  muy 
^baja;  mas  tiene  á  dos  leguas  la  tierra  de  longo  de  costa  fon- 
.|do  de  8  y  9  y  10  brazas;  y  asi  corrimos  todo  este  dia  al  su- 
^l^te,  y  la  noche  y  el  dia. 

.  Juevcs'9  del  dicho  tomé  el  sol  en  63  grados  y  un  cuarto, 
j.tenia  de  declinación -,11  grados  y  medio,  y  vino  á  ser  la  ahu- 
era del  polo  38  grados  30  minutos,  y  la  costa  es  fopdable  y  no 
muy  alta  de  montes,  y  hacíamonos  muchos  humos  de  longo 
.fie  costa;  y  esta  costa  corre  leste  oeste  cuarta  de  noroeste  sues- 
-¿f  i  7     putita  se  llama  la  punta  de  las  arenas, 
y  ^    A  los  diez  del  dicho  tomé  el  sol  en  62  grados  y  un  tercio, 
yjf  tenia  de  declinación  ii  grados  8  minutos:  vino  á  ser  nues- 
^^tro  apartamiento  3,8  grados  48  HÚputos^  j  la  costa  corre  lest^ 
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A  los  11  del  dicbo  tomé  el  iol  en  62  grados ,  tenHkdé  de*^ 
ctiotfdon  10  grados  47  minotos,  y  el  altura  vino  á  ser  38  gra- 
dos 47  minuto*;,  y  el  camiiso  fue  al  oeste  cuarta  del  noroeste» 
y  la  costa  corre  leste  oeste,  y  de  la  punta  de  las  Arenas  hasta 
a^ui  es  muy  buena  costa  fondable  con  muchos  montecicos 
▼Cfdtl  7  tkmi  baja*  !/  •     .  ' 

wftBiMBiago  la  del.diohO'ao  tonanos  el  sol^  mn-del  difi 
pando  él  mediodía  empezamo«*á.a8dar  ai  sudneite,  1  j  -al  su- 
Güeíte  cuarta  al  oeste }  y  al  oe?  sudiieíte  ,  y  al  Oeste  cuarta  del 
suducste  ;  mas  hago  cuenta  que  el  camino  iue  todo  al  oes  su- 
duestCy  y  este  camino  fue  de  los  11  a  meciiodia,  hasta  ios  12 
eii'a^achc^cndoy  7  á  esta  hora  sorgin^os  en  fondo  de  9  brazas 
|e  iMMdalapte^urgímofli  en.foQrfo;iilt  1.3  bnisaa,  y  despoca 
quelittÉigpaMia  y{inos  tierra  y  hicdnonoa  á  la  vela  la  Toelta  del 
Norte ,  V  esto  fue  á  los  13  del  dicho»  y  á  la  mañana  en  de» 
recho  de  los  bajos  donde  la  Victoria  di6  machas  culadas. 

Item:  El  día  me^mo  estuvimos  surtos,  y  no  tomamos  al- 
tera del  sol,  y  estibamos  est  fon^^^de  7  bi-uza;»,  y  allí  estuvi- 
iftQi  insiBfipt  i4>y,al<Aiclio  diat«aaé«li^ie%<6o  grados  y  mt^ 

•nestra  altura  39  grados  1 1  minutos. 

A  ios  if  del  dicho  tom^  el  sol  en  60  grados,  tenia  de  de- 
clinación 9  grados  19  minutos,  y  vino  á  sef  -nuestro  apar- 
tamiento 35^  grados  19  minutos,. y  fuimos  á  la  vela  la  yueita 
dal Sni^  «I  •  ^  ,       *.  j   .        j  í  "  '.-^ 

^  :  Juespés  lÓJio  pod>«Ms:to«Ar  el  lai^faaita  Ipa  i8,',7  .a|[4|r 
cho  dia  estábamos  en  39  grados  y  un  cnaat&f  7  el  otiroi  dia 
"á  19  estábamos  en  39  grados  v  vin  tercio ,  y  este  día  fuimos  al 
sudueste,  y  por  este  camino  anduvinuM^  7>.0ó  pvidÍ9|(¥  tomar 
el  sol  hasta  los  20  del  dicho.  ' 
«■■''I A  los  ao  del  dicho  tomé  ei  sol  en-f/  jgradps,  teaia  de  de- 
<c8nBflfc«  7  gnidcia  la^^'  p^waifiíf.  vlnor^í  tmiim»trp<  aparta«- 
fldento  al  sur  40  grados  17 

A  k>s  21  del  dicho  tomé  el  sol  en  55  gradóla  ^íft  ve  d&- 
:clioacion  J  grados  4  minutos,  vino  á  ser  el  altera  42  grados 
'4  minutos,  y'cl  camino  fue  mdueste. cuaifi^  al  oe&^e,  7 ^onr 
damos  y  hallamos  fondo  tié  ^  5  bcazas.  • 
^  t  Iliarcplaaiah^M  ditíio-itwné  ti  soÍ  «n  h  gracjk);,)  7  ijepia 
^dacUiMCÍDn^  grados  4 1  «síQU tos ,  vlno  a  ^,Qi|aftro  aparr 
,tamieiH0  43/^dota6,nrinmos:rlA  derrota  fue  syduefte  cuarta 
ar  oeste j  y  a  la  noehe  .sondaoios  7  baI)aaif)ar]fof|4o  j4%  ff 
ibrazas.  ,  ^  , 

Y>    Aios  xi  del  dicbaáomé  el  sol^OQ  $3  gfft<ios  y  cuarto, 
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A  los  24  del  dicho  tomé  el  sol  en  53  grados,  tenia  de*  de- 
«linacion  5  grados  54- minutos  ,  vino  á  ser  el  altura  de!  polo 
del  sur  42  grados  54  minutos,  y  el  camiao  fue  al  oes  noroest^ 
y  estábame  en  derecho  de  Qoa  bahía  flMiy  grande,  á  la  cual 
pusimos  ttomlMe  de  la  bahía  de  San  Matia ,  porque  la  billar 
ibios  en  su  dia  ;  y  «ntramos  bien  dentro,  y  no'  podíamos  ha* 
liar  fondof  hasta  q[ue  fuimos  dentro  de  toda  ella,  y  hallamos 
^  brazal,  y  tiene  de  giro  50  leguas,  y  el  cmbocamieato  va 
-  al  noroeste  ,  y  estk  en  altura  de  cuarenta  y  dos  grados  y  medio. 

■  A  los  2  5  del  dicho  no  tomé  el  sol ,  mas  tonniélo  á  ios  2Ó  en 
$  t  grados  y  dos  lereios ,  y  tenia  de  dedina^oa  y  grados  7  jní-f 
ntftds,  pojr  lo  ciAt  nos  bMlaaOf  en-  4y:^¡iúm  a^.^mirnuos  ai 
stfr  de  {a  líbea';  y  la  oomcorfé  noroeste  tocio»  oMfobda  Ko^ 
te-^uh 

A  los  27  del  dicho  tomé  el  sol  en  grados  y  un  cuarto, 
y  tenia  de  declinación  4  grados  y  tres  cuartos,  /  asi  tíoo  á 
sef^uesVra  20 tura  44  grados;  y  en  este  derecho' ballamoi  mi 
ÍMllflC,''y'Máll^détla>mi  leguas  hay  dos  pi<^4aiif»iirynirabn>ln 
dlthabáhíá  e^an'  lesfe  oeste,  y  mas  adelante 'bMÍbaaotta/jr 
habiii  en  ella  muchos  lo!>os  marinos,  los  cuales  tomamos  bien 
0€ho<kllo$,  y  en  la  dicha  tierra  no  hay  g.ntjs  ,  mas  es  muy 
bWfi%  tierra ,  y  lindos  campos  sin  arboks,  y  muy  llana  tierra. 
r.i¡-Ma¥tes  28  del  dicho  tomé  el  sol  en  50  grados,  tenia  de  de^ 
clinadon  4  grados  2t  minutos,  y  asi  notMAibaoios  44  gra^ 
iÍk4^1liMltoi;y  ta  afr#obi  A»  nl-Mt;  7  &  ta  ifDehe  ^fiim» 
^l&Tfh  al  óes  iioróeste. 

A  ios  29  del  dicho  tortié  el  sol  en  48  grados  y  medio,  y 
este  iWi  tenia  do  declinación  4  grados  ,  por  lo  cual  nos  halla- 
mos en  45  grados  y  midió ,  y  la  dsji  rora  fue  ^1  susudúeste  y 
tfl^oaé^  Maiste ,  y  «1  oesinoMUla  ^  y ^yo  dov^-todo  cl  canioo 
iMm^íOñm'^Mm  ^ayttomé^etiiulu  y  nlikmiiifiliÉui  Am*^ 
dhis  que  no  lo  podimos  toinaf»  *■« 

V  ieirhes  2  dias  áú       de  Marzo  tomé  el  sol  en  43  grados 
50  minutos  ,  tenia  dcj  declinación  3  grados  10  minutos,  con 
-itt«cual  vino  á  ser  nuestro  apartamiento  47 -grados,  y  después 
no  tomamos  mas  el  sol  hasta  ^iftf  Mnéi'an  «n  puerto  IknMn 
J^Hani  7  «lli  entramos  el  pmHt      kMUnó ,  y  aHi  ct* 
tuvImM  haéth  el  dia  de  Sgm-flawotoniát  nmf^á»4  dd/aei 
♦de  Agosto;  y-el-dicho  puerto  está  en  4^'^grados  y^  dos  tercios, 
Vy  ath  adóbame*  los  navios ,  y  alli  vinieron  muchos  indios, 
los  cuales  van  cubiertos  de  unas  pellejas  de  antas,  que  son 
üóiíié Camellos  sin  comba  ,  y  traen  wios  áreos  da  cana  mur 
pei^Beftos  éomo  tar<|ue$cos;'y  lat>*flocfta#tgopHiiif Mos  y  y  en  ta 
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puata  traea  una  punta  de  perJeoal  por  hierro,  y  WK  uMj^  Ur^t 
Tianoi  i  €orredoc<es  y  hombres  muy  cumpUdos.  y  \3¡Kn  áfncio»»: 
nados;7  dealH  pArtioios  á  24  del  dicho  mes  de  Agptto^  y 

fuimos  por  costa  al  sudueste  cuarta  del  oeste,  y  obra  de  30 
leguas  hallamos  un  rio  llamado  Santa  Cruz,  y  alli  entramo^' 
dentro  á  los  26  dé  dicho ,  y  estuvimos  hasta  el  día  de  S.  Lú- 
eas ques  á  18  del  mes  de  Octubre  ,  y  aili  pescamos  muchos 
pecet- y  hicimos  agua  y  Itñéiy  ttíx  costa  >  corre  aordestesa*. 
diicstc  coerta  leste  oeste,  y  esta  cost*  etmay  c(moc¡d»y  de- 
bnenas  marcas. 

Jueves  del  dicho  mes  de  Ocnihre  p3rtimos  del  dicho  rio 
de  Santa  Cruz  con  vientos  contrarios;  anduvimos  dos  diasívol- 
teando  de  un  bordo  rorro,  y  después  hubimos  bueu  viento, 
/  anduvimos  al  safiadueste  dos  dCi»^  y-^^^  eeMF3|eBipflr.vtpáMi- 
mos  d  ttí  -eo  50  grados  y  dos  tercios',  y  fue  á  lor  ióéd 
dicho. 

A  los  21  del  dicho  tom5  el  so!  en  52  grados  limpios  á  5 
leguas  de  tierra ,  y  alli  vimos  una  Uberia  como  bahía  ,  y  tie- 
ne á  la  entrada  á  mano  derecha,  una  punta  de  arena  muy  lar- 
ga, y  el  cabo  o ue  descubrimos  antes  de  esta  punta  se  llama  el 
Cabo  de  lasVírgines;  y  la  punta  de  afena  está 'ca  52  grsKios? 
de  latitad ,  y  de  loogíttid  está  5  2  grados  y  medio;  7  de  la  mk 
ta  de  la  arena  á  la  otra  parte  habrá  obra  de  5  leguas;  y  den- 
tro desta  bahía  hallamos  un  estrecho  que  tendrá  unor  lenua  de 
ancho;  y  desta  boca  á  la  punta  del  arena  se  mira  lesre  oeste,. 
y  de  la  parte  izquierda  de  la  bahí<i  hace  un  gran  ancón  gran- 
de >  CU  ei  cttal  har  muchos  bajíos;  mas  vomo  enihocaia  tetaeos 
en  la  parte  del  l*u>rte,  y  como  -yos  emboqueis-el  estrecho,  iros 
al  sudueste  por  media  canal;  y  como  vos  emboqoeís,  guar- 
daos de  unas  bajas  antes  tr-s  leguas  de  la  boca ,  y  despuHJ 
dellas  hallareis  dos  isletas  de  arena ,  y  entonces  hallareis  la  ca- 
nal abierta,  ir  vos  en  ella  á  vuestro  placer  sin  duda:  y  pa- 
sando este  estrecho  bailamos  otra  bahía  pequeña,  y  después 
hallamos  otro  estrecho  de  k  misma  manera  m  ocro$  y  de  una 
boca  i  la  otra  corre  leste  oeste ,  y  lo  angosto  corre  nofdesie' 
flodueste;  y  después  que  desembocamos  las  dos  bocas  (bangos- 
turas  hallamos  una  bahía  muy  grande,  y  hallamos  unas  islas, 
y  en  una  dellas  surgimos  y  tomamos  el  sol,  y  nos  halLmos 
en  52  grados  y  un  tercio,  y  de  alli  venimos  al  susueste  v  ha- 
llamos una  punta  á  mano  isquierda ,  y  de  alli- i  la  primera 
boca  habrá  obra  de  30  leguas*' Después  fuimos  ai  sndocffe  obra 
de  20  leguas,  y  allí'  tomamos  el  sol,  y  estábamos  tú  53  gra- 
dos y  dos  tercios,  y  de  alli  volvimos  a!  noroeste,  obra  de 

leguas,  y  alli  surgimos  en  altura  de  '¡3  grados;  y  en  e^tc 
estrecho  hay  muchos  ancones,  y  las  úerras  son  muy  akas  y 
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aevffjts  9  y  con  miidio  alboledo ;  y  después  fuinuM  al  ooroeMe  • 

.  cuútá'díer  oeste, y  én  este  camino  hay  muchas  islas;  )r  des-. 

embocando  de  este  estrecho  vuelve  la  costa  al  norte,  y  á  la: 
mano  izquierda  viraos  un  cabo  con  una  isia  ,  y  le  pusimós 
nombre  Cabo  Ferrooso  y  Cabo  Deseado,  y  está  en  altura  del 
mboáo  Cabo  de  las  Vit^gines ,  ques  el.príqiéro  del  embocamicar  > 
t»:  ^M.  dicha  Cabo  sérmoso  dtespííes  fuimos  «1  aoroesie  y  élj 
norie^y'ftl  aornordeste ,  j  por  este  cfumno.'fviMos'doS  días  y 
tres  noches,  y  á  la  mañana  vimos  tierra,  unos  pedazos  como 
mogotes,  y  corren  norte  sur  (asi  corre  la  costa  del  mar  del: 
sur  )  lejo5  del  Cabo  Fermoso  obra  de       leguas,  y  hasta  los 
dos  pjdazos  de  tierra  á  uus,  habrá  x)bra  de  20  leguas;  y  esta, 
tiecra  Timos  el  primísr.'dia  do  Diciembre.  ,  .  '  <  r 
Agora  em^zar^  la  derrota  y  altura  de  esto  capiiao  después, 
desta  tierra,  y  el  primer  día  de  DicIenU^it  gve  estábanlos  en' 
derecho  della  está  ea  altara  de  48  grados*  '  .    .  * 

A  losijdttS'dd'jnes  deOicÍMibittlio^loiiiamoafd  K^l  ^mas-^ 
fuimos  al  nornordeste^  y  dtahtisos^^^igradoii  f  cuarto») 
'   7  este  día  nos  hallamos  taúto  atante  coiáo'  fodli  «Sta  ^MreStá. 

eu  la  misma  altura. 

A  los  3  fuimos  al  noroeste  y  nos  ballAOios  en  46  grados 

~ :  A:  lo»  4:  alnofooico  en  45  grsdos  y  inediio^  '  ; 

'A  los;  f  af  raorieMfta^í  noroeste  ein  44  grados  y  UAcuatto.' 
:■,  A  los. O  al  nordeste  cuarta  del  leste  en  44  grados* 
A  los  7.al<áord«fte  entrtt  del  leste  en  43  grados  y  dos: 

tercios. 

-  ,A  los  8  al  nordeste  cuarta  del  norte  en  43  grados^  y  ua 
cuarto^  .  •  fc  /r  i ,  > }  ^  ^  r  ^  7 1 ..    .  ,  , :        ' '  I  j 

' .  A>ios  9  al  norootdeit^ en  42  grados  y  dos  teccios.     ii  rt . : 
A  losólo  al  nosdeste  cnam  del  leste  en  41  grados  la  oirí 

jDUtOS. 

.  A  los  II  a4  nordeste  cuaru  del  leste  en  41  grados  y  dos 
tercios.  -  •  .   .  1  ..      .  ,     >  •  ' 

A  los  12  al  nordeste  cuarta  del  leste  en  41-grados  .y.  Qnr 
cmurto* 

A  los  13  al  nordeste  aiarta'det  norte  en  40  gredoa. 

A  los  14  del  dicho  al  norte  en  38  grados  y  tres  cuartttfc 
A  los  1 5  al  norte  cuarta  del  nordai^e  en  38  grados. 
A  los  16  al  norte  cuarta  del  noroate  en  36  gradosyinedio. 
A  los  17  al  noroeste  cuarta  del  norte  en  34  grados  y  medio. 
/  A  ios  s8  «1  fiorte  caartt  4el>qoffMatt  en  33  grados  y  medio» 


Digitized  by  Google 


A  los  20  del  dicho  al  noroeste  en  31  grados  y  tres  cuarfcos^_: 
A  los  2:1  del  dicho  ir!  noroeste  en  !3o:gíca^$  y  dos  tercios. 
A  ios  22:  ál  «este  cuarta.  deLstido^sta  .ea  50  gcados  y  dos 

r  ( A;l«i'^^  5H'didK>iáiW^aQb9ÍKtti«:^o:gJiidos4 :  <()•  L 
A' lo*  24 'del  dicho  al  oes  aoroeste  en  29  grados  7  xw^ 

^  A  lo?  7<,  del  dicho  al. oes  nwoestc  en  29  graílos  y  medio*- 
i  A Jo6  aó«ai< noroeste  euaeta  jdeifoestB  ca:  i^-  gradosiyooré». 
Qilaitos*      .  ■  ■/'■>  '  ---jh  ríi-,-:-.:!  •;  - .■■■  ■» 

A  los  27  al  noroeste  cuarta  del  oe&te  ca  aj^gradbs  ly.doii 

A  lot  aS  «l  noroeste  coarta  del  oeste  estoÁvgoÁmj  dot  iatt^ 

'  ■'  ¡  .  '  Ijb  C'ly.'i.  Olí       'í.    .  '  A 

A'  los  29  del  dicho  al  oes  noroeste  en  26  grados  y  un  teedOi 
A  los  lio  del  dicho  al  oeste  12  iegiia5U  "       '  / 

A  ios ji  dei  dú:ho  ai  noroestee»  2^  grados^^i^^ medio,  i. 
'*4  ,  \:    .  .ij  :  4..' >V'A*  >-^}  Ic  orLIL     j      ^«li  A 

ABO  BB  1521.  BlintO»  >  '  m  '-  "^ 

.     •       T ,   I  f:j  '  '  i  -j:-^  •}   .  "  l.  i"- 

A  I.**  al  oeste  cuarta  del  nordesteen      grados;,   -jn:  / 
A  los  2  del  dicho  al  oes  noroeste  en  24  grados.  . 
A  los  3  al  noroeste  cuarta  del  oe^e  €n  23  grados  y  m^ío. 
A  los  4  del  dicho  al  oes  noroeste  ca  ¿¿  grados. 
A  los  5  al  ctíAmmxjáidnimiúmtbw^  23  gjbédiai*  .1 
A  los  é  al  oeste  caaiiaadel*oofoeHÍ»en-a>2'¿rkiOs<  '  4 
A  los  7  del  dicho  .al  oeste  2-$  leguas.  •  '  /i»  ^-jIj  ^  \ 
.     A  los  8  del  dicho  al  oeste  33  leguas.     !  '    .  '      >  '  A 
A  los  9  ai  otutt  qaarta.deá  ¡noroesté  e&j  2X-  grados  y  ua 

.'.  A.loi^ipual.ocsif'ÍBiiwta'i4ét noroestees  ía^c!^'  *:Ljr; 

*40attbS».  .  í  >    A       UjL:'>f.\  '  I  '  -f 

A  los  12  al  joeste  cuarta,  del  noroeste  en  »k  gradorf  f  nn 
tercio;  '       f  '         :  ' 

.A  loS:I3  al  oeste  cuarta dfl  noroeste  en  21  grados.  *. 
» A  ios.  I4,ai  nooo^te  cuarta,  del  oeste  en  20  grados  hiedio. 
-  '        l5.  tt^o»iVfoearaevi9  grUasri^iim  A 

A  los  16  del  dicho  al  oes  noroeste  en  19  grados.     .  ÍLjtt 

A  los  17  dei.4ad^>'aljo0i.Boioe¿ae  <«n  'i&bgMdasl  f  vn 
cuartOi  \. .  '  '  ' 

A  los  18  dei  dicho  ai  oes  noroeste  en  17  grados  y  medio. 
-y  .-A ¿p^t^.^ai^iñoroeste  cuarta  del  oeste-ea  i6^ados  y  un 
cuarto.  ..^..:„.L:!  «cü;  ü.íui  d  yL  -^ir^ii 

TOMO  IT. 
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A  los  iOréd}:jdkAii^'mkmototsi»iKmM 

gfSdoS.  i.  4.:'-         •  o  - 

K  A  ios  21  dei  dicho  al  sudueste  ea  15  gtados  y  dos  tercios. 

c  los  ¿2  del  úicho  ai  sudoeste  en  16  grados  y  tres  cuartos. 
A  los  23  al  ocsc«  cnarta  del  noroeste  en  16  grados  y  medio* 
A  loe  a4ttl0qMe(GWta  dcloaosMsie'«^ji2o^^%^   7  un 

Y  en  efte  parage  hallamos  una  isleta  con  arboleda  eftcima 
y  es  deshabitada  ,  y  sondamos  en  ella ,  y  no  hallamos  fondo,  y 
asi  nos  fuimos  nuestro  camino ,  á  la  c«al  isleta  llamamos  S.  Pa- 
blo, por  haberk  descubierto  día  de  su  conversiuü,  y  esti  de 
Jftee'TibiiiDiies^p  gradot."  ri  i  ir,  >  •  i:  A 
>  A  los  a  5  del  dicho  al  noroeite  a»rta  del  oeste  en  ^iiSaee 
gfados  y  iresloni^vtesii.  ■■<         ■  '  .  I. 

A  los  a6  al  noroeste  cuarta  del  oeste  en  x  5  grados  y*^w 
tercio. 

A  los  27  al  noroeste  cuarta  del  oeste  en  15  grados. 

A  loa^aS  del  dicho  at  oes  noroeste  en  14  grados  y  medio» 

A  los  29  del  (ticlió  al  oei*noroette  en  13  grados  y  tres 
coartos.  .« v  i'/        T  r.::  •■ 

A  los  30  al  oeste  cuarta  del  noroeste  en  13  grados  y  medio. 

A  los  31  al  oeste  cuarta  del  noroeste  co  13  nados-  y.  un 
tercio.  £  ''■  ^• 

.'  _  M»  DE  FfifiR£JLO.  •  "  iJ^       <  • 

A  x.^.dihids  F^braiD  al iMroieÉsruyigwdnifc >  a  L 

A  los  3^  del  dicho  al  noroeste  Isn  la  grados  y  medio. 

A  los  3  del  dicho  al  noroeste  en  1 1  grados  y  tres  cuarto?. 

A  los  4  del  dicho  al  noroeste  en  11  grados  y  tres  cuartos. 

En  esta  alturarhaliamos  una  isla  despoblada  en  la  cual  to- 
mamos muchos  tiburones,  y  por  eso  le  pusimos  la  isla  de  las 
Tiburones,  y  esti  c0B*«l  tstréclio  ni»Qesfe'Soette,<CBar^  de 
leste  oeste,  y  eatá  en^altuca  de  10  grados  y  doa  teidos  de  la 
▼anda  del  sur,  y  dista  de  las  islas  de  los  ladrones. . . .  •  lcj|Hf^ 
ni  A  los  <j  del  dicho  al  noroeste  en  logrados. 

A  ios  6  del  dicho  al  noroeste  en  9  grados  y  un  cuarto.- 

A  los  7  ¿ti  dicho  ai  noroeste  en  b  grados  y  dos  tercios. 
.r/lA  los  a  4el  dkha^iaonMte  m  7  grados  y  del  teiciMi 
■■^.7i  A  los  9k'del:'dich0>!•l''lK|fWBle^«■am•al<^^    grados  y 
i.ittedio.     ,  i        !  .  .  :t¿j<P'j.'  -  .  '  .  :  ■  ' 


A  los  To  del  dicho  al  noroeste  en  5  grados. 


A  los  1 1  del  dicho  al  noroeste  en  2  grados  y  mcdi<^''  ''•'•- 
.oi:.A  los  12  del  dicho  al  noroeste  en  i  grado.  '  ^ 
.  u  A  los  13  del  diciio  al  noroeste  en  30  minatoS  de  la  parte 
del  norte  de  la  líoes  en  que  noe  háUamos* .         .  .  ^^^^^^  • 

31  .VI  C!¿6t 
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■   A  los  14  del  dicho  al  noroeste  en  i  grtdo.- 
.  A  los  15  del  dicho  al  noroeste  en  i  grado  y  tres  cuartos..". 

A  los  16  del  dicho  al  oes  noroeste  en  2  grados  y  medio.  ' 

A  ios  17  del  dicho  ai  oes  noroeste  ea  3  grados  y  medio^i . 

A  los  x8  del  didio  ti  oes  uotomut  en  5  gradot»  ^1-  ,t 

A  los  19  del  dicho  al  oeftAoftofeilie  $  grados  y  :iietrCiUrfDt» 
.^A  los  2ó  del  dicho  di  •oes  aoroeste  tú  6  gr«dcii  7  medW. 
j  A  los  21  del  dicho  al  oes  noroeste  en  8  grados.  i  -  v 

•.  A  los  21  del  dicho  al  oes  noroeste  ea  9  grados  y  medio,  rl 
*- A.los  13  del  «dicho  . al  oes  noroeste  eü  xi  grados  y  medios  .  , 
.  A'  los  a4  del  4¡diot  alr obsiíq  ciuirta  del  noroeste  1 1  gnukM» 
•rinloft  lif  bI  tfim  fiiiÉmLáAíÉmotnút'.m  i&.'gradot'  y^.qft 

«.-íA  los'iótdel  dicho  ftl  oeste  en  12  grados.. <*o  it  »:  p-j  \  # 
A  los  27  del  dicho  al  Oeste  en  12  grados. 
:  A  ios  28. del  dicho  ti  oeste  coarta  del  -típroeste  13 :  grados* 

tu  .         'in    .      .  r  ••«I*    •  '    I,  .     .'  .    ■    •'sH).''»  'iil 

it?.  -so^         •  .  .1  •:  .fi    •»  -a 

A      dU  Marco  al  oéMe^en  xj.graaos.- .    .  - 
A  tós  2  del  dicho  al  oeste  efl  13  grados.       *  .'t 
,  A  los  3  del  dicho  al  oeste  en  13  grados.      •         .-1  ) 
A  los  4  del  dicho  ai  oeste  e;i  13  grados*  . 

^lA.los  5  del  dlQÍK};a|  oesüe  en  13  grados.   :.        ,      j  í 

Y  A  i(9  ¿iidtl  díflhi»  tir  «4iie'<0  X 1  gcadoC  :  :.;  !  <  .ttI  t.f> 
..';'{Y;.«liMie  ilii^TM»'tÍMnú|r  folofts  á  etUiy^  «tan  idos  Islas» 
lidíales  cfj^n  no  muy  grandts ,  y  coftio  fbimiObtii  medio  dellas 
tK&mqs  al  sudueste,  y  dejamos  la  una  al  noroeste,  y  asi  viJ^ 
mos  muchas  velas  pequeñas  que  venían  1  nos,. y  andaban  tanr 
tp  que  {>arecia,^e.Tj»ia9^„.y  tenían  las  velas  de.  estera  he^ 

te  popt  pm77ldb*la'^1Ni9t..;po|i»n¿■•^ 

muahés  Vo«»s  A  nÉl^tue ,  y  noa  buscaban  f^ava  ^tttffiiM«BaB* 

to  podián ,  y  asi  nOs  hurtaron  el  esquife  de  la  Capitana  ,  y  Otfd 
dia  lo  recobramos ;  y  alli  toiné  el  sol ,  y  la  una  destas  Islas  está 
en.  12  grados  y  dos  tercios  ,ly  la  otra  está  en  13  grados  y  mas: 
7<AM4itla.de  loa  .12  gradea  está  (»a  la  de  los  Tiburones  oes 
MMii0.f«|eMiet«t«  y  [>mliilM»  ao  ItgiNt  de  k  ;páhQ  étíL 
jiQi*e»:.y^do;kfl»la;de  los  12  gni4ós  ptrtuüos  á  loM 9:dd,idkii0 
en  la  mañana,  y  fuimos  al  oeste  coarta  del  sudueste.  •  ;•  "  ^ 
'  -Las  islás  de  los  Ladrones  están  de  Gilolo  300  leguas. 
A  los  9  del  dictio oeste  cuarta      sudoeste  co  ia. grados 

-ydostnrólHk*.  •  r  o-.>  .i'/'.v  ^'-W.'.   .  ' 

A  los  tft:i^.(M4ift  AMm*Mnflild|ieitf  ien  1%  rgrtdps;  7 -m 
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A  los  ti  al  oeste  ccaria  del  sudiíeste  en  Í2  gfaáos. 
A- los  11  al  Oeste  cuarta  del  sudoeste  en  ii  grados  y  mtdio» 
A  los  13  al  oeste  cuarta  del  sudueste  en  11  gradosv  ' 
A4ai  i4  ^l  o^t  caafCft  vMtWdttMtd'efi  ici'  grtidbi  y  dos 
tercios*        • « •  '-y  ?  »•  v5<.v<-i»»n .» »!  .u  1  r^.'i,  t  •' 

•'AikMPi^  al  oest«i<ni»TCa  .del<giAltete  en  10  grados*  .A 

A  Ibs  16  dei-dteboVímo»  ttífrrü  y  fuimos  áeUaal  noroeétei 
y  vimos  que«wH*TÍa''tV*Tra'atTicítte,  y' InrHlíi  eti/elU  muchos 
bajíos,  y  tomarívos  oft-o»  bordo  d«l  sor,  y  iXjimot^  dar  en  ¿na 
otNi^  ísk  pe.qüeñw^y  alU^sul-gimos,  y  esto  fu«  el  tnesmo  dia,  y 

i^hyi<iiÍ9'to|Mi  tmiv;  y  ftUtM  á'4t(«$^  r  •Hu'.htyaión^  y 
Ctta  isla  esti  en  9  grados  y  dos  tercios  de  (a  parte  del  nopii^ 
y  están  en  longitud 'd«  la-  línea  meridiana'  i  ¿9-  eii4oi  y lutt» 
estas  primeras  islas-'dtl  archipiélago  de  S.  Liábrív  *  / 
•'^item  :  ;Del  estrecho  de  Todos  Santos  y  cabo  Bermoso,  hasta 
las  dichas  islas,  habrá  de  longitud  loó  grados  30  minutos»  el 
cual  estrecho  está  con  Ia«4icbat1iUren  derrota  deste  canino 
al  oes  noroeste  lessueste,  vais  á  dar  en  ellas  justamente,  y  de 
aqui  fuimos  á  nuestro  c^mipovdescviMendo'todávíár 

^rtiendo  dcstas  doi  islas  fuimos  al  oeste  i\  dar  en  la  hlá-de 
fa  Gada,  ques  deshabitada ,  y  nili  nos  tornecimos  dé  y 
leña,  y  es  muy  limpia  de  bajoí.j       >     '  .M'jL  ívi  ,   '  • 

De  aaui  pitXímm:'^t£eAiñtsfMá  OM  i<dlíf-éii  itéftfísl•jgf^lH 
de  llamada  Seílani ,  h^kati  és^ habitada»  yi-tteMfohiPeík  y 
lwbósc«ánib&y  r  ftilmos  al  oes  sudueste  á  'dar^  «fta  ^Itla^pe- 
qúefia ;  "jr  ^^bitridá  y ilámase  ManaTá',  y  Itf  gente  es  muy 
butna,  y  allí  pu<imo»  una  cruz  encima  de  un  monte  ,  y  áe 
allí  nos  mostraron  tres  lifasj  6  ia  parte  del  ^es  sudueste ,  y  di- 
•cen  que  hay^  mucho  oiíoi^^y  W)s  <noiíroroff  c^ftior 'lo  cogían  y 
láHimafrlpedacicos'ipamb  gaftapaos  y  cotia: lentejas;  y  anBtMa 
IfCá  eñ'9^rade5y  |doK40rcio^H|r¿a^9C^>Üelí  n(}rte. 
-í:;.  iWtimo&de  <M«ipawiiiy^ulnA08  al  ne«fe<-4'd*r«en>  la'Í9la  de 
6eIlaTi1,  y  des;{H»^í  coiteaiw98Uí¿  dicha  isla  al  noroeste  hasta  ló 
Í5lfad<¿,'y  allí  vi mos^flQs!  tí{3s.  Isleos ,  y  fuimos  al  oestt,  obra 
daio  legüas;:  ;)^afkU  «Oüamos  dos/Isletas ,  y  á  la  noche  repara-* 
«R»  j.  y  iulli  fiitfiádd>  Wnwat'iMdMdbte  cMrt* '  del  s«r  4  '«bfi 
idé  piihagiids  tiasia?t^lgwdoc:yliini:<tfci0  »  y  allí  émbuiaafUl 
«jía'cáaal.;«d«»!dor>fri'as;  y  lá  tma^se  -llaint  lUataa^y  le  otra 
Subu ;  y.Subn  con  k  isla  de  Mazava  y  SuluaUy  w^"  ^^5^* 
oeste  cuarta  del  noroeste  sueste,  y  cnrre  fyubu  y  Sdlani  vimos 
una  tierra  rauy  alta  déla  parte  ael norte,  la  cual  se  llama Bai- 
bai ,  y  dicen  que  hay  en  ella  mocho  oro  y  mucho -alan  tenir 
wiente,ryimi]disritie»nc*^<nMe'Wbt^  «(^délla*t  ^ 

í>e  Masaba  7  SeiUni  7  Snl^  dct  camino  á  donde  TfldkM 
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hada  h  pafte  del  sur güardaOs  que  hay  machos  bajíos^  y  son. 
muy  malos :  por  e9o  no  quito  pasar  una  canoa  que  nos  aportó 
por  est«  camino*  ,  •  'V  •  '.  r . • 
-  Del  embocan^ent»  de  Sftbü  y  Matafl  fttinot'ál  Oest*  pot 
media  <taa1«  y-topiiBot'li'irfDadeSubQ)  en  la  coal  surglmot. 
y  hicimos  pibe9$  y  «U»  nos  dierofi^  iiifox  y  mHlo  y  carne,  jr; 
alii  estuvimos  muchos  día*;,  y  el  Rev  y  la  Reina  de  alli  con 
mucha  gente  se  hicieron  cristianos  con  buena  voluntad.  • 

'  Partimos  de  Su  bu  y  foimos  al  suduesce  hasta  9  grados  v 
tPts  cuartos  y  entre  el  cabo  de  Suhu  y  una  isla  itemada  Bohol$' 
vifíid  Jtl  fMt  del-  obué  dd'^^ibo  det  «Sbbii «  hay  otra  que  se* 
U^flM'Ptiiilófigpiy  «i  dtfidegroe')  y>  ella  y  Sutm  atienen  oro^yi 
raoclio  gengíbre,  y  está  en  9  grados  y  un  tercio,  y  Subu  en  iq 
grsííoí  y  un  "tercio,  y  así  desembocamos  y  renrmos  10  leguas 
ai  sur,  y  surgimos  en  la  isla  de  Bohol ,  y  alli  hicimos  de  tres 
naos  des,  y  U  otra  quemamos  por  110  haber  gente;  y  esta  isla 
iilá  eii<9^grftdos<y  jnedío* '  'ij      .  •      .  •  í 

jFávtiito$^deiBolR>i  -para  Quípit  al  sadueste  ,  y  fuimos  á  sur* 
rir:CB  Ib  iiiisiiMi  ha^itackm  «n  derecho  de  tm  río »  y  de  fuera  i 
kparte  de!  roroeste-álo  larcode  hos,  hav  dos  tsletas  que  cstah 
en  8  '.'rodos  y  medio,  v  alli  no  pudimos  íiaber  mantenimientos, 
que  no  ios  habla,  mas  hicimos  paces  con  ellosj  y  esta  isla  de 
Quipit  tiene  mucho  oro  y  gengibre  y  canela ,  y  asi  dei^w»'* 
«Me-fUf  l9  i^'hmoKr  máñumnHentmfy  deide  cAo  de  Qoipit 'á 
4ai^  ftíamm  klaf  habrá  ide  ciiiiiiiov  1  la  leguas :  está,  coii'elkt 
leste  oeste  cuarta  de  nordeste,  Mduestei  y  esta  isla  etoMi^cmii^ 
|»ltda  de  leste  r>csre^ 

De  aqur  partimos  y  fuimos  al  oes  sudneste  y  al  sudueste, 
y  ai  oeste  ,  hastü  que  toamos  una  isla  ,  en  la  cual  babia  muy. 
poca  gente ,  y  se  l|as&«b«  Quagayan  ,  y  aqo!  stirgiiBot  de  Ja 
wftrdel'OomiltUa.>  y  preguntamos  adoadé  estaba  la  Isit  de 
rauan ,  por  haber  mantenimientos  de  árfoS|  porque  hay  niH 
cho  en  nquelfa  í?b  ,  y  <*afTan  muchos"  navfot' para  otraspartes^ 
y  asi  nos  enseñaron  adonde  estaba  ,  y  así  fuimos  al  oes  no"- 
foeste ,  y  topamos  el  cabo  de  ia  isla  de  Foluan;  después  fui^ 
MDt  al  norte  «áarui^d.el  nordeste  corteando  basta  un  pueblo 
-Siócflo,  y  M  IddnlM  p«ce9^  y  eran  dioroe  r  7  fbtoiosd  o^ib 
fueblo  qutt  de  caffci  y.y-  alli  mercaiiiQe'miidio'  .dwoat y  wá 
»oa  vituallamos  muy  bien ;  y  esta  costa  cdrre  nordeste  sodoes^ 
te' ,  y  el  cabo  de  la  parte  del  nordeste  est:i  en  9  grados  y  un 
-tercíp,  yde  la  parte  del  sudueste  está  en  8  grados  y  nn  rer- 
cio  ;^ási  volviraos  al  sudueste  hasta  el  cabo  dcsta  i&la ,  y  aiÜ 
WMo&C«B»Mo ,  y  ceroa  delln^af  tuin  haja-,  y  en  esce  99» 
úulbhr^é^iuu^4i  MniNf'he^r  nachos  k^fo^rT  ^«^ 
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con  Quipit  $e  corre  leste  oeste}  y  con  Quaga^aa  está  norocs^ 
te  sueste  cuarta,  de  ieste  oeste*  i  -     : -i 

De  Polaan  partimos  p«r«  Borne/  ,  y  costetBK»  1a  sobredi-i 
día  isla»  y  fuimos  al  cabK>  delta  ai  ffadileste,  )r  aUi  ¡luio-  ha-' 

llamos  una  isla,  la  cual  tiene  una  baja  de  leste  ,  y  hay  en 

§ fados  y  oiedío  quecaoihíar  ia  derrota  al  oeste  hasta  camino 
e  quince  leguas :  después  fuimos  ai  sudüeste  costeando  la  islads 
Borne/  hasta  la  misaia  ciudad ,  /  habéis  de  Saber  que  es  me^. 
neSter  ir  por  cerca  de  tiem ,  porqiie  por  defiieii,  hajT  «ladut 
bajíbs'i  Y  es  metiestér  andar  coa  la  sonda  en  la  mano,  porqoe 
es  muy  ruin  costa,  y  Borner  ei  gma  cludadi»  y  tiene  la  baut 
muy  gran!e,  y  dj  dentro  riay  muchos  bajíos  y  de  fuera,  y 
por  eso  es  iTiLmestcr  haber  piloto  de  üa  tierra  ,  y  alii  estuvimos, 
muchos  dias,  y  comenzamos  de  contratar  »  y  hicinaos  buena» 

{>aces ,  y  después  nos  armaron  .^puichas  canoas  poc;QOs  tornar^ 
at' cuales  erao.  260 ,  y-vanign  i  oos,  y  Iés/t^mii  mm 
jMirttmos  con  piocha  priesa ,  y  fuimos  4o  fíiacay  yiVi^no»  tom 
nir  unos  juncos y  fuimos  á  éllos  y.  toma mbs  uno ,  en  el  cual 
▼enia  un  hijo  ^el  rey  de  Luzon  ,  que  es. una  isla  muy  gran- 
de, y  asi  el  capitán  lo  dejó  andar  sin  consejo  de  ninguno* 
Borney  es  una  isla  grande  y  hay  en  ^Ua  canela  y  mira^ 
bótanos ,  y  canCbra,  la  cual  v¿e  duldho.'aa.  eifcú  liérms ,  y 
dtceá  que  cuando  •«UoS'jnoeren  le  epdbaiaámao  ooilToUa»:  X 
Borney  está  en  altura  de  5  grados  25  mioiltDS  el  mismo  puer» 
to,  y  de  longitud  201  grados  5  minutos  de  la  línea  de  la  de* 
marcación,  y  de  aquí  partimos  y  tornamos  del  mismo  cami- 
no; y  est¿  puvTto  de  Borney  con  la  isla  de  Mazaba  se  corrf 
les  nordeste  oes  sudoeste,  y  eaeste^  camlao.iiay  iqiuehas/Ulat, 
y  del  cabo  <iel.,nordeste  dé  Borney  y.  Qoíipitftletfe^oM^M^ 
ta  nordeste  sud ueste»  /  de  3orne/.poc  Quipit,:  ■  .  • ' 
■  Partimos  de  Borney,  y  volvimos  por  el  camino  mismo  por 
dortde  venimos ,  y  asi  venimos  á  embocar  por  entfe  el  cabo 
de  la  isla  de  Borney  y  Poluan ,  y  fuimos  ai  oeste  <,  y  fuimttf 
á  dar  en  la  isla  de  Quagayan ,  y  asi  fuimos  por  la  me&ma  der* 
»6u  por  ir  á  buscar  la  tala  de  Quipit'  de  4a  parta  del  ^ur  .;  y 
00  este  camino,  entre  Quipit  y  Quagiiyaa,  vimos  de  la  parte 
del  sur  una  isla  que  se  llama  Solo ,  la  cual  haV  én  ella ,  muchas 
perlas  y  muy  gruesas,  y  dicen  que  el  rey  de  esta  lsla<  tiene 
•uaa  perla  como  un  huevo;  y  esta  isla  está  tjn  altura  de  .6.  gra- 
dos ;  y  asi  andando  por  este  camino  tupamos  coa  tres  isletaa 
pequeñas,  y  ma^tidelante  topamos  coauna  iala^  Uitaada' Jagi^ 
MiafTdícénque  háy  en  db  mochM'Mlaagr.l^cKatisHi  eslá 
con  &b  oordeité  siiduem  cuaru  de:  Jone ,  oeite , :  y  Jagimk 
ottá.en  6  gcadoi  y  5  teuñ  |  Ottéi-  etsUrcfie  dolCabo  4¿  Qltír 
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ph  ,  entre  los  dos  hay  muchas  isletas ,  y  es  menester  allegar- 
se hácia  Quipit  ,  y  el  dicho  cabo  está  en  7  grados  y  un  cuar- 
to, y  está  con  Poluan  Ies  sueste  oes  noroeste.  1  •^ 
De  aquí  costeamos  la  isla  de  Quipit  desta  parte  del  sur ,  y 
fuimos  al  leste  cuarta  del  sueste  basta  unos  isleos,  y  de  longo 
de  costa  hay  muchas  poblaciones ,  y  hay  en  ella  mucha  cane- 
la muy  buena,  y  mercamos  della;  y  en  esta  costa  hay  mucho 
gengibre  ,  y  asi  fuimos  al  les  nordeste  hasta  ver  un  golfo:  des- 
pués fuimos  al  sueste  hasta  que  vimos  una  isla  grande ,  y  de 
aqui  al  cabo  del  leste  de  la  isla  de  Quipit ,  y  en  el  cabo  de  la 
dicha  isla  hay  una  muy  grande  población ,  la  cual  coge  mu- 
cho oro  de  un  rio  muy  grande  ,  y  este  cabo  está  191  grados 
y  medio  del  meridiano. 

De  Quipit  para  ir  al  Maluco  partimos  y  fuimos  al  sueste, 
viendo  una  isla  llamada  Sibuco  ,  y  después  fuimos  al  susueste^ 
y  vimos  otra  isla  llamada  Virano  Batolaque,  y  fuimos  por  el 
mismo  camino  hasta  el  cabo  de  esta  isla,  y  después  vimos  otra 
que  le  dicen  Candicar,  y  fuimos  al  leste  entre  las  dos  hasta 
uc  fuimos  tanto  avante  della ,  y  alli  embocamos  entre  Can- 
icar  ,  y  otra  que  llaman  Sarangani ,  y  en  esta  surgimos  y 
tomamos  un  piloto  para  el  Maluco:  y  estas  dos  islas  están  en 
4  grados  y  dos  tercios,  y  el  cabo  de  Quipit  está  en  7  grados 
y  un  cuarto,  y  el  cabo  de  Sibuco  de  la  parte  del  sur  en  6 
grados,  y  el  cabo  de  Virano  Batolaque  en  5  grados,  y  de 
cabo  de  Quipit  y  Candicar  se  corre  nornoroeste  susueste  ,  sin 
tocar  en  ningún  cabo. 

De  Sarangani  partimos  y  fuimos  al  sur  cuarta  del  sueste 
hasta  en  derecho  de  una  isla  llamada  Sanguin  ;  y  entremedias 
de  las  dos  están  muchas  isletas,  y  están  de  la  parte  del  oeste; 
y  esta  isla  está  en  3  grados  y  2  tercios. 

De  Sanguin  fuimos  al  sur  cuarta  del  sueste  hasta  una  isla 
llamada  Sian:  enm^dio  de  ellas  hay  muchos  isleos  ,  y  esta  isla 
está  en  3  grados  justos. 

De  Sian  fuimos  al  sur  coarta  del  suduestc  hasta  una  isla 
llamada  Paginsara  ;  está  en  10  grados  y  un  sexto  ;  y  desta 
isla  á  Sarangani  se  corre  norte  sur  cuarta  del  nordeste  sudues- 
te  en  vista  de  todas  estas  islas. 

De  Paginsara  fuimos  al  sur  cuarta  al  sueste ,  hasta  que  fui- 
mos enmedio  de  dos  isletas  que  están  una  con  otra  nordeste 
sudueste  ,  y  la  del  nordeste  se  llama  Suar ,  y  la  otra  se  llama 
fMean  ;  y  la  una  está  en  i  grado  y  45  minutos  ,  y  la  otra  en 
»I  grado  y  medio.  y 
De  Mean  fuimos  al  susueste  hasta  que  fuimos  y  vimos  las 
islas  de  ios  Malucos,  y  después  fuimos  al  leste,  y  embocamos 
entre  Mare  y  Tidori ,  en  la  cual  surgimos ,  y  tlK  fuimos  muy 
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iüen  tÍBCÍbick>s  :  y  hicimos  mUy  búenas  paces^  7  hicimos  cas^ 
•ni:t»rni  partiicontnitAr  coa  ellos ,  y  así  «stuvimoi  Arachiift  d&tt 

hasta  que  cargamos*  ...  *  *  .1  ■  ,  .i 

.  Las  islas  d¿  |os^  Maliwos  sén  istias:  Terreoate  y  Tidori  «  y 
Marc',  }r>  Mptil,  y  Maquian  ,  y  Bachian,  y  Giloío,  éstas  ibÓL 
todas  las  que  tienjn  cbvo  ,  y  aJgunas  nueces  moscadas »  y  aBil 
hay  otras  muchas  en  ellas  c¡|ie.,diré  nombres.,  y  en  qué'ai- 
twm  estÉ:óy<^  la^trímeM  eiTerfeDate  que  ttú  úc  k  parte  do 
la* línea  ísqitiqocháL  -5  il-'  .  i;-.*  .;.•!  -.  i  •  í.-.  -o-rí'./!  >■.;;  . 
r  'terreaate  esti'en* altura  dé  I'gra4oi.  j^/  Í.L  v!  !  j 
-  ::iTidori  esrá  en  30  ¡ninutos.  "        •   ■  'H  '/Lfl  . ,  .i  -../¡A  > 

Mare«stá;en  n  minutos^  ,  .. -j  í  .  /   .    >r.  •  ;       -rr,  .  .'^ 

Motil  e^tá  en  !a  línea.  .  ifiiJi*!*?  r^'  

Maijulan  esií  ai  sur  en  15  minutos.    *  i  .Q 

.'.  '  Caimán  csti'iársor  eo  29  fmnutb^  :/t.u-r.y¡'i  .-.i ^.-.i  o'.,: 
I  ;  rLaboadiéstá  al  sur  en  55  minutos.    t  :;'        m.  i  ^  j.t  •/ 

tBachtan  está  ál  sut  ch*  ir  gcado«- i  j  .í'  íÍ  o  r  t  i  ii; 
j.  '  LatflAata'cstá  al  sur  en  i  grado  yun  cüárto.  ■  •  y 
■  I  Bataiata  con  Terrenate  está  nornordeste  sustiduestc,  y  la 
que  est^  en  la  línea,  cqulnocclai  esta  de  longitud  de  ia  jnisma 
iínea^ipo  ginádos^^o  minutos,  y  la  núsma  i^a  de  Motil  con 
Qóagayaa  csá.  notúcsft  sueste ,  v  coa  Jagíouislas  cualM'ea:deh> 
ftecho.de  la  isla  de.Qaipit  esta  norcleste  hudneste  cuarta,  de 
norte  sur  :  empero  en  estas  derrotas  no  se  osa  pausar  ,  porque 
dicen  que  hay  muchos  bajíos;  y  asi  Teñimos  por  ei  otro  camino 
costeando  !gs  sobredichas  islas,  .■  ■  "m  -ij  v:.v<.» 

■^y  D¿  ¡asidlas  de  Maluco  partí  mps  sábado  á  21  del'  UMÜ  de 
{líciembre  4el  dicho  aio  de  1 531  >  7  futnofr  i  la  isla  ds  Mar^ 
y  idli  toaiamós  lefia  pata  quemar ,  y  el  mismo  dia  partinuii  y 
fuimos  al  susudaeste  la.viielta  de^Modl,. y  de  gUi  fuimos  por 
la  misma  derrota  la  vuelta  de  Maqiúan;  y  de  alli:  fuimos  al 
súdueste  cor  ríe  udo  todas  estas  isias  y.otras las  cuales  son  es- 
tas: Quayoan,  Laboan,  Bachían,  Latalatai.  y  otras,  islas  pe- 
queñas que  quedan  de  la  pacte  de  noroette.  A^om  ¿Ité  ttí.  qué 
eltiiia y.loBgituii  estaitciida  una  de  por  sí,  y  tmáUs  lóa  qite 
tieo¿a  clafTocy>Ot^a  especería*  La  primera  de  la  parte  del  ndrf 
te  es  Terrcnate,  que  está  en  un  grado  de  la  parte  del  norte, 
-ViTidore  4o>i|iiaBt05  i  f  y:  Mare  15  mliMitOs,  .y  MotU  en  Itt  U~ 

'  I  T)i*  la  conlraiHccioa  de  estas  situaciones  en  ei  originai  de  Alvo 
^se  haiiulicado  lo  cou veniente  en  la  pota  Si^de  ia  pág*-8a  de  este 
tomo  ,  después  de  haber  heeho  nuevo  cotejo  ém  la  rbpúit  qot  hidipJa 
ian  del  mismo  óSi|^l ,  con'ia'9UilMd>lx<sacado  diea  aiñck  an* 
tes  D'  J.  B.  Bluñoz  con  el  maj'or  Mmero.  Asi  hay.  también  algana 
Tamdad'»n'lot«oBbre«;^fOj^i$M.^:.'^<j     r^r  ,  i-'    •  v  -ir  -L  t^r*'-» 
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pftrte  oelsiir  toa  esras:  Maqalcn  esti  en  20  minutos ,  Qua^ota 
en  40  minutos  ,  y  Laboan  está  en  l  irado  ,  7  Latalata  en  1 
grado  y  15  minutos,  y  de  Bachian  á  TcrreQaic  se  corre.les^ 
nordeste  oes  sudueste,  y  de  la  parte,  dei  suelte  de  todaü estas 
islas  hay  uni  \ú\í  muy  grande, y  llámase Gilolo.^ y  hayi encella 
clfiyp ,  mas  Mi  imuy  poco ,  porniio  jwir>4^lie  qnAstUiaeii 
cláfo;  y  las  que  tienen  mu^ho  son  ettaiiiTerrenate,  y.Tidd# 
re,  y  Motil,  yMaquian,  y  fiachian,  que  son  las  cinco  priiici«f 
pales,  y  a!r]:una  dellas  tiene  nueces  y  maMa.  Mí>t¡l  está  én  la 
línea,  ye^táfia  ^^iti|d.^..pietridiaQO  X91  grado* .714 j.mr-. 
ilutes.  ^  f  >:    .'■'....:<._  Hu-  « I 

LataU(^  íninKÓ^  $1,  $Bdufiiite J)U*rta  del  atftfl4.4idaii3eá 
ooa  isla  que  se  llama  LnniiitoU:  está  eo  i  grado ^i^ci^rto%(^ 
de' la'  parte  del«fis^<bay  otra  isla  que  se  llátnitSulaR^  y  en 
estas  islas  hay  mucho'^  ba}'  ,  y  > de  aquí  tomamos:  la  Suelta 
de!  sur  f»  ),  *a  una  isla  llamada  Burá,}^  enmedío  de  estas  tres 
luy  otra  que  se  JlámanTekiado:  está*  eii  ¿i  gradut»  y  lUcUio; 
y  J5urc>  está  vCa  ,3,  gfadoSMy  jpedií)  ^,y"^^  ,con:Bach¡an  nor^ 
deite,  sti4uest^  »  caati»' dn  iü»te 40^:60» tcisgtttid  iib:.i94 / grab 
doi  :  y  de  BbnS  de  la  parte  de  leste. hay  una  isla  moy  grande 
y  ll.ímase  •  Amhon,  cu  la  ctial  ^c  hacen  muchos  paños  'Jé  al- 
godón ,  y  en  medio  de  ella  y  de  Buró  hay  unos  isleos^  jy 
guardiios  dellos;  por  .-«o  es  menester  r(^f.r<^■^r  isla  de  Buró  de 
til  part<¿  de  kiiie,  y  al  $ur  iicila  wwa:  eiraol  eu  7c  grados.  24 
fl^ioiUDf  9  el  imal  tenia  dé  ,dettHiBa<iÍoft>»f.  gM^s  36  altaiiti^ 
asi  vino  á  s^r>sa  lati(i]d;|i>9¿dQs:  «taV  «n:l»:faiilfe  %1'Sor 
desta  isla;  y.,fmi9  Ql^rÍk,T^\^'),jáit)t&ámim» 

viernes-  •    •   •.  ?V:".   >•?      ■•   -r  .    r.'.';  ' 

■  A  los  28  dcl  dícho.  Bóitomé  -el  iol ,  ^^  i'^  citábamos  en|>a^ 
r|ige  de  la  diQ^a  isia'deyBufd.jv  de.fiiéiajqaiiqu«daiide4spai^ 
iB^de  l^tcí*  '7  Inffr  tioj  'Oííir.iO/  rvi:.:-  -  i;í  .>c:r:.íí  »ín--U'j 
:;/fil^omingo  s^L.del  xlfidbÓ9tooiéÍ«itJHy^eB^^gradoaiv  IMmU 
teiHa  de dfldioaicioa  iit  grados  a  i  ^nriitotBS  jptieiBniiAp 

ti«i  apar  ■  nto  3   ra  dos  51  níiñutos,ny  estábamos  eñMere^ 

de  ki  i5ía  de  Anihon.-'   ''  \r.::\  .  7  *•  ' 

«!■  ív  IOS  30  del  dicho  tomé  cl  ^nl  f-n'ila'ialtiiiai^lílei  di»  pfi** 
Pieei^rtPcbpnajiaa  ,  y^iidia  á\je.üincs..íl.  lI  .  b  j!;ori  [.h  ^niiq 
^•i .  XWf  »f ,  ddoAldto  wáfné'^  iol«ictt^^  kadikl  d^  Aii^ 

.;:.'■':>**!  ■     ■  ^  .ríi';  !  '  ;.-Aft»  bRlfáti.  f.'»-  v  ,  -  .;i'-,'íri  i  |.  -¡oh 
ornt    '  '  ,    ■     ■•  *   */ ' " •\>    '  '       !*.'■*     '      •■'.>'»      -4  '¿lí 
..  . .  ftl.  p^Lui^r ^dia^d¿¿       de  Eoero-  del  año  de  x  ^&2"i:6iti4  <^ 
f»l  ^teK,;<tfjCPáiiioPia;  ide  dedhi«ria»^^y-'^ 

TOMO  IV.  Wt 
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dai^4'idkiitoé|.iil'aliBMae  f0to'*tini'i  i»  dé    gíidot  4^ 

mÍBOtoi.'    ■     'íu    .      ■         .  "  ■  . 

Á  los  2  d¿l  dicho  tomé  el  sol  en  73  grados  y  tres  cuartos; 
teniíL  de  declinación  21  grados  y  3  cuartos  ,  vino  á  ser  nuestro 
•iMirtamiento  5  grados  y  medio ;  ia  derjroia  fue  al  suducste  «  y 
<Il4k.fíle  jue««0.   •)     •:  :  ;.  *  •  .  '* 

f'v  Vieróes  3'  del  dkhofiiio  Mévliol  9  mar k'iito  Mío  tB-> 
miDoldel  SBsadume  en  altura  de  6  frádMy  tn  ciitttb  )  4es^ 
pues  tomamos  la  vuelta  del  noroe<;te.  *  '     .  •  '• 

'  Á  lof  4  del  dicho  no  tome  el  sol ,  mas  estaba  en  ^  gradufi 
y  tres  cuartos  ;  ti  camino  fue  al  noroeste,  y  el  dia  sábado.  • 

Domingo  5  del  dicho  tomé  el  sol  en  75  grados^  y  tenia  de 
4ed¡nicÍoa:«>ginttot  j  i^^úAtmoiii^^^Vbaíti  yloo  «-«ér  6 gra* 
dos  7  14  minutos.  ..I.;.: 

A  los  6  del  dicho  tomé  el  sol  en  76  grados ,  y  tenia  dé  de- 
clinación 21  grados  2  minutos :  la  ahofi;  YÍ&0  4  ser  7'griitbff 
2. minutos  :  el  dia  fue  lunes. 

.  ^A  los  7  del  dicho  tomé  el  sol  en  76  grados  y  a  tercios] 
Mw  de  jfluBfifwriotf  ^o'ydot^ j  o  minutos : 'yino  á  ler  7  ¿ni* 
doa;jifttedio  V'^'-  d  tfndno'  ñié  tt  sndiimt  9*7'  et  dU  ñw 

■att-tes,  J  ' 

■  A  los  8  del  dicho  tomé  el  sol  en  77  grados  y  itiedío  ;  tenTá 
de  declinación'  20  grados  J7  minutos:  vino  á  ' ser  e!  altura  8 
grados  Í7  itiiautos:  el  camino  fue  al  sudoeste  ^  y 'el  dia  fue  náiér- 
foiea^  y  esterdia  iAmé$  dfMttbMi4(a«^ccírrell|  lerte  b«»e,  y  este 
dia  emboc^osí  por  etttre  dos  dellaS^,  lás  ciates  stm  cnast'&IÜfri 
hicd  y  Alicur» :  «o  medio  de  dlat  haV  dós' pequeñas  \  Aújk 
cuales  dejarás  á  mano  diestra ,  después  de  embocado  ,  y  Son 
habitadas ,  y  esta  boca  con  Buró  se  corre  nordeste  suduef^te  Guaro- 
sa de  leste oe^ttf ,  y^e^as  todas  son  diez, y  se  corren  leste  oeste  ^ 
coact&idtt:  nfirde|t&S9duésáí,y  tfeoen^Üeiondltiid  obra  de  cín-^ 
cuenta  leguu»  las  coáles  oorrfmot  con  mat  tiempo  déla  pérrfé 
del  sor  ^Ta»ísosteamos  y  suírgvmof  en^la  postrera  ^Qe  Je  llama 
Malua,  fa  cual  est^  en  S  grados- y  inj  tercio:  las  otras  ?e  lía-^ 
mattJLiaman,  Maumana  ,  Ci?i ,  Aliqúira  ,  ►Bona  ,  la  Maiuc^J 
Ponon ,  Bera.  Partimos  de  Malua  ,  y  fuihios  al  sur ,  y  hfilla- 
Bio^  laSsla  deXimor^  y  cósteainos  la- costa  de  leste  oeste  de  la 
parte  de!  norte  de  la  dicl»1tla,:la  cítail'«S|i  «rvlimitle^ígrtf^ 
dos ,  y>  la  mas  cercasa  tierra  de'Í»|Kfie  detdoirt» ,  IT  tMa 'tier- 
ra habrá  diez  leguas  de  camino  ^  y  ésta^  Cokta  ésta  con  "Btíí^ 
nordeste  sudoeste  cuarta  de  norte  sur  en  longitud  de^iw  igra- 
dos  4f  minutos,  y  esta  ish*  dcTimor  costeamos  toda  la  costa 
de  leste  oeste ,  hasta  el  pueblo  de  Manvay ,  y  primero  llegamos 
^naUoide  U  Queru,  y  dHaQ«M6ilíkiM7itMM|]a^^ 
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á  $  dUf  del  jnes  de  febrero  ea  86  grados  7  9  torcías  ^  7  tÍBaúi 
de  declinadon  12  mdof  jr  44  Miniml^  C9li  '  l0  caú  rvlaocjl 
seíf  el  .ahaift  9  erados  24  intnUcos ,  y  está  isli.'cr «1117  gé^n- 

de  y  muy^  poblada,  y  tiene  ti^ia^lfti isla sándetá 01117  buebo^* y 
IU17  ea  eila  muchas  poblaciones.  i 

A  los  8  días  del  mes  de  Febrero  tomé  el  sol  «n  grado» 
y  medio  ,  7  tenia  €Íe  decliaadoa  11  gfadós  42  mínatóil  ^'con 
loiCMet.ra»  á  «ser.  iiiMstiBv  epertÉaañemi^9;griulfM'Í7'4H^ 
7  estemos  en  la  cabexa  de  la  iila'de''Tiéu>r  de  la  Dacte  ^del  oeee' 
te,  7  desde  a<|QÍ  al  cabo  de  ilestr'<»>rce(  kt  aoraeste  «besí^su» 
daeste,  y  el  día  fue  sábado, 

Domingo  9  del  dicho  tomé  el  sol  en  88  grados  y  un  cüar- 
t9.|7tenia  de  declinación  11  grados  y  uii  teccio,  vino4&er 
^¿Iciira  9  giedM  ^f'OiiaiitM  »  y  1  ••tmhu§m*wmtándUbm.BiÉá 
forano  de  toda  le  ÍMif  7  de  eíli  ra  huynd»'-$k  Mdiiéstt  x 
•I  miw.  uní  OH    '     í'^b  ¡í  ¿o\  k  ' 

A  los  10  del  dichó  tomé  el  ^ol  en  88  grados  7  medio  ^  te- 
nia de  declinación  lo  grados  58  minutos,  y  asi  vino  á  ser  9 
grados  iS  minutos  ^  7  ci  cabo  de  toda  la. isla  nos  ^ueda.  ai  sar, 
7  el  dia  tu©  Umeii.j  \  i  thx-Saiyj  ht  v  ,  ^fío:ií/í'  í  jt  l»  ita^A* 

A  los  11  del  dicho  tomé  el  sol  ea  88  grados  v  ún  cliafcioi 
tenia  de  dedinadm/9.vrádo4  T^jon  tsrcioV^i||iioa|er  c|! 
de  polo  9  grados  95 'JiiBipiiéosry  y  tttíihtfamj9k  tooaiúnif  y  el 
dia  fue  martes. 

:>  i  AJos  iii  del  dicho  no  tomé  el  soi  ,  mas  estábamos  ea  bo- 
aanK^  ea^parage  del  dia  pasado»  ¡6  poco. mas ^  y  el  día  te 
miércoles.  .  a.-.r  c-t  lüb  í'a  v 

;  •    A  ios  1 3  del  dicho  tomá. el  jdlrM.  S^I^radot  7)  dos  tdecios; 
ténia  de  declinación  9  grado?  ^2  minaros:  vino  a  ser  el  altijTa 
10  grados  32  minutos  ,  y  estábamos  en  ei  parage  de  dos  islasj 
iaflicuales  90  sabemos  coma  se  llaman  ,  hi  si  son  habitadas: 
.estan;co&iXímor  con  el  cabo  deloetste^  |es  sueste  oes^ooroe&cey 
9^- de  $afA  Éüntkmw  lumfairifarroti  ^án^^rtíHhmfét^mm^ 
Esperanza ,  7  faimos  ai  oes  sadneste.  '^nu 
'  A  ios  14  ^id^l^é  tiom¡é'>eI  sol  en  88  gicados>7mediof(  te- 
nía de  declinación  9  grjrdós  y  medio:  vino  á  ser'  el  alrnra  tt 
grados  justos  :  la  . denota  fue -al  oes.  sudueste,.  ei>.dia.;^ 
-viernes,  .■i.-.-t  ,  ?!     ■i/r,,-' :  .       ..  .  ...  t>.'.::;  j  \  A 

« ^  i:Af IbB  ^  «didHor  ttMoável'teo(reo  %j  grados  y nib jiniáN 
to ;  tenia  d¿  dedlaaoioii.9rgrÉdos  7  4  jnl&ntos^  ci  altor»  brii|0 
á  ser  1 1  grados  53  minatol »  7  le derfota  íne  él  oes  tndoeite, 
el  dia  fue  sábado. 

A  los  16  del  dicho  tomé  el  sol  en  86  grados  7  un  cuarto; 
dvaí»:  dA:dc^UaiCÍottííl  giadot^4^  miautosi  niies^  apartamien- 
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doeste,  7  el  día  fue  domingo.  • 

'  'A  las  17  del  dicho  tome  el  sol  en  85  grados  y  i  tercio; 
t^nia  ót  declinación  8  grados  y  2  quintos  \  vino  á  ser  el  altura 
ij  grados  4  minutos,  y  el  camino  £ue  al  oes  &uii ueste  •  y  el 

ric:A«  bs  i9  rdelrdieho  ao  tom^ 'cÍ  Jél.,  Ibmíi  hi  mcr  jiáso  decft; 
ilúno^bca  de  tireima  legañ  ai:  «oes  sudueste  f/por  l»<ml  «noy 

ttt.  ll  grados  ,  1  tercios ,  y  é!  día  llie  martes. 

"'A  Jos  19  del  dicho  no  tomé  el  sol  ,  mas  debí  de  caminar  45 
J^aas  al  oes  sudueste,  /  asi  estoy  ea  14  grados  30  inÍQutot|-«l 

Aflol'30'4lel  ¿HAetn»  tomé  d  lol » ««a -Jo  oto  om&oá  40 
Iqgnat  álDoéttaisotrta  dd-sodimceiiy  «slettoy  «n-  95*19^401^ 

y  cl  día  fue"  jueves. 

A  los  21  del  dicho  no  tomé  cl  sol,  y  doyle  de  camino  á  la 
nao  50  leguas  ai  oes  sudueste  ,  y  asi  estaba  en.  16  grados ,  y  t 
quintos  ei: día. foe  viernes.  '  -  1  -  '  >'  i.i 
.  >r  A  Uk't^  éA  dlefao  no^tomiel'  tol ,  7  d^yjo  doi  cudím  50 
leguas  al  oes  sudueste,  y  asi  estaba  en  17  ^BtáúLjMmMt% 
jr> el  dia  fue  sábado*  > 

'    A  los  23  de!  dicho  no  tomé^l  sol;  y  doyle  de  camino  35 
leguas  ai  oes  sudueste ,  estaba  en  akiira  de  xB  grados,  ei.dia 
íue  domingo.  1 
'V  j  AJolr  24  debfUd»  né  tdoil  d  jol'i 'inaftidtajrlo  do>  caíiiiiio 

fc^ás  al  oei«idiiaijML|  cutoyon  altoim  ik  it. godos  f  tes* 
toi ,  7  el  día  fue  Iones. 

A  fos  2f  del  dicho  tomé  eí  sol  en  73  grados  y  2  tercios; 
tenia  de  declinación  5  grados  y  un  tercio  >.  vino  á  111  niiMili  il' 
ttníaili  grados  40  fnínutos,  y  eldia  fue  martes. 
:  /LÍA.létr!26^dél  éicbo2  toÓÉé  d  •ol«a  72  grados^  7  bu  coarto; 
Mk^tfe  dectíflodBii  14  .gmdos:  ^ddlDoítoa  %  jHm  i  ser  mmm 
opMdiuaatociaa  lyooo»  «j^-^  «teiBioa  ^"  j-dmlia  te  oilél^ 
coles. 

A  ios  27  del  dicho  tomé  el  sol  en  69  grados  7. un  cuarto*, 
tenia  de  décíinscion  4  grados  ^3  minutos;  vino á  tev^l  altura 
af  grados  27  minutos,  7  el. día  fue  juere*  * 

A  a8  del  didio  tomie  d  td  en  68  grados  7  medio  ;  ■enlo 
de  declinación '  4  grados  7  un:  sello  tdÉo:Í  9cr  d  «ftifra  i| 
<gmdoi'7'a  teidoatd  dta  ftie  Tteto^  * 

í.'  •     .    ít  .  íf  '  r  . 

MA&ZO  DBL  ASO  DB  I<2a«  ■        '  '^''^ 

c       '       ■   t         •     *  *     .      .  -  'I    .  ■  j 

-í;vA  priamr  dii  dd  mtríé  iftam     léiddooly  «c  b'Mft 
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me  Yáto  de  tátñino  yo  *1  osf  ttfdiMitlii  éaél(tñi%'é9'^ 

gndos  y  tto  tercio:  él  día  fne  t&btdob* '  \     ;  -  *  ^ 

A  los  2  del  dicho  no  tomé^  «1  «lil  ^  mas  doyle  á  lar  fia»  de  ca- 
mino 44  legnas  al  sudueíte'cr.arta  del  oeste  en'  altara  de  »7 
grados  y  un  tercio ,  y  el  dia  fue  demingo. 

A  !o5  3  del  dicho  tomé  el  sol  eo  62  erados  y  2  tercios: 
tenia-  dt  declinación  %  grados ;  vinc^i  sct  d[  attofft  de  30  gra-^ 
éMy^'Vefdbi  etdiafiiélttiielr      • '      '':  »  '  * 

A  los  4  del  dicho' tómé  el  sol  en  61  ^dos  y  ün  cuaftoj 
tenía  de  declinación  2  grados  36  minutns ;  vinosa  ser  el  altura 
31  grados  ai  minutos  ,  y  estoy  con  la  isla  de  Tifrtor  les  nor- 
deste oes  sudoeste;  y  el  dia  pasado  cambiamos  la  defVota  pot 
causa  üue  la  aguja  noresteaba,  y  tirábanos  al  sOfi  la  JetfOM 
ftte  il  (MtvrOiiÉhé  déWtiéiid!^,  yet  m  fiK  iittfic». 

A  los  f  del  dicbb  aó'toiüé  él  sol,  mas  camitíanios  obra  de 
40  leguas  al  oeste  cuarta  dél  siKÍueste  ,  y  doyle  al  camino  al 
Oes- suducstey-y'^asl  estoy  en  51  grados  ,  y  el  dia  fue  miercoies. 

A  los  6  del  dicho  no  tome  el  sol  ,  mas  fuimos  al  oeste 
coarta  del  sndueste,  y  yo  le  doy  á  la  media  partida,  y  el  ct-« 
■daoiafefa  dé'fc^kguas",  y  ail' estoy  «o  sitara  de  33  gr*do«  y 
na  teteu»,  y  el  dia  fü^fiieves, 

A  los  7  del  dicho  no  tomé  el  sol ,  mas  fuimos  al  oes  su- 
doeste en  aírura  de  grados  y  "y  quintos  :  et  dia  foe  viernes, 
A  los  8  del  dicho  no  tomé  el  sol  >  mas  hicimos  el  camino 
'del  oes  sudoeste  eo  altera  de  34  grados  y  un  tercio ,  y  la  isla 
4e  Tittíot  me  está  al  e$nordett6:o¿>  iodMte;  y  Malaca  me 
ti  nordent  lodaeste  cuam  de  leste  oeste  dft'lt  pafte  del  nir 
deUa  50  leguas,  y  este  día  cambiamios  la  derrota  ,  y  fuioabé  ál 
oeste  ,  y  eldia  fue  sAhado. 

A  los  9  del  dicho  toim;  ol  sol  en  54  of'^dos  }'  cuartos; 
tenia  de  deelínacíon  37  minuco&j  nuestra  altura  vino  a  ser  3^ 
•grfldof  52  mtontofi,  y  el  tíéMo  ticaied,  y  no  oudimos  fr.  al 
oeitet  y  i  hi  noche  ainalsitmos » qoe  «oe^alv^  iriaité  ooñ^hirió 
gestábamos  á  !a  corda  sin  vela ,  y  ^el  dia  iíbe  domülg^ . '  . 

A  ios  To  del  dicho  tomé  el  sol  en  ^4  grados  y  medio;  té^ 
nía  de  decHnacion  i3>miniitos:  el  altura  de  polo  "vino  á  ser 
55  grados  43  minutos  ,  y  estábamos  todavía  amaioadoi^  y  el 
YÍento  oes  noroeste ,  y  el  dia  fue  lunes.  ^fnitiut:^.' 
• '  -A  loa  f  t  >detdMl^  ■»  tomé-olibl^  eflftTiiB^IaAiiinadóB  al 
f«|iarp ,  y'c(  ^'faé««lineitf  '  Min;..  t.: 

A  los  II  del  dicho  no  totné  el ^  t  éstábíinHis  áinaii^áo^^l 
repáró,  y  el  dia  fue  miércoles. 

'     A  los  13  del  dicho  no  tomé  el  sol  ^  estábamos  todavía  ü 
rcfm-^  y  esto  fue  el  jueves.  "  «í- <  «<J»» 

A  toi  Hdddkio  n»  toAi<  el  sol ;.eit«h«iM HÍniíwim' 
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ia;iMdk>  diAf  4efpues  hicimos  vela,  ^  fuimos  la,  del jOffh 
te  con  muy  poco  viento  ,  y  esto  fue  el  viernes. 

A  Jo»  I  $  del  dicho  no  tomé  el  sol ,  m^s  andaflMS  á  la  yela 
^ayía  .al  peste ,  ^  este  dia  fue  sá^do.       • ,  * 

A  loi  i6  del  dic^o  txméú  sol  en  5 1  ^r«dot  y  oM^dio; 
de.diecltQ&cion  a  grtdot  7  8  mínoto»  ;  yioo  i  ser  el  tlcura  3^ 
erados  38  minutos,  j  ene  día^  fue  dpmipgo,  7  amainamos 
nas;a  la  noche,  y  hicimos  vela  del  trinquete^y  á  la mañaoft Íií* 
(Uinos  vela  de  la  mayor  al  oeste  cuarta  del  sudoeste. 

.  Jtk  Iqs  \r¡  del  dicho  no  tomé  el  sql,  mas  fuimos  al  oeste 
ciUMf»jdel<iidae9te.-pl>ra  ^  30  leguas  hasu  el  martes  al  medio 
di» ,  7  ««to^fi¿  Iwnef- 

.  A  lo(i  18  del  dichq!  .tMaé  el  fol  en  49  gradea  7  medio ;  ter 
nía  de  declinación  2  grados  $  5  minutos  ;  el  altura  vino  á  ser 
37  grados  3^  minutos  ,  y  el  día  fue  martes  ;  y  tomando  el  sol 
vimos  una  isla  muy  a  ita  ,  y  fuimos  á  ella  para  surgir  ,  y  no 
p9dÍQiOS< lomarla  ,  y  aipainamos  y  estuvimos  ai-reparo  hasta  1$ 
fia^l^ivu  7  el,  y4i»lito  fue  oeste,  y  hicimoi  otiio  IxMrdo  dé  U 
.iruslti  ciei  norte  con  loi  papahígos ,  7  eito.Cíie  ¿  los  19  del  dif 
»>.y  no  podiiVP*^  tomar  el  sol :  estábamos  con  la-iila<leti|| 
oeste,  y  ella  está  en  38  grados  de  la  parte  del  sur,  7  parece 
que  está  deshabitada.»i7  no  tiene  .juboledo.  ninguno  ^  7.  boja 
ftbM- de  é  Jegnas.  ... 

;  A.lo%  del  dldio  p¡»  toipé «1  sol ,  mas  ^tábemoa  con  In 
illa  Jest»  pesie ,  7  fuimos  al  iioroepte ,  7  á  nornoroei«&«.  7  «I 
norte  ciiarta.del  ppfOflStei  7  por  todo  Je.  do7  al  nornoroeste 
obra  de  15  leguas»  7.40. altura  da .5 5  gcadoay  mediO:»  7 el 
dja  fi^e  jueves. 

A  los  22  del  dicho  tom^  el  sol  .en  50  grados  7  no  fuarto; 
tenifi^jf^  decllpapfpn  4  gradps  27  miontoaji       ¿  kt  d  4i(om 
40  gra4M.^.nani|f9s ,  7  el  dia  ftdsIfuMe  faaiiiaiiips  ím 
nasu  la  ijaañana  del  dicho  día  del' sábado».  7  «iAid4i.li¡4MI 

vela  y  fuimos  al  noroeste» 

A  los  23  del  dicho  tomé  eí  sol  en  49  grados  y  un  cuarto; 
tenia  de  d¿clinacipn  4  grataos»  5 1  ^minnips,;  vino  á  ser  ^l  altura 
36  grados  3d.,miiiptos,>7  el  ^iinino  fue  al  oeste  obra  de  u.)er 
guas ,  7. esfab#i4e)>  .^ajbp.  de  ^Pt-Esperanza  548  leguas  ,  7  ^ 
dia  fue  domingo.  /  .  •     i<  • 

,  A,M*4  dtfi.4i<?hp  tomé.^l^ol»  ma^  el.  >?awrv>  fp^e  al 
oeste  cuarta  del  sudoeste  obra  de  20  leguas,  y,  el  día  fue  luneSk 
I,.  j,  ^  Ips  ;?5  d^l  dicho  tqroé  el  sol, en  48  grados,  tqnia.de  de- 
clinación cinco  grados  y  tres  quintos;  vii^p  á  Kr  el  a^tnfa  ¿7 
gji^9f.y,dps.q]Busitof  <  m#s:la  >iguj«  np»>ppi9s|ci^Ti|  y  lffSAgnas 
nos  tiran  hácia  el  sur,  7  la  derrotfi/m(.|a|'pi^.0t4b^Mt^ 
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(•   A  los  26  del  dicho  tomé  el  sol  en  47  grados  y  dos*  ter**) 
dos  y  teoia  de  deelfaitdoii  $  grados  50  miMRoe  i'irfeie^ 
lútoni  «6  gndoB  21  mUitttosy  el  camíiiO'fl'OétMi'y'elr^ar.foe 

miércoles.  -  '       '  % 

A  los  27  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mts  doy  de  caminó  30 
leguas  al  oeste  cuarta  del  noroeste ^  y  asi  estoy  eo  altuhi  de  36. 
grados,  y  el  día  fue  jueves.  -  • 

A  k»  a8  'del  dicbo*  no  tooié  '•  el'  lol »  bÍs  dóyle^dr  cémU 
lio  >f  leguas  al  oeste  eoirta  del  noroeiie'ett  attm  de  35  gfÍK 
dot  y  dos  tercios ,  y  el  dia  fue  viernes.  v 

A  los  29  del  dicho  no  tomé  el  sol ,  mas  estuvimos  al  re- 
paro corriendo  la  vuelta  del  sur,  y  esto  fue  ai  derredor  de  la' 
primera  guardia  basta  otro  dia,<}iie  foe  el  sábad»^  todo  ei4ia 
Msta  el  domingo  á  inediódlak       .  ■  *       t  a.» 

'  -A  los  30  del  dicho  no  noté  <A*foly'flíit«l  MlM6l'Hkf«* 
moBvela  y  fuimos  al  oes  «odiiesiey  y  los  vientos' Ibemo  óes*^ 
tes^  y  el  día  fue  domingo. 

A  los  31  del  dicho  no  tomamos  el  sol ,  mas  doyle  de  ca* 
mino  obra  de  20  leguas  ai  oeste  cuarta  del  sudueste,  y  el  •vieoí' 
to  fbe  nornoroeste ,  mas  doyle  «1  camino  al  oeite,  y  el  dia 
Ale  Inntit      •'  '     r'"t  .í  ■ 

....  .     "  •    '  /. 

*  A  1.®  día  del  mes  de  Abril  no  tomé  el  sol,  mas  el  canrf- 
no  fue  ai  oeste  en  altura  de  35  grados  y  medio'^  lejos  del  cabo 

de  Bbena-BipertnM  40^  iMtast  y  el  Wfte  flMfws.  '  -  fe? 

A  los  2  del  dicho  tomé  el  sol- en  44  grados,  tenia' de 
clinacion  %  grados  y  tres  quintos ,  Arfno  á«er  el  altota  37  gra- 
dos 4  minutos,  y  el  camino  ftie  al  sudueste ,      el  dia  fue 
miércoles.  Y  este  día  amainamos  y  estuvimos  al  repaio^COO 
▼iéñto  al  oeste.  '  ^  ';      '  '■''^  •       ■  ' 

A  ld«  >  id  SdÜBí  mi  el'fiA  «d  ^  gM^os  yniifedio ;  >  te^ 
nía  de  declinación  S  gnddr  56  nilmitos^  yiao  (  ser  el  alhMir. 
37  grados  y  3  2"minutois:  estábamos  asMinados  desdel  éi  día 
delantero ,  y"n<^  hicimos  á  h  vda  ,  y  el  dia  fue  jueves.  '» 

A  los  4  del  dtcbó  no  tomé  el  sol ,  mas  yo  k  doy  de  cami-' 

no  18  leguas  al  estoy  ea  altura  37'  erados  do»  quiti^ 

tos ;  V  d  camífli^  fue  al  oeste ^  y lel  din  fiae  viernes. ^r'\ 

jff  4ot^  de^dtdto:M»«Mni^l  Sol  ,  inas'«l<iMmliiO"ftie^ 
édtt  y  al  oes8udiiesftPyf  «|:>Mneitery  jr  yo  h»  doyd'vnttftt 
no  todo  al  oes  sudueste  en  altura  de  íi^gn^os  y  ttn  nxtój'y. 
el  dia  fue  sábado.    ■■  '         "       '  '  ' 

A  los  6  del  ditho  tomé  el  sol  en  4r^nMÍios,  tenia  de  decli»! 
naeion  10  grados  2  miautos»  vino  á  scf  ti[.alÍRiia  3SÍ  grados^S 
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■nénios^  y  biácffoni  fue  aloe&te„|r  fstoy  del-^W  dft:Bieiw 
gipcmofft       leguas,  y  el  día  fue  domingo.  > 

.'I A  los  7  del  dicha  toméiclsol  en  39  grados  y  un  tercio,  te- 
nía de  declinación  10  grados  22  minutos,  vino  á  ser  el  altura 
de  Polo, 40  grados  t8  minutos:  el  camino  ftte  ftl  otts  skidaeste, 
y  el  dicho  idia  amaintioos  ,y  e$twimoft  ti  Mpaio  lum^ocrd 
día,  y  este  41*  fu©  .!u«e$.  ...  .  't-  v ' .  ' 

•  i;Áioif.8'4el><itchoi  no  tomé  el  sol,  mas  estuTÍmos  al  reparo, 
y  ]a  nao  QOs  corría  é.leaiiQKleste.dci»BÚiM  Imisi»  8  legui^,  f< 
el  día  fue  martes.  "  . 

A  ios  9  del  dicho  no  tome  ú  sol,  mas  e^tuyim^  al  repen^ 
y  la  nao  corría  ai  iciite ,  y  el  dia  fue  mierools?. 

ro  como  el  día  pasado,  y  la  nao  fiáma  i  leí aoflMie,.  7  CM 
ditíHicttti0^i!»k  ¡Qoiriot.ptfdbitea  y  íáivos  al  .qciiiKWoestCt  y 

el^ia  fu?  jóeves.  •  ' 

A  ios  II  del  dicho  no  tomé  el  ¿ol ,  mas  el  camino  fu?  al 
oeste:,  y.  esto  fue  la.  hoche  pasad»  hasta  agora  obra  de  x8  le* 
gua^/,  y  el  .dia  füc  .viciíBes..  ., ; :  ,  ?  1  ;  •  -  .  :  '  •!■•'•• 
I  liAioe  iatlel»dicb>'ftoaM$  el«>leti  38  grédo*.  y  M  Pm^rto, 
tenis  de  declinación  la  grados  7  minntos:  el  altura  yino  á  set 
9  grados  38  minutos,  el  camino  fue  a!  oeíte,  y  la  nao  me 
izo  al  oeste  cuarta  del  sudueste,  y  el  día  tuc  sábado.  ^ 
A  los  13  del  dicho  tomé  el  sol  en  37  grades  y  medio,  te- 
níH.dc  d€clii»c|op  iz  grados  27.  ,míputps,  ,T|ie0.í'  *r*.el  itít»- 
ra  49  .grad0e!^c4lUiilto6^ r  )r{.i|l¿«W.M  otbOf4e  Bqem  Hspe-i 
ranza  t^JkH¿m »}»MÍli^n%l^álA  ICthot  0Oit«  Sfif^  ]r^ü)l!4ll^ 

A  los,.  14: del  dicho,  no  tomé  el.sol,  ma^la  »ao  me  hizo  et 
cami«<ilial  oeure  coarta  del  íiviueste  ,  y.  la  4erFOta  4"ue  al  oe^te, 
en.>liil»¿e  4;ü  gra«¿bs  y  n»cdip^  y!Íi  dia -fue  lunes,'  .  ^ 

A  los'  t  f  del  dicho  tomé  el  sol  en  36  erados.  y  medios ififH 
nilk  4t))iifiHiitci«ii  ^y  gtados  6  mSuMSv  t!ft*0  á  $€ir  el  alcuf«  40 
3«Wl¿l  t  iquintos^  y  ípl  día  fue  martés.  ' 
,1  ,  líís  16  del  dicho  no  tomé  el  so^  esjuvimo?  «1  reparo 
desde  el  dia  pasado,  y  el  vieeilo  ei(a  oeste  V  y  íbamos  vm^Jí% 
di^i  norte<c^n  nmohp  mar  y  j«ieiitQi^<el 4\t^tw9i'SP\%XPP\^>i  y  ^ 
t»lfimQlüh»sliefliot}2Crde^toÍeho»  v»-'»  I  í«  *.m*:r.  '^f 

A  loe  24  4elHli«b^  ■»,tofn^  rl  no^tPtii'etlwf liiQs  U 
49Vijgla8^Í0«|D,'»lr|iid\iéste!^  íbemos  bI  j^^  é  hici- 

mi5Sj|i»r,eiie:.cíittiino  Qbra)deii^  le^as  eii  eitMfa46  39 -g^**^ 
un  terelo  ♦  y  el  dia  fue  lun«.    ■  r-  :  .  Ib  <       '  «t 

'  A  los  22  del  dicho  no  tomé  el  iol ,  mas  Q]>:cfn|ioo-liie 
hlíftib JUa;f«fi  ^Ijlofocste  euanai  dííl««|te.íí>}wp|dl»  *<WPf?i«8 
MÍÍfbfll^i|^«4».3^  gí^dt^.y/c^e^r^  ^«tfi^  «MMeKt! 
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j-     A  lof  23  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  el  camino, fae  al 
noroeste  y  al  noraoroeste  y  al  norte,  empero  todo  el  camino 
le  doy  al  nornorocstc  obra  de  20  leguas  en  altura  de  37  gra- 
dos y  medio,  y  el  dia  fue  miércoles.  .  >  .m 
A  los  24  del  dicho  tomé  el  sol  en  jó  grados  y  tercia,  te«- 
nía  de  declinación  15  grados  (2  minutos,  vino' a  ser  el  altura 
36  grados  52  mihutos,  y"porquc  amainamos  estuvimos'  ai  re^ 
paro:  me  tiraron  las  aguas  al  nordeste;^ 'y rol  dia  fue  jueves,  ni 
A  los  25  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  este  dia  estuve  al 
reparo,  y  las  aguas  me  tiraron  al  nordeste,  y  le  doy  de  ca- 
niino  8  leguas ,  y  el  dicho  día  hicimos  vela  U^vucItA  del  noro- 
este, y  el  dia  fue  viernes.                     -  I   r-            •  «»i 

A  los  26  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  fuimos  al  noroeste 
leguas  hasta  la  mañana,  y  el  mismo  dia  fuimos  al  oes  noroeste» 
y  esto  fue  el  sábado  basta,  la  noche.  oh  cíífei 

A  los  27  del  dicho  no  tomé  el  sol  ,  el  camino  Hfue  al 
oeste,  obra  de  15  leguas,. y  el  mismodia  desde  la  mañana  has- 
ta la  noche  hicimos  doce  leguai  ai  oeste,  cuarta  del^roestb,  y 
el  dia  fue  domingo.  1 !  h-.-,  i       '  c  orn'-^'íl 

A  los  28  del  dicho  tomé  el  sol  en  36  grados ,  tenia  de  de-\ 
clinacioQ  17  grados  00  minutos,  vino  á  ser  el  altura  37.  gra- 
dos escasos,  y  estaba  del  cabo  de  Buena  Esperanza  175  leguas, 
y  el  día  fue  lunes.  .  y.-:-, 

A  los  29  del  dicho  tomé  el  sol  en  36  grados,  tefiia  de  'de^- 
clinacion  17  grados  17  minutos,  vino  a  ser  él  altura 36  grados 
43  minutos:  estaba  ác[  cabo  141  leguas ,  y  la  derrota  fue  ai 
oeste  cuarta  del  noroeste  ;  en  este  camino  vo^  largo  del  cabo' 
8  leguas,  y  el  dia  fue  martes.  anrnitjl  v  ^nlj 

A  los  30  del  dicho  tomé  el  sol  en  36  grados,  teoia  de  de-< 
clinacion  17  grados  33  minutos,  vino  á  ser  el  altura  36  gra-í 
dos  37  minutos,  la  derrota  fue. al  ueste  cuarta  del  noroeste»  jn 

elidía  fue  loércoles»  "  n*-   ►        '  .    .fíi  i  f  ?  ^.'í•l:r^r;  ;.rr-i-> 

MBS  DE  MATO  DE  1512.  b  í/llMi 

£1  primer  dia  de  Mayo  no  tomé  el  sol ,  mas  ría  -derrota 
fue  al  oeste  cuarta  del  noroeste  obra  de  25  leguas,  y  elidía, 
fue.  jueves.  •  t  -  >  !, 

A  los.  2  del  dicho  no  tomé  jcl  sol,  mas  le  he  dado  de  ca- 
mino 25  leguas  al  oeste  cuarta  del^udueste,  y  estoy  en  altura 
de  36  grados  y  un  tercio,  y  el  cabo  me  está  al  oes  noroeste 
lejos  de  mi  57  leguas;  y  el  dia  fue;vierncs. 

A  los  3  del  dicho  no  tomé  el  sol,  y  á  la  noche  estuvimos 
al  reparo  hasta  que  amaneció,  después  hiciinos  vela  y  fuimos 
al  oes  noroeste,  y  me  está  el  cabo  al  noiboste^Llejos  dél  50 
TOMO  IV.  00 
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ícgaos , y  estoy  en  36  gfidos  y  medio,  y  el  día  fue  «a^ado. 

A  los  4  del  dicho  no  tomé  el  sol  ,  mas  la  derrota  fue  al 
noroeste  cuarta  del  oeste ,  y  estoy  en  altura  de  36  grados  y 
medio,  y  el  cabo  me  e^tá  al  noroeste,  y  paso  largo  d^l  2.0  1^ 
^as,  y  el  día  í'ue  domingo.  .  '     '  < 

n    A  los  5  del  dicho  tomé  el  sol  en  3  ^  grados  y  tin  cuarto, 
tenia  de  declinación  iS  grados  49  minutos,  vino  á  ser  el  altu-'^ 
ra  3^5  grados  49  minutos  :  ia  derrota  fue  al  noroeste  cuartt 
del  oeste ,  y  me  está  el  cebo  noroeste  sueste  ,  y  el  dia  fue' 
lunes* 

A  los  6  del  dicho  no  tomé  el  sol  ,  mas  Íbamos  al  oesDO* 
roeste  y  estoy  en  altura  de  35  grados. y  medio,  y  le  doy  de 
camino  20  leguas  y»  y  el  día  fue  martes. 

A  las  7  del  dicho  tomé  el  sol  en  36  grados  y  3  cuartoí, 
tenia  de  declinación  19  grados  17  minutos:  vino  á  ser  el  al- 
tura 33  grados  58  minutos:  la  derrota  fue  al  noro^tc,  el  cabo 
me  está  al  leste  lejos  de  »ii  57  leguas. 

A  los  S  del  dicho  no  tom<:  el  sol ,  mas  según  el  camino  que 
hicimos  pensábamos  estar  adelante  del  cabo,  y  este  dia  vimoí ' 
k  tierra  I  y  la  costa  corre  nordeste  sudueste  cuarta  de  leste 
oeste,  y  asi  vimos  que  estábamos  á  tras  del  cabo  obra  de  160 
leguas  en  derecho  del  rio  del  Infante  ,  largo  dél  8  leguas,  y 
este  dia  estuvimos  al  reparo  con  vientos  oeste  oesnoroeste,  y 
el  dia  fue  jn^vef*  '  ' 

A  los  9  del  dicho  no  tomé  el  sol ,  mas  tomamos  la  tierra 
y  surgimos,  y  la  costa  era  muy  brava,  y  así  estuvimos  hast^ 
otro  día ,  y  el  viento  nos  saitá  al  oes  sudueite ,  y  por  medio» 
hicimos  vela ,  y  fuimos  de  luengo  de  costa  por  hallar  algún 
puerto  |)ara  surgir  y  tomar  refresco  para  la  gente ,  que  esta- 
Dan  ios  mas  dolientes,  el  cual  no  hallamos,  tomamos  la  vuel- 
ta de  la  mar  por  estsr  en  nuestra  libertad,  y  vimos  de  luengo 
de  costa  mucnos  humos ,  y  la  costa  era  muy  pelosa  sin  arbo- 
ledo ninguno,  y  esta  costa  corre  nordeste  sudueste:  está  en 
altura  de"  33  grados,  y  el  dia  fue  sábado  á  los  10  del  dicho 
mes. 

A  los  II  del  dicho. tomé  el  sol  en  37  grados,  y  tenia  d^ 
declinación  20  grados  9  minutos  ,  el  altura  vino  á  ser  32  gra- 
dos 51  minutos  ,  estábamos  á  la  mar  obra  de  10  leguas  en  de- 
recho, del  rio  tlel. Infante  6  mas  adelante,  y  este  dia  estnbi- 
mos  al  reparo ,  y  el  dia  fue  domingo. 

>i  \A  los  12  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  estábamos  al  me»*^ 
mo  parage  del  dia  primero  ;  después  hicimos  veía  con  vicnW 
sur  «ird oeste  tonaanido  on, bordo  y  otro,  y  asi  salimos  á  la  mar, 
y  el  dia  fue  lunes.  '•  ''^  . 

'oj  A-los     deLdid»  tomé'elsoL  en  35  grados  y  medio,  te^* 

■ "  >  '  -  on  ,  ,  •  '  . 
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nit  de  declinación  20  grados  3 x  minutos,  vino.á  ser  el  áltwrt 
33  grados  58  minutos,  estibamos  en  visra  de  tierra  eadereiebo 
del  rio  de  la  Laguna ,  norte  sor  coa  el  vieato      nordeste  ,  iba* 
auttid  (MS  ndaiiste,  7  d  <fó íq«  nwbi. ;  :  •/  - . ':  j 

■i'^lA loa'i44leÍ  dicho  tomái^  'wl  eo. ^  j^adoir y  tret  isoar* 
w^f  tema  díe  d0CÜaisloa.ao  griiáDr43  núÍMtoc»  vÍQo,i.Mf  ti 
altura  36  grados  y  32  minutos,  y  la  derrota  fue  al  bes  sil- 
dueste,  y  estoy  dbn  el  cabo  de  las  Agujas. leste  oeste  qtnfta  del 
noroesre  sueste,  lar^o  del  1  l^uas  á  ;ia¿  mar;  j  al  dia  fuq 

A  lof  15  dd  dicho  tAnéfttoiea  33  gñnbi  yiiiiedk^^ 

da  deefinacion  ao  grados  minutos ,  vino  á  ser  el  altura 
grados  35  minutos,  estábamos  coa  el  cabode  ias  Agujas  norte  sur 
cuarta  del  nordeste  sudue«te ,  y  en  esta  costa  hay  muchas  cor** 
Tientes  que  el  hombre  no  les  halla  abrigo  ninguno ,  sino  lo  que 
ei  altura  le  da  ,  y  la  derrota  tW  ai  oes  noroeste ,  y  «siamos 
otim  Tes  en  el  parage  del  eabo  da  las  Agujas,  y  estt^Sá*.ÍH 
■jiie?es.  '.I       '  í:i  •!  /. 

'  A  los  16  deldtdio  tmBdel'solan-.33  gradóa.y.niileiiartc^ 
tenia  de  declinación  21  grados  6  minuto? ,  vino  á  ser  el  al- 
tura 35  grados  39  minutos,  y  estamos  .con  el  cabo  de  Bue- 
na Esperanza  les  sueste  ues  noroeste  largo  del  20  leguas ;  y 
ctia  dia  quebramos  el  makiel  y  verga  del  trinquete ,  y  estu- 
-vülot  todo  et  dia  al  reparo,  y  etvilm  iot  MMi ,  7  «i -dia 
^viernes.  ....^  ,,:i>":;  ' 

A  los  17  del  dicho  tomé  el  sol  en  ^3  gtadosy  dos  tercCoe, 
ienia  de  declinación  21  grados  17  minutos,  riño  á  ser  el  «1> 
tura  35  grados  3  minutos,  y  estamos  con  el  cabo  lefr  sitattc 
oes  noroeste  lejos. del  dSea  legua»,  y  el  dia  fue  sábado*  • 

.  A  lot  dal  dicbo  tométl  sotm  33  grados  y  madto^cai» 
nía  de  declinación  ai  grados  27  «iiiiitot> ,  ^o  &  ktr  dtam 
2  5  grados  3  minutot :  estátbanioa  det  cab»*^  leguas «  el 
fue  al  ofes  sudoeste  y  ai  snsudueste  con  misdio  ^ñto,  y  no 
pudimos  andar  adelante  que  el  agua  covfia  mucho  al  l^s  noai^ 
^eite,  y  el  dia  fue  domingo»  ^  1 

A  ios  19  del  dicho  «o  fooDé  el  lol,  aua enalba có»  al  cabo 
iá  nordeste  oes  sudueste,  lejos- delito  leguas,^  y  H'dla  fm 

A  ios  ao  del  dicho  toaié  efiol  («34  gfadaa^oailhueos,  te- 
nia de  declinación  21  grados  46  minutoi,  riao  í  ser  el  altura 
33  grados  24  miriutos ,  y  estoy  con  el  cabo  noroeste  sueste 
cuaru  de  leste^.oetce^  lejot  de  tiarra  15  kguas,  y  ei  dia  fue 
innftei»^ 

r-   A  ÍBÍiim»Miiich»  ng  toMMlarttmi^tattioa  ald^gaáp,  y 
il  lilnai  m  ai»rap«Httt  «es  ponqiiynAifBl^iiMi  7' ' 
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nos  hicieron  «Ltur  ^udueste  obra  d&  )  leguas,  y  d  día  (ke 

^ '  ''A  lot  as  dd.  Mto'twaé  el  sol  e»-3i(  grados » tcni»  de  d»» 
diaacioo  31  grados  5  «miautos  /  woLsar  t\  aitua  51  nidot 
11' adustos  y  y  estoy  con  el  cabo  noroeste  sueste  cuarta  de  les- 
U  oeste  ,  y  lejos  deL;7o .leguas,  7  la^dcrrota  fue  ai  oofocfte»  y 

el  día  fue  jueves.  .  •  '  .  - 

AI0S  23  del  ^tclio  no  tomé  él  sol »  mas  ^o  le  doy  3  5  le- 
guas :dé  camino,  en  altura  de  30  grados  y  tres  quintos,  y  el 
eamioo  fue  al  noroeste,  y  estoy  con  montes  dcBUia,  Icit» 
oeste  coarutd^  iiófdsste'Siidaeste»  y  lejos.  ¿A  4$  leguas,  y  di 
día  fue  TÍernes. 

A  los  24  del  dicho  tomé  el  sol  en  39  grados  y  medio,  te- 
nia de  declinación  21  grados  19  minutos:  vino  á  ser  el  altura 

2 5  grados  11  minutos,  y  c^toy  con  el  cabo  noroeste  s^uesti^ 
kjoB  dél  1 5  7  leguas ,  y  la  derrota  foe  al  noroeste ,  y  el  dk  lie 
libado*  ■  t 

A  los  2  5  del  dicho  tomé  el  sol  en  41  grados  y  medio  ,  te- 
nia de  declinación  22  grados  i-y  minutos:  vino  a  ser  el  altura 

26  grados  y  3  minutos :  estaba  con  el  cabo  noroeste  sueste  le- 
jos del  200  leguas:  el  camino  ai  noroeste  cuarta  del  norte,  y  el 
día  fue  domingo. 

-  '*-  'A  los  t6  del  iliclio.  tomé  el  sol  en  44  pados  y  medio: 
lema  de  declinación  %i  -gíadoa  54  múratost  vioo  á  ser  d  Üti^ 

ra  22  grados  56  minutos,  y  estoy  con  el  cabo  noroeste  SOestc: 
la  derrota  fue  al  noioe<;te,  y  el  dia  fne  lunes. 

A  los  27  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  la  nao  me  hizo  el 
camino  al  nóroeste  50  leguas ,  y  el  día  fue  martes.  * 

A  los  36  deldilciio  no  tome  el  sol»  mas  la  nao  me  huo  de 
camino  al  noroeste  5  5: leguas,  y  esto  en  altara  de  z8  grados  y 
medio ,  y  el  dia  fue  miércoles. 

li.A  los  29  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  la  nao  me  hiro  de 
camino  45  leguas  al  nofoeste  cuarta  del  norte:  estoy  en  altura 
de  I ó  grados  y  un  tercio,  y  el  dia  fue  jueves.  ' 

A  los  30  del  dicho  no  tomé  eLsol»  mis  la  nao  me  limo  de 
canino  45  leguas  al  nordeste:  estiiy  en  altura  de  14  grados  y 
oá'  teiciOf  7  el  día  fue  fiemes. 

A  los  31  del  dicho  no  temé  el  sol ,  mas  la  nao  me  hiro  de 
camino  al  noroeste  4  y  leguas :  estamos  en  altura  de  12  grados  y 
medio  ,  y  el  dia  fue  sábado*   •  * 
'i     '     .       ,  • 
,  .    ünts  .ns  jovio  um  1523» 

A  primero  día  del  mesde  Janío  iio  tomé  el  sol,  mas  la  nao 
me,blio  ée  omsoo  al  nococite  40  legoas»  j  estoy  en  aittun 
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de  lo  grados  y  tres  cuartos,  y  el  día  fue  domingo. 

A  Tos  2  del  dicho  tomé  el  sol  en  5  7  grados  y  medio ,  te* 
nia  de  declinación  tj  grados  12  minntos  i  vino  £  ser  <1  aítora 
9  grados  sS  míButos  >  7  el  xKa  foe  Itmcs»  * 
•  A  los  3  del  dicho  tomé  el  fol  en  58  grados  7  tres  cuartos, 
tenia  de  declinación  23  grados  16  minutos:  víno  ¿  ser  el  aita- 
ra  8  grados  menos  un  minuto  ,  y  el  día  fue  martes* 

A  los  4  del  dicho  tomé  el  sol  en  61  grados,  tenia  de  declí* 
nación  23  grados  y  un  tercio:  vino  a  ser  el  altura  5  grados  7 
dos  tercios ,  7  la  derrota  ftter4d'  nocoestc  9  7  el  dtá  rae  uÁét^ 
coles. 

A  los  5  del  drcho  tomé  el  sol  en  62  grados  7  un  tercio: 
tenia  de  declinación  23  orados  23  írrinuros:  vino  á  ser  el  altu- 
ra 4  grados  17  minutos :  estaba  con  el  cabo  de  las  Palmas 
norte  sur  cuarta  del  noroeste  sueste  ,  J¡ejos  del  145  leguas,  la 
derrota  fue  al  norqeste ,  7  el  dia  fíie  ¡uevei. 

A  los  ^  del  (Ucho  tomé,  el  sol  en  64  grados  7  un  tercio:  t& 
watL  do  declinación ^23  grados  16  minmos:  vino  i  ser  el  aUnra  i 
grados  14  minutos  ,  y  Ta  derrota  fue  al  noroeste  cuarta  del  nor- 
te, y  la  nao  me  hizo  el  camino  de  nornorocstc,  7  estoy  con 
el  cabo  de  las  Palmas  norte  sur  cuarta  de  noroeste  suestey.7  el 
d¡a  fue  viernes. 

A  loe  7  del  dldiotonié  el  sol  en  6s  grados  7  medio:  tenia 
de  declinación  23  grados  28  minutos:  vino  i  ser  el  altura  qn 
grado 7  dos  minotos:  la  derrota  fue  al  noroeste  cuarta  del  nor- 
te ,  y  el  cnbo  de  las  Palmas  mé  está  al  noroeste  80  leguas  áéíf 
7  el  di  a  fue  sábado. 

A  los  B  del  dicho  tomé  el  sol  en  Ó7  grados  y  un  cuarto:  te- 
nia de  declinación  23  gradot  39  minntos :  vino  i  ser  el  altufn 
44  minutos  de  la  parte  del  norte  de  la  equinodal,  7  la  der- 
rota fue  al  norofóte  cuarta  del  norte ,  7  esto7  con  el  cabo  de 
las  Palmas  norte  sur  cuarta  del  nordeste  sudueste^  7  lejos  d^l 
60  leguas,  y  el  día  fue  domingo.  : 

A  los  9  del  dicho  tomé  el  sol  en  68  grados  7  tres  cuartos; 
tenía  de  declinación  23  grados  31  minutos:  vino  á  ser  el  alto^ 
ra  2  grados  1 5  minntos ,  7  e$to7  con  el  cabo  4t  las  Mmaa 
nordeste  sndueste,  7  lejos  dél  4ji  legnas^  7  con  Sierra  Leona 
noroeste  sueste ,  7  el  día  fue  lunes. 

A  los  10  del  dicho  tomé  el  sol  en  69  grados  y  tres  cuar- 
tos: tenia  de  declinación  23  grados  32  minutos:  vino  á  ser  el 
altura  3  grados  17  minutos;  estaba  con  el  cabo  de  las  Palmas 
leste  oeste  cuarta  de  nordate  sodnette.:  la  derrota  fípc  desde 
•vísperas  aquí  al  noroeste,  7  el  dia  fue  martes* 

▲  los  1 1  del  didlo  no  tomé  el  sol  t  ^nas  al  ctmino  fne  al 
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noroeste  la  leguas,  y  e&taba  en  4.  grados  y  xncdio  de  altitud| 
y  el.  día.  me  inilfeol«i. 

.  >  h]m  ta  ieldicho  ao  tomé  el  lol,  mts  el  ceiuiiD  loe  «I 
ooroestv  cuarta  del  oeite  a$  kguitf  y  estoy  en  altsra  de  f  ge»» 
doi  y  medio ,  el  dia  fue  jueves »  y  la  nocb*^  fiMM  «I  Oes  no* 

lócate  y  el  día  venidero  al  ooroeste« 

A  los  13  vivi  dicho  no  tomé  el  soU  P^*^  maúaoa  fui'* 
mos  ül  aou>eáte  hasu  la  aocbe  y  otro  día »  y  yo  le  doy  de  oi- 
■liiMi d  norMite  porque  d  agut  corrU  «1  oeste,,  y  estoy  en  7 
gnktos  ytdos  tercios,  7  el  dia  fue  vierneii 

A  los  14  del  dicho  tomé  el  sol  en  76  grados:  tenia  de  de- 
ojinacion  23  grados  3I  minutos  t  vino  á  ser  el  altura  riueve 
grados  32  minuros ,  y  este  dia  á  la  tarde  me  hacia  ca  tierra, 
y  sondando  no  haiiatnos  fondo ,  mas  creo  que!  asua  uos  tira  ai 
«este,. empcré  hios  coii|a  de  cmr  coo  loe  bajloi  del  rio  Giiodc^ 
y  esto  fue  el  sibadifc 

A  los  19  del  dieho  tOm^oL  tol  en  76  grados  y  r5  minutos: 
tenia -de  declinación  grados  i  minutos:  viné  2  ser  eí  al-^ 
tura  9  grados  46  mi  autos,  y  estoy  con  los  bajos  les  nordeste 
oes  suduesre,  y  í^ondauios  á  la  noche  y  hallé  23  brazas,  y  ansi 
lindu vimos  toda  la  uoohe  sondando  hast^  la.  mañana,  y  á  ia 
ma&ana  eramos  á  la  mar  dellos ,  y  el  dia  fue  domliigo* 

A  Ite.  t^  del  dicho  nO  tomé  el  sol ,  .m*i  él  canioo  fie  al 
i^oroeste  obra  de  la  leguas,  y  el  fondo  f«e  lo  y  12  y  brn- 
sa?,  y  los  bajíos  corren  noroeste  sueste,  y  este  dia  nos  parecía 
<^  fuésemos  al  cabo  d¿llos  y  do  la  isla;  mas  las  cartas  no  las 
hacen  asi  como  ellas  esiaa,  y  es  menester  que  los  que  vaa'pot 
.aquí  miren  como  rm^  y  este  dia  fue  hmct».y  euoy  ea^  lo.gra^ 
•dos  Y  tío  coarto. 

A  los  17  del  dicho  tomtf  el  sol  ea  77  grados  y  un  tercio: 
tenía  de  declinación  2",  erado*;  21  minuros  :  vino  á  ser  el  aitu- 
ta  logrados  47  minutos:  el  camino  al  noroeste  y  al  oes  nor- 
oeste, y  las  aguas  nos  tiran  lucia  el  río  Grande  en  10  brazas, 
y  5)1  y  8  y  4  brazas :  después  fuimos  creciendo  todavía,  y  el 
dio  tm  martes»  * 

A  lot  iS  del  didio  no  tomamos  el  sol,  mas  estamoa  en  ss 
grados,  y  estamos  con  una  baja  leste  oeste,  y  estuvimos  sur- 
gidos de  lesre  del  la :  despocs  hídmos  veU  y  fuimos,  al  sur,  y 
OSte  día  fue  miércoles, 

"A  ios  19  del  dicK»  tomé  el  sol  en  77  grados:  t^faía  de  de- 
.oUHaoioo.  25  gradoft  23  míootoei  ▼ino  á  sor  elaltom  10  groáai 
13  mittojtos ,  y  esto  día  bordeando  un  bordo  y  otfo<»  y  d  ikñtú 
fue  susueste  y  sutudoeate».  y  d  fioado  11  biisÉi  haata  ^»  oc»- 
'jptaodo  f,  maogoaodo»  y  d  dia  foe  joomr 
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'  A  iof  20  át\  dicho  tomé  el  toi  en  77  jfrados  7  tm  tercios 
tenlft  de  declinación  25  grndo^  y  un  tercio:  irioa'  á  tef.^^olt»» 

m  10  erados  4  minutos,  el  dia  tne  viernes. 

A  Tos  21  dei  dicho  no  tomé  el  5ol,  mas  3^0  me  hallo  en  la 
baja  del  cabo  Rojo,  y  aili  «ureimos  basla  las  vísperas  en  fon- 
do  de  8  brecas ,  y  el  dia  fue  sdbtdo* 

*  A  lot  22  del  dicho  toaid  el  Ipl  eo  77  gtados  y  ttes  cuartos: 
ttniÉ  de  declífiacion  25  gredot  y  un  quinto:  .tino  á  ser  el 
tora  10  grndo?  57  minutoi,  y  me  hallo  8  leguas  de  !a  parte 
del  sor  áe  cabo  Rojo,  y  esaa  oocbe  surgiiaos,  y  el  dk^iue  d»- 
mingo* 

A  los  23.  del  dicbo  no  tomé  d  sol ,  mas  el  canino  fbe  el 
oes  iudoissw  y  el  oeite,  y  tne  ÜHPhi  oaa  ^ ilegiiis  .íde  ^amám 

•1  sudueste,  y^el  dia  fue  lunes. 

A  los  24  del  dicho  toiaé  el  sol  en  78  grados  :  tenia  de  de*> 
clinacion  23  grados  3  mmutos:  vjoo  á  ser  el  altura  11  grados  3 
m¡notl$$,  y  el  camino  fue  al  neste  y  al  noroesiey  mas  jbI  aglia 
me  tiró  ai  oes  sudueste  obi»  de  7  leguas,  /  «1  4ia  fue  martes, 
j  fofldd  7  hallé  80  bnias. 

A  los  del  dicho  00  tMé.el  h>U  n*k  la  .Arrota  íae  al 
noroeste  <mftrta  del  oeste,  y  la  nao  me  hito  dé  camino  -8  lesotli 
y  estoy  con  oí  cah>o  Rojo  leste  oe«te  largo  iy  legaaa cn ^dtOM 
de  II  grados  y  un  tercio,  y  el  dia  fue  miércoles. 

A  Tes  26  del  dicho  tomé  el  sol  en  grados ,  y  teuía  de 
declinación  s2  grados  f 3  minutos:  flño  i  ser  el.altnra  11  gra- 
dos «3  niñatos ,  y  estoy  oon  cobo  l^oto  aorte  .  vu,  emtfk  del 
aordMfe  sudueste  r  y  coir  la  isla  de  Saotia^  «iloniest»  nme 
dMfts  de  leste  oc«;te  ,  y  el  dia  fue  jueves. 

A  los  27  del  dicho  tomé  el  sol  en  79  grados  y  un  cuarto: 
tenia  de  declinación  92  grados  cuatro  cjuintds:  vino  á  ser  el  al- 
tura 12  grados  3  fUioutoe,  y  esto  en  deiecho  del  rio  de  Casa 
Hato» ;  y  el  «emhNi  ht  stnMeste  y  il  nomofóesto  y  ti  not^ 
te;  mas  las  agoa»- tn«  tiMfl  la  ^eltm^l-ieife^  y  este  dia  soa* 
dé  y  hallé  3^  bMiM^  j  m^mm  cn  boMmmt»  y  el.dk  te 
TÍernef. 

A  los  28  del  dicho  tomé  el  so!  en  80 grados:  tenia  de  de- 
clinación 22  gnedos  41  mirutos:  vino  á  ser  el  altura  le  gra- 
dés  41  mimuory  y  estoy  con  cabo  Vende  oofte  ter  enana  de 
noroeste  SMlf« ,  y 'el  oiinin^  ftie  al  notte  7  ni  nmrdeste  y  al 

aómoroeste^  v  este  ^uí  fot  sibado* 

A  !o5  29  del  dichó  tomé  el  sol  en  86  grados  t  tenía  de  de« 
elinacion  22  grados  35  minutos*,  vino  á  ser  el  altura  12  gra- 
dos 35  minutos,  y  el  comino  fue  al  oeste  cuana  del  iwroeste, 
masías  a^uas  nos  tiraron  el  oeste,  obra  de  8  leguas 9  y  estoy 
dtlH6dtQiiÉblt-20  legims,  y  eldin^lbodimingo.  '  ' 
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A  ]o$  'i,o  del  d\cho  no  tom^  c!  sol  mas  hicimos  el  cafníno 
del  nornoroeste  lo  leguas,  y  estoy  con  cabo  Verde  norte  sur 
cnarta  de  noroeste  sueste  |  largo *d¿i  25  leguas ,  y  el  día  fue 
.'lunes*     -     :  •    ,  .  ; 

MBS.  os  JOMO  mBLíAttO  DB  Iftl* 

El  primer  día  del  me*  dé  Julio  no  tomé  el  sol ,  mas  hici- 
mos el  camino  al  nornordoGte  to  leguas,  y  el  cabo  me  está  al 
noroeste  cuarta  del  norte,  y  estoy  del  c;>bo  12  leguas,  y  la 
mas  cercana  tierra  ooe  está  7  leguas^ y  este  día  Uatnaiiios  U  gen- 
te para  que  dicten  sos  pareceres  para  ir  ¿  tas  islas  de  cabo  Ver- 
de f*tf  en  ticrni  Bmey  po^  tómalr.aitQteDimiéntos,  y  asi  deübe- 
'fainos Míe  ir  i  Iisliabs/  7  idtMiáoapor  mas  votot ^  7  el  di»  fot 
tókrtes. 

A  los  2  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  hicimos^el  camino 
del  noroeste,  y  del. oes  noroeste i  obra  de  23  leguas,  y  estoy 
en  altura  de.  14  grados  y  medio^  y  estoy  largo  dd  cabo  1%: 
leguas ,  y  esáiy  con  éi  leste  oeste  cntttadel  noroeste  ,  soeste;  y 
el  día  fue  miércoles. 

A  los  3  del  dicha  tomé  el  sol  ea^^Si  grados  y  dos  tercios, 
, tenia  de  declinación  a 2' grados  4  minutos:  vino  á  ser  el  altu- 
ra 14  grados  44  minutos,  y  el  camino  fue  al  oes  noroeste. has- 
ta el  porte ,  por  lo  cual,  hago  que  todo  ei  camino  fue  al  oc$- 
áofóeste,  y  estoy  del  cabd  24  legnas  leste  oeste  con  éi-,  y  el 
dift  fue  fuevés. 

A  los  4  del  did»  tonkéel  sol  en  82  grados  y. dos  tercios, 
tenia  de  declinación  21  grados  55  minutos:  vino  á  ser  el  altu- 
ra T4  grados  ^-  minutos,  y  el  viento  fue  noroe^e » ^y, fuimos 
•un  bordo  y  otro;  y  el  día  fue  viernes.  *  " 
•  A  los  5  dei  dicho  tomé  el  sol  en  83  gradóse  tenía  jde  de* 
.cHiMicibn  ai  grados  47  nusiQtos:  tmio  á  ser  el  altura.  14  gn«- 
•dos  47  minutos;  y  estoy  28  legnas.de lihlsliide  Mayo ,  y  estoy 
con  ella  leste  oeste  cuarta  de!  noroeste  sueste ,  y  el  cabo  Ver- 
de me  está  leste  oeste  enarca  de  noroeste  sueste  i  y  el  día  foe 
sábado. 

.  A  los  6  dei  dicho  tomé  el  sol  en  S3  grado», y  un  cuarto, 
-tenia. de  <deefinaeton  21  grados  37  iAiiintoai.>liip  4  ser  el  «1. 
turs^4  geados  -pr'mínotos ,  y  est(iyv;20->legius'dftjlet  isla- de 
Mayo ,  y  estoy  con  ella  leste  oeste  cuarta  del  noroeste  suestei 
y  :í  la  noche  hicimos  un  bordo  y  otro,  y  i  h  mañana  hici- 
mos otro  la  vuelta  del  oeste  coarta  del  sudueste^  y.  el  día  fue 
domingo.     '    '  *  •  . 

>  A  los 7  del  dicho  no  tomé  el. sol»,  ma»  el.áun!|io  fbe  al 
oette  onartn  del  'tndoestef  y  *l  oeste  dwne  del  iio|oeite ,  r 
doyle  el  cmbsdo  al  cwsteif  obra  de  la  Iqgnaf t  después  mum 
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fa^semos  al  oeste  cuarta  del  noroeste,  /  asi  estoy  en  al- 
tura del  dia  pasado;. y  el  dia  fue  lunes.     '  r  <  '  <■■'••  • 

A  Ioi«8  dd  dicho  tomé  el  sol  en  83  grados  y  medios  ttoit 
de  deelinacTon  21  grados  17  minutos:  vino  á  ser  el  ahttrr  14 
grados  47  minutos,  j  ^<oy  con  la  isla  de  Santiago  nbvbcfte 
ftieste,  Y  e!  dia  fue  martes.  '  ■  . 

A  los  9  del  dicho  no  tome  el  sol ,  y  surgimos  en  el  puerto  dftl 
rio  Grande,  y  uos  recibieron  muy  bien,  y  nos  dieron  mantel 
oimicsatos  cmuitós  qoisimos;  y  este  día  rae  miáronles,  '7*  ecM 
jíUa  tienen  ellos  por  jueves ;  y  asi  creó  que  nosotros  íbamos  ei^ 
ndos  en  on  dia,.  7  estuismos  hasta  dontitigo  en  la  noche,  y 
hicímonos  á  !a  vela  por  miedo  del  mal  tiempo  y  íraveíía  del 
puerto,  y  'x  la  mañíina  enviamos  ci  batel  en  tierra  para  tomar 
mas  arroz  que  teníamos  necesidad  ,  y  nos  estuvimos  volteando 
de  un  bordo  y  otro,  hasta  que  vino.    :  ' 

A  ]o$  i4>  Uuies  enviamos  el  batel  en -tierra  por  mas  af<^ 
foz,  y  él  vino  á  niedto  dia^  y  tornó  por  mas,  y  nos,  ospie^ 
raudo  hasta. la  éoehei  no  venia,  y  nos  esperamos  hasta 
otro  día,  y  €\  hunca  vino;  entonces  fuimos  hasta  cerca  det 
puerto  por  ver  que  era  esto,  y  vino  una  barca  y  dijo  que  nos 
rindié^mos,  y  nos  querian  enviar  con  ia  nao  que  venia  de  las 
Indias,  y  que  meterían  de  so  gente  en.DtiestTa  mío  ;  y  que  ill 
lo  hablao  ordenado  los  sefiofos/Nosotros  requerimos  <jue  noa 
eofriaitft  nuestra  gente  y.'beoel «  y  etÍos.d¡}eR>n  qiie  traifiaii  la 
respuesta  de  los  señores,  y  nos  dijimos:  q  11  e  tomaríamos  oTro 
bordo  y  esperaríamos,  y  a<^i  hicimos  otro  bordo,  y  hicimos 
vela  coa  todas  las  velas,  y  fuíraonos  con  22  hombres  dolien- 
tes y  sanos;  y  esto  fue  el  martes  á  15  del  mes  de  Julio,  A  Jos 
14  tOkné'eLsol ,  7  está  esee  pueblo  es  1 5  grados  y  10  minútot» 

A  los  16  del  dídio  tomé  el  sol  en  84  grados  y  dnedio:  te« 
nía  de  declinación  19  grados  44  minutos:  vino  á  ser  el  4iitur8 
14  grados  I4.minurós:  e!  camino  fue  a!  sor  y  al  su^udueste,  y 
al  sudoeste»  .y  ai  oe&te  hasta  U  dioba  altura,  y  el  dia  fue  miér- 
coles.      •     •         '  '  '   .  * 

A  Jali7  del  dicho  tomé  el  sol  en  84  grados  y  ^rés ebartOii 
tenia  de  declinación  19  grados  31  minutos:  vino  á  ser  eráUiH 
fa;i4  giados  tójiuniitos^y'^  cablno  fite  al  oesíé»  7  ei  dti 
fcc  jueves,  *   .        '  *  "  •  :  . 

A  los  18  del  dicho  no  tom^  el  sol ,  mas  me  hizo  la- nao  de 
camiflo  8  leguas  al  oes  noroeste ,  y  estoy  en  altura  de  i'^gH-' 
dos  y. medio, ^  el  dia  fue  viernes.    -  ''>'•«■ 

.  A  loi  19  del  dicho  tomé  el  lol  en.  86  grados,'  tenin  de  ilo^ 
clioacion  19  grados  y  4  minutos»  vino  1  scár  a|  almta  if  gt*» 
dos  4  itiinutbs ,  y  el  caminó: foa  al^  noroaiH  cuarta  del  oetMi 

y  el  dia  fue  sátedob       \:  ^  .         !.*  "    n  j  j:  -.i: 

TOMO  IT,  *  mm. 


Digitized  by  Google 


A  Ict.so  dd  4\cho  na  tomé  el  «ok^  mas  la  nao  m'hüio  dé 
camino  13  leguas  hasta  la  mafianát-dápoes  hicimos  otro  bor* 
d«  al  norootfft:  estoy  en  15  grados  y  un  tercio  9  y  el  ^kt  fbe 

domingo. 

A  los  21  del  dicho  tomé  el  sol  en  87  grados :  tenia  de  de- 
clinación 18  grados  a  5  minutos:  vino  i  ser  el  altura  1^  grados 
^niñatos  aT norte ntsta  d  leste,  poogo  qu&iftie  itiesnoirde»- 
te  ham  la  mañana «  hicimos  obra  de  10  legua»  'de  euüMfi 
deapnes  tomamos  otro  bordo  al  oca  noroeste  ol«t  de  4  kgats 
hasta  medio  -día  ,  y  esto  fue  lune^. 

A  los  22  del  dicho  tom«í  el  sol  en  88  grados  y  un  tercio; 
tenia  de  declinacioa  18  grados  y  un  tercio:  vino  á  ser  el  altu- 
ra 16  grados,  y  el  catntno  fne  al  noroeste^  y  el  dia  fu^  martes* 
/  Alps-a^  w\  dicho  tomé  el-siol  en  ^  grados:  «enia' de  de* 
clínacion  18  ftrados  6  mínnros-:  el  altura  vino  á  ser  18  grados 
6  minnioftt-^cemino  fue  al'  norneeoesiey  y  el  día  fine  miér- 
coles. .  . 

A  los  24  del  dicho  tomé  el  sol  en  88  grados  y  un  cuarto: 
tenia  de  declinaciou  17  grados.  4^, minutos:  vino  á  ser  el  alto* 
ra  1 9  grados  34  minutos ;  y  la  derrota  fne  «I  norte  coarti  éé 
noroeste  ;  |p  la  isla  de  San  ánt^  me  ésti  al  suente  cmm  d^ 

ar,  y  el  día  fue  jueves. 

A  los  25  del  dicbo  tomé  el  sol  en  87  grados  y  tre?  cuartos: 
tenia  de  declinación  i  y  grados  34  n^inutos:  vino  á  ser  el  altu- 
ra 19  grados  49  minutos,  y  el  día  primero  hasta  la  noche  hi- 
cimm  el  camino  al  nornoroeste  obra  de  4  leguas;  y  de  la  n0^ 
che  basta  que  salió  el  aol<8  leguas'tl  oes  noroeste,  y  el  din  te 
▼icrnes. 

A  los  26  del  dicho  tomé- el  sol  en  87  grados:  tenia  de  de- 
clinación grados  y  un  cuarto:  vino  á  ser  el  airura  20  gra- 
dos  15  minutos,  y  el  camino  fne  al  ocsnorucste  obra  de  5 
leguas,  y  al  noroeste  10  legoas^  y  el  dia  fue  sábado.  '«  '  "  '  • 

A  lp*t  17. del  dicho  jdo  fomé  el  eol»  mea  el  caiftino  ínenl 
noroeste  obra  de  5  leguas,  y  al  nornoroeste  xi  leguas;  por 
lo  cual  eslf>y  en  ^urn  de;  a  I  gfadoa  y  nii  eesfen»  y  el  día  íne 
domingo» 

A  los  28  del  dicho  tomé  el  sol  en  84  grados  y  tres  cuar-» 
tos:  tenia  de  declinación  16  grados  46  minutos,  vino  á  ser  el 
aJttura  «4  ^aidos  y  un  míouto:  la  derrota  fue  al  nornoroeste: 
e^ab%«oii\Tenf  rite  lesnordeste  oesüidueste ;  y  el  dia.  fiie  luneB* 

A  los  29  del  dicho  tomé,  el  lol  en  83  grados  y  tres  cuartos: 
tenia  dQ.déclijiaCion  16  grados  29  minutos:  vino  á  ser  el  al- 
tura 22  grados  y  dos  tercios,  y  el  camino  fue  al  nornoroeste 
y  a!  noroLSte  cuarta  del  norte  al  ñn^  que  yo  !e  doy  el  cami'" 
ixo  al  noroeste  cuarta  del  norte |  y  el  oía  ¿ue  maitci*  - 
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A  los  50  del  dicho  i30.umé  el  soi,  mas  Is  nao  me  hito 
de  camino  t$  leguas  al  nornoroeste,  /  asi  estoy  altura  4fi 
J4  grados  y  un  octavo,  y  el  día  fue  miércoles. 

A  los  31  del  dicho  tomé  el  sol  en  8o  grados  y  un  cuarto: 
tenia  de  declinacioQ  if  grados  jo  minutos:  vino  á  ler  ei  altii- 
.<a  25  grados  35  minutos,  j  el  camino  fue  al  norte  cttana  del 
'iiQnestet  obra  de  siete  kguat ,  el  deaas  camino  al  flomorocs- 
:ie« /eldía  jiievai*'  * 

MM  AB  iWOOSXa  I»  l$21  Á^ÜU 

m  primer  día  del  mes  de  Agosto  tomé  el  sal  en  78  grado^ 
y  medio:  tenie  de  decliaadíon  1 5  grados  38  mfniitec:  vino'í 
ier  el  altafU'if  gmdot  B  ^aiimcos»  el  camino ^fiie  MÍ  noibesie 
coarta  del  norte ,  y  el  dia  viernes.        {  '  • 

A  los  2  del  dicho  tomé  el  5ol  en  77  grados  y  un  cuartoi 
tenia  de  decliiuicion  15  grados  15  minutos;  vino  á  ser  el  altu^ 
ra  2B  grados,  y  el  dia  fue  sábado ^  y  ei  camino  fue  ai  noro- 
este cuarta  del  norte. 

.Alos  3  del  dicho  toméelsol  en  76  grados  y  medio:  tenlla  de 
declinación  15  grados:  vino  i  ler  el  -altura  a8  arados  y  me-< 
dio:  el  canúno  u  norte  coarta  del-noroeste-f  7  el  dia  fue  do-< 
mingo. 

A  !os  4  del  dicho  tome  l-1  sol  en  75  grados  y  medio:  rcnia 
de  deciinacioQ  14  grados  43  minutos:  yino  a  ser  el  ali  ara  29 
grafios  13  minotoi:  el  camino  ine'al  noroeste  coarta  del  nor- 
te; y  estoy  con  el  i  Pico  ^nornof  desee  y'sosvdoeste,  y  con  el 
Fierro  leste^oote  coarta:  ^dsi  noraesto  sueste  9  y  .  el  día  ftm 
tenes. 

A  los  5  del  dicho  romj  el  sol  en  74  gradias  y  medio:  tenia* 
de deciiaacroo  14  grados  2f  minutos:  víhd  a  sur  el  altura  29 
grados  55  minutos,  y  el  camino  fue  al  noroeste;  y  sl  dia<  fot 

A  loi.^.del.d¡clio-ao  tomá  ék'sA^  maetíBonveidcvamino 

Í3  nao  al  noniocoesce  13  íégaaSfiy  al  norte  5  leguas^  pOr  lo 
cual  e^toy  en  31  í^radoí,  y  c!  dia  fiM  miércoles,     .  -  . 

A  los  7  del  dicho  tonné  el  sol  en  71  grados  y  dos  terciost 
tenia  de  decliaacioa  13  grados  47  minutos l  vi oé-  á  ser  ci  ai-" 
Mriu32  grados  27  minmoa:  d  caminoi  M/ift  imite  ¡y  di  *or- 
necdome,  perlvqmliloif  á  todael camino  al  luéée  cuaicra'del 
amdeaceyx  ekojr  oon^L  Fayal  y  erpiiio  nordeste*  sudnciii 
enarta  del  norte  sur ;  y  el  dia  fue  jueves. 

A  los  8  detdicho  tomé  el  sol  en  70  girados  y  medio  tenia 
de  declinación  13  grados  27  minutos:  vino  á  ser  el  altura  3» 
gcad^  5  7  miAutoa^  el  camino  f uc^  oL  ixoioesté  ,Baáa  la  niaña- 
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,  na:  después  tomamos  dtfo  bo£d»«l(kstie  coartá  áú  oofid«iM| 

,y  cl  dia  fue  viernes. 

A  los  9  del  dicho  tome  cl  sol  en  grados:  tenia  de  de- 
.cUnacion  ij  grados  8  minutos:  vino  ¿  scc  cl  altura  grados 
i  Jttí^tot:  el  c^niiao  Iné  al  oordfcste ,  y  al  nordctte  cntru  del 

l4stey.]r  ftt  lesooddette »  y  ti  leste  cutrm  del  nordeste,  y^al 
-kste  Quartsk  del  ineite ,  y  hicimos  de  camino  obfa  de  8  leguas: 

despules  hicimot  otro  bordo  y  fuimos  al  nonesté^  j  elcLiaibe 

sábado. 

A  los  lo  del  dicho  no  tomé  el  sol,  mas  fuimos  al  noroeste, 
y  al  nornorocste,  y  al  norte  y  ai  nornordestt ;  por  lo  cual 
pongo  todo  el  caÁiibo  al  nornorocste  eft  altuia  de  33  grados  y 
tres  cuartos»  y  cl  dia  fue  domingo. 

.    A  los  1 1  del  dicho  tomé  el  sol  en  67  gMdotry  dos  tercioK 

tenia  de  declinación  12  grados  29  minutos:  vino  á  ser  el  alti^ 
ra  -^4  grados  40  minutos:  cl  camino  fue  ai  nornorde^tc  ,  y  lo 
mas  al  norte  cuarta  del  nordeste,  y  al  norte;  por  lo  cual  le 
doy  por  todo  el  camitao  al  norte  cuarta  del  nordeste ,  y  el  dia 
fue  lunes. 

.1  A  los  12  del  dicho  tonvé  el  sol  eá  66  grados  y  un  tefcsos 
tenia  de  declinación  12  grados  9  mínotos :  vino á  ser  el  altura  3  5 
grados  49  minutos^  y  el  camino  fue  al  norte  y  al  nornordes- 
te,  y  al  nordeste,  por  lo  cual  le  doy  todo  cl  camino  al  nor- 
nordcste  con  la  dccaida  de  la  nao ,  y  me  esta  el  Fayal  al  nor- 
deste, y  Sant  Miguel  ál  lonoffdeste,  y  el  día  íiae  mames. 
-:  A  los  13  dd  dicho  tomé' el  sol  e&  61^  grados  y  tres  cuar- 
tos: tenia  dededinacion  11  grados  49  minutos:  vino  á  ser  el 
altura  37  igrados  4  minutos :  el  camino  fue  desde  medio  día 

{>asado  hasta  la  noche,  al  norte  cuarta  del  nordeste,  y  desde 
á noche  hasta  la  mañana  al  norte,  y  de  la  mañana  hasta  el 
medio  dit  siguiente  al  nordeste  cuarta  del  norte,  y  el  dit  M 
miércblel»  v  * 

A  los  14  del  dicho  tomé  el  sol  en  63  grados :  tenia  de  é» 
cHíiacion  ii  grados  y  a8  nii natos:  vino  á  ser  iel  altura  ^8 
grados  y  28  ininutos:  el  camino  fue  al  nordeste  cuarta  del 
norie  ,  y  ni  nordeste,  y  al  nordeste  cuarta  del  leste,  y  era  la 
mar  grande,^  doy  le  el  camino  todo  ai  nordeste  cuarta  del 
n<»rte»  y  el  d«.lbeíiiefes«  -  •  r  . 
--.  A  los  15  del  éÍGMrtomé  elsbl<».^i  fradi»  y  dos  tercios: 
tea¡a<ledeclMUlCHMi  11  grados  y  6  minutos:  vino  á  ser  el  al- 
tura 39  grados  y  28  minutos,  y  cl  camino  fue  al  nordes-» 
te  cuarta  del  norte,. y  estoy  con  cl  Fayal  leste  oeste,  y  con 
las  Flores  noroeste  sueste  cuarta  de  leste  ocste^  y  el  dia  fue 
Tíerncs*  ;  •    .  .        * ,  -  .  -  ;  • 

...JLIm  16  M  diicho:tqaé.el  ni:»  60  fftdok.^  ua  auuttf 
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'ténit  de  declinación  lo  grados  47  minutos:  vino  á  ser  ei  al- 
tura 40  grados  32  minutos^  y  el  camino  fue  al  nordeste  cuar* 
H  del  norte ,  y  el  dit  ñie  sábado^ 

-  A  Iol.t7  de!  dicho  tomé  el  sol  en  59  grados:  tenia  de.d6* 
cfinacion  lo  grados  26  minutos:  vino  á  ^er  d  nl-um  40  grados 
26  minutos,  y  el  camino  fue  al  nordeste  hana  la  media  noChe, 
y  hasta  que  tomamos  el  sol  al  nornordeítCi  y  con  la  decaída 
ai  nornordeste,  y  el  día  domingo.  '  ■ 

A  los  18  del  dicho  tomé  el  sol  en  58  grados:  tenia  de  de- 
-olinacion  logridlSt  t^ín^^^^^  vínol  ser  el  altura  42  gradps 
5  miontoSy'y'éMiMíibs  á  lá  corda»  y  la  'nao  hacia  el  camino 

de  nornordeste,  y  el  día  fue  lune^. 

A  los  19  del  dicho  tomé  el  rol  fn  57  grados  y  un  cuarto: 
tenia  de  declinación  9  grados  43  mitiUtos:  vino  a  ser  el  altu- 
ra 42  grados  28  fuinútos,  y  estamos  á  la  corda  reUngai\(lo 
iMsta  la'  nafiana,  y  á  la  mafiana  amainamos  las  velas,  y  la 
nao  me  hiiO  d  camino  al  norte  aiarta  del  ' nordeste »  y  el  día 
fbe  martes. 

A  los  20  del  dicho  tomé  el  sol  en  56  grados  y  tres  cuar- 
tos: tenia  de  declinación  9  grados  21  minutos:  vino  á  «er  el 
altura  42  grados  36  minutos,  y  todavía,  estamos  amaiuados, 
y  el  agua  nios  lleva  al  noroesle,  y  el  diaiire  miércoles» 

A  los,  2t  del  dicho  no  tomé  él  rol:  estamos  todavía  ama!*- 
Hados»  y  el  víennl  ira  muy  poco  al  leste,  y  me  llevó  hacia  el 
suduefte,  y  escutecierdo  hicirfio?  vela,  y  fuimos  al  susueste 
codemanda  de  las  islas  de  los  Azores ,  y  el  día  fue  jueves, 

A  los  22  del  dicho  tomé  el  sol  en  jó  grados  y  medio;  te- 
nia de  declinación  8  grados  9  minutos:  vino  á  ser  el  altura  42 
grados,  y  el  camino  fíie  al  tusneste  y  al  sor,  y  i  la  cuarta; 
]K>r  lo  cual  doy  por  todo  el  camino  al  sur  cuarta  del  sneste» 
y  el  dia  viernes. 

A  los  23  del  dicho  tomé  el  sol  en  56  grados:  tenia  de  de- 
dinacion  8  grados  ij  minutos:  vino  á  ser  el  altura  42  erados, 
y  7  minutos:  la  nao  me  hizo  ei  camino  de  Ic&nordc&te,  y  el 
éla  lile  sábado* 

A  los  24  del  dicho  tomé  el  sol  en  56  grados:  tenia  de  'de^ 
dinacíon  7  grados  55  minutos:  vino  á  ser  el  altura  41  grados 
55  minutos,  y  el  camino  fue  al  leste  cuarta  del  sueste  hasta 
jn  noche  ,  y  después  á  Ies-sueste  ,  y  ea  todo  el  camino  no  biao 
la  nao  20  leguas:  el  dia  domingo. 

"    A  los  2^  del  dicho  tomé  el  sol  en  56  grados:  tenia  de  de- 
éüttiéion  7  grados  33  minntost  irlno  á  ser  el  ahora  41  grados 
$y  minutos:  el  camino  fue  al  Ies-sueste»  y  yo  le  doy  mediá 
coarta  de  desquite ,  y  el  dia  fue  lunes. 
«• 'A' ÍM'26M' dicho  tomé ct*  solio  56  grados:  tmia  dé  de- 
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dinacSon  7  grados  to  minutos ,  y  el  caniflo  p/»  al  IchUO^ 

el  dia  fue  martes. 

A  los  27  del  dicho  tomé  el  sol  eo  56  grados  y  medio:  te- 
nia de  decUnacioa  é  grados  y  cuatro  quintos:  vino  á  ser  el 
altura  40  grados  18  mmutos;  U  derrita  fue  ai  ies-iueste^  y  ti 
día  fue  miércoles. 

A  íoi  ^9  del  dleho  tomé  el  sol -en  56  graden  j  medio:  fe- 
nía  de  declinación  6  grados  a$  míni|.to«t  vino  á  ser  el  altará 
59  gnidos  {f  RMAOtos,  y  la  derrota  fue  al  leste  coarta  del 
sueste,  y  la  nao  me  hizo  el  camino  í  les  sueste,  v  estoy  con 
Ja  illa  de  San  Miguel  nordeste  sudtt^ce  cuarta  del  leste  oeste, 
y  el  dia  fue  jueves. 

A  los  29  del  dicho  tomé  el  sol  cu  ^6  grados  y  tres  cuar- 
tos: ^ta  de  d^inacslon  lí  grados  dos  mlnotos,  vino  4  ftr  «I 
«Itnra  39^  grados  17  mlouros:  la  derrota  (u4  al  leste  poarta  del 
tñ^ste,  y  yo.  le  d^y  el  camino  1  les  sueste,  porque  el  a^ 
enfria  mucho  al  sudueste,  y  por  eite  lamioo  la  nao  me  hiaa 

J4  Icgnns ,  y  el  dia  fue  viernes. 

A  los  30  del  dicho  no  tomé  el  sol,  y  la  derrota  fue  á  ks- 
su^ste ,  y  en  c&te  camino  le  doy  30  leguas ,  y  estoy  ea  filtnill 
de  38  grados  y  dos  tercios,  y  eitoy  900  el  cabo  de  leste  qci* 
te  cuarta  de  QOfoesiie  fuelte ,  y  paso  dél  dnoo  leguas;  y  el  di» 
file  sábado, 

A  los  31  del  dicho  no  tomé  el  so!  ,  mas  el  camino  fue  al 
les  sueste,  y  doyle  á  la  nao  obra  de  2)  leguas,  y  este  dia  mu- 
damos la  derrota,, y  fuimos  ai  ie^tc  cuarta  del  sueste,  y  el 
dia  fue,  domingo. 

Mva  9ñ  fBrmuift*-i»B  15 aa  Alk>a> 

El  primer  dia  del  mes  de  Se'^^ticinbre  tomé  el  50I  en  ^7  gra- 
dos y  dos  tercios!  tenia  de  declinación  4  grados  54.  minutos: 
vino  á  ser  el  altura  37  grados  14  mÍntttoi|:  ia. derrota  fite-al 
leste  coarta  del  sueste*  y  1a  nao  me-  hito  el  camino  á  les  cues* 
te,  y  estoy  del  cabo  de  Sant  Vicente  8t  leguas,  y  tut  4H 
mandé  ir  á  leste;  y  el  dia  fue  lunes. 

A  los  2  del  dicho  tomé  el  sol  en  ^  7  grados  y  un  tercio:  tenia 
de  declinación  4  grados  31  minutos:  vino  á  ser  el  altura  %y 

f;rados  11  minutos:  la  derrota  fue  á  iesie,  y  estoy  eon  el  cabo 
este  oeste ,  y  el  dia  martes* 

A  los  3  del  dicbo  tomé  et  sol  c«  57  grados:  tenia  deí 
clloadon. .  .  .  grados. .  .  .  minutos:  vino  i  ser  el  altura  37 
gradqs  y  8  minutos,  y  la  derrota  fue  al  leste:  estoy  lejos  del 
Oabo  8  leguas,  y  el  dia  fue  miércoles  ,  y  esto  fue  al  medio  dia* 

.  .  Aiop  4  djei        en  4%  m^^m  ví^ihís  tWr^,  y  era  ^  ca- 


Digitized  by  Google 


DOCCMBKTOS  M  MAGAtLAMES.  *  .    >  47 

h^'é»  Stftt  VtóéBte ,  y  ñoi  cstaU  al  nordeste ,  y  'Mú  IMinbia- 
moi  It  derrocft  ti  les  sueste  por  apeTtemot  del  mismo  cebo.  - 

Núm.  XXIII. 

r 

JÍputtt^s  de  los  gastos  qus  causó  hi  descarga  de  la  nao 
Victoria  f  y  noticia  de  la  especería  ^ue  trajo  de  sil 
viage.  (  Hállase  en  los  Extractos  de  ia  coieccioa  de 
X),  J«  B.  Muñoz.) 

En  7  de  Setiembre  se  compro  un  barco  de  seis  remos  para 
en? nr  en  lEerv^ó  de  le  Vitoria  porque  el  batel  que  traia  se  le 
wmó  en  cabo' Verde  por  el  fator  dtl  Rey  de  Portogal  con  15 
hombres  que  én  el  dictio  batel  Salieron  á  totaar  refresco. 

EíC  día  íe  compraron  cosas  para  enviar  de  refresco  á  la 
gente:  vino,  pan,  carne,  melones.  Hallaron  la  Vitoria  que 
venia  en  las  Oreadas,  y  ios  15  hombres  enviados  ayudaron  á 
traerla  basta  el  puerto  de  las  Muelas ,  porque  la  gente  della 
venia  enferma  y  poca,  juntamente  con  el  capitán  Cano  á  qoie- 
nes  venía  ayudando  un  barco  de  Sanlticar* 

Llegada ,  siguen  los  gastos  de  gente  y  saca  de  clavo  y  de- 
más cosas.  Porte  de  cartas  de  los  marineros  que  quedaron  en 
cabo  Verde,  los  cuales  escriben  á  oíicíales  de  Sevilla  desde  la 
cárcel  de  Lii^oa,  y  se  lecibeu        canas  cu  íq  de  Ocii^- 

bfo  52a.  ;  •     •  .  *. 

Én  lO'dte  Setlémbre  se  empiezan  á  pesar  los  costalés  de 
clavo  que  se  descargan  de  la  Vitoria.  Eran  los  costales  381. 

El  clavo 'neto  (quitado  el  peso  de  cosíales  y  cuerdas)  pesfS 
534  quintales,  2i4  libras  fin  otra  vez  que  íe  pesa  sale  528 
quintales,  una  arroba  y  11  libras.  Esta  vez  se  peto  para  entre- 
gar á  Diego  Díaz,  factor  de  Cristóbal  de  Hato»  en  6  de  No- 
viembre li.' 

Entregóse  al  dicbo  porque  S.      en  cédula  de  Valladolid 

ID  Octubre  de  1^22  mandó  se  entregase  todo  el  clavo  venido 
en  la  Vitoria  á  Cristóbal  de  Haro,  fator  de  la  casa  de  la  Con- 
ttatacion  de  la  especería  ó  á  su  apoderado. 

Haro  en  Valladoiid,  estando  alii  S.  M.  á  17  Octubre  {22, 
Otorga  poder  nombrando  sn  apoderado  para  entregarse  de  di- 
cho clavo  á  Diego  Diaz ,  el  cual  otorga  é  conoce  que  recibid 
de  los  oficiales  de  Sevilla  530  quintales  23  libras  de  dato,  y 
mas  un  quintal  de  escobaje ,  que  pesó  3  arrobas  3  libras. 

Vinieron  ademas  en  varias  cajas,  sacos  y  cosialillos  con 
muestras  de  otras  especias»  como  canela |  maciaS|  nuez  y  un 
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penacho,  varías  partidas  de  clavo  qae  para  tí  y  de  enoomlea^ 
das  traían  ohcialcs  y  marineros  de  la  nao,  el  cual  clavo  reci- 
be también  Diego  Diaz  en  nombre  de  su  amo  Cristóbal  de 
Haro,  y  pesa  113  arrobas  10  libras»  que  son  28  quintales^ 
una  arroba  y  to  fibras. 

Las  muestras  de  droguerías  y  especerías  que  trajo  el  capí- 
tan  Cano,  se  manda á  ic^  oficiales  de  Sevilla ea  cédula  de  ^^t- 
lladoUd  10  Octubre  12  que  la*;  guarden  á  buen  recaudó.  Dés- 
pues  por  otra  de  Valladolid  17  Octubre,  se  mandan  entre- 

Éar  como  todo  lo  demás  á  Crbtóbal  de  Haro.  Conoce  Diego 
Kaz  haber  recibido  esto  (salvo  una  parte  y  ptras  cosas,  que 
el  capitán  Cano  había  llevado  á  $•  If. )  en  i  {  Noviembre  22. 
Lo  que  recibió  fqe  5l..libras  de  qinela,  y  ua:paJo  da  y^ft* 
Jo  de  2S  libras ,  de  que  habia  daño  Uevado  cuatro  libras, 

Hn  la  lista  de  las  cajas,  costales  8cc.  quQ  trajeron  particu- 
lares se  nombran  filgungs  lo\  qij^e.  yíB^^  ^  Vito-; 
ríai  y  sonT  •  i« 

El  c^piian.   

Hl  pilotoXno  se  expresa  el  nombre).  ^  7 
Juan  Rodríguez  de  Huelva.  :  . ,  j 

Antonio  de  Plegafqtis  (sefÍ.Pig^€t|^« 
Miguel  de  Rodas.  .    :         »  " 

Juan  de  Zubileta. 

Diego  Gallego.    •  ,  ...... 

.  Jnan  de  Arnitis. 
£1  maestre.  (No  se  expresa  el  noabie)*.  . . 
Juan  de  Acurío,  contramaestre. s=  Dice  que  es  de  él,  no  que 
lo  entregó  como  dice  en  los  otros.  Aunque  ^do  s^  el  entre- 
garlo pudo  ser  en  las  Malucas. 
Pe  los  que  quedaron  en  cabo  Verde  se  nombran^Martla  Menr 
\  des,  contador  de  la  ajmada».Jnan  MartínfS}  sobfesaUente» 
Roldan  tiombardero.  •  ;  '  > 

Ve  ademas  raxoñ  de  la  artillería ,  o^iinidon , jarcia  y  de  todot 
los  menesteres  de  le  oaQ»  de  que  se  entiq|arop.|qs  oSuit$k$ 
de^fült» 


r 
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RflóHm  mr&m  féi^\Max^      Tr^tíiham  4Er  Vdf0;  j 

for  quién  y  en  pié^Hmfo  fpíff^  ^^spíkUft'^^  füff^ 

de  la  $sjmUría tMi^m^  la  f0i0as$0,jif  ftkftp 

f ocien  ¿f  ía  Cmma  RitU  de  Españai  E  dM^k»  esta 
rtlacim  9ñ'oHÍit€  pa&^ 

nuuittsciitw  cle:k  Red'Ácademiá  dé  k'ftstóij¿)  ; 

.  .     ."  "..-'.V  I.  ■  7,V 

los,  nuestro  Scfior  y  Re^  de  las  Españas,  fuwón  deídeiél  a&o  ^ 
del  Señor  de^mtl  y  quinientos  x  ^'.ix  y  noeve  á  títa  parte  ha-^ 

liadas  V  dcscuhierm^  Ins  M;ís  Mol  icas,  donde  nasce  la  espe- 
ciería, que  están  y  caen  en  la  panlcion  y  conqiiisín  de  K«pafía 
escribió  por  una  larga  relación,  en  lengua  iaiiua,  un  su  i.wcre-f 
cretario  llamado  MaximíKa*noi  iTr«iwítv«no,*  lA  'cúal  dirigió  «1 
cardenal  Salpargentei  obi  po  de  Cartagena  ;  y  vuelta  en  nues^ 
tra  vulgar  lenguS' castellana  dice  en  esta  manera:  Revereodiñ* 
mo  y  muy  ilustre  príncipe  y  mi  único  Señor:  dcspucs  de  me 
recomendar  muy  humildemente  en  vuestra  muy  Reverendísi- 
ma Smorírt*  le  nnro  saber  que  es  ya  de  vuelta  eu  Efpaña  po- 
cos días  ha  la  una  de  las  cipco  naos  que  el  £mpecaaor  nues^ 
tro  Se&or  habla  enviadoítos  aftos  pasadps  xjtaaááMvttó  eftZa- 


propto  na*cimiento  de  la  cspcctcría.  i'orque 
aunque  los  rortncuc^cB  hayan  h:i«Tri  agora  traidu  y  traynn  á 
estas  nu?sira^  po^rtcs  grand  abundancia  de  especias  de  b  Aurea 
Ohersonesa,  que  creemos  ser  Malaca ;  DÓ'«niptfo  oactierflílte 
cría  eaKniella  ifuUa^oiitaiali^del'Rey  de  FbrtugaliOtta  espécia 
lalvo  pímieata*  Ca.  teiíenwR  fov  Cttrt»  7  aabemoi  que  Ut^óiflt 
especias  de  canela,  clavos  y  nueces  mn^cada'í  y  maclas,  que 
es  un  operimcnro  o  rcín  que  tiencTi  cri'L  ima  ¡as  nuece?  mosca- 
das ,  á  q-jícn  por  <nro  [imnhre  llamamos  flor  moícaJa,  $on 
traídas  a  ac]^utlia  India  oiientai  de  una&  i^las  muy  le|aiias  é 

•pácndas  de  aUl  r  ^  taa  iolaníeíiie  cDnoscidaa  p^joombreii 
lof  indios 'd»Sbtaoa«*I«  coa1  especieriaLTiefie/etittáidaíhai^ 
ta  alH  de  aqUeUatiilas  remotas  donde  naaoe»  en'  unas  naos  lla- 
madas juncos  que  son  hechas  sin  clavazón  y  están  travada-s  en 
logar  de  clavos  coa  tarugo»  de  pakaas»  cnyaa  yeias  sgn  re* 

TOMO  lY,  u 


Digitized  by  God^le 


dondas  hechas  de  hojas  tejidas  de  palmas ,  y  navegan  con  un 
solo  viento  próspero  ó  contrario,  E  no  es  de  maravillar  desto 
por  ser  incógnitas  y  jamas  sabidas  estas  cosas  cuasi  en  ninguno 
de  Jos  siglos  pasados,  mayormente  en  estos  nuestros  tiempos. 
Cierto  es  y  claríiinente  vemos  segund  agora  nos  muestra  la  ex- 
periencia que  todas  las  cosas  ^ue  los  antiguos  escriptores  nos 
dejaron  escríptas  cerca  de  las  tierras  y  provincias  del  propio 
^Hclo  donde  nasce  y  se  cria  la  especiería ,  en  parte  son  tahulo- 
sas  y  en  parte  tan  agenas  de  la  verdad  t  que  á  la  clara  vemos 
9ftar  tpartadas  y  lejanas  las  regiones  de  su  verdadero  nasci- 
miento  de  aquellas  que  ellos  escribieron )  poco  menos  que  lo 
que  hay  destas  nuestras  partes  á  aquellas  en  que  dijeron  que 
se  criaba  y  nascia  :  é  por  no  me  extender  en  prolijidad  ,  de- 
jando aparte  otras  muchas  cosas  que  cerca  de  aquesto  se  me 
tcíl!      ofrecen  que  podria  decir,  solamente  digo:  que  Erodocto  auc- 

ALjn»0  »b '.  (jjp  clarísimo  tiene  que  la  canela  se  halla  y  coge  de  los  nidos 
-  de  las  aves;  la  cual  dice  que  traen  de  muy  longincas  regiones 
para  hacer  sus  nidos ,  á  que  mayormente  se  halla  en  el  del  ave 
Fénix  ;  el  cual  nido  no  sé  yo  si  jamas  lo  haya  persona  alguna 
visto.  E  el  Plinio  que  se  pensaba  decir  alguna  cosa  mas  cierta 
por  haber  ya  sido  antes  de  su  edad  sabidas  y  verificadas  mo- 

*  chas  tierras  y  mares,  ansi  con  las  Botas  del  grand  Alejandro, 

como  de  otros,  tiene  que  la  canela  nasce  y  se  cria  en  la  Etio* 
pia,  que  está  junta  á  los  Trogloditas:  como  se  nos  haya  agora 
descubierto  en  contrario  de  aquello  ser  el  soelo  de  su  propio 
nascimiento  muy  longísimo  y  muy  remoto  de  toda  la  Etiopia 
y  mayormente  de  los  Trogloditas  que  habitan  en  cuebas  soter» 
raneas.  Ca  es  de  saber  que  nuestros  españoles  que  agora  vol* 
vieron  con  esta  ?»ao  cargada  de  especiería  (á  los  cuales  ningu- 
na otra  cosíl  era  mas  conoscida  ni  sabida  que  la  Etiopia)  tu- 
vieron necesidad,  buscando  las  islas  del  propio  nascimiento  de 
la^espcciería ,  de  dar  una  vuelta  por  deyuíodcste  nuestro  hemis- 
ferio á  todo  el  mundo  primero  que  las  hallasen  y  acá  volviesen 
rodeando  y  traveiando  y  pasando  muchas  veces  debajo  del  am¿ 
piísimo  paralello.  Pues  como  esta  navegación  sea  tenida  por 
admirable,  y  jamas  en  tiempo  alguno  desta  nuestra  edad  ni 
menos  de  las»  edades  pasadas  de  nuestros  mayores  no  haya  sei- 
do ,  no  socamente  hallada  otra  semejante ,  pero  ni  aun  tentada 
por  person»  al-guna ;  determiné  de  escrcbir  A  vuestra  Reveren- 
dísima Señoría  todo  su  curso  y  toda  la  orden  que  en  ella  «e 
**  tnvor  lo  cua't  proctirécon  mucha  diligencia  de.saber  y  me  in-*« 
formar  de  la  verdad  de  todo  ello,  ansi  del  capitán  de  la  nao 
que  agora  volvió  (que  $e  llama  Miguel  del  Cano) '  como  dclos 

•  "  t    Asi  en  el  manuscrito  por  Juan  Sebastian  del  Cano» 
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Otros  marineros  que  en  su  compañía  vinieron.  Este  capitán  y 
marineros  recontaron  al  Emperador  y  á  muchos  otros  todas  y 
cada  una  de  las  cosds  en  este  su  viage  acaescidas ,  con  tanta  \é 
y  sincera  fidelidad ,  que  segund  la  manera  de  su  recontamien- 
to pareció  claramente  á  los  que  Ids  oíamos  decir  en  todo  ver- 
dad,  y  no  ser  en  ello  mccclado  cosa  alguna  fabulosa;  antes 
tenemos  agora  conosci miento,  y  de  cierto  c^éenios  ser  fabulo- 
sas y  cosas  no  verdaderas  las  que  los  autores  antiguos  dejaron 
escriptas ;  y  que  con  la  experiencia  de  los  presentes  pueden 
aquellas  ser  reprobadas.  Quien  es  el  qüe  creerá  ya  de  aquí 
adelante  que  hay  los  Monoszellos (6 Atipadas),  Spithaméos  (Pig- 
meos) y  otros  semejantes,  que  son  mas  monstruos  que  hom- 
bres, que  los  antiguos  escriptore?  nos  dejarOrt  escfipro  que  há- 
bia,  como  veamos  que  los  castellanos  navegando  contra  el  me- 
diodia  y  volviendo  hácía  el  poniente ,  y  los  portugueses  yen- 
do hácia  f  1  oriente  pasando  muchos  gradosf  adtelante  del  tró- 
pico de  Capricornio,  hayan  verificado,  descubierto  y  hallado 
tantas  y  tan  extrañas  tierras;  y  finalmente,  estos  nuestros  es- 
pañoles que  en  esta  nao  agora  volvieron,  haíbiendo  dado  una 
vuelta  al  uillverso  orbe,  ncrnca  hayan  topado,  visto  íií  podido 
sabtr  ni  mctios  oir  en  todo  lo  que  han  andado,  que  agora  ni 
en  tiempo.alguno  haya  habfdo  ni  haya  los  semejantes  hombres 
monstruosos?  Ansí  que  todo  lo  que  los  antiguos  cerca  destd  di- 
jeron se  debe  tener  por  cosa  fabulosa  y  falsa,  y  que  conro  lo 
oyeron  sin  saber  la  verdad  dello  lo  escribieron ,  y  ansí  l>an  ve- 
nido las  semejantes  fábulas  y  mentiras  de  muy  antiguo  de  unas 
manos  en  otras  y  de  un  autor  en  otro,  sin  haber algand  cierto 
ni  auténtico  autof  dello.  Mas  porque  yo  que  tengo  agora  de 
dar  una  vuelta  en  mi  relación  á  todó  el  muiido  no  íca  visto 
en  el  exot^dio  y  principio  de  mi  rccoiiramicnío  remontarme 
mucho  en  las  antiguas  y  fal«w  opiniones  de  aquestas  cosas,  baste  . 
lo  que  cerca  desto  de  siíso  he  dicho,'  y  con  tanto  vengo  á  lo 
que  hace  al  caso. 

Como  de  trsífWa  añoS'  diestá  parte  '  (que  fue  déítie  el  año 
del  S.'ñorde  1492)  hayan  comenzado  k>s  castellarrOs  hácia  el 
occidente  y  los  portugueses  hácia  eí  órieníe  á  descobrir  por 
mandado  de  sus  Reyes  cort  siis  floras  y  firmadas  m-ncbas  nue- 
vas tierfas  incógnitas  y  jamas  sabidas,  consideratído  el  Papa 
Alejandro  VI  que  las  potencias  destos  dos  Reyrt  podría  ser  que 
se  estorbasen  y  que  tuviesen  diferencias  y  disensitones  sobre  las 
^tierras  quQ  por  ellos  fuesen  descubiertas^^  les  ííms  ptrticion 

0^        f .  Infiérese  de  este  escñto  íe  hizo  en  1 5*a. 
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igualmente  de  la  navegación  y  conquista  de  todo  lo  que  esta- 
ba por  saber  6  por  dcscobrir  de  las  tierras  del  orbe  universo 
hasta  el  primero  dia  del  año  del  Señor  de  1493  ,  fabricando  y 
echando  una  línea  que  partiese  todo  el  mundo  yendo  del  polo 
ártico  septentrional  hAcia  el  polo  antartico  austral  ,  la  cual 
pasase  y  travesase  ci.nt  leguas  hácia  la  parte  occidental  de  las 
islas  de  Cabo  Verde,  y  que  todo  lo  que  dende  el  te'rmino  ade-f 
lante  de  aquella  línea  hácia  el  occidente  se  descubriese  de  allí 
adelante  ñiese  del  Rey  de  Castilla,  y  lo  que  de  b  parte  de  la 
dicha  línea  se  descubriese  hácia  la  parte  oriental  fuese  del  Rey 
de  Portugal.  De  lo  cual  dio  su  Bulla  plomada  el  dicho  Papa 
Alejandro  vi  é  cpmo  Vicario  de  Jesucristo  hizo  esta  partición 
6  interpuso  en  ella  su  abtoridad  pontiticnl.  Mas  nasciendo  des-: 
pues  algunas  diferencias  sobre  esta  partición  entre  los  dichos: 
Reyes  de  Castilla  y  Portugal  fue  entre  ellos  asentado  y  capí-, 
tulado  que  la  susodicha  linea  qucl  Papa  Alejandro  fabrico  y 
mandó  que  fuese  cient  leguas  a  la  parte  occidental  de  las  is- 
las de  Cabo  Verde,  se  extendiese  y  pasase  trescientas  y  sesen- 
ta leguas  ,á  la  parte  occidei\tal  de  la  isla  de  Fuej^o,  que  es 
una  de  aquellas  islas  de  Cabo  Verde,  y  que  aquel  tuese  el  tér- 
mino y  partición,  para  que  lo  qu^  de  aquella  parte  de  la*!!- 
nea  se  descubriese  hacia  el  occidente  fuese  del  Rey  de  Castilla, 
y  lo  que  destotra  parte  hácia  el  oriente  se  descubriese  fuese 
del  Rey  de  Portugal.  E  de  aqui  ha  venido  que  siendo  guarda- 
da esta  capitulación  entre  estps»  dos  Rpyes ,  los  castellanos  han 
hecho  sus  navegaciones  contra  el  mediodía,  volviendo  siempre 
sobre  la  mano  derecha  hácia  el  occidente  de  aquella  parte  del 
término  y  límite  de  las  trecientas  y  sesenta  leguas  á  la  parte 
occidental  de  la  isla  del  Fuego  ,  por  donde  va  echada  y  fabri- 
cada la  línea  de  polo  á  polo.  £  navegando  en  esta  manera  los 
castellanos  han  descubjcrtp,  y  hallado  ,  la  tierra  firme  ,  que  er 
muy  ancha  y  espaciosa  ,  &in  le  hallar  fin.  E  han  ansí  mismo 
descubierto  é  hallado  muchas,  muy  grandes  é  inumerables  is- 
las, riquísimas  de  oro  y  de  parlas.  E  finalmente,  han  agora  á 
la  postre  de  todo  descubierto  é  llegado  á  una  grandísima  cib- 
dad  llamada  Tímixtitan ,  que  está  muy  adentro  metida  en  la 
meitad  de  aquella  tierra  firme,  fundada  y  asentada  en  meitad 
de  en  grande  lago,  al  modo  y  manera  de  la  cibdad  de  Vene- 
cía.  De  todo  lo  cual  ha  escripto  Pedro  Mártir  muchas,  muy 
grandes  y  muy  verdaderas  cosas  por  elegante  manera.  Guar- 
dando ansí  mismo  los  portugueses  la  marcación ,  término  y  lí- 
nea dé  la  partición ,  naveoarído  contra  el  mediodía  por  las 
costas  de  Guinea  y  de  los  Eihiophagos  de  Ethiopia,  y  pasando 
de*  aquella  parte  de  la  línea  equinocial,  y  llegando  mochos 
grados  aciejaiíte  del  trópico  de  Capricornio ,  han  procedido  su 
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viage  tornando  á  dar  vuelta  sobre  la  mano  ízcjuierda  hácia  las 
partes  orientales  ,  adonde  han  hallado  muchas  y  muy  gran- 
dísimas islas  y  tierras  incógnitas  y  jamas  sabidas ,  y  han  des- 
cubierto y  llegado  á  las  fuentes  donde  nasce  el  rio  del  Nilo, 
y  adonde  habitan  las  gentes  trogloditas.  E  procediendo  su  via- 
ge mas  adelante  y  pasando  por  el  mar  Arábico  y  por  el  mar 
Pérsico  ,  han  llegado  dentro  de  las  riberas  del  no  Ganges, 
donde  está  b  erand  contractacion  del  Reino  de  Calicut.  Eaon 
de  alli  pasando  mucho  mas  adelante,  han  navegado  hasta  la 
Taprobana  ,  la  cual  se  llama  agora  por  los  naturales  de  aquellas 
partes  Camatacca.  Ca  es  de  saber  que  en  el  luijar  queclTolomeo 
y  el  Plinio  y  los  otros  cosmógrafos  pusieron  ía  Taprobana  ,  no 
hay  avíora  alli  islas  que  pueda  por  razón  alguna  fe» creída  la 
Taprobana,  E  no  se  contentando  de  haber  llegado  hasta  la  Ta- 
probana los  susodichos  portugueses,  han  pasado  mas  adelante  na- 
vegando ha5ta  el  Aurea  Chersonesa  adonde  está  la  cekbgrri- 
ma  cibdad  de  Malaca,  que  es  el  principal  puerto  de  todas  las 
ferias  y  contratación  oriental.  E  aun  proceaiendo  mucho  mas 
adelante  han  pasado  y  llegado  hasta  entrar  en  aquel  grandísi- 
mo seno  del  mar  «n  cuyas  riberas  y  costas  son  los  pueblos  de 
losSinas,  á  quiet>  agora  en  aquellas  partes  llaman  Sobinas,  la 
gente  de  los  cuales  es  blanca  y  asaz  política  y  urbana,  de 
la  manera  y  forma  de  los  de  nuestia  Alemania,  é  créese  que 
las  tierras  y  provincias  destosSinas  se  extienden  y  llegan  hasta 
los  Seras  y  Schitas  y  Asiáticos.  . 

.  •   .  -         S'  III.  «  '  • 

Pües  como  después  de  tan  larga»  é  ínaíddftas  navegácídnes 
hechas  por  los  portugueses ,  andoviese  un  rumor  y  fama  aun- 
que incierta  en  que  se  decia  que  era  ya  tan  larga  aquella  su 
navegación  por  las  partes  orientales ,  y  que  se  extendía  en 
tanta  manera  que  volviendo  por  de  yuso  destc  nnestrc^  hemis- 
ferio llegaba  adelante  de  los  términos  de  la  susodicha  parti- 
ción y  línea*  que  va  de  polo  á  polo ,  y  que  la  cibdad  de  Ma- 
laca y  el  gran  golfo  del  mar  de  los  Sinas  caía  é  estaba  deii- 
tro  de  los  términos  del  Rey  de  Castilla:  no  empero  había  na- 
die que  pudiese  creer  estas  cosas,  hasta  que  podrá  haber  cua- 
tro años  que  fue  en  el  año  de  1518,  vino  y  se  pasó  de  Por- 
tugal á  Castilla  un  noble  varón  portugués  llamado  Hernando 
Magallaes,  que  habla  sido  capitán  del  ReyD.  Manuel  de  Por- 
tugal, y  había  con  sus  Armadas  navegado,  sabido  y  caíadó 
todas  las  partes  orientales  por  los  portugueses  descubiertas ,  el 
cual  se  pasó  acá  á  Castilla  descontento  del -dicho  Rey  D¡  Ma- 
nuel 4e  Portugal  por  cierta  ingratitud  ^ue  con.  él  htbia  el  Rey 
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SU  Señor  usado.  E  ansi  mísmo  se  pas<5  y  vino  áCattiÜa  el  dlclio 
año  descontento  del  dicho  Rey  de  Portugal  por  cierta  injusticia 
que  del  rescíbio,  un  m«rcadec  llamado  Cristóbal  de  Haro  que 
habÍ4  esudo  tnuclio  tiempo  tratando  sus  mercaderías  enPortU" 
gal,  en  la  tíktM  ^  LtMiHi ,  y  ÍMb¡«  evrfadlo  audehat  veces 
$u  factoces  é  criados  i-  aquellas  paleiei  oríentalci  en  Itt  Ac- 
madas  del  Rey  de  Portugal  ,^  había  tenido  contr«aci«í  cctt 
los  pueblos  de  los  Sinas ,  y  sabido  y  sido  avisado  por  sni  Ac- 
tores de  los  secretos  y  cosas  de  aquellas  tierras  de  las  partes 
orientales.  Estos  Fernando  Magallaes,  capitán,  y  Crisf^bal  de 
Haro»  mercader,  sc(  yimeroai  la  corte  de  nuestro  £mperador 
y  Rey  de  Etptftst,  ^ipMrvkiéilo^Mm  ótmottnt  á  &  M.  segund 
lo  qaa  aUps  átcaMbíui-i-y  fNmkU4coie  y  liacer  saber  y  daf 
aviso  que  Malaca  se  cr^ia  estar  en  Los  términos  de  la  partición 
de  Castilla.  No  empero  se  determinaba  de  todo  en  todo,  ni  se 
osaba  afirmar  en  cUo,  porque  aun  no  se  habia  hallado  hasta 
entonces  la  r^x>a  cierta  de  las  medidas  de  la  longitud  del 
in]|fi(io.,l^  m  <iasa  empero  catahan  y  acíifiiinalMin  de  may 
ciCR^^y  .<)($QÍf9       $m  dubdA  alguna  estaba,  afiiel.  golfo:  dd 
iñar,  donde  son;  los  pueblos  de  los  Sinaa^ dantr»  de  Ja  parti** 
cíon  y  t^minos  del  Rey  de  Castilla ,  y  que  pertenecía  á  la 
partición  de  los  castellanos  y  no  á  la  de  los  portugueses.  E  que 
fox  consiguiente  era  oyi^y  certísimo  é  sio  falta  alguna  que  las 
i^xi^  la9'Molvcas«  donde    el  propio  naieiari^to  de'U'es^ 
pedería ,  estaban  y  caían  en  la.  oArtlcion  oaeidémal  pertene- 
ciente i  Castilla»  é  qoe  de  aquellas  islas  Molacas  llevaban  por 
contratación  la  especiería  á  la  eran  cibdad  de  Malaca.  £  como 
Hernando  Magallaes  y  Cristóbal  de  Haro  tuviesen  por  cosa 
ini^y  averiguada  y  cierta  lo  que  decian,  informaban  al  Empe- 
rador^t-diciéndole  qtie  siS^  M.  enviase  sus  naos  y  Armadas ,  no 
goroi  Tlage.  or¡#nfiai- que  los  porttigiadws  hac^aor»  iíoo.p6r.  Ja 
p^rte  de  ios  inares  de  <K6idfinte»  miando  al  otro  hr»i¿ferio, 
se  podrían  traer  á  Castilla  como  de  propio  nascimiento  y  soelo 
á  ella  pwTten^ciente ,  grao  copla  de  especieria  á  muy  menor 
coita  qui  la  traían  los  portugueses  de  Malaca  y  de  Calicur. 
Qidp  esto  por,  q1  Emperador  y  por  los  dé  su  Consejo,  parecíales 
cof^^  ís^^J  d,í#o«iltQsa  y  dn  mudad»,  no  por  que-.^mí^n  eer 
Qcíia  grave  y»  imposible  yendo^  por  .-«I  .occidente 'descender  ál 
ótTf»  hemisferio  que  está  de  yoso  de  aqudste  nuestro  donde  de* 
^ian  estar  las  isJas  Molucas  de  la  especiería ,  sino  por  la  íncer- 
tidumbre  que  habia  de  poder  pasar  y  navegar  por  las  partes 
Qccidentalcs  hasta  alU,  Ca  creían  ^ue  U  ingeniosa  ofltiira que 
tpd^.lallcoseíi.oonstiti^  coa.  spma  proindcnciai».  htbla  por 
igffm^  4ejHdAmiy«da^.y  dlsitognidÉR-laiJp«rtc9:4f^ 
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pasar  de  las  unas  á  las  otras  parres*  O  que  por  ventura  aquella 
granel  tierra  firme  (que  de  suso  se  dijo  que  los  castellanos  han 
descubierto)  era  tan  perpetua  y  sin  lin  que  apartaba ,  determina- 
ba y  distinguía  los  mares  occidentales  de  los  orientales;  de  for- 
ma que  en  ninguna  manera  se  pudiese  pasar  ni  navegar  por 
alli  para  ir  hÁcia  el  oriente.  Ca  sabían  y  habían  los  nuestros 
visto  y  experimentado  que  aquella  tierra/irme  se  extendía  mu- 
cho hácia  mediodía  y  hAcia  el  occidente,  sin  le  hallar  calx)  se* 
gund  lo  que  della  habían  costeado  y  veriticado.  £  que  ansí 
mismo  se  habían  hallado  y  descubierto  otras  dos  tierras  hácia 
el  septentrión ,  la  una  llamada  la  tierra  de  los  bacollaos,  de 
cieno  género  de  peces  que  se  dicen  bacallaos  que  olli  hay  ,  y 
la  otra  la  tierra  Florida,  y  que  si  aquellas  dos  tierras  eran 
contenidas  y  se  venían  á  juntar  con  la  tierra  firme,  en  ningu- 
na manera  se  creia  haber  pasage  ni  navegación  por  las  partes 
de  occidente  para  ir  á  oriente,  el  cual  pa^agc  se  había  buscado 
con  mucha  diligencia  y  .con  grandes  trabajos,  mas  nunca  *t 
había  podido  hallar,  E  que  si  por  el  viagc  que  los  portugueses 
hacían  hobiesen  los  castellanos  de  ir  á  descobrir  aquellas  islas 
Molucas  de  la  especiería  ,  era  cosa  muy  incierta  y  en  que  9¿ 
ofrecerían  grandísimos  peligros,  por  lo  cual  pareció  al  Emped- 
rador y  á  los  de  su  Consejo  que  ansí  como  esto  que  Magalíaes 
y  Cristóbal  de  Haro  decían  era  co;a  de  grande  esperanza •,  an- 
sí era  cosa  de  mucha  dificaltad,  y  disimulábase  con  ellos  tra-^ 
yéndolos  en  dilaciones  de  día  en  día  hasta  íaber  otra  cosa  de 
mas  certidumbre.  Pues  como  el  uno  y  el  otro  insistiesen  \nu^ 
cho  en  esto  y  deseasen  que  por  so  mano  y  industria  fuesen  Itíi 
'  islas  Molucas  descubiertas,  se  ofreció  Hernando  Magallaes  dé 
ir  en  persona  á  las  descobrir  y  Cristóbal  de  Haro  je  profirió  de 
armar  á  su  propia  costa  y  de  sus  amigos  las  naos  que  para  el 
Armada  de  aquel  viage  roescn  menester;  diciendo  al  Empera- 
^  dor  que  no  querían  que  S.  M.  gastase  coea  alguna  mas  de  les 
conceder  y  dar  licencia  para  que  pudie^icn  hacer  el  Armada  y 
ir  con  sus  poderes  Reales,  E  considerando  el  Emperador  que 
lo  que  se  podía  aventurar  en  hacer  una  Armada  era  poco  en 
comparación  del  interese  que  se  esperalxi,  saliendo  cierto  lo  que 
aquellos  decían,  no  quiso  conceder  lo  qoe  Cristóbal  de  HaHo 
le  pedia,  antes  mandó  aparejar  é  armar  de  sn  fisco  y  expensas 
Reales  cínco  rvaos  para  que  fuesen  este  viage,  y  hizo  capifan 
dellas  á  Hernando  Magallncs,  mandándole  que  costease  y  ve- 
rificase la  tierra  firme  adelante  de  lo  que  estaba  sabído'  y  des- 
I  cubierto  y  que  fuese  procediendo  siempre  contra  el  mediodía 
hicia  la  parte  austral,  hasta  ver  si  tenia  cabo  y  fin  aquella  tieí*- 
I  ra  firme,  ó  hasta  que  hallase  el  gran  pasage  por  donde  se  pií^ 
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4ies^  navegar  y  pasar  al  otro  mar  del  sur ,  por  el  cual  pudie- 
se.ir  bttscaado  l«s  islas  Malucas  hasta  las  luilar. 

i-  IV. 

Acabada  de  aderezar  el  Armada  de  las  cinco  naos  que  el 
£mpe)rador  mandó  atmar,  se  partió  con  ellas  de  la  cibdad  de 
Sevilla  el  capitán  Hernando  Magallaes  ,  4  dies  dias  del  mes 
de  Agosto  áá  año  deLSeAor  de  mil  é  quinientos  y  diez  y  nue- 
ve ,  y  prosiguiendo  SU  viage  Itegó  dentro  de  pocos  días  á  las 
islas  Fortunadas,  que  por  común  vocablo  se  llaman  agora  las 
isl^s  de  Canaria.  E  pasando  adelante  arribó  á  las  islas  Esperi- 
das  íla-madas  de  Cabo  Verde.  Desde  lis  islas  de  Cabo  Verde 
enderezó  so  viage  liÁcia  ia  tierra  íirmc  del  mar  Occcano  occi- 
dental^ yendo  contra  aquella  parte  deAtre  el  mediodía  y  el 
occidente.  E  procediendo  por  espacio  de.  algunos  dias  esta  der- 
rota con  próspero  tiempo  llegó  al  cabp  de  Santa  María  que  es* 
t  í  en  36°  de  aquella  parte  de  la  iítiea  equínotial  hácia  el  polo 
antáriico  ,  que  es  adonde  el  capitán  Juan  Díaz  de  Solís  fue 
muerto  y  Comido  con  ciertos  españoles  de  su  compañía  por  los 
Aotropófugps  á  quien  llaman  Canibales»  cuando  por  mandado 
del  Rey  'Catdlíoo  fue  con  ciertas  naos  de  Armada  á  aqueUás 
partea.  Pasando  puesjnas  adelante  del ca1x> Sama  María,  eos* 
teando  la  tierra  firme  prosiguieron  rodnyíá  conrra  la  parte  aus- 
tral ,  volviendo  un  poco  ^obre  la  innao  derecha  hácia  el  occi- 
dente. E  llevando  este  perpetuo  curso  llegaron  en  fin  del  mes 
de  Mariio  del  ano  siguiente  de  mil  y  quinientos  y  veinte  á  un 
golfo  i  quien  pusieron  por.  tiombre  el  golfo  de  Sant  Jutitu» 
que  (está  muchoa  gradost  Adelante  del  trópico',  dcNCapricornio. 
Ñofi  empero  navegaron  esto  tan  fácilmente  como  yo  aquí  lo 
he  dicho.  E  considera nio  con  diligencia  los  grados  en  que  al!? 
estaban  lh  aquel  golfo,  y  mirándolo  muy  bien  anM  por  la  de- 
clingclon  del  sol  (de  la  caú  usan  ya  nuestros»  marineros  en 
aquello^  mares  mas  que  de  otra  alguna  estrella  desque  fierden 
de  vista  el  ñorte^  del  polo  ártico)  como  por  la  elevaeion  del 
polo  antartico ,  hallaron  que  estaban  en  de  aquella  parte 
de  |a  línea  equinocial.E  ansi  mt^mo hallaron  estaban  en  ^6^  de 
longitud  mas  occidentaimente  que  las  Canarias.  E  como  quiera 
que  los  cosmógrafos  antiguos  y  ma^'ormente  el  Tolomco  pu- 
dieron en  sus  dimensiones  diciendo,  que  desde,  las  Canarias, 
yendo  bida  el  oriento  liastt  el  Gatigafin,  l)iibia>t8o^  de  lon- 
fkud  >  que  es  ú.meitad-  de  toéi  la  longitud  del  globo  de  la 
tierra  y  agua ,  habían  seguhd  aquella  dimensión  antigua  de 
Itailar  y  medir  eo  «sea  .navegación  qoe«gora  hicieron  los  núes» 
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tros  (yendo  como  fueron  por  esrotra  parte  del  occidente,  y 
volvieron  por  el  oriente)  otros  180**  hasra  cl  Catigarán  para 
cumplimiento  de  los  360**  que  hay  en  toda  la  longitud;  no 
empero  pudieron  mensurar  aquesto  ni  poner  señales  ni  térmi- 
nos por  donde  pudiesen  hacer  muy  cierta  esta  medida,  según 
las  grandes  reflexiones  y  vueltas  que  fueron  haciendo  para  bus- 
car el  pasage  que  buscaban  para  entrar  en  el  otro  mar  del  sur, 
£  por  tanto  en  esto  de  la  dimensión  de  los  56*  de  la  longitud 
mas  occidentalmente  que  las  Canarias  (que  estos  dicen  estar 
este  golfo  de  San  Julián  ) ,  no  puede  haber  dellos  razón  sufi- 
ciente para  saber  si  es  cierta  su  dimensión  y  sí  concuerda  con 
la  medida  de  los  360^  de  la  longitud  que  ponen  los  cosmógra- 
fos antiguos ;  por  manera  que  nos  quedamos  todavía  en  esto 
encandilados  medio  á  escuras.  No  empero  es  de  desechar  (an- 
tes me  parece  que  se  debe  admitir )  Jo  que  cerca  desto  de  la 
longitud  dicen  estos  nuestros  marineros,  cualquier  que  ello  sea, 
hasta  que  se  halle  y  sepa  mas  claramente  la  certidumbre  dello, 
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9'j  Llegados  al  golfo  de  S.  Julián ,  ^  pdrecíéndoles  que  era 
muy  ancho  y  que  se  engolfaba  mucho  y  hacía  grand  seno  ttí 
la  tierra,  é  que  tenia  algunas  señales  y  muestro^  de.  haber  allí 
algún  estrecho  para  pasar  al  otro  mar  del  sur,  mandó  el  capi- 
tán Magaliaes  que  fuesen  las  dos  de  las  naos  y  que  entrasen  íí 
lo  explorar  para  saber  si  había  pasage  ,  qu^'dándose  é\  en  cl  mar 
alto  con  las  otras  tres  naos  echadas  sus  anclas  dsperando  hasta 
que  volviesen  aquellas  dos  con  la  respuesta  de  lo  que  hallasen* 
Pues  como  las  dos  naos  entrasen  ppr  el  golfo  adelanto  y  lo  ex«¿ 
plorasen,  no  hallando  el  pasage  quo  buscúban  sie  volvieron  de 
ahi  á  dos  días  adonde  el  capitán  Magaliaes  los  estaba  aguar- 
dando, diciendo  que  era  todo  lleno  de  bajos  aquel  solfo  y  qo^ 
no  se  engolfaba  ni  entraba  ná'ucho'en  la  tierra,  ni  nabta  pasa-^ 
ge  como  antes  haHan  pcnsadt>.  PueS  como  los  nudstros  llega- 
sen con  sus  naos  por  la  costa; de  aquel  golfo  de  S.  Julián,  vie- 
ron algunos  indios  que  andaban  por  la  ribera  cogiendo  de  las 
conchas  que  por  allí  había,  los  cuales  eran  de  muy  valientes 
cuerpos  cojno  gigantes ,  y  andaban  vestidos  de  pellejos  deanima- 
lias  fieras,  y  su  color  era  Algo  tostada  y  morena.,  mas  de  lo  que 
el  sitio  de  aquella  tierra  y  región  requería  y  demandaba.  E 
saltando  en  tierra  algunos  españoles  para  haber  lengua  con 
aquellos  indios,  como  les  mostrasen  unos  papeles  pintados  y 
tañesen  algunas  campanillas  y  cascabeles  para  los  atraer,  co- 
menzaron los  indios  á  saltar  y  cantar  y  hacer  alegrías  y  mues- 
tjBi  de  placer, .y  i  saludar  segnnd  su  manera  i  los  nuestros :  é 
TOMO  IT.  » 
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algunos  dcHoi  te  metían  por  la  boca  y  garganta  hasta  el  estó- 
mago unas  saetas  de  loúgura  de  cobdo  y  medio,  y  tornándolas 
luego  á  sacar  sin  recibir  mal  ni  daño  alguno  hacian  mucha  ale* 

Í;ría ,  parcciéndoles  que  en  aquello  daban  á  entender  su  forta- 
eza  y  valentía;  é  finalmente,  tres  dellos  vinieron  donde  los 
nuestros  estaban  y  haciéndoles  señas,  les  rogaban  que  entra> 
5en  y  se  fueíen  con  ellos  por  la  tierra  adentro,  y  que  los  hos- 
pedarían y  les  harian  honra.  Viniendo  pues  los  nuestros  á  la 
nao  del  capitán  Magallaes ,  y  haciéndole  relación  de  lo  que 
con  aquellos  indios  hablan  pasado,  mandó  el  capitán  que  fuesen 
siete  españoles  y  que  entrasen  por  la  tierra  adentro  con  aquellos 
tres  indios  que  los  estaban  aguardando  á  la  ribera ,  y  que  mi- 
rasen  y  explorasen  con  toda  la  diligencia  que  pudiesen  la  ma- 
nera de  aquella  tierra  y  gente:  é  ansí  se  fueron  con  los  tres  in- 
dios los  siete  españoles  ^ue  el  capitán  mandó,  y  habiendo  en- 
trado dos  leguas  y  media  por  la  tierra  adelante,  yendo  siem- 
pre fuera  de  camino  llegaron  á  un  boscaje  adonde  estaba  una 
choza  baja  y  cubierta  con  pieles  de  fieras  animalias ;  entrando 
dentro  vieron  como  habia  dos  apartamientos,  el  uno  de  los  cua- 
les era  para  en  qoe  estuviesen  los  hombres,  y  el  otro  para  sus 
mugeres  y  para  los  niños  que  criaban.  En  el  de  las  mugeres 
habia  trece  mugeres  y  niños ,  y  en  el  otro  estaban  cinco  hom- 
bres: ansi  que  eran  por  todos  los  que  en  esta  choza  habia  de- 
ziocho  personas  entre  hombres,  mugeres  y  niños.  Llegados, 
pues,  los  nuestros  á  esta  cabaña  fueron  rescebidos  de  aquella 

f;ente  bárbara  con  su  aparato  y  cerimonias  bestiales,  y  por 
es  hacer  gran  fiesta  segund  su  manera,  mataron  luego  para  co- 
mer un  animal  que  era  como  un  pequeño  asnillo  que  alli  con- 
tigo tenían  y  pusiéronlo  ¿  asar,  y  estando  medio  crudo  lo 
apartaron  del  fuego  y  lo  sacaron  y  lo  dieron  y  pusieron  de- 
lante de  los  nuestros  para  que  comiesen ,  sin  les  poner  ni  dar 
pan  oí  otro  mantenimiento  alguno  que  pudiesen  comer,  ni  Ti- 
no ni  agua  que  pudiesert  beber.  E  como  fuese  ya  noche  y  hi- 
ciese grand  trio  y  viento,  fueles  necesario  á  los  nuestros  de  se 
recoger  i  dormir  debajo  de  las  pieles  de  las  animalias  que  alli 
habia ,  repartiéndose  por  suertes  á  velar  los  unos  en  tanto  que 
los  otros  dormían  por  temor  que  los  indios  no  tentasen  de  les 
hacer  algún  nial;  y  lo  mismo  hicieron  los  indios  recelándose 
de  los.  nuestros.,  echándose  algunos  de  ellos  á  dormir  cerca  de 
tin  .grand  fuego  que  teman  ,  y  velando  otros.  E  como  amanes- 
ciese  el  dia  siguiente  comenzáronles  los  nuestros  á  rogar  por  se- 
ñas que  se  fuesen  á  las  naos  con  ellos,  y  que  llevasen  consigo 
sus  mugeres  y  hijos,  no  empero  lo  quisieron  conceder;  é  vien- 
do que  por  ruegos  no  los  podian  atraer  los  comenzaron  á  ame» 
nazgr  .y  á  decir  ^ue  en  tondo  caso  los  hablan  de  llevar  cooti- 
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O,  6  entendiendo  eíto  los  indios  se  entraron  luego  en  so  ca- 
aña ,  6  como  los  nuestros  los  vieron  entrar  creyeron  qne  en- 
traban á  consultar  con  sus  mugeres  la  ida,  mas  saliendo  dende 
aun  poco  vestidos  de  otras  mas  espantosas  pieles  que  las  que 
primeramente  tenian  que  los  cobrian  desde  la  cabeza  hasta  los 
pies,  y  untadas  las  caras  de  diversos  colores  ,  trayendo  sus  ar« 
eos  y  saetas  en  las  manos,  se  aparejaron  á  pelear  con  los  nues- 
tros con  aquel  ornato,  el  coal  como  era  largo  que  Jes  llegabé 
hasta  en  tierra,  parecíales  á  los  españoles  qoe  eran  de  mujr 
mayores  cuerpos  que  primero.  Viendo  pues  los  puestros  como 
aquellos  espantosos  gigantes  indios  se  aparejaban  para  pelear, 
de  aquella  manera ,  soltaron  un  tiro  de  escopeta  el  cual  aun- 
ue  tue  en  vano  ansí  los  espantó  el  tronido,  que  luego  se  rin- 
ieron  los  que  antes  se  mostraban  muy  feroces,  y  comenzaron 
por  señas  á  tratar  paz  con  los  nuestros :  6  finalmente,  se  con- 
certaron que  solamente  los  tres  de  ellos  se  viniesen  á  las  naos 
con  los  españoles  y  ansi  se  partieron  de  aquella  cabaña,  que- 
dando en  ella  los  otros  dos  indios  con  sus  trece  hijos  y  mu-* 
geres :  pues  como  los  siete  españoles  trajesen  consigo  aquellos 
tres  gigantes  y  se  viniesen  con  ellos  para  las  naos  ,  era  tan 
grande  el  paso  que  daban  que  apenas  podian  los  nuestros  tro- 
tando tener  con  ellos:  é  yendo  ansi  vieron  venir  de  lejos  por 
el  monte  un  asno  silvestre,  y  socolor  de  ir  tras  él  «e  les  fueron 
huyendo  y  escabulleron  de  las  manos  los  dos  dellos :  6  como 
ésto  vieron  los  nuestros  echaron  mano  del  tercero  que  les  que- 
daba y  llevÁronlo  á  buen  recabdo  hasta  las  naos,  el  coal  se 
murió  dentro  de  pocos  dias  de  puro  corage,  sin  querer  comer 
como  es  costumbre  de  los  indios  y  de  las  bestias  brabas  :  é  co- 
mo quiera  que  tornó  á  enviar  el  capitán  Magnllacs  algunos  es- 
pañoles á  aquella  choza  donde  habían  quedado  los  otros  dos 
indios  con^us  mugeres  y  hijos  para  que  tomasen  y  le  tragesen 
algunos  dellos  para  los  poótr  traer  y  presentar  al  Emperador, 
por  coía  noeva  y  de  admiración  segund  la  grandeza  de  sus 
cuerpos,  no  empero  hallaron  á  nadie,  los  cuales  se  habían  ya 
mudado  y  ido  de  allí  llevando  consigo  s|u  cabaña:  de  donde 
congeturaron  los  nuestros  ser  aquella  gente  vaga  sin  tener  asien- 
to cierto  ni  lugar  conoscido  para  sus  habitaciones ,  é  como 
quiera  que  se  detuvieron  por  pura  nescesidad  del  tiempo  j 
estuvieron  por  espacio  de  cuasi  cinco  meses  como  de  yuso  se 
dirá  en  aquel  golfo  de  S.  Julián,  nunca  empero  pudieren  en 
todo,  aquel  tiempo  que  allí  estuvieron  ver  por  aquellas  costas 
indio  alguno  de  aquellos  gibantes  ni  otra  persona  alguna» 
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Era  tan  grande  el  frío  y  el  tiempo  tan  contrarío  qtie  i 
ios  nuestros  hizo  después  que  llegaron  al  golfo  de  S.  Julián, 

aue  ansí  por  esto  como  porque  yendo  mas  adelante  por  aque* 
t  oostA  de  ift  tierra  firme  ( que  siempre  le  Tolvia ,  y  wendU 
hácia  la  pártr  awtrat  del  polo  aotártioo)  iMllaWii  ler  úan 
noy  inái  firia  y  insoportable»  le  fie  forzado  al  .capitán  Ma^i* 
Haeí  dilatar  de  día  en  dia  el  pasar  adelante  ni  el  volver  atrás, 
aunque  vía  ser  inútil  su  estada  por  alÜ,  y  ansí  se  detuvo  mu- 
cho tiempo  por  las  costas  de  aquel  golfo.  Pues  como  hobiesc 
ya  mas  de  treinta  dias  que  .  estaban  detenidos  en  aquel  gulfef 
i  fuese  ya  eotrado  al  mct-de  -Mayo ,  en  el  cual  tiempo  en  ate- 
tas oiMstras  partes  ccMniensan  ios  graMlet  cabra  del  estio ,  y 
comenzase  eQ  áqüellas  partes  á  tiacer  mtiy  ispero  inTÍernO| 
viendo  el  capitán  Magallaes  que  SO  navegación  se  dilataba 
mas  de  lo  que  tí  quisicm  ,  puso  tasa  en  ios  mantenimientos 
ue  les  quedaban^  mandando  que  fuesen  dados  y  de&tribuidos 
cada  uno  muy  templadamente^  porqile  ansí  les  durasen  mas 
tíerooo  y  tuyies^ii  Con  qnc  -se  swtentar  isdclante  en  lái  iieaoe^ 
tídades  ^ne  leí  sobievimesfen  é  Wbiendo  esto  por  bueno  ie$  ^ 
españoles  ,  y  sufriendo  por  algunos  días  con  igual  corason  la 
tasa  de  comer  y  del  beber  que  les  era  repartido  :  ñnalmente 
sintiendo  en  eiio  mucha  graveza  de  cahea  ae  la  grand  frieldad 
q^uc  pasaban  y  y  de  la  mucha  dcsicmpianza  de  la  tierra  ^  ffo- 
garoo  al  capitán  láagallacs  qne  homese  fior  Itien  de:lós 
car  dea(|acllii  deiventnra  Vy  que  setoMese  atins  ndonde  no  liU 
cíese  tan  'ísfttú  tOTletno ,  porqne:  no  soG^sen  tanta  fatica, 

pues  vta  qne  rnTentra?  mas  adelante  pagaban,  mas  insoportable 
trio  Ies  hacia,  sin  esperanza  de  halhir  ñn  á  aquella  tierra  ¿r» 
me  f  ni  el  pasage  que  para  ei  otro  mar  buscaban ,  y  que  pere- 
ciendo, como  muchos  dellos .  perecían  de  hambre  y  trio  ,  era 
impoMe  poder  datar;  nmditt  tienifio.lA'tasa  dbjos  mantesd*^ 
Alientos  x}ue  les  era  |niesta  :■  é  oda  foei  Ih  inimcbii  ▼  iFolnn«» 
tad  del  rCmperador  no  había  sido^ue  ellos  tentasen  obítinada'» 
mente  Jo  que  vian  á  la  clara  que  Ies  obstaba  é  contradecía  la 
-natura  y  las  otras  dificultades,  le  rogaban  que  se  volviesen  de 
Álliy  y' no  pasase  mas  adelante  »  t  que  le  bastaje  é  se  conten- 

.tasecDÉ  haper  lleg4idn.adoo^.íM^l*  nl  tematidMl  át  algjkiño 
ide  los  Mr4ies  {amas,  habia  Mo  o»ida  detMsar  nt  llegar.  Oi^ 
das  etias^osas  por  elfS»|ntan  MsgaUaes  (el cual  tenía  ya  ate^ 

tado  y  determinado  en  su  voluntad  de  proseguir  adelante  has- 
ta hallar  cl  pasage  que  buscaba  ,  6  morir  en  la  demanda  )  Jes 
respondió  contradiciendo  á  sus  ruegos,  6  diciendo  ^ue  ü  ik- 
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taba  en  e^crlpto  por  mandamiento  del  Emperador  el  curso  y 
viage  que  habían  de  hacer,  y  que  en  manera  del  mundo  él  no 
^odia  exceder  de  aquello  y  ci  hallaba  razcn  alguna  que  justa 
íuese  por  donde  é[  dejase  de  hacer  lo  que  le  era  mandado  »  é 
ue  supiesen  todos  que  él  había  de  pa^ar  adelante,  y  navegar 
asta  tanto  que  hallare  ñn  á  aquella  tierra,  ó  hasta  que  ha- 
llase por  donde  pasar  á  aquel  otro  mar  del  íut  ,  é  qtie  si  el 
rigor  del  invierno  é  frío  que  entonces  sentían ,  y  les  hadan  les 
estorbase  por  entonces  el  proceder  adelante  scgund  su  propó» 
sito,  que  placiendo  á  Dios  sucedería  presto  el  buen  tiempo  del 
estío,  con  el  cual  seria  templada  aquella  región  ,  y  r.o  senti- 
rían la  pena  é  fatiga  que  decían  que  sentían ,  é  que  se  sufrie- 
sen algún  tanto  que  presto  les  suscedería  aquel  buen  tiempo,  é 
^ue  yendo  y  acercándose  mas  contra  el  polo  antartico,  y  lle- 
gando en  aquellas  partes  donde  el  estío  les  durare  y  fuese  un 
perpetuo  día  sin  noche  por  espacio  de  muchos  meses,  enton- 
ces de5can«arían  de  los  trabajos  pa^ados  y  de  la  aspereza  de 
aquel  crudo  invierno  ,y  que  allí  llegados  temían  mucha  abun- 
dancia de  mantenimientos,  y  tilegria  de  haber  haita  allá  pa-> 
fado  ,  é  que  les  rogaba  que  se  sufriesen ,  y  no  mostrasen  tanta 
pena,  pues  que  aun  allí' donde  entonces  estaban  no  tenían  fal- 
ta de  las  cosas  neccíarías  para  sustentación  de' la  vida  huma- 
na,  habiendo,  como  por  alli  habia,  mucha  copia  de  leña  con 
que  se  escalentaban,  y  muchas  ostras  y  conchas  del  mar ,  y 
muy  buenos  pencados  de  diversos  géneros ,  y  muy  saludables 
aguas  de  fuentes  manantiales,  é  que  pues  tenían  abundancia 
de  todas  aquellas  cosas  ,  y  hasta  entonces  nunca  les  había  fal- 
tado pan  ni  vino,  ni  les  faltaría  con  la  ayuda  de  Dios  de  alll 
adelante,  con  tanto  que  se  guardase  la  tasa  que  estaba  pues- 
ta, que  hobicscn  por  bien  aquello,  pues  que  jíempre  les  jeria 
dado  el  mantenimiento  que  les  bastase  para  su  necesidad  y 
para  conservar  la  salud  ,  y  que  se  sufrieren  por  Dios  ,  y  no 
quisiesen  satisfacer  el  apetito  y  deseo  de  su  gula ,  é  que  coíH' 
tiderascn  que  ninguna  cosa  había  sido  hasta  allí  por  ellos  he- 
cha que  fuese  digna  de  admiración  ^  ó  que  les  pusiese  en  ne- 
cesidad de  :e  haber  de  volver  atrás,  é  que  acatasen  como  los 
portugueses  (no  cada  año  mas  cada  día,  yendo  y  viniendo  á  las 
partes  orientales  solamente  por  cabsa  de  sus  tratos  y  mcfrcade- 
rías,  sin  otro  negocio  de  mayor  importancia)  pasaban  cuasi 
20^  adelante  del  trópico  de  Capricornio  hácia  aquella  parre 
del  polo  antartico,  é  que  considerasen  qué  alabanza  ni  gloria 
les  podría  ser  dada  á  ellos,  pues  que  allí  donde  estaban  no  ha- 
bía distancia  de  mas  de  24  6  25°  de  aquella  parte  del  dicho 
trópico  de  Capricornio,  que  eran  405°  mes  metidos  al  austro 
que  los  portugu€sei¿  6  que.  finalmente  les  hacia  saber  una  ^  cosa 


%n»  4k.cmht,  determinado  de  Mrúr  ««tes  ^pe  Telw  con  mm^ 

gua  7  ínominia  á  España*  Por  tanto  qiM  líTt  mgiha  r  gmiifii 
taba  á  to  jos ,  y  mayormente  á  a^uelli»  «n  los  «uale»  no  m 
*n|oirtigu»dQ  el  generoso  ánimo  y  corazón  de  esptáo^  ,  que 
■flonsiderasea  quien  eraa  y  &e  iutriesen  un  poco  ;  y  pasasc'a  con 
igHfti isorason  /  esfaafSD  lo  que  lea  quedaba  deí  invkrno,  y 
que  tuviesen  por  cíerlo.íqQe  tentó  mayor  gloria  y  mayores  »¿- 
latdofies ,  premios  Jr  mercedes  raoíblrW  csaiiso  m«  máyomt 
tr«baíos  descubriesen  y  hallasen  pm  al  Solador,  ouc  ios 
nsbia  enviado  a  aquel  nuevo  y  iacd^lo  mnodli  tfonj  Je  ji  i 
qu«zas,  de  especetia y'  de  oro,    ^  :.f;.,i:,         ;r?Jl  ....^r, 

Creyendo  el  camtan  Maflilbasiiiie^Mi  k  ÍmUs  one  Jbbte 

hecho ,  y  con  las  buenas  razones  y  largSS  espeftosas  qii«  ibt 
dando  á  ios  españoles  de  su  armada  Ies  había  mítit^ado  ias  vo- 
luntad*^ qua  tenían  de  se  querer  volver  y  que  todos  estaban 
ipareiados  do"  tlR  adelante  para  hagec  io  que  ¿i  decía  ,  y  para 
«orir  00  U  demanda  ,  le  siicedíd  por  el  contrario,  oaí^ciendo 
dende  ta  pocos  días  grandes  diseoadiis  entre  todos  loa  que  llt* 
vaba  en  su  compañía  con  que  fue  m^X  taipdo;  d  le  cab«» 
«s  ia  aiscordia  y  disensiones  fue  que  como  en  cl  armada  iban 
muchos  portugueses  de  causa  de  ser  portugués  e!  capíran  Ma- 
Skl*^ji*  coinenzaron  entre  ios  castellanos  y  ellos  algunas  pa^. 
MtMes  del  odio  antiguo  que  los  naos  se  tienen  á  los  otros ,  tra- 
yendo i  i&  raeauMtn  los  «moi  le  hotalU  de  Aljolmtiasa ,  y  loj, 
otros  la  de  Toro ,  y  otras  semqaiittsiGoms.  Trabadas  poés^e»* 
tas  p!,t,cas  entre  los  unos  y  los  otros,  dedon  los Castellanos 
qUc  como  Mag:i[liics  faese  portugués ,  ninguna  cosa  pOdria  ha- 
cer qufi  mas  gloriosa  fuesi  pata  su  patria  que  echar  á  perder 
tquella. aemadÍB  con  todos  los  castellanos  que  en  ella  iban,  é 
q«*  jiQ  ftra,de  creer  que  ^l  podría  balUr  aqueUas  islas  Moln.* 
cas  de  la  cspxieria  que  se  lieWa.p«ofitfid»-de  bwoM  y  U1é#«- 
é  quj  lo  que  dél  sentían  y  creíao  eca  quefer.tMter «Mmindo  á£ 
Emperador  por  espacio  de  algunos  años  con  aqoella  vana  e»*» 
Mansa.  E  qu«  entre  tanto  sucederían  algunas  cosas  por  don- 
ír   .  "g^'"^®'  y      caatcÜanos.sc  dejastío  de  bnícar  aque- 
llas islas  de  U  espeeieria.  £  i|iieiel  viage  y  camino  que  por 
SU»  llevaban  no  ere  paiTa  kt  lü  bitoaianmiadni  Molocaa,^ 
no  a  olgunas  perpetuas  nltrct  y  -fcleiofc,  y  á  tictra  de  mam 
destemplanza  donde  rodos  pereciesco.  Sabiendo  é  c^Mdo  el' 
capHsan  Magaüats  las  cosas  que  los  castellanos  decían  ,  se  cn^^. 
sano  mucho  i;omra  ellos  ,  y  Toe  Heno  de  grand  ira  ,  y  comen-^ 
99lm  4  coffftgir  y  bastigar  ^mas  ásperamcpte  j^oe  nirp^fa  4 
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hombre  peregrino  y  cxtrangero  tjue  llevaba  semejante  cargo  y 
capitanía  en  tan  extrañas  y  longincas  regiones.  E  como  algu- 
nos de  ios  castellanos  sintiesen  en  esto  mucha  graveza ,  hicie- 
ron cospiracion  y  y  levantóte  contra  él  un  capitán  de  la  una 
de  las  naos  con  todos  los  castellanos  que  en  ella  iban  ,  y  pe- 
leando Magallaes  contra  aquella  nao  con  las  otras  cuatro, pren- 
dió al  capitán  y  i  los  principales  de  la  cospiracion ,  y  presos 
los  ahorcó  luego  de  hecho  de  las  antenas  de  la  nao  sin  los  oír, 
y  sin  les  guardar  sus  previllejos  ni  excepciones ,  porque  siendo, 
como  algunos  dellos  eran  ,  oficiales  del  Emperador,  no  podía 
según  derecho  hacer  justicia  dellos,  porque  solo  la  persona  del 
Emperador,  ó  los  Señores  de  su  Consejo,  eran  sus  jueces,  v  no 
él.  E  aunque  vieron  y  sintieron  esto  los  castellanos  ,  no  nobo 
quien  por  entonces  osase  apelar  ni  de  tratar  del  injusticia  y  sin 
razón  que  Magallaes  hacia  de  hecho  y  contra  toda  razón.  Pues 
como  los  castellanos  viesen  la  sinrazón  que  á  los  suyos  habia 
sido  hecha ,  concibieron  muchos  de  ellos  en  sus  pechos  grand 
odio  y  malquerencia  contra  el  capitán  Magallaes ,  murmuran- 
do y  diciendo  entre  sí  secretamente  que  no  habia  de  parar 
aquel  mal  hombre  portugués  hasta  tanto  que  uno  á  uno  los  ma- 
tase y  acabase  á  todos,  porque  quedándose  solo  con  sus  poc^ 
portugueses,  se  pudiese  volver  á  su  tierra  con  grand  honra  y 
alabanza  que  en  Portugal  le  seria  dada  por  los  haber  ansi  muer- 
to á  todos. 

^  VIII. 

i 

Habiéndose  detenido  el  capitán  Magallaes  con  so  armada 
en  aquel  golfo  de  S*  Julián  por  «spacio  de  cuasi  cinco  meses, 
porque  la  grand  aspereza  del  frió  y  las  tormentas  y  tiempos 
contrarios  del  crudo  invierno  que  en  aquellas  partes  hacia  (que 
•fue  desde  el  mes  de  Marzo  hasta  cuasi  en  ñn  del  mes  de  Agos- 
to) no  le  daba  lugar  á  poder  pasar  adelante ,  viendo  que  anoja- 
ban  ya  las  frialdades  y  tormentas,  y  que  hacia  tiempo  mas 
templado,  se  partió  de  allí  i  24  dias  del  mes  de  Agosto  del 
año  de  1 5 10.  £  prosiguiendo  su  viage  y  propósito  comenzado, 
tiraban  siempre  la  costa  adelante  de  aquella  tierra  firme  hacia 
la  parte  austral  del  polo  antartico ,  yendo  haciendo  muchas 
vueltas  y  reflexiones  y  buscando  el  pasagc  que  deseaba  ha- 
llar para  pasar  al  otro  mar  del  sur.  Navegando  pues  en  esta 
manera  por  espacio  de '  mas*  de  dos  meses  por  aquellas  costas 
adelante,  llegaron  á  un  cabo  y  promontorio  alto  que  la  tierra 
hacia  metiéndose  por  el  mar  adelante,  al  cual  pusieron  "por 
nombre  el  cabo  de  Santa  Cruz.  E  como  llegados  i  este  cabo  de 
Santa  Cruz  se  levantase  y  viniese  de  sijbito  grand  tempestad 
de  hácia  la  pane  oriental ,  tocó  una  de  las  cinco  naos  en  la 
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llMA.ooft  todas  sus  armes  y  iMutimentos;  que  no  pereció  ,  saWo 
IIQ  esclavo  eihiopiano,  que  siendo  cubierto  de  lasólas  de  la 
tempestad »  se  ahogó.  £  teniendo  lugar  de  pasar  todas  las  co- 
sa&  y  p^rtreclios  de  esta  nao  que  andaba  fluctuando  á  las  otras 
naos  iia  se  perder  cosa. alguna  de  lo  que  en  eUa  había  ¿  se  aca.- 
iid.de  «negar  y  perder  CD  aflveL  lugar  donde  htltin  t<k»db. 
X^espiüeS'^e  perdieron  U susodSdbe  mío»  deiermírid  MegeHeee 
.de  pasar  todavía  adelante  con  las  bcras.  cuatro  naos  ^gut  í  que» 
daban.  E  prosiguiendo  la  costa  de  la  tierra  firme  que  se  Tolvia 
un  poco  hácia  la  parte  de  entre  el  ofiejite  y  el  austro  ,  llega- 
con  H  palmen  te  á.27  dias  del  mes  de  j^(ovie^lbre  de  aquel  año 
de  )lf5  20  ^.uQas  bocas  y  entradas  que  hacia  eljliar  por  la  tierra 
fidekBjtcílJtfiimles  mostrábén  en  si  seftales  de  Jmoer  por  atti 
alguhd<e»ife0lio<  B  - entrando  el  capitán.  MagsMait  oon  todas 
Sfi^  cuatro  oaes.  por  aquellas  bocas,  llegaron  á  un  ancho  seno 
y  golfo  que  pasadas  las  bocas  hacia  el  .maf  extendiéndose  por 
la  tierra  adrante.  £  visto  esto  mandó  eL capitán  á  las  tres  naos 
^ue  -fuesen  por  diversas  partea  entrandp  por  aquel  golfo  adca* 
4ret,  y  bnaiáseo'  con  toda  díKgetaeia  si  iialiia'pessge  -pafs  el 
^M.roar  del  sor y  que  é\  los  quedariit  s^naidando  alll'á  los 
^^Mktdel  golfo  con  la  otra  nao,  y  qne  con  lo  que  hallasen 
Riesen  vuelta  allí  adonde  los  quedaba  aguardando  dentro  de 
cinco  dias.  Pues  como  una  de  aquellas  tres  naos  que  fueron  á 
explorar  el  golfo  (de  la  cual  era  capitán  un  sobrino  de  Maga- 
Uses  llamado  Alvaro  Mezquita),  haciendo  algunas  reflexiones 
'y  -viiekas'por  aquel  ^dlfo«.vtilfieBe  i.Uci.  botas  de  te  entrada 
que  sallan  háoiatel^'msQr  alto^  «riéndbsc^ U>f  eipaftoles  (que  en 
ella  iban)  que  estaban  muy  alejados  de  las  otras  naos,  hicie- 
roQ  conspiración  ,  tractando  entre  sí  de  se  levantar  contra  el 
capitán  Alvaro  Mezquita  ,  é  de  se  volver  desde  alU  á  España. 
^  concertad(Ni  en  esto  echaron  mano  del  am>iUQ  y  preodié- 
foolo ,  y  pueito  ¿  bfieft  ^eosbdo.en  eadbois ,  .codsieaaron  sb 
yiage  y  díei^n  vuelta,  páte  f^pA&i»^  aportaodo.á  la  oostaide 
Aá  £jiluopía,  proveyéronse  ¿li.de  agila  ;  y.ánslmente  arriba*- 
ron  dentro  de  ocho  meses  después  que  del  golfo  donde  Maga- 
USes  quedó,  se  partieron  á  España  en  Hn  del  mes  de  Julio  del 
añj}  de  154.1 ;  é  .trayendo  preso  .al  , capitán .  Alvaro  Mesqui* 
4ta>,  le  hicieron  confinar  qujc  pot  rso:  consejo  y  amooeacar 
{iftiontO'  habia:sv.i;^o  el.etpiitti  Ifagallael^iiilulo-de  tanta  craai- 
/dad .contra  ios  espafioftes 4  jnata«dp!y,baitffi|ida.hMÍ€la  deaw^ 
Tti^deüt»  cotoO'desiiioi^díicbp^.     .  7  0  >.  ut^sfl 

i •:  .  I.  •  '  .vJ;  )    ;  \:\    b  !j  !rtffm''»a 
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Viendo  el  capitán  Magalltes  que  aquella  nao  en  que  su  so- 
Jsrino  Alvaro  Mezquita  había  ido  «o  volvía  ,.  habiendo  yit 
suelto  lu  otras  dos ,  j^iNbr<Sla  algtatiofs  dltis;  ai0'«oliw 

gfado  en  el  már ,  d  que*l¿ftntáiidoM^'t¿s  «$páfide6^'bOiim  di 
sobrino  el  capitán  Alvaroí,  se  habían  vntlto  enEspaña  /cümo 
de  hecho  pasó.  Pues  com<o  Ii  uiiá  dé  iaí'bifés  dOs  -  naos  volvie^ 
se  al  término  asignado  adonde  el  capitán  Mágallaes  las -eSübai 
aguardando,  dijeron  ios  que  en.elia  iiablan  ido.anc  no  halltftf  f 
nui  oosa  algunc^da  ^k^  dtt4  Íiífoirbi;D' ,  y  quécvci  iMMa  pasagiv 
ai'Iitbiftii  ImUidbciá  t(itl«^td^«e|ia1>ian  de  golfoP^ffkMÍdoM^ 
no  mitt  {icáas  mny  nXtÚ^  algunos  bafbs.  Mas  la  otra  n«o«iiéf 
á  la  postre  volvió  trajo'  muy  buenas  nuevas  diciendo,  qoe  na** 
bian  hallado  grandes  señales,  por  donde  creian  haber  allí  el  es<* 
trecho  y  pasage  que  buscaban  para  el  otro  mar  del  ,  'pOr4 
qoe  haSian  navegado  dps  6  tres  días  por.  aquel  colf(9fi|idd¿lltftf 
y  cniáiD  misWMÍim^  piMÍWifiV;tanfQí  |«iS  4entslrlb«^^lf»« 
gOftandá  y  éstrechandó  el'gélro  i  miiMra  de  canal.  E^-qM 
cuanto  mas  adentro  í6an,  mayor  h'dndorji  hállaban  ert  tanta 
manera  que  no  podían  llegar  con  la  í¿nda  al  suelo.  E  qué 
segund  corriente  allí  habla,  creían  de  cierto  ser  aquel  esr 
trecho  para  poder  pasar  al  otro  mar  d^  si|r.  Oídas  estas- bué-^ 

ttft  Telas  todas  las  tren  naÓ8>  y  j)ii«'eiM|^rcMUalfa  inlgf  ^Am 
aquella  parte  r  y  ái}si:na«^W  ^'se  fbeAHÍ^rásMiwente  páHí 

üU.^.  El  t^etho  que  Con  fant05  trabajos  Habíart  btWCado  tá? 
este  ciertamente  ,  aunque  ellos  por  entonces  no  lo  «abián  cer- 
titicadamente  »  como  después  que  por. él'  pasaron  ,  lo  vieron  y 
qoaoisdtfroiíi  Duróles  ipér  espació  de ntes^^Je  vélpte  y  ttiié(l*lé^ 

aActol8}d»'«!«»y  RStüIl^  l^toV^n  6tras  de iina  y^de  éoi'^ 
y  qae  líli'álgotfA '^rtiés  no  téiiia  $1- ño  poco  m^?  de  rhfiís* 
aia  legua  ,  y  q\>e  se'lba"  steñipré  éhcoí^jantíd  y  volviendo  hí^J 
da  la  pane  óócidenlal.  Comenzando  á  enfrar  tor  este  estre- 
cho hicieíron  Süs -dimensiones  para  saber  4os  erados  ^tíé  álU  hft^ 
Ua  ;  y  »iVM«i»I4#idkrtkt'  déi^aVeli^.m  4ilíg¿^ota9Íltoi 

adcchii  iwúja' er  1^6  a'nt&rtUib »  y  <jue  é^stulrah  en  hiHtliO 
fbMge  de '  l<ingitiid  i^ütí  hábia  'en  el  golfo  d¿  S.  J^HiH  ,  qñé 
cbnio  da  $uso  «e  dijo  éraii  56*  mas  occrdentatme^te  qii^  tos  Cas- 
uar ¡as*  £  como  cuando  por  aHi  rtavegaíe» fnese  por*  eli  ifttos^é 
Diciembre  no  había  entonces  *tna9f'dtí  ckÍ<í<rhoMft0 
^  TOMVIY.  1*  , 
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en  el  cual  tiempo  hay  en  estas  nuestras  partes  de  España  quin- 
ce y  diez  y  seis  horas.  Procediendo  pues  por  el  estrecho  ,  tar- 
daron hasta  pasar  de  la  otra  parte,  y  llegar  al  mar  del  sur, 
veinte  y  dos  días  ,  en  el  cual  tiempo  jamas  pudieron  ver  por 
ninguna  de  aquellas  costas  hombre  alguno  mortal  ,  salvo  que 
una  noche  vieron  gran  multitud  de  fuegos  en  la  tierra  que  es- 
taba á  la  mano  siniestra  del  estrecho  hacia  al  austro ,  de  don- 
de congeturaron  que  habian  sido  vistos  de  los  habitadores  de 
aquella  región,  y  que  se  hacian  aquellas  almenaras  de  fuego 
unos  á  otros,  nunca  empero  pudieron  ver  persona  alguna.  E 
como  el  capitán  Magallaes  considerase  que  aquella  tierra  era 
muy  fragosa  ,  y  que  aun  en  aquel  tiempo  que  duraban  losdias 
dicí iy iOUieve  horas,  hacia  por  allr  grandísimos  frios  ,  y  que 
era  tierna  <ie  continuas  y  perpetuas  frialdades  en  todos  los 
tiempos  del  año ,  parecióle  que  era  tiempo  perdido  haber  de 
explorar  ni  saber  lo  que  en  tal  tierra  habia,  por  lo  cual  no 
gastando  a Ui  muchos  dias  sin  provecho,  tiro  con  sus  tres  naos 
por  el  .estrecho  adelante.,  yendo  siempre  con  mucho  tiento  pa* 
ra  no  tocar  ^n  tifcrra ,  y  ansi  pasó  y  llegó  al  otro  mar  del  sur, 
donde  era  su  principal  propósito  de  Ir.  La  tierra  que  á  la  ma> 
no  derecha  del  tístrecho  ck-jaban  no  tuvieron  dubda  si  no  que 
era  la  tierra  tirme  ,  por  cu^^as  coscas  habian  venido  costeando. 
£  la  otra  tierra  que  hácia  la  parte  del  austro  á  la  mano  iz- 
quierda del  estrecho  estaba  ^  creyeron  ser  Hla ,  porque  algu- 
nas veces  oian  las  repercusiones  y  bramidos  quel  mar  hacia  en 
las  riberas  y  costas  de  la  otra  parte.  Acabado  pues  de  pasar 
todo  aquel  estrecho  ,  que  juran  y  afirman  que  les  duró  por  es- 
pacio de  mas  de  cient  millas  italianas  ,  y  llegados  al  mar  an- 
cho del  sur,  el  cual  creó  yo  que  jamas  rescibió  en  sí  ni  nave- 
garon por  él  otras  algunas  naos,  salvo  estas  nuestras  tres  espa- 
ñolas que  en  ^1  entonces  entraron ,  viendo  Magallaes  qne  la 
tierra  íirme  (que  á  La. om no, derecha  dejaban)  daba  vuelta  y 
se  volvía  hácia  la  porte  septentrional',  dejó  la  dicha  tierra  á 
man  derecha  ,  y  enderezó  su  viage  contra  aquella  parte  de 
entre  el  occidente  y  el  septentrión  por  aquel  muy  espacioso  y 
Incógnito  D)a& con: ¡4?tencÍQn  de  ir  navegando  por  aquella  der- 
rota hasta  5e«)rna,rr4  poner  dentro  de  la  tórrida  zona,  y  ir  de 
aquella  manera. por  el  occidente  á  salir  al  oriente-  Porque  él 
tenia  noticiii'y  ^abia  ,muy  bien  que  las  Islas  Molucas  de  la  es- 
pecería (donde  era  surintencion  de  llegar)  estaban  en  las  partes 
remotíshuas  dol  oriente y  que  no  podían  estar  muy  apartadas  . 
ni  lejanas  de  la  línea  equinoccial:  ¿tenia  por  cierto  que  yendo 
navegando  de  aquella  manera  ^K>rlas  partes  occidentales,  daría 
vuelta  por  debajo  de  este  nuestro  hemisferio,  y  llegaría  á  las 
partes  oi^ientales  donde  las  Molucas  estaban. 

jj  -       .YI .Muí 


u'Umado  d  ct|rft»B.lfagaIlaci  con  ras  tfts^mm  este  per- 
pttiio  cano:  denácim  la  psrte  ^e-enow  eiiOGCidtpte  yi  el  sep-> 
teotríoB  para  se  tornar  i  poner  debajo  ds^Utf  éfiiiiioodalv- 7  nof 

se  apartando  ni  declinando  á  una  ni  á  otra^  parté  mas  de  cnan- 
to la  fuerza  de  las  tempestades  loe  competía  algunas  veces  de 
no  poder  seguir  derechamente  $q  derrota  ,  navegaron  cuarenta 
ditiroontínaaB  por  aqueiroiiy  esj>aci©$0' mar  deí  sur  con  muy 
madet  ^itatns  {y¡  kiaul  ékmp»  muy  hmm^y  pi6sp%K»p«ni' 
Mprop^Hio  de  svTitffe)  dalotcoaloi  {iitiit<YUifiooti«t^  Migo* 
na,  salvo  agua  y  cielo  por  todM  patttes^  B  como  pasados  lot' 
cuarenta  días  de  su  navegación  por  aquel  mar  del  sur ,  Jlega- 
icn  jra  cuasi  debajo  del  tr<$p}co  de  Gapricoroio  ,  vieron  y  des- 
cubrieron dos  islas  pequeñas.  E  enderezando  las  naos  para  allá 
llegaroo  á  ellas »  y  hallándolas  estériles  y  deshabitadas ,  Ies  pu- 
sieron por  nombre  las  Islas  iafortviadas.  E  sahando  en  tierra» 
para  dar  alguna  recreación  á  los  cuerpos  (que  la  habian  bian 
menester)  estuTÍeron  alli  doa  días  pescando  y  recreándose,  por- 
que habia  muchos  y  muy  buenos  pescados.  Pasados  dos  días 
que  en  estas  islas  infortunadas  estuvieron,  alzaron  velas,  y 
prosiguicMNiiSB  TÍage  segund* su  primero  propósito^  y  Habiendo* 
mtefftáo  Infinitos  esficiofr  de  aq«áifl|lap^de^sllV'po»  tkmpoiéé^ 
ttos  nwsés  y ^*ñte  diasque 'hJkbia  qiKEaodálkM  pop^  oon  gtáiüi 
des  y  müy  práspenos  vientos  ,  7  «naddo  ^k»as^dobajo(de  lax 
linea  equinoccial ,  llegaron  á  vista  de  ima  isla  ,  qué  Sí^ild^ 
después  supieron  se  llamaba  Jubaganov  Pues  como  miraseiíl 
Mur  cutas. del  marear,  y^ hiciesen  sus^dimensiottes  pa«i"feP  lo$« 
gndosquraUt  lMMa,hnilMiQaíiMidnjiiba«idfm  tétnd^ 
lona  en  ti'^-ék  aquella  part«((fe4ii  .tfMii  equhiotiiil  vitibsead 
guii  midierofi  coliegit  cfe^eroé      asMlan^en  i  gvtií 
dos  de  longitud  mas  occidecTalmooterooo  Cádla;  Dercubi»rtib 
esta  isk  Jiroagana  comemsarorr  luego  ¿  vtír  y  deficobttf  ( otfklP 
muchas  islas  que  por  alli  habia  en  tanta  manera  qiiQ  les  pare^? 
^  «war  e»  otro  Arcbip^oo  como  el  que  hay  en  f  el  wárJ 
neditérráneo.  Llegados  pntfií'htfMá  Jnbagana.  y  eakplotto^l 
doIa«  baUatiM-qi»  m-dasbffbiiada.  E  f(f9MÍ<ite<ño  haUabiiP 
en  ella  moradores  ni  gehos  algann^  (sefuéfmirde  aU^i^y  yi¿d#? 
su  viage  vieron  que  en  otra  pequeña  iíla,  llamada  Acacán  ,'e#ín 
taban  dOs' barquillos  de  indios,  que  son  cierto  género  per e- • 

£*í**^dcr  barcos  llamados  canoas  por  los  aoradores  de  aque^í 
á p^rtcÉ»y  sBcttchas  yRdmdas  dé  un  sólo  madero  del  trab^. 
«^•giiiesfrdiM'áfbDleivy'tia  pequ^ñas^  ntf>dÉbt  dn  Mi» 
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noas  estaban ,  comenzaron  á  haber  lengua  con  los  indios  que  en 
cllts  habU»  y  á  les  pregantiOf:  p5r  scSoas  (cono  tncfen  hacer 
unos  mudot  con  otros,  porque  de  otra  manera  no  seenten- 
dtai^)  que  como  se  decían  aquéllas  lUas»  yi^^aa  -wíoaái  ípo^ 
drian  hallar  agua  pará  beber ,  porque  de  lo  que  mas  los  núes*» 
tíos  entonces  tenian  n^estdad  e«a  de  hacer  fresco  aguage  para 
sus. ices  najOfi*  KünaUnente i  entendiendo  los  índiosio  que  por 
señ^.l^.'jNaeglBCi^bAri  ,  respondieron  que  la  kla  primera  adon* 
doiiahiui  llagado M  iHuBMÍSé  joliagana ,  y  que  aquella  'dend* 
estaban  se  decia  Acadtfk^'y-  qne  la  una  y  la  otra  eran  islét 
despobkdas  sia  moradoires ,  y  que  allí  en  Aeacán  kábia  muy 
buena  a^oa.  K  ansimismo  dijeron  que  no  muy  lejos  de  alli  es* 
taba  otrti  isla  que  se  decia  Selán ,  la  cual  cuasi  mostraban  con 
el^dedo^  :  señalando  h4cÍA.  adonde..  £¿íaba«.  £^ dijeron  que.  Seláiv 
eM>flMiida>  y  qi^  alU^Haríao.liobia  de  aédás  las.  <  cosas  qne 
SdteiMWSsaria»  jpar»  snsmtacion  de.U'^vida  kuauina.'^ «: 

-  Alisados  los.  nuestros  de  lo  susodicho  por  los  indios  que  en 
la  isla  díe  Acacán  hallaron,  proveyeroo.  aiii  de  agua  sus  naosj 
y;ti^acto  sn  viagc  para.Jr¡i  aqueUa  Islá  dé  Sé\&  qtie  les  hih 
DÍan.diclka  qqe  era  poblada*  B. sobreviniéndoles  tempéstádeai 
dfi.ttempó  contrarío  ,  no  pudieron  llegar  allá, 7  ansí  los  echd 
la  fortuna  en  otra  isla  llamada  Masana  ,  en  la  cual  habitaba 
on  rey  señor  de  tres  de  aquellas  islas,  N©  se  deteniendo  en 
Aiaáana,      nuestros  oasaion  mas  adekQte,y  Llegaron  á  otra 
isU  qiteiSOiáioa  SabutU  f  que  es  muy  arande  y  muy  andw.  H 
iSflliSttla.'.pH  ao»]*!  rey  de  etta- jllá  &  Sabntfa:,  isaltafon  W 
ontí^ros  en  tierra  para  efeiebrar  «ji  oficio  divin»  según  costMfr* 
bre  de  la  religión  cristiana  ,  porque  era  aqHcl  dfa  pascna  de 
Resurrección  del  año  del  Señor  de  rjat»  H  para  la  celebridad 
de  ran^rand  fiesta  sacaron  i  tierra  de  los  navios  las  velas  y 
atay|o$;.y  cortando  ramos  de  los^  árboles,  hicieron  en  U 
fibeiif  del  mar  da  losifamos  y  TelM.  lUia  .devota  capilla ,  y  en* 
ellarpn  altar  aliraodo  dd^micstni  Jb^aan  que  se  celebrase 
la  mtsa^'E  hecho  el  ahat  codienauron  con  mucba.  devoción  la 
njísa  y  dticio-.aivino  j  leí  cual  cbmo  el  rey  de  aquelía  isla  vie- 
se vino  allt.'Con  grand  multitud  dt  indios,  y  estuvieron  con 
mucl)a  atención  mirando  nQ&tros  ritos  y  cereinonias«-Acabado$ 
lof4ÍfínoSf6ijste«io&,bacian^  aquel  rey  y  sos  indios  seftalas  y- 
muestras  de-  alejgrla^coiioscienoo  y  creyendo  que  aquel  coltO' 
y;faoat8  de  tan  grand  cekbtidadiSe  baaa  por  reverencia  de  kW- 
diosc^.  E  ansí  con  mucho  placer  tomó  consigo  ni  capitán  Maga-»- 

jívi  alganoi  dft.io&  principale&.^ua'aMi.éi  ababan «  é  lie*- 
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v<5los  á  sn  cftSa  Reál »  <^tie  era  á  manera  de  choza « y  di6l<$  de 
comer  de  los  manteftimlcntos  que  tenia  que  son  éstos :  el  pati 
que  les  dio  (al  cuajen  sa  l«ngua  llaman  sa^á )  hacen  en  oque^ 
lias  partes  del  tronco  6'  madero  de  unos  arboles  que  son  stí^ 
mejantes  á  palmas,  del  oual  madero  desmenuzado  y  frito  coft 
aceite,  hacen  aquel  pan  de  que  se  mantienen,  y  un  pedazo 
dél  «nvio  aquí  á  vuestra  fe-verendísima  «íieñoríá  para  que  lo 
vea,  qoe  es  del  qúe  los  nuestros  frajefOft  por  mueíVra  al  Em* 
perador  nuestro  señor:  el  vino  que  les  dieron  era  nn  liquorqüé 
se  destila  de  las  cortaduras  que  hacen  en  los  raítios  de  las  pal*;' 
mas.  Di61es  efl  aquel  convite  aní.imismo  aves  y  frutas  de  l&i 
de  aquella  región.  Después  que  el  capitán  Magaliacs  y  sus 
compañeros  hobieron  comido  ,  andando  mirando  la  ca5a  del 
«ey,  vieron  estar  echado  en  utiacama  tíh  enfermo  muy  débílf-i 
tado  y  flaco  ,  y  preguntando  quidn  era  aquel  enfermo  ,  y  qüé 
qué  enfermedad  era  la  que  tenia  ,  dijeron  y  dieron  á  entendef 
á  Magallaes  que  era  nieto  del  rey,  y  que  habia  dOs  años  que 
estaba  en  la  cama  fatigado  de  muy  grandes  calenturas.  Pues 
como  el  capitán  Magallaes  oyese  aquesto,  dijo  al  enfermo  que 
luego  sería  sano  si  se  encomendase  á  nuestro  Señor<Jcsucristo, 
lo  cual  oido  por  el  indio  enfermo ,  dijo  que  le  placia  de  lo 
hacer  ansí  ,  é  trayéndole  una  cruz  la  adoró,  y  luego  fue  bapA 
tizado  ,  y  al  tercero  dia  quedó  tan  sano  como  si  mal  alguno 
no  hobiera  tenido,  levantándose  de  la  cama,  y  andaiido  y  co- 
miendo y  haciendo  todas  las  otras  cosas  que  un  íano  suele  ha- 
cer. E  decia  este  indio  muchas  cosas  que  liabia  visto  en  visioir 
en  sueños^  E  por  no  me  detener  en  muchas  palabras,  no  qule-^ 
ro  cuanto  á  esto- decir  mas,  sino  qüe  visto  por  el  rey  de  Sii- 
buth ,  su  abuelo,  tan  grande  miragto,  se  convirtió  .í  nuestra 
santa  fe  católica  y  se  baptizaron  él  y  mas  de  mili  y  doscien- 
tos de  sus  indiosr 

r 

-'U  í  íUit  1  .1 

-c  Cbmo  el  capttan  Hernando  Magalíáeá  cdftsi'<íérase  <)oe  Itt 
8iM>dicha  isla  de  Sabuth  era  muy  rica  de  ofo .  y  que  habia  etl 
ella  mucha  copia  de  gengibre ,  y  que  Su  sitio ,  comarca  y 
asiento  era  mas  convenible  y  oportuno  que  el  de  ninguna  d6 
todas  las  otras  islas  circunteclnas  partí  desdé  éllíí  etplorar,  cá-»' 
lar  y  saber  las  riquezas  y  cosas  que  en  las  otráí  Islas  hablaj 
habló  al  ífey  Subutyto  que  se  habia  tomado  cristiano  »  y  per-' 
snadií^e  díciéndole  y  amonestándole  que  ¡fues  hatia  defúdo  Id 
Tana  adoración  de  los  ídolos,  y  se  habitf  conVertidb  á  la  reli- 
gión cristiana,  debia  trabajar  que  todos  los  ofros  re^es  de  laí' 
lilas  comarcanas  le  obedescicsen  y  estuticSen  sujetos  á  tu  man- 
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do  y.  señorío,  y  que  para  esto  les  debía  cnviár  luego  sos  etti- 
bajadores^  y  ¡que  los  que  no  le  quisiiescn  por  bien  obedecer, 
les  hicios^  gJA¿!rrai,  y  Ips  subjc.tase  por  fuerza  de  armas  Oyen- 
do el  rey  de  Subuth  e«.t4&  cosa»  que  Magallaes  decia  ,  plugóle 
inuchp  della&,.y  epvíú  luego  sus  embajadores  á  los  otros  reyes, 
y  TÍnieron  dos  delio!S  i  su  obediencia  ,  y  llegando  delante  de 
4i  lo  adoraron  al  modo  de  aquella  tierra,  reconosciéndolo  por 
si^perior.  Mas  el  rey  de  una  isla  llamada  Mauthan ,  que  está 
cerca  de  la  susodicha  iísla  de  SuWcb  ,  que  era  mas  poderoso» 
y  tenifi  mas  gei)te  de  guerra  y  mas  copia  de  armas  que  los 
otros,  y  estaba  mas- acostumbrado  á  ser  señor  absoluto  y  man- 
dar  ,  no  quiso^  venir  al  llamamiento  del  rey  de  Subuth  dicien^ 
do  que  en  ninguna  manera  lo  había  de  adorar  ni  reconoscerle 
superioridad.  Pues  como  el  capitán  Magallaes  supiese  que  ei 
rey  de  Mauthan  no  quería  venir  á  dar  la  obediencia  al  rey  de 
Subuth,  queriendo  llevar  adelante  lo  que  en  aquello  habia  de- 
terminado.y  ai;ordado;de  hacer,  mandó  armar  cuarenta  espa- 
ñoles de  los  mas  escogidos  y-  valientes  de  su  compañía  ,  y  to- 
mándolos consigo  y  algunos  tiros  de  artillería  ,  entró  con  ellos 
en  los  baMles  de  las  naos,  é  dióle  el  rey  de  Subuth  cierta  co- 
pia de  gente  de  indios  para  que  lo  guiasen  y  mostrasen  la  tier- 
ra ,  y  para  que  si  menester  fuese  ,  le  ayudasen  si  hobiese  nece- 
sidad de  pelear  con  el  rey  de  Mauthan  ,  é  ansí  se  fue  para  la 
isla  de  Mautl^an  (que.  según  se  dijo)  no  está  muy  lejos  de  la 
isla  de  Subuth.  Sintiendo  pues  el  rey  de  Mauthan  que  Maga- 
llaes* Iba  contra  él ,  juntó  hasta  tres  mili  indios  de  sus  subdi- 
tos, y  vínose  con  ellos  á  la  ribera  mar  de  aquella  parte  de 
5U  isla  de  -  Mauthan,  donde  Magallaes  habia  ya  saltado  en 
tlerra«£  como  Magallaes  vído  que  aqu^l  bárbaro  se  quería  po- 
ner en  resistencia  ,  determinó  de  no  le  volver  las  espaldas,  si- 
no pelear  con  él,  no  embargante  que  la  gente  que  consigo  lle- 
vaba era  sin  comparación  mucha  menos  que  la  que  su  contra- 
rio traía,  porque  ellos  no  eran,  segund  dicho  es,  mas  de  cua- 
renta españoles,  y  los  Indios  contrarios  eran  mas  de  tres  mili, 
£  hizo  luego  sacar  de  los  bateles  los  tiros  de  artillería,  y  po- 
nerlos eq  tler;'a, á  la.  ribera  del  mar,  y  animando  á  sus  espa- 
ñple^.les, dij(5  ansí:  no  osespaiite*  hermanos  míos ,  la  multitud 
dsstos. indios  nuestros,  easmigos,  que  Dios  será  en  nuestra  ayu- 
da »  y  acordaos  que  pocos-  dias^  há  vimos  y  oímos  que>  el  ca- 
pitán Hernán  Cortés  venció,  por  v/íces  en  las  partes  del  Yuca- 
tan  con  doscientos  españoles  á  doscícutos  y  á  trescientos  mili 
ipdjost  H  dicho  esto  á  los.  españoles,  dijo  á  los  indios  de  Su- 
buth que  consigo  llevaba,  que  le  dejasen  á.él  y  i  sus  españoles 
con  aquellos  Mauthanos,  porque  no  los  habia  traído  consigo 
pa,i;aT.<^ue  peleasen,  sino  -para  qAte.  lo  guie^^  yr  qvostrascn  la 
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tierra,  y  que  él  y  aquellos  pocos  españoles  sus  compañeiíos 
bastaban  para  vencer  i  su»  enemigos.  Después  que  el  capitán 
Magallaes  hobo  animado  á  los  suyos  para  la  batalla ,  fueron 
con  grand  ímpetu  á  dar  en  los  enemigos;  y  peleando  valiente- 
mente, hacían  grand  estrago  en  ellos.  Mas  como  eran  los  nues- 
tros pocos ,  y  grand  número  el  de  los  contrarios ,  fatigaban  en 
grand  manera  a  Magallaes  y  á  sus  «spanolcs,  especialmente  con 
unas  astas  de  lanzas  luengas  de  que  aqnelloi  indios  usan.  E  fi- 
nalmente ,  andando  ansí  trabada  la  batalla,  fue  muerto  en  ella 
el  capitán  Magallaes  y  siete  españoles,  lo  cual  visto  por  ios 
otros,  y  que  era  imposible  vencer  á  tanta  multitud  de  indios 
tan  belicosos  y  tan  bien  armados  ,  se  comenzaron  á  retraer, 
juntándose  todos  y  poniéndose  en  ordenanza.  E  como  el  rey 
de  Mauthan  viese  retirar  á  los  nuestros  tan  ordenados  y  con 
tanto  concierto ,  los  dejó  entrar  en  sus  bateles ,  y  que  se  fue- 
sen en  paz  ,  sin  los  osar  seguir  ni  pelear  mas  con  ellos,  y  ansí 
se  volvieron  á  la  isla  de  Subuth  adonde  tenían  sus  naos  con  los 
otros  compañeros  que  en  ellas  habían  dejado, 
.í. 

,r  '      S'  XIII.  .ilé 

Muerto  el  cafitan  Hernando  Magallaes  con  los  otros  siete 
españoles  que  con  é\  fueron  muertos  en  la  batalla  que  hobo 
con  el  Rey  de  Mauthan  (como  de  suso  fe  dijo),  y  llegados  á 
la  isla  de  Subuth  los  que  de  la  batalla  se  retiraron ,  viendo  co- 
mo habían  perdido  íu  capitán,  acordaron  de  elegir  otro  capi- 
tán para  que  tuviesen  cabeza  i  quien  mirar  y  obedecer ,  y  ansí 
alzaron  por  capitán  á  uno  de  iu  compañía  .que  se  llamaba 
Juan  Serrano ,  que  era  valiente  persona  ,  y  muy  hombre  de  bien. 
E  luego  que  fue  elegido  renovó  con  el  Rey  de  aquella  isla  de 
Subutn  las  amistades  y  confederaciones  que  con  él  habia  Ma- 
gallaes primero  hecho,  y  en  señal  desto  5e  dieron  el  uno  al 
otro  ciertas  joyas  y  presea^,  ¿  Jian  Sef rano  le  prometió  de 
hacer  guerra  á  su  enemigo  el  Rey  de  Mauthan  hasta  lo  ven- 
cer y  subjetar  á  íu  obediencia,  y  el  Rey  de  Subuth  se  le 
ofreció  que  le  daría  toda  la  gente  y  expensas  que  menester 
fuesen  para  ello.  Es  aquí  de  saber  que  el  capitán  Magallaes 
tenia  un  esclavo  que  era  natural  de  las  islbs  Molucas,  donde 
nasce  la  especiería ,  y-  á  -<londe  finalmente  era  enderezado 
principal  viage ,  el  cual  habia  comprado  en  las  partes  de  Ca* 
licut  en  la  cibdad  de  Malaca,  cuando  allá  estaba  en  servicio 
del  Rey  de  Portugal ,  y  trayéndolo  á  España  le  habia  mostra- 
do la  lengua  española,  la  cual  aprendió  muy  perfectamente, 
y  hablaba  muy  ladino.  Por  medio  deste  esclavo  se  entendió 
Ma¿allaesuy.hQbQ.leiig^ua  con  el  Rey  de.  Sul^utb,  .no  porque 


21 1  TI  AGES  AL  MALUCO. 

'el  esclavo  supiese  ni  eotendiese  la  lengua  de  aquella  tierra» 
mas  estaba  alH  con  el  Rey  de  Subuth  un  indio  suyo  que  ha- 
bía estado  en  fas  Molucas,  y  sabia  muy  bien  la  lengua  molu- 
censa,  y  con  este  se  entendía  el  esclavo  de  Magallaes,  ansí 
que  por  medio  destos  dos  intérpretes  se  entendían  los  nuestros 
con  los  de  Subuth  hablando  Magallaes  á  su  esclavo»  y  el  es- 
clavo al  indio  de  Subnth,  y  el  indio  al  Rey  su  señor.  Este 
esclavo  llevaba  consigo  el  capitán  Magallaes  cuando  dio  bata- 
lla al  Rey  de  Mauthan ,  á  donde  (como  de  suso  se  dijo)  mu- 
rió) y  alli  fue  herido  de  una  pequeña  herida  este  esclavo.  Pues 
como  despaos  de  tornados  los  nuestros  de  la  isla  de  Mauthan 
á  la  isla  de  Subuth  este  esclavo  estuviese  por  cabsa  de  aquella 
herida  echado*  totip  el  dia  en  la  cama,  y  el  capitán  Juan  Serra- 
no viese  qué  aquella  herida  era  pequeña,  y  que  aquel  esclavo 
hacia  mas  caso  y  sentimiento  de  ella  de  lo  que  era  razón,  y 
que  sin  él  no  podían  entender  cosa  alguna,  ni  hablaf  ni  nego- 
ciar con  el  Rey  de  Subuth,  y  que  no  se  q4»cria  levantar  aun- 
que se  lo  había  enviado  á  mandar,  se  fue  para- la xaiiia  donde 
estaba  acostado,  y  lo  reprendió  muy  ásperamente  de  palabra, 
dicíéndole  que  sí  no  se  levonuaíe  y  hiciese  lo  que  le  mandaban, 
que  lo  baria  azotar  muy  crudamente.  E  que  no  se  pensase 
que  aunque  s«  señor  Magalíaes  era  ya  muerto,  que  por  eso 
haMa  di  de  ser  de  alli  adelante  Ubre ,  antes  le  hacia  saber  que 
era  mps  captivo  entonces,  y  qae  le  hablan  de  hacér  servir 
mejor  qWo  antes.  Viéndose  pues -el  esclavo  de  Magallaes  re- 
prendido del  capitán  Juan  Serrano  con  tanta  aspereza,  conci- 
bió en  sí  grandísimo  odio  coiíiTa  los  nuestros ,  segund  xiespues 
por  la  obra  pareció,  y  disimulada  su  mal  querencia  y  odio 
concebido,  se  levantó  de  la  cama  y  hizo  lo  q-uc  el  capitán 
Juan  Serrano  lof  mandaba.  Pues  como  después  desto  pasasen 
algunos  días,  viendo  el  e«ciavo  opórtunidad  para  ello,  y  que- 
riéndose vengar  del  capitán  Juan  Serrano  v  de  los  de  su  com- 
pañía, habló  con'el  ReJ-  de  Subuth,  y  dífole  que  supiese  que 
aquellos  españoles  era  gente  de  insaciable  avaricia,  y  que  le 
hacia  saber  que  habían  dicho  que  después  que  hobicsen  vencido 
al  Rey  de  Mauthan  se  hablan  de  alzar  contra  el  mismo  Rey  de 
Subuth ,  y  que  tenían  concertado  ¿e  lo  prender  y  llevar  cap- 
tivo coní^igo  en'^sus  naos:  por  ende  que  le  parecía  que  para  se 
salvar  d¿  la  traición  que  contra  él- k>s  españoles  tenían  arma- 
da, no  habla  mejor  remedio  que  anticiparse  á  hacer  contr^ 
ellos  lo  que  ellos  tenían  acordado  de  hacer  contra  éU  Pues  co- 
mo el  Rey  de  Subuth  oyese  todo  lo  que  el  esclavo  le  dijo^  jr 
creyese  por  cosa  muy  cierta  ser  todo  ansí,  envió  secretamente 
á  se  confederar  con  el  Rey  de  Mauthan  y  con  los  otros  Reyes 
sus  comaiicanos ,  haciéndoles  sabev-lo  qv'c  le  halMas.dicho  el  Í9i- 
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clavo  de  Magallaes.  Hecha  esta  confederación  secretamente 
entre  los  Reyes  de  aquellas  islas,  convidó  el  Rey  de  Subuth 
al  capitán  Juan  Serrano,  diciéndole  que  á  él  y  á  los  principa- 
les de  su  compañía  queria  para  cierto  dia  hacer  un  convite  y 
grand  fiesta  como  á  verdaderos  amigos.  E  aceptando  el  capi- 
tán el  convite,  salieron  á  tierra  de  las  naos  él  y  otros  veinte  y 
siete  españoles  de  los  principales  que  consigo  tenia  para  ir  á 
comer  con  el  Rey.  E  ansi  se  fueron  á  casa  del  Rey  pacíficos 
y  bien  descuidados  de  la  traición  que  les  estaba  ormada.  Es- 
tando pues  asentados  á  la  mesa  en  el  convite  Real ,  comiendo 
y  habiendo  placer,  salieron  de  presto  grand  multitud  de  in- 
dios que  estaban  escondidos  y  puestos  en  celada,  y  dando  so- 
bre los  españoles  con  grandes  clamores  y  ímpetu  comienzan  á 
matar  en  ellos,  lo  cual  como  algunos  de  los  mozos  que  con 
ellos  habían  ido  viesen,  «altaron  presto  y  fueronse  huyendo 
hacia  la  ribera  del  mar  donde  las  naos  estaban,  y  dieron  aviso 
á  los  que  en  ellas  habían  quedado  de  lo  que  pasaba,  é  de  como 
creían  que  ningún  español  de  cuantos  en  el  convite  estaba» 
había  esca-pado.  Oídas  pues  estas  nuevas  en  las  naos  comienzan 
á  alzar  velas  y  á  se  apercibir.  E  estando  en  esto  vieron  venir 
muchos  indios  y  con  grand  furor  é  ímpetu  hicieron  mili  peda- 
zos una  muy  hermosa  cruz  de  madera  que  en  la  ribera  del 
mar  los  españoles  habían  puesto  luego  que  habían  allí  llegado 
y  saltado  en  tierra.  E  estando  con  muoho  temor  acatando  estas 
cosas,  y  dándose  priesa  en  levantar  las  áficoras  y  en  soltar  las 
velas  para  se  ir  de  alH,  vieron  como-  muchos  indios  traian  gi 
capitán  Juan  Serrano  atadas  las  manos.  E  oemo  lo  Megas  en 
junto  á  la  mar  á  donde  estaban  las  naos  alzando  velas,  daba 
voces  á  los  de  las  naos  y  oon  muchas  lágrimas  y  dolorosas  pa- 
labras les  rogaba  que  hobieíen  compasión  dél,  y  no  lo  deja<^ 
sen  en  tan  triste  captive*io.  E  que'  les  hacia  saber  que  todos 
los  otros  que  con  él  habian.  solido  eran  muertos  á  .manos  de 
aquellos  indios,  y  que  él  solo  había  quedado  vivo  y  alcanza- 
do del  Rey  que  se  rescatase ;  por  tanto  que  hobiesei^  «nisericor» 
día  áéi,  pues  era  su  capitán  y  lo  rescatasen. >    >  'T:;t  oii  }.ícuu 

Oídas  por  los  españoles  qíié  en  las  naos  estaban  la«  cosas 
quel  triste  de  su  capitán  Juan  Serrano  les  decía ,  aunque  vían 
y  consideraban  «joe  era  «osa  fea  y  mal'hedia' dejar4o  onsi  cap- 
tivo ^cn  poder  de  aqutlto»  crUeléi  bárbarós,  cí>n  el  temor  qne 
tenían:  que  ina  foese  a }gi)n  «n^afto  pam  los  prender  y  matar  i 
tcklosvhñiosBiori  esperaíí,  antes  con'  graod  ptiésA-'cn  acabandp 
dc^Uat  io  v«biLy?áflODr8l  H  foeton  de  «lli,  dejando  «n  U 
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manert  susod'tchá  capitán  Juan  Serrano,  del  cual  jamás  su^ 
piertm  que  fue  lo  que  ¿é\  los  iúdíos  hicieron.  Habiendo 
la  lanera  que  suso  está  dicha  los  nuestros  perdido  en  aquellas 
islfts  de  Subuth  y  Mauthan  sus  dos  capitanes  Magallaes  y  Juan 
Serrano  con  otros  35  6  40  españoles  de  los  mas  principales,  se 
partieron  de  alli  muy  tristes  y  desconsolados  no  tan  soiamen-^ 
te  por  la  muerte  y  desventura  qüe  á  sus  compañeros  había 
aoaescido ,  mas  aun  porque  eran  ya  pocos  los  que  quedaban 
par'a  poder  gobernar  y  dar  recabdo  á  todas  las  tres  naos  que  te- 
nían, por  lo  cual  se  concertaron  todos  y  acordaron  que  seria 
bien  quemar  la  una  de  ellas  y  no  la  dejar  entera ,  porque  no  se 
pudiesen  los  enemigos  aprovechar  della.  Acordado  esto  se  llega- 
ron á  una  isla  que  cerca  de  t\\k  estaba  que  so  llamaba  Bohol,  y 
pasaron  la  jarcia,  pertrechos  y  armamento  de  aquella  naoá  lai 
otras  dos,  y  pusiéronle  fuego ^  y  an?]  la  quemaren.  Despiel 

2Be  hobieron  quemado  la  nto,  continuaron  su  viage  y  llegaron 
una  isla  llamada  Gibith,  y  aunque  conoscieron  ser  muy  rici 
de  6ro  y  gengibre  y  de  otras  mlu:has  cosas,  no  curaron  de  s« 
detener  mucho  tiempo  en  ella  porque  no  pudieron  atraer  á!  sa  - 
amistad  á  los  indios  de  la  dicha  isla  por  bien  ni  por  cuantot 
alhagos  les  htcierón.  £  víefido  qae  segond  los  pocos  españolll 
^Ue  ya  quedaban ,  no  convenia  ponerse  en  armas  con  los  de 
aquesta  isla  de  Gibith  se  partieron  de  allir  Prosiguiendo  pues 
su  navegación  llegaron  á  otra  gra-nd  isla  que  se  llama  Pornd, 
la  aial  toma  nombre  de  una  grand  cibdad  que  en  ella  hay  lia-* 
mada  Parné*  Es  aqoi  de  saber  que  en  el  susodicho  arcipiéiago 
entre  todas  las  otras  islas  hay  dos  que  son  muy  espaciosas  y 
át  grand  tierra,  la  una  de  las  cuales  se  llama  Silolr,  y  el  Rey 
de  ella  tiene  seiscientos  hijos,  y  la  otra  es  la  susodicha  isla  de 
Pórné:  la  isla  de  Siloli  es  muy  mayor  qie  la  de  Porné,  y  su 
grandeza  es  tanta  que  es  menester  para  la  bojar  é  dar  nave* 
gando  una  vuelta  en  su  contorno,  tiempo  de  mas  de  seis  me- 
ses. £  la  de  Porné  es  menor  quie  la  de  Siloli ,  la  cual  se  podrá 
bojar  en  espacio  de  poco  mas  de  tres  meses.  £  aunque  Siloli  ea 
cuasi  dos  tantos  mayor  que  Porné  1  hácele  grand  ventaja  Por* 
né  en  todas  las  cosas,  y  es  muy  mejor  isla  sin  comparación  e» 
bondad  de  tierra  y  en  fertUldád  y  en  poblaciones.- 

.:  .  '  •  ;  >».!  ^.  XW»-.'«^-.         .  » 

•      rf_  •,'')'';"'!f i '"'?'     ''•        •  '  * 

JB  porque  li^  dk^ha  íBior  de  V^né  t%  At       noble  y  la  imu 
bien  afortunada  de  todes  eli»nt«t  isUif  en  aquel  ^'ege  decou^- 
brWrofi)  y  ik  donde  todes  >dyUs-'Como  de  cebeaa  y;  príncí<> 
<{>al  támañ  sos  buenas  .costwinbrta  yAanerade  bien  rivír,  de^ 
üUwiyí  de  itc^t  bqei.  aigüoa^  poeesrCMii  lie  ios  cottunibfa  j 
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ettablecimleatos  de  los  pueblos  desta  isla ,  segund  lo  que  nues- 
tros espadóles  ci  tiempo  que  en  ella  estavieroii  pudieron  ver, 
coUegir  y  saber.  Son  estos  indios  de  la  Isla  de  Porni  en  su 
creencia  gentiles,  y  tienen  por  ms  principales  dioses  &\  sol  y 
i  la  luna.  El  sol  dicen  que  es  dios  del  dia ,  y  que  sobre  el  día 
tiene  su  potestad  y  señorío ,  y  qoc  la  luna  es  dios  de  la  noche, 
y  que  su  imperio  y  jurisdicción  es  sobre  la  noche.  Dicen  que 
el  sol  es  varen  y  la  luna  muger ,  y  que  las  estrellas  son  diosei 
pequeüos  parientes  d^l  sol  y  de  U  Uina  que  están  sujetos  á 
ellos.  Cuando  sale  el  sol  claro  en  ta  maóana  tienen  por  cos^ 
Cumbre  de  lo  saludar  con  der<os  versos  que  son  mas  salutación 
que  adoración,  y  lo  n)1smo  hacen  á  la  luna  en  la  noche  cuan- 
do está  clara  y  resplandeciente:  destoseos  planetas,  i  quien 
tienen  por  sus  principales  díascs,  creen  que  les  vienen  todos 
los  bienes,  y  á  ellos  hacen  sus  oraeioAec,  demandándoles  que 
l«s  dea  hijos,  y  maUiplvcacion  y  abundancia  de  ganados  y  fru- 
tos de  la  tierra ,  y  todas  las  otras  oosas  de  que  tienen  nescesi- 
dtd.  Es  U  gente  desta  isU  muy  amadora  de  la  piedad  y  de  la 
justicia ,  y  sobre  todo  de  la  pai  y  sosiego ,  y  muy  enemigos  y 
deteatadores  de  las  disensiones  y  guerras.  Todo  el  tieii>po  que 
yeen  que  su  Rey  está  en  pax,  hónranlo  y  adórank)  como  sV 
fuese  Dios;  mas  si  le  siente*»  y  conocen  que  es  amador  de 
guerra,  jamas  descansan  hasta  que  lo  hacen  morir  á  mano  de 
Stts  eaemigos  en  la  batalla  que  les  va  á  dar.  Porque  cuando 
el  tal  Rey  q«e  es  belicoso  va  íi  hacer  guerra  á  algún  contraríe 
suyo  (lo  cual  acacscc  muy  pocas  veces)  amonéstank  los  suyos 
que  se  ponga  ^n  la  delantera,  y  esto  hacen  porque  soste- 
niendo el  peligro  y  Impetu  de  los  enemigos  muera  alli»  y  nof 
quieren  mostrar  sus  fuerzas  ni  pelear,  de  buena  gana  hasta  que^ 
yceo  que  es  muerto  su  Rey,  y  luego  que  es  muerto  co* 
mienzan  con  grand  furor  á  pelear  muy  cpuclmente  por  su  li- 
bertad y  por  haber  Rey  man^o  y  pacílico  oonÍQime  á  la»', 
costumbres  de  la  tierra.  É  desta  c&bsa  muy  de  raro  tienen  los 
desta  isla  guerra,  porque  los  Reyes  que  suceden  tienen  conos«^ 
cimiento  y  saben  que  iiingund  Rey  que  moviese  en  ella  guer* 
ra  escapfS  vivo  de  la  hatalí*.  Tienen  e«os  iiulios  de  la  isla  dd- 
Pocntí  por  cosa  que  es  mtty  inicua  y  mala  desear  el  Rey  dellas 
ser  mayor  señor  de  lo  que  es.,  ni  tener  fcobdicia  de  ensancha* 
los  términos  de  su  seáorío.  Tienen  todos  grand  estudio  y  vigi- 
lancia en  no  se  hacer  ningund  enojo  ni  molestia  unos  pueblos  á 
otros,  ni  menos  á  los  pueblos  comarcanos  de  las  otras  islas  cir-- 
eunvednas,  ni  mucho  menos  á  los  estraftos  y  peregrinos.  E  si 
alguna  vea  acaesce  molestarse  unos  á  otros ,  no  curan  los  inju- 
riadoa  de  hacer  mas  m«l  á  ios  que  los  injuriaron  de  aquel  que 
dcUds  tescibieron.  £  porque  -ks  4iscer<ÍMS  no  pasen  adelante 
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luego  procuran  de  tratat  de  la  paz,  y  no  puede  ser  hallada 
entre  ¡ellos  cosa  mas  gloriosa  ni  con  que  ellos  mas  se  ensalcen 
y  tengan  por  nobles  que  en  se  anteponer  á  demandar  primero 
la  paz,  y  tiénese  por  deshonrado  y  afrontado  el  que  es  preve- 
nido á  paz.  E  desta  manera  duran  muy  poco  entre  elios  las 
discordias  y  disensiones,  E  ninguna  cosa  hay  entre  ellos  que 
sea  tenida  por  mas  fea  ni  deleitable  que  cuando  vecn  que 
aquel  á  quien  es  demandada  la  paz  la  niega  y  no  quiere  venir 
á  concordia  aunque  haya  sido  injuriado,  y  contra  el  tal  cons- 
piran y  se  levantan  luego  todos ,  y  lo  matan  y  destruyen  co- 
mo 1  persona  cruel  y  sin  piedad.  E  de  aquí  viene  que  cuasi 
en  todo  tiempo  están  en  continua  paz,  tranquilidad  y  sosiego^ 
No  hay  latrocinios  entre  los  moradores  de  aquesta  isla,  ni 
muertes  de  hombres,  A  ninguno  es  permitido  que  se  Hcgue  á 
hablar  al  Rey  salvo  su  muger  y  sus  hijos  y  y  cuando  alguno 
de  sas  subditos  tiene  nescesidad  de  hablar  con  él^hAblale  se- 
cretamente desde  aparte  por  unas  cañas  largas  que  esta»  hora- 
dadas como  cerbatanas,  poniéndole  la  caña  en  el  oido  y  di- 
ciéodole  por  ella  lo  que  quiere.  No  creen  que  hay  mas  de  nascer 
y  morir,  diciendo  que  con  la  vida  del  hombre  acaban  su  ler 
y  sus  sentidos ,  y  que  ansi  como  el  hombre  no  era  nada  antes 
que  fuese  engendrado,  ansi  se  vuelve  en  nada  después  de  la 
inuerte.  Las  casas  que  tienen  son  pobres,  pajizas,  labradas  de 
tierra  y.  madera  y  cabierias  dellas  con  paja  y  dellas  con  hojas 
de  palmas.- La  principal  población  que  en  esta  isla  hay  es  una 
cibdad  llama  Porné,  de  donde  torna  boda  la  isla  denomina- 
ción, y  habrá  en  ella  hasta  veinte  mili  casas*  Cásanse  los  in- 
dios desta  isla  con  c«aatas  mugeres  pueden  mantener.  Sus 
mantenientos  son  pan ,  que  hacen  de  arroz  y  carnes  de  cazas 
y  pescados ,  y  el  vino  de  que  ujan  es  un  liquor  que  destilan  las 
palmas  cortándoles  los  ramos.  Su  manera  de  vivir  es  tractar  al- 
gunos dey^s  en  mercaderías  con  las  islas  comarcanas ,  otros  se 
dan  á  la  caza,  otros  i  la  pesca,  y  otros  son  labradores.  Sus 
vestiduras  son  de  algodón.  Hay  en  esta  isla  cuasi  de  todos  los 
géneros  de  animabas  que  acá  tenemos,  excepto  asnos  y  gana- 
dos ovejunos  y  vacunos ,  y  los  caballos  que  tienen  son  muy 
pequeños  y  de  pocas  rb<»rzas..Hay  en  esta  isia  d&.£oroé  grand 
abundancia  de  canfora ,  gengibre  y  canela» 

Habiendo  los  nuestros  hablado  y  hecho  reverencia  al  Re^ 
de  la  susodicha  isla  de  Porné  y  dádole  algunos  dones  y  reci- 
bido dél  otros,  se  partieron  de  allí  prosiguiendo  su  principal 
y^ge  para  las  islas  Molucas ,  de  las  cuales  les  fueron  dadas 
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mny  cUms  nuev&s  en  la  dicha  isla  de  Torné,  y.  les  informa- 
ron del  vlage  qüe  derechamente  desde  alli  para  allá  habian  de 
hacer.  Yendo  pues  su  camino  llegaron  á  las  riberas  y  costa 
de  una  isla  llamada  Solóv  4  donde  les  fue  dicho  que  allí  se 
pescaban  perltfs  de  increíble  grandeza,  entre  las  cuales  había 
algtJfias  tan  grandes  como  huevos  de  tortoHllas,  y  aun  algu- 
nas como  hiítvos  de  gallinas,  y  que  Jas  muy  grande»  se  pes- 
caban muy  adentro  en  el  mar,  que  era  protundo»  y  las  p^ 
qneñas  mas  acia  las  costas  de  la  tierra*  No  empero  pudie- 
ron los  nuestros  hacer  la  pesca  dellas ,  porque  cuando  allí  lle- 
garon no  era  el  tiempo  en  que  las  suelen  pescar*  E  segund  di- 
cen en  aquellas  partes  vieron  una  ostra  ó  concha  de  aquellas 
en  que  nascen  y  se  crían  las  perlas  de  tanta  grandcaa,  que  el 

S estado  que  della  se  sacó  pesaba  sobre  cuarenta  y  siete  libraa». 
c  donde  fácilmente  se  puede  congcturar  y  creer  haber  por 
•lli  perlas  tan  graiídes  como  arriba  se  ha  dicho ,  pues  está  cla- 
ro y  sabemos  que  las  perlas  nascen  en  aquellas  ostias,  y  que 
cuanto  mayores  son  las  ostras  tanto  mayores  perlas  se  hallan 
en  ella?.  E  porque  no  es  razón  que  lo  pasase  en  silencio,  digo 
que  los  nuestros  atirman  que  los  indios  de  allí  les  certiñcaron 
que  el  Rey  de  Porné  tenía  dos  perlas  en  su  corona  que  cada 
una  dellas  era  tan  grande  como  un  huevo  de  ánsar.  Pasando 
adclame  de  la  isla  de  Soló  llegaron  á  otra  i.Oa  llamada  Gilona, 
á  donde  vieron  que  los  moradores  della  tenían  tan  grandes 
orejas  qoe  les  colgaban  hasta  los  hombros,  6  como  los  nuestros 
se  if)aravílla5en  de  ver  orejas  de  tanta  longura ,  les  dijeron  los 
naturales  que  no  muy  lejos  de  alli  había  otra  isla,  á  donde  no 
solamemte  las  tenían  tan  luengas  y  colgadas  como  ellos,  mat 
que  eran  tftn  anchas  y  largas  las  de  los  otros,  que  tenían  por 
.costuaibre  de  se  cobrir  toda  la  cabera  con  la  una  dellas.  £ 
como  el  inrtnto  de  nuestros  españoles  era  buscar  eípecería  y 
no  cosas  monstruosas  no  curaron  de  ikgar  á  la  otra  isla,  sino 
prosiguieron  suviage  derechamente  para  lasMolucas,  á  donde 
era  su  principal  motivo  de  llegar.  « 
n  ') 

Pasados  ocho  meses  después  que  cl  capitán  Hernando  Ma* 
gallaes  fue  (como  de  suso  se  dijo)  muerto  en  la  isla  de  Man» 
than ,  descubrieron  los  nuestros,  y  hallaron  en  el  mes  de  No- 
iriembfe  del  ano  del  Señor  de  15  21  las  islas  Moiucas,  donde 
es  el  propio  na^címiento  de  la  especiería ,  por  ellos  muy  de- 
seadas, que  con  tan  larga  navegación  y  trabajo,  y  con  muer* 
te  y  pérdida  de  sus  dos  capitanes  Magallaes  y  Juan  Serrano 
y  de  muchos  de  sus  compañeros  habian  buscado  en  aquellas 
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^íxtratias  marci  por  discrimen  y  discurso  de  tantos  pieligros* 
Llegados  pues  al  sitio  de  las  Molucas  descubrieron  cinco  lsla«, 
npuyos  nombres  son  estos;  T^rant^  ^  Mutil,  Thed^ri ,  MM» 
thten^  Bandan,  parte  de  las  cuales  estajo  un  poco  a^ielanro 
jde  iu  equinoccial ,  y  algnoas  un  poco  dcsta  parte  del  equinoc- 
-cío,  y  parte  dellas  debajo  de  la  m¡»nia  equinoccial,  y  todas 
-ellas  son  Islas  pequeñas,  y  no  rayy  lejoí  las  unas  de  las  otrgfc 
•£n  Tarante,  Thedori  y  Mairiiic-n  nasoen  y  «e  cogen  los  clavos^ 
y  en  Mvtil  la  canela  y  en  Bandan  las  nueces  moscadas.  Los 
H;eyes  de  aquestas  islas  Molucas  comenzaron  de  pocos  táos  4 
esta  paite  á  creer  que  las  ánimas  de  los  hombres  son  inmorta* 
Íes  j  no  perecen  con  los  cuerpos  como  antes  creian,  ca  decían 
ique  no  habia  mas  dcnascer  y  morir ,  c  el  argumento  por  don- 
oe  en  este  oooosclrolento  vinieron  no  fue  otro  srno  el  de  unas 
nveciiias»  á  quien  ^nisleron  ^ox  nombre  Manucodiata  que  por 
-aquellas  islas  andan  volando,^ sin  que  jamás  las  irlese  persona 
«Igqna  asentar  en  tierra,  ni  en  árbol,  ai  en  otra  cosa  que  en 
la  tierra  sea,  y  ansí  andan  volando  siempre  por  el  aire  sin  po- 
sar cQ  parte  alguna,  hasta  que  cansadas  desfalleciendo  caea 
en  tierra  muertas,  y  qo  las  toman  viva?.  Pues  gomo  los  moros 
mercaderes  que  tienen  trato  de  if  á  comprar  especiería  á  bs 
dichas  islas  Molucas ,  hablando  con  jos  Reyes  molucenses  sobre 
aquellas  aves  manucodiatas  les  dijesen  que  se  criaban  en  el  pa»* 
raiso  terrenal,  y  que  de  all.i  venían;  y  los  Reyes  pregunta'» 
»en  á  los  moros  que  qué  cosa  era  el  paraíso  terrenal,  y  los  mo- 
ros les  respondiesen  que  era  el  lu^ar  donde  iban  á  parar  y  des- 
cansar las  ánimas  después  de  muertos  los  hombres,  las  cua-» 
4es  eran  Inmortales  y  los  Informasen  de  las  cosas  maravillo^ 
sas  del  paraíso  terrenal,  segund  su  creencia  mahomética,  con» 
fictiéronlos  i  su  seta  y  desde  entonces  acá  (que  no  há  muchos 
años)  comenzaron  á  creer  los  dichos  Reyes  molucenses  ser  las 
animas  tnoiortulcs,  E  pusieron  por  nombre  A/»J«/rtWM/*i  á 
aquella?»  aves  que  quiere  en  su  lengua  decir  Ave  de  Dios.  £ 
son  tenidas  en  tanta  veneración  estas  aves  por  los  dldios  Reyes 
que  como  cosa  celestial  las  reverencian  y  tienen  en  reliquias, 
creyendo  en  todo  por  suceso  «ue  teniendo  consigo  alguna  de 
aquellas  aves  no  hay  nadie  que  íes  pueda  empecer  ni  hacer  mal, 
S.  liberta  drixai»  miaJvJbo  les  Acaesce  tener  algunas  guerras  o  dU 
íofcn^ias  yendo  «•itrra  sus  eaeaiigos,  llevan  coní>lgo  acuellas 
•««1,  y  piensan  que  ea  ninguna  manera  los  pueden  liecir  ni 
kaoer  daño  sus  contrarios  aunque  se  pongan  en  la  delantera  y 
en  el  moA^of  peligro  la  batalla ,  como  lo  tienen  de  costonw 
bie  los  Reyes  de  aquellas  partes,  según  de  suso  fe  dijo.  Los 
plebeyos  y  gente  común  todos  son  gentiles  aJ  modo  de  los 
indios^ 4e  la  isla  de:  Pornd  que  no  iienca  eftta  Lreeocla  d«  It 


iomortaliciad  de  U&  ántinas»  antes  cfiretr  qtx  AMi  kúy  inas 
niscer  y  morir.  jLo$  nAmriiles  dcsias  IsUis  Molucfts  es  gcDte 
paupérrima  porque  carecetl  cuasi  de  todas  las  cosas  becctarias 
para  sustentación  de  la  vida  humana ,  saWo  de  la  etpt^cieria 
que  tienen  en  grand  abundancia,  la  cual  dan  á  los  mercade* 
fes  que  la  van  á  contratar  á  trueco  de  llenaos ,  porqüe  se  til* 
,  ten  dellos)  y  á  trueco  de  cosas  venenosas,  ansi  como  es  arsé* 
41ÍCO  que  vulgarmente  se  llama  oropimeflte  y  tnercurió  subH- 
mato:  no  empefo  saben  decir  los  nuestros  en  qué  cosas  usan 
de  las  dichas  cosas  venenosas  ó  pdra  qu^  las  quieren  aquellos 
indios:  sus  ttiantenimicntos  ion  sagú  que  es  pan  hecho  de  raí- 
ces y  de  troncos  de  árboles ,  del  cual  pan  se  ha  ya  dicho  4^ 
Suso^  tratando  de  la  isla  de  Subuth ,  y  pescados  >  y  algunas 
ees  comen  carne  de  papagayos*  Las  casas  que  tienen  son  como 
tinas  cho2uelas  muy  bajas  y  pobres,  é  por  ho  me  detener  cO 
todas  las  particularidades  de  su  pobreza,  dicen  los  nuestros 
que  todas  las  ¿osas  destos  indios  de  las  islas  Molucas  son  muy 
humildes  y  de  grand  bajeza ,  y  la  gente  muy  puerca  é  sUcia, 
sio  ninguna  crlansa  ni  policía,  y  que  solas  dos  cosas  hay  no- 
tables entre  cUoS,  conviene  á  saber,  éraftdísima  paz  y  quietud 
y  mucha  abundancia  de  especiería,  la  una  de  las  cuales  (qn'e 
«s  la  paz  y  quietud ,  y  el  miyof  y  mas  saludable  bien  de  to* 
dos  los  que  en  este  mundo  hallarse  pueden)  ha  desterrado  des* 
tas  nuestras  parres  la  grandísima  maldad  de  los  mortales  echán* 
dola  en  aquellas  Molucds  de  que  aqueMa  gente  pacífica  usa.  La 
otrar  em^rn  qtte  ef  ift:  especiería  nos  costtlñc  La  uno  por  4ft 
grandísima  avaricia  que  tenemos,  y  ló  otro  pcir  Jiüestra  ifisa* 
ciable  gula  ¿  que  hayamos  de  la  Ir  á  buscar  ea  aquel  incógni* 
to.y  ntíevo  mundo  f  pasando  por  tantos  peligros  y  discrímenes 
de  la  TÍda.  Conoscido  pues  por  los  nuestros  ct  sitio  de  las  islas 
Molucas,  y  con  diligencia  visto  y  examinado,  y  lá  especiería 
que  en  ellas  habia,  y  las  costumbres  y  manera  de  los  RcyeS 
y  Señores  dellas,  determinaron  de  parar  en  la  hla  de  Thedo-» 
ri,  porque  conoscieron  y  tferon  míe  aqúella  era  k  mrfs  fica^ 
especialmente  de  clavos,  que  es  la  especiería  de  mas  nfecío| 
y  supieron  cjuc  el  Rey  de  allí  erfl  de  mas  prudencia  y  nüiíia-* 
nidad  que  ningono  de  todos  los  otros  Reyes  moluceuses.  Sa* 
tiendo  pues  algunos  de  los  nficstroS  á  (ierra  hablaron  al  Rey 
de  Thedori,  y  di^ronle  ciertos  dones  diciendo  que  se  ios  en«* 
viaba  el  ^rtfnd  emperador  y  Rey  de  las  Cspanas^  é  ooflio  dí 
los  rescibiese  alzó  los  ojos  al  cielo  y  dijoi  nágoos  saber  quf 
hi  yu  dos  años  que  por  el  curso  délas  estrellas  tuVe  cono<ci-* 
miento  y  supe  desta  vuestra  venida,  y  que  os  enviaba  oquel 

Suc  es  el  mayor  de  todos  los  Reyes  á  buscar  estas  nuestra^ 
trras  quDB  Scá  de  yuK>  de  ks  de  >u  ;s«áorio  ^tán,  y  dcsi* 
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cabsa  tanto  mas  alegre  y  jocunda  me  es  vuestra  venida  cuan* 
to  por  la  si(^nificacLon  de  los  cielos  mas  tiempo  há  que  lo  supe 
y  ooQoscí.  É  porque  yo  sé  muy  bien  que  ninguna  cosa  me 
•puede  venir  en  esta  manera  de  que  yo  no  haya  tenido  jconos' 
cimiento  muchos  tiempos  hÁ  por  la  significación  de  Jos  hados 
y  estrellas,  por  tanto,  de  mi  propia  voluntad  quiero  dejar  de 
aqui  adelante  el  Alteza  Real  de  mi  señorío,  y  llamarme  de  hoy 
mas  procurador  de  vuestro  Rey ,  y  en  su  nombre  tener  la  go- 
bernación desta  tierra.  £  pues  que  aosi  es,  llegad  vuestras  jiaos 
al  puerto  y  mandad  que  salten  y  desciendan  seguramente  en 
tierra  los  otros  vuestros  compañeros  que  en  ellas  están,  por- 
que podáis  tin«ilmefltc  gozar  de  todo  Jo  que  en  estas  partes 
hay,  y  recrearos  y  curar  de  vuestras  |>ersonas  y  descansar  de 
tan  largas  navegaciones  y  de  .peligros  de  tan  diversas  cosas 
como  son  las  por  donde  -habéis  pasado,  y  no  tengáis  pensa- 
miento que  habéis  llegado  siao  á  reino  que  fuese  de  vuestro 
propio  Rey.  Acabando  el  Rey  de  Thedori  de  decir  estas  cosas 
quitóse  la  corona  que^tenia  en  su  cabeza,  y  abrazó  con  mu- 
cho amor  y  alegría  á  cada  uno  de  ios  nuciros,  y  mandóles 
luego  dar  de  los  mantenimientos  de  que  en  aquella  tierra  usan. 
Muy  alegres  los  nuestros  con  las  cosas  que  al  Rey  de  Thedo- 
ri habían  oido,  se  fueron  luego  á  las  naos  y  recontaron  á  sus 
compañeros  por  jourdcn  todo  lo  que  les  había  con  el  Rey  acaes» 
cido,  los  cuales  coa  incomparable  alegría  de  oir  y  ver  la  hu- 
manidad y  benivolencia  de  aquel  Rey  extraño,  saltaron  en 
tierra,  y  gozacon. largamente  á  su.  voluntad  de  todo  lo  que  en 
la  isla  nabia.  Pues  como  hobiesen  estado  alli  recreándose  por 
algunos  dias,  haciéndoles  aquel  Rey  mili  honras  y  place* 
res,  enviaron  sus  men^ageros  á  las  otras  islas  comarcanas  para 
explorar  y  saber  lo  que  en  ellas  habia,  y  para  aplacar  las  vo» 
luQtade^     los  Reyes  dellas  y  los  atraer  á  su  amistjidt 

.  -  < 

Cerca  de  la  susodicha  isla  de  Thedori  está  la  isla  de  Ta«* 
rante  que  es  muy  peqüeña ,  la  cual  no  tiene  mas  de  seis  millas 
italianas  en  contorno,  y  cerca  della  está  la  isla  de  Maithien 
que  ansí  mismo  es  pequeña.  En  estas  trei  islas  susodichas  de 
Üihedoci ,  Tarante  y  Malthiea  iity  grand  abundancia  de  cla- 
vos^ y  aunque  cada  año  llevan  los  árboles  én'que  nascen  los 
clavos  muoha  copia  delloi,  cargan  empero  tanto  ¿e  cuatro  en 
Cmatro  :año8  que  cada  cuarta  año  es  cosa  espantosa  el  clavo 
que  dellos  se  coi^.  Nascen  y  críanse  «vos  árooles  de  los  cla- 
vos entre  los  peñascos  'y  tierra  -llagosa,  y  h»y-  tanta  «spesura 
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dellos  que  hacen  grandes  selvas  y  montañas.  E  es  el  árbol  de 
los  clavos  muy  semejante  al  laurel  ansí  en  las  hojas  como  en 
sus  ramos,  eordor  y  anchura.  Los  clavos  nascen  en  las  puntas 
y  cogollos  Je  todos  los  ramos  en  esta  manera.  Hácese  prime- 
ramente una  coronita  en  la  punta  de  cada  ranito,  y  luego 
nasce  una  flor  ansí  como  flor  de  manzano,  y  va -cresoiendo  el 
clavo  poco  á  poco  hasta  que  se  hace  puntiagudo  de  la  ma- 
nera que  vemos  que  es.  Cuando  nascen  los  clavos  están  prwj 
meramente  colorados  y  después  válos  ennegriendo  el  sol.  Tie^ 
ncn  los  naturales  destas  islas  partidas  entre  sí  las  selvas  y 
montes  destos  árboles  donde  nascen  los  clavos ,  ansi  como  en 
estas  partes  están  divididos  y  partidos  los  olivares  y  viñas: 
desque  viene  el  tiempo  de  coger  los  clavos ,  cógenlos  y  guár- 
denlos en  seras  hasta  que  vienen  mercaderes  de  otras  partes  á 
se  los  comprar.  En  la  cuarta  isla  llamada  Muthil  (que  es  isla 
pequeña  ansi  como  las  otras)  nasce  la  canela.  Los  arboles  de 
que  se  coge  son  surculosos  y  en  alguna  manera  estécilcs^  muy- 
amigos  de  sequedad.  Son  muy  semejantes  á  los  árboles  de  msm*i 
brillares.  Entreábrela  con  el  calor  del  íol  la  corteza  destos  ár^j 
boles,  y  vise  arrancando  de  suyo  y  secando,  y  ansi  se  con*^ 
vierte  aquella  corteza  y  se  torna  en  canela  desque  está  bieri» 
5eca.  Cerca  de  la  susodicha  isla  de  Muihil  está  la  isla  de  Ban<»l 
don,  que  es  la  mayor  y  mas  ancha  isla  de  todas  las  islas  Me^:« 
lucas,  en  la  cual  nascen  las  nueces  moscadas.  Son  los  árbolesí 
de  las  nueces  moscadas  muy  grandes  y  nvuy  anchos,  y  muy| 
semejantes  á  los  nogales  destas  . micstras  - partes.  E.de  la  mismE- 
manera  qua  acá  v.eaios  que  nascen  las  nueces  en  los  nogales,: 
ansi  nascen  en  sus  Arboles  las  nueces  morcadas  con'  su  cascara^ 
VjCrde  enciuia  y  después  la  cascara  dura,  y  entre  cáscara  yr 
cascara  hay  una  tela  delgada  como  de  pergamino,  y  iaquei' 
hollejo  ó  lela  questá  por  cima  de  toda  la  ciscara  dura;  es  la' 
preciosa  y  muy  saludable  especia  que  se  llama  flor  moscada,» 
á  quien  en  nuestra  España  llaman  por  mas  común  vocablo 
maclas,  y  el  meollo  y  núcleo  que  está  dcntto  de  la  oáscara 
dura  es  la  especia  llamada  nuez  moscada.  El  gcngibre  nasce 
comunmente  en  todas  las  islaside.aqueLaTclpiélago  que  de  suso 
dijimos,  y  hay  dos  inancras  dello  uno  bueno  y  otro  mcjor.  Lo 
que  no  es  tan  bueno  es  montesino  que  se  nasce  por  los  eam-«i 
pos  de  suyo  sin  lo  sembrar  ni  curar  dello.  E  lo  que  e«  mu^ 
bueno  siémbranlo  y  curan  dello.  La  yerba  dello  es  como  yer^ 
ba  de  azafranales,  y4as  raices  de  aquella  yerba  que  están  de- 
bajo d<i  la  tierra  es  el  gengíhre«  r.^c  nio>  .  jp  n  í-\  ?  >  r 
rí'if»'^  'T  iíonGb'.n'jv  ?ol  wp  ni  oirp  "foy^  ;»o  or  1' 
nRGrrji  i  n¡¿  lo'w»  :t  vam  ícm  ,iU3tícD'-  í  ' 
.  wi..  j  af  u.  ^4  •»<^bí>  al  vup  aaiof!  icm  tj¿  loq 
TOMO  IV.  M« 
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Yendo  (como  de  snso  se  dijo )  los  mensageros  que  nuestros 
españoles  enviaron  desde     isla  de  Thedorí  á  los  Reyes  de  las 
otras  islas  comarcanas,  todos  ellos  á  ejemplo  del  Rey  de  The- 
dorí rescibieron  con  mucha  benivolencia  á  los  .nuestros  y  de 
my  buéM  Yolunud  se  tometieraá  &l  tefiorfo  v  imperio  del 
emperador  iraiestró  se&or  recooosciéiidolo  ^  seffor  y  superior* 
Puei  como  los  nuestros  viesen  tanta  sujecioii  y  buena  Totiin* 
tad  en  todos  los  Reyc;  de  aquellas  i^las,  tenían  pena  por  no 
tener  nW'i  una  ^rnnd  flota  que  poder  carinar  de  especiería,  mas 
como  no  tuvieren  sino  solas  dos  naoí  que  les  hahian  quedado 
de  las  cinco  <}ue  de  £spaña  sacaron,  acordaron  de  las  cargar 
de  todts  las  coiis  que  en  aquéllas  partea  habia*  E  porque  H 
cosa  de  mas  predo  que  de  allá  podían  traer  y  ^d  d<í  que  áiti 
copia  las  poaia&  eargpr  era  da  'dayos  que  ocupan  menos  que 
otra  cípeciería ,  y  ñun  porque  había  aquel  año  grand  abiin- 
dancia  dcllos ,  cargáronlas  principalmente  de  clavos.  Cargadas 
pues  sus  dos  naos  á  su  placer  y  tomadas  las  cartas  de  aquellos 
dos  Reyes  que  cscribieroa  al  emperador  ^  y  ciertos  dones  que 
le  eáxríaron ,  aparejaros  ta-'p«rtida.  Zoque  en  las  cartas  yeiriá 
eran  miícKas  efasenraíndai  y  cortesías  y  ofertas  de  Üdelídadt 
Los  dones  fueron  ciertas  espadas  índinnns  v  otras  cofas  ^me- 
jantes  de  armas ,  é  !o  que  principalmente  enviaron  fueron  cin- 
co aves  de  aquellas  mnnucodiatas  (que  de  suso  dije)  que  tie- 
nen por  cosa  celestial,  y  aunque  están  muertas  jamAs  se  cor- 
rompeo  ni  bnelen  mal ,  y  sonden  el  plnmage  de  diversos  colores 
y  muy  bermoMS,  y  .detámafio  de  tortolYttas»  y  tienen  la  colt 
larga  harto»  7  st  tes  pelan vinia  pluná  les  nace  otra  aunque 
estén  muertas;  las  cuales  llevan  los  Reyes  cuando  vnn  á  pelear 
con  sus  contrarios,  y  tienen  por  cierto  que  teniéndolas  consr- 
go  están  seguros  en  la  batalla,  y  que  no  pueden  ser  vencidos 
de  sus  enemigos.  Una  destas  aves'mantk:odiatas  alcancé  del  ca-; 
pitan,  dcsti  nao  qtte.hui^tfajo,  y  Ja  ehvio  áVtra.SrSa.  RM.;- 
no  pari  que  piense  Vtra.  Sría.  'qoá  teniéndola  consigo  lo  ha 
dei  baoer  lÍMe  de  laa'áeechsosas  7  traiciones  y  peligros  de 
hierro  y  armas  de  sus^nem jgr»«; ,  como  piensan  aquellos  Reyes 
bárbaros,  sino  para  que-Vtra,  Rma.  Mía.  vea  ave  que  nunca 
vid,  y  se  Iiuclg4je  en  acatar^ su  hermosura.  También  envío  á 
V«  Sria.  alguna  cosa  de  la  canela-^  nueces  moscadas ,  maciw( 
y  clavos  para  que  conozca  que^«W(9tA  ^espederí« no  «afe:^ 
mente  no  es  peor  que  la  que  los  venecianos  ^  portugueses 
traen  de  Calicut ,  mas  muy  mejor  sin  comparación »  y  esto  es 
por  ser  mas  fresca  que  la  deilos* 
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Aparejadas  todas  las  co^as  por  nuestros  españoles  alzaron 
▼elas  y  partiéronse  de  la  ísLi  de  Thedorí  para  dar  vuelta  en 
España )  y  como  se  hobiesen  apartado  algún  tanto  del  puerto 
oomensó  la  una  de  las  dos  naos,  que  era  la  mayor y.á  hacer 
agua  por  algunas  abeftun»  ^iie  del  bfgo  TÍage.se  le  habita 
hecho  ea  til  hmíM  que  no  otaron  pasar  adelante ,  y  ansi  ae. 
hobieroa  de  temar  entrambas  i^os  al  puerto  de  Thedorí  para 
In  remediar  y  calafatear.  Pues  como  viesen  quel  remedio  de 
aquella  nao  no  se  podía  hacer  en  pocos  dia-s,  concertáronse  to- 
dos los  nuestros  eii  que  la  nao  que  estaba  buena  para  navegar 
se  viniese  luego  en  buen  hora  coa  la  gente  que  en  ella  estaba^ 
y  que  le  otf»  se  qnedtie  con  so  Kciue  all!  en  TMorl»  basta 
que  estuvieie  .biett  adertoaada  y  calafateada :  i  que  aquella  qna 
8e  había  da.  fartir  luego  no  volviese  por  la  via  de  arci  piélago  y 
estrecho  por  donde  habían  ido,  sino  que  tirase  la  vía  oriental 
hacia  el  cabo  del  Catigarán,  y  que  hallado  el  Catígarán  se  ea- 
gplfksen  y  apartasen  cuanto  bueiiameat>e  pudiesen  de  las  riber 
ras  y  oostaa  del  vtage  que  los  portugueses  Mevan  para  aquelíea 
partes  de  Calkat«  Skc»  qué  haílaien  y  aportasen  al  cabo  y 
{Momoatacío  de  Africa  que  se  Uima  et  cabo  de  Buena  Espe- 
ranza ,  que  está  de  aquella  parte  de  la  línea  equínocial  adelaor 
te  del  trópico  de  Capricornio  ,  y  que  hasta  llegar  a  vista  del 
cabo  de  ¿uena  Esperanza  era  ia  mayor  diticultad  de  su  nave- 
gación, porque  de  allí  adeiaüte  sin  pena  podían  enderezar  su 
vi  age  para  £spa&ai.£  que  U"ocr»  aao  ifae  se  quedalba  ada-> 
bando  deaqae  estavles6  bieti  reparada..»  partíesi»n/Coa  ella  y 
enderezasen  su  viage»  no  por  doade  estótra  habia  de  venir  si- 
no por  el  arcipiélago  por  donde  habían  ido  y  por  el.  estrecho 
de  la  tierra  árme  por  donde  habían  pasado.  Hecho  el  concier- 
to suiodLcho  entre  las  dos  naos,  tornóse  á  partir ,  y  á  alsar  sus 
velas  del  puerto  de  U  dkhaisla  deThed<tfí,  la  aae  dellas  qae 
^  esta  qae  agora  vino  por  la  via  orteatel»  kfdael.  le  ^tí4  ea 
•1  mes  de  Noviembre  delelÍQ  del  Señ&r  de  1 5  2 1.  £  siguieadH 
el  cono  de  su  viage  llegaron  al  cabo  del  Carinarán,  y  hallaron 
que  estaba  desta  parte  dé  la  línea  equinoclal  ,  el  cual 
cabo  y  promontorio  pensó  el  ToloMeó ,  segund  escribe  en  sus 
cosmografías,  que  estaba  muy  lejos  de  aquella  parte  de  ia 

aqainocitlv^  babietido  na^regedo  kaiaaestfioS' grandes  golfos  y 
espaelpe  dé  aquellos  matesi^  aportaroiKil  cato  d6  .Saena  Es- 
ranza » y  prosiguiendo  su  viage  llegaron  á  las  islas  de  Cabo 

erdc  ,  que  son  del  Rey  de  Portugal.  Pues  como  esta  nao  por 
cabsa  del  corso  de  so  larga  navegación  viniese  algo  destioxids 
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7  hiciese  agnt  y  loe  españoles  que  en  ella  Tinian  estuviesen  eii 
gran  fatiga  por  la  falta  qne  tenian  7a  de  las  cosas  necesariaS| 
y  por  tan  prolijo'  Tiage»  fuéles  necesario  y  forzoso  de  se  ha* 
ber  de  llegar  á  una  de  aquellas  ísIrs  de  Cabo  Verde,  c[ue  se 
dice  la  isla  deSantiago.  Saliendo,  pücs,  á  tierra  en  aquella  isla 
'trece  españoles  como  quibkstín  comprar  ciertos  cscUvos  y  iio 
tuviesen,  dineros  para- los  pagar  f 'dijeron  á  los  que  se  los  ven- 
dían qgé  les  daHamper  elCós  de  Ic^especierfa  que  Traían  en 
«qñdla  nao ,  como  es  costombie  de  marioefO»  de  dar  de  lo 
que  tvaen  coando  les  faltan  dineros*  Pues  cOmo  la  justicia  qne 
para  la  gobernación  de  aquella  isla  tiene  allí  puerta  el  Rey  de 
Portugal  supiese  qne  la  nao  venia  cargada  de  especiería,  y 
coma  el  Rey  de  Portugal  tiene  puestas  grandes  penas  contra 
Jvl'^iie  ibera  de  Mi  mandado  se  atrevieren  á  traer  ni  cargar  es«> 
^Miaría*,  -ecÉirecries  mano  y  prendléfonloi  i  todoa  trece »  Jo 
cual  sabido  ptf  loadles  >f  oebo  espafiolca  ^ne  en  la  nao  qne» 
daban ,  porqtíe  en  toda  la  nao  no  venían  sino  treinta  y  tin0| 
Tiendo  caso  de  tanta  novedad  hoWeren  temor  de  ser  también 
ellos  presos ,  y  ansí  alzaron  luego  velas ,  y  dejando  presos  en 
a(j[^ueUa  isla  de  Santiago  á  sus^  trece  compañeros |  prosiguieron 
stt  Vlage  para  Espa&a;  y  paiadei^^ya-^es  aftsc»  detpttes  qne 
d.e  ias-Molücas  da  la  de  TKedori  fiartléron ,  arribaron  eá 
sahratkiénto  ^or<l«dÍS¡criflieil  de  tantos  y  tan  diversos  peligros 
ai  puerto  de  múr  mas  cercano  de  !a  oiWad  de  Sevilla,  á  diez 
dias  del  mes  de  Setiembre  del  año  del  Señor  de  inil  quinientos 
veinte  dos  anos.  Son  por  ciert©  estos  diez  y  ocl>o  marineros 
que  con  esta  aáo  aponar^n  Sevilla  mas  dignos  de  ser  .pnestM 
e«  inmorral  ifieflibnsr^  «fttellois  ar^onáotas  que  mm  Jasoii 
navegaron  y  fueron  á  Colchides^  de  quiea  los  anclgnea  poecif 
h^n  tanta  celebridad.  E  mucha  mas  digna  cosa  es  pcrr  cier« 
to ,  qne  e«ta  nuestra  nao  sea  colocada  y  errsalzada  entre  las  es- 
trellas que  ia  en  qne  navegó  aquíl  CTiegoj  pnes  que  aquella 
navegé' desde  Grecia  solamem?»  por  ia  mar  del  Pomo,  y  esta 
fMirtieikdo  de  Sevilla iBontr¿  el^meiiíodi#v  y  dando  de  aW  toel- 
«a  ooiftfi  el  Midénte,  y  pasando  por  de  ^mso  deste  nnestra 
heaiiisfei$o-^>edettd  hdsta  las  partes  orientatei ,  desdé  las  «alei 
tornando  contra  el  occid  "  '  'andoTuelta  con  diversas  refle- 
xiones á  toda  el  riobo  é  orive  de  la  tierra  é  agua  f  volvió  á  Se- 
•villa  de  donde  primero  habia  partido.  E  con  tanto  humilde-* 
mente  me  recomieiido  «n  TUestra  Reverendisima  Señoría.  De 
"Vallk^lid  á  dndoT  deOtnfafe  de  »U  miinleñtoi  veinte  r  doa 
años.  MamfmWém-T^  ÁSfCfitkCuéirm^M^f^ 

"'Jlíiitw'-'         '  '  '*■  '     ■  u'u  >:',■■■  -  ■ 

M    '    •    ■  if     t         (I     (I,         .     ,  •        .  ^ 
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'Diciéracknis  ^H'ft  jUcaJde  Legüttdmo  im¿  al  édmian, 
moistre  v  comfañmi  di  la  nao  VíUtMtí»^&ith,  ét  Ind. 
«iSeyííuL) 

*    tiá  pttgíAtH  pér  donde  bih  de  ser  firegbiitidos  d  cápU    1 52s 
tan ,  maestre  y  c<nnpafiéfdi  qoe  lMÚi  YCiüdo  en  «ite'Aeo  VitO^  i8deOcta. 

fía ,  son  Lis  fígnifnte^i  ssEasaa 

i/    Primeramente,  qli^  file  la  catisa  pOrqtie  hobieroa  dit*- 
COrdiit  Fernando  de  Magallanes  y  Juan  de  Caítageoa  y  lot 
otn»  capitanes  y  personas  da  1*  artttada« 
'  24*  Item  r  Por  qdé  canse  muM  prender  el  ce^tin  á  luis 
de  MetidMa  >r  matar^  no  le  plKliendo  prenácr;  7  sí  prometM 
algo  al  alguacil  Espinosa  porque  le  matasei 

?.*    OtTÓsí:  Qué  füe  la  causa  porque  el  dicho  Herhando  de 
Magailailc^  desterró  á  Juan  de  Cartagena  y  ai  clérigo  con  6\f 
j  y  hizo  jusücia  de  Quesada  v  Mendosa  ^  y  otras  personas. 

4.*  leetel  SI  lis  didias  itsticies  y  destierro  qee  bieo  fbe 
cansa  de  hacer  capitaDes  &  los  otros  portugueses  qiie  consigo 
HcN-^ba  ,  qfie  craft  sBs  parientes  r<5  p<*^  ^u^» 

s  .''  Itcnr:  A  qné  ckmn  se  detuvo  Fernando  de  Magnllaneí 
tanto  tlefTipo  erl'lo^  puerros  que  entraba  í  que  estuvo  en  ei  uno 
ocho  ó  nueve  meses  gastando  ios  mantenimienios ,  y  en  ei  otro 
eoatro  d-dneoi  tin  hacer  oIngeA  raseate»  i^i  ^ovBloif,  y  perdía 
el  tiétn po  de  hi  ftá vegacioíí.  * 

6.^  Ittmt:  En  lá^  ish»  f  tlernüT  ^e  ertuvIetoH',  dá  ¿ictú 
hahif!  Y  vieron  tnnró'óYo,  y  que  con  árneros 'TÍeron  nhcchar, 
y  daban  por  tina  haehn  diez  6  doce  pesos  de  oro,  y  por  url 
cristalino  dos  y  tfes,  j  por  tjn  podó  de  fierro  tres  y  cuatro 
pesos  de  oro;  qud  fue  la  causa  potqne  no  rescataron  stima  de 
ord  de  lis  inercaderfaa  del  ermeeoo  y  pnes  UeVabeir  deniatta^ 
ineihc  de  ellÉs,  y  ttgood  ffeseat)(  ea.'esini9ierm  i  ishis  algo 
de  ello* 

Item:  Los  ¡uñcói  qüe  fornáfóli  de  ía  Cíiíria  qu^  nfiefcá-» 
denas  traían,  y  lo  qtie  de  ellos  tomaron  qué  fue,  y  si  se  aseiH 
tó  en  el  libro  del  ariifa20n,  conforme  ai  regimiento* 
'  8»*  Item  :  Se  dice  qtte  nao  de  los  juncos  que  tomaron*,  ed 
qee  ib«  en  Rey,  el  cuelf  dicen ,  te  reseeló  ptt  ciertas  eoro- 
nes  de  oro«  de  las  que  ponen  tohte  lá  cabete  y  otras  joyas  de 
Oro,  y  oro  en  bsrras  que  dicen  dfó  en  mucha  cantidad  á  un 
Joan  Carabailo  y  k  otros»  porqee  h  elergasen  á  di »  y  los 
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otros  juncos  que  coa  el  iban :  cómo  no  vino  ici  niagimt  coM 

de  ello,  ni  dan  razón  de  ello? 

9/  Item:  Los  rescates  que  se  hicieron  de  qué  manera  se 
hicieron,  y  si  se  asentaba  todo  en  el  libro  con  verdad;  y  que 
recaudo  h^bia  en  esto  después  que  murieroa  los  oáciaies  del 
Rey ,  7  quien  nombró  oficiales. 

10  Item ;  Sí  cargaron  el  clavo  oor  ipeso ,  y  «lii  fue  bien 
petado  9  comoseao^smmbra  de  recibir  los  que  reciben  y  han  de 
dar  por  peso ,  y  acá  escribieron  traian  mas  de  600  quintal^ 
y  de  razón  con  la  humidad  de  la  mar  y  largo  peso  que  recí«* 
birian  había  de  sobrar  raucho!  ;cómo  faltá  tanto  en  ello? 

1 1  Item  :  Que  cantidad  de  clavo  sacaron  en  el  Cabo  Ver- 
de f  y  fi  tomaron  eo  otrt  parte  tierra  ,  adonde  deiaten  algua 
clavo»  6  eo  Stnláetr ,  ó  subiendo  la  ribera  de  Sevilla,  il  £1- 
cargaron  algo  de  noche  de  secreto. 

12  Item:  Al  capitán  Magallanes  cómo  le  mataron  los  in- 
dios; porque  algunos  de  los  que  allá  quedan,  y  en  e^ta  nao 
vienen,  dicen  fue  muerto  de  otra  manera. 

'  13  Item:  Los  que  quedaron  á  dó  mataron  á  Magallanes  y 
Jos  podieran  salvar ,  según  de  allá  los  que  ouedan  escriben ,  y 
algunos  de  los  que  en  esta  nao  vienen  ,  dicen ,  padiéndaloi 
lalvar  ¿.por  qué  ios  dejaron  padecer»  7  quitfneft  eran? 

En  la  noble  villa  de  Valladoiid  á  18  días  del  mes  de  Oc- 
tubre año  de  1532  a5o$,  este  dicho  día  el  bachiller  6aniia- 
go  Otas  de  Legoja^mo  ,  deLXkmsejo  de  SS*  MM. »  ^  alcalde 
«en  la  céia  j  coón,  y  en  iveienGia  de  mi  Joan  de Garibay » ea* 
«cribano  de  SS.  MlL  »  el  dicho  bachiller  ,  alcalde ,  tomó  y 
recibicj  juramento  en  forma  debida  de  derecho  de  Joan  de  Se- 
bastian Djlcano  ,  capitán,  é  á  Francisco  Albo,  e'  Fernando  de 
Bustamante  ,  é  ansi  recibidos  dci  dicho  bachiller  el  dicho 
juramento ,  y  siendo  preguntados  y  examinados  por  el  dicho 
bacfaiUec,  siendo  pregantados.por  m$  pregnntat  smodidias^ di- 
jeran é'depQsteroa  lo  siguiente :  .  ;  , 
•  I**  Este  dicho  Joan.  Sebastian  Delcano  ,  capitán »'  siendo 
preguntado  por  la  primera  pregunta,  respondió  e  dijo:  que  la 
causa  de  la  discordia  entre  los  dichos  Magallanes  e'Cartagena  fue 
porque  Joan  de  Cartagena »  como  iba  por  veedor  general  á  capitán 
ae  una  nao,  é  conjunta  persona  con  Fernando  de  Magallanei 
en  luser  da  Roi  -Falero^  capitán  >  é  deda  á  el  dicho  Fernando 
de  wgaliaoes  que  él  venia  por  conjunta  persona  con  el  dicho 
Fernando  de  Magallanes  por  mandado  de  S.  M. ,  é  recibido 
por  el  dicho  Fernando  de  Magallanes  por  tal  conjunta  perso- 
na,  por  céduia  Suva,  v  que  no  hahia  de  proveer  cosa  sin  el 
dicho  Joan.de  Cartagena,  y  entrambos  juntamente  hablan  de 
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proveer  en  todas  las  cosas  que  fuesen  necesarias }  é  qUe  el  di- 
cho Fernando  de  Magallanes  le  decía  ,  que  no  se  había  en 
aquello  proveído  bien ,  ni  él  lo  entendía ;  y  que  esto  fue  en  la 
costa  de  Guinea ,  sobre  la  prisión  de  un  maestro  que  habían 
prendido  allí  por  sodométic»;  y  prendió  luego  el  mismo  día 
el  dicho  Magallanes  al  dicho  Joan  de  Cartagena  por  ello,  é  le 
privd  de  la  capitanía  é  veeduría ,  6  quísole  echar  desterrado  en 
la  costa  de  Brasil,  y  por  ruego  de  los  otros  capitanes  no  le 
echó  entonces ,  é  dióle  preso  á  Gaspar  de  Quesada  sobre  5u 
pleito  homenage  para  que  le  tuviese  preso.  E  de  la  nao  de 
donde  era  capitán  Joan  de  Cartagena,  hizo  capitán  á  Alvaro 
de  Mezquita,,  su  primo  ;  é  que  después  echó  al  dicho  Joan  de 
Cartagena  d  á  un  clérigo  en  tierra  de  los  patagones;  é  que  los 
otros  capitanes,  juntamente  con  el  dicho  Cartagena,  reque- 
rían al  dicho  Magallanes  que  tomase  consejo  con  sus  oficia- 
les ,  é  que  diese  la  derrota  á  dónde  quería  ir,  6  que  no 
anduviese  ansí  perdido  ,  é  que  no  tomase  puerto  donde  in- 
vernasen é  comiesen  los  bastimentos ,  é  que  caminasen  has- 
ta donde  podiesen  sufrir  el  frío  para  que  sí  hobiese  lugar 
pasasen  adelante;  é  que  como  al  dicho  Joan  de  Cartage- 
na tenia  preso  el  dicho  Fernando  de  Magallanes ,  todos  los 
capitanes  é  la  otra  gente  tenían  miedo  que  los  tomaría  presos 
por  los  muchos  portugueses  é  gente  de  muchas  naciones  que 
nahía  en  la  armada  ;  é  para  ello  requirieron  á  este  testigo,  co- 
mo maestre,  Juan  de  Cartagena  é  Gaspar  de  Quesada  que 
obedeciese  á  los  mandamientos  del  Rey  ,  é  les  diese  favor  y 
ayuda  para  que  hiciesen  cumplir  los  mandamientos  del  Rey, 
como  en  sus  instrucciones  lo  mandaba.  Y  este  testigo  dijo,  que 
obedecía  ,  é  que  está  presto  para  facerle  cumplir  é  requerir 
con  aquello  al  dicho  Fernando  de  Magallanes.  E  que  los  di- 
chos capitanes  dijeron  á  este  testigo,  é  á  toda  la  otra  gente  de 
la  nao,  que  con  el  batel  querían  ir  á  la  nao  S.  Antonio  para 
prender  al  dicho  Alvaro  de  la  Mezquita  ,  porque  no  se  revol- 
viese la  armada;  é  que  con  aquel  requirimiento  reqniririan  sin 
revuelta  ninguna  al  dicho  Fernando  de  Magallanes;  y  que 
fueron  y  prendieron  al  dicho  Alvaro  de  la  Mezquita,  y  en- 
viaron al  dicho  Fernando  de  Magallanes,  con  un  escribano  y 
con  el  alguacil  de  la  armada,  á  le  requerir  que  tomase  consejo 
con  sus  oficiales  para  en  todo  lo  que  se  había  de  hacer;  y  el 
dicho  Magallanes  dijo  que  no  quería  obedescer  á  sus  requeri- 
mientos, ni  quería  cumplir  las  instrucciones  que  S.  M.  man-- 
daba.  ^ 
2.*  A  la  segunda  pregijnta  ,  siendo  preguntado  por  ella, 
respondió  é  dijo  :  que  la  causa  porque  el  dicho  Fernando  de 
Magallanes  mandó  prender  á  Luis  de  Mendoza  fbe  porque  le 


hacían  los  dichos  requerimie^cos  por  su  ?onse}o|  6  ansí  iraiS 
el  dicho  capitaD  cinco  bombr^  con  el  dicho  algoacil  £spinosa 
para  que  le  prendiesen,  E  en  diciendo  se  dé  preso,  el  dicho 
Espinosa  le  líió  tie  puñaladas  ^  i©  mató-.^tf  que  por  ^Ilo  el  di* 
tho  vapH^n  tiig  al  digho  ü&pipos^  doce  ducados ,  é  á  [ps  otros 
(:ada  s^is  ducados  do  la  hjicie^nda  d?  Hcndozfi  é  de  Qiie$ada« 
Fue  preguntado  fiómo  J^ba  lo.  swdicboj  dijo :  que .  ppcqve  l9 
YÍ6 «se  tiall^  presente  á eUo»  .    r  ' 

3.*  A  In  tercera  pregunta  di)o:  que  la  causa  porque  preU'- 
dio  á  Joan  de  Cartagena  é  ai  cle'rigo,  6  los  desterró  é  Ju'^ticíó  i 
Quesada  y  Mendoza  fue  por  lo  que  dicho  ha  cu  la  primer^ 
pregunta,  é  purquc  deg¡4  <\  divhu  capiun  M^gi^liapcs  ^uo  lo^ 
|i|sodieBo«:k'fe?olviaQ  la  ^cpte  ,  é  lei^u:ian  los  dichos  réque^ 
rüiiieiitgf ,  4  fOK  ha¿er  capitapei  á  Alvaro  Mezquita  é  Dotrte 
Barbosa ,  porque  continuamente  Alvaro  Mesquity  ^  Duarte 
garbosa  tenían  cuestión  con  ^^Agal!ar!es  porque  no  quitaba  á 
los  otros  <^  hacia  capitanas  á  e!!o$,  porqu,e  teuiendo  capitanes 
portugueses  tcruia  toda  i-^  geaie  i  su  mano,  4  baria  i9dQ  lo 
i¡uc  quisiese ,  é  ansí  después  que  tuvo  á  ellos  por  cgpUane^ 
maltrataban  é  dabaa  de  palos  4  los  castellaooa  confia  b  lo»* 
truccion  de  3*  M*  ^'uo  el  dicho  Magellanes  de  la  isla  de  Zubii 
á  la  isla  de  Bhol ,  é  á  la  isla  de  Matan,  i  invid  á  los  bateles  á 
guerrear  con  toda  la  gente  para  que  los  de  las  otras  islas  obe^ 
desciesen  al  Rey  de  Zubu;  y  ellos  deQÍan,  que  obedecerían 
9I  i<t;y  nuestro $¿ñor,  4  ic  darían  parias j  pero  que  al  Rey.de 
^ubtt  Ro  le  hablan  de  gbed^so^r ,  .porque  eran  tan  buenos  co« 
|iÍo  4l$  i  qiie;diuaaA¡oy>&  de  oro  per»  el  Rey  nuestro  Sefior« 

4.  ^  A  la  qiuin»  pregnnte  dijo:  qoe  te  tefier^  i  lo  que 
ne  dicho  de  susq,  é  en  ello  se  afírma« 

5.  *  A  la  quinta  pregunta  dijo  5  qu<^  porque  se  detuvo  el 
tiempo  contenido  en  la  pregunta  de  ip  que  dicho  há  ,  é  por 
facer  4  sus  pariente  capil»U(í^,  í^oer  U  «rqiad^  Íq  quQ 
quístese* 

6.  *  A  Kk  sexta  pregunta  dijo  1,  que  el  dicho  Feri^iíido  de 
Magalkni^^manió  cuando  Uegeron  á  las  islas  de  oro,  que  pin-* 

gMno  fyes?  osado,  ?r>  pena  de  muerte  de  r«catar  oro,  ni  to- 
mac  oro  ,  porque  quería  de«;preciar  el  oro;  é  después  de  la 
muerte  deMagalUpes  huyi^^oa  de  jiqu^;!!^  ¡Ma,  porque  les.xua^ 
faron  veinte  y  siete  hoi^ores  con^res  capitanes,  pqr  una  trai«» 
dou  que  hwQ  un  eseleto  de. Fernando  deMagallanesj  ése  ino» 
ion 4  la^  ottas  islas,  donde  no  hallaroa.oroi  i  que  la  cem 
porque  el  esclavo  hizo  la  traición  fue  porque  Duarte  Barbos» 
|e  üütnq  perro  i!4  que  non  sabe  que  mn|]ago  rescátale  »Ui  lúa- 

7^^  P  ^\  la  iépiima  pregunta  «dijo  \  qu«  las  ui(;ri^derás .  que 
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traían  los  Juncos  de  la  China  eran-paños  de  algodón  é  seda,  é 
achas ,  é  cuchillos,  é  porcelanas,  é  que  están  asentadas  en  e] 
libro  de  armazón  del  contador  é  tesorero;  y  en  lo  que  se  ha 
gastado  é  de  lo  que  de  ello  se  ha  fecho. 

8/  A  la  octava  pregunta  dijo:  que  oyó  decir  á  las  g?ntes 
de  las  naos  que  Juan  Caraballo,  portugués,  recibió  cierto  res- 
cate de  aquel  Rey  en  oro ,  pero  que  este  testigo  no  sabe  loqué 
recibió ,  ni  lo  que  pasó  ,  porque  á  la  sazón  estaba  esté  testigo 
en  la  ciudad  de  Burney ;  y  que  en  la  canoa  donde  este  testigo 
vino,  adonde  estaba  )a  armada,  le  inyió  el  dicho  Caraballo^ 
al  dicho  Rey,  en  la  pregunta  contenido,  en  tierra,  ' 

p.*    A  la  novena  pregunta  dijo  :  que  los  rescates  se  asen(a~ 
ban  todos  en  el  libro  del  contador  é  t^j^orero,' después  qtie  este' 
testigo  fue  capitán  d  tesorero  ,  é  dará  cuenta  de  ello ;  é  de  lo 
de  antes  no  sabe  nada,  que  Magallanes  é  Caraballo  hacían  loT 
que  querían  cada  uno  en  su  tiempo;  é  que  después  de  muerto' 
el  dicho  Magallanes,  Juan  Caraoallo  hacia  lo  que  quería,  é 
después  se  hizo  proceso  contra  Caraballo,  é  le  privaron  de  la 
capitanía  por  los  desaguisados  y  deícrvicios  que  contra  S.  M..' 
hacía ,  según  parescerá  por  el  proceso  que  este  testigo  tiene.  E 
ansi  eligieron  por  capitán  á  este  testigo,  é  dió  la  derrota  para* 
las  islas  de  Maluco ,  como  paresce  por  Íos  libros  de  los  re^imíen*^ 
tos.  E  que  el  dicho  Magallanes  é  Juan  Caraballo  nunca'  quí-' 
sieron  dar  aquella  derrota  ,  aunque  fueron  requeridos  para  ello, 
porque  este  testigo  siendo  piloto  en  su  nao  lo  vio.  • 

10  A  las  diez  preguntas  dijo :  c^ue  rescibíeron  allí  . el  clavoí 
por  peso  de  los  moros,  é  allá  fue  bien  pesado ,  como' a  eos  tu  m-' 
bran  de  recibir  los  que  han  de  recibir  y  dar  por  péfo ,  é  d  peso^ 
de  allá  trajo  á  Sevilla  para  que  los  oficiales  de  S.  M.  cotejasen' 
el  peso  de  acá  con  el  peso  de  allá,  é  que  escribieron  que  traiaa 
la  nao  cargada  de  clavo  ,  c  la  cantidad  qne  vi  qUe  está  a?en-^ 
tado  en  el  libro  del  tesorero  é  contador.  Fuéle  preguntado  que 
cómo  traen  de  menos  de  lo  que  escribieron  que  traían,  pues* 
con  la  humidad  de  la  mar  é  largo  peso  que  rescibíeron  había 
de  pesar  mas  y  pesó  menos.  Respondió^  dijo  :  que  aíli  i^ci- 
bieron  clavo  nuevo  del  árbol ,  é  que  con  el  largo  tiémpo  antes 
se  ha  enjugado  que  no  enmodecido,  é  c^Mt  ha  venido  Seco  é 
bien  tratado;  é  que  si  alguna  merma  hay  seria  por  esro^  6  que 
la  humidad  de  la  mar  no  humedece  el  clavcí,=pórqut"¿s  fcálfr- 
roso  é  caliente  el  clavo.  E  que  de  esta  nao  no  se  ha  Sacado  sino 
tres  quintales  en  las  islas  de  Cabo  Verde  para  comprar  las  vi- 
tuallas é  mantenimientos  que  no  tenían  nada. 

11  A  las  once  preguntas  dijo  :  que  dice  lo  que  dicho  ha  en 
la  pregunta  antes  de  esta ,  éque  no  sacaron  clavo  en  otra  par- 
te de  noche  ni  de  día  hasta  Sevilla,  sino  donde  dicho  tiene. 

TOMO  IV^  00 
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ta  A  lai  dóce  preguntas  dijo :  qúc  el  dicho  Magallanes" 
fue  á  guerrear  y  quemar  las  casas  á  la  villa  de  Matan  para  que 
el  Rey  de  Matan  besase  las  manos  al  Rey  de  Zubú ,  é  por- 
que no  le  inviaba  por  bien  una  hanega  de  arroz  é  una  cabra; 
poi;  tributo,  é  porque  le  ínviíS  á  decir  el  Rey  de  Matan  que 
allí  le  espera  en  Matan,  é  ansi  e!  dicho  Magallanes  fue  é  ma*- 
tafon  á  él  é  á  otros  siete,  é  vinieron  herrdos  veinte  y  seis. 

13  A  las  trece  preguntas  dijo:  que  no  las  sabe,  porque  al 
tiempo  en  la  pregunta  contenido,  este  testigo  estaba  malo,  é 
no  fue  allá,  é  que  los  que  fueron  allá  dirán. lo  que  sabea  cerca 
de  esto. 

Fue  preguntado  de  oficio  que  diga  é  declare  todo  lo  que  se 
hizo  en  el  dicho  viage  eg  deservicio  de  S.  M.  y  en  fraude  de  sd 
hacienda  é  de  la  armada.  Respondió  é  dijo :  que  mientras  fue 
vivo  Fernando  de  Magallanes  este  testigo  no  ha  escrito  cosa 
ninguna  ,  porque  no  osaba;  é  después  que  á  este  testigo  eli- 
gieron por  capitán  é  tesorero  lo  que  pasó  tiene  escrito,  é  par- 
te de  ello  tiene  dado  á  Samano,  é  parte  de  ello  tiene  en  su 
poder;  é  que  lo  que  al  presente  se  le  acuerda*  es  que  el  dicho 
Magallanes  hacia  lo  que  dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  de 
esta  en  deservicio  de  S.  M*  y  en  perjuicio  de  su  armada,  y  des- 
amparaba la  armada  como  dicho  tiene;  y  que  dió  los  paños 
de  S.  M.  á  la  gente;  é  que  no  sabe  si  aquello  está  asentado, 
ni  á  quien ,  ni  como  lo  daba ;  é  que  vio  oue  el  dicho  Caraba- 
lio  inviaba  resoaies  á  su  hijo  de  la  mercadería  de  S.  M.  con  un 
primo  suyo  á  la  ciudad  de  Burney ,  los  cuales  se  quedaron  allá, 
é  que  no  sabe  en  qu¿  cantidad  invió,  é  que  en  el  proceso  de 
'  Caraballo  se  verán  mas  largamente  otras  cosas  que  hizo.  £  que 
después  que  este  testigo  es  capitán  y  tesorero ,  él  dará  razón 
y  cuenta  de  todo  lo  que  se  ha  fecho ;  é  que  si  algún  mal  ha 
fecho ,  los  testigos  lo  dirán ;  é  que  esto  es  lo  que  sabe  é  al  pre- 
sente se  le  acuerda,  é  firmólo  de  su  nombre.  =  Capitán  Joan 
Sebastian  Delcano. 

Testigo  á\c\\o  Francisco  Albo ,  vecino  de  Rodas ,  piloto  de 
la  nao  Victoria  de  S.  M. ,  habiendo  jurado  en  forma  ,  é  se- 
yendo  preguntado  por  la  primera  pregunta  dijo: 

I.*  Que  el  dicho  Juan  de  Cartagena  dijo  al  dicho  Fernan- 
do de  Magallanes  yendo  por  la  mar  de  Canaria,  que  le  diefen 
la  derrota  para  donde  iban  ,  y  Fernando  de  Magallanes  le  res- 
pondió que  no  se  curase  de  aquello.  E  sobre  esto  estaban  di- 
ferentes entre  ellos ;  á  que  después  el  dicho  Magallanes  hizo 
prender  al  dicho  Juan  de  Cartagena  ,é  que  por  esta  misma  causa 
tenían  los  capitanes  diferencia  con  el  dicho  Ma'gallanes ;  é  que 
todavía  ibaa  descubriendo  la  costa ,  é  fueron  á  ua  puerto  que 


se  dice  de  S.  Julián ,  é-M  etnsf^eroQ^  eH««¿!»^tiÉú  f  ^t^iMpácis  * 

los  capitanes  entre  ellos  concertaron  que  querían  facer  una  su- 
pHcacion  que      donase  derrora  del  camino  por  donde  habían 
de  nAvggar,  é  qkie  según  ia  gente  deda  una  noche  ^  alzaron 
'tKBi.'úos,  ¿ideado  que  querían  pedir  al  Magaiitbei^de  paftie 

nn  esquife  efta.iaí8enriq¡o  é«lguactl  con  unacailE«irfqiiltfMb 

dicléndoles  por  qué  se  «levantaban  de  aquélla  mnncra  ,  y  el 
Luis  de  Mcoddza'  respondiá  otra  carta  al  dicho  Fernando  de 
Magallanes,  y  en  esto  el  Magallanes  invió  á  Fspii:osa  alguacil 
<x>B  cinco  hombres  i  prender  al^diclio-Luiá  de  Mendoza  >  capi'- 
-tta ;  y  éa<  firendiénkle  d  didMV  fispiiM,  le'  ditf  de  pQftd*^ 
^  das ;  e  que  por  elk>^  itf  po<^que  lo/qoe«ii£ipiiiosa  bábUi  lecbo, 
decia^el  dicho  Magallanes  4^ier»<wneM9^o>&  ili^'di^ '  al>*d{U 
cho  Espinosa ,  é  á  otros  que  con  él  fuetonr  cierta-'cahtidod 
de  dineros;  c  que  después  de  muerto  el  dicho  Luis  de  Meo»- 
do2a  tomaron  la  nao  ,  é  pusieron  la  nao  del  dicho  LuU  de 
^  MflQdbw  Cftt«  ^ibérdo  de:  la  nao  capita na ,  é  á  la  sázioiiresta* 
biAjiiBadas^  contra  él didio  Magalhipft<|||iau>  de  JoaadeCtoí^ 
tigecia  c  de  Quesada,  6  no  se  qu^tetto; rendir  ,em  tod^^wq^ 
ifia»  é  después  la  noche  sigaiente  vino. la' nao  de  Sant  Antón, 
donde  estaba  el  capitán  Quesada,  é  garro  las  áncoras ,  é  vino 
á  dar  encima  de  la  nao  de  Fernando  de  Magallanes  ;  é  enton- 
ces, saltaron  los  de  la  nao  de  Feroaudo  de  Magailanes  é  io^  de 
k  nao  Vitorlaí-é  ^aroaitii  ^dnr  ¿wa  drQ^lMa  »  é  piw- 
dieron  al  dioiiovQuesada;  é  después  iavid  ¿«dicho  Fernando 
de  Magallanes  «u  batel  á  ta  Jiao  d«Qd«Mftba  el^d>ch6Ca«ta^ 
gena  á  qiie  se  rindiese  ,  é  el  dicho  Carraí^ena  se  rindió  ;  é  el 
dicho  Magallanes  le  prendió  ,  é  puso  los  presos  en  su  nao  ,  é 
dip  las  capitanías  de  las  naos  i  otros  ;  6  que  dende  á  ciertos 
dttS'bíiftfaBiima.da  Quesada  ,  4  al  ;diálu>.^€tfbig^adespiiei 
dsnáe  á  ci¿fMs:dt^slovdescéri4^  4 &«lictétigpoiifv^ 

Swí'»  ^ilcma  é>niar.l4liateoíni<rl»«  6Jo««d»S  eiDtiercii  dé 
sipatagoiles. 

2/  y  3.*   Se  reáefe.  ea  estas  doLplegutttas  i  hx  que  tteoe 
dicho  en  ia  primera.  "    "  " 

A^^th  Na  sabe  mas  de  lo  que  tiene  dicko  de  suso  j  y  salo  sí 
qneMeaqñita  y^oiNtpmrti^esaitfc<iltel«bMtfi¡i-^gid 
4rt»i)hahia.de  hacef«        .   •  -  -  i  .t  .:.  .  fi  l  1-'. - 

'5«^ii;QM<e  ttó  sabe  la  cansa  oot  q!Dé(MagaUaúc^  s;b  rdetuvo 

lov  puerto&i  {lero  ie  D}rd  decir  <ii4xielptNU*flM^  ^  iéf 

invierno.  ,  ,  ,  ,  ' 

^^^^  ,  Dijo  c^ue  es  yetdadque  entre  las  dichas  ísdas  habia  mu- 
4w>Qra.|f{^i|iK  ká  gentiles  it&  daban. oso  pon  cescate¿jde  hké' 
tMi$  Mm  y  vtím  iSppasiy  que|  m^íkóái9m,aúo^,úm»kñ 
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allí  porque  Magaliatua. puso  peaa.de  muerte,  que  no  se  rescA- 
tftte  ningún  oro. 

./•^  Dijo  i^ue  sabe  y  vio  que  después  de  muerto  Fernando 
lifl  Jíl«g»Huies  comtro*  lot-didioL  jaiicQi  de  Ja  Chba ,  y  que 
lo  que  en  ellos  venia  se  puso  por  eiCrito  eo'd  libro  del-OOBOH 
,dor  é  del  servido ,  é  cierta  ropt  que  vei^  en  los  juncos  se 
paftió  entre  la  gente  ,  e  apartaron  'parte  pftra  M.  ,  tCglID 
il^s  instrucciones  de  ¿>.  M.  io  mandan.  . .  .    .  , 

8/  Dijo;  qtie  es  verdad  que  al  tiempo  que  tomacon  los  di- 
jClios  juncos ,  en  uno  de  ellos  tonisitoa  á  un  bijo  de  vn  nj  .  6 
JtiiiebDtjQaiMUfites  ooo  éíi  é  qnt  de^puct  le  toícó  JoaftCsrm^ 
iló  /  capital  que;  en  i  le  fluoo ,  sin  tomar  comeío  de  ningu- 
no, é  se  dijo  públicamente  que  el  hijo  ¿A  dicho  rey  le  había 
dado  un  costalejo  de  algodón,  lleno  de  cosas,  que  ao  sabe  ni 
oyó  decir  de  que  fuese  lleno;  é  que  lo  demás  .en  la  pjregunta 
cgotcuido,  que  no  lo  sabe.        • '      ,.!,:•.•;     -•  • 

.9ti^'JI>ijQ«  .qae  el  dicho  Joen  Gerabello  mientnt  Sm  espi- 
ten no(Íi»Oi4eiofe^,  nSefl|>¡teai9'Aí  oootedeír^  m  nbe  lo  que 
liidA  .de:lM;.reicate$  «porque  él  Ib .  fakiiaiiirbideripef  te  á  nin- 
guno;)?' porqué  el  dicho  Joan  Caraballo  no  hacia  cosas 
en  provecho  de  S.  M.  ,  é  no  daba  parte  de  eilas  á  ninguno,  la 
gente. eligió  por  capitanes  i  Juan  Sebastian ,  é  á  Joan  de  Es- 
pinosa, é.  por.  tesQceru  c  contador  de  .todas  lea  iiiefCS(farÍii  «ftt 
dBchei  Joeft^fiébeaáen ,  é  por  céntiidorrá^^  un  Mercia  Meodes» 
led&o  de  SevUl|>y  escribano  de  la  nao  Vitork»  ■  ■  \        <  • 

..io»  Dijo  tbue  sabe  éviá que  el  dicho  clavo  cargaron  por 
peso,  jr  lo-rcscÍDÍeron  bien  pesado,  comb  los  que  ^e  cibLii  por 
peso  ,  é  han  de  dar  por»  peso  ,  é  al  tiempo  qne  rescibieron  el 
ciavo  lo  rescibieron  con  cierto  peso  de  palo,  /  que  no  sabe 
este  testigo  si  faltó  ó  no  faltó  algo  del^lcho  clero;  6  que  ef» 
feo  e»  i  cergo  d».íos  eüéieléa  que  mñ  -jdel  dar  caeóta  detellb.  . » 

11,.  Biyo:  qiré  in  las  Isks  de  Cabóveide,  el  capitán  porque 
les  faltaron  las  vituallas  invió-ai-contadnr  A  vender  xnectfi 
cantidad  de  clavo,  é  lo  vendió;  pero  que  no  sabj  hasta  cuan* 
to  vendió ,  é  que  non  desembarcaron  en  otra  parte  basta  i>C¥Í- 
iia,  ni  sabe  mas  de  lo  contenido  en  la  pregunta. 

ejl«f  ^|>ijcM:qQ^liií;^ioo :e«  ttii#  bla.qneie  Ileflw  Zebn  »  é 
■con.  «dfaéliAy/d»fd|eeÍto'Mt^w  el  capitán  gene- 

ral é  la  ígente,  porque  aquel  rey  se  hizo  .cristiano,  é  mucha 
gente  su^a;  é  á  ób»  ré^de  otraísia,  que  ^e  dice  Matan,  fue 
el  dicho  Magallaaes4r  fícerle:«ojuígar  é  obedescer  al  otro  rey 
por  fuerza  de  armas ,  é  allá  le  mataron  á  éi,  é  á  oirofr  con 
r  este  testigo  se  haiió  préseme,  á  ellbv¿  que*  «rten  ItolqUe'^ie 

tiernt^elidii^  lAinlteDei  test»  tiém  f<xi0 
^  tiebM.y iflOM^hóiibiie  fú^*t!o(9$í9{€  ^Mnou  aiat  de  d»t 
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.mil  de  los  del  rey  sobre  ellos,  é  de  aquella  vuclu  volvieron 
los  mas  cristianos  heridos.  Después  de  ya  mueKIP.  qI  dicho  Fer-  ' 
aando  de  láagailanes,  fe-^fticacoQ  tod¿s 6  st  vitlvie^on  á  sus 
t'iMos,  é  qae noD  podkfontifiMier  jiiM:ieli{eUo  t.  UkKp^dktim 

-^  J3*  Dvp  lo  que  dicho  ha.  Fue  preguntado  qué  cosas  en 
este  viage  se  han  Fecho  en  deservicio  deS.  M.,  ^  en  fraude  de  su 
hacienda.  Respondió  6  dijo  que  en  tiempo  de  Caraballo  des- 

£endia  mas  la  mercadería  é  ropa  de      M«  >  é  otras  cosas  que 
acia  en  dcterTicíoiieS.  M«>  según  pamcerá  porel  prpcesaque 
•«MIMél  está  fecho  »al  cati  ae  xtnliM»  H  ñm^dí  la  oanr 

Testigo  el  dicho  Fernando  de  Bustamante»  vecino  de  Mé- 
ixida  ,  barbero  de  la  nao  Vitoria  ,  habiendo  jurado  en  forma» 
4  siendo  preguntado,  por  la  primera  pregunta  ¡ 

I**  Dijo  :  qot  ao  la  ¡sabe ,  porque  al  tiempo  que  pafó  QO 
estaba  este  testigo  con  ellos;  perat|üe  oy6  decir  qiie  eMidbo 
•Jáai^Unes  éOaftapena  habiMkiiabido  palabras  sobre  lal,der- 
rotas  ,  é  sobre  que  el  Cartagena  habia  dicho  á  MagallaiDOl  -si 
los  llevaba  á  vender  á  tierra  de.  moros'.  ■  —  •  •  •   '         .  • 

2.'  Dijo:  que  la  causa  por  que  ti  dicho  capitán  mandó 
ipieoder  al  dicmi  Luis  dé  licódoza  ,  £iie  porque,  estaba  en  la 
^aao  r  é.  feipondíd  que  no  podía  ir  dioinife^tt-te|MiBa  ICMnAí^ 
be*  i  qne  esto  lo  oyó  decir  i  la  gente»  á  personas'  que  no  se 
aoverda;  é  que  el  dicho  Espinosa,  después  que  le  prendió,  le 
mató,  éx|ue  después  oyó  decir  ,  que  al  Bfpinosa  ,  é  á  los  que 
con  él  fueron  les  habia  dado  el  dicho  capiian  cidria  ^ujaarde 
maravedís  de  lo  de  S.  M»;  é  lo  demás  aue>po.  loíabci^  . 
^  Di  jo :  qnaia  cania  pef  *9aé  el  didior'  jcapítandaitcná  1 
Juan  de  QMageaai  é  al  dártgo ,  y  hizo  justicia  die  Qacifda 
e  Mendoza  ^  otror»  fue  ]>orque  le  demandaban  derrotas^,  .y 
ooe  no  quena  tomar  consejo  con  ioi  capitanes  é  ©Reíales  del 
/ey ,  como  el  rey  lo  mandaba,  é  porque  defcia  á  I05  escriba»- 
nos  que  no  diesen  fe  de  lo  que  le  pidicu:n y  iba  por  la  cos^ 
^ta  perdiendo  amaivts  é  alíelas;  6  éí  qaetiendo. envernar,  alh', 
liaá  oapitaaaa  te  4eciaa  ^feqaerSaa  qne  ao  enteiiiate  alU ,  aiaé 
^qua  Ibeaenr  basta  5  5  ó  6a  giados,  ¿  si  hallasen  cabo  ^  estrecho 
que  fuesen  su  viage  luego ,  6  donde  no  le  hallasen  que  se  toI* 
viesen  á  Castilla;  é  porque  hacían  esto,  los  capitanes  dijerofl 
á  la  gente,  que  les  ayudase  é  favoresciese  ,  como  S.  M.  lo  man- 
daba'; é  porque  un  su  primo  de  Magallanes  que  ie  llama  Áh* 
mmfkkmnútu,  reia  capItáa^erla.iiaa'Sailt  Antoé«don. 
^ÉmSmÍ§m,4  qae  lo  preadiiM  porqaé.efapaihig^své 
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DO  hobiese  desconco/dia  en  el  armad»*  E  los  dichos  capitanes 
futron  é  {>reod¡erOQ  ai  dicho  Alv«ra  de  Mezquita  ^  c  preso, 

llt  prteSofl*  B  ÍM'MfUmats  leionMNHLádcck  que  porqoe  ao 
hacía  lo  que  el  rey  mandaba;  é  que  esta  fue  la  caosa  qoe 

el  dicho  capitán  hizo  contador  y  tesorero  ,  é  degolló  á  Gas- 
par de  Quesada ,  i  desterré  i  Joan  de  Cartagena  é  al  cié- 
tígOk  ■  ■  1   ... 

"  *4»*   D¡ío  {  qae  ao  1a  sabe*  *.   

fi*  Dijo:  q«e  1»  etiBa  por  qu^  el-dlc|i*!Fefatiido  deiMa^ 

-fllJiiaéa  «stQvb  ctt  los  dittlios  puerMS^d  tiempo  en  la  pregun- 
ta contenido,  es  porque  era  invierno.;  y  él  decía ,  que  lo  hacia 
A  h  aquelk  fin ,  é  que  por  esto  ic  bicieroü  el  dífioo  requerí» 
mitiuo  los  dichos  capitanes. 

,  6.^  Dijo;  que  la  cailsa  por  qué  no  rescataron  ci  dicho  oro 
fue  porque  el  aicb»  MagMItoés  puto  pena  de  nnartír  que  ttióf- 
guno    pena  de  muerte  st^<»se  jcljiicbo  orcwEque  apti  oom* 

■^ei>oA  todos  su  mandamiento 

-  7.*  Dijo:  qne  sabe  é  vid  que  !as  mercaderías  que  se  halla- 
ron en  los  dichos  juncos  ^  asentó  en  ios  libros  d$  5.  M, ,  é  con 
ios  rescates -que  tomaron  en  los  dickos  juncos,  rescataron  los 
^iastimefitos  ¿  mucha  especería  que  traen  para  &  M* 
« *  8/  Dijo :  oue  Bo  la  sabav  de  jtfnams  ^  dicko  Jpan 
•GbrabftHo  solt<í  «1  dicho  wy  tSm  éM  parce  á  oiogaoo  de  J¿i.de 
su  nao ,  ni  de  otra  nao# 

9.*  Dijo :  que  de  los  rescates  que  se  hicieron,  que  los  ofi- 
xiaics  los  rescibieron ,  é  daráa  cuenta  du  clio  4, 4  j^ue  después 
que  ios  oticiales  del  rey  mújdezon  t  ;tr&  d  (íttatro  Iwmbres  iúr 
cieion  caffttaiii  i  Jow  CknMlo«  ;é  ;4eipues  pojrque  in%  omI 
Imbre,  é  sa'tím'iffkó.'^  te  pro^eM  f^t  lal*  le  qoitaron  de 
9kfimkí  ^  liicáenifi  oát^itauetJlMtj  b  |eiiiB  i  km  qab 

í  '10;'  Dijo:  que  sabt  é  vid,  que  rescibleron  el  dicho  clavo 
ffor  peso,  é  íue  biea  9esa4d..t'Ci(áao  d  q\ie  rescib^  é  v^^e;  é 
que  i6  decaasino  io  saMÚ '  .  .1  1.  /   <    -.l-  'f. 

."tu  Dijo  t  que  en  el  pumo  de  Saútia^OrM  las  f«lai:iie  Car 
Wiecde  vido  sacar  dos  qoincojes  de  clavieutvuía  .tescatax  esd»h' 
'vós  para  dar  á  la  bomhn  ,  que  estaba  la  gente  mala,  é  que  &%f^ 
gfaao  no  vido  sacar,  ni  sabe  nus  de  lo  contenido  en  ía  prejr 

>  .  23.  Dijo  :  que.  mataron.al  jdicho.Ma^alkp^s  em,  un  puettp 
«Uk  dUodaMetao,,  ponuie:ldi:d¿  tm0^  á^J/üam  qaerlmiiiotilr 
¡toés^\  rer  de  Caititla».^  ^úífApMwínndo  4e  Mag«lli|«» 
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áuerían  besaí  la  mano  al  dicho  rey  de  Zublí ;  é  sobre  esto  el 
dicho  Magallanes  fué  allá  ,  é  matafon  al  dicho  capitán  6  otros 
siete  hombres,  é  hirieron  otras  personas. 

Fue  preguntado ,  qoé  cosai  ?en  este  viage  se  han  fecho  en 
deservicio  de  S.  M.  é  en  ffaude  de  su  hacienda,  dijo  que  no 
sabe  mas  de  lo  que  tiene  dicho.  E  firmólo' de  su  nombre.ss 
Bustamante. 

Rúbrica  del  juez,  la  que  también  está  al  fin  de  cada  una 
de  las  otras  dos  declaraciones.  Y  acaba  esto  con  la  firma,  qu^ 
dice  asi. = Pasó' ante  mi.  =  Garibay,  escribano.  i 

.  .  .  .     mm.  xxvL 

Caria  de  Antonio  de  Brito  sobre  los  auxilios  que  enviaba 
d  una  nao  que  llegaba  d  la  India  en  disposición  de  no 
poder  continuar  su  viage  (Colee,  de  Muñoz). 


$  • 


Señor:  Antes  que  chegase  Bartolameu  Sanches  sonbe  que  iSaa. 
heres  ahi  chesaado  con  esa  nao,  é  loguo  neo  mesmo  dia  man-  21  Ocf. 
dei  dous  navios  é  hua  fust»  en  vosa  ousca:  é  oye  que  chegou 
Bartolameu  Sanches  que  mié  den  vosas  cartas ,  6  que  nelas  mo 
requeirer  que  mandase  por  esa  nao  que  ha  nao  podres  navegar, 
fíz  pasar  esa  corecora  en  ano  val  Ko  Reguedor  de  Tarnate  ,  é 
ho  Alcaide  mayor  destt  lottaleza  con  vente  homes  portugue- 
ses en  que  vaó  marineiros  <]Qe  ha  tragaó,  6  asi^ai  bu 

da  con  faeenda  para  raantimentos ,  viner  vos, 
Señor  loguó;  que  vos  traraó  á  nao,  é  os  navios  seraó  loguo 
con  vosco  que  daraó  maes  gente  á  iHio  se  Ihe  foi  (ó  for)  ne- 
cesaria. Encomendóme  en  vosa  merce*Oye  vente  hu  días  d'ou- 
tobro  de  5  a  2.  se  Antonio  de  Brito*   

■    •       ••.  ■'  Núm.  XXVII.  •     •••  . 

Extracto  hecho  por  D.  /.  B,  Muñoz  de  las  paces  hechas 
por  los  castellanos  con  los  reyes  ó  señores  de  las  islas 

'  de  Maluco.  (Original  en  el  Archivo  4e  Indias  en 
&?villa).  ••'■j'."  ■ 


El  libro  auc  trajo  la  nao  Vitoria  de  las  amistades  aue  se  iBai. 
hicieron  con  los  reyes  de  Maluco  afto  de  21  {M^iluco).  Hicie- 
ron estas  paces  y  amistades  con  reyes  y  señorea  siendo  los  ca- 
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pitanes  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa  ,  y  Juan  Sebastian  del 
Cano,  é  el  maestre  Juan  Batista,  gol:)ernadores  del  armada, 
■  é  yo  Martin  Méndez  ,  contador  dclla.  Con  el  señor  de  Poluan, 
moro,  en  lunes  30  Setiembre  21  en  la  nao  Vitoria,  teniendo 
captivos  i  dicho  seáor  de  dicha  isla,  y  A  un  hermano  é  hijo 
suyo,  y  otros  que  con  ellos  venian  en  un  Junco  de  la  ciudad 
de  Burney  para  dicha  isla  de  Poluan.  Llamábase  el  señor  Tuan 
Mahamud,  vasallo  del  rey  de  Burney,  con  quien  se  hicieron 
paces  estando  la  Trinidad  y  Vitoria  surtas  en  la  canal  de 
Burney,  y  después  envió  armada  de  juncos  y  canoas  contra 
ellos,  por  lo  que  las  tomaron  de  buena  guerra.  Que  si  quiere 
el  amisrad  del  Emperador  de  Castilla,  se  le  daria  carta  de  se- 
curo,  que  ningunas  naos  de  Castilla  le  harian  daño,  y  él  ha- 
bla de  darles  líastimcntos  á  trueque  de  dineros  ó  mercaderías. 
Convino  en  ser  amigo  y  servidor  del  rey,  dio  cuatrocientas 
medidas  de  arroz,  veinte  cabras ,  veinte  puercos ,  ciento  y  cin- 
cuenta gallinas  dentro  de  ocho  dias.  TratcSse  por  lengua  de  un 
moro  que  sé  tomó  eri  la  isla  del  rey  de  Lozon'  que  entendía 
algo  el  castellano.  Llamábase  el  hermano  señorGuantail ,  el  hijo 

•  Sfitir     Tuan  Mahamed,  de  diez  y  ocho  años  poco  mas  ó  menos. 
I.® 'de  bcf  C)"^f"bre  juran  de  guardar  las  paces  los  dichos  espa- 

_  ñoles  tomando  un  crucirtjo  en  las  manos  por  Dios  é  Santa  Ma- 
ría  é  la  Señal  de  la  cruz:  Tuan  Muhamudy  su  hermano é  hijo, 
poniendo  el  dedo  en  la  boca  ,  é  luego  en  la  cabeza.  Se  les  vol- 
vió el  junco  é  los  ochenta  y  ocho  hombres  que  en  él  venian, 
se  recibieron  los  bastimentos  en  7 Octubre,  y  una  carta  del  se- 
ñor para  el  Emperador.  Se  le  volvieron  unas  lombardetas  de 
bronce  que  se  le  hablan  tomado  en  el  junco,  porque  decia  ne- 
cesitarlas para  los  cafres  de  dicha  isla  y  comarcanas,  se  le  die- 
ron algunas  ropas  de  seda  ,  paño  &c. 

En  8  Noviembre  21  'siguieron  con  la  Trinidad  y  Victoria 
en  Tidori ,  isla  de  Maluco,  donde  hay-  el  clavo  é  giroflé  :  v¡«* 
nieron  luego  dos  criados  del  rey  á  saber  quien  eran.  Respon- 
dieron que  eran  enviados  del  Emperador  1  hacer  paz,  y  tratar 
las  mercaderías  de  Castilla  con  el  clavo  y  giroflé,  y  otras  mer- 
caderías de  la  tierra.  Sabido  por  el  rey  les  envia  á  dar  la  bien- 
venida ,  que  ya  tenia  noticia  de  su  grandeza,  y  holgara  ser 
su  amigo  El  dia  siguiente,  precedí ei>do  recado  ,  vino  el  rey  á 
}as  naos  con  muchos  principales  en  canoa^  :  repitió  saber  la 
grandeza  del  Emperador,  y  que  ya  había  dos  años  que  sonó 
desras  naos  que  venian  á  su  isla.  Dichos  capitanes  y  contador 
le  hicieron  un  presente  en  nombre  del  Emperador,  de  ropas, 

.122  r     cosas  de  seda  y  otras,  y  asimismo  á  otros  de  los  principales. 
r  .11       Hizo  d  rey  muchas  ofertas.  El  10  el  contador  y  el  piloto 
•Juan  deCaravallo,  que  eti  tendí  a  algo  lá' lengua,  saltaron  en 
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tierra;  fueron  al  rey,  el  cual  confirmó  la  paz;  ofreció  basti-  i5si. 
raentos  y  cuanto  hubiese  en  la  isla;  que  aunque  al  presente  no  ^= 
habia clavo,  lo  buscaría  de  otras  para  cargar  las  naos.  Llama- 
base  el  rey  Zuratao  Manzor.  El  13  fueron  á  su  casa  Cano  y 
Méndez,  y  Caravallo  que  hacia  de  lengua,  por  laque  se  reñ' 
rió  al  rey  como  la  armada,  viniendo  en  busca  de  las  islas  de 
Maluco,  aportó  á  la  de  Zubu ,  donde  el  general  y  otros  fue- 
ron muertos  por  traJcioQ  que  en  la  dicha  isla  les  hicieron  por 
cuanto  el  general  había  hecho  paz  con  el  rey:  muerta  dicha 
gente  salieron  con  ires  naos  de  la  isla  de  Zubu ,  y  por  ser  po 
cá  la  gente,'  deshicieron  una  liao ,  y  vinieron  por  la  isla  de 
■  Qoepir  ( ó  Qnipit )  en  trasca  de  piloto  para  las  de  Maluco  ;  é 
después  fueron  hasta  Burney,  hicieron  paz  con  el  rey>  y  he- 
cha salieron  de  Burney  muchas  canoas  y  paraos  para  tomar 
las  naos  si  pudiesen.  Porque  la  gente  estaba  doliente,  y  no  pa- 
ra pelear ,  nicieron  vela ,  é  de  cinco  juncos  que  estaban  en  la  ca- 
nal de  Burney,  tomaron  un  junco  y  un  parao,  y  otro  dia 
otro  junco ,  en  el  que  venia  el  hijo  cfel  rey  de  Lozon  ,  de  los 
cuales  traen  en  la  Vitoria  ciertos  hombres  para  el  Emperador; 
que  vean  las  cosas  de  Castilla.....  Luego  viniendo  á  la  isla  de 
roluan ,  tomaron  otro  junco  con  el  señor  della ,  con  quien  se 
hizo  paz  &c.  De  Poluan  partimos  para  Mendanao  ,  do  dijo  un: 
moro  que  hallaríamos  piloto  para  Maluco.  Yendo  nuestro  ca- 
mino junto  á  la  isla  de  Quepit,  topamos  un  parao  que  toma- 
mos con  veinte  hombres  ,  y  por  tomarlo  se  quemaron  y  mu- 
rieron dos  de  las  naos.  XJno  de  los  tomados  dijo  que  sabia  las 
islas  de  Maluco ,  y  les  Hevó  á  las  de  Cadingar  y  ¿arrugan  da 
tomaron  dos  pilotos  para  Tidori :  el  uno  se  huyo  condoshom-- 
bres  de  la  isla  de  S.  Gil,  el  otro  les  trujo  á  do  están. Que  todo 
esto  hicieron  por  llegar  allí,  no  por  maltratar  á  nadie;  que  sal- 
vo tres  hombres  de  Mendanao  que  quieren  Uevar  á  Castillar 
los  demás ,  y  tres  raugeres  que  tomaron  en  el  junco  del  rey  de^ 
Lozon  cabe  Burney ,  y  el  piloto  dff  Ztrragan  ,  se  los  presenta» 
en  nombre  del  Emperador. 

Respondió  dando  gracias,  que  veia  q«e  aquello  era  cosa  des». 
Dios,  y  sería  grande  amigo  de  S.  A. ,  al  <iue  y  su  gente  tenia 
en  su  corazón ;  que  quería  ir  á  las  islas  de  Maquian  é  Motil  • 
para  hacer  venir  ckvo  con  que  se  cargasen  las  naos,  porque  éfc 
no  tenia  todo  el  que  era  menester.  Jura  luego  la  paz  poniendo 
\fk  mano  encima  del  Alcorán  &c. 

Siguen  las  paces  con  el  rey  de  Gilolo  en  6  Noviembre ,  efc% 
que  vino  lili  a  ofrecerse  al  rey  de  Castilla,  =Con  el  de  Ma-« 
quian  en  19  Noviembre.  =  En  xi  Noviembre  vino  un  hermano- 
del  rey  de  Terrenate  á  Tidori;  luego  otros  hermanos,  y  ha-*^ 
cen  la  paz  en  17  Diciembre»  .'..aÍm  lA  -jup 

TOMO  IV.  pf 
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«rrff^wno^  sutisús  iil^agf  ái  Magallanes ,  y  hsmMu 
hacer  H  rówrftA  <ír  w  fspicefia  cm  maifür  ventaja.  ^ 
*  rirch.  de  Ind.  én  Sevilla,  leg.  i.%  Pap.  dd  í4álB«?^^ 

.vrC^mknaaBm^áimer$amd9JUtrsb»m9  Héitcmwígitt 

MaeMUms  dejé  al  Rof  alUempo  de  partir  para  tu  wage^ 
yL^flmámn»  XIX de  este  Apéndice,  y  h^go  continúa  ajiz 

y  porque,  muy  poderosa Seáor ,  creo  que  es  venido  el  tiem- 
pos que  scr.i  menester  que  c«to  se  averigüe,  parecióme  rasoa 
Aút  esta  memoria  á  V.  M«  para.. que  en  las  derrotaf  no  f«^> 
ser  colado ,  ^  jnciiDt'qiierrta  t^vc  kr  finen  es  \m  ooiM  de« 
ncRo^cioii  que  tüeneÉ  cutre  aMoeiyiMies  qoe  «en  tuno  gas-  ^ 
toy  traMo  y  mufert» FecBM»  ^:3k|ftg»llt«i,  qoe  heftt 
oImíh^  se  descabrió. 

PatT!  lo  cual,  muy  podcróío  señor,  i  tní  me  parece  que 
erraría  al  servicio  qtié  áV.M.. se  debe,  si  no  dijese  io  q^^^f^ 
cá  de  eUo  m«  parco©  iá  álgo  jiprDf«AjMfe,  y  sL  no  yo  wtisMget 

imtt  deaeee^'i  jti  v<  '  f*->  *  í '  ' '  •*  í"-'"';':  "  ^  ^  ,  * 
-  «Yo-^&srifeó  ^ue  deiftiel  qo»  cst»;  lAmada  de  Feroan  d« 
llMilsll^nrnTlf  trirn ,  t-i — p'"  ^""-'^  taotos  etiorbos  y  cmbara- 
xciTpori  que  no  se  hiciese,  cuantas  malas  voluntades  para 
ellonbünos  mostraron,  en  lo  cual  hobo  harto  aparejo  pera 
qoe  él  la  pediera dc)ar  imjy  á  w»  provecho  y  «fc  ofiWdICIWJ 
£  su  honra ;  mas  como  él  wa  que.«qadlt  ób  .tnanaba  M 
mmm^Ú9^^n  3t>  «ahw^»'!»  «eütí*  de^  iquelloe.  oo  qaiio. 
AlwtebMenQÍe  de  V.  pigese  las  malas  volnntades  agenas, 
5iei*WzeittiJe»fódrian  decir  muchas  cosas,  y  probalias  por 
^rtas  y  testigos  sí  menester  fuere ,  mas  por  no  hacer  iarga 
C&Cfltura,  dejo  para  io  decir. cuando  V.  M.  inundare.  " 
Es  muy  gran  espiricnciá  par*  lo  «né  tengo  dieiio  lo  qué 

iliÉM  iliiiitfiiinirti'dirTií- 1 —  princioales^uibrelcfcual  hixo 
toiMoajuiM»^  lnW><.^i6idola  hacer  mncha,  v  no  per- 
d«£iri  umMitaiÉi  AliBMi  iri  teon  muy  ingratos  al  be^elicio 
qaeJesliko.  i    .      .  «í- 
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Aslmesmo  pareció  claro  por  la  maldad  que  le  hicieron  k» 
que  se  volvieron  con  la  principal  nao  que  en  su  compañía  lle- 
vaba al  tiempo  que  mas  necesidad  tenia  de  ella,  y  le  prendie»^ 
ron  y  lirieron  el  capitán  de  la  dicha  nao,  por  querer  seguir  á 
su  capitán  general  y  el  servicio  de  V.  M. ,  sin  traer  ningún 
aviso  ni  provecho  de  que  V.  M.  pudiese  ser  servido,  los  cua?« 
Ies  acá  fueron  muy  bien  recibidos  y  tratados  á  costa  de  V.  M.; 
y  el  capitán  y  algunos  otros  que  quisieron  seguir  lo  que  com- 
plia  á  servicio  de  V«  M.  fueron  presos  y  desamparados  de  toda: 
la  justicia  que  en  tal  caso  fuera  razón  que  se  les  hiciera;  ansí 
en  no  les  dar  ningún  favor  ni  remedio  para  su  libertad ,  maa 
antes  el  dicho  capitán  esturo  preio,  asi  en  la  ciudad  de  Sevi- 
lla como  después  en  Burgos,  hasta  el  tiempo  que  V.  M.  llfigéi 
á  España,  sin  nunca  le  querer  oir  ni  guardar  justicia;  antes* 
agora  después  de  V.  M.  estar  en  esta  villa,  le  tornó  á  mandac 
prender,  \>ox  indicios  de  quien  le  quiere  hacer  mal,  sin  habet' 
causa  ni  razón  para  ello;  de  lo  cual  resultan  tan  malos  ejem-^> 
píos  que  quiebra  el  ánimo  á  los  que  desean  hacer  lo  que  debeOfi 
y  la  aumenta  á  los  que  hacen  al  contrarioc  de  donde  digo 
que  no  se  qué  razón  habrá ,  dejadas  todas  las  otras  cosas  que 
de  ¿usticia  se  debiera  hacer ,  para  que  V.  M.  perdiese  el  in- 
terese y  servicio  que  de  esta  nao  pudiera  recibir  no  se  vol- 
viendo; lo  cual,  según  lo  que  ella  llevaba  de  mercadería^  y  asi 
de  las  otras  calidades  de  ella,  V*  M.  podiera  ser  de  ello  muy< 
servido,  pero  digo  que  ya  que  V.  M.  quiera  disimular  .su 
propio  interese ,  no  sé  qué  razón  hay  para  que  no  haga  justini 
cía  á  los  que  la  pretenden,  como  es  al  capitán  y  naestre  y 
otras  personas  que  en  la  dicha  nao  vinieron  forzados ,  y  que 
querían  seguir  lo  que  debían,  y  asimesmo  lo  del  capitaa  gC" 
neral  Hernando  de  Magallanes,  que  con  tanto  trabaj.o  y  costa 
deseaba  complir  este  viage^  que  bieA  debiera  bastar  el  daño 

aue  el  recibió  en  morir.  Por  falta  de  la  gente  que  vino  en  la 
icha  nao  no  es  razón  que  se  pierda  el  interese  que  él  de  ella 
pudiera  haber,  á  lo  menos  para  complir  las  deudas  que  él. de- 
jó, y  también  para  se  le  hacer  bien  por  su  ánima,,  lo  cual 
fuera  razón  que  V.  tomara  á  cargo  de  hacer  para  acre- 
centar el  ánimo  á  los  que  deseasea  su  servicio ,. porque  como 
todos  venimos  por  ejemplo,  los  que- grandes  servicios  hacen, 
grandes  mercedes  é  memoria  debe  de  haber  áa  ellos. 

Dtjo  agora  todo  esto  como  quien  quiere   apuntar  las  cosas 
y  no  como  quien  acaba  de  decir  lo  que  auiere :  é  digo  que  en  el, 
punto  en  que  agora  están  las  cosas,  V,  M.  debe  de  creer  que 
•«rte  juego  que  tiene  entre  manos  de  esta,  negociación,  es  ta- 
'iinaño  cuanto  V.  M.  lo  quisiere  hacer;  pero  es  menester  qu  e  $e 
>epe  bien  jugar,  porque  en  estos  primeros  principes  está  elbien 
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oc  ello  donde  digo  que  antes  de  todas  cosas ,  V.  M.  debe  en  este 
caso  dar  tales  ejemplos  á  los  que  han  de  ir  en  esta  armada  que 
V.  M.  espera  mandar  hacer ,  con  que  los  que  han  ir ,  no  vayan 
vendidos  de  los  que  con  él  fueren  como  lo  fue  el  pasado ,  y 
qoc  el  capitán  general  que  V.  M.  espera  enviar  sea  tal  que 
sepa  muy  bien  lo  que  ha  de  hacer,  y  los  que  fueren  con  él 
vayan  tan  doctrinados  que  después  de  decille  lo  que  les  pare- 
ce no  tengan  osadía  de  ille  á  la  mano  en  lo  que  él  hobicre  d< 
hacer ,  porque  donde  hay  confusión  allí  es  todo  el  yerro. 

Asimesmo  digo ,  que  es  muy  necesario  que  agora  vaya  la 
mayor  flota  que  ser  pueda ,  asi  para  castigar  é  destruir  aque- 
llos donde  murió  el  capitán  Fernán  de  Magallanes,  como  pa- 
ra que  se  hagan  fortalezas  ó  casas  fuertes  donde  se  asiente,  y 
quede  asentada  la  casa  de  factoría  de  V.  M.  para  que  los  que 

Quedaren  queden  seguros  y  á  buen  recaudo ,  para  que  no  reciban 
año  de  los  de  la  tierra ;  porque  es  gente  que  con  temor  harán 
de  ellos  lo  que  quisieren,  y  si  vieren  aparejo  para  mal  luego 
Ifi  ponen  en  obra,  que  es  gente  muy  desleal. 

Asi  digo  ,  que  si  vieren  el  contrario  de  lo  que  digo ,  y  vie- 
ren que  no  hay  castigo  de  lo  hecho,  ni  fuerzas  para  la  pre- 
sente y  porvenir,  que  no  es  nada  lo  que  han  hecho  para  lo 
<jDe  harán.  ^ 
t?r;  Otrosí  digo ,  que  después  de  hecho  esto,  cumple  al  servicio 
de  V.  M.  que  este  trato  no  salga  de  sus  manos,  porque  lo  que 
fuere  por  vía  de  mercaderes,  como  quiera  que  ellos  no  tengan 
respeto  sino  á  su  propio  interese ,  en  caso  que  todo  le  suce- 
diese como  ellos  quisiesen,  lo  cual  seria  imposible,  el  trato 
se  perdería  totalmente,  asi  por  poner  las  mercaderías  que  lie-» 
vasea  en  menos  precio ,  como  por  poner  las  de  alia  en  mas 
por  despacharse  presto,  porque  donde  se  podría  ganar  ico 
por  loo  y  mas,  se  contentarian  ganar  30  6  40  por  xoo  por 
abreviarse  presto:  lo  cual  no  cumple  á  servicio  de  V.  M., 
porque  lo  bueno  será  hacer  el  dicho  trato  perpetuo  para  siem- 
pre, que  no  por  los  primeros  dos  ó  tres  viages;  y  ora  sea  de 
una  manera  o  de  otra ,  paréccmc  que  es  menester  que  lo  de 
allá  ande  todo  por  una  mano,  así  las  véndidas  de  las  merca- 
derías de  acá,  como  la  compra  de  las  de  allá,  y  que  esto  sea 
por  mano  del  fator  que  V.  M.  para  ello  enviare. 

Aprovecha  mucho  lo  que  tengo  dicho  para  lo  que  sé  que 
de  Portugal  se  trata,  porque  si  el  Rey  de  Portugal  tiene  la 
párte  en  las  Indias  que  tiene,  es  porque  siempre  procuró  de- 
mostrar allá  su  poder,  mandando  todos  los  años  del  mundo  la 
mas  flota  que  podía ;  por  donde  no  solamente  señoreaba  las 
tierras  con  amor  y  buenas  obras ,  mas  lo  mas  cierto  era  con 
temor ,  é  si  algunos  en  algo  erraban  los  castigaban,  de  manera 
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.'qae  ya  el  temor  loi  convenía  en  amor,  y  agora  soy  informa 
do  que  envía  allá  16  naos  este  año,  y  aunque  no  se  crea  que 
sean  para  ofender  á  las  que  de  acá  fueren  ,  es  áit  creer  que  será 
para  mostrar  allA  mas  poder,  porque  cuando  vieren  que  lo  de 
iPortugal  permanece  y  sobra  á  lo  que  de  acá  fuere ,  la  gente 
-de  la  tierra,  no  digo  la  de  allá,  mas  ann  la  de  la  conquista  de 
acá,  les  ceea  el  ánimo  para  que  ofendan  á  los  de  acá,  y  se  jun- 
ten y  traten  antes  con  ellos  que  con  otros.  '^l 
i  Fodráse  decir  por  parte  de  V.  M.  que  según  el  tiempo  é 
necesidad  que  agora  tiene,  que  no  puede  excusar  de  meter  en 
esta  armada  que  agora  se  espera  hacer  á  los  mercaderes ,  por«- 
que  ayuden  con  sus  dineros  á  hacella ;  lo  cual  yo  creo  que 
será  asi ,  pero  á  mí  me  parece  que  en  caso  que  esto  sea  asi, 
que  V.  M.  debe  meter  toda  la  parte  que  pudiere,  porque  lo 
uno  y  lo  otro  vaya  por  su  mano,  y  que  antes  debe  d»  ha- 
cer mucha  merced  y  gracia  á  los  tales  mercaderes,  soltándo- 
le algo  de  sus  derecnos ,  que  no  que  la  armada  vaya  flaca ,  é 
que  toda^a  la  véndida  de  las  mercaderías  de  acá  y  la  com- 
pra de  las  de  allá  se  hagan  por  mano  de  su  fator  y  co  de  otro. 

En  caso,  muy  poderoso  señor,  que  yo  sé  que  de  mi  flaco 
parecer  no  tiene  necesidad ,  yo  por  complír  con  lo  que  debo, 
según  mi  entender  he  dicho  en  lo  mas  corto  que  he  podido, 
lo  que  me  parece  que  á  su  servicio  debo ,  lo  cual  reciba  según 
mi  voluntad  y  y  no  según  lo  que  fuere  errado.=Diego  de  Barbosa. 

Núm.  XXIX. 

Instrucción  que  dió  el  Rey  al  Dr.  Cabrero  y  al  Protono- 
^.^  tarto  Barroso  sus  embajadores  para  tratar  con  el  Rey 
de  Portugal  sobre  la  capitulación  del  año  14^4 ,  y  ^ 
la  contratación  de  la  especería,  (Arch.  de  Ind.  en  Se- 
villa, leg.  i.°  del  Maluco,  1519  á  1547). 

El  Rey.ssLo  que  vosotros  el  doctor  Cabrero  del  mi  Con- 
sejo y  protonotario  Barroso  ,  mis  embajadores,  habéis  de  decir 
y  tratar  y  platicar  con  el  Serenísimo  Rey  de  Portugal  y  otras 
personas  de  su  cojte,  que  á  voíotros  pareciere  que  conviene 
cerca  de  lo  tocante  á  lo  de  la  contratación  de  la  ospeceria,  es 
lo  siguiente. 

rrimeramente ,  que  los  medios  que  enviamos  á  vos  el  d¡- 
-cho  protonotario  Barroso  en  respuista  de  lo  que  nos  escribis- 
tes  que  cerca  de  esta  contratación  vos  había  hablado  el  duque 
de  Berganza»  nos  parecieron  y  agora  parecen  buenos  et  iguá- 


302  VI AGES  AL  MALUCO,  TV^f» 

les,  pues  por  ellos  en  efecto  declaramos  ser  nuestra  intención 
y  voluatad  de  tener  y  guardar  al  dicho  serenísimo  Rey  ente- 
ramente el  asiento  que  entre  ios  católicos  Reyes  mis  Señores 
y  abuelos ,  é  Rey  D.  Juan  de  Portugal ,  se  tomó  sobre  la  par- 
tición y  demarcación  de  las  mares,  y  asimismo  se  da  orden 
como  se  pu¿da  sal>er  brevemente  lo  que  es  de  naestra  conquis- 
ta, é  por  do  van  los  limites  de  nuestra  demarcación,  é  los  de 
la  del  dicho  serenísuno  Rey  de  Portugal ,  é  forma  por  donde 
lo  que  Yo  turierc  tomada  y  entrado  de  lo  perteneciente  al 
dicho  Serenísimo  Rey  se  le  torne  é  vuelva  con  los  frutos  que 
hobiere  llevado,  é  lo  mismo  haga  él  con  nuestra  corona  Real 
por  lo  que  le  hobiere  tomado  y  entrado,  y  frutos  y  rentas 
que  de  ello  hobiere  llevado. 

Que  creemos  qua  no  haber  seido  el  dicho  Serenísimo  Rey 
entera  y  cumplidamente  informado  de  los  dichos  medios,  et 
de  como  nuestra  intención  é  voluntad  ha  seido  y  es  de  le 
tener  y  guardar  en  todo  y  por  todo  el  dicho  asiento,  y  con- 
servar y  acrecentar  con  buenas  obras  por  lo  que  á  nos  tócate 
el  debao  y  amor  que  al  dicho  Serenísimo  Rey  tenemos,  ha 
Seido  causa  para  que  no  los  aceptase  é  con  vos  el  dicho  proto- 
notorio  Barroso  nos  enviase  la  respuesta  que  al  presente  envió, 
que  por  esto  le  pedimos  y  robamos  afectuosamente  mande  vecr 
los  dichos'  medios,  é  hablar  ¿  platicar  sobre  ellos  é  sobre  cada 
uno  de  ellos  particularmente,  é  respondernos  á  ellos  y  á  cada 
uno  d¿  ellos  lo  que  le  pareciere  que  tiene  de  inconveniente  ó 
agravio  contra  derecho  para  á\ ,  que  Nos  por  el  mucho  amor  que 
le  tenemos  y  gran  deseo  de  acrecentar  aquel ,  luego  mandare- 
mos vello  y  platicailo  á  los  del  nuestro  Consejo  delante  nues- 
tra R^I  Persona  é  mandaremos,  piroveer,  como  todo  lo  (^ue 
fuífe  injusto  se  remedie,  y  el  dicho  Serenísimo  Rey  no  resci- 
ba  en  cosa  ninguna  agravio  contra  lo  q^ue  de  derecho  le  per- 
teneciere. 

-  •  Y' vosotros  los  dícbo«  naelttros  embajadores,  lo  m»s  sabia 
y  prudentemente:  que  podiéredes  eotendBoeis  con  el  dicho  Se- 
renísimo Rey  y  otras  personas  que  vos  parecieren  para  que 
ios  dichos  medios  se  veau  y  sobre  ello  se  platique,  y  avisar- 
noseheis  con  diligencia  de  loque  i  ello  se  respondiere  é  de  las 
diíicu-Itades  que  se  les  pusiere,  porKjue  i  todo  os  podamos  lue- 
go re>|W)nder  como  conviene. 

.  Si  caso  fuere  que  con  el  dicho  Serenísimo  Rey  no  j>udié- 
redes  acabar  que  torne  á  ver  los  dichos  medios,  diciendo  que 
ya  los  tiene  vistos,  y  que  con  vos  el  dicho  protonotario  Bar- 
„rp!;o  nos  envió  á  decir  que  no  le  sati&lacian  sin  particularmen- 
. Ue  declararnos  las  causas  por  qu<f  no  le  satisfacían,  y  que  lo 
que  al  presente  deseaba  era  que  enviásemos  á  cadft  wl^CVl- 
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velas  para  hacer  la  dicha  demarcación,  y  que  «ntre  tanto  ni 
yo  ni  él  enviásemos  nuestras  armadas  á- Maluco,  habeisle  de 
decir,  que  en  cuanto  toca  á  enviar  las  dichas  caravelas  para 
hacer  la  dicha  demarcación ,  nos  paresce  bien  y  somos  de  ello 
contentos,  pues  es  conforme  al  dicho  asiento,  et  que  asi  se 
cumplirá  de  nuestra  parte  é  vosotros  platicareis  con  él ,  y  cod 
Us  personas  que  para  ello  vos  señalare  la  orden  que  se  ha  de 
tener  en  ello,  las  toneladas  que  han  de  ser  las  dichas  caravelas, 
los  astrólogos,  cosmógrafos,  escribanos  é  pilotos  y  otras  per- 
sonas que  en  cada  una  de  ellas  han  de  if)  é  como  han  de  ir 
armadas,  é  por  cuanto  tiempo  abitu«lladas  é  bastecidas,  y 
que  vayan  en  las  dichas  sus  caravelas  algunas  personas  natu-* 
rales  nuestros ,  y  en  las  nuestras  otras  tantas  perdonas  sus  na- 
turales ,  quienes  por  la  una  parte  y  por  la  otra  fueren  nom- 
bradas, porque  se  pueda  hacer  é  medir  con  mas  igualdad  é 
conformidad,  é  que  todos  los  abtos,  é  medidas  é  pruebas  que 

f)ara  verificación  de  lo  susodicho  se  hobierc  de  hacer,  sea  ante 
os  escribanos  que  cada  uno  de  nos  enviaremos  en  las  dichas 
caravelas,  é  por  ante  los  que  de  ellos  se  hallaren  presente?; 
de  manera  que  de  cada  parte  esté  siempre  uno  de  los  escriba- 
nos de  ella,  é  otros  dos  firmen  los  dichos  abtos,  é  no  yendo 
firmado  de  ellos  como  dicho  es  no  valgan :  é  de  todo  lo  demás 
que  convenga  para  que  la  navegación  sea  igual  y  la  demarca- 
ción se  haga  conforme  al  ditho  asiento  brevemente,  y  que  en 
las  personas  que  en  las  dichas  caravelas  fueren  haya  entera 
voluntad  de  saber  y  aclarar  la  verdad ,  consultándonos  pri- 
mero de  todo  lo  que  habláredes  é  plaiicáredes  antes  que  con- 
cluyáis navia ,  pero  en  cuanto  toca  á  decir  que  durante  el  tiem- 
po que  se  tardare  en  hacer  la  dicha  demarcación,  que  ninguno 
de  nosotros  pueda  enviar  sus  armadas  á  las  i'las  de  Maluco, 
á  esto  le  responderéis,  que  ya  el  dicho  Serenísimo  Rey  vee 
que  no  es  justo  ni  razonable  de  pedírseme  á  mí,  porque  el 
asiento  y  capitulación  no  lo  prohibe  ni  veda ,  y  porque  esto 
seria  en  perjuicio  y  pérdida  de  la  posesión  natural  y  cevil 
qne  Yo  tengo  en  las  dichas  islas  de  Maluco,  y  en  las  otras  is- 
las é  tierra  que  durante  el  tiempo  que  se  tardare  de  hacer  la 
dicha  demarcación  por  mis  armadas  se  descubrirán,  que  él 
sabe  que  Yo  estoy  recibido  y  obedecido  por  Rey  y  señor  de 
aquellas  islas  de  Maluco,  y  los  que  hasta  aqui  las  tenían  y 
poseían  dádome  la  obediencia  como  á  Rey  y  señor  natural ,  y 
constituidos  en  mi  nombre  por  mis  gobernadores  y  tenedores 
de  la  dtcha  tierra ,  que  mis  leentes  con  mucha  parte  de  la  mer- 
cadería que  llevó  mi  armada  están  por  mi  al  presente  en  ellas, 
y  que  por  esto  no  es  cosa  razonable  pedir  que  no  continúe 
yo  mi  posesión  durante  el  tiempo  de  la  demarcación ,  especial- 
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«ttáü  dicho  SereaMmo  Rmrno  h»  teiddo  al  ttm  po-r 
«NíaD  alguna  m  1«i  dichas  isiti  je  MtAao»,  ni  en  las  otn» 
fot  mi  hasta  agola  deMcahktm»  al  amada  t^ya  ha  ido  ot 

estado  en  ellas. 

Que  por  no  ie  haber  Yo  pedido  que  deje  de  continuar  su 
fKisesion  en  lo  q«e  toca  á  Malaca  y  otras  partes  que  tiene  des- 
abiertas,  aunque  machis  j  diversas  Teces  y  por  muchas  y 
diveiBas  penoaas  doetas  y  sabias,  y  mochas  de  ellas  natnia- 
les  del  reino  de  Pórtugal ,  he  flcido  certificado  que  pertenecen 
á  mí  y  á  la  mi  corona  de  estos  reinos ,  por  ser  como  me  dicen 
y  certiñcan  que  son  y  están  dentro  de  nuestros  límites  y  de- 
marcación, conocerá  y  verá  claramente  cuan  injusto  es  pe- 
dirme él  á  mí  qu¿  yo  deje  de  continuar  mi  armada  para  Ma- 
laoo  y  ociat  tierras  donde  tengo  la  poietiott  bewÜ  v  natnraíi 
y  soy  ohededdo  y  Mido  por  fdtor  l^thao  de  ellat,  oobmi 
dicho  es. 

Si  el  dicho  serenísimo  Rey  vos  moviere  que  seria  medio 
igual  á  entrambos  que  durante  el  tiempo  de  la  demarcación» 
pues  nos  pretendemos  que  Malaca  y  muchas  otras  islas  por  él 
contratadas  son  dentro  de  nuestros  limites  y .  demarcación  y 
aof  pefteneoea  y  sobraeri  en  «nv iar  sas  naos  y  armadas  á 
aqnellas  partes  dorante  el  tiempo  de  la  demarcación»  coa  qaa 
otro  tanto  ha^  yo  cuanto  á  las  islas  de  Maluco  y  otras  islas 
por  mí  descubiertas  en  aquellas  partes  que  él  pretende  estar 
dentro  de  su  demarcación ,  ó  otro  cualquier  medio  ó  novedad 
aue  no  está  en  esta  escritura  que  o^  mueva,  po^réisle  respon* 
aer  que  este  medio  es  naero  y  de  que  no  leñemos  noticia,  y 
que  poc  eio  le  pedk  qab  os  determine  para  oodelle  oon$ul-s 
tar  conmigo»  y  deipaet  deJuboUo  aifó  platicado  avimaeheif 
de  ello. 

Vosotros  pues  conocéis  de  mí  el  amor  que  siempre  he  te- 
nido y  tengo  al  dicho  serenísimo  Rey,  y  voluntad  y  gane 
de  conservar  su  debdo  y  acrecentar  aquelíi.  con  buenas  obras^ 
no  perjudicando  d  mí  ntii  la  <!orotaa  de:eitoe  reinen  en  su  des» 
retho  de  posesión  y  propiedad ,  ni  en  ía  continuación  4^  wii 
armadas  en  cosa  alguna ,  tratad  y  platicad  esta  negodapon  con  * 
cl  dicho  serenísimo  Rey  é  personas  de  so  corte  que  vos  pare-r 
cierc,  con  mucha  prudencia  y  cordura  lo  mas  dulce  y  grado- 
sámente  que  pudiéredes  en  tiempos  aoebtos  y  convenibles  pi^a 
4a. dicha  negociación ,  ;áo  dando  ocasión  ninguna,-  si  .dicho,  se* 
fénísimo  Rey  en  Hecho'  ni  éarpelabra  para  se  e«>erear  6  dnl^ 
dir  del  aliar  y  volnnmd  que  le  tenemos  ,  certtacándole  sieoir 
are  de  noestm  parte  que  á  todo  medio  justo  y  razonable  et 
igual ,  qne  sea  sin  perjuicio  nuestro  ó  de  nuestra  corona  y  con- 
4erv9«K>n  y  continuación.  :fie»  pU9HTk,  pQI«^Pi.  ,copcedejc;mq« 
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le  mucha  voluntad ,  teníendó  siempre  por  aviso  que  no  coht* 
cluyaísni  asentéis  cosa -ninguna  sin  nos  lo  consultar  primero^ 
haciéndonos  larga  y  particular  relación  de  ello,  porque  infór-^ 
mados  de  vosotros  cumplidamente  de  todo,  vos  podamos  es^ 
cribir  resolutamente- lo  que  fuere  nuestro  servicio.   •  •    "  •  j  * 

.  En  la  dicha  contratación  habéis  de  entender  en'trartibóí 
juntamente  é  no  el  uno  sin  el  otro:  entre  vosotros  ha  de  haber 
tanta  concordia  é  conformidad  qUe  ninguno  de  vosotros  ha- 
45lc,  ni  diga,  ni  trate  sino  aquello  que  por  entrambos  junta- 
tamente  fuere  acordado  que  se  d^ga ,  hable  y  platique.  Fechá 
en  Valladolid  á  4  de  Hebrero  de  523  añoSi  =  Yo  el  Réy.= 
JRjcfrendada  del  secretario  Cobos.  s=  Señalada  del  Caridiller. 

HoLqi, '  Num.  XXX. 
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Carta  de  Antonio  Brito  al  Rey  de  Portugal  sobre  algu-i 

nos  sucesos  en  la  India    ¡of.  del  viage  de  Magallanes-, 

(Extra\:to  hecho  por  D.  J.  B.  Muííoz  del  original  én  la 

-!  Torre  do  Tombo ^  Gav.  18,  Maz.  2,  núm.  aC.}"  -  '  "'^ 

•Otilia 

Ya  escribí  desde  Banda  las- nueva?  que  allí  hallé  de  ios  i5j3. 
castellanos  y  envié  las  cartas  de  un  Pedro  de  Lorossa  que  sé  I 
foc  con  ellos.  Paftí  de  BandA  á  2  de  Mayo  522  ,  á  ver  si  po^ 
día  tomarles  la  nao  que  partiá  postrera ,  que  la  ot.ra"ya  erá 
partida  hacvti  tres  meses.  Llegué  á  Tidor  el  13  Mayó  yilA 
alli  estuvieron  los- castellanos  y  cargaron  dos  de  las  cinco  naos 
que  $al{eron  de  Castilla  y  supe  que  laprinicra  era  ida  cvatrd 
meses  antes ,  la  segunda  mes  y  medio.  No  fue  con  la"  otra  ^bí 
un  agua  qne  abría  estando  ya  á  punto.de  partir  :  se  desqargí 
ycon^miesm  fu  ése.  ífallc'c  i  nto  castellanos  el  uno  Scror;  coii 
mercadería  ,  otro  lombardero.  Mandé  con  eV  factor  R'úi  G^guo 
recada  al  Rey  que  nie  entregara  los  castellanos,  artillecia  y 
hacienda,  y  a  decir  que  cómo  siendo  aquello  tantO,,tienrpó  aá- 
tes  descubierto  por  portugueses,  admitía  ¿astetlanosl  Resp.  que 
los  admitió  como  mercaderes  y  mas  por  temor  qne  por  volun- 
tad; A  o^ro  dia  me  mandó  tres  castelUnos  y  uria  potíii  hacien- 
da: otro  ya  le  tenia  conmigo  desde  que  salí      fendí ,  á  dS 
había,  ido  á  tomaf  cónocimiento  de  la  ticrr?  y  tt^átb.^l'úhlnui 
estaba  ausente  en  la  isla  Moro,  60  leguas  de  Maltíco.' Jíl  día' 
Siguiente  vino  á  verme  el  Rey ;  dióse  por  bueo  vasallo  de  V^i  Aj 
y  se  escusó  del  hecKo  -,  todo  erf  prueba  de  ips  rnisbioV  eá^tí ílái" 
nq$.  Se  lo  hice  dar  por  escrito  para  eh  todo'tlbHipo  üHlgárle/ 
porque  le  certifico  que  se  entrcgart)»  estos  •casréllá^'és  i  sd^ 
TOMO  iv.  QQ 
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39^  ^■Aj.jmmmuávtomf  •  ^ 

po^f^r,  pomo    foerpaxiMlttos  7  aiiaralés  tufos.  HaUif^ 

da  la  tierra  llena  de  cruces  de  estaño ,  algunas  de  plata  ,  con 
im  crucifijo  de  la  una  parte  y  nuestra  Señora  de  la  otra.  Ven* 
dían  bombardas,  espingardas,  ballestas  ,  espadas  ,  dardos  y 
*  pólvora.  Estas  cruces  que  arriba  digo  á  V.  A.  las  compré  yo 
ffÍMr,T  ^  vendían  x^on.  ctmtSmkMo  éé  fo  M  taau 
^»>4pií^M#  al^^  viiio  «ñu  y¡o  baslaido  del  Rey 

Ternate  para  llevarme  á  su  isla;  él  es  quien  la  góhkrna  ámoK 
brc  del  heredero  niño  de  ocho  á  nueve  años  y  su  padre  mu- 
po  siete  ú  ocho  meses  antes  de  mi  llegada.  Esta  isla  es  la  ma- 
J[pt^y  principal  de  Maluco,  dó Francisco- Serrano  estuvo  dem* 
pré  %y  ,  Tiiscan  ,  cuando  .acá  vinOt  Luego  vino  ta  madre 
que* es  la  que  mas  nMiiida:  diertfnse  por  ▼•salios  de  V*  Á»i 
no  hablé  de  fortalet»  por  ver  prímefo  todas  las  islas ;  vistat 
pareció  deberse  hacer  ao  ella  por' ñas  grande  y  no  haber  pne^ 
to  en  Tidor. 

Estando  en  tierra  adolesció  la  gente,  y  i  dos  meses  de  aoo 
hombres  que  traje  quedé  con  pósanos:  murieron  como  $o.  con 
MOMO»  se  poso  toioo-i  la  feMdeaa* 
ú  A  iio.QétobÍDe  üj  tuve  nuevas  qne'  afliddba  una  nao  -¿im 
dolxs  kl§%:  sería  de  G^Uaposv  pies  tnijcá>a  e<é^  ca* 
mino.  Mande  tres  tiavíos  á  que  me  la  trajeran ,  como  lo  hicíc- 
2      fiP**»  y  con  ella  24  castellanos.  Dijeron  que  no  queriendo  vol- 

 ij^r  por  dó  vinieron,  po^  ser  tan  largo  viage  ,  resolvieron 

*'  Sf^vegar  ^1  Darien -.Juillaron  T]í^toi.«|ca«ps.  porque  no  suplan 
|oci  toniftr  el  tnonson y  ^fiiénm  á,  los  40  srados  N«  Por.  Ib 
fifOtti  hablan  hecho  900  leguas  coaiíilo  acriba  ron.  Al  saUr  t»r 
man  54  hombres ,  á  los  40  grados  murieron  30.  Púsose  por  escrito 
la  hacienda  del  Rey  de  Castilla,  y  se  tomaron  las  cartas  v  as- 
tiolabios;  se  empezó  á  descargar  la  nao  que  era  vieja  y  hacia 
pipcha  agua:  á  ios  ocho  dias  se  abrió  y.  perdieron  .40  baarei 
^  davó.  I41  madera  sirvió  para  la  fomlesa  y  rtos  aparejos 
para  estotros  navios.  r  i.i 

.  ;  Pasados  diei  ^  doce  dSas  tom¿  las  declaraciones  á  capitán 
y  Maestre:  dijeron  que  los  armadores  de  fsta  flota  fueron  d 
obispo  de  Burgos  y  Cristóbal  de  Haro.  f . , 

Este  es  el  viage  que  hicieron  de  Castilla  hasta  Maludk'  '1 
•Después  que  partieron  de  Sevilla  . re<;alarQn{.cii«Qail»YÍai| 
y  eanrrteron  surtos  en  Tenerife : .  alU  tomaron  agna  y.  huúh 
pieniós,  y  haciéndose  á  la  vela  |a  primera  tierra  qué  tomaitoii 
fue  el  cabo  de  los  bajos  de  Ambas,  ^  vinieron  lo  lar^o  de  la 
costa  hasta  el  rio  que  se  llama  Janeiro  ,  donde  estuvieron  15 
Ó  16  dias.  De  allí  partieron  costeando  ,  y  vinieron  hasta  el 
rio  fl^f^  íf  Jlamf  de>)lí$,  jdqndp  Fernando  Magallanes  ctsy6 
.pajnge:  alU  fí  d«t|iTo  .qiarenta  y  mand^  4 
0(1  '  ..:..K^T 
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aiiTior  Santiago  se  adelantara  conra  jo  leguas  para  t^. si  ha* 
bia  paso;  y  no  hallándolo  atravesé  el  río  que  será  de  25  le- 
goas^,  y  hallíS  la  costa  que  corre  NE.  SO.  Hasta  este  río  tie- 
flp'Mcábíerto  ios  navios  de  V.  A.  j  y  fueron  costeando  has- 
qae  lltm»  S»  JTora ,  donde  InYern^roitf  cuatro  me- 
Mtí^Aqui  comenzaras  i  decirle  los  i^ÉM^im'díie:-¿t{6ÍÉdé^^Í^^ 
llevaba  ?  Principalmente  un  Juan  át'^thiifgéi^^Átáíi  \\t^ 
var  cédula  del  Rey  para  ser  conjunta  persona  con^iA,  como 
lo  ftiera  Rui  Falero  si  se  hallara  aill.  Quisieron  pues  levan- 
ttise  contra  Magallanes  y  matarlo,  y  (ornarse  para  Castilla  6 

Desdi  «fael  pumo  Hegtfon  ■!  rio  dé  '^úL^ik.éoMé 
quisieron  poner  por  obra  so  totendoo.  Y  l^gallanes  tÁiáM 
▼10  el  pleito  mal  parado,  poraué  deciáh  Km  cSipitÉíM*!''qué' Ib 
matasen  ó  lo  llevasen  preso,  el  mandó  armar  su  nao  y  pren- 
der á  Juan  de  Cartagena.  Los  otros  capitanes,  luego  que  vie- 
lon  pti^ié  ol  principal ,  no  trataron  mas  de  proseguir  su  inten- 
to» peto  éMos  prendfd  á  todos,  porque  U  C^áilí'ia  mayor 
parte  estaba  en  su  favor.  A  Luis  de  MeiÍ!a<ria^^^a¡^^ae  lo 
matara  á  puñaladas  el  Merino  6  alguacil  ,*pdi[ij«i^íi6  quiso 
darse  preso,  y  á  otro  que  se  llamaba  Gncpir  One'^ada ,  lo 
mandó  degollar.  A  Juan  de  Cartagena  ,  al  tiempo  de  hacerse 
átejréla,  lo  dejó  en  tierra  y  coa  él  á  un  clérigo,  en  tijeríe 
doadeoo'liebiiliebiftiiienifigaaoK   ^  ^  '1  '    -    '  - 
Ja  Despu^Sr'de^estoinTernaroQ  treS  iÉesél'iiiál>yiAigalB]fíÍÉ 
mandó  de  noevo  el  navio  Santiago  que  fuera  adelaiítelT^í 
cubrir.  El  navio  se  perdió,  pero  isc  salvó  toda  la  gente. 
-    De  alli  partieron  á  20  de  Octubre  de  1520,  y  fueron  á 
'dlfiM^uO' estrecho  que  no  sabian  lo  que  era.  La  entrada  del 
^UaiipO  Modri      leguas,  y  después  que  comenzaron  á  en- 
erar les  pareció  que:  era  todoctfmdo;:  poir  lo  cuál  snro^é^ 
alh.  Magallanes  m^.nd(5á  un  piloto  portugués,  que  se  Uú^^ 
Juan  Carballo,  que  saliese  á  tierra  y  sub^  á  un  moáiS^íS 
ver  si  habia  salida.  Carballo  volvió  diciendo  que  le  parecía 
cstaroerrado.  Entonces  mandó  que  las  naves  S.  Antonio  y 
r€o«eeocfoo  fe  •delantasen  á  reconocer  ¿l  estrecho;  y  habíen- 
ydo  andado  dMw.de  40  legtci  iréli«ewii  4  dcttrá  -Magall  anes 
iquócl>  rio  pasaba  adelmte,  pero  que  no  sabian  Imtt^ilddttlft 
•podría  llegar.  Visto  eSto  «arpó  con. todafs  tres  naos,  y  camfS 
'por  el  estrecho  hasta  donde  las  otras  hablan  descubierto , 
'mandó  que  la  S.  Antonio,  de  que  era  capitán  Alvaro  deMez^ 
quita,  priao  suyo,  y  piloto  Esteban  Gómez,  portugnes,  pa- 
«9étá.de«nbrif  pOTM  eberltora  qUe  hacia  el  estrecho  al  sur. 
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O  si  se  perdió.  Magallanes  pasó  adelante  con  las  üaos^.qve  le 
Quedaban  hástá  hallar  salida. 

*  •  Este  estrecho  e&ú  en  52  grados  largos  y  tiene  10  leguas  de 
ancho  cumplidas ,  y  corre  NS.  la  mayor  parte  de  él.  A  lo  largo 
hay  lugares  á  cinco  leguas,  á  una  legua «  ¿media  legua  y  áun 
cuarto  de  legua.  Luego  que  se  vieron  fuera  enancha  mar  gober- 
naron derecnamente  á  laJínea  i  causa  do  los  grandísimos  Trios 
que  experimentaban ,  y  cuando  estuvieron  á  32  grados  toma- 
ron la  vía  del  oes-noroeste  j  por  cuyo  rumbó  anduvieron  i6oo 
leguas.  Aqui  hallaron  dos  islas  despobladas ,  200  leguas  una 
de  la  otra ;  y  por  el  mismo  rumbo  atravesaron  la. línea  y  fue- 
ron 12  gradofi  de  la  banda  del  norte.  De  alli  gobernaron  al 
peste  jbo  leguas  y -dieron  en  unas  islas  en  que  hallaron  mucha 
gente  salvage,  c^e  ia  cual  entraron  .tantos  en  las  ttaos ,  que 
cyando  .q^isieron  volver  sobre  sí  ya  no  los  podían  echar  fue- 
ra de  ellas  sino  alanceándolos.  Álataron  muchos  salvages,  y 
ellos  se  reia^i  creyendo  que  era  cosa  de  holganza.  Siguieron 
su  ruta  siempre  al  oeste ,  sino  cuando  querían  altura  que  en- 
tonces gobernaban  una  cuarta  fuera  d^  dicho  camino  para  sa- 
ber donde  estaban ,  hasta  que  llegaron  á  una  isla  que  llamaron 
finiera.  Está  12  grados  de  la  banda  del  N. 

En  seguida,  por  entre  muchas  islas,  vinieron  á  dar  á  una 

Í[né  -ifi  llamaba  Mazaba  que  está  en  9  grados.  £1  Rey  dcMazaba 
6s  llevó  á  otra  isla  llamada  Zubó  que  era  grande,  donde  es- 
tuvo cerca  de  un  mes,  y  á  la  mayor  parte  de  la  gente  y  al 
Rey  los  hizo  cristianos.  Maodnba  el  Rey  de  Zubó  que  vmier> 
sen  á  él  los  Reyes  de  las  oirás  islas,  y  no  habiendo  querido 
venir  dos  de  ellos ,  luego  que  Magallanes  lo  supo,  se  deter- 
rnínó  á  ir  á  pelear  con  ellos ,  y  sc  dirigió  i  una  isla  llamada 
Mathá.  Puso  fuego  á  una  aldea  ,  y  no  contento  con  esto  se 
encaminó  á  una  población  grande,  donde  peleando  con  los  sai- 
vages  le  mataron  á  él,- a  un  criado  suyo  y  cinco  castellanos: 
los  ,deinas  viendo  muerto  al  capitán  se  recogieron  á  las  em- 
J»rcacíones. 

Luego  que  la  gente  llegó  á  las  naos,  que  estarían  dos  le- 
guas del  sitio  donde  mataron  á  Magallanes,  determinaron  to- 
dos nombrar  dos  capitanes  :  á  saber,  Duarte  Barbosa  ,  portu- 
gués, cuñado  de  Magallanes,  por  la  muger  cOn  quien  casó  en 
.Castilla^  y  Juan  Serrano,  castellano.  Este  Juan  Serrano  fue 
capitán  dé  la  nave  que  se  perdió,  y  después  que  Magallanes 
cortó  la  cabeza  á  Gaspar  Quesada ,.  ló  hizo  capitán  de  la  nao 
Concepción.  A  poco  tiempo  de  haberlos  armado  capitanes, 
les  ¿ijo  el  Rey  que  holgaría  mucho  de  que  saliesen  en  tierra 
comer  cpn,  él  según  su  costumbre,  y  ellos  aceptaron  ¿1 


taron  ea  tierra  con  Ja  mayor  tx^rce  de  ia  ({jemte^  en  la.:ciiai 
liabia  algunos  que  9aüeca¿.  iierLdo&leD-Jai.ra|i¿Cfla  loon 

dÉMit  tñkii*.dei^MlnBdotiii«nr.Ít.tQd«  apo* 
dtnu;»;d«iilái  OMtry.  ca  qíecta,  estanda  ;jíai.«||  aoli&étni^jüí^ 
sefareieliosuBhá^nikneduinhure  á^hátíamíOBuy  matacán,  á  Duar* 
tii\fiarboéá  .7  i  Lais  Atfbnbo  que  era  capítati  (de.ui^a:xi&-JA8 
naves,  y  con  bliosáijij  ¡d  36  hombres.iiLuego  qnc  .los.que  cs-« 
taban  en.  las  naves- ^tierohi  aquella. jqpatanza,.  levaron.  aocUis:  y. 
tcataron.  de  hacef se  á'ia  vda ;  y  iatlíiktt&  JMüiea^  á.' ci^áLM^ 
«Üft  loiidjcléágeri  Mgemrá.  Jiiiii>%6Mbi(,  omsniltsiiliái^l^ 

Sneriaa  rescttar^^j  pedían  por  él  dos  bombaodas  y  dekéíMeA 
ftjeobre,  y  ^gunas  bretaias  ó  teáas  de  liefixo  de  las  qoe'IIe- 
vabEan.en  las  nave-;  romo  mercaderías  de  trato  y  rescate. Serra- 
no dcoin  que  lo  llevasen  á  ia  nave  y  les  dar ia  lo  que  pedían} 
y  ciius  pui  el  contrario  insistigaen  qúd  soUeseaá  úisrni  j  peco 
iwiiilíiiwii  waliwi  ímm  1 1 rii«friBÍn<nin  !■'  ptsaá»^.  se  bldcn*  á  te 
«lii4NMÉiqelrili(a^fti?|K>mbre  sin  saber  matJdeuáU'  o  • 
-Mi|¿idL^ftiá0MSiUx  legnai  ¿ola  última  isla  qnemnroft  laonmi 
Concepción  por  no  poder  ya  navegar  con  ella  ,  é  hicieron  ca- 
pitán .1  Juan  Carbalio,  piloto  portugués,  y  lá' capitanía  de 
ia  otra  nave  la^^ dieron  á.Go];ii£a lo  Gomes,  alguacil  de  la  ar- 
añada* .  /  «.  c^\Ciji  '";.*.iv  ,  '-i  v»í.'»í  *..•• 
7  4  rC^aÜMMiflMO  UMiváíi  isift  Uárnén  MMáoió»  qvtlestá 
ea  8  grados  escásos  tié!laÍMmda^él  N«  HaíbiUiraa  con  d  K«rf 
de  la  isla'Ottá  ks  «ioformó'^dofide  estaba  Pornco , .con  cuyas 
noticias  gobernaron  de  nueve  y  llegaron  a  cura  i<;|a  llamadai 
Puluan,  30  leguas  de  la  de  Bumeo.  £stá  en  9  grados,  y  atli/ 
se  detuvieron 'um  mps  :  es  tierra  abaadapta-r  aquL  supiOToa 
'  í  léfiat'da'Biinwoi  y  toanm^dot  hmtálm;j^íttithwillm 
añil  1  .  .(^-.  .  -  .íri--.*;Í  J  ' 
Con  efecto  part|ei^  de.  allí  y  llegaron  ai  puerto  de  Bufu 
neo  que  está  en  5  grados:  la  otra  pnnta  de  la  banda  dei^or- 
deste  está  en  7  grados.  Córrese  la  costa  nordeste;  si^dfllidt^ 
te  de  los  7  ^ados. hasta  ios  $  que  está  el  puerto.  Apebas  sai<( 
ffibMfiMMiRMu'a^^  7  Joa  tiaUtaiitBi  rcwM^. 
úm^épm  ntmá  ^ambafa^tonct ' ípaituyniaa  >-saliérdaii<0|iiIgraíM< 
liniifii  i  iinii  I  ili  vitáallas  7  ntfipescD^:  los  dft<la»nfedk>Mib^ 
(Él HUI  á  tierra  los  dos  hombres  que  habían  tonvado^en  Pu-' 
■Ulan,  y  un  castellano  con  ellos;  y  cuando  los  naturales  oye-^ 
tonque  no  eran  portugueses  sino  castellanos,  no  lo  qoeriaa 
-iiiii  I     /-.-I  t  • .  T  .  m; .'    ')  ti's    /**.'i.«»í.  ».v.  ttnviL.iq  i-I 

¿  t  'JlirtftaÍfidaqüéiélisdMi<hiláí!il^^ 
<A<ÉMai  Uk  müitrilif »  «a8anMiMpfln^i«*4aiHk!'^lir 

ludía fCi^  14.  ."^^'4  vb  >o""m  «:  «^vab  !•»  írrpB 
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creec  A  los  siete  ti  ocho  <üas  el  GoazaIo.Gomex.de  £$pinosay 
capitaa  de  ia  nao,  ikvó  uii:pDeseiite  al  Rej:  de  la  isla  en  que 
mnáa^mm  úUk  goafdeotdft  (b  ttirdopelo }  y  vam  ropft.  táiÍMÍ 
Uea.de  terdopelo>c8raiesl»'jU'|tt«M0ttcle  d^vegilo  dLWLmyUá 

preguntó  que  gente  eran  ,  y  .cont^qné  propósito  iban  allí ,  re^^ 
celándose  de  que  fueran'como  la  armada  de  Malaca  á  reco- 
nocer eUpaetto  y. levantar  en  él  alguna  forraleza.  Contestá- 
ronle que  éran  casteiUnos 7  venian  en  busca  del  Maluco,  ro-^ 
^ndóle  se  sirviese,  darles  piletas  que  loa  llevanui  allá.  £1  Reyt 
let  dájo  que  se*  to  Ji^ -  Jiéait  ^úfedaoM  ,  *de  ift  mtím  hmn 
por  donde  ellos  no  .kabísn  venido ,  pan  j^w  Im  IIammuI  aHá» 
£s  Miikdaoao  isla  muy  grande  y  feraz. 

£stfndo  en  aquél -puerto  haHia  ya  un  mes  y  prontos  4 
partir  ,  se  Ies  escaparon  dos  griegos  para  hacerse  moros.  Otro 
día  pof  la  mañana  enviaron  á  tierra  tres»  hombres ,  uno  de 
dioq  liftihijo  de  Jiüui  Otfballo;  y  eñ  «tío- tisfOB  ▼éitfr.lniK» 
diM  fum;  jrpCNÉo  tif daban  recelotéaide  otra  trtidofi'  cao* 
ycroa  qne  -teotaa  con  designio  de  eolios,  instigados  pee  Isi 
griegos.  En  consecuenda  »e  hicieron  luego  i  la  vck  sin  espe- 
rar por  los  otros  tres;  y  á  Jos  ó  tres  Juncos  que  estaban  en  el 

Suertó  los  robaron  é  incendiaron  dentro  d¿L Llegaron  á  Min* 
aoaó  donde  cogieron  hombres  que  los  llevaron  al  Jiialiicoy 
•Hi  pasd  todo  lo  que  arriba  tenso  referido  á  V«  A»  .Luum 
.  Jia  luineiidá  que  restaba  en  Tioorá los  onBéllaiiéaem^iiaf 
quÍTitales  v  ^2  libra*;  de  cobre  y  2000  libras  dearogíie,  y  dos 
quintiL'S  de.híerto  y  tres  bembafdas  de  cepo  de  hierro ,  uno  es 
pa&amuro  y  dos  roqueiras  ,  é  14  versos  de  hkrro ,  sin  nioguoA 
cámara «  y  treá  aoclaí»  de^  kier ro>,  en  que  eotca  un  fu^reo  y 
mm'mnáa  ,  una.qBDbialia  f  9  JaUastaSi  t % .  espingardas  ^32 
Mlta^x  I  servlHieiras ,  ^joman^  4  ánclate  f  5iba£ras  de  bianii 
S  versos  de  hierro,  2  falconetes  de  hierro,  2  bombardas igme** 
«as  deshierro  coa, cuatro. támaras  y  1x7^  quintales  de  clavo. 

Xa  gente  de  Malaca  para  acá  usan  de  un  peso  llamado  dal' 
cAi9»»y  pesan  con  el  irasiauubar ,  y  tiene  por  los  pesos  que.  vi» 
neft'de  Portugal  4-  quiiK»üe&i(Mro  te.da..po€.ci^troqiitirt»'' 
kf^jMoii  ka  asicaitb».<|aa^  QQelio<'iMo.'«rtii'igcaíMM  vlaiioiá 
saUr  Qlqointal  de : clavo :á  ¿foi4rQÍs,  poíqaa/séfifi  hasta aBUriab 
el; , bar*  ASto.  se  entiende  que  sale*  asi  eo  las  permutaciones  de 
varios  g^aéros  de  ropas  conforme  al  trató.  Por  otro  trato  en 
T^H^ate  salrá  20a  riiis,.  y,  aua  perarntacioa  habrá  en  que  sair 
^ia.Jtpo*    O"»  .  .       :  '-.  I"  '         A       •  .'• 

La' pimienta  está  asentada  en  Godum  i  totf  fcis  el  qaSm^ 
M^A^Sino  fuera  ocf^  ^ifos;  cf  stellam.  gua  pagafd»,^  cípco  y  á 
seis  crMsados  el  quintfft  ;de  clavO»^.aMÍMib¡ei]a.;Jl»  4i)niÚá|o 
aqui  el'  clavo  á  menos  de^  aoo.  .f  i  .r*a!> .  j  -'"i 
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f  Con  D. García  envié  diez  y  siete  castellanos  para  que  pa- 
guen lo  que  deben  á  Jorge  de  A  Iburquerque ,  para  que  de  alli  los 
envíe  al  capitán  mayor  de  la  Iiidia,  íegun  V.  A.  me  mandá 
en  la  instrucción  :son  GonzaloGomez  de  Espinosa  ,  capitán,  Juan 
de  Campos  ,  factor  que  quedó  con  la  hacienda  enTidore,  Alfon!- 
«o  de  Costa  que  iba  á  ver  el  trato  de  Banda,  Luis  del  Molino, 
Diego  Díaz,  Diego  Martin,  L^on  P»n<íaldo,  piloto  de  la  nao, 
Juan  Roiz,  Ginés  de  Mafra ,  Juan  Nowro  ,  S,  Remo,  Ama- 
lo, Francisco  de  Ayamontc  ,  Luis  de  V-eas,  Segredo,  Maestre 
Otans,  Antón  Moreno. 

Cuatro  dejé  aqui:  T.^  el  maestro  de  la  nao  llamado  Juan 
Bautista ,  ques  el  mas  hábil  de  todos ,  y  navegó  en  naos  de 
V«'A.:  él  es  quien  gobernó  y  á  quien  después  de  la  muerte  de  i 
Magallanes  se  debe  haber  llegado  su  armada  á  Maluco :  2°  El  .oiCXrjh  8t 
escribano,  buen  marinero  y  piloto:  3.* El  contramaestre;  é  4.®-  ---=^ 
un  carpintero  y  necefario  para  componer  este  navio  en  que 
agora  les  envió  por  Burneo ,  j  no  me  queda  ninguno  de  Jos 
que  traje.  Intento  que  en  este  víage  se  descubra  este  camino 
de  Maluco  á  Malaca  por  Burneo ^  de  do  á  Malaca  hay  too  le^ 
guas,  y  siempre  van  muchos  juncos.  Por*  Bonda  iea- 'menester 
esperar  monzones,  y  para  llevar  y  traer  un  recado  se  necesita 
año  y  medio.  Por  estotro  camino  podrán  venir  de  Malaca  acá 
en  un  mes.  Fuera  desto,  Burneo  es  una  de  las  mas  ricas  islas 
que  hay  en  estas  partes  ,  donde  hay  mucho  oro ,  canfar  y 
muy  grande  trato  para  muchas  partes...^.*  Va  por  capitán 
(del  navio)  Sknon* de- Abras» 

En  lo  que  toca  al  maestre,  al  escribano  y  piloto  yo  escr!*- 
bo  al  capitán  mayor,  que  será  mas  servicio  de  V.  A.  man•^ 
darles  cortar  las  cabesas  que  enviarlos  allá.  Detúvelos  en  Mar- 
ineo, porque  es  tierra  enferma,  con  intención  de  que  murie* 
ran  alli,  no  atreviéndome  á  mandárselas  cortar  porque  igno4> 
jaba  si  diaria  á  V«  A.  gusto  en  ello.  Escribo  i  Jorge  de  Al** 
burquerquc  que  los  detenga  en  Malaca  ,  qtie  tampoco  es  tier- 
ra muy  saludable.  En  este  navio  mando  á  García  Cbainho 
^50  quintales  de  clavo. 

En  estas  islas  de  Maluco  podré  juntar  un  año  con  otro  4000 
bares  de  clavo.  Del  cobre  que  tomé  á  los  castellanos  hice  mo- 
neda para  pagar  gente        Espero  de  acabaí  bien  pronto  esta 

fortaleza       Tengo  hecha  toda  la  cortina  de  la  banda  de  la 

mar  que  es  de  27  brozas  de  largo  y  12  pies  de  ancho,  y  la 

torre  de  homcnage  en  dos  sobrados  Escribo  á  Chainho  que 

me  mande  estaño  para  hacer  moneda  porque  creo  la  tomará 
esta  gente  mejor  que  la  de  cobre,  y  con  ella  podrá  comprarse 
todo  el  clavo»  r 
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•  •       '"»i'«.«n,.-   Núm.  XXXI. 

Carta.dd  Emperador  al  Rjcy  de  Portugal  quejándose  de 
f^ue  sus  embajadores  na  hubiesen  aceptado  las  proposicio* 

n^  'iies^  que  se  les  hicieron  sobre  Ha  pertenencia  del  Maluco; 

*!"  y  ^^^^  ckrta  d'IXJuán  de'Zufirga,  residente  en  Lis^ 
'  boa ,  informando^  de  lo  ócurridb'  en  esta  negociación, 
(Arch.  de  Ind.  en  Sevilla,  leg.  5.*°  de  Patronato  Real.) 

i5a3       '  .D.  Cárlos,  &c«=-Screfúsimo  y  muy  cxcelep-te  Rey,  nues^ 
18  dcDic.  tro  muy  caro' y  muy  amado  primo:  ya  f>ór  letras  de  vuestros 
—  embajadores  creemos  habréis  sabido  la  entera  voluntad  que  en 
Nos  han  hallado  sobre  la  negociación  de  las  islas  de  Maluco  á 
que  vinieron  j  con  ios  cuales  largamente  (habernos  hablado,  y 
vpiiesto  qtie  por  las  capitulaciones  y  asientos  que  pasaron  sobre 
la  particioó  y  deraíarcadon  que  por  vuestra  parte  y  la  nuestra 
están  confirmados^  jra  re  ce' claramente  ci-derecho  que' tenemos  á 
aquellas  tierras  que  por  nuestra  armada  fueron  descubiertas  y 
tomada  posesión;  por  conservar  vuestro  debdo,  y  que  el  amor 
y  alianza  que  siempre  habernos  tetlido  vaya  eu  crecimicnro^ 
xronnd  lo*  deseamos ,  y  continuamente-  lo  habernos  de  hacen 
(Tiendo  que;  los /dichos  embajadores  no  querían  que  confornie  á 
los  dichos  capítulos  se  determinase.,  dándoles  otto$'  entcndi4 
mientos,  vefiimps<j  aunque  con  algand  perjuicio  de  nuestro  dere- 
cho, en  los^eviios  que  dijimos  .i  vuestros  embajadores : el lot 
no  les  ha  Jparecidb  que  losídcben  recibir;  ni  menos  haB-queri-«> 
do  abrir  otros,  porque  de  cualquiera  que  fuese  justo  c  , igual 
holgáramos  $  ly  asi  se  vuelven  sin  dar.  en  el  negocio  .ninguna 
conclusión.;,  de'qoei  nos*  haidcsplacido  ,  po^ue  .-iisi.^ñ  esto, 
como  en  todo  «(s  quer-rú»mo$'''agradark.¥  porque  de  ios  dichoí 
eihbajátjores  sei'eis  largamente  informado  de  todo  1»  que  en 
esto  ha  pasado;  y  también  lo  escribimos  á  Juan  de  Zpñiga, 
caballero  de  la  orden  de  Santiago^  nuestró  criado,  que  ahí  por 
Nos  reside,  en  estamo  tenemos  que  decir,  sino  rogaros  afee* 
tuosamente  tengáis  j^or  cierto  que  nuestra  voluntad  .para  todo 
io  que-os^cdcare  es  y:  será  la  que  siempre  Ide  Noí' habéis  donos- 
cido  f  yflo"  que  so  debe  .í  nuestro  debda  y  hraistad  ,  y  que  por 
nuestra  paft^  nunca  faltará  de  hacerse  lo  que  para  crecimiento 
dello 'lea^-meivester.  Serenísimo  y  muy  excelente  íley  &c. 

El  Rey.  =  Juan  de  Zúñiga,  caballero  de  la  orden,  de  Sao* 
tiago ,  mi  criado:  no  os  he  escrito  hasta  agora  lo  que  pasaba  " 
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ea  la  negociación  délo  de  Maluco ,  á  que  el  serenísimo  y  muy 
ilustre  Rey  de  Portugal ,  mi  muy  caro  y  muy  amado  primo, 
envió  sus  embajadores  creyendo  que  como  nuestro  derecho  está 
tan  claro,  se  guardara  con  Nos  la  capitulación,  ó  á  lo  menos 
se  tomara  con  ellos  algún  buen  medio,  lo  cual  no  han  habido 
por  bien,  aunque  por  nuestra  parte  se  han  fecho  todos  los  cum- 
plimientos posibles,  c^ue  lian  sido  de  los  mas  que  se  suelen  hs- 
cer  entre  príncipes,  ni  deudos,  á  lo  cual  Yo  he  venido  por- 
que se  conociese  con  obras  la  entera  voluntad  que  siempre  he 
tenido  y  tengo  á  conservar  el  deudo  y  amor  que  entre  el  di- 
cho serenísimo  Rey  6  Mi  ha  habido  y  hay-  Háme  pesado  en 
extremo  ver  que  aquello  no  solamente  no  ha  aprovechado, 
mas  segund  el  pioco  truto  que.  se  ha  seguido  ,  se  puede  me- 
jor decir  que  ha  dañado  ,  y  asi  los  dichos,  embajadores  se 
vuelven  sin  tomar  ninguna  determinación;  con  los  cuales  Yo 
escribo  al  dicho  srcrenísimo  Rey,  lo  que  veréis  por  el  treslado 
de  su  carta  que  irá  con  esta;  y  porque  vos.  estéis  Informado 
de  lo  que  en  ello  ha  pasado,  asi  j>ara  que  de  nuestra  parte 
deis  cuenta  de- todo  al  dicho  serenísimo  Rey ,  como  para  ha- 
blarlo en  las  partes  y  donde  contenga,  acordé  de  hacéroslo 
saber  por  esta:  y  és  que  luego  que  vinieron  los  dichos  embaja- 
dores, habiéndome  dado  las  cartas  del  dicho  serenísimo  Rey,  y 
,por  virtud  de  la  creencia  deliss,  dicho  su  embajada,  me  pidie- 
ron mandase  señalar  personas  con  quien  platicasen  las. cosas 
^ue  traian  para  medir  de  sii  parte,  lo  cual  Yo  hice  luego,  y 
ftombré  paca  elló  á  algunos  del  mi  Consejo  que  me  pareció  que 
ile  aquella  negociación  estaban  mas  Informados  y.  sin  ningún» 
•sosjiecha ,  ,y  ellos  juntamente  con  -ioa  dichos  embajadores  vie- 
ron'!.^ capitulaciones  que  traían,  que  paresciaa  ser  fechas  y 
otorgadas  por  el  Rey  -y  la  Reina  católicos,  mi&  abuelos^ y 
por  el  Rey  P-.Manuel,  su  padre,  de  buena  memoria,,  é  k» 
i^i^r^n  todq  l<>:que  quis¡ecoQ«deoíf  y  y-todos-jiintos  coAiirieron 
4  platicaron  en  uno/muchas  veces ,  y:  después  ,-;porquo  los  di- 
(Chos  embajadotcs.me  pidieron -que  Yo  los  oyese,,  los.  oi^  es- 
taado  conmigo: los, ya  dichos,  é  otros  de  mi Cojnsejo,.  que  paka 
ello  hice  llamar.  I  j  nj  ol  ¿  ,  ^ja^nuij] 

,:¡El  efecto  de  su  proposición  fiie  presentarnic  las  tllbluá  «k- 
plíVíjacigries  v:  pgdirme. qijfc  las  mandase  guardar^  yíguardáH- 
dolas  hiciese  Wgo  eniregac  al  dicho  serenísimo  Rey  dei  Por^- 
lugal  .1  Maluco ,  á  lo  cual  . decían  que  eramos,  obligados  por 
virtud  de  Us  dichas  Capitulaciones ,  en  las  cuales  diz  que  se«od- 
tania  un  capítulo,  sü  tenor  del; cual  es  cUcique  se  sigue  .^ul 
oi  ovj  :.f!  vi  oi'p  obc'^u;xi  ^ 

'<  )  I    Aquí  falta  insertar  el  capílulo  que  se  cilaí;"V^ai^lla^5W<plt\iTá- 
p|09^eB  la.  pft|;u;$5o  deWQmo  ii  de  esta  obi  a»!.  'az  oí  oup  2oín/y¿^ 
TOMO  IV.  RR 
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7:>ffi£asl  afirmaba  que  siendo  hallada  Maluco  por  parte  del 
.Re/' de  Portugal,. si  Nos  pretendíamos  ser  nuestro  por  caer 
en  los  límites  de  nuestra  demarcación ,  que  lo  habíamos  de  pe- 
dir y  recibir  de  su  mano,  y  no  ocuparlo  por  nuestra  autori- 
dad ,  y  qiic  el  Rey  de  Portugal ,  constando  ser  ansi  lo  que  ellos 
no  negaban  ni  descontaban  que  pudiese  ser ,  estaba  presto  y 
aparejado  luego  de  nos  lo  dar  yentregar  al  tenor  de  la  dis- 
eña capitulación,  de  la  cual  en  el  dicho  nombre  queria  usar ,  y 
pedian  que  se  guardase;  y  para  ello,  como  en  cosa  en  que  se 
hacia  y  trataba  de  buena  fe,  asi  por  respeto  de  las  personas  ser 
tan  preeminentes,  como  del  deudo  que  entre  ellas  habia,  no  se 
qüerian  aprovechar  de  otro  derecho  ni  alegación,  sino  sola- 
mente pedir  que  á  la  letra  se  guardase  lo  contenido  en  la  di- 
cha capitulación. 

1/  Al  lo  cual  por  algunos  del  nuestro  Consejo  que  estaban  ín-. 
fórmados  deste  negocio,  fue  replicado  que  mi  voluntad  é  in- 
tención siempre  habia  sido  y  era  de  guardar  las  dichas  capi- 
tulaciones, y  de  no  ir  ni  pasar  contra  ellas ,  como  en  la  ver- 
dad siempre  lo  ha  sido  y  es;  las  cuales  bien  -miradas  y  en- 
tendidas segund  verdadero  entendimiento  de  razón,  se  hallaría 
que  hacían  en  nuestro  favor,  y  por  ellas  se  fundaba  claramen- 
te .nuestra  intención ;  mayormente  tratándose  de  buena  fe  como 
lias  dichos  embajadores  dccian  en  que  no  era  menester  sino 
rver  el  tenor  de  la  dicha  capitulación  y  guardarlo  como  en 
clLa  se  contenia;  y  que  se  hallarla  que  en  el  mismo  capítulo 
en  que  ellos  en  nombre  de1  dicho  serenísimo  Rey  de  Portucál 
•c  fundaban ,  Te  decia  también ,  que  si  los  navios  de  Castilla  na- 
liasen  alguna  tierra  6  isla  en  el  mar  Océano,  y  el  dicho  sere- 
nísimo Rey  de  Portugal  pretendiese  6  alegase  que  se  habian 
hallado  en  los  límites  de  su  demarcación,  que  fuésemos  luegó 
Obligado  á  ge  la  dar  y  entregar,  de  que  no  podía,  ni  pudo 
ípretcnderse  ino»ancia  estando  todo  junto  en  m\  mesmo  -capí-^ 
-tillo;  por  donde  páresela  claro  que  pues  Maluco  habia  sido  y 
fue  hallado  por  navios  de  Castilla  y  no  de  Portugal,  como 
jcUos  decían,  que  por  la  misma  capitulación  Nos  lo  teníamos 
justamente ,  á  lo  menos  en  el  entretanto  que  el  verdadero  jui- 
cio de  demarcación  fuese  fecho  y  acabado,  y  que  el  serenísimo 
Rey  de  Portugal  cuando  algo  quisiese,  nos  lo,  habla  de  pedir 
■é  demandar,  y  constando  ser  de  iU  demarcación  recebírio  de 
nuestra  mano;  locual  dijeron  en  mi  nombre  ,  afirmando  que  eñ 
-todo  tiempo  que  pareseíese  ser  así,  lo  haríamos  y  cnmpKriamós 
luego  conformeá  la  dicha  capitulación,  y'Ma luto  fuese  hallado 
y  ocupado  que  se  habia  de  dar  que  primero  lo  fue  por  navios  ^ 
.nueMros,  pues  €ra  asi  notorio  en  todo  el  mundo  como  vos 
creemos  que  lo  sabéis;  porque  nunca  se  oyó  ni  supo,  otra  cosa^ 

ay  .VI  OJÍOT 
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y  qne  lo  que  agora  los  dichos  embajadores  decían  era  unt 
grand  novedad  de  que  con  razón  nosdebiamos  maravillar,  sien* 
do  el  fecho  tan  notable  en  que  ninguno  podia  pretender  ino-< 
rancia. 

Y  en  prueba  dello,  allende  de  lo  ya  dicho,  bastaba  la  po- 
sesión que  dello  de  presente  tenemos ,  la  cual  públicamente  é 
sin  contradicion  del  dicho  serenísimo  Rey  de  Portugal  habia 
seydo  ;  y  era  de  nuestra  parte  continuada  con  ciencia  y  pa- 
ciencia ,  y  buena  gracia  suya ;  y  asimesmo  lo  habia  sabido  y 
sufrido  el  serenísimo  Rey  D.  Manuel ,  su  padre,  y  que  agora 
era  de  maravillar  en  cosa  grave  de  tanta  importancia  á  cabo 
de  tanto  tiempo,  habiéndose  consentido  por  dos  snbcesio* 
nes,  quererlo  impedir  y  perturbar  como  si  agora  se  hubiera 
hecho  de  nuevo  ;  que  cuantos  lo  oyesen  creerían  que  se  hacia 
mas  á  fin  de  nos  vejar  ó  molestar  en  este  tiempo  viendo  nues- 
tras necesidades  y  ocupación  tan  justa  contra  ios  tiranos  de  la 
cristiandad,  que  á  fin  de  alcanzar  justicia  ;  pues  hasta  aquí 
pudiéramos  ser  advertidos  dello,  y  habérsenos  hecho  saber,  y 
quj  para  esto  hacia  por  nuestra  parte  la  buena  fe  que  los  di- 
chos embajadores  alegaban  en  la  observancia  y  entendimiento 
de  la  dicha  capitulación. 

Y  que  no  se  podia  negar  haberse  de  nuestra  parte  hallado 
y  ocupado  primeramente  Maluco,  lo  cual  se  presumía  y  pro- 
baba por  la  posesión  pacífica  é  sin  interrupción  alguna  que 
hasta  aqui  habíamos  tenido  y  teníamos ,  de  la  cual  no  se  pro-^ 
bando  lo  contrario  legítimamente ,  se  infería  y  fundaba  nues- 
tra intención  en  lo  pasado  y  presente. 

De  lo  cual  se  seguía  abiertamente  que  habiendo  Nos  halla* 
do  y  ocupado  á  Maluco ,  y  teniéndolo  y  poseyéndolo  de  pre- 
sente ,  como  consta  que  lo  tenemos  y  poseemos ,  que  si  el  di- 
cho serenísimo  Rey  de  Portugal,  nuestro  hermano,  pretende 
ser  de  su  conquista  y  demarcación ,  nos  lo  ha  de  pedir ,  y  pro- 
bando ser  ansí,  recibirlo  de  nuestra  mano,  y  esto  guardándose 
á  la  letra  la  dicha  capitulación,  como  los  dichos  embajadores 
lo  piden ,  y  observándose  con  la  buena  fe  que  ellos  alegan.  " 
I  Y  en  caso  que  desde  Maluco  se  tuviese  alguna ,  ó  se  supie- 
se noticia  de  Maluco,  6  que  algund  portugués  allí  hobíese  ido 
6  fuese  á  contratar  6  rescatar,  6  por  otra  alguna  causa  ,  lo 
que  no  se  sabe  ni  cree ,  no  por  eso  se  sigue  ni  puede  decir  que 
Maluco  fuese  hallado  por  navios  del  Rey  de  Portugal,  como 
la  dicha  capitulación  lo  requiere ,  y  asi  estando  en  el  fecho 
fuera  de  las  palabras  de  la  capitulación ,  estamos  fuera  de  su 
dispusicion  y  de  la  obligación  della. 

Decíase  por  nuestra  parte  mas,  que  aunque  con  navios  del 
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Key  de  Portugal  se  hubiese  descubierto  Maluco  ,  lo  que  no 
constaba  ni  parescia,  ni  p«dia  constar  ni  parescer,  no  por  eso 
se  podia  decir  que  fílese  hallado  por  él ,  ni  se  probaba  la  prio-» 
ridad  del  tiempo  en  que  se  fundaba,  ni  con  sus  navios ;  pues 
estaba  manitiesto  que  hallar  requería  aprensión  ,  y  no  se  de- 
cía ser  hallado  lo  que  no  fue  tomado  ni  aprendido  ,  aunque 
fuese  visto  ó  descubierto. 

-  Y  dejada  aparte  la  determinación  del  derecho ,  y  la  común 
opinión  que  estaba  por  mi  parte,  la  cual  en  fuerza  de  razón 
natural  comprende  e  liga  á  los  que  no  reconoícen  superior  ,  y 
todos  éramos  y  somos  obligados  á  la  seguir,  esto  mesmo  quiso, 
y  se  prueba  claramente  por  la  dicha  capitulación  en  que  nos 
fundábamos  entramas  las  partes  ,  sin  que  haya  necesidad  que 
se  traya  ah  extra  otro  derecho  ni  alegación  ,  porque  si  el  que 
halló  tierra  hallóla  en  demarcación  del  otro,  es  obligado  á  ge  la 
dar  y  entregar  ,  como  lo  reza  la  dicha  capitulación,  claro  está 
y  bien  se  sigue,  que  el  que  la  halló  la  habia  de  icner  y  poseer 
primero ,  porque  no  la  teniendo  ,  no  la  podia  dar  ni  entregar 
a  la  otra  parte  que  ^e  la  pidiese,  alegando  habcríc  hallado  en 
su  propia  demarcación;  y  si  otra  cosa  se  digiefe,  era  venir 
contra  las  palabras  de  la  dicha  capitulación  ,  que  con  efecto 
se  han  de  entender  y  cumplir. 

-  De  lo  cual  se  siguia  claramente  que  el  hallar  deque  habla 
la  dicha  capitulación,  se  ha  de  entender  y  entiende  con  efec- 
to: conviene  á  saber,  tomando  y  aprehendiendo  lo  que  se  ha- 
lla,  y  por  consiguiente  en  ninguna  manera  se  podría  decir  que 
el  serenísimo  Rey  de  Portugal  ni  sus  navios  hohiesen  hallado 
ni  hallasen  á  Maluco,  pues  no  lo  tomó  ni  aprehendió,  ni  agora 
lo  tiene  y  ni  posee  para  lo  poder  dar  ni  entregar  como  lo  re- 
quiere la  dicha  capitulación. 

v;  Y  por  esta  misma  razón  paresció  que  por  nuestra  parte 
y  con  nuestros  navios  fue  hallado  Maluco  ,  pues  en  nuestro 
eombre  se  habia  tomado  y  aprendido  la  posesión  del ,  te- 
niéndolo ó  poseyéndolo ,  como  agora  lo  temamos  é  poseíamos; 
y  pudiéndolo  dar  y  entregar  siéndonos  pedido ,  y  parefcíendo 
aue  caía  en  la  demarcación  del  serenísimo  Rey  de  Portugal, 
de  que  se  siguia  que  habíamos  de  ser  demandado  por  su  parte, 
y  constando  ser  de  su  demarcación  ,  rccebirlo  de  nuestra  ma- 
no, y  no  Nos  de  la  suya ,  conforme  á  la  dicha  capitulación, 

3ue  entendiéndose  á  la  letra ,  como  lo  piden  ,  asi  lo  provee  y 
ispone.  ' 
1»  Especialmente,  quede  nuestra  parte  ninguna  cosa  se  pídia 
al  Rey  de  Portugal  en  esta  razón  ,  ni  queríamos  ni  debíamos 
siendo  reo,  tomar  partes  de  actor,  porque  si  él  algo  nos  qul- 
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ÜdMvqi»4Mi«^i(lleie  ,  que  estábamos  prestos  der«iidblir  con 
büena  te  to^o  «qseUo  'á  que  faéstno»  obleado  por  m  dicha 

capitulación. 

Decíase  mas  ,  presuponiendo  lo  que  no  es  ni  pasa,  que  el 
Rey  de  Portugal  hubiese  hallado  primero  á,  Maluco  y  preten-r 
iUeio  que  ge  lo  iWLiiuyéMinoi»  diciendo  ser  despojado  por  ha* 
borlo  Nos  ocupado  p(K  nuestra  amori4ad  9  dcbiáúiogelo  petttr 
'  7  resctbir  de  su  mano,  6  alegando  que  no  le  perturbásemoi, 
ni  inquietásemos  en  la  posesión  de  lo  que  no  tiene,  ni  nunca 
tuvo,  como  es  dicho,  bien  se  via  y  conoscia  que  este  caso  no 
estaba  comprehenso  en  la  dicha  capitulación,  ni  en  ella  se  pro- 
ipdft  ni  dcadia »  U  cual  m  m  había  d«  extender  jA  extiadia  á 
'  mn-dt  aquello  m  ^oe  expreiaacafe  hablaba  y  disponía ,  de» 
terminándolo;  antes  páreselo  ser  caso  nuevo  omiso  y  no  pro* 
veido  por  ella,  el  cual  le  habia  do  detetmináv  y  daddir  por 
nzon  natural  6  derecho  común. 

Segund  lo  cual,  estando  fuera  de  la  dicha  capitulación,  no 
éramos  obligado  por  ella,  ni  en  otra  manera  de.  dejar  mies* 
tío  dtredio  indfcedfo',  m  cabía  eo  rason  ni  deracbo  reatiinic 
taego  para  doipues  haber  de  pedir  ,  hacténdonof  contra  toda 
oquidad  é  buena  fe,  de  reo  orc^nario,  actor,  6  demandador, 
mayormente  siendo ,  como  seria  imposible  ó  muy  dificultoso 
recobrar  lo  que  restituyésemos ,  por  la  cual  causa  aun  la  res- 
titución del  despojo  notorio  se  diferia  por  derecho  hasta  ser 
diddída  la  oma  de  la  propiedad* 

«.  Cnanto  mas ,  que  cidcreabftde  BMStra  propiedad  y  pos^ 
•ion  estaba «laro  para  anestra  justa  ocupación,  á  lo  menoa  so 

se  podia  negar  que  tenemos  fundada  nuestra  Intención  por  dc- 
Tecno  común,  segund  el  cual  las  islas  y  tierra  nuevamente  ha- 
lladas, eran  y  son  de  aquel  que  primeramente  las  ocupaba  y 
paieii,  en  especial  ocupándolas  con  abtoridad  de  la  sede  apo»> 
fáúai'fá  la'cnai,  6  al  Emperador»  segund, la ippinioa.de Moa 
fe  cbncede  tan  solamente  ¿u  cica  fiuniltadi  y  pues  las<didbaf 
stitorldades  Nos  las  teníamos  mas  cumplidamente  que  otro  ,  y 
de  nuestra  ocupación  y  posesión  constaba ,  claramente  se  'si> 
guia  y  concluia  que  debríamos  ser  amparados  en  nuestro  do- 
minio y  posesión ,  y  que  cuando  alguno  algo  quisiese  nos  lo 
babm  ¿m  'pedir ,  y  en-aquei  juicio  banda  huar  de  le  eminbiair 
k-^rtud  y  fatrsaide  loe  títulos  y  prioridad,  y  abtoridad  de  le 
oonacioa  que  eada  una  de  las  pactai  alegase*   •  1. 

V  entre  tanto ,  y  hasta  que  constase  legítimamente  ante 
quién  ,  é  como  debiese  de  otro  derecho  mejor  que  si  nuestro, 

2Qe  no  'creíamos  ni  sabíamos.  Nos  teníamos  fundada  nuestra 
itearion  por  derecho  común  »  y  asi  justamente  ttníamos.  ^ 

}'paei  floeitiD  títiilo  pastiad^iicrir  domi- 
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nio  en  6\ ,  era  y  es  justo  y  bastante ,  y  del  se  causaba  y  cansó 
la  buena  fe  y  justa  posesión  que  tenemos;  y  que  por  estas  ra-* 
zones  ,  y  por  otras,  asi  por  la  dicha  capitulación  en  lo  que 
ella  dispone,  como  por  derecho  común  y  razón  natural  en  lo 
que  es  fuera  della ,  o  por  todo  junto  parcscia  clara  nuestra  jus- 
ticia y  buena  fe  ,  y  los  dichos  embajadores  no  tener  razón  ni 
causa  justa  en  lo  que  pedian  ,  segund  que  ya  otra  vez  en  lo 
de  la  posesión  se  habia  dado  claramente  á  entender  á  Silveira, 
embajador  del  serenísimo  Rey  de  Portugal ,  nuestro  hermano, 
que  primeramente  sobre  esto  vino;  y  porque  mi  voluntad  siem- 
pre ha  sido  y  es  de  conservar  el  deudo  que  entro  Mí  y  el  di- 
cho serenísimo  Rey  hay,  y  que  el  amor  y  alianza  que  siempre 
hemos  tenido  vaya  en  crecimiento ,  como  lo  deseamos  y  hemos 
de  hacer  en  esto ,  y  jgk  todo  lo  que  mas  le  tocare ,  mandé  á 
los  del  nuestro  Consejo  que  lo  tornasen  á  mirar  aparte  con  de- 
ligencia ,  y  cuanto  fue  posible  les  encargué  que  segund  Dios 
V  sus  conciencias  me  dijesen  su  parescer.  Y  por  ellos  otra  vez 
bien  visto  y  platicado ,  se  conformaron  todos  nemine  discre-  • 
f  ante  y  que  por  lo  que  hasta  aquí  se  ha  visto  teníamos  derecho 
á  Maluco;  y  porque  como  vedes,  diciendo  todos  los  del  mi 
Consejo  una  cosa,  Yo  los  debo  creer  ,  y  no  seria  honesto  ni 
razonable  apartarme  de  su  parescer,  mayormente  en  cosa  que 
por  Mí  Yo  no  podría  ,  ni  puedo  bien  saber,  mandé  que  segund 
que  es  ya  dicho  le  respondiese  su  parescer  á  los  dichos  embaja- 
dores, dándoles  bien  á  entender  las  causas  y  razones  ya  dichas 
y  otras,  las  cuales,  aunque  claras  y  evidentes  ,  no  aceptaron, 
antes  todavía  persistieron  en  que  se  les  debia  de  entregar  Ma- 
luco ,  diciendo  que  tenían  información  que  Maluco  habia  sido 
hallado  por  el  Rey  de  Portugal,  y  con  sus  navios ;  y  como 
aquella  información  era  fecha  sin  parte  y  sin  abtoridad,  y  en 
ella  tomados  por  testigos  sus  subditos,  á  cuya  nación  veis 
cuanto  les  va  de  provecho  y  honor  y  crecimiento  salir  con 
esta  empresa  ,  como  cosa  fuera  de  razón,  y  que  no  hacia  fe  ni 
perjudicaba ,  no  se  acebró  ver  la  dicha  información  ,  porque 
aunque  hiciera  contra  el  Rey  de  Portugal ,  no  podía  ser  apre- 
miado á  que  estuviera  por  ella  ,  no  seyendo  presentada  en  jui- 
cio ordinario,  ni  con  poder  bastante  suyo,  y  era  salir  fuera 
de  la  negociación  principal,  porque  los  dichos  embajadores, 
aunque  se  les  diera  otra  información  por  mi  parte  mas  bas- 
tante que  la  suya,  no  la  aceptaran,  ni  quisieran  estar  por  ella, 
y  puesto  como  vedes ,  que  Yo  no  debia  moverme  de  la  dicha 
capitulación  que  solamente  me  era  pedido  por  los  dichos  em- 
bajadores, no  queriendo  ellos  en  la  verdad  guardar,  la  dio  ,  é 
pues  bastaba  haberse  satisfecho  á  la  observancia  y  guarda. 
Pero  no  mirando  á  esto,  ni  al  perjuicio  que  de  los  mover 
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se  nos  seguía  por  el  grand  amor  que  tengo  al  dicho  serenísimo 
Rey  de  Poriugal ,  mi  primo ,  y  por  las  causas  ya  dichas  fue 
hablado  de  mi  parte  á  ios  dichos  embajadores  en  medios  en 
esta  manera  que  se  entendiese  luego  en  el  juicio  de  la  demar- 
cación ,  y  para  la  hacer  se  diputasen  personas  conforme  á  la 
dicha  capitulación  y  prorogacjon  della ,  y  dentro  de  un  tér- 
mino convenible,  que  ni  alargase  mucho  la  expedición  de  la 
negociación  ,  ni  fuese  tan  breve  que  pareciese  que  no  se  podía 
en  él  concluirse  »  é  hiciese  la  dicha  declaración  é  demarcación, 
y  entre  tanto  que  se  hacia  que  él  ni  Yo  no  enviásemos  navios, 
ni  hiciésemos  otra  novedad  alguna ,  y  que  esto  fuese  sin  per- 
juicio de  las  partes ,  para  que  á  cada  una  dellas  no  se  haciendo 
la  demarcación  en  el  tiempo  señalado,  quedase  é  linease  su 
derecho  á  salvo ,  el  cual  medio ,  aunque  era  muy  perjudicial 
á  nuestra  posesión  clara  é  paciñca  por  dejar  de  continuarla  por 
.  "via  de  iguala ,  y  medio  tomado  con  la  parte  que  nos  contrade- 
-cia,  apenas  los  dichos  embajadores  lo  quisieron  oír  ,  decíendo 
que  no  tenían  comisión  del  Rey  de  Portugal  ,  su  señor  ,  para 
hablar  en  medio;  y  aunque  después  con  alguna  instancia  que 
les  fue  hecha^  aceptaron  de  ge  lo  escribir,  segund  dicen  que  ge- 
lo  escribieron ,  la  respuesta  que  dijeron  que  tenían  fue  refuta- 
toria. 

i  y  no  embargante  que  se  vid  y  conoció  que  no  querían  es- 
tar por  la  dicha  capitulación  ,  ni  llegarse  á  medio,  ni  conclu- 
sión razonable,  por  algunos  de  nuestro  Consejo,  á  quien  lo  co- 
metí ,  les  fue  movido' otro  medio  para  que  en  tanto  que  el  jui- 
cio de  la  demarcación  se  hacia ,  como  es  dicho,  queaase  liber- 
tada cada  una  de  las  partes  de  enviar  sus  navios  si  quisiesen» 
porque  así  no  podía  haber  agravio 'de  su  pane,  siendo  el  me- 
dio á  entrambas  partes  igual,  antes  si  algund  perjuicio  se  po^ 
día  seguir  era  contra  nuestro  derecho  que  páresela  quede  nues^ 

iftra  voluntad  les  permitíamos  ir ,  de  que  se  síguia  perturbación 

"de  nuestra  pacífica  y  continuada  posesión  ;  y  sobre  todo  ,  aun- 
que se  les  daba  que  escogiesen  entre  los  dichos  medios  ,  res- 
pondieron como  primero  cerrándose  y  diciendo  que  no  tenían 
comisión  ,  poniéndolo  Nos  todo  en  su  arbitrio  y  elección ,  como 
se  ponía.  . , 

Y  porque  no  quedase  nada  por  tentar,  y  para  acabarlósde 
convencer  ,  y  que  el  Rey  de  Portugal ,  nuestro  primo ,  conos- 

»>ciese  abiertamente  nuestra  voluntad ,  les  fue  dicho  que  pues  que 
no  estaban  por  la  capitulación  en  que  se  fundaban,  ni  aceptar 

wios  medios  que  les  eran  movidos,  que  moviesen  ellos  otros  para 
que  sí  pareíciesen  ser  iguales,  como  lo  eran  los  que  íe  les  ba* 
bian  movido,  se  resolviesen ;  á  lo  cual  tornaron  por  tercera  afir- 

cmacion  á  decir,  que  no  tenían  comisión  para  liablar  en  me- 
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éHMi-tíáo  qwef'kt  *üwie  wrpprio  Maiaco;  Tiendo  (^aenlot 
cumplimientos  y  ofreMfifliientos  de  medias  qne  de  mi  paiíé 

les  habían  sido  fechos ,  que  eran  mas  sumisiones  que  cumpli- 
mientos, y  antes  dañaban  que  aprovechaban  á  la  negociación, 
se  alzó  mano  della  ,  quedando  en  la  primera  respuesta.  Infor-r 
mad  de  todo  esto  al  dicho  serenísimo <Rjey/  de  Portugal ,  fui^ 
que-  «i  U  ▼«dod  ,  y.dalde  .á:iiéaií|Bdtt..mi  rohnkáá^ 
que  ti  ^al.'ift>í(  tengo  dipho»  y  como  no  )ia  quedado  por  mi 
iMftttf^e  hacer  todo  lo  que  por  la  dicha  capitulación  eramos 
obli^do  ,  ni  de  tomar  cualquier  medio  igual  y  razonable  ,  y 
avisarmeheis  de  todo  lo  que  sobre  ello  pasare.  Fecha  en  Pamplo- 
na ú  i8  de  Diciembre  de  52>=Yo  el  Rey.ssRefrendada  del 
Secretario  G(^MI¿4Bf$eáa 

•  •  '• ' . , ,  NHm,  ,xxxii,  ■ ; -  :!V, 

Capitulación  liecha  entre  el  Emperador  y  el  Rje^  de  Por^ 
'^'^ítugal  sobre  los  límites  y  posesión  del  Maluto.  (Arch. 
"•^dé  Ind.  fen  Sevilla ,  lej.  i.^,  papeles  del  .IJialuéc» 

-  .  En  el  nombre  de  Dios  Todopoderoso,  Padre,  Hijo  y.  Esi- 
pípiru  Sanqto  :  Manitiesto  y  aotoúo  iMsa  i  :todps.  «4iaatOf  iMi» 

rilljlÍLcrlmnwinn  rtfimii,  oomo-  ««i?te)«üiiidii4i4e:.VjiMk 
ii4dits'd«l'metkic;.Hekavi«  aftft  del  na<ámÍAnto  de  AIIMlo 
Señor  JesiíehriMO'xIet  .15 14'}' ^n.  presencia  de  mí  Frarícisco  de 
los  Cobos,  secretario  de  éus  Magestades  y  su  notario  púbiicc^ 
y  de  los  testigos  de  yuso  escritos,  estando  presentes  los  señoTti 
Mercurinus  de  Gad'paca  ,  Gcaa  ChanciUer  de  «  yj'DiMl 
Hmdiido  de  Vega^  Goiaeitt«dór'M|nor^d«'Cft(tiBft-d#i(ift  «ff 
éaa«l«*flMÍagó ,  y  G»iqía..de«.fiidilla,  ComeQd^4«r  jifir 
ym^  Cálatraraii  y  el  Dtcior  Lorenso  Gálindez  de  Carvajt)» 
todosidfii  Consejó  de  los  muy  altos  mu)i  poderosos  Principé 
D.:  Cirios  por  la  divina  clemencia  En»perftdor  seovpNer  augus- 
to Rey  de  Romanos,  y  Dona  Juana  su  madre  ,  yjftl:  tji%* 
moD.  Carlos,  su  hijo.jpor  la  .gUPÚi  de;Pips.ll^>í¿jk Ülr 
tak^  de  León ,  dexAragonv  dk  lib  ^Hl  df.jwwil 
liq> lea^  SB^ Ptocuradores  bastantes  deia.una  paite»  yios^sfer 
imipK>P¿DkGo^i^éa  de  Atubia  ,  señ^l^r  de  la  villa  de  Velas  ,  y  ü 
Doctor  Juan  de  Fafia  , ambos  del  Consejo  del  ínuy  _altoy,ínuV 
excelente  Señor  el  Señor  D.Juan  4X)r  la  gracia  de  Dio6,'R¡ey  de 
^ostBgal de  -los.  Algarbes  de  aquepde  y  aliend^^e)  Ovar  en  AOfif 
ca(9  Señocide  ltxoiqea^  y  de  U.  'CQtoqui»t«vpn^y^ÍQi^i^9fÉr 
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mercío  de  Etiopia  y  Arabia  y  Persia  ,  y  de  la  India  &c.  ,  sos 
embajadores  y  procuradores  bastantes,  segund  ambas  las  dichas 
partes  io  mostraron  por  las  cartas  y  poderes  y  procuraciones 
de  los  dichos  Señores  sus  constituyentes  ,  su  tenor  de  las  coa--' 
les  de  vfrho  ad  verbum  es  este  que  se  sigue:  D.  Carlos  por  la 
gracia  de  Dios,  Rey  de  Romanos  Emperador  semper  Augus- 
to ,  Doña  Juana  su  Madre ,  y  el  mismo  D.  Carlos  por  la  mís^ 
ma  gracia,  Reyes  de  Castilla  ,  de  Leon„de  Aragón  ,  de  las  dos 
Sicilias  &c.  &c.  A  cuantos  esta  nuestra  carta  de  poder  y  pro-< 
curación  vieren ,  hacemos  saber  que  por  cuanto  entre  el  sere-« 
nísimo  y  muy  excelente  Rey  de  Portugal ,  nuestro  muy  caro 
é  muy  amado  Sobrino  y  Primo  y  Nos,  hay  dubda  y  debate 
asi  sobre  á  quien  pertenece  la  propiedad  de  Maluco,  como  so-i 
bre  la  posesión  de  e'l ,  y  somos  acordados  que  se,vea  por  jus-J 
ticia  por  astrólogos ,  pilotos  y  marineros,  y  letrados  que  él  hl 
de  nombrar  y  declarar  por  su  parte ,  y  Nos  por  la  nuestra ,  cuyó 
es  el  dicho  Maluco,  y  en  cuya  demarcación  cae,  y  asi  sobre 
la  posesión  dt  él  ,  de  que  se  ha  de  hacer  asiento,  segund  el 
modo.de  que  está  entre  Nos  concordado:  Nos  por  la  mucha 
confianza  que  tenemos  de  Mercurinus  de  Gatinara,  nuestro 
gran  Chanciller ,  y  D.  Hernandodc  Vega ,  Comendador  mayofc  " 
de  Castilla  ,  y  D.  García  de  Padilla  ,  Comendador  mayor  de 
Calatrava ,  y  el  doctor  Lorenzo  Galindez  de  Carvajal  ,  todot- 
del  nuestro  Consejo,  por  esta  presento  Carta  los  hacemos  ,  or-^ 
denamos  y  constituimos  en  el  mejor  modo  é  forma  que  debe- 
mos c  podemos,  por  nuestros  suficientes  y  abastantes  Procura- 
dores generales  y  e'4>ecialcs,  {tara  que  capitulen  ,  é  asienten  ^ 
afirmen  el  dicho  asiento  del  modo  en  que  se  vea  por  justicia  * 
por  las  sobredichas  personas,  cuya  sea  la  propiedad  de  Malu-  * 
co  é  asi  sobre  la  posesión  de  él,  segund  agora  entre  Nos  está 
concordado  que  se  haya  d&  hacer , 'y  en  tal  manera  que  la  ge*r 
neralidad  no  derogue  á  la  especialidad)  ni  la  especialidad  á  It 
generalidad  j  pdra  que  por  Nos  y  en  nuestro  nombre  puedan 
asentar  el  dicho  asiento,  asi  con  el  dicho  serenísimo  y  muy  ex- 
celente Rey  nuestro  Sobrino  y  Primo,  y  en  su  presencia ,  como" 
con  cuaL'squier  Procuradores  que  él  para  ello  ordenare,  é  qtíe 
mostraren  60  jKxJer  é  procuración  suficiente  é  bastante  para  el 
dicho  caso  por  él  firmada  é  sellada  de  su  sello,  é  que  puedan 
capitular  ,  asentar  y  concordar  ,  ' prometer  y  jurar  en  nuestro 
nombre  que  Nos  haremos  ,  cumpliremos  é  guardaremos  todo  lo 
que  por  ellos  fuere  capitulado  y  asentado  en  el  dicho  asiento 
con  las  condiciones  ,  pactos,  vínculos  y  so  las  penas  é  firmezas 
^oe  por  ellos  faerc  asentado ,  concordado  é  capitulado ,  como 
si  por  Nos  en  persona  fuese  hecho.  Otrosí ,  que  puedan  jurar 
en  nuestra  ánima,  que  guardaremos  y  cumpliremos  fealmen- 
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te  y  con  efecto  todo  lo.  que  asi  por  ellos  en  lo  que  dicho  es 
fuere  concordado  ,  asentado  y  capitulado  sin  cautela,  engaño 
ni  disimulación  alguna  ,  é  que  no  iremos  ni  vernemos  contra 
ello,  ni  contra  parte  alguna  dello  ,  so  aquellas  penas  que  por 
los  dichos  nuestros  Procuradores  fueren  puestas  y  concordadas; 
y  para  todo  lo  que  dicho  es  les  damos  y  otorgamos  todo  nues- 
tro poder  cumplido  y  libre,  é  general  administración  ,  é  pro- 
metemos y  aseguramqs  por  esta  presente  Carta ,  de  tener  y 
mantener  realmente  y  con  efecto  todo  lo  que  por  los  dichos 
nuestros  Procuradores  sobre  lo  que  dicho  es  fuere  concordado, 
asentado  y  capitulado ,  é  prometido ,  segurado  y  otorgado  ,  é 
jurado,éde  lo  haber  por  grato,  rato,  firme  é  valedero,  é de  no  ir 
ni  venir  contra  ello,  ni  contra  parte  algunadello  en  tiempo  algu^ 
no  ni  por  alguna  manera  y  so  obligación  expresa  que  para  ello 
hacemos  de  todos  nuestros  bienes  patrimoniales,  y  de  la  Co- 
rona )  habidos  y  por  haber ,  los  cuales  todos  expresamente  pa« 
ra  ello  obligamos,  y  por  certcnidad  de  todo  lo  sobredicho 
mandamos  hacer  esta  nuestra  Carta ,  firmada  de  Mí  el  Rey,  y 
sellada  con  nuestro  sello.  Dada  en  la  ciudad  de  Vitoria  á  3f 
días  del  mes  de  Enero ,  año  del  nacimienro  de  nuestro  Señor 
Jesuchristo  de  1524  años.  =  Yo  el  Rey.  =  Yo  Francisco  de  los 
Cobos ,  Secretario  de  sus  cesárea  y  católicas  Magestades,  la  fice 
escribir  por  su  mandado.=Registrada.  =  Juan  de  Samano.zi 
Oíbina,  Pro-Chanciller. 

.      -  ' 

Aqui  se  insería  en  el  original  el  poder  del  Rey  de  Portu-^ 
gal  concebido  tn^  iguales  términos ,  y  continúa'. 

E  luego  los  dichos  Procuradores  de  los  dichos  Señores  R&» 
yes  de  Castilla ,  de  León ,  de  Aragón ,  de  las  dos  Seci lias  ,  de 
Jerusalen  &c.  Exiel  dicho. Señor  Rey  de  Portugal  ,  de  los  Al* 
garbes  &c.  dijeron  :  que  por  cuanto  entre  los  dichos  Señores 
sus  constituyentes  hay  dubda  sobre  la  posesión  de  Maluco  y 
la  propiedad  de  él,  pretendiendo  cada  uno  de  ellos  que  cae  en 
los  límites  de  su  demarcación  ,  la  cual  se  ha  de  hacer  confor- 
me al  asiento  y  capitulación  que  fue  hecha  entre  los  católicos 
Reyes  D.  Hernando  é  Reyna  Doña  Isabel,  Reyes  de  Castilla, 
de  León  ,  de  Araron  &c.  é  el  muy  alto  y  muy'  excelente  Se-r 
ñor  el  Señor  Rey  D.  Joan,  Rey  de  Portugal,  de  los  Algarbes^ 
Señor  de  Guinea  &c. ,  que  hayan  gloria  ,  por  ende  ellos  y  ca* 
da  uno  dé  ellos  en  los  dichos  nombres,  y  por  virtud  de  los  di- 
chos poderes  de  suso  incorporados,  por  hiende  paz é  concordia^ 
y  por  conservación  del  deudo  y  amor  que  entre  los  señores 
sus  constituyentes  hay,  otorgaron»  consintieron  é  aseiitaron  lo 
siguiente: 
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Primeramente,  que  para  la  demarcación  que  se  ha  de  ha- 
cer conforme  á  la  dicha  capitulación,  se  nombre  por  cada  una 
de  las  partes  tres  astrtSlogosy  tres  pilotos  y  marineros,  los  cua^ 
Ies  se  hayan  de  juntar  y  junten  por  todo  el  mes  de  Marzo  pri- 
mero que  viene,  ó  antes  si  ser  pudiere,  en  la  raya  de  Castilla 
6  Portugal  entre  la  ciudad  de  Badajoz  y  la  ciudad  de  Yelbey, 
para  que  por  todo  el  mes  de  Mayo  primero  siguiente  de  este 
presente  año,  haciendo  ante  todas  cosas  luego  como  se  juntaren 
juramento  solemne  en  forma  debida  de  derecho  en  poder  de 
dos  notarios,  uno  puesto  por  la  una  parte,  y  el  otro  pot  la 
otra,  con  auto  y  teHÍmonto  público  en  que  juren  á  Dios  y  i 
Santa  María  ,  y  á  las  palabras  de  los  santos  cuatro  Evangelios ,  tñ 
que  pornán  las  manos,  que  pospuesto  todo  amor  y  temor  ,  odió 
y  pasión  ni  interese  alguno,  y  sin  tener  respeto  á  otra  cosa  a\gf> 
na  mas  de  hacer  justicia,  mirarán  el  derecho  de  las  partes,  de- 
terminen conforme  á  la  dicha  capitulación  la  dicha  demar- 
cación. 

Asimismo  que  se  nombren  por  cada  una  de  las  partes  tre< 
letrados,  los  cuales  dentro  del  mismo  términoy  lugar,  premiso 
el  dicho  juramento  con  las  solemnidades  y  de  la  manera  que 
de  suso  se  contiene,  entiendan  en  lo  de  la  posesión  de  Malu- 
co ,  y  lo  determinen  recibiendo  las  probanzas,  escripturas,  ca» 
pitulaciones,  testigos  y  derechos  que  ante  ellos  fueren  pre- 
sentadas ,  y  hagan  todo  lo  que  les  pareciere  necesario  para  ha- 
cer la  dicha  declaración ,  coiño  hallaren  por  justicia  ,  y  que 
de  los  dichos  tres  letrados,  el  primero  nombrado  en  la  comi- 
sión tenga  cargo  de  juntar  á  todos  los  otros  diputados  de  su 
parte  para  que  con  mas  cuidado  se  entienda  en  la  negocia- 
ción. 

Otrosí,  que  durante  el  dicho  término  hasta  en  fin  de  dicho 
mes  de  Mayo  primero  siguiente,  ninguna  de  lás  panes  no  pue- 
da enviar  á  Maluco  ,  ni  contratar  ni  rescatar,  pero  si  antes  del 
dicho  tiempo  se  determinare  en  posesión  6- propiedad  ,  que  la 
parte  en  cuyo  favor  se  declarare  el  derecho  en  cada  una  de  las 
dichas  cosas  ,  pueda  enviar  y  rescatar;  y  en  caso  que  se  de- 
termine lo  de  la  propiedad  y  demarcación ,  se  entienda  decisa 
é  absorbida  la  cuestión  de  la  posesión  ;  y  si  solamente  se  deter- 
minare lo  de  la  posesión  por  los  dichos  letrados,  sin  que  lo  de 
la  propiedad  se  pudiese  determinar  como  es  dicho,  que  lo  que 
quedare  por  determinar  de  la  dicha  propiedad,  y  también  de 
la  posesión  del  dicho  Maluco,  quede  conforme  á  la  dicha  capi- 
tulación en  el  estado  en  que  estaba  antes  que  se  hiciese  este 
asiento;  lo  cual  todo  se  ha  de  entender  y  entienda  sin  perjui- 
cio del  derecho  de  cada  una  de  las  partes  en  propiedad  y  po- 
sesión conforme  á  la  dicha  capitulación. 
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Pero  si  á  los  dichos  letrados  primero  nombrados  en  las  co- 
misiones ,  antes  que  se  acabe  el  dicho  término  pareciere  que 
con  alguna  prorogacion  del  dicho  término  hobiese  apariencia 
de  se  poder  acabar  y  determinar  lo  asentado,  ó  se  les  ofreciere 
otro  camino  6  modo  bueno  para  que  este  negocio  se  pudiese 
mejor  determinar  en  un  cabo  6  otro ,  conviene  á  saber ,  en  po- 
sesión ó  propiedad  \  en  cualquier  de  estos  casos  los  dichos  dos 
letrados  puedan  , prorogar  por  el  tiempo  que  les  pareciere  con- 
venir á  la  breve  determinación  de  ello,  y  que  durante  el  tiem- 
po de  la  dicha  prorogacion  puedan  ellos  y  todos  los  otros  di- 
putados ,  cada  uno  de  ellos  en  su  calidad ,  entender  y  conocer, 
entiendan  y  conozcan ,  como  si  fuese  dentro  del  término  prin» 
cipal  de  su  comisión;  pero  que  el  dicho  tiempo  se  entiende 
prorogado  con  las  mismas  condiciones  y  calidades  de  suso  con^ 
tenidas. 

Y  que  todos  los  autos  que  en  este  caso  se  hobieren  de  ha- 
cer sean  ñrmados  por  los  dichos  dos  notarios  nombrados  por 
cada  una  de  las  partes  el  suyo ,  y  cada  uno  escriba  los  autos 
de  su  parte ;  y  el  otro ,  -después  de  haberlos  comprobado  y  co- 
lacionado, los  fírme. 

Iten,  que  cada  una  de  las  partes  haya  de  traer  ratiticacion 
y  confirmación  de  estos  capítulos  de  los  dichos  señores  sus 
constituyentes  dentro  de  20  dias  primeros  siguientes. 
.  ..  Lo  cual  todo  que  dicho  es,  y  cada  cosa  y  parte  de  ello 
los  dichos  Mercurinus  de  Gatinara  ,  gran  Chanciller  de  sus 
Magestades,  y  los  dichos  D.  Hernando  de  Vega,  comenda- 
dor mavor  de  Castilla,  y  D.  García  de  Padilla,  comendador 
mayor  de  Calatrava,  y  el  Dr.  Lorenzo  Gaiindez  de  Carva- 
jal,  todos  del  su  Consejo,  procuradores  de  los  dichos  muy 
altos  é  muy  poderosos  Reina  é  Rey  de  Castilla,  de  León,  de 
Aragón,  y  de  Granada,  y  de  las  Dos  Sicilias,  de  Jerusa- 
ien  &c. ;  é  por  virtud  del  dicho  su  poder  que  de  suso  va  en- 
corporado,  los  dichos  Pero  Correa  de  Atubia,  y  el  Dr.  Juaa 
de  Faria,  procuradores  y  embajadores  del  dicho  muy  alto  y 
muy  excelente  Príncipe  el  Señor  Rey  D.  Juan  de  Portugal ,  y 
de  los  Algarves,  de  aquende  y  allende  el  mar  en  Africa,  Se- 
ñor de  Guinea  &c. ;  é  por  virtud  del  dicho  su  poder  que  de 
suso  va  encorporado,  prometieron  y  seguraron  en  nombre  de 
los  dichos  sus  constituyentes,  que  ellos  y  sus  subcesores  y  rei- 
nos y  señoríos  para  siempre  jamás  ternan,  guardarán  é  cum- 
plirán realmente ,  y  con  efecto  á  buena  fee  y  sin  mal  engaño, 
cesante  todo  favor,  cautela,  engaño,  ficion  é  simulación  al- 
guna ,  todo  lo  que  de  suso  se  contiene  y  es  asentado  y  concer- 
tado ,  y  lo  que  por  los  dichos  diputados  fuere  sentenciado  y 
determinado,  y  cada  cosa  y  parte  de  ello  enteramente,  segund 
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y  como  por  ellos  fuere  hecho  y  ordenado,  y  sentenciado,  y 
determinado,  bien  asi  y  á  tan  cumplidamente  como  si  por  los 
dichos  sus  constituyentes  conformes  Tuese  fecho,  y  determina- 
do, y  concertado,  y  como  juicio  dado  por  jueces  competen- 
tes; y  para  que  asi  se  guarde  é  cumpla  por  virtud  de  los 
dichos  poderes  que  de  suso  van  encorporados,  obligaron  á  las 
dichas  sus  partes  sus  consiituyentes ,  y  á  sus  bienes,  muebles 
y  raices,  y  de  sus  patrimonios  y  Coronas  Reales,  y  de  sus 
subcesores  para  siempre  jamás,  que  ellos  ni  alguno  de  ellos 
por  sí  ni  por  interpositas  persona,  direte  ni  indirete  no  irán 
ni  vernán  contra  ello,  ni  contra  cosa  alguna,  ni  parte  de  ello 
en  tiempo  alguno,  ni  por  alguna  manera,  penjada  ó  no  pen- 
sada, quesea  6  ser  pueda,  so  las  penas  en  ia  dicha  capitula- 
ción que  de  suso  se  hace  mención  contenidas ,  é  la  pena  paga- 
da 6  non  pagada,  ó  gracioíamentc  remitida,  que  todavía  esta 
escritura  y  asiento,  y  todo  lo  que  por  virtud  de  ella  fuere 
hecho  y  determinado,  quede  y  tinque  firme,  estable  y  vale- 
dero para  siempre  jamás ;  y  renunciaron  cualesquier  leyes  y 
derecnos  de  que  se  puedan  aprovechar  las  dichas  partes  y  ca- 
da una  de  ellas  para  ir  ó  venir  contra  lo  suso  dicho,  ó  contra 
alguna  cosa  6  parte  de  ello,  é  por  mayor  segundad  é  firmeza 
de  lo  susodicho,  juraron  á  Dios  y  á Santa  María,  y  á  la  señal 
de  la  Cruz  en  que  pusieron  sus  manos  derechas,  y  á  las  pala- 
bras de  los  $antos  cuatro  Evangelios ,  donde  quier  que  mas 
largamente  son  escritos,  en  ánima  de  los  dichos  sus  partes,  que 
ellos  y  cada  uno  de  ellos  ternán,  guardarán  é  cumplirán  todo 
lo  suso  dicho,  y  cada  una  cosa  y  parte  de  ello  realmente  y 
con  efecto,  cesante  todo  engaño,  cautela  é  simulación,  é  no 
lo  contradirán  en  tiempo  alguno  ni  por  alguna  manera,  é  so 
el  dicho  juramento  juraron  de  no  pedir  absolución  de  nues- 
tro muy  Santo  Padre,  ni  de  otro  legado  ni  prelado  que  gcla 
pueda  dar,  y  aunque  de  su  propio  motuo  gela  dé,  no  usarán 
de  ella;  y  asimismo  los  dichos  procuradores  en  el  dicho  nom- 
bre se  obligaron  so  la  dicha  pena  é  juramento,  que  dentro  de 
20  dias  primeros  siguientes,  contados  desde  el  dia  de  la  fecha 
de  esta  capitulación,  darán  la  una  parte  á  la  otra,  é  la  otra  á 
la  otra,  aprobación  é  ratificación  de  esta  dicha  capitulación,  * 
escritas  en  pergamino  é  firmadas  de  los  nombres  de  los  dichos 
Señores  sus  constituyentes,  é  selladas  con  sus  íellos  de  plomo 
pendientes,  de  lo  cual  todo  que  dicho  es  otorgaron  dos  escri- 
turas de  un  tenor ,  tal  la  una  como  la  otra ,  las  cuales  finna- 
ron  de  sus  nombres ,  y  las  otorgaron  ame  mí  el  dicho  escriba- 
no y  notario  público  de  suso  escrito  y  de  los  testigos  de  yuso 
escritos  para  cada  una  de  las  partes  la  suya,  é  cualquier  que 
pareciere  valga  >  como  si  ambas  á  dos  pareciesen ,  que  fueron 
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los  dicbos  señores  procuradores ,  y  los  vieron  Jurar  corporal- 
mente  en  manos  de  mi  el  dicho  Secretario  Francisco  de  Va- 
knzuela,  caballero  de  ia  orden  de  Santiago ,  y  Pedro  de  Sala- 
itr,  capíain  de  nirMagestades,  y  Pedro  de  xsasaga ,  Contino 
di  IOS  Mageatadea,  éOMgorio  Cjs-¿2s  ,  d  Aharo  Meiit»  é  S»» 
bastían  Femandes,  criadoi  del 'dicho  embajador  Pedro  Ccuma 
de  Ambla.  =\íercunaas,  canciiier.sHernando  de  Vega,  co- 
m^idador  mayor.srEl  Comendador  mayor.  =  Doctor  Oarva- 
jaU^Pero  Correa,  =:Teín?o,  Francisco  de  Valenzuela.  =  Por 
icsnigo  Pedro  de  Ysa&aga,  comino. ss Testigo  Alvaro  Mexia^a 
¥br  tei^  Gtmfkl  Gaaga$.&T<idg0:MaiCÍBa  'FatflandfM» 
to«ldicÍK>Suaxar, J«i&de  Saaiano»:  •    :  í^Mt 
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,    •;    ,      j. M.  .  .......  ... 

Cartas  del  Emperador  a  los  diputados  que  había  ttom" 
\  brado  para  tratar  en  la  Junta  de  Badajoz,  sobre  la 
*'*  pertenencia  de  los  Afalucos.  (Arciu  de  Ind.  en  SevLiia, 
^   leg.  5."  de  Patronato  Real)*.  .   ,      ,  .  /  .       ,  ^   ,  - 

£1  Rey*  s  Concejo  y  justicia ,  regidores,  caballeros ,  esco- 
defM»  oficiales  i  haam  temada  EidbdBd  da  Badajos: '¥0 
á  ast  didM  dMad  i  \m  llMllciliám  ^de  Aoo&a,  del  mi 
Consejo,  y  al  liceaciadfo  Pedro  Manad,  oidor  de  la  fluestra 

audiencia  de  ValladoHd ,  y  al  frcendado  Bnrriento^,  del  mi 
Consejo  de  las  Ordenes,  y  .1  D.  Hernando  Colon  y  Simón  de 
Alcazaba,  otros  astrólogos^  pilotos,  é  otros  letrados  é  per- 
sonas (joe  van  por  nuestra  parte  para  entender  en-  la  demar- 
ausÍ0iif  con  ocios  dipQtadoa  á'VKoawidoio  del  Snrettfi^iBO  ^ 
flioy  eieelanle  Rey  de  Portugal ,  mi  Mvy  toaro  é  muy  amado 
,  fáBao\  Y  po*"  ^  Ift  dicha  cabsa  de  ta*  grind  calidad,  7  de 
'  que  placiendo  á  nuestro  Señor  se  espera  que  «eremos  muy  ser- 
vidos y  estos  n!Te«;tro?  reynos  honrados  y  aprovechados  uni- 
▼ersalmeate,  es  razón  que  sean  honrados  é  bien  tratados^ 
bien  aposenúdos:  por  ende  Yo  tos  mando  y  encargo  que  4 
toldes  loi  dtjpotido»  i  nefSOMi  qoe  •si:porniic8tra  parte  van  ií 
emeoder  en  lo  sasodicii»,  )r  ettar  y  residir  en  esa  didui  cÍlH 
dad,  los  recibáis  6  aposentéis,  dándoles  buenas  posadas  sin 
dineros,  que  no  sean  mesones ,  y  asimismo  les  hagáis  dar  tod<M 
los  nantenioiieatos  é  provisiones,  é  otras  cosas  qne  hobíereil 
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wlieran  na  gslos  encarecer  mas;  é  no  mrolvals  OM  elk»  lá 
con  los  suyos  ruidos  ni  quistiones,  antes  los  tratad  bien  6  hon- 
radamente. E  por  jenricio  mío ,  que  cuando  bebieren  de  Terse 
con  los  embajadores  del  dicho  Serenísimo  Rey,  los  hagáis 
acompañar  é  dar  todo  iavoi  como  es  razón  en  co^  <^ue  tanto 
importa  á  eitos  reinos ,  qiie  «a  dio  ivdlMrií4e.m  tgml«bl» 
ttCTÍdo.  De  Vitoria  á  S  de  Uúno  ác  1524*^:  Yo  «l-Rey^ 
Por  rrf^^  de  su  JáAgestad^ssFxancisao  die  loa  Coboi» 

El  Rey.=Por  cuanto  conforme  á  un  asiento  que  en  nues- 
tro nombre  y  por  nuestro  mandado  tomaron  Mercurinus  de 
Gatinafa»  nue&tro  grand  Canciller  «y  O.  Hernando  de  Vega, 
coMcndiMlof  ma^or  de  Castílla »  y  Ú»  García  de  Pidilia*  co- 
mendador mayor  de  CalatimTa ,  y  el  doctor  Locenao  Galinddz 
de  Carvajal,  todos  del  nuestro  Consejo,  nuestros  prociirado- 
res  bastantes,  y  Pero  Correa  de  Atuvia ,  señor  de  la  villa  de 
Velas ,  y  el  doctor  Juan  de  Faria  ,  embajadores  y  procurado- 
refl  del  Serenísimo  y  muy  excelente  Rey  de  Portugal,  mi  muy. 
Ciro  é  mtty:aaiíido.prilbo,  en  Ifcábdad  de  Vitoria  á  lO  dl^s 
del  mea  de  Hebrero  deste  prescate  afio.  de  1 5  24,  sobfOMMifp 
maicacion  y  partición  de  las  mares  que  se  ha  de  hacer  con- 
for  me  ni  asicnro  y  capituJacioo  qtíe  sobre  ello  fue  hecho  por 
los  C^aróÜcos  Reyes  nuesírc;  Señores  Padres  é  Abuelos,  y  el 
Serenísimo  Rey  D.  Juan*  Rey  de  Portugal,  que  hay^n  gloria, 
sobre  la  po&esion  é  .propiedad,  de. la^  islas  de  Maluco,  se  han 
do  aooiibrar  por -cada  taso  de  INo^  tfe$i  asadlogos ,  é.  uef  fikíh 
toa  é  fluirineros»  Les  coales.hagaa  la:deiDarea^Í0By4  rpaiti^^OA 
conforme  á  la  dicha  capitulación;  y  aii  miuno  tres  letrados 
para  que  vean  y  determinen  lo  que  uu  i\  á  la  posesion.de  laa 
dichas  islas  de  Maluco ;  los  cuales  todos  se  han  de  juntar 
£&tar  juntos  en  ia  ray^  entre  ;ia  cibdad  de  Badajoz  y  ia  cÍq-^ 
dmáiét  Yelm  por  iodó  «ano  |»rei6iite  : mes  . de  Marzo,  y  pot 
nuestra  parte' se  ha  de  nombrar  un  eacríbaao.ant^  qnieaif^eio 
la  dicha  cabsa  é  abtos  della ,  jmitamenie  con  otio  %i|a  lia  da 
nombrar  el  dicho  serenísimo  Rey  de  Portugal ;  por  ende  copr^ 
fiando  de  la  suficiencia  y  fidelidad  de  vos  vÉartülomé  Ruiz  de 
Castañeda,  nuesitro  Escribano,  por  la  presente,  yos  nombrar- 
mos  conforme  á  la  dicha  concocaia, por  escribano.  :4e  nuestra 
^rpaia  ^\ie  juatanieote  000  el  qoe  fuere  ao|i49ado(pQr  el 
Sstmkimo  Rey  de  Portugal,  pbdaU  entender  esi^eMek|-d 
ente  vo&ipaseo  todos  los  abtos ,  .é  se  hagan  todas  las  ot^  cOr 
«as  que  conforme  á  la  dicha  concordia  se  han  de  hacer:  de  ío 
cual  vos  mandé  dar,  é  di  la  presente  firmada  de  mi  nombre. 
refieudada.de  mi  infrascripto  scctetaiio«^^echa;e}i  Burgos  á  to 
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de  Mimo  de  if34.sYo  el  Itcy^sPor  jBttdiib  de  n  M»» 
gested«sFiftiicito  de  lei  Goboa. 

El  Rey.  =  Licenciado  Acuña,  dei  nuestro  Consejo,  y  li- 
cenciado Tedro  Manuel ,  oidor  de  la  nuestra  audiencia  é  chan- 
cillería  de  Vaiiadolid,  y  licenciado  Zarrientos,  del  nuestro 
Consejo  de  las  Ocdeae<>  nuestros  diputados «  ¡untMneote  cea 
Ise  diputados  del  cereniiiino  6  muy  exoeleme  Rey  de  Fortn* 
gal  9  mi' muy  caro  émiirf  amado  primo  t  porque  como  reis  ese 
negocio  que  habéis  de  ver  y  determinar,  es  de  tanta  calidad  *  * 
y  tan  importante  á  nuestro  <;ervicIo  y  bien  dcstos  reinos,  que 
conviene  que  con  macho  cuidado  é  vigilancia  se  mire,  y  en  la 
deterniinauon  dello  se  tenga  mucha  templanza,  y  se  haga  coa 
oraiid  eordnra ;  y  porque  entre  voMCros  no  hajra  difefenda, 
jTo  TOS  encargo  y  mando  que  antes  (pie  confiimis  con  los  dip»* 
cadoS  del  diciio  serenísimo  Rey  de  Portugal,  todos  hayáis  en- 
tre vosótfos  platicado  é  conferido  en  la  materia  para  que  vaíS 
resolutos  é  conformes  en  lo  que  liah¿is  de  responder  c  allegar 
en  nuestro  tavor,  é  por  una  boca  habléis  todos.  echa  en  Bór* 
gos-á  21  de  Marso  de  1524.^X0  el  Rey.asPor  maiidádo-d» 
s«  MageitafLssFraneisoo  de  los  Cobos* 

El  Rey.sDon  Hernando  Colon  ,  é  Simón  de  Alcazaba,  é 
doctor  Saíaya,  astrólogos;  y  Pero  Ruiz  de  Villegas,  y  fray 
Tomás  Duran,  y  capitán  Juan  Sebastian  .nuestros  astrólc^oS 
¿  pilotos,  diputados  juntamente  con  los  diputados  del  sei)B0Í«' 
skno  y  moy  e«dfeiénte>  Re)r  dePortogal,  noeitratmny  caro  d 
mny  afíando  fíHmdt  'porqne,  como  veis»  ese  ne^ndo  ^«e  ha^ 
Me^'Ter^  y  determinar  ,  es  de  tátita  calidad  y  tan  impor- 
tante á  nuestro  servicio  v  bien  destos  reinos,  que  conviene  que 
con  mucho  cuidado  é  vigilancia  se  mire,  y  en  la  determina- 
ción dcllo  ,  se  tenga  mucha  templanaa,  y  se  haga  con  gran 
cordura ;  y  porque  entre  vofloti^  no  hay»  difeieotíe;  Yo v«a 
•neirgo  y  mando  qne  antes  q«e  óoniírats  con  los  diputado* 
del  dicho  -serenisimo  Rcrde  Portugal ,  todos  Imyais^c  vo- 
tíós  platicado  y  conferido  en  la  materia',  para  que  vais  resofn- 
•ós  ^y  conformes  en  lo  que  habéis  de  responder  é  alegar  en 
nneltro  favor,  é  por  una  boca  habléis  todos;  y  para  que  me- 
io^  podáis  ser  intormados,  oigáis  siempre  los  paseoctti  j'na» 
^ditntos  de  1o«!  «»i<6logos  y  pUocoa4»eatiios,iyiocias:per* 
«onál  -«qne  oon  •  TOtOtros  por  anestio  .nMtMadnl'nuson '  ^tam 
Hifotnar  é»  nuestro  derecho,  para  que  todo  se  haga  como 
O^flveAga,  y  ser.í  bien  que  las  mas  veces  qwc  pudierdcs  piati- 
kieh  en  el  dicho  negocio  con  los  licenciados  de  Acuña  é  Pe«» 
fo  Maood'y  'é^el  iiceociado  Heroaodo  de  ^rt¡eotos.^iiücsttos 


Digitized  by  Google 


I 


DOCUMENTOS  M  MAGALLANES.  ^'Jjfp 

diputados  para  que  mejor  y  con  mas  acuerdo  se  haga"  lo  &qq 
convenga  á  nuestro  servicio  é  bien  del  dicho  negocio.  De  Bür*- 
gos  á  21  de  Marzo  de  15  24.=  Yo  el  Rey  as  Por  mandado  de 
su  Magestad.s Francisco  de  los  Cobos. 

El  Rey.  =  Licenciado  Acuña,  del  mi  consejo,  y  licenciado 
Pedro  Manoel ,  nuestro  oidor,  de  la  chancillería  de  Vallado^ 
lid,  y  licenciado  Hernando  de  Barrientos,  del  mi  Consejo  de 
las  Ordenes:  por  parre  de  los  embajadores  del  serenísimo  y 
muy  excelente  Rey  de  Portugal,  mi  muy  caro  y  muy  amado 

Srimo,  nos  ha  seido  hecha  relacen  qué  el  dicho  serenísimo 
xy  tiene  por  inconveniente  que  se  haya  nombrado  por  nues- 
tra parte  por  uno  de  nuestros  diputados  astrólogos  Simón  de 
Alcazaba  por  haber  seido  su  vasallo  y  natural  de  aquel  reino, 
y  dice  que  se  vino  contra  su  voluntad,  y  que  por  esto  le  tie-  , 
ne  por  sospechoso,  rogándome  mandase  quitar  al  dicho  Simón 
de  Alcazaba,  y  nombrar  en  su  lugar  otra  persona:'  y  como 
quiera  que  soy  certificado  de  que  el  dicho  Simón  de  Alcazá^ 
ba  vino  con  licencia  y  buena  gracia  del  dicho  serenísimo  Rey-, 
por  lo  cual,  y  por  haberle  Yo  recebido  en  mi  servició,  pudo 
ser  justamente  nombrado  sin  quel  dicho  serenísimo  Rey  se  pu- 
diese agraviar  dello^  pero  porque  no  haya  cabsa  <jue  pueda 
estorbar  á  que  este  negocio  se  vea  y  aclare  como  está  asenta- 
do, y  por  complacer' al  dicho  serenísimo  Rey  de  Portugal, 
Yo  lo  he  habido  por  bien,  y  he  nombrado  en'  su  lugar  al 
maestPo  Alcaraz,  como  veréis  por  la  provisión  que  con  esta 
va,  porque  me  han  ofrecido  que  lo  mismo  se  hará  de  su  parte, 
que  se  quitarán  otras  cuale^quier  pérsonas  naturales  destos 
reinos  que  vengan  nombrados  por  sus  diputados,  porque  acá 
se  ha  dicho  que  entre  los  diputados  del  dicho  serenísimo  Rey 
de  Portugal  vienen  nombrados  un  bachiller  Maldonado,'  qi¿ 
como  habéis  sabido  fue  huyendo  destos  reinos  por  ccésq  'búe 
en  nuestro  deservicio  comfetió,  y  Bernardo  Pcr«rz  ,'  vccirto  de 
Noya,  del  nuestro  reino  de  Galicia,  que  viniendo  estos  ó 
cualquier  dellos,  no  seria  razón  que  por  nuestra  ^rte  sé 'quí- 
tase el  dicho  Simón  de  Alcazaba:  por  ende ''Yo  -vos  niando 
que  si  entre  los  diputados  def  dicho  serenísimo  Rey  de  Poi"- 
tugal  no  vinieren  nombrados  el  dicho  bachiller  Maídohádd  y 
Bernaldo  Pérez,  nuestro  subdito  y  vasallo,  6^  coa íquler  da- 
llos, ó  siendo  nombrados  fueren  quitados  de  la  comisión,  y 
puestas  otras  personas  en  su  lugar  oue  no  sean  nuestros  siíbdí- 
tos  y  naturales,  hagáis  llamar  al  dicho  Simón  de  Alcazabá,y 
le  deis  la  carta  que  Yo  le  «scrtbo;  y  asimismo  conforme  á  la 
provisión  que  con  esta  v« ,  r^ibais  eh  lagar  al  drchó  maes- 
tto  Aleara» ;  pero  en  cato  que  veáis  qíie  el  dicho  bachiller 
^    TOMO  IV.  TT 


mal^onadcf  úiBerjiai^Q  Per^s  ,  ó  ^tro  nuestro  subdito  y  nattt'- 
¿(au^li^uier  dejilos  vienen  nombrados  por  jdtpuiados  como 
^icho  .d«te(nfiis  la  dicba  jcarta  y  ^provisión  en  vosotros, 
y  el  dicho  Simón  de  Aica«aba  use  de  io  que  lie  está  cometido, 
nasta  que  como  dicho  es  sean  removidos  y  quitados  ambos 
los  susodichos,  ó  e\  f^u^  dellos  íjüerje  oonibrado  .6  otra  cual- 
quier f^ersona  que  ^ea  nuestro  vasaile,  ó  «úbdito  ó  natural 
mi^stxo.  De  Burgos  á  lo^de  Abril  de  1524.=  Yo  el  Re.y.s 
,TQfrr0^ndado  de  su. Magostad. sFrancbco  de  los  Cobos. 

,  £1 . Rey. ^'Xíoen ciado  Acuña ,  del  nuestro  consejo,  y  li- 
^nciadp  Pedro  Manuel,  nuestro  oidor  de  la  chancillería  de 
Valladoiid,,  y  licenciado  Hernando  de  Barrlentos,  del  nucs- 
pU}  consejo  de  las  Ordtenes:  vi  -vuestra  letra  de  seis  del  prcscn- 
Xe¡f  y  el  memorial  de  las  dubdas  que  allá  os  ocurrieron  des- 
opiles de  la  \i^ta  y  habla  que  tovistes  con  los  diputados  del  se- 
renísimo y  muy  excelente  Rey  de  Portugal,  nuestro  muy  ca- 
ro .6  muy  amado ,  .primo ,  y  hicistes  muy  bien  en  cnviaiiDe 
.4;OfCeo  sobrello. 

'r  jCuanto4>lQ.que  decís  que  halláis  dificultad  en  jel  lagar 
.^cuide  os  hi^l^is  de  juntar  á  entender  de  la  determinación  de% 


jipgocio,  pprque  en  la  raya  ik>  hay  lugar  ^aparejado  para  ello; 
Vjporque,  como  hajb^is  visto  por  la  concordia  que  se  tomó  en 
Ja  cibdad  .de  Vriocia,  está  remitido  á  que  ^e  haga  en  el  lugar 


(^ue  entre  vosotros  y  los  diputados  del  sercníiimo  Rey  de  Por- 
^tugal.,  fuere  asentado,  y  s^si  podéis  «oncertaios  como  decís 
dentar  ahí  una  semana,  ó  lel  tiempo  que  acordáredes,  y  otro 
',tento  en  Yelvc^,  porque  estéis  bien  aposentados  y  juntos;  y 
Jiaceis  rauy  bien  fCA  querer  que  sea  ahj  la  primera  )unta,  pues 
nojes  de  creer  que  los  diputados  del  serenísimo  Rey,  mi  pri- 
mp,  quieran  ni  se  pongan  eniotra  cosa,  ni  vosotros  la  debéis 
.jcpps/entír  en  ninguna  manera. 

.^i/„fGuanto.i  la  ida  de  Simón  de  Alcazaba,  ya  será  llegado, 
;iÍ>ue^  este.;CPrreo  dio  acá  nueva  que  el  dia  que  el  le  topó  He- 
laría ahí.  Asi  que ,  por  él  no  se  deterná  la  negociación* 

Cuan;o,á/ío  que  detís  cerca  de  los  astrólogos,  pilotos  y 
_o|rfls  personas  que  mandamos  ir  ahi  para  alegar  é  informar  de 
nuestro  derecho  que  por  no  ir  nombrados  en  la  comisión  que 
_ios  .flqeí.t ros,  astrólogos  y  pilotos  di{>utedos  no  los  rccibcn.cn 
ayuntamientos  por  no  llevar  provisiones  nuestras;  estoy 
_W)a*avUlado  dello,  porque  acá  se  les  dijo  muchas  veces  que 
todas  la 9  perdonas  que  al l i  iban  por  nuestro  mandado  á  io 
^púsodlicho  los  habian  de  llamar,  é  conferiricon  ellos  y  plati- 
,car  sóbrela  demarcación,  porque  para  no  haQccse;asi  craiCi- 
oisada'su  ida, 1^0 ij^^fnyia. á, mandar  (^u^  4^ .a^iU^adú- 


lante  ló  hagan:  por  ende  Ya  vos  ib  a  mió  que  ies.deid  iRtcatt^ 
y  tcíignis  cuidado  que  todas  lasi  veces,  que  ios  dichos  «sñólo- 
gos  y  pilotos,  hobiei^ a  de  pihricar  y  conterir.  sobre  Iz'tofrtería 
^ue  ics  está  cometida,  ¿lamen  ¿  sosiayantamidiitorá  todas.  Ját 
personáis  que  pior  nuestro  mandado '  fberon  ahí  ,  que  s^^rv  el 
maestro  Alcdrázy  y  ei  bachiller  Tarragona,  noesrro  pihotam*: 

Íor,  y  los  otros  pilotos  de  la  casa  de.  contrataciwrt  do  hi 
ndías,  y  Diego  RÍTe ra,  y  con  ello*  conrtcfan  y  platiqufli 
todo  lo  que  <3onveiiga  pava  su  rnfocmocioQ  y  adarsdoil  dtf 
aaestro  derecho,  teniendo  siempre  cuidada  .i  qoü  haya  toda 
conformidad  enttetioaúomo  aci  se  os  erk^otmndá^  '/  ^í» 
En  lo  de  vuestro  aposento  Yo  envío  X  mandar  al  corregi- 
dor que  haga  el  apoífento  é  ailamfc  las  poiada«:  ter neis  cuidado 
qiue  cuando  ahi  hobieren  de  venir  los  diputados  del  áeitnísíio^ 
Rey,  mi  primo,,  sean  muy  bien  aposentados  y  tratados  eoOTÓ 
es  rason.  .b¿om-jbnt( 

Lo» dinetos  que  el  ñscal  envió  á  pedb  para  pagarlos  tes^ 
tigos  que  ahí  ÍHevon  llera  este  correo  ,  y  siendo  ntenescer'  iatts 
SS  enviarán.  •  ¡  .<.:.<>; 

Las  bulas  y  otras;  escii  turas  que  ayuden  x  nuestro  áeveüko^ 
que  pedísi,  Brandaré  bnscan  y  seJTos  enviarán^  y  aaimiisaio  llt 
carta»  de  nave^r  que  decís  qu©  tenéis  aTÍsa,  que  est^m  b» 
poder  de  Francisco  de  Lenna  ^  vecxco  dcsta  cibdad  ,  y  It^el 
iloto  Estéban  Gómez  dió  al  coronel  Espinosa ,  mabdaTC  ot^ 
rar^  y  .  se  creriarán  con  ocio  corseo  ,  que*  por^e^  eicci  nó  s8 
detenga  ñolas  Hcva.  -      mu:  lvj 

El  trajBladb  de  la  carta  que  decís  qve  Yo  escribid  m^eilM 
bajador  que  está  ea  Poctbgal,  daódo  las,rator>es  dc"nae9tre 
dcreclw) ,  y  satisfaciendo  2.  las  que  do  parxc  áeí  serenísúnq  Rey 
se  decían ,  vos  manda  cn^ar  con  la  presenta.  •  vb  ?9uq 

Este  correo  lleva_im  pliego  de  cautas  qneí.kos  oBubajadoief 
del  serenísimo  6  muy  excelente  Rey  aii-  priman  ¡que  «fa  mi 
corte  tcsidiiir,  escribeni  aL  licancihdo' Antonio' «fe 'ÁccitjkBy  Stt 
des^bargador  ^  ó.  otror  (¿taLqüier  sii  deieaibaq^dibr  que  €Úoi 
vierto  en  la  cibdádi.  de  Yelt^  por  di  potado  ^u  Vo  f)  porque  es 
cosa  que  toca  á  esta  negociación  por  mi  seroiijKv,  quefdoeffo 
que  este  correo  llegare  gelo  deis  ó  enviéis  á  muy  buen  recab- 
.  do,  y  hagáis  tomar  ceítificacioa  comí»  sé  le  ehítcga,.  láiicual 
I9t  enviareis.  .1  .-t...;;  ,  /  .  .      '<  .\':n 

'j\,Y9-  sobéis  contó  acá  se  tñi  ñaoidá y  dn^:  la  ocdaí>(niéth 
vuestro»  asuntos  habíades  de  tenier ,  y  coilu»  gatera,  qne  aua>- 
quonose  os  dio  dello  ínstruccioni,  J».  habréis  -  asi  goai^dáda, 
pero^  porq^ie  no  haya  causa  de  confusión  eot re> vosotros,  acai»> 
dé  da  06  lo  escribir  aquí  y  qne  ¿otuido  tüwieniesi  aytmta- 
iP40M{Í  g^Aeral  «k  todo^  nilestffoS'difnitadprybíicialeK^^é  ahí 


VIAGBS  AL  MALUCOtf?»m 

ÍQÍstés V  habéis  de  asentaros  por  It  orden  sigaiente:  el  licencia- 
do Acuña  el  pr  uñero,  el  licenciado  Pedro  Manuel,  él  lictfn-^ 
ciado  Baírientos,  D,  Hernando  Colon,  Simón  de  Alcazaba, 
jel  padre  fray  Tomas  Duran,  Pero  Rjoiz  de  Villegas,  el  capí* 
tan  Juan  Sebastian  del  Gano,  y  tras  ellos  nuestro  abogado, 
y  luego  el  procurador  y  las  otras  personas  que  ahi  por  nues- 
tro mandado  fueron,  cada  uno.segund  la  calidad  de  su  perso^ 
nüv  V  asi  vos  mando  que  se  guarde;. y  entiéndese  que  el  doc* 
tor  Salaya  se  ha  de  sentar  tras  el  padre  fray  Tomás  Duran» 
De  Búrgo^  lo  de  Abril  de  15  24.  =  Yo  el  Rey.  ==  Por  manda-» 
do  de  su  Magestad.=:  Francisco  de  los  Cobos.  -  ^ 

El  Rey.  =  Don  Hernando  Colon,  Simón  de  Alcazaba^ 
doctor  Salaya,  maestro  fraj^  Tom;ts  Duran,  Pero  Ruiz  de  Vi- 
llegas, capitán  Juan  Sebastian  del  Cano,  nuestros  diputados, 
astrólogos  y  pilotos:  ya  sabéis  como  demás  de  las  personas  que 
vais  nombrados  por  aiputados  para  la  determinación  dése  ne- 
gocio en  <^ue  habéis  de  entender ,  fueron  con  vosotros  el  maes- 
tro Alcaraz  y  el  bachiller  Tarragona,  y  nuestro  piloto  mayor 
y  Yertos  nuestros  pilotos  para  que  mostrasen  y  alegasen  lo 

2WLC  conviniese  en  favor  de  nuestro  derecho;  y  como  acá  se 
ijoque  todas  Jas  veces  que  os  juntáscdes  vosotros  á  platicap 
y.- conferir,  en  esa  negociación,  los  llamásedes,  y  con  ellot 
confiriésedes  y  platicásedes,  y  soy  informado  que  hasta  agora 
uo  lo  habéis  hecho,  de. que  me  maravillo,  porque  á  ser  asi 
era  excusada  su  ida  allá :  por  ende  Yo  os  mando  que  todas 
las  veces  que  os  juntardes  entre  vosotros  á  entender  y  platicar 
en  esa;  negociación,  llaméis  las  dichas  personas  y  con  ellas 
platiquéis  y  confiráis ,  y  oyais  sus  votos  y  pareceres  ,  y  des-- 
pues  de  oidos  todos,  como'  os  está  mandado,  llenéis  una  de<-^ 
termrinácíoo  para  responder  6  alegar  cuando  estovierdes  juntos 
con  los  diputados  del  serenísimo  y  muy  excelente  Rey  de 
Portugal,  mi  primo,  y  escrebirme  neis  larga  y  panicülarmen- 
te  lo  que  siempre  subcediere.  De  Burgos  á  10  de  Abril  de 
1 5  24.  =  Yo  el  •  Rey.  =  Por  mandado  de  su  Magestad.  =  Fran- 
cisco  de  los  Cobos. 
•# 

£1  Rey.=Licenctado8  Acnóa ,  del  tnl  cornejo ,  y  Pedro  Ma-  . 
nuel,  oidor  de  Valladolid ,  y  Lic.  Barrientos,  del  xm  (JOflsejO' 
de  Its  Ordenes,  ntsestros  comisarios  que  esttiis  en  la  cibdad  de 
Badajoz,  entendieodi» en  lo  de  la  e^pecieriat  W-Yoesirá^lettH,' 
.y  el  procesay  iabtos  q«é  4ne  enviastes,  qiie  allá  han  pA^adtí' 
«obre,  la  posesión  de  las  islas  de  Maluco  á  ^^tie  fakutes,  y^tíl 
estado  en  que  allá  tenéis  ios  negocios,  y  el-camino'^por  dondt^' 
•Ibs  habéis  guiado' y  piaticfdo-ea  «í  mt  consef»  ide  lat  Iil4Í«9f^ 
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y  comigo  consultado  ,  ha  parecido  muy  bien  lo  qae  habéis 
hecho,  y  como  se  esperaba  de  vuestras  letras  y  prudencia;  yj 
porque  10  he  mandado  responder  largo  á  los  apuntamientos.' 
sobre  que  me  consultasteis,  como  lo  veréis  por  el  memorial:^ 
que  con  esta  va,  señalada  del  mi  grand  canciller,  por  endCi 
Yo  vos  mando  y  encargo  que  lo  veáis,  y  conforme  aquello, 
encaminéis  los  negocios ,  por  manera  que  parezca  que  de  nues-<i 
tra  parte  no  queda  que  hacer  co«a  alguna  para  cumplimíentd' 
de  lo  que  tenemos  asentado ,  lo  cual  habéis  de  hacer  con  el  se-* 
creto  y  buena  manera  que  de  vosotros  confio,  y  de  todo  ello- 
daréis  parte  al  licenciado  de  Pisa  muy  secretamente.  j 
A  los  nuestros  diputados,  astrólogos  y  pilotos  escribo  em 
creencia  á  vosotros  remitida,  hablalles  eis  lo  que  á  ellos  toca> 
conforme  al  caphulo  del  dicho  memorial  que  nabla  en  la  de- 
marcación ,  y  en  los  apuntamientos  que  Don  Hernando  hace 
en  el  verdadero  entendimiento  de  la  capitulación  con  la  mejor 
manera  y  mas  disimulada  que  ser  pueda.  De  Burgos  7  de 
Mayo  de  15  24.= Yo  el  Rey.srPor  mandado  de  su  Mages- 
tad.  =  Francisco  de  los  Cobos* 

■£1  Rey. ts Nuestros  diputados  que  residís  en  la  cibdad  de^ 
Badajoz,  entendiendo  en  la  demarcación:  vi  lo  que  roe  escre^t 
bistes  y  agrade^ooe  y  tengo  en  servicio  todo  Id  que  decís,  que> 
es  como  de  vosotros  conño;  y  porqnc  Yo  escribo  largo 'á  los 
licenciados  Acuña,  y  Pedro  Manuel. y  Barrientos,  nuestros 
comisarios ,  que  vos  nablen  de  mi  parte  lo  que  dellos  sabréis^' 
por  ende  Yo  vos  mando  y  encargo  que  dándoles  entera  íé  y 
creencia,  lo  pongáis  asi  por  obra,  y  de  todo  tengáis  el  cuida-'r 
do  que  de  vosotros  confio ,  por  manera  que  lá  dicha.. demarca» ' 
cion  se  haca  justa  y  verdaderamente.  De  Bórgos  á  7  dias  del: 
mes  de  Mayo  de  15  ^4.  =  Yo  el  Rey.  ss  Por  mandado  dé  suii 
Mage$tad.srFranGUeo  de  los  Cobos.     ui  ,        .    .  .1 

>  ••  Niim  YYYTV  "  '  '"^'^  "  • ' 

f:*i'.:'l     "i-  .::ti.i   •  i   , ;  •,,  ^' •  ,i''jiVó  /:.ff;  -.¿  >'» 

Varicer  qiie  du5  D,  Hernando  Colon  en  ¡a  junta  de^^Ba'''; 
..  dajoz^  sobre  la  p£rtenencia  de  los  Malucos,  '  (¡^kioh.  ¿&  \ 
-  lai  ca  Sevilla,  Icg.  5,''  de  Patronato  Real.)i,í, .     .^/.j.  ... 

•i  ''Di^Hefnando  Colon  dice ,  que  el  primer  din  que  se  ayun--  Abril 
tarowtas  personas  diputadas  para  lo  tocante  á  la  propiedad, 
platicando  <:n  el  modo  de  proceder,  su  parecer  habia: sido  que  < 
cada  cual  trajese  en  escñto  lo  que  sabia  de  Teste  caso,  asi  trt^  . 
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yendo  razones  y  avisos  para  fundar  la  justicia  de  S.  M.  como 
para  responder  á  los  argumentos  que  ex  advers»^  le  pareciese 
qae  podrían  ser  opuestos,  lo  cual  como  por  los  dichos  Señores 
no  fuese  admitido,  pareciéodoie  á  (51  que  dello  no  pedia  suce- 
der sino  servicio  de  S.  M. ,  el  sábado  próximo  pasado  dio  por 
escrito  su  parecer ,  mostrando  el  derocha  que  SS.  MM.  tenían, 
no  solamente  á  los  Malucos,  pero  asimilo  á  toda  Persia  y 
Arabia  é  India ;  é  porque  á  los  señores-  dei  Consejo  parttcky 
que  no  obstante  que  aquel  fuese  buen  anriso^,  ead»  cual  debía 
escrebir  su  parecer  ,  presuponiendo  que  se  hobiese  de  hacer  la 
división  é  - marcación  que  hasta  allí  se  había  platicado  ;  por 
tanto  no  se  apartando  del  dicho  parecer  antes^  teniéndolo  por 
cierto  Y  verdadero  y  deseando,  pues  tío  puede  coa  ciencia,  al 
menos  servir  ton  ejemplo  para  qué  todos  hagan  Lo  mismo,  y 
digain  lo  que  ¿ú  este  caso  saben  i  efecto  que  entre  todos  te 
discuta  antes  del  cóiT6érÍT  con  los  portugueses,  porque  hacién- 
dolo asi  cnntpliremos  lo  que  nos  tue  mandado,  y  lo  bueno  se 
aprobará  y  lo  dañoso  eviitaremos ,  mayormente  que  el  uno  in- 
cita y  despierta  el  otro ,  y  si  hobiese  enfermedad  6  ausencia  de 
alguno  quedaría  por  saber  lo  que  el  tal  supiese  en  servicio  de 
S»  M*  ^  y  si  aquí  no  tomamos  conclusión ,  dejaremos  aclarada 
la  Terdád  para  otra  tiempo  ^  y  qüieA  teme  el  secreto.,  ó  quet 
otro  atribuya  asi  su  avi-so  dándolo  al  señor  secretario"  en  es- 
crito quedará  saneada  su  sc^pooha ,  por  las  cuales  dichas  razo» 
nes  el  dicho  D*-Hei'rtanda  dice  que  lo  que  el  entienda  destái 
divistón  é  ffiaDcaoioiT)  &t  se  hóbiera  de  hacer ,  es  lo  siguiente* 

Primeramente  y  como  la  dÍTiaion  se  baya  de  haCer  del  es- 
pherá  que  es  cuancidad  íoota ,  sei*!  necesario  que  se  inquiera  y 
vertHqu&  ju  grandeza  «  la  c«al  ha  de  ser  en  uqu  de  dos  manea- 
rás >  es  á  saber ,  mensurando  toda  el  globo  ó  cuerpo  quo  íe  ha> 
de  dividir,  6  veramente. conociendo  lo  que  una  parte  dé  1  cor- 
responde proporcionalmente  á  ot^d  de  otro  cUerpO)  cn^ya  grarf^ 
deza  nos  sea  manifiesta  como  es  el  cielo,  al  cual  dividieron  los 
sábios  en  360  partes  ó  gfados*^ 

Cuanto  toca  á  la  priftiéfa  fní^ner)*  de  medir  la  tierra,  demás 
de  ser  muy  diticil,  viene  también  á  ser  arbitraria  sino  fuesen 
^  sicoyre  midiendo  por.  c^rdo^  4«í  dó  r^sult^  ser  de  mucha  inr- 

cer,tivíiuhbre ,  porqiie  ,ási  corao  dté  cácfa  día  oimoí  ^  decimoí 
tilMe^'G.1cgi!)(ds";!^n  ni\r^  gtíirttfís,  éhay  otros- qué  dtceíi  ser 
pequeñas,  pofi^íe ¿acfá  tcKíP  j'tizga  $e¿w^ su  ifkiftíó,-  oortside- 
rando  el  tiempo  y  velocidad  con  que  las  anduvo ;  asi  con  mu- 
IndAaB  razón  podrá  haber  mayor  diferencia  ew re  los  que  mi- 

LcHi  '  dichas,  leguas  por  la  niar>  á  Causa  de  tener  mas  irape-» 

dimontos  que  turban  ó  imp'uieii  w  buena  estimativa ,  como  sot» 
iairoorrienmny  noreas»  I¿  dtcaidBísrq.nc.ba<í#  U  A*ft  ^.ctUr 
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aa  de  llevar  ciento  puntero  y  forsoso,  ó  por  vtmiUe  la  mar  de 
graves  ó  doira^  partes »  demás  de  lo  cual  se  puede  .engañar  por 
la  carga  y  balumba  de  la  nao ,  ó  por  ir  un  tiempo  mas  que  otro 
despalmada  o  sucia,  ó  atoada  ó  en  bronco,  ó  por  llevar  la  vela 
nueva  6  vieja ,  de  buen  tallo  ó  rnalo  ,  enjuta  ó  mojada  ,  ó  por  juz- 
gar la  singladura  de  popa  ,  ó  desde  proa  ó  á.  media  nao ,  y  por 
otras  particularidades  que  dejo  como  ton  la  groseza  ó  sotilew 
de  los  vientos,  y  la  diversidad  de  las  agujas  &c.:  de  lo  cual 
infiero  que  saber  la  grandeza  de  la  tierra  por  medida  de  pere- 
grinación ó  navegación  es  dificil  é  iiKierta  ,  é  asi  lo  tienen  To- 
Tomeo  y  otros  sabios  por  averiguado. 

Cuanto  á  la  segunda  manera  que  era  sabiendo  cuánta  par- 
te de  Ja  tierra  corresponde  á  otra  manitiesia  del  cielo ,  esta  es 
mas  probabite  ctiam  fít  demostrationtrn ;  pero  la  dificultad 
que  en  ella  hay  es  que  esta  prueba  6  demostración  ha  6Ído 
puesta  por  muchos  sabios  en  experiencia,  y  entrellos  hallamos 
mucha  diversidad ,  según  mostré  en  el  parecer  que  di  cuando 
le  acordó  que  cada  cual  trújese  in  scrifíis  las  leguas  que  cor- 
vespondian  á  cada  grado,  cuyo  traslado  es  el  que  se  sigue* 

D.  Hernando  Colon  dice  que  la  certidumbre  de  saber  cuán- 
tas leguas  castellanas  ó  matineias  de  á  cuatro  millas  por  legua 
corresponden  á  un  grado  tiene  fundamento  ta  él  experiencia, 
y  como  el  esecutar  el  tal  experimento  íea  dificil,  hadado  cau- 
<tfk  ;á  que  por  ninguno  de  los  que  viven  se  haya  verificado ;  y 
c9$i:á  ninguno  no  es  con  evidencia  manifiesto,  ni  puede  en  ello 
^ahiñt  a/Jirmaíivf  y  salvo  por  autoridad  ó  acotación  de  autor, 
y  como  en  este  caso  los  autores  discuerden ,  queda  á  elección 
del  cosmógrafo  allegarse  al  que  mas  le  pareciere  que  se  con- 
forma con  la  verdad;  lo  cual  puesto  por  máxima  y  fundamen- 
to dice  que  no  sigue  la  opinión  del  tiempo  de  Aristótiles  que 
daba  800  estadios  á  cada  grado,  de  que  viene  á  contenerse  en 
^1  ambiiA-  del  e&phera  12,500  leguas:  ni  recibe  la  de  Estrabo  en 
«I  libio  3."  que  aíimeímo  es  de  Ambrosio  y  Teodosio  y  Ma-^ 
.Cfobio  y  Euristeiies ,  que  dallan  700  estadios  de  que  viene  ¿1 
ísphera7875.Ni  acepta  la  de  Marino  y  Tolomeo  en  el  i.®y7.** 
libfo  que  dan  500  estadios,  de  que  resultan  al  ambitu  5625 
leguas;  pero  que  sigue  y  tiene  por  buena  la  de  Jebit  y  Al-»- 
meon  y  Alfragano  en  la  diferencia  8.'  al  cm\  siguen  alguno» 
modernos  de  autoridad ,  como  es  Pedro  de  AHaco  en  el  10  cap. 

imagine  mundi  ^  y  el  atJtor  del  csphera  en  la  división  de  los 
-climas,  y  Fr.  Juan  de  Pecan  en  el. 4.°  cap.  del  tratado  de  su 
«spher»,.y  el  primero  Almirante  de  las  Indias ,  como  consta  por 
muchas  escrituras  de  su  mano  ,  los  cuales  todos  dan  á  cada 
grado  56  millas  y  dos  tercios  que  constituyen  14  leguas  y  dos 
ttírcioside  juilla;  dó  se  infieie  y  concluye  haber  ea.cl  mayoi 


viÍMió'M  «tf^MOi  5100  hfmuij  ú^tm  émadotfMmm 
'imthuémie  no  vinieren ,  de  fueiM  le  ha  de  ftomiif  á  fwticttto 

esperiencia ,  la  cual  impiden  mochos  ineMiTeiiienteSy  tegua 
V'^pR  en  su  tiempo  y  lugar  será  esplicado. 

De  lo  cual  queda  raanitiesto  que  dado  que  la  medida  de 

•  io6  grados  sea  coocluyente,  no  esii  reducida  de  tal  forma  en 
i4tperleiieteq«eb  y/tm  á  quien' Inoi-cinificBé  dMÍr  qoe  00»- 

•  respoiidts  awfllus  leguas  i  aa  grado, 'ao  lo  pueda  libreiMm 
"lUMer;  por  manera  que  será  necesario  ,  de  acüerdo  de  amas 
-partAS,  elegir  per<;onas  é  instrumentos  é  lugar  para  hacer  la 

tal  esperiencia,  para  los  cuales  cuando  estuviese  ordenado  que 
"40  pusiesen  en  obra ,  seria  necesario  hacer  instrucción  é  aviso ,  lo 
i*cua1  por  ser  cbsa  larga  y  foeraodiibpnesente  prop($§ilo-«io>'ei^ 
tjitioo-^  y  de  raaon  li'tal  msyuiiwiii  ■«  y  Inwe ,  aquella  niedida 
M^ffMMMÍ  de  grados  de  que  OM^los^iatofii  do  tabks  ó  aW 
Attnaqiies  y  efemérides  debriaser  con  mucha  razón  aceptada,  y 
parece  que  á  quien  no  quisiere  ser  pertinace  muy  conclnyentei 
pues  se  experimenta  por  la  distancia  en  que  ponen  los  lugar«l5 
proviene  la  diversidad  de  los  aspocos  entre  loa  cuerpos  sqpd^ 


'4ae  por  la  diligencia  ▼  ciptiiMtoido'los  di- 
tchos  estuViese  veriticado  >  lafr  «aulas  6  legvas-  q«e  Tesp<»deii  A 

-cada  grado ,  entonces  serla  necesaria  otra  mas  larga  y  dificul- 
tosa oora  que  era  diputar  personas  suñcientes  que  fuesen  á  me- 
dir y  á  ver  cuatitas  medidas  6  grados  hay  desde  una  tierra  ó 
tMd44iida  basto  otvaí  y  o*>lBmuido  liegM«ft^!9i  tenmltad^^ofe  * 
qw  4oI^auii(¿Mní4r«ÉW»»^déd»l>!  Uaea  que  pasa  al  fin  de  tú 

20  Icgnoi^  alU  lMni«n  í>a«io  j^tedol  do  lo  que  á  cedo  cual  de 
I  parteé  cOmpéte  {'pero  como  «ta  forma  de  medir  los  gf^dos 
aunque  de  setentrion  en  austro  es  fácil ,  de  oriente  en  occiden- 
te sea  diñcil ,  seráiii^cesario  rccorrir  á  algunas  es(|oisitas  y  so- 
«Uei^tfndras>,^e^iti9  usuales  ^  aoiique  tcegap-  kodo» eunii» «éék 
«lo^»  ^o  4eiofé  dé(dédln  alonas  que  lio  podido  oloftiflier  por 
4der«ái^íoii;4Í  qittMiiiitts^se&<ires  ácM  qoe^  yo^lwM» 

*  •  ~  ipiimera  es  caniinindo  6  'navegando  por  'linea  reta  qoe 
lio  sea  paralela  al  equinocial^  vcrbigraiia,  partiendo  del  Ingtr 
qtíe  e^tá  en  30  grados  de  áliitud  por  el  poniente  y  tomando 
una- $uarta  d¿l  máestral^  cuando  ma  hallare  en  la  akuF^  de  jt 
fpido  taM  ^  'e^3^>  «aji^  apoiflim  M<  tagor  ¿uHjy  éira 
ft<¿i»tegÍÉlPOonio  oorK^ponden  «Micho  gredo^alai^Bfldo  k 
flopofcioÉ^Ue  cabe «abermoi  desviado  de  .la  vio  del  po- 
niente la;  dicKa  cuarta  ,  d^r  el  consiguiente  la  qóe  cabe  á  me- 
lák>  viento )  si  medio  ó-  maséie  hobiese  apartado;^  pero  esta  ma- 
«éra^jes  mi^y  dificultosa  por  la  imposibilidad  que  hay  de  carr 
»tiOirel'ii#fío      rety  'Uneii ,  :j«ie8  srtaoa'qu©  ' 
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Siempre  sirven,  y  oue  las  mares  y  corrientes  estorban,  y  aua.- 
los  mesmos  que  gobiernan  una  hora  que  otra  se  descuidan. ái 
darlemeadas,  por  lo  cual  es  inanifíesto  que  podria  venir  en. 
gran  perjuicio  á  alguna  de  las  partes.  ^     y  ;  mío 

La  otra  forma  seria  formar  un  instrumenro  flaente,  el  cual, 
en  el  mas  largo  y  determinado  espacio  de  tiempo  que  ser  pu-^ 
diese  acabase  de  correr  asinando  en  él  sus  puntos  dívisos  polr» 
sus  horas  y  cuartas  é  fracciones ,  y  con  el  tal  instrumento  co-r 
menzar  á  caminar  desde  el  lugar  dú  comienza  la  partición  al* 
punto  de  mediodía,  y  cuanto  caminase  ma3  al  oriente  pofv 
cada  quincena  parre  de  hora  que  el  mediodía  viniese  al  cami*; 
nante  antes  de  haber  corrido  24  horas,  diremos  qye  había  ca-: 
minado  un  grado  h.icia  el  oriente  6  por  el  contrario  hacia  eli 
occidente  ,  habiendo  advertencia  á  una  poca  de  fracción  qucii 
es  necesario  calcular  por  razón  de  la  obliquidad  del  zodiaco, 
y  por  la  excentricidad  del  excéntrico  solar ,  y  por  la  obliquidad 
del  horizonte  donde  es  oblico. 

Otra  manera  hay ,  que  es  formando  una  rueda  Gasi;Coino  de. 
aceña  en  el  navio,  en  cuyo  eje  se  pone  cierto  vaso  con  ún  tact 
pequeño  agujero  que  por  cada  vuelta  ó  por  cada  diez  vuelral^ 
ue  la  rueda  diere  caya  una  pelotica  de  .plomo,  y  -asi  conta-i 
as  las  pelotas  y  la  medida  que  la  tal  rueda  tiene  se  sabe  por 
multiplicación  los  pasos  que  la  nao  camina  ,  porque  según  .el| 
agua  que  da  en  la  rueda  del  aceña  viene  mas  veloz,  é  se  mueve> 
mas  veces  la  aceña ,  asi  cuanto  mas  veloze  .  corre  la  nao ,  n^i 
vueltas  darÁ  la  rueda.  i, 
Otra  manera  hay ,  que  es  por  los  eclipsis  de  la  luna  de  que, 
hace  memoria  Tolomeo  hablando  del  ecUpsl  visto  en  Arbilis  y 
Arim  á  diversas  horas  de  la  noche;  por  manera,  que  de  la  di<^ 
versidad  del  hora  en  que  se  comienza  á  ver  se  sacan  los  grados 
que  dista  el  un  lugar  del  otro ,  habiendo  con  todo  eso  respefO' 
á  la  latitud  de  Los  tales  lugares,  porque  no  solamente  comien- 
za la  noche  mas  temprano  en  un  lugar  quc^n  otro  por  razón 
de  la  distancia  que  están  del  occidente;  porp  también  por  cau-? 
sa  de  la  latitud  mayor  que  tovieren,  y  pucsto-que  este  sea  t^in 
dente  modo ,  el  inconveniente  está  en  la  mano  por  la  rareza  de 
eclipsis,  mayormente  que  demás  ác  set  periculum  in  mofa^tt 
las  cosas  de  esperiencia  ,  requiere  ser  reiterado  un  acto  paía 
sanearse  y  confirmarse  el  que  esperimenta. 
'    Otra  forma  se  saca  del  curso  de  las  estrellas  erráticas,  con- 
fíriendo  el  de  la  una  con  el  de  la  otra  ,  6  de  una  errática  coi) 
otra  ñ ja,  especialmente  considerando  en  dos  lugares  diverscA 
el  .tiempo  de  su  verdadera  conjunción  ,  menoscabada  U  diver- 
sidad del  áspete,  ó  considerada  su  conyuqcion  longitadinat  ó 
TOMO  IV.  vy  ,.  V 
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alganá  determinada  longitud  6  distancia  suya  ,  se  verá  cuan- 
tas hforas  antes  de  la  media  noche  ó  del  medio  dia  acaece,  y 
por  el  consiguiente  se  verán  las  horas  que  el  un  lugar  dista  del 
otro  ;  y  desia  forma  se  aprovecha  también  del  eclipsi  del  sol 
como  del  de  luna ,  por  ver  cuantas  horas  comenzó  anres  en 
una  parte  que  en  otra ,  y  conseqiunter  computado  dentro  de 
cierto  termino  de  horas  lo  que  dista  por  su  astrolabio,  si  el 
tal  planeta  «o  fuese  rcrrogado  ó  estacionario,  si  es  de  los  que 
piadecen  estos  defectos  parecerá  que  se  ha  desviado  del  otro  que 
dIPqi as- tardo  cS  de  la  estrella  lija  á  los  que  estamos  occidenta- 
ler  cn  mas  cantidad  que  á  los  orientales ;  la  cual  diferencia 
sefá  en  proporción  á  los  grados  que  distaren  los  dichos  luga- 
res en  longitud,  lo  cual  se  veririca  ser  asi ,  pues  se  sabe  el  ver- 
dadero lugar  de  los  planetas  en  diversos  meridianos. 

Mas  porque  la  operación  de  las  dichas  maneras  parece  y  es 
difícil  i  seirá  necesario  que  de  todas  se  aprovechen,  poniéndolas 
todas  en  ejecución  ,  pues  lo  uno  no  trae  impedimento  á  lo 
otro,  y  aun  con  ellas  se  debe  conformar  la  de  la  cingladura, 
eligiendo  pilotos  de  mucha  experiencia  y  juicio;  y  asi  se  po- 
dfía  esperar  qub  se  haria  partición  en  que  no  hobiese  notable 
dtiño  ni  agravio  contra  alguna  de  las  partes,  porque  de  otra  for- 
¥'ebiis  stantihm  út  nunc,  tení»o  por  imposible  que  la  una 
jíarte-pueda  convencer  á'  la  ^tra  para  demostralle  que  los  di- 
.chOs  Malucos  caben  en  su  termino  ,  bien  que  uno  podría  mos— 
tf*r  conforínarsc  mas  con  la  equidad  y  razón,  por  lo  cual  po- 
dría obtener  su  intento,  si  de  los  jueces  se  tuviese  concepto 
que  determinarian  según  juicio  riguroso  y  absoluto:  y  por 
r^nto  por  cumpHt  en  toda  aquello  á  que  mis  fuerzas  alcanzaiT 
yipor  hacer  todo  lo  que  parece  que  puede  venir  en  utilidad 
dcP 'propósito,  para  el  dia  c|ue  á  todos  fuere  constituido,  trae- 
ré por  escribo  lo  que  por  indicios  y  escrituras  é  pinturas  so-r 
bíe  «te  caso  me  parece  que  podrá  aprovechar, 
n,'  Y  resnmicndo,  lo  quede  lo  dicho  se  concluye, es  que  nin- 
guna de  laí;  partes  podrá  convencer  á  la  que  quisiere  tergiver- 
sar} y  asi  digo  que  en  este  caso  no  puede  haber  sentencia  por 
er presente,  salvo  que  será-  necesario  hacer  de  acuerdo  la  expe- 
riencia-de  la  grandeva  de- los  grados,  y  esta  habida  habrán  de 
diputar  tiaos  y  personas  que  por  algunas  de  las  dichas  viíis  ó 
de  otras  mejores  que  hallarán  para  medir  la  longitud ,  vayan  ád¡- 
finÍT  é  señalar  el  principio  é  fin  de  la  dicha  demarcación  y  las 
.  tierras  que  en  cada  parte  ó  hemisferio  se  encierra,  y  asi  lo  doy 
ñrmado  de  mi  nomore.rrD.  Hernando  Colon. 
-v^  £ti  h  ciudad  de  Badajoz  á  trcce  'dias  del  «mes  de  Abril  de 
mil  quinientos  veinte  y  cuatro  años,  D.  Hernando  Colon  hizo 
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Parecer  que  dieron  en  la'  jut^Or  de  Badafm^"Fr,  Tmnát 
^    Duran,  Sebastian  Cahoto  y  Juan  P^esfUíet  s^bré  Ik 
pertenencia  del  Maluco.  CArch,  de  Ind.  ea5eyÍll4  .  & 
gajo  5?  de  PatK^tfwto  JlwJ,): .v  ,  .    ,  „,,-> 

-  V  Por  cuanto  ¿  vuestras  metccii$«  ba.  piir^t^Qi^pOf  y^ígUAO»  i5a4 
jboadot  respetos  que  c»d»  vao  tta^  vAmaS^m  fMi|ráK^f|§||^  i5d»Alnnl, 
de  la  demarcación  que  S.  M.  nos  euoaffítlld^»  )K>,4iffllllÉ|)'  > 
tro  Fr.  Tomás  Duran,  é  Sebastian  Caboto,  cafÁt^n  é  piknt» 
mayor  é  Juan  Vespncbi  ,  piloto  ,  funtamente  acQrdan${>s}i4^ 
poner  é  manifestar  nuestro  parecer  acerca  desta  <iea}f^j)ft^M>!ll#fi 
■  >i  Primeramente  tenemos  de  graduar  las  leguas  ér4Mi<HP«i|^ 
fililí  qiis  piKikieBtertI  giiulo      «qi^o poroue)  <{naéc Mt 
Ilpt  leguas  neDos  haberán  eo  tod«-li  tlécm^nto^  Qjlili  HWíillg 
Hrample  al  senrkto  de  SS»  MM«r  aw^MtXton»  lipto 
críto  dijimos  parécenos  que  tenemos  de  venir  á  lo  qve 
mente  usan  los  marineros  anii  en  Portugal  como  en  Castillii , 
,dan  a  cada  grado  del  cielo  17  leguas  y  media»  é  al;  priipar 
jfwriwt  Jiiiwiiii  ¿tliMrfte^tost^ymtdilt/^á^ttOf  Qordo^  mi 
«•o  9ui  Bf«Mgindn  ftwdtiÉmtO'  fluque-aoi  jCPDÍwiwtiirwwii  M 
Tolonteo  asttologo:.g^vísimo  y  esperimedtudQjü^ívcpai  ti;- 
cribió  después  de  Pomponio  é  Marino  6  Plinio  é  J¡|¡|TÍ W #i¿ 
'^ouml  pone  62  millas  é  media  á  cada  grado. 

V  .  Ix)  tercero  dicimos  que  hay  dos  maneras,  de  proceder, 
i«it».daaifcacioáy  ila  .uf>a  según  l«$f:(K>n^tuo^.y  ieKpfKkj;iaÍ»s 

If0iíflitotados>ffiléloaH  k  Oiai  iwww»ik|BtÍHl>^  ^>w<iw  1  WjÉi 

en  t:osroografia  escribieron  t  otta  maneM  Otas  cisr^a  ea.Mft  Ja 
altuna  del  norte  procediendo  de  tiorte  áfSOr  é  la  altura  del  <ste 
i  ueste,  6  tomando  la  longitud  de  Oriente  i  occideute ,  la  a^al 
«s  dtíicLly  coaiio  estos  señores,  saben,  é  todos  tienen  ^icbo» |>0- 
WtlÜPiartMtbr wBiis  ighe  kMbaó  tMMWjCid&,  i  t/i<^b^>l<of.  nos 
;i  PfioMro  diremos  desM  ptinm  iMBitit;iéi^bfiiMl4pHÍlif»- 
«gniidat  cuanto  á  lo  primtlo  tenenjos  de;  situar -  la^  Ifosi^  4f  Ift 
aemarcacion  370  legnas  desde  la  isla  de  S.  Antonio  ,  4  lias  cua- 
les leguas  corresponden  22  grados,  é  cuasi  9  imillas»  ^fMVÍ>viafi- 
do  grados  de  a^uel  paialielo  é  de  lÁMla  d»^  ^n^;p^.fpi|^ft^ 
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'Kguas  al  cabo  Verde  que  se  montan  diez  grados;  de  suerte  que 
"desde  ch  cabo 'Verde  á  lá  línea  de  la  demarcación  hay  32  gra- 
dos: estos  asi  graduados  decimos  que  en  cualquier  manera  que 
•queramos  demarcar  caen  los  Malucos  en  término  del  Empera- 
dor nuestro  señor;  porque  si  queremos  demarcar  según  los  pa- 
drones acostumbrados,  é  por  donde  fasta  agora  tienen  nave- 
gado, conviene  á  saber,  poniendo  del  cabo  de  Guardafune  fasta 
•¡el  cabo  Comori  540  leguas,  é  del  cabo  de  Comori  fasta  Ma- 
iáca  560  leguas  t  é  desde  Malaca  fasta  los  Malucos  hay  4.20 
Jeguas ,  con>o  siempre  se  navegó  desta  manera,  no  solamente 
caen  los  Malucos  en  la  demarcación  de  S.  M. ,  mas  también 
caen  Malaca  é  Zamatra;  é  si  por  ventura  queremos  demarcar 
por  las  cartas  nuevamente  emendadas  por  los  portugueses ,  las 
4*4:ci      cuales  quitan  mucha  cantidad  de  leguas  en  sus  lugares  ya  sobre- 
A'ndhuir.i  idichosj  es  á  *iber,  del  cabo  de  Guardafune  fasta  el  cabo  de 
-  ---^  "Comori',  é  de  Comori  fasta  Malaca ,  é  de  Malaca  fasta  los 
^Malucos;  aun  digo  que  los  Malucos  caen  en  la  demarcación 
:del  Emperador  nuestro  Señor  ,  porque  según  estas  cartas  asi 
nuevamente  emendadas,  viene  la  demarcación  ó  la  línea  de  la 
demarcación  junto  conGilolo,  que  es  una  isla  junta  con  los 
"Malucos  ,  é  esto  en  plano  con  su  carta;  el  cual  plano  reducido 
•en  redondo,  porque  la  mar  por  donde  navegan  es  redonda,  é 
-asimesmo  van  por  paralelos  que  no  son  del  equinocial ,  cuyos 
-grados  son  menores  que  no  los  de  la  equinocial ,  é  las  leguas 
••que  ellos  andan  é  tasan  á  los  grados  son  iguales;  de  suerte  que 
-puestos  de  plano  en  redondo  se  acrecientan  5  grados,  vel  cerca. 
Tos  cbales  tenemos  medidos  y  experimentados  ansi ;  resulta  por 
su  misma  carta  que  cae  la  línea  de  la  demarcación  fuera  de  los 
-Malucos,  6  los  Malucos  en  el  repartimiento  del  Emperador  nues- 
'tro  Señor. 

Item :  pongamos  por  caso  que  los  Reyes  católicos  é  Rey 
D.  Juan  de  Portugal  cuando  mandaron  demarcar  los  mares, 
''diciendo  que  echasen  una  línea  desde  el  polo  ártico  fasta  el 
•polo  antartico  570  leguas  de  las  islas  de  cabo  Verde  ,  qne 
-mandaran  asimismo  demarcar  por  la  parte  de  levante  ,  lo  cual 
'á  nosotros  manda  S.  M.  agora  nacer,  en  el  cual  tiempo  aun  no 
era  descubierto  ni  Persia  ni  Arabia  ni  el  cabo  de  Buena  Espe- 
ranza ;  cierto  es  que  esta  línea  de  norte  á  sur  por  la  parte  de 
levante  que  habia  de  cortar  por  la  boca  del  rio  Gange;  la  ra- 
zón es  porque  el  Tolomeo  con  mucha  diligencia  describió  é 
^titiló  c\  cabo  del  Catigara  con  mucha  experiencia  de  los  que 
navegaban  por  la  especería ,  como  él  trata  en  el  primero  libro 
-á  caprtulo  14  de  su  cosmografía;  el  cual  pone  desde  las  Cana- 
•  riás  fasta  Catigara  ó  la  Metropol  de  los  cnines  en  180  grados, 
^pAes  sacando  32  grados  qne  aista  la  línea  del  repartimiento 
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mas  al  poniente ,  viene  á  cortar  por  la  otra  pa  rte  por  la  boca 
del  río  Gange  que  cae  en  150  erados  de  longitud ,  é  asi  que- 
dan en  la  demarcación  de  S.  M.  Malaca  y  Zamatra  y  Maluco. 

Item:  no  se  puede  negar  que  la  isla  de  Gilolo,  que  está 
¡unto  con  las  islas  de  Maluco,  no  sea  el  cabo  del  Catigara, 
por  cuanto  los  que  fueron  con  Magallanes,  navegaron  al  po- 
niente cuando  desembocaron  del  estrecho  que  hallaron  en  54 
grados  de  la  parte  del  meridion ,  é  de  ahí  navegaron  tanto 
nácia  el  poniente  é  al  norueste  que  vinieron  á  tener  en  12  gra- 
dos de  la  parte  del  setentrion  donde  bailó  ciertas  islas  6  una 
entrada,  é  corrieron  al  sur  400  leguas,  é  paso  por  las  islas  de 
Maluco  é  por  la  costa  de  la  i^la  de  Gilolo,  sin  hallar  cabo  de 
ella :  después  tomó  su  camino  hácia  el  cabo  de  Buena  Espe- 
ranza para  lispaña  ,  é  asi  que  no  puede  ser  el  cabo  del  Cati-— 
gara  sino  la  dicha  isla  de  Gilolo  con  los  Malucos. 

Item :  este  cabo  de  Catieara  pone  el  Tolomeo  á  la  punta 
del  sino  Magno,  después  delsino  Gangéticoé  de  la  abra  C'rr/(>' 
nensus ,  lo  cual  conforma  todo  con  la  descripción  acora  des- 
cubierta, de  suerte  que  la  dcícripcion  i  figura  del  Tolomeo,  é 
la  descripción  é  padrón  nuevamente  hallado  por  los  que  vinie- 
ron de  la  eípecería  «en  conformes,  é  no  solamente  íon  confor- 
mes en  la  figura  mas  también  en  el  nombre:  Uimase  agora  aque- 
lla región  la  China,  Tolomeo  llamóla  rf¿io  Sinarumf  é  como 
los  bárbaros  aprietan  mas  la  es^  por  decir  China  dicen  Sina,  é 
los  mesmos  portugueses  ponen  la  China  en  este  sitio :  esto  asi 
dicho  que  la  isla  de  Gilolo  6  los  Malucos  son  el  Catigara,  co- 
mo de  hecho  son,  viene  la  línea  de  la  demarcación  32  grados 
mas  al  poniente,  é  corta  por  la  boca  del  Gange ,  é  asi  cae  Za- 
marra y  Malaca ,  é  los  Malucos  en  nuestra  demarcación. 

Item :  en  todo  lo  que  los  portugueses  tienen  descubierto  de 
que  Tolomeo  tuvo  noticia  ,  son  conformes  en  su  navegación  é 
ponen  la  China  al  norte  de  los  Malucos  en  el  sino  Magno, 
como  lo  pone  el  Tolomeo;  é  por  estas  razones  é  otras  que 
otros  que  mas  saben  dirán,  nos  parece  que  los  Malucos  é  Ma- 
luca é  Zamatra  caen  dentro  en  la  demarcación  de  S.  M.  32 
grados,  como  arriba  habemos  dicho,  y  este  es  el  parecer  de 
todos  tres  ,  y  ansi  lo  damos  ,  firmado  de  nuestros  nombres' 
hoy  quince  de  Abril,  en  la  ciudad  de  Badajoz ,  de  mil  quinien- 
tos veinte  y  cuatro  años.  =  Fr.  Tomás  Duran,  Ma^ister.^Sor 
bastían  Caboto.=:  Juan  Vespucci. 

£n  la  ciudad  de  Badajoz  á  quince  días  de  Abril  de  mil 
quinientos  veinte  y  cuatro  años  el  P.  Fr,  Tomas  Duran  ,  maes- 
tro en  sagrada  Teología  y  Sebastian  Caboto ,  piloto  de  SS,  MM,  . 
y  Juan  Vespucci,  piloto,  me  dieron  este  parecer.  =  Rubricado 
por  Bartolomé  Ruiz  de  Castañeda ,  escribano  de  S.  M. 
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Núm.  XXXVI. 


<  'Memorial  de  D.  Hernando  Colon  d  los  Diputados  letra- 
*  dos  en  la  junta  de  Badajoz  ,  para  que  declaren  lo  re' 
^    lativo  al  derecho  de  S.  M.  al  dominio  y  pertenencia  del 

Maluco  (Orig.  en  el  Arch.  de  Ind.  en  Sevilla,  leg.  5° 

de  Patronato  Real.) 

t524  ^»  Hernando  Colon  dice  que  el  primer  capítulo  contenido 

27  de  Abril,  en  la  capitulación  asentada  entre  ios  Reyes  católicos,  que  en 
gloria  sean,  y  el  Rey  D.  Juan  de  Portugal,  explica  cierta  di- 
visión de  mares  y  tierras,  de  la  cual,  como  el  vulgo  no  tu- 
viese cierta  noticia  ni  entendimiento,  ha  provenido  que  por 
toda  parte  se  haya  sembrado  por  pública  fama  que  habian  di- 
vidido entre  sí  eí  mundo,  y  desto  asimismo  resulta  que  infiel 
ran  otra  conclusión  general  del  vulgo  que  es  han  dividido ,  lue- 
go sigúese  que  dividieron  por  iguales  partes;  por  manera  que 
«  dicha  fama  proviene  que  en  las  personas  que  mandó  al  pre- 
sente S.  M.  entender  en  lo  tocante  á  la  propiedad  esté  una  im- 
presión tan  arraigada ,  que  se  persuaden  <jue  en  realidad  de 
verdad  ello  es  asi:  y  puesto  caso  que  hayan  visto  é  leido  di- 
versas veces  la  dicha  capitulación  ,  no  basta  para  que  en  la 
manera  de  su  proceder  no  tengan  aquel  presupuesto  por  ver- 
dadero, especialmente  viendo  que  no  les  fue  dicho  lo  contra- 
rio por  los  5eñores  del  Consejo  de  S.  M.  allá  en  la  corte,  no 
mirando  que  tampoco  les  dijeron  entendeldo  dcsta  manera  6 
destotra ,  sino  cumplid  la  capitulación  primera  como  en  ella 
se  contiene,  conforme  á  la  nueva  capitulación  y  comisiones  á 
vosotros  hechas. 

t  Por  tanto,  como  á  mi  ver  desto  resulten  muchos  incon- 
venientes de  los  cuales  no  solo  viene  al  servicio  de  S.  M.  mu- 
cho daño;  pero  en  la  expedición  deste  negocio  en  que  estamos 
proviene  gran  dilación,  á  causa  que  con  el  siniestro  entendi- 
miento que  se  da  lo  querría  guiar  por  indébitos  é  impertinen- 
tes medios,  y  porrtan  é  litigan  no  solamente  con  los  portugue- 
ses, pero  aun  entre  sí  mesmos  sobre  llevar  adelante  algunas 
cosas,  que  estarla  mejor  á  la  negociación  que  fuesen  por  el  con- 
trario, asi  como  es  que  querrían  echar  la  línea  de  la  marca- 
ción lo  mas  al  occidente  que  pudiesen:  Yo  el  dicho  D.  Her- 
nando suplico  á  vuestras  mercedes  los  señores  letrados  Acuña  é 
Manuel  y  Barriento^,  como  á  períonas  del  Consejo  de  S.  M,  y 
á  los  señores  licenciado  Pisa  é  dotor  Ribera  y  como  su  aboga- 
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do  é  procurador  fiscal ,  que  asi  para  cumplir  lo  que  S.  M.  man* 
da ,  que  es  que  pidamos  su  parecer ,  como  para  que  por  parte 
de  vuestras  mercedes  sea  cumplido  el  dicho  mandamiento,  que 
pues  este  punto  consiste  principalmente  en  derecho  y  no  en 
astrologia  ni  cosmografía,  que  por  escrito,  para  que  bien  lo  en- 
tendamos, nos  digan  y  declaren  lo  que  en  este  caso  debemos 
hacer,  y  el  entendimiento  que  debemos  dar;  por  manera  que 
los  unos  y  los  otros  podamos  dar  buena  cuenta  de  lo  que  nos 
fue  mandado,  lo  cual  deben  agora  hacer,  porque  sabemos  el 
intento  de  los  portugueses,  y  lo  que  quieren  ó  muestran  que-» 
rer,  y  vamos  al  presente  á  tomar  conclusión  con  ellos  en  al- 
gunas cosas  ,  mayormente  que  pues  yo  .moví  esta  duda  por 
palabra  y  por  escrito  ante  vuestras  mercedes  pa;a  ya  de  quin- 
ce dias,  es  de  creer  que  estarán  en  ella  bien  resolutos,  y  coilio 
hago  este  cumplimiento  pido  que  sea  asentado  en  los  actos  de 
la  causa.  =  D.  Hernando  Colon. 

En  la  ciudad  de  Badajoz,  miércoles  á  veinte  y  siete 'días  del 
mes  de  Abril  de  mil  quinientos  veinte  y  cuatro  años»  estando 
juntos  todos  los  Jueces  é  Diputados  de^SS.  MM.  eu  la  Iglesia 
de  S.  Jo<epe  de  la  dicha  ciudad ,  D.  Hernando  Colon  prcsentxS 
este  parecer  ante  todos  los  dichos  Jueces  é  Diputados,  é  leido 
los  señores  licenciado  Acuiía,  é  licenciado  Pedro.  Manuel ,.é 
cenciado  Fernandez  de  Barrientes,  dijeron  que.rs'a  el  dich» 
D.  Hernando  Colon  sabrá  lo  que  él  6  los  otros  Diputados  de 
SS.  MM.  ,  que  fueron  nombrados  para  la  demarcación,  liabian 
inviado  á  consultar  con  S.  M.  cerca  desto  que  aquí  decta;.  qiié 
venida  la  dicha  consulta ,  6  visto  lo  que  S.  M.  mandaba  que  se 
fisiese  en  ello  ,  sus  mercedes  estaban  prestos  de  fagc^  lo  qae 
debiesen  conforme á  lo  que  por  S.  M.  luére  mandado,  Sobre  lo 
que  el  dicho  D.  Fernando  dice:  é  yo  Bartolomé  Ruiz  de  Casr 
tañeda ,  Secretario  de  SS.  MM.  fui  presente.      .1        <  m 

Núm.  XXXVII, 

Parecer  de  los  astrónomos  y  pilotos  españoles  de  la  junta 
de  Badajoz  sobre  la  demarcación  y  propiedad  de  las 
^  islas  del  Maluco.  (Orig.  de  letra  de  D.  H.  Colon.) 

.#1  Habiendo  de  difínir  6  determinar  la  presente  causa  de*  la 
propiedad  de  los  Málveos,  primeramente  se  requiere  é  presu- 
pone saber  por  dónde  ha  de  pasar  la  linea  de  la  repartición*,-  i 
lo  segundo  saber  el  sitio  de  k>s  dichos  Malucos ;.  é  cuanto  á  lo 
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primero  del  lugar  de  la  dicha  línea  los  diputados  de  sus  Ma- 
gestades,  decimos;  que  ya  por  muchas  razones  y  causas  hobi- 
mos  votado  que  habia  de  pasar  al  occidente  de  la  isla  de  Sant 
Antonio,  comenzándose  desde  allí  la  medida  según  por  pala- 
bra y  pintura  en  el  proceso  de  esta  causa  lo  tenemos  mostrado, 
y  asi  lo  decimos  al  presente  por  nuestro  voto  y  parecer  :  y 
cuanto  á  lo  segundo,  decimos  que  los  Malucos  caen  con  muy 
gran  número  de  grados  dentro  de  la  demarcación  de  sus  Ma- 
gestades;  y  para  verificación  desto  es  de  notar  ,  que  habiendo 
como  hay  en  la  circunferencia  del  espherajóo  grados, de  nece- 
sidad este  numero  se  hobiera  de  cumplir  con  la  distancia  que 
los^  diputados  .del  Señor  Rey  de  Portugal  hobieron  mostrado 
que  habia  desde  el  meridiano  de  la  isla  de  la  Sal  hasta  los  Ma- 
lucos ,  ayuntado  con  loque  nosotros hobimosdicho  que  hay  por 
la  parte  del  ocidente  hasta  los  mesmos  Malucos ;  c  como  este 
número  de  grados  no  solo  no  se  contenga  en  las  dichas  navega- 
^  clones,  mas  antes  falten  casi  50  grados ,  no  se  puede  otra  causa 
dar,  salvo  que  proviene  de  ser  mayor  la  distancia  oriental  de 
loque  hobieron  ellos  asi  manifestado,  é  que  la  falta  está  en 
que  abreviaron  el  dicho  camino  según  de  lo  siguiente  se  sospe- 
cnt,  y  con  evidencia  se  prueba. 

Primeramente  porque  es  indicio  evidente  ver  que  en  la  pro- 
secución desta  causa  intentaron  de  se  aprovechar  de  aquello 

3ue  maniticstamenre  es  contra  justicia,  é  que  deseaban  dilatar, 
no  venir  á  conclusión,  lo  cual  consta  de  los  autos  de  la  causa 
en  cuanto  luego  recusaron  d  Simón  de  Alcazaba  ,  porque  ha- 
bia uaregado  con  los  portugueses  aquellos  mares  y  tierras  ,  y 
sabia  la  verdad  de  sus  distancias,  é  los  lugares  donde  las  estre- 
«diaban ,  y  porque  pasasen  algunos  dias  antes  que  se  pudiese 
traer  de  Burgos  comisión  de  sus  Maccstades  para  elegir  otro 
juez.  Item ,  porque  el  sábado  23  de  Abril  votamos  nosotros  so- 
bre la  orden  del  examinar  los  tres  puntos  que  eran  necesarios 
para  proseguir  esta  causa  ,  es  á  saber  :  en  qué  cuerpo  ó  sugeto 
haríamos  la  demarcación  ,  y  si  en  plano  ó  en  espherico ,  y  en 
qué  sitio  asientaríamds  las  islas  derCaboVerde,y  de  cuáldellas 
se  comenzarían  á  medir  las  trescientas  y  setenta  leguas;  y  ellos 
en  cosa  tan  manifiesta,  y  en  que  habia  tan  poco  inconviniente 
ni  especulación,  no  quisieron  votar  hasta  el  miércoles  4  de  Ma- 
yo,  que  fueron  once  días ,  y  por  discordar  de  nosotros  vota- 
ron que  fuese  primero  saber  de  cuál  isla  se  habían  de  medir  las 
trescientas  y  setenta  leguas  de  la  línea ,  siendo  fuera  de  razón 
platicar  en  aquello  sin  ver  ó  saber  primero  la  distancia  é  sitio 
que  tenían  las  dichas  islas  entre  sí,  viénfiolas  en  algún  sugeto 
para  entonce  poder  determinar  de  cuál  dellas  se  haoia  de  ha* 
oer  la  tal  medida,  según  mas alaro  lo  saostramos  por  las  qizo' 
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nes  que  en  este  proceso  fueron  asentadas  ;  pero  nosotros  con  i 
deseo  que  fuese  verirícada  la  verdad,  hobimos  por  hiende  pro- 
seguir por  la  orden  que  ellos  elegían. 

Item  ,  cuando  vino  al  votar  de  cual  de  las  islas  se  mediritn 
las  trescientas  y  setenta  leguas,  votaron  que  desde  la  isla  de  la; 
Sal,  y  de  Buena-vista ;  lo  cual  fue  contra  derecho,  por  cuanto, 
se  hablan  de  comenzar  á  medir  desde  la  isla  de  Sant  Anconio,- 
que  es  la  última  isla  ocidental  de  las  del  Cabo  Verde ,  según 
consta  por  las  razones  que  para  ello  dimos;  demás  de  bs  cua* 
les  y  en  el  último  dia  que  en  Yelbes  nos  ayuntamos  ,  trujeron 
una  poma  por  su  parte  do  estaba  por  ellos  la  línea  de  la  demar- 
cación echada  á  21  grados  y  medio  al  ocidente  de  la  dicha' 
isla  de  Sant  Antonio,  lo  cual  ellos  quisieron  dt^shacer,  procu- 
rando que  dello  no  diesen  testimonio  los  escribanos,  6  decién«t 
doles  que  ellos  no  podían  dar  testimonio  de  otra  cosa  ,  sino 
que  vían  una  raya  colorada  según  que  habia  en  la  poma  otras 
muchas,  no  embargante  que  en  realidad  de  verdad  en  poma 
rumbada  como  aquella  era  ,  en  la  cual  los  vientos  se  echan  hé* 
gros,  y  los  medios  vientos  verdes,  y  las  cuartas  coloradas,  no 
podia  haber  cuarta  ni  raya  colorada  que  pasase  de  polo  á  polo, 
especial  no  siendo  mas  de  una,  é  siendo  todas  las  otras  negras» 
que  estaban  en  lugar  de  viento  que  es  norte  sur  que  corre  de  • 
un  polo  á  otro,  que  en  las  tales  pomas  se  asienta  en  lugar  de 
viento  y  de  línea  meridiana. 

..  Por  manera  que  de  lo  dicho  consta  que  aquélla  habían  asen» 
tado  mucho  ante  que  votasen  por  línea  de  la  demarcación,  por 
quel  esphera  mostraban  ser  hecha  muchos  dias  antes,  y  que  si 
había  otras  líneas  coloradas  que  ceñían  el  esphera,  no  pasaban 
por  los  polos  como  esta  ,  y  nacián  del  ceritro  de  las  agojas  que 
estaban  en  la  equinoccial  ,  y  estaban  en  proporción  de  otras 
líneas  circulares  ;  pero  esta  no  estaba  en  proporción  de  otra  al- 
guna, salvo  correspondiente  al  númefo  de  las  trescientas  y  se- 
tenta leguas  contadas  desde  la  isla  de  Sant  Antonio,  según  que 
fue  nuestro  voto  que  lo  habia  de  ser ;  y  asi  por  la  tal  línea  y 
poma  se  comprueba  ,  que  Ja  dicha  línea  estaba  según  nosotros 
votamos  en  cuanto  d  la  distancia  que  ha  de  distar  de  la  dicha 
isla  de  Sant  Antonio  ,  y  en  cuanto  iba  desdel  un  polo  á  otro, 
según  que  lo  manda  la  primera  capitulación  que  entre  los  catíS^ 
lieos  Reyes,  y  el  Señor  Rey  D.Juan,  que  en  gloria  sean,  fue 
asentada,  y  no  en  lo  demás  que  en  la  dicha  poma  se  contuviese 
tocante  á  este  punto;  y  así  resulta  de  lo  dicho  quellos votaron 
contra  derecho,  con  intento  de  mostrar,  que  era  menos  tierra 
la  que  tenían  navegada,  y  por  diferir  y  discordar  eri  esta  ne- 
gociación á  causa  deste  punto;  lo  cual  todo  que  dicho  es>  pa- 
rece y  6€  verifica  por  los  autos  deste  proceso,  é-Se  infiere  dello 
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3ue  no  lo  hicieran  si  pensaran  ser  verdadera  la  poca  distancia 
e  grados  que  hobieron  expresado.  -  ^ 

Item ,  habiendo  concertado  que  trujésemos  sendas  cartas  en 
que  nosotros  mostrásemos  nuestra  navegación  por  el  ociden- 
te,  y  ellos  la  suya  por  el  oriente,  mostraron  una  cana  en  que 
tan  solamente  se  contenían  algunas  pumas  é  cabos  principales 
nuevamente  pintados,  á  rtn  que  no  se  supiese  su  navegación, 
ni  se  pudiese  verificar  por  la  tal  carta  lo  que  en  ella  la  estre- 
chaban; é  como  no  era  verdad  la  dicha  distancia  de  grados 

TK  deciaa  ,  lo  cual  se  pareciera  claro  si  trujeran  carta  entera, 
fecha  de  luengos  dias  en  que  se  contuviera  la  dicha  su  nave- 
gación, é  como  no  tuviesen  justa  excusa  ^^ara  colorar  seraeja- 
ble  cavilación  ,  dijeron,  que  no  se  traían  las  dichas  cartas, 
salvo  para  situar  las  islas  del  Cabo  Verde,  lo  cual  por  la  mes- 
iBa  carta  se  comprobaba  ser  por  el  contrario,  é  no  ser  sufi- 
ciente excusa ,  pues  en  ella  no  venian  situadas  las  dichas  islas 
según  consta  por  el  proceso ;  y  asi  por  razón  de  todo  lo  suso- 
dicho ,  y  porque  no  se  pudiese  después  verificar  que  habia  asi 
pasado,  no  permitieron  que  se  señalase  la  dicha  carta  de  los 
jueces  y  escribanos  de  Ja  causa.  Demás  de  lo  cual ,  habiendo 
después  convenido  en  que  se  situasen  las  dichas  islas  nos  con- 
formábamos con  un  cuarterón  en  que  las  traían  situadas,  y 
por  no  ser  de  acuerdo  cerraron  el  dicho  cuarterón  no  lo  que- 
riendo mas  mostrar,  aunque  fueron  para  ello  por  nosotros  re- 
queridos ,  y  asi  después  votaron  en  el  sitio  de  las  dichas  islas 
contra  el  asiento  qae  tenían  en  el  dicho  cuarterón  ,y  contra  lo 
que  nosotros  sobre  el  dicho  caso  votamos ;  lo  cual  hicieron  con- 
tra razón  y  derecho,  como  después  se  comprobó  en  un  globo 
que  mostraron,  en  el  cual,  asi  la  isla  de  Sant  Antonio  como 
U  de  la  Sal,  estaban  puntualmente  dó  nosotros  habíamos  vota- 
do, según  consta  por  los  autos  deste  proceso;  y  por  el  consi- 
guiente estaban  contra  lo  quellos  hatian  dicho  é  votado  ,  y 
asimesmo  en  la  dicha  poma  se  verificó  haber  mayor  camino  por 
ia  parte  del  oriente  desde  la  dicha  isla  de  la  Sal  á  los  Malucos 
de  lo  que  primero  hobieron  dicho ,  y  no  estar  conforme  la 
dicha  poma  con  la  carta  que  primero  habían  mostrado,  ni  me- 
nos con  otra  poma  que  trujeron  :  de  todo  lo  cual  se  saca  por 
indicios  é  demostración  manificvta  no  ser  verdadera  la  dicha 
distancia  de  grados  según  dijeron,  y  por  tanto  deseaban  6  pro- 
curaban diferir  esta  negociación,  alegando  que  cartas é  pvomas 
non  eran  suficientes  instrumentos  para  saberse  la  verdad  ,  ni 
poderse  hacer  por  ellas  esta  demarcación,  y  pedían  y  pidieron 
qae  se  buscasen  otros  medios  de  ecUpsis  y  estrellas  fijas  ,  no 
mirando  que  según  tenemos  dicho  son  cosas  de  gran  dilación, 
'por  cuanto  la  consideración  de  los  tales  eclipsls,  y  el  moví- 
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miento  de  la  iuaa  y  coajuacion  visual  del  ia  con  algimé  eaftr&Ua 
fija »  X  todtf  jas  otits  lemejabAM  oofriémciMct  jatrtméiicti 
Bo  «os  puadeti  prneai»  mrvis /«r  miw.  AmAíaíG»  immiké^ 
WtjMHps,  €9m.sm  du  mtn»,  para  ver  y  detemiinar  estft 

causa ;  por  lo  cual  es  visto  no  haber  5M0  !a  voiimtad  de  Ids 
señores  c]iie  nos  enviaron  que  se  buscasen  ni  prosiguiesen  seme^ 
jabíes  medios,  por  los  cuales  se  podrá  bien  decir»  que  c^oieB 
tiene  mala  prueba,  alarga  los.  testi^a^^r^^or  ta&tcr  Teroemot 

critvrá  y  experiencia  es  i  éllo  contrarios  . 

Primeramente  íe  verifica  que  hin  acortado  por  su  parte  ift 
dicha  cuantía  de  grados  por  cuanto  en  la  navegación  de  Goi»» 
Hea  hasta  Calicut  se  muestra  ser  mayor  c&minO'de^  lo  :que  ex«» 
pilcaron  é  mostraron  ^  porque  dcMel  tiotipoucp  que  fileros 
•qoetlM 'tierras  desciMcrtat  battartél  pmtattí^'tieflipre  fat  di«» 
cfaos  portugueses  bao  ido  «cortando  y  citrfecbando  el  dicha cé** 
tnino;  lo  cnal  consta  porque  al  tiempo  del  Infante  D.  Enri* 
que  de  Portugal ,  LuisCadammto  Veneciano  pa*  '  dende  Q¿^ 
oaria  al  Cabo-Blanco  ,  y  estonce  conrnba  e«re  camino  y.dis- 
taocia  por  770  millas,  y  de  allí  á  Cabo  Verde  ponían  420 
dé  d  dídio  Cadanmto ,  y  AoMeto  Gtaof«t,  ¿moAM^ 
foo  hasta  el  Rio  grande  9  que  padenm  54A  mSim^y>  tee|^ 
moerto  el  Infante  D.  Enrique ,  Pedro  Zinzio,  portumMiylno- 
siguió  dende  el  dicho  Rio  grande  basta  la  sierra  Leona 
millas,  y  dalH  al  Cnho  Mesurado  t^o  ,  y  del  dicho  Cabo  se 
pusieron  930  leguas  hasta  Cabo  de  Buena-tsperanza  ,  de  lu 
ictiales  descubrió  Diego  Can desdel  Cabo  de.  Catalina  Jiasta  ol 
MoBte^negro ,  que  puso  380  leguas  ,  y  «n  otio  ^io^tdcMlei 
didlo  Moiitc^iiegPo*pasd  á  Sierra  Pinda ,  donde  muruS ,  hasta 
la  cóal  poso  200  leguas ,  y  desde  alli  descubrid  Bartolém^Dias, 
año  de  88  ,  hasta  el  Cabo  del  Rey  350  leguas;  y  delli  a!  Cé- 
ho  de  Buena-Esperanza  250  leguas  ;  y  daUi  i>.  Vasco  d« 
Gama  descubrió  óoo  kguas  hasta  Zoíala,  y  daiáá  jj^q.i^asta 
Mdiade»  por  manera  que  con  vista  raaoa en  eii4iitamói%ll> 
im¿4dfmíimjqQe  paié-Areheogeio  MadrigoaM-de  .leadpw  rá»- 
tugiMSft  ea  larin-,  mw  fue  impreso  aáo  dert^oS,  en  Jicajiu»' 
lo  00  se  cuentan  380a  leguas  desde  Lisbona  i  Caücut ,  es  !á  sa- 
ber :  15200  millas,  y  de  CaHrut  i  ZümotmidÍQajC&'al  últiato 
capítulo  que  hay  tres  meses  de  camino. 

Item,  se  comprueba  la  dicha  distancia  ser  mucho  n^ayar 
acgDtt  dipmot  eit  a»ato  algvait  peaowit  qne  pcregrinaaaft  C 
aavegaron  las  tierras  y  otares  desde  d  narilD^  ucia  el  wúm^ 
te ,  y  lo  escribieioo  aa  tiempo  que  no  había  sospecha  de  sena» 
jabledebate,  se(^i^.ÍMÍMéaíMida;S^lKisite 
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que  pasó  á  las  ptrtts  de  India  y  iiialaca  |>or  vía  de  Alejan- 
drfi»/«lml  arta  cute' 1^  eieribidá.flB  mdrc  el  láe-ilc  1^494 
dija:  que  de- Adea\^pre  cttá  ,i  ta  boce  del  Mar  Bermejo  tam 
GalicDt,  navegó  en  treinta  dias^cs  á  saber,  desde  loa  tf  .él 

Agosto  basta  los  15  de  Setiembre  con  buenos  tiempos  de  naye« 
gacion ,  y  asimesmo  dice  que  desde  Calicut  á  la  isla  que  llama 
Zaumotca  navegó  en  ochenta  y  tres  dias,  yendo  de  Calicot  á 
ISetfiaa^'/  "j  de  Ceylan  á  Peigo  ,  y  de  Peígo  á  Zaumotra ,  por 
|inmwí.qdegi  eitacitirfño  ie  oaMMC  |iur  rata  defedtaHUko» 
dtt  félpela  á  que. navegaba  en  naos  de  indios  que  oialiÉi 
nos  que  las  nuestras ,  habría  desde  Aden  á  Zaumotra  casi  1400 
leguas,  con  lo  cual  concuerdan  Marco  Paulo,  y  Juan  de  Man- 
diñrUIa.-en  los  mesmos  viages  y  peregrinaciones  que  hicieron, 
segua  que  muy  difuso  por  sus  libros  parece;  y  aun  á  estocor- 
MipdiMt  lo  qoe  te  taá  ea  d  teioero  ImiD  de  ioi  Reyes ,  de  lat 
que  laicta  Irán  i  imeroesíoii  del  Rey  Saloiiioa  es  el 
Ma9*Rubro  oue  tardaban  tres  años  en  ir  y  vefllr  i  las  partes 
orientales  de  Otir  y  Zetin  de  dó  traían  el  oro  para  edificar  d 
Templo ,  las  cuales  tierras  todos  los  que  escriben  sobre  la  sa- 
cra escritura  añrman  ser  hacia  lo  mas  oriental  de  India:  de  to- 
4o  lo  cual  se  infiere  que  la  navegación  desdel  dicho  Mar  Rn- 
Mi  haita  lo  orieatal  de  ladia ,  es.  ■mclio  inas  taiga  dittaacta 
4^  lo  qpe  ios  ^mgiieies  ta'publicao.  v  ^-  >     <  • 

~yYi  I|em,  se tiaoe^por  muy  notorio  que  los  mesmos  portogpi^ 
ses  confesaban  que  los  didios  Malucos  estaban  en  tanta  distan- 
cia por  la  parte  del  oriente  que  caían  en  el  repartimiento  de 
sos  Magestades;  y  como  cosa  asi  manifiesta,  uno  de  los  diputa- 
dosiquíe  agora  soitén  esta  causa  por  parte  del  dicho  sefiorRey^ 
inoamidojrirai^ttcfo  Margallot  en  «n  libro  que  compaso  de 
-fibsbfiay^cnal  hi  pocos  días  que  anda  impreso,  flKMtrando  el 
ÉrtÚBiaitO'éntre  Castilla  y  Portugal ,  prueba  que  los  dichot 
lucos  caben  y  entran  en  los  límites  de  sus  Magestades  ;  y 
aísi  al  tiempo  que  fueron  descubiertos  por  la  armada  de  Castf 
día  I  querieiado  el  Señor  Rey  de  Portugal  ser  informado  del  s¡^ 
-drétírmínóén  que  estanin,  se  tieae  por  onij  «aerígoado 
-qnq  todm^los  querrá  alio  iMUidd  ayantar,  oaacluyinon  qw 
-altaban en  lot  términos  de  Castilla;  y  por  tanto' £  mas  del 
-anicbo  recaudo  que  basta  alli  se  habia  tenido  en  no  permitir 
•que  se  sacasen  cartas  de  marcar  fuera  de  su  reino  ,  entonce  se 
puso  en  ello  muy  mayor  diligencia,  é  se  quemaron  é  rompie- 
ion,  y  tomaron  muchas  cartas,  y  mandaron  que  se  acortasen 
Jae  daninai  en  toiPaa  tai  cartas ,  y  aa  uelUs  porque  te  naTiga« 
•baktdanpor  cuenta  á  los  qoefeiandeir  á  Mlndta,  p«a  qn 
4as tamen  á  la  casa  de  la  hacienda,  porqve ca  éCfti  pAitCf  J» 
Jararitaa  BMicta  data.tannitad  da  cite  < 

^^^^  ^^^^^^^^^  ^^^W^^^^^^^m   ^^^^r  "^^^^^^^^^■^•^^w    ^^^^  ^^^^^^^ 
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'  Y  todo  lo  susodicho  se  confírma  con  mas  evidencia ,  porque 
00  embargante  ei  mucho  recaudo  que  en  Portugal  se  tema  para 
no  dnit  mHt  ctrtflt  fitm  del  reino ,  «Igniios  -portugneses  y 
^steilaoos  han  sacado  y  habido  algants »  de  las  cuales  noso- 
tros los  dichos  diputados  de  sus  Magestadies  queriendo  ser  in- 
formador por  me)or  y  mas  verdaderamente  poder  pronunciar 
en  esta  causa  ,  y  para  mas  saneamiento  de  nuestras  concien- 
cias»  y  para  tener  mas  indobitada  noticia  deiio ,  hecimos  venir 
<a  Bnora  prescoda  algunos  pilotos  é  hombres  expeilmcma- 
doSf  asi  en  la  forma  átk  navegar ,  como  en  d  baoer  cartas  \ 
CSpbemy  mapamundis,  los  caalcS  siempre  é  con  mucha  dili- 
gencia han  procurado  de  informarle  de  las  distancias  6  derro- 
tas del  dicho  camino,  asi  de  las  pcr.sonas  que  lo  navegaban, 
como  de  las  que  pintaban  é  situaban  las  tierras  en  él  conteni- 
das; é  mediante  juramento  por  ante  dos  notarios  y  el  secreta* 
lio  destar caina  ,  dijeron,  que  sabían  de  la  dicha  savegacioa 
é sitio  de  tierras  ser  de  mu^  mayor  distancia  de  grados  de  lo 
que  por  los  didios  diputados  del  Sefior  Rey  de  Portugal. se  l»* 
bia  dicho  y  demostrado  por  sus  poma?  é  cartas,  y  con  tanto 
ecesOy  que  era  manihcsto,  que  agora  habían  querido  acortar 
de  nuevo  el  dicho  camino  con  mas  de  grados  de  longitud 
de  lo qne  liasta  aqui  publicaban»  •  a,  U  .  :  .  .  ^  r,7t<:'^ 
:'For  manera  que  según  consta  de  la  dicha  informadoa' dé 
los  modernos  navegantes  y  cosmógrafos,  asi  portognems  co^ 
mo  de  otras  naciones,  y  de  la  relación  de  los  di«ios  pilotos 
y  marineros,  se  verifica  manifiesto  las  dichas  distancias  é  derro- 
tas que  dieron  los  dichos  diputados  del  Señor  Rey  de  Porto- 
gal »  no  ser  justas  ni  verdaderas,  é  que  las  tro jeron mocho  mas 
cortas  de  lo  qne  en  realidad  de  verdad  id  saii;de  lo  ciml  se  poe^ 
de  presumir ,  que  asi  como  de  cada  día  ahteiñaa  el  didio  ca-t 
mino,  que  sin  duda  la  dicha  falta  de  los  50  grados  proviene 
de  la  parte  suya  orienta!  ,  y  no  de  la  nuestra  occidental. 

Item  ,  es  de  notar  que  aun  por  las  dichas  distancias  ,  así 
r  los  dichos  pilotos  expresadas  se  muestra ,  que  asentándo- 
I  en  coerpo  esphérico,  según  qne  se  deben  asentar,  losdidios 
llaincoa  caen  con  nradios  grados  en  los  tindtas  del  Emperador 
UKStro  scfior»;  i  que  distan  por  la  vía  del  oriente  en  muy  aia- 
Tor  numero  de  grados  de  la  tsla  de  la  Sal ,  de  lo  qne  ellos  ho- 
bíeron  expresado  ,  por  cuanto  según  rszon  geométrica  los  tier- 
ras que  ellos  tienen  por  la  dicha  vía  del  oriente  puestas  en  pla- 
no ,  é  razonadas  Las  leguas  deilas  por  grados  equinociales ,  no 
están  Jen  sii  propio  mi»  cnanto  ai  a^mciño  'é  cantidad  de  loa 
grados,  pnes  ques  notorio  en  cosmographia  que  menor  ndmean 
de  legoas  por  los  paraleloa  4«e  éstia  desviaoos  del  eqnfaMdal 
ocnpan  mayof  cantidad  de  gradoty  poir  manera  iqot  mí 
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todas  las  tierras  qae  hay  desde  las  Islasdel  Cabo  Verde  hasta  ios 
MalncM  cmá  por  b  mafor  pane  apártadai  d<i  eqoinodal, 
■si  tomaiá  muy  mayor  numero  de  gridos  pasadás  é  ügnhidai 
en  el  cuerpo  esphéríco ,  y  mirado  por  proporcioii  geométrica, 

é  ¿e  arco  y  cuerda  ,  por  la  cual  se  pasa  de  plano  en  redondo  á 
respeto  de  lo  qucs  menor  cada  paralelo ,  cuanto  mas  se  apam 
del  eqainociai ,  viene  á  ser  esta  suma  de  grados  que  en  las  di« 
chas  cartas  ios  dichos  pilotos  confiesan  mucho  mayor ,  y  por 
el  oonsiaaiente  á  ^ber  coa  mayor  enantidtd  ile  grato  en:  Un 
límites  ae  sos  Magestades. 

Y  para  Terificacion  desto  es  necesario  recurrir  á  los  itine^ 
ranos  y  vias  por  ¿6  se  camina ,  y  qué  ángulos  y  corfaduraí 
hacen  los  caminos  con  ios  meridianos  y  paralelos  por  do  pasan, 
que  acerca  de  los  cosmógrafos  se  dicen  aiñ^uio^f  osilionis ,  que 
es  la  i^a  mas  cierta  para  asentar  hts  tierné  en  cuerpo  re* 
dondo,  sacándolas  del  plano,  según  por  lo  siguiente  sede» 
dará. 

Primeramente  es  de  saber  que  hallamos  por  cartas  hechas 
en  Portugal  de  la  India  en  tiempo  que  no  había  sospecha  que 
se  subtrafese  tanta  caantía  de  leguas  como  ahora  «e  comprueba 
que  subtrajeron,  que  desde  la  boca  del  Tajo,  quc&  junto  a  Lis* 
ooaa»  i  la  isla  de  la  Madera»  se  ^  al  *  sudoeste  derecho,  y  la 
dicha  boca  esti  en  39  grados»  y  la  isla  en  32 ,  y  por  la  mane» 
fft  geométrica  sosodicka  se  aparta  al  Occidente  la  dicha  isla  8 
grados  40  minntos;  y  porque  e!  cabo  Verde  y  cabo  Blanco, 
y  el  medio  entre  GkanCinarla  y  Tenerife  está  todo  debajo  de 
un  meridiano  con  esta  isla  de  la  Madera ,  salvo  que  esta  isla 
está  algo  mas  al  ocidente  ,  porende  se  concluye  quel  dicho 
cabo  veide » y  cabo  Blanco»  y  entre  Canaria  y  Tenerife  e»- 
tá  S  grados  mas  át  oddente  que  la  dicha  boct  de  Tajo  y  cabo 
S.  Viocnte » no  embargante  que  en  el  plano  es  algo  mas  de  6 
grados, 

Deste  cabo  Verde  A  la  isla  de  Sant  Antonio,  que  es  de 
donde  se  han  de  contar  las  370  ieguas  para  echar  la  linea  de  la 
demarcación»  se  corre  al  norueste ,  y  el  cabo  está  en  14  gra« 
dos  y  medio  dis  altum,  y  la  isla  en  i9;  asi  que  puesto  en  re», 
dondo,  como  se  entiende  de  todo  la  qnc  dijáemca»  está  la  di«t 
cha  isla  mas  ocidental  que  el  cabo  9  grados,  y  mas  qnd 
cabo  de  S.  Vicente,  y  mn^  ocidental  de  España. 

Desta  isla  de  Sant  Antonio  al  cabo  de  Buena-Esperaiwa 
qoestá  en  34  grados  y  medio  largos,  se  corre  ai  sueste  de* 
ncho  ,  y  queda  el  didio  cdbo  2  gradot  ims  ériental^uel  lom* 
lo»  asi  que  con  estos  dos  grados  está  el  dicho  cabotmetto  en 
átdcudo  mas  orienftl  qué  k  dklHissItdé.Snt  AsMio  f7  gr»» 
dei'ifo  nanutoit ^''^'i-y    *  i'tr    "'•> '  • 
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mas  oriental,  y  en  mas  de  35  de  altura. 

Deste  cabo  de  las  Aguilas,  ques  lo  mas  alto  desta  punta, 
se  va  al  rio  del  Infante,  que  está  á  33  grados  al  leste  OMlta 
de  nordeste,  apártase  en  redondo  u  grados  y  medio. 

Deite  rio  del  lofente  ti  cabo  de  lat  oof fiemes  ^oe  está  eo 
A%  grados  t  <e  al  aofdeite  deiccbo»  y  puesto  en  redondo  es* 
dT  mas  oriental  t  i  grados» 

Deste  cabo  de  las  corrientes  á  Mo^emhinque  que  est^  en  15 
rados  ,  se  va  al  nordeste  cuarta  al  norte , y  puesto  cn  redoiV 
O  se  aparta  mas  al  oriente  6  grados. 

De  aquí  á  Melinde ,  q^ue  est<i  en  ^«3  grados  ,  se  va  al  norte, 
y-  no  aparta  ii«da«  ^  > 

De  Moaembinqne  al  cabo  de  Gaardafin  se  va  al  nOfdestt 
cuarta  al  norte ;  y  está  Goardaíin  1 2  grados  hácia  nuestro  po» 
lo,  de  manera  qoe distan  97  4e  aitiim, y  «pártanse  \%  gradot 
ai  oriente. 

Deste  cabo  de  Guardafm  ai  monte  Deii ,  por  cartas  portut 
msat  T  fccbes  en  Itkliii,  se  va  al. este  derecho, y  bay  25  gnv» 
•3oade  ioagitad» 

Deste  flMote  Deli  «1  cabo  ét  Gomevl  bay  dos  gndoa  dt 

longitud. 

De  manera  que  desde  la  dtcba  Isla  de  Sant  Antonio  hasta 
ettc  cabo  hay  134  grados  de  longitud ,  y  porque  se  suelen  en- 
golfar desde  Melinde  á  Angcdiba  sin  bajar  a  Guardaíin,  y  se 
•ohre  «1  este  oordeua  derw&Ot  está  Angedibaw  1 5  grados  bá* 
eb  naestio  polo,  y  Melindo  jf 'gtadoe  bácia  el  otvo  polo ,  qiw» 
son  18  gracios  de  altura,  y  puesto  en  redondo  se  aparta  Áfl^ 
gediba  46  grados  al  oriente;  y  porque  Angediba  y  monte  Deíí 
están  casi  en  una  ¡nísma  longitud,  se  prueba  que  ia  longitud 
dicha  es  corta,  porauc  por  esta  cuenta  engolfándose , saidiia a 
3  gradoi  mas  «le  lo  dicho. '-  ^   

Desde  «I  diebo  cabo  de  -CnMif  i  Oanispola ,  que  es  al  prln^ 
Cipio  de  Zamatra  seva  al  este  derecho  19' grados  y  inedioy  y 
de  allí  A  Malaca  8  de  longitud  ,  asi  que  estaba  Malaca  por  las 
dichas  razones  y  cartas  portuguesas,  é  sin  sospecha  ,  mas  de 
idi  grados  distante  hácia  el  oriente  de  la  isla  de  Sant  Antonio. 

Desde  Malaca  á  las  islas  de  Maluco  hay  mas  de  23  grados 

de  longitud ,  asi  que  esiafiaa  k»  liéblim  184  grados  de  la  isla 
de  Sant  Antonio  aias  al  oriente,  á  los  cuales  se  bán  de  aMIr 

los  grados  que  hay  de  la  dicha  isla  de  Sant  Antonio  en  las  «U* 

*chas  ^70  leguas  hasta  la  línea  de  la  demarcación. 

De  donde  parece  muy  manifiestamente  que  por  las  dichas 
relaciones  é  cartas  portuguesas  antiguas  y  no  tan  sospechosas, 
que  la  navegación  que  ios  portugueses  ponen  ea  el  proceso 
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fol  k  párCé  de  oriente  es  corta  de  mas  (k  50 'gfite»  y  la 

nuestra  es  verdadera,  así  por  la  parte  de  oriente  como  por  la 
de  ocidente ,  6  que  desde  ia  dicha  línea  de  la  repartición  que 
se  comienza  de  la  isla  de  Sant  Antonio  ha«;ta  los  Malucos  por 
el  ocidente  no  hay  mas  de  ios  dichos  i^q  grados.  (  .^-^^í^ 
.  Item:  es  cosa  auoifiesta  entre  cosmdgrafoa  en  cí  útaíi  las 
tíerciíSf  y  entre  los  astrólogos  para  saber  las  diferendas.  dft 
loa  áspelos  y  los  tiempos»  é  horas  de  ios  movimieotos  de  loa 
caerpos  celestes,  que  cada  grado  de  la  tierra  corresponde  á 
otro  grado  del  cíelo  62  millas  ¿  media,  como  parece  por  To- 
lomeo;  el  cual  describió  y  razonó  toda  su  cosmograüa  i  este 
respeto,  afirmando  en  el  capítulo  12  que  aquella  medida,  asi 
por  éi  como  por  otros  fae  muy  ▼etificada ;  y  los  dichos  por* 
tognesea  Oara  comprender  mayor  :éantldad  de'denaréá  menor 
ndmero  de  grados ,  de  cierto  tiempo  á  esta  parte  han  graduado 
sus  cartas  á  razoo  de  70  millas  por  grado,  dando  17  leguas  y, 
media  por  grado,  las  cuales  leguas  son  razonadas  á  4  millas 

£úf  legua,  como  ¿e  mauüiesta  por  los  troncos  de  las  iiiiUas 
e  todas  Eu  dlduu  cartas;  por  manera  que  comprenden  snn» 
cha  tíerrá  en  pocos  grados,  por  cuanto  en  cada  arada  por  .te 
dkha  Q0enta  gaostian  7  miUaa  y  media,  las  caaks  multipli- 
cadas por  360  grados  hacen  2700  millas,  de  que  se  constitu-i 
yen  Ó75  leguas  marineras  que  sci-¡an  43  grados  de  Tolomeo, 
y  12  millas  y  media,  ia  mayor  parte  de  los  cuales  acortan 
e  cuentan  de  menos  ei)  la  dicha  su  navegación.  .  -  .'i'  ; 

-  :  Y.  awfl'  de  ra^oa^han  de  .'aar  y  «oa  muchos  mas  grados-'loa 
que  a^l  acortan  á  bausa  que  las  miUtt  marineras  de  que-loa  por* 
tuguesea  dan  70  por  grado,  son  muy  mayores  que  las  que  usa 
Tolomeo  que  son  de  8  estadios  por  milla,  porque  verdadera 
y  sensiblemente  se  ve  que  una  milla  mariaera  es  mayor  y 
contiene. mas  de  8  estadios,  pof  cuanto  un  estadio  se  tenia  ser 
tanto  espacio  de  tierra,  cuanto  un  honibre  podría  cocrer  sin 
relollari^tte^e^en  cOmuaiik5  rpasOs,  y  &  jesit> 'ayuda  lo  ooe 
d^;Pluiío  en  tí.  Ub*'  6f  ¿ap.  73,  es  á  saber:  que  Fildnides» 
mensagflfO  de  Al^andre,  Caminó  de  Sitione  hasta  Elide  en  9 
horas,  la  cual  distancia  dice  ser  de  iloo  estadios,  asi  que 
le  cabia  por  hora  á  1 3  ^  estadios  y  un  tercio ,  que  hacen  16  mi* 
lias  marineras  y  <  estudios  y.  2 'tercios,  la  cual  distancia  lUl 
peón  fuera  imposible  oamjnfeit  nd  solamente  nu^.lloiiás  «rteo^ 
•^¿ro  una  sola  si  los  dictm  estadios  hobieseo  de  ser  tan  gran«9 
des  que: 8  dellos  contuviesen  una -ntillai  marinera ;  lo  cual  autt 
hace  mas  evidente  que  si  se  toman  10  [grados  de  la  descrip- 
ción de  Tolomeo  en  el  mediterráneo,  no  contienen  tanto  nú- 
mero de  millas  marineras,  cuanto  les. habían  de  corresponder 
ea  aquel  paralelo,,  saiyo  .muchas  mpops^  y  asi  se  cou^luya 
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^ae  en  esta  graduación  de  leguas  los  dichos  portugueses  efico<* 
gtn  tioda  ib  cmndt  de  gndos  que  dijimos,  quefi|ItalMji'  part 
qoDBiilUric  ios  360  grados  que  había  de  Jiabcrlen  Jas!  dos.  oara^ 
gftdónes  qua  iiabwnos  mostrado,  es  á  saber:  en  la  nuestrá  oo^ 

«dental  y  en  la  suya  oriental. 

Iten,  todo  lo  suso  dicho  se  corrobora  y  verifica  con  la 
autoridad  de  los  antiguos  cosmógrafos  que  hacen  la  India  de 
tanta  grandaza ,  que  es  casi  la  tercera  parte  de  io  habitado,  y 
otros  qoe  tenga  seis  mases  de  petegrioadoajiaiitreJdit  ciudat 
Tolomeo  ,  como  persona  muy  curiosa  en  esta-  actei,  pone  des-^ 
del  ocidente  habitado  oue  pasa  dos  gradós'  y.  diedto  sofaré:^ 
cabo  de  Sant  Vicente,  hasta  lo  último  de  oriente  á  él  aifni«^i 
fiesto  180  grados,  en  los  cuales  términos  en  lo  que  fue  al  di« 
cho^ Tolomeo  noto,  es  á  saber:  desdel  i^raso,  promontorio  eil 
4£(iea-ibasta  .Catígara ,  que  pone  por  JMdis  unarum ,  puesta 
ue  loa  maches'años  y  loii  tramcritores  coeraton  madhoaaos»» 
rec ,  y  aun  previertan  y  alteren  algunos  s¡tios:de  tíenra  á  pa&« 
te  de  ellas  conforme  la  descricion  de  Tolomeo,  con  lo  qlie 
agora  por  los  modernos  se  halla  en  cuanto  él  pone  ios  dos 
mares,  es  á  saber:  el  Rubro  y  el  Pérsico,  y  el  rio  Nido  que 
agora  se  llama  Dio,  y  el  sino  ^angélico  oonel  mesmo  rio  Gan"^  « 
§e||-á  que  ios  iadios  agora  dsoén  Gan^^  según  que  agora*^ 
pdoe  ce  las  cartas  que  se  hacea  -de*  la  aaragaoieni  de  los  por- 
tVfDcses;  en  las  cuales  Combaya  se  pono^DCfrHncSpal  ciudad 
,  cerca  de  la  boca  del  rio  Nido,  y  Bengala  cerca  de  la  boca  del 
rio  Gangc,  dclantL'  del  cual  viene  luego  el  áurea  ChLmjncstis, 
y  es  a¿ora  dicha  Zamatara,  según  se  puede  conjeturar  por  razón 

dtf-anacsQdad  qve  eiicl  istmd  dalkipoaía  laiUoaBk}  que  sé 
llamaba  Zamaradainérdelantedbkcval'eiaDe  luego  ^ó^^Haag» 
«oa  la  tierite'  en  torno  'del  qse  at  MánMfaa'esteoee  álijirrafc 

Regia  f  razón  de  los  Sines  que  agota  en  Vuestros  tiempos 
se  llaman  los  Chines  ^  y  puesto  que  por  alguno  se  quisiese  decir 
que  lo  ultimo  de  esta  recjion  no  pasa  al  Austro  seí»un  Tolomeo 
fo  puso,  no  es  maravilla  que  por  ser  el  ultimo  punto  y  lo 
iM  iHitaaté  deao^eaB^tiica ,  y  lo  que  pone  pornscts»iait6g- 
aftiaraai'autiampo,  nof  .alfánaitf  A  sabéf  efrcatKcbo-^ae  mh 
ra  sé  poác  entre/á^nMasa^é  la  éicbal^ región: de aos?SÍaiC|ir. 
la  isla  de  Giloio^  por  el  cual  "estrecho  agora  pasó  d  armaí* 
da  de  sus  magestades,  sin  que  por  el  paralelo  del  eouino- 
ciai  con  algunos  erados  á  una  parte  ni  á  oirá  ,  desde  i  ocidente 
4«b  oteMjocaitoMPÍNivegar ,  hallasea  tíerra  alguna  que-  pod»- 
M<aadeoirf^jBiÉiél<|irhei|gÉii1tpiwiawaiiyiuA  flíHegaronr  y 
aa«  mudiaxbiiif a  áa  ü  liwhiÉ  ffa  la.  tebidse  ;  se^un  parece  ea 
los  Toíomeos  que  fueron  impresos  en  Roma  el 'año: de' ti 5 08 
0»  la  tabla; modrciy  iifciiiiawal»  cu  ia^qialaaianrtmojJálslacacsiB 
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pone  á  163  grados  del  occidente  de  TolomeO)  no  siendo  aun 
descubierta  por  ios  portugueses ,  por  cuanto  Diego  López  de  Se- 
quera partió  de  Cociiin  á  descubrilla  á  19  de  Agosto  de  1509, 

Ír  asi  ella  estaba  mucho  antes  descubierta  y  puesta  en  su  sitio  é 
ugar  por  Juan  Roxo  Alemán,  según  parece  por  el  suplemento 
de  Toiomeo  hecho  por  Marco  Beneventano,  impreso  en  Roma 
el  año  1508;  el  cual  autor  en  este  suplemento  é  cosmografía 
nueva  con  mucha  evidencia  é  probabilidad  muestra  la  dicha 
navegación  oriental  ser  conforme  á  lo  que  decimos,  y  no  á  lo 

3ue  ellos  dicen  en  cuanto  á  la  longitud  della ,  y  aun  por  la 
icha  figura  del  dicho  Beneventano  se  demuestra  que  ponen 
los  portugueses  menos  1 1  grados  en  su  navegación  de  lo  que 
en  esta  figura  se  contiene,  por  cuanto  en  ella  está  el  cabo  de 
Buena-Hsperanza  en  49  grados  de  longitud  ,  y  habria  de  estar 
en  60  y  medio,  por  cuanto  en  todas  las  cartas  portuguesas 
está  en  un  mcsmo  meridiano  con  Alexandría,  por  manera  que 
aquí  le  faltan  11  grados  de  longitud;  y  asi  pasando  el  dicho 
cabo  y  toda  la  tierra  oriental ,  estos  1 1  grados  y  medio  mas 
al  oriente  vernia  á  distar  el  cabo  de  Ganispola  del  occidente 
de  Toiomeo  175  grados;  y  que  esto  haya  de  ser  asi  pardcese, 
por  cuanto  en  la  dicha  figura  Alexandria  se  puso  en  su  propio 
lugar,  según  Toiomeo,  y  el  dicho  cabo  lo  pusieron,  según  la 
relación  de  los  portugueses;  lo  cual  como  agora  los  dichos  di- 
putados del  Señor  Rey  de  Portugal  viesen  que  queríamos  ve- 
rificar en  la  poma  que  presentaron,  con  grandísima  instancia 
lo  procuraron  de  estorbar  ,  y  al  fin  habiéndose  tomado  la  me- 
dida, se  halló  que  ponían  en  la  dicha  poma  por  círculo  mayor 
desdel  cabo  de;  Sant  Vicente  hasta  la  ciudad  de  Alexandria, 
en  Egipto,  31  grados  y  medio;  por  manera  qne  pensando 
ellos  que  no  se  miraría  lo  quo  encogían  del  mediterráneo  para 
encoger  la  grandeza  de  Africa,  acortaban  y  acortan  justa- 
mente la  mitad  del  camino,  según  parece  por  los  autos  de 
esta  causa,  habiendo  nosotros  en  su  presencia  tomado  la  di- 
cba^medida. 

•  ■^oir  manera  que  concluyendo  decimos,  que  asi  por  las  di- 
chas razones,  como  por  otras  muchas  que  á  ello  dos  mueven, 
hallamos  que  el  sitio  de  los  Malucos  no  está  en  la  longitud 
que  por  los  diputados  del  Señor  Rey  de  Portugal  fue  dicho, 
Hilvo  adonde  riosotros  dijimos  é  mostramos  por  nuestra  carta 
de  marear;  y  por  consiguiente  decimos  que  caen  y  distan  á' 
ifo  grados  contados  desde  la  línea  de  partición  por  la  vía  del 
occidente  que  en  este  proceso  hobimos  señalado;  de  que  resul- 
ta que  desde  la  dicha  línea  á  los  dichos  Malucos  hay  por  vía 
de  oriente  210  grados,  y  que  según  esto  la  propiedad  y  se- 
ñorío de  los  Malucos  pertenece  á  sus  Magestades;  y  este  es 


nuestro  voto  y  parecer,  y  ási  decimos  y  requerimos  á  los  di- 
dios  señores  diputados  del  Señor  Rey  de  Portugal ,  que  pnei 
nuestro  Toto  es  justo  y  oonfórnie  i  aefedio  le  eDDformeo»«M 
éLmDon  Hermndo  C»ioii.sFr.  Tómáft  DonuualEi  Dtfdtor 
Zalaya.=Pero  Ruiz  de  Vülegn.s£t  UMmtP,.  Maataum 
Juáa  Sebastian  del  Cano. 

He  leído  el  dicho  voto  c  parecer  de  los  dichos  diputadas 
de  sus  Magestades  en  presencia  de  los  diputados  del  dicho  Se- 
fior  Rey  de  Portugal:  luego  los  dichos  diputados  de  sus  Ma- 
«stMlei diferon  toMdos  é  so 'cBcribtao  por  si  qoe «si  ln-éeekaál 
i  MMidftroa  á  nos  los  dichos  escribanos^  lo  aseotiiemoi  eñ  estt 
procesó.  Luego  los^dickiot  dipatsdbs  del  didio  Sefiof  Rey  de 
Portugal  dijeron  que  contradecían  el  dicho  votOi,  é  píTíísi?!»» 
en  el  escrito  que  a  ver  presentaron,  é  en  lo  «que  hoy  en  esta 
juuta  presentaroa  antes  que  este  votO'  fuese  leído  ^  y  habrán 
foi  otrecidtt  otras  razones,  las  cuales  por  el  tiempo  ser  ooitD 
•goffft  •qvi.ao  te  poniaa,  é  que  por  la  mafiaos' anéisbles  pm 
aeró  de  JunU>  las  presentariao,  .é  mandaran éap»>los  dichotf 
escribanos  !o  a';cnTá<;cTnos  n-^i  en  este  proceso;  é  por  *er  á  ello 
presentes  nos  ios  dichos  escribano*,  lo  asentamos  en  este  pro-^ 
ceso,  é  lo  ñrmamos  de  nuestros  nombres, s Bartolomé  Ruiz  de 
Castañeda.       ;  •  ^  »     .•        •  <     ;  r-?-'. 

Núm,  XXXVffl.'  ' 

Extravio  liücJio  por  Dow  Juan  Bautista  Muñoz,  de  lo^ 
procesos  de  posesión  y  propiedad  sobre  las  islas  Afa^ 
r  lucas,  en  la  junta  de  la  raya  entre  Bada  joz  y  JVí* 
'  ves,  año  di  J<24Í  (Arch.  de  Ind.  en  Sevilla).    '  ' 

Abril  11.  En  la  Puente  de  la  Ribera  de  Cay  a ,  que  es  evi 
la  raya  entre  Castilla  y  i^onugal  exhibieroft  fufi  podere*  ios 
31  nombrados;  pasdse  este  día  primero,  en  leer  el  tratado  d9 
Vitorni  dé>i9  feWero  t^H*  y  el  despacho 'MB0i9l>i|i>Btoto 
de  ios  nueva  jotúes  por  £spa5a«3sLaiirtprooadoi|  de  JBifti^n 
Gómez,  qiie  no  entienda  en  ello  porgue  se  ha  de  ocupar  *M 
casas  de  nuestro  sevicia ,  y  nombramiento  en  su  lugar  de  Fr. 
Tomás  Duran,  coniecha  de  Bdrgos  20  Marzo  15243  el  nom^ 
Wamieato  de  los  nncYo  jueces  de  Portugal  el  m^mbfamient|0 
de  fmnandor  pof  JBspaini  eida  las  do»"|iNioDradf»faS'poff Pof- 
MMf,  el  de  secretario  por  España,  el  mís«o  p0rr  Portugal. 

11.  Hicieron  el  solemne  jarámento  de  obrar  cik9íoi'.»y'  an 
«MKk^ciaí  :".;h  •  ol  >iJF>  ü.  iVí        '^'.n-  í  j 
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lIL  f  Los  jneces  mandaron  á  los  procuradores  fiscales  de 
ambas  partes  que  alegasen  de  tu  justicia  y  ordenasen  este  pro- 

Mío»'  í!»  '  •  »  j  '    .t  . 

1'  iVv.»  AltePcanwt  Um  fiscaieft  sobre  qdiea  debtá  demaodaft 
cada  part¿  quería  <)ue  la  otftt  el  de  Espafia  dada  que  Poitn» 

^al  había  solicitado  este  negocio  y  enviado  para  él  sus  emba- 
tfldores*.  el  de  Portugal  decia  que  en  la  capitulación  nada  deso 
kabia:  el  de  España  que  era  notorio.  Asi  pasó  el  dia. 
>i:jn>rii  14.  '  fei  dicha  Puente  los  procuradores  iscates  de 
IhNrtngal  presentaron  «n  fd^uertmiento ,  protettaodb'  que  iK| 
m>Íibel»rdedan  ser  qne  el  Rey  kabia  mas  de  diee  años^nt 
estaba  en  posesión  de  Maluco,  y  asi  el  de  España  debía  pre^ 
ffuhter  y  recibir  testigos,  según  se  contenia  en  el  tratado->da 
Vitoria ,  qne  ellos  estaban  prestos  á  dar  sus  probanzas. 
V  £1  de  Bsptña  responde  insistiendo  en  que  el  Rey  de  Por* 
tngaL  proniofii^el  negocio,  y  asi  debe  ser  dtmuidaote;  Coa» 
tóiá  lo  demás  que  la  demráda  es  obscura »  incierta  y  general^ 
iasnfioieiiée'fpafla  ilbniiar  proceso  ca  el  posesorio»  y  dar  cierta 
sentencia,  que  especifiquen  en  qué  cosa  piensan  que  no  se  les 
guarda  la  capitulación,  é  intenten  el  remedio  é  interdito  que 
les  compete,  y  él  responderá.       ♦   nr       ^  , 

Abril  20.  £n  el  ctpítulo  de  la  iglesia  mayor  de  S.*  Jnaá 
de  Badajos.  Dice  el  fñtíurdd&f  de  Portugal  que  ni  consta  en 
autos  que  m  Rey  prómoTiese  '  el  negodoy  ni  cuando  constase 
üOdiiesto^dp^irse  "provocación  ,  porque  no  era  entre  partes 
capa'ees  3í*'i'éf  apremiadiis  ú  juicio,  pues  no  reconocen  superior. 
£n  lo  demás  que  decir  que  la  demanda  suya  era  incierta,  no 
teaii  por  qué  no  era  demanda :  ellos  claramente  d^ifin  que  su 
Rey  estibi'  ^n.  posesión  jdiffa  .fifios'y  maa:  que  así  debia  de- 
mandar España.  ^ 

. A^,^^*^ En  el  fi^ismo  c2i\iiiJi\o%  frceurador,4Íf  España^ 
insiste  en  lo  dicho ,  solo  añade  que  acerca  de  ser  Portugal 
quien  movió,  niegan  lo  que  «aben,  y  está  pronto  á  probar- 
lo; no  poTi^ue  Portugal  dice  poseer,  España  ha  de  ser  deman- 
dante.   ■  •  '        »  '*    ,*r,in\i-'.n  f;   >        yvjífífT  :í<»Lí  i'  íj  >a  ft 

*  'A1¿I1  al.  Ibíd.  Jnni^  lói  foeoel¿  lottm  tettidiM de  Vm^ 
VO^l  y  dieron  la  siguiente  interlocutofla  t  «Qoe  ambas  parte! 
bágan  posiciones á  capítulos  jurídicos,  para  por  ellos  se  pré^ 
gnnrar  los  testigos  que  por  los  dichos  procuradores  fueren  pre- 
sentados, y  asi  podrán  ios  dichos  proc\iradores  ofrecer  cuales- 
quier  escrituras,  pruebas  y  documentos,  de  que  en  este  caso 
W  «ipcilrán  de  ayudar,  para  que  todo  TÜitv  yienfliinad»  si 
tNi^  déteruilnar  eitif  cansa  y  -dnda  tbbre  la  pmtsion  i  ^tAtm 
|e«^¿re.      '  Ui.  i*       -^M    .:i  ■ 

Xoi  tres  lettidos  de  CostUia:  que  los  pedioMntnt.pMMOi 
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fiéf  los  fiscales  de  Portugalr  no  bakHutv  iugar  ^yvati'^e -deaoo 
^  tr«s  días  digeran  y  alegaran  de  isu  deredio.  ;  "ít  v  -  i  :.  '* 
¿r.!  Xos  )vcces  de  Pof tugm  digeimi-quef  ambas  iaiBTloail«rÍM 
COaTeoian  en  alegar  cada  parte  de  su  derecho  ;.aa«  las  de'Us 
ftKces  de  Castilla  no  explicaban  isi  Babia  de  ser  por  posidooei 
por  HKelo:  por  tanto  pidieron  que  lós  declararen.  El  fiscal 
de  Casiiila;  que  la  interlocutoria  de. su  parte. estaba  ciaraiy 
no  había  lugar  á  ia  demanda.  :.f  '  i..  t:-m 
« ;  Los  jueces: latradoa  de  Castilla 'dijate'ki  mlspia^^v?  n  i  * 

Mayo  4.  lEn  Yelves  en  la  cámara  de  la  ciudad :  lot-füoav» 
«ddoEesde  Portugal' cooteitanm ,  qtie  teoiliiati  atavio  de  la 
ínterlocnroría  de  ios  jueces  deCasíiüa  ,  porque  pretendían  ha- 
áicrios  actores  contra  derecho;  que  Jas  .dos. sentencias  interlocu- 
torias  de  una  y  otra  parte  eran  varias,  y  decían  ser  coníormes 
Jégun  derecho,  y  la  capitulación  que  coníioiiDe  á  U  de  sus  jue- 
deluaii  mandar  hacer  - posiciones dar  pmebas  al  Mal 
ala  CastMIa  qoe  las  tenian  puestas;  é  no  queriendo  esto  <déim 
.'que  él  detenerse  la  cansa  fincó  foc  ^iulpo  de  ka  ¡necasiy'^^ro* 
-Ctirador  de  Castilla. 

Mayo  6.  Ibid.  El  procurador  fiscal  de  Castilla  niega  que 
ia&  partes  puedan  obligar  á  los  arbitros  á  coníormarse  en  sus 
sentencias.  Defiende  ia  semencia' do  sns^)ucQeSy  moesita  iqoa  la 
«era  es. lo josta  y  nula»  porosa  manda,  «edbir'tetdgosi^  pro- 
Ümoas  sin  ptaceder  demanda ,  contestación  ni  conclusión!,  lo 
íqoqI  e^  contra  toda  orden  de  derecho;  impugna  ia  ro2on  se- 
tcreta  que  pudo  mover  á  los  jueces  de  Portiirnl  A  m  inrcrlocu- 
toria ,  cuyo  espíritu  ai  parecer  era  hacer  uua  iiiíormacion  su- 
•ooria  de  la  posesión  para  con  ella  preparar  el^uiclo  de- propie- 
dad y  liaciendo  reo  y  actor  al  contrario  :!>éiiO'no  li&'tngir  po^- 
-que  ellos  no  pncden  preparar  el  juicio  en  qoe  no  han  4^  elf» 
tender.  A  mas  sería  pervertir  el  orden  dado'  por  las  parter, 
asi  para  el  petitorio  coobo  para  el  posesortovy  maniflcstameo^ 
te  nulo  cuanto  hiciesen.  Por  esta  y  otras  razones  no  há  In^ar 
la.  sentencia  de  los  jueces  de  l  ortugal; -deben  conformaM^  cón 
ía  nnestra,  y  de  no  bacerlo^  cooste^qne  eQos  ton-énlpádos  del 
-tiempo  que  se  ba  perdido  y  perderá.  .  *  x  r  . 

t*'  lllyo  7.  I^d.  £1  procurador  fiscal  de  Portngal  deshace 
iarganicnte  Iffs  razones  de  Ribera  con  te-xtos  de  Baguio  y  Bal- 
do, y  concluye  ser  nula  é  injusta  la  interlocutoria  de  los  jue- 
•ces  de  Castilla,  y  debía  enmendarse*  Aquí  fue  sio  duda  la 
instriiccion  de  la  corte.  .  >  :  n  s  . 
vJMay»  15*  :En  Badajos  en  las  catas  de  concefode  didká 
fundad  los  procnndores  fiscales  de  Poftngol»  ^dieron que M 
se  leyese  la  respuesta  de  el  de  Castilla,  porque  debió  hacOTte 
en  la  junta  del  aatedor  12,  Hnbo  sobie  esto  sb  dtepata,  |«ro 
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ocfaft  la  culpa  de  lat  ditadmket  á  los  de  Portugal iptoffqat  I» 
tiroMitfbfinnisieml»  k  intencipD  de  sus  Mageaiidci 
iCtosas  se  determinen  en  el  tiempo  «signado. 

£1  mismo  dia  ibid. :  en  la  junta  de  la  tarde  hizo  presente 
:Ribera  que  en  la  tarde  anterior  se  esperaba  la  venida  de  lot 
diputados  .de.£orii|gal,.y  ^  eotendia  que  ho^  era  la  pri« 
áiefft  ¡untm  en  qat  éébñm  hablnr;  y  asi  <iue  ineie  mámidi^ 
la  petición  qüe  pteoede;^  7  ie  ponga -en  d  pioeeioi  ati  ai 
Maod^  ' 

Mayo  18.  Ibid.  Por  la  tarde  se  publicó  la  votada  de  los 
jueces  Portugueses  hecha  en  la  misma  miañana:  que  persistían 
en  su.interlocutocta^.y  echan  la. .culpa  de  la.  dilación  á  k» 
Goatraftos.       '.,//.•*..    i  ?^  •       »u  'c'nr 

.  Mayo  19»  PobUcM'elvnNó  ds'les  jaeces  de  .  GaitíllA  li 
■dsm<>:  añaden  que  vean  -Im'íiieces  de  Poctagai  ii  haÜMI 
fnedío 6 forma  jurídica  de  no  perder  el  tiempo  que  queda,  úñ 
perjuicio  á  lo  que  tienen  dicho.  Los  jueces  portugueses  dijeroa 
que  responderían  en  Yelves;  sobre  ello  Ribera  presentó  un  p^ 
flimento  repitiendo  la  intención  de  su^  Magestades^  la  culpa 
da  loi  eantiaffiot  en  no  haberse  ai»  ooaieAaano  el  proceso  pac 
fiinmi  niahinri  fin  demanda  ni  fundamento,  .inx 
-  lfi^o  a|i-  En  Yelves.en  la  cámara  de  la  dudad*  Los  peo- 
caradores  fiscales  de  Portogal ,  dijeron:  que  respecto  que  la 
culpa  de  los  otros  poc  no  querer  usar  de  los  remedios  que  d 
derecho  da  para  en;  tales  casos y  ^no  hallaban  oteo  medio |  sino 
el  que  habían  dado  en  srf  fateBlaonsqrÍa.tj • .  ( ' 
^^U^y^f^^k^hlk^i^^^^BB^^  tener  OB»* 

ta  de-sn  Ré^^«  d— it,  aieaiidba  ifnai«bjwn|iBradoc  eie^ijbia  á 
sos  dipútados  que  se  conformasen  en  hacer  posiciones  y  pro- 
rogar  tiempo.  Por  la  tarde  respondieron  los  jueces  de  España 
que  estaban  prontos  á  todo  buen  medio  y  forma  de  despachar 
{>reTe ».  Segua  la  intenctoa  de  SS.  MM.u  replican  ka  de  rortn- 
gaL  qoft  no  eontesüiban  li  «cniaÉ  «il  can*  dd  Sai|wtador ,  y 
si  dilflieíoniiabía  ellos  eran,  en  culpa. 

Mayo  95*  Ibid*  En  la^asáiana  los  jueces  de  Castilla  dije- 
ron que  por  ser  grave  el  asunto  sobre  que  eran  requeridos, 
diferían  la  respuesta  para  la  otra  junta  de  27.  Luego  ei  fiscal 
Ribera  presentó  un  papel  donde  decía  que  justamente  det^iaa 
ser  apremiados  los  DrDeufadbeesrteataí  áe  Portugal  1  idir  ac* 
tores ,  como  de  hecno  lo  habían  ndo  en  tns  pédi¿entm^  tut^ 
formándose  en  esto  con  su  Soberano  que  haola  pfovoeadé  y 
ffiof  ido  este  negocio;  asi  estaban  contradictorios  sus  dichos']^ 
ius  hechos.  Que  los  jueces  de  Portugal  debían  conformarse  con 
laiat^docjitoria  de  C^stiUa  fora  que  el  proeeso  fuese  valedc- 
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fO.  No  tememos  de  venir  á  probanzas  y  testigos,  siendo  tt9 
notoria  nuestra  {usticia;  pero  ¿cómo  se  ha  de  venir  á  eso  sin» 
preceder  sentencia  conforme  en  el  pleito  que  pende  sobre  los 
pedimentos  &c.?  fuera  de  que  habiendo  de  sentenciarse  junta-- 
mente  !a  posesión  y  la  propiedad ,  y  puesto  mil  embarazos 
impertinentes  los  jueces  de  esta  nombrados  por  el  Rey  de 
Portugal,  es  visto  que  los  diputados  contrarios  huyen  del  jui- 
cio y  proceso,  eluden  y  pierden  el  tiempo  del  compromiso: 
pido  pues  que  se  conformen  con  lo  que  tengo  pedido, 
f  Mayo  27.    Ibid.  Los  diputados  del  Emperador,  respon- 
diendo al  requerimiento  del  dia  24,  dijeron,  que  aunque  era 
justo  se  cumpliera  su  interlocutoria  ,  con  todo  porque  SS.  MM. 
deseaban  la  determinación  del  negocio  dentro  el  tiempo  del 
compromiío,  venian  en  que  los  procuradores  fiscales  de  una  y 
otra  parte  alegasen  de  su  derecbo  dentro  de  tercero  dia.  • 
£n  la  junta  de  la  tarde  respondieron  los  de  Portugal  que 
la  respuesta  no  satisface;  que  no  es  necesario  mandar  que  ale- 
jen los  procuradores  de  ambas  partes,  pues  eso  ya  se  mandó 
infructuosamente  en  xi  de  Abril.  Asi  que  persistían  en  la  jun^ 
ta  interlocutoria. 

Mayo  28.  Ibid.  Los  procaradores  fiscales  de  Portugal  pre*^ 
sentaron  un  escrito  diciendo  que  el  termino  fenece  en  postre- 
ro de  Mayo,  y  el  negocio  está  en  términos  de  poderse  fenecer 
brevemente ,  porque  en  la  propiedad  están  conformes  sus  fis- 
cales en  los  tres  puntos,  si  no  es  en  cosas  de  poca  monta  sobre 
que  presto  podrían  convenirse:  en  la  posesión  los  testigos  de. 
ambas  partes  son  presentes,  y  podria  ciarse  tal  medio  que  lae^ 
go  se  determine  e^ta  causa.  Asi  pedimos,  dijeron  ,  prorogacioii 
del  término;  en  lo  cual  se  hará  lo  que  se  debe,  y  lo  que  el 
Señor  Emperador  parece  desear,  pues  ha  dicho  á  los  emba- 
jadores de  nuestro  Rey  que  vuestras  mercedes  la  farian ,  é  te-' 
nian  poder  para  ello  por  la  dicha  capitulación.  > 
Incontinente  respondió,  el  licenciado  Acuña  que  la  próro— 
a  era  acto  de  jurisdicción ,  y  debia  determinarse  en  la  raya> 
onde  según  era  dispiiesto  habían  de  juntarse  los  tres  último» 
dias :  que  estaba  presto  á  ir  el  lunes  30  de  Mayo  para  plati-^ 
car  con  el  licenciado  Acevedo  primero  nombrado  en  la  co- 
misión. 

Conformóse  Acevedo,  y  quedaron  que  dicho  dia  se  ve-^ 
rian  á  las  siete  de  la  mañana. 

Mayo  30.  En  la  raya  juntos  los  diputados  dió  Acevedo 
su  votos  que  atento  la  capitulación,  y  que  el  negocio  breve 
podia. fenecerse,  prorogaba  el  término  de  ambos  juicios  por 
todo  junio.  I 

iti  £1  voto  de  Acuña  fue  que  en  la  capitulación  se  decia  si  el* 


360  »         VIAGES  AL  MALUCO* 

proceso  fuere  en  estado  de  fenecerse  en  breve ;  y  en  lo  de  po- 
sesión, ni  aun  proceso  hay  ni  apariencia  de  haberlo  en  el  mes: 
en  lo  de  propiedad  difieren  desde  el  primer  punto,  persistien- 
do unos  en  que  se  cuente  desde  la  isla  de  la  Sal ,  y  otros 
de  la  de  S.  Antonio:  cree  que  será  perdido  el  tiempo  que 
aquí  estuvieren  los  diputados,  y  su  presencia  es  necesaria  en 
Ips  oHcios  y  cargos  de  su  obligación.  No  ve  otro  medio  si  no 
reoútirlo  á  las  partes  principales:  por  tanto,  es  de  parecer  que 
no  se  haga  prorogacion  alguna. 

Incontinente  los  procuradores  fiscales  de  Portugal ,  dijeron, 
que  su  Rey  tiene  escrito  al  Emperador,  asi  sobre  procesar  por 
posiciones  como  sobre  la  prorogacion ,  que  esperándose  res- 
puesta favorable  dentro  8  o  10  dias,  A  lo  menos  deben  proro- 
gar  por  esc  término ,  y  á  ello  requerían  los  licenciados  Acuña 
y  Acevedo. 

Acuña  respondió  aue  decía  lo  que  dicho  había  en  su  res- 
puesta: el  dia  31  no  hubo  jmiía  de  posesión. 

{Original  en/oljo  encuadernado  en  pergamino,  son  43  hojas 
útiles ). 

Jtmta^  df  ¡§24  para  determinar  la  posesión  y  propiedad  de 

las  islas  Malucas, 

PROCESO  DB  PROPIEDAD. 

Abril  II,  En  la  Puente  de  la  Ribera  de  Gaya,  juntos  los 
licenciados  Cristóbal  Vázquez  de  Acuña,  del  consejo,  Pedro 
Manuel ,  de  la  audiencia  y  chancillería  de  Vailadolid ,  Fer- 
nando de  Barrientes,  del  consejo  de  Ordenes,  Don  Hernan- 
do Colon,  Simón  de  Alcazaba,  Dr,  Sancho  de  Salaya,  maes^ 
tro  en  teología ,  Fr.  Tomás  Duran ,  Pero  Ruiz  de  Villegas, 
capitán  Juan  Sebastian  del.  Cano,  é  asimismo  el  licenciado 
Antoivo  de  Acevedo  Contiño^  Dr.  Francisco  Cardoso,  Doc- 
tor Gaspar  Vázquez ,  todos'  tres  del  desembarco  del  Rey  de 
Portugal,  Diego  López  de  Sequera,  del  consejo  del  Rey,  y 
su  almotacén  raaj'of,  Pedro  Alfonso  de  Aguiar,  fidalgo  da  la 
casa  de  dicho  Rey,  Francisco  de  Meló,  maestro  en  santa  tco» 
logia,  licenciado  Tomas  de  Torres,  físico  de  dicho  Rey,  Si- 
món Fefiiandéz»  Beroaido  . Pérez ^  caballero  de  la  Orden  de 
Cristo,  Jueces  árbitros,  diputados  por  España  y  Portugal, 
en  presencia  de  Bartolomé  Ruiz  de  Castañeda  y  Gómez  Ya- 
ñes  de  Jfreitas,  seoretarix>s ,  leidas  capitulaciones,  nombra- 
miemos  5cc. ,  hecho  el  soiemne  juramento  testigos  el  Dr.  Ber- 
naldino  de  Ribera,  fiscal  de  la  chancillería  de  Granada,  pro- 
curador fiscal  por  Bspááa:*  ^  eLlúmidado  Juan  Rodríguez  de 
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Pisa,  abogado  por  sus  MagcstadcSy  é  el'  licenciado  Alfonso 
luFernandez,  y  el  Dr.  Diego  Barradas,  procuradores  fiscales 
•^r  Portugal.*  si 
t-    Dicho  dia  los  procuradoresdePortugal cüjerontQueAIcazabaí 
4íio  podía  jurar  ni  ser  juez ,  por  cuanto  ho^ó  de  Portugal  con  áni- 
mo de  deservirá  su  Rey,  el  cual  le  negó  por  justas  causas  cictw 
•tas  mercedes,  y  le  mairdó  hacer  causa  si>bre  algunos  d^^litos 
«cometidos  en  la  India:  etfe  fue  el  origen  de -su' ff u^a ,  y  asi  era 
sospechoso  y  no  debía  ser  juez:  que  protestaban  no  coniéntir 
en  cosa  que  Alcazaba  hiciese,  que  su  Rey  habia  escrito  al  Em*^ 
operador  que  pusiese  otro. en  su  lugar.*        L  i.il  n 

Sin  embargo  los  jueces  mandaron  que  jarásé^  \vs6  coa\m 
•otros.  Incontinente  el  Dr.Ribera,  procurador  iucal.  xic  iEspañá^ 
dijo  que  eran  frivolas  las  razones,  y  que  csro  parecía  inven- 
tado por  dilatar,  la  causa.  Diose  traslado  4  los  procuradoras  éo 
Portugal  y  dia  de 

4  ..  Abril  12.  Ibid.    Dijeron  que  tenían  sus  justas  sospechas,  y 
•por  eso  el  Rey  de  Portugal  había  escrito  al  Emperador  &c.  - 
Abril  20.    Eii  el  capítulo  de  la  iglesia  mayor  dé  S.  Juan  i« 
Badajoz  leyóse-  un  albaládel  Rey  de  Portugal  amoviendo  de| 
conocimiento  de  la  causü  i  Bernardo  Pérez  ^or  alpinos  respeto» 

fue  nos  mueven  (¿  seria  recusado  pof  el  Emperador  en  la  respuesta 
la  recusación  de  Alcazaba  ?  ¿  seria  español  el  tal  PeraE  ?.)  f-  nonK» 
brando  en  su  lugar  á  filaestre  Margatló.  Leyóse  otra  provisión 
de  SS.  MM.  removiendo  á  Simón  de  Alcazaba  , /^oríy///'  //  kn 
ocupar  en  cosas  de  miestro  serviiio,  yjx>niendo'en  su  bigar  al 
maestro  Aicaraz.  Dada  en  Bárgos  10  de  Abril  1 5  24.  —  Secret»* 
rio  CoboÉ. Tomando  el  juramentoá  Margallo  yÁlcaraar-se  enj» 
pezó  el  negocio  de  la  demarcación  leyendo  la  capitulacíonide 
iTordesillas  de  ^  de  Junio  dé  1494, 'Ooif  sn  coniñnnacíon  i^da 
en  Arévalo  á  7  de  Julio  del  mismo  añoj  y  el  convenio  de  7 
de  Mayo  de  1495  para  la  prorogacion  de  los  di^z  tueset'^O 
que  hubian  de  ir  carabelas  á  nacer  dicha  dcniarcacioow*  '  i'^^i'  -> 

_L'p  ;  ni;T^¡  ti  lí.  ,JJ  Jv»'i         *"  ■    "Joq  :  fll  jIlií  I  ov.JA 

.  I  .  Luego  po  liap^L^,  mas  por  Portugal  qire  por  Bspaña. ,  ooino  4i-t 
ceGoin{ira,  de  quien. lo  copia  Herrera ,  j.ino  tantos       una  part^ 
héaxo  de  otra  ,  salvo  que  los  dos  qiie  erab^lós^i^cura^ofes  físcal^i'- 
Poi'f ugHl',  **^ati  íi'ti 'fiscal  y  "aBóca Jo  por  iBspanaJ '  ^ '      t t  . 
a    En  este  escrito  s¿  muestra  el  e^spírilu  de  eáta  recusacíOlá.  I>ít*6  • 
«fue  Alcazalía  mostraba  con  instrumenros  que  liabia  hfcho  ser  de 
Bspaña  el  Maluco ,  y  asi  lo  ofrcciti  demosirír  al  Eárpe'ríidorj  'qué  . 
después  de  su  luga  volvió  escondido  á  Portugal  á  orá^uttt  y  cetiií-t 
poner  iustrumetítos  para  esa  navegactob  en  deservicio»  dfe  Pdrttigalj 
y  que  tenían  un  juez  Contrario  que  sabia"«tt»i  cosas ,  y  érz  práctico  ^ 
.cola  Iiniia,  .;>;      ^       .  .       •;.  ^'^'..j  ^u<j  ■i¡.Mt^<^  .■  i_ 

TOMO  IV.  TZ  ' 
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r  Abirñ  2  j.  Ibid*  S¿  empieza  á  tratar  formalmeate  del  asun- 
to y  oontorme  i  lo  que  ya  antes  hablan  platicado  los  fiscales 
se  proponen  tres  cuestiones,  i.^  £n  qué  sugeto  hablan  de  facer 
la  dicha  dentarcacioñ. 

2.^  Cómo  situarían  y  colocarían  en  su  propio  lugar  las  islas 
de  cabo  Verde. 

■  3*^  De  cuál  de  las  dichas  islas  hablan  de  comenzarse  á  me- 
dir las  37£)  leguas. 

*    Con  este  orden  votaron  los  ¡uecesde  España  que  habían  de 
examinarse*      ...  i ..  ,  ,. 

Mayo  4.  En  Yelves  en  la  cámara  de  la  ciudad:  los  ñscales 
de  Portugal  defirieron  votar  hasta  este  dia ,  y  votaron  que  de- 
bía ser  anverso  el  orden  del  examen:  Incontinente  los  diputados 
de  España  dijeron  que  por  escusar  pláticas  decían  lo  contenido 
tú  el  siguiente  escrito.  £0  sustancia  se  reduce  á  que  debe  pre- 
suponerse sugeto  para  colocar  las  islas  y  tirar  el  meridiano  á 
370  leguas;  pero  siendo  este  punto  fácil  y  de  pura  razón,  no 
debía  empecer  para  examinar  los  oíros  dos ,  y  asi  emplazados  pa- 
rt  dentro  de  tres  dias  los  procuradores  fiscales  que  digan  sobre  el 
|>tunero  ¡  y  que^e  tratase  luego  de  los  otros  dos,  puesel  término 
era  corto  y  yá  se  habia  perdido  harto  tiempo  asi  por  la  recusa- 
ción de  Alcazaba  ^  como  por  enfermedad  de  algunos  diputados 
dtt  Portugal.,.^':     .  , k  .  - 

¡.  ■''  Estos  por  la  tárde  dieron  el  parecer  siguiente*:  que  la  culpa 
de  no  haberse  juntado  antes  bra  pof  no  tener  sus  poderes  algu- 
nos de.  íos  dipuiádoi  de  CastHla ;  en  lo  demás  insistían  en  que 
el  primer  punto  fuese  el  que  decian ,  pero  Be  contormaban  en 

3ue  sobre  él  dijesen  jos  ptocuradores  fiscales  dentro  de  tercero 

uihíé^yo  6»  Ibid.  Por  mañana  los  Escales  trataron  sobre  el 
snbgeto^  mandaron  traer  cartas  de  marcar,  é  pomas  de  una  y 
otra  parte;la$  que  cada  üno  quiso  ;  hiciéronsc  varios  exámenes: 
continuó  Ifli  misma  pUtica  ea.ia  tarde,  y  se  difirió  el  votar 
para. 

.^Mayo  7.  Ibidem:  por  .mañana  los  de  Portugal  dijeron:  que 
Ckrta's  de  rtiiréár  no  es  subgcto  tan  apto  como  Ta  poma  blanca 
con  meridianos  qué  repreí^enta  mejor  la  forma  del  mundo;  6 
platíquese  luego  sobre, el  mejor  modo  de  asentar  en  ella  las  tier- 
ras, islas  é  costas,  á  lo  cuial  estaban  prestos. 

Los  ¡ucees  de  España  t  que  debe  preferirse  cuerpo  esférico, 
pero  sin  excluir  las  cartas  y  demás  instrumentos  conducentes 
para  mejor  colocar  las  tierras  en  dicho  cucrjMX 
/  Mayo  12.  En  Badajoz  en  el  capítulo  de  dicha  iglesia,  los 
jaeces  de  España  dijeron  que  en  4  de  Mayo  ,  mandaron  a  los 
procuradores  fiscales  que  dijesen  sobre  de  que  isla  se  mediriaii 
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Its  370  leguas,  que  su  ¡nrencion  fue  cirios  vha  toí'/,  qae  cí 
término  era  breve  y  los  citaban  para  el  dia  siguiente. 

Mayo  13.    Badajoz,  en  las  casas  del  Concejo  de  la  ciudad) ' 
requeridos  el  procurador  fiscal  letrado  de  SS.  MM.  habl($  eii^ 
derecho  ,  el  licenciado  Juan  Rodrignez  de  Pisa ,  del  Consejo 
abogado  en  esta  causa:  hablaron  también  los  procuradores  de 
ortugal :  á  consecuencia  los  jueces  de  España  dieron  el  siguien* 
te  voto:  sobre  de  quc:  isla  deben  cmperarse  á  contar  las  3^/0  lei' 
gaas,  nuestro  parecer  es  que  de  la  de  S;  Antonio  última  al  oc' 
cidente :  pruébanlo  con  evidencia ,  ya  poi"  la  signifícacioa  na^ 
tural  de  las  palabras,  ya  por  la  intención  y  espíritu  que  eni 
tener  el  Rey  de  Portugal  lo  mas  que  pudiese  al  occidente:  tam- 
bién es  claro ,  por  otras  escrituras  (alude  á  la  Bula)  que  tenia 
Portugal  100  leguas  allende  las  islas,  y  se  le  concedieron  270 
mas;  luego  las  370  deben  contarse  del  extremo  occidental  de 
la  de  S,  Antonio.  (Es  papel  de  Hernando  Colon  sin  duda.  Dicé 
esphéricOy  y  tiene  otras  trases  propias  ddl).  Firman  al  pie,  altcr* 
nando  los  astrólogos  y  pilotos  por  csrc  orden :  D.  Hernando  Co» 
lon.rsFr.  Tomás  Duran,  Magistgr.^  El  Dr.  Solara.  =  Pero 
Ruiz  de  Villegas.  =z  El  maestro  Atcaraz.rr  Juan  Sebastian  del 
Cano. 

'  En  la  tarde  los  jueces  de  Portugal  dieron  el  siguiente  voto: 
ue  la  medida  de  dichas  370  leguas  debe  tomará  de  las  islas 
e  b  Sal  ó  de  Baena  Vista  que  están  en  un  meridiano :  traen 
varias  razones  frivolas  que  no  merecen  apuntarte;  firman  al  pie 
Francisco  de  Meló.  =  Diego  López  de  Sequera.  =s  Pedro  Alfon- 
so de  Aguiar.  =  M.  Margalbo.  s=  Licenclatus  Torrfe?.  =  Simón 
Fernandez^  (Observo  que  van  las  firmas  seguidas  como  aquí  sin 
rúbricas,  y  todas  de  una  letra.) 

Mayo  14.  Ibid.  Habiendo  platicado»  loi  ¡veces  diciendo  lol 
de  Portugal  á  los  de  Castilla  que  diese»  forma  dése  conceru^^ 
estos  presentaron  el  siguiente  escrito  i  **Lá  principal  razón  en 
que  «e  fundan,  los  jkjeoes  de  Portugal ,  es  porque  en  W  capitu- 
lación de  494  se  dice  que  vayan  las  canavclas  desde  Canaria 
las  islas  de  cabo  Verde  y  bs  primeras  y  principales  son!  la  de 
lar^  y  Buena  Vista  j  como  si  esto  fuct*  mas  qloe  difposicifls 
dei.viagc,  y  tuviese x^ue  ver  oon  el  término  de  la  medid*;  liib- 
go,  confirman  las  razones  de  su  amcrior  papel  y  concluyen  con 
evidencia  que  los  jueces  de  Portugal  deben  c<wiformajse,  d  siej- 
rán  en  culpa  de  ta  demora  &c."  ,,[:,  .  >  '.  ^.v\ 

-  Mayo  18.  Ibíd.  Los  jueces  de  Portugal  dicen  "que' pue- 
den conformarse,  porque  en  la  capitulación  diice  que  se  miAi 
de  las  islas  de  cabo  Verde ,  y  esto  no  ha  de  elueadefse  indeft- 
nitt  ^  de  modo  que  signifique  todav^  sino,  que  .debe  sef  de  ikfi 
meridiano  d«ndie  se  verifiquen  islas  en  pluru^ry*  escd  saiosde  ^ 
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las  de  la5al  y  Buena  Vista:  repiten-  lo  de  término  á quo  y  ad 
quem^  con  otras  sutilezas,  y  terminan  su  largo  escrito  que  los 
de  Castilla  se  conformen  con  ellos.  t 
r:    Incontinente  los  jueces  de  Castilla  presentaron  el  siguiente 
escrito:  sin  embargo  de  la.contienda  sobre  el  lugar  del  cuento 
de  las  370  leguas ,  en  la  cual  creen  que  por  temor  de  Dios  se 
conformarán  los  de  Portugal,  juzgan  conveniente  se  pase  ade- 
lante, situando  en  la  poma  blanca  ios  mares  y  tierras;  de  esto 
se  seguirán  muchos  frutos;  asi  que  no  estarán  suspensos  sin  ha* 
ccr  nada.  Hl  situar  dichas  tierras  y  mares  es  inconncxo  con  la 
disputa,  pues  acaso  se  verá  de  quien  son  losMalucos  échese  por 
do  quiera  la  línea  :  asi  que  esto  debe  hacerse  sin  esperar  las  res- 
puestas 6  consultas  que  han  insinuado  en  sus  pláticas ,  pues  aquí 
no  son  venidos  para  consultas  ni  esperar  que  haya  concierto 
salvo  para  determinar  en  justicia:  requieren  pues  los  jueces  de 
Castilla  á  los  de  Portugal  que  llagan  lo  que  dicen,  y.  sino  que 
ellos  lo  harán ,  y  les  culparan  de  rebeldía  á  lo  justo  y  jurídico, 
y  se  verá  que  continúan  en  querer  dilatar  &c, 
o    Enila  tarde  respondieron  lós  jueces  de  Portugal  que  su  voto 
file  müy  jurídico  i  y  esjjcran  se  conformen  con  él  los  de  Casti- 
lla; en  lo  demás  vienen  que  se  pase  adelante  en  los  otros  pun- 
tos deste  negoció. 

Mayo  23.  En  Yelvcs  en  la  cámara  de  la  ciudad ,  los  jueces  de 
Castilla  dijeron  que  conforme  á  lo  platicado  traían  la  carta  de 
la  navegación  de  Castilla  hasta  los  Malucos  ,  donde  principal- 
mente se  contenia  el  cabo  de  S.  Agustin  en  el  Brasil,  en  8  gra- 
dos látrtud  S.  y 'en  20  grados  longitud  háda.O.  de  la  ista  de  San 
Antonio;  y  estaba  asentada  toda  la  costa  hasta  el  estrecho  de  ios 
Malucos  (de  Magallanes)  cuya  boca  es  en  52^  grados  latitud 
&  y  4¿  grado  mas  al  O.  Asimismo  coritenia  todas  las  islas  de  los 
Malucos,  é  de  Giiolo,  é  Burnel,  6  Tincór  ,  con  otras  miichas 
que  nombró  el  capitán  Juaii  Sebastian  (del  Cano) ,  navegantes 
■que  TÍnícran  en  la  Victoria  yse  hallan  cntia  junta-,  á  los  otros 
^ué'cn  sM  compañía  juntamente  las  dcscubieroiv,  Uairuindolai 
el  arcipiélago  de  los  Malucos  á  2  gVados,^  á  una  7  oira  parte 
de  la  eq^uinocial ,  distantes  del  meridiano  del  cabo  de  S.  Agu*» 
tín  170  grados  é  de  la  línea  del  repartimiento  150.  Presentaron 
esta  carra  á  los- jueces  de  Portugal  para  que  la  examinasen,  y 
|)idjcron  lo  que  ellos  debian  exhibir  de  su  navegación  ( por  la 
parte  oriental.) 

rfin  la' tarde  dijeron  los  de  Portiigal  que  la  carta  antece- 
dente no  sirve  para  determinar. el  tercero  pumo,  porque  faltan 
las  islas  de  cabo  Verde,  deque  no  hay  mas  qdeuná  punta  de  la 
oié  S.  AntoiiiíV,  fallan  ótrasráuchas  tierras,  y  sobra  la  línea  de 
atkniarcacion  tirada  contra  midstro:  pá[recer,.ni  basta  decir  que 
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esa  es  navegación  del  capitán  Juan  Sebastian  del  Cano:  tam- 
bién nosotros  exhibimos  una  carta  semejante  donde  los  Malu^i^ 
eos  distan  de  la  Sal  y  Bucnavista  ( hácia  E. )  134  grados  muy 
diversa  de  la  suya ;  pero  como  ambas  no  vengan  al  caso ,  los  re- 
querimos que  presenten  cartas  con  todas  las  tierras  necesarias, 
y  haremos  lo  mismo. 

Incontinente  los  diputados  de  Castilla  pidieron  que  ambas 
cartas  fuesen  firmadas  por  los  secretarios  y  exhibieron  la  suya 
aumentada  de  las  islas  todas  del  cabo  Verde ,  y  algunas  tier-^ 
ras  que  echaban  menos  los  jueces  de  Portugal  para  que  por  sü 
parte  no  quedase  que  hacer. 

La  carta  de  los  de  Portugal  contenia  el  cabo  Verde  con  el 
rio  Grande  hácia  el  Arbitro,  y  no  mas;  y  de  la  banda  del 
septentrión  el  cabo  de  Bojador,  distante  de  cabo  Verde  13^ 
grados.  Item:  una  isleta  dicha  la  Ascensión^  y  nada  hasta  el 
caho  Buena  Esperanza  i  el  cual  estaba  NO.  52  |  N.  S.  y  60 
grados  de  derrota.  Item:  una  bahía  sin  nombre.  Item:  el  cabo 
Guarda/ni  con  el  cual  se  corria  el  de  Buena  Esperanza  N.  E. 
50 i  N.  S.  y  habia  por  derrota  56  grados.  Item  :  el  cabo  de 
Comerin  que  se  corria  con  el  deGuardufui  E.  O.  i  N.  O.  5  E, 
y  tenia  20  grados  por  derrota.  Itera  :  á  Zamaira  y  fasta  la  pun- 
ta de  la  nombrada  Ganispola  \  habia  por  derrota  15  ^  grados  y 
de  alli  á  los  Malucos  27  grados. 

Luego  los  jueces  de  Portugal ,  excepto  Francisco  de  Meló 
que  era  ido,  dijeron  que  por  la  mañana  responderían  á  lo  de- 
mas  que  dccian  los  de  Castilla. 

—  Mayo  24.  IbW.  Los  jueces  de  Castilla  presentaron  el  si- 
guiente escrito:  "Decir  que  las  cartas  eran  solo  para  situar  las 
islas  de  cabo  Verde  es  cosa  estraña ,  cuando  tratamos  de  traer 
cada  parte  nuestras  navegaciones  para  ver  la  distancia  de  los 
Malticos,  testigos  los  señores  del  Consejo  que  asistieron  y  están 
presentes  :  es  también  estraño  entre  tales  personas  que  sacasen 
ios  padrones  y  carras  de  su  navegación,  y  no- nos  permitiesen 
•verlas.  En  la  nuestra  está  todo  lo  -necesario  para  ver  la  distan- 
cia en  disputa  y  pondremos  todo  lo  demás  que  quieran:  la  lí- 
nea está  echada  según  nuestro  parecer;  hagan  lo  mismo  en  la 
suya  por  entretanto,  que  esto  no  empezca  el  tercer  punto.  Lo 
que  dicen  ser  su  carta  como  la  nuestra  no  es  asi ,  solo  han  pues- 
to, cabos  y  puntas.  Nosotros  exhibimos  la  navegación  entera 
hasta  Malucos,  según  lo  que  en  ella  Se  vio.  Cuanto  á  lo  prin- 
cipal que  de<de  la  isla  de  la  Sal  hasta  el  Maluco  hay  134  'gra- 
dos por  el  H.  ,es  punto  que  miraremos  y  discurriremos  y  dife^ 
filos  fo  que  se  nos  alcance  por  verdadero  :  sobre  si  cbtan  bieii 
situadas  por  nos  las  islas  de  cabo  Verde,  no  se  po*"  qué  habrá 
duda  cuando  ayer  tarde  se  donformaroa ,  cotejándolas  en  el  K^. 
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bro'.jit  Oomiiiso  Lopes  de  SeoMra »  do  ie  omikm  todofál 
mMlidO  tttcírcttMi  rumbados,  j  Pero  Alfonso 4eAg«kr  lo  nb* 

mtó  repetidas  veces  al  licenciado  Acevedo  que  mostraba  du- 
dar ,  mas  por  mayor  abundancia  volvemos  á  traer  las  cartas  para 
que  se  aseguren;"  este  escrito  parece re&poesu  al.qve  se  Hg^ 
pero  con  este  orden  van  escritos.  r 
e<  ''Luego  se  leyó  el  siguiente  eicrito  de  ftos{iieeiidá  BarMdt 
«wMncía  dice:  que  en  las  sttuM  pwrnmdee  per  GtfdUe  m 
¿taeiM  las  islas  de  cabo  Verde  mas  oocídciltaks  de  lo  qnedep» 
bian^que  ellos  no  necesitaban  de  presentar  las  cartas  de  sus 
navegaciones  ,  pues  ahora  solo  debí»  tftcaciCi  de  líUMtf' Jes.  ules 
de  cabo  Verde.  i 
,  Luego  los  ¡ueces  deOisdlla  oftedefofi  otra  yes  su  caru  coa 
li^  itslM  de  eebo  Vtfde »  de.  U  pmí  te  te^peeoe  Iwn^  nacdidn.  - 
Ea  U  urde  dijeroa  Jdt     ÍMiigel  en  sustancia ,  que  no 
debian  examinarse  las  navegaciones  sino  situar  las  islaa  de  cabo 
Verde  coa  sus  distancias  respectiits:  esta  dcbe  hefifH  pem 
^r  ti  meridiano  á  las  370  loguaS. 

Incontinente  los  de.  Castilla  dijeron  que  estaban  prestos  á 
tío  perjobdoideuMireM^  ■cgoei» 
•nu«Udiérad  los  de  P<Kti)^  Uf  Qartesir.7^  iielbM»!f«riee  d^ 
iqpKiM'tn^ilft  de.CMÜo  fi  k^  ém.my^t  mo  pm^  y  m 

cuarterón. 

Los  de  Castilla  pidieron  que  apuntasen  las  diferencias,  y 
dii«seQ  b  que  Juagalien  ser  Yordad,  que  estaban  prontos  á  coa* 
formarse*  ,  .,  •    >  .    '«  •• 

.rJUeTO-^ltrlM*  tjiet  d^D^ti^l  dijeren  qorketttlMdtfK 
renoías  Aquí  de  i  grado ,  allí  de  | ,  4l^e  ViiÉtáYi  como  goqcot- 
dar;  que  km  de  Castilla  do  babtan  i^klo  situadas  lesOtnartel 
y  fel  cabo  de  S.  Vicente»  y  era  necesario  traer  esas  tierras» 

Los  de  Castilla  ofrecieron  carta  con  dichas  tierras,  ditieedo: 
quei  M  así  les  parts^U;  bie^  se  09e¿i)Efnu»en«.6lao  que  satís««i  ú 
menniien  piwwiado  imthrmemtc^  prtes>e»tee  ftmM>á}omir 
fimMrse  ton^l  pefa  ^uiiidtiliepuíMe^efc  mtkt0iñntm:hí4rMÍám 
-i:  Aosíile'i^ftiigfsl  d«iKPQ>Siiftfei».|iiiilMdf  »7y.  ejuptle ierto 
eltrodta^ 

viMayo  27.  Ibidf  Los  jueces  d^^  Portugal  dijefon  aasroa  de 
situar  la|  tsUs  de  .cabo  VtrM  ^nems*  k  de  Santiago  <fl  fi  f  i 
Ie«0$u4<df  .S^bo  Verde»  las  d«  ie  Sai.>ft  ^t^&myim.^.^f^ 
4i!M«i  4iHfi»eti  S»  le  de¿.  Nicolá^on  $ér.*  .  v^y^faM^ai^sd 
JocoptKiftite  los  iiieces  de  CaRitfa  dietfon  su  ^reoer  q«e1e 
isle,  def  Santiago  dista  del  meridiano  de  ^»b0i\^Td«  |f  fffodOS 
)i»e|ÍHÍd)  Us  de  la  Sel  v  ^uenavista  4^,  la  de  5ant  Antx>n  % 
#ai|»Kd^;ea  «8  latitud,  Vao  hs  Ürmas  originalies  de  <jfUm^OÍtr 
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Mayo  28.    De  común  acuerdo  se  presentaron  por  ambas  par- 
tes pomas  de  toda  la  tierra  donde  cada  nación  tenia  asentadas  ^ 
las  distancias  al  gusto  de  su  paladar.  Tomáronse  las  medidas  y  * 
las  mandaron  asentar  á  los  secretarios. 

£n  la  tarde  siguieron  las  medidas :  hálianse  mil  diverslda-  1 
des,  de  manera  que  salen  del  poma  de  Portugal,  desde  el  me-  ' 
ridiano  de  las  islas  de  la  Sal  y  Buenavista  al  que  pasa  por  el 
medio  de  los  Malucos  137  grados  longitud,  y  en  la  de  Casti-' 
lia  183,  unos  y  otros  medidos  al  E,  defiriendo  una  de  otra  46 
grados. 

Al  fin  de  la  junta  se  concordaron  en  juntarse  el  30  en  la 
Puente  de  Caya  para  tratar  y  ver  todo  lo  necesario  para  el 
negocio. 

Mayo  30.  Lunes  en  dicha  Puente.  Los  jueces  de  Portugal 
presentaron  el  siguiente  requirimiento  que  leyó  Francisco  de 
Meló:  que  vistas  las  variedades  de  las  pomas  creían  necesario 
ver  de  tomar  ciertas  las  longitudes  en  difputa.  Para  lo  cual 
proponen  cuatro  maneras:  "La  i.*  en  tierra  por  distancias  de 
nía  luna  con  alguna  estrella  fija  como  queda:  La  7.*  para  to- 
nmar  por  distancias  del  sol  y  de  la  luna  en  sus  ortos  y  ocasof, 
»y  esta  mesma  en  tierra  que  tiene  su  orizonte  sobre  el  agua: 
»»La  3.*  para  nn  grado  sin  alguna  señal  del  cielo  para  mar  6 
«tierra:  E  la  4.*  para  eclisis  lunares."  Examinemos  el  método 
de  que  hemos  de  ii<ar,  dicen,  y  veamos  como  terminar  el  ne- 
gocio si  el  tiempo  que  resta  parece  poco ,  pro róguesc  lo  que 
fuere  menester  y  para  ello  requirimos  &c.  é  requirieron  á  Acu- 
ña y  Acevedo  para  prorogar  por  todo  Junio. 

Acevedo  dio  su  voto  (el  mismo  que  va  en  el  procedo  de  po- 
sesión.) Acuña  dijo  que  lo  oia,  é  luego  D.  Fernando  Colon  le- 
yó el  siguiente  escrito,  en  sustancia  se  reduce  á  mo!tiar  los  sub- 
terfugios de  los  jueces  de  Portugal,  la  variedad  entre  sus  diclMS 
y  las  pomas  que  presentaban  acerca  de  la  distancia  del  meri- 
diano de  la  Sal  al  del  Maluco  por  E, ,  pues  decian  ser  137  gra- 
dos y  en  una  poma  eran  134  y  en  otra  133,  variedad  que 
prueba  la  falsedad  ;  que  la  verdad  estaba  de  su  parte  como  que 
por  palabra  y  pintura  ,  y  razones  y  experiencias  mostraban 
ser  dicha  distancia  183  y  por  O.  177.  Que  el  punto  principal 
podia  determinarse  en  el  tiempo  hábil ;  que  ni  proposición  de 
métodos,  que  requirian  larc;o  tiempo,  mostraba  su  intento  de 
dilaciones  ni  un  mes  era  suhciente  para  examinar  por  estos  mé- 
todos ágenos  del  espíritu  de  la  capitulación  ,  á  la  cual  en  eso 
mismo  contravenían:  que  los  requerían  para  traer  su  voto  difi- 
nitivo  en  la  demarcación  y  propiedad  para  el  siguiente  día  úl- 
timo del  término  á  las  cuatro  de  la  tarde  ,  y  no  íx  iniendo  en 
esto  serán  en  culpa. . .  protestamos  que  nosotros  votaremos  6<c. 
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Incontinente  eí  licenciado  Acuña  dio  su  votq  negando  la 
próroga  ,  el  mismo  que  va  en  el  Proceso  de  posesión^  igualmen- 
te que  el  requirimienio  de  Accvedo  y  la  confirmación  de  Acu- 
ña en  lo  dicho. 

Mayo  31.  Martes,  ibid.  Los  diputados  de  Portugal  presen- 
taron en  respuesta  á  los  de  Castilla  un  escrito  diciendo:  que 
lejos  de  estar  la  causa  en  estado  de  venir  á  sentencia  dirinitiva, 
solo  se  han  tocado  tres  puntos  preliminares,  y  falta  tratar  los 
principales.  Asi  son  convenir  en  las  distancias  en  fuerza  de 
ciertas  observaciones ,  poner  de  común  acuerdo  las  tierras  y 
los  mares  en  una  poma  blanca,  tirar  la  línea  de  demarca- 
ción; la  variedad  de  nuestras  pomas  nada  prueba:  también  va- 
rían sus  únicas  poma  y  carta  fundadas  en  la  sola  navegación 
de  Juan  Sebastian  del  Cano :  por  esto  creyendo  que  todas  las 
pomas  y  cartas  están  erradas,  propusimos  algunqs  métodos  de 
astrología,  entretanto  no  podemos  votar  &c. 

Incontinente  D.  Fernando  Colon  leyó  el  siguiente  voto  y 

fiarecer  de  los  diputados  de  Castilla.  (Es  el  que  tengo  copiado 
leño  de  erudición  antigua  y  moderna  donde  muestra  los  efu- 
.gios  de  los  diputados  de  Portugal,  y  trata  el  principal  asunto 
;a  favor  de  Castilla,  haciendo  ver  que  los  Malucos  estaban  dentro 

•  de  los  límites  de  nuestra  demarcación.  Firman  todos  seis  Colon, 
Duran,  Salaya,  Villegas,  Alcaraz,  Cano.)  V.  el  niim, ¿interior^ 

Los  de  Portugal  respondieron  que  persisiian  en  su  propósi- 

•  to:  siguen  las  formalidades,  y  da  hn  la  jun^a  en  el  proceso  de 
-que  dan  fé  los  secretarios  por  España  Bartolomé  Ruiz  de  Cas- 
tañeda :  por  Portugal  Gómez  Yañes  Treytas.  Original  en  folio 

•  encuadernado  en  pergamino  y  s>S  f'fj^^  útiles,  -^^A. 

He  juntado  á  los  dos  procesos  dos  pliegos  do  se  contienen 
-minutas  de  cinco  cartas  del  Rey  :  i.*  A  los  jueces  letrados ,  dán- 
-<ioIes  gracias  por  lo  bien  que  han  procedido,  y  remitiéndoles  á 

•  jla  instrucción  que  se  les  envía,  señalada  del  gran  Canciller  (es 
la  que  llevo  extractada  pág.  20,  Real  Patr.)  2.*  A  los  jueces 
las  mismas  gracias ,  y  remíteles  á  la  instrucción.  3*1*  A  D.  Her- 

;nando  Colon  lo  mismo.  4.*  al  licenciado  de  Pisa,  del  nuestro 
I Consejo,  lo  mismo,  añadiendo  que  ha  procedido  como  de  tan 
cbuen  ietrado  se  esperaba.  5.*  ASimonde  Alcazaba,  nuestro  cria- 
'j'tio,  le  dice:  "tengo  os  en  servicio  lo  que  habéis  hecho  y  ha- 
-ccis  en  esta  negociación:  continuad. De  vuestros  negocios  y  ha- 
{ cienda  en  Portugal  yo  terne  cuidado."  -n 
También  he  juntado  la  probanza  que  se  hizo  en  Badajoz  de 
-la  posesión  de  Maluco  á  pedimento  del  Dr.  Ribera  de  23  de 
i;Mayo  de  15*4.  Dispuso  dicho  Dr.  un  interrogatorio  de  diez  y 
.jjucve  preguntas,  para  que  por  ellas  fuesen  tomados  los  dichos  á 
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4tey,<9ii  iVtdges  que  pKsemé  deio&^f^ue^acudttnOit'eQ  ia  ar- 
suida  át  JMü^ailanes  y  ^^úiuott^áM  i<K>  ^icnvk;  y  finoár 

flpIPM  '     *  '1  .     íKii..:.  1 

M^sudl  cU  Rodati,  JDáflM«         afios  Bétmi:>dd 

a«*  NicoUio  de  Nápoics ,  de  40  aóos  iMUurii  de  Náprolei 
de  Itofflaoia*  '  :•  :■  •*  *  .  *-  ,'-^r.'r*'r.i-'  :.o  ■/  1  t;..  ;., 
Ricarte  de  Nomuindit ,  de  po  sóos  ^  m^tml  de  FnuH 
iVft  ^  U  TiUt  <le  fibras  6  Ebms  -  o  í  r.  1  oiiii:..         -  ■  O 

4>**  jMaa  de  Aoucto  6  ^Aaantuát'.^  támy  inttr  cditCnNi 
maestre ,  natural  de  Vizcaya 

f.^  Diego  GaUego >  oatocai  de  ^yoasL  ik,M^^  'dú  27 
á  28  aáa$«--v-r  .       •,  <;        r  •  .       •   •  ... 

-  61?  Gofies  Hernández ,  de  aáos  natofai  de  k  rilla  de 
Hochra*  .■  ,  -i  cljjt..,* 

.  7.*  j^fandm^  Rodrigoaa »  de'  4»:^adóa4iv  aataial  ide  Por^ 
ttigal.  :    :  1 

8.°   Migoel  de  Rodas de  48  aáot »  natural  de  la  ciudad 

deí  Rodas».  ...  f.  .  ;^rrj  ir,,:  .- 

JuanMartin ,  de 30 años natural  de  Aguilar  de CamfH^ 

.  .11  OoB<i¡o  Alonso,  dejf  añOÉ^JiatinralidaJbUaUásicH  t:^ 
,12   A  nton  Herqaodca.GoliMfgo ,  jét  fo  a&as:-i|^fjiattual!dé 

la  .viiia  de  Huclva. 

13  Juan  Rodriguie^  de.  Huelva,  ác  a7<  ó.aS  aáos,  natonU 
deMalíorca.   •       .  ' i  ! 

14  Jfiaa  de  GubUeta,  4e  j8.  afios^^  phtufil  de  Baracaido. 
;  15    Padró  de  Tokna^  da  tf  afiot «  Mtml  ietXahsa.'.  n.  t 

16  Hamado  de  Bqmaaaia»  de '96'iftai:;  oacaral  de  AU 
•^tara.  . ,  1  ' , 

Tomó  los  dichos  el  bachiller  Miguel  de  Prado  ,  teniente  de 
corregidor  de  Badajoz,  ante  Sebastian  Rodríguez  ,  escribano; 
testigos  Hernando  Garcia  de  Heredia  ,  vccioo  de  iáartos  ^  é 
iAionso  Dta»,  criado  dei  Dr;  Rj^eiai. 


diencia  al  Rey  de  Castilla,  por  quien  se  tomó  soianne  po« 
*Íoa  de  los  Malucos.  Off^iw^  al¿Q  niíU  íraitido^ m^oUo ,  4§ 


En  Valladolid  á  2  de  Agosto  K27  ,  habiendo  Yenidoá  diP 
cbd  co^te  eV  capitaa  <aoo»ila(i«w»fi».de  ][i$|MXioiai;e8pa¿oli» 
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f$Bai\é9  áé4yÁñbü^  nátoral  de  S«ont  eiv  Otfiip<Ta ,  los  cvlíí^ 
les  quedaron  en  la  nao  Trinidad ,  los  señores  presidente  y  del 
Oonie^de  ][ndias  dieron  comisión  -al  Dr.  Befrrad  ,  del  diého 
Consejo,  para  recibirles  juramento  y  tomarles  declaración  coo- 
fonne Al  iacenogMtoi$o^del  Dr.  Rivera  en  Badajoz  ante  Fran- 
ciscó  Briviesca  escribano,  y  el  dia  5  de  dicho  Agottfó'' se  tomii^ 
forlbs^dícfaofiKleque'OiMistar  *' '  \l 

Que  de  las  cinco  naos  con  qoe  salíiSMigillanes,  nná  i^tAv» 
n^l:£spaña,  otra  se  deshizo  y  qucm  >  por  néetiidád ^  y  oCfftte 
perdió  por  fortuna  en  las  costas  del  liras'l. 
-  •.  Qtie  M;i'-í\ir.anc^  murió  n-'^ndo  f  \  r^rr.rho  de  todos  Santos: 
sucedióle  por  elección  ae  toaos  i>uarie  üarüosa ,  murió  luego  y 
Bteflilcgido  J  uaMi^tiHaUo^ .  qUi  m^t  mayor ;  é  <de»»n- 

tenta  la  gente  le  quitaron  el  cargo ,  é  eligieron  á  Gonzalo  Go- 
mc^Idft^ipiaim  »%^aiáii;pfl9s¡gQi<»  cm  Ia-  Vlctofia  'f  k  TtkA- 
dad  hasta  Tidorí. 

}  'Qucld  actos  de  posesión  de  Tidori  y  demás  islas  pasaron 
gran  parte  ante  Martin  Méndez,  contador  q^ue  vino  en  la  Vio- 

'  Qne-i  ttiifaciQa  del  Rey  de  Tidori-  prestaron  obediencia^  los 
de  Bachán,  Terratey.oir^tMiBy  cffreciendo  eñ  tributo  cteMot 

baHares  (medida  de  como  cuatro  quintales)  de  clavo,  mantas, 
papagayos  y  penachos,  cofres  de  paja  &c. :  estuvieron  en  Ti- 
doti  desde  Noviembre  521  bastan 'Abril' 5*3. 

Que  repartidos  hasta  1800  quintales  de  clavo  en  las  naos 
JÍUtoúm,j  Trináad,  porqóe  esiaJiAcUi  ñudia  asna  »  acorda* 
ron  de  «traerla  i  Victoria 'OMi  stt  cbpÁOMi»  Joao- Sebastian  del 
Oánajpor  eimBDÍaorde  ios  portogneses,  y  quedarse  aderezando 
la  Trinidad  para  venir  á  Nneva  España  :  quedaron  como  se- 
senta pcrfonas  ,  y- -habiéndose  tardado  hasta  cuatro  moses 
en:  aderezáis  ia  nao-,  dejaron  «inco  hombres  en  la  casa  que  ha- 
lii»¿tijiaMniMot  fm^vaaiai^  át/r^  fobtante  f  41»  líerrUmieilL 
tM  y  mercaderías ;  contisaar'éii  la^obmprá  -del  ckvo  y  en  d 
s^^fío'^rS*.  lif;?-^  se  hicieron  á  lá  vela.  Navegaron  desde  6  de 
iá.bríK5-22  hasta  firr  de  Octóbre^.  poco  mas  de  ^ch  meses,  con- 
saihiendo  los  cuatro  en  «íubir  hasta  los  Í43  grados  latitud  N. , 
donde  experimentaron  tiempos  mOy  récios-é  grandes  fríos;  ioá 
DUOS  dos  meses  gastaron  en  i(olve#^  4^jMa|nco  cerca  de  donde 
snigieron  en  un  puerto  de  la  isla  de  Chirola  al  snr  detnldlo:  cOa 
^M!nuHPlle]garón  dcsptiéftlrvtm'^ptierlo'com'o  á  j«>  legüas'deTer- 
nate,  que  se  dice  Benaconora ;  ya  no  quedaban  sino  unos  veinte 
hombres , y  estos  tnuy  dolientes ,  v  «^aMendo  que  habí  a  11  llegado  á 
Témate  portugueses  con'síete  veías  les  pidieron  socorro,  y  den- 
de  ^^poc^s  días -fue  una.  coittcora  y  tras  eUa  un^  caravela  y  una 
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fusta  con  muchos  portugueses  y  algunos  indios  de  Témate  (re- 
sentidos con  los  castellanos  porque  qteyeron  que  el  no  haber 
estado  en  su  isla  era  ño  hacer  de  ellos  tanto  caso  como  de  los 
de  Tidort) ,  y  loi  cnaies  los  Ileraron  presos  á  Témate ,  según 
WsiáB  ^«cfeMoá.  I^ajcaaéro  qüe^  quedaron  en  Ttdorl^  {NM^maet- 
tr^  Fadfp  era  ituert^  «kspues  de,  4^.  ljfsqilM^-.dt^  los 

castellanos.  Hicieron  los  portugueses  en  Terna  te  prí^e^onna  for- 
taleza de  madera,  y  luego  empezaron  otra  de  piedra ,  en  lácual 
procuraban  hacer  traba  jat  .V]óS  nuestro^,  ^  pasado  dgutl  tiem- 
po ( como  cuatro  meses)  IdS^tlmá' i^B^ibda^^  y 
otras  partes ,  de  donde  con  sus  mafias  pudieron  venir  i  I^boa: 
alli  estuvieron  presos-^pere  al  chl^^logiafaii  ilibcdttd  -.y:>£  vi- 
aieroa  i  Castiüaé  .1  > 

Que  ninguna  armada  de  Portugal,  ni  otro. principé  cristia- 
no habia  ido  alli  ni  tomado  posesión  antes  que  la  nuestra;  solo 
se  supo  que  habia  estado  un  Francisco  Serrano,  grande iioipbre 
de -navegación  ^  y  muy  amigo  ,  de  JidagallaneSy  iélj^Ml  nto^^Bf 
mor  j  doagrado  «del  Rer  de  Ppri^fp  y  de  sos  fitttes  Itnrd/df 
Malaca  en  tin  junco  de  los  que  soltad  ir  ^  comerciatjeB'jMain» 
co.  Moró  en  Tidoriy  á  cayo  Rey  había  dicho  muchas  veoes 
apretándole  la  mano  ^  .qjie  áqueUtf  islas  eran  del/ Eey  .de  Cair 
tilla.       '  11.'  '•         ..  Lí» 

.  Sabiendo  los  portugueKft^  paradlo  de.  Serrano  f  la.  espedir 
ckMi*de  üfilgallanes.,  teiBÑpdó  le  eiRcoiitmse»jy<4tflrtOr^  Tví>^ 
tan  ^oe  désete  la  India  á  bóacaile  con  una  fus^a.oeaüeña  ^  como 
seis  meses  antes  de  llecjar  la  armada  de  S.  M.  No  habiendo  Jo»- 
grado  que  le  siguiese  diz  que  concertó  le  diesen  veneno,  y  que 
asi  murió  pasados  quince  ó  veinte  días.  Los  de  ,Tidori  hicier 
ton  guerra  i  D.  Tr  i&tan  ^  le  mataiíon  siete  ú  ocho  portugueses 
jrflo  •ayentaran.  GoA-S^  .Tristan  fue  nn.  pottoglies.  jlamtr 
do  Pedro  Alfolio  de.  X^Dfpsa»  d -cva)  yolvu5  á  la  India,  y 
teniendo  le  prendiesen  por- vn  casó  que  habla,  acaeoido^  %e  hur 
y<S  con  ua  junco  de  la  tierra  á'Ternate ,  adonde,  le  híllaroo  los 
nuestros.  Embarcóse  con  ellos  en  la  Trini.dad  ,  y  á  la  vuelta  le 
cortaron  la  cabeza  Los  ^lortugueses  porq)ie  era  criado  de  Ser- 
ttflo  7  habic  itto-i*  Iridias  eblnisca  ¿e  .^u  amigo^ue  futí  con 
loacasfiBUams)  «coArel  pcntan^Mitd  4e  lnfeririaf.]U>jHQiperador 
de  las  riquezas  de  aquellas  islas.  :..i;oír  •/  í     .i  ^  tí  i  ',fj  onr. 

.  La  causo- de  hnh.r  ido  últimamente  las  r^itjte)  vtíUs  ¡porfO- 
goesas  con  ha<^ta  300  hombres,  capitán  ütntooio  de  Brito,  diz 
que  fue  por  las  noticias  de  la  armada  de  Magallanes,  en  la  cual 
sabían  oo  haber  id6:mas  de  240  hoAibres «  y-con^id,embai)(^qiie 
liabíaiiiinHicttb  iiiarhniiT,«»      .'v  r.  fj  a  a     \  ijo.\..i  anu'^iís 

r  'T.      -,1  o::*  110:,  ^m.     .       w^o  «  ío^'irno'j  jr?»o  ^b  ,  n? 
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-Dm  ^4ír/i»  escritas  por  Fr.  JuanCato ,  dmmmco,  dfsdt 
^  "'.Goehím  €n  la  Indiá.s  rfneiendo  servir  al  Emferad[ít,' 
','"  ensríiámio  lananeganím,  y  d  descubrimiento  de  muchas 
Jffrrasfer  átpmas  foftn.  (Arch.  de  Ind.  «nSeyilJ^^ 
^  li^* ^.'^  papeles  del  Malñco  dods  ij  19  &  IS47)> 

Señor :  Mucho  deseo  tuve 'después  que  me  partí  de  rnestra 
merced  de  ver  alguna  letra  suya ,  j  asi  qaedó  conmigo  Pedro  de 
Rivera  de  hacer,  y  me  aviar  con  el  Emperador  en  como  me 
lúcie&«i  algún  partido  para  me  ir  ¿  vivir  á  ese  reino ,  por  cuan- 
to quedé  ooo  il.de  tner  lai  letmi  pm  me  omagrar  de  oMt» 
-p»^  ias  cutíes  ha  caatro  aftoi     qne  las  troje ;  y  esperé  siem- 
pre por  su  Uespaeho ^  vuestra  respuesta;  porque  asi  quedó 
conmigo  de  vos  dar ,  señor  ,  parte  en  e5te  negocio  :  porque 
.  ayudándome  vos  esperaba  de  ser  aviado ,  porque  por  ellos  bien 
sabido  tenia  yo  y  tengo,  á  cuánto  se  extiende  su  carta  y  in* 
dustria ;  y  por  yo  asi  confiar  en  vuestra  merced ,  esperé  siem- 
pre que  los.  entíamioatia  á  ne  aTsdar  en  este  caso ,  porque 
'«éi»  icnojp»'iolo  entendefo  Ja  boora  que  en  altos  los  facía ,  po^ 
♦que  lo  mejor  era  Ib  sayo  de  todo  mi  bien,  y  para  ios  honrar 
trabajé  de  deprender  con  mucho  trabajo  lo  que  loado  Dios  me 
honra  en  sumo  do  quiera  que  me  hallo ;  y  porgue  esto  ellos  no 
lo  entienden )  roguéles  que  con  vos,  señor,  hiciesen  todo  loaue 
«BU  m¡  partido  hubleifen  de  hacer,  y  ahora  no  ^  si  por'cUof' 
m  TOS  quisieron  dar  parte  de  mí ,  por  les  parecer  que  tos  tos 
Terniades  en  poco ,  011  por  vos  no  querer  acetar  lo  que  70  vos 
pedia  por  merced  ,  no  ove  ninguna  vosa  resposta  ,  u)  cual  me 
pareció  siempre  c|i;c  sería  por  ellcs  no  vos  haber  dado  parte  en 
mi  negocio  de  atados,  y  como  hombres  para  poco  ;  porque  sa- 
bido está  ,  y  yo  bien  lo  veo,  que  vuestra  merced  ve  claro  que 
«dhcMlray  provecho  no  vos  habla  de  hacer  dafio  ninguno,' 
mal  MUtes  todo  lo  que  yo  hoblese  no  to'^ufero  para  otra  cosa' 
sino  para  se  serviren  y  honraren  mis  parientes  y  amigos  con 
dlb,  que  lá  orden  bien  me  basraba  á  mí ,  y  me  sobraba  &c. , 
y  por  yo  ver  que  esro  no  cabe  en  vos  si  ellos  vos  lo  hicieran 
saber,  como  conmigo  asentaron,  por  tanto  veo  claro  que  que- 
dd  p6r  ellos ;  y  pues  aun  hay  tiempo ,  7  al  preseute  te  ofrece' 
alguna  raxon  7  causa  para  el  Emperador  me  fatoer  memd 
por  lo  haber  s¿rvido  en  aniptrar  á  uonnlo  Gomes  de  Espino  * 
«a,  de  esta  portador » con  &  gente  qne  consigo  le  tomaion  loa 
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yoétagmí  ttt  Uúaóér  i  el  era  capitán  de^ttáií  nací  «IKI^ 
le  allí  tmntran  »  y  los  ayidé  coo  lo^mio  tn  io  que  paá€  ,y  let 

hube  con  mticho  trabajo  embarcación  para  se  iren  ai  reino  8rc, 
Por  tanto,  señor  ,  teneros  he  en  mucha  merced  en  me  ayudar- 
des  eo  una  de  dos  cosas,  ó  que  hagáis  como  jpor  vuestras  ma- 
nos y  industria  el  Emperador  me  ba^a  partido  en  modo  que 
70  me  fuede  faoArtdameiite  en  cait  tierra  mantener  ¿  llacién- 
dolé  saber  el  férvido  qne  con  sus  hombres  en  cm  ticen  le 
he  hecho,  y  del  que  de  mí  podrá  recibir  teniéndome  en  su  reí» 
no,  mostrándole  tierras  nuevas  en  su  conquista,  y  como  des- 
de Maluco  puedan  ir  en  ese  reino  al  leste  siempre  navegindo, 
y  que  le  enseúaré  á  sus  pilotos  el  ar le  del  astrolabio  muy  bien 
aAndemente  ,  que  cá  cw  ftino  lo  saben  bien  mal ;  y  que  let 
eñsefter^  «l  ¿tora  por  el  crucero  del  sor  t  no  sabida  por  nUi'^ 
mió  e&esaa  partesi  j  lo^ altura  del  norte,  y  la  del  sol  Dmy 
oreve  y  clara  y  sin  mnc^una  falta:  y  asi  hacie'ndole  saber  el 
precio  y  estima  en  que  el  Rey  de  Tortugal  me  tiene  por  mi  bon- 
dad y  letras  y  industria  en  todas  sus  tierras  y  reino  ,  porque 
manda  que  en  las  cosas  de  sustancia  se  aconsejen  conmigo  i 
do  70  me-lielUure»  comodiri  el  portador  desta»  Ya 9  aifiOi^ 
víae  en  esta  India  por  lér  y  seber  estos  secretos  t  f>ani  'pút  etto* 
y  mi  saber ,  ser  honrado  en  ese  reino  ;  y  yo  me  hubiera  ya  ído 

Sara  él ,  sino  por  la  honra  y  partido  que  en  estas  parres  el  Rey 
e  Portugal  me  ha  hecho,  y  hace  mas  cada  dia  dándome  sicm- 

Sre  espcraaza  de  me  dar  por  la  iglesia  una  cosa  mucho  iionra- 
a  ,  y  por  tanto-  no  es  bma  dejar  16  que  tengo  cierto  en  este 
MiAOf  hmtm  que  yo  ie«'bÍcrto(ipof'4e^«del 'fimpen|dor«  át 
otro  mayor  partido ;  y  pues ,  señor ,  aquí  está  agora  dimino 
taríto  abierto  para  vuestra  honra  y  mía  ,  tencro?  he  en  merced: 
no  seardes  perezoso  en  me  avíardes  coino  el  Emperador  me  sal- 
ga con  algún  buen  |mrtidu,  por  vuestra  industria  y  adherencia, 
porque  yo  no  la-^^ttlefo  irinopaaniToe  servir:  porque  si  yo  fue- 
se en  ese  rekioÁcdoeddo  para  cotMo  sopor. el  Empeiídor»  do' 
será  peqneña^  vuestra  piitéy  honriy  y  de  vuestros  hifos, 
ciendo  I  mí  Redentor :  por  tanto  ,  pone  diligencia  en  ello,  por-' 
que  lo  mejor  será  lo  vuestro  -,  para  lo  cual  porneis  por  mis  re- 
queridor  y  valedor  á  los  señores  de  esa  casa  de  la  contratación, 
y  á  alguna  persona  noble  que  va^  ante  el  Emperador,  po-i 
wkmá^lmmihknuúki  ^rt  ello  neceitrios ,  según ,  señor,  vm^] 
ási,  esefÍbieodo  en  mi  nombre  lo  que  vierdes  y  camplierei 
y  lo  que  hovierdes  ordenado  ataido  bien  por  mestm  vanda: 
porque  no  es  ra2on  de  yo  salir  de  lo  que  acá  tengo ,  sin  allá 
tener  cosa  mucho  cierta,  y  poneldo,  señor,  en  obra,  porque 
Haréis  ai  Emperador  gran  servicio  en  lo  hacer,  porque  como 
idbf  en  este  caso  es  servido  por  extrangeros,  y  mal;  y  gran 
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servicio  le  haréis  en  encaminar  como  se  sirva  de  sus  naturales, 
y  biep  con  mil  leguas  de  aventaja}  é  &i  á  dicha,  ou  por  desdi^ 
cha  no  saliere  del  E'nperador  cosa  que  á  vos  mucho  contente 
en  mi  partido  ,  entonces  podréis  ,  señor,  requerer  j  hablar  al 
señor  arzobispo  de  Sevilla  ,  que  me  haga  tal  partido  de  ^ue 
vos,  señor,  seáis  mucho  contento,  por  lo  yo  servir  consagrán- 
dome de  obispo  en  las  cosas  de  su  cargo  ,  dando  órdenes,  vi- 
sitando, y  teniendo  su  vara  &c.  en  como  su  señoría  se  quisiera 
de  mí  servir  con  la  honra  que  á  obispo  es  debida  ,  ó  sin  ser 
obispo,  si  fuere  tal  el  partido  que  me  en  esa  tierra  honrare, y 
no  me  abaje  del  que  en  esta  tierra  tengo  habido  ,  porque  me 
seria  mucha  deshonra  ;  y  haga  vuestra  merced  inquisición  en 
la  honra  y  crédito  que  en  este  reino  de  Portugal ,  siendo  ex^ 
trangero ,  soy  habido  y  estimado,  y  con  ello  podréis  requerir 
mas  osadamente  y  con  mayor  voluntad  ;  lo  cual  podréis  saber 
destos  señores  castellanos  y  portugueses  ,  que  de  la  India  y 
Poriogal  han  ido  en  ese  reino  ,  teniendo  de  mí  noticia.  Holgara, 
señor  de  me  aposcntardes  en  ese  reino  con  buen  partido,  por- 
que cierto  haréis  honra  en  vos  en  ello,  como  en  mí.  El  porta- 
dor desta,  que  es  el  capitán  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa, que 
ora  va  de  la  India  en  ese  reino,  que  vino  con  Magallanes,  ca- 
pitán que  fue  de  Castilla  para  Maluco  el  año  de  20  ,  os  dari, 
señor,  un  papagayo  de  la  China,  bermejo,  con  muchos  otros 
colores,  que  habla  muy  bien  ;  y  un  paño  de  seda  tovaya  de 
las  islas  con  sus  vivos  da  mesma  tela,  de  cuatro  palmos  en  lar- 
go, y  de  deciseis  en  cumplido,  y  perdona  si  el  servicio  es  pe- 
queño ,  porque,  el  viage  es  cumplida  y  dudoso  ,  y.  quizá  el 
portador  no  me  debe  tanto  á  que  demás  se  quiera  encargar,» 
por  los  embarazos  que  en  tan  gran  camino  caben.  Yo  estoy 
bien,  loado  Dios,  al  presente,  loado  Dios:  en  lo  demás  el 
portador  dará  razón  de  todas  mis  cosas  ,  porque  le  todas  son 
notorias  por  la  conversación  que  conmigo  tuvo.  Unos  apunta- 
mientos por  mí  ñrmados  lleva-,'hAgame  merced  de  loa  leer  ,  y 
poner  en  efecto.  Tener  vos  ,ei  i en  señalada  merced  dar  de  mi 
cuenta  A  todos  mis  señores  primos  y  parientes  ,  asi  én  esa  ciu- 
dad como  en  Cantillana  y  Lora  y  Carmona  &c. ,  á  los  cuales 
beso  las  manos  ,  con  mili  deseos  que  tengo  de  los  ver  y  servir 
por  la  gran  magoa  dallos  tengo  siempre  en  mi  corazón.  Beso 
vosas  manos,  y  de  la  señora  su  muger  y  hIjos,.á  s.ii  cuñada  la 
Freyla  que  le  pezo  que  ruegue  á  Dios  que  me  encamine  en  co- 
mo le  sirva  en  esto  que  le  aquí  digo  &c.  No  sea  esto  roto,  que 
aquí,  $eñor,  os  hago  mención  que  por  mi  hagáis ,  á  personas 
que  lo  canten  en  la  plaza  ,  que  quizá  estorvarán  en  ello.  Yo, 
señor ,  oj  sacaré  de  vergoña  en  todo  lo  que  por  mí  hicierdes, 
y  ..dijerdes,  por(jue  soy.  paca,  mucho.  Jnas  jde  io^ue  QSi  ^qui 
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iipantol  soy  cediogo  y  namr^, canonista,  y  jastcaáiúco  ót  .la» 

4de  1525.  =Vái6Í^fMqiie'.ii0'ileMnios|«pel.<  '  •>Ki' 
[  ■  jEn  todo  ib^ue^nt  e^críbiérdes  seya  á  •l^'^Uurg»pbr  dos  viai^ 
para  dos  naos  ,  y  níáhdirmkíld  eis  á  Gerónimo  Cernkrhé  ,  ban*» 
quero  en  Lisboa,  por  banco,  al  Cüal  escribiréis  una  letra  vosa^ 
en  como  reparta  esas  cartas  que  me  maTKÍarde&  por  duas  vias 
eniotaaos  para'Codiifi  tola  lwdft»  étodo  lo  :que,  séñov^ 
«visirdcB  paw  laíf  m  oob*  mudM^iiiM  «veatajr  ealel  pai'tidé 
de  Is/que  M  le  tOMCUmbra  en  fcrstfoaiibíajafiy  'de  baj«8:eft> 
píritus;  porque  no  tengó  sino  fuere  con  mtitha  roas  deíla  qrm 
tengo  &c.  Ireriim  arque  itertim  ^  os  rttego  ,  señor  ^  que  lia-* 
gais  por  mí  esto  que  aquí  os  pido.  En  la  carta  de  Rivera  vá 
^ue  le  den  el  papagayo  ,  boc  inteiÜgatur  te  mortuo  &c.  =  Sa 
aervidory  aiiogo^»F^;(JIidnef  Cftro  Inrtlttd.  maaíaaei&ksQÍl^ 

Mflor  c|ii«da.ttt&'Se«ills«i  "        '  '  »  .  W 

Serenísimo  Señor't^Dado  es  de  la  naturaleza  á  el  hombrcdiy- 
scar  mucho  de  saber  ',  é  esos.  habernos  por  de  loable  memoria 
4  áMaá  ▼«neracion ,  que  ábon?eeiendo  k  illiber&l  odoahiad 
del  cnerpo-tó^focnMi  pw  el  poder  deso'ingepio  ,Mi¥cstkar 
ÍOf:iaei«tOi  de  la  naturaltÁi  peregrrnaado  pOF.cl>kiniiido  y»- 
tuosamente  '/donde  asi  ,  y  á  los  suyos  ^repajrtUL  en  su  caía 
acabada  bieriarenturgnza  política  de'la^'pnoplr  ynhiénga?'peTe* 
griñacion,  y  de  los  diversos  costumbres  de  los  hombres  y  ina' 
imviliosas  ordenaciones  en-  cada  uno  de  cada  región  \  i.daqiú 
es-que  cotenioi  unelMii^cta  <liMr*«t'Grego  Jason ,  y  al  fktstt 
Hevcoties ,  y  el  indiano  Báco, '  y  át  Macedoaio  AleyaÍQ^are;,  .y 
«i  grande  Pora  peyó ,  y  at  ferfunardo  Césa  r^  ^Im  cu  a  les  pospucs^ 
tc^eirepí^o  doméstico  y  estimñíádrt^  defla  Tírtud  y  gloria nin- 
guna 6  muy  pequeña  parte  del  mundo  dejaron  á  su  propia 
vista  no  <^onocida ,  trayendo  para  sí  mesmos  de  toda  parte  hon<>> 
9m»yidtm\íi9  en  complimienta  d«  ius-voMC  Fué¿  ávos,  ilus<t 
trisiáU)  Miicípé ,  i  quién  no  nn^A  «n  admiración  y  amará  per*- 
trámente  ?'qúe  no  contente  con  el  su  mar.  d¿  iupañasy  iccf»- 
lomnns  de  HerooUes  ha  abi«tado' ánimo  á  vencer  el  ínmeaM) 
océano  á  nir»G:unas  gentes  hasta  este  nostro  tiempo  conocido, 
y  como  digna  al  otro  mundo  antes  no  descubierto  el  mar  An- 
tártíco,  no  le  sirviendo  á  ios  suyos  la  navegación  ártica , jusan^ 
^'«fwfi  i  qlieiafttts '«ingun(>lfti«m>^fl<^e  QistUla  hut» 
iMitéco^r'sefiale»  y  asientos  ' tomando  opcfrumo  reposo  wi 
iocngCK  "nages ,  canudos  ofiadameMe  4MÍ»tgaiid»'^  ¡mandastai^ 
Kfidir,  descubrir  ,  ó  Príncipe  dígnadfientó  glpriosovniuchas  ve*- 
€9$  y  bi^nveaUHadoá  qiHá»  «coAtetídrdb     grandeia  de  S( 
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téya,  tantos  paeUba,  ttntat  gemtl»  llfest»  Jfli:foaiiMi  lefió-p 

res  del  mundo  no  subieron  ni  poseyeron;  é  merecéis  ,  señor, 
taiito  mas  loor  después  de  todo  amor  y  reverencia  ,  cnanto  el 
escurecido  y  no  conocido  estandarte  de  Christo  nuestro  Señor 
habéis  aievantado  en  ios  últimos  fines  de  oriente  tan  honroso  y 
espantoso ,  igualmente  á  loe -infieles ,  eode  loe  indioe  eyMCtdoe 
co»ilos,mMrQB  en  paz.  y  amioídad  ooofornes  ét  nuestra  fe, 
hakltpaí  do'  tratar  y  :con«enar  emigeblemeotB  loon  loi  chrit* 
tianos  dé  vuestro  ocídente  español  en  suma  concordia ;  é  pín- 
tese á  Dios  que  otros  príncipes  del  nombre  christiano  dados 
al  consejo  de  la  paz ,  fuesen  asi  animados  que  quisiesen  seguir 
con  la  mesma  voluntad  lo  qoe  vuestra  May  estad  tan  glorioso  é 
fij&meAe  ha  principiado ;  é  si  TOtscro  itrenliinio  princfondo 
fbt4o  arriba  refecidor^  es  digno  de  tan  grande  y  entero  loor, 
los  vasallos  criados  y  caballeree,  que  olvidando  la  descansada 
vida,  harta  de  enteros  deleites  y  reposo,  se  pusieron  por  vos, 
señor  ,  servir  en  dos  dedos  de  tabla  por  mar,  arriesgando  su 
viidallena  de  diversos  peligros ,  yendo  por  mares  no  descubiertos 
aüflda^ios  nnestros.  antepasados  ,  contioo  fettaodo  y  Telattlo 
tadoMi  de  bajdtíyfMádías  por  I ¿afieladas  y  neivada»  tienas 
antárticas  no  pdUMas ,  por  estrecho!  moT  piopinqno»  de  ea^ 
da  parte  i  las  muy  alfiú  y  fieras  sierras ,  domando  y  quebran- 
tando sus  cuerpos  con  fieras  vigilias,  bebiendo  las  aguas  no 
menos  hediondas  que  podrcs,  poniendo  prohibición  en  el  pan 
iaual|nente  poaco  que  podrido  por  luengos  dias  ,  comiéndolo 
Ifaidide  gns^ios ,  esplorindoila<lafga  India »:  llena  de  iilaa  ^ 
títéáa  de  gentes  divena^^tfo  di  y  á  nae^tra  política  conver- 
9aQÍ0ft,'ikravbs  ,  fieros ,  cfueles  ,  traidores  ,  llegando  al  deseadc 
á  que  por  vue^rra  Mayestad  fueron  enviados,  ¿conque  me- 
nos honra  y  merced  qus-  triunfales  los  debe: fluestro  ínclito  se* 
norio  de  remunerará  pues  con.  tan  ásiperoft  trabajos  truieroa.UQ 
oraii  &Qtt)  jlhonra  é.m  rtifio  y.iaeSor  t.4ji»  i  todiiviMdjdt^ 
j^t.iÉ^lBitfa^llo^esia¿>oS'  dendom ,  Mi:ho  mas.  al  üeL  tuettao 
«■aitloáSanaaHhOolliat de  Espinosa,  el  cual  no  menos  ííierte 
que  constante  después  que  por  los  lusitanos  le  fue  tirada  y  to- 
mada la  nao  ,  de  que  era  capitán,  llena  de  mercadurías,  no 
menos  inyurlas  y  vituperios  padeció  por  tres  años  que  en  esta 
India  lo  conocí,  que  si  fuera  entre  moros  adonde  eStavo  asas 
-con  pobréiá  detenido  y  ^  «0  *le/<|ierer  dejar  escMiimnna  beelre 
ietrá  i  sil  Rfty  y  Señor ;  é  lo  que  mas  á  mí  doloroso  fue  sohfo 
ftor  OiodbaS'ifieioes  lo  haber  á  risco  de  cada  dia  lo  degollaran, 
jimlf  ijgliiir  yo  remediar  en  sus  ásperas  necesidades  sin  yo  pa- 
^  m^w  risco  qüe  6i  ,  é  cuanto  yo  en  su  caso  hice  á  Dios 
ytilíl'.y  \Qi  $uyps;4bante  v«^  Maye^tad  jwigo  poc ;,rela^re9ft 
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porqne  no  solo  lo  debo  al  reino  y  hábito,  pero  á  la  soberana 
virtud  del  muy  alto  en  mí  por  natural  derramada ;  é  pues  tan- 
to éll  con  los  suyos  pasaron  de  trabajos  por  solo  á  vuestra  Ma- 
ycstad  contentar  y  servir,  debe  vuestro  magnífico  ánimo,  re- 
conocido su  trabayo,  de  le  mandar  dar  y  hacer  grandiosa  mer- 
ced con  (^uc  otros  animados  suban  mayores  peligros  paT^  se 
de  éllos  servir, 

E  porque  tengo ,  señor ,  entendido  que  ,vu¿str;»  ánclita  Ma- 
yéstad  es  ccrdicroso  de  servidores  Inatematicos  stltiileis  como 
parece  por  las  largas  mercedes  que  4  los  ext ni ngeroí  portugue- 
ses manda  hacer  siendo  flacos  sabidores  en  el  arte,  me  ha  pa- 
recido deber  *dc  hacer  el  oficio  de  buensetvidor  en  ié  ofrecer 
cuanto  valgo  y  puedo  con  mi  saber  ,  que  me  será  de  mucha 
merced  y  graciá  en  servir  á  vuestra  serenísima  Maycstad  en 
todas  las  cosas  que  ocurriere»  y. me  mandare.  Yo,  señor,  soy 
artista  y  teólogo  y  canonista  ,  y  en  el  arte  del  astrolabio  muy. 
entero  ,  en  el  altura  por  el  norte  y  sol ,  y  crucero  del  sol  de 
muncha  aventaya  ,  por  cuya  razón  el  Rey  de  Portugal  tiene 
en  mí  gran  crédito,  y  jne  hace  honroso  partido:  -deseo^  en  sa- 
mo de  vivir  en  ese  reino  por  ser  de'l  natural ,  y  en  él  aprove- 
char ;  besaré  las  manos  de  vuestra  Magcstad  mandarme  en.él 
dar  de  comer  con  mi  honra ,  en  que  espero  hará  señalado  ser- 
vicio á  Dios,  y  á  mí  mucha  merced  ,  porque  veo  el  gran  pro- 
vecho que  aposentado  en  Sevilla  haré  en  los  del  reino  ,  ense- 
ñándoles el  arte  del  astrolabio  y  altura  con  muchos  secretos 
de  la  navegación  y  descubrimiento  de  muchas  tierras  ricas  en 
oro  dentro  de  su  demarcación  ,  y  como  puedan,  ir  en  ese  rei- 
no ,  navegando  al  leste  dende  Maluco  en  mondones  por  mí 
bien  sabidas  ,  en  que ,  señor  ,  os  haré  muncho  servicio;  é  pQes 
lo  que  de  mí  digo  le  es  al  reino  tanto  provechoso^  hádame 
V.  M.  merced ,  pues  la  hace  á  los  extraños  en  el  arte  dicha, 
mal  sabidores,  pues  yo,á  ellos  en  ella  tengo  algo  enseñado^  y 
todos  dan  crédito  én  este  reino  do  esto  á  mi  saber,  como  mas 
largo  puede  relatar  el  portador  de  esta  presente  con  los  que 
con  él  en  estas  partes  han  sido,  é  con  una  letra  de  su  Mayes- 
tad  para  mí ,  y  otra  dirigida  para  el  Rey  de  Portugal  . que  ha- 
brá mano  de  mí,  logo  soy  en  España  á  le  serN^r  en  lo  qué 
S.  M.  me  mandare.  ,  . 

El  verdadero  Dios,  que  por flos  padeció  en  la  croz'^  (ion- 
serve  i  S.  M.  con  salud ,  gracia  y  gloria ,  y  tenga  por  en  S.M» 
en  la  memoria  para  de'él  se  servir ,  á  este  su  sacerdote  mcstrc 
Frey  Juan  Caro,  andaluz  carmonés  de  la  ordei)  de  Santo 
Domingo.  En  este  Cochin  India  á  29  de  Decembro  de  1526.=: 
Fray  Joannes  Caro  in  theologia  magister. .  '  -y,    r,  •?  r 

-    TOM.  IV.  BBB 
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Núm.  XL.  ] 

Declaraciones  que  dieron  en  T^aJladolid  Gonzalo  Gómez 
de  JEspinosa  ,  Gines  de  Mafra ,  y  León  Pantaldo,  so» 

,  bre  los  acontecimientos  de  la  nao  Trinidad  en  las  Ma- 
lucas, (Arch.  de  Ind.  en  Sevilla,  leg.  i.^,  papeles  del 

[  Maluco  de  1519  á  1547). 

iiiOu-En  la  villa  de  Valladolld  dos  días  del  mes  'de  Agosto  de 
niil  y  quinientos  y  veinte  y  siete  años,  los  señores  Presidente, 
y  del  Consejo  de  las  Indias,  dijeron  que  por  cuanto á  su  no- 
ticia era  Tenido,  que  estando  eü  las  islas  de  Maluco  cargada 
de  clavo  y  de  otras  mercaderías  una  nao  de  su  Magostad  lla- 
mada la  Trenidad ,  y  que  estando  hecha  una  casa  en  una  isla 
'.en  nombre  de  su  NÍagestad  por  el  capitán  y  gente  que  fue  en 
la  armada  ín^ue  iba  por  capitán  general  Fernando  de  Maga- 
llanes-, para  recoger  y  guardar  en  la  dicha  casa  la  especería  y 
otras  mercaderías  que  se  rescatasen  en  nombre  de  sus  Magesta- 
des ,  algunos  portugueses  que  alli  fueron  con  diversas  armas 
tomaron  la  dicha  nao  cargada,  y  la  llevaron  con  las  mercade- 
rías ,  y  con  sus  aparejos  ,  y  prendieron  la  gente  que  en  ella  es- 
taba, y  toda  la  otra  que  estaba  en  la  dicha  isla  ,  y  los  lleva- 
ron presos,  y  derrotaron  la  dicha  casa  ,  y  tomaron  mucha? 
mercaderías  e  clavo  que  en  ella  estaba,  y  muchos  aparejos  de 
navios ;  y  animismo  los  conocimientos  que  tenian  de  los  natu- 
rales de  la  tierra  del  clavó,  que  les  habían  de  dar  á  la  cogecha 
dél  por  mercaderías  que  les  habían  dado  ,  y  todo  lo  cobraron 
y  llevaron  ;  y  hicieron  una  fuerza  de  piedra  y  cal,  y  la  deja- 
ron pioveid  a  de  gente  y  armas.  E  porque  á  sus  oficios  éoni'ie^ 
ne-íabtfr  cómo  y  de  qué  manera  lo  susodicho  ha  pasado  para 
lo  proveer'  conforme  á  derecho  ,  cometieron  y  mandaron  al 
señor  obispo  de  Cibdad-Rodrigo ,  del  dicho  Consejo ,  que  tome 
juramento  al  capitán  GonzaloGomez  de  Espinosa ,  y  á  Ginésde 
Mafrtt  ,  y  á  León  Pancado  ,  pilotos  de  la  dicha  armada  ,  en 
forma  debida  de  derecho;  y  tomado,  los  examíne  por  lo  su- 
sodicho, y  por  lo  mas  que  viere  que  conviene  ,  para  que  se 
(epa  la  verdad  de  todo  lo  que  alli  pasó.  :=  Lugar  de  núbricas 
deíl  Presidente  y  señores  del  Consejo.  =  Pasó  ante  mí.  =  Juan 
de^&unano. 

E  después  de  lo  susodicfio  en  la  dicha  villa  de  Valladolid 
el  dicho  diados  de  Agosto  del  dicho  año,  estando  el  d^cho  señor 


obispo  de  Cibdad-R^odcigo  en  ios  ctsgs-  dr  su  posada' ^  Mucid 
de  la  dlcfaa  c(MnisIon  por  ante  mí  el  escFÍbahó  y  testigos  de  yt* 
80  escritos,  tomó  6  recibíc5  jurdmento  del  capitaa  Gon2alo>uidU 
mez  de  Espinosa,  y  de  Leou  Pancada,  é  Gnaés  de  Mafra  y  é 
de  cada  ma  átillmmiffifnm  dcUfla  i^deracko  pbBÍettdó  ms 
mm  émém  cad«  «ao  co  «anielUiléiMv,  e:janiiid»ci^ 
ifeñao  ¿  Dios  ¡mmap  lefior,  7  Já  sa  bendita  Madnr'^  jr.  á'  lal 
palabras  de  «cantos  eVdngefio^,  y  i  la  señal  de  cruz  en  qoé 
pusieron  sus  manos  ,  que  como  buenos  é  fieles  chrii;riaños  di-^ 
rian  la  verdad  de  lo  que  supiesen  cerca  de  lo  que  fuesen  pre- 
¿votados ,  é  que'por  pd¡<^ ,  amor  ,  temoi^,  ai  aácion  f  ni  pot 
mrt  cabla  alguna  ao»  defariaii  da  dcdriáí  i^ffdHdl,  ni  duMi 
mu  d0'k>  qoe  sopiesea  6  se  acordasen  t  las  coaies  7^  dada  «üa 
por'd  taipiMdieroa  i'la  eMoátm  'dei  dicho  joramento  ,  si 
fo ,  é  amen.  Testigos  qOe  fnerori  presentes  Fabián  Mendé¿  ,  J 
Gaspar  de  la  Peña,  criados  dd  dicho  señor  obispo ,  é  voFraií^ 
cisco  de  Bribiesca,  escribano  público.  E  siéndoles *leiao  etd»*' 
cho  ébto  ,  é  eocargáiidoles  que  dijesen  lo  que  sabían  cerca  de 
k»  «M  A  6ai|t«9!do ,  dif^uy  dedarafoa  ctáa  «aa  ^  tf  'k» 
•IgdeiiiKrttFniMisccrde'MBiefca^  -  >••  '       •  -  *  -  «  iomu*»*' 

■  •      ■'■  • 

El  dicho  Gonzalo  Gortie^  de  Espinosa,  habiendo  jirrado  en 
forma  debida  de  derecho  ,  é  siéndole  leído  el  dicho  abto  é  co- 
misión dada  por  los  señores  Presidente ,  y-  \o&  4^1  Consejo;  de 
hff  ladiat  al  iefior«tbitpo'da  Qbdlll*RicKii4gi>i  ilél^lScllé'Uott^ 
se¡o  Biéadok;  per  él  Mtiif^ado  ^ae^liga/tf  dMiare  sor  oHM) 
del  {uramentó  qw»  hfizb,  Id'qoe  si^  d  pas^  cerca' dellé-^  df^ 
que  loque  sabe  é  vió  es,  que  este  declarante  coM^  o^pitifó 
que  fue  elegido  muerto  Magallanes,  llegó  con  la  naóTtenIdad 
6  la  nao  Vitoria  á  la  isla  de  Tidori,  que  es  en  Maluco ,  y  que 
M  tmt^'tmíbé»  naos  dé  etavo  y  otras  cosas^  é  merdfdétia» 
qaa  MseataM  etf  iaixlfeka  illa:  y  qt(e%  iia»^'Wt«Hli'ieJWÍtío 
para* Castilla »  7  por  eafrft^ii  délla'jfoan  Sebastian  WMkütíti-^ 
este  declarante  se  quedó  con  la  rláo  Trenidad,  píirqné'lfeó' 
agua ,  y  íiq  estaba  para  navegar  ,  y  la  descargó  y  aderezó^  J  jr 
Tolvió  á  cairgar  ,  y  se  partió  con  ella  cafgdda  de  claro  ,  \á\s} 
podría  traer  cerca  de  mil  quintales  de  clavo  «  |m>co  mas^  -me^ 
oof ,  míkí&  ^  tralito'tftai^qtte  VMikam  Wdk^  ié»pó6ú 
la  eaat  Hffiígittai.aaftrtéliSéte^^  ^«kaió»^  sifí 

podet*  tomar  ptieft»  t  y  'terí  hi  fórtüni'  iiétátpm^ 'edttr^i^ 
volvieron  y  arribaron  sobre  las  iülás  de  Malüccr,  y  s*»rgieroá^ 
en  la  costa  de  Zaraafo,  cabe  la  isla  de  D6y  5  y  alU  supo  conw»^ 
Antonio  de  Brito,  capitán  de*  Rey  de  Porragai,  con  gentií^ 
MttUffO^  ^ba  en  la  iOíi  déT«t<«*feV  ^^slnnt^  4^'isIiP 
da  TliM  V  medkPlégaÉ-^iM  mfiÍfmst>ií^Y<^fii^^ 
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una  fortaleza  ,  y  qué  le  escribió  una  carta  con  el  escribano  de 
la  dicha  nao  Trenidad,  que  se  llamaba  Bartolomé  Sánchez,  re- 
qairiindolet  é  pidiéndole  de  parte  de  su  Magestad  que  le  en- 
>ri^sfi  dlgUikdi.sooiKiO'tf  ityuda  paca  Ufivar  Ift  dkAa  Mo  á  k:dl^ 
ckta  iibito^dotfide  idflMle htbia  salido,  porque  la  feniede 
dicha  iuu)8^t*b|uefifermá  9  7'iii9dMdeUa  se  baoia  muerto ,  y  aa 
tenia  gente  coñ  que  la  llevar ;  y  viendo  que  no  le  enviaba  gen- 
te por  temor  de  nó  perder  la  nao  dando  á  la  costa ,  porque  no 
tema  sino  una  áncora  echada  pequeña  ,  é  no  podía  echar  maq 
ppjr  falta  de  gente ,  alzó  la  áncora ,  y  se  hizo  á  1*  t»la ;  y  ví- 
m\\f^i%\i  ti  puerto  .deQeomopmi  y  que  allí  vino 
iJneo ;  y  Diitrte  Ragaci  escribaiio.^  laiaotoría  dd  Rcjr  de 
]Pi9BtiiÉal  OMOtra  gente  en  una  coracora,  y  tras  ellos  vino  una 
fttSta  cuna  caravcU  en  que  venia  D.  García  Manrique , y Gas- 
Mr  Gallo  por  capitanes ,  y  todos  entraron  en  la  dicha  nao 
XiiSenidad  ,  y  allí  le  dio  una  carta  el  dicho  Simón  de  Abreo» 
d#l  dkho  Antonio  de  Brito     respueiu  de  lo  ^tte  dte  decU- 
iaiite4eeiGK||blldcoa«l<iCfibtnode  so  nao » di  cwl  po  voWid 
porque  lo  deianecoQ^T  después  de  dada  la  carta  por  un  man- 
damiento que  traían  del  dicho  Antonio  de  Brito,  -tomaron  á 
este  declarante  todas  las  cartas ,  é  astrolabios ,  é  cuadrantes  ,  é 
regimientos,  é  otras  cosas  que  traian  para  navegar, luego 
com^aton  á  mandar  U  nao  con  gente:  suya,  y  se  hideron  á 
U^iwl»  ,  y  sorgiefqn  .en  el  puerto  doTalaagpflu  entse  iaairilt 
doTidón  -d  Tttvk^^  y  iine-de  alli^Uraron  i  este  decía- 
HptC)  en  un  batel,' y  otros  de  los  -que  venían  en  la  dicho 
nao  4  ja  fortaleza  qlie  tenia  cil  dicho  Antonio  de  Brito  en  Ter- 
oati  ,  y  que  este- declarante  pidió  que  le  diesen  testimonio  de 
lo  qpe  venia  en  la  dicha  nao  cuando  la  descargaban  para  dar 
cuenta  ^  su.Müg^tad ,  y  qpe  le  respondieron ,  quo  sS  K>  donaii- 
cblAjfiiiichiisyQoeit  ge  lo4orUii  ca  «fia  entena,  y  que  en  lo 
4kÍ|i- fortaleie% lloU0j|)rciDS  en  hierros  á  Juan  de  Campos  ,  d 
Die^  Arias,  que  se  dice  de  San  Lticar,  é  Alonso  Ginoves, 
doKente,  y  Luis  del  Molino  andaba  huido,  y  este  lo  trujo 
sobre  seguro  á  la  dicha  fortaleza ,  y  vcni^o^le  echaron  hierros; 
Iqs  cuales  eran  los  <3ue  habian  Quedado  en  la  dicha  isk  ^  T¡-y 
<uüS  coii  lo  hoQíenda  y  factoría  de  so  Magestad  en  opo  caio: 
qoe      baMao  M^i»>>s  <^u<^l^^  dijeion  á  este  declor«ff«e  po* 
ipa^os  dicbos  portugueses  habian  derrotado  la  casa  que  tenía 
líólpho  su  ,  Magestad  en  la  dicha  isla  de  Tidori,  é  tomado  todas 
las  mercaderías  que  tenían  para  rescatar, ,  -.y  algpin  clavo  que 
tenían  ,  y  qt|e  asimiismo  les  tomaron  los  con^fcion^otos  que  te-/ 
niaa  dql  cjafp  4|oé  t^ntin  pa¿a4o ,  que  lü  b»liin  4^  dar.  6  Ip. 
am^,  y  tpdacmit^         do  op^^  otiM 
cMl^cílBcicadorí^di^  tt»lim  p«»jX«iGM|r<i;j-n«W.«UI  .e^^ 
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llevaron  presos. á  Banda,  donde  estuvieron  cuatro  meses  poco 
mas  ó  menos ,  y  de  allí  Ióíí  llevaron  i  Jaba,  y  de  allí  á  Mtla- 
9*1  y  los  entregaron  a  jQrge  .de  Albur (j[ucr4^uc  ,  y  de  allí  |o$[ 
Ikrftron  ¿Coc^io  idoadfr^ii^Ticvon  npcho  tlenp»  liast»  q^Q, 
los  trujeron,á:este:)declar£|me  y  á'QIliQSr  de  M»ura  y  á  üM^fH» 
tie  Anee»  á  Lisbonn  donde  los  tuvieron  ed  el  iiaioaerp,  qafi  ti 
la  carecí  póbllca,  y  allí  murió  et  . dicho  maestre  Anee  ,  y  á 
este  declarante  y  á  Gipes  de  Mafra  los  soltaron  por  cartas  de 
su  Magestadé  Y  esto  tís  lo  que  dijo  que  sabia  y  se  acordaba 
percA  de  lo.  ^usodichp  ^  y  „^u$  esito  sabe ,  porqne  lo  vid  4  ^^d» 
pfMc^ue  i'eUo|.4  loofftf  jQomoidicho  ti«ne«        \     r  '1 
.  Fue  prclgun^ado  por  el  dicho  señor  óbi^:{4f|^|bi;  eqlljt 
dicha  nao  que  Ies  fue  tomada  demás  del  clavo  que  tiene  declara 
rado  ,  é  cuántas  persona»  fueron  las  que  llevaron  presos  con 
este  declarante  á  la  dicha  fortalezti ,  y  cómo  se  llamaban?  Di- 
jo que  le  tomaron  do*  lombardas  de  lúerro  gruesas  ,  y  uniVer-. 
to  pequefo  d«;iiicital ,  y  once  .vmos:de  hierro»  y  desíalqopei 
<k  nifrro  ,  yioln»  .afmas  de  suspfooisas  ,  á  p^ftracbot;  é  190-1 
nidon  de  bi  nao  v  4^  «noclio  hierro  ^n  barras ,  y  muchos  apar^, 
jos  para  navegar  de  otras  dos  naos  que  se  les  perdieron ,  y  sus. 
cajas  con  algunas  cosas  6  escrituras  que  llevaban  1  y  que  laS; 
personas  que  pr^dkron  con  este  declarante  serian  dies  6  sietei 
«ntre  sanos  y  dolientes  ,     que  se  Ua^aabai^  los  que  se  acnerda» 
Jun  Bao|ittft«  7,S«oii  Faiiaido9:G¡nes  d«  Mafrs  ^  Jaao.Ror! 
4iiguei  Sordp  »-.aM0stre  Anee ;  Diego  Uartia  t  líilvo ,  S.  Re-», 
Bio,  Juan  Navarro,  Francisco  de  AyamoMCy  Jpttt  SagVe^* 
do»  un  Aíorcno  ,  y  Bartoíoinc  Sánchez.  ,  , 

Fue  preguntado  cuántos  fueron  los  que  quedaron  en  la  ca*; 
sa  de  la  contratación  en  la  Jsla  de.  Tidori  g  y  cómo  se  llama- 
btn,  dijo:  que  fueron  dnoo  qae  té  llamalMn  JuandeCampo^»- 
y  Luis  delMol^x  yJüúnso  de  C^tm  Ginov^y^iPíego  Ana^ 
de  San  Lucar,  y  maestre  Pedro  Lpmbardero,  el  cual  mu-, 
rió  llevándolo  á  Malai^  jot  portugMescs ,  te^má' qvm  ,<¡f6 

decir.  *  ■. 

¥u&  preguntado  »  si  de  los  que  prendieron  los  dichos  por- 
tiigMici  oofi  esté  declarante:,  d  de  los  otros  quequedmn  en  la. 
CM»  é9  U  i€OMratafion<»  si  qoeds  algono  preso  en  poder  de* 

E^rtngueses  ?  Dijo :  que  el  dicno  AdIoo  Moreno  quedó  en  M»>^ 
ca  » e)  cual  decían  que  era  esclavo  de  una  hermana  de  Jorge 
de- Alburquerque  ,  y  qne  lo?  otros  son  ya  muertos,  y  que  tie». 
que  fueron  en  un  junco  ,  no  se  sabe  dellos  ni  del  junco.  ) 
-  .^119  prcg^nf^do»  qué  se  hizo  el  escribano  de  la  dicha  nao  ^ 
oon  qinea  fpvÜ-  ||i'Wt»««^!'dícjM»'Aatii«o  4e  lfnto^  IHjoi 

r 
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P^oe  preguQtado,  ¿<lOá  le  respondió  á  sa  Cftrti  d  dicho  An- 
tdriio  de  Brico^  9i  se  acuerda  dello?  Dijo:  ^ue.oo  se  acuerda 
dello  al  presente ,  pero  que  cree  qÉ»  tÍMe'ia'  CMtt*  Toéie  niftá- 
dadtfiM^cirgodel  dicho  jMoieneo  40e  Uíbmqatfy  k  tnigt 
ii  dialMMftór  obispo. 

Foe  ptt^ttntadOi  si  k»  dichos  pormgaeses  lo  dijeron ,  6  si 
oyó  decir  por  cayo  ifiandado  habían  derrotado  la  dicha  casi, 
y  tomado  lo  que  estaba  en  ella,  y  la  dicha  nao?  Dijo  :  qOC 
decian ,  quejándose  este  declarante  por  aaé  le  htciaa  taín  ^Mf 
fuerza  en  tomarle  loque  eWtdel,BmpefidorTtii  fB  denr»i;^^ 
d|iba;bü  í¿6ki'í&^  ci  Emperáder,  su  se&ff  te'iMbia  m&ti:^ 
¿de; y^ae'  asi  hacian  ellos'lo  qise  debian  por  M  tegmitíi^ 
t0S  é  instrocciones  que  traían  del  Rey ,  su  señofr. 

Fue  preguntado ,  si  les  dieron  á  este  declarante ,  y  á  los  que 
prendieron  lo  que  hobieron  menester ,  y  si  alguno  ^nó  sueldo 
d«  los  dichos  portugoeses  ?  Dijo:  que" á. este  declamnfe'lt^loi: 
nHiM  l^ñati  ÜÁ  thM  dé'Mwt ,  v  i  los  otros  éntfe  tatttc^^té 
slH  estIifbtel  y  d»sjpM  en  MaUca  y  en  Batida,  y  eif1>0^ 
éúñ  ht  pá^iáñg  no  se  acuerda  qué  tanto  fue  lo  que  Ies  die« 
ron  para  Comer,  y  que  á  este  declarante  no  se  le  dio  mas  de 
lo  que  dicho  ha  de  comer  un  mes ,  y  que  para  esto  le  dieron 
tafes  piezas  de  sinavas;  y  que  después  cuando  fe-Tteo  iMlta  adir 
le  dieroitt  éo*  <e  «ederd»  o^é^fiti»  giuitaf  de  «tM,  que  tMHt 
áñán  'Vtler  tiet  gaii^»  én  dnieado;  f'qae  Máfvo ,  y lífiBdMW 
d^  Áfjkti^Myyñb^  Écxi^téM  Mi  ótro,  se  alquilaron  para  ir 
en  una  nao  por  su  sueldo  5  y  q«e  ét  los  otros  les  hacian  traba- 
jad y  les  dában  el  comer  qué  tíerte  dicho  por  su  trabajo  has- 
te  que  llegaron  i  Cochin  ,  y  que  alli  no  sabe  lo  que  les 

áXétmé '   ■   y         ^-  ■  •  '  •  '•' 

♦  'clTtte  preguntado ,  oító  fííjái^ft  t  etté  dktelarailtt;  f 
á  Ibí- qtte  veniaii  con  él,  y  á  Juan  Rodríguez  Sordo?' DijO» 
qtie  JWñ  ¿odrigbei  y  León  Pancado,  y  Juan  Bautista  vinie- 
ron en  unos  navios  portugueses  no  sabe  cómo;  y  que  este  de- 
clarante porque  había  hecho  pleito  homenage  se  vino  hasta 
déspttes  de  hechos  muchos  requerimientos  al  gobernado?  del' 
s^^-Réy  de  'FdKugal ,  qué  sé  éioe  Di'iiMtiqae  de  MeaeseSr 
eif^hitl  ,-¿[1»  le  dtíjase  vénír  á  dar  cuenta  á  la  Magestad,  k 
dtá  Hbeifciá^piri  se  t«ni^  enindo  allá  se  supo  que  el  Rcv  de 
Portugal-  era  CáiadO  con'  !a  señora  Reina  de  rortugal  Doña 
Catalina  ,  hermana  de  su  Magestad,  y  estonces  se  vino  ,  y 
con  él  los  dichos  Ginéá  de  Mafra,  y  maístré  Anee  ,  lonlbar- 
détó  ,  paró  los  cuaíéá  le  diéton  jonlan*«íc<fc€i«i  ^  -r 
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h  '  Fne  preguntado,  ú      los  naTaos  q.tifi  vinieron  sii^vicfOn  á 
-sueldo  ,  ó  se  les       oigo  para  su  mantenimiento  por  los  portu- 
gueses que  lof  trujeron  ?  Dijo :  que  no  ganaron  sueldo ,  pero 
•  oue  trabajaban  en  el  navio,  y  -velaban  coreo  si  ganaran  suel- 
do ,  y  que  no  les  dieron  sino  pan  y  agua  ,  y  ci^rMi  manteca, 
y  un  fardo  de  arroz ,  y  ciertos  cocos  á  cada  uno^  Y  que  esto 
•es  lo  que  sabe  para  el  juramento  que  hizo  ,  é  que  si  mas  se 
acordare  ,  lo  declarará  ,  y  ürmólo  de  su  nombre^— G.  Episco^ 
pus  Civitaten.  Rodric.  =  Gonzalo  Go^iez.  s:^  f  jrancisco  de 
Briviesca.  ?v  ' 

-  El  dicho  León  Pancado  ,  habiendo  jurado  en  forma  debi- 
da de  derecho ,  6  siéndole  leido  el  abto  á  comisión  dado  al  di- 
cho señor  obispo ,  é  siéndole  encargado  por  su  señoría  que  di- 
ga é  declare  la  verdad,  é  lo  que  deste  negocio  sabe,  di jo:  que 
este  declarante  é  Gines  de  Mafra  vinieron  con  el  capitán  Gon- 
zalo Gómez  de  Espinosa  en  la  nao  Trenidad ,  y  otra  mucha 
gente  que  serian  todos  hasta  cincuenta  personas,  y  partieron 
con  ella  de  la  isla  de  Tidori  á  seis  dias  de  Abril  del  año  pasa- 
do de  quinientos  é  veinte  6  dos  ,  cargada  de  clavo,  y  de  sus 
cajas,  en  que  podria  haber  ochocientos  quintales  de  clavo 
poco  mas  6  m^nos ,  y  que  con  tormenta  y  tiempos  contrario^, 
no^  pudieron  tomar  la  tierra  tirme  de  la  mar  del  sur  de  la 
Nueva-España  ,  y  se  volvieron  á  Maluco,  y  surgieron  en  ia 
costa  de  Zamafo  ,  cabe  la  isla  de  Doy,  y  que  alli  bebieron 
nueva  como  los  portugueses  habian  venido  con  siete  velas  á  la 
Isla  de  Ternati  ,  y  que  hacían  alli  una  fortaleza  ,  y  que  el. ca- 
pitán Gonzalo  Gómez  de  Espinosa  escribió  uña  carta  ,  requi- 
riendo al  capitán  Antonio  de  Brito,  y  pidiéndole  Je  parte  de 
sü  Magestad  y  del  Rey  de  Portugal,  que  le  enviase  socorro 
é  ayuda  para  llevar  lá  dicha  nao  adonde  ellos  estaban  ,  por^ 
que  la  gente  que  traían  estaba  doliente,  y  la  mas  della  se  ha- 
•pía  -muerto:  la  cual  carta  llevó  Bartolomé  Sánchez  ,  escriba- 
Ho  déla  dicha  nao;  y  porque  tardaba ,  porque  la. dicha  nao 
no  se  perdiese  se  hicieron  á  la  vela ,  y  vinieron  al  puerto  de 
Benaconora,  donde  surgieron  ;  y  luego  vinieron  otro  dia  Si- 
món de  Abrco  y  Duarte  Ragcr  ,  escribano  de  la  fatoria 
del  Rey  de  Portugal ,  con  otra  gente  en  una  coracora  ,  y  tras 
ellos  una  caravela,  y  una  fusta,  y  por  capitanes  D.  García 
•^l^anrique,  y  Gaspar  Gallo,  y  entraron  en  la  nao  con  pilotos 
y  marineros,  y  otros  hombres  armados,  y  que  les  tomaron 
pot  mandamiento  que  traían  del  dicho  Antonio  de  Brito,  to- 
das las  cartas  é  astrolabíos,  y  cuadrantes  y  regimientos,  y  los 
libros  que  habian  hecho  de  derrotear,  en  los  cuales  estaba  asen- 
tada la  navesacion ,  y  las  islas  que  habian  hallado ,  y  mercadc- 
'fías  que  en  elUs  había;  los  cuales  libros  hizo  este  declarante  en 
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italianbvyde  allí  llevaron  Ja  naaá  Ti^raati,  y  surgieron ^n  el 
-puerto  de  Talangami ,  ona  legua  de  Ternáíi,  é  que  alli  echa- 
^ron  la  gente  sana  en  tierra ,  y  los  llévaroií  en  un  batel  á  Ter- 
nati donde  se  hacia  la  fortaleza ,  y. otro  dia  llevaron  la  nao  con 
Ja  gente  enferma  al  dicho  puerto  de  Ternati ,  y  los  pusieron  en 
'tin  hospital  >  y  que  el  dicho  Gonzalo  Gómez  pidió  muchas  ve- 
ces cuando  descargaban  la  nao,  que  lé  diesen  testimonio  de  lo 
•que  en  ella  venia  para  dar  cuenta  á  su  Magestad  ,  y  na  ge  lo 
quisieron  dar,  antes  Je  dijeron  que  le  colgarían  de  una  entena: 
y  que  alli  vio  este  declarante  presos  en  hierros  á  Juan  de  Cam- 
pos, ¿  Diego  Arias  de  Sant  JLucar,  y  Alonso  de  Cota,  gi- 
novés ,  y  que  Luis  del  Molino  andaba  absentado  de  medio  ,  y 
-vino  llamado  del  dicho  capitán  Espinosa ,  y  prendie'roole  des- 
pués el  dicho  Antonio  de  Brito,  y  estos  eran  los  que  quedaron 
con  maestre  Pedro  Lombardero  eit  la  casa  de  su  Magestad  en 
Tidori  con  las  mercadorías  que  tenían  para  rescatar  ,  y  con  al- 
•gund  clavo  y  artillería  de  las  naos  que  se  liabian  perdido  y 
otras  cosas;  los  cuales  le  dijeron  á  este  declarante ,  que  todo  lo 
que  tenían  les  hablan  tomado  lós  portugueses  ,  y  que  el  dicho 
maestre^  Pedro  era  muerto  ;  y  que  asimismo  les  habían  tpmado 
las  escrituras  y  conoscimíentos  que  tenían  del  <^avo  que  les  ha- 
'bian  de  dar  los  de  la  tierra,  y  que  alli  estovieron  ciertos  me- 
>ses  ,  y  de  alli  los  llevaron  á  feanda,  adonde  estuvieron  cuatro 
meses  poco  mas  ó  menos,  y  de  allí  los  llevaron  á. Malaca  ,  y 
.'los  entregaron  á  Jorge  de  Alburquerque,  y-  deiallí  los  lleva- 
ron á  Cochin  después  que  estuvieron  enJMalac^  cinco  meses, y 
-que  allí  en  CochÍTi  estuvo  este  declarante  dlea  meses;  y  por- 
que no  le  (quisieron  dar  licencia  para  se  eiftbarcar  .,  huyó  una 
noche  en  la  nao  Santa  Catalina ,  la  cual  lo  dejó  en  Mocembi- 
-que  ,  y  tai».  Hen  á  Bautista  de  Poupetó  ,*  que  también  huyó,  y 
-era  maestre  de  ^  dicha  nao  Trenídad  ,  y  no  sabían  el  uno  del 
otro  que  venían  t^  -U  dicha  nao  basta  que  so  vjfcron;Cft;ella ,  y 
<que  en  Mocembiqoe  iJ7:¡'-^»eron  con  grillos  >  y  los  cmbarr 
carón  en  la  nao  dé  Diego  de  Meló  para  que  los  llevase  al  Go- 
bernador de  la  India,  y  que  lo?  prendió  D.  Duarttj,  y  que  la 
dicha  nao  que  los  llevaba  no  pudo  partir  por  tiempo  contrario, 
<y  que  los  dejaron  salir  en  tierra  ,  y  murió  el  dicho  Bautista 
latti  v  V-este  declarante  aI  tiempo  que  la  dicha  nao  partió  para 
la  Incíia  se  escondió ,  y  de  allí  una  noijhe  se  metic)  qn  la  nao  de 
(Francisco  Percro ,  que  venia  á  Portugal ;  y  estuvo  tres  días  es- 
condido en  ella  sin  Deber  ni  comer,  sino  tres  panecillos  de  mi- 
llo que  metió  en  la  manga;  y  cuando  salió  de  donde  se  había 
escondido  estaba  la  nao  cien  leguas  de  Mocembique,  y  el  ca- 
pitán le  preguntó  ¿quién  le  habia  embarcado?  Y  le  dijo ^  que 
i  él  se  habia  escondido  alli  porjr  á  morir;  lenire-  cristiano^  ?  rfl 
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cual  le  dijo  que  estaba  por  echallo  á  la  mar  ,  y  que  hizo  ün 
abto  por  ante  escribano  de  como  lo  había  hallado  en  la  nao, 
lo  trujo  á  Portugal ;  y  alli  vino  á  la  nao  el  doctor  Hernaad 
alvarez,  y  preguntó  al  capitán  si  tenia  alguno  que  debiere 
algo  á  la  justicia  ?  Y  dijo  :  que  si  no  un  castellano  de  los  de 
Maluco,  y  que  lo  llevaron  preso  á  la  círcel,  y  después  el  Rey 
lo  mandó  soltar.  Y  que  esto  es  lo  que  sabe  ,  y  se  acuerda  de 
lo  que  fue  preguntado  ,  y  que  esto  sabe  porque  lo  vio  6  file 
presente  á  ello,  é  lo  oyó  como  dicho  tiene. 
Oí'  Fue  preguntado  por  el  dicho  señor  obispo  <  qui  iba  en  la 
nao  Trenidad  demás  del  clavo  que  tiene  dicho,  y  cuántos  fue- 
ron los  que  llevaron  presos  ,  y  cómo  se  llamaban?  Dijo  :  que 
sus  cajas  ,  y  mucha  artillería,  y  aparejos  de  naos,  y  hierros 
en  barras  ,  <^ue  las  personas  eran  diez  é  siete  ó  diez  e  ocho  en- 
tre todos,  sin  los  que  habían  quedado  en  Maluco  1  y  que  se 
llamaban  los  que  se  acuerda,  Gonzalo  Gómez,  el  capitán  ,  y 
este  declarante,  y  Ginés  de  Mafra,  y  Juan  Rodríguez  Sordo, 
Diego  Martín,  Bartolomé  Sánchez  ,  escribano  de  la  nao,  An- 
tón Moreno,  Luis  de  Veas,  Juan  Navarro,  San  Remo  y  Malo, 
Francisco  de  Ayamonte  ,  Antón  de  Bazaza  ,  contramaestre, 
Juan  de  Sagredo,  maestre  Antonio,  carpintero,  Bautista  <íe 
Poncero  ,  Girónlmo  García  ,  Pedro  de  Huelba 
-i.  Fue  preguntado  ,  quintos  fueron  los  que  quedaron  en  ia 
casa  de  la  contratación  en  la  isla  de  Tidori?  Dijo  :  que  fueron 
cinco  ,  y  no  mas,  como  arriba  tiene  declarado. 

Fue  preguntado,  si  ca.ios  que  los  portugueses  prendieron, 
6  de  los  que  quedaron  en  Tidori ,  queda  alguno  en  poder  de 
portugueses?  Dijo  :  que  Antón  Moreno  quedó  en  Malaca  ,  y 
que  decían  que  era  esclavo,  y  que  en  Ternati  quedaron  el  ca- 
lafate y  el  carpintero  ,  y  que  no  se  acuerda  de  otros,  y  que  en 
ua  junco  fueron  cuatro,  y  no  saben  del  los.  ...'>.. 

Fue  preguntado :  qué  se  hizo  el  escribano  de  la  dicha  nao? 
Dijo:  que  en  otro  junco  se  embarcó  para  Cochin  él  y  otros 
dos,  que  eran  Luis  del  Molino,  y  Alonso  de  Cota,  y  no  sa- 
ben qué  se  han  hecho. 

Fue  preguntado,  si  los  dichos  portugueses  les  dijeron  cuan- 
do les  tomaron  la  naO  j  ó  sí  oyeron  decir  por  cuyo  mandado 
la  tomaban  ,  y  lo  que  habían  tomado  en  la  isla  de  Tidori  de 
la  casa  de  su  Magostad?  Dijo:  que  no  rabonada  desto. 

Fue  preguntado,  si  le  dieron  á  este  dcclai-ante ,  y  álos  que 
prendieron  lo  que  hobieron  menester  ,  y  si  alguno  dellos  ganó 
sueldo  de  portugueses?  Dijo  ;  que  no  ganó:  sueldo  ,  y  que  le 
.olieron  de  comef  en  algunos  lugares ,  y  en  ptros  no. 

Fue  preguntado  ,  como  dejaron  vfcnir  á  éste  declarante  en 
la  nao  en. que  primero  se  escondió ,  y     la  .que.  ¡se  embarcó  en 
TOM.  IV.  ccc 
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les  ledábtn  secrctamfntie  de  comer;  y  qne  en  Mocembique  se 
embaÉcó  de  noche  con  voluocad  de^^dos  marinerpsi  á  ^ien  dúS 
Yertos  dioecos*   .  .  •  *  ' 

.  ;Fi]e  pregQntil4o  )  si  despoes  que  pareció  en  los  dichos  na- 
Moá  tjUió  soekío' i>»jo  t  qué  no,  s¡oa<}iie -le/dabañ  de  comér 
.jñtteoájaba  en  «líos  ;  y  que  en  Portugal ,  cuando  lo  llmban 
preso  en  Lisboa  le  di<5  el  capitán  Francisco  Perero  cinco  tostó- 
:¿ef  para  comer.  Y  que  esto  es  lo  que  sabe  y  se  acuerda,  y  no 
más  para  el  juramento  que  hizo  ,  y  firmólo  de  su  nombre,  y 
que  ^abe  que  &e  hizo  la  dicha  fortaleza  .en  Ternati.=G.  £pis-» 
.co|uU  Clintattii»  Rodiia  -  León  Pascado,  s  JivuSfco-  'de 
8i!iviésGa*r  ..  '    '  ^.  ,    f     .  '  . 

Él  dicho  Gin^  de  Mafra  ,  habiendo  jurado  en  forma  de- 
bida de  derecho,  é  fiéndole  leido  el  dicho  abto ,  é  comisión 
dada  ai  dicho  «eñor  obispo  de  Clbdad-Rodrigo  ,  é  siéndole 
.Oúcarg^do  pbr;sii  comisión,  qu^  diea  é  declaro  so oargo- del 
,dÍcÍM.')itfaaiento:qiie  faizo  ,  lo  qué  sabe  y  pa^p  ceroadeflo^  dl- 
j»;üqiie  sabe. que  este  declarante  idno  en  la  nao  Tr^lAad  aon 
Gonzalo  Gómez  de  Espinosa,  capitán  della,  y  con  otros  que 
'íerlan  per  todos  hasta  cincuenta  pef^onas,  la  cual  venia  carga- 
da de  clavo,  en  que  podrian  venir  900  quintóles  de  clavo, 

Joco  mas  ó  menos,  con  >la  cual  panteron  de  1»  isiu  dc  Tidori 
^  6diasd9  i&.brii  de  522^^60:  la  cval  asimitmo -venian  su«  ct* 
'jfas,.1r<i9ttcfaos  aparejos^de  naos,  y  que  con  tormenta  Tol^e* 
foii  a  "láaluoo  aiDgieroo  cabe  la  wa  de  Dot^  y  de  alli  por- 
hohieron  nueva  como  los  cortngueíses  estaban  en  la  isla  de 
iTefnati,  que  habían  venido  allí  con  cinco  velas  después  que 
ellos  partieron,  el  xapltan  Gonzalo  Gómez  escribid  ana  oaf ta 
lá  Antonio  de  Brito',  pidiéndole  é  requlriéndole  de  parte  de  su 
2MageatadiirdellUyt¿  Póvtngd  que  1»  eaíviaie'tooorAy  é  ajii- 
■dn  <para  (Usea>'jla'<didui-  9910  Trentdad  adonde  eUot  estaban, 
porque  la  gente  que  traian  estaba  doliente ,  la  cual  carta  llevo 
-bartolomf  Sandiez,  escribano  déla  dicha  nao;  y  porque  tar- 
¡daba^  porque  no  se  perdiese  la  nao  ^  hicieron  vela,  y  fueron 
A  surgir  ai  puerto  dé  Benaconorá,  y  allí  vlnitron  Siman  de 
Abreo  .jiíSuarteRa^ con  otra  gente,  y  después  D;  Gar¿ 
«fa  7  Gfaspar  Gallo  con  una  fusta  y  lúia  carabela ,  y  entiraroa 
Ttodps  en  la  nao  Tieaidady  y  tomaron  las  cartas  y  regimientos, 
y  astrolabios ,  Y  cuadrantes,  y  los  libros  de  derrotear  ,  y  lle- 
varon la  nao  con  agente  y  marineros  que  metieron  con  arma^ 
y  fueron  á  surgir  en  el  puerto  de  Talangami  ,  y  echaron  en 
ttiermá  este  declarante  |  y- otros  sus  compañetos  HUIOS  í  y  los 
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enfermos  quedaron  en  la  nao ,  y  á  los  santas  los  Hevaron  de  dlli' 
un  batel  aiáoode  hacjan  la  fortaleza  y  y  otro  día  Uewron  la' 
nao  con  la  gente  enferma  adonde  ^  bacu  la  dicha  forr^tczaj^ 
y  cuando  se  descargaba  la  nao  el  dicho  capitán  Gonzalo  Oo- 
mez  pidió  se  le  diese  testimonio  de  lo  que  en  ella  venia  pétá 
dar  cuenta  á  S.  M. ,  y  no  9e  lo  quisieron  dar  ,  y  respoodíet-or^ 
al  dicho  capiran  que  si  lo  pedia  lo  pornian  en  una  entena.  É 
dijo  éste  declarante  que  vio  presos  allí  en  hierros  á  Alonsó  de 
Cora,  ginovés,  é  á  Juan  de  Campos  »  y  á  Diego  Arias  de  Satt' 
Lucar  ,  que  eran  tres  de  los  que  quedaron  eo  TiJort  cori  té^ 
hacienda  de  su  Magestad  ,  é  despDes  vino  alli  Luis  del  Moíihd' 
llamado  por  el  capitán  Espinosa,  que  andaba  huido,  y  tútti^ 
bien  lo  prendieron,  á  los  cuales  oyó  decir  que  los  dichos  poftO-J 
guescs  les  hablan  tomado  toda,  la  hacienda,  y. escrituras. y  cía-», 
vo  que  tenian  ,  y  lo  habian  llevado  ,  y  hablan  derrotado  la' 
casa  que  alli  tenian,  y  le  dijeron  que  maestre  Pedro  Lotnbáf--* 
dero  que  habia  quedado  con  ellos  era  muerto;  y  que  al fí -fililí 
vieron  á  este  declarante,  y  á  süs  compañeros  ciertos  fn¿ses, 
que  á  su  parecer  podrían  ser  cuatro  poco  mas<  ó- menos  ,  y  dfe' 
alli  los  llevaron  á  Banda ,  donde  losí  tuvieron  otro  mñto  ticm^ 
po  ,  y  después  los  llevaron  á  Malaca,  donde  estuvieron  <:irt<3<P 
meses ,  y  después  los  llevaron  á  Cochin  ,  donde  csruvienon  es- 
te declarante  y  el  capitán  Espinosa,  y  maestre  Anee  Lombátt^ 
derodos  años,  y  otros  murieron  alli ;  y  que  de  Coc&inr  esté* 
declarante  y  el  dicho  capitán,  y  maestre  Anee  viaicroin¡  cdfi 
licencia  del  gobernador  á  Lisbona ,  donde  los  prendieron  ^  y 
murió  en  la  cárcel  maestre  Anee;  y  el  dicho  capiianycíte^dt^ 
clarante  estuvieron  en  la  cárcel  casi  siete  meses.,  y  que  ^l  cípi-^ 
tan  . soltaron  veinte  y  siete  días  primero  ,  y  á  este  declarante  no' 
le  , quisieron  .soltar  porque  le  hallaron  unos,  libros  'ed  una  arca,^ 
diciendo  que  era  piloto:  los  cuales  libros  de  rotea  j  y  otros^ 
dos  que  habia  hecho  Andrés  de  Sant  Martin  ,  piloto  de  S.  M., 
le  tomaron  en  Lisboa  ,  y  después  le  soltaron  ,  y  no  le  quisie- 
ron dar  los  libros,  ni  otras  escrituras  que  le  tomaron.  Y  que 
esto  es  lo  que  sahÑe,  y  se  acuerda  de  lo  susodicho  porque  Fue 
preguntado,  y  que  esto  sabe  porque  fue  presente  á  ello,  é  lo 
vió,  é  oyó  como  dicho  tiene. 

Fue  preguntado  por  el  dicho  señor  obispo ,  cuántos  fueron 
los  que  los  portugueses  llevaron  presos  de  la  nao,  y  qué  iba  en 
la  nao  mas  del  clavo,  y  cómo  se  llamaban  los  presos?  Dijo: 
que  podrían  ser  diez  y  siete  ó  diez  y  ocho  personas  ,  que  se 
llamaban  el  capitán  Gonzalo  Gómez  y  este  declarante,  y  Juan 
Rodríguez  Sordo  ,  y  León  Pancado ,  y  Bartolomé  Sánchez  ,  y 
Diego  Martin ,  y  Luis  de  Veas  ,  y  San  Remo,  y  Antón  Mo** 
reno,  y  Juan  Navarro,  y  Malvo,  y  Francisco  de  Ayamonte, 
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y  Juan  de  Sagredo,  y  maestre  Antonio,  carpintero,  y  Antón 
de  Bazaza,  contramaestre,  y  Bautista  de  Ponceron,  y  Pedro 
de  Huelva,  y  Gerónimo  García.  *    •  '  H 

-r  ¿Fue  preguntado,  cuántos  fueron  los  que  quedaron  en  la 
casa  de  su  Magestad  en  la  isla  de  Tidori  con  el  clavo  y  merca- 
derías que  les  dejaron  ?  Dijo:  que  fueron  cinco,  como  arriba 
tiene  dicho. 

Fue  preguntado,  si  de  los  que  quedaron  en  Tidori,  6  de 
los  de  la  dicha  nao  Trenidad  queda  alguno  en  poder  de  por-' 
tueueses  ?  Dijo :  que  en  Ternate  donde  los  portugueses  hicieron 
la  fortaleza,  quedaron  Antonio  ,  carpintero,  y  Antón  de  Ba- 
zaaa  ;  y  en  Malaca  Antón  Moreno,  y  que  otros  se  fueron  en 
un  junco ,  y  no  parecieron ,  y  que  estos  eran  cuatro ,  el  uno 
Juan  de  Campos,  y  Diego  Arias,  y  Juan  Navarro,  y  San  Re- 
mo, los  cuales  se  embarcaron  en  Maluco,  y  que  en  otro  junco 
en  Malaca  se  embarcaron  Bartolomé  Sánchez  ,  y  Luis  del  Mo- 
lino ,  y  Alonso  de  Cota ,  los  cuales  no  han  parecido. 

Fue  preguntado,  si  los  dichos  portugueses  cuando  tomaron 
la  nao  Ies  dijeron  por  cuyo  mandado  la  tomaban  ,  ó  si  lo  oye- 
ron decir?  Dijo:  que  no  sabe  nada  dello ,  sino  que  vio  en  los 
navios  bandera  del  Rey  de  Portugal. 

Fue  preguntado,  si  le  dieron  á  este  declarante  y  á  sus  com- 
paneros lo  que  hobieron  menester  ,  y  si  alguno  dellos  gan<5  • 
sueldo  de  los  portugueses?  Dijo:  que  no  ganó  sueldo,  ni  sabe 
quien  lo  ganó ,  é  que  le  daban  de  comer  en  algunas  partes  ,  y 
en  otras  no  ,  é  que  lo  mas  del  tiempo  le  dió  de  comer  el  dicho 
capitán  Espinosa,  y  en  el  navio  en  que  vino  le  daban  alguna 
"k?  ^^'^  comer,  porque  trabajaba  en  él.  E  que  esto  es  loque 
«abe  para  el  juramento  que  hizo,  é  firmólo  de  su  nombre.  = 
Episcopus  Civitaten.  Rodríc.sGinés  de  Mafra.=  Francisco 
a€  Briviesca, 
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'En  el  nombru  de  Dios,  Todopoileroso ,  Padre  é  Hijo  y  ' 
BipfirttiiSftfitOy  tret  ptíwéitid^'útííMlXm  m<faideré;m^'< 
rio  y  moalfiesm  léá  á  cuaiftds       publico  instramento*  dé{ 

traníaclony  cootrato-de  venta,  con  pacto  de  f^Hife ^endendh^^ 
vieren,  como  en  la  ciudíid  de  Zara^^oea,  qne  es  en  el  Reino 
de  Aragón,  á  veinte  y  dos  días  del  mesdeÁbril,  ano  del  na- 
cimiento de  nuestro  ¿«ivador  Jesucristo  de  1 5  29  años ,  en  pre- 
SflOdft  <le  iní  FTÍttidictf  d*'íos  Cobos,  secretario  y  del  Consejo 
dd  Emperador  D.  Cárioi  ^  'de  la  Rétna  Doña  Joana  ,  sn  mar 
dre.  Reina  é  Rey. dtfOastilÜi,  y  9a~«ciibtoo  ^  ütftado  p6Í' 
bÜco  r  testigos  de  yu<o  c^cripros ,  parecieron  los  señores  Mer-* 
curino  deGarinara,  conde  de  Gatinara,  Gran  Canciller  del 
dicho  señor  Emperador  y  dei  muy  reverendo  D.  Fr.  García 
deEotiMy  obispo  de  Osiiia,  su  confesor,  y  D.  I  r.  García  de 
FidlUá,  co»ciidtdor  mr^ofdtf  l*  orden  de  Cdttrm,  todos 
ms  del  Consejo  de  los  'dichOfi-  muy  altos  é  muy  poderosos  se^' 
ñore^  Príncipes  D.  Cárlos ,  por  la  divina  clemenda ,  Emperadcff 
semper  augusto.  Rey  de  Alemania ,  y  Doña  Jnana ,  su  mndre 
y  el  mismo  D.  Cárlos ,  su  hijo,  por  la  gracia  de  Dios  ,  Re- 
yes de  Casiilla  ,  de  León,  de  Aragón  ,  de  las  dos  Sicilias 
de  Jenmlcn  y  de  NaYarri ,  de'  Orttnidt  &c. ;  en  nombre  y 
ooaro  Procuradores  de  loi-  dichos  seftoret  Enpendor  y  Rey» 
de  Castilla  de  la  ofit  parte,  j  el  señor  Antonio  de  Acevedo, 
Comino,  del  Consejo  y  embajador  del  moy  alto  mny  podero-  ' 
so  señor  D.  Juan  ,  por  la  gracia  de  DIos,  Rey  de  Portugal, 
de  los  dos  Algarbes,  de  aquén  y  de  tllem  del  mar  en  Afrfca' 
iefew'deGBlneá-v  de  la  Conquista  é  Navegación  é  Comercio 
do£iiii^a  ^  Ambla  y  Persia  y  dé  1*  l«dia  Bu; :  eo  nombre  y 
com^«nr,|}focorador  de  l»  otra,  segnn  que  Ittego  mMtftron 
por  %m  caftas  de  procuración  suficientes  y  bastantes  para  este 
contrato,  firmadas  por  los  dichos  señores  límpcrador  y  Reyes 
deCastziia  y  Rey  de  Portugal « sellada»  con  sos  «Uos»  de  Jas 
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cuales  dichas  procnradoocs  ÍM  tftsladot  de  «rrlii  verhm 
fon  los  siffuiefitet*        t  «nr       .  f  ^  .  -'r 
D.  G&rlos,  por  la  éMnB.  clemeiieia ,  Emperador  semper 
Augusto ,  Rey  de  Alemania  ,  Doña  Juana  ,  su  madre  ,  y  el  mis- 
mo Rey,  su  hijo,  por  la  gracia  dd  Dios,  Reyes  de  Castilla, 
de  León  ,  de  ArAgon  &:c.  &c.  i  cuantos  esta  nuestra  carta  de 
pocbr  é  proctrracrofi  Tíeren ,  haceaos^  ^ber :  que  por  la  duda 
^VleW^ttt*  %i49^#trt  Hos^5r«l.sortÉÍ9(iiio'iiiny  at^é^oMiy 
pafterásb.wejr^^frkBtrtugai^kfiuesixo'.  muy  caro  6  may  añado 
Wnwi«^.s^.^]|S|fÍMy^  Í?q¥«on  de  Ndaluqx,  ^.h^l^i- 
bradó  é  platicado  para  tomar  en  ello  asiento  y  concordia; 
por  ende  porque  haya  efecto,  por  la  mucha  confianza  que 
tenemos  de  vos  Mercurino  de  Gatinara,  conde  de  Gatinara, 
m')  graaCanciUear,,7  de^ros  ü  tíbyvtadb  in  chrífito.pádrrlDoa 
¥sf,^^íhUtg^Mffi^  pMML^.oenftfov  4e  Mi  d  Bs^ 
y^ítt  VO&  P«  ¥ñi  MMcía'  de  Padilt«r  oonvodador  mUjeoff  de  Ia« 
ofl^n  do-Q^Mlfl^vA,  todos  tres  del  nuestro  Consejo,  por  esta 
presente  carta  w>s  hacemos  ,  ordenamos  y  constituimos  en  el 
mejor  modo  y  fotma  que  debemos  y  podemos,  nuestros  su- 
ñcifiit|9Sv  y  bacantes  pr^ocuíadjoref  .geR¿alc&  y  especiales,  para 
ca^p^iji^y,  Qoocertftr^iiaeMri  el  4idK>"OMicifBto  j.éiielitOfi 
en^lí|ltAifiimj^wHií|SQllflraijd4d.  n^  dongie  ia  especialidad,^ 
iii,JLi  wttfmMmA  íí  U  goPOMlídiidí,  iy  para  que  pcx  Nos  y  eoli 
nuestro  nombrCipodais  tomar'y  concluir  é  efetuar  el  dicho^ 
concierto  v  aaento  de  Maluco  con  el  embajador  del  serenísi- 
mo Rey,, que  tiene  su  píJider  bastante  y  suüciente  tiroiado  de 
su  nc^pn^e)  y  f€;U^do,Q9ia.iiL.$eUp4  y  con  otraftsciialáipiieib 
pecspAa^j^t:l(nt|e«í»2Su^.p0d^r  bmfttt  y  safieieMo»,  filíM»-t 
d%dMÍ|-ii|im^>e  ry  «eUtd»  mi.-W  «ellOy.y  con  otras  cuales- 
qVlílfol^niiiiaiiJ^ilfi  tairieftttv 'SU  poder ,  y  hagáis  en  ello  todo 
aqocjlotque  bien  visto  tos  fuere,  y  para  que  podáis  asentar 
y  capitular  ,  concordar  y  prometec  y  jurar/,,  que  haremos 
cQínplif,  é  guardac  todo  Ip  que  por^  vosptros  Giere  cápitiilado/ 
y  asef^fádot  eM^t\  íUiho .  Qówi^ru^  y.  wimó^i  oe«iiaeieoiidk|o»i) 
nel^p^tosry  vloefillcis^  y  sd:las  pioss.^  6tiiiesaiSr4Mnp*3r.^»^' 
sotr(>S'fQéreJse0tfttÍo /.concordada  y  os^tuladoi»  tiioiBí6  sl'^j^» 
nuestras  misinias  personas  fuese  hecho:  Otrosí  ,  que  podáis  ju-' 
rar  en  nuesrra  anima.^  que  cumpliremos  y  guardaremos  reai-f- 
mente  é  con  efecto,  todo  lo.^uf  a^i  por  vosjos  dichos  vpíDC0X»4> 
áqr<í^        ^icho  caso  ;fQerQ^,c6nQordad0|  capituiidd  ^rf^se^ 
ta)l9^lslnÍ€fti^l|bli{r««9&o:nMsig|flMoa  eIgmA,.Yi^e  taob 
Srai^  ;ii4  tefWWlP»»  contra  co^aiigiifii  puh9tÓ6<tíí\pif4éém 
pqoiit^tif  .por  !«osi  los.  dicboi;  aiwfkrosr  pftecdtódores  fueren  ' 
puestasí,T¿qncordada^  v  señaladas^  i^ara  ted^  loi  cual  que  dicho  ; 
e^.vps  áamfi  y  Wf^i^hSfíéo  ,n|iC|ur(tpQárr^€lsn^Mdo>^.cl>nb 
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iibrc  general  administración,  y  protestamos  y  seguramos  pot 
esta  presente  carta,  de  tener  y  mantener  realnacnic  ^  con  efec- 
to, todo  lo  que  por  vos  los  dichos  nuestros  procuradores  so- 
bre el  dicho  ccMicierto  y  asiento  fuere  concordado  y.  asentado 
y  capitulado  y  prometido,  segurado  y  otorgado  y  jurado,  é 
de  lo  haber  por  rato,  grató,  rirme  é  valedero,  é  de  no  ir,  ni 
venir  contra  ello,  ni  contra  pane  alguna  de  ello  ,  en  tiempoai- 
cuno  ni  por  alguna  manera ,  ¿6  obligación  expresa  que  para  ello 
hacemos  de  todos  nuestros  bienes  patrimoniales  y  de  nuestra 
Corona  Real,  habidos  é  por  haber,  los  cuales  todos  expresa- 
mente para  ello  obligamos:  é  en  (irmeza  de  todo  lo  susodicho 
mandamos  dar  esta  nuestra  carta  firmada  de  Mi  el  Rey  y  se- 
llada con  nuestro  sello.  Dada  en  la  ciudad  de  Zaragoza  á  quin- 
ce días  del  mes  de  Abril,  año  del  nacimiento  de  nuestro  Sal- 
vador Jesucristo  de  mil  quinientos  veinte  y  nueve  años.s:  Yo 
el  Rey.zr  Yo  Francisco  de  los  Cobos,  secretario  de  sus  Cesa- 
rea  y  Católicas  Magestades,  la  fice  escribir  por  su  roandado*= 
Registradas  Idiaquez.=Urbina,  Chanciller. 

'  D.  Jaén  poi*  grasa  de  Deu,  Rey  de  Pórtugale,  6  dos  Al- 
garbes,  de  aquén  y  de  alem  Mar  en  Africa,  Señor  de  Gui- 
nea é  da  Conquista  ,  Navegazaom ,  Comercio  de  Etiopia  ,  Ara«- 
bia,  Persia  é  da  India.  A  cuantos  esta  mina  carta  de  poder  é 
procurazam  Vierem ,  fazo  saber,  que  por  la  duvida  6  debate 

3ue  ha  entre  á  muito alto,  muy  ecelente^incipe ,  é -rauito  po- 
eroso  Cárlo  quinto.  Emperador  de  romanos,  sempet  agus- 
to.  Rey  de  Alemania,  é  ae  Castela  ,  é  de  Liom,  6  de  Ara- 
om,  e  das  duas  Cecilias ,  é  dejerusalem  &c.  meo  muito  ama- 
o  é  prezado  hirmao  é  Min ,  sobre  á  propiedade  é  posee  de 
Maluco  se  falla  entre  Nos  sobre  iso  encerto ,  concertó  asento, 
porem  para  que  en  ó  dito  conceYto  é  asento  de  cüo  se  ha  de 
asentar,  concordar  y  afirmar.  Eu  'pella  muita  confianza  que  te- 
ño do  licenciado  Antonio  de  Azevedo  Coutiño,  de  meu  Con- 
sello, é  meu  embaxador,  por  esta  preíente  carta  ó  faro,  é  or- 
deno ,  6  constituyo  no  millor  modo  é  forma  que  debo  6  poso 
por  meo  suficiente  é  bastante  procurador  general  y  especíale, 
para  capitular  y  asentar  é  afirmar  ó  dito  concierto  é  asema, 
é  en  tale  manera  que  á  genalidade  nom  derogue  á  especiali- 
dad, ne  á  especialidade  á  generalidade  ,»é  para  que  por  mi  é 
en  meu  nome  posi»  asentar  sobre  ó  dito  concertó  de  Maluco, 
asi'  con  <5  dito  Emperador  meu  hermaó  ó  en  $ü  presencia  ,  co- 
mo con  cuaesquier  procurador  6  procuradores  que  ele  para  ó 
dito  concertó  é  acento ,  dele  ordenar-»  <á  ^ue  mostraren  seu  po- 
der é  procuración  suficiente  é  bastante  para  6  dicto  caso  por 
el  asignada,  c  asellada  de  su  sello,  todo  aquello  que  ben  visto 
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le  for,  6 que  posa  capitular,  e  asentar,  c  concordar,  c prome- 
ter, é  jurar  en  mea  nome,  que  Eu  farey ,  compUrey ,  e  guar- 
darey  todo  6  que  por  ele  for  capitulado,  sentado  en  dicto 
concertó,  fe  asento  com  as  condizoens,  patos,  vínculos,  é  s6 
las  penas  c  firmezas  que  por  ele  fore  asentado,  concordado,  c 
capitulado,  como  si  por  mina  persoa  fose  feito.  Otrosí  que 
posa  jurar  en  mina  alma  que  guardarey ,  c  complircy  real- 
mente ,  c  con  efecto  todo  6  que  asi  por  ele  en  ó  que  clito  ey 
fore  concordado,  capitulado  y  asentado,  sen  cautela,  engaño, 
nen  desemulacion  alguna  ,  h  que  nao  irey,  ni  virey  contra, 
nen  contra  parte  alguno  dello,  sou  aquellas  penas  que  ^^a  elle 
dicto  meu  procurador  foren  postas  ,  asentadas  e  concordadas; 
é  para  todo  que  dito  es  le  doy  c  otorgo  tudo  meu  poder  cum- 
prido  con  libre  fe  genérale  administrazaom,  fe  prometo  fe  segu- 
ro por  esta  presente  carta  de  teef ,  fe  mantecr  realmente  c  con 
efecto  tudo  lo  que  por  ele  dicto  meu  procurador  sobre  6  dito 
concertó  fe  asento  for  concordado  fe  asentado,  capitulado,  fe 
prometido,  segurado,  fe  otorgado,  fe  jurado,  fe  dg  haber  por 
grato,  rato,  rtrme,  fe  valioso,  fe  de  naon  ir  ni  venir  contra  elo, 
nen  contra  parte  alguna  délo  en  tiempo  alguno,  nen  por  ma- 
nera alguna,  so  obligazaom  expresa  que  para  ello  fazo,  de 
todos  meus  benes  patrimoniales  fe  daCk)roa ,  ávidos,  fe  por  ha- 
ber, os  quacs  todos  expresamente  para  elo  obrigo,  é  por  cer- 
tidad  de  tudo  6  sobredicto,  mandey  facer  esta  mina  carta 
asignada  por  Min  ,  fe  asellada  de  meu  selo  redondo  da  mias  ar- 
mas. Dada  en  á  cibdade  de  Lisboa  á  l8  dias  de  Octubro,  año  / 
de  noso  Señor  Jesucristo  de  15  28  años.=  Eu  Rey.  .  oj 

t  I 

Y  asi  presentadas  las  dichas  procuradones  por  los  dichos 
señores  procuradores  fue  dicho ,  que  por  cuanto  entre  el  di- 
cho s.'ñor  Emperador  y  Rey  de  Castilla,  de  León  de  Ara- 
gón ,  de  las  dos  Cicilias  de  Jerusalem  &c. ,  y  el  dicho  señor 
Rey  de  Portugal,  y  de  los  Alg^rves  &c.  había  duda  sobre  la 
propiedad  y  posesión  y  derecho  ó  posesión  ó  casi  posesión, 
navegación  y  comercio  de  Maluco  y  otras  islas  y  mares ,  lo 
cual  cada  uno  de  los  dichos  señores  Emperador  é  Rey  de 
Castilla,  fe  Rey  de  Portugal ,  dice  perteneccrle  ,  asi  por  vir- 
tud de  las  capitulaciones  que  fueron  fechas  por  los  muy  altos 
y  muy  poderosos  y  católicos  príncipes  D.  Hernando  y  Poña 
Isabel,  Reyes  de  Castilla,  abuelos  del  dicho  señor  Empera- 
dor ,  y  con  el  Rey  D.  Juan  el  segundo  de  Portugal ,  que  ha- 
yan gloria ,  acerca  de  la  demarcación  del  mar  océano ,  como 
-por  otras  razones  y  derechos,  que  cada  uno  4e  ios  dichos  se^ 
ñores  Emperador  y  Reyes  decían  tener.»  y  pretendían  á  las 
dichas  islas,  mares  y  tierras  $?r  suy#^  y    tarden. posesión,  de 


ellas;  y  qoe  habieodo  ios  dichos  señóríes Emperador  v  Rey? 
wspcao  al  muy  conjunto  deudo  y  grande  amor  que  entre 
•*W«'"*yi  ^  cukl.no  solamente  debe  coa  mucha  razón  de  ser 
oonacfffadov      cuanto  posible  fuere 'ttai  acrecentada,  y  por 

quitar  de  dvdat  y  demandas  y  deiMtes  que  entre  élm  £ó^ 
driíi  haher,  y  muchos  i noon venientes  quc  «Atre-MB- vasallos  ▼ 
subditos  y  naturales  se  podrían  segnir  ,  son  ngora  lofr'dichi 
Emperador  y  Reyes  y  los  dichos  procuradores  en  sa 
MBOre  poncordados  y  concertados  sobre  las  dichas  dadas  y 
debate»  en  el  modo  j  forma  siguiente.  ►        ,       *  : 

Primeramente  dijeron  los  dichot ,  Gran  Ghancillet  y  obis* 
po  de  Osma  y  comendador  mayor  de  Calatrava  ,  procurado* 
res  del  dicho  señor  Emperador  é  Rey  de  Castilla,  qaei  eliot 
en  su  nombre  por  virtud  de  la  dicha 'su  procuración  ,  vende- 
rán, como  luego  de  hecho  vendieron  ,  de  e  re  dia  para  sLni- 
prQ  jamat  al  dicho  señor  Rey  de  Portugal,  para  i\  y  todos 
iD8  sobcesores  de  la  Córont  de  sos  rdnos,  todó  el  derecho, 
acción  ,  dominio ,  propiedad  é  poaesion  6  casi  posean ,  y  to- 
do el  derecho  de  navegar  y  contratar  y  comerdar  por^aud^r 
quier  modo  que  sea,  que  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de 
Castilla  dice  que  tiene  y  podrá  tener  por  cualquier  vía  y  ma- 
nera qoe  Mt  en  el  dicho  Maluco,  islas,  lugares,  tierras  y  roa» 
fes,  según  aba|0 será  declarado,  y  esto  con  las  decía rii¿i<vies 
y  amitactonea  y  condiciones  y  cláosaias  aba}ó  *»"«w^df»  y' 
declaradas  por  precio  de  350®  dacados  de  oro  pagados  enjm¿ 
nedas  corrientes  en  la  tierra ,  de  oro  y  plata,  que  vaígáil  eh 
Casulla  maravedís  cada  ducado,  los  cuales  el  dicho  señor 
Rey  de  Portugal  dará  y  pagara  ai  dicho  señor  Emperador  y 
Rey  de  Castdla,  y  á  las  penonas  que  S,  M.  para  dio  nom- 
bia(e,  en  esta  manera:  los  if o®  dncsfdodren  lisboa  dentro 
de  quince  o  «emte  días  primeros  siguienteü^  después  qué*  cate 
contrato  confirmado  por  el  dicho  señor  Eftipcrador  ^  Rey  de 
Casulla  fuere  lIeí»ado  á  la  ciudad  de  Lisboa,  6  á  donde  el  di- 
cho señor  Rey  de  Portugal  estuviere,  y  309  ducados  paaa^ 
doa  en  Castilla,- -los  aoO  en  Valladolid  y  los  jo©  en  Sevilla, 
l^ft  veinte  días  det  mes  dé- Mayo  primero  que  yieoe  de  e^ie 

yo  de  Medina  del  Campo  de  este  dicho  Mo^  4.iw>il^imla»S 
dé  los  pagamentos  dj»  elU;  . y  los  too®  ducados  restantes,  eft 
liLk  9?^"^^*  ^»cha  viU  i  de  Medina  del  Campo  de 
«Me  dicbo  año ,  á  los  plazos  de;los  p^amemos  de  ella  ,  paf 
g«do  todo  rnem  detonubio,  y  si  fuere  necesario  se  dará  luer 

Sn  cédulas  para  el  d¡<:hp  tietnpos  y  ai  «t>díebo  señftr  Emperib- 
or  y  Rey  de  Castilla  qittswre  tosaat  á  cambio  Í4H.dÍ6|Ki.iocA 
loados  en.ift.ditíb|i  í«i%;d«-Jl%ft'dft*tel^'íifi^p» 
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(ene  de  ellos,  pagpirá  el  dicho  fléfiór  Rey  de  Fétngil  á  racon 
de  cinco  <$  seis  ^>or  ciento  de  cimbio,  como  su  tesoieto  Her» 
nendo  Alvarez  los  suele  tomar  de  feria  á  feria;  la  cual-  dkfcft 

venta  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  hace  al 
dicho  ícñor  Rey  de  Portugal,  con  condición  qoe  en  cualquier 
tiempo  que  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  ó 
sus  subcesores  quisieren  tornar,  y  con  efecto  toroarca  todos 
los  dichos  35o9  ducados  enfenmeiite ,  y  sin  de  ellos  ftittr 
cosa  alguna  al  dicho  señor  Rey  de  Portugal  6  sus  subcesorei^ 
que  la  dicha  yenta  quede  desecha  y  cada  uno  de  los  dichos 
señores  Emperador  y  Reyes  quede  con  el  derecho  y  acción 
que  agora  tienen  y  pretenden  tener ,  ansi  en  el  derecho  de  la 
posesión,  ó  casi  posesión ,  como  en  la  propriedad,  por  cual- 
quier Tia,  modo  y  manera  que  pertenecer  les  pueda ,  como  ' 
81  este  ooBtrato  no  fuera  heclio'i  y  de  la  manera  que  primer» 
le  tenia  y  pretendían  tener » sin  qne  este  oontratp  les  liaga,  ni 
cause  perjuicio  ni  inoTacíon  alguna. 

Item:  es  concordado  y  asentado  entre  los  dichos  procura- 
dores, en  nombre  de  los  dichos  señores  sus  constituyentes, 
que  para  se  saber  las  islas,  lugares,  tierras  y  mares  y  derecho 
y  aceíon  de  ellos ,  qoe  por  este  contrato  el  dicho  señor  Bmpe^ 
mdor  y  Rey  de  Castilla  asi  vende,  con  la  condición  que  di* 
cha  es,  al  dicho  señor  Rey  de  Portugal,  desde  agora  part 
todo  siempre  ,  han  por  echada  una  línea  de  polo  á  polo,  con- 
viene á  saber,  del  norte  al  sur,  por  un  semicírculo  que  diste 
de  Maluco  al  nordeste  ,  tomando  la  cuarta  del  este  19  grados, 
á  ^ne  corresponden  17  grados  escasos  en  la  eaninodal,  en  qne 
monta  297  legnas  y"me<fia  mas  é  oriente  de  las  blas  de  lia* 
luco,  dando  tf  4eguas  y  media  por  grado equinocial,  en  el 
cual  meridtsno  y  rumbo  del  norcc^tc  y  cuarta  del  leste,  es- 
tan  situadas  las  islas  de  las  Velas  y  de  Santo  Tomé,  por  don- 
de pasa  la  sobredicha  líTica  é  semicírculo;  y  siendo  caso  que 
las  dichas  islas  estén  y  disten  de  Maluco  mas  6  menos,  toda'- 
TÍa  hátt  t>0f  *t»én' y  ^n  «oiietAdes  4ie  la  dkha  líner^ned» 
Jnnaada  i  las  ditíias  Í97  leguas  y  media  flM»  i  ofictftei  ^4e 
hacen  los  dichos  19  grados  al  nordeste  y  enana  del  este  de 
las  sobredichas  isías  de  Maluco  como  dicno  es;  y  dijeron  los 
dichos  procuradores  que  para  se  saber  por  donde  se  ha  la  dicha 
iínca  por  lanzada,  se  hagan  dos  padrones  de  un  tenor,  con* 

fimneS  aPfíadron  qné  esia  éo  h'Vm  éé  íá  Contratación  d^ 
las'Iodias  de  Sevilla,  oor  donde  nayegan  las  armadas  y  vas#- 
Uos  y  subditos  del  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla, 

y  dentro  de  treinta  días  después  de  la  fecha  de  este  contrato, 
se  nombren  dtts  p^ersonas  de  cada  parre  para  que  vean  y  ha- 
gan luego  ios  dichos  padrones  conforme  á  lo  susodicho ,  y  en 
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ellos  sea  lanzada  la  dicha  línea  por  el  modo  sobredicho ,  é 
que  los  dichos  señores  Emperador  é  Reyes  los  firmen  de  sos 
nombres  y  sellen  con  sus  sellos  para  quedar  á  cada  uno  el 
suyo,  Y  dende  en  adelante  quede  la  dicha  línea  por  lanzada 
para  declaración  del  punto  y  lugar  por  donde  ella  pasa,  y 
también  para  declaración  del  sitio  que  los  dichos  vasallos  del 
dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla,  tienen  situado  y 
asentado  á  Maluco;  la  cual  durante  el  tiempo  de  este  contra* 
to  se  vea  que  está  puesta  en  el  tal  sitio,  puesto  que  en  la  ver- 
dad esté  en  menos  ó  mas  distancia  á  oriente  de  lo  que  en  los 
dichos  padrones  es  situado ;  y  para  que  en  el  punto  de  la  si- 
tuación en  que  los  dichos  padrones  está  situado  Maluco,  se 
continúen  solos  dichos  17  grados  á  oriente,  qué  por  bien  de 
este  contrato  el  dicho  señor  Rey  de  Portugal  ha  de  haber,  y 
que  no  se  hallando  en  la  Casa  de  la  Contratación  de  Sevilla 
el  dicho  padrón  ,  las  dichas  personas  nombradas  por  los  di- 
chos señores  Emperador  y  Reyes  dentro  de  un  mes  hagan  los 
dichos  padrones  y  se  firmen  y  sellen,  como  dicho  es  ,  y  por 
ellos  se  hagan  cartas  de  navegar,  é  que  se  lance  la  dicha  línea 
en  la  manera  susodicha,  para  que  de  aquí  adelante  naveguen 
por  ellas  los  dichos  vasallos,  naturales  y  subditos  del  dicho 
señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  ,  y  para  que  los  nave- 
gantes de  una  parte  y  otra  sean  ciertos  del  sitio  de  la  dicha 
linea  y  distancia  de  las  sobredichas  297  leguas  y  media  que 
hay  entre  la  dicha  línea  y  Maluco.  < 

Item:  es  concordado  y 'asentado  por  los  dichos  procura- 
dores, que  en  cualquier  tiempo  auc  el  dicho  señor  Rey  de 
Portugal  quisiere  que  se  vea  el  derecho  de  la  propiedad  de 
Maluco ,  islas ,  tierras  y  mares  contenidas  en  este  contrato  ,  y 
puesto  que  al  tal  tiempo  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de 
Castilla  no  tenga  tornado  el  dicho  precio  ni  el  dicho  contrato 
sea  resoluto ,  se  vea  en  esta  manera,  conviene  á  saber:  que 
cada  uno  de  los  dichos  señores  nombre  tres  astrólogos  y  tres 

{ñlotos  6  tres  marineros  que  sean  expertos  en  la  navegación, 
os  cuales  se  juntarán  en  un  lugar  de  la  raya  de  entre  sus  rei- 
nos, donde  fuere  acordado  que  se  junten,  desde  el  día  que  el 
dicho  señor  Emperador  é  Rey  de  Castilla  é  sus  suhcesores  fue- 
ren requeridos  por  parte  del  dicho  señor  Rey  de  Portugal  que 
se  nombren  hasta  cuatro  meses,  y  allí  consultarán  y  acorda- 
rán y  tomarán  asiento  de  la  manera  en  que  ha  de  ir  á  se  veer 
el  derecho  de  la  propiedad  contbrme  á  las  dichas  capitulacio- 
nes V  asiento  que  fue  hecho  entre  los  dichos  católicos  Reyes 
D.  Fernando  y  Doña  Isabel ,  y  el  dicho  Rey  D.  Juan  el  se- 
gundo de  Portugal;  y  siendo  caso  que  el  derecho  de  la  pro- 
priedad  se  juzgae  del  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Cas- 
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ijíUjIi  ,  DO  se  éjeoottcá  ni  usará  de  la  tfcl  teaieidA,  tb  qne  pii- 
aero  el  díchó  sellor  Boipefador  .y  de  GiitUla'y  tos 
€eiefct  torneii  realmente  yxoo  tucto-  todos  los  dichos  350^ 
ducados ,  que  por  virtud  de  este  contrato  fueron  dados ;  y  jun- 
gándose el  derecho  de  la  propricdad  por  parte  del  dicho  señor 
Rey  de  Portugal ,  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Cas* 
tilla  y  sus  subcesores  serán  obligados  á  tornar  realmente, y 
coo  efecto  los  <Udios  3509  docados  el  dldiii  leflor  Rey 
Portugal  ó  á  sus  subcesores  desde  el  día  en  qoe  la  dichi  sen- 
tencia fuere  dada,  hasta  cuatro  años  primeros  siguientes* 

Item :  fue  concertado  y  asentado  por  los  dichos  procura- 
dores en  nombre  de  los  dichos  señores  sus  constituyentes,  que 
siendo  caso  que  cuanto  este  contrato  de  venta  durare  y  no 
fiieae  deiecho  desde  el  die  de  la  ftdé,  de  lél  eaedeleMe, ori- 
sieren  algunas  espnerias  6  drogoeriu  de  caalquier  merte  fw 
96ñn  ácoalesquier  puertos  6  panes  de  los  reinos  y  tefiodós  de 
cada  uno  de  los  dichos  señores  constituyentes  que  séan  traí- 
das por  los  vasallos,  subditos  y  naturales  del  dicho  señor  Em- 
perador y  Rey  de  Castilla ,  ó  por  otras  cualesquier  personas^ 
puesto  que  sus  súbdttos  y  naturales  y  vasallí»-  no  sean  :  que 
el  dfcho  seftor  Bmperadto  j  Rey.  de  GstiiUt  en  sos  feíoot-y 
señoríos  y  el  dicho  señor  Rey  .de  Portogei  sn  los  suyos  sean 
obligados  á  mandar  y  hacer,  y  manden  y  Bagan  depositar  ks 
dichas  especerías  ó  droguerías  ,  en  tal  manera  que  el  tal  depo- 
sito quede  seguro ,  sin  que  aquel  á  cuya  parte  virácrcn  sea 
por  el  otro-  oara  esto  requerido  para  que  asi  estén  depositadas 
en  nomtire  ae  ambos  en  peder  ««(e-iíqecUe  personá  -o  peisenris 
en  quien  cada  uno  de  losdichos  señores  en  sus  tierras  y  señofibs 
las.  mandaren  é  hicieren  depositer-»  el  cual  depósito  serán  los  itf- 
chos  señores  obligados  á  hacer  y  mandar  hacer  ^r  la  manera  so- 
bredicha ,  agora  las  dichas  especerías  ó  droguerías  se  hallen  en  po- 
der deaque  líos  que  las  trajeren,^  «n  poder  de  cualesquier  otra 
MBopa  opersposs  en  cuaíesqniec  lugares  ó  páriM  doodeiueMn 
MMwrylos  dieboriefter  FMpriieiine  y  Rey»  serán  obB^ 
gidosr  de  io.  mandar  asi  notifiett  desde  «ooi».  en  sas  Deboe  é 
señoríos ,  para  que  asi  se  cumpla  en  modo  que  no  se  pueda 
alegar  ignorancia  ,  y  viniendo  á  aportar  hs  dichas  especerías  6 
dioguerías  á  cualesquier  puertos  o  tierras  qae  de  cada  uno  de 
lei  aicbos  .señores  oonstitayentes  no  fueren  ^  na  siendo  de  eno^ 
mlf^se/  éadásino  ^de  ellos  pot-  irirtod  de*esir  oemnso  poátk 
rei^uerír'en  nomlue  de  ambos,  sin  ñus  mostrar  ninguna  pro- 
▼isioni  ni  poder  de  otro  á  las  justicias  de  los  rt  i;  ^  c  señoríos 
donde  las  dichas  especerías  6  droguerías  vinieren  ^  parar  6 
fueren  halladas,  que  las  manden  depositar  y  depositen ,  y  en 
cualquier  de  1^  jdiohes,  partes  doade  asi .  ¿lei^  jhaiiadas  Is^ 
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dichas  especerías  ó  droguerías,  estarán  embargadas  é  deposirat 
das  por  ambos,  hasta  se  saber  de  cuya  demarcación  íueroQ 
sacadas;  y  para  se  saber  si  el  lugar  y  tierras  de  donde  las  di- 
chas especerías  fueron  traídas  y  sacadas ,  caen  dentro  de  la 
demarcación  y  límites,  que  por  este  contrato  queda  con  el 
dicho  señor  tmperador  y  Rey  de  Castilla,  y  hay  en  ellas  laa 
dichas  especerías  ó  droguerías  ,  enviarán  los  dichos  señores 
Emperador  y  Reyes  dos  6  cuatro  navios,  tantos  el  uno  como 
el  otro,  en  los  cuales  irán  personas  juramentadas  que  bien  lo 
entiendan,  tantos  de  la  una  parte  como  de  la  otra,  á  los  di- 
chos lugares  y  tierras  donde  dijeren  que  sacaron  y  trajeron 
las  dichas  especerías  ó  droguerías,  para  ver  y  determinar  en 
cuya  demarcación  caen  las  dichas  tierras  y  lugares,  de  don- 
de asi  las  dichas  especerías  ó  droguerías  se  dijeren  que  fueron  ' 
sacadas;  y  hallándose  que  las  dichas  tierras  y  lugares  caen 
dentro  de  la  demarcación  del  dicho  Señor  Emperador  é  Rey 
de  Castilla,  y  que  en  ellas  hay  las  dichas  especerías  y  dro- 
guerías en  tanta  cantidad  que  razonablemente  pudiesen  traer 
¡as  dichas  especerías  6  droguerías,  en  tal  cafo  se  alzará  y  qui- 
tará el  dicho  depósito t  y  se  entregarán  libremente  al  dicho 
señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  ,sin  que  por  ello  sean  obli- 
gados á  pagar  algunas  costas  ni  gastos,  nr  intereses,  ni  otra  al- 
guna cosa;  y  siendo  hallado  que  fueron  sacadas  de  las  tierras  y 
logares  de  la  demarcación  del  dicho  señor  Rey  de  Portugal, 
ansí  mesmo  será  abado  y  quitado  e)  dicho  deposito,  y  se  en- 
tregarán al  dicho  señor  Rey  de  Portugal,  sin  que  para  ello 
sea  obligado  á  pagar  ningunas  costas  ni  gastos,  ni  intereses  ni 
otra  ninguna  cosa  de  cualquier  calidad  que  sea ,  y  las  perso- 
nas que  ansi  las  trajeren  serán  pugnidos  y  castigados  por  el 
dicho  señor  Emperador  6  Rey  de  Castilla  ó  por  sus  justicias, 
como  auebrantadores  de  fé  y  de  paz  conforme  á  justicia;  y 
los  dichos  señores  Emperador  é  Rey  de  Castilla  y  el  dicho 
señor  Rey  de  Portucal  serán  obligados  de  enviar  los  dichos 
sus  navios  y  personas,  tanto  que  por  cada  uno  de  ellos  al 
otro  fuere  requerido;  y  en  cuanto  ansi  las  dichas  especerías  ó 
droguerías  estuvieren  depositadas  y  embargadas  en  el  modo 
sobredicho,  el  dicho  señor  Emperador  ,  Rey  de  Castilla,  ni 
otro  por  él,  ni  con  su  favor  ni  consentimiento,  no  irán,  ni 
enviarán  á  la  dicha  tierra  6  tierras  de  donde  ansi  las  dichas 
especerías  ó  droguerías  fueren  traídas  ;  y  todo  lo  que  dicho  es 
en  este  capítulo  acerca  del  depósito  de  las  especerías  ó  drogue- 
rías, no  habrá  lugar  ni  se  entenderá  en  las  especerías  ó  dro- 
guerías oue  vinieren  á  cualesquier  partes  para  el  dicho  señor 
Rey  de  Portugal. 

/    Item:  es  concordado  y  asentado  que  en  todas  las  isUs, 
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tierras  y  mares  qae  fueren  de  la  dicha  línea  para  dentro,  no 
puedan  las  naos ,  naTÍos  y  gentes  del  dicho  seáor  Emperador 
y  Kty  de  OMtiUa ,  ni  de  sus  «úbdttos,  TastIlM  y  namrete^ 
iil  otras  tigttoes  personis ,  puesto  que  sm  eábdttos  ni  vaseilot 
aeturales  no  lean,  por  su  mandado  y  consentimiento^  levor  y 
ayuda,  ótíú  sn  mandado,  favof  ni  ayuda  ,  entrar,  navegar, 
tratar  ni  comerciar ,  ni  cargar  cosa  alguna  que  en  las  dichas 
islas  y  tierras  y  mares  hobiere,  de  cualquier  suerte  y  manera 

Sie  sea ;  y  cualquier  de  idl  iObie^dKM  ^ne  de  aquí  adelante 
'oootnurto  de  todas  tüi'diBhif  toses  y  cade  one  de  días  hi- 
ciere 6  ñiere  tomprendidas  y  hallados  de  dentro  de  la  didbt 
línea,  sean  presos  por  cualesqníer  capitán  6  capitanes,  6  gen*» 
tes  del  dicho  señor  Rey  de  Portugal,  y  por  los  dichos  sus  ca- 
pitanes oidos  y  castigados,  6  pugnidos  como  cosarios  y  que<- 
brantadores  de  paz  ;  y  no  siendo  hallados  dentro  de  la  dichi 
línea  por  tos  <fiehos  icfpViMleS  6  gente  del  dicho  sefior  Rey  de 
Portugal  se  vinieren  á  cualquier  puerto,  tíerra  6  señorío  dd 
dicho' sefior  Empérador  y  Rey  de  Castilla,  ^ue  el  dicho  se-  • 
ñor  Emperador  y  Rey  dé  Castilla  y  sus  justicias  ,  donde  asi 
vinieren  ó  fueren  hallados,  sean  tenidos  y  obligados  de  los 
tomar  y  prender  en  tanto  que  les  fueren  presentados  los  autos 

Í pesquisas  que  les  fuMi  enviados  por  d[  dkho  sefier  Rey  de 
drtuffal,  6  por  sus  jmtides,  p6rqne  se  ñmestre  (er  culpedoi 
en  cada  ana  de  estas  ^osas  sobredichas  i'y  los  pugnir^^y  ^easti- 
gar  enterahMnte  cMbo 'malhechioifes  y  q^eehrtttidoret  de  H 
y  de  paE.  '  '  " 

:  *  Item:  es  concordado  y  asentado  por  los  dichos  procurado* 
res,  que  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla,  no  envíe 
por  si  ni  por  otro  á' las' dieiHf  Islas,  tierres  y  mares  dentfo  dé 
te  Sátíá  miea,  ni  conrietaca  que  allá  vayeÉ  de  eqnl  eddanie 
sús  naturales  y  sóbditoi  y  Vasallos  6  extrangetos,  puesto  que 
sos  natu^ra Ies  y  Vasallos  ni  subditos  no  sean,  ni  les  dé  para 
ello  ayuda  ni  favor,  m  se  coftcierte  con  ellos  para  elloS  allá 
ir  contra  la  forma  y  asiento  de  este  contrato  ,  antes  sea  obli- 
gadó  délo  défender  ,  estoifier'é Impedir  Coanto  en'd  fuere ,  y 
edvfttado  el  ák^Kt  seftór  Eitpétfátrt  y  Rey  de  Castilla  por  sí 
¿  por  otro  ^  las  dichas  islas,  tierras  y  mares  dentro  de  la  di- 
cha línea  ,  6  consintiendo  que  allá  vayan  sus  naturales,  va- 
sallos, sóbditos  6  extranjeros,  puesto  que  sus  naturales,  va- 
sallos, ni  subditos  no  sean,  dándoles  para  ello  ayoday  favor 
y  <SbíHXTtXh8k3ist  con  ellos^-para  que  allá  vayan  wtíklíAé  Ui^ 
ma  y  asienfto  'de'estié  oóntráte';  y^il'lb  nodtffmdiere  y  esio#^ 
lAire  é  impidiere^^anto  en  el  ifheve,  qne  el  dicho  pacto  dé  re^ 
trovendendo^  qnede  Inego  resoluto,  y  el  dicho  señor  Rey  de 
.  Pertugal  n6  Jerá  teas  obligado  i  recibir  el  ékáao  preeíolDi  á 
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Wtío^taétt  ú-étstdáo  y  lodon  qiie-eL  dicho  seftof[  Sbipáo^ 
ém  é  Rey  de  Castilla  poie  cnalquier  ^ia  y  mañera  411».  teli 
podría  tener  á  ello  antes  qne  aquel  por  virtud  de  este  contri- 
to tenga  vendido  y  renunciado  y  traspasado  en  el  dicho  señor 
Rey  de  Portugal,  y  por  el  mesmo  hecho  la  dicha  venta  ^ue- 
de  pura  y  valedera  para  siempre  jamas ,  como  si  ai  prlocipio 
fuera  fecha,  sin  oon^cion  7 pacto  de  rtir^memdmqo  ;  pero 
porque  podria  ler  que  navegando  Iptriohrédidios  píor  los  ma- 
res del  sor  y  donde  los  sábditos  y  «atiiíales  y  ▼asaltos  del  didio 
señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  pueden  nnvegar,  les  po-* 
dría  sobrevenir  tiempo  tan  forzoso  y  contrario  con  necesidad 
con  que  fuesen  constreñidos,  continuando  su  camino  y  Jiav^ 
gacion  á  pásatela  dicha  linea,  en  tal  caso  no  incurrirán  en  ^  . 
na  alguna,  mas  antes,  que  aportando  y  llegando ca  coalqinér 
de  los  dichos  casos  i  alguna  tierra -dd  las  iqoe  ast  entraren  ca 
la  dicha  línea ,  y  por  virtud  de  este  contrato  pertenecerían  al 
dicho  señor  Rey  de  Porruga!  ,  que  sean  t  ra  raaos  por  sus  síh- 
ditos  y  vasallos  y  moradores  de  ella ,  como  vasolios  de  su  her- 
mano, y  asi  como  el  dicho  seáor  £mperador  y  Rey  de  Cas- 
tílla^  nandar^  tratat  &:  los  suyos  que  de  «na  madera  aporta* 
sen  á  sos  tierras  da  la.Ma<^a  JEspafiad  i  otras  de  aqneUas  pa^ 
ley»  con  tanto  qne  «esando  la  dicba  necesidait'^  ialgao  Iti^  y 
se  vuelvan  á  sus  mares  del  sur;  y  siendo  caío  que  los  Sobre- 
dichos pasasen  por  ignorancia  á  la  dicha  linca  ,  es  concordado 
y  asentado  que  no  incurran  por  ello  en  pena  alguna  en  cuan- 
to no  constare  claramente ,  que  sabiendo  ellos  que  estaban 
dentro  de  la  dicba^  linea  no  se  volvlcren  y  salícfen  fuera  da 
ella  como  es  acordado  y  asentadq»de»cíi  caso  qne  entiascn  con 
tiempo  forzoso  y  contrario  6  de  necesidad  ;  porque  cuando  es- 
to constare  se  habrá  por  probado  que  con  malicia  pasaron  la 
línea  y  serán  punidos  y  habrán  nqucll;!-^  penas  que  han  de 
liaber  aquellos  que  entraren  dctuiudc  linca «  como  dicho  es» 
y  en  este  contrato»  es  ceotenSdo  deeláfado ;  y  liallando  losso- 
intdidios  6  descubriendo  en  cuanto  dentro  de  la  dicha  linea 
ansí  anduvieren  alganés  islaii  6  tierras  dantrode  la  dicha  Unn» 
que  las  tales  islas  ó  tierras  queden  luego  libremente  y  con 
efecto  a!  dicho  í^cñor  Re\  de  Pc  viul'.tI  \'  á  *ü«í  subcesores, 
como  si  por  sus  vasallos  y  capitanes  dc^cubicíU^  y  halladas  y 
poseidas  al  tal  tiempo  fuesen;  y  es  concordado  y  asentado  por 
los  dicbos  procuradores  que  las  naos  y  navios  del  dicfao  sefior 
-Smperador  y  Rey  de  CistiUa  y  de  sus  sóbditoa*  vasallos  v 
naturales  puedan  ir  ¿  navegar  por  las  mares  del  dicho  señor  Rey 
de  Portugal,  por  donde  ?us  armadas  van  para  la  India,  tanto 
solamente  cuanto  les  fuere  necesario  para  tomar  sus  derrotas 
derechas  para  ci  estrecho  de  Magallanes ,  y  haciendo  lo  con- 
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trarío  de  b  imodldio,  navegando  mas  por  los  dtdÉM  saiQi 
del  dicfio  seiior  Rey  de  Portugai  de  lo  que  dicho  «s,  incniW 
rlrán  por  el  mesmo  fecho,  asi  el  dicho  señor  Emperador  y 
Rey  de  Castilla,  constando  que  lo  hicieron  por  su  mandado, 
favor  y  ayuda  ó  conseatimiento ,  y  ios  que  asi  navegaren  y 
fueren  contra  lo  satodicho ,  en  las  penas  sobredichas  asi  de  la 
manef»  que  de  suso  en  esie'  contrato  es  decUrádo.  ,  i} 

Iwkt  fue  concordado  y  asentado  que  lo  que  toca  á  qoé 
si  algunos  subditos  del  dicno  señor  Emperador  y  Rey  de  Qttr 
tilla  ó  otros  algunos  fueren  tomados  y  hallados  de  aquí  ade- 
lante dentro  de  los  dichos  límites  arriba  declarados,  sean  pre- 
sos por  cualquier  capitán  o  capitancb  ó  gentes  del  dicho  señor 
&e}rde  Portugal ,  y  pos  loe  ¿¡GhQfl.iQS,cap¡taQ^ »  otdos»  dttr 
tigadosy  pagnidofr'Como  cosarios  violadores,  quebrantadoies 
de  fiz ,  y  que  no  siendo,  halbdos  dentro  de  la  dicha  linea  y 
viniendo  Á  cualquier  puerto  del  dicho  señor  Emperador  y  Rey 
de  Castilla,  S.  M.  y  sus  justicias  sean  obligados  de  los  tomar  y 
prender,  tanto  que  les  fueren  presentados  autos  é  pesquisas 
qne  les  faeren  enviados  por  el  dicho  señor  Rey  de  Portugal  y 
por  SM  jostkUs ,  por  los  euales  se  maestre  ser  culpado»  eaiat 
cosas  susodichas  y  iespugnir  y  castígarleoteramentecoiDO  mal- 
hechores y  quebrantaaores  de  fé  y  de  paz ,  y  lo  demás  que  se 
asienta  por  este  contrato  en  cuanto  toca  á  no  pasar  la  dicha 
línea  nengunos  subditos  del  dicho  señor  Emperador  é  Rey  de 
CastUia,  ni  otros  algunos  por  su  mandado,  consentimiento, 
MoV'ó  aynda;  y  las^  penas  que  oetce-tle  esto  se  pooeii  ^-se 
eatioida  desde  el  dia  qm  fuere  ootificsdo  i  los  súbdittMi  M 
dicho  selíor  Saipeador  y  .gentes  que  por  aquellas  mares  j 
partes  están  y  navegan  adelante  ,  y  que  antes  de  h  tal  nott^ 
ncacion  no  incurran  en  las  dichas  penas ;  pero  cho  se  entien- 
da cuanto  á  las  gentes  de  las  armadas  del  dicho  señor  Empe- 
rador que  basta  «go^a  ivOquellaSi  partes  son  idas;  v  quedes» 
•de  el  día  del  'otp;rgaiDÍént6  de<ésie.oeotruto  eu  .adelante  du~ 
ñute  el  tiempo  que  la  dicha  venta  no  fiíereidcsecha  en  Ja  fot- 
ma  susodicha,  no  '  •  la  cnv'ar  :  !  envíe OtTts algfinak de Aiu^* 
vo  sin  incurrir  en  las  dichas  penas. 

.  Item:  fue  concordado  y  asentado  por  los  dichos  procura- 
dores que  el  dicho  señor  Rey  4e  Portugal  no  hará  por  si  al 
por. otro ,  ni  nwodari  iiacer  deimeVo  fortalece  alguna  eii  Me- 
laco,  aljálsédedor  de  él  ooo  ao  leguas ,  ni  d&>Malaep-basiiii 
donde  por  este  contrato  se  há  por  lanaada  la  línea,  y  es  asen- 
tado y  son  concordados  los  dichos  procuradores  de  la  una 
parte  y  de  la  otra,  que  este  tiempo  de  nuevo  se  entienda  ,  con- 
tiene á  saber :  desde  el  tiempo  t^uc  dicho  señor  Rey  de 
Sdnugál  pudiere' allá  eu^iat  i  notslicar'qBe  u6  se- haga  úiogu- 
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na  fortaleza  de  nuevo,  que  será  en  la  primera  armada  que  fue- 
re del  dicho  reino  de  Portugal  para  la  India,  después  de  este 
contrato  iier  confirmado  y  aprobado  por  tos  dldm  seftores  sos 
constituyentes,  y  sellado  de  su<  sellos,  y  cuanto  i  la  fortnle- 
ca  qae  agora  esta  fecha  en  Maluco  no  se  hará  mas  obra  algn*. 
na  en  ella  de  nuevo  desde  el  dicho  tiempo  en  adelante ,  sola- 
mente se  reparara  y  sosterná  en  el  estado  en  que  estuviere  al 
<ücho  tiempo,  y  si  el  dicho  señor  Rey  de  Portugal  quisiere» 
el'CQal  jure  y  prometa  de  guardarlo  y  cumplirlo  flsL 

Item :  es  asentado  y  concordado  que  las  armadas  que  el 
dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  hasta  agora  tiene 
enviadas  á  las  dichas  i^arti^'^  ,  sean  mirada^  y  Men  tratadas  é  fa- 
vorecidas del  dicho  señor  Rey  de  Portugal  y  de  sus  gentes,  y 
no  les  sea  puesto  embarazo  ni  impedimento  en  sn  navegación 
y  contratación ,  y  que  si  daño  alguno ,  lo  que  no  se  cree, 
ellos  hobiefen  recibido  6  recibieren  de  sus  capitanes  6  ícenles, 
á  les  habiereo  toma  jo  alguna  cosa,  que  el  dicho  sefior  Rey  de 
Portugal  sea  obligado  de  emendar  y  satisfacer,  y  rc<^riiuír  y 
pagar  luego  todo  aquello  que  el  dicho  señor  Einp.-rador  é 
Rey  de  Castilla  y  sussúbvluos  y  armadas  hobieren  scido  da- 
nifícadas ,  y  de  mandar  puguir  y  castigar  á  los  que  lo  hicie- 
ren,  y  de  proveer  que  las  armadas  y  gentes  del  dicho  lefior 
Bmperador  y  Rey  de  Castilla  se  puecfiin  venir  cuando  qui** 
sieren  libremente  sin  impedimento  alguno. 

Item  :  asentado  que  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de 
Castilla  mande  klar  luego  sus  cartas  y  provisiones  para  sus  ca- 
pioiaes  y  gentes  que  estuvieren  eii  las  dichas  i^las,  que  lúe- 
^  se  venean  y  no  contraten  mas  en  ellas ,  con  que  Íes  de- 
jen traer  ubtemente  lo  que  hobieren 'rescatado  6  contratado 
y  cargado* 

Itera:  es  asentado  y  concordado  que  en  las  provisiones  y 
cartas  que  cerca  de  este  asiento  y  contrato  ha  de  dar  y  des- 
pachar el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla,  se  pon- 
ga y  diga ,  que  lo  que  según  dicho  es  se  alienta ,  capitula  y 
contrata,  valga  bien  $  ansi  como  si  fuese  fe<:ho  y  pasado  en 
OSrtes  generales  ,  con  oonsentimienro  expreso  de  los  procura- 
dores de  ellas,  y  que  para  validación  di  ello,  de  su  poderío 
Real  absoluto,  de  que  como  Rey  y  S^ñor  natural ,  no  reco- 
nociente superior  en  lo  temporal ,  quiere  usar  é  usa,  abron  y 
deroga,  casa  y  anula  la  suplicación  que  los  procuradores  delas 
ciudades  é  vtítas  de  estos  reinos  en  las  Cdrres  que  se  celebre- 
fon  en  la  ciudad  de  Toledo  el  año  pasado  de  \  is  le  hiciero n 
cerca  de  lo  tocante  á  la  contratación  de  las  dichas  islas  y  t!er« 
ras,  y  la  respuesta  que  á  cUo  did,  y  cualquiL-r  ley  que  en  ia& 
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dichas  Córtes  sobre  ello  se  hizo,  y  todas  las  otras  que  á  esto 
puedan  obstar* 

Iteait  es  asentado,  que  el  dicho  seüor  Re^^  Portugal 

erque  algános  súbditoa  del  dldio  sefior  Emperador  7  Rey  de 
istilla  Y  otros  de  fuera  de  sus  reinos  que  le  vinieron  á  ser- 
vir ,  se  queian  que  en  su  casa  de  la  India  y  en  su  reino  le 
tienen  embarazadas  sus  haciendas,  promete  de  mandar  hacer 
ciara,  abierta  y  breve  justicia  sin  tener  respecto  á  enojo  que 
de  ello  se  pueda  tener  per  beber  Tenida  i  lerrir  é  terrido  al 
4icho  sefior  Emperador* 

Iteai:  fee  concordado  y  asentado  por  los  dichos  precaf»* 
dores  cn  nombre  de  los  dichos  5ns  constituyentes,  que  lasca- 
pitu-iacioncs  techas  entre  los  dichos  Católicos  Re^^es  D.  Fernando 
y  Doña  Isabel,  y  el  Rey  D.  Juan  el  segundo  de  Portugal  so- 
bre la  demarcación  del  mar  Océano,  queden  firmes  y  valede-* 
«»  en  todo  y  por  todo  como  en  ellas  es  contenido  y  decla- 
mado,  tiraadO'  aquellas  cosas  en  que  por  este  contrato  en  otra 
«lanera  son  concordadas  y  asentadas;  y  siendo  cnso  que  el 
dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla  torne  el  precio  que 
por  este  contrato  le  es  dado  en  ia  manera  que  dicha  es,  en 
modo  que  ia  venta  quede  destecha ,  en  tal  caso  las  dichas  ca* 
pitnlaciones  fedies  entre  los  dichos  católicos  Reyes  D.Fer- 
nando ,  y  Doña  Isabel  y  el  diclio  Rey  D.  Joan  el  segundo 
•         de  Portugal,  quedarán  en  toda  su  fuerza  y  vigor,  como  si 
este  coiurato  no  fuera  fecho  como  en  ellas  es  contenido,  y  se- 
rán los  dichos  señores  sus  constituyentes  obligados  de  las 
complir  y  guardar  en  todo  y  por  todo  como  en  ellas  es  con- 
lenido* 

.Itepi:  es  asentado  y  concordado  por  los  dichos  procura» 
-dores  que  puesto  que  el  derecho  y  acción  que  el  dicho  señor 
Emperador  y  Rey  de  Castilla  dice  que  tiene  á  las  dichas 
tierras,  lugares,  mares  é  Islas,  que  ansí  por  el  modo  sobre- 
dicho vende  al  dicho  señor  Rey  de  Portugal ,  valga  mas  de 
ia.jmitaddel  justo  precio  que  por  ello  le  di  el  dicho  sefior  Eiih> 
.perador  é  Rey  de  Castilla,  sepa  cierto  y  de  cierta  sabiduría 
por  cierta  iaformacion  de  personas  en  ello  expertas  que  16  mu^ 
meri  sa^en  y  enrienden  ,  que  es  de  mucho  mayor  valor  v  csti- 
-inacion,  allende  de  la  mirad  del  justo  precio  que  el  dicho  se- 
ñor Rey  de  Portugal  da  al  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de 
Castilla,  le  place  bacer  donadon,.  como  de  hecho  hi  nace, 
dende  el  dicho  día  para  siempre  jamas  entre  "wWcn  valiera, 
de  la  dicha  mayor  valía  y  estimación,  que  asi  vale  mas,  y 
allende  de  la  mitad  del  Justo  precio  por  muy  mas  gran  valía 
qu^  se^ » la  coa!  mayor  valia  j  estimación  allende -de  la  mitaA 
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del  justo  precio,  el  dicho  señor  Emperador  y  Rey  de  Castilla 
dimite  de  y  de  sus  subcesores  y  desmierobra  de  la  Corona 
de  sos  leinoK  ptra  siempre ,  y  todo  lo'traspasa  al  dicho  sefior 
Rey  de  Portugal  y  á  tus  tnoeioref  y  Corona  de  sus  Keiaoft 
realmente  y  con  efecto  por  el  medio  sobredicho  durente  .d 
tieinpo  de  e<te  contrato. 

Irem :  es  concordado  y  asentado  por  los  dichos  procurado- 
res, (^ue  cualquier  de  las  partes  que  comía  este  contrato  d 
parte  (fe  éí  fuere  por  sí ,  ¿  por  otro  cualquier  modo ,  vía  6  me- 
neim»  que  sea  pensada  6  no  pensada 9  que  por  el  misiiio  he- 
cho pierda  dL  derecho  que  tieoe  por  cualquier  via^  modo  d 
manera  que  sea,  y  todo  luego  quede  aplicad<5  junto  y  adque- 
rido á  la  otra  parte  que  por  el  dicho  contrato  estuviere  y  con- 
tra ¿1  no  fuere,  y  á  la  Corona  de  sus  reinos,  sin  para  ello 
el  que  contra  él  fuere  ser  mas  citado,  oído,  ni  requerido,  ni 
ser  necesario  sobre  ello  darse  mas  otra  sentencia  por  jues 
ni  juigador  alfliono  que  tea,  averiguándose  y  probánaoie  pii^ 
meramente  e!  mnndo  ó  consentimiento  6  favor  de  la  parte  que 
contra  ello  viniere,  y  allende  de  esto  el  que  contra  este  con- 
trato fuere  por  cualquier  modo  y  manera  que  sea  en  parte  ó 
en  todo  pague  ji  ta  otra  parte ,  que  por  éi  estuviere,  loo®  du- 
cados de  oro  de  pena  é  interese ,  en  la  cual  pena  incurran  tan* 
tas  mntar  veces  contra  él  fueren  en  parte  6  en  tod«  como  di- 
cho es,  é  la  pena  llevada,  ó  non  llevada,  todavía  este  con- 
trato quedará  íirme  y  valedero  y  estable  para  siempre  jamas 
.en  favor  de  aquel  que  por  él  estuviere  ,  y  contra  éi  ó  parte 
de  él  no  fuere,  para  lo  cual  obligaron  todos  jos  bienes  patri-  • 
moniales  ▼  fiscales  de  los  dichos  sus  constituyentes  y  oe  las 
Coronas  de  sus  reinos»  de  todo  cumplir  y  mantener ,  asi  é  tan 
cumplidamente  como  en  ellos  se  contiene. 

Item :  fue  a<;eí>rado  y  concordado  por  los  dichos  procura- 
dores que  los  dichos  señores  sus  constituyentes,  y  cada  uno 
de  ellos  juraran  solemnemente,  y  prometerán  por  el  dicho  ju- 
f  amento ,  que  por  sí  y  sos  suboesores  nunca  en  ningún  tiempo 
Tendrán  contra  este  contrato  en  todo  ni  en  parte por  sf  ni 
por  otro  en  juicio  ni  fuera  de  él,  por  ninguna  via,  forma,  id 
manera  que  sea  y  pensar  se  pueda ,  y  que  nunca  en  tiempo  al- 
guno, por  sí  ni  por  otro  pedirán  relajación  del  dicho  jura- 
mento á  nuestro  muy  Santo  Padre  ni  á  otro  que  para  ello  po- 
der tenga ;  y  puesto  que  su  Santidad ,  6  quien  para  ello  podet 
tmderet  sin  le  ser  pedido,  de  sn  propio  motu  les  relaje  el  dkAo 
juramento,  que  lo  no  acetarán,  ni  nunca  en  ningún  tiempo 
usarán  de  la  dicha  relajación  ,  ni  se  ayudaran  de  ella,  ni  apro- 
vecharan ea  ninguna  manera  ni  vía  que  sea»  en  juicio  ni  fias^ 
ra  de  áU 
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Item:  roe  conoordado  y  asentado  por  ios  dichos  procara^ 
ooiMt  que  ptrt  flus  ooroboraclon  y  firraestt  de  este  eontre* 

to ,  que  este  contrato  é  bansadott  con  todas  sos  cláusulas  con- 
dición >s,  pactos,  obligaciones  y  declaraciones  de  A,  «¡y 
por  ja  manera  qoe  en  él  son  contenidas,  sea  Juzgado  por  sen- 
t«noa  dei  Fapa,^  y  cooñrmado  y  aprobado  por  su  Santidad 
fP*^^^^"*  co"  SO  seüo,'  en  la  cual  bula  de  sentencia, 
confirmadoa  y  aprobtdoo  será  inserto  todo  cate  contrato  der 
Vfr^a  ad  verhum^  y  que  su  Santidad,  en  la  dicha  sentencia 


 ,   par 

Waero-  en  todo  y  cualquier  parte  de  ello,  y  que  su  Santidad 
pong^  sentencia  de  excomunión,  aM  en*  las  partes  principales 
como  en  coalcsqoier  otras  pertonas  que  contra  ^1  focren  i  lo 

no  guardaren  en  todo  6  en  parte  por  cualquier  TÍa,  modo  y 
manera  que  sea,  en- la  cual  sentencia  de  excomunión,  decía" 
wra  y  mandará  que  incurran  ipso  Jacto  ios  que  contra  el  di- 
lao-contrato  fueren  en  todo  ó  en  parte,  sin  que  para  ello  se 
seqoiera,  níaea  necesaria  otra  sentencia  de  excomunión,  ni  de- 
claración de  ella ,  y  que  los  tales  no  puedan  ler  absoeltos  por 
su  Santidad ,  ni  por  otm  persona  por  so  mandado*  sin  con- 
sentimiento de  la  otra  parte  i  quien  tocare,  y  sin  primero  ser 
para  la  tal  absolución  citada  y  requerida  é  oída;  é  los  dichos 
procuradores  desde  agora  para  entonces,  y  desde  entonces  para 
agora,  en  nombre  de  los  dichos  sus  constituyentes,  suplican 4 
su  Santidad  que  lo  Quiera  as!  confirmar  y  juzgar  por  lenten* 
cia,  de!  modo  y  manera  que  en  este  capítulo  está  asentado  y 
declarado  ,  de  la  cual  confirmación  y  aprobación  cada  una  Je 
las  partea  podrá  sacar  su  bula,  la  cual  los  dichos  procuradores, 
en  nombre  de  los  dichos  sus  constituyentes,  pidan  á  su  Santi- 
dad q^e  mande  dar  á  cada  uno  de  ellos  que  la  pedir  quisie- 
ren ,  sin  mas  la  otra  parte  -para  ello  se  requerir  para  oooserya** 
pon  y  firmeza  de  su  derecho»  ^ 

*    Y  todo  lo  sobredicho  asi  conoordado  y  atentado»  como 

de  suso  es  contenido ,  los  dichos  procuradores  en  nombre  de 
los  dichos  sus  constituyentes  y  por  virtud  de  las  dichas  sus 
P^^P'^^^^ones ,  dijeron  ante  mí  el  dicho  secretario  y  notario 
público,  y  tnte  los  testigos  de  yoso  eseriptos  y  firmados  que 
aprobaban,  loaban  y  otoreaban  para  siempre  jamas,  asi  j 
tan  enteramente  con  todas  las  cláusulas ,  declaraciones,  pac* 
tos  y  convenciones ,  pena?  y  obllgiciones  en  c<;re  contrato  con- 
tenidas, é  prom:cieron  é  se  obligaron  la  una  parte  á  la  otra 
y.-la  otra  á  ia  otra,  en  nombre  de  los  dichos  sus  consiituyen- 
IW,  estipolautet  y  aceptantes,  por  solemne  estipulacioa  de  asi 
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b  tmr  y  CMplir  y  goantor  para  siempre  jaoiMs  7  W  ^ 
dichos  sos  comtituyentes,  y  sus  siiboesores ,  y  todos  sus  vaia- 
UoSyiSÓbdStOs  7  naturales  ternáo,  guardarán  y  cumplirán  ago« 
ra  y  para  siempre  el  dicho  contrato  v  todo  lo  en  él  conteni- 
do, so  las  penas  y  obligaciones  en  el  dccUiradas,  y  que  no  irán 
nt- vernán,  ni  consentirán,  ni  permitirán  que  sea  ido,  ni  ve- 
nido contra  él ,  ni  parte  alguna  de  él,  difecta  ni  indifectmcfi- 
it,  en  juicio,  ni  fuen  de  él»  porniogana causa ,  color,  ni  ca- 
so alguno  que  sea,  6  ser  pneaa»  pensada  ó  por  pensar;  y  di- 
jeron los  dichos  procuradores  en  nombre  de  los  dichos  seño- 
res sus  constituyentes  que  renunciaban ,  como  de  hecho  re- 
nunciaron, todas  las  relajaciones  y  ecepciones  y  todos  remedios 
jurídicos,  beneficios  y  auxilios  ordinarios  y  eitraordinarios 
que  á  loa  dichos  señores  sus  consitayentes ,  y  i  cada  ^uno  de 
ellos  competen  6  podrán  competir  y  pertenecer  por  derecho^ 
agora  y  en  cualquier  tiempo  de  aquí  adelante,  para  anular  y 
revocar  ó  quebrantar  en  todo  ó  en  parte  este  contrato,  ó  para 
impedir  el  efecto  de  él,  y  ansí  mismo  renunciaron  todos  los 
derechos,  leyes,  costumbres ,  estilos,  hazañas  y  opiniones  de 
doctores  >  que  para  ello  les  pudiesen  aprovechar  en  ciul(|uief . 
manera»  7  espedahnente  renuodaroo  las  I^es  7  derechos  que 
dicen  que  general  renunciación  no  vala ,  para  lo  cual  todo  ast 
tener,  gnardar  y  compUr,  obligaron  los  dichos  procuradores 
todos  los  bienes  patrimoniales  y  fiscales  de  los  dichos  ^us  cons- 
tituyentes y  de  las  coronas  de  su?  reinos  j  y  por  ma^qr  fic^ 
meaa  los  dichos  procuradofcs  dlferon  que  )urahanv  cóne^de 
hecho  laego  jnraroa  ante  mi  el  dieho  secretario  y  notario,  vatié 
dicho,  y  testigos  de  yuso  escriptos  á  Dios  y  á  Santa  María  7 
d'!a  señal  de  la  Cruz  •»|*'  y  i  los  $anto«^  Evangelios  i  que  con 
sus  manos  derechas  tocaron,  en  nombre  y  en  las  ánimos  de  los 
¿ichos  sus  constituientes I  por  virtud  de  los  dichos  poderes 
que  para  ello  cspecialoientetítQiefli,  que  ellos  y  cada  nao  de 
ellos  pM  ti^  por  sus  suoesoNS  teco&ii.  i  gaardaiin  7  harin 
tener  7  guardar  para  siempre  jamas  es^  coqviato».  como  en  4k 
es  contenido,  y  que  los  tÜchos  ?cf>orcs  sus  constitn veintes,  v 
cada  uno  de  ellos,  conlümarán,  aprobarán,  loarán  y  ratiíica- 
rány  otorgarán  de  nuevo  esta  capitulación  y  todo  lo  en  ella 
contenido,  y  cada  cosa  y, parte  de  ello,  v  prometerán  y  ta 
obligarán  y  jurarln  de  lo  guardar  7  eompur  c^da  una'Sdé  be 
pavees  por  lo  qu^k  toca»  ioBUmbe  7  ataée  de  hacer  y  guar- 
dar 7  complir,  realmente  y  con  efecto,  á  buena  fé>  y  «ín 
mal  engaño  y  sin  arte  ni  cautela  alguna ,  y  que;lof  dichos  sus 
constituyentes,  ni  alguno  de  ellos  no  demandarán  por  sí,  ni 
por  otras  personas  absolución,  relajación,  dispensación,  ni 
conwtadoa  del  dicho  juramento  á  noestro  muy  Samo  Padre» 
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ni  i  otni  pertooft  «Ignot  qm  poder  feoga  pm  lo  dtr  y  con-' 

ceder  ,  y  puesto  que  de  propio  motu  6  en  otra  cualqoíef 
manera  les  sea  dada,  no  usarán  de  ella ,  antes  sin  embargo  de 
ella  ternán ,  guardarán  y  compltrán ,  y  harán  tener  é  guardar 
é  complir  todo  lo  contenido  en  este  dicho  contrato  con  todas 
kt  cláusalai,  obllgteioaes  y  penas,  y  cadft  oosa  y  parte  de 
eUOySegan  en  Ü  se  contiene»  üel  y  verdadera,  realmente  y 
con  efecto ,  y  que  dará  y  entregará  cada  una  de  las  dichas  par- 
tes á  la  otra  la  dicha  aprobación  y  ratificación  de  este  contra- 
to ,  jurada  c  firmada  de  cada  uno  de  los  dichos  sus  constituyentes, 
é  sellada  con  su  sello  de^de  ei  dia  de  la  fecha  de  ,él  en  veinte 
día«  luego  siguientes.  En  testoonio  y  firmeia  de  lo  coal  los 
dichos  procaradores  otorgaron  este  contrato  en  la  forma  suso-* 
dicha,  ante  mi  el  dicho  secretario  y  notario  susodicho,  y  de 
los  testigos  de  yuso  escriptos,  y  lo  firmaron  de  áus  nombres, 
y  pidieron  á  mí  el  dicho  secretario  y  notario  que  les  diese 
uno  y  muchos  instrumentos  si  les  nescesario  fuese  so  mi  pú- 
'Ulca  firma  y  signo,  que  fue  fecha  y  otorgada  en  la  dicha  ciu- 
dad de  Zaragesa  et  día  ,  mes  y  aAo  susodicho.  Testigos  qpe 
Iberon  presentes  al  otorgamiento  de  este  dicho  contrato  y.vle» 
ron  firmar  á  todos  los  dichos  señores  procuradores  en  este  rcgis- 
rrodcmí  el  dicho  secretatio,  y  los  vieron  jurar  corporalmcn  te  en 
mano  de  mí  el  dicho  secretario,  Alonso  de  Vald<í«,  secretario 
del  dicho  señor  Emperador  y  Agustín  deUrbina,  chanciller  de 
&  M.  y  Gerdnimo  Ramo,  criado  del  dicho  señor  chaoct-* 
Uer  y  conde  de  Gatinara  y  Hernán  Rodríguez  y  Antonio  de 
Sosa ,  criados  del  dicho  señor  embajador ,  Antonio  de  A  ce  ved  o 
y  Alonso  de  Idiaquez  criado  de  mi  e!  dicho  secretario  ,  los 
cuales  dichos  tenigos  ansimesmo  iinmron  aquí  sus  nombres. 
MercurinusCancellarius.     Fr.  García  Kpiscopus  Oxomsn^s. 
as  El  Goopendii^dor  mayor,  s  Antonio  de  Acebedo  CouKÍtto. m 
Testigos  =  Alonso  de  Valdés.=  Hieronimo  Ranzo.63AgttSlfal 
de  Urbi  na.  as  Antonio  de  Sousa..=  Hernán  Rodriguez.  =  Aloe* 
So  de  Idiaquez.  =  Pa*ó  anre  mí.=:Franci<;co  de  los  Cobos.:=Yo 
el  dicho  secretario  y  notario  Francisco  de  tos  Cobos  fui  pre- 
sente en  uno  con  ios  dichos  testigos  ai  otorgamiento  de  este 
ooatnrto  y  asiebCov  X    iuramento  en  di  contenido  qoe  en 
MÍs  manofl  hicieron  los  idichos  sefloces^  procuradores ,  y  al  fifinr 
de  ellos  y  de  los  dichos  testigos  en  el  registro  que  queda  en 
mi  poder ,  y  :í  pedimento  del  dicho  señor  embajador  Antonio 
de  Acevedo  hice  sacar  este  traslado  ,  y  por  ende  fice  aqui  este 
mío  signo,  s  En  testimonio  de  verdad  ^  Francisco  de  ios  Co- 
bos, s  Juan  de  Sámanos. 
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Trimtf  di  Mé^Ml¡émi4.^'K»c$  <)iie  cotModabtí  pofte  de  lat  niM 

y  fU  costo:  diferencia  ch  la  medida  vizcaína  de  toneles  con  1  ¡  de  rone^- 
hdas  serillana  r  pertrechos,  víveres  y  pí-nte  He  las  nio? ,  págs.  3  i 
■Obscrvacioncs  sobre  el  sucesivo  paradero ,  y  variedades  en  nombres ,  ape- 
llidos 7  patria  de  algunas  pertooii :  otras  qae  Aaa  en  la  expedición :  que 
ka  derrotas  están  trasadit  en  caitaa  de  marear,  23  á  27. 

§.  I.    Magallanes  en  el  aúo  1^19  va  ni  descuhr'miknto  de  un  estfi' 
(ko  parí*  fasar  del  Océofio  nt'ántico  meridional  ¿ti  otro  mar  occidental 
di  Amerúst^zzSe  da  órdcn  ai  asistente  de  Sevilla  para  entregar  á  Magalla- 
•  MtclolMidmeRcaltKclbirkjiirameittffdefiodidadi^j 
CiIni  i  los  oficiales  de  la  armada:  fórmase laderrota 7 kimtruccion  :  en- 
carpodc  no  tocar  en  cosa  de  la  demarcación  del  re7  de  Portugal  :  salida 
á  la  mar  en  Setiembre  »Mg.  aS^^Arribada  i  Xeoerifi» :  continuación  del 
▼ii^e  t  desavenenctt  <dk  magaltanck  con  ^  veedor  d»  la  aroMMia  ,  por 
hmet  alterado  aquel  la  derrota  :  jiiBlA  de  capitanes  y  pildoa  sobn 
roía  V  r.iiudo :  exceso  del  veedor :  su  prisión  ,  depuesto  también  dal 
mintió  de  su  nao:  nota  4*  snhre  el  Diario  de  nnvegacion  de  Francisco 
Albo,  38  á  ^o. -.K.umbo  <juc  bacía  la  armada  ;  avista  la  costa  del 
Biasít  en  i.*  de  Dicicnibre  i  entrada  en  el  Gtmm ,  y  le  dan  el  nom- 
ine, de  Séh^»  Iduéa  :  prohibe  Magallanes  ad<|u¡ffir  alH  efctavcs :  releva 
con  otro  al  nuevo  capitán  de  la  nao  S.  Antonio:  ot»ervacion  de  longi- 
tud que  resultó  imposible  >  7  de  la  latitud  23°  45'  S :  sale  del  Genciro, 
30  7  3  r  «.Continúa  reconociendo  la  costa  por  OSO,  7  entra  en  la  bahía 
de  loa  Rt¡fesi  aígw»  pero  sin  ver  tierra  (  i.°  Enero  1520)  por  rannAw 
del  tercer  cuadrante :  brazas  de  sonda:  latitud  observada  ;  vista  de  tierra: 
fondc  i  h  armada  :  latitud  en  que  estaba  con  el  CaBo  de  Santa  María  : 
monte  á  que  dan  nombre  de  Monte  vidt:  reconocimiento  dentro  del 
Aio  de  la  P]aia » hace  aguada  7  mucha  feica :  t»  acercan  loa  indígenas 
en  canoas,  pero  medrosos  :  solo  uno  va  de  noche  á  la  capitana  :  su-vé»> 
tido,  7  agasajo  que  le  hÍ7o  Magallanes  :  dice  cl  indio  que  alli  Iiay  mu- 
cha plata  ,317  sig —  Prosigue  d^dc  el  Cal-o  de  S.  Anión  ai  de  Santa 
£olQma  :  d«cribe  la  costa  7  derrota  sucesiva  por  el  3.°  7  4.°  cuadran- 
te»; ^imí/x  de  las  Arenait  bajos  CQ.  ^  tocó  una  de  líe  naos,  %i 
y  ú'^.  ^  Bahía  de  S.  Matías:  bahía  de  los  Patos''  malos  tiempos^ 
trasbordo  del  veedor  preso:  bahía  de  los  Trabajos  •  s?  esta  es  el  puerto- 
Deseado  :  entra  7  trata  de  invernar  en  el  de  S.  Jultan  ;  desaliento  de 
h fSMe  j4rn«n  dal'<nidtlIoi  34.  ^Diioordia  contia  ¿1 :  severas  eie- 
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cucionfs  de  Magallanes,  35  i  38.^£nvia  la  nao  Samugo  á  descubrir  el 
rio  á  quien  iiamó  de  SatUa  Cruz  :  pesca  de  ki)o&  marinot :  naufragio 
de  ciu  nao:  U  irípaUdon  regresa  por  ifem  i  S.  Julnn,  sS.^Bfcetot 
nlvadot  s  tfaslada  el  li^idb  de^  It;  Cpliqc|>cion  al.  capitán  de  la  nao  Sñ* 
liago:  aparecen  indios :  comen  en  la«  naos  :  dánles  el  nombre  de  Pata" 
gotus  :  su  ropa  y  armas:  llega  otro  y  se  hace  cristiano:  rcoge  ralonci 
para  comerlos:  ráse  y  no  vuelve.  39  y  si^.  —  Acuden  oiro*  indios: 
puedan  dos  para  traerlos  i  Castilla:  detcubicrta  por  tierra  á  otro  día: 
ataque  de  indios,  y  son  ahuyentados,  habiendo  muerto  un  castellano: 
envía  Magallanes  a  perseguirlos  y  enterrar  el  inuerm  ;  trasborda  uno  de 
los  dos  patacones ,  40. _ Observaciones  de  longitud  y  lat.tud  por  el 
'cbimógrafo  Andriáí  de*  8*  Martin :  MagaUatles  da  otros  capitanes  k  Itt 
moi  S.  Antonio,  Concepción  y  Victoria:  deja  en  tierra  con ^pao  y. ^i* 
noel  veedor  y  a!  clérigo  Pero  Sanchrt  en  fjecucion  He  !a  sentcncta  :  sale 
de  S.  Julián:  entra  en  «1  rio  de  Santa  Cru7  :  allí  estuvo  para  naufragar 
la  armada :  hicieron  mucha  pesca ,  agua  y  leña  :  eclipse  de  sol  en  1 1  de 
Octubre:  manda  Magallanes  seguir  htiu  lutlUr  110  eitreelioécl  fio  db 
aquella  tierra »  4i._  Y  que  desfHies  iria  ea  demanda  del  Maluco  por  la 
via  del  cabo  de  Buem  Esperanza ^c:  sale  de  Sama  Cruz  ,  estando  en 
latitud  de       S:  avista  el  cabo  que  denominó  de  las  Virgenn  :  nvanda 
^«conocer -una abrí  ó  bahía:  borrasca  qu¿  sobrevino: dkeDrdancía  sdbm 
n'era  t>  no  uO  estrecho:  orro  reconocimiento:  no  se  halla  fin  en  50  le- 
guas: Magállatics  se  determina  á  cmíioc.irlo  :  consulta  sobre  ello:  im-  * 
pugna^ion  del  portugués  piloto  de  1 1  mo  S.  Amonio  :  seria  contestación 
w  MigaUanes :  síntomas  de  resistencia  en  U  gente:  pregón  para  repri- 
mirltí  tierra  que  denonunódel  Wufgú  :  bahías  que  va  bailando  en  el 
brecho:  envij  la  nao  S.  Antonio  á  reconocer  la  salida  de  otro  brazo  At 
mar:  hermo>>a  líerra  en  ambas  co5t.is ,  4t  y  43.— Se  detiene  á  esperar 
dicha  fuo:  zarpa  y  va  á  esperarla  mas  adentro:  hace  mucha  pesca  , agua- 
da Y  lefii  olorosa:  envta  la  nao  Viooria en  biacé  de  eia otra :  «a  después 
:con  todas  á  buscarla  ,  y  no  la  halla:  iMKpeclia sobre  su  paradero 
no  hribic[\  ÍL)  li  S.  Antonio  podido  encontrar  \  Migjllanes,  y  atropella- 
do el  c  ipit.in  ,  toin  )  U  vü.oii  de  Oninea  para  E>paria  ,  doide  aporti'í 
en  6  de  Muyo  de  1521) i  sigue  Magallanes  por  el  e&irecho  y  rumbos 
dd  t.*,  %P,     y  4.*  euadrantcis  aspecto  da  lat  coatu,  44  7  sig^Ar* 
tiado  del  historiador  portugués  Birros  sobre  4a  perplejidad  de  Magalla* 
n«  en  ir  adeUmte ,  desconfiado  de  b  gente;  Ar.len  que  pisa  á  las  otras 
dos  naos ,  exigieodo  dictimen  por  escrito  *,  y  respuesta  del  cosmógrafo 
8b  Martín «  conetmaacioci  por  el  estrecho:  desemboca  entre  4oi  cabnt 
VtcttiriMf  Fermosoy  Deseado:  banttsmo  j  muerte  del  pitagoo  que 
quedjra  en  !a  cipitana:  la  salida  del  estrecho,  que  dL-nominiron  de  To- 
\  dos  Santos  ,  fui  en  %7  de  Navicnnbrc  de  1820  :  l:s  pareció  tener  ciai 

leguas  de  largo  :  (a  cierra  que  dejaban  á  la  izquierda  ia  tuvieron  por  isla: 
dan  al  otro  mar  el  «onbie  da  nimt  Psef/teoi  los  muchos  firios  retraen 
ll  feneral  de  explorar  el -fragoso  país  de  doiule  salten:  perfooas  ^oebi* 
bien  fallecidi»  desde  la  silid  i  de  Kspafía ,  45  i  50. 

^  II    Magallanes  en  ei  m^r  Pacífico  en  demanda  de  lat  Mo- 
/MfM;sILamboa  por  el  4.*  /  i.*  ciHidraiites :  visit  de  dov  ftáam  de 
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tierra  en  i  *  de  Diciembre  •  pisa  errre  bs  islas  de  Juan  Fernandez  r  la 
costa  de  Chile:  penalidad  por  taita  de  víveres,  ^i.^Kumbos  y  latitu- 
des  dcide  i.*  d»  Entro  de  ist  i » «leta  á-qve  dió-d  nombie  de  i*.  Pi»* 
K»i  oira  que  nombró  de  los  Tábinnmes:  despucf  in  Ikaió  De^wtnt»' 
ra  inr  :  longitud  O.  de  Cádii  que  se  les  da  en  carta  moderna :  pasa 
ia  equinoccial  en  13  de  Febrero:  prosigue  por  el  4.°  cuadrante t  ja. 
^Después  avivu  dos  islas  (laa  Marianas)  que  llannron  ¿9  Ut  Vt* 
Uu  LaiinéU  y  y  también  de  h*  Ladrcnei  s  motivos  de  estot  |iom« 
bre|:  alimento  de  aquellos  indios:  multitud  que  acudió  á  bs  naos  :  re- 
friegas con  cH'is  :  los  castcÜ  moí,  incendian  el  lucir  :  lómanlcs  sus  víve- 
res: continúa  el  viage:  islas  de  l  unaoan  y  Suiuan,  primeras  de  las  do 
Mucl archipiélago  (hs  Filipinas);  su  longitud  189**;  y  deetteatl  catre* 
cho  de  Magallanes  la  de  106*  30' :  per&onas  que  murieron  desde  que  lo 
desembocó.  O/'/m'^r/on  t.*  sobre  aquella  loncitud  ,  con  respecto  á  la 
línea  divisoria  determinada  por  el  Pepa  para  I0&  descubrimientos  de  £s- 
falSay  Portugal,  53  á  57.  • 
•  §.  ÍII.  Magallanes  en  ti  are hi piélago  Je  S.  Lázaro.  —  Pasa  la 
armada  con  rumbo  O  á  la  isla  Je  la  GaJa  luego  ;í  la  SfÜani ,  que 
tiene  gente  y  oto;  y  por  OSÜ  á  la  He  M,itm.i  o  Maza^ua  -  su  lati- 
tud :  mensage  de  aquel  rey :  respuesta  del  general :  buena  acogida  :  ce~ 
lébraae  misa  en  tierra :  p6aoae  crua  en  an  cerro:  viaia  desde  él  de  tree 
islas  ricas:  regalo»  al  rey,  quien  va  con  Magallanes  á  otra  isla  para  ad« 
qulrir  víveres:  pasan  por  I.1  de  Sfiínni  y  otras,  y  surgen  en  la  de  Zc- 
bú|  57  y  ¿S.^Kumbos  en  que  demoran  estas  islas:  vista  desde  alli  de 
la  tierra  dé  Bmbayx  noltda  de  lu  riqueza  y  extemtoin  :  ba)íos  peligro* 
loa :  va  el  rejr  de  Maiagili  í  ver  á  su  prtmoel  de  Zcbá  ,  y  le  ioforoia: 
asícrfo  de  paces  entre  este  rey  y  Mtijrnll  inrs!  rar  i  fórmula  que  el  rey 
proponía  .  dispensándola  luego  espontáneamente :  estupor  de  tos  indios 
por  el  saludo  de  las  naos:  estas  reciben  víveres  :  con  este  refreico  con- 
fllece  la  gente :  casa  de  piedra  en  tierra  y  celebración  de  misa :  asisten  el 
rey,  la  reina,  su  hijo  y  la  gente  principal  :  reciben  todos  el  bautismo: 
alearía  de  los  indios:  obsequio  del  rey  á  Magallanes:  vegetal  de  que 
bacian  su  pan  :  manda  el  general  hacer  alli  una  fac'.orUy  58  i  60,— 
Quiere  ir  á  la  isla  de  Borneo  con  mtt^  conleAO  de  la  gente:  dogrt* 
dado  tuceao  que  lo  frustró ,  y  en  qae  per«Ró  la  vida ,  60  i  6;^.  ^  Elí* 
gen  por  general  á  Duartc  Barbosa  y  otro  capitán  pan  l  i  rao  Vicforia  en 
lugar  del  c^ue  también  pereció  con  MagalUres :  el  rey,  cristiano  nue- 
to  ,  por  sugestioiMa  del  esclavo  del  general  dÍ(ibnto,  ó  impelido  por  loa 
vencedores»  Hama  tnsidfoaainenie  i  Barbosa,  cuya «Ástmacion  contra  los 
buenos  consejos  tuvo  el  mismo  funesto  fin  que  la  de  Magallanes:  de 
los  que  fucr  m  á  tierra  con  Pirlínsa  ,  habian  dejado  con  vida  al  ca- 
pitán Juan  Serrano:  maniatado  después  y  desnudo  exigían  por  su  resca* 
te  dos  pietaa  de  artillerk  :  hácense  i  la  vela  lat  moa  \  perecieron  ca 
estos  t.incei  treinta  Y  cinco  peraonaa,  6%  k  67. 

^  1 V.  I^aos  ae  la  expedición  en  el  archifiélago  de  S.  Lázaro.^: 
0eZebú ,  y  con  rumbo  al  SO,  pMan  á  1«  hUBthól:  su  latitud  y  la  de 
Pmmlongo  riqueia  de  «ta  la  de  Zebá :  por  la  falta  de  gente  para  bi 
ÍM  «ao»  queman  la  bm  vieja  •  tHgdo  por  gawral  á  Jntn  CanbiUo  j 

two  ir.  m 
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otro  capitán  pan  la  nao  Victoria  ,  (S/w  Salen  las  dos  nacK  con  rumbo 
al  SO:  surgen  en  la  isla  de  Mindanioi  asicman  paut:  rí^ncta  de  U 

ivla;  su  distancia  á  esos  otras:  su  demora  con  ellas;  salen  en  busca  dft 
<>tr:i  donHc  h.i\  a  nrroz  ;  sur^,(;n  en  \,\  de  Cuapfjratl :  siguen  con  este  oH- 
jeto  en  dcmapda  de  ia  de  I'uiwtu  o  i'ara^ua  .  hacen  paces  con  a<^u«^ 
]los  HMNMM,  y  buena  provuioa  da  vivctta  latitudea  y.detnoras  de  ala 
illa ,  ^*Part«n  para  la  de  Bomeo:  isletai  que  costearon  :  entran  en 
Borneo :  tempestad  que  sobrevino  :  vici  e  :í  !is  naos  el  sccreiarío  del 
rey  con  osiemacton :  salva  de  las  naos :  demostraciones  de  benevolen- 
cia :  respuesta  del  general  á  las  preguntas  de  aquel  personage  :  gran  re- 
dbimienio  á  la  poca  gente  que  baja  ¿  tierra  p<ir  deseo  del  rey :  fuga  da 
dos  marineros ,  69  y  70 —  Regalos  del  rey  á  dÍLha  gente :  cautela  de  los 
t. astíllanos:  íiic-5os  que  la  jus  ¡ficaron,  71  y  72 —  Descripción  de  la 
baiiu  de  Borneo  ■■  riqueza  de  la  isla  :  árboles  cuyas  hojas  andan  :  secta 
de  los  habitantes,  y  algo  de  stu  cottombret:  extensión  j  casa»  de  1*  «in^ 
did :  pasan  las  naos  en  Diiaca  de  puerto  donde  poderlas  carenar:  baradt 
de  la  capitana:  sale  á  flote  con  la  marea:  cogen  treinta  mil  cocos  en  una 
barca  abandonada  :  dan  pcndol  en  una  ensenada  quitan  á  Caraballo  el 
carjo  de  capitán  mayor;  lo  reemplaza  Gonzalo  Gómez  de  Espinosa,  r 
fcaccn  capitán  de  k  Vitoria  á  Elcano :  quiénes  eran  los  gobernadores  ¿o 
la  3rm:i  í  i  ,  73  y  sig.  —  Continúan  en  demanda  de  las  xMolucas-.  apre- 
san un  barco:  isla  que  llamaron  TrmiJad  person;igos  que  iban  en  el 
barco ,  y  trato  hecho  con  el  principal :  la  armada  recibe  víveres  y  de— 
fuelve  ia  presa  >  74.  .PnNCCUcion  del  Mage :  islas  por  dpnde  iban :  no* 
ticia  de  ntuchas  perlas  en  las  de  Soo'oo  y  Jagima:  apresamiento  de  otro 
barco  r  compra  de  frutes  en  la  de  Qu  fit  ■  forgiiud  en  í]uc  eslj  el  cabo 
de  este  nombre :  avistan  las  \!»\a&  Situcú,  Viranu-BatoUqut  y  Candi-, 
em :  embocan  entre  esa  7  la  de  Smngsni:  surgen  en  esia:  latitud  da 
las  dos  últimas:  línea  to  que  demora  Candicar:  reciben  uo  piloto  qwie 
los  guie  á  las  Mullicas: era  hermano  de  otro  piloto  que  ya  iba  en  las 
naos ;  quiere  escaparse  y  es  cocido  :  acuden  muchas  barcas  y  se  las  ahu-» 
yenta ,  ^5  y  ^6-  —  i'asan  por  la  isla  Sanguin  ó  Sang  ;  estando  cerca 
de  otra  se  ecbaron  al  agua  loa  doa  piloto»  y  uii  hijo,  el  cual  se  ahogó: 
un  moro  del  último  barco  apretado  ofrece  guiar  para  las  Molucas :  si- 

!¡uen  por  las  de  Siattt  Paginsar/t ,  Siiar  y  Mean ,  y  llegan  á  los  Ma- 
ucos  ó  Molucas  en  8  de  Noviembre:  hacen  salva  á  aquel  rey ,  que  se 
alegra :  desde  Zebfi  perd¡|pos  las  naos  echo  hombres ,  77  á  78. 

V.  Naos  dt  Im  fxpedicion  en  tms  Molucas.  — Tidwe  ^  una  da 
e]f:i«;:  'u  rey  Aliianíor:  pasa  á  las  naos:  cumplido  que  le  hacen  los 
casicUaoo!» :  reciben  grata  acogida:  convenio  para  cangear  clavo:  aquel 
y  otros  re^es  se  constituyen  vasallos  de  Castilla:  cargadas  ya  las  naos 
dan  al  capean  mayor  cartas  7  preientca  para  el  emperador:  Almaotor 
le  pedia  tropa  para  vengarse  de  los  portugueses ,  y  maestro  que  le  ensc- 
fiasc  la  religión  y  costumbres  de  Castilla  :  estando  para  zarpar  se  descu- 
bre agua  en  la  capitana  ,  y  obliga  a  carcnana ;  acuerdan  que  parta  para 
Bspafia  Ekano  con  U  nao  Victoria ,  y  que  en  carenándose  la  Trinidad 
Vaya  á  descargar  en  Panamá ,  /8  á  81.  ~  Nombres  y  latitudes  de  estas 
Irias:  alguaas  de  aui  ctfcumtancHWf  7  la  de  OiJob  ai  SE  x  fiutoa  dt^ 
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especería  en  todíK :  tíngul.iridad  de  unas  arecillas  que  hij  en  ellas :  po- 
ligamia de  aquellos  reyes,  y  su  numerosa  hmúh,  Si  á  gg. 

^  VI.  iVrfo  Victoria  al  mando  de  EUato  de  regreso  fara  Es- 
paita.  —  Su  salida  de  Tidore  en  ii  de  Diciembre:  con  qué  gente:  rum- 
bos de  su  derrota;  islas  al  tránsito:  latitud  en  de  Enero  de  1533 : 
islas  aristadas  el  cfia  8 :  surge  en  la  Malüa ,  8*  zoL  S :  nombres  de  otras 
ocho:  clase  de  pimienta  en  Malúa ,  8¿  á  87. ~-  Llega  á  la  de  Titmr,  y 
Mir^e  en  elb  :  población  y  producciones  de  esta  isla  :  pendencia  entre  in- 
dividuos de  la  nao :  qaédanse  doc  en  tierra  :  embarca  especias :  latitud 
observada,  87. —  Derrota  ,  demarcaciones  y  alturas  desde  la  salida  de 
Tinior  en  8  de  Febrero  :  idem  desde  de  Marzo:  avistan  la  isla  de 
Amsterdam  ,  y  no  pudieron  tomarla  ,  88..  Idem  desde  10  de  Marzo; 
desde  1^  de  Abril;  y  desde  de  Mayo,  surgiendo  en  9  cerca  del  cabo 
de  Buena  Esperanza  ,  de  donde  se  levan  en  10  en  bu&ca  de  algún  puer- 
to, 89  Derrota  desde  el  im  si  irán  á  Mozambique  ó  directamente 

á  España  :  derrota  ,  alturas  y  demarcaciones  desde  11  á  18  átíAzyoi 
desde  á  |0 ;  desde  1^  de  Junio ,  cortando  la  equinoccial ,  del  dia  ; 
al  8j  pág.  90  á  gi.^  Desde  el  lÁ  al  30,  y  desde  de  Julio  con 
rumbo  á  Ias~í¡las  de  Cabo  Verde  por  falta  de  víveres :  surge  el  5  en 
Rio  Grande :  alli  era  jueves  ,  siendo  miércoles  para  ios  de  la  nao,  ^ 
i  93.—  Mal  estado  de  la  nao  y  su  gente  :  intimación  hostil  del  capitán 
de  la  isla:  sale  la  nao  en  i¿  :  altura  de  polo  :  los  portugueses  hacen  pri- 
sionera la  gente  que  bajara  al  pueblo ,  92  á  94.  Derrota  desde  el  i_$ 

al       y  en  todo  Agosto  ,  ya  en  demanda  de  las  Azores  y  desde 
de  Setiembre  hasta  el  d  que  llegó  á  Sunlúcar  de  Barrameda  :  duración 
del  viage  y  leguas  andadas  desde  la  salida  de  España :  pérdida  de  gente 
desde  las  Molucas:  relación  de  los  que  regresaron:  agudeza  de  un  indio, 

94  i  2/^  Observación       sobre  las  consideraciones  facultativas  que 

ofrece  este  viage  ,  g^. 

%.  VH.  Acatcimientos  Je  la  nao  Trinidad,  s  Auxilio  dado  al 
rey  de  Gilolo  para  castigar  unos  rebeldes :  los  indio»  de  Tidore  ayu- 
daron á  la  carena :  los  c  istellanos  habian  establecido  aquí  una  factoría 
Real :  efec'os  que  depositaron  en  ella ,  7  á  cargo  de  quién :  sale  la  nao 
en  á  de  Abril  :  su  dotación  y  cargamento  ,  98  y  sig:  _  Surge  en  la  is- 
la de  Zamafo ;  y  compra  víveres  :  sale  de  aqui :  deliberan  sobre  dirigir- 
se á  Panamá  :  toman  para  el  N  :  encuentran  una  de  las  islas  Marianas : 
fuerte  temporal  en  los  42°,  y  destrozos  en  la  nao:  enfermedad  de  la 
gente  :  va  para  dicha  isla  ,  sin  conseguirlo  ;  llega  a  otra  :  recibe  algunos 
regalos  :  hace  aguada  :  se  deserran  cuatro  hombres  y  vuelve  solo  uno  : 
distancia  á  las  Molucas:  vuelve  la  nao  á  la  isla  de  Zamafo  en  Setiem- 
bre ,  29  á  loo —  Noticia  por  un  barco  conocido  de  una  expedición 
portuguesa  en  Terrcnate ,  y  fortaleza  que  labraban:  el  capitán  de  la  Tri- 
nidad envia  á  pedir  á  los  portugueses  auxilio  paca  volver  con  ella  á  Ti- 
dore :  entretanto  se  vió  obligado  á  pasar  al  puerto  de  Benaconora  :  los 
portugueses  envian  gente  y  se  apoderan  de  la  nao :  protestas  del  capitán 
desatendidas  :  otras  tropelías  de  los  portugueses  ?  fallecimiento  de  Cara- 
bailo  t  gente  que  la  nao  lubia  perdido  desde  su  salida  de  Tidore,  l@o 
á  io3. 
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^.  Vin.  Rimo  ii  hs  eastellanos  át  U  furo  Trinidad  á  Esféh' 
éts,  (Afio  i$930s  A  ooM  de  emtto  mncs  (1  capitán  portugués  les  cfai 
•fiMige  para  la  India ,  <]uedándose  con  el  cafpmlero  7  el  caíifatc :  de 

cuatro  individuos  que  iban  en  un  junco ,  nada  se  stipo  después  aquello» 
pasaron  á  Banda  y  i  Jav*?  •  población  v  comercio  de  Agrazué :  van  á 
Jl£ii/4:rd  (104)1  de  donde  era  capitán  j.  de  Aiburtjueraue  :  concurrencia 
allí  da  ammaeñibarcaciooese  murten»  eoatra  caittellaiMay  7  Albur^ 
^iier^ne retuvo  otro:  de  otros  tres  que  3mui  en  otro  junco,  tampoco  se 
supo  mas  :  los  otro»  van  á  Ceilatt ,  y  siguen  á  Cochin  :  aqtii  supieron 
^ue  ya  habían  marchado  las  naos  de  Portugal  V  en  un  ano  no 

liabria  otra  proporción » 103  7  104.  _  Fuga  y  pmioo  de  doa  iidmdBOi 
«  los  diez  meMs ,  7  suerte  mveiaa  de  ambos ;  construccSon  de  boquea  es 

Cochin  :  «e  servían  de  elefantes :  í^nnde  Armada  de  los  portugueses  CU 
la  India  :  muchos  indios  bautizados:  llegada  y  inuerce  del  virey  Gama; 
mueren  otros  dos  castellanos:  larga  detención  de  los  demás:  dos  batallaf 
aavales  de  los  portuguese»  00a  los  mam  (is>^) :  asedio  por  caios  de  la 
fortaleza  de  Calicut  sin  lograr  rendirla:  llegan  en  fin  á  Li&l^a  el  cipitan 
de  la  Trinidad  y  otros  do*  individuos:  pónenlos  en  la  cárcel ;  mucre  el 
uno ,  y  á  los  otros  no  los  soluron  hasta  los  siete  meses :  gente  de  esta 
nao  perdida  daade  av  aaUda  de  TenONia »  J05  á  lo/^.O^imoffcm  S  * 
iobie  Jo  aiiimo  ^ua  la  de  la  fágb»  54  í  lOf  á  to^w 

i 
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'S*4-  Abril.  Parecer  que  dió  D.Hernando  Colon  en  la  }u»- 
ta  de  Badajoz  sobre  h  pci tenencia  de  los  Malucos  

m^m^  15  de  Abril,  i  areccr  que  dkron  tn  la  junta  de  Jiad  ijoz  fray 
ToOkíb  Doran,  Sebastian  Caboto  y  Juan  Yupucci  sobre 
la  pertenencia  del  Maluco  

.  27  dt  Abril.  Mcn^orial  de  D.  Hernando  Colon  i  los  dipu- 
tados letrados  en  Ja  jurfa  de  Badajoz  para  que  declaren  el 

derecho  de  S.  M.  ai  dominio  del  Maluco  g^a 

Parecer  de  loe  aitróncmo»  7  pilotos  espafíoles  de  la  junta  de 
Baitajoz  sobre  Ja  deáiaracion  j  propiedad  de  ka  islas  del 
^^aIuco  ,  

Extracto  hecho  por  D.  Juan  JBftutista  Muñoz  de  ios  procesos 
de  MMCsion  y  propiedad  apbie  hs  islas  Malucas ,  en  la  jun- 
ta de  h  raya,  entre  Badajoz  y  Yelbes,  año  1524  355 

Dos  cartas  por  fray  Jrran  Caro  ,  dominico,  desde  Cochín 
en  la  India  ,  ofreciendo  servir  ^1  Emperador,  cnsefíando 
la  naregacioD  y  el  descubrimiento  de  muchas  tierras  por 
aquellas  partes,  ,  3-j 

Declaraciones  qie  dieron  en  Valladolid  Gonzalo  Gomea 
de  Espinosa  ,  Ginés  de  Mjfra ,  y  Leen  Pancaldo  ,  sobre 
los  acontecimientos  de  la  nao  Triniditd  en  las  Malucas, . . 

Capüulaciaa  becha  enZaragose  entre  loe  embajadores  de  Fs- 
pafia  y  Portugal  sobre  la  transacción  y  renta  que  el  Em« 
prrador  Cárlos  V  ¿ifoai  Rey  de  Portugal  de  Jas  islas  del 
^/^^^^  ,  nii^ 
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